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Ķutaďġu bilig'in eldeki nüshaları eserin yazıldığı tarihten çok son- 
raki devirlere âittir. Bunların aralarındaki farklar manzüm bir eserde 
beklenilebileceklerden çok fazladır. Bir çok hususlarda, diğerlerine nis- 
betle, daha itinalı ve düzgün olduğu görülen Fergana nüshasında da, 
dil tarihi bakımından, daha yeni şekillere tesâdüf edilmektedir. Bütün 
bunlar bize bu nüshaların. hiç birini esas kabül etmek imkanını verme- 
mektedir. Onun için metnin tesbitinde, her üç nüshadan aynı şekilde is- 
tifade edilerek, türk dil bilgisinin bugünkü neticelerine göre, asıl nüsha- 
nın metnine uygun olması lazım gelen şekiller tercih edilmiş ve böylece, 
bu nüshaların verdiği malzeme çerçivesi içinde kalmak şartı ile, nüsha- 
ların ayrı-ayrı her birinden farklı, fakat asıl nüshaya mümkün mertebe 
yakın bir esâs elde etmeğe çalışılmıştır. i 

Metnin tesbitinde şu veya bu kelime veya şeklin tercihinde elde 
bulunan ve çok defa birbirini tutmayan dil mâlzemesi göz önünde tutul- 
muş, fakat bunların münâkaşasına girişilmemiştir. Nüshaların yazılmış 
olduğu alfabelerde bâzı vokal ve konsonantlar iyice ayırt edilmemiş ol- 
duğu gibi, bunların kullanılışında eserin kendisinde de bir ittirat gözetil- 
memiştir. Bu gibi noksan ve ihmâllerin bir kısmı belki de asıl nüshaya 
kadar dayanmaktadır.. Eserin hacimli olması ve nüshalar arasındaki 
farkların fazlalığı notları zâten yüklü bir hâle getirmiş olduğundan, bir 
de" izahı icap eden noktaları bunlara eklenmek suretiyle, metin kısmının 
genişlemesi ve böylece istifâdeyi güçleştirmesinden sakınılmıştır. Türk 
dili tarihinde bir çok meselelerin yeninden gözden geçirilmesine vesile 
teşkil eder mâhiyette olan bu eser üzerinde, gerek dil ve gerek mevzü 
bakımından, ayrıayrı” araştırmalar yapılması zarüridir ve bu noktalar 
üzerinde ileride ayrıca durulacaktır. 

Bir çok devirler aşmış ve bir çok fikir ve kalem sâhiplerinin elin- 
den geçmiş olan bu eserin bugünkü hâlinde her bakımdan tamamiyle 
anlaşılmış ve burada tesbit edilmiş olan metnin de en doğru şekli 
aksettirmiş olduğunu söylemek mevsimsiz bir iddia olur. Türklük bilgisi 
ve sâhası ile yakından alâkalı olanlar bu yolda çalışanların ne kadar 
büyük güçlükler ile karşılaştıklarını ve ne kadar dar ve karanlık bir 
dehlizde dolaştıklarını pek iyi bilirler. Her araştırıcıdan beklenilen şey 
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onun bu dehlizin, hiç olmazsa, bir kısmını aydınlatabilecek bir fener dik- 
mesidir. Kutadğu bilig üzerinde bugüne kadar çalışmış olanlar, türklük 
bilgisinin o günkü imkânlarına göre, bu vazifeyi yapmağa uğraşmışlar 
ve dolayısı ile türk dil bilgisinin ilerilemesine büyük yardımda bulun- 
muşlardır. Türklük bilgisinin bu öncülerini burada derin hurmetle an- 
mak en zevkli bir borçtur. 

Kutadgu bilig neşrinin ilk hâzırlıklarını idrâk etmiş olan muhterem 
hocam Willi Bang-Kaup(1869— —1934 )'ın hâtırasını burada sonsuz 
sevgi ve hurmetle anmak, benim için, içten gelen bir ihtiyacdır. Türk 
milletine ve onun diline gönülden. “bağlı olan bu büyük âlim, kendi faâ- 
liyeti ile, bu “sahada yalnız yeni bir devir açmak ve bu sahadaki çalış- 
malara: yeni bir istikamet vermekle kalmamış, aynı "zamanda mukayeseli 
türk dil bilgisi mektebinin kürucusu olmuştur. Kendisini minnet ve şük- 
ranla yadederken, gerek bu saha mensüplarının ve gerek türk milletin 
samimi duygularına tercüman olduğuma inanıyorum. 

Kutadgu bilig neşrinin - ehemmiyetini takdir eden ve bunun başarıl- 
ması için lâzım olan imkanları hazırlamış bulunan maarif vekillerinden 
Hikmet Bayur ile Hasan Ali Yücel'e ve.bu çalışmayı yakından tâkip 
ve teşvik eden Dr. Adnan Adıvar'a burada bilhassa teşekkür etmeği 
bir borç- bilirim. 

Neşrin maddi kısmını üzerine almış olan TDK ve onun başkanına, 
göstermiş : olduğu ilgi için, teşekkür ederken, ilk hâzırlıklar sırasında 
kıymetli müzâheretini esirgemeyen Faik Reşid Unat ile mesâi arkadaş- 
larına ve kendileri ile müşterek çalışmalarımızı dâima bir zevkle hâtır- 
layacağim genç arkadaşlarıma, gösterdikleri alâka ve yardıma karşı, ne 
kadar borçlu olduğumu ayrica belirtmek isterim. 


İSTANBUL, 15. I. 1947. PROF. DR. REŞİD RAHMETİ ARAT, 
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L Kutadgu bilig ve türklük bilgisi, Türk dili ve edebi- 
yatının olduğu kadar, türk kültür tarihinin de en muazzam eserlerinden 
biri olan Kutadgu bilig, hala el sürülmemiş bir âbide hâlinde, karşımızda 
durmaktadır. Yalnız Kutadgu bilig'in değil, ondan evvel veya sonra yazıl- 
mış olan diğer bir çok eserlerin de bugüne kadar, her kesçe ye emniyetle 
istifâde edilebilecek bir şekilde, işlenmemiş olmalarının tabi'i sebepleri 
vardır. Bu sebeplerden biri, ayrı devir ve kültür muhitlerinde, türklerin 
vücüda getirmiş oldukları bu gibi eserlerin doğru okunması ve anlaşıl- 
masını te'min edecek esâsların hâlâ iyice hazırlanamamış olmasıdır. 
Diğer filolojilere nisbetle, daha yeni bir ilim şübesi olan türk dil bilgisi, 
kısa müddet içinde, büyük adımlar atmış olmakla berâber, bu sâhada ya- 
pılmış, fakat dağınık bir hâlde bulunan araştırmaların neticelerini kon- 
troldan geçirerek, kolayca müracaat edilebilecek el kitaplarını vücüda 
getirmek için, henüz fırsat bulamamıştır. Kendi sâhasındaki araştırmaları 
teşvik ve tanzim edecek bir teşkilâta sâhip bulunmayan bu ilim şübesi- 
nin inkişâfı, daha çok, ferâgatle çalışan ve sayıları pek mahdut olan 
âlimlerin şahsi gayret ve imkânlarına bağlı kalmıştır. Diğer mühim 
sebeplerden biri de, türklük bilgisi sâhasında bir taraftan kendi kolları 
ve diğer taraftan da türklük bilgisi ile çok yakından temasta bulunması 
lâzım gelen ilim şübeleri arasında sıkı iş birliğinin te'min edilememiş ol- 
masıdır. Bu sâhadaki çalışmaların tanzimi işini üzerine almış bulunan mu- 
hitlerden bu hususta bir az daha anlayış ve alâka isterken, bütün ilim 
dünyasının da kendilerinden bunu beklediğini hatırlatmak yerinde olur. 

Kutadğu bilig'in arap harfleri ile yazılmış olan nüshaları, tam ola- 
rak, ancak son senelerde neşredilebilmiştir. Bu eser üzerinde bugüne 
kadar yapılan araştırmalara esâs teşkil eden nüshanın son devir uygur 
harfleri ile yazılmış olması da, kendisinden geniş ölçüde istifâdeye engel 
olmuştur. Eseri ilk okuma ve tercüme tecrübeleri de türk dil bilgisinin 
daha başlangıcına ve çok eksik olan bir hazırlık devresine tesâdüf etmiş. 
tir. Bu ilk tecrübelerin en mühimini teşkil eden Radloff neşrinde kul- 
lanılan alfabenin muhitin alışmamış olduğu bir alfabe ve transkripsiyon 
sisteminin eserin yazılmış olduğu dilin fonetiğine aykırı olması da, yalnız 
dolayısı ile alâkadar olan muhitin değil, aynı zamanda bu sâhada çalı- 
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şanların da bu emeğin mahsülünden istifadesini güçleştirmiştir. Onun için 
bu araştırmalar da, tıpkı eserin nüshaları gibi, geniş okuyucu kütlesinden 
uzak kalmış ve ilim muhitinde de, kendi ehemmiyeti ile mütenâsip, bir 
alâka uyandıramamıştır. Böylece eser hakkında şimdiye kadar bildikleri- 
miz, asıl metnin tetkikine değil, daha ziyâde, şu veya bu münâsebetle, 
parça-parça yapılan temas neticelerine dayandığı için, bu sâhada öne sü- 
rülen fikirler birbirini tamamlamadıktan başka, çok defa yanlış ve bir- 
birine zıt bir mâhiyet göstermektedir. Daha çok eserin dış tavsifinde 
ve mevzuunun tesbitinde görülen ve birbirini tutmayan bu fikirler, ese- 
rin iç kıymeti hakkında ne gibi tasavvur ve telâkkiler ile karşılaşaca- 
gımızı tahmine kâfi gelir zannındayım. 


* 


Kutadgu bilig”in böylece bir kenarda unutulup kalmasının sebep- 
lerinden biri de, eserin yazıldığı devrin, gerek siyasi ve gerek kültür 
tarihi bakımından, türk-islam muhitinin çok mühim bir merhalesini teşkil 
etmesine rağmen, bugüne kadar tamâmen mechül kalmış olmasıdır. 
Türk tarihinin hiç bir devrinin tam mânası ile işlenmiş, maddi ve mâ- 
nevi varlıkların, tarih çerçevesi içinde, âhenkli bir şekilde yerleştirilmiş 
ve neticelerinin kendinden evvelki ve sonraki devirlere bağlanmış oldu- 
ğunu iddia etmek, bugün için, mümkün değildir. Bunların ne ana kay- 
nakları taranmış ve kontrol edilmiş, ne de bu devrin kültür mâlzemesi 
her kesin istifâde edebileceği bir hâle getirilmiştir. Bu vaziyette ele geçen 
her hângi bir eseri ve onunla bağlılığı olan meseleleri muhit ve tarih 
çerçevesi içinde tetkik etmek güç ve belki de imkânsız olmakta ve neti- 
cede bu yolda yapılan araştırmalar da çok defa şahsi mütâleaların hu- 
düdunu aşamayarak, müphem kıymetler ifâde etmekten ileri gideme- 
mektedir. 


“* 


Kara-Hanlılar devri için hâlâ müracaat edilen en iyi tetkik olarak, 
Barthold'un bundan yarım asır evvel kaleme almış olduğu Türkis- 
tan hakkındakı eseri ( Turkestan v epohu mongolskago naşestviya, Pe- 
tersburg, 1900 ; ingl. trc. Turkestan down to the Mongol invasion, GMNS, 
V, London, 1928) durmaktadır, Bunda bir çok meseleler müphem kal- 
mış olmakla beraber, o zamana kadar mâlüm olan kaynaklardan en iyi 
bir şekilde istifâde edilmiştir. Müellif bu eserinde Kara-Hanlılar devletinin 
daha çok garp kısmı üzerinde durmuş ve bizi burada asıl alâkadar eden 
şark kısmı hakkında ise, daha önce yazmış olduğu bir makalesini (bk. 
Pam. kn. Semir, obl., Il, 102 v.d.) zikretmekle iktifa etmiştir. Bu makaleyi 


| 


RA ME DİE əy 


TE AM 


IX 


elde etmek, maalesef, mümkün olamadı. Mevcut mâlzemenin de bu dev. 
letin tarihi için pek az mâlümat ihtiva ettiği görülüyor. Şark tarihçilerinin 
üzerinde çok durduğu hukümdar sıraları ile nesepleri de bu devir için, 
tam olarak, tesbit edilememiştir. Kutadgu bilig'in ithaf edilmiş olduğu 
Tavğaç Uluğ Buğra Kara Han (Hakan) Ebu “Ali Hasan 
b. Süleyman Arslan Kara Han(Hakan)'ın Kara-Hanlı huküm- 
darları cedvelinde yeri dahi yoktur. Bu zâtın uzun bir devre süren hu- 
kümdarlığı ancak, aynı devreye âit olup, Yârkend'de tanzim edilmiş olan 
arapça bir mahkeme vesikası ile tesbit edilebilmektedir (bk. Barthold, 
V., Kutadgu bilig'in zikrettiği Bugra Han kimdir? ve E. Denison 
R oss”un notu, Türkiyat, 1925, I, 226). Bu vesika ile birlikte Yârkend 
"de bulunan vesikaların sayısı on beş olup, ekserisi tarihlidir ve 474—529 
(1081—1135) senelerinde tanzim edilmiştir. Bu vesikaların yedisi arapça, 
yedisi türkçedir (bunların dördü arap ve üçü uygur harfleri ile yazıl- 
mıştır); arapça yazılanlar arasında bir tânesinde şâhidlerin imzalarının 
uygur harfleri ile yazılmış olduğu anlaşılıyor. Kara-Hanlıların ilk devir- 
leri için mühim mâlümatı ihtivâ ettiği bildirilen Ebü 1-Fazl Muham- 
med b. Huseyn Beyhaki (386 — 470 — 996 — 1078) 'nin eserinden 
hâlâ istitifade edecek durumda değiliz. Bu derece karanlık kalan bir 
devir için ne kadar mühim olduğu kendiliğinden anlaşılan bu eser ve 
vesikaların bugüne kadar tetkik dışında kalmış olmasının ilim adına izahı 
müşküldür. Kara-Hanlılar tarihi bizim için, yalnız bir türk devletinin ta- 
rihi olması bakımından değil, daha çok bütün türk milletinin kendi tarihf 
mukadderatına yeni bir istikamet veren yeni bir kültür çerçevesine gir- 
miş olmasının maddf ve mânevi esaslarını aydınlatması bakımından da 
mühimdir. i 
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I. Kara-Hanlılar ve komşuları ile münâsebetleri. 
Kara-Hanlılar sülâlesinden islâmiyeti ilk kabül eden ve Kâşgar'da ilk 
türk islâm devletini kuran “Abdü 'I- Kerim Satuk Buğra Kara 
Han'ın gerek şahsı ve gerek islâmiyeti kabül edişi hakkında, menkı- 
belerden başka, bir şey bilmiyoruz. Bu menkıibelerin en eskisi, “Abdü 
1- Ğafir (aş. bk.)'in Kaşgar tarihine âit eserinden naklen Cemal 
Karşi (Ebü "Fazil b. Muhammed)'nin 681 (1282) yılında Kâşgar'da 
yazmış olduğu Mülhakatu 'ş-şurah'ında kaydedilmiştir. Buna göre, Sa- 
tuk Buğra Han islâmiyeti, Kara-Hanlılara iltica etmek mecbüriyetinde 
kalan Sâsâniler hânedanına mensüp şehzâde Naşr'ın te'siri altında, 12 
yaşında iken, kabül etmiş ve 25 yaşında Kara-Hanlılar tahtına çıkmıştır. 
Satuk Buğra Han 344 (955)'te ölmüş ve Kâşgar'ın şimâlinde bulu- 


nan Artış ( Artuç )”ta gömülmüştür. İbnü 1-Esir 349 (960) ”da kalabalık . 


bir türk zümresinin islâmiyeti kabül ettiğini kaydediyor. Tarih kayıtları- 
nın pek kat'i olmadıkları göz önünde tutularak, bu vak'aların birleştiril- 


mesi ve böylece ilk türk-islam devletinin kurulması veya mevcut islâm | 


merkezinin kuvvetlenmesi için lâzım gelen temelin hâzırlanmış olduğu 


düşünülebilir. Şarki Türkistan ve bilhassa Kâşgar civarının yakın ve 


uzak şark arasında bir geçit sâhası teşkil etmesi ve bu mıntakada is- | 
lâmdan önce yayılmış olan dinlerin tarihi göz önünde bulundurulursa, | 
buraların islâm dünyası ile olan münâsebeti daha eski devirlere çıkarı- ' 
islamın burada kendi zümresini daha evvelce hazırla- : 


labileceği gibi, 
mış olduğunu kabül etmekte de fazla tereddüt göstermeğe yer kalmaz. 
: Kara-Hanlılar devletinin asıl merkezi Kaşgar ( Ordu-Kend ) olmakla 


beraber, devletin daha ilk devirlerinde şimâlde Balasagun (Kuz-Ordu )”a 


kadar genişlediğini ve buranın, Kara-Hanlıların en mühim şahsiyet- 
lerinden olan Harun tarafından, “ikinci bir merkez ittihaz edildiğini. 
görüyoruz. Daha sonra, devletin garba doğru genişleme devrinde ve 
garp kısmının merkezi Semerkand 'a nakledilinceye kadar, bunların orta- 
sında bulunan Özkend'in mühim. bir idâre merkezi olduğu görülmekte- 
dir. XI. asırda ahâlisi türkler ile sogdlulardan teşekkül ettiği anlaşılan 
Balasgun (Kuz-Ordu, yerli ahalice Kuz-Uluş ve daha sonraları Kuz- 


Balık adlarını da almıştır), Mahmud Kaşğari'de mârüf ve meşhür bir 


şehir olarak geçmesine rağmen, şehrin asıl mevkiinin tâyininde güçlük- ` 


lerle karşılaşılmaktadır. Bunun Taraz ( Talas, bugünkü Evliya-Ata ) 'ın 
şimâl-i şarkisinde bulunmuş veya Tokmak şehrine tekabül etmiş olması 
muhtemeldir. Her hâlde Çu ırmağı sâhasının cenup kısmında olduğu 
muhakkaktır. Özkend hakkında Mahmud Kaş ğari”de verilen mâlü- 
mat, diğerlerine nisbetle, daha azdır (Özkend'in coğrafi vaziyeti, 
zamanımıza kadar muhafaza edilen tarihi eserleri hakkında mâlümat ve 
bibliyografya için bk. Türkiyat, I, 347—350). 


: * 

Türklerin nisbeten küçük zümrelerini ihtivâ eden ve tabi'i vaziyet- 
leri bakımından mahfuz durumda bulunan bu istinat noktaları Kara- 
Hanlıların eline geçince, ülkelerinin genişleme plânı, mevcut vaziyete 
göre, kendiliğinden belirmiş oluyordu. Kara-Hanlıların, şarktan ziyâde; 
garba dönüşlerinin sebebi, bu sülâlenin islâm dünyası ile olan bağlılığı 
ve Sâmânilerin zayıflamasından dolayı, garbi Türkistan işlerine müdâ- 
halenin daha kolay olmasından başka, belkide bu devirlerde türk kabi- 
lelerinin garba doğru kaymış olmaları ile izah edilebilir. Şimdiye kadar 
ana hatları ile dahi tesbit edilmemiş olmakla berâber, türk kabileleri 
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arasında mevcut milli bağlılığın çok kuvvetli olması ve garba doğru 
ilerileyen türk boyları arasında Kara-Hanlılara rakip çıkabilecek ikinci 
bir türk devletinin daha kurulmamış bulunması, bu boyların bir türk dev- 
leti merkezine bağlanmak imkânlarını kolaylaştırmıştır. Türk milli an'a- 
nesini temsil eden Kara-Hanlıların, bu dağınık zümreleri kendilerine, 
Sâmânilere nisbetle; daha çabuk ısındırmış olmaları pek tabi'idir. Kâş- 
gar'ın tabi'i hinterlandı olan Hoten'in fethi bile daha sonraya kalmıştır. 

Türk devletleri, türk kavmi teşkilâtının üstünde olmakla berâber; 
aynı kavmi: teşkilât esasları üzerine kurulmuş olduklarından, bunların 
hiç birinde tam bir idâri merkeziyet teessüs edememiştir. Devletin ayrı 
bölgelerinin, iç ve hattâ dış idâre işlerinde çok geniş salâhiyetler ile, 
hânedan mensüplarının idâresine verilmesi ve bu bölgelerin, karşılaştık- 
ları vaziyete göre, birbirinden çok farklı bir hız ile inkişâf etmeleri, 
asil merkezin ehemmiyetini çok defa zayıflattığı veya ortadan kaldırdığı 
gibi, devlet reisliğinde verâset an'anesini de bir münazaa mevzuu hâline 
getirmekte ve seneler geçtikçe sayıları artan rakipleri birbirine karşı 
devamlı bir itimatsızlığa sevketmektedir. Bu vaziyette, bilhassa araların- 


. dan kuvvetli bir şahsiyet çıkarak, kendi hâkimiyetini diğerlerine kabül 


ettiremediği devirlerde, devletin umümi menfaatlerinin müdafaası güçleş- 


i mekte ve çok defa imkânsız bir hâle gelmektedir. Lehinde bir çok söz 


söylenebilecek olan ve zamanında, kavmi teşkilât esâsına dayanan türk 
milli bünyesi bakimından, faydasız olmayan bu idâre şeklinin, bilhassa 
hârici düşmanlar ile devamlı temâs hâlinde bulunan devletler için, felâ- 
ketli bir netice vereceğini söylemeğe bile lüzüm yoktur. Kara-Hanlılar 
devletinin nisbeten kısa bir müddet yaşamış olmasında ve eski türk 
kültür sâhasında kurulmuş olmasına rağmen, türk kültür tarihinde ken- 
dinden beklenilen neticeleri vermemiş bulunmasında da bu istikrar- 
sızlığın büyük bir te'siri olduğunda şüphe yoktur. Bütün bunlara rağ- 
men Kara-Hanlılar, garba giden türk kavimlerinin rehberliği diğer bir 
türk hânedani olan Selçuklulara geçinceye kadar, bunların milli husüsi- 
yetlerini malifüz bulundurmak sureti ile, tarihi vazifelerini yapmışlardır. 
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Kara-Hanlıların garbf Türkistan işlerine ilk mühim müdâhaleleri 
Harun (ölm. 383 = 993 )”un Balasagun "dan yaptığı sefer ile başlamıştır. 
Harun, Mâverâünnehr'de hiç bir ciddi mukavemet görmeden, Buha- 
râ'ya kadar ilerilemiş ve burada zaten zayıf düşmüş olan Sâmâni kuv- 
vetlerini mağlüp ederek, 992'de Buhârâ'yı Nuh (ölm. 387 = 997 )”un 
elinden almıştır. Ancak bu ilk muvaffakiyetten istifade edilememiş; 
Harun'un hastalanması üzerine, Kara-Hanlı kuvvetleri geri çekilmiştir. 
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Sâmânilerin zayıf durumu ve Kara-Hanlıların müdâhalesi, daha sonra 
Sâmânilerin yerine geçecek olan Gaznelilerin yükselmesine yardım 
etmiştir. 367 (977) ”de Gazne emiri ilân edilmiş olan Sevüg- Tigin, 


386 (996) 'da Özkend'den hareket eden Kara-Hanlı Naşr (ölm. 403—: 


1012/1013) 'ın kuvvetleri Mâverâünnehr'e girdiği vakit, Nuh tarafın- 
dan yardıma çağırılıyor ve Sevüg - Tigin ile Naşr arasında yapı- 
lan anlaşmaya göre, Sır-Derya havzası Kara-Hanlıların idâresine geçi- 
yor; Sevüg - Tigin ise, Amu-Derya”nın cenübundaki bütün eyâlet- 
lerin bilfiil hakimi oluyor. Nuh "un ölümünden sonra, Naşr, mücâdele- 
siz, Buhara "yı işgâl ediyor (389 = 999). Fakat Naşr Kara-Hanlı kuv- 
vetlerini bir kaç defa mağlübiyete uğratan Sâmânilerden Ebu İbra-' 
him İsmail (ölm. 395 = 1005) ile bir müddet daha uğraşmıştır. | 
- Bundan sonra artık Sâmâniler meselesi halledilmiş ve garbi Tür. 
kistan "da iki türk hukümdarı karşı-karşıya kalmıştır. Bir taraftan Tür- 
kistan "dan ziyade Hindistan ile meşgül olan Gazneliler ve diğer taraf- 
tan merkeze sıkı sürette bağlı olmayan ve bu bölgelerin başındaki 
kendi hânedan azalarına pek itimat etmeyen Kara-Hanlıların, kendi 
durumlarını iyi kavrayarak, aralarındaki “dostluğa ehemmiyet vermiş 


olduklarını görüyoruz. Gazneli Mahmud (389—421 — 999—1030) "un İ 


1001'de Naşr”ın kızı ile evlenmesi, bu iyi münâsebeti akrabalık bağ- 


ları ile kuvvetlendiriyor. Naşr'dan sonra yerine geçen Toğan (ölm. İ 


408 == 1017/1018 “da Mahmud'un müttefiki olarak kaldığı gibi, onun 
kardeşi ve halefi Arslân Han (ölm. 416 — 1025?) zamanındada bu 
iyi münâsebetler devam ediyor. Mahmud, büyük oğlu Mes'ud için, 
Arslan Han'ın akrabasından bir kızı alıyor ve gelin Belh te büyük 
merâsimle karşılanıyor. Kara-Hanlılardan Semerkand hanı Yusuf Kadir 
Han'ın, Toğan'ın ölümünden sonra, Arslan Han'ı tanımak iste- 
memesi üzerine, meselenin halli için Mahmud'a mürâcaat edildiğini 
görüyoruz. Bundan sonra Kara-Hanlı devletinin başına geçerek, diğer 
sülâle mensüplarına, kuvvetli şahsiyeti ile, kendi hâkimiyetini zorla tanı- 
tan Yusuf Kadır Han (ölm. 423 — 1032) 1019'da Mahmud ile 
görüşüyor ve bunun neticesinde iki devlet arasındaki ittifak bağı bir 
kat daha sıkılaşıyor. Kara-Hanlılar arasındaki iç kavgadan istifade et- 
mek isteyen Mahmud 416 (1025)”da Semerkand yakınlarına kadar 
geldiği vakit, iki hukümdar tekrar buluşup, aralarındaki meseleler üze- 
rinde anlaşarak, ziyâfetler ve her iki taraftan bol hediyeler takdimi ile, 
işi tatlıya bağlıyorlar. Sonradan tam tatbik edilmemiş olan bu anlaş- 
maya Kara-Hanlılar arasındaki bâzı ihtilâfların halli (Mâverâünnehr 'in 


“Ali- Tigin elinden alınarak, Yusuf Kadır Hanın ikinci oğlu|. 


Yağan'a verilmesi ve Kadır Han'ın kızı ile Mahmud'un ikinci | 
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oğlu Muhammed'in ve Mahmud'un kızı ile Yağan'ın evlenmesi ) 
de dâhil idi. 

Mahmud'un 421 (1030) 'de ölmesi üzerine, yerine, kısa bir müd- 
det için, küçük oğlu Muhammçd ve bunun yerine Mes“ud (ölm. 
432 = 1041) geçtikten sonra da, aradaki münâsebetler eskisi gibi devam 
etmiştir. Mes“ud 1031'de, cülüsunu bildirmek ve eski dostluğun de- 
vamını istemek üzere, Kâşgar'a, Kadır Han'a bir sefâret gönder- 
miştir. Bu sefâretin vazifeleri arasında Kadır Han'ın kızını Mes'ud 
için ve Kadır Han'ın oğlu Buğra-Tigin'in kızını da Mes'ud 
'un oğlu Mevdud için istemek de vardı. Fakat bu müzâkereler, 
araya Kadır Han'ın ölümünün (423 = 1032) girmesi yüzünden, bir az 
uzamıştır. M ç s“ud, âdeti yerine getirmek için, Kâşgar'a Bu ğra-Ti- 
gin Süleyman Arslan Han (ölm. 425 veya 448 — 1034 veya 1056 ) 
"a, babasının ölümünden dolayı taziye ve cülüsundan dolayı tebriklerini 


` bildirmiş ve elçiler de vazifelerini muvaffakıyetle tamamlayarak, 425 


(1034) 'te Gazneye "ye dönmüşlerdir. Mevdud ”un nişanlısı yolda öl- 
müş, fakat Mes“ud'un nişanlısı Gazne "ye vâsıl olmuş ve orada büyük 
merasim ve şenlikler ile karşılanmıştır. 

Her iki taraf için mühim olan bu ittifak ve dostluk tezahürlerine 
rağmen, bu iki devlet arasında, vakit-vakit, sebepleri pek iyi anlaşıl- 
mayan çarpışmalar ( msi. 396 — 1006 'da Mahmud Hindistan seferinde 
iken, Naşr”ın Nişapur, Tus ve Belh ”i zaptetmesi ve Mahmud'un 
geri dönmesi ile, ağır bir hezimete uğraması, 398 ( 1008 ) 'de tekrar bir 
ağır çarpışmanın vukua gelmesi ve nihâyet 410 (1019)'da Arslan 
Han ile Kadır Han'ın birlikte Mahmud'un ülkesine hücümları ) 
vukua gelmiş ise de, bunun aradaki münâsebetleri değiştirecek bir mâ- 
hiyet almamış olduğu görülüyor. 

Kara-Hanlıların kendi aralarındaki ihtilâf arttıkça, merkezin daha 
çok zayıflamış olduğu ve garbi Türkistan işlerine müessir bir müdâha- 
lede bulunamadıkları anlaşılıyor. Mes“ud, Mahmud'un kızını, verâset 
meselesine karışacağından korktuğu için, Yağan'a vermek istemediği 
gibi, Ali-Tigin'e karşı da siyâsetini değiştirmiş ve kendi aleyhine 
harekete geçen Selçuklular ile mücâdelede yardım şartı ile, “Ali-Ti- 
gin'in oğlu Alp-Tigin ile anlaşmak lüzümunu duymuştur. Mes- 
“ud”un oğlu Sa“id, Alp - Tigin'in kız kardeşi ile ve Mahmud'un 
akrabasından olan Naşr'ın kızı da, Alp- Tigin ile evlenmişlerdir. 


* 


430 (1039) ”da Mâverâünnehr 'in hâkimiyeti Naşr'ın oğlu İbra- 
him(Böri-Tigin; ölm. 460 = 1068) 'in eline geçmiştir. M ç s"ud "un 


ii 


ə 


ə 
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müttefiki olan “Alp - Tigin "e karşı hareketi Selçuklular: tarafından 
desteklenen ve Kara-Hanlılar tarafından da hoş görülen İbrahim, 
başlangıçta Kara-Hanlıların bir vassalı gibi hareket etmiş, fakat çok 


geçmeden, burasını ayrı bir. devlet haline getirmiştir. Bu işte Selçuklu- ; 
ların 1040 ta Gazneli Mes“ud'u. mağlüp ederek, Horasan'da hâkimi- 


yeti ellerine almış olmalarının da yardımı dokunmuştur. Bu vaziyet peki 
üzün sürmemiş ve Gaznelilerin yerine geçen Selçuklular da Mâverâün- 


nehr "de hâkimiyet için mücadeleye başlamışlardır. İbrahim'in ölü-İ 


münden sonra, yerine geçen Şemsü 'l-Mülk (ölm. 472 — 1080 7) 


tün zamanında Selçukluların hücümları artmış ve nihâyet Melikşahi 
(ölm. 485 — 1092) "ın Semerkand üzerine yaptığı seferden sonra, Şem-i 
sü 1-Mülk Selçukluları kendine metbü tanımıştır. Kara-Hanlılardan ; 
Yusuf Kağır Han'ın oğulları Tuğrul ile Harun'un, bu vaziyet- 
ten istifâde etmek isteyerek, Şem sü 'l-Mülk üzerine yürüdükleri ve : 


neticede iki Kara-Hanlı devleti arasındaki hudüdun Hocend olmak üzere| 


tâyin edildiği görülüyor. Şemsi 1-Mülk "ün yerine kardeşi Hızır 
(ölm. 473 = 1081) ve bunun yerine oğlu Ahmed (ölm. 488 — 1095) 
geçmiştir. Bu sonuncusu zamanında Melikşah 482 ( 1089) de Buha-İ 
râ'yı zaptederek, tekrar Semerkand üzerine gelmiş ve Özkend 'e kadar 
: (Talas), İsficab ve Şaş ( Taşkend )'ta küçük oğlu Mahmud (Muhbam- 
i i „$ med) Buğra Han (Yağan-Tigin) ve .Özkend de diğer iki oğlu 
““i Garp” Kara-Hanlılarının “tarihi bundan -sonra Selçuklular: ile sıkığ 

bir sürette bağlanıyor ve'bürada hukümet süren Kara-Hanlılar Selçuk- 


ilerilemiştir: Bu .münâsebetle Kâşgar hanı Özkend'e gelmiş ve iki hu 
axş Sas U Mal: shna i T E a A 
kümdar “arasında, Melik şah”ın İchinde, Bir “anlaşma yapilmiştir. 


lularin tabi”i” sıfatı ile hareket ediyorlar. Buna rağmen garbi Türkistan 
tda hayat daima sükün “içinde geçmemiş ve buradaki vaziyeti: kendi leh: 
lerinde halletmek için, Selçuklular, gerek Mel ikşah ve gerek Sencer, 


bir kaç defa Semerkand üzerine sefer-yapmak mecbüriyetinde kalmış: 


lardir. “Bu devirde memleket idaresinin başında bulunan en mühim şah- 
siyet Süleyman oğlu Muhammed. Arslan (ölm. 525 — 1131) idi. 


1109 ”da dâhili istikrarı temin eden -M uhammed Arslan'ın devrin. | 


de büraları, 20 sene müddetle, huzüra kavuşmuştur. Sencer'in ölü. 


münden (552 — 1157) sonra, Mâverâünnehr 'i hâkimiyetleri altına alan 
Hvarizmşahlar zamanında da, garp Kara-Hanlılarının son mümes-İB 


sili “Osman (ölm. 610 — 1213) 'ın hal'ına kadar, bu vaziyet büyük bir 
değişiklik göstermemiş olsa gerektir. 
* 


Kara-Hanlıların asıl merkezi olan Kâşgar, Balasagun, Özkend 


ve bunlara bağlı bölgelerin tarihi, garp Kara-Hanlıları tarihine nisbetle, E 


daha “karanlıktır. İslâm müverrihlerinde Kara-Hanlılar hakkında, bun: 
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ların kendilerinden ziyade, islam dünyası ile olan münâsebetleri dola- 
yısı ile mâlümat verilmektedir. Bundan dolayıdır ki, bu müverrihlerin 
eserlerinde islâm âleminin merkezine yakın olan ve oradaki vak'alara 
iştirik eden garp Kara-Hanlıları hakkında daha -çok mâlümata tesâ- 
düf edildiği hâlde, o merkezden uzak kalarak, oradaki vak'alar ile alâ- 
kası çok azalmış olan şark Kara-Hanlıları bahis mevzuu edilmemek- 
tedir. Arada bir tesadüf edilen kayıtlarda verilen mâlümat da, çok defa, 
yanlış ve karışıktır. Bütün Kara-Hanlı devletinin başı olarak tanınan 
son hukümdar Yusuf Kadır Han'ın oğlu ve halefi Süleyman 
Arslan Han olmuştur. Yukarıda zikredildiği gibi, Kâşgar 'da 703 
(1304) "te bu sıfatla Süleyman Arslan Han ile Gazneli Mes'ud 
arasında ittifak akdedilmiştir. Maveraünnehr "de Naşr oğlu İbrahim 
(Böri-Tigin)"in faâliyeti neticesinde Kara-Hanlı devleti, şark ve 
garp olmak üzere, fiilen iki kısma ayrılmış oldu. Fakat İbrahimin 
veya, hiç değilse, Süleyman Arslan Han'ın ölümüne kadar, garp 
kısmının Kâşgar hukümdarını, devletin reisi olarak, tanımakta devam 
etmiş olması muhtemeldir. l : 
Yusuf Kâğdır Han'ın vefatından (423 = 1032) sonra, Kâşgar 


'da büyük oğlu Süleyman Arslan Han (Buğra-Tigin), Taras 


Tuğrul.ile Harun hâkim olmuşlardır. Bu merkezler arasındaki mü- 
nâsebetlerin ne: şekilde: devam ettiğini gösteren sarih mâlümat olma- 
makla berâber, taşıdıkları unvanlara bakılırsa, Kâşgar hanlarının, diğer 
merkezlerin -hâkimleri tarafından, baş olarak tanınmış oldüğu kabül 
edilebilir. Şem sü 'I-Mülk'e karşı yapılan ve Kara-Hanlıların- şark ve 
garp kısımları arasında hudüt olarak Hocend "in tâyini ile sona eren 
sefer, her hâlde Tuğrul (ölm. 467 = 1074/1075 ?) ile Harun (ölm. 
496 = 1103?) tarafından yapılmış olacaktır. İsficab ve civarının hâkimi 
Mahmud (Muhammed) Buğra Han ve haleflerinin, daha çok, 
garp Kara-Hanlıları sâhası ile alâkadar oldukları anlaşılıyor. Bu âileye 
mensüp olanlardan Mahmud'un torunu Kadir Han Cebrail 495 
(1102) 'te Mâverâünnehr ’i işgâl etmiş ve Selçuklular sâhasına kadar 
ilerileyerek, Tirmiz'i almış; fakat bu şehir civarında cereyan eden mu- 
hârebede, Sencer tarafından, mağlüp edilmiş ve kendisi maktül düş- 
müştür. Aynı âileden olan Muhammed Arslan da garp Kara- 
Hanlıları tahtında en mühim şahsiyetlerden biri oldu. 

Kaşgar "da hukümet süren Süleyman Arslan ve halefleri hak- 
kında da pek az mâlümat vardır. 423 (1032) "te babasının yerine geçen 
Süleyman Arslan Han'ın 448 (1056) yılına kadar hukümet sür- 
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müş olması muhtemeldir. Süleyman Arslan Han'dan sonra, elde! 
mevcüt kayıtlarda daha şu hukümdarların isimleri verilmektedir: 1. 
Hasan b. Arslan, 2. Ahmed b. Hasan,3.İbrahim b. Ahmedi 
4. Muhammed b. İbrahim, 5. Yusuf b. Muhammed ve 6.| 
Muhammed b. Yusuf. Bunlardan Hasan b. Arslan (ölm.; 


496 = 1103 ?)'a 462 ( 1069/1070) ”de yazılmış olan Kutadğu bilig ithaf | 
edilmiş olduğu gibi, yine aynı hukümdar zamanında, 474- (1082) veya 


494 (1101) ”te, Yârkend'de tanzim edilmiş bir mahkeme vesikası da 
mevcuttur. Ahmed b. Hasan 496 (1103)”da tahta oturmuş ol- 


malıdır. Bu hukümdarın 1105'te Mahmud b. “Abdü 1"-Celilük 
1-Kaşğari adında birini halife Müstazhir Billah nezdine elçi 
gönderdiğini ve halifenin kendisine nurü 'd-devle lekabını vermiş ol- 
duğunu öğreniyoruz. Aynı hukümdar 522 (1128)'de, Kaşgar "dan $ 
bir günlük mesafede, Kara-Hıtayları mağlübiyete uğratmış ise de, bu 


"muvaffakiyete rağmen, Kara-Hıtayların hücümları durdurulamamıştır. 


Kara-Hıtaylarn merkez edindikleri Balasagun'u mücadelesiz ve belkif 


de buradaki hâkimin rakiplerine karşı, yardımcı sıfatı ile, dâvet edil. 


meleri üzerine, ele geçirmiş oldukları doğru ise, Kara-Hanlıların kendi À 
aralarındaki anlaşamazlıkların da artmış olduğuna hukmedilebilir. Kaşgar f 


ın, bir müddet Kara-Hıtaylara mukavemet ettikten sonra, yeni hâkimleri 
tanımak mecbüriyetinde kaldığı şüphesiz olmakla berâber, bunu aydın- 
latacak mâlümat, maalesef, elimizde yoktur. Şark Kara-Hanlıları liste. 


sinde zikredilen İbrahim b. Ahmed ile Muhammed b. İbrahimi 


hakkında hiç bir kayıt olmadığı gibi, Yusuf b. Muhammed'in 601 


(1204)'de ve Muhammed b. Yusuf'un ise, 607 (1210/1211 )”del 


ölmüş olduklarından başka mâlümatımız yoktur. 
* 


Yukarıda Kara-Hanlıların komşuları, bilhassa Gazneliler, ile olan mü- 


nâsebetlerinde, bu iki hânedân arasındaki evlenme bahisleri üzerinde Ë 


durulmuştur. Bu münâsebetlerin belki de kan asâleti düşüncesi ile ya- 
pılan ve tarihin kaydettiği yalnız bu nevi resmi bağlılıklardan ibâret 
kalmadığını tasavvur etmek güç değildir. Devlet reislerinin ve büyüklerin 
çocukları yanında, diğer bir çok şahsiyetlerin de buna benzer âile mü- 


nasebetleri ile bağlanmış olmaları mümkündür. Taclı ve tacsız şehzâde.k 


lerin böyle saraylarda terbiye görmeleri ve ilk hayat dersi almaları bil- 


hassa türk muhitinde çok: görülen vak”alardandır. Bu saraylar arasındak 
resmi ve gayr-i resmi devamlı ziyâretler ve misâfirlikler olmuştur. Şeh-f 
zâdelerin yanında bulunan şahıslar, resmi ve gayr-i resmi elçilikler vel 


ziyâretler, her iki tarafın da kendi muhitlerinde alışmış oldukları mad- 
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di ve mânevi varlığı kendi yanlarında bulundurmak istemeleri ve yeni 
muhitte bulduklarını akraba ve yakınlarına göstermek arzusu, şüphesiz 
ki, resmi hediye listelerine girmeyen bir çok kültür mâlzemesinin de bir 
taraftan öteki tarafa nakline sebep olmuştur. Böylece her iki muhitte 
zevkle okunan eserlerin de bu gibi nâdir hediyeler arasında bulunmuş 
olması tabi'idir. Bundan başka Kara-Hanlıların gerek Sâmâniler ve ge- 
rek Gazneliler ile olan harp ve sulh zamanlarınki münâsebetleri ve ni- 
hâyet tahsil ve ticâret vesilelerinin kültür mübâdelesi işinde her yerde 
ve her devirde oynamış oldukları rolü eski ticâret yolunun bu mühim 
düğüm noktasında da ve daha kolaylıkla oynamış olmaları tabi'idir. 
Bagdad'a kadar giden ve meşhür eserini orada kaleme alan türk âlimi 
Mahmud Kaşğari bu hususta bir istisna değil, bu gibi münâsebet. 
lerin te'yidi için bir misâl teşkil eder. Bunun aksi istikamette de aynı 
şekilde cereyân etmiş olduğunu kolaylıkla düşünebiliriz. 

Kâşgar ve civarının bu münâsebetleri yalnız garp ile değil, aynı 
zamanda ve belki de daha çok şark ile de idâme ettirmiş olduğu mu- 
hakkaktır. İslâmdan önceki türk kültür sâhasında oturan uygurların 
Kâşgar ile asırlarca devam ettirdikleri bağlılıklarını birden bire kesmiş 
oldukları tasavvur edilemez. Kâşgar sâhasında islâmın yayılması ve yeni 
müslümanların ve bilhassa bunların rühint zümresinin, diğer dinlere karşı 
daha haşin davranmış olması mümkündür. Fakat insanlar arasındaki 
münâsebetleri tanzim eden esâslara, hiç bir yerde ve bilhassa türk 
tarihinde, yalnız din gözü ile bakılmamış olduğu da, isbata muhtac ol- 
mayacak derecede, bedihidir. i 


* i 

IL Kâşgar hukümdarı Hasan b. Süleyman. Kutadgu 
bilig'in ithaf edilmiş olduğu bu Kâşgar hukümdarı, eserin Fergana nus- 
hasında, kaķanü 'l-ęcęllü "İ-mi”eyyed naşırü '-hakkı ve 'd-din İqoğaç 
uluğ buğra kara han ebu “gli hasan bin arslan han (gyüce, ilâhi kud- 
retle desteklenmiş, hak ve dinin yardımcısı, Hakan Tavğaç Uluğ Buğra 
Kara Han Ebu “Ali Hasan b. Arslan Han“) ve aynı devre âit olup, Yâr- 
kend'de tanzim edilmiş olan arapça bir mahkeme vesikasında lekap 
ve nesebi, daha açık olarak, el-hakanü "l-ecellü "s-seyyidü "l-melikü "1- 
mü”eyyedü 'I-muzafferü 'l-manşur “izzü "d-din müşeyyidü 'd-devleti 'l-ka- 
hire ve burhanü 'l-mįlleti "I-bahire. ve kehfü 'İ-ümmeti "1-tahire. uyosü 
müslimin melikü "l-meşriki va 'ş-şın taüğaç buğra kara bekir ebu 
aliyyinü '-hasan bin süleyman arslan kara hakan mücteba halifeti ahi 
veliyyi ve emiri 'İ-mü?minin (yüce, ulu, ilâhi kudretle desteklenmiş, 
muzaffer ve gâlip padişah, dinin şerefi, kahir devletin kurucusu, üstün 
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ve nûrlu milletin delili, pâk ümmetin sığınağı, ee A 7: 
şark ile Çin'in hakimi, mü'minlerin velisi ve emiri olan ” ali 3 
sinin güzidesi Hakan Tavğaç Buğra Kara Hakan Ebu Ali Hasan b. 
Süleyman Arslan Kara Hakan“) şeklinde kaydedilmiştir. m 
— Yusuf Kadır Han'ın oğlu ve halefi Buğra-Tigin ü 7 
man Arslan Han'ın 448 (1056) senesine kadar hukümet sür lüğ 
doğru ise, bu hukümdarın 24 sene Kâşgar tahtında kalmış 7: 
eder. Buna istinaden, bizi burada yakından alâkadar eden Ni : 
Hasan devri için, şu tarihleri gösterebiliriz: Y usuf un 577 m igi 
takdim ettiği 462 (1069/1070) yılı Hasan ın hukümdar 107) 7 
lna ve Yârkend mahkeme vesikasının tanzim edildiği 474 ( 7 v y 
494 (1101) yılı ise, 26. veya 45. yılına tesâdüf eder. (Vesika ze le 7 
olduğundan, sgö'in mi, yoksa £is"in mi olduğu iyice okunamıyor; bu 


rihlerden birinin kat'ileşmesi için, bu vesika ile birlikte bulunan diğer 14. 


vesikanın tetkik ve neşrini beklemek lâzımdır ). Hasa n'm 7: 7: 
çıktığı vakit kaç yaşında olduğunu tahmin etmek güçtür. 7 7 7 
kendisinin bir müddet Taraz'da hukümet sürdüğü anlaşılmal ta ii 7 
lar Hasan”ın, daha babasının sağlığında, bu civarın hâkimi sıfatı 
bulunduğu zamana âit olabileceği gibi, tahta geçmesinden 7 : 
de olabilir. Tahta geçtiği vakit pek genç yaşta olmadığını ta min e iği 
miz bu hukümdarın ölüm senesi olarak gösterilen 1103 5:7: 7 
47 yıl gibi, uzun bir müddet huküm sürdüğü ve ilerilemiş bir yaşta ö 


düğü anlaşılır. 1089'da Selçuklu Melikşah ile Özkend'de bir anlaşma | 


â ümdarının da Hasan olması icap eder. : 

a” 5(r:0 10. senelerinde Kara-Hanlıların asıl 7 
olan şarki Türkistan'ın islâm eyâletleri ile şimâlde 7" ı 7 
bölgelerini hâkimiyeti altına almış, nizama koymuş ve iyi 1 u 7 

ve insan olarak, şöhretini civar memleketlere de yaymış bu 7: : 
İslam dünyasının şarkında bu devirde vukua gelen 7 — . 
lerin ortadan kalkması, Selçuklu hâkimiyetinin burada daha 7 
kül safhasında bulunması ve Maveriünnehr "deki Kara-Hanlıların 7 i 
aralarındaki mücadeleler ile normal hayatın çığırından çıkmış olduğu 


ü i için, arzu edilen bir huzür diyarı sayılmış olabilir. Yür- 
75:: mahkeme vesikasında ismi geçen, o civarın 7 
ve kadısı olan şeyh kadı ve imam Ebu Bekir 5757 . 
“Abdu 'ş-Şamed b. İsmail al -Buhari nin de bu 7 ie 
duygular ile buralara kadar gelen ve me'muriyet alan şahısların ilki ve 


sonuncusu olmaması muhtemeldir. 
* 
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IV. Kara-Hanlılar devrinde yazılan eserler. Kara-Han- 
lılar devrinde türklerin fikir ve san'at hayatları hakkında mölümat veren 
hiç bir esere sâhip değiliz. Orta Asya tarihine âit kaynakları büyük bir 
ihtimam ile gözden geçiren Barthold Kara-Hanlılar sâhasında yazıl- 
mış ancak bir kaç eser ismi zikretmektedir. Bunlardan biri — Mecdü 
'd-Din Muhammed b. “Adnan'ın Türkistan ve Hıtay tarihine âit 
eseri olup, İbrahim b. Naşr (ölm. 460 — 1068) için yazılmıştır. Eser 
bize kadar gelmemiştir. Eserin Türkistan'a âit kısmından “Avfi (ölm. 
630 — 1233) istifâde etmiş ve Kara-Hanlılar sülâlesinin ceddi Kara Han 
hakkındaki efsânevi menkıbeyi nakleylemiştir. Hıtay tarihi kısmından ise, 
Şükru "llah Zeki'nin Behcetü “t-tevarik (aş.-yk, 861 = 1457 )'inde 
zikredilmektedir. İkinci eser — Muhammed b. “Ali al- Katib al- 
Semçrkandi'nin Ağrazu "s-siyase, fi “ilmi 'r-rjyase.'si olup, Mes“ud 
b. “Ali (488 — 490 — 1095 — 1097) için yazılmıştır. Bir nüshası zamanı- 
mıza kadar gelen bu eser (bk. Cod. Lugd., 904 ) Selçuklulardan Sen- 
cer (ölm. 552 = 1157) dâhil, muhtelif hükümdarların hâl tercümelerin- 
den, ekseriya fıkralar hâlinde, bahsetmektedir. Eserin Mes'ud devrine 
âit vak'aları ihtivâ eden kısmı en mühim olanıdır. 

Asıl Kara-Hanlıların merkezinde yaşamış olan âlimlerden yalnız bi- 
rinin eserleri mâlümdur. Bu âlim Ebü -Fütuh “Abd ü'l-Gafir (ve- 
ya Abdü'l-Gaffar)b, Huseyni'l-Alma“jyg'-Kackari (ölm. 
476 = 10837 )'dir. Müellifin babası, oğlunun vefatından sonra, 486 (1093) 
'da ölmüştür. Müellifin Kâşgar tarihi hakkında yazmış olduğu eserden 
Cemal Karşi istifâde etmiştir (aş. bk.). İkinci eseri olan Mu“cehü 
'-süyuh, Sem“ani'de zikredilmektedir. Daha sonraki devrelerde Kaş- 
gar”da yaşamış olan alimlerden biri de C emal Karşi(Ebü'l-Fazl| 
b. Muhammed)'dir. Babası Balasagunlu olup, kendisi Almalık 'ta 
doğmuş olan Cemal Karşi 681 (1282)'de el-Cev heri “nin aş-Sıhah 
fi 'kluğa. adlı lügatini, aş-Surah adı ile, arapçadan farsçaya tercüme 
etmiş ve XIV. asrın tam başlarında buna arapça bir ilâve (Mülhakatu 
"şeşurah ) eklemiştir. Bu ilâvede Cemal Karşi bâzı orta Asya sülâ- 


“ə alim b leleri ile bilhassa buralarda meşhür olan şeyh ve âlimler hakkında mâ- 
bir zamanda, Kaşgar, ardı-arası kesilmeyen mücâdeleden bıkmış alim Ë 


lümat vermiştir. XVI. asır müelliflerinden Muhammed Haydar, Ce. 
mal Karşi'yi Balasagun”a karşı tarafgirlik göstermiş olmakla itham 
eder. Cemal Karşi her şehrin mühim şahsiyetlerini zikrederken, 
Semerkandlılardan 10 şahsı noksan saydığı halde, Balasagunluları o 
kadar fazla göstermiştir ki, tek bir şehirde aynı devirde o kadar çok 
mühim şahsın bir arada bulunabilmesini Muhammed Haydar ma- 
kül bulmamaktadır. Fakat bu eserin bugüne kadar ele geçen nüsha- 
sında böyle bir şey görünmemekte ve hatta Balasagun zikr bile edil- 
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memektedir. Burada müellif, Balasagun'a mensûp olmak üzere, ancak 
kendi şeyhi Şemsü'd-Din Eyyub ile oğlu Rüknü’d-Din Ah- 
med'i zikretmiştir. Bütün bunlardan Cemal Karşi'nin eserinin tam 
nüshası zamanımıza kadar gelmediği veya Muhammed Haydar”n 
ona âit olarak bahsettiği eserin hâlâ ele geçmemiş olduğu neticesine 
varılabilir. 

Barthold Kara-Hanlılar devleti sâhasında tarihe âit pek çok eser 
yazılmamış olduğu fikrindedir; buna bilhassa şark tarihçilerinin bu sâ- 
haya âit bütün mâlümatı İran'da yazılmış eserlerden almış olmalarını 
delil göstermektedir. Kutadgu bilig şâiri Yusuf'un büyük türk hu- 
kümdarı Torma Alp Er (Efrâsyâb) hakkındaki malümatı iran kay- 
naklarından öğrendiğini kaydetmiş olması da, buna ilâve edilebilir (bk. | 
beyit 280—282). Tarihe âit olanlar dışında kalan eserler hakkındaki mâ- 
lümatımız daha azdır. Yusuf'un Kutadgu bilig'de her fırsatta fikirlerine 
mürâcaat ettiği şahıslar ile isimlerini zikretmediği devlet adamlarının 
sözleri halk arasında dolaşacak şifahi nakillere benzemediği gibi, Ma h- 
mud Kaşğari'nin eserinde gördüğümüz edebi parçaların da hepsi 
halk edebiyatı mahsülü olmasa gerektir. Mahmud'un ,türk şâirinin 
adı“ diye târif ettiği Çuçu belki fazla izaha lüzüm göstermeyen mâ- 
lüm bir şahsiyet idi. Türk milletinin ayrı-ayrı devirlerini bildiren en 
mühim eserler bugüne kadar az-çok birer tesadüf eseri olarak keşf- 
edilmiştir. Orhun âbideleri ve hâlâ pek az kısmını görebildiğimiz mu- 
azzam uygur edebiyatı bu şekilde mâlüm olmuştur. Fakat artık türk si- 
yâset, edebiyat ve umümiyetle kültür tarihinin aydınlanması için, böyle 
tesâdüfleri beklemek doğru olmasa gerektir. Bir taraftan eski türk kül 
tür merkezleri sâhalarında, bir plân dâhilinde, kazılara devam etmek 
zarüri bir vazife olduğu gibi, diğer taraftan da dünya kütüphânelerinin 
tozları arasında aynı tarzda yapılacak planlı araştırmalardan da çok ve- 
rimli neticeler alınacağını söylemeğe bile lüzüm yoktur. 


* 


OV, Yusuf Haş Hacib. Yusuf ile Mahmud aynı devir ve ay- 
ni muhitin yetiştirdiği türk münevverlerinin mümessilidirler. Eserlerini İ 
birbirinden uzakta yazmış, birbirlerini tanımamış ve bilmemiş olmalarına 
rağmen, ikisi de aynı mâlzeme üzerinde çalışmışlar ve birbirini tamamla | 
mışlardır. Bunlardan Mahmud, bilhassa dil sâhasında, devri için orijnal | 
modern bir filolog zihniyeti ile çalışan ve nisbeten yeni olan mukayeseli 
dil tetkiki tarihinde mühim bir yer almağa hak kazanmış olan bir türkl 
âlimidir. Mahmud'un alâkası yalnız dil sâhasına inhisar etmemiştir. O 
türk milleti ve türk memleketleri hakkında tarihi mâlümatı ihmâl etmediği 
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gibi, kendi devri için de kıymetli müşâhedelere sâhiptir. Türk dünyası- 
nın mühim bir kısmını dolaşmış, türk halkının yaşayışını görmüş, kendi- 
sinin bizzat göremediği türk kavim ve ülkeleri hakkında malümat top- 
lamış, geniş sahaya yayılmış olan bu kavimlerin oturdukları yerleri bir 
harita üzerinde tesbit etmiş ve ayrı türk boylarının birbirleri ile olan 
münasebetlerini tetkik etmiştir. Eserine, her hangi bir sözün tevsikı için 
koyduğu edebi parçalar her hâlde yalnız bu maksatla toplanmış şe 
olmayıp, icabında müracaat ettiği ve el altında bulundurduğu e ei 
alınmış olacaktır. Belki Mahmud bu eserlerden başka bir şekilde de 
istifâde etmiştir. Mahmud'un, yazmış olduğunu söylediği, fakat bugüne 
kadar mechül kalmış olan gramer kitabından başka, diğer eserleri de oldu- 
gunu tahmin etmek yerinde olur. Mahmud'un bize kadar gelmiş olan 
eserinden, onun daha çok türk milli bünyesinin dış kısmı ile ilgili oldu- 
ğu görülüyor. Yusuf ise, bu milli bünyenin iç kısmı üzerinde durmak- 
tadır. O da milletinin tarihine ve türk fikir mahsüllerine yakından vâ- 
kitir ve sırası geldikçe bunlardan bol-bol istifâde ediyor. Türklerin ic- 
timâ'i teşkilâtını yakından biliyor. Gençliğinden beri türk devlet teşkila- 
t içinde mühim vazifeler görmüş ve belki de ölünceye kadar aynı teş- 
kilât içinde çalışmakta devam etmiştir. Yusuf'un eseri ilk bakı ia 
doğrudan-doğruya devlet teşkilatı ile alakadar gibi görünürse de şiir 
27: verdirği bir olgunlukla, cemiyeti teşkil eden ferd 
un . . a . . ” . “əl a. 
:: 75: — mevki ve vazifelerini tayin etmeğe 


* 


Kutadgu bilig'in yazıldığı devir ve muhitin ictimâ'i bünyesi, gerek 
ayrı ferdler, gerek ayrı sınıf ve zümrelerin bilgi ve fikir seyiyeleri ile 
bir de bu sahalarda türklerin kendileri tarafından inkişaf ettirilmiş olan 
husüsiyetler ve komşu millet ve kültür daireleri ile olan münasebetleri- 
nin eserdeki akisleri üzerinde, ileride, eserin tahlili sırasında, ayrıca 
durulacaktır. Yusuf bu meselelere bâzan bunlara tahsis etmiş öle 
ayrı bâblarda ve bâzan da dolayısı ile temas etmektedir. Eserin esâsını 
teşkil eden kâmil insan mefhüm ve târifi yanında, daha bir çok faziletler 
vardır. Bunlar arasında her türlü bilgi edinmek, okumak, yazmak, güzel 
yazmak, „bütün“ alfabeleri ve „bütün“ dilleri bilmek, şiir yazmıl be- 
lagat, hesap ve hendese öğrenmek, hey'et ilmine vâkıf olmak tip bil- 
mek, rüyâ tâbir etmek v.b. v.b. gibi, devrin ilim şübelerini teşkil eden 
mevzülar bulunduğu gibi, türk muhitine hâs avcılık, kuşçuluk, ok atmak 
çögen ve satranç oyunları gibi, mahâretlere âit bahisler de vardır Bâ. 
zan bunların büyük bir kısmının bir tek şahısta toplanmış olmasi da 
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istenilmektedir. Yusuf bunları bâzan ayrı bir bilgi şübesi gibi vasıf- 
landırıyor ve bâzan bunların ictimâ'i hayatta ameli tatbiki üzerinde du- 
ruyor. Yusuf, münevver ve mütefekkir bir şahsiyet sıfatı ile, kendi devir 
ve muhitinde elde edilebilecek bütün bilgi ve fikirleri edinmeğe çalışmış 
olduğu gibi, bunların bir kısmını bizzat elde etmiş olması da tabi'idir. 
İlim şübelerinin bir kısmının, eserde kullanlan ıstılâhlara göre, arapça 
ve farsça eserlerden istifâde sureti ile elde edilmiş olduğu anlaşılmakta- 
dır. Yusuf'un arapça ve farsça bildiği ve islâm dünyasını alâkadar 
eden ilim şübeleri ile edebiyatlarını tâkip etmiş olduğu eserin tetkikin- 
den kolaylıkla anlaşılabileceği gibi, kitapta bu muhitin eski türk mâlze- 
mesini teşkil eden burkancılık kültür ve felsefesine de âşinâ olduğunu 
belirten emâreler eksik değildir. Bilhassa bilgi nazariyesinde bu sonun- 
cu felsefenin te'siri görülmektedir. Mansıp sâhiplerinde ve bilhassa dev- 
let reislerinde bulunması lâzım gelen vasıflarda, Yu suf ile islâm âlemi- 
nin ilk ve büyük feylesofu Farabi (ölm. 950) arasında çok sıkı bir 
yakınlık vardır (krş. S. Maksudf1 Arsal, Hukuk felsefesi tarihi, 
İstanbul, 1946, s. 130 v.d.). Şâirin soydaş ve vatandaşı olan Farabi 
"nin eserlerini mütâlea etmiş ve onun fikirlerini belki her kesten daha 
iyi anlamış olduğunu kabül etmek mümkündür. X. ve XI. asırların baş- 
lca mümessillerinden olan bu iki mütefekkirin eserlerini mukayeseli bir 
tetkike tâbi tutmak, bu yakınlığın nerelere kadar gittiğini göstereceği 
gibi, türk fikir hayatının gelişmesini izaha yarayacak mühim neticeler 
de verebilecektir. 
* 

Yusuf kendi adını eserinde yalnız bir defa zikretmektedir ( bk. beyit 
6627). Onun hâl tercümesi hakkında bildiklerimiz, Kutadgu bilig”i oku- 
yuculara takdim etmek maksadı ile, sonradan eklenmiş olan manzüm ve 
mensür mukaddimelerde verilen mülümata inhisar etmektedir. Bunlardan 
anlaşıldığına göre, şâir Balasagun — Kuz-Ordu (A ve C nüshalarının 
müstensihleri bu ismi artık bilmiyorlar )'da doğmuştur. Asil bir âileye 
mensüp olup, ilmi, faziletleri, zühd ve takvası ile cemiyetin içinde en 
yüksek hurmet mertebesine ermiş bir zâttır. Eserini Balasagun'da yaz- 
mağa başlamış, sonra Kâşgar'a giderek, orada tamamlamış ve Tavğaç 
Kara Buğra hanlar hanının huzürunda okumuştur. Hükümdar, şairin ka- 
lem kudretini takdir ederek, ona iltifat etmiş ve yanına alarak, ona /aş 
hacib unvanını vermiştir. Bundan dolayı adı Yusuf Haş Hacib veya 
Yusuf Uluğ Haş Hacib diye meşhür olmuştur. 


Eserin içinde, şairin temas ettiği mevzülardan hayatının bâzı nokta. É 


larını, bir dereceye kadar, tesbit veya tahmin etmek mümkün ise de, 
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tam bir hâl tercümesini vücuda getirmeğe, tabi'i, imkân yoktur. Üze- 
rinde 18 ay uğraştığı eserini 462 (1069/1070 ) "da tamamladığına ve yaz- 
mağa başladığı vakit 50 yaşlarında bulunduğuna bakılırsa, Yusuf 410 
(1019) yılı civarında doğmuş olmalıdır. Ölümü hakkında mâlümatımız 
yoktur. Eserin ilâve kısmında, kendisinden bahsederken, ihtiyarladığını, 
hayatını insanlara hizmetle geçirerek, Tanrıya ibâdette geç kaldığını 
söylemesinden, oldukça uzun yaşamış olduğu düşünülebilir. 


* 


Eserin metni tamamiyle anlaşılmadan ve eserde geçen bahisler üze- 
rinde mümkün olan bütün tahliller yapılmadan, ayrı-ayrı parçalardan 
her hângi bir netice çıkarmağa kalkışmak, insanı yanlış yollara sevk- 
edebilir. Nitekim bugüne kadar yapılan bâzı tecrübelerde de bunu gör- 
mekteyiz. Bu ihtiyat kapısını açık bırakmak şartı ile, Katadğu bilig de 
kut (saâdet, ikbâl, devlet )'u temsil eden Ay-Toldı ile ukuş (akıl)'u temsil 
eden Ögdülmiş 'in şahıslarında şairin kendisini tasvir etmiş olduğunu 
söyleyebiliriz. Bu ikisi hakkında eserden öğrendiklerimiz Yusuf'un şahsı 
hakkında bildiklerimize uymaktadır. Bu karşılaştırmada, tabi", eserdeki 
hareketlerin inkişâfı ve harekete iştirâk eden şahısların oynadıkları rol- 
ler dolayısı ile zarüri olan farklar göz önünde tutulmalıdır. Her türlü 
faziletlere sâhip, fakat kendi muhitinde bu faziletlerinden istifâde edile- 
mediği için, vaktini boş geçiren Ay-Toldı, bir gün hukümdar Kün-Toğ- 
dı'nın iyiliklerini, meziyetlerini ve kendi etrafına faziletli adamları top- 
ladığını öğreniyor ve onun hizmetine girmek, kendisine faydalı olmak 
niyeti ile, uzun ve eziyetli bir yolculuğa katlanarak, hukümdarın bulun- 
duğu şehre gidiyor. Yanında götürdüğü altından, kendisinin servet 
sâhibi olduğu ve hukümdarın hizmetine girmek arzusunun yalnız kazanç 
maksadı ile değil, ona hakikaten hizmet etmek emeli ile olduğu anla- 
şılıyor. Bu seyâhat ve yabancı şehirdeki ilk günler, şâir tarafından, çok 
tabi'i bir eda ile ve hissedilerek yazılmıştır. Bu kısımda Ay-Toldı'nın 
seyâhati hakkındaki tasvir ile bu seyâhate sâik olan fikrin şâirin doğ- 
rudan-doğruya kendi hayat ve tecrübesinden çıkarılmış olması müm- 
kündür. Şâirin bu hukümdar ile, daha tahta çıkmadan, onun Taraz 
hâkimi bulunduğu esnâda, karşılaşmış ve onu yakından tanımış olması 
ve sonra tahta çıkınca, onun yanına gitmiş olması da muhtemeldir. 

Kitapta Ay-Toldı'nın bundan sonraki husüs! hayatı hakkında mâlü- 
mat yoktur. Yalnız ihtiyarlayarak, ölüm yatağına düşünce, daha genç 
yaşında olduğu anlaşılan oğlu Ögdülmiş meydana çıkıyor. Gerçi oğul 
tâbiri, eserin bâzı yerlerinde, umumiyetle küçüklere hitap için kullanıl- 
makta ise de, bu kelimeyi, 186.—190. beyitlerde Yusuf'un kendi oğlu 
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mânasında anlamak da mümkündür. Şâirin dağınık veya toplu bir hâlde 
kendi hâlet-i rühiyesini anlatan parçalar ile Ögdülmiş ”in hayatının son 
zamanları karşılaştırılırsa, Ögdülmiş”in tasvirinde de tekrar Y u suf”un 
kendisini bulmak. mümkündür. Bilhassa hayatının sonlarına doğru Ög- 
dülmiş'in, kendisini sıkı bir nefs muhâsebesinden geçirerek, dünya işle- 
rini bırakmak ve ibâdetle meşgül olmak arzusu, şâirin eserinin sonunda 
kendisi hakkında söylediği sözlere tamâmen uymaktadır. 

Bununla berâber Kutadgu bilig”in bir otobiyografi olduğu düşün- 
cesine kapılmamalıdır. Eserde tasvir edilen hayat ile idealize edilmiş 
olan şahısların şâirin kendi devrinden evvelki bir zamana âit olduğu 
açıkça bellidir. Yusuf bu şekilde ideal ferdlerden teşekkül eden cemiyet 
ve devleti göz önünde canlandırdıktan sonra, kendi devrinden acı-acı 
şikâyet. etmekte ve eserinde büyük bir meziyet olarak gösterdiği hareket 
ve düşüncelerin artık kalmadığını söylemektedir (bk. beyit 6427— 6528: 
„onlar o zaman adam idi iseler, bugünkü halk nedir; eğer biz adam 
isek, onlara şüphesiz melek demeli“). Eserin kaleme alınmasında asıl 
maksadın insanları şâirin tasavvur ettiği ideal bir hayata kavuşturmak 
olduğu açıktır. 


* 


Yusuf inanmış bir müslümandır. O Allahın varlığına ve birliğine, 
akla' müracaat etmeden, gönülden inanıyor. Allah insanı seçerek yarat- 
mış ve ona en büyük faziletleri vermiştir. Her iyilik ve kötülük Allahtan 
gelmekle berâber, insan ne ekerse, onu biçer. İbâdet lâzımdır, fakat bu 
tek başına bir gâye değildir. İnsanın iyiliği, onun cemiyet içinde faydalı 
olup-olmaması ile ölçülür. Bu mevzüda Ögdülmiş ile Oqğurmiış arasında 
geçen muhâvere dikkate değer. Ölüm mefhümu, insanları iyi yola sevk- 
etmek için, en mühim âmillerden biridir. İyi ve kötü şahıslar için, ecir 
ve ceza olarak, cennet ve cehennemden ziyâde, bu dünyada insanların 
onlar hakkında verdikleri huküm mühimdir. İyi ad bırakarak ölmek ve 
öldükten sonra, bu iyi ad sâyesinde, yaşamakta devam etmek — işte 
insan için en yüksek gâye ve asıl mükâfat budur. 

Yukarıda da işâret edildiği gibi, Yusuf, devrinin en geniş mânada, 
bir âlim ve mütefekkiridir. Onun askeri zümre ile alâkası olmadığı, bu 
zümreye temas ettiği vakit kullandığı ifâde tarzından açıkça bellidir. 
Yusuf, gerek şâir ve gerek mütefekkir sıfatı ile, kendi ehemmiyetini 
müdriktir ve bunu iftiharla ifâde etmekten geri kalmıyor. Kitabın ithâ- 
fiyesinde (bk. beyit 112— 115) eserinin ebediyeti hakkında söyledikle- 
rinden ne kadar emin olduğu, aradan dokuz asır geçtikten sonra, bunun 
şimdi her kes tarafından tasdik edilmesi ile sâbittir ve şahsiyetinin kuv- 
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vetini göstermek için, bu bile kâfi bir delildir. O yalnız eserini ithaf ettiği 
ve zamanla unutulacak bir hâle gelmiş olduğunu gördüğümüz huküm- 
darına yeniden bir hayat bağışlamakla kalmamış, türk tarihinin mühim 
bir devresi için, kendisinin severek kullandığı bir tâbir ile, sönmeyen 
bir meş'ale yakmıştır. 


* 


VI. Kutadgu bilig. Kutadgu bilig, isminden de anlaşıldığı gibi 
(kut-ad-ğu bil-i-g), insana her iki dünyada, tam mânası ile, kutlu olmak 
için lazım olan yolu göstermek maksadı ile, kaleme alınmış bir eserdir. 
Birbiri ile çok sıkı bağlı olan ferd, cemiyet ve devlet hayatının ideal 
bir şekilde tanzimi için lâzım olan zihniyet, bilgi ve faziletlerin ne ol- 
duğu ve bunların ne şekilde elde edileceği ve nasıl kullanılacağı üze- 
rinde duran şâir-mütefekkir, bununla kendi devrinde gündelik hayatın 
üstüne yükselenlerin düşüncelerine tercüman olmuştur. O, bir çoklarının 
israrla iddia ettikleri gibi, mansıp sahiplerine, iyi olmaları için, tatsız 
mecazlarla, ahlâk dersi veren kuru bir nasihatçı değildir. Yu suf, bu 
eseri ile, insan hayatının mânasını tahlil ve onun cemiyet ve dolayısı ile 
devlet içindeki vazifesini tayin eden bir felsefe, bir hayat felsefesi sis- 
temi kurmuştur. 

Yusuf'un Kuzadqğu bilig'i ne gibi sâiklerin tesiri ile kaleme almış 
olduğu, açık olarak, bilinmemekle berâber, eserde bunun dışarıdan ge- 
len bir emir veya arzu üzerine yazılmış olduğunu gösteren bir işârete 
de tesâdüf edilmiyor. Bu devirde orta Asya'da hânedân mensüpla- 
rının birbirine karşı mücadelelerinin kuvvetlenmiş olması ve bu iç 
kargaşalık arasında, gerek ayrı ferdlerin vaziyetinin ve gerek cemiyet 
ve devlet esaslarının sarsılmış bulunması göz önünde tutulursa, cemiye- 
tin temelini teşkil eden ahlak prensiplerini yeniden tanzim etmenin bir 
zarüret hâline gelmiş olduğu düşünülebilir. Yusuf eserinin ayrı bir ba- 
bında, şairlerin vazifesi mansıp sahiplerini medih veya zemmetmekten iba- 
ret olup, hatırları kıldan ince, dilleri kılıçtan keskin bulunan bu şâirler 
ile, onlara her istediklerini vermek sureti ile, iyi geçinmek ve kendisini 
onların dilinden kurtarmak mümkün olduğunu söylemekle berâber, kendisi 
bu şâirler zümresinden değildir ve eserini göze girmek, iltifat görmek 
ve ihsan koparmak maksadı ile, yalnız şahsi menfaatlerini sağlamak için 
yazmamıştır. Yoksa Yusuf'un eseri de, bir medhiye mecmuası olurdu. 
Hâlbuki burada ferd ve mansıp sâhiplerinden tahakkuku her devirde 
güç olan fazilet ve fedakârlıklar istenilmekte ve geçmiş günlerde ideal 
bir cemiyetin tasviri yolu ile, şâir kendi devrini tenkit etmektedir. Şahsi 
ihtiraslar ve geçici menfaatler arkasından koşuşan insanlar arasında 
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şâir-mütefekkirin ortaya koyduğu fikrin müdâfaası kolay olmamıştır. 
Şair, bu eseri sâyesinde, kaş ğacib veya uluğ hacjb mevkiini elde etmiş 
ise, bu belkide hukümdarın şahsi muhabbeti sâyesinde olmuştur. Fakat 
Yusuf'u vakit-vakit acı şikâyetlere sevkeden etrafındakilerin ,,dikenle- 
ri“ şâiri rahat bırakmamıştır. Yalnız nasıl olduğunu kolayca tasavvur ede- 
bileceğimiz böyle bir muhitte değil, bugün dahi böyle bir tezle ortaya 
/ çıkaçak bir mütefekkirin karşılaşacağı zihniyet göz önüne getirilirse, 


İ eserin içten gelen bir duygu ve içinde bulunduğu cemiyete karşı derin 
bir mes'üliyet hissi ile kaleme alınmış olduğu düşüncesi kuvvetlenir ve 


şâir bir mücâhit mertebesine yükselir. 


Türk yazı dili mâlzemesine hâkim ve inceliklerine vâkıf ala: ve bü, 


sahada uygurların an”anesini devam ve inkişaf ettiren sâir eserinde, iran 
san'atkârlarını örnek tutarak, arüz kalıbını kullanmıştır. Bunün kendisi 
için büyük bir meziyet veya kusür olduğu hakkında her hângi bir mu- 
taleada bulunmadan önce, eğer umumiyetle böyle bir mesele bahis mev- 
zuu olabilirse, hiç değilse, çağdaşlarının eserlerinin meydana çıkmasını 
beklemek daha doğru olur. Eser, şâirin intihap etmiş olduğu yarı hikâye 
ve yarı temsil tarzında, arada hareketi hazırlayıcı ve izah edici mono: 
loglar ve canlı tabiat tasvirleri ile süslenmiş olan sahneleri ile, bütün 
olarak, öyle mükemmel bir üslüp ve mimari içine yerleştirilmiştir ki, bu 
mâlzemeye baska ne cibi bir şekil verilebileceğini düşünmek bile vüçtür, 
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“e Kutadgu bilig”de şâirin, asıl maksadı olan ideal bir hayat nizamını 
ifâde ederken, içinde bulunduğu muhite ne dereceye kadar temas etmiş 
ve hayatın realitelerine ne kadar yer vermiş olduğu meselesine gelince, 
yukarıda da işâret edildiği gibi, eserin her bakımdan tahlili ve tetkiki 
yapılıncaya kadar, bu hususta kat'i bir söz söylemek doğru olmayacak- 
i tir. Bu mesele üzerinde düşünürken, Yusuf'un, her şeyden önce, bir şâir 
, olduğunu unutmamak lâzımdır. Xuzadğu bilig ne vak'aları nakleden bir 
tarih, ne mıntaka ve şehirleri tasvir eden bir coğrafya, ne din âlimleri. 
nin ictihadlarını toplayan bir te'lif, ne hakimlerin fikirlerine istinat eden 
bir felsefe ve nede şeyhlerin vecizelerine dayanan bir nasihat kitabıdır. 
Burada yakından tasrih ve târif edilen hiç bir isme tesâdüf edilmiyor. 
Bir edebi eserden bu gibi teferruatı beklemek ve eseri, ayrı sâhaların 
karanlık noktalarını aydınlatmağa yarayıp-yaramaması bakımından, kıy- 
metlendirmeğe çalışmak çok dar görüşlülük olurdu. Yusuf, gündelik 
hayat kaygularının üstüne çıkmış ve kendi muhitinin seviyesinden çok 
yükselmiş olmakla beraber, insan olarak, o da muhitin bir semeresi- 
dir; düşünce ve tasvirlerini muhitinin mölzemesi ile ifade etmek ve 


li 
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anlatmak istediklerini de dinleyenlerin anlayabileceği şekil ve usüller ile 
terennüm etmek mecbüriyetindedir. Şair eserinde, devrinin üslüp ve 
tarzına uyarak, kendi fikirlerini takviye için, bugün yapıldığından daha 
çok, muhitin fikir mahsüllerine müracaat etmiş görünmektedir. Eğer 
bu müracaat edilen şahıs ve eserler bugün bizim için bir şey ifâde et- 
miyorsa, burada kabahat şâirde değil, o günkü türk muhiti ile bugün- 
küsü arasındaki seviye farkında ve o devir hakkında hiç bir mâlümata 
sâhip olmayan ve belki de bu yolda hiç bir esâslı teşebbüste bulunma- 
yan ilim muhitimizdedir. Gün geçtikçe bu hususların daha iyi aydınla- 
nacağında şüphe etmeğe hakkımız olmadığı gibi, buna mahal de yok- 
tur. Eserde türlü mevzülara âit fikirleri nakledilen ve cemiyetin muhtelif 
zümrelerine mensüp bulunan şahısların isimleri geçmektedir ki, bunla- 
rın ya şâirin devrinde yaşayan veya eserleri ile tanınan veyahut bu gibi 
vesileler ile böyle eserlerde adları geçen mârüf kimseler olduğunda şüp- 
he yoktur. Msl. bunlar arasında böke yaüğusı (5043, 5523), ıla atlığı 
(841, 1629, 2319), la begi (1779), ıla erkini (4752), il kend begi (216, 
3460), uluğ kend begi (5354), öge buyrukı (2941), ötüken begi (1962, 2682), 


türk buyrukı (1163), türk hanı (3817), uç ordu begi (1594), uç ordu 


hanı (2966, 3815) ve yağma begi (1758) gibi, nisbeten tasrih edilmiş 
olan şahsiyetler ve budun başçısı, afun tutğuçı, ajun ilçisi, ajunçı beg, 
ilçi beg, ilçi bügü, bügü beg, bügü bilge beg, bügü ilçi beg, törü bilmiş 
er, törü birgüçi v. b. gibi, imâlarla zikri geçen devlet adamları yanın- 
da, âlim, hakim, şâir, muallim, kumandan, kahraman, tecrübeli ihtiyar, 
rühaniler zümresine mensüp zâtlar, zâhid ve başka bir çok kimselerin 
fikirleri söylenmekte ve arapça eserler (tazi tili) ile iran uleması ( tejik 
bilgesi) zikredilmektedir. Hukümdar, âkıbeti temsil eden Oqğurmiş ile 
görüştükten sonra, dünyadaki hayatın ne olduğunu anlayarak, üzerindeki 
ağır yükü taşımakta devam etmek istemediğini Ögdülmiş'e söylemesi 
üzerine, bu zât, hukümdarın yapacağı işleri hâtırlatıyor ve ona iyi ad 
kazanmak için, yeni bir faâliyet sâhası gösteriyor. Müslümanların birbi- 


“rine karşı kardeş olduklarını, onlara karışmamak lâzım geldiğini, fakat 
- kâfirlere karşı harekete geçmesini, ev barklarını yakmasını, çoluk-çocu- 


ğunu esir etmesini, mallarının hazineye alınmasını, ,burhanını” kırarak, 
yerine mescid yapmasını ve onlar arasında islâmiyeti yaymasını tavsiye 
ediyor. Şâir bununla Kâşgar zimamdarlarının, devlet garbi Türkistan iş- 
lerine karışacak durumda olmadığından, daha çok şarka doğru, burkancı 
uygurlar ve onların komşularına karşı, hareket edilmesi ve bunun aynı 
zamanda dini bir vazife olduğu hakkındaki fikirlerine tercüman olmuş 
olacaktır. Kutadgu bilig”de askeri kuvvet hakkında yürütülen mütâlealar- 
dan da bu devletin. pek büyük teşebbüslere girişecek bir durumda bu- 
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lunmadığı neticesini çıkarmak mümkündür. Yusuf'un eserinde kendi 
devir ve muhitine temas ettiği noktaların yalnız bu gelişi-güzel çıkarıl. 
mış bir kaç misale inhisar etmediğini hatırlatmağa bile lüzüm yoktur. 


* 


VI. Kutadgu bilig'in asıl nüshaları. Kutadgu bilig'in bun 
dan sonraki tarihi de mühimdir. Kitabın, yazıldıktan bir müddet sonra, 
unutulmuş veya çok dar bir muhitin istifâdesine münhasır kalmış oldu: 
ğu anlaşılıyor. Eserin kıymetini takdir eden zümrelerce, Kutadğu biliş 
iki defa tarihin karanlık perdesi arkasından aydınlığa çıkarılmıştır. Her 
iki defasında da esere eklenmiş olan mukaddimeler, bunları yazanların 


fikir seviyelerini gösterdiği gibi, bu muhitlerin eser hakkındaki görüş 


lerini de ilitivâ etmektedir. Bu sonradan yazılmış olan satırlarda, türk 
tarihi ve bilhassa kültür tarihi için, istifâde edebileceğimiz bâzı nokta: 
lar da vardır. 


Yusuf kendi eserini kısa, fakat veciz bir şekilde takdim etmiştir f 


(bk. beyit 350—352): 

kitab atı urdum ķutadğu bilig 

A 2 kutadsu okığlıka tutsu eliş 
sözüm sözledim men bitidim bitig 
sunup iki afunn: tutğu elig 
kişi iki afunnı tutsa kutun 

i kutadmış bolur bu sözüm çın bütün 
5 „Kitap adını Kutadğu bilig koydum, okuyana kutlu olsun ve ona 


yol göstersin. Sözümü söyledim ve eserimi yazdım; elini uzatan ikif 


dünyayı kut ile tutarsa, o kutlü olmuş olur, bu sözüm doğrudur, inan“). 


Eserin esasını teşkil eden dört şey ( nefğg ) ile bunları canlandıran 
timsalf şahsiyetler şunlardır (bk. beyit 355—357 ): 1. Kün-Toğdı — &önf 


törü (doğru kanun), 2. Ay-Toldı — kut (saâdet, ikbâl, devlet), 3. Ögdül. 


miş — ukuş (akıl) ve 4. Odğurmiş — “ak;öet (hayatın sonu). 
* 


Kitaba ilk ilâve edilen manzüm mukaddimede, bir taraftan “serit 
kendisi ve müellifi hakkında mâlümat verilmekte, diğer taraftan mukad: 
dimeyi yazanın fikirlerine göre, eserin en mühim kısımları tebârüz et 
tirilmektedir. Bu 77 beyitlik mukaddimeyi yazan şâir, gerek kendisi, ge 
rek muhiti ve devri hakkında açık bir fikir edinmemize yarayacak hiç 
bir ip ucu vermemiştir. Kutadğu bilig”in üslübunu benimsemiş olan bi 
şairin, eserin esas fikrini iyi kavramamış olmasına rağmen, terkip kud: 


retine sâhip bir san'atkâr olduğu görülüyor. Türk muhitinde daha son- 
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raları umümi olan bâzı tâbir ve ıstılâhlar dışında, manzüm mukaddime- 
nin dili Xuzadğu bilig”inkine çok yakındır. Bu mukaddimeden artık bu 
muhitte bir çok türklerin Kutadgu bilig'in mânasını doğrudan-doğruya 
anlayamadıkları ve izaha lüzüm görüldüğü, eserin „Buğra Han vaktı 
içinde“, ,han dilince,, söylendiği ve ,Kâsgar ilinde“ tamamlandığı kaydı 
ile, arapça ve farsçaya mukabil, „bizim dilimiz“ ve kendi şiiri için, 
„türkçe“ tâbirlerini kullanmasından, mukaddimeyi yazan şairin Kâşgar 
dışında ve daha sonraki bir devre mensüp olduğu anlaşılıyor. Mukad- 
dimede, bu zamirinin kallanılışı karışıktır ve ifâdesinden kat'i huküm 
çıkarılmak istenilirse, bu noktanın göz önün tutulması lâzımdır. Mukad- 
dimeyi yazanın, Balasagun yerine, Kuz-Ordu ismini kullanmış olmasının 
da, devrini tâyinde bir yardımı olacağı gibi, mukaddimede eseri tavsif 
eden ve eser hakkında muhitin telâkkisini gösteren beyitlerden de bu 


.hususta istifâde edilebilir. 


Bu mukaddimeye göre, eser çok kıymetli bilgileri ve hakimlerin 
şözleri ile te'yit edilmiş bir çok fikirleri ihtivâ eden, çok fâydalı ve hiç 
bir zararı olmayan ,aziz“ bir kitaptır. Bu kitap her kesin işine yaradığı 
gibi, bilhassa hukümdarlara (burada ilig veya beg yerine melik tabiri 


> kullanılmak tadır) memleket idâresi için lüzümludur. Bir devletin ayakta 
— durması veya yıkılması sebeplerini izah eder ve onu korumanın şartlarını 


anlatır. Bunda memleketi idâre etmek için lâzım olan vasıfları, huküm- 
darların halk ve halkın hukümdarlara karşı haklarını, halkın itaatli ol- 
ması için, hukümdarların tebaasına nasıl muâmele edeceği, kendisine 
kimleri yakın ve kendisinden kimleri uzak tutacağı, idârede nasıl bir 
siyâset ve ferâset kullanacağı anlatılır ve askerin tanzimi ve harbetmek 
usülleri ile düşmanın mağlüp edilmesi için çâreler gösterilir. Çin ve 
Maçin hakimleri ve şark ilindeki bütün türk ve çin bu kitabın: faydalı 
bir eser olduğunda müttefiktirler. Şark meliki ve Maçin beylerinin hepsi 
bu kitabı benimsemişlerdir. Miras yolu ile kendilerine intikal eden bu 


“eseri başkalarına vermemişlerdir. Ayrı memleket, şehir ve saraylarda bu 


illerin hakimleri, kendi âdet ve usüllerine göre, kitaba ayrı-ayrı ad 
vermişlerdir; çinliler — Edebü "/-müluk, maçinliler — Enisü "l-memalik, 
şark ilinin büyükleri — Ziynetü '(-ümere”, iranlılar — Şahname. ve turan- 
llar — Kutadğu bilig demişlerdir. 

Bunlardan anlaşıldığına göre, mukaddimeyi yazan ve dolayısı ile 
onun muhiti Xufadğu bilig'i daha çok bir nevi siyâsetnâme telâkki 
Türklerin muhtelif zümrelerince esere verilmiş olduğu söy- 
lenilen diğer isimlerde bunun bu şekilde anlaşıldığını göstermektedir. 
Eserin asıl insâni ve beşeri kıymeti bu suretle ikinci plâna atılarak, 
kitapta çok tâli bir yer işgâl eden meselelerden bâzıları, msl. askerlik 


etmektedir. 
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işleri, ön plâna alınmıştır. Arapça ve farsçada pek çok kitap olduğu 
hâlde, şark ilinde ve bütün türk ve Çin'de bunun gibi bir kitabın)” 


bundan evvel ve sonra, yazılmamış olması kaydından da, bu mukaddi. 
meyi yazanın ve muhitinin irfanca pek parlak bir seviyede olmadığı 
kanaati hâsıl oluyor. Eserin üzerine bina edilmiş olduğu 4 temelin ( bu: 
rada: nik şerif ) üçüncüsü olan ukuş, mukaddimede hired, dördüncüsü 
olan “akıbçt ise, kgna"qt şeklinde geçmekte olup, bu Keyfiyet son zaman- 
larda Kutadğu bilig'in üzerinde uğraşanların hepsini de yanlış yola 


sevketmiştir. Eserin en mühim motiflerinden birini teşkil eden ‘akıbet inf 


burada ` ķąnaʻqt (bâzan kana'gt ve “afiyet) şekline girmesinin sebebi 
bir yanlış okuma neticesi olabilir; her hâlde mukaddimeyi yazanın 
buna yeni bir mâna vermek istemiş olmasını tasavvur etmek müm: 


kün değildir. 
* 


Kutadgu bilig”in üçüncü defa meydana çıkarılması daha sonraki 
bir devreye âittir. Bu defa esere manzüm mukaddimenin eksik ve kötü 
bir hulâsası olan mensür bir mukaddime eklenmiş, fakat bunun ne 
zaman ve nerede yazıldığı hakkında hiç bir mâlümat verilmemiştir. Dil 


ve üslüp husüsiyetleri bu mukaddimenin daha yeni bir devreye âit oldu. 
ğunda hiç bir şüpheye yer bırakmıyor. Mukaddimeyi yazanın, eser vel 


kıymeti hakkında, husüsi bir görüşü de yoktur. Eseri okuyan ve onu 


“lerde geçen coğrafi tâbirlerin türk ülkelerinin 
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Bu mukaddimelerden Kutadgu bilig'in 2. ve 3. defa canlanmasının 
eserin asıl yazılmış olduğu muhitin dışında ve birbirinden oldukça uzun 
fâsılalar ile vukü bulduğu anlaşılmaktadır. Ancak bunları, zaman ve me- 
kân bakımından, daha dar hudutlar içine almak şimdilik güçtür. Her 
iki mukaddimedeki coğrafi tâbirler, bunların Kaşgar ”ın garbında yazıl- 
mış olduğunu belirtmektedir. Türk ülkesinin şark bölgelerinde, böyle 
bir eserin dikkati yeniden üstüne çekmesine en müsâit yer olarak, türk 
kültür merkezlerinin en mühimi olan Semerkand düşünülebilir. Manzüm 
mukaddimedeki bâzı yeni tabirler (msl. ukuş yerine 2/red ) bu merkezin 
İran te'siri altında bulunduğu devri hatırlattığı gibi, devlet idaresi ve 
bilhassa askerlik işlerinin ön plana alınmış olması da, mukaddimenin 
yazıldığı muhitin pek emin olmayan kargaşalık devrine tesadüf etmiş 
olması ile izah edilebilir. Şimdilik bir taraftan bu husüsların aydınlatıl- 
masına yarayacak yeni kayıtları beklerken, diğer taraftan mukaddime- 
nerelerine delâlet ettiği 
ve bunların hângi devirlerde bir ıstılâh mâhiyeti almış olduklarının, türk 
tarih ve coğrafyacıları için, mühim bir araştırma mevzuu teşkil edeceği 


de hatırlatılabilir. 


* 


Kutadgu bilig'in bugün elimizde bulunan her üç nüshası, eserin 


bu üçüncü tedvinine âittir. Aynı nüshanın birer istinsahları olan eli- 
mizdeki nüshalar arasındaki 


farklara bakılırsa, eserin yazıldığı tarih- 


izah edenin kitabın kendisinden daha aziz olduğu kaydından ten asırlarca sonra tesbit edilmiş olan bu yeni metinlerin ne gibi 
eserin bu devirde artık daha az anlaşılmış olduğu neticesi çıkarılabilir, "sikl 

Coğrafya ve kavim isimleri burada daha çok basitleştirilmiş, millet ismi 
olarak, türk tabiri büs-bütün atılmış ve yerine Çin, Maçin ve Meşrik 
tâbirleri kullanılmıştır. Manzüm mukaddimedeki melik tabiri yerine, bu: 
rada artık padişah tâbiri tercih edilmiştir. Muhtelif yerlerde esere verilen 
isimler arasında, manzüm mukaddimeden farklı olarak, Maçin meliki 
hakimlerinin Ayinü'l-memleke, veya Eminü'l-memleke. iranlıların ise 
Sahname~i türki veya Pendname-i müluk dedikleri kaydedilmiştir. Eseri: 
4 temelinin (burada: uluğ ağır ul) ilk üçü, gerek eserin kendisundil 
ve gerek ilk mukaddimeden farklı olarak, arapça tabirler (1. “adil, 2 
devlet ve 3. “akıl ) ile ifâde edilmekte, dördüncüsü olan “akıbet ise 
manzüm mukaddimede olduğu gibi, burada da £ana“gt olarak geçmek: 
tedir. Yusuf'un doğduğu yer için Balasagun ismi kullanılmış ve idar 
eserinden dolayı almış olduğu ğaş 2acib unvanı burada uluğ haş kaci 
şekline girmiştir. 


daha erken olmakla beraber, 
hasına nisbetle, birbirine daha yakın olduğu söylenebilir. Türk dilinin 
XI. asırdan sonraki inkişâf tarihi göz önünde tutulursa, bu değişiklik- 
lerin eserin lehine değil, bilâkis aleyhine olduğu kolayca tahmin edile- 
bilir. Metinde ara-sıra tesâdüf edilen ve eserin yazıldığı tarihte bulun- 
daha sonraki şekilleri ile karışık 
kuilanıimasını, kafiye ve vezin bozuklukları ile eserin umümi hey'etine 
daha uygun olan bâzı tâbirler yerine, yerinde olmayan yabancı tâbir- 
lerin bulunmasını, Yusuf'un kaleminden ziyâde, eserin geçirdiği bu 
maceralara atfetmek daha doğru olacaktır. Bunlara bir de eldeki metni 
istinsah etmiş olanların, bilerek veya bilmeyerek, kattıkları bir çok uy- 
yunsuzluklar da ilâve edilmelidir. Daha eski devirlere âit nüshalar, hiç 
olmazsa, eserin ikinci defa yazılmış şekli ele geçinceye kadar, eserde 


š görülen uygunsuzlukları şâir hesabına kaydetmek, ona karşı büyük bir 
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VII. Kutadgu bilig'in bugünkü nüshaları. A. Herat 
nüshası. Kutadgu öilig”in zamanımızda ilk mâlüm olan ve dolayısı ile 
bu eser üzerindeki çalışmalara esâs teşkil eden nüshası Herat nüshası- 

dır ki, arap harfleri ile yazılmış bir nüshadan uygur harflerine çevril- 
miştir. Müstensihin oldukça işlek yazabilecek bir şekilde uygur alfabe- 


haksızlık olacağı gibi, türk dilinin tarihi inkişafı 7: . lüzümsuz 
bir karışıklık sokmaktan başka bir fayda te'min etmeyecektir. 


* 
Yusuf'un, Kutadgu bilig'i yazarken, kullanmış olduğu alfabe mese 


i alâ i Imuştur. Bu devirde Kâşgar ve l 
lâkadarlarca sık-sık bahis mevzuu o . E c 
7 islâm muhiti ile olan sıkı bağlılığı ve islâm edebiyatının daha 


,tasarlanmış olsa gerektir. Bir çok defa beyitlerin misralarının yerleri de- 
ğiştirildiği, kelime ve satırlar atlandığı gibi, bâzan bir kaç satır tekrar 
edilmiş ve sonra, yanlışlığın farkına varılarak, mısrâlara mu'ahhar— my- 
kaddem veya onğ — sol kelimelerinin ilâvesi ile düzeltilmiş, eksik satırlar 
satır üstüne yazılmış ve fazla yazılmış olan satırlar, itinasız bir şekilde, 
üzerinden çizilerek, iptâl edilmiştir. Bu nüshaya esâs teşkil eden arap 
harileri ile yazılmış nüshanın da pek muntazam olmadığını gösteren emâ- 


alınınca, türklerin o devirde, milli alfabeleri 7: 7 —. 
ini bül edilebilir. Kutadğu | 
rap alfebesini de yadırgamadıkları ka . gu 
edildiği hukümdarın devrine âit Yârkend 7 7: -— 
; fleri ile yazılanlar ile — 
keme kararları arasında, uygur har az rli 
harfleri ile de türkçe vesikalar bulunduğu ə 5 7: pə 
i i bâzılarında şâhitlerin i u 
vesikalar da vardır. Bu vesikaların şal .€ e 
i iledi , i da da işâret edildiği gibi, ş 
fleri iledir. Yusuf'a gelince, yukarı l 
... ikisini de aynı kolaylıkla kullanacak bir 7: —. 
. 777: . 
H izdir. Yalnız Mahmud Kaşğari'nin uygur a “ə a 
70:54 bu muhitte, bilhassa resmi 7 — —. 
â inde kat'i bir huküm verdire å 
esâs olarak kullanıldığı meselesin t 7-- 
i ir. Mahmud'un ifâdesinden türk yazısı o arak a ) 
7((::(: türkler arasında, 7 Pa 
i i larak, kullanılmakta olduğu anlaş 
diğer alfabeler yerine, tek bir yazı o "7 —. 
a : in'e kadar, bütün türk ülkelerinde 
lıyor. Kâşgar'dan yukarı Çin'e y . 7 
i larının uygur alfabesi ile ya ." 
ve beylerin yarlığ ve mektup . 7 
ida in ha Iduğu anlaşılır. Uygur i 
lırsa, idarede bu alfabenin hâkim o luğu : 7575. 
À Ö p alfabesinin g 
-yana kullanıldığını yukarıda gördüğümüz arap alf i | 
mille itibâren hâkim vaziyete geçtiğini şimdilik bilmiyoruz ; a o 
besinin ise, orta Asya, Altın-Ordu ve İran sâhalarındaki tür — 
rinde XVII. asra kadar ve bâzı hâllerde Fatih Sultan -e 1 i 
devrinde İstanbul'da bile kullanılmakta 7: 7 7. 
ale gö ğu biliş'in hukümdara takdim e ilen as 
n r hari .. “olduğunu kabül etmek, şimdilik, daha do) tutmuş olmasıdır. Müstensihlerden dil bilgisi ve dilin tarihi inkişafı hak- 
in . ru bili ”in bizi burada alâkadar eden ve bugün elim kında mâlümat aramak ve onların bu sâhada ilmi bir mes'üliyet duygusu 
de bulu nüshalarını esâs olan üçüncü defa yazılışında kullanimi, çalışmış olacaklarını farzetmek, tabi”), doğru değildir. Buna mukabil 
de bulunan nüs er İstinsahta müstensihin, zamanın dil itiyatlarının te”siri altın da, bilerek 
veya bilmeyerek, asıl metindeki kelimelerden bâzıları üzerinde tasarruf- 
da bulunması da umumiyetle görülen hallerdendir. Burada bu mesele 
, Onları haklı veya haksız çıkarmaktan ziyâde, bugün bu gibi 
surier üzerinde uğraşanların dikkatlerini bu noktaya çekmek maksadı 


H 


bu kısmın asıl nüshada da eksik olması ihtimâli vardır. 98. sahifenin so- 
nundan itibaren 2739. — 3473, beyitleri ihtiva eden sahifeler, her halde 
nüsha tanzim edildikten sonra, kaybolmuştur. Arap harfleri il 


e yazılmış 
Jolan esas nüshada noktaların bulunmaması veya bunların kar 


ışık olma- 


imânalarını kaydetmeğe lüzüm görmesinden ve böyle yaparken, bâzan 
yanlışlıklara düşmüş olmasından da, metnin artık kendisince pek iyi an- 


lecek bir cihet yoktur. Uygur alfabesi ile yazılmış olan — 
sının da arap harfleri ile yazılmış bir nüshadan istinsah edilmiş İ 


muhakkaktır. 
* 
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ile durulmuştur. Bilhassa türk dili gibi, devir ve muhite göre, ər 
en mühim ve esas husüsiyetlerin tesbit edilmemiş olduğu . 7: 
çalışanların en lüzümlu olan dil malümatını elde etmeden kə ür 7 
tarihi inkişafı hakkında bir fikir sahibi olmadan, gep ve . 
yetsiz bir şekilde hareket etmeleri, faydadan ziyade, telal p 77 Z 7 
doğmasına sebep olabilir. Bunun canlı misâllerinden 7: aç Mi 
üzerinde yapılan gisi ies da 775 i 7 ya 

ü da, imlâ, okunuş ve anlayış i ; i 
aa Ge mâlüm olması ve dolayısı ile ilk 775: 
türk dil biligisi için, bir tâlihsizlik olmuştur. Bu ilerilemiş 


teşkil etmesi, Mısır nüshasının meydana çıkması da, maalesel, 


araştırmaların seyrini 
o. 185 26—27: tükendi kutad-ğu (bilig) kidabı n G 
kiz (yüz) kırk üç yıl-ta koy yıl muhar (r)em ay-nıng 7. 
(Kutadgu bilig kitabı sekiz yüz kırk üç tarihinde, 7: ” a 2 
harrem ayının dördünde, Herat "ta tamamlandı”) ve daha tam —. 
Saat trih sekiz yüz kırk üç-te koy yıl ahır-ı e eng 
dört yangı-sı herü şehrin.te bidilti („sekiz yüz kırk üç —. 
yun yılının sonunda, muharrem ayının dördünde Herat yere — 
kavıtlarından anlaşıldığı gibi, 4 muharrem 843 (17. VI, 145 : 
edilmiştir. Eserin sonuna (186: — 1 
kasîdenin 37. beytindeki 

bu kar-a sayil adağ-ım ev-(v)el adım ol hasan 

hem üçünçi el-kabım şemz açtı rab hikmet kanı 


X 


e gerek kasidenin sonuna eklenmiş olan daha iki beyitten anlaşıldı ğı gi 
bi edebiyat ile iştigâl eden ve bir dereceye kadar kalem demen 
da bilen bir zât olduğu düşünülebilir. İkinci tarih kaydından 7 si 
zel bir sülüs ile, farsça -yazılmış olan rübâ'inin kendisine âit ima 
şüphelidir. 
şüphe 7 

f i, Ö Tokat'a ve sonra 87 
Herat nüshasının Anadolu "ya geçmesi, önce | 
(1474) 'da İstanbul'a gelmiş olması hakkında, esere sonradan eklenm 
kayıt vardır (189 15—ı8): R 
al illə sekiz yüz yidmiş dokuz-ta yılan yıl bu kudatğu biligi i 
tab-nı (“nu satır üstünde yazılmış ) abdur-ras(s)ak şeyh-sade —. yi 
isdambul-ta tokaddin fenar-i oğli kazı “ali bidiğ” yiberip ke 
mübarek bolz-ün tevlet kilz-ün mihnet kidz-ün („sekiz yüz yetmiş do 


m 


89: ) eklenmiş olan 38 beyitlik Diğ 
miş, 894 (1489)'te Rumeli sadrı ve bir müddet sonra, Anadolu sad 


I âlâmatın müstensihe âit olduğu kabül edildiği takdirde, çini A 
asnu Kara Sa?il(? ) Şems adını taşıdığı, gerek bu kasidesindeği 


tarihinde, yılan yılında, Abdürrezzak Şeyh-zade Bahşı için, Fenâri-zâ 
Kadı Ali İstanbul'dan mektüp göndererek, Tokat'tan getirttiler, müb 
rek olsun, devlet gelsin ve mihnet gitsin“). 

Osmanlı imparatorluğunun ilk devirlerinde, Anadolu türklerinin € 
ğer türk ülkeleri ile olan münâsebetlerinin, sonraki devirlere nisbeti 
daha sıkı olduğunu biliyoruz. Türkiye orta Asya türk devletleri ile, : 
yâsi bakımdan, yakından alâkadar olduğu gibi, her iki ülkedeki ili 
merkezleri ve muhtelif âlimler arasındaki münâsebetler de bugün tasa 
vur edildiğinden çok daha sıkı ve ehemmiyetli idi. Bir çok âlimler or: 
lardan Türkiye'ye gelir veya celbedilir, bir çok türkler de, ilim tahs 
etmek için, Anadolu'dan orta Asya merkezlerine giderlerdi. Kutad; 
Bilig'i, Abdürrezzak Bahşı için, Tokat'tan İstanbul'a getirtm 
olan Fenâri-oğlu Kadı Ali de, tahsil için, orta Asya merkezleri 
ziyâret eden âlimlerdendir. İsmail Beliğ, Güldeste-i rıyaz-ı "İrfc 
(Bursa, 1302, s. 245—248)'da verilen mâlümata göre, meşhür tür 
âlimi Şemseddin Mehmed b. Hamza Fenâri'nin torunu ola 
Alâeddin Ali b. Yusuf Bali b. Fenâri, Herat, Buhari x 
Semerkand'da tanınmış âlimlerden ders görmüştür. Fâtih Sulta 
Mehmed devrinin başlarında tekrar Anadolu'ya dönmüş ve Moll 
Gürâni'nin delâleti ile, Bursa'daki Manastır medresesine müderr 
tâyin edilmiştir. 878 (1473/1474)'de kendisine kazaskerlik tevcih edi 


tâyin edilmiştir. Son günlerini Bursa'da geçiren Alâeddin Ali 90 
11497 / 


(1497/1495)'te vefat etmiştir. Devrinin bir çok ilimlerinde salahiye 
sâhibi olan bu âlimin kuvvetli bir hâfızaya mâlik olduğu, ezberden s; 


* yısız farsça ve arapça beyit bildiği ve kendisinin de bu sahada kaler 


kullandığı kaydedilmektedir. Mecdi, Şeka'jk-ı nu'maniye tercüme: 


(İstanbul), s. 277—278 ”de verilen kısa mâlümatta, Alâeddin Ali'ni 
Fenâri evlâdından olmayıp, ona intisâbından dolayı bu ismi almı 
olduğu kaydedilmektedir. 


Osmanlı devlet teşkilâtında bu türk ülkeleri ile resmi muhâberey 


idâre eden husüsi kalemler vardı. Bahşı unvanını taşıyan bu me'murla 
rın aynı zamanda bu ülkelerin siyâsi ve ilmi vaziyetine vâkıf olan v 
ekseriyâ oralardan gelen kimselerden seçildiği anlaşılıyor. Şeyh-zâd 
, Abdürrezzak Bahşı da, Fâtih Sultan Mehmed zamanınd: 
: böyle bir vazife ile İstanbul'da bulunanlardandır. Fâtih Sultan Meh 
med'in Uzun Hasan'a karşı muvaffakiyetle neticelenen seferinde: 
“sonra, muhtelif memleketlere gönderilen zafernâmeler arasında, her hâl 
de orta Asya devletlerine gönderilmek üzere, uygur ve arap harfleri ile 
3. VII. 1473 tarihinde yazılan yarlığın da Şeyh-zâde Abdürrezzal 
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Bahşı tarafından kaleme alınmış olduğu anlaşılıyor. Aynı züt Ayasof- 
ya kütüphânesinde 4757 numarada, içinde “Afebetü '-haka'ik ın da bu- 
lunduğu uygur-arap harfleri ile yazılan bir mecmuanın tertip ve istin- 
sahını „sekiz yüz seksen dört tarihinde, domuz yılnda, Zilkâde ayının 
on yedisinde cumartesi günü“ tamamlamıştır (bk. s. 159). . 
Böylece 843 (1439 )”te Herat”ta istinsah edilmiş olan bu nüshanın 
879 (1474)'da İstanbul'a gelmesinin sebep ve âmilleri anlaşılmış oluyor. 
Eserin bundan sonraki mâcerasını tâkip etmek güçleşiyor. Nüshanın 190, 


sahifesinde Abdürrezzak Bahşı tarafından yazılan parçadan sonra, 


13.—14. satırlardaki: na'l-bent hamz-e-tin sadğun (-ğ-?) alduk molla 
hayre-i(t)in-ning cum"-a mescit-i-ning yan-ı-ta aşin-a (-i- yerine -a- ile) 


hoca (7) hacı tel(l)al (,Nalbant Hamza "dan satın aldık; Molla Hayreddin| 


'in cuma mescidi yanında, şâhit Hoca Hacı dellâl“) kaydından saril 
bir fikir edinmek müşküldür. Açıkça anlaşılan bir nokta varsa, o da 
eserin, satın alınma yolu ile, sâhip değiştirmiş olmasıdır. Kayıtta adı 
geçen Hoca(Hvace.) Hayreddin, Fâtih Sultan Mehmed in üs 
tâdı olup, 880 (1475) ”de vefat etmiştir. İstanbul'da o tarihlerde bu zât 
nâmına iki mescit vardı. Bunlardan biri Mesih-Paşa semtinde, eski kili- 


tarihinde bina edilmiş olan mescittir. Kayıtta bahis mevzuu olan mest: 
din bu sonuncusu olması muhtemeldir (bk. Hadikgtü "cevami”, İstanbul, 
1281, I, 53, 101). Bu kaydın da Abdürrezzak Bahşı'ya âit olunası 
pek mümkündür. Sahifenin sonunda el ile çizilen ve altında, arap hari: 
leri ile, aksı bilgüsi kaydı bulunan girift yazılmış uygurca imza, bax 
güçlüklerle, şeyğ-sade belgüçü (?) seklinde okunabilir. A bd ürrezzek 
Bahşı'ya âit olan kitapların bir kısmı Ayasofya kütüphânesinde bu 
lunmaktadır. Kutadğu bilig'in Abdürrezzak Bahşı nın mülkiyetine 
geçip-geçmediği ve eğer geçmiş ise, diğer kitapları ile birlikte, neden 
dolayı vakfedilmemiş olduğu şimdilik mechüldur. S lm M ahmudl 
(1730—1754) zamanında A bdürrezzak Bahşı'ya âit kitapların və 
kif kaydını yazan e/-müfettiş eokaf el-haremeyn Ahmed Şe y h-zâde 
(bk. Ayasofya, nr. 4012 ve 4757) her hâlde bu zâtın ahfâdından biri 
olacaktır. Şeyh-zâde ismini taşıyan diğer şahsiyetler için bk. Bur 
salı Tâhir, Osmanlı müellifleri, 1, 334. 


* 


B. Fergana nüshası. Kutadgu bilig'in ele geçen nüshaları arı: 


sında en mühimi olan Fergana nüshası hakkında, nüshayı bulan Fitret 
Mefarif ve okutğuçı (Taşkend, 1925, II, 68—74; makalenin türkçesi 
için bk. Türkiyat, 1927, 1, 344—347 ve almancası için bk. Ungar. Jahri 
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VI, H. 1/2, s. 154—158 ) mecmuasında, eser hakkında umümi mâlü- 
mat ile bu nüshanın 145. sahifesinin faksimilesini vermiş, fakat nüshanın 
tavsifini yapmamıştır. Nüsha hakkında bu makaleden yalnız sahifeleri- 
nin dağılmış ve sonradan bir araya getirilerek, dikilmiş ve dörtlük- 
lerin altın suyu ile yazılmış olduğunu öğreniyoruz. Bu nüshayı 1913 
yılında Nemengân 'da bir şahsın husüsi kütüphânesinde görmüş olan 
Ahmed Zeki Velidi (bk. ZOV, XXII, 312—313) de eserin ithaf 
kısmına âit bir başlık ile metinde Kutadgu bilig”in ismi geçen kıs- 
mından üç beyit nakletmekle iktifa etmiş, fakat nüsha hakkında ayrıca 
mâlümat vermemiştir. Nakledilen başlık ve beyitlerdeki farklar her hâl- 
de dikkatsizlik eseri olacaktır ve bunların aynı nüsha olduğunu kabül 
etmek mümkündür. 

Nüshanın baş ve son kısmı eksiktir ve nerede, ne zaman, kimin 
tarafından ve kimin için yazılmış olduğu hakkındaki kayıtlar da, bu ek- 
sik sahifeler ile birlikte, kaybolmuştur. Yazıldığı tarih hakkındaki bil- 


 gimiz de yalnız tahminden ibârettir. Fitr et, nüshanın sülüs hattı ile 


yazıldığına bakarak, bunun Herat nüshasından daha evvel yazılmış ola- 


swari i 7 s9/1470) 5 cağını tahmin etmekle iktifa etmiştir. Arap yazısı mütehassısı olan M o- 
seden çevrilmiş bir mecit ve diğeri ise, Un-Kapanı "nda 874 (1469/147015 ğ ş py 


ritz (bk. Ungar. Jahrb., göst. yer.) ise, arap harflerinin bu şekillerinin 
İran 'da VI. ( XII ) asırda meydana geldiğine ve bu şeklin Suriye ve 
Mısır 'da Eyyübiler (569—650 — 1174—1252) zamanında kullanılmış 
olduğuna, fakat üç noktalı p, j ve g harflerinin VI. asırda İran'da 
henuz kullanılmadığına ve ancak VII. asırda bunlara tek-tük tesadüf 
edildiğine işâret ederek, Fergana nüshasının, Mısır nüshasına nisbet- 
le. daha eski bir devreye âit olduğunu ve belki de VII. asırda yazıl- 
mış olabileceğini tahmin etmektedir. Mamafih Möritz'in eserin yalnız 
bir tek sahifesinin tetkikine dayanan bu fikri, kendisinin de haklı olarak 
kavdelliği gibi, kat'i değildir. Diğer nüshalara nisbetle daha itinalı ya- 
zılmış olan ve ilk bakışta daha eski bir devreye âit olduğu hissini ve- 
ren bu nüshanın dil ve imlâsında ara-sıra diğer nüshalarda bulunmayan 
bâzı yeni şekillere de tesâdüf edilmektedir (bk. meselâ ayğır, yalavaç 
v. b.; fakat diğer taraftan erser). Nüshanın bulunduğu yere ve ithaf edi. 
len hukümdarın ismini taşımasına bakılırsa, bunun şark Kara-Hanlıları 


‘anane ve tarihinin daha canlı olarak muhafaza edildiği bir devir ve 


merkezde yazılmış olması muhtemeldir. 

Herat ve Mısır nüshalarında başta mensür mukaddime, bunun arka- 
sından manzüm mukaddime, ondan sonra bâbların fihristi ve nihâyet 
asıl Kutadgu bilig”in metni gelmektedir. Fergana nüshasında ise, man- 
züm mukaddime yoktur; mensür mukaddimeden sonra bâbların fihristi 
ve arkasından eserin metni başlar. Mensür mukaddime ile bâbların fihris- 
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ti aynı sahifede bulunduğuna göre (bk. faksimile, s. 3), manzûm mukad- 
dimeyi ihtiva eden kısmın sonradan düşmüş olmasına ihtimâl verilemez 
Eğer manzüm mukaddime, her hângi bir şekilde, sonradan kaybolmuş 
ise, bunun ya mensûr mukaddimeden evvel veya bâbların fihristinin 
sonunda bulunmuş olduğu düşünülebilir. Nüshanın ilk sahifesi oldukça 
zedelenmiş ( faksimiledeki ilk sahife nüshaya âit değildir ve sonradan, 
Mısır nüshasına göre, doldurulmuştur ) ve sonunda 445. sahifeden sonra 
6232. — 6645. beyitleri ihtiva eden ve takriben 30 sahifelik bir kısın 
eksiktir. Bir—iki sahife müstesna, nüsha çok iyi muhafaza edilmiştir. 


* 


C. Mısır nüshası. Kutadgu bilig”in Mısır nüshası 1896 "da Kahır 
'de, Hidiv (bugünkü Kıral) kütüphânesinin o zamanki müdürü alman 
âlimlerinden Moritz tarafından, bulunmuştur. Bu kütüphane tanzim edi- 
lirken, bodrum kata atılmış olan dağınık kitap ve sahife yığınları gör 
den geçirildiği sırada, Kutadgu bilig”e âit parçalar toplanarak, bir arè 
ya getirilmiş ve böylece, bir çok tesâdüflerin yardımı ile, bu mühim nüs 
ha kaybolmaktan kurtarılmıştır. Radloff'un verdiği mâlümata gör S 
bu nüshanın sahifeleri 35—36 em. büyüklüğünde, satırları 18,5 cm, 
uzunluğunda ve satır araları 1,5 cm. genişliğindedir. Yazısı açık ve 
okunaklı nesih ile yazılmıştır. Nüshanın başında ve ortalarında biz 
sahifeler, rutübet te'siri ile, zedelenmiş; geri kalan büyük kısmı İse 
iyi muhafaza edilmiştir. Kitabın bulunması esnâsındaki vaziyetten de tah: 
min edilebileceği gibi, nüshanın bâzı kısımları zâyi olmuştur; 16. | bs 
yit 73—454), 24. ( 587—646 ), 36. ( 836—971 ), 72. ( 1504—1562 ) 272 
( 4579—4610 ), 374. ( 6245—6303 ), 377. ( 6352—6417 ) ve 392. ( 6632- 
6645 ). sahifelerden sonra gelen kısımlar nüshada eksiktir. Nüsha çol 
dikkatle yazılmış ve atlanıl- mış kelime ve beyitlerin, yerleri işâret edi 
lerek, sahife kenarına eklenmiş olduğuna bakılırsa, nüsha yazıldıkta 
sonra, tekrar karşılaştırılmış olacaktır. Fotograflardan nüshanın ih: 
sahifesi ile bâblarının başka bir renkte ve belki de altın suyu ile yazl 
mış olduğu anlaşılıyor. 

Nüshanın baş sahifesinde ve sahifenin yarı genişliği kadar büyü 
ve içi süslü bir daire içinde okığıl silig sözleri ve bu dâirenin üst v 
alt kısımlarında güzel bir sülüs ile, e/-emiriyeti '/-eceMiyeti "İ-kebiriyel 
"-"izziyeti "izze 'd-din qudemirü 'd-devadarü 'n-naşıri ibâresi yazılmı, 
tır. Burada zikredilen Ay-Demir, Naşır (693—741—1293—1341) 
memlüklerinden olup, derece-derece devâdârlığa kadar yükselmiş, Hı 
lep ve Trablus nâipliğinde bulunmuş ve sonra Mısır'da baş-kumandaz 
olmuştur. Adil ve mütevâzi olarak tavsif edilen bu Ay-Demir, 70 yè 
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. şını geçmiş olduğu hâlde, 762 (1361) veya 776 (1374) yılında ölmüştür 


(bk. İbnü 'I- Hacer, ed-Dürerü 'l-kamjne, l, 429, nr. 1127 ). 

Bu nüshanın “İzze 'd-Din Ay-Demir ed-Devadar “dan, bir 
müddet için, İlbuğa el-Haşaki 'l-Çerkesi eline geçtiği anlaşılı- 
yor (nüshada bu zâtın, belki de mührünü taklit etmek suretiyle, isminin 
yazılması için bk. faksimile s. 9, 59, 143, 219, 267, 267, 281). İlbuğa, 
Sultan Hasanü 'n-Naşir (748—762 —1347—1361 ) zamanında, bin- 


| başı, emir meclis ve sonra sultanın muhâfızı olmuş; Hasan ölünce, 


yerine geçen Muhammedü 7-Manşur(762 —764 = 1361—1363 )”un 
atabeyi vazifesinde bulunmuş ve bu sultanı tahtından indirmiştir. Yerine 
getirdiği Şa“banü "1-Eşref (764 —778 = 1363—1377) zamanında 
devletin idâresini elinde bulunduran bu zât 768 (1367) yılında öldürül- 
müştür ( bk. Yilbuğa el-Haşaki 'n-Naşir, İbnü 1-Hacer, ayn. esr., İli, 
438, nr. 1218). Bu nüshanın bundan sonra geçirdiği safhalar hakkında 
mölümat için, baş sahifedeki kayıtlar ile 379. sahifedeki notun incelen- 
mesi lâzımdır. Bu sonuncusu fotografta iyi çıkmamıştır; sahifenin sol-alt 
köşesinde sonradan ilâve edilen bu 11—12 kelimelik nottan, tahmin 
sureti ile, ... £e5erdaru sultane ... el-haccü halilüni "t-ta”i" ... kelimeleri 
okunabilmektedir. 


A 
A 


D. Kutadgu bilig'in bu üç nüshasından başka, bir de ayrı-ayrı vesi- 
leler ile, eserdeki bâzı beyitlerin zikredilmesine rastlanmaktadır. Bunlar- 
dan iki beyit Ankara Maarif vekâleti kütüphânesinde bir mecmuada 
bulunmaktadır. Bu mecmuanın ancak türkçe beyitleri ihtiva eden beş 
sahifesinin fotografları elimde bulunduğundan, diğer kısımlarını tetkik et- 


— mek imkönini bulamadım. Fakat Fuat Köprülü (Tärk dili ve edebiyatı 
— hakkında araştırmalar, İstanbul, 1934, s. 74—83) bu mecmuayı tetkik 
< etmiş ve bizi alâkadar eden meseleyi aydınlatmağa yarayacak mâlümat 


vermiştir. Müellif bu mecmuada arapça, farsça ve türkçe şiir, hikâye ve 
mektuplar ile türk hukümdarlarının ahlâk ve tabiatlarına dâir mâlümat 
toplamak istemiş, fakat sonra türkçe olanların bir kısmını çıkarmıştır. 
Mevcut kayıtlardan mecmuanın 
tarafından tertip ve çi-emirğ 'I-my“azzam şemsü "l-hakki ve 'd-din Mu- 
hammed b. 's-Sa'id Seyfü'd.Din Aydemirü 1- Cubati”ye 
takdim edildiği anlaşılmaktadır. Sonunda tertip edildiği tarih kaydedilmiş 
ise de, zedelenmiş olduğundan, iyi okunamamaktadır (fi evasitı şevval 
min seneti ... seb'ami'etini "l-hilaliyye). F. Kö prülü “ün tetkikinden, 


— emir A y-Demir, 703—758 ( 1303—1357) yıllarında İran 'ın bâzı sahaların- 


da hukümran olan İncü âilesinin son hukümdarı Emir Ş eyh Ebu İs- 
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hak'ın baş-kumandanı olup, 755 (1354) ”te Şiraz şehrini Muzafferilerin 
vâlisi Şah Sultan'ın elinden almak için yapılan harpte maktül düş. 
müştür. Mecmua babasının yerine geçen oğlu Muhammed zamanın- 
da tertip edildiğine göre, bunun 755 (1354)'ten sonraki bir tarihte 
yazılmış olması lâzımdır.! 

Mecmuadaki beyitler, o zaman artık əmoğul hattı“ adı ile anılan 
uygur harflerine öit fasılda bulunmaktadır. Bu fasılda önce uygur harf- 
lerinin şekilleri, sonra üstte uygur harfleri ile yazılmış ve altta arap 


harfleri ile tekrarlanmış olan türkçe sayılar ve arkasından “Atebetü 1 


haka'ik'a âit bir dörtlük ile Kutadgu bilig'e âit iki beyit ( 1139 ve 1476) 
gelmektedir. Beyitler, dil bakımından, asıllarından oldukça farklıdır. Bun- 
dan sonra, yalnız arap harfleri ile, 10 satırlık ve muhtevası bakımından, 
“Atebetü '-haka'ik 'a benzeyen parça yazılmıştır. Satırlar arasındaki ye 
niş aralıklar, her hâlde sonradan uygur harfleri ile doldurulmak için, 
açık bırakılmış olacaktır. 


* 


E. Kutadgu bilig dekine benzer bir beyit de 1909'da Sarayçık ”ta 
6—7 m. derinliğinde toprak altından çıkarılan bir vazoda yazılmış 
bulunmaktadır. 24 parça olan vazo kırıkları, sonradan birleştirilerek, 
yapıştırılmış ve Uralsk askeri müzesine konulmuştur. 1910—1911 se- 
nelerinde kendisine verilmiş olan fotoğrafları A. Samoyloviç ( Sred- 
neaziatsko-turetskiya nadpisi na glinyanom kuvşine iz Sarayçika, ZVO, 
1912, XXI, cüz I, s. 038—047) tarafından okunmuş, tercüme edilmiş 
ve vazonun tam bir tavsifi yapılmıştır. Vazonun yüksekliği 80 cm., 
alt kısmı 23cm., ortadaki geniş kısmı 60 cm. ve ağzının genişliği 
28,5 cm. olup, boyun kısmına yakın yerinin her iki tarafında, arap 
harfleri ile, 

kişi körki yüz ol bu yüz körki köz 

bu öz körki til ol bu til körki söz ` 

takı körk kişi-ke bilig hem hüner 

yuluğ kılğu can-nı bilig-lig-ke er 
beyitleri ve daha aşağıda, vazonun geniş kısmında, iki satır üzerine, 

bu küp-nüng içinde yaş kuyar bolur 
ibâresi yazılmıştır. Bu sonuncu ibâreden ve bilhassa yaş sözünden, Sa- 
moyloviç bu vazonun defin ile alâkadar olduğunu düşünmekte ve 
Sarayçık 'ta Altın-Ordu hanlarının mezarları bulunduğunu hâtırlatmak- 
tadır. Bu beyitlerden birincisi Kutadgu bilig”te türkçe mesel olarak 
getirilen 274. beyit ile mukayese edilmektedir. Oldukça farklı olan bu 
beytin, belki de ikinci beytin de bulunduğu başka bir eserden alınmış 
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olması da pek mümkündür. Mamafih bu beyit Kutadgu bilig nüshala- 
rında da az çok farklıdır. 


* 


IX. Kutaqğu bilig'in faksimileleri. Herat nüshasinın 
Radloff tarafından neşredilmiş olan faksimilesi nüshanın aslı ile karşı- 
laştırılınca, faksimilede bâzı çizgilerin temizlenmiş olduğu görülmektedir. 
Diğer nüshalar meydana çıktıktan sonra, artık bu temizleme ameliyesin- 
den ileri gelen eksikliklar büyük bir mahzür teşkil etmez. TDK bu nüs- 
hayı faksimile ederken, Radloff neşrini esâs tutmuştur. Nüshanın as- 
lna müracaat edilmiş olsa idi, hem sıhhat bakımından daha isâbetli 
hareket edilmiş, hem de bu gibi baskılarda şu veya bu teknik sebep- 
lerden husüle gelen yanlışların aynı sebeplerle daha fazla çoğalmasına 
imkân verilmemiş olurdu. 

Kutadgu bilig üzerinde çalışmalara başlarken, Fergana nüshası 
fotograflarının elde edilmesine teşebbüs edilmişti. 1934 yılında türk 
dil kurultayına iştirâk eden Samoyloviç, rus ilim akademisinin ku- 
rultaya bir armağanı olarak, bu nüshanın bir fotografını takdim et- 
miştir. Fakat arada geçen zaman içinde bu fotograflar iyi muha- 
faza edilememiş ve faksimilenin neşrine girişilirken, yeni bir fotografa 
ihtiyac hâsıl olmuştur. Bu defada fotograflar çekilirken, evvelkisin- 
den daha dar bir karton çerçeve kullanılmış ve sahifeler, ister büyük 
ve ister küçük olsun, bu çerçeve içine sıkışmak vaziyetinde bırakıl- 
mıştır. Böylece bâzı sahifelerin baş ve sol kenarları fotografların 
dışında kalmıştır. Fotografları çekenler iki sahifede bu eksikliği tamam- 
lamağa çalışmışlar ve 224: ”de bunu muvvaffakiyetle yapmışlar ise de, 
217ı' de ikinci mısraın ilk kelimesi olan erej büs-bütün başka bir şekle 
girmiştir. Diğer sahifelerde kelimelerin okunmasını güçleştiren ve dol- 
durulması zârüri olan bu gibi eksiklikler, daha evvelki fotograflara gö- 
re, tamamlanmıştır. Faksimile basıldığı vakit, klişelerin büyüklüğü 
âyarlanırken, bâzı sahifeler bir az daha küçülmüş ve metnin bir kısmı 
klişe dışı bırakılmıştır. 

Fergana nühasının faksimilesi hazırlanırken, eserin sahife numaraları 
yanlış konulmuştur. Bu yüzden nüshanın 1. sahifesinin açık bırakılmış 
olduğu ve nüshanın son sahifesi olan 445. sahifenin arkasında boş sa- 
hifenin Kutadgu bilig”e âit olmayan bir metnin yazılması için kullanılmış 
olduğu kanaatı hâsıl olmaktadır. Bu karışıklığa imkân vermemek için, 
sahife numaralarını 445 yerine, 444 veya 446 şeklinde tasavvur etmek 
ve nüshayı son sahifenin ön tarafında değil, arka tarafında kesilmiş 
gibi kabül etmek lâzımdır. 
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Mısır nüshası, yazısı bakımından, nüshalar arasında en iyi ola- 
nıdır.ve fotograf tekniği bakımından da kusursuzdur. Onun için faksimi- 
lesi hiç bir müdâhale yapılmadan, basılabilirdi. Maalesef faksimilenin 
neşri ile meşgül olanlar en çok bu nüsha üzerinde uğraşmışlar ve silik 
görünen her nokta ve çizgi üzerinden kalem gezdirmişlerdir. İyi niyetle 
yapılan bu - mesiinin faksimilenin lehinde olmadığını söylemeğe lüzüm 
bile yoktur. Buna bir misal olmak üzere, 274: ”de noktasız £- ile yazılmış 
olan #gdung kelimesinin, böyle bir tashihten sonra, /qdung şekline girmiş 
olmasını göstermek kafidir. Bu gibi işlerde metne ve yazı karakterine 
vâkıf olmayanların böyle hatalara düşmeleri dâimâ melhüz olacağından, 
en iyisi, faksimilelere el sürmemektir. Bu nüshada olduğu gibi, faksimi- 
lelerin tereddütle istifade edilecek bir hale getirilmesi, neşrinden bekle. 
nilen maksada aykırı bir hareket olabilir. 


* 


Nüshalarda eserin ismini taşıyan başlıklara gelince, Herat nüshası- 
nın ayrı bir baş sahifesi olmadığı görülüyor ki, bu hâl belki de nüsha- 
nın müsvedde mâhiyetinde yazılmış olmasından ileri gelmiştir. Fergana 
nüshasının ilk sahifesi kaybolduğundan, nüshanın başında eserin isminin, 
her hângi bir şekilde, belirtilmiş olup-olmadığını bilemiyoruz. Mısır nüs- 
hasına gelince, bunun baş nahifesi mevcuttur; fakat eserin isminin bu- 
lunması beklenilen yerde, okığıl silig gibi, büs-bütün başka bir ibâre 
görülmektedir. 

Kutadgu bilig metninin Herat nüshasına âit bir kısmını ilk defa neşr- 
etmiş olan Vambery uygur harfleri ile dizdirmiş olduğu kısımda 
Kutadgu bilig isminin matbaa harfleri ile basılmış şeklini alarak (bk. 
Vámbéry, Uigurisehe Sprachmonumente und das Kudatku Bilik, 
Innsbruck, 1870, s. 44, str. 14—15), büyütmüş ve bunu kırmızı renkle 
neşrinin baş sahifesine koymuştur. Radloff ise, aynı nüshanın so- 
nunda İstanbul'da ilâve edilmiş olan bir kayıtta geçen Kudatğu bilig 
kelimesini oradaki şekilleri ile (bk. faksimile, s. 189, str. 15) büyüterek, 
bunu kendi faksimilesine başlık yapmıştır. TDK, faksimileleri neşreder- 
ken, Herat nüshasında görülen bu şekli aynen almış olduğu gibi, Fer- 
gana nüshasının mensür mukaddimesindeki yazılış şeklini (faksimile, 
s. 2, str. 7 ) taklit ederek, büyütmüş ve bunu Fergana ve Mısır nüshala- 
rının faksimilelerinin kabında, bir başlık gibi, bastırmıştır. Hiç isâbetli 
olmayan bu tarzın, âdetâ an'aneleşerek, devam ettiği görülür ki, bunun 
okuyucuları şaşırtmak ve yanlış yollara sevketmekten başka, bir fayda- 
sı olmayacağı meydandadır. 


* 
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X. Kutadgu bilig'in metin neşrine âit izahlar. Ķutadğu 
bilig'in metin neşrinden istifâde etmek isteyenler için, aşağıdaki nokta- 
ların ayrıca göz önünde tutulması faydalı olur. 

1. Metnin tesbitinde, İstanbul üniversitesi edebiyat fakültesince ha- 
zırlanmış ve Milli Eğitim bakanlığınca bastırılmış olan transkripsiyon 
sistemi (bk. Türk ilmi transkripsiyon kılavuzu, İstanbul, 1946) tatbik 
edilmiştir. Türkçe kelimelerin transkripsiyonunda d>z>>y sesinin, 
şekil bakımından, metnin dâhil bulunduğn uygur devri metinlerinden 
uzak düşmemesi için, z yerine q şekli ile gösterilmesi uygun görül- 
müştür. Türk alfabesinden farklı olan diğer işâretler için aş. bk. 

2. Metnin türkçe kısmı normalleştirilmiştir. Yabancı kelimelerin asıl 
imlâları metinde ayrıca belirtilmiştir. Sayısı nisbeten az olan bu ya- 
bancı kelimelerin okunuşunda, ayrı bir zarüret bulunmadıkça, türkle- 
rin bugünkü söyleyişi tercih edilmiştir. Burada bu yabancı kelimelerin 
XI. asırdaki telâffuz şekillerine sıkı bir surette bağlanmak gayretinden 
ziyâde, metinden mümkün olduğu kadar geniş bir okuyucu zümresinin 
kolayca istifâde etmesi maksadı göz önünde tutulmuştur. Türkçeye 
muhtelif devirlerde girmiş olan yabancı kelimelerin okunuşu meselesi 
üzerinde, ileride ayrıca durulacaktır. 

3. Nüshalarda bâzı beyitlerin sırası karışıktır. Bunlar, metnin geli- 
şine göre, düzeltilmiş ve muhtelif nüshalardaki yerlerine notlar da işâret 
edilmiştir. Nüshaların yalnız birinde bulunan ve metnin gelişine göre, 
sıraya alınmasında tereddüt edilen beyitler ile istinsah yanlışlığı yüzün- 
den, bozulmuş veya tekrar edilmiş olan beyitler not kısmına alınmıştır. 

4. Metinde oldukça büyük bir yekün tutan ve eserin araştırılmasın- 
da mühim bir yer alacak olan dörtlüklerin, metnin diğer kısmından ay- 
rılması ve derhâl görülebilmesi için, önce italik harfler ile dizilmesine 
karar verilmiş iken, matbaada buna imkân bulunmamasından, bunların 
notlarda belirtilmesi ile iktifa etmek zorunda kalınmıştır. 

5. Kutadgu bilig'in aslına âit olan kısım ile buna sonradan eklenmiş 
olan kısımları kolayca seçebilmek için, her kısım ayrı bir harf ile 
gösterilmiştir. 

. mensür mukaddime 

. manzüm mukaddime 

. bâbların fihristi 

. asıl metin 

. Yusuf tarafından yazılmış olduğu hâlde, şekil ve mevzü bakı- 
mından, Kutadgu bilig”e âit olmayan parçalar. 

6. İleride tetkik ve iktibaslarda metinden kolayca istifâde edilebil- 
mesini te'min için, beyitler, yukarıda (bk. 5) gösterilen gruplar için- 


mü po 
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11. Notlara, esâs itibarı ile, nüshalarda farklı kelime ve ekler alın- 
mış olmakla berâber, şüpheli görülen veya her hângi bir şekilde başka 
| türlü okunuş ve izah: mümkün olan kelimeler ile cümle hâlinde alınmış 

: mi? Ma e olan parçalarda, kelimelerin yazılış şekilleri ayrıca tebârüz ettirilmiştir. 
raların, hiç olmazsa, faksimile sahifelerinin altına konulması düşünülmüş! 12. Metin ve nüshalardaki her hângi mühim bir husüsiyete dikkat 
ise de, maalesef, buna imkân bulunamamıştır. İ 


: . ... YE pe | çekilmek istenilen hâllerde, notların bu kısmına ayrı bir satır olarak 
7. Gerek büyük babların ve gerek küçük başlıkların işâret edi- budu 


me tarzı nüshalarda birbirinden farklı olduğu gibi, nüshaların fibris 
tinde gösterilenler ile metinlerinde geçenler de birbirine uymamaktadır; 
Bâblara âit metnin bir kısmı, çok defa, bâbların başlıklarından Evvel, 
gelmekte ve sonunda, ayrıca işâret edilmeden, bahis döğişmekimeiii 
Başlıkların asıl nüshada bulunmayarak, sonradan ilâve edilmiş olmalari 
da pek muhtemeldir. Metin tesbitinde, nüshaların umümi hey'etine uyu: 
larak, bâb mâhiyetinde bulunan büyük başlıklara sıra numarası verilmiş" 
ve küçük başlıklar da yerli-yerine konulmuştur. Bunların nüshalardaki 


de, numaralanmıştır. Her ikisi de Yusuf'a âit olan D ve E kısımlarında 
ise, numaralara inkıtâsız devam edilmiştir. Metinden faksimileye ve 
faksimileden metne derhâl geçmekte kolaylık olmak üzere, aynı numa: 


x 


Kutadgu bilig metninin tesbitinde de kullanılmış olan transkripsiyon 
sistemini izah eden Türk ilmi transkripsiyon kılavuzu 'nun her kesin elin- 
de bulunmamak ihtimâli göz önünde tutularak, bu transkripsiyon siste- 
minde türk alfabesinden farklı olan işâretlerin izâhı aşağıda sıralanmıştır. 


Vokallerde: 


9. Notlarda ayrı nüshalara işâret eden A (Herat), B (Fergana) ve 
C (Mısır) harfleri yanındaki rakamlar sahifelerin satırlarını göstermek. 


vaziyetleri notlarda ayrıca gösterilmiştir. Bâb taksimatı bahisleri tam I. g türk alfabesinde yazıda işâret edilmeyen a sesi, 
bir surette çerçevelemediği için, bir bahsi tetkik etmek isteyenlerin, 2. & arap alfabeside kalın sırada » veya < işâretleri, 
yalnız bab başlıklarına değil, bahsin asıl başı ile sonuna da dikkat 3. € türk irem yazıda a ak 75 
s p > . : ək s İsay:zİ .. £ u r sı erine ullanılan işareti, 
etmeleri gerektir. Bir mevzüdan başka birine geçilen, fakat nüshalarda) : ii - ” 7 : a . 7: 
ayrıca gösterilmemiş olan yerler bir çizgi ile işâret edilmiştir. Tetkik 6. ; türk alfabesinde yazıda işâret edilmeyen £ sesi, 
edeceklere bu hususta bir kolaylık olmak üzere, giriş kısmının sonun SEE 5 R > R ES 
tahlili bir fihrist ilâve edilmiştir (bk. XI). LA 8. ç > >. >. o >» o» 
8, Notlardan mümkün mertebe kolay istifâde etmek ve lüzümsuj i 9 e — 5 22001 işireti, 
kalabalığa yer vermemek maksadı ile, tesbit edilmiş metinden farklı olana. 5 i .. alfa 7 e e a ə e ə 2 . 
husüsların şekli gösterilmesi tercih edilmiş ve metnin izahı ile alükağ : e e yazılan ä işâreti. 
her hângi bir noktanın ihmâl edilmemesine çalışılmıştır. 1 $ 13. ü türk alfabelerinde yazıda işâret edilmeyen ü sesi. 
E: 


Konsonantlarda: 


$ 5 “ sa R 
2727777557: 
işaret eden rakamların gösterilmesinden vazgeçilmiştir. Bu eksikliğin səpib. der, 
telafisi için, metin sahifelerinin sol kenarında nüsha sahifelerinin başlar! . Ni 75 
ve yukarıda dış köşelerde de bu sahifelerin devamı belli edilmiştir, s l 5. k türk alfabelerinde kalın sırada k işâreti. 
Bunların yardımı ile, notlarda gösterilen satır rakamlarının hângi sahi, E 6, > i > sağır kaf » 
feye âit olduğu kolayca bulunabilecektir. l E 2 : şə mı 3 e 

10. Notlarda köşeli kavsin solunda bulunan kısım, asıl metni v: . 5 ı 7 
“sağındaki kısım ise, nüshalardaki farkları gösterir. Yuvarlak kavisler R los 5.42 
içerisine alınan harf ve kelimeler, metinde bulunması lazım gelen, fakat ır, z > >» b > 
nüshalarda eksik olan harf ve kelimeleri gösterir. Aynı kavisler içinei 12. 2 3 > g>» 
bir de izâhı zarüri görülen cümleler alınmıştır. Notlarda kelimeleri tek. 13 2 57: 57 3009. 
rarlamamak için, metnin iki kelimesi arasındaki kısım üç nokta ile işârel Í .. , 20 asia . e E . 


edilmiştir. i 
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XI. Kutadğu bilig”in tahlili fihristi. Aşağıda Kutadgu 
bilig”in içindeki bölümler, bâblar, metinde işâret edilmiş olan küçük 
başlıklar ile ayrıca işâret edilmemiş olan başlıklar (bu sonuncuları yuvar. 
lak kavisler içine alınmıştır ) ve şâirin karşılıklı konuşmalar arasına ser- 
pilen kendi ağzından söylenmiş sözler (bu sonuncular sırada çizgiler ile 
belirtilmiştir ) sıralanmıştır. Rakamların ilk sırası satır, bâb ve beyit sayı- 
larını ve ikinci sırası ise, bunların bulunduğu sahifeleri göstermektedir. 


A. (MENSÜR MUKADDİME ) ı— 38 1—3 
B. (MANZÜM MUKADDİME ) 1— 77 4—o 
C. FİHRİSTÜ ’L-ẸBVAB ı— 82 11—16 
D. (KUTADĞU BİLİG ) 
I. TENGRİ “AZZE VE CELLE ÖGDİSİN AYUR 1— 33 17—oİ, 
I. YALAVAÇ “ALEYHİ 'S-SELAM ÖGDİSİN AYUR 34— 48 20—21 
I. TÖRT ŞAHABE.NİNĞ ÖGDİSİN AYUR 49— 62 22—34 
IV. YARUK YAZ FAŞLIN ULUĞ BUĞRA HAN 
ÖGDİSİN AYUR 63—123 23—29 
v. YİTİ YULDUZ ON İKİ ÜKEKNİ AYUR 124—147 29—31 


VI. YALNĞUK OĞLANI AĞIRLIKI BİLİG UKUŞ 


BİRLE ERDÜKİN AYUR 148—161 
VIL TİL ERDEMİN MÜNİN ASIĞIN YASIN AYUR 163—191 
VII. KİTAB İDİSİ ÖZ “UZRİN AYUR 192—229 
IX. EDGÜLÜK KILMAK ÖGDİSİN ASIĞLARIN AYUR 230—286 
X. BİLİG UKUŞ ERDEMİN ASIĞIN AYUR 287—349 
XI. KİTAB ATI YÖRÜGİN YİME AVUÇĞALIKIN 
AYUR 350—397 49—H 
XII, SÖZ BAŞI KÜN TOĞDI İLİG ÖZE 
398—419 548 
(kün toğdı ilig sözi) 420—425 56—1} 
426—461 57-4 
XII, AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINĞA 
KELMİŞİN AYUR 
—— 462—465 doii 
(ay toldı sözi) 466—474 6r—ü 
aynı 475 " 
(ay toldı sözi) 476—485 62—4 
—— 486—508 635 
hacib cevabı küsemişke 509—510 gi 
küsemiş sözi ay toldıka 511—518 a 
—— ` 519—522 66—1 
hacib sy'ali ay toldıka 523—525 ü 
ay toldı cevabı -hacibka 526—529 if 


530—537 a 


hacib cevabı ay toldıka 


( hacib cevabı ay toldıka ) 
ay toldı cevabı hacibka 


( hacib sözi) 
ilig cevabı hacibka 


ilig cevabı hacibka 
( hacib sözi ay toldıka) 
XIV. AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINĞA 
KÖRÜNMİŞİN AYUR 


ilig sy'ali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 


ilig cevabı ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 


XV. AY TOLDI İLİGKE ÖZİ DEVLET ERDÜKİN 
AYUR 


kilig sözi ay toldıka 
ay toldı sy'ali iligke 
ilig cevabı ay toldıka 
XVI. AY TOLDI İLİGKE DEVLET ŞIFATIN AYUR 


(ay toldı cevabı iligke ) 
ilig sy'ali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig syw'ali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig swali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig swali ay toldıka 
ay toid: cevabı iligke 
ilig cevabı ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig sı”ali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig cevabı ay toldıka 


XVI. KÜN TOĞDI İLİG AY TOLDIKA “ADİL ŞI- 
FATIN AYUR 


ilig su'ali ay toldıka 


538—541 
542—552 
553—557 
558—560 
561—562 
563—567 
568—569 
570—573 
574—578 

579 

580 


581—582 

583 
584—588 
589—592 

593 
594—597 
598—600 
601—619 


620—628 
629—636 
637—642 
643—656 


657—670 
671—672 
673—682 

683 
684—696 

697 
698—700 

zor 
702—713 
714—719 
720—727 
728—729 
730—750 
751—759 
760—764 


765—773 
774—775 


XLVIII 


XVII. KÜN TOĞDI İLİG AY TOLDIĶA "ADİL ŞI- 
FATI NETEG ERDÜKİN AYUR 


XIX. AY TOLDI 


ay toldı cevabı iligke 
ilig swali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 


(ilig cevabı ay toldıka ) 
ay toldı sywali iligke 
ilig cevabı ay toldıka 
ay toldı spali iligke 
ilig cevabı ay toldıka 
ay toldı su'ali iligke 
ilig cevabı ay toldıka 


` ay toldi sw'ali iligke 


ilig cevabı ay toldıka 
ay toldi sy'ali iligke 
ilig cevabı ay toldıka 
ay toldı sw'ali iligke 
ilig cevabı ay toldıka 
ay told: sw'ali iligke 
ilig cevabı ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 


LARIN AYUR 


ilig sy'ali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig cevabı ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig swali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig swali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig suali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig su'ali ay toldıka 
ay toldı eçvabı iligke 
ilig sy'ali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig swali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 


(ilig sözi) 


İLİGKE TİL ERDEMİN SÖZ ASIĞ- 


776—784 
785 
786—791 
792— 822 
823 
824— 835 
836— 845 
846— 853. 
854— 855 
856— 858 
859— 861 
862— 869 
870— 871 
872— 895 
896 — 898 
399 — 906 
go? — 908 
go, — 938 
939— 950 
951— 954 
955— 956 
957 
958— göz 
968— 975 
976— 980 
981— 983 
984— 994 
995— 997 
998— 999 
1000 
1001—1003 
1004 
1005 — 1009 
1010— 1011 
1012—1016 
1017—1018 
1019—1028 
1029 
1030—1033 
1034—1044 


12 =i 
tiy 
113— Hi 
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r? 
i 
ıl 
ni 
ti 
i 
112 =n 
uv 
i 
r18—1 
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t 
119—1 


XX. KUT KIVLIKIN DEVLET İRSELLİKİN AYUR 


ilig syali ay toldıka 
ay toldı cevabı iligke 
ilig cevabı ay toldıka 
ay told: cevabı iligke 
ilig cevabı ay toldıka 


(ay toldi sözi) 
(ay toldı sözi ) 


(ay told: sözi ) 


XXI. AY TOLDI ÖGDÜLMİŞKE PEND BİRMİŞİN 
AYUR 


(ay toldı sözi ögdülmişke ) 
ögdülmiş swali ay toldıka 
ay toldı cevabı ögdülmişke 
ögdülmiş cevabı ay toldıka 
ay toldı cevabı ögdülmişke * 
ögdülmiş cevabı ay toldıka 
ay toldı cevabı ögdülmişke 
(ay toldi sözi ) 
(ay toldı sözi ögdülmişke ) 


XXI. AY TOLDI ÖGDÜLMİŞKE ÖTLEMİŞİN AYUR 
XXII. AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİGKE KUMARU 
BİTİG BİTİMİŞİN AYUR 


Cay toldi bitigi iligke ) 
(ay toldı sözi ögdülmişke ) 
(ay told: sözi ögdülmişke ) 


( ay toldı sözi ) 


1045—1068 
1069 
1070—1079 
1080—1084 
1085—1106 
1107—1109 
I110—1115 
1116—1120 
1121—1127 
1128—1136 
1137—1150 
1151—1156 
1157 


1158—1160 
1161—1183 
1184—1194 
1195—1202 
1203—1207 
1208—1217 
1218—1228 
1229—1248 
1249—1250 
1251—1255 
1256 
1257—1264 
1265—1272 
1273—1277 


1378—1341 


1342 
1343—1495 
1496 
1497—1498 
1499—1500 
1501—1509 
1510 
1511—1516 
1517—1547 


XLIX 


122—124 
124 
124—125 
125—126 
126—128 
128 
128—129 
129 
129—130 
130—131 
131—132 
132—133 
133 


133 
133—135 
135—136 
136—137 
137—138 
138—139 
139—140 
140—142 
142 
142—143 
143 
143—144 
144 
144—145 


145—151 


152 
152—166 
167 
167 
167 
167—1268 
168 
168—169 
169—171 


IV 
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i XXIV. KÜN TOĠDI İLİG ÖGDÜLMİŞNİ OĶIMIŞIN 


AYUR 


(ilig sözi ögdülmişke ) 
ögdülmiş eçvabı iligke. 


(ilig sözi ) 


(ilig sözi) 


XXV. ÖGDÜLMİŞ KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINĞA 


KÖRÜNMİŞİN AYUR 


ilig . su”ali ögdülmişke 
ögdülmiş cevabı iligke 


KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINĞA 
KİRMİŞİN AYUR 


(ilig sözi ögdülmişke ) 
ögdülmiş cevabı iligke 
— e-— 
(ilig sözi) 


( ilig sözi ) 


ilig swali ögdülmişke 

ögdülmiş eçvabı iligke 

ilig spali ögdülmişke 

ögdülmiş eçvabı iligke 

ilig swali ögdülmişke 

ögdülmiş cevabı iligke 
(ilig sözi) 


(ilig sözi) 
ilig sy'ali ögdülmişke 


(ilig sözi ögdülmişke ) 
ögdülmiş cevabı iligke 
ilig swali ögdülmişke 
ögdülmiş cevabı iligke 
ilig swali ögdülmişke 
ögdülmiş eçvabı iligke 
ilig swali ögdülmişke 


1548 
549—1552 
553—1555 

1556 
557—1561 
562—1573 
574—1579 

1580 


1581 
582—1584 
585—1589 

1590 


1591—1600 
1601—1603 
1604—1612 
1613— 1640 
1641 —1644 
1645—1651 
1652—1654 
1655—1657 
1658—1664 

1665 
1666—1676 
1677—1678 


1679—1683- 


1684—1691 
1692—1782 
1782—1785 
1786—1790 


1791 
1792—1795 
1796—1814 
1815—1816 
1817—1831 
1832—1834 
1835—1846 
1847—1849 


XXVII. ÖGDÜLMİŞ İLİGKE UKUŞ ŞURETİN AYUR 


XXVIII. 


XXIX. 


XXX. 


XXXI. 


XXXII. 


XXXIII. 


( ögdülmiş cevabı iligke ) 
ilig cevabı ögdülmişke 


ilig spali ögdülmişke 
ögdülmiş cevabı iligke 
ilig sy'ali ögdülmişke 
ögdülmiş cevabı iligke 
ilig sy'ali ögdülmişke 
ögdülmiş cevabı iligke 
ilig cevabı ögdülmişke 
ögdülmiş cevabı iligke 
ilig cevabı ögdülmişke 
ögdülmiş cevabı iligke 


BEGLİKKE SEZA BOLĞU TEG BEG NEGÜ 
TEG KEREKİN AYUR 


(ilig sy'ali ögdülmişke ) 
ögdülmiş cevabı iligke 
ilig cevabı ögdülmişke 
ögdülmiş cevabı iligke 
ilig sy'ali ögdülmişke 
ÖGDÜLMİŞ BEGLERKE VEZİR BOLĞU NE- 
GÜ TEG ER KEREKİN AYUR 
( ögdülmiş cevabı iligke ) 
ilig sy'ali ögdülmişke 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE SÜ BAŞLAR ER NEGÜ 
TEG KEREKİN AYUR 
( ögdülmiş cevabı iligke ) 
ilig suali ögdülmişke 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE ULUĞ HACİBLIKKA NE- 
GÜ TEG ER KEREKİN AYUR 
(ögdülmiş eçvabı iligke ) 
ilig sw'ali ögdülmişke 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE KAPUĞ BAŞLAR ER 
NEGÜ TEG KEREKİN AYUR 
( ögdülmiş cevabı iligke ) 
ilig swali ögdülmişke 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE YALAVAÇ IDĞUKA NE- 
GÜ TEG ER KEREKİN AYUR 


( ögdülmiş cevabı iligke ) 
ilig su ali ögdülmişke 


1850—1871 
1872—1885 
1886—1888 
1889—1891 
1892—1893 
1894—1895 
1896—1902 
1903—1904 
1905—1908 
1909—1910 
1911—1916 
1917 
1918—1920 


1921—1929 
1930—1936 
1937—1947 
1948—2174 
2175—2180 


2181—2264 
2265—2268 


2269—2429 
2430—2434 


2435—2525 
2526—2527 


2528—2591 
2592—2595 


2596— 2668 


2669 — 2671 


207—: 


208—141 


209—1 


210—211 
211 
211—212 
213—233 
233 


233—241 
241 


241—256 
257 


257—265 
265—266 


266—272 
272 


273—279 
279—280 


LII 
LII 


XXXIX. KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞKA BİTİG Bİ- 


XXXIV. ÖGDÜLMİŞ İLİGKE BİTİGÇİ ILIMĠA NEGÜ 
TİP IDMIŞIN AYUR 


TEG KEREKİN AYUR 


: ( ögdülmiş eçvabı iligke ) 672—2739 180 — 380 i > 
2 x“. yarma yeni 9 i — 285 we r 3187—31 2 
ilig su'ali ögdülmişke 740—2742 (ilig bitigi oğlumla —. m. 
XXXV. ÖGDÜLMİŞ İLİGKE AĞIÇI NEGÜ TEG ER ilig pendi oqğurmişka 3219—3274 328—332 
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ışı... tarur | çin-ü... hakimleri | A13—14 . 5. 'alim-ler.i Co maçin... 5 


Az Bı Cz 2 
leri kamuğ ittifak boldılar kim meşrik vilayetinde kamuğ f 44 
türkistan illerinde buğra han tilinçe türk luğatinçe bu kj 
tabdın yakşırak hergiz kim erse taşnif kılmadı bu kitab 
kayu padişahka ya kayu iklimka tegdi erse ğayet uzlu- 
kındın nihayettin keçe körklüglükindin ol illerning hakim- 
leri “alimleri kabul kılıp tegme biri bir türlüg at lakab 
urdilar çinlığlar edebü "l-müluk atadılar maçin melikininğ 
hukemaları ayinü "l-memleke: tidiler meşriklığlar zinetü 1: 
ümera tip aydılar iranlığlar şahname--i türki atamışlar ba“ 
Zıları ma pendname.-i müluk timişler turanlığlar kutaqğu br 
lig tip aymışlar bu kitabnı tasnif kılığlı balasağin mev 
ludluğ perhiz idisi er turur emma bu kitabnı kaşğar u 
de tükel kılıp meşrik meliki tavğaç buğra han üskuğt 
kigürmiş turur melik buğra han ma anı ağırlap uluğlap 
öz 'haş haciblıkını ariğa birü yarlıkamış turur anın üçün 
yusuf. uluğ haş hacib tip atı çavı ajunda yayılmış turur 
bu “aziz kitab tört uluğ ağır ul öze bina kılınmış turu 


A3B2 


B3 


c3 


13 kamuğ ittifak) Aş, kamağ-ı idifak | meşrik ... kamuğ |) Alı m. wiiayevii 
k. C meşrl(ikl (yerine işâret edilerek, sahife kenarında yazılmış ) vjlayetinde || 14 iile 
rinde | Ais ilin-te Cio il(Derinde | türk luğatinçe | Cio yok İl 15 yakşırak ... kilmcal) 
A-3... kilmay turur Bi ve Cıo—yı yahşırak ... ||, 16 kayu ... erse ) Ag—3 Büyümuğk 
padş-a-ka kayu-ma iklam-ka t. erz-e Bı-a k. padişah-ka (iyi okunmuyor) ... Cli. 
ya kayu ( ka- satır üstünde yazılmış) iklim-ke tegdi irse | uzlukındın ) Ci edgüsində 
İl 17 nihayettin| A, uruğ-tın Ba nihayet-din ( n- ?) Ci yok || 17—18 ol... Silıpi Bg 
... hakemaları ... Cız ol hakema | at İqkab) Ciz lakab at İl 19 urdilar] Ba birdisleriğ 
edebü 'I-müluk atadılar) Ag gdeb-bül-muluk a. Ba edebğ "l-müluk at birdiler || 19—w 
maçin ... tidiler 1 Az— .. , ayinül-memleket teti-ler B4—5 m. m. nedim-leri a. atüülle 
Cas maçin-lığ-lar eminğ "İ-memleke t. | zinetü "l-ğmera 1 Ag sinedün ymer-a üş 
zinğ 'l-ğmęra || 31 tip aydılar) Ag tep agtı-lar Ciş at birdi-ler | #runlığlur gü 
atamışlar ) Bs ... tidiler Cı3 jranlığ-lar ( į- dikkat; istinsah edilirken, bir satır atlana 
olacak; aş. bk.) | ba'zıları ma.) B7 ba'zı-lar ma Cu, bg zi-lar || 33 timişler) Azo tempii 
ler 1:33 aymışlar 1 Cıa aytmış-lar (yk. bk.) | ba .. . mevludluğ) Aşı—ız buu ktdabü 
koşuğ-nı bila-sağan mevlut-lığ Bı-8 ... balasağun mevlad-lığ Cıa-ıg .bu kitab 
kilgan balasağun mecludliğ || 34 perhiz idisi | Cis parsı-ça pür hüner-lığ | emmi 
Cis.güme | kaşğar ilinde) Aşş k. il-i-te Cig kaşğarda || 35 kdıp ... üskinife ) Ağ j 
. tavğaç hanı qskin-ge (satır altında uyg. harfl. kaş-ı-ka) Bö ... favğaç hun Vl 
Cis #favğaç buğra han meşrik meliki üşkinde || 26 turur] Bg eksik C16 yok | mel 
... aluğlap ] Aşs ... ağır-lap Bio eksik Cis melik me anı ağırlap uluğlap | 17 Mi 
1.: durur) Ais—ız h. ğacib-lik-ı-nı ( satır altında ar. harfl, vezir ) angga berü ... 3y ii 
L...J-miş tarur Cir b, bacib-liki angar birmiş || 38 lağ ] Aşı ve Ci; yok. | sty 
turur | Aş7—ıs tep atı acun-ta ... Bi eksik Ciz—i tip atı çatı birilmiş tarar'|| 99 'ç 
As ‘asiz Bız ve Ci yok | uluğ .... turur Aigi ... öz-e tam-a kgdürül-miş rür E 
ağır ... tarur Ci ağırlığ nime ... kılmış turur : ' 


30 
31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 


A3 Bz Cş 


bir “adil ikinçi devlet üçünçi “akıl törtünçi kana“at yana 
tegme biririge türkçe bir at birmiş turur “adilka kün toğ- 
dı ilig at birip padişah ornıriğa tutmış turur devletka ay 
toldı at birip vezir orma kodmiş turur “akılka ögdül- 
miş at birip vçzirninğ oğlı yirinde tutmış turur kana"atka 
odgurmış at birip vezirnirig karındaşı tip aymış turur ta- 
kı anlar ara mynazara. spali cevabı keçer teg sözler söz- 
lemiş turur okığlınırğ köriğli açılıp muşannifnı edgü du'a 
birle yad kılsun tip 


30 B'de öir'den başlayarak, 33. satırda ögdülmiş sözüne kadar devam eden kısım 


si | bir adil) Ai9—s buu gvel-i "adil turur tüz 
gwiet turur | “gkil1 A1 akıl ukaş grür | kanaat] Al—ı kan-a-'at öz-e tirilmek turur 
gi vena | Az yim-e İl 31 türkçe... 


ganjfni 1 Ay buu kamuğ-ı ... musanif-ka Ba okığlı... 
MEY ananı II 38 yad... tip) Azo yat kılz-un tep 
ilahi tg cla Uz—y yurlikaya kolu yad kılsun tip li-reşadihi "aziz (-$- noktasız ) ve hüve 


atp - ornulğa | Aş berip padş-a gsin-ge tegmiş Ca... 
t. İl 33: birip kodmış | Aş beri i h 

| s.. kog p vesir ornın-ğa ornadmış İl birip ... yü 
berip... yerin-te Bi .. Lİ 27: 
zirnifg 1 Az berip vesir-ning Ba birip Cs birip vezir | 36 munazara. .. 
pal cuvab münssur-u k, 1, ; : 


yuridmek | devlet) Axı kud 


» durur) Az-ş bir g(n)gün eren-ler adın adamış turur 
özinge ( -z- noktasız, aş, 


» girinde C4—5 birip vezir oğlı özinge ( yk. bk.) İl 35 bizip 
. sözler) Ag 
Ce sgal vç cevab münazara, keçer sözler İl 37 okığlınınğ... 
muşannif-ka C7 ... açılsun 
insilGyasiz B4 yad kılsun inşa” 


İçme bi 'ş-şavab 


As B— C4 


Aş B— C3 


ıı kamuğ barçasıriğa bügüler sözi 
tizip yinçüleyü kamuğ tüp tüzi 

12 bu meşrik meliki maçinlar begi 
bilig lig ukuşluğ ajunda yigi 


B: 13: kamuğ bu kitabnı alıp özlemiş 
uğan bir bayat ol kamuğda oza hazine. içinde urup kizlemiş 
I gi ş ı 
öküş hamd-u ögdi arigar ok sçza 14 birindin birirge miraslar kalıp 


a uluğluk idisi uğan zü 'l-cęlal adınlarka birmez özirge alıp 


yaratğan törütgen me kadir kemal ı5 asığlığ turur bu yok ol hiç yası 
kök idisi balayık bile öküş türkler ukmaz mung. mafnisi 
3 ay yir kö idisi balayı bi : i ə 
ruzini anutmış yigil sen küle 16 kitabdın eşitgen bilür uş anı 


okığan bitigen ukumaz munı 
sakışsız birigli kamuğka ruzi 


4 : əz ız elig köz tutar kör kitab sözleri 
r Oz 
yitürür kamuğnı ma yimez ikigün ajunda iter işleri 
s açın kodmaz hergiz 77 tınlığığ 18 maçinlar hakimi bu çin yumğısı 
` yitürür içürür tözü sanlığığ tözü barça aymış munırğ yakşısı 
6 neteg kim tiledi me boldı kamuğ rə bu meşrik ilinde kamuğ türk-ü çin 


kimi kim tilese kılur ol uluğ munı teg kitab yok ajunda ağın 
dürud ol ögürmiş resülka selam zo kitab kadrini me biliglig bilir 

7 yine işlerirge selam hem ulam ukuşsuz kişidin adın ne kelir 

sı ay tegme kişike kitab birmegü 


vaç halayık başı 
$ muhammçd yalavaç balay apariğ dosturiğ erse imin bolmağu 


kamuğ barçalarka ol ol köz kaşı 


yime bu kitab ol idi ök aziz. 
bilig ligke bolğay biligdin terigiz 


c4 1o bezenmiş ağırlığ biligler bile 
kalı kim şükür kıl kana'şt tile 


11 barçasıriğa bügüler ) Aş barça-sında bugü-ler ( satır altında uyg. harfl, bilig-lig- 
incüleyiö | 12 meliki maçinlar | Aş meliki maçın-lığ 
Cs meliki ( -i- sonradan eklenmiş?) m. | yigi] A, yegi ( satır altında ar, harfl, nik ) İl 14 
#zindin | Ag biristin Cg biri-din | adınlarka birmez] Ag adın-lar-ka (satır altında ar, 
ba İL özge) bermez Cs nadan-larka birmes İl 15 hiç yası) Az heç yaz-ı ( satır altında 
ig baril, bf günun ) | ukmaz... ma'nisi | Az u. munung m. Cg ukmas m. mg'nası 116 
igen bilür] Ag ç: bolur Cz işitgen b. | ukumaz | C7 ukumas İl 17 elig ... kör) Aş 
illif k. iudaşu | ikigünl Aş ikegün Cg ikigün (-k- çizgisi yok) || 18 yumğısı) Aş 
fám- ız- (satır altında ar. harfi. heme) Cp yumğgusı (-ġ- noktasız) | tözü ... 
yüksusi1 Ajo öz-i b. a. (ermis?) munung y. Co ... yahşısı İl 19 türk-ü çin] Aşı 
5 pin Cio türk için | munu... adın) Ayı munung ... gsin-tin * adın (satır 

à satır üstünde spi inda ar. harfl, diger) Cio manng ... idin (satır kenarında başka elle adın) || 20 
Cit y. kamuğnı m. yimes İl 5000000 7 dəl) il 7 denii) Alı bilür | kişidin ... kelir] An kişi-tin ... kelür Cu kişi-de a. ni kelir Hai 
haril. hem.) Cız ķkodmas. h. |. yitürür.] 4 bi — ə “lunda ar haril. güzide) | lerias.. birmegü) Ays bun... berinegü | aparğ) Aiş a. (satır altında ar. harfl. eger) 
Ass #urut Ça dürud | ödürmiş | 220 ii 9 idil Al eti | teriğiz ) Ei Haii a. ( önce apang yazılmış, sonra epkeng şeklinde . tashih edilmiş) |- erse imin] Ats 
5 JA au ə sibada ar, harfl, z) Ci yaranmış | kıl) Ci əl y” ME di 


A5 9 


1 B'de anladdimenli "bu manzum kısmı yok. B 34'te .. ... .... 
sonra, 3 5'te babların fihristi başlıyor ve iz. sahifenin 7: 7 72 
koda len kamuğ-tın | 2 uluğluk | Co ulağ-luğ | yara . ö 2 -. 

: C ğ aratkan törütgen ( -g- çizgisi yok ): İl 3 ay yir]. 14 ay Killi 
ilə yegil Il 4 birigli) Ays berigli. | yitürür -.. yimez 1 A15 yedürür k. 


As B- C4 


22 

23 

24 

25 

sa 

c5 27 
28 

29 

A6 30 
31 
32 


33 


33 bilümez mun: ) Ciş bilümez munı (?) | anı) At kanı ( k-?) Cig fçni 11 
han... anıl Ai han ol vakt i. muni | aymış) Ci aytmış İİ 24 munu © | 
munung ... öz-e Ci munıng... | kidin... muni) Aş kedin... munung 15... EN 
itermü | Aşı grz-e manung t. gder-mü Gas 
munung ... | itigli) Ar ayıdğıl || 26 kend) Ais kent Cız kind (önce — 
sonra tashih edilmiş) | yirel Aig yer-e | kitabka örgin) Ats kidab-ke m w i : 
kitab-ke ö. || 27 bügüsi) Aş bygü-si (satır altında ar. harfl, bilgüçi) | . 1 
| .38 çiniler ... ayar) Az ç. gdeb-bül-müluk tep adar | atar] A20 me 2 a zı 
(veya ayar ; her iki şekilde okunabilecek gibi noktalanmış ; ilk mısra sonu si ə 
İl 39 zinçiğ 'İ-ümera tiyürler | Aşı sinedün-ümer-a teyür-ler C3 z. tį ə wi t P : Qi 
...tirler.) Aş iran-lığ ma ş. ter-ler Ca i.ş.tir | turanlığ mə tip] Al sik 120) — 
... İl 31 örin] Az g(n)gün Ce ö(n)gin | kigürmiş 1 Az kygürmiş || 33 kitabka 1: 


(-£- noktasız) munıng İl 35 erse ... 


neteg kim biligsiz bilümez munı, 
ukuşluğ ukupan küzetür anı 


bu buğra han vakıtı içre anı 
yime han tilinçe bu aymış munı 


munı teg kitabnı kim aymış oza 
kidin me kim ayğay munı teg uza 


kim erse munı teg itermü kanı 


“itişli bar erse öger men anı 


kayu kend uluş ordu karşı yire 
kitabka örğin at atamışlara 

ol ilning bügüsi hakimi turup 

at urmış ol ilninğ törüçe körüp 
çiniler edebü 'I-müluk tip ayar 
maçinlar enisü 'İ-memalik atar 

bu meşrik ilinde uluğlar munı 
zinetü 'İ-ümera tiyürler köni 
iranlığlar şahname. tirler muriğar 
turanlığ kutağgu bilig tip ukar 

ne türlüg bu sözler örğin tildeki l 
kigürmiş murğar kör kamuğ ildeki 
yime bu kitabka at urmış uluğ 
bayat yarlıkasu ol edgü kuluğ 


ay ol bu kitabka kabul boldukı 
bu türkler tilinde “aceb kördüki 


dab-ke || 33 kitabka | A, kidab-ke C7 kitab-ke 


C6 


34 meliklerke .. 


34 


35 


36 


37 


38 


39 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


. tutar 1 A melik-ler-ke arduk 
il .. II 35 ma 1 As men Cg men | kereklig) Ag 
Pri: çmarçt 1 Aş şartı ‘imaret Cio şarfı (satır altında 
bdin | adın) Ag adın (satır altında ar. harfi. diger) || 38 negü ... 
R. bıril-ğu toluğ Cız nigü teş y. bulgu (b- 
. aça) Alo munung ter-tibi men kidab- 
grenke 1 Cys ören 


hiyuiaka negü | 


yine bu kitab kör kamuğka yarar 
mçliklerke artuk ilig kend tutar 


kim ol ma bu mülkni tutuğlı kayu 
kereklig ariğar bu hakimler ayu 


mçlikler koruğı ma esbab tüze 
bu tertib-ü şartı emaret öze 

bu mülknirğ harabı bekası nedin 
ya mülket kalurı barurı ağın 
yime bu çerig sü er at ma kamuğ 
negü teg tirilgü yir bulgu yoluğ 
munıriğ tertibin me kitabda aça 
adırmış ödürmiş kamuğnı seçe 
yana berk bu müikni tutuğl kişi 
yarağlığ erenke buyurdı işi 
kereklig ukuşluğ birisi oriğay 
yulaka negü teg açığ kıldı ay 
budunnıriğ hakı bar melikler öze 
mçliknirig hakı ma budundın tüze 
yine bu ra"iyyet küdezgü anı 
melik me küzetse teni me canı 
kayu ol melik kim tokış kilğuni 
uruşlar ödinde çerig tüzgüni 

ayur kör negü teg itingü hile. 

bu düşman çerigin sığuka tile 


A6 B— C5 


k kgsü teg tudar Bg melik-ler-ka a. 
kerek-li || 36 koruğı) Az karağ-ı | 
ed, yeri?) e. İl 37 nedin] Ca 
yoluğ 1 Aş ... 
noktasız ) yoluğ (y- yerine b- 


ile) II 39 


tan neçe Cis müning tertibi ... || 40 
Re İl 41 birisi ogay ) A12 yurüş-i ( satır altında ar, harfl, yürüşi ) ongğay 
Aiz yulak-a (satır altında ar. harf. 
bedunnuğ | Aza budunnıng ( satır altında ar. harfi. 
. me ] Al me.. 


yaruķ-luķ ) n. Ci y. nigü | 42 
il) Cie budun-nıng | ma J As bar İl 43 
. me (satır altında ar. hafrl. me ) Cız me küzetse ( -ts- 
44 tokış ) Ais tokuş | ödinde ) As gdin-te 
shile ] Aşgn. t. edin 


bir çizgi 


(satır altında ar. harfli. vaki) || 45 


-güü-çiler Cə nigü teg itingü h. | sığuka tile) Ajg sığın-ka tiler 


A6 B— Ce m Az B— Cs 


46 mçlikke negü teg itingü kerek 
özi teg budunlar könülgü kerek 


s7 bu teriği turuğlağ kuz ordu ili 
tüp aşlı nesebdin yorımış tili 


58 bu toğmış ilindin çıkıp barğanı 
kitabnı koşupan tükel kılğanı 


47 bu yariğlığ melikni buğunlar sever 
yüzini körey tip aqınlar iver 
sə barusın bitimiş yetürmiş nizam 


48 kutı bar yakın tip tapuğ kılğuka 
bu kaşğar ilinde koşulmış temam 


kimini yağutup yırak kovğuka 
6o mçliknirğ örğinde okımış munı 


bir ança bekitip yakın tutğunı 
7 bu taVğaç kara buğra hanlar hanı 


bu kutsuz yayuz tip yırak salğunı 
c7 6r ağırlamış artuk öküş hilrati 


: a bir siyaset başın kesgüke 
E 575 x. kalemnirig hakı tip ukuş hurmeti 


ikinçi firaset körgül birgüke 
6: bu haş hacib- atın tegürmiş murya 


A7 sı ukuşluğ biliglig torga alp yürek ci l 
munı bu özirğe yağutmış yana 


hazine; tolulap akıtğu kerek 
63 bu mahi üçün kör ağırlar anı 


“İyyetka bolsa öküş takati 
a 2.7 yusuf haş hacib tip ayurlar köni 


kamuğ iş içinde bulur rahati 
64 yana bu kitabnırğ beyanın ayur 


bu kaç harfkına men kumaru sarpa 
0 b . bu tört nik şerifler özele kilür 


kodundum unıtma dura kil marga . 

65 birisi me “adl ol könilik öze 
ikinçi bu devlet kut ikbal tüze 

66 üçünçi hird ol uluğluk bile 
törtünçi kana'at ve “afyet bile 


s4 baka kör kitabnı bu tirgen kişi 
hünçrliğ er ermiş kişiler başı 

ss bu türlüg fazayil ukuşlar bile 
araste. ol ermiş yorımış küle 

67 bu tegme birirğe at urmış öriğin 


56 bütünlük me hurmet bu zühdlığ öze bu yarğlığ atını alarmis Kidin 


saķınuk biliglig arığlığ oza 


68 “adilka kün toğdı ilig tip atar 
46 negü ... itingü ) Az n. t gdin-güü ( satır altında uyg. harfl. kılmak) Üş myi anı kör meliklik kurırğa tutar 
teg itingü | özi ... könülgü1 Ar öz-i-ning budun-lar (satır altında ar. harfl, // ) kont-li , 

C3 özi-ning badun-lar könülgü (-1- sonradan tashih edilmiş ) İl 47 zauniar | Ajg budun-le 
(satır altında uyg. harfi; barça) | tip iter) Ays tep ... gver (satır altında uyg. harfi 
aşukur) || 48 tip 1 Ayp tep | yağutup ... kovğuka) Aşp yavudup ... kuv-ğaska Cy yuğutu 
ss kovkaka || 49 bekitip ... tutğunıl Azo bekü-tüp (satır altında uyg. hurfl, Agderip) 
-.. Ce negü tat yakın tutkunı || 50 firaset ... birgüke 1 Aşı yaraşap ... bergü-ke || $ 
toriğa ... yürek) A; tongga a. yurek (satir altında ar, - harfl, yürek ) tolulap 1 A 
tol-a-lap İl 53 ra'iyyetka takati1 Az rd'iyat-ka ... ta'-a-ti | rahqtil Az rahat-i F3 
harfkına ... kumaru] Aş harf koyar (dikkat, sonradan tashih edilmiş ) men kumuürdi 
(satır altında ar. harfl. yadigar ) Cıo harf-kıyar (cr sonradan ilâve edilmiş; satir üstü: 
koyar, -y- noktasız ) k, | kodundum unıtma) Aş kodun-tum ( satır altında uyg.. haril 
koydum) unudm-a Cio kodundum unştma İl 54 tirgen | Aş; gdken | er ermiş:) Ürü 
irmiş İl 55 araste. .... yorımış | Ag araz-te o. e. yarümiş Ciz iraste o. irmiş y. İl 56 zâhdlığ 
Ağ suradlığ |: sakınık ... oza] Ağ sak-ı.yuk b. a. syz-e Cig sakınuk bilig-liş 


6ə bu ay toldı devlet atanur köni 
vezirlik yiririge tutar kör munı 


| 57 bu ordu | As munung ki t, kur o. Cıa ma fengi ( noktasız ) #gruğlak kut ordu 
ls burganı | Ag barğal-ı | kılğanı) Ag kılğal-ı İl 59 5arusın ... yetürmiş 1 Ag yaraz-r 
! dikkat) bidimiş tudar-mış Cıg b. bitimiş yetürmiş 1 ilinde) Ag glin-te || 60 öriğinde 
öklmiş İ Aş) g. okumiş Ci? önginde ( ön- bir çizgi fazla ) || 61 kalemnirğ ... tip) Ayı: 
R hak-ı tep Ci kglem-ni(n)g ... || 63 muriğa 1 Ala mungga Cə manga | yağutmış) Ayş' 
admis Üz yeğiitmeş || 63 tip] Az tep İl 64 kitabnıriğ beyanın )C, kitab-nı(n)g beyanı 
nik) A neng || 65 “adl ol] Ajg “adil ol | tüzel) As ez-e. || 66 aluğluk | Ce aluğ-luğ” 
ie... bile ] Ajs “afiyet til-e || 67 örigin | Aşz g(n)gün C? öln)gin | bu ... kidin) Az: 
iz” y. atin: ddamiş telim- C7 b. yangluk-lıknı ayamış kidin || 68 ilig tip] Asg elig tep" 
tutar ] Ays kodar || 69 vezirlik yirinğe 1 Aş vesir-lık yerin-ge Cg vezirlığ yiringe | 


Fİ m üb yer rem. EE ir 


İl 


2. —— 


Az B= C7 14 


zo hiredka atadı bu ol ögdülmiş : 
munı ma vezirnirğ oğlı tip timiş 


zı kana"atka odgğurmış atı birür 
murigar ma vçzirnirğ yağukı tiyür 


72 mun hikmeti kör bu tört ner öze 
` kitabnı tüketmiş bularnı tüze 


As 73 “arabça tejikçe kitablar öküş 
bizirig tilimizçe bu yumğı ukuş 


za biliglig bilür ol muniriğ hurmeti 
© ukuşluğ ukar ol bilig kıymeti 


?ş bu türkçe koşuğlar tüzettim sarga 
okırda unıtma dy'a kıl marga 


76 barur “men ajundın eşit sen özürğ 
öküş “ibret alğıl ma açğıl közürğ 


7 ilahi sen ök sen tözü yarlıka 
ruzi kıl kamuğ mü”minlarka lika 


* . 70 bu ol] Azo uşol | vezirniiğ ... timiş | Azo vesir-ning oğlu #emiş Uyg BERE 
> | İl 74 birür) Azı berür | vezirnifğ ... tiyür | Aa vesir-ning yavak-ı 
vezirni(n)g yağuğı tiyür İİ 72 mung] Aza munung || 73 tejikçe | Aş aei -çe S 
içjeikçe | bizi ... gumğt Ai bising tilimiz-ke burunksı Ciş bizing ( noktalara gö 
ki 'da bu beyit yok | munuiğ ] Ci, manung. İl 75 tüzettim sarga) Az hf 
sangga Ciş tüzet(tjim sanga | unutma ... marğa | Aş unudm-a tuufa kıl mangga } ” 
m nga ll 76 ağandın) Aş acun-tin | “ibret alğıl1 Cio algul. ibret || 77 sen... özü N 
.. n tögl m? minlarka lika1 Cız.bar ( satır üstünde sonradan. yazılmış epa må 
bb da ` j 

minlarka.. , düs Ka ə də 


22 $ 
r EE os : 


A8 B C8 


c. 
cs FİHRİSTÜ ”-EBVAB 


bab teriğri “azze ve cellenirg ögdisin ayur 

bab yalavaçımız uluğ muhammed-i muştafa ögdisin ayur 
bab yalavçımıznıng tört işlerinin ögdisin ayur 

bab yaz faşlın buğra han ögdisin ayur 

bab yiti yulduz on iki ükekni ayur 

bab yalriğuk oğlı ağırlıkı ukuş bilig birle erdükin ayur 
bab til erdemin münin asığın yasın ayur 

bab kitab idisi öz “uzrin ayur 

bab eğgülük kılmışka öt sav erig tutuzur 


Yə o ŞA pe NH 


‘B4 10. bab bilig ukuş erdemin asığın ayur 


11. bab kitab atı yörügin yime avuçğalıkın ayur 
12. bab kılık kılınç artakı yasın ayur 
13. bab söz başı kün toğdı ilig “adil şıfatın ayur 


fihristü 'l-ebvab ) Aş fehriz-ti gb-vab Ci bismi "llahi "r-rahmani "r-rahim 

1 B"de bu bab yok | bab... ayar) Ag goel b. tengr-i "asevecel-ning ggdüz-in a. Cə 
b tengri 'uzzç ve celle-ning tevhidin aytur 

2 B'de bu bab yok | bab... ayur] Ag—7 ikinç b. yalavaç-lar u. muham(m)et-i mus- 
daf egdüz-in a. C3 yalavaçımız "aleyhi 's-selam fazlın a. 

3 B'de bu bab yok | bab... ayur] Az—s uçünç b. y. tort gş-ler-i-ning egdüz-i-ni 
a, C4 b. şahabelerni(n)g “aleyhi 's-selam fazlın a. 

4 B'de bu bab yok į bab .... ayur 1Aş tərdünç bab orduken hanı beg medhın a. Cg b. 
yez Jerin: (-ş- yerine -3- yazılmış ) bağra h. ögdisi-ni a. İl 5 bab... ayur 1Aş bişinç b. 
yeti y. tört yakın o. i. ykek-ning ( satır altında ar. harfi, burc) erdüki-ni a. Bg b, kitab 
başı y. kevakib o. i. buruc Cg b, yiti kevakjb o. i. yulduznı a. || 6 bab... ayur ) An aldınç 
b, yünglük əyir kiz-i ... Bg b. yangluk ağırlıkın a. C7 b, adem oğlı a, bilig birle irdükin 
E7 bab... asığın ) Atı yedinç b. t. g. munung Bı b. till e. asığın Cg b, t. irdemin asığın 
İ 5 bab... ayur 1 Azı—ış seksinç b, kedab igez-i söz-lemiş-i-ke "usrin kolur Bg b. k. idisi 
“ə. Cob, k. idisi ö, 'uzrin-ni a. İl 9 bab ... tutuzur ] A1213 toksinç b, g. k. gd saü g. tudusur 


Bi Sab (başka bir elle başlanmış ve doldurulmamış ) Cip idgü öt saö-nı (-0- yerine -£- 
İl) sözleyür || 16 bab... ayur] Aış—ıa onanç b. yangluk ağır-lık-ı b. u. bil-e erdükin 
aöz-ler Cg b. b. u. “ilm erdemi-ni a. | 11 bab... ayar | Aja on birinç b. kidab adı yoruğın 


me uvuçgeaıkın söz-ler Ba b. a. yörügin avuçğalıkın a. Ci b. .., ataçğalık-nı a. 


ə 12 A ve C'de bu bab yok İl 13 bab ... ayur] Atış on ikinç b.... Biş b, kitab 


i k. t. “a, sözi Cig b. a, başı... “a. sıfatı 


eyer ak gez 


a 
a - .— 


As B4 C8 12 3 


14. bab aytoldı kün toğdı iligke kelmişin ayur 30. bab ögdülmiş c evabı ilkə 

15. bab ay toldı kün toğdı iligke körünmişin ayur 31. bab ögdülmiş iligke ukuş şıfatın ayur 

16. bab ay toldı iligke özi devlet erdükin ayur o | B7 32. bab begler negü teg kerekin ayur 
B5 17. bab devlet şıfatı kılkı irsellikin ayur 33. bab vezirler negü teg kerekin ayur 
c9 18. bab kün toğdı ilig ay toldıka özin belgürtmişin ayur 34. bab sü başlarer negü teg kerekin ayur 

19. bab kün toğdı “adil şıfatı neteg erdükin ayur 35. bab uluğ hacib negü teg kerekin ayur 

20. bab ay toldi iligke sy'al Kılmışın ayur 36. - kapuğ başlar er negü teg kerekin ayur 

. ili €19 37. ba yalaVaç negü teg kerekin ayur 

1, bab ilig cevabı ay toldıka alaya l 

> bab lek söz asığların ayur 38. bab bitigçi ılımğa negü teg kerekin ayur 

23. bab ay toldı vezir spali ilig. cevabı B8 39, bab ağıçı negü teg kerekin ayur 
B6 24. bab sözlemekmü edgürek azu şük turmakmu 40. bab aş ba şçısı bon-salar negü teg lakı ayır 
A9 25. bab kut kıvılıkın devlet irsellikin ayur 41. bab idişçiler başı şerabdar negü teg kerekin ayur 

26. bab ay toldı oğlı ögdülmişni ötlemişin ayur 42. bab tapuğçılar hakkı begler öze negü erdükin ayur 

27. bab ay toldı iligke kumaru bitig bitimişin ayur 43. bab ilig su?allerirge ögdülmiş cevahların ağır 

28. bab ilig ögdülmişni okıp tapuğka körünmişin ayur 44. bab kün toğdu ilig odğurmiışka bitig ıdmışın ayur 

29. bab ili spali ögdülmişke 45. bab ögdülmiş oğgurmış tapa barmışın ayur 

; g B9 46. bab ögdülmiş odğurmiış birle munazara, kılmışın ayur 
ünç b. kun toğtı ilig yan-a kelip kgrün-miş-in a. 47. bab ögdülmiş oğur a 
. şə 7:5 vi di b . İİ 15 bab... ayur] Ais-ız oi br Ş ş y 
. t k. foğdi-k e evle baya 

—. b. in kun toğtı topuğın-ga kirmişin a.Be b.... körünmişi — . ER meki P mm 
kirmişin i | 16 babs» ayur ] Arr—ıs S bişinç b = tolti dəəə ia . a. ə nir toksunçı b.. 5 ukuş suradın a. P7 b. ukuş ornı sureti aylur Ci? Bouss sıfatı-nı a. Ii 32 
Bz b. a. t. ilig-ke devlet erdükin beyanın a. Cl b.... irdükin-ni a. || 17 ba mər bab... Be eki A L A IE 


A18 on aldınç b. tevlet sıfadı kılıkın grz-e-likin a. Bı—2'de iki bab hâlindedir: 1. bab yun: 


€UL€İ $I rer . . . l igü (ç serek . C 13 0. beglik-ke nigü Teg ir kerekin a, 
1 di Ü ir: iki r Cız b d. ş. iga > ı Ni m gəl 4 Eg ç 

d t atı erdemin ayur ve 2. bab yana devlet tıvalıkı irselikin ayu $ 2 Å k 

< 7 ifo R y g Ç KE na, C b 


: d b in bildürt-mişin a. Bg b 33 A'da bu bab 32 ile birleştirilmiştir (yk. bk.) 1 bab... ayur 1Bə... nigü ... Ciq 
ş i .... OSÙ bel . ... A ə. E iş A . a j ” 4 
kilki irsel-lįki-ni a. I| 18. báb 2:1 ayur] An in 55 dyar] Aşp.on seksinç: ilam 5 5” — nigü tig ( -i- no .. 2 a. | 34 7 -. ayar ) Az oduz bi 
:UÜU((1(11((// R biliğin ukturur Ca b. “adil itfgteu ii — doz “ş-çız-ı gr m... B3 5. isfe salar nigü teg erekin a. Ci 6. s. baslar 
5€7“7(7:7:— lig-ke s l k. a, Bi b. a, i aq alıb " "üzü teg kerekin aytur | 35 bab... negü ) A7—g oduz ikinçi b. ... B4 b. hacib nigü 
—” 77 77UU 1 — Tər .. is kə in İl 36 bab... negü  Aş-p oduz uçünçi b. kapuğ (satır altında ar. harfl. der) b. er n. 
ili toldıka 1 A23 gigirminçi b. i. cuvabı... Ca b. ay tol 
ilig-ke || 21 bab.... ay k 


Bö 5, perdedar nigü Cız b. kapuğ başlar ir nigü || 37 bab ... feg ) Ag oduz tgrdünçi 
k yalavaç-lık-ka (satır altında ar. harfi. ilçi) idğu er n. t. Be b. yalavaç nigü leg Cı 
b. yulataç ıdöuka nigü tegir | 38 bab ... negü | Aşg oduz bişinçi b. bey-ler-ke bidiy-çi 


22 B”de bu bab yok | bab ... söz 1 A22—23 yigirmi birinçi b. ... Cs b. r.irdem-lerin x 
23 B ve C”de bu bab yok | bab ... cevab: Aos—u yigirmi ikinçi b. a. tolti veri 


i bı t ğında yararın yaramasın ayur || 24 bab ... turmakmu) Aw-s İmğa (glımğa?) n. Bi b. öitkeçi 1. nigü Cə b. öitigçi ı. nigü | 39 bab... ayur | At 
ari üne b asa syk turmak By b. sözlemek-mü edgü ya. ş. turmak-mu beyan ocuz aldınçı b. padş-a-ka ağ-ı-çı ... a. Bi b, hazinedar nigü ... C3 b. a. nigü teg ir 
Ne eği yiyrek azu şük (ş- noktasız, -k çizgisi yok ) t. || 25 bab. eger) İçrekinelerini a. || 40 bab ... negü ) Arı-j5 oduz yedinçi b. aş başçız-ı hon-salar n, Bg 

du i 


Azs— yigirmi igrdünç b. kudsık-ı ( veya kudkık-ı ) tevlet grz-e-likin 777 : r 
b. kut küti-likin (<ö- yerine -£- ile) devlet yayığlıkın a. Cr b. kut ği işin L 
bab ” , ayur] Ai— yigirmi bişinçi b. a. tolti vesir o. 200 9 — — 
a, t. oğlı-ka naşılqt kılurın a. || 27 Gi ı 3 5 7 Mn al .. . F 7 
i - nda ar. harfl, yadigar)... 1... kü » kodr 
a 7 7. — T bitimişin || 28 bab... ayur) Asa yigirmi yedinçi bi 
ezilmiş ks pent bermişin ayur Ba b. ilig ögdülmişni ündemişi sözi Cıg b. öğdülmişe 


bvan-sular nigü C4 b. a. başçı-sı hvan-salar nigü | 41 bab... teg ] A13-13 oduz seksinçi 
b... nedeg Eg b. serab-dar nigü teg Cs b. idişçi tamğaçı şerabdar nigü teş 

42 C "de bu bab yok | bab.. -ayur | Aj3- j4 oduz toksunç-ı tapuğ-çı hak-ı b. öz-e nedeg 
y.u. B4 tapuğçı-lar hakkı beçg-ler öze negü e. || 43 bab.. -ayur 1A14-15 kırkınçı b. i. suval. 
larm-ga yl cavað-ların u, B5 b. i. swali ögdülmiş-ke Cg b.i. su'ali 6. cevabı-nı aytur || 44 
tab... ayar) A 5 1g kırk birinçib.... Bg b.k. t.o. bitig ıdmışı C} b. ilig ögdülmiş-ni o. ı. a, 


45 A'da bu bab yok | bab... ayur ] | B7 5.... tapa barmışı Cş b.... tapa barmışın 


ili, ka körünmişin a. İl 29 bab ... ögdülmişke ) A,—ş yigirmi setsinçi e v. İİ 46 bab... ayur ) A16—17 kırk ikinçi b. odğurmış ögdül-miş bil-e ... Bi 5. ö, o. 
— 7 7: ke yan-a anıng cuvab-lar-ı ( aş. bk.) B5 b. ilig. Ca b. Jgd E pizzeki mənazaro-si Cə b. ... manazarasın a, 
saval-lar- -miş- 


A B'de bu bab yok 
miş-ke cevabı birle ayur ( aş. bk.) 47 e bu bab yo 


A9 Bə Cio uj 1s Ag Bio Cr: 
o II 
7 bab aşka barsa negü teg yigüsin yimegüsin âyur 
> yumğıka okımak beyanı kılınur 
. bal 77 dünyanı yirip “ayıbların aytıp kana"at ögmişin 
7 7 7: odanmak beyanı kılınur 
. bab ögdülmiş odğurmı j üçü $ 
67. bab dım. i 55 7 ii 
68. bab oqğurmiş iligke pend birmişin ayur 
69. bab ögdülmiş iligke il itgü törüsin ayur 
70. bab ögdülmiş ökünüp tevbe.ka oğramışın ayur 
BI? 71. bab kişilikke kişilik yanut kılmakın ayur 
72. bab oğğurmış iglig bolup ögdülmişni okımışın ayur 
73. bab oğğurmış tüş körmişin ayur 
74. bab oğğurmiş tüşiriş e ta'bir kılmışın ayur 
75. bab oğğurmış ögdülmişke pend birmişim ayur 
76. bab ögdülmiş iligke odğurmiş iglemişin ayur 
l 77. bab ögdülmiş ķadaşı tapa barmışın ayur 
C12 78. bab ögdülmiş odġurmışķa yas tutmışın ayur 


48. bab dünya erdemin asığın yasın haber birür 
49. bab odğurmış ögdülmişke dünyanıriy münin “ayıbların ayur 
50. bab ögdülmiş oğdğurmışka fani dünya birle baki “ukbi kaz. 
ganğusın ayur 
51. bab oğğurmiş iligke pend bitip ıdmışın ayur 
52. bab ilig odğurmışka ikinç yol: bitig ıdmışın ayur 
53. bab ögdülmiş odġurmış birle ikinç inynazara. kılmışın ayur 
B10 54. bab beglerke tapınmak törüsin tokusın ayur "i 
55. bab kapuğdakı er at birle negü teg tirilgüsin ayur 
C11 56. bab kara bugun birle negü teg katılğusın ayur 
57. bab “aleviler birle neteg katılğusın ayur 
58. bab “ilim adamları birle katılmakın ayur yime otaçılar myar 
zimler mu“abbirler münçecimler şa$jrler tarığçılar ig: 
dişçiler uzlar çığaylar birle katılmak negü teg kerekin 
kerekmezin ayur 3 
59. bab evlik almak oğul kız igidmekni ayur 
60. bab elig asrakılarığ neteg tutğusın ayur 
61. bab aşka okımak hem barğu barmağusın ayur 


62 bab .. dpür Aş elig aldınçı b. a barz-a n t egü-sin a. Bg b tirki edeb-ler 
y . €, » yegu-s 6 
Yeyanı kili, Ce .... Rigü teş yigüsin-lerini a. 


. 48 A ve C'de bu bab yok İl 49 bab... münin) Aız—ıs kırk üçünçi b. a. 6. ww 


Bg b. yana dünya müni Cü b. o. d. m. || 50 bab ... ayur] Ays—ı9 kırk iyrdlünçi b å 63 A ve Cd 
odğur-mış-ke tuny-a bulup tin birl-e 'ukbi kasğan-gusın a. B4 b. fani ... kolanı .. — , e bu bab yok || 64 bab... ayur] A-z elig yedinçi b. erip “ 
berk dişim gep Şasa ur-finsi ( sonradan satır üstünde tashih edilmiş) eger Bı 5 a arda 
: em-din 


iri 2 7 C7 5. ... yirinip (harfl, noktasız ) k. 6 
5 ve C'de bu bab yok || 66 bab a is elli 

| ve: C'de be bal ... ayur] Aş ellig seksinçi b. i 
4 2 j b. ilig 77 ziyaret ü. ıdmışı || 67 bab... 57: i — ellig 7 
» i fapar-nı ... Bi b. o, ilig-ke kelmişi sözi Co 5. o.i. ta lmiş: 1 ç 
i elmi , 0. i. (q kilmişin a. İl 68 bab 
ve. ayur 1 A4—5 altmış-şınçı b ilig-ke odġ 7 ... p 

7 çı b. gur-mış pent bermişin a. yem-e ar-a-l - 
— dışı keçmişin ayur Bs b. o. ilig-ke naşihat kılmışı sözi Cu b m. 
s —. 9 bab vn, ayur] Ag altmış birinçi b. 9. i. el edgü-sin tör-e-sin iə Be 
5. 51 dağın a. İİ 70 dağ... ayur] Az altmış ikinçi b. g. gkün gkünüp toba-ka 
EL - a ei Cız ö.... oğramış-nı a. İl 71 bab... ayur] Ag altmış geünçi 
ang . 1) kılmak-ka  yanudı kişi-lik (1) k. a, Bi b. edgülük kilmak-ka yanatın a 
- ayar ] As—p altmış igrdünçi b, o. egdül-miş-ning okumışın i a. Bə b, 
m pi ği a. ve s-selam Ci b.... okımışın || 73 bab ... yur) Ag—şo altmış bi iel 
po, ii 77: mi b.... körmişi beyanı a. Cib b. o, kiçe t. k aytur 
e bu ba k nei 

5. yok | bab... ayar] Axı altmış aldınçı b. o. tuşin-ge ... Cig 
3 > 7 5 7 i 7 A::—12 altmış yedinçi b. o. 9. pent bermişin a 
a b 
- 8. ə A ab... ayur ] Ai2—13 altmış şeksinçi b.... yiglemişin 


$ 77 A ve C’de bu bab yok. 
8B" 
78 B'de bu bab yok | bab... ayar 1 A13—14 altmış toksuncı b, odğar-mış-ka ggdül- 


İp Saduş-i yaz ( satır altında ar. harfl, £4“zi ğ 
77/10: a ziyet tudmişın a. Ci b. odğurmiş-ka ögdülmiş 


a, Cıa b. dünya b. 'ukbi kazganğusın aytur İV 51 bab... ayur] Alş—op 
b. o. i. bidig-te pent berip ıdmışın a. Bö b. ilig bitigi-ning cevabın ıdur || 52 bab.. 
ayar] Anı kırk aldınçı b. ikilinç yol-ı ilig bidig ıdmışın odğurmiş-ka a. Bg b, niy 
ögdülmişni o. ikinç ıdmışı Cıa b. i. odğurmış-ke ikinç ... || 53 bab ... ayar] Ayı 
kırk yedinçi b. ... Bı b. ikinç munazara. beyanı kılınur Cış b. ... ikinç yaz nuşqrasu 
|| 54 bab ... ayur ] A22—23 kırk seksinçi b. b. t. tör-e-sin tok-a-sın a. Bi b. begier işpi 
törüsin a. Cıg b. begler tapuğçı törüsin t. aytur || 55 bab ... ayur | Ag—ga Furğ foksum 
b. kapuğ-ta g.a. bil-e n. t. yaraş-guz-ın a. Bö b. kapuğdakı er af şuhbet-leri aylur Cr di 
kapuğdakı ir at b. neteg t. a. 5 l 

56 B'de bu bab yok | bab ... ayur] Az s ilginçi b. k. “am budun-ķa ( satır altz 
da ar. harfl. il) n. t. ķadıl-ġuz-ın a. Ca b. kara badun b. neteg kılğusın a. 2 

57 B'de bu bab yok | bab... ayur] As elig birinçi b. "alevi-ler ( satır pltınün az 
harfl. seyyid) bilse kadıl-makın a. Ca b. "a, b. neteg kilğüsin a. — 

58 B ve C"de bu bab yok | bab ... agur] Azs—əs elig ikinçi b. ‘i. ada(m)-lar-ı . 
odaçı-lar ( satır altında ar. harfl. #gbib ) mu'asim-ler mu'abir-ler mynecim-ler payirle 
tarnağ-çı-lar sadığ-çı-lar i. üz-ler ç. bil-e kadılmak n. t. kereki-ni kerek-mez-i-ni & 
İl 59 bab... ayur 1 Azs—29 eliş gçünçi b. gülik o. k. egidmek-liki-ni a. Bg b. rülük np 
alğusın o. k. igtülegü neteg kerekin a: Cz b. evlük... İl 60 bab... ayur] Azu-gp Ai 
tordünçi b. ilig asırakığ-larığ nedüg t. a. Bi b. rg'iyet-ler birleki şuhbet sözi Ca ù. ili 
asrakını idgü tutmakını aytur || 61 bab ... aytar] Aso elig bişinçi b. a. o. barga:sın. 
Bz b. a. barğu ya barmağı sözi 


ii l4 Azo Biz Cız 


79. bab tiriglik yava kılmışka ökünmekin ayur 
80. bab yusuf çalbaşı yigitlikke ökünüp avuçğalıkın ayur 
81. bab ödlek artakın dostlar eçfasın ayur 
82. bab kitab idisi özirge pend birip öz “yzrin kolur 
D. 


Bıs BİSMİ "LLAHİ "R-RAHMANI "R-RAHİM 


l. 
TENGRİ “AZZE VE CELLE ÖGDİSİN AYUR 


ı bayat atı birle sözüg başladım 
törütgen igidgen keçürgen idim 

2 öküş ögdi birle tümen min sena 
uğan bir bayatka ariğar yok fena 

3 Yağız yir yaşıl kök kün ay birle tün 
törütti halayık öğ ödlek bu kün 

4 tiledi törütti bu bolmış kamuğ 
bir ök bol tidi boldı kolmış kamuğ 

s kamuğ barça murğluğ törütülmişi 
murğı yok idi bir arar yok işi 


6 ay erklig uğan meriğü muriğsuz bayat 
yaramaz seniriğdin adınka bu at 


? uluğluk S” niğa ol bedüklük sariğa 
ju seniriydin adın 
-79 bab ayur] Au yedmişinçi b, t. yağa k. gkün-meklikin a. Bi b. fani uüny h úg dın yok sariğa tuş terge 
irilip tiriglik yava ( noktasız) Bolmışi'C2 b. t: yava... i en 
.. e 5: yok | 5a5..:agar) Aja—ın yedmiş birinçi b. y. kemira ei 
ai ğ g ) j> Uş 5, y: polbaşı | ç- noktasız, ?) yigit-li 
. ağuç-ğa-lıkın (satır altinda ar. haril, piri ) a ye pob 
ökülip obaçğalığın a. || 815ab...apur) Ase yetmiş ikinçi b. g. ar-tak-ı tosd kadaş s 
277:: 7: Ala əə x. b iğ anggar İl 3 yir] Azə yer Cio gir | törütti ... kün) Ax igredti h. g. o. bukün Bg 
o “ğe Böde bü bab yek | bab... kolur ) Ais-17 song b. kidab igez-i gein-ge pen yakı h. ö, ödlek (satır altında vgkt-lıġ vak(t)ıda ?, noktalar yok)... Cio törüt(ti 


bismi 'llahi ... J] Aşg ar. harfi, bismi "llahi ... ve bihi neste'in 
temiri ayur ] B ve C'de bu başlık yok Ajp t. “asev-e-cel Q- a. 
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“ x sonra Bz de, süslü yazı ile, şu ibâre gelmektedir: mabe: oa gi “ 1 Eu brük 5. ts törütülmişi JAN terüdil-miş-i | idi) Baq iti Cız i di II 6 erklig ... 
ə "tüm. bi”l-heyri ve 'e'gi sakibeta ymurina Bado KEM ə ablak T əl Az mingü Cız irklig u menggü | yaramaz seniriğdin | Asy sening-tin 
kenarinda, ve “hikna b?şişalibin ilâveşi ile; tekrarlanmış BEYE iks, “eningdin Cis yaramas sening-den | 7 seniriğdin) Azs, sen çk sen Cu 
kitab içmam bolur cümlesi yazılmıştır. e e ae v 
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Aro Bız C12 
s aya bir birikmez sarga bir ağın . 

kamuğ aşnuda sen sen örgdün kidin 
sakışka katılmaz senirig birlikiriş 

tözü nergke yetti bu erkliglikirig 
siziksiz bir ök sen ay merigü açu 
katılmaz karılmaz sakışka saçu 

ay iç taş biligli ay hakku 'I- yakin 
közümde yırak sen körgülke yakın 
barı belgülüg sen kün ay teg yaruk 
neteglikke yetgü körgül ögde yok 

ne ersedin ermez sening birlikirg 

ne erselerig sen törüttürğ sening 
kamuğ sen törüttürig he erselerig 
yokadur ne erse sen ök sen tirig 


Ali 
c13 


12 
13 


14 


B14 ış törütgen barırıga törütmiş tanuk 
törimiş iki bir tanukı anuk” 
16 anır ökşağı yok azu meriğzegi 
neteglikke yetmez halayık ögi 
orımaz ne yatmaz uğımaz oduğ we 
5 E merigzeg ne yariğzağ kötürmez boduğ 


m kidin) Azı aşnu-ta s. s. gngding 'w 


8 birikmez) Cız birikmes | aşnuda . : 19 katılmaz) 


R i en se ... Cis aşnu'da sen sen... 
üstü di kadin Bg-a: sp s F l - (öl 3 
77 erkliglikinğ | A2 tesü iki-ke yedti £- ə t. 5 qar 
Cig t- iki-ke peilt) irklig-liking || 36 bir... ara) Am bir oF emo aa, 
ü a. (satır altında ruşan) Ci? çi geliş o biligli yekit 
per saçu Cız katılmas karılmas sakış-ka (stan ?) saçu || 11 bitigti 


i ik © közümd 
oyyy > hakul-yakın ( satır altında ar. harfi. hakkı i-yakin) Cı 7 r 
e in tin Cı eksik. İİ 12 ay teg] Az ay-tın İl 13 ersedin ermez ] Bı3 e. 
1 A / 


irsedl eksik 1 | törüttürğ Aş tgredgen Bi3 törüt(t)üng Cs eksik t h pge J; 
töret-ting Bu törüt(t)üng Cu törl eksik | | sen ök] Aq sen ok Hə .. xy 
#örütmüş | Ab töredgen biringe (b?) ter-e-miş Cp törütgen ta 53 —. : 
Verili id Ni pı r 2. ili) ... ə. pə Çünki altında ya) Gi 
sonra satır anl a 09 əza LE) meng-segi B2 yetmez halayık f 
f oduğl Az y. ne yadmaz u: o. (satir altı 
ı C7 'yorımas ya yatmas [eksik] nc) 
(noktasız ) y. kötürmez Poduğ | 


aşu yazılmış, 
ohşl eksik 1 | yetmez... 
okunmuyor ) ö. Ce eksik İl 17 yormaz... 
ar. harfl, bidar) ... Ba y. ne (noktasız ) . 
boduğ Aznem.'ne y. kedürmez b. Ba ya m. ne 
üç hece iyi okunmuyor ) C7 eksik 


eksik | | 


wpiaa. s. 


C14 


18 kidin ... 
ne... 


sik || 33 yorığlı... 
içe) Aig neçe Cig eksik İl 24 ediz.. 
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19 


20 
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23 


24 


26 


27 


28 


kidin örğdün ermez ne soldın origun 
ne astın ne üstün ne otru orun 


orun ol törütti orun yok arigar 
anıriğsız orun yok bütün bol murigar 
ay sırka yakın ay körğülke eğiz 
tanuk ol sarya barça şurçt bediz 
törüttürig tümen mir bu sansız tirig 
yazı tağ terigiz kötki oprı yirig 

yaşıl kök bezediriğ tümen yulduzun 
kara tün yarutturig yaruk kündüzün 
uçuğlı yorığlı tınığlı neçe 

tirilgü seniriydin bulup bir içe 

ediz “arşta altın seraka tegi R 
tözü barça muriğluğ sariğa ay idi 
aya birke bütmiş tiling birle ög 
körgül bütti şeksiz amul tutğıl ög 
neteglikke kirme küğezgil körü! 
barıriya bütün bolğıl amrul amul 

kalı kançaka kirme tutğıl özürğ 

kalı kançasız bil uzatma sözü 


ay musuz idim sen bu murğluğ kuluğ 
suyurkap keçürgil yazukın kamuğ 


Arı Biq Crş 


oriğun ) Aş kedin 9. ę. ne s. kedün (?) B4... ya... Cg k..6. irmes 


orun | Ag ne asdın ne üsdün ne odru o. (önce adın yazılmış, sonra tashih 
edilmiş) B4 ya a. ne ( noktasız) ü, ne ( noktasız )... Cg eksik İl 19 ozun .. 
cun ol təredti Bs ve Cg o. ol törütÜi)i | bütün bol 1 Aş büdün bil B5 mukırr b. Cg eksik 
10 sirka ... körgülke ] Ayo sır-ğa y. sen köngül-tin | şuret bediz] Az sur-rat ( veya 
sun-raf, satır altında ar. harfl guret ) Bö s. bediz ( sahife kenarında zinet ) Cıo eksik || 31 
dörüttürü | Aşı töret-ting Bı ve Cı, törüt(t)üng | kötki 
Bi, kötki (-t- önce noktasız yazılmış, sanradan -y- şeklinde noktalanmış; satır altında 
besik) opri (satır altında çukur) girig Ci eksik İl 22 yarutturg | Bs yarat(i)ung Cız 
neçe ] A13 yorağ-lı n. Bp... niçe Cız y. tınığlı (fını- dikkat) neçe 
, seraka) Aşa ediz ( satır altında ar. harfi. bala) 
arş-tın aldın ser-a-ğa ( satır altında ar, harfl. hak) Bio d. 'arş-da aldın s. Cu ediz 
tözü] Aşa fosü Bio turur || 25 bütti1 Ais but-ti Bıı ve Cip bät(t)i || 36 
üdesyil | Azı kusedgil Cig küdezgil | barırğa bütün | Alş barıng-ğa mukır Biz b. bütün 
Cis 5, makirr || 27 kalı — kalı) Aş; hal-ı — hal-ı Big ve Cız kali — kalı : 


. törütti 1 Aş 


... yirig ] Azı ködki odru yeri 


Arı Bış Cış 
, ım başa 38 künün yimedi kör tünün yatmadı 
29 saar ok sığındım umng > sini koldı rabda adın kolmadı 
murğaçmış yirimde elig tut marga ə ı 
Bə . : silmini l 39 Sini koldı tün kün bu emgek bile 
B15 3o sevüg savçı birle kopurği l 5 53505 
elig tuttaçı kıl könilik küni anı Öğ sen emdi sevinçin tile 
, tözü tört işirğge tümen mir selam qo kamuğ kadığusı erdi ümmet üçün 
3 tegürgil kesüksüz tutaşı ulâm kutulmak tiler erdi rahat üçün 
32 uluğ künde körkit olarnırig yüzin qr atada anada bağırsak bolup 
elig tüftaçı kılgıl edgü sözin tiler erdi tutçı bayattın kolup 
A12 3; sini erdükürg teg ögümez özüm 42 bayat rahmeti erdi halkı öze 
"sirli senmet öggil kesildi sözüm kılınçı silig erdi kılkı tüze 
6. 43 tüzün erdi alçak kılınçı silig 
I. uvutluğ bağırsak akı kirg elig 
. S:SELAM ÖGDİSİN AYUR 44 Yağız yir yaşıl kökte erdi küsüş 
YALAVAÇ “ALEYHİ 'S-SE ariğar birdi teriğri ağırlık öküş 
34 seyüg sâvçı ıdtı bağırsak idi 45 başı erdi örğdün kamuğ başçıka 
“ budunda talusı kişide keqi kidin boldı tamğa kamuğ savçıka 


35 yula erdi halkka kararğkü tüni 
yaruklukı yağtı yaruttı sini 

36 ookıçı ol erdi bayattın sariğa - 
sen ötrü köni yolka kirdiriğ torga 


37 atasın anasın yuluğ kıldı ol 
tilek ğmmet erdi ayu birdi yol 


46 körigül badım emdi amig yolıriğa 
sevip sözi tuttum bütüp kavlıriğa 


38 yimedi köri Az aş yemet-i Cız eksik | sini ... rabda ! Aş seni kolstı rab-tın 
Cis s. k rab-dan İİ 39 sini] A8 seni | setinçin | Ag sevün-çin Bit setünçin || 40 erdi 
t- üçün İCigirdi...içünlerdi... üçün | Ciq irdi ümmet ( -mmet sonradan eklenmiş ) 
çün || 41 atada anada? Ajọ ada-tın an-a-tın Ci atadan anadan | tutç:] Alo büt-çi 
tashih edilmiş) Biş tufşı Cis butçi || 42 erdi ] Cig irdi | silig erdi | Aiz uluğ erti Biz 
İg ( satır altında körklüg ) e. Cig köni irdi İl 43 erdi ... kilinçi? Alş erti a, m-a kilk-i 
irdi a. ya (noktasız ) kelki | kin; elig 1 Aig keng e. Ci) k. ilig || 44 yir... küsüş | 
ii yer y, kok-tin erti küsüş Bə y. y. kökde e. küşüş ( satır altında aziz) Cə yir yaşıl 
k-te irdi küşüş | birdi) Aşı berti İİ 45 erdi örizdün | Ai erti ong-tin Cş irdi ö. | 
din ... kamuğ | Aşs kedin ... tösü 


eksi 

29 sariğar ... umınçım1 Ap sanga ... umun-çum Bi əz 7. (4 

yirimde | Ajg yerim-te Bis yirim-de Ca eksik İl 30 satçı ... mini yi .... 
altında ar. harfl. resul) b. koparğıl meni Cg eksik | tuttaçı ] Bı tutlt)açı Ci 


işiğe | Azı anıng tgrt gş-i-ke Ca eksik | tegürgil 1 Azı tegür-sü Ba içgü 


fözü ... si 


C4 eksik İl 32 olarnırğ 1 A2 alar-nıng Bg olarnıln)g (?) Cs eksik | — a 
ili taddaçı ( satır üstünde #udaçı şeklinde tashih edilmiş) &. e. Ba e, tut, 25 : 
eksik) idgü İl 33 sini erdükün | Ai seni er-tüküng Ba s. erdüküng Ce eksi 


kak e . (lg "yin 
“7 Ni ayur] Az yalvaç 'aley-hi-selam ggdüz-in a. Bi fi feğayili "r-nçll 


"aleyhi 's-selam C7 eksik 


A16—13'de daha şu üç beyit gelmektedir: 


1 sevüg can-tan erti sevüg-rek manga 
yan-a m-a sevüg balz-u sen-tin sanga * 


O R da ar, harfl, gamm hvar ) idi Bg b, id) in 2 yağız yer kenür (?) erti kilg-i gmig 
7 ii j; A 7 7: ar baril nik) kişi-te: kedi ( satır alı i buu suret grür kör kidab-ta gedig 
P wi i 3 taluz-ı Vs $ S — R ! | 
rr rA Il “ yula ) Aq yul-a ( satır altında ar. harf. çırağ ) | yaştı . .. sini yəsi ‘i N T T . 
—. Br ve Co yadtı ygrut(tji:s. 1:36, ötrü Bg ötrü ( satır altında üçün ) torpa] m . 77? U şak a r 


ğ à haril. fidd 
tonga ( sahife kenarında tęnge?) İl 37 yuluġ } As yuluğ (satır altında ar. haril. fi 9 


(veya bartı ol?) Ci irdi 46 sevip ... tuttam] Ai sevüç s. t. Ba sgölp s, taf(i)um C4 sevip s, fuf(f)um 
erd i ig eti o “u Saa 
erdi ... yol] Ag grti angą berti y. (veya {i 


Aız B16 Ci 


(7 


48 


ilahi küğdezgil menirğ körglümi 
sevüg satçı birle kopur kopğumı 


kıyamette körkit tolun teg yüzin 
elig tuttaçı kıl ilahi özin l 


IL 


A13 TÖRT ŞAHABE.NİNG ÖGDİSİN AYUR 


49 
so 
sı 
.$2 

"53 


54 


o. 


anıl tört işi ol avınğu körüp 
kirigeşçi bülar erdi birle turup 
iki kadın erdi küğegü iki | 
bular erdi ödrüm buğunda iki 


“atik -erdi aşnu'kâmuğda oza 

bayatkâ. bütügli körgül til tüze - 
yuluğ :kıldı,:malı: teni cant... © 
yalayaç: sevinçi: tiledi könim!. wbi4 


“basay(faruk erdi: kişi, öğrümi © 

tili körgli bir: tegbudun ködrümi 
, bu erdi basutçı köni dinka kök l 
serit yüzindin kiterdi eşük | |, 


.ggsbasa-Susman serdi uvutluğ silig *- 


y 
—.. 


`. “a? küdezgil1 Bs.k. AL 
Ek .. 7: 7. dkoparğıl?) || 48 körkit ] Ce körküt | özün / Aşı g 
` dört... ayur) Art 
fi faza'ili aşhabi "n-nebiyyi rizvanu 
riğvanu "llahi “aleyhim ecme in 
49 işi... körüp 1 Az gş-i ... — 
engeş-çi olar erti Bs kingeşçi.... Cs .. 
k b. peri ... Bg... iki (( sahife kenarında aşil) Cə irdi . igi 
di aşnu” kamuğ-dar o. | bütügli ) A, tenüg-li || 52 malı Ra 
ı | sevinçi ) Ab seöinçi (sonradan tashih edila 
Çü kök] Az buu erti boo-sudçı k. ün-xa kork 
eşük! 
3. Ir 


erti a, k. öz-e C10 ir 


Aç mulu tenü c. Ci m. teni hem ppa | 

vünçi erdi | Cız irdi || 54 bu. dei k. 
57. a d. körk Cış bu irdi basutçı hüda d. k. | yüzindin 
tın-ıtın kgdür-ti e. Cız y. kötürdi e. İl 55 "usman erdi | Biz erdi ‘ysm 


Biş bu e. basutçı hü 


king | As keng 


çe kişidə Niğlrmiş"dlkr birg: eli... 


Rii 


. körüp Cg ... atınğı” k. | kiriğeşçi arai] 
, irdi || so erdi] Co irdi | erdi... iki] ^s 
.. yigi İl 51 erdi 


azal 


MENI 
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23 


57 


C16 58 


59 


60 


ör 


62 


fida kıldı barın neriğin hem özin 
yalaVaç arar birdi iki kızın 

“ali erdi munda basakı talu 

kür ersig yüreklig merğesi tolu 
akı erdi elgi yüreki tedük 

bilig lig sakınuk kör atı bedük 
bular erdi din hem şeriat köki 
bular yüdti kafir münafik yüki 


bu tört iş mara tört tadu teg turur 
tüzülse tadu çın tiriglik bolur 


meniriğdin bularka öküş mirig selam 
tegürgil idim sen kesüksüz ulam 


olarnı meniriğdin sevindür tuçı 
uluğ künde kılğıl elig tuttaçı 


IV. 


YARUK YAZ FAŞLIN ULUĞ BUĞRA. HAN 


63 


er-siy(?) 


Cs tutlt)açı 


yaruk... ayur) Aşg ... ogdüz-in ii 


ÖGDİSİN AYUR . 


toğardın ese keldi örgdün yili 
ajun itgüke açtı uştmah yoh” 


56 barın... özin) Aş b. anga hem gsin Bi b. nengi h. ö. Cis barı nengin h. ö. 
ar birdi | Ag anga berti || 57 erdi munda | Cıg irdi mundan | kür... merfgesi | Aş 
y. mengsi Bö ... mengesi Cıg ... mengisi || 58 erde ... tedük | Aşı eri 
y. tesük B3... bedük Ci irdi... tödük | biliglig ... bedük ] Aşı biliş-ligi sak yoi 
grür bisük Bg b. sakınuk k. a. bedük Cı biliglig sakı-nuk k. a. bedük || 59 erdi 1 c 
di bular yüdti 1 Alp alar yut-ti Ba b. yüdti ( satır altında kötürdi ) I| 60 iş ..."£adu 
i sy m. tort tesük Bs ... tedük ( satır altında 'anaşır ) | #üzülse ... çın | Ais tasülz-, 
xu con Bi #üzülse (-z- noktasız ) tadu (satır oltında "anaşır ) ç. Cg t tadı p. İl 6: 
arka öküş 1 Aja olar-ğa tymen | tegürgil ) Aşa ve Ca tegür ay || 62 sevindür tuç:” 
jå sevün-tür 4, B7 sevündür tuçı ( satır altında dayim) Cz sevündür t. | futtaçı ) Bi 


» Ba-p li-hakani "İ-ecelli "İ.muzafferi "İ-mi” ep- 
di naşiri 'İ-hekki ve "d-din taùġaç uluğ buğra han eba 'gli hasan bin arslan han 
metu "Ilahi “aleyhi Ce bab tgöğaç uluğ buğra han tengri “azze ve celle yarlıkasun 

63 örişdün yili) Azz gngdin yel-i ( satır altında ar. harfi b 


p ghar ) C7 ö. yili | aju 
, uştmah o Aş; acun gdgü-ke a. uçmak C?... uştmak i : 
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A13 Bı; Cı6 


64 yağız yir yıpar toldı kafur kitip 


75 ular kuş ünin tüzdi ünder işin 
bezenmek tiler dünya körkin itip 


silig kız okır teg körgül birmişin 
öş irinçig kışığ sürdi yazkı esin 
yaruk yaz yana kurdı deviet yasın 


66 yaşık yandı bolğay yana orna 
balık kudrukındın kozı burnıíğa 


76 ünin ötti keklik küler katğura 
. kızıl ağzı kan teg kaşı kap kara 


77 kara çumğuk ötti sıta tümşukın 
üni oğlağu kız üni teg yakın 
A14 4, kurımış yığaçlar tonandı yaşıl 


78 çiçeklikte sandvaç öter miny ünün 
su bezendi yipün al sarığ kök kızıl 


okır Şurı “İbri tünün hem künün 
es yağız yir yaşıl torku yüzke badı 
hıtay arkışı yadtı tavğaç edi” 
"dl öşendi yadıp 
6% yazı tağ kır oprı töşen 
itindi kolı kaşı kök al kedip 
zo tümen tü çiçekler yazıldı küle 
yıpar toldı kafur ajun yıd bile 


79 elik külmiz oynar çiçekler öze 
sığun muyğak ağnar yorır tip keze 


8o kalık kaşı tügdi közi yaş saçar 
çiçek yazdı yüz kör küler katğurar 


8: bu ödte ajun öz özirge bakıp 
küvenip sevinip edirge bakıp 

vı şaba yili koptı karanfil yığın , 

l ajun barça bütrü yıpar burdı kin 


72 kaz ördek kuğu kıl kalıkığ tudı 
kakılayu kaynar yokaru kodi 


8: iletü mariğa açtı dünya sözin 
ayur körmediriğmü bu hakan yüzin 
83 udir erdir erse tur aç emdi köz 
eşitmedir erse eşit minde söz 
B19 8, tümen yılda berü tul erdim tulas 
bu tul toni suçlup örüri kegtim as 


c— 273 kayusı kopar kör kayusı konar 


kayusı çapar kör kayu suv içer 
ge K üi .. so kular 
74 kökiş ə i 7:5: 85 bezendim begim boldı hakan uluğ 
tizilmiş titir teg uçar y ötündüm munu kolsa canım yuluğ 


i H 1 Cg dungu || Ë 

iti j Cs yir ... dünya j Cs aya İ 
ir... kit Ais yer ıpar t. k. kedip Bi ve ( ə i i 5 
ia . 5 in nn .. (-r-?) -çig (sonradan tashih edilmiş ) kaşığ 7: se 
irinçig . t “altinda renc)... İl .66 yaşık... ornıriga.) A2) yaşık (satır altında —. 
.. 0 bolğ(a)y y. orn-t-ka ( ? ) Biş yaşık ( satır altında — 7 7:7 na 
ə i / k. burun-i-ka (?) Big ... bur İ 
... burninğa | Azə kuyruk-ın-tın k. ka 7: 
7: U Aş kuvar-mış y. toğtı Ci kovurmiş yığaç-lar t | yipün 1 Ai ii 

Tə i j. » ( salır gil 
Bı yipün Ci yibün || 68 yir.) Az yer B2 > Cıa yir  Ü . . 7 —— 
, karvan ) y. tavğaç gti Bz a. yadtı favğaç idi 712 a, £ İ > 
— We 7 Bi gir o. | itindi 1 Aş gdin-ti || 70 dü 7: A —. 
e. | gjun yıd) Aş acun ıd || 71 yili... 7 21 A ... — 

in] A n b. bydrü ... Ci a, b. b, ıpar burd; k. kalıkığ ) kılı 

gi 5 ” ] k ak kaynar | Ag kak-ı-layu kadnar Bg k. kaynar Cig 7: 7 

m . bu beyit yok; C'de 73.— 454. beyitleri içine alan sahifeler eksi A : 
: ' i fir... gilkürer 

5 pi ünün | Aş kgkiş ... unin Bz kökiş ( -ş noktasız)... | titir 2 
Aş tedir ... yel-küler B; titir ... yilkürer 


86 bult kökredi urdı nevbet tuğ 
yaşın yaşnadı tarttı hakan tuğı 


75 tüzdi ... işin ? Ag tardtı u. eşin | silip... birmişin 
İn ,.. küler | Az unün adtı ... kul-e Bg ü. ötti ... İl 77 çumğuk ... tumşukın | Aş, 
Ẹ sufi sida t. Bip çumğuk öt(t)i sa ( -t- noktasız ) tumşukı | kiz ... yakın? Ak kaz 
yiv Bio... takı || “78 sandvaç öter ! A12 sınvaç adar Bit sanvaç öter | surı ... 
ünün) Ay s. 'iberi kunün hem tunün İl 79 elik ... çiçekler) Alış ilik kül-müz o, 

ekler | muyğak? Ai munğak Bio muyğak || 80 kalık? Aq halk 1 çiçek ... küler ) 
1 çeçek y. yuz kor ( -z?) kul-e 

81 B'de bu beyit yok | bu... özinşe | A15 buu 9. acun öz 9z-i-ge | küöenip setinipl 
i ketenip sevünüp || 82 açtı dünya | A6 tuny-a astı l körmedi”3mü | Als kgrmeding 
Bi zər ... köz ) Ar? turaç ming koz | mindel A17 mende || 85 bezendim ) Aşg besin-tim 
Bı yerunilim İl 86 bult i As) bulut | tartti ... fuğı? Bö tart(t)ı h. tığı ( ni- noktasız ) 


? Aş sılığ ... bermişin || 76 


en TR dn 


26 27 


A14 Bzo C— 
A14 Bıg C— 
> il tutar B 20 99 kayusı toğardın tutar mirğ taruk 
87 a . etet kayusı batardın tapuğçı anuk 
ır À 
: 5 ğka kelip kut kapuğda turur 
: vğaç uluğ buğra han A15 oo tapuğk p kut kapuğ 
x 00 birsi iki cihan kapuğda turuğlı tapuğda turur 
: , : P bu yarğlığ topuğka itindi ajun 
in “İzi devletka naşir mufin zə 2557 
89 H 7: sə a şeri'atka din yağı boyni egdi kötürdi özün 
20. ilemis tilek 102 ajunda çavı bardı hakan küsi 
go rı 25 yl yülek körümegli közlerde kitti usı 
ə i uluğlukka körk 103 ajun inçke tegdi tüzüldi törü 
gı ii Te 7 — kutka örk törü birle atın kopurdı örü 
bolu birdi erren ilig birdi taht 104 akı Şuretin kim köreyin tise 
92 tuta -birsü: tengri bu talit birle bəhi kelip körsü hakan yüzini usa 
s ; hakan öze 105 cçfasız vefalığ tilese kutun 
93 aon 050 eş yüzi kör kılıncı vefa ol bütün 
| sığ kolsa barna Basa 
ə 5. ları 106 asığ Kolsa barça özürğ yassızın 
94 57: :7. berü kel tapuğ kil körğül bir ısın 
j y by 5 ədd türtüşüp 107 tüzün kılkı alçak bağırsak körgül 
95 e birle anir edin le ti köreyin tise kel munı kör amul 
à Uu . .. 
E 5 Ka bedi kılınç aşlı edgü uruğ 
Sra k; yirde munça beqiz 108 ay edgü k aşlı edg 
gö wi | kök meiz ajun kalmasunı sizirigsiz kuruğ 
kala birle tapnur tapuğ rog bayat birdi devlet ay terken kutı 
. ə körk merğiz birle açtı kapuğ anırğ şükri kılgu okip mirg atı 
3 kayası elig sundi tütsüg tutar 10 idi kiçki söz ol meselde kelir 
98 K 


Hil o ğ j euti 
87 p tutar | Azı surüp til tuser | afunka 1 Azı acun-ğa || 88 ajun ¿uti 
sunup ... syrüp, 

207700 i b ti yarut-suu İl 89 ay... "izzil | 
i ilmiş ; İtında ar. harfi. cura?) bu erti y rut-suu y 4 
7£:7v” 7 po tacı İl 90 birdi] Aza berti | birsü | Aza Pal İl 91 nur. 
ə Az nur-t tapığ kurdk-a grk Bg n. a, bayığ kut-ka 6. || 92 birdi 
i gi i. berti Bə ... : ə PI- 
- də K anguğ-lar tüz-e || 94 esirdin | A28 geer-tin | 5 . ə yk: 
23 5 a harfl, hind) || 95 Zürtüşüp 1 A% turġusup B12 77 ( ve e ; 
aising $ tuşup | A29 keùenç b. gùnur sevünç-ke ( önce -ka yazılmış, re 55 
Ke ai sevünç-ke tüşüp (-ş- noktasız ) İl 96 çiçek yirde] Aw 7 = , 
'yirde | kır o r] Ago tarayr-ı ( taryar-ı ? ) Big tir.(-i- noktasız ) opr: ( sa . ii 
2. tapnur 1 Aşı dı b. t. Bia... yınar | açtıl Aşı aşdı || 98 elig 


miş ) #usup Biz ... 


çukur ) | 97 gıdı... 


tütsüg | Aga iliş tudşüg Bis... tütşüg | büökirer ... ajun | Ag» buu ker erkin 
u ”.. 


büfkirer ... 


kayu büvkirer kin ajun yıd kopar 


j 99 tanğuk | Ag 

tut(dı | kutadsu' ... iki) Aza kudadsu ( önce kudadu yazılmış, som 1 
7 Bi itindi ( -t- 
örümeyli .. 
l 


npe 


b dun ( 


birdi 1 A 


elig ... | birsül Az bersü || 93 ajun] Azı acun dh: 


ajun... sizin 
eder keng kudi 
idi 


6, kalur 


vn 


işsiz ) Ag acun tapl-a-sun-i 
Bı... igrken kuti 
so kelir | Aşı e-ti ( e- 


ata orni atı oğulka kalır 


gnguk ( nanguk?) || 100 kut kapuğda | A; kut ( satır altında ar, 
harfi, devlet) kapuğ-ta (satır altında ar, har 


noktasız ) a. | egdi... 
.usıl Aş kgrü mung-lı 
Aş acun gnçke | kopurdı 
satır altında ar, harfl, devlet ) | bütün | Ag budün B, 
i 106 Ag'de bu beyit ro? "den 
b” noktasız) | bir ısın | Ag ber eşin Ba b. isin 
W 107 Az de bu beyit 106 


fl. der) || 101 itindi ajun | Az yilinti acun 
özün | Aş igdi (ingdi ?) kader-ti gsün İl 102 
köz-ler-te kini öz-i Bı... kit(t) u. İİ 103 ajun 
] Aş kopar-tı | 104 akı 1 Aş ah-ı || 105 kutun ) Ag 
kutun 


sonra geliyor | yassızın) Ag yaz sırın Bs yas-sızın 


'dan önce geliyor | munıj Az munu || 108 aşlı 


sisik-siz || 109 birdi . 
lanuğ'!.. atı 


dikkat ) keçgü s. bu 


J Ag asıl-ı1 
.. kutı) Aşo berti arsu 
] Ato munung ş. k. okup m, gti İİ 110 
m. kilir | ornı... kalır) Aki at-ı orn-ı 


A15 Bzo C— 


111 


112 


113 


114 


B21 115 


116 


117 


118 


119 


120 


111 B'de bu beyit yok İl 132 Zalı ... elig | Aşı fegü n. nanguk tardtı yuz m, il 
. | kil tanşukı) Aa kol nanguk-ı || 113 olarnırğ ... barz] 


Biş talu neng tanguk tuti): .. 
. barır | meniriğ ... kalır) Aşa m. b. zü 


Aşa o, nanguk-ı ... Bşa olarning tangukı .. 
b. mingü kalıur B14 meni(n)g ( ming şeklinde yazılmış ) b. fanguk b. mengü k. || 114 İl 
a, ( satır altında ar. harfl, kem?) | ajun tezginür | Ajs 46 
tiz-ginür || 115 kitabka bitindi! Aje kitab-ta bidilti | merişü ... kutr) Aş mingü b 
eder keng kudı Bi mengü ... terken kuti || 116 ya... üste) Aşı yarab iş-te ( önce 41 
veya us-te yazılmış, sonra tashih edilmiş) İl 117 severin ... kötür | Alg sierin (“ii 
atlında ar, harfi. dost) g. tud y. kedür | seöinçin... kotur | Ajg seöinçin t., tud setin 
k. Bö seöünçin ... k.(-t- noktasız) || 118 yağmur .. 
| kurumış... küjek | Aşg kobur-mış ( satır altında ar, harfl, kovurmış ) giğaç-ta s. le 
B4 kurumış y. s. küjek ( -j- noktasız; satır altında yaprak) || 119 bolu... 
bolur bolz-a gören (satır altında ar. harfl, felek ) t. eù bilür (satır altında uyg. W 
gvrilür ) Bs ... etren ( satır altında devlet ) t. ( satır altında dayim) evrülü , 

kaövrılu | Azo koù: ... kav (?) yulur ( satır altında uyg. harfi. #esginür ) Bg kutı 


. alkınur | Aş berz-e ... 


ata ornı kaldı atı ma bile 
ağın ma takı bolsu miri mir ula 


talu neriğ tariyuk tuttı mirg miri elig 
munu kıl targukı kutadğu bilig 


olarnıriğ tariğukı kelir hem barır 
menir bu tariğuk boldı meriğü kalır 


neçe tirse dünya tüker alkınur 
bitise kalır söz ağun tezginür 


kitabka bitindi bu hakan atı 

bu at meriğü kaldı ay terken kutı 
ya rab üste devlet tükel kıl tilek 
kamuğ işte-bolğıl sen arka yülek 
severin esen tut yağısın kötür 
seVinçin tolu tut sakınçın kotur 


yağa tursu yağmur yazılsu çiçek 
kurımuş yığaçtın salınsu külek 


bolu birsü evren tuçı evrilü 
kodı bolsu düşman başı kavrılu 


yağız yir bakır bolmağınça kızıl 
ya otta çiçek önmeginçe yaşıl 


kavrulu || 120 yir 1 Agi yer | çiçek | Aşı çeçek 


ış 


. çiçek | Aşg yamğur yaşıl su t 
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B22 


yaratir 
4 yaratii) 
kdeki 

f ek B, 5 


a eörülür | tezginür | Aog tiz-ginür || 127 yarattı 
ö. | törütti1 A yarudtı Biq törüt(t )i 
kulacuz... yezek | A39 kudez- a 
-- gezek ( satır altında mih ?) 
129 Ası "de misraların yeri değiştirilmi 
kw Bö förimiş ( -i- noktasız ) h. | Zulavuz . 
ı harlı -vuz ) b. yidz-e B2 k. bolur tapsa 


ızı tirilsüni terken kuti mir kutun 
yalınsunı körmez ķaraķı otun 


122 takı ma negü erse arzu tilek 
bayat ok bolu birsü arka yülek 


123 SeVİnçin avınçın küvençin ili 
aşasu yaşasunı lukman yılı 


V. 
YİTİ YULDUZ ON İKİ ÜKEKNİ AYUR 


124 bayat atı birle sözüg başladım 
törütgen igidgen keçürgen idim 
125 törütti tilek teg tözü “alemığ 
yaruttı ajunka künüg hem ayığ 
126 yarattı kör evren tuçı evrilür 
anırig birle tezginç yime tezginür 
127 yaşıl kök yarattı öze yulduzı 
kara tün törütti yaruk kündüzi 


bu kökteki yulduz bir ança bezek 
bir ança kulavuz bir ança yezek 
129 bir ança yarutmış halayıkka ol 
bir ança kulavuz bulur yitse yol 


© 
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Bi 3 uke gz-i m. kudun (satır altında ar. 
.r We. mağ . İokül-süü karak-ı kgrü (önce kgrün yazılmış 
, mez orun B7 felinsüni ... II 133 negü | Bg niğü öl 
alla gü | bayat ... yülek1 A . 
. ü angga kut yųlek ( satır altında ar. harfl, meded) || a 2757 
“nen a, kevinçin g-li ( satır altında uyg. h i; eğe i 
di g- harfl, e/-i; eğer altındaki harf h | -i 

yiti ... ayur 1 A25 yeti... ukek Buruc a. Bio y. kevakib o. i. b à m. 
” törütgen | Ag foredgen İl 125 zörütti 1 Ag; tored-ti Big törüt(t)i | yaruttı 

27 y. acun-ta ... ayığ (satır altında uyg. harfl. ay) Big yarut(t)ı ( y- noktasız ) 


v || izə yarıtı ,.. 


123 setinçin ... 


uruc 


Ar Bzr C— 


harfl. devlet ) | 
sonra tashih edil- 


ili] Ay 


eürilür | Asg y. k. gören (satır altında ar. harfi, çarh-ı felek) t. e. 


öze | A29 yaradtı yem-e 
( £- noktasız ) İl 128 kökteki | Bı 
çi ( satır altında ar, harfi, nigeh-ban ) bu yek-ke 


$ İ yarutmış halayıkka | Aşı yarudmış 
»- yitse | Aşı kul-a-ğuz (satır altında 


Arş 22 C— sü 31 

130 kayusı örürek kayusı koğı 

kayusı yarukrak kayu eksüdi 
A16 r bularda eriğ üstün sekentir yorır 

iki yıl sekiz ay bir evde kalır 

132 anıriğda basa boldı ikinç orğay 
bir evde kalır on ağın iki ay 

t33 üçünçi kürüd keldi köksün yorır 
kayuka bu baksa yaşarmış kurır 

134 yaşık boldı törtinç yaruttı ajun 
yakışsa yarutur bakışsa özün 

135 seVüg yüz urundı bişinçi sevit 
seve baktı erse sen özni avıt 

136 basa keldi arzu tilek arzular 
kayuka yağuşsa ariğar öz ular 

137 bularda erg altın bu yalçık yorır 
yaşık birle utru bakışsa tolır 

işs: on iki ükek ol bularda ağın 
kayu iki evlig kayu birke in 

ı39 Okozı yazkı yulduz basa uğ kelir 
erentir. kuçık birle sançu yorır 

ıso kör arslan bile koşnı buğday başı 
basa ülgü boldı çadan ya işi 

130 eksüdi | Asz gksüdi ( satır altında ar. harfl, tire ) İl 131 bularda .. gerir)) 


bular-tın ing usdün sekendiz (satır altında ar. harfl, zühal) y. Bı seken fır y. iy 
ońrğay | Az kelti iklinç ongġay ( satır altında ar. harfi. müşteri ) 1 133 Hi 
... köksün] Ag: kyrüd (satır altında ar. harfl, merrik) kök-sin Be kürüd... |! 
yaşık ... ajun] Aa y. 
b. t. yarut(t)ı a. akışsa ... y- 
—. 7 “alışa (5- ve -ş- noktasız) || 135 öişinçi sebit] Aş buşləşi x. 
(satır altında ar. harfl, zühre) || 136 tilek] Ag t. (satır altında ar. harfl, “x farid) 


bold... 


yağuşsa | Ag yavuz-a 


mah ) yarur | bakışsa! Az yakışz-a Bio bakışsa ( b- ve -ş- noktasız ) İl 138 iki "ərəfə 
Aş ikki (ddki?) u. (satır altında ar. harfl, burc) ev bular ming adın | cüliş | 

ud] Aç k. (satır altında ar, harfl, pamel)... ud ( satır altında 
.. görür) Aş gren-tez (satır altında ar. harfl, cevza) ugk 
sab-çu y. Biz iren-din kuçık ( k-. noktasız, ku- sonradan ilâve edilmiş? ) sançu |» 
noktasız ) yo(rır; yer açık bırakılmış) İl 140 bile .. 
. çadan) Ajo u. (satır altında ar. harfl, mizan) b. çıdan 


eülüg || 139 kozı... 


harfl. sevr) | erentir . 


| ülgü .. 


(satır altında ar. harfi. aftab) tolt: t. yaru-tı acun Bı W 
bakışsal A, bakışz-a y. yakışz-a Bı yakışsa ( y- vet 


tinda 


yalçık (satır altında ar. brii, 


İl 137 erig ... yorur ] A7 ing ... 


irdi 
altınd 


. buğday ) Ajo birl-e Kooş-tı t 


kirkü | 143 suù ) Ajg su Bi suv | boldi. ..ajun | Aşş kelti. . 
| kötürdü) Ay keder-ti || 146 itigli .. 
147 A”da bu bu beyit yok 

yalrguk ... ayur] Aş yalınğuk oğlan-ı “aziz-lık-ı bilig ... Bg yangluk ağırlıkın 


öğleydir dilig birle 
148 törütti .. 


ıqı basa keldi oğlak könek hem balık 
bular toğdı erse yarudı kalık 
142 üçi yazkı yulduz üçi yaykı bil 
üçi küzki yulduz üçi kışkı bil 
B23 t43 üçi ot üçi suv üçi boldi yil 
üçi boldı toprak ajun boldi il 
144 bularda birisi birige yağı 


yağıka yağı ıdtı kesti çoğı 
karışmaz yağılar yaraştı için 
körüşmez yağılar kötürdi öçin 
itigli bayatım ite birdi öz 

ite birdi tüzdi yaraşturdı tüz 


i45 
146 


basa aydım emdi munu yalrğukuğ 
ağırlıkı boldı bilig ög ukuğ 
VI. 


YALNĞUK OĞLANI AĞIRLIKI BİLİG UKUŞ 
BİRLE ERDÜKİN AYUR 


ıq8 törütti ödürdi seçü yalrığukuğ 
ariğar birdi erdem bilig ög ukuğ 

ı49 körğgül birdi hem me yortttı tilig 
uvut birdi kılk hem kılınçı silig 

ıso bilig birdi yalrığuk bedüdi bu kün 


ukuş birdi ötrü yazıldı tügün 
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141 basa... balık) Aşı baz-a k. o. ( satır altında ar. harfl. cediy ) konek ( satır al- 


ar, harfl, dela ).h. b. (satır altında ar, harfi, hut) Biq yana . 


.. || 142 küzki Ai? 
-acun İl 145 yağılar) Aşs yağ-ı 
. öz | Ae edig-li b. edti q. | ite birdi | Ajg gde berti 


» yalrığukuğ 1 As tgredti adırtı ( satır altında ar. harfl, ayırdı) saçu 
el obu (.-b- açık yazılmamış ) hok (satır altında ar, harfl. sırası ile ateş (?), bad ve 
È) 1 anar birdi 1 Ais anggar berti || 149 birdi... görütti | Alp berti soz hem yurüdti 
və görd(bi | üsüt ... kilk] Aş u. berti kalk Bg u. (satır altında öğüt)... İl 150 


». bedüdi 1 Ag) berti yangluk ... Bg b. yangluk (satır altında 'akıl-lık ) b. ( satır 


= büzürg) | birdi 1 Az berti 
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B 24 
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159 
160 
A17 


161 


151 birse... 


| üki ... 


(satır altında ozdurmış) İİ 153 munu ) A3 mesel | bu... 
tudgıl sesüng m. Bız . 

154 A'da bu beyit ışş "ten sonra geliyor | uluğluk 1) Aæ ukuğ-luğ | İtimat, 
alar 1 A25 kayda bidig-lig ulur Biş ... bedüklük ( satır altında uluğ-luk) a. 

155 A'da bu beyit ışq "ten önce geliyor | bilir | Aza bilür | ukuğlı) Aza vb 
İl 156 negü tir 1 A negü ol Bi negüt.lyrar... 
altında yaşı) İl 157 igig 1 Bg i. (satır altında bilgüçi) || 158 ofin... 
(satır altında özüngni) ... kuta || 159 burunduk... 
(satır altında nişane ) a. yetse ( satır altında bilse) er | gir | Aæ yer İl 160 Züsüş | 
küşüş ( satır altında ar. barfl, payende. ) Bö küşüş ( kenarda yahşı “aziz ) İİ 161 işler 
küdüg | Al işl-e k. i. 
bekl-e b. bilmiş g. Bg bekler b. bulmiş 6. ( satır atlında özini) 
ayur | Az asğ-ı ... Bz asığın münlerin sözleyür 


asığın ... 


ög | Azı berz-e u. gg (satır altında ar. harfl, ‘akıl ) Bio ... öz (ss 
altında fehm) | uzattı elig] Azı usadı ilig Bio uzat(f)ı e. || 152 bedük... 
A22 b. (satır altında ar. harfl. bğlendi) b. ukuş-şuğ Bı; bedük (satır altında | 
ödürmiş 1 Aşa ikin (satır altında ar. harfl. du) b. gdürmiş Bi ... 


.. minde 


ə 
sə 
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bayat kimke birse ukuş. ög bilig 
öküş eggülükke uzattı elig 
biligni bedük bil ukuşnı uluğ 
bu iki bedütür ödürmiş kuluğ 
bu sözke tanukı munu keldi söz 
bu sözni eşitgil sözürğ munda üz 
ukuş kayda bolsa uluğluk bulur 
bilig kimde bolsa begüklük alur 
ukuşluğ ukar ol biliglig bilir 
biligli ukuğlı tilekke tegir 

bilig ma“nisi. bil negü tir bilig 
bilig bilse ötrü yırar erde ig 
biligsiz kişi barça iglig bolur 
igig emlemese kişi terk ölür 
yorı ay biligsiz igiriğni ota 
biligsiz otın sen ay bilge kuta 


ukuş ol burunduk anı yetse er 
tilekke tegir ol tümen arzu yir 


ukuş bolsa erke kör asğı öküş 
bilig bilse ötrü bolur er küsüş 
ukuş birle işle Kâmuğ iş küdüg 
bilig birle bekle bu bulmış öğdüg 


g 
munda | A23 buu sözi 


ig | Azs arır g. £, Bi y. gilin 
. kutaj » 
ir] Aæ b. a. tudz-a i MN 


kedüg Be... küdüg ( satır altında bilip ) | bekler ... düş! 


B25 


162 £ılmaçı til 1 Aş tıl-maçıdil ( satır altında a 
yuru-layı: per-ni yaruk Bg yarut(Maçı . 
] A4 k. bil ... Bo kişig (satır altında 
başı] A, ... öz b. Bo kisig ( satır 
ır ( b yerine y- ile) e. başı İl 164 işikte 
* yiyür | Ap e. arsak b, yidür Bio evlüg 
Tİ As £. ( satır altında ar, harfi, mukle ğa 
1 it) Aş kengül-ni lesid İL 166 mini ə 
> İçlim İl 167 Züdezgil ] Ag kusedgil | 


Biq "de, 167'den sonra, 


168 birdi .. 
' 169 Az? "de bu beyit 176 
stadga bilig 


Ar? Baq C 


VI. 


TİL ERDEMİN MÜNİN ASIĞIN YASIN AYUR 


162 ukuşka biligke bu tılmaçı til 
yaruttaçı erni yorık tilni bil 
163 kişig til ağırlar bulur kut kişi 


kişig til uçuzlar barır er başı 


ı64 til arslan turur kör işikte yatur 


aya evlig er sak başırğnı yiyür 
r65 tilin emgemiş er negü tir eşit 
bu söz işke tutğıl özürğe iş it 
mini emgetür til idi ök telim 
başım kesmesüni keseyin tilim 


166 


167 Sözülğni küdezgil başırg barmasun 


tilingni küğdezgil tişiriğ sınmasun 
168 biliglig bilig birdi tilke bışığ 


aya til idisi küdezgil başığ 
169 esenlik tilese senirg bu özür 


tilingde çıkarma yarağsız sözürğ 


: nigü t. | özürğe 
eti gk tilim Biz 


daha şu beyit gelmektedir (sırası için bk. beyit 194): 


budun tili yavlak sini sözlegey 

kişi kük kirtüç eting-ni yigey 
. bişığ ) Ap berti t. başıġ Bı b. tıl-ka bışığ | idisi | Aş evnde (?) 
dan sonra geliyor | tilingde | A17 dling-tin x 


34 35 
Ar? Bz5 C— 


Ar? B235 C— 
ızo bilip sözlese söz biligke sanur ısı iki ner bile er karımaz özi 
biligsiz sözi öz başını yiyür bir edgü kilinçi bir edici sözi 
171 öküş sözde artuk asığ körmedim 182 kişi toğdı öldi sözi kaldı kör 
yana sözlemişte asığ tulmadım sa barde yal e a . 
ış: öküş sözleme söz birer sözle az B 26 t83 tiriglik tilese özüme 6 R 
tümen söz tügünin bu bir sözde yaz | ilçe “0 ə 
173 kişi söz bile koptı boldı melik 184 tilig ögdüm an Saa 
lən) ə R x. ça ara söktük 
öküş söz başığ yirke kıldı kölik tilekim “özeni sivi ra 
ış, öküş sözlese yarığşadı tir bilig 185 kamuğ sözni yığ 
z . ə ù yığsa ukuş taplama 
yana sözlemese ağın tir tilig kerek sözni sözler kişi $ 5 z 
ı75 kalı mundağ erse yorık utru ur 186 sözüm oğluma sözledi 
vi , edim 
yorık utru ursa kişig yoklatur oğul minde altın a 7 
176 tilig keq küdezgil küdezildi baş 187 sarga sözledim men sözüm ay oğul 
— sözüni kısurğıl uzatıldı yaş sarpa birdi bu pend özüm el 
177 til asğı telim bar yası ma öküş 188 kümüş kalsa alt a 
lek e K un menirğdin sar 
ara ögdilür til ara ming söküş anı tutmağıl sen bu e — 
178 kalı mundağ erse bilip sözle söz A18 189 kümüş işke tutsa tüker alkınur 
sözüriğ bolsu közsüz karağuka köz sözüm işke tutsa kümüş sun 
ızə biligsiz karağu turur belgülüg 190 kişidin kişike kumaru söz ol 
yorı ay biligsiz bilig al ülüg kumaru sözüg tutsa asğı yüz ol 
ı8o toğuğlı ölür kör kalır belgü söz 
sözürig edgü sözle özüriğ ölgüsüz ıı bu kün tügme kaşır ay bilge bügü 
özüm “uzrin aysa yi i 
170 bilip... sanur | A10 b. sösl-e söz-ni bilig kisenür | sözi... yiyür | Ajo "yei ysa yime eymenü 


181 er] Azə er Bu, er İl 182 kö 
3 : ör 1 Aza ker Bis köz | özi 
gifüz u. 5 iz ...at öz-i bü 
< əla: Y 15 ö dardı yenglak (satır altında mungluğ) || 183 5 bü .. 
İl gü a sgsüng hut (7, satır altında ar, harfl, reha kün ) bugü Ai .. Haa Az 
ize | zə söküm 1 Ax tılığ ggdüküm hem a. yesdüküm Bi tılığ : acile . 
25 5 yığsa JlAzs yağz-a B3 yığsa | sözler ) Azg sez-le || 186 torga] ib “... 
cln manga ni fen, Rəf ın manganı fengge B, 
ge İl 187 birdi 1 Aag berti İl 188 meninədi yena 
A ńğdin | B i i b 
ia A29 yut-m-a-ġıl (satır altında ar. harfl. teng ? ) 2 iyə rəis 
i: iera - Ta (önce -l yerine -n yazılmış, sonra tashih edilmiş ) PETAN 
a bu beyit yok 
rəisi yıt yok | kumaru ] Bs kumaru ( satır altında pend ) | sözüg | 


191 A ”da bu beyit ok tü “dA — 
| aysa] Bo aysam y ügme bügü ) Bo tügme ( satır altında çıtma ) bügü 


oz b. yegür İl 171 sözlemişte ... tulmadım ) Ayı s. tadığ kgrmedim B; sözlemişde 4 
tulmadım ( t- noktasız ) İl 173 bile... melik) Aj3 birl-e kopdı bultı mulük | başığ i 
kölik) Aış baş-ı kıltı yerke kglük || 174 yarğşadı tir |) Aşa ikşit-i ter | ağın žir] A 
ağın (satır altında ar. harfl, şamm ) ter || 176 tilig ... küdezildi 1 Aış tiling-ni kuset. 
kusedil-ti Bg tılığ ked ... 

A17'de, 176'dan sonra, daha şu beyit gelmektedir ( sırası için bk. beyit 109 : 


gsen-lik tilez-e sening bu gsüng 
tiling-tin çıkarm-a yarağ-sız sosüng 
177 telim ... ma) Ays tilim b. yaz-ı m-a Bio telim b. yasınma (oku yası = 
İl 178 kalı) A19 hal-ı Bi neçe | közsüz ) Bıı körsü || 179 karağu 1 Az karğu | ülüş 
A2 ulüg (satır altında ar. harfl. ülüş ) II 180 ölür... kalır) Azı gler kör bolu 
ölgüsüz | Azı glgü söz 


A18 B26 C. 37 A— 
zo: biligligke sözledim uş bu sözüm 
VII. biligsiz tilini bilümez özüm 
KİTAB İDİSİ ÖZ “UZRİN AYUR 203 biligsiz bile hiç sözüm yok menirg 
: : ay bilge özüm uş tapuğçı seniriğ 
192 tilekim söz erdi ay bilge bügü 204 Sözüm sözlemişke sarga eymenü 
kidin keldeçike özüm sözlegü özüm “uzri koldı sariğa uş munu 
193 ukuş keldi utru ayur bütrü kör 205 Ssözüg sözledeçi azar hem yazar 
sözürğ bolsa yariğluk sariga bolğa kor ukuşluğ eşitse oriğarur tüzer 
194 budun tili yavlak sini sözlegey 200 burundukluğ ol söz tive burnı teg 
kişi kılkı kirtüç etirgni yigey barur kança yetse titir boynı teg 
195 baka 5050 e 207 bilip sözledeçi kişi bar öküş 
özüm aydı. anı bildeçi er marga ked küsüş 
B27 196 negülük tise sen: Yaşın sarga 208 kamuğ eğgülükler bilig asġı ol 
eşitgil sözümni ay ersig torga bilig birle buldı mesel kökke yol 
luk üçün 
A— 197 bu yalriguk atı boldı yariğluk üç 209 bilig birle sözle kamuğ sözni sen 


bu yariğluk uruldı bu yalığuk üçün 

198 yariğılmaz kişi kim ayu bir mariga 
yarılmış tümen miriğ ayayın sarya 

ışə biliglig idi az biligsiz öküş . 
ukuşsuz öküş bil ukuşluğ küsüş 

zoo biligsiz biligliyke boldı yağı 

— biligsiz biligligke kıldı çoğı 


zor kişide kişi adrukı bar telim a 
bu aqdruķ biligdin ayur bu tilim 


kitab ... ayur | Az kidab idiz-i söz-lemiş-ke öz 'usrin 2 A aanre ert 
192 bilge bügü Aş belge begü Bıı bilge bügü | kidin e eçi el Aş ... 
çerke || 193 ayur... kör] A, yurü tọrü kor Bız a. bütrü k. | sözürğ ... ġa] À 
ü -a y. sangga kılğ-a i 
ve .. "te beyti ula için bk. beyit 255. . ə 
... sensi Biş b. (satır altında yaman) | kirtüç ZE yigey | R id 7 ; şii M 
Big kirtü ( B 2414 kirtüç, -ç noktasız)... İl 195 yinik 1 Ag yenik Bıa yi 


, sini 13 


B28 


biligin bedük bil kamuğ özni sen 
zo yaşıl köktin indi yağız yirke söz 
sözi birle yalrıyuk ağır kıldı öz 
arr kişi körğli tüpsüz tergiz teg turur 
` bilig yinçü sanı tüpinde yatur 
212 terğizdin çıkarmasa yinçü kişi 
kerek yinçü bolsun kerek say taşı 
213 Yağız yir katındakı altun taş ol 
kalı çıksa begler başında tuş ol 
24 biliglig çıkarmasa bilgin tilin 
yarutmaz anır bilgi yatsa yılın 
sış ukuşlı biligli idi edgü ner 
kalı bulsa işlet uçup kökke terg 


İPE a a özümü! ayağın 
5070777007) 6 eksikliği sev 
0. göre. ” kisim-ya noksan bir nushadan istinsah . yn -— r 
ken, sahifeler atlanılmış olmalıdır | yaliğuk) Bə yangluk | yalrğuk k 3 . ə 
küsüş ] B4 küşüş ( sahife kenarında: yahşı "aziz ) İİ 200 çoğı ) Bs r. n ira c 
İl 201 dilim?) Bg tilim 


202 uş bu 1 B7 uşbu |j 203 meniriğ ) Bg meni(n)g | seniñ% | Bg seni(n)g || 206 yetse 
ir JBıı yetse titir İl 207 er... küsüş ) Biz sr manga ked küşüş ( satır altında körküz 
iz) || 210 köktün ... gürke 1 Biz kökdin... yağız yirke | yalriğuk ) Bış yangluk || 211 
nçü ) Bı yünçü İİ 212 zinçü) Bə yünçü | yinçü... taşı) Ba yünçü... taşı ( £- noktasız ) 
“113 yur ) Bi gir | başında taş) B3 başında tuş (-ş noktasız ) || 215 kalı... teriğ | Bg 

li bulsang uçup k. feng ( noktasız ) 


A — B28 C. 


216 


217 


218 


219 


220 


221 


222 


223 


224 


225 


226 


B 29 


227 


228 


A18 229 


216 negü .. 
| 219 afunka .. 


er...er)Biser... 


. kend 1 Be nigü... kent || 217 budun) B7 b. ( satır altında yymun; 
194 ve 218) İl 218 fuftı | Bö #nt(0)r | budun | Bg b. (satır altında yaman, krş. 31 
. ğerü ) B a, a. ( satır altında dünyake adem) inmişinde birü w 
Bg uru ( -r- yerine -z- ile) || 233 bügü ) Biş bügü || 224 er ... 
er İl 229 merzü | Ag mingü | mergü)l Ag mingü 


38 39 


negü tir eşitgil bu il kend begi 
ukuşka biligke yetürmiş ögi 

ajun tutğuka er ukuşluğ kerek 
budun basğuka ög kerek hem yürek 


ukuş birle tuttı ajun tutğuçı 
bilig birle bastı budun basğuçı 


ajunka apa inmişinde berü 
ukuşluğ uru keldi edgü törü 


kayu ödte erse bu künde burun 
biligliyke tegdi bedükrek orun 


ukuş birle aslur kişi artakı 
bilig birle süzlür budun bulğakı 


bu ikin itümese kodğıl bilig 
kılıçka tegürgil sen ötrü elig 
bügü bilge begler buğunka başı 
kılıç birle itmiş biligsiz işi 

ajun tutğuka er ukuş bilse ked 
budun basğuka er bilig bilse ked 
bu iki birikse bolur er tükel 
tükel er ajunuğ temam yir tüke 
apariğ iki ajun kolur erse sen 

otı eğgülük ol kılur erse sen 


kalı edgü bolmak tilese özür 
yorı eğgülük kıl kesildi sözüğ 


kişi mergü bolmaz bu merğü atı 
anın meriğü kaldı bu eğgü atı 


özüriğ meriğü ermez atış merğü ol 
atı mergü bolsa özüriğ merğü ol 


er 1 Bu er... gr | 


eyer ı 


Ar8 B29 C 


IX. 


EDGÜLÜK KILMAK ÖGDİSİN ASIĞLARIN AYUR 


330 kalı bolsa elgi buğunka uzun 
kamuğ edgülük kıl kılınçın sözün 

231 yigitlik kaçar ol tiriglik uçar 

bu tüş teg ajundın özürg terk keçer 

tiriglikni mün kil asığ edgülük 

yarın bolğa edgü yigü kedgülük 

negü tir eşitgil kişi edgüsi 

yorıp tın tokığlı ahır ölgüsi 

ajunda ne yarğğlığ eren toğdı kör 

bir ança yorıdı yana öldi kör 

235 Kerek beg kerek kul ne edgü isiz 
özi öldi erse atı kaldı iz 


234 


sariğa tegdi emdi kezigçe orun 
kamuğ eğgülük kıl sen edgü burun 
37 tirig ölgü ahır töşengü yirig 

kişi ölse edgün kör atı tirig 


238 İki türlüg at ol bu tilde yorır 
bir edgü bir isiz ajunda kalır 
B30 239 isizke söküş edgü ögdi bulur 


özürğke baka kör kayusın kolur 


edgülük ... ayur] Ag e. k. ggdiz-in a. soz-ler Bg edgülerke katılmak edgüsin a, 
230 kılınçın | Aşg setinçin İl | 
An koçer B7 keçer | 
i bolğu b yegü İl 233 negü... 
r ( satır altında ar, harfl, ahır) 

334 A1415 "te bu iki beyit dörtlük şeklindedir ve ayrıca sahife kenarında ar. harfi. 
ir sözü yazılarak, işâret edilmiştir | ayan | Aşa acun | yorıdı) Aşa tirilti ( -l- çizgisi 

liş Yöre xonulmuş ) || 235 ya... Y 
İz) Alı kör (krş. beyit 234 not) İl 236 sariğa ... 
pu | burun) Aıs tusün Big burun 
riz | edgün kör) Az? edgü er || 238 edgü .. 


yapi : 
i örə b. esiz (satır altında ar. harfi, bed) acun-ta li 239 isizke | 


231 kaçar ) Ayı keçer B7 kaçar ( k- iyi okunmuyor ) | 
232 mün kıl? Ar mun k. (mun-gıl ?) | bolğa ... yigü | 
eşitgil 1 Ajg n. ter işit.gin Bg nigü ... | ahır! Biş 


isiz 1 Ajs ni ẹ. esiz ( satır altında ar, harfl. będ) 
orun | Alt sangga t. erz-e keşig-çe 
İİ 237 #öşengü girig 1 Al İşşüngü yeriig Biş t. 
» afunda1 Aig edgü (satır altında ar. 
A19 g-siz-ke ( ç- 


+0 


A18 Bo C— -41 
240 Özürng edgü bolsa atıriğ ögdilig ii 
kalı bolsa isiz söküş ay silig 
241 söküşlüg nelük boldı zahhak otun A19 əş: 
nelük ögdi buldı feridun kutun 
242 biri eğdgü erdi anı ögdiler 253 
biri isiz erdi anı söktiler 
EN B31 z 
243 İSİzmü sarga yig azu edgümü : 254 
söküşmü kolur sen azu ögdimü 
ai ə 
244 kayusın tilese ödürgil birin : 55 
isiz edgü bolsa ökünme yarın iş 
. a y 256 
245 muriğar meriğzetür söz sınamış kişi 
sınamış kişi bildi il kün işi 
257 
246 kişi eğgü atın kör alkış bulur 
atıkmış isiz ölse karğış bulur — 
247 neçe me sınadım isiz kılguçı 
kite bardı künde üzüldi küçi Ni 
248 neçe kördüm erse isizler işi 
ozu bolmadı ay biliglig kişi PN 
4, sizlik ot ol ot küyürgen bolur 
yolında keçig yok ötülgen bolur . 
25o körü tursa bizde oza barğuçı 
kara tut ya begler ajun tutğuçı .. 
240 kalı ... isiz 1 Az hal-ı b. g-siz ( g- dikkat) zə 


241 Aza”"de bu beyit 242'den sonra geliyor | zghhak ) Ay sahak ( satır sitio 
R ögdi? Am edgü ön. 

ij a 2: : —. 00 333 geliyor | biri | Azı bu bir lisiz... söktüler | M 
g-siz (1)... B4 ... sökdiler İl 243 isizmü ... aza 1 Azs 3. x. göl aşu Riberi 
azu ögdimü | Azz aşu ('aşu ) kesgü-mü || 244 ödürgül | Ayı gdürgin 7 .. miz 
gsiz ( €- yerine he-?; satır altında ar. harfl. bihayr ) g. b. "usağı 9 ? 
meńğzetür | A25 mungğar mingsedür İl 246 isiz] Ass gesiz ( x” i . əəə 

247 Aza "de bu beyit 248 "den 5 25 | me... isizl1 Azg eq j 

ü kede bartı kunde Bg k. bardı k. K , : 
gr “0. bu beyit a "den önce geliyor | kördüm ... işi) ə —. ç 
g-siz-ler başı | ozu bolmadı | Asg osu kelmeti Bio ozu b, (b- .. i 2. R. 
küyürgen) A29 g-siz-lığ ... kevürgen | ötülgen ) A eyilgen İl 250 körü... 
bilü barz-a biz-tin | ya... ajun] Agọ... acun Biz ya (noktasız)... 


zá? 
ağu 


ilin 
ı ak bolz-a 


kil 


ücün s. 


br Yur 


yidilmiş 


1.251 biligi Aşı ukuş | olar... 
LA bilig-lig kim gz-e|dörü.. 
+.. atansa | Az bu ( m-a 
ü | kisig] Aş kişi || 255 
] An day-lığın By 


tor-te tağ-ı kez yirün Bıç .. 


Ar8 B30 C 


bularda kayu buldı erse bilig 
olar urmış öd kün ajunka elig 


bilig kimde erse ajun begleri 
törü edgü urmış kişi yigleri 


bu kün me kim edgü atansa kişi 
olar boldi aşnu ol edgü başı 


bügü beg kim erse biligke yakın 
biliglig kişig kılmış özke yakın 


elig urmış işke bakıp işlemiş 
bilig işke tutmış budun başlamış 


ilin itmiş ötrü bayumış kara 
kara baylıkın kılmış özke tura 


atı edgü bolmış. atanmış akı 
akı ölse atı tirig tip ukı 


ölürin bilip kılmış özke itig 
bitip kodmış atın tirigke bitig 


bu kün kim okısa olarığ bilir 
ariğar ötgünür andın edgü kelir 


negü bar aiunda biligde küsüş 
biligsiz tise erke körksüz söküş 


negü tir eşitgil biliglig kişi 
ajunda sınayu yetilmiş yaşı 


biligsizke törde orun bolsa kör 
bu tör ilke sandı ilig buldi tör 


ķalı bilgeke tegse ilde orun 
ol il boldi törde takı ked burun 


elig | Aşı kılmış edgü acun-ta gküş || 252 bilig... 
» yigleri] Aş tgrü £.... Biq tözü... yigleri || 253 
çizilmiş ) kim £. adınz-a ( gdinz-e ?) || 254 bügü) Aş öegü Bı 
elig 1 A, ilig | tutmış ) Aq öytmiş Il 256 itmiş] Aş edmiş | 
baylıkı || 257 atanmış akı] Ag adın-mış ah-ı | akı... 


en, tep || 258 tirigke bitig 1 Az bisig-ke bidip li 259 argar ötgünür | 
anggar eng-nür || 260 negü .. 
-ke küşüş | tise ] Aş tez-e Il 


. küsüş 1Ag n.. 
261 tir eşitgil 1 
İl 263 kalı... orun) Alş hal-ı ... 
. burun ( b- 


... yetilmiş ] 
il-tin aşun | ol ... burun | 
noktasız ) 


Ag Bı C. 


264 


265 


260 


267 


268 


B32 24369 


270 


271 


272 


273 


275 


264 ajunka) Aış gsünge İl 265 biri. 
yangluk || 266 anıiğda nara] Aşs anıng-tan aru (naru?; satır üstünde uyg. 
tekrarlanmış) || 267 kayu ... 


bilig birl-e b. Bis k. a, birdi || 369 kalu | Aiş talu ( satır altında ar. harfli. nik) 
A18 grü (satır altında ar. harfl, yokarı) || 270 ölügdin | Ap gleg-tin | kumaru sö 
Aş. kumar-ı (satır altında ar, harfl, yadigar ) söz-i Bə k. (satır altında pend 
İl 271 közsüz karağu 1 A2 kez-süz bilig-siz Bg k. karağu || 272 bu... 
asğ-ı | kişig 1 Azı kişi İl 273 murigar meriğzetür 1 Aş» mungğar ming-sedü | x 
yarğzatur | Aş men”uu yang-sadu (satır altında ar. harfl. 'kşt nöm?) || 274 til el 
söz ol İl 275 yalryuk ... sözlenür | Aş, yangluğ sgsin sözleyür By yangluk s. sü: 
(-n- yerine -y- ile?) | yakşı... suslanur | Aza yahşı ... sevlinür Bz yahşı ... sütl 


biligke turur bu ağırlık kamuğ 
ajunka kerek tör kerek il kapuğ 
iki türlüg ol kör bu aşlı kişi 

biri beg biri bilge yalığuk başı 
anırıyda naru barça yılkı sanı 
tilese munı tut tilese anı 

sen emdi kayu sen mariğa ay aça 
ikide biri bol üçünçte kaça 

kılıç aldı biri budunuğ tüzer 
kalem aldı biri yorık yol süzer 


olardın kalu keldi edgü törü 
kumaru turur tegse koprur örü 
ölügdin tirigke kumaru söz ol 
kumaru sözüg tutsa asğı yüz ol 


biligsiz karağu turur belgülüg 

ay közsüz karağu bilig al ülüg 

kişi körki söz ol bu söz ök telim 
yorı edgü sözlüg kişig ög tilim 
mesel keldi türkçe muriğar meriğzetür 
anı sözledim men munu yarğzatur 
ukuş körki til ol bu til körki söz 
kişi körki yüz ol bu yüz körki köz 
tili birle yalığuk sözi sözlenür 

sözi yakşı bolsa yüzi suvlanur 


.. yalüşuk? Aja bir b, yangluğ Bu 


ö 


rumi] Ayy 


A 20 


B33 


276 ajun .. 


276 körü barsa emdi bu türk begleri 


277 


278 


279 


280 


281 


286 


is Bo foga ... kuti 
178 Azs”"da bu beyit 276 "dan sonra geliyor | erdemi ] Asg 


. 279 B'de bu beyit yok | ersig 1 Ag; 
lmiy) | ajanda... 


ürz-c Bi ildin k. Il 286 kılıç , 


.. İl 282 reyikl ik- idi 
255. jikler 1 Aşı tecik-ler || 283 idi... 
“(satır altında 


ajun beglerinde bular yigleri 


bu türk beglerinde atı belgülüg 
toriğa alp er erdi kutı belgülüg 
bedük bilgi birle öküş erdemi 
biligliş ukuşluş budun ködrümi 

ne ödrüm ne köğrüm ne ersig eren 
ajunda tetig er yidi bu cihan 
tejikler ayur anı efrasiyab 

bu efrasiyab tuttı iller talap 

idi artuk erdem kerek ög bilig 
alun tutğuka ötrü sunsa elig 
tejikler bitigde bitimiş munı 
bitigde yok erse kim ukğay anı 
idi yakşı aymış azığlığ kür er 
azığlığ eren berk tügünler yazar 
mir” erdem L t i 

ming erdem kerek bu cihan tutğuka 
kör arslan kerek bu kulan basğuka 


ajunçıka erdem kerek miriğ tümen 
anın tutsa il kün kiterse tuman 


kılıç ursa bıçsa yağı boynını 
törü birle tüzse ili budnını 


» yigleri ) A25 acun ... yeg-ler-i Bg bu türk b 
177 Aza "de bu beyit 279" e ei 
2. pə 279 "dan sonra geliyor | beglerinde 


Ato Bi: C— 


1 Azs beg-ler-i-te ( beg- 


sonra satır üstünde tashih edilmiş ) | zoriga ... kuti? Az tongga 


li 281 idi ... 


. | azığlış ... 


= 76 'dar ira edrem-i | biliglig ... 
iur bolt: korgin kişi gdrüm-i Bio... ködrümi ( sahife kenarında an ) 
sig ( önce sen veya sin yazılmı a tashi 
. yidi] Aş? acun-ta yedik er yeti || 28 ii A 

: oz ; 
talap | A29 #un-ı id-ler tilep Bu tut(t)i "ən 70“47 ?”” i 
. ol (-k çizgisi unut i 
oralı çizg nutulmuş olacak ) | afun ... 


sonra tashih 


i ög] Az gti... 
elig ) Asọ acun t. yedz.e 
er) Aş iti y. ayıdmış 
l yazar] Aş asığ-lığ ... tuu-gün-l 

akıl-lığş ) ... yazar İİ 284 miny erdem] As m. 250 


paka ] 5 7 
Buta ) Az kez k. tudġu-ka İl 285 a/unçıka) Aş acun-çı-ġa | il... kiterse ) Aş i. kun 
». boynini ) Aş kılınç urz-a yasz-a y. bodı-nı | tüzse ] 


ng grdim | bu ... 


- 


4 45 Azo B33 C— 
A20 B33 C— 


295 kalı tilve ursa kör ölse kişi 
ölüm yok arar hem birilmez Şişi 


X. 296 negülük tise sen uķuşsuz turur 
BİLİG UKUŞ ERDEMİN ASIĞIN AYUR ukuşsuz kişiler ülügsüz turur 
. 297  ukuşka turur bu ağırlık itig 
28; tilekim söz erdi ay bilge bügü übüşdüz kişi bir avuçça tetig 
ukuşuğ biligig özüm sözlegü 298 körü barsa yakşı ayur bu sözüg 
iğ kiol ula təzad ukuşsuz biligsiz bedütmez özüg 
bilig ol yarukluk yaruttı sini B34 2% körü barsa barça urur bu kedük 
e di biko bedi ukuşluğ biliglig kör aşlı ked ök 
bu iki bile er ağırlık körür 3oo ukuş bolsa aşlı bolur bolsa er 
554 usyan bitmese kör buzu ayan bilig bolsa beglik kılur kılsa er 


ukuş közi birle yaruttı cihan sor kimirigde ukuş bolsa aşlı bolur 


və: səri tiz yonib bayudı budun p — ķayuda bilig bolsa beglik bulur 
atın edgü kıldı ol edgü ödün 302 yağız yir öze yalrguk oğlı elig 

292 mariğar tegdi mundağ biliglig sözi kötürdi kamuğka yetürdi bilig 
tamudın yırar tip tamuluk özi 302 ukuş birle aşlı atanur kişi 

“ur Oğlanı Kör ae onig ə ə iter $ işi | 
yaşı yetmeginçe yorımaz kılam 304 tümen ming tü erdem öküş ögdiler 

m uk uslug kisi kor kale munar ukuş birle kılmış üçün ögdiler 


ukuş kitti tip hem kalem me tinar 295 dilde ... ölse] Aş dilüe (-0- "den ziyâde “8” ) urup kor glz-e Biz önce t ölse 
Ursa yazılmış, sonra h ve k işâretleri ile tashih edilmiş | anğar... şişi) A15 angğar 
tirilmiy ş, Bız... birilmez ( biri- noktasız ) ş. İl 296 negülük 1 Big nigülük 1 297 itig | 
vediz Bış itig) (noktasız ) İ avuçça tetig | Ar? odça (satır altındar ar. barfl, önce 
çi yazılmış, sonra iş şeklinde tashih edilmiş?) Bı, a. fetig ( t- ve -f- noktasız y 
298 B'de bu beyit yok ( krş. beyit 299 ) | yakşı... sözüg) Als yahşı g. b. sgsüg | 
ütmez özüg ) Ays bisüdmez gsüg 
299 A'da bu beyit yok (krş. beyit 298); Bı "de bu beyit 297'den sonra geliyor | 
'.. kedük 1 Bi urur b, kedük | ked ök ) Bi kedük 


bilig ... ayar 1 Aş yal(n)guk arık-lığ-ı b. u. birl-e erdükin a. 57 “ni 
“187 bügü ) Ag begü Ba bügü | biligig] Ag b. (önce 7 7 : R halk. 
edilmiş ) Ba biliglig II 288 yula | Bö yula feg (satır altında aça) H AA ah çi 
sini | Az y. yarudur sen-i B5 yarukluğ yarut(6)ı s. | 289 bedür | 2 ... by 
ağırlık körür ) Aş arığ-lık kesür || 290 murgar ... RUŞİN imi 9 g. 
k. b. nüşirepan | közi ... yaruttıj Aş kerki Şi B7 ... 77 4 >. 
291 Bp'da bu beyit 292'den sonra geliyor | görü ... bug — -—-. əz 
(satır altında ar. harfl. yürüt ) yayudı busun ( satır altında ar. , ry işuet) 


$ M : , azi? 300 Aşo”da bu beyit 298'den sonra geliyor; B'de bu beyit yok | bolsa er 1 Agg 
(£- noktasız) yüzini (y- noktasız) ... | ödün 1 Ajo gsün (satır altında ar ir | kisa er) Ai kilz-a er 
an vakt) dağ Bö de bu beyit 299 "dan sonra geliyor | kiminde | Bə kimüngde 1 bulur 1 
, , , daha şu beyit gelmektedir: R” , ı 
Azı "de, 291'den sonra edu 302 Azz'de bu beyit 303'ten sonra geliyor İyir... elig] Az yer yuz-e yangluk 
anıng atı kaltı lala £ tak-ı ty altında ar, harfi, ademi ) o. iliş Ba gir ö. yangluk ... | kötürdi ] A kedür.ti 
gsüng-ni anıng kıl-gın-a tut tak- kştürdi 


292 Bg'de bu beyit 291'den önce geliyor | mariğar | Aiz mangğar | Proq 
tip | Al tamu-tın yarar tep Bi tamudın yar (y- noktasız ) t. 5 og ri 
oğlan-'ığ | yormaz kılam | Aşg yoramaz kalem || 294 kişi kör | Aj4 kişi-ler 
Alakedti tep Bi kütl t. 


303 Azı "de bu beyit 302'den önce geliyor | ukuş .. aşlı 1 Azı bilig birl-e asılı İ 


iter) Azı ukuş... eder || 304 tü Az tuk | ukuş ... ögdiler 1 Azg ukuş tu 
gyti-ler ( -t.p ) 


m 47 Azı B35 C. 
Azo B34 C— 
os ukuş azın azlanma asğı öküş 317 ukuş ol sarma edgü andlığ adaş 
3 biliş azın azlanma erke küsüş bilig ol sarga ked bağırsak kadaş 
6 bu tört nerig azın azka tutma negü 318 biligsizke bilgi kılınçı yağı 
30 bügü sözlemiş söz eşitgü ögü adın bolmasa tap bu iki çoğı 
o bu törtte biri ot birisi yağı 319 murar merğzetü keldi türkçe mesel 
307 üçünçi igol kör diriglik- ağı okığıl muni sen körigül ögke al 
sos basası bilig ol bularda biri .. 320 ukuşluğ kişike işi tap ukuş 
bu tört ner uçuz tutma yüksek töri biligsiz kişike atı tap söküş 
3209 bu tegme biri asğı yası telim 321 biligligke bilgi tükel ton aş ol 
kayusı birim teg kayusı alım biligsiz kılınçı yavuz koldaş ol 
310 bilig kimya”? teg ol ner irklü turur 322 ukuşluğ keç er övke özdin yırat 
ukuş ordusı ol ner üglü turur bilig lig beg er buşma edgü kıl at 
3rı yıparlı biligli terigi bir yagı 323 bu iki bile işke yakma ive 
tutup kizlese bolmaz özde örği kalı yaksa kıldırğ tiriglik yava 
312 yıpar kizlese sen yığı belgürer 324 ökünçlüg bolur tutşı övke işi 
bilig kizlese sen tilig ülgüler yazukluğ bolur işte buşsa kişi 
Azı ış bilig baylık 7 rl 7 325 amulluk kerek erke kılkı orğay 
tegip oğrı tevlig anı alğus örüglük kerek begke toğsa kün ay 
314 kişen ol kişike bilig hem ukuş 320 tüzünlük kerek hem siliglik kerek 
kişenlig yarağsızka barmaz öküş ukuşluğ kerek hem biliglig kerek 
B35 ıs sevügrek atın er kişenlig tutar sər ukuşluğ kerek ked ödürse kişig 
kereklig atın kör küqezlig tutar biliglig kerek keç bütürse işig 
316 kişenlig küremez kerekçe yorır 328 yarağlığ yarağsıznı titrü körüp 
tuşağlığ yıramaz tilekçe barır kereklig kereksizni kirtü sorup 
305 azlanma | Aza aslan-maz (?) | azlanma ] Aya az temek İl 306 tutma nega |i 329 adırsa ödürse seçe bilse öz 


tudmış begü B7 t. nigü ( n- noktasız) | bügü ... 


ögü | Aa begü ... işidgü negü Bı 


kamuğ iş içinde yitig tutsa köz 


i ğ 7 - 8 basası | Azı bak-a-sı (-5-?) | gül 
işitgü 6. || 307 ig... ağı 1Azg yig ... ah-ı İl 30 bas AiE 

i 75 7: Tari Bo yüksek ( y- noktasız ) töri —” 1 X -— 
~ i R i iri, qu 

. harfl, ziyan irim 28 Z i 

Aza tọgm-e ... ya-sı ( satır altında ar iyan ) x fo 

Tim, l ə irklü ) Aygg kimiy-a t. o. tek erklü | ordusı... üzlü) A29 sr . isi 

il ə pipaplı ... garğı | Ago ipar-lı b. tingi ... Ti : Z ae 0. . ə sə 

ü dı bilgüü-rer | bilig ...ü yala 

BA ə ə i bolğu söz | tevliğ ... elğusur ) Arya 

iliş... 13 bir... bolğusuz 1 Aş bil ç. bolğu sö ə. 

2. 7 ( ti- noktasız) ... İİ 314 barmaz1 Biz barmas | 315 er qa. 
ol k Bı er k. ( satır altında bend) | kör ] Bı er | 316 küremez | A, kyremiş 


Aş turmaz 


3l An halı y. Bg keli” baksa i| 324 futşı 1 Alə tud-hi (satır altında ar. harfi, 
ceste ) Il 325 orğay 1 As ongġay | begke) Bi erke | 326 tüzünlük) Aq amul-luğ 
37 ked ... kişig 1 Ats kez adırsa k. Biz ked 6. bilig | bütürse | Aş budürz-e Big 
ürse || 328 #itrü körüp | Ag terü kgrü Bu, titrü (t noktasız ) k. | kirtü sorup | Aig 


. ÖZ) Az yedürz-e... öz | yiti... közT Aş; yediş tudz-a 
Bis tuta bilse öz 


49 
A 
536 330 bolur ötrü işler bütün hem bışığ 21 B36 C— 
biliglig kişiler bışığ yir aşığ 342 yana bir tili il buşı övkelig 
ssr: tilekke tegir ol bu yarğlığ kişi ultur kişig sökse açsa tilig 
ikigü ajunda itiglig işi 343 bu kaç neriğ birikse biregü öze 
332 buşaklık bile erke övke yavuz anıriğdın yırar ol ıduk kut teze 
bu iki bile tutçı emger et Öz 344 bolu birmez evren başı tezginür 
333 eşitgil negü tir bügü bilge terğ anır birle kılkı yargı tezginür 
bu söz işke tutğıl na id eğ B37 345 yorı edgülük kıl ay edgü kişi 
334 buşı bolsa yalrğuk biligsiz bolur itiglig bolur tutçı edgü işi 
kalı övke kelse ukuşsuz kılur A» .. : : 
; b 346 negü tir eşit emdi kilki silig 
335 buşılık yavuz erke iltür bilig sınayu tegip ilke sunm elig 


otunluk kılur buşsa kılkı silig i 
a .. 
336 eşitgil negü tir biliglig kişi 347 n 7: edgü neçe yıllasa 
biliglig sözi çın sevüg can tuşı <ıKmez neçe edlese 
337 bu bir kaç ner ol kör kişike yavuz 
munı bilse yalığuk ılıkar et öz 
338 bularda birisi bu til yalğanı 
munırida basası sözüg kıyğanı 
339 üçünçi takı bir bor işçe seve 
siziksiz bu er boldı birtem yava 


sao takı biri erke bu arkuk kılınç 
bu arkuk kılınçlığka bolmaz sevinç 


348 yaşı kısğa isiz ökünçün karır 
uzun yaşlığ edgü ökünçsüz yorır 


349 tilekin bulur edgü künde yargı 
isizniriğ künirige miry artar murğı 


XL 


KİTAB ATI YÖRÜGİN YİME AVUÇĞALIKIN AYUR 


341 yana bir arığsız bu kılkı otun 


kişiler evinde bu koprur tütün : 
ş šop 350 kitab atı urdum kutadğu bilig 


kutadsu okığlıka tutsu elig 


330 bışıġ | Aig başığ Bi bısığ | bışığ yir] Aig başığ bil Bi bışığ y. || 331 fm 
As tiger | ikigü .... itiglig 1 Aş ikegün acun-ta gdig-liş Ba ikegü a. ( satır altında ğ 
dünyada) itizlig || .332 başaklık ... erke] Azo buş-ı-lığ til-e g. | bile... öz) An fiğ 
but-çı imger gdüz || 333 eşitgil ... berz] Azı işidgin n. ter ... bek (? tashih edilmi 
Ba e. nigü t. bügü b. teng (noktasız) | tatğıl ... erz] Azı tudğın ay-a grde erk Bi 
kızğu (-z- noktasız) e. || 334 yaliğuk) Aza yangluk Bö yangluk | kılur) Ay kill 
İl 335 erke iltür ) Azs yerke kedrür Bg e. iltür f 

336 A'da bu beyit yok İl 337 bilse... öz 1 Aya kılz-a yal(n)guk al-ı-kar e-tüz | 
gyalğanı) Ag bal-ğanı (satır altında ar. harfl, yalğanı) | munuğda ... kuyğanı) 
munung-tan ... Bọ munungda ... sözüng kıyganı İl 339 bor içse] Az bu baçz-a (TIE 
bu ... birtem | Azs b. er bolt: bir-tem Bio bolur bold: birtem İl 340 arkuk 1 Bi artul 
arkuk ... sevinç | Azı a. (satır altında ar. harfl, çran ?) kılımç.ka bolm-a sevin? $ 
artuk kılınçığ-ka b. setinç || 341 etinde ... tütün | Azg kadın-ta kopurur iydün 


342 dili... öökelig ) Av fil il b. eokeliy Bar | 
“ış ; .. g Biş t. il (° yok, -y- nokta 
ein birer ol esük k. fuz-e İl 344 birimde s anl — 7. 
Bilə, .— 31 lee Bis nengi || 345 yarı... kıl) Asz yürü edgü k 7 
yl . k en 34 zan ... kilki] Ai n. ter bilip e. kilġ-ı Ba ni . j FE” . 
“usd — Həz se sl, Az gsiz-lik idikmiş n. ul-laz-a Bg i. lu . ie 
Mn. İl 349 isizning az dolmaz)... || 348 kısğa ökünçün 1 Aş k. esiz okü in Ba 

siznirğ küninge 1 A, esiz-ig (-ke?) kunin-te Bg isizni(n)g k TA 


kitab ... ayur] Aş kidab at 1 ügi 
| -t ygrügi a Aa 55 
B AE ygrügin ayur yim-e aòùuç-ġa-lıġ sözler Be k. a. 


35" Az'd b i ı i a 
7 de bu beyit 351'den sonra geliyor | kutadgu | A, kudadğu ( satır altınd 
O 


beril. ya'ni huceste ) | kutad 
. ilig sutaqsu ... elig ] A7 kudat-gu ( satır altında ar, harfl, ögeçəfa, 


A22 Biz C— 


B38 


351 A'da bu beyit 
Ag acun-nı tudz-un ilig 1 


351 


352 


353 


354 


555 


356 


357 


358 


359 


sözüm sözledim men bitidim bitig 
sunup iki ajunm tutğu elig 

kişi iki ajunnı tutsa kutun en 
kutadmış bolur bu sözüm çın bütün 
bu kün toğdı ilig tidim söz başı 
yörügin ayayın ay edgü kişi 

basa aydım emdi bu ay toldını 
anıriğdın yaruyur ıduķ kut küni 

bu kün toğdı tigli törü ol köni 

bu ay toldı tigli kut ol kör anı 
basa aydım emdi kör ögdülmişig 
ukuş atı ol bu begütür kişig 
anırıgda basası bu oğgurmış' ol 
mun: “akibet tip özüm yörmiş ol 
bu tört nerig öze sözledim men sözüg 
okısa açılğay yitig kıl közüg 
sevinçin yorığlı ay edgü yigit , 
sözümni yava kılma körglün eşit 


360 katığlan yarılma könilik yolın 


yigitlik yava kılma asğın alın 


361 küsüş tut yigitlik keçer sinde terk 


kaçar bu tiriglik neçe tutsa berk 


362 senirgde bar erken yigitlik küçi 


yava kılma taat tapuğ kıl tuçı 


| yärügin ] As yerigin Bio tüzükin 


354 A 


tigli]. A10 k. toġtı 


A: egil (satır 
| 361 küsüş ... 


... küt N 355 ün 
? it yok:| yaruyur ... kut) Bı yaruyur k 
iin Qüsur önde ar. harfi. ‘gdl ve rasti ) tegli | tigli bar} ME 
kud (satır altında ar. harfl. ikbal) Bız t kat | 357 anıfğda” -—. : a i 3 
basa kör | “akibet tip | Aş ʻa. tep Bi afiyet t. .. yitig | Bı yitig | 35 
yorığlı | Aja sevünçin y. Bo setünçin yürügli 1 a ün 
altında tekrarlanmış ) -m-e | kılma ... ... pal 
sinde? Ass kgküş ... sende B4 küsüş tut ( satır athinas yü 
satır, üstünde “qziz tat)... 1 362 kilma ... taçı ] A17 kılmağıl sen 


çı. tugt (-ç- noktasız ) 


350'den önce geliyor | sözün | As sösüg | ağunnı 5. 
352 afunnı tutsa ) Aş acun-nı bilz-e Y 353 tidim | Aà © 


] Au kəngülün il 360 yağ 
alın | Ars edm-e üsğu 


A23 


363 
364 
365 
366 
367 

368 
369 
370 


371 


364 kimin; ... ydı) Azı ... yigit-lik y. Bı kimüng ... 
wn kesti g. tiriglik yel-i || 365 elgin) Azə ilgi Ba elgi | tüsi) Am buşı || 366 emdi... 
il Aza ... manga kel teyü Bg elig emdi mangar kel tiyü | bolmasa .. 
kmaz-a yolda bardım sagu 1367 kimirig) Bio kimüng | tatığ ... yayı) Aya kadığ b. a. 
p Biq bagığ (-ı- noktasız)... İl 368 otuz ... 
lig Bii otuz ( -z noktasız) yığmışın yandur 
yal Aş terding emti buu gçlük mangga || 370 tatığ ... işim) Az tedig erti b. y. 
marža yir) Az mangga yer || 371 kılğu ok) Aş kılğu-luğ (l- çizgisi yanlış 


küser men yigitlikke öknür özüm 
ökünçüm asığ yok keser men sözüm 


kimiriş kırkta keçse tiriglik yılı 
esenleşti erke yigitlik tili 

tegürdi marya elgin elig yaşım 
kuğu kıldı küzğuün tüsi teg başım 
okır emdi altmış mariğar kel tiyü 
busuğ bolmasa bardım emdi naru 


kimiriz yaşı altmış tüketse sakış 
tatığ bardı andın yayı boldı kış 


otuz yığmışın yandru aldı elig 

negü kılğay altmış tegürse elig 
negü kıldım erki elig men sariya 
nelük türdür emdi bu öçke marga 
tatığ erdi barça yigitlik işim 

ağu kıldı emdi mariğa yir aşım 
boğum erdi ok teg körğül erdi ya 
körül kılğu ok teg bodum boldı ya 


“ 
ı yigitlik negü berti erz-e mangga 
karılık kelip altı kelgey sanga 


2 yigit-lik-te yavrağ bayat tapğı kıl 
kar-ı-lığ.ta bolmaz mun: terü bil 


| esenleşti 


Azz B38 C— 


363 küser... öknür | Aşs kyser ( satır altında ar, harfl, arzu)... g. (satır altında 
ar, harfl, nedamet) 


A9—əo "de, 363” ten sonra, daha şu beyitler gelmektedir (sırası için bk. beyit 372 


... tili] Az 
. naru] A23 


elig] A odur ber-miş-in yanduru altı 
(0) İl 369 negü ] Bız nigü | türdürş ... 


Asş B38 C— 


B39 373 


375 


176 


377 


378 


379 


380 


381 


38: 


372 A229 "da: bu beyit 3ö3'ten sonra geliyor | negü ,.. marga) Ayn n. berti £ 
m pi e o: 371'den Sonra geliyor | mini] Az mensi || 374 gey 
xə db tatığ .... ott) Aq tadig b. gçti kuruğ-sağ gdi ( pe .. x səviy t 
Bs tatığ ( noktalara dikkat 1) ... karuğ-sak o, || 376 odunğu = imar ərə 

tır altında ar. harİİ, amade ) | be... ünün | Az keçürmiş png Aş R 
a, ( satır İİ 377 öd kün) Aş gdrün ( -r-?) İİ 378 meyi tatçıl D i R 
mengü | törüttürü) ... tirig 1 Av ys ae yeğ a Ra kğ 7 

9 üre ka 
.. sə yi dəəə un mələrin ( -r- üstünde nokta? , Ba yaratığlı 
p dud 5 25 Ala mendin garan:ğılınr Bo m, yıratığlını || 382 ödürdi n yü . 
isə yesə gdür-ti Bin ö. törütlt)i yarutit)ı | tattı körylüm | Ays tut kongülü 


Bı... künülnig-ke., 


Big fut(i): k. 


yigitlik negü yığdı erse mariga 
karılık kelip aldı kelgey sariğa 


"ə vq äle 
aya çergüçi kel mini çergü , 
yıl ay tutğun: boldum emgek bile 


kişensiz külündi marigumaz adak 
tünerdi yarumaz körügli karak 


tatığ bardı öçtü kuruğsak ot 
yıradı meniriğdin yigitlik atı 


odunğıl ay kökçin ölümke anun 
bu keçmiş künürğke sığıt kıl ünün 


keçip bardı öğ kün yavalık bile , 
bu kalmış künürğr birle "uzrürig tile 


ay murigsuz idim meriğü tutgi tirig 
ölümke törütlürğ bu sansız tirig 


tiler men seniriğdin dy'am bu sözün 
tirig tutğul ança yaşım kıl uzun 


senirigdin kolup küç bu söz başladım 
tükel kılğuka küç sen ök bir idim 


tilim tınma öggil yaratığlını 
yarağsıznı mindin yıratığlını 


ödürdi törütti yaruttı körgül 
köni yol öze tuttı körglüm amul 


, münga 


ruth 


B40 


90 mun ... 
(ey | sözüm... 


m) As sangga ., 
s. Jere Bs sangar ... 


383 kararğrkuda erdim yarutt tünüm 


354 


397 


338 


349 


399 


391 


393 


383 tarariğkuda ... yaruttıl Ağ, karangku e. y. Bit karanpkude 
te ( satır altında ar, haril, sikem-i mader ) By 
- ile )-de || 384 azın ... birdi ) Aig asıp .. 
i5 of-fa 

385 Arz"de bu beyit 3586'dan sonra geliyor | ödürdi .. 
ipücr-ti meni | azuklar ,., 
T meni 
386 Aşa "da bu be 
387 Bı'de bu beyit 388'den sonra geliyor | birdi | Ajy berti | birdi ... 
se Bid, söz hem bitidi eliz 
388 B 3giş "te bu beyit 38? "len önce geliyor | saçı 
İlinda: ar, haril. resul) y, meni yedgüçt 
We)eçi (yi- noktasız) | ol.. 


ikte] Ag tün-e-ril:- 


yit 385'ten önce geliyor | kör 


tünerikte erdim toġurdi künüm 
azıp yügrür erdim ayu birdi yol 
küyer erdim otķa küdezmese ol 
ödürdi ağırdı kötürdi mini 

azuklar yolındın kiterdi mini 
körgülüg bezedi yarukluk bile 
tilimni bezedi tanukluk bile 

körül birdi köz hem ukuş ög bilig 
aça birdi sözüm yorıttı tilig 

habib saçı yalı mini yetteçi 

ol ok savçı bolsu elig tuttaçı 

bu barça idim fazlı erdi kamuğ 
ağırladı minteg tapuğsuz kuluğ 
munuğ şükri emdi neteg öteyin 
tirig bolsa özüm yılın hem ayın 

ilahi bilür sen bu “acizlikim 

sariğar ok açar men murum hem takım 


kılamaz ma şükrürg sariza men bire 
meniriğdin şükür kıl sariya sen sira 


munung . 


Ası B39 €— 


yerutit)r: | 


tüneriki -i- yerine 
» berti Bin azıp ( -z- noktasız ) ... | stka 1 


mini | Aj; adtr-t: pdürti 
mini) Ar asuğ-lar | satır altinda ar, haril, azğan ) y. 


iş ilüy bezedi | Ala yarut-t: buu 


tilig ) Ais 


vs yetteçi | Ayy savpı ( satır 
(satır altında ar, harfi, piş-ta ) Bis 
ı duttaçı 1 A uluk s, b. ilig tut-ġuçe Big oluk ... 
İit)açı || 389 Kami ) Am uluğ | ağırladı... tapuğsuz ) Am arığ-latı menig yasuğ-İuğ 
öteyin | Ayı manung y. teri nedeg gahneyin Ba 
ayin | Azı pggü ... Bi... bü ay || 391 ilahi) Aş flayi | sarişar ... 
" rasim Bi ... yağım || 392 bire) Ayy sez-n | sara, 


é nigü teg 


.. siral Aag 


A323 Bl C— 


393 


394 


395 


396 


397 


köni yol öze tüz tuta bir mini 
suçulma menirğdin bu iman tonı 


tenimdin çıkarda menirig bu canım 
şehadet bile kesgil ahır tınım . 


özüm kalsa yalriğuz kara yir katın 
marar ıqğıl anda öküş rahmetin 


tapuğsuz kulurğ men yazukum. öküş 
özür fazlı birle keçür ay küsüş 
kamuğ mü”minığ sen tözü yarlıka 
yarınkı bekadın bu kün kil lika 


XII. 


SÖZ BAŞI KÜN TOĞDI İLİG ÖZE 


398 ukuş ötgünür kör bilig bildürür 


B41 401 


402 


ini ö i irzdin) Aza mening-tin Ba meni mya 
öze... mini | Aşa özel-e t. ber meni | menirij , genin sə 
ii 2507 ... pi Az yalğuz k. yer Bs yangluz ( -z noktasız) kara y. | ma 
rahmetin | Azs manga 1. iş ay idim rahmeding İİ 396 men ] Bə me 
Bo küs İl 397 tözü ) Az töz-i | bu kün) Az tükel 
özel A3... gz-e uz-latı(?) buu "adil turur iə 
l a : Bığ Yayığ (-y 
K ... sariğa ) Aştadığ... sangga i B 

İ uz ə ajun ) Aş grsel yânığ tunğ-a kürdğa ( satır altında ar. 7 karı) 
Bis 1. yayığ (noktasız) &. kurtka a, || 400 seöilür ... birmez |'Ag sevütür . 
401 seğiglinl ... keyik 1 Az sevüg-li-ni .. gln aşına Feci | 
.. 20. yapşur || 402 yügrür ... ağu) As “ə : ; yeme 

altında tekrarlanmış ) besenip ( satır altında ar. harfl. arasfe ) udu 


Bə küşüş (-ş noktasız ) 


söz .. 


yayığ dünya kılkın sarga ukturur 
bu irsel yayığ kılkı kurtğa ajun 
kılınçı kiz ol körse yaşı uzun 
ara kılkı kız teg kılınçı silig , 
sevitür sunup tutsa birmez elig.. 
seviglini sevmez keyik teg kaçar 
kaçığlıka yapçur adakın kuçar 
ara körse yügrür bezenip udu 
ara körmedük teg kılur yir kodu 


harfl. demadem ) | yir kodu ) Aş baş kodu Bz yir kodu 


, küsüş | Aş kpi 
- noktasız ) 


. Bı setügli-ni” sevmez kedik | sarıldı 


55 


403 ara 


403 


404 


405 


406 


407 


408 


409 


410 


412 


413 


. ebrer 1 Ap seö-e kirz-e gv-rür | aöağlar .. 
gozu dermez Ag a. ( satır altında atundurur ) ... || 404 öküş 
mine... karıt(t)ı || 405 ajunda bügü 
$) kartı ] Ajz acun-ta çavuk-mış kudı 
408 isizke ,,, yoduğ | Aya esiz-ke 


413 mürüvvet teriği 
ioe] Ajg y. adın yıraz. 


ara körse evrer yana terk yüzin 
aVağlar neçe tutsa birmez özin 


öküş beg karıttı karımaz özi 
telim beg keçürdi kesilmez sözi 


beg erdi ajunda bügü bilge baş 
bu beglik özele uzun boldı yaş 
bu kün toğdı erdi atı belgülüg 
ajunda çavıkmış kutı belgülüg 
kılınçı köni erdi kılkı oriğay 

tili çın bütün hem közi körgli bay 
biliglig beg erdi ukuşluğ oduğ 
isizke ot erdi yağıka yoduğ = 
yana kür küvez erdi kılkı köni 
künirge kötürdi bu kılkı anı 

bu yarglığ beg erdi bu bilgi öze 
tirildi yorıdı kılınçın tüze 

siyaset kılur erdi himmet bile 

bu himmet yaraşur mürüvvet bile 
muriğar meriğzetü keldi şa“ir sözi 
okısa açılğay okığlı közi 

kerek erke himmet mürüvvet tergi 
yaVüz yunçığ andın yırasa örği 


"da ayrı satırda, ortada şayir ( oku şi'ir ) sözü ve B 


1 Aşş myrüvet t. Biz m. tengi (1- noktasız ) 
-a (y-?) Biz yunçığ ( noktasız ) a. yırasa 


Az4 B41 C— 


. birmez ) Ag oğuğ-lar n. 
... karıttı) A10 gküş ... 
] Atı acun-ta bügü Bg a, bügü İl 406 afunda 
Be a. çağıkmış kuti || 407 orfğay | Asg ongğay 
... yoduğ Bg i. ( satır altında yaman-ga )... yoduğ 
işahife kenarında. buzguçi ) N 409 küğez... kılkı 1 Aig kiser grti kongli Bg kütez ( satır 
ilindü özün yeka tutmak)... | kötürdi | Aiş bedüt-ti 

410 B'de bu beyit yok | Zılınçın tüze 1 Ate kılınçı gz-e | 
yüstvet ( -v- şeddeli ) Bio siyaset il 
[kgl] Ais gakağ-lı 

© Dörtlük, A 


ret edilmiştir” ` 


411 mürüvvet ) Aş 
412 şa'ir) Ajs şayır ( satır altında * işâreti ile ) 


”de çizgiler ile 


yunçığ 


A24 B4: C— 


414 


415 


46 


B47 517 


418 


419 


A 25 420 


431 


433 


414 mürüvuşt | Azı murücet | mürüvvet yarı | Am müret nenggi Bin m, gen 
(noktasız ) || 415 yarudi: ... yala) Ayı yarut-tı acunuğ kün aydeg kul-e Biz yerüdi 
okiti] Aga k. grz-e ( tashih edilmiş) o, Bip... okud: | bedütti) b 
da ajun] Aga yumut:ti ( satır altuğ 
| bugun] Aza kişi 1 418 itti] 


yala ) 416 kim... 


bedüt(tyi ( satır altında Büzürg ) İl 417 yumu ... 
ar. harfl, yığıldı ) anggar gr acun Bi yumetitr ... 


gt-ti Ba itle 


Azs "te, 418'den sonra, daha şu beyit gelmektedir ( sırası için bk, heyit 1975 )i 


419 basut | Ayy bo-sut Bi Basut | ança | A neçe || 420 martiğadıp ... oldrup 1) 
mungarıp a, bir kun ( gr-ken? ) oldurup Bi m. a. oldurup kün || 421 köp... işi) y 
telim yer yirim-t(?) | süzgen ... küsüş | Ay susgen u, küşüş Bö süzyen | >» 9? )a, kül 
İİ 422 mariğa ... bilir) Ay mangga gr k. bir bilür Bp mangar er { -r yerine ( 
ss İİ 423 tir... ödrüm 1 Aş bir mangga emti q. B7 t. mangar è, ö, ( satır altında ra 
| kişiler | A, talu gr 


kişilikke himmet mürüvvet kerek 
kişi kadri himmet mürüvvet yarn 
bu kün toğdı ilig bu kılkı bile 
yarudı ajunka kün ay teg yala 
ukuşluğ kim erse okitti anı 
biliglig kim erse bedütti anı 
yumitti aar bek ajun ödrümi 
ukuşluğ biligliz budun ködrümi 
özi itti tüzdi kör il kün işi 

takı ma tiler erdi ödrüm kişi 


özirige basut kılsa iş başlasa 
özi tınsa ança Ol iş işlese 


muriğadıp ayur bir kün oldrup özi 
bedük iş bu beglik işi hem sözi 
baş ağrığ köp ol körse işi öküş 
öküş işni süzgen ukuşluğ küsüş 
kılumaz özüm bu kamuğ il işin 
mara er kerek tir bilir iş başın 
kerek tir manga emdi ödrüm kişi 
ukuşluğ biliglig kişiler başı 


mengi-lig kayu ol mangga grdür-e 
kişi kudluğ-ı kim kişiler ar-a 


57 


B43 


. bu] Aq yahşı .. 


434 


435 


426 


427 


4:8 


439 


430 


431 


433 


333 


434 


335 


414 çın ) Aş hem | bolsa | Az tudz-a İİ 425 birsə | 
i menjing | birse ] Aş berz-a İl 426 tir ;. 
“. yaşı 1 Ay baş-ın k. sınamış gren Bin b 
İle) || 427 5asulçı ... 


erke ) Az bosut. 


bağırsak bütün çın kılınçı köni 
tili köriğli tüz bolsa bilse munı 
kilu birse erdi menirğr işlerim 
körü barsa erdi içim taşlarım 
negü tir eşit bu sınamış kişi 
başında keçürmiş yetürmiş yaşı 
basutçı kerek erke yarıçılar 
ukuşluğ biliglig bügü ilçiler 
basutçı kerek barça işni bilir 
bilip işlese er tilekke tegir 
basutçı telim bolsa beg emgemez 
işi barça itlür törü artamaz 
basutçı kerek barça işte bilin 
bu beglik işinize takı köp kilin 
basutçı tilep bulmadı kör ilig 
tegürdi özi barça işke elig 

tegir boldı künde kör emgek öküş 
ere) kolsa emgek tegir ol ülüş 
körü barsa yakşı ayur uş bu söz 
sinap sözlegüçi ıçluk kutluğ öz 
erej kolsa emgek tutaşı barır 
sevinç kolsa kadğu tutaşı yorır 


neçe er bedüse baş ağrığ bedür 
neçe baş bedüse bedük börk kedür 


Az; Biq: C— 


» menitiğ | Ag berz-e geti m. Bp 
" kişi ] Aş ter çşit-gil yaşamış eren | başında 
Grinda keçiirmiş yetürmiş yaşı (y- yerine b- 
ft (satir altında ar. horti. başlar ) k, ilke Bu 
uter kerek #rke | bügü | Ay bugü Bir büyü İl 428 basutçı ... bilir 1 Ap talu er k. 
İş e yahşı b. Biz basutçr (satır altında bilgüçi) ... bilür ler... tegir] Ap er... 
ber... tçgür || 429 basitçe) Ajo bö-süt-çi Bis basutçi | itlür törü | Alp edlü barir 
| 430 bastıtçı ... işte 1 Aşı bösüt-çi ... iş-ke || 431 öasutçı | Aşa bosut-çi Biz basutçı | 
İrgü eliz) Azı tegür .., ilig || 432 tegir ... künde | Ayy teger bolt beyke | erej 
2.. ol] Asg griz (hariz? ) kolz-a & ż, luk Bı erij bulsa (6s noktasız)... 

- Bo golşi a, uşbu | iduk kutluğ ) Ajg ad: kak (7) Ba i kutluğ 
Ur altinda ozğan ) | 434 eref ... barir] Aig Aariz birl-e #. yan-a-şu yorir Ba eri/ .,. 
... futaşı) Ajs sevünç birle k. yoraş || 435 bedüse .,. bedür 1 Bi öçdüse 
(satır altında büzürg bolsa ) boş a. ( satir altında “illeti ) 


» || 433 yakşı 


bedür ( satır altında uluğ ) 


Azs B43 C— 58 59 


436 ilig köz kulak tuttı ilde kamuğ 
açıldı argar barça beklig kapuğ 


437 yarağsıznı boğdı eligde urup 
isizig yırattı ilindin sürüp 


438 bu saklık bile kör ilin başladı 
kutı künde arttı örü yokladı ., 

439 kamuğ'yirde erke :bu ssaklık kerek 
bu beglik işirge takı sak kerek 

440 bu saklık oduğluk buil: şiriğe 
tözü .asğı. boldı uzun.: yaşırığa . 

aşı murğar: merigzeyü keldi: şa'ir ti 
bu şafir tili boldı sözke ulı . 

44: oduğluk bu saklıknı ögdi: eren: 
usallık bile öldi er mi tümen. 

443 usal bolma-saklan kamuğ işte sen 

bu.saklık bile iki ağun tilen 

a44 kişi imini kör usallık kilur sə 

. yağı yetse .örgdün sallar. ölür 

445 negü tir-eşit bu ajun tutmış er 

tükel saklap ötrü yağığ utmış er 


436 köz ... tuttıj Bs köz (-z noktasız ) k. tutft)e || 437 boġd: ZE urup ] Anse 
ilig ( tashih edilmiş ) y-a u. Bs b. (noktasız) ... | isizig ... ilindin 1 Als s 
elin-tin Bg i. yırat(i)ı i. | 438 başladı) Aig sak-latı | Katı ... yokladı) 4 vk 
(satır altında ar. harfl. devlet ) kunde ardıp 9. y. Bı kuti ( satır altında devig ) ka 
#8) ö. y. ( satır altında bülend boldı?) e > 
Ki : 2 bu beyit yok | girde ... saklık1 Azo yerde g. buu sağ-lığ | takı eki 
A 5 $- sağ i Hi : . p ` e ` s B “ 
ə A B'de bw beyit yok `| bu ... işirğe') “Azı buu sağlığ oduğ-luğ (satır .. 
ay, marfl: bidar ) büu i. iş-i-ge | fözü ... yaşırğa1 Azı iqsü ... yer-ige || 441 A zağ 
keldi] Aza mengsetü ayur | bölde) A22 urt: m ed 5 
ve Di A "da satır arasında, ortada şagir ( oku si'ir) sözü ve B de çiz i 
ile işâret edilmiştir ü R ə o 7 öl 
> ən oduğlük ... saklıknı 1 A23 oduğ-luğ ` buu sağ-lığ-nı Bö oduğluğ b. o 
(ə, nöktalara” dikkat,” şt- ?) | usallik ... mirq ) Aza: u. kıla giti ersig Bə usal À 
J.¿'ming (-i- yerine -n-'ile) || 443 usal ... işte] Ass u: bolz-a sağ tur e Bo .. ii 
(bü... tilen} Ay bau sağlığ bilen i. acun t. Biğ usayuk ajunı ( ?, -j- 5 a 
fkegüde” i- 'noktasız ) san || 444 imini] As onmuz-ı(?)' | yetse .. ölür 1 As 
tudçi üsaliliğ'glür ( tashih edilmiş ) İl 445 tir .-. ajun ) Aos ter eşit-gil acun | w'muğ 
Ag udmış Biz urmuş 


7 


EL nci) ; 
Altinda su içti ) 


A 26 


B44 


C17 


446 ilig ... 
İlurur .. baş-ı || 447 er... köz ) Az arsak-a ol Biq er feger köz ( -z noktasız ) | kadir ] 
Ki kadir Biq kadir || 448 ilde) Az ilke || 449 itti... budun) A, gt-ti t. buyidi budun 
.. b. (satır altında yaman) | bile suòladı] Aş bilen suk-lat Bi b. s, (satır 


A26 B43 C— 


446 ilig kolsa saklan ajunçı kişi 
bu saklık erür hem şeri'at işi 
447 usal er teger köz usalın ugır 
usal bolma saklan ay kılkı kadır 


448 ilig saklıkı kıldı ilke asığ 
bu asğı bile boldı ilde tatığ 

449 ilin itti tüzdi bayudı budun 
böri koy bile suçladı ol ödün 

450 sevigli sevinçin anı ögdiler 
yağıları eştip boyun egdiler 

4sı kayu sığnu keldi tiledi köşik 
kayu keldi öpti iligke işik 

452 negü tir eşit emdi körğli oduğ 
sözi kör çiçek teg tümen tü boduğ 

453 bu beglik uluğluk idi edgü nerg 
yorıkı köni erse ay kızğu eri 

454 idi edgü beglik takı edgürek 
törü ol anı tüz yorıtğu kerek 

ass ne kutluğ bolur öd budunka küni 
begi edgü bolsa yorısa köni 


456 ne kutluğ kut ol erke eğgü atı 
bu edgü atı bardı meriğü kutı 


afunçı 1 Aş lik kölz-a sakl-a acun-nı | bü ... işi) Ay buu sağ-lığ 


Aş "te, 449 'dan sonra, daha şu beyit gelmektedir ( sırası için bk. beyit 461 ): 


acun-luğ bilin-ge batı kud kur-ı 
koz-ı birl-e kadlıp yorıtı bgr-i 


450 setigli sevinçin ) As setüg-li sevünçin Bz seöügli seöünçin || 451 sığnu 1 Az 
mins ( önce sağnu yazılmış, sonra tashih edilmiş ) | öpti .. ' 
kör opdi eşik || 453 tir ] As ter | çiçek ... boduğ ] Ag çeçek t. gngindü b. Bı... boduğ 
(shife kenarında füzgüçi ) İl 453 uluğluk idi 1 Ag u. gti Bs oduğluk idi | èrse ... eriğ | 
Tə olz- a, kısğu neng || 454 idi 1 A10 iti Be idi | yoritğu ) Aşo ve Bg yüritgü || 455 
kün 1 An òl... Bz... kişi | edgü1 Ci idgü İl 456 ne .. 
s: berke eg. Bs ne kutluğ kut ... Ca ne.. 
(5- noktasız ) mengü Ca idgü ... bardı menggü 


. işik] Az erke ( anga?) 


. edgü 1 Ar nakılağ 


. irke idgü | edgü ... merigü ] Bg ... birdi 


60 A26 B45 Cı 
A26 B44 Cı7 45 


457 ne edgü bolur beg ol edgü kişi 465 kamuğ türlüg erdem tükel Ögrenip 
kişilik bile itse il kün işi yorır erdi erdem eligke alıp 
s tözü ilke tegdi ilig edgüsi 222 ı 
45 alunka yadıldı bu çayı küsi 466 öziriğe bakıp aydı men me bu kün 


ilde kör eğgü atı tümen erdemim birle ilde burun 
4s9 dya arttı ilde kör edg 


bedüdi künirğe atı hem kutı 467 negüke yorır men bu yirde kuruğ 


iliyke b k ğ 
460 ajun buğnı eştip anı arzulap Higke barayın kılayın tapuğ 


ava yığlu keldi ariğar öz ulap 468 iligke tusulsun bu erdemlerim i 
junka badı kör tükel kut kurı açınsun menig kitsü emgeklerim 
nka ükel kut k 

461 —. katlıp yorıdı böri 469 ukuşluğ biliglig beg ermiş amul 

> g tiler ermiş erdem idilerin ol 
A27 o ukuş kadrini hem ukuşluğ bilir Ni. 
XII. c18 bilig satsa bilge biliglig ahr 
AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINĞA ; 471 Sözin aydı şa'ir muriğar meriğzetü - 


: tili lafzı birle argar yarğzatu 
MİŞİN AYUR : 

KELMIS 472 bilig kıymetini bilig lig bilir 
ukuşka ağırlık biligdin kelir 


462 bir ay toldı atlığ er erdi tetig 


eşitti bu çavığ itindi itig 465 erdem ... ögrenip 1 Aza ç... grgenip Ciz irdim ... | erdi... elişke | A22 erti 
igit erdi oğlan kılınçı amul rn: ilig-ke Cig irdi irdim eligke ( -g- çizgisiz ) || 466 özinğe ... bu kün) Ag gsin-ge 
B45 463 yig 00000 öglüg körzül S- yerine ga-?)... men men Öukün B4 ... menme... Cla ... men me... | erdemin 
ukuşluğ biliglig hem öglüg körg » ilde) Aşa e. b, il-tin B4 erdemüm ... halk-da Cig irdemim.... | 467 negüke ... 
ii yüzi körklüg erdi körüp köz kamar ruslAy... buu yerde k. Bi nigü teg ... kuruğ Cu nigüke ... yirde kuruğ İİ 468 
` özi k erdi tili tüz tamar » erdemlerim | Ag g. tusulz-u buu e. Bg it, ( satır altında bilförsün Pİ) ssa 
sözl yumşak Cis i tusulsu b, irdem-lerim | açınsun ... kütsü 1 A açın-su m. kedsü Bg açılsun 
2 əə idgü | itse ... kün i meniny A, Cib açınsu mini k. İİ 469 ermiş amul) B; e. a, ( satır altında daru ) Cig 

. 7 .. 77 İ" LÜ DÇDÇUÇUL.L.— 7 barı... idi imiş a | ermiş ... ol) Aæ e. g. ide-lerin o, Bz ... idilerin o. Cig irmiş irdem ... 

Ais edz-e il kun Cg i. i. ke .—. 7 ı $ 


470 Bö ”da bu beyit 471'den sonra geliyor ( aş, bk.) | kadrini ] A) kadr-i | bilge ] 
ı ilke Bg bilge 

471 Bg’de bu beyit 469 ”dan sonra geliyor | zili... birle] Ag til-i lafs-ı mağn-i 
78“ altında ar. *) Ca bu til ( önce fili yazılmış, sonra tashih edilmiş ) ... ma'ni 

Dörtlük, A”da ayrıca işâret edilmemiş ; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
ü ile ayırt edilmiştir. Metnin bu kısmı nushalarca farklıdır. Bu farklar, yalnız istin- 
ah hatas, olmayıp, kısmen eserin üzerinde işlemiş kimselerin çalışma mahsülü olma. 
idir, Ben burada, büyük bir tereddütle, yukarıdaki sırayı tesbit ettim; nushalardaki 
ürtlükle: ise, şu şekildedir; l 


j ... küsi] Aja acun-ga yayıl-tı bu ( satır üstünde yazılmış ) ... kuz-i | 
7: e — ( -v, satır altında “) ... Bi d. artf(£): ... 7 d. 7 A 
idgü İİ 460 ajun ... arzulap ) A1 acun b, işdep a. arsa-lar Biz b ; ə m iiz: 
“alemaları?) ... Ce ... eşit... | ava... ulap] Ajg ava ... ular ata ( -0- y 
-k- ile) Cg ööe .. . N 

B'de bu beyit yok ( A”daki tekrar için bk. 449 not) | 7: Fe 
A 26: acun-luġ bilin-ge batı A 2617 acun-ġa batı kor t. | katlıp ) A 265 kadlıp / 
suò-lup ( -lap?, tashih edilmiş; satır altında ar. harfi. katlıp ) 2 l , 

ay toldı ... ayur) Big ... tapğınga oğramışın a, Cg bab ... ilig tapuğınga 


Aş bilig-lig bilür ol bilig-ning atı A, bilig kadr-i-ni hem biliglig bilür 


mişin ( -ş- noktasız ) biligsiz ne bilgey bilig hur-met-i güher kadr-i nakıt salır kiymeti 


462 er erdi) Cg ir irdi | eşitti ... itig | Alp g. buu çavluğ inidti Hg Bu 
Cə eşitliği... İl 463 erdi... amul ) Bi ... amul ( satır altında uzun fikirliş ) Cu i 


Bo ukuş kadrini hem ukuşluğ bilir Bio negü bilge tilöe bilig kadrini 
| köngül) Bi amul İl 464 erdi | Cü irdi | erdi 1 Cu irdi 


bilig satsa bilge, biliglig alır bilig kayda bolsa biliglig bilir 


A27 B45 C18 
a73 negü bilge tilve bilig kadrini em : 
bilig kayda bulsa biliglig alır 479 siziksiz kerek bolğa altun kümüş 
özüm işleteyin tise men öküş 
aza bu ay toldi itti kör at ton tolum aS iida tir eşit emdi bilgi tergiz 
ayur köndüreyin tapuğka yolum n yanğzatur körse kızğu merğiz 
: 481 ım e S ; : . 
ars Özirge kerekin itindi itig ". e kireyin tise 
iligke yüz urdı bu bilge tetig TR rek bil söz aydım kese 
482 tiriglik kerek bir tuçı igsizin 
tapınsa k R 
476 yana aydı mundın barur men turup i i f sy Me yarutsa yüzin 
ilig tapğırığa bu özüm yüz urup də agi bir say altun kerek ay tetig 
: mar anı işletip itse özke itig 
B46 477 ğariblik yirinde kerek bolğa neng 2, andai b 
bu elgim tarusa sarığ kılğa eri 2 ı basala yarar bu tapuğ 
PETER TERE EE PEN Ie .. i ADI bilse bolmaz bu beklig kapuğ 
478 idi ked katığ bu ğariblik işi 485 kötürdi say altun kümüş n ə 


ġaribhikķta ə . ayur z muriğadsa mara bu yarar 


` Cs bilig kedri-ni hem biligi ukar 


güher kıymetini nadan ne bilir 486 e€Vindin turup çıktı keldi berü 


Ca bilig kıymetini biliglig bilir 
bir ança yorıyu bir ança turu 


ukuş-ka ağırlık ukuş-dın kelir 
Bi—ı2'de, dörtlükten sonra, 'daha şu iki beyit gelmektedir (yk. bk.): 
bilig kadrini hem ölliglig bilir 
güher kadrini hem güher ok bilir 


C19 487 kelip tegdi ilig turur orduka 
ögi körgli kolmış tilek arzuķa 

488 kirip kend içinde tiledi tüşün 

tüşün bulmadı kör tarudı ajun 


biliglig bilir ol bilig-ning atı 
biligsiz ne bilge bilig kıymeti 
474 itti :.. tolum] Aş it-ti (satır altında ar. harfl. eda ) koret ( satır ultında 
harfl: saht.) fon ( t- altında ar. 4.) tolum (satır altında ar. harfl. sjlah ) Bis İflt)iş 
tolum Çe it(t)i ... | köndüreyin 1 Aş k, (satır altında ar, haril. (R lduyşe kgnem ? )i 
kerekin ... itig | As kerekin-i kıltı dig Bu .kerekini kk. i, Cr... itig | iligke ...u 
„Ao ve C7 yüz urdi iligke.. | aT : : : 
“Ay “de, 474”ten sonra, daha şu beyit gelmektedir: 
ton-a-nıp kgngül urtı'barmak öz-e 
“ sefer kadğuz-ı birl-e çıkmak gz-e 


476 mundın barur | Aş m, barır Biş mindin barur Cg m, barır | ilig... ös) 


489 murağtı muyanlıkta tüşti barıp 
kiçe yattı anda tünedi serip ` 


poai An, dər əəə Aiz sesik-siz k, bolğag | tise] Aya tez-e İl 480 negü 
Als .. kisğur Bg z -— Ba nigü ... Ci nigü t. eşitgil ay | yanğzatur.... kizġu ] 
O kerck bil ] Ba kerekli Ca 7 isti erse ... tise] Aya grz-e ... tez-e Cia e 
harfi, e Ee Bi 12 A erek mün || 48: fuçı, igsizin | Al £ yig ( satır altında > 
s sa Bö son Cu, e 2 e i | fapinsa | Alş tapunz-a Bö ve Cig tapunsa || 483 | 
besala ] Bz basalar | bil zv üç noktalı) | ifse ... itip) Ays gere gske edig || 484 
mabluk ) |i 485 kötürdi ... ki beklig 1 Br bolsa ... Cis b. bolmas b. b. ( satır altındı 
iş noktah) ... skas | > 57 Als ketürti sav ... Bg kötürdi ... Cis k.. sav Ce 
vü) An s. .., nara B e.. u] Aşa mung gerin-te mangga buu || 486 ebindin 
S B, .. ür . g z +», berü Ciz iğindin ... berü | yoryu ... 0 5 
"8- yerine -d-?) Ci te ie p i 7 ər turur ) Bio ahır... baru. |. kolmiş ) Ag tegmiş 
mün (a-?) Ca boldi . I 488 kirip] Ca kelip 1 kör... ajun 1.Azı bolt: tar ban 
RAD i . bu a, İl 489 muyanlıkta | Aza muyan-lığ Biz müyenlik-di c 
, çe... serip ) Azz keçe ... Biz k. yali... s, ( stit altında sgbr kılıp i 


elig tapğın-a buu l 
Ap’da, 476 "dan sonra, daha şu beyit gelmektedir: 
turup çıktı ildin buu yavrakın (?) ol 
oğur-luğ sefer-ğa çıkıp altı, yol 
477 gariblık yirinde | “Ao gartb-lığ yerin-te Bi ğarib-luk yirin-de Cg $. yırin 
ba ... eriğ | Ajo buu ilgim taruz-a ... Bı bu nengim tükense s, bolğa e. Cg buil 
2 ing : ik Š 5 i p vi 
"478 B ve C'de bu beyit yok | idi.. işi) Ayı sti ket k. buu garib-lığ ič 
gariblıkta,... gr.) Ası; gaerib-liğrta ... gr 


$ 


52—5—- 


A28 B47 Cış 
64 
Az? B46 Cıg 


bu ay toldı özke kör itti işig 


490 negü tir eşitgil ukuşluğ bilip adaştı kirğeşti bir atlığ kişiz 


sariğa sözledi söz biligdin alıp 


491 idi ters bolur kör bilişmez kişi 


b soz adaş tutt: ay toldı edgü kişi 
kalın yat ara kirse yalriyuz başı 


küsemiş atı erdi eğgü işi 
492 idi sarp bolur bu yarığı kelgüçi 


dsa t so3 argar açtı ay toldi körgli sözi 
bilişi yok erse muriğadsa tuçı , 


ne ermiş tileki kim ermiş özi 
B47 493 bilişmez kişiler karağu sanı c 


ök so4 yirindin bu ilke nelük kelmişin 
karağu yorık yazsa sökme anı 


ayu birdi barça özi bilmişin 
494 kişi kirmedük ilke kirse kalı 


kelin teg bolur er ağın teg tili s e eee em 


A28 495 yatığ yarlıkağıl içür bir yigü ayı ersig ilig bile sözke sır ~, 


ümeg edgü tutğıl ay bilge bügü 51 e . 


age yatığ edgü tutsa yarur er közi sözin sözledi sözke ul tüp urup 


ümeg edgü tutsa yadıldı sözi abla üzmə 


497 kişike kerek tegme yirde biliş tileki ne ermiş takı bütrürek 
biliş birle itlür kamuğ türlüg iş 


508 küsemiş ayu birdi barça sözin 
os bu ay toldi ança yoridi bu yarr ne erdi tileki kim ermiş özin 


gariblık sakınçı sarığ kıldı erg 


gə: bili yine ol kister bile HACİB CEVABI KÜSEMİŞKE 
i : kül 
otağ tutti özke yarudı küle B48 sog hacib aydı aşnu marga kelsüni 


o yime tuttı iş tuş yakın kıldı öz köreyin anı men mini körsüni 
şo 


içigk: k tuttı yüz 
uluğka kiçigke açuk tutu y sro yana ukturayın iligke bu söz 
kayu kün körüngü kaçan kelgü öz 


idi... kör 1 Aşa gti ... buu Bu idi... | kalın... bası] An 7:7 3 azə k 
Bu... yangluz başı C4 ... yangluk (y- noktasız ) işi İl 492 ig rn u m. 
bolumat Bis idi... Ce idi sarp 75 İ .. Ce deyi 5 5 məl 
bilümez kişi ol C7 b, kişi ol | yorık yazsa 28 y. - k Cy : 
ains | 494 kirmedük ilkel Ayı kor-medük yerke Cs k. yerke ( -e- 7 m 
Azı ol Bö er Cs ol İl 495 yarlıkağıl ... yigü1 Az yarlığ (satır: altında ar, harfl, iri m 
-a-ğıl i. ber begü | ümeg ... bügü Alı u. ç.... bugü Bs ü. ( — 7 . - R 
Co 6. idgü ... bügü || 496 edgü ... közi] Aş eigü “gr n A z e í . dn. 
.. ir k. | ümeg edgü) B4 ü. (satır altında müsafir ) e. Cio 7 ro J sez R 
girde) Aş £. yerde Bi tegme y. E 7 7 . 7 5 f — A ui 
Yari Cız garib-luk || 499 bilişti ... “İV. 
 , 77 . i yaradı] dö biriş-ti yaruş-tı yaruntı Bi o. tut(f)ı ... ə: 
kelişti yorıdı || 500 tutt: ,.. kıldı) Ag t. eş tost ... Bg tut(()ı ... tut(tjı Ci, tufli 
dost... | açuk tutt: ] Bg a. tut(f): Cıa yaruk tut(t)ı 


. 501 B'de bu beyit yok | itti işig 1 Az gdti e. Cis it(t)i i. | adaştı ... bir 1 Az 
fut-t anda b, || 503 tutti... edgü 1 Bı tut(t)ı ... Cie zut(t)ı ... idgü | erdi edgü) 
irdi idgü 1 503 açtı ] Bio aydı | ermiş ... ermiş 1 C17 irmiş ... irmiş İl 504 yirindin 
kelmişin ) A1 yerin-tin buu yerke ... Bu yirindin ... nigün kelmişi Cı yirindin bu 
60 | öldi... bilmişin 1 Ajo berti b, esin b, Bi... bilmişi || 505 hacib erdi | Cg 
Ü bu | ayı... sır 1Aş atı ersin... B12 atı ... bir Cz atı ... İl 506 tüp urup 1 Big 
"bolup | sahife kenarında yazılmış ) || 507 ayıttı ] B14 ve C4 ayıt(t)ı | ermiş ... bütrürek] 
# .. yet-rü-rek Bı... bütrürek C, irmiş . 
505 A'da bu beyit yok | sözin | Cş sözi | erdi... özin | Cş irdi .. 
baciò küsemişke | nushalarda bu başlık yok 
509 agut 1 Aşa aydtı | köreyin ... körsüni ] Aşa ... meni k. Ce dileyin 
518 krş. beyit 539 not | iligke As glig-ke 
F” biliş 


, irdi özi 


... bilsüni 


Az8 B48 Czo 


KÜSEMİŞ SÖZİ AY TOLDIKA 


küsemiş turup çıktı andın yana 
kelip aydı ay toldı toğdı küne 
yorı bar biliş emdi hacib bile 
tilekiriy. negü erse andın tile 
sini körsü bilsü eşitsü sözün 
tilekirig ne erse tilin ay özürig 
arar sözledim men sözüriğni neçe 
takı minde yigrek sen ayğıl aça 
idi yakşı aymış tili körili tüz 
körü barsa yetrü köni ök bu söz 
kişi sözler ök kör kişiniriğ sözi 
kişide bağırsak öz işke özi 
neçe keq kişi bolsa özke yakın 
özinde bağırsak bolurmu sakın 
bağırsak tilese özürğke özürğ 
özürigde bağırsak yok ol kes sözüm 
keres xx REEE 


-. 


512 


513 


tonın . keğti ay toldı turdı örü 
küsemiş bile çıktı bardı naru 
kapuğka tegip tüşti kirdi yorıp 
körü aldı hacib kişisi kelip 


519 


520 


küsemiş kirip tuştı yandru çıkıp 


c2ı 
alıp kirdi hacib taparu okıp 


küsemiş ... ay toldıka | nushalarda bu başlık yok 
511 andın ) Ajg aştı || 512 yorı ... 
| ne... tilin j Agg n. g. bilin Bi ni ... Cıon.irse.. 


aymış ) Az iti yahşı söz-ler Bı idi yahşı a. Ciz idi yakşı a, | barsa.... 


yedrü koni gk Bz barsa yetrü k. ök Cız birse yetrü k. ol || 516 kör 1 Ayı hem Ĉi 


| kişide | Ağı kiş-i-tin Cig kişiden || 517 özinde ... sakın | Aza gsüng-ten Ci ö 


... yakın || 518 tilese ) Bio tileseng | özürşde | Azz gsüng-tin Cıs özüng-den | ol) 
o, ( sonradan yazılmış ) İl 519 fonın) Ax ve Cis fon: || 520 kapuğka 1 Az tör 


emdi | Aşı yorıyu yer b. emti ( önce bolti 


bolur yazılmış, sonra tashih edilmiş) | negü erse ) Co nigü irse |. 513 sini JAyi 
. İİ 514 neçe | Aşg seçe | ininde 


aça | Alp men-fe yegrek ... Be m. yigrek ... biçe Ci munda yigrek ... İl 515 idi 
ök ] Ag be 


66 
67 


A28 B48 Cr 
523 körü aldı hacib orun birdi tör 
İsig sözledi söz tilin yakşı kör 


HACİB SU:ALİ AY TOLDIKA 


A29 baş ayıttı hacib emdi körğlürğ nete 
; kelip ķayda tüştür ne ornurğ ei 
49 51, bilişing ne barmu adaş ya kada 
körügli ne barmu yigü içgü aş > 
525 yana ma ayıttı tilekiry ne ol 
negü iş kılur sen kerekiriğ ne ol 
AY TOLDI CEVABI HACİBKA, — 
526 bu ay toldı aydı ay hacib 


eşittim bu kün toğdı ilig atı 
527 eşittim yıraktın anıriğ çayını 
biligin ukuşın silig savını 
528 Özüm arzuladı anır” tandırşa 
tapınğalı keldim anır kapğıra 
529 ülek bu iligke tapınsa özüm 
yarağ körse hacib ötünse sözüm 


körüp sevdi 
tilinde yorıttı 


530 hacib bu ay toldını 


kamuğ ögdini 


0, 23 birdi 1) Az berti 
.. ağz-ı Bu i.... yahşıCgi.... yakşı 
2 ay br nushalarda bu başlık yok 
M e m 7 h. ay tolti Bız ayıKt)ı ... Cs ayıt(t)ı 
içli... gigü Az berigli .. Cs ga o, İl 524 bilişing ] Bı bilişing Ca bilişi 
HEN Cs ayd(t)ı | negü ... y, yegü Bi körügli ... C4 k a T mi 
: ap oldi ə gü ... sen) Bz nigü.... sen Cs nicü | gigü || 525 ayıttı) Bz 
Rə . s. hacjbka ] nushalarda bu başlık Yol 5 nigü i, tiler sen 
in diş Bi QRA s. ... elig Bi ve Cg eşit(i)im 
— c sit(t)im yırakdın a, Cz eşit(t)i kadın 
ozen... Cr ukuşun s, çağı-nı m yirak-din il 
.. ə mısraların yeri değiştirilmiş 
si və 1 As sii kapuğ-ıngga B; tapunğal 
sü) Az glig-ke tapun 6 : 
de yoruttı) Aş tilin- 


Cə birdi isi 
i | isig ... yakşı) Ay i. (satır altında ar, harfl 


. | ne ornurğ) 


İl 527 eşittim . 


b : anın 
ig | ukuşın ... : 


satını | 


| tapğınğa) B; 
“o fapğınga Cg 


3 | ötüns 
ge y. B; ve Cio r. Yorit(t)ı ” 


kapğınga | tapınğalı .. 
tapunğalı İİ 529 ili i 

ingali ... igke 
] A7 ọdünsüä Cə ötünsü İl 530 


69 Azg B49 Cz: 


Azg Bag C21 
ə əs 539 men aşnu ayayın iligke sözün 
ş3ı yüzi körki kilkr inc 70 ne ermiş tilekirg kim ermiş özürğ 
kamuğ yakşı kördi tili uz sözi kin 
l 4 lün anı topladı B50 so sini bilsü ötrü yüzüriğ körsüni 
g idi sevdi köriğlün çuz tut 
532 7 7 7 vard d uçuz tutmasunı . tutsun: 
ig topg PINOA sar samga men kerekirğ baka turğa men 
533 negü tir eşitgil 755 .. kamuğ işlerirğni seve kılğa men 
sevitse kişi kör mün erde 
m7 R bolur 542 Öküş eğgü sözler tilin sözledi 
kimi sevse “aybı kör erdem 257. ə 
534 ui sevmese erdem öktem bolur Işinğ itge men tip katığ kur badı 
ə bu yarığlığ “bolur bu kişi edgüsi 
> keldi söz 2.5 . 
335 bu sözke tanukı munu ... kişi edgüsi ol budun yüğgüsi 
okığıl munı sen aya eğgü öz 220 
— anne dim Əm bali 544 negü tir eşitgil budun başlar er 
s36  körigül Həra icon kokuz tolür : kamuğ işni yetrü körüp işler er 
kamuğ tetrüsi soz kimi . ə o 
: şə 545 kimiriğ devleti baş kötürse örü 
örgül kimni sevse kamuğı sevüg kamuğ edgü kılğu budunka törü 
- ə ursa körünmez bolur gi e A 777 . 
körür köz 546 kimirğ elgi bolsa budunka uzun 
silig bolğu kılkı kılınçı tüzün 
HACİB CEVABI AY TOLDIKA s47 York bolsa kiming budunka sözi 
süçig tutğu til söz me kodkı özi 
ut birdi hacib kör ay toldıka f i 
c22 s38 yanu TA arga tur baka 548 yayığ ol bu devlet iter hem buzar 
ayur emdi ilme m ° ne irsel turur terk irikse tezer 
p 5 ini 
531 yüzi ... özi) Aş bir-i kerki kılg-ı k. gz-i Bs y. k. körklüg kılınçı 539 Bıs'te bu beyit şu şekildedir ( krş. beyit 510): 


k sözi | Aş yahşı ... Bs anda k. könilik ton: Cu yakşı . .. . 
jt 32 B'de bu beyit yok | idi ... tapladı1 A10 anın... Cig i siùdi ... 
(-p- . | tapğırğa ... tidi] A1 tapğı-ğa we . a. 

: ” s. ... il R ` ; 
"de bu bu beyit yok | negü ... kişi sə Phi 
533 C de : oktasız ) kişi | seùitse ... başı] Anı sevüdz-e 77 gi 
G başı || 534 kimi ... erdem 1 Az ... pa gr em İ 
mi 1 Aşz e. gkdem Bio e. öktem Ciş irdem il 
k Cu munu keldi şi'rim tanuk | ekiğü 


tepi 


messuni 


m 


ia ime -i- ile) 
setitse ( -t- yerine -i- i j 
. Cıs... pak irdim | erdem öktem 


eng aşnu ilig-ke ayayın bu söz 
kayu kün körüngü kaçan kelgü öz 
İyke uyayın | Cş ayayın ilig-ke | kim ermiş) Ca k. irmiş İİ 540 sini) Ajg sen-i l 
tutsunı | Alg tudmasun a. fut-suu-nı Bi . 
baka) Aig sangga men kerekin yapa Bz sanga men kereking baka C4 munu 
gn küninge baka (b- noktasız ) | seve kilğ 
€... badı) Az işig ... kurba-t: || 543 bu) 


.. körsüni Cz ... tusanı İl 541 


] Ca uka turga İl 543 tilin ) A2 bilin | 
Azı ve Cg ol | eggüsi ... yüdgüsi | Ayı 


n muna kelti şa'rim tanu k ə k "ə but-ğuzlı B4 e... yudğusı Ce idgüşi ... İl 544 negü ... er 1 Azə n. ter işidgil 

ENA 57: erke tileki anuğ Cıa tanuk bolsa ve 557 . eni “Bee -gin yazılmış, sonra tashih edilmiş) ... er Bö nigü ... gr C7 nügü ... ir | işni 

öz] gi ük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü, B'de çizgiler v Ver 1 Arz ipte ... er Bz... er C7... ir İl 545 kiminiz | Bg kimüng | edgü | Cg idgü 

Dört Si ii il t edilmiştir ə. : 346 kimiriş elgi] Ayı k. ilgi B; kimüng e. | bolğu ... tüzün ) Aya b. kılğın kılınçın 

satırda ş/ r sözü ile 75 | tetrüsi org ] Aşı yetrü-si ong ( o- noktalı, -nung ? ) Bız q ün B; dolsa . Cg b, kılkın kılınçın sözün || 547 yorık ... sözi | A25 yoruğ b. kim-ning 
gir 


“536 erdem ] Ciu n 
t- noktasız) o. İl 537 sevse ... ig ] 
— kgz-ke k. kgsrümez Ciz... köz önmes 


hacib ... ay toldıka 1 nushalarda bu başlık yok R əə 
538 yanat birdi ) Aje ggüt berti | emdi ... marğa ) Ats gdm-e 4 


evme ( -v- ?) emdi manga 


sevüg ) Ars sevüz-e k. sevüg | körür ... körünmez 


LBs y, 5. kimü 


ng b, sözi (?) Cio.. 
uğud.k: gz-i Bg s, futsu t. s. ne (n- noktasız ) kotki ( -7- veya -s- noktasız) özi (-z- 
ktasız ! Cjo siyüçig tutğu ... 
] As tadığ ... eder Bo yayığ (noktasız) ... | ne ... 
ikkz-e Kaçar Bö ne (n- noktasız) . 


- kim-ning | süçig ... özi] A2 suçüg ... sez 


ne kotki ( -tk- noktalara dikkat 1) 6. İl 548 yayığ ... 


tezer] Az hem ersel ... 


TET m 


"əmri eme e 


Azg Bso C22 


550 
A 30 551 


552 


553" 


B51 
555 
c23 i 


558 


549 edgü] Cız idgü | erse) Cız irse İl 550 kügenme | Ag inan-m-a İl 551 giù 
idgü t. İl 552 sanga)| Az swrgga öğ 


manga | örürğ ) Az gsüng Bıs ve Cız özüng İl 553 aydı] Ci ay-dı (-di satır istini 
. kut] Aş sivinçin tirig-lik b. k. (satır altında ar, hari 
devlet) Cie sivinçin tirilglil (1) bağıl k. || 554 tapuğ 1 As tuduğ Bis tepuğ (-p- noktasi 
| ödi ... kapağ A, gdi ( satır altında ar, əharfl, vakt)... 5ağ-lığ k. Bis 
... tirklig kapuğ İl 555 yime yakşı )Bi yena yghşı Ci y. yahşı | barçın gözü | Aç bar 

(-r- P) tgz-i Bı b, tözi (-z- noktasız) Ci b. yüzi İl 556 işke .. Vi 
altında ar. harfl. iştab) usar keç Ba i. ider .. 


Biz /idi-si | tur .... 


sonradan yazılmış ) | setinçin .. 


ödirğe ... 


işing i. Cg ... iömegü' | ödinde .. 


tile) Biz . tursu e. bile Cik... 


bu kutka inanma usa eğgü kıl 
bu kün munda erse yarın anda bil 


bu kutka küvenme ay kut bulğuçı 
keligli turur kut yana barğuçı 

ay devlet idisi bu devlet bile 
turayın tise tur sen eğgü tile 
sarga tegse beglik uluğluk oka 
kiçiglik- anuk tut örürg bolğuka 


yana-aydı hacib sen emdi yorı 
sevinçin tirilgil badıriğ kut kurı 
sen "az ivme işler ödirige tapuğ 
ödi kelse açlur bu, beklig kapuğ 


yime yakşı aymış biliglig sözi 
biliglig sözi körse barçın tözi 


kayu işke ivse uzar kiç kalur 
ive kılmış işler ökünçlüg bolur 
öqinge küdezgü işig ivmegü 


ödinde bolur ay bügü 


kamny i 


iç 
xamuğ iş oçünde 


AY TOLDI CEVABI HACİBKA 


eşitti bu ay toldı barça sözüg 
ayur serneyin men tutayın özüg 


... begü Bs ... bügü Ca... bügü” . 
"ay toldı ... hacibka | nushalarda bu başlık yok 


558 eşitti | Ag işit-ti Ba eşit(ti Ci eşit(idi | serneyin men ) Ag men snan-tım M 


serneyin 


jin men Ca sirneyin men 


. kiç] Aş i. fez-e (s4 
. Ca iş-ka i. uzalur | ive) C: ivek İŞ 


iomegü | Az gdün-ge kudesgü i. i. ( satır altında ar. harfl. şgör kılğua ) Bi 
. bügü) Az gdün-ge (satır altında ar. harfi, eeil 


g kürüş Ci 
397 teng 


559 mini .. 
t] Ap r ( önc 
| keleyin tidi 
i jaret Bz e. kelip bardı C3 öiğe ... 
gp ar. harfi, vezir)... yanggı| erende ... 
$41?) kişi-te gngi Bg eren-de .. 
Want (satır altında ar. harfi, il) 
5 Bit "de bu beyit 
ada ür, harfl, Zem ) Bu idi 
ke —. idi k. Cio munung t 

küsüş ] Ai ẹrz-e uşol n. kuşüş air al er S .... 
1 irse uş ol neng küşüş (-ş- 
im-ger Biz ve Cu küşüş... 
5 666 Bio "da bu beyit 563 


erse 


Siz Bis te bu beyit 565 ten sonra geliyor | kör 
we. Cıs k. irdem-lig ir | erdem 200: A 


Il 562 hacib ... 


566 "dan sonra geliyor. | bu 


ITAA kız] Ai R 


A30 Bir C23 
559 mini kördi hacib sözüm tiriğladı 
yarağı körü tursu vaktı öqdi 
560 kayu ödte hacib tilese mini 
ol ödte keleyin tidi söz küni 
561 turup çıktı ay toldı andın yana 
evirğe kelip kirdi yazdı tona 
soz hacib kördi ay toldı kılkı yarığı 
erende ağınsığ kişide örğü 
563 ayur körmişim yok bu yarğlığ kişi 
biliglig ukuşluğ buğunda başı 
564 bu mundağ kişiler bolur idi kız 
bu kız kızlıkı kıldı kız atı kız 
(65 kayu nerğ kız erse uş ol ner küsüş 
küsüş nerf tilep bulmaz emger öküş 
66 bu mundag kişiler iligke kerek 
iigke kerek ner kör ilke kerek 
567 kamuğka tusulur kör erdemlig er 
bu erdem bile er tilek arzu yir 
» hacib 1 Ag men-i k. hacib (satır altında ar. harfl, vezir) İ tursu 


e 00 sonra tashih edilmiş ) v. Cs £. vahtı || 560 minil A 
10 £. teti Be keley tidi bu || 561 eùińge .... yazdı) Atı iv-i-ge R. 
562 yağı] Az .hacib itir 
e õi 1 A12 g. a. ( satır altında uyg. harfi. 
» Ce eren-den a. kişi-den ö. İl 563 budunda) Aşş 


. iti kız ( satır 


nda ar. harfl, arzu ) Bız e. uşol 


noktalarına dikkat ! ) | küsüş ... emger | Al: 


ten sonra geliyor | nerig ... ilke] Ale teg kgrel-ke Ciz 


r] Ar kor g. e. Bis bu 
. ger Ciş irdem b. ir ... 


A30 Bsr C23 : 


ödi boldı hacib iligke sözin 
aça aydı ay toldı kılkı tözin 
ayu birdi kılkın kılınçı yariğın 
sayu birdi bilgin ukuşı teriğin 


568 


569 


İLİG CEVABI HACİBKA 


eşitti ilig aydı keldür kanı 


B52 570 
kayuda turur bir köreyin anı 
şı tiler erdim eridi bu yarığlığ kişig 
udu barsa kılsa bu beglik 'işig 
C24 (sz: tilek barça buldum bu ol bir sözüm 
bu yarğlığ kişike muriyadur özüm 
s73 yon bar okığıl anı sen manza 
tapuğka köründür ay ersig tonga i 
574 turup çıktı hacib kapuğka tegip 
bir. oğlan yügürtti tilin söz ıdıp 
575 bu oğlan yügürdi iegürdi sözi 
tonın keğti turdı sevinçin özi 
576 atın mindi keldi kapuğka tüşüp 
yorıp utru hacib okıdı tuşup 
568 ödi ... sözin) Aşs gdi ( satır altında ar. harfl. vekt) boltı hacib ( satır “li 
ar, harfl, vezir) x sgsin Biq ... sözi | aça ... tözin) Bu ... tözi (-z- noktasız ) 
a. sözledi ... İl 569 birdi ... yarığın) Aş berti k. kılınçın yangğın Bı ... sözi 


(eğ 


... kılınçın yangın ( yn- veya nn- ?, ilk çizgi üstünde tek nokta ile) | birdi... 
Aşp berti ... ukuşın yangğın Bi b. bilgi u. tengin (in- noktasız) Cış b. bilgin zi 
tengin ( tn- veya nn- ?, ilk çizgi üstünde tek nokta ile) 

ilig ... hacibka 1 nushalarda bu başlık yok 

570 eşitti | Az eşit-ti Bı eşit(t)i Cis eşit(i)i | bir) Azo men Cig men || 5% 

. kişigl Azı erti ... kişi B2 ... kişi Cırirdim ... | udu .., işig 1 Azı uda 

Bə ... başı || 572 bir] Ba tir İl 573 bar ... mariğa 1 Ass b. ok-i-ğın ... mangga 
... | tapuğka ... toriğa 1 Az tapuğ-ta ... irsig ( satır altında ar. harfl, nik, '#- al 
ar. z?) tongga Cz t. kögürgey men irsig t. İl 574 kapağka tegip] Anı k. 
ar. harfl. der) t. Bg... kelip | yügürtü ... ıdıp) Azı yagürti... edip Bi yöyü 
... Cg gügürdi ... || 575 yügürdi ... sözi) Azş tegür-ti yugür-ti bu spz Cs... bu 
tonin ... özü) Az ... sevünç birl-e gz C4 (onı kedti 1. setinç birle öz || 576 at: 
kapuğka | A adın minti k. kapuğ-ta Bı ağın mündi ... Cg a. mündi ... | yun) 
tuşup 1 Ass yarup kirti ... okatı t. Bı ... ötündi okıp Cs y. kirdi h. okıdı uxup 


ara tashih edilmiş) Bg ... 


İçpuylu körünsü m. || 580 aydı .. 
kutug ] Azo t. korün 
irgi fazla) ... 


A 581 söküp | Azz seküp ( satır altında ar. 
u .. 
m. A33 okiti ilig kor aytı sesin Biş .. 

özin ] A33 seküüş-ti ... 
elfi yüzi 


73 


A30 B52 Cz, 


ağırladı hacib orun birdi tör 
edeb birle ay toldı oldurdı kör 


hacib kirdi ilig tapa yüz urup 
iliyke ötündi adakın turup 


İLİG CEVABI HACİBKA 


79 ilig aydı ünde mara kirsüni 
köreyin anı men mini körsüni 


580 


hacib çıktı aydı ay ay toldi tur 
tapuğka körüngil kuturg badı kur 
XIV. 


AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINCA 
KÖRÜNMİŞİN AYUR i 


s8: bu ay toldı kirdi köründi söküp 
açıldı ilig körğli ol yüz körüp 
s82 yükündi iligke kör açtı sözin 


süçitti sözi hem sevitti özin 


577 birdi tör | Aş berti toor | ay.. 
olturdi kör 
578 B ve C'de bu beyit yok 

ilig ... hacibka ) nushalarda bu başlık yok 
579 mariğa ) Azə mangga | köreyin .. 


- kör] Az? oldurtı a. 1. kor ( önce ol yazılmış, 


- mini) Az tapuğ-ka korün-sün meni 

ka kg - eni C; 
Í . toldı) Aşp ay toltı-ka aytı Csay... aydı| tapuğka 
"gün kapung Bio ilig-ke k. katung Cg t. körüngil ( -n- bir 


. ayur ] Ası... ilig-ke kirip tapuğ-ka... Bı ay t. ilig-ke körünmişi Cg 


harfl, bezanu hidmet-i o?) Biz ... söküp 
ie y- noktasız ) || 582 yükündi 

» sözi Cl okıdı ilig kör 01 sözi itti 
setidti yusin Big süçit(tli ... — 


çöküp | yüz körüp ) Biz köz yarup ( 


əə | süçitti 
setit(t)i özi Ciy süçit(t)i ... 


Azo B52 C24 
583 
B 53 584 
As3ı 585 
586 
c 587 
588 
589 
590 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


ilig aydı kim sen negü ol atıriğ 
kayudın kelir sen negü ol yatır 


amulluk bile açtı ay told: til 
siliglik bile öz sözin aydı bil 


amulluk siliglik ukuş kilki ol 
ukuşsuz kişiler kamuğ yılkı ol 


mugar meriğzetü aydı şair bu beyt 
işiriz tüşse'ivme 'şabır birle ayt 


ive kirme işke şabır kıl serin 
ive kılmış işler ökünçi yarın 


kamuğ işte ivme serin öz tutun 
serinse bulur kul bu beglik kurın 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 
bu ay toldı aydı ay ilig kutı 
tapuğ birle hoş bold: kulluk atı 


atım kul tapuğçı kör ornum kapuğ 
kılınçım könilik me kılkım tapuğ 


ilig ... ay toldıka ) nushalarda bu başlık yok 


583 sen... 


ol yiging ( satır alında ar. harfl. derd) Bi, ... 
nigü o. atıng || 584 amulluk 1 Aşı a. ( satır altında ar. harfl, ahesti) Bi a. ( satır allızdı 
fikir?) || 585 amallak ] B2 a. ( satır altında tehemmül ? ) | kamuğ ] Aş ve Ci, tükel | 58 
muriğar meriğzetü | Az mungğar mingsedü | işinğ ... 
altında ar. harfi. şab mekün ) sabur Bg i. bütse i. şabr (? harekeli) Cig i. t. ahır . 
Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şj'r sözü, B'de çizgiler ve C'de iyn 


atığlAşı... eving(?)| kelir.. 


satırda şj'r sözü ile ayırtğedilmiştir 
C'de 587.—646. beyitleri içine alan sahifeler eksiktr 


587 ite... 


İİ 588 serin ) A, sirin | serinse .. 


serin) Aş güe ... 


sabur k. sirin B4 ... 


harfl, bağlar ) kut k. B5 serinse ( satır altında sorulsa)... 


ay toldi... 


iligke | nushalarda bu başlık yok 


590 könilik me ) Bz kişilik bu 


74 


. yatırğ | A34 kelür sen yeyü g=?) 
nigü ol yatıng ( y- noktasız ) Cig k. r" 


sabır | Az işig tudz-a ivm-c | satır 


serin (satır altında sorgu y 
. kurın) Aş sirinz-e tapuğ-çı banur ( satır altında ar, 


Mi... 


biti thi 


B54 


ilig 1 Aş ... 


aytoldı... 
598 yir] Aşı ger | közin ... 
j5 gurän ir sangga 


591 


592 


594 


595 


596 


597 


498 


499 


591 sağa) Az sangga | bu ... 


sariğa keldim oğrap “uzun yol yorıp 
tilekke bu kün tegdim arzum kanıp 


tilekim bu ol sen mini yirmedin 
tapuğka yakın tut mariğa irmedin 


eşitti bu söz kör sevindi ilig 
tilek teg bululdı sınadı erig 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 
ilig. aydı ay toldı kördüm sini 
seVitti bu körküng bu kilking” mini 


tapın öz oğurluğ bağırsaklıkın 
kapuğda asunğıl mariğa” bol yakın 


menirigdin açığ bolsu sindin tapuğ 
tapuğ bolsa ötrü açar kut kapuğ 


bu künde naru sen kıyılma tapın 
tapınsa öter beg tapuğçı hakın 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


yir öpti kör ay toldı aydı ilig 
yarutsa közin birdi devlet elig 


tapınmak üçün keldim evdin turup 
uzun yol yorıdım sarga yüz urup 


| erig 1 Ag irig 


Aşı Bi C 


O kanıp] A; bu tegdim arsam ta r İni 
medin ) Ag men-i yerm-e-tin (satır altında ar, harfi, ye neguy) — — 
s yerine b- ile) | irmedin | Ag gr-me-tin ( satır altında ar. harfl : bezman neşevi ) İl 593 
sevün-ti elig Bio eşit(0)i ... i . 
ilig ... ay toldıka | nushalarda bu başlık yok 
594 sint 1 Ato sen-i Bi; sini | sesitti ... 
: - mini || 595 kapuğda ... 
. l. z?) mangga || 596 meniriğdin.. 
Bnl, sonra -g eklenmiş)... sen-tin Bı; ... 
‘ke a. kut ( satır altında ar. harfl, devlet ) || 597 künde .. 


p künede e.ə 


mini ) Ayo sevidti b. k. ne k. kən-i Bu 
mariğa) Aşı tapuğ-ka asun-gıl (-s- altında ar, 
, sindin ) Aşz yering-tin ( önce yerin veya yarın 
sindin | tapuğ ... kat) Aig tapuğ-luğ 
7 » kiyilma | Aig kun-ten ... 
Kıyılma ( -yı- noktasız ) | tapınsa ) Ajg tapun-sa 
iligke ) nushalarda bu başlık yok 

elig ) Aşa yusin berti tevlet ilig || 599 yorıdım sariğal 


“xs ml 


———..€ "s... e ee ek at 


Azı Bsq C— e 
31 B54 C— 
600 bayat birsü küç bu tapuğ kılğuka oog iligke kirü hem çıka türçidi 
küdezsü sariğar öz tapuğ yazğuka ilig edgü közün baka türçidi 
6ro tapuğ arturu bardı kü ör 
6or turup çıktı sevnü kapuğka küle ağırladı ilig Le ” i yarı 
ögi körğli açlıp yarudı yula bd 
ör: tapuğ birle begler ağırlar kuluğ 
6o: negü tir eşit bu kutun kopmış er tapuğ sirigse boldı kiçig ö əsa 
kuti birle arzu tilek bulmış er ... — - 
d a Gid Ni 612 tapuğ kıl tapuğ birle kul beg bolur 
6oş küle baksa begler kişike közün tamig simeğinee Li uu 
ögi körigli tirlür küvenür özün 
a m 613 eşit emdi bilge sözi ne tiyür 
o, yaruk tutsa begler kişike yüzi sözin yariğzatur sözke yinçke ayur 
yarur er közi hem yarayur sözi 
əza bezler eee B55 6r tegimsiz tapuğ birle törke tegir 
boş kimi tutsa begler özinge yakın yarağsız yaransa kör ilk A 
kamuğ nerig yakınlık kılur kör bakın y FONAR tegip 
' j — 6:5 tapınğu kıyıksız tapuğ kilğuçi 
6o6 kut ol beg yakın bolsa kutka kişi tapuğ siriyse ötrü ii 5 
tilekin bulur barça itlür işi : 
616 bu ay toldı künde yetürdi tapuğ 
ilig me açığ birl j 
6oş tapındı bu ay toldı anda naru > çığ birle açtı kapuğ 
tapuğda kıyılmadı erte turu 617 künirige örü bardı içrek bolu 
kokuz boldı kaqğ Vinçi 
6o8 künün turdı turğak tünün yatğakın 1 kadğu sevinçi tolu 
618 tapuğka süçindi bu ay toldı keq 


tapındı kıyıksız bağırsaklıkın 


ilig me açındı yarı arttı ed 


A32 6 kamuğ türlüg işke sınadı ilig 


600 birsü ... bu] As birsün-i kuç | küdezsü.. . yazğuka | Ais kudez-sü isi 
tilek teg tükel buld: tapnur erig 


altında ar. harfl. nigehdared ) bayadım ... B2 ... barğuka 


Az "de, 600'den sonra, daha şu beyit gelmektedir: 
f — 575 kosin İl 610 bardı ... yarğı] Azz turtı kunin-ge yanggı Bız bardı 
M i x: | künirge öńği] Az; m-e berti gngi || 611 tapuğ ... ağırlar) Ag tapuğ-un 
25." beg-ler || 613 bilge ... tiyür) Aş şafir söz-i kor ne ter Bi ... tiyür | 
yaizufur ... ayur) Ago mingsedü söz-ke neçe tapar l 


tapuğ kıl tapuğ-ka timen-m-e bak-a 
bu pent-ler-ni berti kar ay toltı-ka 


601 sevnü 1 Aş sivnü | yarudı 1 Ag yarun-tı Ba yarudı || 603 negü .. topol 
Ayg n. ter işidgil k. kodmış Bı nigü ... katun komuş | bulmış | Ajg bilmiş || 603 Kim 
Azo kgsün Bö közin | küvenür özün | Azo ketenür gsün Bə k. özin || 604 begler “işi 
Azı kim-ke bu begler | hem yarayar] Azı kor yürür hem || 605 özirize) Azz ö:-"yel 
özin-ge | kör bakın | Azə bil yakın Bz k.-bakın ( b- noktasız) || 606 bolsa) Am tu 
| gilekin ... barça ) Ags tileki bolur kunde || 607 tapındı ... anda) Aşa ... anilin 
tapundı ... | tapuğda ... erte] Ax tapuğ-ka ... grde Bə kepuğda kıyılmadı e, | 
künün ... yatğakın 1 Ass kun-i tartı turğak tün-i tığ-a-sın Bio ... furğa t. vetğaka 
tapındı | Bio tapundı 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfi. şir sözü ve B'de çizgiler ile ayırt 


2 li : . gür (2) İl 615 tapınğu kıyıksız 1 Bö tapunğu kiyik-siz ( satır 
. 54“: . apuğ .. a tilekke | A32 fapuğ-ın singürmiş-te terke || 617 künirğe | 
Boe ma : ae ... sebinçi | Ağ kokur ( satır altında ar. harfi, kem)... sivinçi 
ağ aa ul ə suçün-ti kər | yarı ... ed | Aşş turu ardtı et Bi yarı ( y- yerine 
bə ) Ye e. Il 19 işke e ilig j Aş iş-te ... Bg i. sınadı ( satır altında sund; ) ili 
sig] Aş irig Be erig ( sahife kenarında tapuğ kilġuçı?) . 


A32 B55 C— "8 ? 


XV. 
AY TOLDI İLİGKE ÖZİ DEVLET ERDÜKİN AYUR 


620 ilig bir kün oldrup özi yalriguzun 
okıp kirdi ay toldı sevnür özün 


öz kirip turdı ay toldı utru örü 
ilig imledi kelgil oldur berü 


622 çıkardı topik: koğti ay toldı kör 
anı yastanıp ötrü oldurdı kör 


63 ayıttı ilig tegme türlüg bilig 
yanut birdi ay toldı açtı tilig 
ea, sevindi ilig kör yaruttı yüzin 
anı kördi ay toldı yumdı közin 
e25 sözin kesti ilig hiç ündemedi 
közin yumdı ay toldı hiç açmadı 
6:6 yana aytu kirdi ilig öz sözin 
yanut birdi ay toldı tügdi yüzin 
B56 6: baka kördi ilig kamuğ türlügün 
tükel .buldı bilgi ukuşı öğün 


628 seve baktı ilig avıttı özin 
bu ay toldı terkin evürdi yüzin 


ay toldı... ayur 1 Az a. t. gz-i tevlet erdükin ilig-ke biltür mişin a. Bı a. t. özi. 

620 oldrup ... yalıiğuzun | Aş odrup gz-i yalğusun ( -s- yerine -ş- ile) Ba ... 
yalnguzun (-z- noktasız; satır altında yalğuzun ) | okıp ... sevnür | Az okup ., 
sivnü | 621 imledi ... berü ) As inl-e-ti kelgin ... Bp ... birü İl 622 topık kodti? f 
toyık koytı Bio topik ( noktasız ) k. | yastanıp 1 Ag bastı || 623 ayıttı ) Bu ayt) 
birdi | Ag berti | 634 sevindi ... yarattı 1 Az sivin-ti ... Bız ... yara(dr || 535 hi 
ündemedi | Aş az ot (? ) teggm-e-ti | yumdı ... açmadı) Ag açtı ... koz yum<msd 

Ag-ıı'de metin, beyitlerin mısrâları karıştırılarak, yanlış istinsah edilmiş; War 
üzerinden çizilerek, tekrar yazılmıştır 

Az ”de, karışık satırlardan sonra, daha şu beyit gelmektedir : 


serin-ti ilig me tüket-ti söz-i 

5 o, an-ı korti ay toltı sirti yųz-i 
626 birdi | Aşg berti || 627 kördi 1 Au berti | buldi ... ukuşı | Aşa b. ir-ni ukuşın à 
bildi ... | 628 sede ... aürttı ] Ays sive ... Bə seve baktı i. avıt(f)ı | terkin] Arş Yeri 


ẹngiz 1 ibeklik :.. 


gü ... 


634 iveklik ... 


629 


630 


631 


632 


633 


637 


İLİG SÖZİ AY TOLDIKA 
ilig buştı artuk kararttı mengiz 
ayur ay iveklik kişike isiz 


yarıldı bu tüşte menirig bu özüm 
negü teg açayın kişike sözüm 
negü tir eşitgil biliglig tilin 

ive kılmış işler ökünçi yılın 


ive kılmış işler neçe yig bolur 
ive bışmış aşnı yise ig bolur 


iveklik turur barça yariğluk başı 
amulluk turur barça edgü işi 


iveklik bu erdi sini bilmedin 
yakın tuttum özke tapındurmadın 


kayu erse begler tapuğçı kulın 
tapındurğu ötrü açınsa yolın 


bışurgu tapuğda sınağu körü 
ağırlasa ötrü kötürgü örü 


AY TOLDI SALİ İLİGKE 


bu ay toldı aydı ay ilig kutı 
negüke buşar erki toldı otı 


. ay toldıka ] nushalarda bu başlık yok 
639 kararttı merğiz | Aş kısar-tı ( -s- altında ar. harfl, z) minggiz Ba £arart(t)ı 
isiz 1 Ale gvek-lik ... esiz İl 630 yarğıldı .. 
tuş-tin m. Bit yangıldı bu tuş-da mening | negü ... 
| 631 negü ... 
" bilin Bg ... yılın ( y- noktasız) İl 632 ide .. 
- ig Am güc başmış iş-ni tez-e yig Be i. bışmış a. yise ( y- noktasız ) i. İl 633 iğeklik 
i. başı A29 göe (satır altında ar. harfl. iştab) dürür b. bu yanglık b, Bz ... işi 
sini 1 Azı güek-lik ... seni | tuttum ... 
ke tapun-tur-madın Bg tut(t)am 6. tapındurmadın İl 635 ötrü ... 
mz-a ahır || 636 bışurğu .. 
ötüryü | Ass gdrü kedürz-e Bio ötrü? kötürgü 
. iligke | nushalarda bu başlık yok 
637 negüke buşar | Bi nigüke tuşar 


eşitgil 1 Aşs n. ter işidgin Bg nigü ... 


. sınağu | Azş boşur-ğu ... 


. yig ] Ajg güe ... 


A32 B56 C— 


. bu | Ayı tonggel-ti 
açayın | Azz n. t. ay-a-yın Bu 
... yılın) Agg 
tuyı yeg | ite 


tapındurmadın ) Azı tutdum 
yolın | Az açnu 
sınayu Bio bışurğu ... | ötrü 


A32 B56 C — 
638 yazukum ne erki bilümez özüm 
ayu birsü evre eşitsü sözüm 
öşə bar erse yazukum kına erk sanga 
yok erse yüzürğni karartma mariğa 
64o negü tir eşitgil ukuş merigzetü . 
kıyas ma'ni birle arigar yariğzatu 
şı tapuğçı yariğılsa okitğu kerek 
negüke yarğılmış ayıtğu kerek 
tutup 
642 yazukı bar erse kınağu tut 
sö yok erse miri edgün avıtğu kerek 
İLİG CEVABI AY TOLDIKA 
6:3 yana ok buşup aydı ilig sözi 
ayur ay biligsiz kişi munduzı 
644 özüngke baka kör kim erdiriğ mariga 
'kayudın kelir bu fuzulluk sarga 
645 tapuğluğ tise men özür tapğı yok 
tusuğluğ tise men yana asğı yok 
öş6 tapuğsuz ağırlap açındım sini , 
orun birdim erse basındıriğ mini 
irsü ... eşitsü) Azş bersü g. işidsü || 639 sanga) Az sangga | karartma na 
As 5 .— l yur ... merigzetü Az? ukuş-luğ söz-i kör müngiv 


mingsedür Bu nigü .. 


i 
| argar yariğ zatı | Azı anggar yangsadur( -s- altında ar. narli. il 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü ve B'de çizgiler ile +ý: 


edilmiştir. 
641 negüke ... 


ing 1 Bı ming (-i- yerine -n- ile) 
” .. ... ay toldıka | nushalarda bu başlık yok 


643 yana... 
noktasız ) ... 


ili -ş- da z? ) agtı elig Bz... bursy ($ 
1 Aso yen-e gk tuşup ( “ş- altın gl 
İ 7: Ago m. (satır altında ar. harfl. gol) İl Mr kelir 7 pai 
i. Aaz tez-e sen | tusuğluğ ... asgi] 

ir b l-luk sangga İl 645 tise men) l: i dlə 
—. 5 im-e oskt ( -s- altında ar. harfl. z ) B4 tasuġluġ ( t- yerine b- le; sət 


altında 'akıl-lık)... || 646 tapağsuz ... sini] Agg tapuğ söz a. içindim sen-i | erun 


mini | Aşa usun bardım grz-e b. men-i 


Nushalarda metnin 646. beyitten sonra gelen kısmında bir karışıklık gora 
k bes 
Ada ikinci mısraı başındaki spsüm ae ın metne ma akm ə... 
i tin B”de bulunmaması ve son mı 
tut ası, bundan sonra gelen bey ihinmi , 
7 .. tekrarlaninis olması ve C'de ikinçi sözünün yersiz bulunması bunu g 
s . 


termektedir. 


ayıtğu ) Aza n. yangğıl-mış a. Bıs negüke yangılmış-nı sorğu | 81 


m tingl- 


647 robik 


pu bitig 


647 


648 


649 


650 


651 


652 


653. 


654 


655 


656 


oldurğuka) Aza t. baz-tıdıng şdrü oldur-ğuu-ğa | ne .. 
a-muutag m-a könggül-ün uķ-a Be ne 


A ve C'de, 647 "den sonra, birbirinden bir az farkla, 


Ass 


Cı 


ME men) Cə söz | erse ] Aş erz- 
ür-tüny a, ber Cg ivürdüng ikinçi || 650 eşitmezmü ... 
din buu Bg işitmez.mü ... bügüdin b. Ci eşitmes-mü irding ... | küdezgü ... öz) 
dez-gil kebes C4 küdezgil ... || 651 birmedimü atar? 1 A, bermeti- 
pong o begiriğe özüm) Aş gsüng-ke biliş Cs özü 
töresini (y- veya b- ?) Cg tutuzmadımu (£- 
ET Ag barm-a ot-ka yavuk C7 ot-ka barma yasuk | erse ) C7 irse İl 654 küyer ot] 


arslan || 656 tursa ... tur] Aş berz-e arduk a. korkudur Big ... 


topık yastadıriğ emdi oldurğuka 
ne oldruğ yiri bu ma körğlün uka 


sariğa sözledim men sözürğ tıriyladım 
közürig yumduriy erse özüm targladım 


keçürdüm yana sözledim söz sarga 
nelük yüz evürdürğ ayu bir mamya 
eşitmezmü erdirig bügüdin bu söz 
yakın bolsa begke küdezgü keç öz. 
ayu birmedimü atar ya anariğ 

ay oğlum begirike özür kılma tery 
tutuzmadımu kör sara hil başı 
basınma begirğni küdezgil başırg 
bu begler ot ol otka barma yağuk 
kalı bardır erse küyürmek anuk 


usal bolma begler küyer ot turur 
küyer otka yaksa arğar yut turur 


baka körse begler küyer ot sanı 
basınsa üzer baş sorar öz kanı 


baka tursa artuk anın korku tur 
kalı korkmasa sen küçün korkıtur 


ne olduruğ yer-i ol sen ayğın sangga 
nelük yuz gvür-tüng ayu ber mangga 


ne olduruğ ne kürsi yiri ol sanga 
nelük yüz ivürdüng ayu bir manga 


A32 B57 Czş 


. uka) Ayı 


oldurğ yiri bu ayu bir mara 


daha şu beyitler gelmektedir : 


e Cə irse İl 649 söz) Az men | eöürdürğ ... bir) 
bu ] Aş işit.mez-mü e. 
mü adang Cs 
ngke beging İl 652 tutuzmadımu ) 

noktasız; 5- ?) II 653 otka ... 


anı korkitur 


6 


.................. 
ep EN ” - > 
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XVI. 


858 AY TOLDI İLİGKE DEVLET ŞIFATIN AYUR 


eş: küle aydı ay toldı uktı özüm 
ayıttırıg munı sen eşitgil sözüm 
6ss ukup kıldım emdi bu işlerni men 


kerek erdi sen me munı uksa sen 


i üküm 
munu men me emdi sarga keldül 
i meniriğ kılkım erdi bu körkittüküm 


66o Orun birdinğ aşnu men oldurmadım 
orun yok marga sen munı uk tidim 


66: topik yirde urdum bu söz berkitü 
özüm yarzağını sariğa körkitü 


C26 as neteg kim orunsuz topık yuvlunur 
anı teg me devlet özüm yolunur 


663 seve baktıriy erse közüm yümdüküm 
sarga körkitür men negü erdüküm 


664 bu kün men me devlet karağu sanı 
marga kim ilinse tutar men anı 


ik-i seydi 

l toldı ayur ] Aş tevlet sıfadı kılk-ı ersel-lik-in a. Bı bab ... rajim 
ay iğ 

itür Cu bab ... sıfatını beyan (?) k i | . 

i Be aytti ... eşitgil1 Aşı ayıday ... işid-gil Bz ayıttıng ... Cız syrli 


tır üz 
11658 ukup kıldım) Ba u. koptum (-p- noktasız ) Cız ukup (-ku- sonradan salır 
ukup k » 


irdi afişa 

yazılmış ) k. | erdi sen me) Bs e. senme Cig irdi 5: mən əkən 
5 B4 ve Cıa m. menme e. sang səs çər 

200. .. körküt(t)üküm Cıa mening k. irdi bu körkü 


mun-a ... s 
... kgrküt-tüküm Ba mening . ¿ 

irdi 3 A osun berding | mańga . s 
57: sə İl 661 topik yirdel Ais toyak yerke Si ve cu 
manga ( əsl A15 yangsağ-ı ( sahife kenarında uyg. harfl. .. qə í 
PaE yuòlunur] Ats toyuk boğ-luu-nur Bı ve Ci t 7 inur | anı ... $ 
. an-ı tegm-e t. gz-i çut-runur 27. 5 i ya a — “lan Mr 
i izilmiş, -nü- satır üstünde yazılmı T 663 s ker 
. ə . 13: .. erdüküm ] Ar sangga 7: 200 e. Yİ. 
5 ni igü e. Ca nigü irdüküm m l 

i ük erkenim ) Bg ... nigü e. C2 n ik 

nen — ii Bg ve C3 menme d. karağu | marija | Ajig mangga 
men m-e t. k , 


fu) 


.. tidim ) Aşa mangga ... tedi 


yükülünür Us 


it 


B59 


(665 yana 
bakding çr-- 
 İ irsel 
n ve Ca mg, 
Am ku 


665 


666 


667 


668 


669 


670 


671 


672 


673 


güme) Aig ... 


yana sözledir sen yime sözledim 
seve baktıriğ erse yüzüm kizledim 


özüm körkitür öz kılınçın samya 
ayur kılkım irsel inanma mariya 


negü tir eşit emdi türkçe mesel 
başında keçürmiş bu kökçin sakal 


küvenme kıvı kutka kutluğ kişi 
inanma özür kutka atlığ kişi 


akar suv york til bu kut turmadı 
ajun tezginürler yorıp tınmadı 


ınançsız turur kut vefasız yayığ 
yorırda uçar terk adakı tayığ 


İLİG SU'ALI AY TOLDIKA 


ilig aydı uktum açıldı sözürğ 
yazuk “yzri kolduriğ kutuldı özür 


mariğa ayğıl emdi ne ol erdemirğ 


.bedük sözledi söz bu öktem tiling 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı kör erdem öküş 
meniriğdin tegir tegse erke ülüş 


erke) A2 teger ... 


söz yem-e C4 yime s. söz yime | sete .. 
Ca seve b. irse İl 666 körkitür .. 


"de bu başlık yok | sa'ali ) Az suval-ı 
» koldunş ] Ase işing “usr-i aydıng | 672 ne. 


irke Cız ... 


A33 B58 C26 


. erse 1 A19 
» sarişa | Azə korküdür gz kılınçım 
marişa1 Az ersel ... mangga || 667 negü:... emdi ] Azı n. ter işit-gil 

.- | daşında... bul Az; başın-tın k. Ce başından, 
venm-rn kovi Bız k. kidi ( -19- noktasız ) C7 küvenme k. | 
Bia usanma 6. İl 669 yorık ... turmadı) Ağa yoruk .. 
jun ..; tınmadı) Az adın t. yürüp tınm-a- 


il Mürurulu ” 


ə İİ 668 kütenme 
inanma özürğ | Az 
. tarm-a-tı Cg yorık bil 
tı || 670 vefasız yayığl Ay ufa-sız 
.. tayığl Azı yürür-te ... Cg... balığ : 
liz... ay toldika ) B ve C 
671 yazuk .. 
ng | bedük ... 


t 
iy toldi 


, erdemir; ] Ci no ol 
öktem ) Azı bidük ... öktüm ( satır altında uyg. harfl, ọkdem ) 


..siligke) B ve C'de bu başlık yok | cevabı) Ang cuvabı 


673 erdem | Cız irdem | tegir ... irke 


ama 


A33 B59 C26 


C27 


A 34 


674 orğay | Aso ongğay | beg bedükke 
Aşı kılınçım | yetürdüm elig ) Aşı tegür-tüm e. Cu 
| mariğa | Aşa mangga İl 677 erej ... tezer | As3 gr- 

meningd(-in, -e, -en, -in ?) tezer | seüinç... mariya | Aşa ətünç į 
ölür 1 Asa mangga gz-nesekim gselip glür Cin .... ül 
ursukar | Ass tegü-çi ö. yok sıkar | trij 
. basrukar || 680 muriğar meriğzetü ) Aq mu 


s. mangga || 678 mafğa ... 
( -z- noktasız) ... 
bassıkar | Ags tegüçi ö. baz-sıkar Ci .. 


674 
675 
676 
677 
678 
679 
680 
681 


682 


kılınçım oray körse yaşım kiçig 
kamuğ beg bedükke meniriğdin keçig 
yüzüm körki körklüg ne kılkım silig 
tilemiş tilekke yetürdüm elig 

özüm kayda bolsa kamuğ arzular 
menir birle yügrür mariğa öz ular 
ere) minde emgek menirğdin tezer 
sevinç minde sakınç mariğa yol azar 
mariğa öznese kim özelip ölür 
mariğa kim boyun egse arzu bulur 
urayın tigüçi özi ursukar 

basayın tigüçi özi bassıkar 

muriğar meriğzetü keldi emdi bu söz 
munı eştip uksu biliglig ked öz 

bu kut kayda bolsa boyun bir yaraş 
kalı öznese kutka kadğun küreş 


bu kut kelse yalıiğuk kutadur köni 
tümen arzu birle talulap yir aş 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


683 ilig aydı uktum bu erdemlerirğ 


mingsedü | eştip .. 
Dörtlük, A 
edilmiş ; C'de dörtlük şeklinde değildir 


681 bir) Az 


ölür || 679 tigüçi ... 


münüriğ barmu ayğıl bileyin senirig 


. öz Aş işdip ua. yedig kılsu köz Cz eşit ... 


”da sahife kenarında ar. harfl, şiir sözü ve B'de çizgiler ilag 


ber | gznese) Ag gsn-e-se Bız özneseng (-z- noktasız) Ül 


(-z- noktasız) İl 682 yalriğuk) Aş, Biz ve Ca yangluk | talulap ... 


bulurlar anı 


ilig ... ay toldıka | nushalarda bu başlık yok 


683 erdemleririğ 1 Cs irdem-lering | münüfg ... bileyin 1 Aş mününg ( satır gb 


uyg. harfl. mung ) b. ay-ğın til-e-yin 


J Aso bey b. Cis beg tidükke 1 675 ve AİB 
yetürdüm ilig || 676 kamuğ 15: 
içm-e mende imgek m. tiser Cui 


m. 


B 60 


> 
w 
& 


Kuy roid 


Tər): 
r) inger 


93 törümiş 


684 münt 


Dörtlük, A'da a Ni 
y ı yrıca işâret edil 
İle ayırt edilmiştir s. 


A34 B59 Cz- 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


684 bu ay toldı aydı mara yas kılur 
münüm yok velikin kişiler ayur 

685 münüm bu mini yalriguk irsel tiyü 
ayığlap yorırlar kişike ayu 

686 mün ermez mariğa kör bu irsellikim 
yariğı nerig talular ma özke bekim 

687 kamuğ eski neriğler irinçig bolur 
irinçig yüki kör yirinçig bolur 

688 yariğı nerig bolurda bu eski nerek 
talu ner bolurda yavuz ne kerek 


689 yargıda bolur körse barça tatığ 
tatığnı tilep er kör emger katığ 


69o yayığ tip sökerler bu kılkım üçün 
 marğa mün ururlar bu atım üçün 


69: murğar meriğzetü aydı alp er açuk 
anıriğ ma'nisi kör bu sözke tanuk 


693 törümiş ner erse yokalğu turur 
törütügli halik ne kolsa kılur 


—. nushalarda bu başlık yok 
alır 6 mungum ( önce münüm yazıl i i 
i : je - 2 y — sonra tashih edilmiş ) II 685 mini 
beya yurür k, a- ğ ni 
dei ..... r yorır men kişi-ler kezü || 686 mün 
P .—. . .. mung ) €. mengga ker ersel-likim B2 ərz 
ə 5 ə — Az yeg talu-lar gsüm ay hakim Cg kü ər 
a 5 7 bədəl | irinçig... yirinçig | As andek 7 
pe , i ig Cə ... yirinçi, 68 
iüarça | Alo yangğı-ta b. barça kgrz-e | er... 7: — vk e ERA 
m” (satır altında uyg. harfi, emgenür) Cı ir 77 
; a metnin sırası karışmıştır; be amk 
misrai ? k 
ve devamı A382 "de bulunmaktadır (krş. beyit 827 not) | 
yayığ.. 


kü tiyü | ayığlap ... ayu] Ag 
. irsellikim) 


üstünde uyg. 


ytin ilk mısra A3411 'de olduğu hâlde 


~ iğ | Salır v Far 
“əllə 7 ar, harfl, bi sebat) tep... Ciz kılım içün | . üçün) 
yergi un u. . uçü ə m manğa... üçü 
uu a, uçün Cız ... içün || 691 er) Cis ir | lanek] Cu 2 
Gi ağuk 


miş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda ş/r 


hı ürümeş ... yokalğu) Aşı teremi 
> ile) | törütüg lü ... gremis ne grz-e y. Cip t. ning irse yokalğu ( y- 


kolsa) Azı tgrün küll-i halık-ta k. Ci ni kılsa k 
k sea kılsa k. 


7 A39 Bör C28 
A38 Böo C27 
63 tiriglik tidükürğ bu yil teg keçer İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 
kaçar tutsa bolmaz anı kim bulur ili d ğıl bu berkirg k 
. . ?oı lig aydı ayğıl bu berkirg kayu 
694 2777: 500 negü teg kişen ol sini berklegü 
ınanma bu devle 
c28 əş yayığ ermez erse bu devlet . AY TOLDI CEVABI İLİGKE 
dgü erdi bu kut ay kozı 
Re edgü ne zo: bu ay toldı aydı mariğa berk kişen 
696 kelip barmaz 7 bu 77 bu bir kaç ner ol kör bireyin nişan 
T rumi 
tünermegey erdi ya š 7o3 mini bulğuçı kılkı alçak kerek 
DARI körgül koğkı til sözde yumşak kerek 
YALİ A $ 
İLİG SYA zo, özini küdezse ayı ertmese 
: 67 ilig aydı uktum bu irsellikirg: yavuz yunçığ işke yakın turmasa 
" irip kitgü yirde bolurmu bekirg zos teriği birle tutsa tirilmiş nerigin 
o yorık tüzse kılkı kılınçı yarın 
AY TOLDI CEVABI İLİGKE 706 özinde uluğka tapuğ kılsa öz 
R «8 bu ay toldı aydı menirig bu özüm özinde kiçigke süçig tutsa söz 
keyik teg turur killi kestim sözüm zo? kişig satğamasa küvezlik bile 
y g ə ... > 
60o mini terk bulumaz tilegli seve basıtmasa özde kiçigke küle 
kalı bulsa tutmaz kılur terk yava 708 yavalık bile borka baş sokmasa 
A39 , mini buldaçı er tutup beklese yavalıkka boşlağ neriğin saçmasa 
Böl 


kaçumaz men andın söz aydım kese 


ilig ... ay toldıka ) nushalarda bu başlık yok 
701 ilig] Az glig | negü ... berklegü ) Az ... 
ü ... berkleyü 


Hz'de bu beyit, ikinci mısraı farklı olarak (krş. beyit 702), her hâlde yanlışlıkla 
arlanınıştır 


: sen-i b. Bg nigü t. nişan ... C7 
693 tidükürğ ... keçer] Azs yedüküng esin teg k. Bo t. bu yil teg keçer Cu 


yil tig kiçer | tutsa ... bolmaz | Bo tise (yetse ?) bolmaz | gə. kütenme : (ə 
kebinrm-e buu ... terk Cız küvenme ... | birür 1 Aze berir İl 695 senig si 
bayığ g. erz-e Ci y. irmez irse | ne ... koz | Ası ne kıluk 55 “ə . a , 
ne idgü neng irdi ... İl 696 barmaz ... devlet) Az b. erz-e buu kut k 

... | fünermegey erdi | Azs tuner-megey erti Cə t. irdi 


ilig aydı ayğıl bu berking kayu 
bu bir kaç neng ol kör bireyin sayu 
— ay toldi .. iligke 1 nushalarda bu başlık yok 
702 kaç .. nişan) Aş kaç neng (ning?) o. kor bereyin nişan Cg k. ning ... 
93 mini] Ag meni 1 kodki ... sözde] A, kot-kı t. mümda Bg koskı ... Cg kotki 


|| 704 özini ... ertmese 1 Aş gsin ked k. adığ art tez-e Bg 
$ tengi 


ilig ... ay toldıka 1 nushalarda bu başlık yok 


697 irsellikiriz ) Azə grz-e-liking | irip ... bekirş . grip kedgü yerde & .... ayı e, Cio atı e. 

Big ... girde ... Cg ... girde b. beking ( b- yerine n- ile ... firilmiş 1 Ag yangı b. yez-e terilmiş Ci tengi b. tutsa ( satır üstünde 

) i. tüzse ... yanğın) Ag gigü turz-a kılınçı yangun B7 t. k. kılınçı yangın (9- 

iz) İİ 706 özünde ] Az gsin-tin Cıa özindin | özinde ... süçig ] A7 gsin-tin ... süçüg 

özinden || 707 satğamasa | Aş sat-ğamaz-a (satır altında uyg. harfl, kadığ soz) | 

JAs öz-tin Cig özdin İl 708 sokmasa | Ag sav-maz-a ( -z- ?) | yavalıkka .: 
qüa-lar-ka ... ekin (?) 


ay toldi ... iligke 1 nushalarda bu başlık yok 


698 keyik 1 Bı, keyik Ca kezik |, 699 mini ... 7: ə :. 
bulumas Cy m. tirk ... | tutmaz | Bi tutmas || 700 mini... 2 ppe 7 
m. bildeçi ir t. berklese | kaçumaz men) Aı kaçur-maz (-r- 1% 


keçumaz men 


A39 Bör C28 
709 
710 
711 


C29 712 


713 


B 62 714 
715 
716 
717 


718 


709 elgin | Ajo ilgin | kilki yağın J Aro kılk-ın yolın Cıs kılkın yangın | yiv 
nişanı b. | kaçmaz kalur] Ayı k. kilur Biş ve 


... bu ] Ayı bayığ . 


.. buu Bız... 


oyunka katılmasa elgin tilin 
könilik- öze tutsa kılkı yarın 

yayığ kut kişeni bu neriğler turur 
bu yariğlığ basa kutnı kaçmaz kalur 


bu sözke tanukı bu şafir sözi 
bu şa"ir sözi sözke kattı tuzı 


keyik sanı devlet kişike tezig 
kalı kelse bekle tuşa hem tizig 


tuta bilse devlet tezümez turur l 
kalı tezse tegmez yana terk kezig 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 
ilig aydı uktum aya kut sini 
katığ sevdim erdi irer sen mini 
yayığlık yok erse bu irsellikinğ 
ne eğgü iş erdi sening kelmekirğ 
velikin yayığ sen özür bi-vefa 
vefa körkitür sen kılur sen cefa 


anada atada bağırsak bolup 
ayada tutar sen küler yüz urup 


ara körmedük teg yüz evrer özür 
ağınsığ bolur barça kılkırğ sözü 


kaçmas k. | 711 kattı ] Bız ve Cız kat(t)ı 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 


sözü ile ayırt edilmiştir 


712 keyik ... tezig 1 Ays ... kişi-tin yesig C3 kedik ... | tuşa .. 
tezig İl 713 fezümez 1 Au, igrümiş-Biş fezümes | fezse t 


fezse fegmes 


ilig ... aa toldıka 1 nushalarda bu başlık yok 


714 sini ) Aş sen-i | seödim... 
e irer ... Ca seüdim irdi .. 
ersel-liking | edgü ... 


atadan II 78 erer | Cg iörer 


egmez ) Ayı terz-e fegmi; 


mini) Ar sevdüm grti erer s. men-i Bi sgu 
- İL 715 yayığlık ... irsellikiriş 1 Aşg bayığ lik .., 
seniriğ 1 B2 ... sening (-i- harekeli ) Cş idgü iş irdi sening ) 
eşlikin ... sen | Ar v. bayığ sen Bg velikin y. se (ser?) | körkitür... 
kedürz-e ... Bg körkitür se kilur se || 717 anada atada | Ajg ar-a-la an-atın C7 


C30 


ay toldı ... 
720 ilig] Azı el 
İL terse Öz ve Ci.. 
İİİ 722 mini tuttaçı 1 A23 men-i tudaçı 
” teser men k. ol yedeçi Bə ... ygilt)jeçi Cız kedik ... yet(t)eçi || 723 negü tir) Az, 
yiyül Az berür n. yedü Ciş 5. ning yiyü 


735 yayığ ... idi Cis ... bilse ( sahife kenarında 


727 A ve 
ilig ... 
728 ilig ... 
i». bu] Aəy nelük ol Cı 


- 


9 


720 


721 


722 


723 


724 


725 


726 


727 


728 


719 tirer... sen ) Azo ter erz-e 


ilişke 


P frr Bio ve Cig nigü t. || 724 birür ... 
idi 1 Azs bayığ kudı b, anı Big ... 
) © | beklemese | Azg berk-lemez-e 

726 A ve B"de bu beyit yok | iştin yıramış | Cıg iş-din yıramış 
B'de bu beyit yok | munır? ) Cız; munung 
ay toldıka | nushalarda bu başlık yok 
erdemir} | Az elig a. bildim munüng ẹ. Ci... müning irdeming | ne 


tirer sen yumıtsa saçar sen kamuğ 
okır sen yüz ursa yapar sen kapuğ 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı ay ilig kutı 
münüm erdemim barça aydım atı 


mini kim bulup berk tutayın tise 
ayu birdim ol neriğni tutsun usa 


mariğa urmasa örk mini tuttaçı 
keyik teg kaçar men kim ol yetteçi 


negü tir eşitgil sınamış karı 
sınamış karılar sözi söz kurı 


kelir kut tuta bilmese sen barır 
birür nery yiyü bilmese sen alır 


yayığ kutnı bulsa idi bekrü tut 
kalı beklemese yana bardı büt 


kutadmış kişi kör sakınmış kerek 
kamuğ tergsiz iştin yıramış kerek 


arığ bolsa özi yorısa köni 
muny bağı mundağ bilingü munı 


İLİG SPALİ AY TOLDIKA 


ilig aydı uktum münürğ erdemirğ 
bu ay toldı atır% ne ol bu seniriş 


nigü ol 


A39 Böz C29 


y. saçar ça Bg t. se Y. saçar se Cg £. sen Yy. saçar 
26" | oğir.... sen 1 Ax okız-a ... yaparz-a Be okısa ... yapar se C9 o. sen par 
1 nushalarda bu başlık yok 

ig | erdemim] Cio irdemim İl 721 mini .. 
. bek ... | birdim... tutsun 1 Aza berdim ... tudğu Ch ... ning-ni 
Bg ve Cig m. tut(Haçı | keyik .. 


... yapar sen 
. tise] Az men-i ... bek 


. getteçi ) Aşş 


A39 B62 C30 90 


729 negü ol munıri ma'nisi ay manga 
bileyin ukayın büteyin sariğa 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 
A40 7zao bu ay toldı aydı menirig atımı 
bügü meriğzetür ayka bu kılkımı 
B63 731 bu ay toğsa aşnu idi az toğar 
künirige bedüyür yokaru ağar 
732 tolun bolsa tolsa ajunka yarur 
ajun halkı andın yarukluk bulur 
733 tükel bolsa kör ay bu ağsa ediz 
yana irlü türçir kiter körk merfiz | 
734 yarukluki eksür yana yok bolur 
toğar kiçe azın yana ok tolur 


735 menirig bu özüm me bu yarğlığ turur 
ara bar bolur ma ara yok bolur 

736 neçe yunçığ özke yüz ursa özüm 
baru körki artar keser men sözüm 

737 bayusa bedüse yadılsa çayı 
kiter men anıriğdın kiter yüz suvı 


738 yana saçlur andın tirilmiş neriği 
söki teg bolur yandru kılkı yargı 


739 muriyar meriğzetü keldi şa"ir sözi 
bu şa'ir sözi ol biligsiz közi 


729 negü ... munufiğ ) Azs... munung Biq negü o. munung Cg nigü ... 

ay toldı ... iligke | nushalarda bu başlık yok 

730 bügü ... bu) Al begü mengsedür grz-e buu || 731 idi) Az geti Bı idi VI 
tolsa ... yarur | Aş folz-a acun-ka yyrür Ba t. afunda barur Cg andın i sonradan satiy 
üstünde yazılmış ) a. yarur İl 733 kör... ediz | A, körgün ay ağz-a ediz ( satır allızdi 
uyg. harfl, yokarı) Ce ... idiz | irlü ... kiter ) A, ay-rıla ( önce er-ilü yazılmış, sosi 
tashih edilmiş ) tur keder || 734 eksür | Aş gksür C7 iksür | kiçe ... ok) Ag tiçin ( vey 
kiçkin-e ? ) ay yen-e gk İl 735 menifğ | Bs meni(n)g ( ming gibi yazılmış) Cg mening © 
| ma] Ag men Bs ve Cs men || 736 baru | Az bir-i Be baru Co bodi (2?) I| 737 bayusa;. 
yadılsa | Ag besüz-e bayuz-a ( -a- ? ) yasıl-sa | kiter ... kiter 1 Ag keder ... keder | 7 
tirilmiş neriği ) Ag terilmiş tengi | yandruj) Ci yanduru (-u sonradan yazılmış ) || 73) 
muriğar .... keldi] Aşo mungğar mingsedü aytı 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şi r sözü, B'de çizgiler ve C'de iy 
satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir 


91 A40 B63 C30 


74o kelir kut kişike atı çavlanur 
yarğı ay teg artar yarukı tolur 


741 yayığ tilve devlet körgül bamağıl 
tolun teg bu devlet yana irilür 


742 takı bir bu mani ayayın sara 
eşitgil anı sen munu büt marga 


743 bu ay orm boldı evi münkalib 
orunsuz bolur münkalib ner kılıp 


C31 744 bu ay burci sertan bu ev evrilür 
evi evrilür hem özi çevrilür 
745 kayu evke kirse bu ay terk çıkar 
çıkarı üçün terk yatarın yıkar 


B64 746 menig me özüm kör arar okşadı 
ara kılkım ildi ara yokladı 


747 kelir men barır men yorır men burun 
ajunuğ kezer men mara yok orun 


748 bu ma'ni üçün atım ay toldı tip 
atadı bilig lig sözin yinçke yip 


749 munu men me devlet münüm erdemim 
ayu birdim emdi igim hem emim 


740 kelir ... çavlanur) Aşı kelür ... çatı-lur | yarçı ... tolu rg 
ardıp yaruk-luk talur Bio ... bolur || 741 yayığ ... devlet) Aaz 10 Bu 
ye Cis... tiləe ... | yanairilür) Aş tukel i. Cıs tükel hem ölür || 742 eşitgil . 
marga] As işidgil mun-ı sen mun-a byt mangga || 743 orni ... münkelibl A . zı 
b. göl mung kalıp Biş ve Clz ... iti m. | bolur ... kılıp) Ani bolup mäng kalıp x 


kalıp Cız turur ( ar sonradan satır üstünde yazılmış ) m. ning k. İl 744 barci... etrilür) 
77 vi iò eürülür Cı 5. ... iò iörülür | eti... çevrilür | A15 görülür ... Biq iöi 
etrülür ... çetrülür Ci e. eörülür ... çeörülür || 745 eöke) Biş ve Co ioke | çıkarı 


ve, yıkar) Ays yökarı ... bakar Bi ... yatarın ( yt- noktasız ) yıkar ( yı- noktasız ) C3 


| yatar hem ( satır üstünde yazılmış ) yıkar ( -ı- noktasız ) İl 746 ariğar okşadı | Aş? anggar 


ok-şatı Bi ve Cg a. oğşadı | kilkim ildi? Az? kılking elti | 747 kelir.... burun A 
gerür men barın Bz kelir me barır me y. me b. C4 kelir men barır men mək 5.1 
afunuğ ... orun) Ag acun-nuğ kiser men mangga y. uçün Bz a. kezer ve Ci a 
kezer men ,.. İl 748 tip] Aig tep | sözin ... yip] Aşş sgsün inçke ep B3 s. vinçke ip 
(-i- noktasız ) Cg s. yinçke yip ( önce ip yazılmış, sonra elif silinmiş; sahife ka 
dip) |l 749 men... erdemim | Azo men m-e ... B4 menme ... erinin Cg menme 
erdemüm | birdim ... emim] Ag berdim ... em-im B4... emüm Cg E müə ... 


92 E 93 


Aqo Böş C3r 

7so aça sözledim söz manşa emdi büt 
ıdayın tise ıd kalı tutsa tut 
İLİG CEVABI AY TOLDIKA 

ısı ilig aydı barça eşittim sözürğ 
yaruttı sözürğ hem yaradı özürğ 

752 tiler erdim emdi sini teg kişi 
bayat birdi arzu ay erde başı 

753 bayat kimke birse tilek arzusı 
anıriğ şükri boldı yanut kılğusı 

754 bu künde naru bu özüm tınmadın 
mung şükri kılğu kerek irmedin 

7ss negü tir eşit emdi bilge tetig 
özi bardı koğdtı bizirge bitig 

756 şükür kıl ay ni"met idisi unur 
şükür kılsa ni“met bayat arturur 

750 ıdayın ... ıd) Azı idayın ( satır altında uyg. harfl, yeberey) tez-e ut (satır 


altında uyg. harfl. yeber ) 

ilig ... ay toldıka | nushalarda bu başlık yok 

751 eşittim 1 Aza işiddim Bg ve Cg eşit(t)im | yaruttı.... yaradı) Ap .. 
Bs ve Cs yarut(()ı ... yaradı | 152 erdim... sini  Aşş g. ... sening Cgirdi... sinil 
birdi ... erde ] Agg berti arsu ay g. Cə ... irde İl 753 birse Aza berz-e İl 754 künde ... 
tınmadın ] Az kun ... tin-mati Ci tınmadı | münürğ ... irmedin  Azs munung... 
ermedi Bg munung ... Ci munung ... irmedi | 755 negü ... eşit | Aog n. ter işit Bi ve 
Ciz nigü ... | bardı ... bizinye ) Azs ... bisin-ge (-n- ?) Bio kodt bardı bizing-ke ( b 
ve -z- noktasız ) Ciz bardı kodtı yiring-ke ə 


Metnin bu kısmı nushalarda karışıktır. Aş7—ış deki beyitler, kafiyelere bakılırsa 
(unur : arturur — özin : turur ), dörtlük olarak düşünülmüş olabilir. B'de ayrıca işâret 
edilmemiş olduğu gibi, kafiyeler de beyitleri geçmemektedir. C”de ise, ayrı satırda şir 
sözü ile, ayırt edilmiş, fakat diğer iki nushadan fazla olarak, metnin umümi gidişint 
pek de uygun olmayan şu dörtlük ilâve edilmiştir : $ 


. Bescii 


Ci4—15 ne kaldı idim sen manga birmeding 
i bu mç yub kulung-nı çıkar sürmeding 
yazukluğ cefaçı bu “aşı külüng 
kamuğ behre birding kurug kodmadıng 


756 şükür 1 Cıg şükri (-i sonradan silinmiş ! ) 


C32 


B65 


A41 


765 oldrup ... 


ilmiş) ... yalnguzun | etin ... 


757 bu ni'met idisi unıtur özin 
mun şükri kılsa evürmez yüzin 

158 az “edgüke artuk öküş şükri kil 
öküş bolsa ni“met anır kadri bil 


759 şükür kılsa nimet biri on bolur 
biri on bolup kör evi neriğ tolur 


760 ilig birdi alkış kör ay toldıka 
ayur tünle kündüz mara tur baka 


76 telim neriğ tavar birdi ögdi öküş 
ağırladı birdi kör altun kümüş 


762 arar sözledi sözni barça ilig 
anıriğdın tiledi kamuğ ög bilig 


763 kör ay toldı ma bu ağırlık bulup 
: tapındı bütün çın bağırsak bolup 


764 bir ança yorıdı sınadı ilig 
kamuğdın tükel buldı bulmış erig 


XVI. 


KÜN TOĞDI İLİG AY TOLDIKA “ADİL 
ŞIFATIN AYUR 


765 ilig bir kün oldrup özi yalığuzun 
evin kıldı hali irikti özün 

766 okıdı kör ay toldıka kıldı yol 
bu ay toldı kirdi kavuşturdı kol 


ötürmez y. || 758 kadri 


A40 B64 C3: 


757 unıtur ) As unudur | munuriş yüzin] A ? j. 
fn, Biz munung ş. bilse eöürmes y. 77 25 dəə - 7 
ti] A39 göt ( satır altında uyg. harfl, çə) B Cə idi irdi 
s yake 161 birdi J] Asz berti Ca birdi | Mədi. ye leyin, .” .. 
... kümüş ( k- çizgisi yok ) || 762 ili, i ili, 

ig ] At glig Cs tilig || 763 kör) Aş b 
5 : r] Az buu | tapındı] 

. 2” 1 || 764 buld: bulmiş ) Ag boldi ( sonradan tashih edilmiş ) kolmış 


1: Cı şükri || 759 


.. kümüş? Ag arduk buu bolti kuşüş 


ayur ) A, kün toğtı ilig "adil safadı-tın ay toldı-ka gsin belgürd- 


mipin a, Bs bab k. t. ilig a. t. “qdl sıfatı-nı aytur Cg bab... sıfatını ukturur 
yalrğuzun ) Aş oldurup ... yalğuz-un Co oldurap ( -ld- tashih 


irikti 1 Aş orun kıltı kalık grik-ti Bg ve Cg iùin... 


Aşı B65 C33 


767 


768 


769 


770 


771 


772 


c33 773 


B66 774 


775 


776 


767 ilig ... örü Aq elig gdrü . 
(satır üstünde, biri -la- "dan ve diğeri -di "den sonra olmak üzere, iki me yazılmış) | 7i 
.. tidi] Aş iş-a-ret ... teti C12 işaret ... İl 769 yirke ... yuru 


ilig ) Ag elig | işaret . 
. Bio yirke ... yarut(t)ı Cı3 yerke ( harekeli)... ygrut(()ı İİ 770 pg ke , 


Ag ger-ke .. 


közin | Aq ilig-ni b, turti .. 6 
kaş-ı || 773 oldurur) Aşı ol-turur Bia olturur || 773 biçekig 1 Ata neçe kek | urağ 
Aşz ur-a-sun || 773 erse) Ays grz-e Ci irse | korktı) A3 kork-ı 
-ilig ... ay toldika  nushalarda bu başlık yok 
774 kötürdi 1 Aşı kgderti | tepret | Ca teprer İl 775 sözlemez | B2 sözlemes ' mini , 
bulup) Ais buu yanglığ men-i munda yalğuz b, Ca bu yanglığ mini munda yyingüz b 
iligke | nushalarda bu başlık yok 5 
776 ilig 1 Ca beg-ler | menirg | Al sangga 


aytoldı... 


94 95 


ilig ötrü turdı adakın örü 
ilig sözlemedi bir ança turu 
bakıp kördi ilig közin imledi 
işaret bile kelgil oldur tidi 


bu ay toldı oldurdı akru amul 
közin yirke tikti yaruttı köriğül 
iliyke baka kördi yaşru közin 
kaşı közi tügmiş açıtmış yüzin 
kümüş kürsi urmış öze oldurur 
bu kürsi adakı üç adrı turur 


begük bir biçekig eligde tutar 
solındın urağun oriğindin şeker 


anı kördi erse bu ay toldı çın, 
katığ korktı özke kodı aldı tin 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


bir ança turup baş kötürdi ilig 
.bu ay toldıka aydı tepret tilig 


nelük sözlemez sen ağın teg bolup 
mini munda yalriğuz bu yarğlığ bulup 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı ay ilig kutı 
meniriğ sözlegüke özüm yok şatı 


.. grüp | ilig ... turu } A7 elig ... turup Cy, sözle 


, Bu ve Cia £ baka k. yaşru közün | kaşı közi] An kö 


igaedü ` 


778 


779 


780 


781 


782 


783 


784 


785 


786 


. itig ] A17 kgrer ... 
"pagak | Ays beg-ke yürüm-e yavuk İ 779 yakşı 
81 begler | Azı yangluk |.turgıl) Azı turğın 
alınğıl ... 


ağınsığ körür men bu kün kilk itig 
ariğar eymenür men ay bilge tetig 
karaka bilig birdi bilgi açuk 

buşar ödte beglerke barma yağuk 


takı yakşı aymış biliglig bügü 
buşar öğte begler bolur ot ağu 


kalı bolsa begler buşup övkelig 
yakın turma anda ay kilki silig 


buşar bolsa begler kelip övkesi 
yırak turğıl anda tegürgey yası 


murigyar meriğzetü keldi emdi bu söz 
körgülke alınğıl küdezgil ked öz 


buşar ödte beglerke barma yağuk 
kalı bardır erse uçuzluk anuk 


kör arslanka okşar bu begler özi 
buşursa keser baş ay bilgi yaruk 
İLİG SPALİ AY TOLDIKA 
ilig aydı keldür mariya ay sözürğ 
negüni tariğırkadı emdi özürğ 
AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


bu ay toldı aydı tariğım bu meniriy 
kümüş kürsi ornurğ ne ol bu senin 


. kalı | keser .. 


A41 B66 C33 


edig || 778 birdi bilgi | Aşg berti bilge | beglerke 
... bügü] Aş ... begü C7 idgü ... 
e I| 782 murar meriğze'ü) A% munggar 
fi l öz 1 Azz alıl-ğıl kudez-gin ket gz Cio ... et öz . 
Dört bük, A'da sahife kenarında ar. harf. ş/r sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
#ir sözu ile ayırt edilmiştir 
3 ».. yağuk ] Aza barm-a beging-ke yayık | erse | Cız irse İl 784 okşar 
ör! | Ay, ohşayu beg-ler öz-i Bi ohşar ... Ciş okşar .. 
) . kongli l 
+.. ay toldıka | nushalarda bu başlık yok 
. emdi) Az n. tanggır-katı ayğıl Bız ve Cu nigüni... 
i iligke 1 nushalarda bu başlık yok 
İğ 786 ornuriğ ... seniñ% | Azs ordung ... işig Biş orung... sening ( -i- harekeli) Ciş 
inin, 


, bilgi 1 Azı 


Aşı B66 C33 TE 3 A42 B67 C34 
körüp buştum erse ilendi özülğ 


bu old ne kürsi yiri ol sarya 795 rūp 
25 5 serildim sariğa men tügüldi yüzürg 


bu ma'ni ukayın ayu bir mariya 
796 Sen aydıriğ mariğa kut men bilgil mini 


788 ikinçi eligde ne ol bu biçek səxa ukha dun uğu. 


munı ma özüm yetrü bilgü kerek 


A42 əəə R 797 negü kılmışıriynı sen adra seçe 
B67 2789 üçünçi oriğurizdın negü ol şeker yora birdir uktum kamuğnı aça 
C34 soluriğdın urağun ne ol bu sariğar 


Mİ 798 keçürdüm men anda senii “uzrürği 
go baka kördüm erse özür övkelig ağırladım ötrü ol erdem terği 


munı kördüm erse yitürdüm bilig ir Dirlik median kılkların 


79 bu yarğlığ. körüp bu özüm eymenip sariya körkitür barça erdemlerin 
ötüg ötnümez men tilimni yazıp 800 munu men me körgil könilik törü 


törü kılkları bu baka tur körü 


8or bu kürsi özele öz oldurdukı 


XVII. adakı üç ol kör ay körğlüm tokı 


B68 o2 kamuğ üç adaklığ emitmez bolur 
üçegü turur tüz kamıtmaz bolur 


KÜN TOĞDI İLİG AY TOLDIKA “ADİL ŞIFATI 
NETEG ERDÜKİN AYUR 
8o3 kalı üç adakta emitse biri 


792 ilig aydı uktum sözürig belgülep ikisi kamıtar uçar ol eri 
açayın sözümni sariğa ülgülep C35 380: kamuğ üç adaklığ köni tüz turur 


sini men okıdım eriğ aşnuki “kün kalı bolsa tört kör bir egri bolur 
793 V ` 


ağırlık bile birdim ol kün orun 


794 bu targ tarigsuk işler mariğa körkitip 
© buşurduriğ mini sen işirig berkitip 


8os kayu nem tüz erse kamuğı uz ol 
kamuğ uz körü barsa kılkı tüz ol 

806 kayu neriğ emitse kör egri bolur 
kamuğ egriler isiz urğı bulur 


795 buştum özünş 1 Ag b. öz-ke ilen-ti ( satır altında ar. harfl, deriğ hurdem ) 
im Bö Tuşu özüng ( -z- noktasız ) Cg b. irse ... özüm | serildim ... yüzürğ | Ag 
iril-lim (satır altinda ar, harfi, sabr kerdem ) sangga men tukel-ti yasüm Bg .... büküldi 


Sting Ce sirildi ... sözüng İl 796 kut ... mini] Aş kud m-a b. men-i Bp kut ma... 
© bilgil mini | ukturu ... ukğu? Bo uktur ... ükkil Cg... akıl ( uk()41?) İİ 797 
Wi.. adra ) Aio n. k. bereyin Bio ve Cio nigü ... |yora... kamuġnı 1 Ap y. berding 
> : bapug-n: Cio ayu ... 11798 erdem teriği ) Azı e. yanggı Ch irdim tengi ( tn- noktasız ) 
19) meni ... kılkların ) Ag m. m-e gsüm k. C12 ayur bu 6. kılk-ların ( önce kilki ya- 
E=, sonra tashih edilmiş ) | erdemlerin ) Cig irdim-lerin İİ 800 munu ... me) Aig muni 
me Bis ve Cig m. menme.| dörü ... tur 1Aış... yok-a-tur Big törü ... İİ 802 üç ... 
i aes] Alb.... imit-mez Bı üç .( satır üstünde yazılmış) a. emitmes Ci üç adakın 
Iriz kamıtmaz | Ai kər kimif-maz Bi £. kayıtmas || 803 emilse 1. Aşg imidz-e İ 
putar eri 1 Aşg kımıdar ... uri Ba ve Cie kamıtar ... eri İl 805 neg ... erse | Ca 
EA i. irse uz] Agg öz || 806 ner% emitse | Aşg n. imidz-e C3 ning e. 


787 oldruğ ... yiri] Azı o. ... biri Biq ... yiri Cig olduruğ ... giri | bu — 
Ayı... ber Biq nu ... Cig b. m. ayu bir ukayın || 788 eligde ... biçek1 Aog tiigid 
.. . yeçek Bis iligde ... Cız nigü ol ilig-de b. || 789 üçünçi ... ol ] Al gçünçi-si png-gun 
ne ol buu | urağun ... sariğar 1 Aş ur-a-sun ... seker (?) Bi ve Ci... songar | 790 e 
... öükeliğ | Az arduk gsüng iùke-lig Bz e. özüm ö. Cz irse... l erse yütürdüm ) Ci irati 
yitürdüm || 791 körüp bu 1 Aş kgrüp iş Cg körüp ( sanradan p 'nin Mom -€ eklen z 
ve harekelenmiş : Zörüpen) | ötnümez ... yazıp | Ay aydumaz (-y-?)... yidip 33 ötnümez 
».. yazıp (-z- noktasız ) Cg ötnümesmen ... yazıp ( -z- noktasız) 

kün toğdı... ayur] Aş kyn toğtı ilig "adl-i nedeg erdükin ay toltı-ka a, B4 bü 

. ni tig e. a. ( sahife kenarında) C4 bab k. t. ilig "adl turur qdl sıfatı... aytur 

792 belgülep] Aş ul-gülep ( yu- ?) | ülgülep Aş bilgü-lep İl 793 sini | Ag 
sen-i | bile birdim 1 Aç b. berdim Cg birle b. || 794 bu... körkitip ] Aş igien 
mangga kör-kidip Bz ve C7 ... körkütüp | mini... berkitip] Az men-i ... Bz ve Č.. 


berkütüp 3 
İhladyu bilig 


38 99 A42 B69 C35 
A42 B68 C35 


R i tüşer 8:8 törüde ikigü marga bir sanı 
807 kayu tüz 7 0127 seter keserde adın bulmağay ol mini 
kayu nerig köni bols 


819 bu beglik ul kör könilik turur 


sos menim kılkım ol kör emitmez köni köni bolsa begler tiriglik bolur 


köni egri bolsa könilik küni 
i 82 murar meriğzetü sözler öglüg kişi 
kim öglüg sözin tutsa itlür işi 


A43 gər könilik öze bold: beglik ulı 
C 36 bu beglik köki ol könilik yolı 


go, könilik özele keser men işig © 
adırmaz men begsig ya kulsığ kişig 


810 bu bögde biçek kim eligde turur 
bıçığlı kesigli turur ay unur 


i keser men İşiğ| 
sır biçek teg bıçar men mi 
j uzatmaz men da'vi kılığlı kişig 
işi bi küç tegip 
8 şeker ol kişi bir argar i 
ı törü bulsa mindin kapuğka kelip 
sız şeker teg süçiyü barır ol kişi 
sevinçlig bolur anda yazlur kaşı 


8:: törü kılsa ilke köni bolsa beg 
tilek arzu bulğay bu kolsa kalı 


AY TOLDI SU”ALİ İLİGKE 


8233 yana aydı ay toldi ilig kuti 
nelük boldı kün toğdı ilig atı 


ime ol kişiler içer 
ğı 25 erse könidin kaçar 

sı, marga kelse tütşü törü birse men 
uraġun içer teg açır körse men 

316 bu kaşım tügüki bu körksüzlüküm 
küçemçi kelirke bu yüzsüzlüküm 

ı a yağuk 
255 


818 törüde ... mariga) Aşı törü-te ikigün mangga Ciş tururda i. manga | keserde 
... mini) Aşı kgpn-i-ten ... men-i 


Aş "de, aşağıdaki dörtlüğe âit beyitlerden biri ( bk. beyit 822 not ), yanlış ve bozuk 
olarak, istinsah edilmiştir : 

işrü kılz-a ilig kgn-i bolz-a beg 

tilek arzu bulğay acun-ta bu beg 


819 kör) Ass ol | tiriglik bolur | Ciş bu beglik bulur (| 830 muriğar meriğzetül 
munggar ming-sedü Cız m. mengzeti” | sözin ... itlür) Aşı agsin t. edlür B4 ve 
il? sözi 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü ve B'de çizgiler ile ayırt 
dilmiş ; C'de ise, ayrıca işâret edilmemiştir . 

“Bar öze boldi] A; öz-e ol buu Cı bile b, | köki ... yolt1Ai koni bil kgni-lik bol-ı 
13: balğay ) C2 bulğa 


Az "de bu beyit, yanlış olarak, şu şekilde yazılmıştır (yk. bk.): 


imi i i Bg e. turumas t. C4. 
... tüşer | Aso imidz-e töremiz tuşerl : 

807 e YA ... sirer Be tüz ... tüşmes arer C4 m 5 a 5 

. | pe bolur şh; yk bk. ) || 808 emitmez | Asi imidmez B7 — — əə J 
-—- w adırmaz men) Azə adır-maz m-a Bg adırmas ma Ce ime il 
ə vi : t rur ] A23 bgg-te neçek (satır altında ar. harfl. “ə ar x : d qad 
bög ide Ca bögde ( b- yerine y- ile) ... an sa İl əyən "ə p 

i keser men bıçar men | U az... k Ee 
— eye 0000 ... Çe uzatmqsmen İl 813 əə ang g “ə 
. vi .. kapuğka) Ass men-tin kapuğ-ta || 813 — barır ] z. yek k 
ae r i Ü i t evünç- b.. R: 
üçiyü lig ... kaşıl A28 s si 

üçinü Cio süçiyü barır | sevinç i pah 
ei .. yem-e | küçkey erse | A27 gi r Cu “əəə Il ... í 
ü i ütşü (-$- tasız ) ... C13 ... 1 

i -çı torüü berz-e Big tütşü (-$- no 5 : r Mey 
. yer kk kelrtüküm | Azə kork söz-lüküm 1 küçemçi ..—. 1 "çıx € "ə 
içer İl ya) Aso grz-e kerek yat Bi e. yırak ya (y- no —. y T 
: . y ya 1 barkın erse] Aso bir (satır altında ar. harfl. bigane: ) çin 44 

Yy” o 


s-?) g. Cu barkın irse 


torü bir tgrü buu talu talu yegil 
tak-ı bir acun y-e bu kalz-a kal- 


Bu satır, sanifedeki diğer satırlara nisbetle, çok aralıklı yazılmış olduğundan, bu- 

m önce boş bırakılarak, sonradan doldurulmuş olduğu düşünülebilir; satır başındaki 

giretler de ( bunlar faksimilede temizlenmiştir 1) müstensihin veya okuyanların beytin 
olup-olmadığı hakkında tereddüt ettiklerini göstermektedir 

Bi ay toldu iligke | nushalarda bu başlık yok 


823 C'de bu beyit iki satır üzerine vazılmıştır | ilig] Aş elig | atı | Aş gdı C4 
d; (önce kut: yazılmış, sonra tashih edilmiş ) 


Lİ ha BEM 647: NE N LİE 0400: SERER FES ARAM mi 


uy EŞSİZ) 


tria E Ear EEEIEE 


4 apeme ga 


ul. 


Aa? Bóg C36 


824 


825 


826 


A34 827 


828 


829 


830 


831 


B70 832 


833 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


ilig aydı bilge meniriğ kılkımı * 
körüp meriğzetü urdı bu atımı 


künüg kör irilmez tolu ok turur 
yaruklukı bir teg talu ek turur 


meniny me kılınçım ariğar okşadı 
könilik bile toldı eksümedi 


ikinçi toğar kün yarur bu ajun 

tözü halkka tegrür yokalmaz özün 
mening me törüm bu yokalmaz özüm 
kamuğ halkka bir teg ne kılkım sözüm 
üçünçi bu kün toğsa yirke isig 

çiçek yazlur anda tümen mir tüsig 


kayu ilke tegse meniriğ bu törüm 
ol il barça itlür taş erse korum 


toğar kün arığ ya arığsız timez 
kamuğka yarukluk birür eksümez 
meniriğ me kılınçım bu ol belgülüg 
tözüke tegir barça mindin ülüg 
yana ma bu kün burcı şabit turur 
bu sabit tidüküm tüpi berk bolur 


ilig ... ay toldıka |} nushalarda bu başlık yok ` 


824 mernğzetü Az mingsedü || 825 künüg... 
irilmes | talu) Aş bolu Bg ve Ca talu || 826 ariğar okşadı 1 Ag anggar o. Bıo ve Ci 


okşadı | eksümedi) Ag gksül-m-e-ti, C7 iksümedi 


827 A'da metnin sırası karışmıştır; metin, sırası ile, A43g'ya kadar geliyor 
bundan itibâren A3411 'deki beytin ikinci mısradan devam ediyor. Beytin ilk mg 
başka bir beytin ikinci mısraı yerine yazılmış olduğundan, ikinci mısraı artık yazıl 
ajun] A3411 toğar (-ğ-?) kun yarudur ucun 
yokalmaz özün | A'da bu mısrâ yok Bıı yokalmas ( y- noktasız) özün ( -z- noktayı 
Cg yokalmaz ( y- noktasız ) ajun || 828 törüm .. 
Bia... yokalmas || 839 yirkel Ais yerke Biş ve Cio yirke | çiçek ... 
ming (-i- yerine -n- ile) || 830 #örüm) Aya £grem Cü sözüm | erse] Ñ 
erz-e Cu irse || 831 timez] Ajs temez Biş ve Ciz times | birür eksümez) Ajg ba 
gksü-mez Bip b. eksümes Cız b. iksümek || 832 tegir ... 
berk 1 Ar tedüküm ... Cu . 


mıştır (krş. beyit 6909) | foğar ... 


..Bis... 


1833 gdüküm ... 


irilmez ) Aş kunüng kor i. Fə .$ 


. gokalmaz 1 Aja torem buu yok ili 
miriğ 1 An çeğ 


mindin | Ajg teger ... mend 


. birk ( bi- noktasız ) 


100 


” 


101 


Mramaz ... 


2 ag toldi 
ğe bu turur 


P 836 C'de 836.—957. beyitler eksik | aşasu ... 
gumi}, sonra tashih edilmiş) acun basıl-sz || 8 


. artamaz) Aşg adı. 


yime ... yariğın) Ayg yem-e b ý 
, yanggın B 
.. adın | tegşürülmez ... vəd I 


iligke] Az... 


emgese] A% yaramaz ... 


gil An n. ter işit- n Bı nigu... tapu un bedümiş J A28 tapuġ 
J gi 1 s | s ş 
omea B ta nsa || 8 tapısı A fapınz-a 
i D12 tapu Il 43 Pp 28 p 


834 bu kün burcı arslan bu burc tepremez 
evi tepremezi üçün artamaz 


835 menirğ kılkımı kör yime bir yarığın 
özüm tegşürülmez yarukta örgin 


AY TOLDI SUPALI İLİGKE 
836 bu ay toldı aydı ay ilig kuti 
aşasu ajun il yadılsu atı 


837 mening me özüm bu uzun yol yorıp 
sarğa keldi emgep hem artuk arıp 


838 bu kılkır& bu erdemleriri bar üçün 
küsep keldim emdi tapuğka küçün 


839 ayu bir mariğa sen neteg tapnayın 
sevinçirğ kayu ol anı tutnayın 


84o tapuğ beg tapısı öze bolmasa 
yaramaz bu tapğı neçe emgese 


84: negü tir eşitgil ıla atlığı 
tapuğun bedümiş kişi kutluğı 


84: tapınsa tapuğçı begirğe kalı 
katığ tutğu begler sevinçi yol 


843 bu begler tapısı öze kıl tapuğ 
begi taplasa tapğı açtı kapuğ 


suval-ı i. Bg ... 


imgez-e Bio yaramas .. 


A34 Bo C36 


.. Bö iği fepremese ü. artamas Cip atı tepremezi 


) yel ».. yangın ( y- noktasız, 
önğin J Ag feng-şürülmez bu kılk-ta gin)gin B4 


iliş-ke (-k- üç noklalı ) Ci? , 


yadılsu Azı aş-a-suu (önce -sun 
37 yorıp 1 Az yürüp | sariğa . 

» emdi) Ag kusep ( satır altında ar. 
1), sen ] Ay ber sangga men İl 840 #apısı ) A2 fapınz-a 
. İl 841 negü ... 
ın basu-maz İl 842 


inis Mm helal er tm öm ee eke çime 


A34 B70 C. 


844 tapuğçı tapuğ bilse törke tegir 
tapuġ bilmese tördin ilke kelir 


B71 8245 begin ked sevindürse tapnur kulı 
açıldı bu kulka ağırlık yolı 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


846 ilig aydı uktum men emdi sözürğ 
sevinçim tile ked küdezgil özür 


847 Sariğa men ayayın yarağsızlarığ 
yarağsızka yakma yorığıl arığ > 


848. özüm taplamaz nerg biri yalğan ol 
munida basası bu küç kılğan ol 


849 suk erse kılınçı yig erse özi 
ivek erse kılkı uvutsuz közi 


850 buşı erse işte yime övkelig 
yava erse borçı ya kıyğan elig 


A35 gsr bu yariğlığ kişiler yaramaz mara 
ayu birdim emdi açukluğ sarya 


852 yarayın tise sen mariğa belgülüg 
bu kaç ner özüriğdin yırat ay külüg 


853 yakın bolğa sen künde ötrü marga 
ağırlık açığ artğa mindin sariğa 
AY TOLDI SU:ALİ İLİGKE 


854 bu ay toldı aydı eşittim munı 
takı bir sözüm bar ayu bir anı 


855 bu edgü kayu ol neteg ol özi 
negü teg bolur edgü kılkı tözi 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 
856 ilig aydı edgü bu kılkı yarığı 
tusulur bolur halkka asğı öriği 


857 tözü halkka barça kılur edgülük 
yana minnçt urmaz kişike külük 


858 ÖZ asğın tilemez kişike asığ 
` birür ol asığdın bu kolmaz yanığ 


AY TOLDI SIPALİ İLİGKE 


859 yana aydı ay toldı uktum bu söz 
, takı bir tilekimni aytur bu öz 


86o mariğa ay könilik kayu ol köni 
anıriğ birle yalrıyuk yarutsa küni 


86: kayunı ayurlar könilik yolı 
negü teg bolur bu könilik ulı 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


86: ilig aydı körgil köni er özi 
tili körgli birle biriker sözi 


863 taşı teg içi ol içi teg taşı 


bu yarğlığ bolur ol köni çın kişi 


ol 844 tapuğ 1 A29 tapa İl 845 setindürse1 Aso sevün-türz-e Bı setündürse bi 3 . 

3 ilig cevabı) Aşı i. cuvabı 855 negü 1 Biş nigü 

i 846 setinçim | Asz sevünçüm || 847 men ) Ba me | yakma ... arığl Aşş bak 4 ilig en), ay toldıka) Az i. cuvabı a, tolt-ka 

3 yürügin a. Bı bakma y. fariğ |, 848 taplamaz | Bs taplamas | munırgda bususı| ceği öşikke barça | Aş barça halk-ka | urmaz ) B3 urmas || 858 tilemez ) B4 tilemes 
h munung-tın baz-a-kı Bi munungda b. || 849 gig 1 Ass bek Be yig (y- noktasız) | if pd yanığ1 A10 tiler ... tilemiş tadığ B4 ... kolmas yanığ 

Y , ututsuz ) Ag idek ( satır altında uyg. harfl, şidab) ... uòut-suz ( satır mitinda i <a "güc | Ayı suval-ı i. Bö s, ilig-ke (-k- üç noktalı ) 

pi harfl. uyat-sız ) || 850 yime] Ass gz-i | ya... elig] Ase yakı-ğan (-r- ?) ilig | ə anr : yalrğuk ] An an-ı b. yangluk | 

Z yaramaz ] Bg yaramas | birdim emdi] Aı berdim uş men || 853 bu ... ap 1 Az g-ünpi f A'da msrâların yeri değiştirilmiştir | negü ... ul] A .. ol k. ulu (satır 
hi bu kaç neng ... Bo ... ay (sonradan satır üstünde yazılmış ) İl 853 künde ma a ür, harfl. bünyad ) Bs nigü ... 


: ilig 
Aş gdrü kųn-te mangga | mindin sarğa 1 Aş men-tin sangga ng 


spali iligke] Aş suval-ı i. By s. ilig-ke (-k- üç noktalı ) 
854 eşittim munu ) Aş işiddim mun-u Bız eşit(i)jim m. | bir) Aş ber 


cevabı | Ais i. cuvabı Bg ilig (-g üç noktalı ) e. 


863 kö a -İ „o ... G m. 
> öni er) As ken-i er Bio köni-ler | biriker 1 Ajg birikz-e İİ 863 taşı teg 1 Baş 


Saz Si et vc 


—əm 


etdi 


rəq 


Teni ei ellezi "atız .. 


rta. 


xal 


A35 Ba C— 


864 


B73 865 


866 


867 


868 


869 


870 


871 


872 


864 könğülin ... 


köngül-ni ... | yorısa ... yalıyuk) Aiş 5 7 x 2 gangu L i 
i-lü un ermez ... yultşu) 
könilik ... kopsa) Aşp kgn-i-lük ... koyz-a Bi ... Fopsun || 866 e ə 
i ğ x Azə kişi-lik-ni bilgü ken-i-lik iz 3: 
A20 irmez bu yanglığ Bz ermes ... | az.. az] ) li bi 
7: İİ 867 murğar meriğzetü | Azı mungğar mingsedü | sariğa ... bu | Azı yeni 


s. söz kor emti bu 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl, ş/'” sözü ve B'de çizgiler ile ap 


edilmiştir 


868 yalńğuk ... ök | Azz yanglığ gti me B4 yalnguk idi ök l ..—8 

anın az kuşüş B4 er... küşüş İl 869 ermez... ol | Azs irmez ... kişi-liki 1 5 ermer A 

sw'ali iliyke Ay suval-ı i. Bg s. ilig-ke ( -k- üç noktalı ) PEBER? 2 

, . katı) Az mangga açsun (-s- ?) gmti bu söz-ning kadı (a-.r) 
. söz bük katı (kii?) || 871 ... — 7 me ) Aze “aciz-ke | 
ili i. cuvabı a. toltı-ka : 

i ol 1 . 5 ... göl | A293 munung-ta... edgü-lük Biọ munungda , 


870 mariğa .. 


104 
körgülin çıkarsa ayada urup . 
yorısa uyadmasa yalriyuk körüp 


könilik kerek erke kopsa kutun 
könilik atı ol kişilik bütün 


kız ermez bu yalriguk kişilik kız ol 
az ermez bu yalrğuk könilik az ol 


murgar meriğzetü aydı şa'jr bu SÖZ 
sariğa sözledi emdi körgil bu öz 


yorığlı bu yalığuk idi ök öküş o. 
köni çın bütün er marya ked küsüş 
kız ermez kişi kör kişilik kız ol 
köni çın kişilerni ögdi ukuş 


AY TOLDI SU”ALİ İLİGKE 


yana aydı ay toldı ilig kuti 
marga açsu emdi bu söz bük katı 


bu eğgü kişiler bolurmu isiz 
isiz me ururmu kör eğgüke iz 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


ilig aydı eğgü iki türlüg ol . 
munida biri çın tutar edgü yol 


ayada1 Ays ... ayada (satır altında ar. harfi. des?) h 


105 


87301... 
ol) Ago .. 
sama 1 Aşı ikegü-ni bir feg i. sım-a || 876 isiz.. 
» munung-da | arımaz ] B4 arımas II 
kişi 6. bolz-a busar || 878 tutçı] Ai tudçı ( satı 
dn) Ài acun but-nı İl 879 isiz .. 
l uyat ) 


-EPT 


üni 


r Bs yir 


B74 


A36 


tnş-tun By., 


, afunka Aş acun-ka || 880 murfyar 
... özke) Aş işidgil ... egke ( satır altınd 
g sut ( satır altında uyg. harfl, an-a sut-i) | 
ümiş | Ag osu birle k 
(lezulmas e, | 883 törümiş... 
: . İİ 884 Zalı . 


çın 1 Az edgü bolçık ( satır altında ar. harfl, 


Ass B73 C— 


873 bir edgü bolur kör anadın toğup 
yorır ol köni çın kör edgü bolup 


874 takı biri edgü kör ötgünç bolur 
isizke katılsa ol isiz kılur 


875 iki türlüg ol kör bu isiz yime 
ikigüni bir tip isizke sama 

876 toğa isiz ol kör munırğda biri 
bu er ölmeginçe arımaz kiri 


877 takı biri ötgünç bolur bu isiz 
işi edgü bolsa tüzer bu ma iz 


878 toğa edgüdin tutçı edgü kelir 
ajun budnı andın asığlar alır 


879 toğa isiz erse ariğar yok otı 
ajunka bela ol buğunka yutı 


880 muriğar merğzetü aydı türkçe mesi 
eşitgil munı sen ukup özke al 


88: Örünğ süt bile kirse edgü kılık 
ölüm tutmağınça evürmez yorık 


88: tadu birle katlıp törümiş kılınç 
ölüm buzmağınça buzulmaz erinç 


883 karında törümiş kılınç ögretig 
yağız yir katında kiter ay tetig 


884 kalı edgüke bolsa isiz işi 
isiz boldı kılkı ol isiz tuşı 


tamm, t- noktasız ) || 874 
(İİ 875 ol ... yime] Aşı kor ol ... yem-e | 
» munıńğda | Aşş esiz kör ol 
877 isiz | Aag gsizlişi... tüzer) 
r altında ar. haril, da'im ) | ajun 
. ot: Az esiz erz-e anggar y. odı ( satır altında ar. 
merğzetü Aş mungğar mingsedü | 
a ar. harfl, dil ) || 881 örünğ süt ) A, 


etürmez | Be evürmes İl 882 tadu ... 
kılıp igr-e-miş B7 tadu ... | buzulmaz erinç 1 Aş busul- 


. ker Biz isizka .. 


maz irinç 
ögretig ) Ag igremiş k. grge-tig | gir ... kiter ] Ag yer... 


" isiz 1 Az hal-ı ... esiz İ isiz ... isiz 1 A7 çsiz... siz 


A36 B74 C. dö 107 
A36 B75 C— 
885 isiz me katılsa kör edgü bile 
kamuğ edgülükke bu buldı yula 
s86 takı bir sebeb kör bu edgü isiz 
yakınlık yolındın tüzer tüzse iz 


887 begi edgü bolsa budun barça tüz 
bolur kılkı edgü yorıkları uz 


888 yakın tutsa begler kör edgü kişig 
isiz barça eğgü kılur ol işig 

889 isizler yakın bolsa begler tapa 
uzadı isiz elgi ilke tüpe 

89o isiz baş kötürse kör edgü yiter 
bu eğgü elig bulsa isiz kiter 


B75 gər kalı edgü bolsa bu begler kutun 
kamuğ edgü boldı karası bütün 


897 bu edgüg bilir ol kişi edgü tip 
asığlığ erürin munı kılğu tip 


898 sever barça yalriyuk tiler arzular 
anı koldaçılar nelük buldılar 


İLİG CEVABI AY TOLDIKA 


899 ilig aydı edgü talu ner turur 
talu nerigni tutçı talular kolur 


goo kayu nerf talu bolsa ödrüm ağır 
anıiğ kılmakı barça özke ağır 


gor İsizlik uçuz ol anı kıldaçı 
yavuz iş uçuz ol isiz boldaçı 


goz kayu ner uçuz bolsa yirde yatur 
ağı çuz ağır boldı törde yatur 


903 bu edgü ağış teg ağır ağğuka 
yavuz nery iniş ol uçuz bulğuka 


89: bu begler isiz bolmağınça isiz 
ol ilde sevinçin kızartmaz meriğgiz 
893 ne edgü törü urdı begler begi 
isizke bu kın berge zindan yigi 
804 kalı edgü bolsa budun başçısı 
kamuğ edgü boldı anır işçisi 
895 apariğ edgü bolsa bu begler özün 
bayur budnı barça kör itlür ajun 


B76 goq muriğar meriğzetü sözledi kör ukuş 
ukuşluğ sözi tutsa asğı öküş 


A37 goz ağış teg bu edgü ağumaz kişi 
tegip tegme yalryuk kılumaz işi 


906 ağır nerig kamuğı ağır kılğuka 


AY TOLDI SUPALİ İLİGKE kılumaz bu işni biligsiz buşı 


896 yana aydı ay toldı uktum munı 
ilig yarlıkadı bu sözler köni 


897 bilir... tip) Azı bilür ... glığ ip): ü 

» koldaşılar -— .. e. ye ve. tip] Azı asız-lık erür-ke ... tep 
ilig vay toldıka | B'de bu başlık yok Az; elig cuvabı a. toltı-ka 

5 ilig ] Azı elig | tutçı... kolur 1 Ay, #udçı talu er kılur Bio tutşı talular k, 
9 ağır | Bu bolur | kilmakı ... ağır | Az kilk-i b. gske a, Bu ... bolur ii 901 isizlik) 
© İğneli liş... boldaçı) Aşg ol esiz-ler kilur ay içi || 902 girde ) A27 yerde Bis yirde 
ağı guz) Azı ağır neng || 903 ağış ... ağğuka 1 Aşş yokuş... Bu ağış (-ı- harekeli ) 
» oğğuğu | yatuz ... uçuz | Aza yakut teg kiz ol kor tilep i i ' 

| Azə"da, 903'ten sonra, daha şu beyit gelmektedir : 


885 isiz me ] As esiz m-e Bio isizke | bu ... yula] Ag buu bulti yul-a |si 

altında ar, harfl, çızağ ?) jl 886 sebeb ... isiz 1 Ag sebeb (-b-?) ... esiz yakın 
. iz 1Aş kar-a beg yol-ı-tın tuser tez-seriz || 887 yorıkları uz | Alo yorus-lursı( si 

altında ar. harfl, iş ) düz İl 888 isiz| Aşı gsiz || 889 isizler 1 Aş esiz-ler , isiz elgi] 
esiz ilgi || 890 isiz ... kötürse 1 Ays esiz ... kgderz-e | elig ... kiter] Agg ilig b. ti 
keder || 892 isiz ... isiz 1 Aş gsiz ... gsiz | ilde... meâğiz | Aşş il-tin sevünç çın ku 
-mış menggiz Bö i. sevünçün kızartmas mengiz İl 893 isizke ... yigi] Aw gsiz-ke 16 
gsiz-lerke yazılmış, sonra tashih edilmiş ) &ılın birge sindan ( -n sonradan eklenmiş) 
( begin?) Bg ... birge z. yigi İl 895 ajun] Aig acun 

ay told: su'ali ) Ajg a, tolt: suval-ı 

896 ilig | Az elig : r 


gsiz-lik çniş teg gz enz-e tegir 
enig-li uçuz bolğa (?) ağ-sak ağır 
—” ük, 7 ayrıca işâret edilmemiş; B'de ise, çizgiler ile ayırt edilmiştir 
ağumaz | Aşı ağu-mış (- mas?) Bö ağulmaz | yalrğukTA 
k Zuk 3 ngluk B 
306 nerig 1 Ba teg | buşı ) Bg kişi -——. 


A37 B76 C— BN 


AY TOLDI SALİ İLİGKE 
bu ay toldı aydı ay ilig kutı 


907 . 
bu ögdi bile munça eğggü atı 

908 müni barmu yalriguk anı sözlegü 
ukuşluğ ukarmu bilirmü negü 

İLİG CEVABI AY TOLDIKA 

909 ilig aydı edgü tuçı ögdilür 
müni bu isizler ara savlanur 

910 yakınlık kılur er kişike tuşı m 
yavuz bolmasa kılmaz eğgü işi 

gır bu satğağ basınçak üçün edgüni 
isizler yorıp kör yarutmaz küni 

gız kim eğgü tiler erse eğgü kılur 
basınçak ya satğağka bakmaz bolur 

gış kim erse bu künlük tilese sevinç 
isizlik kılur ol yarın yir sakınç 

şış bu eğgü tilegli negü tir eşit 


kamuğ eğgülük kıl özürğke iş it 


ili, 5 l-ı elig-ke 

toldı ... iligke) B'de bu başlık yok Aş a, tolti suva — 

A ilig] Aş si | bu ... edgü? Aş buu ggdi (önce edgü yazılmış, sonra ve 

b. g. munça || 908 yalrişuk) Bs yangluk | ukarmu... negü | A4 ayur-mu bilür-mü | 
Bö... nigü 

ilig cevabı 1 Aş elig cuvabı p 

. ilig 1 Aç elig | bu ... satlanur | Ag buu gsiz-ler ar-a sat kdar | 9:0 yokn 

. tuşı) Az yavaşlık kılur etgü basnur kişi | yavuz ... işi) Az yavaş niz 

bolmaz gigü baş-ı İİ 911 satğağ ... edgüni) Ag... edgü er Bö satğığ ... | isi: 


küni] Aş gsiz-ler yerip kor yorıdmaz küyer Bə ... yarutmas k. || giz tiler ... İli) 


Ap b. ne (önce -ka yazılmış, sonra 
Bio kilur bolsa e. bulur | basınçak ... bakmaz | Aş » səl 
hih edilmiş ) s. bakmış Bio basınçak ya ( y- noktasız ) satğığ-ka bakmaz | 913 i: 


Ato gsiz-lik Bu isiz-lik || 914 negü tir] An n. ter Biz negü t | iş it) Ayı es Ji (sa 


dan tashih edilmiş) 2 : 20.2 
” Bai "te, 914'ten sonra, yanlış olarak, dörtlük şeklinde ve çizgiler ile « 


edilmiş hâlde aşağıdaki beyitler tekrarlanmaktadır ( sırası için bk, beyit 922 ve gə)) 


kim edgü yirer erse isiz bolur 

tiler men ay edgü sini men kolup 
ay edgü sangar kim todar ay manga 
berü kil açayın sangar men ulup 


ENŞyu 


915 yas.... 


917 


918 


919 


920 


921 


923 


924 


925 


sağa) Alı yaz erz-e ... 
“I Öüyü mangga İİ 916 körnür .. 
anga | ukgğul ögün | Bz bütgil anga İl 917 isizlik ... 
Bs i. sol ol | tamu ... 
Rak ornı Bg tamu .. 
fane -z- ile)... | yarınki ] Aşş yarıt-ġay (?) || 919 itlür] Aşg edlür ıl 
sn! sat şeklinde de okunabilir | ökünçsüz ... 

€. atın (-t- yerine -n- ile, anın?) II 921 ne.. 


£ 913 Buş teki tekrar için bk. beyit 914 not | sarar... 
] Ba iç (noktasız) II 924 işi) Azı baş-ı Bio işi (i- tek noktalı) || 925 /sizlik . .. 
gz at bile beglik erz-e mangga | kerekmez ... 


A37 Bz? C— 


yas ermez bu eggü bu künlük sara 
yarın bolğa asgırğ bu kün büt murga 


asığ körnür erse isizlik bu kün 
yarın yas kılur anda ukğıl ögün 


bu edgü org ol kör isizlik bu sol 
soluriğdın tamu ornı uştmah orğ ol 


neçe me erejlense isiz bu kün 
ökünç birle emger yarınkı künün 


neçe satğağ erse bu edgü kişi 
ökünmez yarın anda itlür işi 


hakikat munı bil ay ay toldı sen 


ak rek 


ökünçsüz men edgü atın ölse men 


ne edgü söz aymış köni er tili 
köni er tili urdı sözke uh 


kim eğgüg yirer erse isiz bolup 
tiler men ay edgü sini men kolup 


ay edgü sariğar kim todar ay mariya 
berü kelgil emdi men aç men sariğa 


neçe satğağ erse bu edgü kişi 

tapı men bolayın bu edgü işi 

isizlik bile erse beglik mara 
kerekmez bu beglik kodur men sarıya 


sangga | bolğa ... 
» kün) Alış kgrnür erz-e 


muriğa 1 Aş» bolğaz-a 
gsiz-lik bukün Bə kör 
sol) Az 
uştmah 1 Aja tamu ( satır altında uyg. harfl, tamuğ ) 
İl 918 erejlense ... bu 1 Ais erinç-lenz-e siz buu B4 erejlense 
920 hakikat) 
atın) Aş; gkünç söz me gigü adın Bg 
» söz 1 Bz aya edgü 


1 912 Bis'teki tekrar için bk. beyit 914 not | edgüg ... esiz 1 Aşg gigü birer erz-e 
Be edyü kılur bolsa i. 


| sini 1 Ajg sen-i Bg anı 


marğa) Az sanga... mangga 
mariğa) 


sarigal A22 kerek-siz buu b. kodar 


iiia b Ml mi e a a 


A37 B77 C— 
926 kişi kılkı isiz körür men közün 
ereji az ol kör ökünçi uzun 


927 mungar meriğzetü aydı şa'ir bu söz 
okısa açılğay yiti kıl bu köz 
928 kayu edgü öknür kör edgü üçün 
atıkmış isiz ahır öknür küçün 
929 isiz kılsa isiz yanutı ökünç. 
usa eğgülük kil isizke öçün 
B78 930 negü teg ögeyin bu “siz kişig 
negü teg tileyin bu isiz işig 
g3: tünlük: bıvalık yavalık kamuğ 
isizler kılınçı bolur ay uluğ 
932 bela mihnet emgek ökünçün sığıt 
isizlik yanutı bolur ay yigit 
kalı sevmeyin kör bu eğgü kişig 
kalı ögmeyin men bu eğgü işig 


iz lük 
38 akılık kişilik asığ edgü ə 
: e bu eggü kişidin kelir belgülüg 


A37 935 bu eğgü kişi barça iş edgüsi 
bu eggü iş ol barça iş eğgüsi 


933 


işi ü ü kolsa kol 
8 6 işiriz edgü bolsa negü k po 
me s iş edgü kerek ol özürğ bulsa yol 


926 kişi ... közün] Aza yaş-ı kısk-a esiz kgrün men bukün | .7 Hi 
grici usun gigü bakdım usun Bız eriji ... || 927 aydı) Az r | ku pi. 
l Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de ise, — py 

: üçün | Azs adık-mış gsiz ... uçün Biq atıkmış (- - noka 
928 atıkmış ... küçün | n y ilı Le 
ünü i Ag gsiz kılm-a gsiz yanun 
ökünür k. || 929 esiz ... yanutı 1 z s 27 757 
S kal esiz- , Bı... öçün (iyi okunmuyor) İl 930 gi b g " 
bi Ba sizi : í ne işigl Azz n. t. kılayın kör gsiz iş-i Bi nigü R di ? 
vü li g İ sudu g İl ül 
yabalık) Aas yava-lık yisalik | isizler ~.. uluğ) Aza esiz-ler ... Bi... yulug 
, sığıt ] Azş 157 è m. 
igi ögmeyin 1 Aso kılmayın ı l g 
öl . de bu beyit 936 "dan sonra geliyor | kelir] A, kelür 


y 
20) 


sığıp | isizlik ... yigit] Azo gsiz-lik ... yiyip By nizin 


cay toldi iai 


37 erej arzu nimet küvençin avınç 


bu edgü yanutı bolur bu sevinç 


938 ilig aydı ay toldı ukğıl bu söz 


939 


940 


941 


942 


943 


944 


945 


946 


947 


.. bolti | erej 
Gler bedüklük * 


ayıtmış sözürğke yanut kıldı öz 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 
yir öpti kör ay toldı turdı örü 
ayur ay ıduk kut ay edgü törü 
ajun erki buldurğ uzun bolsu yaş 
erej edgü birle esen bolsu baş 
buzulmasu beglik bedüklük bile 
avınçın tirilgil sevinçin küle 
uluğluk bile bul öküş ilke erk 
bu erk birle beglik ul bolsu berk 


aka kelsü arzu kurımaz bolup 
kapuğ tutsu devlet karımaz bolup 


sevinç barça yumğı sariya kelsüni 
sakınç birle düşman sızıp ölsüni 
sçza ol sarga kim tapınsa tapuğ 
sezaka tapınsa açar kut kapuğ 
negü tir eşitgil tapuğ kılmış er 
tapuğ birle arzu tilek bulmış er 


tapuğ kılma kılsa sezaka tapın 
sçza beg bilir ol tapuğçı hakın 


(337 Aş "te bu beyit 934 "ten sonra geliyor | ere; ... küönçin) Aş eric 
bu setinç) Aş buu sakınç || 938 ilig ... 
iligke 1 nushalarda bu başlık yok 
939 yir] As yer Bio yir | iduk küt) Aş 
edgü) Ag gric arsu || 
tirilgil) Az ve Bız tirig-lik 
ner | kartmuz | Biq karımas İl 944 barça ... 


ukğul1 A, elig ... Bọ.. 


aduk kud Bio i beg İİ 940 ajun 
941 beglik öedüklük) A7 b. besük-lük Biz 
İl 942 erk] Aş berk II 943 kurımaz) Bi, 
sariğa | A10 birl-e . 


A38 B78 C 


... keùinçin 


. ukkü 


... bolsu] 


. sangga Biş ... 


$ ? “vor A” âların yeri degiştirila Wim | sakınç ... sızıp) A10 sevinç b. tuşman sası 
, t ten sonra geliyor; A'da mısrâ 5 ul İk YT vəz , p .. R 
b al .. 2000615977 .. kol] A; işig etgü bulz-a negü bulz-a bul İ 1945 B'de bu beyit yok || 946 negü tir ) Aiz n. ter Bi nigü t. | birle 1 A12 bile || 947 
| barça) Azı bar e 


nigü k, kil 


Mr) Ais bilür 


A38 B79 €— 


948 


949 


950 


951 


952 


953 


954 


AY TOLDI İLİGKE TİL ERDEMİN SÖZ 


955 
A43 


948 tapınma tapınsa) Ax tapuğ kılm-a kılz-a Bg igpunma tapunsa | evi) Ay si 
Ba idi || 949 tapınma] B4 #apunma | bolğa ... başı) Aş bolğ-a (-ğ- yerine seli 
üstünde -z ?) gsiz baş-ı B4 b. isiz başı İl 950 esirker ... 
. tergin | Ajo ber-ge alğıl te(n)gin Bi ... tengin (t- yerine n- il 
İİ 951 turup ] A17 yurüp | sevinçlig 1 A17 sevünç-lüg || 952 anda) Aig andın nil 
yatğakta | As yat-tı tır-ğak Bı yat(t)ı yatğak-ta || 953 tapındı) Bs tapundı | iz | 
künde) Ay glig kunde tut-tı Bg i. tui(f): kün-de || 954 ödlder) Az öz-lek | Kaldı ei 
A20 kıldı (tashih edilmiş) neng 

ay toldı... ayur] Azı til erdemin söz asiğ-lıkın ayur söz-lemek-mü eru (oku at 
sak turmak (-r- ?) -mu Bio bab sözlemek-mü edgürek azu ya şük türmak-mu eigürt ki 


ne(n)gin | birge .. 


aytur 


955 A'da metnin sırası karışmıştır; metin, sırası ile, A3822 "ye: kadar geliyor 
bundan itibâren A437 "deki beytin ilk mısradan devam ediyor. A382z "deki beytin ill 
mısraı 690, beyte âittir (bk. not). A43z "de beytin ikinci mısraı, belki müstensih taraf 
dan, gelişi-güzel doldurulmuştur : anıng söz-ler-i-ni barın çum-leti | ilig . 
glig ... indeti | birdi .. 


tapınma tapınsa akı tapğı kıl 
akı evi altun kümüş kapğı bil 
saranka tapınma ay tapnur kişi 
tiriglik yava bolğa isiz başı 
öziriğe esirker saran öz neriğin 
kişike kaçan birge ayğıl tergin c37 
sözin kesti ay toldı çıķtı turup 
evirige yüz urdı sevinçlig bolup 
kıyıksız tapuğ kıldı anda naru 
tüni yattı yatğakta kündüz örü 
hakikat tapındı bağırsaklıkın 

ilig tuttı künde özirğe yakın 

yime keçti öğler bir ança bu yari 
bu ay toldı tapğun kızıl kıldı erg 


Bso 


XIX. 


ASIĞLARIN AYUR ` 


ilig bir kün ay toldını ündedi 
orun birdi oldur tiyü imledi 


neriğin | Aze eser (3) bar 


HEA 


iyi mas-ia s 


indedi) A3 
. tiyü 1 A437 berti oldur teyü Bu ... oltur tiyü 


bilig 


Bicu || 962 
ping sözleme 


956 bu ay toldi oldurdı akru silig 


57 


958 


959 


960 


961 


962 


963 


964. 


közin yirke tikti bekütti tilig 
İLİG SUALİ AY TOLDIKA 


ilig aydı ay toldı sözle sözü 
nelük şük turur sen ne boldı özürg 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 
bu ay toldı aydı ay begler begi 
kulr beg yüzin körse yitrür ögi 
ilig’ yarlıkamaz negü sözleyin 
ayıtmazda aşnu negü. ötneyin © 
biliğlig sözin sen eşit özneme i 
ayıtmazda aşnu sözürğ sözleme 
kişig kim okısa kereklep tilep ` 
ol Ok sözlegü aşnu sözni ulap - 
ayıtmazda aşnu sözüg sözlese 
köni sözledi kim ay yılkı tise“ 
takı tilve munduz: kişi bu bilin 
ayıtmadı beglerke: açsa tilin 


kızıl til kılur kısga yaşlığ sini 
esenlik tilese katığ ba anı 


nigü C3 ayıtmas-ta ... nigü İl 960 sözin . 

.. | ayıtmazda ... sözün) Aiş ayıtmaz-fa a. sosüg Bz 
-- İl 961) Zişiy ] Aşg kişi | ol... sözni | A13 ve Bg oluk Cs oluk 
— ++. sözlese) Aşa ayıdmaz-tın a. s9sug əəə B, in 
mim "əə b m = l yE tise] An gük-i fez-e Ba yılkı (y- noktasız) 
sallan 15 yetde ... Bö dilüe... bilin (5- noktasız) C7 žilėi 


A43 Byg Co 


3 950 old. 1 i ili, P 
oldurdı 7 Biz olturdi girke .. tilig ] Ag yerke tikdi beküti bilig Biz yirke t 


» ay toldıka 1 nushalarda bu başl 
oldı) şlık yok || 
. ilişke 1 nushalarda bu başlık yok Gül Ri e ei i 
- ve ögi ] A10 Zun-i... Biq üzi özi 
: hin ten yüzü ... özi Ca... yitrür 8 
Suz negü | Bi yarlıkamas nigü C3 yarlık igü 2 
75 yartıkasun nigü | ayıtmazda . 
Biyi Uy sör-i 


» negü ] Al ayıd- 
eşit 1 Aış söz. 
ayıtmas-ta ... 


J] Ais ayıdm-a-tı Bö ayıtmadı C7 ayıtmadrı || 964 kızıl... ;. sini 1 Aig 


Z həğ-a yuş-liğ kısıl til sen-i Be... sini | ba] Cg bas 


114 115 


A43 Bo C37 


negü tir eşitgil özin kısğan er B81 


965 
esen tirlür inçin özin basğan er 


kara baş yağısı kızıl til turur 
neçe baş yidi bu takı ma yiyür 


başırışnı tilese tilingni küdez 
tili tegme künde başıriğnı yanur 


966 
967 


İLİG CEVABI AY: TOLDIKA 


ges ilig aydı uktum sözüriğni: tükel 
tirig sözlemese idi ök muhal 
meger iki türlüg kişi ol bilin 
birisi biligsiz birisi ağın 

ağın kendü berklig tili sözlemez 
biligsiz tili ol sözin kizlemez 


969 


970 


əz: biligsiz tili tutçı berklig kerek 
biliglig kişi tilke erklig kerek 
biliglig sözi yirke suV teg turur 
akıtsa suvuğ yirde ni“met önür 
biliglig kişinirg savı eksümez 
akığlı süzük yul suvı eksümez 


C38 97: 


973 


965 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İ negü ... er | A17 n. ter Hi 


(sonradan tashih edilmiş) gsün tudğan er Bı nigü ... Cg nigü ... kisğan ir | tirlür A44 
er | Ayı tirilür söz için yudğan gr Cio... ir 
Dörtlük, A"da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü, B ‘de çizgiler ve C'de 
satırda şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 
966 turur) As grür | yidi ... yiyür) Aıs yedi kör ... yeyür Cız... yiyür i — 9/4 üpük... 
A badz-a gr C3 


yanur) Ays yayur Bo yiyür (? yiy- için ancak iki nokta var) Cıs yanur . 

ilig ... ay toldıka) nushalarde bu başlık yok 

968 idi) Az er-i İl 969 meger ... bilin) Azı munggar ... Cız meger . 
ağın ... sözlemez) Azz ... beklig ( bundan sonra ağın yazılmış ve üzerinden çizi 
bozulmuş ) ... Bız ağın (satir altında “akil ) ... sözlemes Cis ... sözlemes | tizi 
Bız ve Cis kizlemes İl 971 tutçı berklig) A28 tudçı beklig Bıs tutçt (satır altında di 
berklig | kişi tilke) Aza yim-e yılk-a Biş ve C17 kişi tıl-ka || 973 yirkel A yer 
ve Cı yirke | suvuğ girde) A s. yerke Bu savuğ (-ğ dikkat ) yirde C3 spou 
İl 973 savı eksümez) Azs söz-( gksümez Biz sgöz eksümes Ca satı iksümes üzü 
eksümez) Aza sgsin ... öksümez Biş s. yul syüı eksümes Cə süzük (önce böyle 
iken, sonradan -n- ilâvesi ile, sözüng şeklinde tashih edilmiş) y. süz eksümas $ 


.. filin A 
dy foldi 


1977 yalrşuk 
yidürz-e ( -i- 

‘ilig 
1983 yasın... 


osuğluğ) A2 uyek ... Bı 

urza ir | 975 köngli ir 
.. yem) A 1 

EEA yem Ba ap ( satır 


klilemez Ba Kizlemes || 978 ayıtğul 
ey edilmiş ) || 
ay toldıka) Aşı i. saval 

“102 ab” ra, folti-ka Cip ol 
öd Ciz yası... i 
al A, başıng-ga 


974 çim osuğluğ bolur bilgeler 
çıkar suv kayuda adak tepseler 


975 biligsiz kişi körgli kum teg turur 
ögüz kirse tolmaz ap ot yem önür 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


976 dən aydı ay toldı iliş ukar 
u til yası tegse tiriglik tüker 


977 tirig bolsa yalryuk kalı sözlemez 
kerekligni sözler kişi kizlemez 


978 ayıtğu kerek söz kişi sözlese 
ayıtmasa sözni katığ kizlese 


979 ayıtmaklık erkek turur ay ili 
cevabı tişi ol yetürse bilig z 

980 tişike bir erkek bolur kör eri : 
anıriğdın toğar toğsa iki urı 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA 


981 ilig aydı uktum sözürğ barça çın 
ayıtğu sözüm bar takı bir adın 


98: bu til yasın a itti 
l ydırğ eşitt 
anı asğı barmu dəə bir. köni 


983 bu til yasınğa korksa emdi Özür 
yatu kalğa barça asığlığ sözürğ 

- osuğluğ ( satır altınd 

ss. turur] Ay; könggül-i w ) 


elif sonradan silinmiş ) oz yem 


iligke 1 nushalarda bu başlık yok 


sözlemez 1 B4 ... sözlemes Ce yangluk 


Aso ayıduk || 9 

k İİ 979 cevab 
980 kör eri) Aga ol — 
. ilig. 
n] 4 işiddim Bio Al 
- eşi(lim | asğı... köni) "ə 2 


: bə ) | tepseler | 
.dolur€ı...5 
altında ni ) oz yem Ca ni ( önce ap SL 


- sözlemes | kizlemez | 
v ss. getürse ] Aşı cuvabı 
i | urt) Asz yuz-i 


nda zeban “gybı? ) ... 
muu a, ber kan-ı II 983 


Aq B81 C38 E g 
A44 "Baz "Ci 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE d ız. 
| İLİG SALİ AY TOLDIKA 
995 ilig aydı uktum bu söz belgülü 
.” FEN ül 
söz aşlı neçe ol negü ol ülüş ü 
996 -kayudın çıkar söz kayuka barır - 
“nuni ma ayu bir marga ay bilir 
997 neçe sözlemegü neçe sözlegü 
“negü tir biliglig ukuşluğ bügü 


984 bu ay toldı aydı söz asğı telim 
kalı sözleyü bilse uş bu tilim 
B82 985 “yava söz biligsiz tilindin çıkar 

biligsiz kişig bilge yılkı atar .. 

ə86 kara kılkı terigsiz yava sözlegen 
yava söz turur bu kara baş. yigen 

C39 987 yava sözlese söz neçe yas kılur 

eger sözleyü bilse asğı bolur 

988 kara karnı todsâ kör ud teg yatur 
yava sözke aynur özin semritür 

989 yise todsa yatsa bu yılkı turur ` 
bu yılkı tidüküm bu kilki turur. 

99o biliglig kişiler et öz yayrıtur ` 
bilig-birle avnur canın semritür 

əgər et öz ülgi barça boğuzdın kirür 
bu can ülgi çın söz kulaktın kirür 

992 bilig belgüsi kör iki nery turur 
bu iki bile er kızıl erg wur .. 

993 biri til turur kör birisi boğuz 
bu iki basa tutsa asğı ögüz r 

oo, biliglig boğuz tilke erklig. kerek 
boğuz til küdezgen biliglig kerek 


B 83 AY TOLDI CEVABI İLİGKE 
998 bu. ay toldı aydı söz orm sır ol 
” Söz ülgi on ol sözlegüsi bir. ol 
999 biri sözlegü ol tokuzı tıdığ 
tıdığ söz tüpi aşlı barça yıdığ 


. İLİG SPALL AY TOLDIKA 


ie yana aydı ilig SÖZ asğı neçe 
yası ma neçe -ol maria ay aça 


AY TOLDI CEVABI İLİGKE 
C40 roor | bu ay toldı aydı söz asğı uluğ 
yirinçe tüşürse bedütür kuluğ 
1002 SÖZ asğı bile kör yağız yirdeki 
yaşıl kökke yoklar bolur tördeki 
ilig egali] Aya i. suval-ı 
995 belgülüg 1 Cio bilgülüg | neg 


cevabı iligkel Az cuvabı-i. B12. c. ilig-ke ( -k- üç noktalı ) Cıa c. ilig-ke 

984 telim? Aş tilim | kalı ... bu] Aş... uşbuBıs... uşbu Cig kayu .. üşlu 
«. -985 Ap'te bu beyit 987 "den sonra geliyor | yata söz) Bı yata (satır altında gemgil 
s. Cıs yava söz (yeri işâret edilerek, sahife kenarında yazılmış ) | bilge | Cg tilke İŞA 
kara | As karak | ba ...yigenlAs... yegen B2 bu ( sonradan satır üstünde yazılmış ə 
` 987 Aq”te bu beyit 984 ”ten sonra geliyor | eger) Aq bilip : 
988 Az ”de bu beyit g86 ”dan sonra geliyor | aönur ... semritür ] Ay panga (b 


igur-tini, ül Bız ve.Cıo nigü || 996 k dı "EZ ` : 
Ak. u vap "vn ğagüdin | bir marfğa ] Ajs ber Kii Füyaka) A16 
iter... begü Bu nigü tir ukuşluğ biliglig bügü Cıa sizi gion 


T ay toldr... iligk b 
E, igkel Ag a. tolti cuvabı i.Bı... ilig-ke (-k- üç noktalı) Ciş ilig-ke 


R a ve A g Bi R 3 999 udit] Aog tisi ı z, 
gsin simridür B4 aktur ... İl 989 yise... turur | Ag yez-e... bolur | tidüküm ... tara du end?) 20 tisiğ tidiğ y AŞİ üç say slam us 


Aş yedüküm ... bolur” | 990 yavrdur | Ap yaradar ( -0- veya -g-?) | utnur. 
semritür | Aş avnup ... simridür 1 991 et öz ülgü) Aşo gt öz yigi Co et ülgi isf 
kulaktın kirür) Aso k. urur Bı kulakdın k. Cs kulak-dın k. |i 992 belgüsi ] Ba, belyüsi Q 
bilgüsi. | erg] Aşı neng İl 993 iki ... ögüz 1 Ata ikin bak-a tudz-a a, çgüz || 994 tili 


qəl m Sd toldıka ; Azı i. sucal-ı a, tolti-ka Cie 
l aydı... neçe) Bs... niçe Cız ay-dı ` 
ö9 toldi ... iligke] A'da bu başlık k | Bg 


, ay taldı-ka bu turur 


, ilig-ke (-k- üç noktalı J ra 


.:kerekl Ais... bolur Bio til-ka ... Ca til-ka irklig k. | küdezgen ... kerek) AREE |, ə 
ark Ais «5. blur Bia tibka | , tıl-ka irklig | dezgen, ... É aydı ] B7 aydı ( satır üstü : 
Ə Ai » — -“Xylunluq ( satır üstünde yazılmış) | yirinçe ... bedütür ] ` Ag yerinçe 


Bz ve Ca yirinçe ... İİ 1002 yirdeki J Aza yer-teki Bs ve C3 yirdeki 


| 
A44 B83 C40 118 119 A44 B84 C40 
1011 kimirğdin eşitgü kerek söz çını 


1003 kalı sözleyü bilmese til sözüg özü 
sözüg kimke ayğu mara ay munı 


yaşıl kökte erse kör indrür özüg 


İLİG SU”ALİ AY TOLDIKA AY TOLDI CEVABI İLİGKE 


C41 mor bu ay toldı aydı sözüg bilgedin 
eşitgü biligsizke aysa kidin 
1013 uluğdın eşitgü kereklig sözüg 
kiçigke ayu birgü tutsa özüg 


rooq yana aydı söznüriğ öküşi neçe 
azı ma neçe ol mariğa ay aça 


B84 AY TOLDI CEVABI İLİGKE 

rooş bu ay toldı aydı öküş söz ol ol 
ayıtmadı sözlep irikse körgül 

1006 bu az söz ol ol kim ayıtmışka öz 
cevab birse sözke yanut kılsa söz 

1007 muriğar meriğzetü aydı şa'ir sözin 
tilin söz bile tüzdi açtı yüzin 

1008 sözüg yakşı sözle idi saknu öz 
ayıttukta sözle yana terkin üz 


B85 1014 öküş tırğlağu söz birer sözlegü 
mariğa mundağ aydı biliglig bügü 
1015 Öküş sezleyü bilge bolmaz kişi 
öküş eştü bilge bulur tör başı 


1 A45 1016 ağın bolsa yalrğuk bilir hem bilig 
turgu bolsa tegmez biligke elig 


İLIG SPALİ AY TOLDIKA 


pe fasil al > 


"m ə ke 
1009 ÖKüş SÖZ -eşitgil telim söz 


ukuş birle “sözle bilig birle tüz 


leme ili 
1017 yana aydı ilig ukuldı bu söz 


takı bir sözüm bar anı aysun öz 


1018 tilig şükmü tutğu azu -sözlese 
sözüg açsamu yig azu kizlese 


“ İLİG SPALI AY TOLDIKA 


ii 1010 ilig aydı 'uktum bu sözni yime :. : 


takı bir sözüm bar sen ay kizleme AY TOLDI CEVABI İLİĞKE 


1003 erse... indrür ) Az grz-e kar ild-rür Bə ... indür C4 irse ... indürür 

ilig ... ay toldıka) Ags i. suval-ı a. toltr-ka . 

1004 söznürğ ... neçe] Azı ilig ... Bu ... niçe | neçe ... manga) Ay...» 
Bil niçe ... manga . : 

ay toldi ... iligke1 A'da bu başlık yok Bı... ilig-ke ( -k- üç noktalı ) 

1005 irikse) Ags erik-se || 1006 cevab ... kilsal Azə cuvab berz-e gske y. 
İl. 1007 muriğar `... sözin) Agy mungğar mingsedü ... sgsin B4 ... sözi | tilin... y 
Ago spsin ... ayçdtı ( önce ayıdtı yazilmiş olup, sonradan açtı şeklinde tashih edi 
istenilmiş olması muhtemeldir ) fusin B4 tili ... yüzi Czo tili ... l 

` Dörtlük; A”da sahife kenarındn ar. harfi, şir sözü, B'de çizgiler ve C'de 

satırda şiir sözü ile ayırt edilmiştir 

1008 yakşı ... idi 1 Aşı y. söz-lez-e gyü Bö yakşı ... idi Cız yahşı .. 
Aşı ayıduk-ta Bö ayü(t)ukta Cız ayitğukta ( -ıf- üstünde şedde ) İl 1009 söz . 
A32 aşnu yerm-e tilim ı 

ilig ... ay toldıka) A'da bu başlık yok 

1010 yime 1 Aşş yem-e Bg gime 


1o19 bu ay toldi aydı eşitsü ilig 
tilin sözlemese kalur bu bilig 


1011 eşitgü | Aş, işidgü | ayġu munı) A 
ses 4d öni öni 
ay toldı ... iligke1 Aşş a. tolti cuvabı i. e EE, 
— ... kidin) Agg işidgü ... kedin || 1013 eşitgü ] Az işidgü | birgü | Ag; 
ə AA ə -— EE: saga] . ə, ».. begü || 1015 bolmaz ) Bö bolmas 
| J Aş -ş- noktasız 1016 yalrğuk | B3 yalnguk 
5. 3 £] Ba yalnguk ( satır altında 
ğ “ğine, k urğu elig 1 A; negü bolz-a tegmiş b. ilig Bg tungu b. tegmes 
e ilig ... ay toldıka 1 Aş elig suval-ı a. toltı-ka 
idi © 1017 aysun) Aş aydsun Ç ili ý 
2. yY 7 ay sen || 1018 zilig] A4, Bg ve Cs tilığ | yig] A, beg 
ay toldi m iligke) Aş a. tolti cuvabı eliş-ke B7 
1019 eşifsü ilig 1 Ag eşid-süü i, Bg e. ilig 


hl 


o Aqs "B86 € 
Aşs Baş Car .. ... 
rozo tilig sökse bolmaz telim öggüsi . 033 bu şükruğ negü teg ötey öz özün 
Sözüz Ogeta bar yime sökgüsi munıriğ şükri sen kıl Sariğa ay tüzün 
i m. l : 
1021 kamuğ 1000 " 1034 Sözin kesti açtı ağı kaznakı 
tanukluk birür bir bay üledi öküş ner çığaylar hakı 
1022 .törütti tümen mig 25 1035 ağırladı ilig bu ay toldını 
tili birle terigrig ögerle ə. açığ birdi elgin tilin ögdini 
1033 et özlüg 77 1036 vezirlik arar birdi tamğa ayağ 
birisi tilin söz irsi, : tuğı kövrügi birle birdi kuyağ 
1024. körigül til törütti köni söz 75 1037 kamuüğ ilke kıldı kör elgi uzun 
` “sözi i bolsa. küyer ol küçün x” nöm > 
o sözi egri idi OR- Ni boyun egdi düşman kiterdi özün 
B86 1025 - köni sözlese söz kör asğı öküş e | 
“kalı sözlese egri barça söküş 1038 bu ay toldi sordi kamuğ iş küdüg 
25 bil sözler erse tilirg tepresü : küvenç kıldı özke. bu -bulmış ödüg 
< sözün eğri erse özürğ kizlesü 1039 bayudı budun hem itildi ili 
, Sözünğ egri e z ci e 
C42 oa tilin sözlemese ağın tir kişi iligke du'a kıldı buçinı tili 
öküş sözlese atı yariğşak. başı B87 1040 kutuldı budun kitti emgekleri 
əl kişide uçuz: kişi yarğşakı kuzı birle katlıp yorıdı böri 
kişide âğırı kişi ol akı roqı itildi ili hem tüzüldi törü 
ilig devleti boldı künde örü 
1029 bu sözler eşitti sevindi ilig , 1042 yoridi bir ança bu yarğlığ kutun 
közin kökke tikti kötürdi elig tüzüldi ili budnı barça bütün 
zə 1030 bayatka şükür kıldı ögdi öküş : 1043 telim arttı ilde yariğı kend uluş 
ayur ay idim sen bağırsak küsüş ilig kaznakı toldı altun kümüş 
1o3ı kamuğ eğgülük tegdi sindin mara C43 1044 sevindi ilig inçke tegdi özi 
tapuğsuz kuluriğ men yazukluğ sara ajunda yadıldı kör atı sözi 
1032 tilekimni birdirig kamuğ arzular 


1020 tilig 1 A7, Bg ve C11 tılığ | bolmaz) Bg bolmas | sökgüsi | Bo 5. cg 
eksik) Cı öggüsi ( sahife kenarında sgüsi ) || 1021 birür J As dərürq 1033 7 J 
-ti Bit ve Cig dörüt(tği | teriğrig 1 Ag tengri Bu ve Cig tangrığ İl 1023 et. 


ere) dünya devlet öküş edgüler 


1933 negü... özün) 
ünl Az munung ... sangga gz çsüm Bg ve C7 munung ... 
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yaruğlı tunar ol y aq kayu kıldı birdi kereklig şerab 
r ` tükelin küder 
1050 ne kim işler erse ke vanar ` 106: Ot em kalmadı kör neçe kıldılar 
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aa 0 A'da sahife kenarında ar. harfi. şir sözü, B'de çizg 
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ü 1052 irlü ... izə yaraşık tadular | Aş yaraşık ( satır 2157 ll 5 
nilir Ba tadular Cıa yaraşmış tqdulur | küçendi ... tattı ) Aş ku : 
asu- ... tag 


ve Cis ... £ut(f)ı 


A46 B89 C44 


A46 B88 C44 
1065 kerek tut otaçı kerek erse kam 1074 sevinç arzu ni met turu uu 
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“. iy ba Pi a ı s “men senirpd u kü 
- tirig boldurig erse özüriğ öldeçi : ulıyu barır men ökünçün ə 
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və en rd kös yö 
“—. 
——. 
e 
negü asğı bar bu ökünçüm bu kün 
— ölüm tutti kesti bu söz 7 ün 
“0: 
“5 
q dıb s 


- ö teng yanı 
Fey ... > ritur ] An kok-te isng AE 
r ir è: tigse | kökte... yo 25 tegse küöez) Ai 
—... kənd ə e OEA eğime fire s2, buğraği) 
sonra tashih —. Cr tigse ... | tutsa 1 Aş yedz-e ke | Bular +. sirr JAA 
yere oo. Bağrağa | yir] Asa ger İns? "əsl lap dirdim T Asi təvili 1 m. 
yez-e 523 agra; l “un yirer (-i- harekeli ge c iy irki ii 
50: x. —.: J Ais syrdim (?) piy əsla a il 11373 
Cış irki | 5 b ; An (satır üstünde burun ) 1. irdi | f X8)1111133:negü'... 8 
275 . . Bg ve Cia nigü...| tutt 1 Bö 7] ya : J| -1134 tözü $. 
- bul Ais: ar-mu 9 Cig nigü ... ir | er 15 ir İİ ya li ır muğ 
.. İ N igü ... gr Cip nig kf t rüg-li ; 
A: ter 77 kə Yə I kirar ... göriğli 1 Azo karer ol ə. i mə (önce -tin ji 
ser Maa MA ara B13 ve Cız nigü... nigü | me çe eğe 
negül Azı" yi 5 
- “tashih edilmiş) Biz me Ciz men 


“1139 neyi 
öm-den Dəş 


C49 


B 94 


inşeedü kelti | munung.. 

Dörtlük, A 

rda si'r sözü ile ayırt edilmiştir 

» katığ) Ax acun-ta negü 
» acun-ta glün-tin kadık ( ar, acun-da ö. katık 

D26 glüm-ni s, keder m, tadık ( ar, ölü 

Aze sikir | täpi... batığ ) Aog iki Y4. yadı 


Elen ke Uy erejlerke ( harekeli ) | yetilmez ) B4 ve C 


ii... er) Aso bayığ k. gsrüp ketenür kürer Ci... à 7 
n üknür er Bg yir ... yirer 
i külçüçü1 Ası sakınç-la, -ka , 


A48 B93 C49 


1136 nelük toğdum erki yana ölgeli 
nelük küldüm erki sığıt körgeli 


1137 ajunda ölümdin katığrak kayu 
toğuğlı kişi öldi mundağ ayu 


1138 mulğar meriğzetü aydı şa“ir sözi 
munırğ ma'nisi uksa açlur közi 


1139 negü bar ajunda ölümdin katığ 
ölümüg sakınsa kiter mirg tatığ 


1140 


ölüm bir terğiz ol- uç yok tüpi 
baka körse yetrü tüpi yok batığ 


şı  Ölümni biligli usansa özün 
ölüm tutsa asğı bulunmaz sözün l 


1142 ` erejlerke avnıp usal bolğuçı 
ölüm tutsa odlur yetilmez küçi 


11435 Öküş nerğke todmaz közi suk kişi 
ecel tutsa öknür itümez işi 


1144 Yayığ kutka anıp küvenür kür er 
yağız yir katında yürekin yirer 


1145 sevinçlerke avnıp 


öküş külgüçi 
sığıtka anunğu 


aya ölgüçi 
“ 


» harfl, girye ) | 1137 ajunda ölümdin) A23 

ümde | toġuġlı] A23 toğığ-lı || 1138 murğar... aydı) Ay, mungğar 
C3 munung... 

"da sahife kenarında ar. harfi, şi'p sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 


bar glüm-tin k. Bı nigü ... Cg nigü ... 


E)lölümüş... tatığ 1 Az; 
VET, ölüm-ni sağınsa keter m, dadık ) || 1140 
Ri 

yazılmış | ölümni 


bulumaz Bö bululmas Cg dulunmas || 1142 ere/lerke ) Az 


9 yetilmes | 1143 fodmaz) A% 
«. itümez) Asy ne ki kılz-a 9. udumaz Bö... itümes İl 1144 
ir | yir... yirer 1 Aso yer k. 
( harekeli ) İl 1145 sevinçlerke 
»İ anunğa) Aşı onun-ğu 


iki satır üzerine 


Cu yir k. yüreki Verer 
». kelgüçi Bi s, atınıp .. 


A48 B94 C “ 
“2. A49 Boş Cos 
1156 yavalıkta keçti tiriglik isiz 


1146 negü tir eşitgil ukuşluğ bilir a 
süre ığtım öğ kün bu beglik isiz 


bu söz işke tutsa kör asğı alır 


1147  yarınlık orun edgü kolsa özün 


isiz kılmasunı bu iki ajun rış? sözin kesti ança sakındı turup 


akıttı közün yaş kör oğl Örü 

1148 isiz kılmağıl sen ay kılkı tüzün oğlın körüp 

3 bu kün eğgü kılğıl kılınçın sözün 
XXI. 

AY TOLDI OĞLI ÖGDÜLMİŞKE PEND 


1149 bu ay toldı öknüp öküş yığladı 
BİRMİŞİN AYUR 


ökünçi bu yirde asığ kılmadı 
şo çığayka üledi kör altun kümüş 
kadaşlarka kıldı kumaru öküş 
A49 zışı közin kökke tikti ayur ay idim 
c50 seniriğde adın men idi bilmedim 


işa törüttürg igiqtiriş beğüttürğ mini 
senirig fazlınğ erdi bilir men munı 


1158 bir ök oğlı erdi bu ay toldınırg 
kiçig erdi yaşı uş ol oğlınırğ 


1159 atı erdi ögdülmiş aşlı arığ 
yüzi körklüg erdi me kılkı arığ 


1160 Okidi bu oğlın özirige yakın 
ıı53 sarga tapnur erdi meniriğ bu özüm tutup kuçtı közde akıttı akın 


munukı ecel tuttı kesti sözüm 1161 ayur emdi oğlum barır men munu 


sariğa kaldı ornum barı ner unu 


1162 sen erdir marga köz yarukı tükel 
barır men seniriğdin esen edgü kal 


kutulğu yirim yok yitürdüm bilig 


B95 1154 
senig rahmetirig tutsu emdi elig 


1155 tünlük bile kıldım isiz öküş 


tüzünlükəbile sen keçür ay küsüş 1163 yime yakşı aymış bu türk buyrukı 


körür köz yarukı oğul kız okı 


1164 Oğul kız sakınçı bu tüpsüz tergiz 
oğul kız sarığ kıldı kızğu .. 


1146 C'de bu beyit, yeri gösterilerek, sahife kenarında yazılmış | negü... eriği 

Azə n. ter işidgil Bg ve Cnigü... 
© 1147 Metnin bu kısmı nushalarda farklıdır. A'da 1147. ve 1148. beyitlerin & 

râları, 1147a — 1148b ve 1147b — 1148a şeklinde sıralanmıştır. C'de bu beyitiğiğ 
satır üzerine yazılmış | yarınlık orun | Aşa barın-lık urup | isiz... ajun] Aşı “adl 
kolmasang kör (k-?) bu (satır üstünde yazılmış ) ikki acun İl 1148 isiz timaj 
Aşı “aciz kıl-mağın | kilğil ... sözün 1 Aşs bolğın ... sgsün Ci: ... sözin | 
yığladı ) Cı yığladı (y- sonradan eklenmiş ) | yirdel Ass yerde Buş yılrde $ 
kıldı ... öküş 1 Asa kıltı k, ylüş Bia kaldı k. öğküş Ci birdi... |) 1151 senirğdeğ 


. 1156 yağalıkta isiz1A va i yata a 

$ 59 y gta .. 6 yata iş-ke eddim B isi valık-d. 
“əlli 2 ká 6. Ba... jsiz C lık- 

: s z] As ędgün . Ba ... isiz || 1157 akıttı ... yaş) Az yaş ə isa. B; * 


Ş ay foldi ... ayur ] Aş bermiş-i . 
.. i Siss miş-in a, Bi bab ay toldi ... Ca b b 
58 erdi) Cg irdi | erdi ... ol ] Ag yerti (-?2)... uşol Be E Cə di — 1159 


kk: Bz ne fi ə 
idi | At sening-tin ... Ci sening-den ... idim || 1152 törüttürg ... mini ) An torei akıttı 7 2 dü p me fili || 1160 okıdı... özirğe 1 Ayı okadı ... gz-i-ke | tutu, 
yigidding bidüddüng men-i Biz törüt(t)üng i. bedüttülüng m. Ca törüt(üng iə gut men barur Cia slm əl k if p ba əəə ər” ön An ag 
> so ş R bəl irdi rai 5-3 td. i 
bedüt(t)üng m. | erdi ... munıJAz ve Bik... an-ı Ca irdi ... || 1153 pé ie irding || 1163 yime... törk | Au iii . eli də 27:5-— 
... 11 yime ( y- yerine n- ile) Cu, 
y. 


kesti] Aş mun-a-kı g. tudti keslür Bis ve Cg ... tut(t)ı kesti || 1154 yirim) Ayi 
rim Bı ve C4 girim | tutsu ... elig] Aq tudsun gmti ilig || 1155 isiz ) Aş esiz kün 


Aş kuşüs Ba ve Cs küşüş 


Mi | körür ) Az, korer İl 116 i 
5 4 ferğiz ] Ajg tinggi. ğ i 
ih kizga (oza noktasız ) m. Ciş 7 kö ön Gi 


A49 Bos Cso 


1165 
c51 1166 
B96 1167 
1168 
1169 
1170 
1171 
1172 
1173 
1174 
ii 


1176 


1165 kimirg ... kisi) Aje ... söz kiş-i Biş kimüng . . kisi Cig . 
| negü.... ust) Aje n. t. kilir ... iş-i Biş ve Cig nigü .. Ci 1166 7 . 
kız-tin gdrü ada bir adın Bu... yir (g-?) etin Cı birdin ... atanır atın ' 
Az? adamış Bia ve Ci atamas || 367 eşit) Ays işit | sözümni... 
erdim | Ajọ men-i ... grdim Cg ... irdim | erai | Cs irdi 
1170 C”de bu beyit iki satır üzerine yazilmis | süçiğ| Asi siçüğ | anundı) 
. birip] Azz ayan-tam b. 5 k. berip Cw 
. seve) . meni y 
maeng 


. mangga || 1168 mini... 


ayun-tı (-y-?) İ 1171 avındim.. 
dünye-ke | kör ... irip 1 A22 Han men-tin grip İl 1173 mini. 
siv-e:| birdim ... “ irikti Aog berdim grz:8 grikdi Cg ... irse .. m 1173 sini . 
Ayı sen-i ... mun-a || 1174 yirde) Ass budrü Bg ve Cio’ jirde. İl 1175 täpi .. 
| alır men] Azs ulur men Bo alur me Ci gə 
itilmes 1 elig . 


Aog tyz-i bil ... leçip Bə t. yil. 
İl 1176 ya .:. itilmez ] Azı yamalin gdilmez Bio ya... 


kimiriğ boldı erse oğul kız kisi 
negü teg kelir ol kişiniriğ usı 


oğul kızda ötrü ata yir etin 
oğul kız atamaz atası atın 


bu ây toldı aydı eşit ay oğul 
sözümni unıtma mariğa tut körgül 


mini kör ata erdim emdi sanga 
atım erdi ay toldı bak kör mariğa 


tirigliki toldı bu ay toldıniriy 
ökünçün ülir kör asığ yok amr 


süçig bu tiriglik açığ bu ölüm 


“anundı kanı emdi kaçğu yolum 


avındım bu dünyaka körglüm birip 


"vefa kılmadı kör menirigdin irip 


mini ardı dünya okıdı seve 
körgül birdim erse irikti ive 


cefa kıldı dünya karıdı bu kut 


` sini armasuni munu sözke büt 


kerekliğ işim barça 'yirde koğup 


> Kereksizni kıldım havaka” udup : 


tüpi yil keçer teg tiriglik keçip 


“asığsız ulr men özümke açıp 


orunçun ya- malın itilmez işim 
“elig tuttaçı yok bu kün bir kişim 


ilig tuddaçım ... eşim Bıo ve Cız e. tut(t)açı ... 


marğa) Ajg 4081 3 


. kişim 1 


134 A49 B96 Csr 
1177 negü tir eşitgil odulmış kişi 
ölümüg ukup yetrü bilmiş kişi 
1178 bügü bilgi kitti ölümüg körüp 
ukuşluğ ögi yitti ögsüz bolup 
1179 ne yavlak ner ol bu ölüm tarmakı 
ne yavlak erür bu kişig urmakı 
1180 itiglig sarayığ buzuğlı ölüm 
i  kamuğ yumğılarığ saçığlı ölüm 
1181, murigar meriyzetü aydı şi'r ayğuçı 
: okığıl munı sen aya bilgüçi 
B97 1182 negü bar ajunda ` argat hile.siZ 
c52 negü hile, bar kim argar çaresiz 
1183. “kamuğ nerğke bile, itig çare. bar” 
meger bu ölümke ölüm hile.siz 
ÖGDÜLMİŞ SIPALİ AY TOLDIKA 
A 50 184 eşitti oğul kör atası sözin 
. til açtı ataka evürdi yüzin 
1185 ayur ay atam bir sözüm bar sarga 
anı aytayın men ayu bir marga 
1177 negü ... odulmış 1 AÂzg n. ter işidgin odan-mış Bıı ve Cis nigü... | ukup 
ü) Azə u. yedürü Ciş uku yetrü || 1178 bügü kitti } Az bigü bilgü kedti Biz ve Cu 
«kil yitti ... bolup 1 Ag iddi ... kgrüp Bız ve Ci4 yili... I| 1179 erür | Cis 


ür || 1180 ağılar) Ası, Biq ve Cis yumkılarığ | 1181 manger ... ayğuçıl Aşo 
Mar mingsedü a. beyt aydğuçı 

“Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfi şir sözü, B de sizgiler > ve C’de ayn 
a şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 
1182 negü .. ajunda) Ass... acun-ta Bi ve C2 nigü ... | negü ... ögesi Asa 
İangğur Bı ve Cz nigü ... || 1183 nerigke ... itig 1 Asa ... udüg Cg ning-ke .:. angar 
) -A4935 — 501 ”de, 1183 ten sonra, daha şu beyit gelmektedir: çö 
glüm ol busuğ-lı bu ordu tör-e 
begü bilgi yedti bu iş-tin kör-e 
az-a edgü-lük kıl glüm-ke anun 
tapuğ kıl uğan-ka tynün hem kunün 


n kecik — ögdülmniş ... ay toldıka | nushalarda bu başlık yok 


1184 C”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | Az işidti Bg ve C4 eşit(f)i 
ördi) Cg ivürdi || 1185 atam ... saga) Aş ada ... sangga | bir marğa) Ag ber 
yga 


Lİ 


Aso Boy C52 
1186 
1187 
1188 
1189 
1190 
1191 
1192 
1193 


1194 


bu dünya içinde tirildiriğ öküş 
bilig bildirg erdem okidıriğ ukuş 


ayıttırığ eşittinğ yime ögrenü 
sınayu tirildirg kamuğnı körü 


negü erse barmu ölümke itig 


“anı utru tulğıl ay bilge tetig 


eger hile. çare. yok erse adın 
kamuğ ner hazine. ülegil barın 


hazine. bu ner bolsa başka yuluş 
esen bol yana bolğa altun kümüş 


negü tir eşitgil közi tok kişi 

tuz etmek iğisi akı er başı 

üle nergy. kişike yitür hem içür 

sini ner keçürgey sen anı keçür 
esenlik kerek erke nergy eksümez 
tiriglik kerek kuşka merg eksümez 
tirig bolsa yalığruk tileki anuk 


et öz baş. esen bolsa arzu yağuk 
S 


AY TOLDI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


B98 1195 


€53 1 196 


1186 okıdıriğ | Aş ukal-ti || 1187 ayıttığ ... yime] Aş ayıddıng (-y-?) İğ 
yem-e Bg ayıt(t)ıng işit(t)ing y. Ca ayı(t)ıng eşit(t)ing y. || 1188 negü ... ' 
... yidig Bı nigü ... Cg nigü irse . 
munung ... Cio ... irse | kamuğ ... barın) A7 anıng teg hasin-e yi-e ber birin liii 
neliğ ... başka | Ag teg bolsu taş-ka | bolğa) Aş bolğay İl 1191 negü ... 
. | etmek idisi 1 Cız ötmek idisi || 1193 yitür hem YA 


ter işidgil Bio ve Cıa nigü .. 
neng keçürgen || 1193 esenlik 


yedür-gil | sini ... keçürgey 1 Aşo sen-i teg k. Cig... 
eksümez | Aşı gsen bolz-a erke bu n. gksümez Bi... eksümes Ci... ürke ... 


yanut birdi ay toldı aydı oğul 
eşitgil sözümni bu iştin törgül 
ölümke asığ kılmaz altun kümüş 
ölümüg tıdumaz bilig ya ukuş 


Ata yangluk Cib yangluk | pağak1 Arz yavuk 


ay told: ... ögdülmişkel Aşg ... cuvabı oğlın-ga Ciş ... oğlı: ö. K 
1195 birdi 1 Aşa berti | eşitgil ... iştin 1 Aja işidgil ... Bı ve Cız... İşdin | 
kılmaz) Ba ve Ci kılmas | tidumaz ... ya] Ajs tadumaz ... ne Bz tıdumas i 


(y- noktasız) Ci ödumas ... ya 


| tetig 1 As tidig || 1189 eger ... 


37 : 
pr Aso B98 C53 


1197 ölümüg tıdar erse dünya nergi 
bolup ölmegey erdi begler begi 


1198 hakimlerke hikmet asığ kılmadı 
bügülerke bilgi elig tutmadı 


1199 Ölümke asığ kıldı erse ot em 
otaçı turu kalğay erdi ulam 


ızoo Ölüm yüz kılur erdi erse körüp 
ağır savçılar kalğay erdi turup 


ızor toğuğlı tirigler ölümke sanı 
ölümke toğuğlı tirig kim kanı 


1202 tüşün ol bu dünya keligli keçer 
yigen yil büke teg yir erken açar 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI AY TOLDIKA 


1203 eşitti kör ögdülmiş aydı ata 
idi ked ukulmış ölümüg yete 


1204 negülük usandırğ tiriglik ıdıp 
negüke ilenür sen emdi ulıp 


1205 nelük tirdirğ erdi bu kalğu nerginy 
negüke ülemedirg artğu neriğiry 


- edi ae sag nergi 14Ais tirar erz-e tüny-a (-ü- tashih görmüş ) n. Cz tıdar irse 
$ pee : olup ... erdi) Ais ve Bg bolup ... Cə yulup (y-, bir noktanın sonradan 
3 olması muhtemel) ... irdi || 1198 hakimlerke | C3 hakim-ler-ka | elig] Aş; 


İY || 1199 erse... em] Aig grz-e ... im C4 irse... im | erdi) C4 irdi || 1300 erdi 


fte] Cp irdi irse | sağçılar ... erdi | Aşg saöçı-ka ( satır altında ar. arafl, Peyğamber) 


er, irdi || 1201 ölümka sanı) Azo glüg-ke salur | kanı) Aæ kalur || 1202 keçer | 


li körer C7 keçer | yigen ... yir] Azı begen bil buke teg bir Ba yigen ( -i- noktasız ) 


yig y , .. 
.. C7 ngen ( te noktasız ) yil fe, ir | yi- noktasız ) sahife kenar ında kapuğ dın 
ögdülmiş . QY foldıka j A23 &. cuvab-ı adaz-ı (satır üstünde yazılmış ) ... Cs 


"a eşitti 1 Aza işit-ti Bio ve Cg eşit(t)i | idi.... yete] Aşş iti ket ... bada Bio 
4 t "en yana Co idi ked... yete (yata?, harekeli ) || 1204 negülük 1 Bu ve Cio 
dük | negüke ... sen) Bi ... se Cio nigüke ... sen || 1205 erdi... nerigirg 1 A2% 


Hİ... ningi PAR , x 
i “üə Ci irdi... ni(n)ging | negüke ... nerging 1 Ax... arduk ninging 


Aso B98 C53 : 149 Ası B99 Cs4 


1206 . tirilse usal bolsa yalriyuk özün 
ökünsü özirğe ilensü sözün 


1216 sen Ök sen sakınçım barır men muriğun 
kiçiglikte minsiz kalır sen bu kün 

1207 bu kün öknüp asğı negü ay ata 
başın yirke çalsa ulıp mir kata 


1217 negü teg bolur sen meniriğde kidin 
mening yok sakınçım munırigda adın 


1218 ata emgeki bolsa oğli öze 


B99 AY TOLDI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE ol oğlı bilir ötrü kılk yar tüze 


1208 bu ay toldı aydı ay oğlum eşit. 


1219 kısa tutsa oğlın kör edgü bolur 
mini kör usanma yarınlık iş it 


atası anası yarunğu bolur 


1209 usallık mini alktı öknür özüm 


dunğıl l bolma körklüğ yüzüm 1220 kalı kıstaçı bolmasa ol oğul 
oqdungğı usa olm 


yava boldı sen ol oğuldın törgül 
ızıo toğuğlı neçe toğdı ölgü üçün 


neçe barmasa iltür ahır küçün B100 1221 Oğulluğ ata bolsa bilge tetig 


TR kısa tutğu tutçı emi bu itig 
C54 mnu ölügli kişi barça ödke tutuğ 
yetilse ödi kör mariğıtmaz butuğ 


n ' murar meriğzetü aydı şa"ir tili 
tükel söz turur bu ukulsa kalı 

1213 kamuğ neriğke vakt ol küni belgülüg 
nefes tın tokırka sanı belgülüğ 


1214 yıl ay. kün keçer. teg. tirig lik. keçer 
keçer kün keçürgey sini belgülüg 


1222 negü tir eşitgil oğulluğ kişi 
başında keçürmiş yetilmiş yaşı 
1223 kimirig oğlağu bolsa oğli kızı 


argar yığlağu boldi mürğluğ özi * 


1224 kiçigde ata ıdsa oğlın yava 
oğuldın yazuk yok atadın cefa 


1225 Oğul kız isiz bolsa kılkı yarığı 
: 55 ol isiz ata kıldı ığtı orgu 
Ası iz yana aydı ay toldi kör ay oğul 


ne halin barır men mini kör odul css 1226 kısa tutsa oğlın ata ögretü 


uluğ bolsa sevnür oğul kız yetü 


1206 tirilse ... yalnğuk | Aze bilir tin u. bolm-a yangluk C33 . `. yangluk | m 
. sözünl Azs gsünge yelin-sün sgsün Ciz ... sözüng || 1207 negü Fay] Az? n, el Bi 

nigü a. Ciğ nigü a. | başın ... kata) Ayı başıng yerke çal-sang . . kada Bu b, vir S 
calsa u. ming (-i: yerine -n- ile Y kata Cis b. yerke ( -e- harekeli y, 

ay toldi ... öğdülmişke | Azs adaz-i ay t. cuvab-ı oğlı ö. Cu... : ali oğla 8. i 

1208 eşit] Az işit | mini ... iş 1 A29 men-i. » garın-lik Gar altında ar. h 
ahiret) iş Bı.m.k.undma... || 1209 usallık mini ] As oz-a-lık men-i. | 1210 ə 
içün | iltür ahır) Ba ahır iltür İl 1311 ödkel Aşa gdke (satır altında ar. baril, egkiğ 
| marğıtmaz) Bs ve Ci mangıtmas || 1212 murjar ... aydı) A33 mungğar mings 
kelti | turur ) Ağa tuu-rur (?) Be turur Ca turu 


1310 sen... murğun ) Az... sakınçın... munggun Bio senük se... me m. Cg 
se"... men m, | minsiz ... sen) Az men-siz kalur sen Bio m, kalır se Cg minsiz 
İr zen İİ 1217 negü ... kidinl Aş ... mening-tin kedin Bit nigü ... se meningde 
tÜ) nigü ... sen meningdin k. | mening ... adın) Aş adın ... munung-tin adın Bü 
Wiz . münungda a. Cy ... münung-dan a. İİ 1218 emgeki ... oğlı) A, imgeki ... 
zl": | bilir ... tüze] A4 ... kalk-nıng tųuz-e Biz ... kilk( harekeli ) yang (y- noktasız ) 
E Cio bilür .. . kilking t. il 1219 yarunğu) .. yarangğu || 1220 ol] Ag ve Ciş kör 
mol) Aş asol Cız uş ol || 1221 oġalluġ ... tetig] Az ... ada kolz-a b, tidig Bı 
hini ata kılsa b. teftiş Cis oġul-luk ... | emi ..: itig] Az im-i ... idig Bi imi bu 


HÜ || 1222 negü ... kişi) Ag n. ter işid il ... B2 nigü ... oğuluğ k. Ci nigü ... 
il € "de ım ? g $ 8 şidgi 2 nig gutuğ 14 nig 
Dörtlük, 5 'da il ar. harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve : nkk ' başında... yetilmiş)B3b.... yetürmiş Cı, başından ... || 1223 kimirğ) 
5 200: pe b G k. bilgülüg | 1214 ‘sini belgülügl Ası il J. ğ b liminz angar yuğlağu1 Aş angğar ` yaòlaġu l| 1224 kiçigde ... ıdsa] An . 


ke Cis kiçiy-uen ,,. | oğuldın | Ajo oğul-ta || 1235 isiz 1 Aşı esizlisiz... ıdtı |) Aşı 
W.. çdti Bi ... aridin Cız... idti || 1226 oğlun ] Bg oğlan | sevnür ... yetü | Ajg 8.0. 
dü Ba tüyü Ci... . yetü ( y- noktasız ) 


s, bilgülüg : n 
1215 C'de bu beyit iki satır üzerine yanılmış l- səpdi Ce ay-dı E men irini | A 
m, munı Ba me m. Cy mer m. 


Ası Bioo C55 
Aşı Bror Css 
13227 Oğuluğ kısa tut ata bolğuçı : 5 ə : 
— külmesüni”kidin kelgüçi B101 rz36 telim dünya yigli seniriyde oza 
> ç kodup bardı barça bu ınçık öze 
1228 Oğul kızka ögretgü erdem bilig ə : : 
bu erdem bile bolsu kılkı silig 1237 bilir erdir emdi cefaçı ajun 
cefa kılğusın sen usandırğ özün 
ÖGDÜLMİŞ CEVABI AY TOLDIKA 1238 kamuğ dünya bolsa biregüke tüz 
kalır dünya ülgi tegir iki böz 
1229 yanut 5 7 ata G 1239 tiriglik üçün öknür erse özürğ 
senirg kadgurğı yip küyer men tüte ökün tutçı yığla kurıtma közürğ 
1330 seniriğde kidin men tirig turmayın zi a ə 
i 6 mig turr b 4o yana yanğu ermez keçürmiş künürg 
seniriz kağğularıriz közün körmeyin negü kıldın erse anundı tünürğ 
r231 senig canınğı bir bağırsak idi i i 
ann rsa qı mara erse emdi bu kadğu sakınç 
mariğa birsü kadğun mini kodmadı sakınç kılma kilğil sen emdi sevinç 
kalı birmez erse yetilse ecel osas al 
1232 bitilmiş b 2. per 1242 törütülmiş erdirğ törügli ölür 
törügli ölür ol törütgen kalur 
1233 nerek kadğurar sen nerek bu sığıt , 
bayat hukmi keldi sığıtnı ağıt cse 133 atam erdirg artuk bağırsak akı 
) ı seniriğde bağırsak törütgen takı 
1234 kalı dünya devlet kalırı üçün ə sezə el 
sığit Silen kilma bu bolmaz kigin 1244 Sini ol törütti sariğa birdi kut 
mariğa birmegeymü munu sözke büt 
1335 kalı bu tü nimet kalırka yime 
A52 1:45 uçuzka ağırlık anırğdın tegir 


özürğ yığlar erse yorı yığlama 


kiçigke uluğluk ol ıdsa kelir 


1227 oğuluğ Ays oğul-nı ( önce -luğ yazılmış, sonra satır üstünde tashih edi 
| sarğa ... kelgüçi1 Aı3 sangga k. kedin külgüçi Bı sanga külmesüni ... 

1228 A ve C'de bu beyit yok .. 

ögdülmiş ... ay toldıka Aşa 9. cuvabı adaz-ı ( satır üstünde yazılmış ) a,.£ 
Cg ö, cevabı ( satır üstünde yazılmış ) atası a. t. ra 

1229 birdi] Ajs berti | yip] Ar yep İl 1230 senińğde kidin 1 Aşg seningetin 

Cs sening-den k. | közün] Ays kez-e Bıı közin İl 1231 canırğı bir) Ayy canın 
marfiğa ... mini) Aşı mangga bersü kodğun men-i || 1233 kalı ... erse) Ön 
(satır altında ar. harfl, eger ) bermez grz-e C7 kalı ... irse | bitilmiş ... çeçlke 
yedilmiş ... acal-ka Biş ve C7 ... ecel-ka || 1233 nerek ... sığıt) Ayg n, kadğı 
5... siğıd ( satır altında ar, harfl, girye ) Bı4 bayat hukmi-ka bu n.... Cs nerek kadi 
senn. ... | bayat... keldi] Aşg bayad huküm-i birl-e Bu, idi hukmi k. Üş bayat 
birle : 

1234 B'de bu beyit yok 

1235 B'de bu beyit yok; Ci ”de ise, 1236'dan sonra geliyor £al: ,. 
hal-ı yu tuq kalur-ka yem-e | yor: 1 Azı yürü 


birg Cıo'da bu beyit 1235 "ten önce geliyor | delim... oza ] Azə tilim #yny-a yegl-i 
A “fin o. Cio ... sening-der o. || 1237 bilir... ajun] Aag bilür ... acun Cia bilir 
t l özün 1 A23 asun || 1238 kalır ... böz) Am... teger iki yuz Ba tegir d. ü. 
iki 5. İl 1239 tuatç: ... közünü ) Azs tudı çığ-lı kurut-m-a kgsüng Ba tutşı yığla 
Hira Uis yığla tutçı ... | 1340 yanğu ermez ) Aze yığnu e. Bs ve Cis yanğu ermes 
15: ve Cip nigü || 1241 kılma... sevinç) Azı kılmağıl sen gmti sevinç Bg kılma 


lâ glür ek igredgen Cız törügen ölürük ... İİ 1243 ezdiriğ ... akı) Ba... takı 
“m” 4 Cı eding ... | seniriğde ... takı] A2 sening-ten b. töredgen Bs... bakı 
ng-de i 
1344 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sini ... birdi) Asọ sen-i ol 
pi s. berti Bp ve Ca s. törüt(t)i ... | birmegeymü ... sözke ) Aş bermegeg-mü 
Sirge Bo birmegęymü mynu s. Cg birmegey-mü negi ( önce munı yazılmış, sonra 
ı şeklinde tashih edilmiş olacak ) birge (kenarda başka bir el ile: bu bir sözke 
İ 1245 tegir) C, kelir | uluğluk ... kelir 1 Ai uluğ ol gdz-e alır Bio uluğka ol 


alır 


yeme 


Aşa Biror Cş 6. 14) 193 


muar merğyzeyür körse öglüg sözi 


bu öglüg sözi ol kör ögsüz közi 
1247 “aziz ol “aziz kim “azizlarka “iz 
anıriğdın tegir “iz “aziz emdi kız 
1248 o uçuzka ağır ol kiçigke uluğ. 
yavuzka yüleki bedükke eğdiz 


1346 


1249 eşitti kör ay toldı oğli sözin 
kötürdi elig kökke tikti közin 
B102 i250 bayatka şükür kıldı artuk öküş 
bayat birmişirge oğulka ukuş 


C57 


AY TOLDI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
1251 ayur oğluma boldı körglüm bütün 
bayat fazlı birle tirilgil kutun 
1252 Çin aymış ukuşluğ körü bar bu söz 
anıriğ ma'nisi bil yiti kıl bu köz 


1253 bayat kimke birse ukuş ög bilig 
kamuğ arzularka yetildi elig 


1246 meriğzeyür ... öglüg 1 Az ... ggli Bı mengzetü ... | ol ... ögəüzlİ 


körse közsüz 
Bız'de, 1246'dan sonra, daha şu beyit gelmektedir ( krş. beyit 1397 not): 
bu öglüg sözini ögüng birle uk i 
anıng birle süzgil kamuğ bulğanuk 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B”de çizgiler ve C'de ayrı satırda ği 
sözü ile ayırt edilmiştir e 
1247 kim) Ag ve Biş ol | fegi 
ol idi | 1248 ağır ... kiçigke ) Bu, ağırlık kiçig(k)e | yüleki Buş yüleki ( y- n 
Ab—s "da, 1248'den sonra, daha şu beyitler gelmektedir: 
“asiz ol kıyışsmaz anıng-tın ba “iz 
edig-siz “asiz-lık tapal-mak-ı kız 
uşol yangluğun (? ) “iz bereyin tez-e 
erilm-e söz-inge uş aydım kez-e 
1249 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | eşitti . 
Bis eșit(t)i ... Cg eşit(tli . ... spzi | kötürdi... közin ) Az kgder-ti iliş... kez-i C; 
kök(k)e t. közi || 1350 bizmişirge 1 Ag bermiş-in-ge Bı birmiş üçün 5 
ay toldı.... ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 
1251 firilgil | Aş liril-gin || 1252 körü bar 1 Bg körü bar Cız k. bar | bil.. 
Am... soz B3 8. yiti kilğa k. Cig kör yitig ... || 1253 birse... bilig] Ayı bersi 
B4 ... ög (-g çizgisi yok) b/lig | yetildi elig 1 Aşı yedilti ilig Ba uzat(t)ı e, : 


. emdi] Aş teger “iz “iz ol gti Cz Xelir'iğ 
okis 


. sözin] Az -A 


1354 kimi ... 


|| 1363 erejke 
gata Biq ikegü a, 


1254 


1255 


1256 
1257 


1258 


1259. 


1260 


1261 


1262 


1263 


üne £. 1 birle.. 
w l| 1258 
İrfili üne ( satır altında yarakt)ıng ) ... Ca töörül(üng... 
1:., ödke) A17 iti ... gf-ke Bio idi e. tut(t)üng ... Ca... 
b yizi) Aşı berding ... nengi Bio ... nengi C3... 
sr... yedim Bil tözü (-z- no tasız)... C4 neçe... 
r-l me sendin ay (1) Bu setünçlüg me .. 
ununu ) Bız mangar... manu ( satır altında can ) | bir... unu] Aşş 

“Biz birük ... C5... 
Sin ... bir) Az idim se t. se angar ber Biş i. sen tiriglik .. 
... bgla] Azı eric-ke ... kil bile | ikigün ajunda) Azı iki-guu 


törüttürğ .. 


kimirg kılkı edgü kılınçı orğay 
tilek buldı barça yaruttı kün ay 


kamuğ edgüke mün bu edgü kılınç 
kılınç edgü bolsa bolur mir sevinç 


bu ay toldı elgin kötürdi yana 
bayatığ öküş ögdi kıldı sena 

ayur ay idim sen törüttürg tözüg 
yimi birle iggür sen sansız özüg 
törüttüriy mini sen kötürdürğ kutun 
yazukluğ kulurğ men tapuğsuz otun 
idi edgü tutturğ bu ödke tegi 
kamuğ arzu birdir bu dünya yigi 
tözü arzu nj'met tükel men yidim 
seVinçlig men sindin ay edgü idim 
marga tegdi hukmürg barur men munu 
bir ök oğlum erdi koğdur men unu 


ata erdim emdi ölür bu ata 
idim sen tirig sen ariğar bir kuta 


erejke yakın tut yırak tut bela 
ikigün ajunda munı sen yula 


orğay 1 Az... uu-ğak-ı (?) ongğay Bi kimüng... 
oil Aiz ... kudut-tı Bg tileki-ni b. yarutli)ı Cız 
( satır sltüunda kut) | minğ) Ci mening İl 1256 elgin kötürdi) Aş, 
1157 törüttünç tözüş | Aşş tgret-ting igsüg Bg törül(düng tözüg (-z- 
.sen) Ays yer-le (y-?) erdürz-e Ba b. igdür se Ci b, igdür 
. kötürdürş 1 Ays töret-ting men-i sen kgder-ting Bg 
| men) Cz men || 1259 
. tut(t)ung bu od-ka | birdir; 
- gigi || 1260 tözü ... gidim) Aşg 


| setinçlig ... 
. C4 setinç-lig men... 


Aşz Bios C56 


| dilek ... 


... kutadsu |} 1355 mün | Bs 


ilgi kgder-ti 
noktasız ) Ci 


ay) Ais se- 


. İl 1361 marga 
... kodar m-e 


irdi k. munu İl 1363 erdim emdi | Biz e. erdi Cg irdim e. | 


. Ce idim ser tirig sen 


As3 Bıoz C58 
Aşz Bıoz C57 144 3 


1374 inanma tiriglikke yil teg keçer 
usanma bu dünyadın öz terk köçer 

1275 bayatka tutuzdum sini men katığ 
tilese küdezgey yitürgey tatığ 

1276 munu açrılur men seniriydin bu kün 
ökünçün sığıt birle yığlap ögün 

1277 menirğde kidin sen negü kılgurğı 
ayayın eşitgil ukulmış teri 


1264 isizdin küdezgil ula edgüke . 
muriaqturmağıl sen yigü kedgüke 


B103 1265 körğüldin birü kıldı edgü du"a 
ay edgü du"a sen bçlanı yığa 
1266 negü tir eşitgil sakınuk kişi 
sakınuk kişi ol kişiler başı 
“1267 bayat kimke kılsa “inayet basut 
© ikigü ajunda bu er buldı kut 
1268 kayu kulka bolsa bayattın yülek 
bu buldı ikigün ajunda tilek 
1269 bayat fazlı bolsa “kim erze Öze 
kamuğ arzu nj'metke tegdi tüze 
1370 murar meriğzetü aydı öglüğ kişi 
kim öglüg sözi tutsa itlür işi 


XXII. 
AY TOLDI OĞLI ÖGDÜLMİŞKE ÖTLEMİŞİN AYUR 


B104 1278 körğül til köni tut bayatka tapın 
usanma yarınlık işirigni itin 
1279 kamuğ edgü isiz bayat hukmi bil 
bayatka ınanğıl anıl tapğı kıl 
1280 negü kim kerekirğ anırğdın tile 
anıriğda adın yok sara küç bile 
128ı ağır tut negü erse yarlığların 
ağır kılğa tergri bu kün hem yarın 
1282 yorikinğ: köni tut yarılma özür 
körgül til kiçig tut bedütme sözürğ 


A53 1271 küdezildi kimni küdezse idi 
tilek buldı nj'met talusın yidi 


1272 kayu kul bayatka inansa turup 
bela kadğu kapğın özirge tudı 


C58 1273 yana aydı ay toldı uk ay oğul 
ölümüg unıtma öyü tur odul 


1264 isizdin 1 Azə esiz-tin | yigü Azə yegü || 1365 körgüldin birül - kgnydlli 
yaru Bi kongülde birü ( bi- noktasız ) Cə köngül-din yaru (önce qeri mm PT 5 
tashih edilmiş olacak ) 1 ay ... belanı 1 Ag ay (1).. » Bi ... di a tap CELO soul 
negü...kişi)Azın.ter... sak-ı-yuk k. Ba nigü ... kişi edgüsi Cjo nigü ... | sakını) 
başı) Aza sak-ı-yuk ... Ba bu edgü kişidin bolur belgüsi Cip sgkıyuk ... başı | 
kılsa... basut) Aæ kilz-a ... bo-sut Bg birse.... basut k. 7 (?) Lik 
... kat) Aæ ikegü acun-ta bolur ol yanud Bö ikegü ... u gr... Ci i ... bolu 
yanut || 1268 bayattın | Cız bayat-dın | ikigün ajunda | Az ikigü acun-ta B4 ökeçişl 
İl 1269 nf metkel A27, Bs ve Cıs ni'met-ka || 1270 meriğzetü aydı] Azş meng-td 
sgz bu Cıa m, sözler | itlür ) Azs edlür 


1774 yil teg] Aş yeldeg Bio ve Ca yil teg | dünyadın ... köçer) Aş .. 


. keçer 
dünya yine terk k. || 1275 tutuzdum 


sini ) Aş #apuz-tam ( satır altında uyg. harfi, 


6 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bu kün 1 Aş “bükün | özün) Biz 
İİ 1177 menirigde .. - negü ) Az mening-tin kedin.... Biş meningde ( satır altında 
potra ) .. nigü Ce... nigü | ayayın... teniği | Biş ayayı ... neriği Ce ayaym 
hegi : 
“ey toldı ayur] Biq ay toldi ögdülmiş-ke ... C} bab ... ögdülmiş-ke pend 
imişin aptur : 
1278 tapın ] Bi tapın ( satır altında bütmeklik ) | usanma ... itin) Aş... edin Bi 
Bn... İl 1279 isiz 1 Aio siz Bo isiz ( satır altında yaman ) | bayatka) B2 angaruk 
1050 neyüi ,. anıyiğdın ) Bg nigü k. kereklig-ni andn Cio nigü ... | anınğda ... bile) 
lbonung-tin ,.. il-e Bs... bile Cio anıng-dan ... || 1281 ağır ... erse) Ba ağır ( satır. 
ida 'çziz) z, nigü ... Ci ... nigü irse | bu kün) Atz buu İl 1282 gorikinş ... 
Wilma) Bö yorıkıng (satır altında boyunnı ) ... unüma İ kiçig .. 
t bezüüm-e gsüng 


özü i rt edilmiştir 22.) : 
gai məə sa il Al kudez kıltı(k- ?) B7 küdezildi ( satır altında Öğlend bold 
talusın gidi ] Aş talu-sı yeti Bı tglusın yidi Cyg talusı yidi | 1272 bayatka em : 
mansa bayat-ka | kapğın ...tudı) Ag s-ğı ( s- ?). gsin-ge t. Bg s. tadı ( satır allı 4 
yumdı ) Cız kapåı ... || 1273 ay] Aş ay (ah?) | öyü tur) Aş gyü tur Bg anun (m 
altında hazır bolmak) tur Ci udırda 


. sözünğ 1 Aig 


gsiys bilig R 


Ass Bıoş C58 


1283 


1284 


1285 


1286 


c59 1287 


1288 


1289 


1290 


1291 


1292 


B105 1293 


1283 B7'de bu beyit 1284'ten sonra geliyor | #irildim... 
füny-e-ke arduk Cig karağuma dünyaka artuk | negü ... 
sakın B7 nigü ... bakın ( b- noktasız ) Ciş nügü ... yakın 

1284 Be ”da bu beyit 1283'ten önce geliyor | atma ... 
Cu... içün | kişi... küçeme ) Aiş kişi-tin neng aldım kuç tenim (? ) Bg kişi ver 
... bayu (satır altında uyg. harfl. tekrarianınış ) 
... giyü | öknüp | Ajs gkün-çüp || 1286 malım mariğa | Aşı malum mangga 
bük | Ay gric b. yep yad sevünç b. byk Bo ... yip ... şük Cis tap ( t- uuktasız) gi, 
İl 1287 tap ... dirilmiş) Ais ... terilmiş Bio tut ... Ci tap bu firigliş 
kızartğay 1 Ala ikegü acun-ta kisart-ğay Bio ikegün .. 
ikigün (-k- çizgisiz ) . 


İl 1285 tire... yiyü) Ajg fer-e 


Bi sangar ... Ca... 


.. İl 1288 sariğa ... 
kılma e. 


1290 C'de bu beyit yok | negü .. 


tirildim bir ança barır men sakın 
negü kıldı dünya mariğa kör bakın 
özürğ otka atma bu dünya üçün 
kişi neriğin alma küçeme küçün 

tire bildi bu öz yiyü bilmedi 
künüm keçti öknüp asığ kılmadı 
sariğa kaldı malım mariğa boldı yük 
erej birle yip yat sevinç birle bük 
tuta bilse tap bu tirilmiş nenging 
ikigün ajunda kızartğay erğirğ 

tuta bilmese sen adın munça neriğ 
sarga yetmegey kör sarığ kılğa er 
köni bol bütünlük bile tut kılınç 
könilik içinde turur bu sevinç 

negü tir eşit bu köni kılklığ er 

bu iki ajunuğ köni kılklığ yir 
ereilig tilese kişi öz künin 

könilik içinde tilegü emin 

özüriğ bay bolayın tise belgülüg 
könilikte buldı bu baylar ülüg 


bedüklük tilese budunka uluğ 
özüriyke açuk tut könilik yoluğ 


yoluğ 1 Azı yoluğ ( satır altında uyg. harfl. yol) Bı yoluğ 


men ) Aja kar-a kurm 
bakın) Ay... 


üçün 1 Aiş at-tıng ... 


. kizariğa (-z- noktasız) | 
erig | Aig sangga temege .. 


. bu] Aşı n. fer eşit-gil Biş nigü .. 

yir] Azı buu i. acunuğ koni kılk-ı yer || 1391 erejliş | Az eric-lig Bi, erijliş 
emin ) Biq tilesün imin ( i- dikkat ) || 1292 bay ... tise] Az ... feseng Bip bgo 
könilikte ... baylar  Biş könilik içinde bu buldı || 1293 bedüklük 1 Aya besük-lük 


147 As3 Bros C59 


1294 Oriğay bolsa yalriğuk kılınçı köni 
ikigün ajunda yaruyur küni 
1295 yana aydı ay toldı oğlum eşit 
özürğ edgü birle tamudın köşit 
1296 kamuğ eğgülük kıl isizdin yıra 
kamuğ edgü kelgey sen oldur tura 
Asa 129; isiz işke yakma sara kılğa kor 
isizlik yılan ol sini tikge kör 
raşğ iki yüzlüg erke sözürğ sözleme 
yadılğay sözüriğ sır açılğay yime 
1299 eViriğke yağutma uşakçı kişig 
bütün ilke yadğay körüp bilmişig 
1300 sınamış bütülmiş kişig tut katığ 
sariğa teggey andın tümen mir tatığ 
ı3or Sözüg barça tırğla yime bütme terk 
körgül sırrı açma katığ kizle berk 
C60 i3oz kişig tepsemegil yime içme sorg 
bu iki kılınçlığ bulur tutçı mur 


1294 ofniğay ... kılınçıl Az ongğay ... Bi... yalnguk ya ( y- noktasız ) kilki C7 
yangluk .. | ikigün ... yarugur ) As ikegü acun-ta yarudur Ba ikegü ... yürüyür 
e r den sonraki -ü- satır üstünde eklenmiş) C7 ... yaruyur || 1295 aydı ] Cg 
di l gean ? ... tamudın) Aze... tamu-tın ( satır altında uyg. harfl. #amuğ ) Cg bu 
W: birle özni tamuğ-dın || 1296 edgülük ... isizdin) Azı etgü kıl-ġıl esiz-tin | tura | 
yra ( y- noktasız ) İl 1297 isiz] Aş esiz | isizlik ... tikge) A, esiz-lik ... seni 
salır üstünde yazılmış ) fekge Bs ve Cio... tikge 
) A 542-3, B 1056—z ve C 5011—12 "de metnin sırasına uymayan ve kısmen tekrardan 

et olas beyitler için bk. beyit 1334, 1335 ve 1337 
j 1298 yüzlüg ... sözünğ ] Aq iyrlüg erke sasüng Bg güzlüg ( y- noktasız; üstteki 

tir dikkat 1) erke sözüg | yadılğay ... yimel Aş yasılz-a.... gan-a Bg yadılğay 
İm ... Ciş yazılda . ` 

Cis “te, 1298 "den sonra, belki de 1298'deki iki güzlüg sözünün iki türlüg okunma- 
ön ileri gelen, şu beyit vardır: 


biri ol kişi-ke vefasız özi 
ikinçi yüutsuz bu yalğan sözi 


1299 etifiğe yağutma 1 Ap evüng-ke yavudm-a Bg özüng-ke yağutma Ci: etüng-ke 
Pro İİ 1300 öütülmiş) Bio tapulmış | tatığ | Bio asığ || 1301 sözüg ... yime A, 
ëng > Cız ... yana | kizle) Az bekle || 1302 yime ... soğ) Biz silig kıl özüng 
yine (gi- noktasız) yençe song | kılınçlığ ... tutçı] Aş kilin-çiğ ... tadçı Biz 
mf... tutşı 


A54 Bioş Cöo ul 


tişig boşlağ ım ma yapa 


“Yə r” 
tişidin tegir erke tengsiz kamuğ 


ıt kapuğ 


13044 yatığ evke ıdma çıkarma tişig 
katılmazda aşnu sınağıl kişig 


13205 kılınç edgü tut neriğke kadğurmağıl 
kılınç edgü bolsa kelir nerğ tigil 


B106 rşo6 muriğar meriğzer emdi bu sözni eşit 
bu söz işke tutğıl özürğke iş it 


1307 nerek nerig kişike kerek edgü yarğ 
kerek bolsa bulğay kamuğ edgü ner 


1308 isizke negülük kerek neriğ tavar 
neçe kirse bolğay çığay birle teng 


1309 uvutsuz kişidin yırak tur teze 
meniriğdin miriğ alkış uvutluğ öze 


ızio kamuğ işte ivme serin öz buka 
serimlig kişiler tegir arzuka 


iii ķayu işte bolsa yorik utru tut 
yorık utru tutsa sara örge kut 


1303 Cg”te bu beyit 1304'ten sonra geliyor; fakat sonradan her iki satır istidi 
mg'ahhar ve mukaddem sözleri yazılarak, sıra doğrulanmıştır | tişig boşlağ 1 -. 
başlağ Cs t. boşlağ | tişidin ... kamuğ ) Ag kişi-tin ... Biş t. tegir erke əyisiz tang 
Cı £. deger ... . 

1304 Cə "de bu beyit 1303'ten önce geliyor (krş. beyit 1303 not) | gatığ ... İş 
Azo bayığ evke (satır altında uyg. harfl, tekrarlanmış) edm-e çıkarmea tişing Mü 
föke ... | katılmazda ... kişig 1 A10 kıyılmaz-tın ... Biq katılmazda (-ti- noktasız) 
kişig (-i- yerine -n- ile) İl 1305 nerğ tigil | Atı terk yegil Bis neng tigil ( t- nekli in 
Ca neng tigil (ilk -i- noktasız) İl 1306 bu ... it] Aşı buu... et Cs bu sözke 4 
tut . 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B 'de çizgiler ve C'de, satır ve mi 
arasında, sonradan eklenmiş şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 

1307 nerek ... yar | Aış terek teg ... neng dos görmüş) Ba iriy iç il 
noktasız ) ... neng Ce nerek neng (-n- noktasız) ... yang | neriğ 1 Ba ne(n)g Ii) 
isizke ... nerig | Aq, esiz-ke yim-e gk nerek n. B3 ... mal C7 i. yime ök nçrek m 
neçe ... bolğayl Az saça kirz-e ( satır altında yə, harfi. tekrarlanmış ) 5. Bı mül 
bolğay Cz saça ... İl 1309 kişidin ) Ca kişi-den | menizdin miriğ | Cg anıng-dın 4 
İİ 1310 öme .. 277 As gv-me ... yığ-a Bg ... buka Cp ... yığa | erimli 
arzuka | Ass... teger a. Bs serimlüg ... Cə erimli ... arzuğa || 1311 işte hi 
Be girde erse Cip iş-de b. | sarğa ... kat Ayı sanggar grge kud Cio sanga idil 


Cöl 


B107 


zin) Ass k. bolz-a 
n-çi Biz serimlüg . 


11 aparğ . 


1313 


1314 


1315 


1316 


1317 


1318 


1319 


1320 


1331 


1322 


1312 dboğuzurğ ... 
dilmiş veya tersine ) By boğuznr .. 


adede... | kara .. 


iz ile) k. | serinse ... 
ökke1 Azs er yaşıl kok-te B2 gr... 


yigil | Ats boğuz-nı... 


... sirin Bio kaçan... 


ölür) Ay. 


tilingni. küğezgil közürgni 7 
boğuzurğ küdezgil halal yigil a 
budun munka bolsa yırak tur saça 
kara bulğakırığa katılma kaça 


tiliigde yorımasu begler sözi 
meger eğgülükte adın ay kozı 


kişi yası kolma özür kılma yas 
neçe edgülük kıl hava arzu bas 


kayu işke kirse çıkışıriğnı kör 
çıkış körmese iş bolur erke kor 


kalı kelse övkeriğ katığlan serin 
serimlig kişinirig sevinçi yarın 


negü tir eşitgil seringen kişi 
serinse iter er buzulmış işi 


serinse kişi öz tilekin tapar 
serip turdaçı er örürg kuş tutar 


kalı tegse emgek ya kadgu sakınç 
serinse kelir ötrü, kayra sevinç 
apar irse devlet yapulsa kapuğ 
serinse yana işi itlür kamuğ 


seringil serinmek eren kilki ol 
serinse bulur er mẹsẹl kökke yol 


. [|1313 munka ... 
. kozi ) A29 . 


| serimlig . 


. Ci utru turğan .. 


Asq Bro6 Cöo 


gegil ( önce -gin yazılmış, sonra tashih 
saça | A19 muy-ka .. 
. kaça] Ai k. bulğ-a-kı-tın kede ( ed- ? ) tur k. Ba. 
pro bolğalkindin kite .. kaça || 1314 edgülükte .. 
Min ay k. || 1316 işke kirse) Bu yirke kirseng | körmese] Bii bilmese İl 1317 kalı... 
. setinçi  Aəg s. kişi-ler 
i . setünçi Cyg serim-lüg kişi-ler s. i 1318 negü... 
Kier eşidgil Big nigü 2 eşit bu Ci? nigü ... | iter.. 

müş, sonra satır üstünde tashih edilmiş ) yasul-mış kişi Biş i. er buzulmış ( baz- 
tanz ) i. Cız iter ( bir çizgi fazla ) er buzulmış. i. || 1319 turdaçı . 
pi psüng k. sıpar Bu t. er... 
... Bis apang tęgse .. 


. Bs... kaça 
. saça Ciz 


, söz-i Bg edgülük- de 


eşitgil) Az 


. işi 1 Aya yupar er (önce ider? 


. tutar ) A25 udru 
. tatar || 1320 kalı və 
“öz kalı kelse g. me | po Aze sır-a Biş ve Cz kayra 
, kapuğl Azı apang ( -p- veya -d-, ikisinden biri tashih edilmiş ) erz-e 
t ya bulz-u kuduğ Bi kalı erse d. bilişse kutuğ Cş a, irse d. yapulsa (-p- yerine 
. edlür Bi serip irmese barça i. İl 1323 er... 


. ga) Az k. 


Asa Bıo; Cór 


1323 


1324 


A 55 1325 


1326 


1327 


1328 


1329 


1330 


ölümüg unıtma anuk tur sakın 
özürişni unıtma tübüriğke bakın 


kalınka katılsa sen bekle sözürg 
kişiler evinde küdezgil közürğ 


kirişke körü sen çıkış kıl nenging 
sözürğ sözlemegil meger öz tenging 


tiliiggde çıkarma bu yalğan sözüg 
bu yalğan sözün er uçuzlar özüg 


kadaş yak yağukka yakınlık ula 
uluğka kiçigke sevüg bol küle 


tuz etmekni kiriğ tut kişike yitür 
kişi “aybı körse sen açma yitür 


tapuğka irig bol bayatka tapın 
yazuktın yırak tur özüriğni sakın 


bolu birse devlet küvezlenmegil 


. usa eğgülük kil isiz kılmağıl 


1331 


1332 


1323 ölümüg ... sakın] Az ölümüng unudm-a ayur turz-a sen Co... eduğ t 
.. bakın) Azp yangılm-a tupin-ge b. Cs u. tapuğ kıl yakın 
1324 B'de bu beyit yok | sen) Aso sen Ce sen | eginde.... közünğ ) Ce ivinde k. örünğ 
1325 B'de bu beyit yok | nerzińg | A1 yenging Cz nenging ( -n- nuktasız ) | regii 
sözüng Ce tiling-der « 
özüg |'A sesün (önce -ng yazılmış, sonra tashih edilmiş ) ... gsüg Ba sõs 
terk u. özüng Cg ... uçuzla(r) ö. || 1327 kadaş .., yakınlık) Aş k. yat yağuk-ka (mi 
“altında ar, harfl. nezdik) y. Bs kadaş-ka yakın-ka yağukluk || 1328 etmekni . z 
A, gdmek-ni keng ... yedür C10 ötmek-ni ... 
Be körseng ... Cio körser söz a. keçür || 1329 bayatka tapın] B7 b. tapın ( bur çoz 
fazla) Cit usanma tapın | yazukta... 
yazuk-dan ... yığın | 1330 birse .. 
... küvezlenmegil | isiz 1 As gsiz İl 1331 avınma ... 
... düngake e. Cıg iüinme .. 
tuny-e-ke Bio inanma t. Cıa tayanma (-y- nokt 
radan tashih görmüşe benziyor ) t. | küğenme.... kutka | Ag keen-mre (alttaki ilüveleği 
dikkat, i ? ) kav-ı k. Bio k. kubı (-b- noktasız) k. Cü, küvenme bu devlet-ka : 


sakın | unutma . 


Aı iging || 1326 tilirğde ... 


sözün ... 


avınma bu dünyaka erter barır 
ınanma bu devletka terkin karır 


tayanma tiriglikke tüş teg keçer 
küvenme kıvı kutka kuş teg uçar 


sözüg 1 Az tiling-tin ... B4 ... 


| körse . 


. kütvezlenmegil ) A berz-e ... 


yi 
.. yitür) A4 kgrz-e ... bydi 


sakın1 Ag yasuk-tın ... Bı yazukdın 


kuvezlensmegil 
tavlat-ka erder $ 
. | terkin] C33 tirkin |l 1332 #ayanma tiriglikke | As t Hi 
asız ; -y-'den sonra bir çızy! fazia ; 


erter ) Az... 


150 


il. 


İsi 
1333 
1334 
1335 
C62 1336 
1337 
B 108 1338 
1339 
1340 


1341 


[i 


İl dor 


a bilür 
gü ile ayırt edilmiştir 


İH not) l zinaka ` 
L 


- 


amaru 1 Az: . 


s 


Dör:iük, A'da a 


.. kumar-u ( satır altında ar, harfi 
a .. biti] Ayy unudm-a bdu .. EF 


tiriglik yava kılma edgü kılın 
keçer kün içinde kerekirg alın 


bor içme fesadka katılma yıra 
zina kılma fasik atanma kara 


bu iki kılıktın ıduk kut kaçar 
ol erke çığaylık yolını açar 


negü tir eşitgil sınamış kişi 
sınamış kişiler bilir iş başı 


bor içme zinaka katılma hazer 
bu iki çığaylık tonını keder 


bu bordın kopar mirg yazukka yürek 
zinadın kaçar kut yüzürgke sudar 


sözin kesti ay toldı aydı oğul 
unıtma sarga söz kereki bu ol 


tükel sözledim men muriğa bütse sen 
seVinç eksümegey sözüm tutsa sen 


sarga sözledim söz kumaru atı 
unıtma bu sözler körgülke biti 


.yiti Bı... köngülde biti 


Ass Broz Cör 


1334 A542 ve B1056'da bu beyit, bir az farklı olarak, tekrarlanmıştır ( krş. beyit 
$) ve 1335 not ); aynı sırada bulunan C 5911 “deki beyit ise, 1337. beytin ei ə 
3 yıra | Aio bor ( satır altında ar, hartl, şerab) A 542... ayun-ka ( -s a 
ime yeri B 1056 b. i. ozun-ka k. yor: | zina... a 5 
i: ) ğirl-n (satır üstünde yazılmış ) fasık adın m-a kır-a A 542 gsüng bolğ-a k 

iny ket tur-ı Big ... tara B 1056 özüng edgü bolğa esenin yori Gi. kara ə 
j 1335 A 543, B 1057 ve C 5912'de bu beyit bir az fark ile, tekrärlanmigtit (kr beyit 
8) Yë 1334 not) | Kılıktın ıduk) Bış ve B 1057 kılıkdın 1. C17 kilik-din i, C 59 kilik dr 
elol... açar] A 543 çığay-lık yolın er gsün-ge a. Biş pi erke 25. 
289 ritog-lik yolin er özinge a, || 1336 n ei 


. kara) Ayn sin-a (s- altında ar. 


gs . Ciz o. irke, 
egü tir ) Alə n. ter Big ve Ci nigü t. 1 bilir) 


yrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C "de ayrı satırda şir 


1337 C 591 ”de bu beyit, yanlış olarak, aynen tekrarlanmıştır ( krş. beyit 1297 ve 
: hazer | A13 sin-a-ke kadılm-a haser Bi zinake yağuma h. Cg 
i 55 A13 keser ( -s- altında ar. harfl. z) İl 1338 bu i i 
pwin ,.. Bi ... yürek ( y- noktasız ) C4 ... nişan | yüzürğk 

M yüzinye sudar İl 1339 unitma] Af unudm-a l 0000 
pga | sevinç eksümegey | Ajg sevünç 


... yürek) Aşı 


l İİ 1340 men muńğa] Aig ve Cg söz 
gksümegey B3 sevinç eksümegey || 1341 sağa 
yadigar) Ba sangar 


... men k. 


Ass Bio8 C62 
XXIII. 


AY TOLDI KÜN TOĞDI İLİGKE KUMARU 
BİTİG BİTİMİŞİN AYUR 


1342 bitigü bile koldı kağıd tetig 
bayat atı birle bitidi bitig 


1343 bayat atı birle sözüg başladı i 
törütgen igidgen keçürgen idi 

1344 törütti tümen miriğ bu sansız tirig 
tirilgü birür kodmaz açın birig 

1345 yoritur kamuğka tilemiş tilek : 
kerek bolmaz anda kör arka yülek 


1346 tilese törütür bolur kolmışı 
tilep boldı barça anıriğ kılmışı 


1347 ölümke törütti bu sansız konum 
tirig barça ölgü arar yok ölüm 


1348  seVüg savçıka miriğ meniriğdin selam 
tegürsün bayatım kesüksüz ulam 


1349 tözü işleririğe yime ök ağın 
C63 tegürsün selamım idim kesmedin 


ay toldı ... ayur] As a. t. vezir (satır üstünde yazılmış) elig-ke... Br 
kodmışın a. Cg bab a. t. vezir ilig-ke ... 


1342 bitigü ... tetig 1 Ajọ fovad birl-e k. kağat yidig Bg bitigünle aldı bu xab 


(-r harekeli ) bitig İl 1343 sözüg | Bz sözin | törütgen ... idi) Az £föredgen ... ill 


... idi Cip... tidi | 1344 törütti ... sansız | Aşı föret-ti .. 


ming ( -i- yerine -n: ile) Cu törüt(f)i ... | birür ... birig Aşı berür ... yerig Bg... Ü 


1345 Bio ”da bu beyit 1346 "dan sonra geliyor | kör arka) Bio birer bu ( salır 
de yazılmış ) . .. EN 
j 1346 Bg'da bu beyit 1345 "ten önce geliyor | törütür .. 
k. Bo t. kilur tolmışı ( to- sonradan tashih görmüş ) ... 
f 1347 Bii'de bu beyit 1345'ten sonra geliyor | törülü... 


konum | Ayi töree 


... kavam Bi tğrüt(iği ... Cıa törüt(t)i ... || 1348 sevüg ... menirgdin) Bız hebil) 


ming ( -i- yerine -n- ile) men(in)gdin Cis setüg ... mening ming (harekeli i 
mening ) -din | tegürsün 1 Az tegürz-e i 


1349 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tözü] Ass törü ( satır altında 
. #uçı Big selamam tegürsü i. Ci tg ü 


harfl. #öre ) | fegürsü ... idim 1 Az tegürz-ün .. 
selamım tutçı ( -tçı üstünde -çı) X 


. Bg törütÜf)t hglayık tün 


. kolmışı] Az tpridür k 


k 


B 109 


A 56 


q Cs irdi 


gan 
pédi ( “r- yerine - 


1350 


“1361 


1352 


1353 


1354 


1355 


1356 


1359 


136o 


1361 


| 1350 kiç ) Azı keç | il ... bu 1 Azr yil ... Ca il .. 
irildi 1 Azg erildi ( 


gim y- keder-güü Bəz kutulğu yirim .. 
mi çiçü t, Ba ve Cş... tut(t)ung | sağa ... 
puumadı barır ò, Cg sanga tapnumadım barı 


i sağa ] Aş sanyg 


uzun kiç yaşağıl ay ilig kutı 
öküş il aşağıl bu beglik atı 

atım erdi ay toldı kılkım tolu 
irildi toluluk tüker öz ölü 

ölüm tutğakı keldi tuttı katığ 
kutulğu yirim yok kiterdi tatığ 
mini edgü tutturğ açındırğ öküş 
sariğa tapnumadın barır bu öz uş 
bu edgü yanutı kumaru bitig 
bitip kodtum emdi sariğa ay tetig 
bu dünya işirge iş erdim bile 
işiriğni yorıttım könilik bile 

munu emdi artuk bağırsaklıkın 
bitip kodtum öt sav kumaru okın 


negü tir eşitgil bağırsak kişi 
bağırsaklık ol kör kişilik başı 


bu söz sav sarga bolğa devlet avı 
bağırsak kişi ol kişide çını 
bağırsak sözi tut bedütgey sini 

ay ilig munu men bağırsak sara 
sözüm işke tutğıl ay ersig torga 


ölüm utru keldi ökündi özüm 
asığ kılmadı bu ökünçüm sözüm 


. Ca k. yirim... 


. yi || 1351 erdi ... 
-i tashih edilmiş ve altta ar. barfl, -i yazılmış) By 
zie ) || 1352 tutt: ] Ba ve C4 tut(t)ı | katulğu .. 
İİ 1353 mini... 
bu ] Az s. tapnu-matı barur bau Bö sanga 
r b, İİ 1354 bu edgü) Aş buu etgü B4 ol 
a Ba sangar İl 1355 yorıttım könilik ) Bş yetürdüm k 
ük 7 1357 negü ... 
1358 Ag'de bu beyit 1359 
5 1359 Ay'de bu beyit ış 
iy vt Co begütge s. 
İT, 1360 Aş da bu beyit 1358'den sonra geliyor; C 
yö) Aş tongga || 1361 bu) Alo heç 


Ass Bro8 C63 


. tolu ] Bi ... 


» kiterdi ] Ai kudul.gu 
. tuttung 1 Aş 


» C7 yorut(t)ım 
eşitgil ) Ag n. ter £. Br nigü t. eşit bu Cg nigü , me 
"dan sonra geliyor | söz] Bg öz | atı ) Ag at-ı 

58'den önce geliyor | bedütgey sini) Az besüt-gey sen-i 


"de iki satır üzerine yazılmış | 


A56 Biog C63 “ 
1362 kerek boldı emdi bu kılmış tapuğ 
ökünç boldı kılmış isizlik kamuğ 
1363 yatu kaldı tirmiş bu altun kümüş 
mariğa tegdi sakış anıriğdın ülüş 
1364 ulr men ökünüp asığ yok ökünç 
idim rahmetinde adın yok umunç 
C64 1365 bu kün men barır men munu erksizin 
` O yarın sen kelir sen uğu şeksizin 
B110 366 ölüm tutmaz erken odun ay ilig 
© işirgni itingil yetürgil bilig 
1367 bela küç yirinde sen edgü kılın 
budunuğ sevindürgil elgin tilin 
1368 esenlik ödinde sen edgü titür : 
tavar neriğ barında üle hem yitür 
1369 negü tir eşitgil köni sözlüg er 
kiçigde odunmış yiti közlüg er 
1370 ölüm kelmez erken ölümke itin A 57 
tiriglik öqinde tapuğ kıl tapın Cc 65 
1371 ölüm kelse tutsa ökünç asğı yok B11 


neçe me ulsa kara yir katın 


1362 kılmış) Aşı fağat Cıs fa'at | isizlik 1 Aşı gsiz-lik || 1363 yatu E Heri 
Ala... dermiş Biş turu k. birmiş Cie yatu ... İ sakış) Cig sakınç || 1364 u ir -. İ k : 
Aıs ... gkünip ... Bia ölür men ükünçün ne asağı Cı alır men men 7 Meri ; 
yok] Aşa i. rahmet-i-de ... Biq özüm-din töngüldüm kötürdüm Ci idim r "qida 
.s« İl 1365 5arır ) Bis turur | yarın sen) Ci barır men İl 1366 erken ogan. 1 a a 
Cə irken o. | itingil ... bilig) Ars edin-gil budürgil b. Bı itingil y. sü w 2 r vəl 

1367 Ba ”te bu beyit 1368'den sonra geliyor | bçla ZE sen | Ass 7 hər 4 
iş B3 ... girin-de sen Cg ... yirinde sen | seòindürgil elgin | Aje sevin-tür bir ilgin Gi 
b 0000 beyit 1367 "den önce geliyor | #itür ] A17 gedür Ca £itür ( t- sənmi 
eklenmiş ) | davar... yitür) Arz... ber yedür C4 tgöarıng mə l y7 b 

1369 Ba”te bu beyit 1367'den sonra geliyor | negü .. “601 Ais n. fer ... rh 
nigü ... er Cg nigü ... ir | odunmış ... er) Aig usan-mış iki kgslüg e. B,... ir 

yi k. ir B 
l 250 A'da ayrıca işâret edilmemiş; B”de çizgiler ve C'de ayrı satırda g 
a ilmiştir 
. 2.5 iin JAN Q- tudmaz ... edin Bg ecel kelmez ... C7 ecel țutmaz di 
bütin ( -ü- harekeli ) | ödinde ... tapın ) Aşş barın-ta ... yakın C7 barında ... 1% 
I asğı 1 Ayp ecel kelz-e tudz-a gQ. asığ-ı | neçe ... yir 1 A kaçan m-a 


ölüm ... 


hin) Aş tapu 


1372 


1373 


1374 


1375 


1376 


1377 


1378 


1379 


1380 


1381 


1382 


1383 


üğu 1 Am kük-i || 1378 isizdin .. 
mezi | Azs suk- 


sonradan eklenmiş ) sen engar Ci, begi sen a. | sini. 
iİdmaz erken anı kod kodur Bit ... kodmağıl | 1377 kütezlenme | Cig küvezlenme 


As6 Bıro C64: 


ay ilig katığlan menirğde kidin 
yava kılma öd kün tapuğda adın 
sini armasun dünya devlet bile 
kamuğ iş içinde könilik tile 

törü tüz yorıtğıl budunka köni 
künürğ edgü bolğay könilik küni 
özürg otka atma bu dünya üçün 
hava boynı biçgil et özke öçün 


bu dünya begi sen ara bolma kul 
sini kodmaz erken anı koğğu tul 


küvezlenme artük kötürme körgül 
manç kılğu ermez bu dünya törgül 
yakın tut özürğke kişi edgüsi 
isizdin yırak tur tokığay yası 

kişi sukıriğa birmegil sen işiriy 
vefasız kişike yitürme aşı 
tapuğka irig bol. yazukta tığın 
sariğa teggü ermez tapuğda adın 
ölümüg unıtma ariğar yok tolum 
busuğdın çıkar teg çıkar bu ölüm 
neçe kaçsa ahır ölüm tutğusı 
neçe kalsa ahır ölüm yetgüsi 
ölümke usanma körğül tut tirig 
neçe kiç tirilse töşengü yirig 


7 1377 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | meni/gde kidin) Azı mening-tin 
din Cu mening-den k. | öd ... 
mglizin?) V 1373 sini armasun ) Aza sen-i armaz-u Cl s. 
hava) Azı hav-a Bio Agva Cış havi li 1376 begi... 
ingi | n- noktasız, 


adın] Azı gdgü tapuğ-ta a. Bı... özüng tiglikin 

armasu İl 1375 üçün | Cig 
ağa) A% nengin-e angar 
.. tul? Ag. 


» tokığay ] Azı gsiz-ni y. tut tok-ı-ğa || 1379 sukuiğa 


ğa bermegil | yitürme) Az yedür-me Biq yiyürme || 1380 tapuğka 


g-ha grig b. yasuk-ka yadın Bis özüng tapnu ( -p- noktasız ) fınma 
Esun 1. Ci... pazuk-tan t. | sağa.. 
Bes t Ci ... tapuğdan || 1381 ölümüz ... tolum] Ag glüm-ke odanm-a .. 
imi it f, || 1382 kaçsa 
».-- gerig Bö ... yirig Ca kalsa ahır .. 


. fapuğda 1 Ai sangga ... Bi sangar teg(g)ü. 
. talum Bi 
J C3 kalsa | kalsa) Aş tez-e C3 kaçsa || 1383 kiç... yirig | 


. giriş 


1384 


1385 


1386 


1387 


1388 


1389 


1390 


1391 


1392 


1393 


1394 


1384 aşundı ödindin | Cs oşnundı (satır üstünde başka bir el ile aşundı) öf z 
: yarığzatu 1 As... mengset-ü B5 yakşı sözle ilig y. Ce yabşı ... İB 
tiriglig-lering m. || 1386 oğl 
. bulmaz bir azrak ($ 


1 1385 yakşı .. 


... meriğzetü 1 Aş edgü tiriglig-lerin yangsadu Bi ... 
Az oğli | örüg ... kanı 1 Az orun tarğu b. bir asrakk.Cı.. 
.silinmiş ) &. | 1387 arkasındın toğulsa ) Ag ark-a-sı-tın yedülz-e Bı arkasında oğulu d 
noktasız ) Cg a. törüs-e | menzil ... aylık ] Ag mensili k. ayğıl Ca menzil k. ay-lik | 

atansa | Cg anasındın t. atalsa | mindi ödlek 1 Ag myndi öslek Bg mirdi 
marğım | Ato tirmekim tyn-i ber-medim Bp bir mangım ... L 


anasında ... 


İİ 1389 bir ... 


kanı kim aşund: öğindin keçip 

idi yakşı sözler bilig yariğzatu 

bu öğ kün tirigliklerig meriğzetü” 
apa oğlanı körse arkış sanı 

örüg turğu bolmaz örügler kanı 
ata arkasındın toğulsa oğul 

ana karnı menzil kaç aylık amul 
anasında toğsa atansa atı 

müsafir bolup mindi öğlek atı 
küni bir mariğım ol tüni bir mariğım 
iletür ölümke kurıtur eriğim 

ajun bir tüşün ol gürürg bir tüşün 
bu tüşün kopursa tüşün ol ajun 
küder ol ajunda sarga iki yol 

bu iki yoluriğda kayu erki yol 
yoluriy orğça kelse itildi işiriy 

kali solça kelse ulıp çal başı 
tarığlağ erür dünya ilig kutı 

tarısa orar er tirilgü ot 


negü ekse yirke yana ol önür 
negü birse eüre anı ok alur 


kurıtur eriğim | Ato kurıdur ingim Cıo kazıtur ingim 


1390 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ajun ... bir | Azı acun yer 
ajun | Ayı tüş-tin koparz-a tuşün ol acun Bjo tüşkün lopar 


ol kgsüng b. | tüşün ... 
sariğa 1 Aşı k 


4 pt- noktasız, şekle dikkat!) ... Cız düş tün k. ll 1391 Züder... 1 
. Cig küder ... | erki] Cig irki ... || 1393 ornğça ... (ti 
Aş ongga kilz-e edil-ti | ulıp 1 Aiş ve Cia ul: || 1393 erür ) Aş turur Cips İri 
-orar er ) Au user ir Big ... er İl 1394 negü ... gürkel A15 n. yerke ikz-e Bu yal 
-nigü e. yirke | negü ..: eüre 1 Aşg n. berz-e g. Bu nigü ... Ci nigü b. fören 


acun-ta sangga Bi kürer .. 


1395 


B112 1396 


1397 


1398 


1399 


1400 


1401 


1402 


1403 


pre... Cə ökünç-den ... ütüng II 1398 negü ... 
wi... | odunmışta kidin 1 Aşg o. kedin Ba odunmiş-da k. 


kişi nerigi alma yime tökme kan 
bu iki yazukka ulır çıksa can 


bu tüş teg tiriglik keçer belgüsüz 
kerek beg kerek kul barır kelgüsüz 


kanı tüş sanı boldı keçmiş künürğ 
ökünçte adın yok bu kalmış künürğ 


negü tir eşitgil odunmış kişi 
odunmişta kigin ökünmüş kişi 


tüşüriy teg keçürdürğ tiriglik oduğ 
kanı asğı körkit mariğa bir boduğ 


künürğni keçürdürğ tilek arzuka 
tiriglik tükedi ökünç ol yoduğ 


usanma tiriglikke artuk sakın 
tiriglik ölümke idi ök yakın 
saran bolma ilig akı bol akı 
kalır merü ölmez akılık atı 


er at sü bu neriğke küvenme öküş 
asığ kılmağay sü bu altun kümüş 


As? Birr C65 


» gime ] Ais ... yan-a Cız malı a. yana | k 

Aş e] . ya yazukka ] A k-t 

Edin || 1396 öelgüsüz 1 Aş; b. (söz!) | beg... kelgüsüz | 5... 
1397 ökünçte ... künürg | Aris gkünç-tin ... kelmiş kgnüng Ba 
eşitgil ] Alp n. ter işidgil Ba ve 


kal kerek beg 


Bi”te, 1398 "den sonra, daha şu beyit gelmektedir (krş. beyit 1246 not J: 


idi yakşı sözler bu şa'ir anı 
bu şi'r ma'nisini okığıl kanı 


Dörcluk, A'da sahife kenarında ar, hartl, şir sözü, B'de çizgiler ve C ”de ayrı 


f Bi menggü ... Cg menggü ,. 
sü bu] Ay suu b. Cio bu sü 


x ... öoduğ ] A2% korgin mangga ... B5 .. 
Çal keçürdünğ ] Azı kunüng il-gil- 


ilirda #i'r sözü ile ayırt edilmiştir 

i EE i E 
1 1399 tüşüng ... oduğ ] Bi... oduğ C5 töşüng-ni ( -ni sonradan eklenmiş) ... | 
» bọduġ Cs körküt ... köz b. || 1400 


e-ting Cs kününg çelepleding | goduğ ) Bg 


1401 Ü”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idi... yakın) Azə eti çk B 
... bol) Bö saklan ay ilig | mergü.... atı ] A23 vi - 
. bakı || 1403 nerigke kütenme | Az, tegm-e kevenm-e 


C 67 


A58 


1404 


1405 


1496 


1407 


1408 


1409 


1410 


1411 


1412 


1413 


yuluğ kılma özni adınlar üçün 
suyurka özüriğni küyürme küçün 
senirigde ozakı ajun begleri A 
ajun koğtı bardı yatur kör güri 
safiğa ma anunmış turur bu ölüm 
ödirge küder ay yarumış künüm 
negü tir eşit dünya “aybın bilip 
sarga sözlegüçi ukuştın alıp 

açığ suV teg ol kör bu dünya neriği 
neçe içse kanmaz ölimez tili 
kölike teg ol kör bu dünya torga 
ederse kaçar kaçsa yapçur sariğa 
sakığ ol körü barsa dünya işi 
tutayın tiyü sunsa yitrür kişi 

ay ilig katığlan özürg edgü bol 
begi edgü bolsa budun edgü ol 
budun koy sanı ol begi koyçısı , 
bağırsak kerek koyka koy kütçisi 
kapuğda tirildi kalın aç böri 

ay ilig koyuğ ked küdezip yorı 


ölimez tilt) Aya ggümez ingi Bö 
tun y-e tengro 


adii 


sonradan eklenmiş E 


Bi bgrsaçi ii 


f 


21411 usal .. 


“adil 


1414 


1415 


1416 


1417 


1418 


1419 


1420 


1421 


1422 


1423 


S veya -d-?) y. Bi işde .. 


önce kep yazılmış, 


sgar mingsedü | söz... yoli) Ag fili... 
Dörtlük, A 'da sahife kenarında ar 

mesi Şir sözü ile ayırt edilmiştir , 
; . tirer] A10 uşol yalngġuk ... yerer 
ie... birer] Alp negü-ke tigir-mü sakın-mış birer Biz yigüke ( y- 
d (t- noktasız) ... Ci yigüke (-i- noktasız ) zigizmü . 
We) Ayı bolilz-a tileki Big #ileki-ni bulsa Cip t. bulunsa | tüketür 
: l can tirer Biz... 


buşı bolma işte sen övke yığın 
buşı bolsa begler buzar beglikin 
irig sözlemegil kişike tilin 

irig til ot ol kör küyer teg yalın 


örüg bol amul bol tüzün bol silig 
kamuğ edgülükke tegürgil elig 


yüz utru turur bu uzun yol sefer 
ukuşluğ bu yolka azuk ked iter 


saray karşı itme ay ilig kutı 
anundı sarya ev kara yir katı 


ediz kir beğizlig sarayıriğ kalıp 
karariğku yir evde yatur sen ulıp 


nerek kenç urur sen bu altun kümüş 
sariğa teggüsi ol iki böz ülüş 


muriğar meriğzetü aydı şa"ir tili 
bu şafir sözi kör açar söz yolı 


usal yâlrğuk oğlı öküş neriğ tirer 
yigüke tegirmü sakınmaz birer 


bayusa tileki bulunsa tükel 
tüketür tiriglik uçup can yırar 


ol] Ağ sangga t. tur Bio sangar .. 


ecel can yırar (y- noktasız ) Cıs tükel düz t. öç 


Bs köp i. || 1418 itme 


sarayı) Az keng ... Co... 
. sen) Az k. yer eö-ke yadur sen Cio kırangku yir iù-de yatur sen İl 1420 
m) Bin sen Cli ser | sariğa ... 
EŞ zetü | Ag mun 


As8 Bır C67 


T 1414 Az ve Bi ”te bu beyit 1412'den sonra geliyor | işte ... yığın) Ağ... göm-e 
-> yayın ( yay- noktasız ) | buzar | Az boşar İl 1415 sözle- 
11 Aş söz-lemegin | irig ... yalın) Aş irig-lik ot ol bir kuyer teg bilin Bg irig lik 
Kot küyürme yalın Co... teg yalın | 1416 tüzün ] A, iysüm | elig | A, ve Cg iliş 
1.1417 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | uzun] Aş acun | Zed iter] Aş 
sonra tashih edilmiş ) eder 
Mi... yir] Ag a. sangga ev k. yer Bö ... gir Cə anut-tı sanga iù kara yir 
5 1419 B'de bu beyit yok | kim... 


J] As edm-el 


sarayığ | 


. İl 1421 murşar 
Bil sözi urdı sözke ulı 
. harfl. şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 


Biz ve Cu u. yangluk... | 
yerine n- ile) 
». birer || 1433 #ileki 
tə yirar ] Aji 
üp c. birer 


PM 169 101 Ass B114 C68 
A58 Brız C67 


435 öÖzürğ meriğü beglik tilese tuçı 


; : üv ay be 
14234 aVınma erejke küvenme ay beg törü kıl buğundın kötürgil küçi 


aVınçırg küyençiriz udıtğay u teg 


1436 budunka başı sen ay ilig bu kün 


irioli va kılma dünya üçün 
C68 qaş tiriglik yava kılma dünya üç budunuğ küdezgil oduğ tur ögün 


keçigli turur bolğa emgek küçün 


1437 uluğ yük boyunka yüdürdi ilig 
usal bolma saklan ay kılkı siig 


B114 1426 ağı çuz töşenür özür oğlağu r 
ķara yir töşengü turur ay bügü 


1427 avınçu sevügler bile avnur öz 


1438 et ÖZ arzu sürgen havaka bulun 
kara yir katında yaşıp yatğu tüz 


bulun bolma bolsa özürğni yulun 
ğ veldin tüşüp 

1428 yayılmaz yorığa keveldin 

: eğersiz yığaç mingü muriğluğ bolup 


1429 bularnı sakınğıl ölümke itin 
ökünme yarın bu kara yir katın 


439 keçürmiş tirig ik tüpi boldı yil 
bu kalmış tiriglik neçe birge il 


1440 yava kılma emdi bu kalmış künürg 
özürğdin arıtğıl yazukurğ münürğ 

1430 kamuğ işke tevfik bayattın tile l 
bayat birge şeksiz sarga küç bile 


1431 negü kelse tapla kör edgü isiz 
boyun bir kazaka köni tut ağız 


B 115 1441 vefa kılğu ermez bu dünya bilin 
C 69 keçer dünyada öz azukurğ alın 


(42 negü tir eşitgil sakınuk kişi 
sakınuk kişi ol ajunda başı 
s s. 1. ” b liki 

1432 bulu, —:. Ta ze j yigliki 443 bu ajun tüşün ol sen arkış sanı 


tüşünde neçe bolğa arkış küni 


` 1435 merigü 1 Bio ve Ci menggü | törü ... kötürgil ] Azg füsü ... kədür-gil Bjo ... 
hulun-ku kötürgil Cu ... kitergil || 1436 budunuğ 1 Az, budun” uğ ( veya ok?) İl 143 
jonka yüdürdi | Big yüdürdüng boyun-ka 

7 1438 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış ( satırların sonundaki ilâvelere dik- 
üt) || 1439 täpi... gil JAzı boy: bolt: bil ( b- ?) Bu ... yil | birge il] An berz-e gül 
M b. il Cie b. il Ci: harekeli) İl 1440 özül;din ... mününş | Bis özüngni unuğul 
üking yolunu || 1441 vefa... bilin) A% yava... Bi ... ermes ... sanga İ keçer ... 
Na) Bi vefa kildi-mu emdi bakğıl manga || 1442 negü ... kişi) Ago begü ter işitgil 
Kisi yuk başı Ba nigü tir eşit bu sakınuk k. Cə... sakı-yuk k. | sakınuk ... başı | Ago 
Week baş-ı ol acun-ta kişi B2 sakınuk bilig liş kişiler başı Ce sakıyuk ... kişi İl 1443 
ön... arkış ) Ağıacun... arkış ( satır altında uyg. harfi. kervan ) | bolğa.... küni | 
li bolğay w. kyn-i Bg bolğay a. sanı 

> ÅA ve C’do, 1443'ten sonra, metnin sırasına pek de uygun olmayan, daha şu beyitler 
Simektedir ( krş. beyit 3723): 


.bor içme fesaddın yırak tur teze 


1434 - : 
bu kaç nergy yorır tutçı beglik buza 

1424 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | erejke küönme | A12 gric-ke ee : 

| küvençirğ ... teg] Aya ketin-çing udunz-a udeg Bi, k. 2 əs -—. : fe 
' ġa - i - ile) İl 1425 keçigli ... küç if 
. udit -ıt- noktasız ) u feg (t- yerine y- i l nu. 
nn 5. uş bu e. üçün Cı kiçigli turur bolğay ... || 00,730 
ö, dü bügü igşengü'... begü Bi yir ... ügü 27 setiğ 

Bi töşengü” 1 yir ... bügü 1Aı: yer tese ; igü Aq a 

ü i. ü -ka basıp ... Ba yir k. kirip ygiğ 

ler | yir ... tüz | Ai yer kadın-ka , mi -a 

b b t T 1428 yayılmaz ... keöeldin) As yatmış y. Babiletik Ba yayılı 
keoil də noktasız ) -din Cs... keeel-din | edersiz ... mingü) Ajs idiz-siz y. men e 
, müngü || 1429 itin] Ar gdin | bu ... yir Ar... yer Bi ve ve 2 
bayattın | Bi ve Ce bayat-dın | birge ... bile] Ais berge ş. sangga kaç E a 
(<i-- üzerindeki işârete dikkat!) || 1431 negü... isiz ] Al . — . . srl 
küdezgü i. Cı nigü ... | bir) Arş ber İl 1432 kolsa ... ajun] A% ko 5 əlil 
bulsa ... | yakma . -. yigliki ) A2% ... yeg-liki Bı bakma ... Cs yakma ... sip iğ 
yime | Aşı yan-a Co yana İl 1434 fesaddın ... teze) Aş. .. tiz-e Bo ... teze Cü fẹ x 
(-ka?)... tize | yorır ... buza] A23 ygrür ... Bp... tüze : 


Aaz fedig-sig bu türek gv sakınçı usun 
` busulğu turur emti kalmaz usun 
C4 neteng-sig (?) bu börk iğ sakınçı uzun 
buzulğu turur emdi kalmaz afun 


'Aş8 Buş C69 0285 163 


saray ol ağun kör bu kazğanç yiri 


1444 
negü bulsa munda naru ıd yor! 
1445 Özür köçgü mundın köçürğ aşnu ıd 
kerekligni alğıl kereksizni tıd 
1446 munu men barur men mini kör odun C 70 
katığlan özürğke at edgü kodun 
1447 negü tir eşitgil .ölüğgli tirig 
'ölürde 'birip bardı öt :sav “erig 
A sə 1448 ölügli tirigke 'birür pend tilin 
eşitgil anı sen körigülke alın 
i449 ayur ay tirig sen usanma oğun 
usandım 'ökünçün yatur men yılın 
150 ay ilig -bu beglik uzun kolsa sen 
kaç iş kıl kaç iş koq kılur erse sen 
aşı  törü kıl katığlan bolup kılma küç 
tapuğ kıl bayatka anı% kapğı küç “uu 
t452 ikinçi usal bolma sak tur oduğ 


sariga- tegmesün bir müfaca yoduğ 


1444 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış lol... yiri] Aşş ol acun pil 

- yer-i Ba bil afun-nı b. kazğanç yiri | negü ... munda) Ags ... mundin: B4 nigü böl 

i (önce bolsang yazılmış, sonra -ng üzerinden çizilmiş ) min-de İl 1445 köçgü ... Tal Oiu |. 

keçgü m. kgçün gng-tin ıt Bs k. mindin ik. ıd burun | kerekligni ... 
- (önce “ğın yazılmış, sonra tashih edilmiş ) kerek oske tıd Bi kereklig-ni a. ker 

“kodün Cz kkereksizni kodğul: kereksizni ( satır üstünde yarağsıznı sh) tid || 1446 Üzü 

vinen ] Aşş barur Cg barır men (özü ke | Ass gsünge : 

"4447 B'de bu beyit yok | negü ... eşitgil | Aga n. ter işidgin ( önce «gil yasal 

“sğhra tashih edilmiş ) Cg nigü ... | birip] Ase berip 6 

"Dörtlük, Ada sahife kenarında "ar. harfl. şir sözü ve C'de ayrı satırda İB 

“âözü ilevayırt edilmiştir; B'de bu dörtlük yok i 

1448 B”de bu beyit yok |: birür J A; berür : 

1449 B'de bu beyit yok | yatur ... yılın) Az y-a-tur men tilin Cız pedirğl 

“yilin ( sı- üoktasız ) 

1450 C'de bu beyit yok | uzun) Aş acun | kaç ... sen | Ag “üç iş“ kil ff 

kot unur grz-e sen Bi ... erse (sen .belki sah:fe kenarında: yazılmış olmuş, fotog 

girmemiş ) . $ 

.1451 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | £örü .... bolup 1 Bg ... bolip (adi 

tasız ) Ciş biri kıl turür sen b. İ 1453 sak tur | Aş sakdur | sarğa ... 3 t IN 

sangga tegmesün-i müfa-ca y. Bo... yoduğ Cib s. tegmesüni ... 


1453 hava .. 


A59 Birş Coş 


1453 iki öğte kılma kayu erse iş 
hava övke kelse serip kısğu tiş 


1454 bu kaç neng küdezgil kügdezildi il 
uzun turğa beglik sariga birge il 


1455 kamuğ edgülerig ağır tut kötür 
isizlerni tutma ilirigdin kotur 


1456 isiz öriğdi urma törü edgü ur 
künürg edgü bolğay kutur baġa kur 


1457 negü tir eşitgil ay bilge külüg 
bu sözdin kötürgil özüriğke ülüg 


1458 törü edgü ur ay törü birgüçi 
turu öldi isiz .törü urğuçı 


1459 isiz örigdi urma ay ilçi bügü 
isiz bolsa bolmaz ajunuğ yigü 

1460 isiz örğdi ursa özi öz ödin 
isiz kodtı atın özinde kidin 


r461 kim erse urup kodsa eğgü törü 
anın tikti atın ağakın örü 


1462 özüni yarılma ay ilig bakın 
tüpürğni unıtma öyü tur şakın 


» fiş 1 Ağ hav-a ifke k. sirip ... Bio ... kılğu iş Cig havi ... İl 1454 


j il ; $ 

ndi Au kol Es: . A 7 5 a . ə İl 1455 eggülerig | Bız edgülering | 
T. : “ə -tin Kodur 227 ili 3 

FE... urma] Ag gsiz gngdü turğil Cə ... — opur C1 ... ilig-den k, || 1456 

ek Big .ve:C2 bolġa ... 

1457:C 'de bu. beyit iki satır üzeri > m 

© Beeline yit iki satır. üzerine yazılmış | negü... eşitgil 1 Ajo n. ter .işidgil 


buzğıl | bolğay ... bağa | Ap b. kadun 


» | kötürgil A10 kgdergil 


8B" : 
. 7 7 1459 not 1 ur... birgüçi ] Ayı ber ay tgrü bergüçi 
o 5 yazılmış, sonra üzerinden çizilmiş ) gifi çsiz Cs turu. (satir 
- , , 

| 7: . En karışıktır 5 beytin ilk mısraı 1458'e göre başlamakta ve 
sz hr . Ni ir : ikinci misra ise, diğer iki nushanın hiç birine benzeme- 
ie... yigü J Ay zə di buz 9... begü Biş förü edgü urgıl.ay... Ce törü isiz u... 
1460:B ve C'de bu ə it — 77 ming egi Ce isiz öngdi buzdı: tümen ming, özü 
kitim) Aş gele a pi ödün Ağa geiz ongdi urz:a ... gdin | işiz 
...örü | Aş adın b 55 55 İ 1461 urup | Ala urup (cp veya ik,?) | 
li 14 adın Öek-ti gdgün adağın grü.Cz atın tikti edgü ... 1.1462 yariğılma 

à “n ] Ais yangğıl-m-a... Bö yangılma ay bilge yakın | tüpüngni tàr LA 

g-ni unudm-a uyudur Bö ve-Cg ... öyü tur i Á -—-— 


Asg Bro Czo 


1463 


1464 


1465 


1466 


1467 


1468 


1469 


C 71 1470 


1471 


1472 


1473 


1463 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | isiz ... 
kılkın ay ilgi Cg i. kilk-ni ... 


isiz kılkı tutma ay elgi uzun 

isiz kılk ulıtur ikigün ajun 

uzun boldi elgirg buğunka yakın 
füsusun keçer bu tiriglik bakın 


keçigli turur dünya keçti sakın 
keligli ölüm utru keldi sakın 


mini kör menirğdin kötür öt erig 
ökünme yarın sen bu kün sen tirig 


kişi ölse andın kumaru kalır 
munukı kumarum sariğa ay bilir 


severim sen erdiriz ay ilig manga 
asığlığ kumarumnı koğtum sariğa 


asığlığ kumaru kişike söz ol 
kumaru sözüg tutsa asğı yüz ol 


munu söz bitip koğtum emdi çını 
unıtma bu sözni unıtma mini 


neçe kiç yaşap öz tirig tursa sen 
ölüm boldı ahır yanış körse sen 


siziksiz ölüm bir kün ahır kelir 
tirilmiş bu canlığ canın alğalır 


okığçı kelürke anunğu kerek 
uzun yol yorırka itingü kerek 


| isiz... ajun] Ajs gsiz... 


ajun ( -j- noktasız ) Cıo-... ikigü a. 


1464 B”de bu beyit yok | elgirig ... yakın) Aş ilging usadm-a yığın Cy ... İl 
( b- noktası şüpheli) | füsusun ... bakın ] Ayı kısur-tı keçer kün .. 
İl 3465 keldi sakın) Ba ve Cia keldi sakın || 1466 mini ... 
irig Bi ... meni(n)gdin k. ö. irig | bu ... 
İİ 1467 kumara 1 Azo kumaru (satır altında ar. barfl. yadigar ) 

1468 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | severim . 
... mangga Cig ... bilge manga İl 1469 sözüg | Ba sözi || 1470 bu ... 
angga (satır altında ar. harfi. sağına ?) tur meni Ci sözümni.. 
Ay keç ... furz-a sen Bio kim... 
... Big... men İl 1472 firilmiş ... alğalır 1 Ass... 
bu can-nı yana ok alır | 1473 okığçı. 


elgi 1 Ajg gsiz iada 
ikegü acun Bg ... ike 


erig 1 Ajọ men-i ... k 
sen | Arp bu künz-e Bş ... sen Cig .-- 


. mariga Azı ös 


. |E 1471 kiç... nb 
yorısa ( -ı- noktasız )men | yanış... sen! Au G 
can-lığ yen-e gk glir Ca. biri 
. anunğu | Ass okunçı k. anudğu Ça okşa : 
yorırka itingü | As ygrer-ke idin-güü ( satır altında ar. harfl. yarağ ) Biz yerin 


B 117 


» 
gı 


© 


1474 
1475 
1476 
1477 
1478 
1479 
1480 
1481 
1482 
1483 


1484 


1474 yarı) A - inci m” 
iler işlapıl 1 Azı yar-ı Bi ve Cs yarı | itingil ) Agy idin 


ölümdin kutulğu yarı yok bilin 
ölümke itingil kerekirg alın 


negü tir eşitgil ögi yetmiş er 
ölümüg ölürde oza ukmış er 


kezigçe kelir bu ölümnürğ kur: 
ölümke özürğ çın anuklap yor: 


kümüş kur bağuçı munu men tiyü 
ölüm tuttı erse üzüldi kurı 

ay ilig munu men ötedim hakıng 
tükel kıldım emdi bağırsaklıkıng 
bayat birsü tevfik kamuğ edgüke 
 kutadsu bu eğgü yigü kedgüke 
esenin tirilgil öküş yıl yaşa 
seVinçin avınçın öküş il aşa 
bağırsaklık erdi meniriğ bu sözüm 
esen kal selamet ay körklüg yüzüm 


munu men barır men ay ilig kutı 
turu kaldı oğlum bu bağrım otı 


bayatka tutuzdum munı yalvara 
tilese küdezgey küyer ot. ara 


sarığa hacetim bu körü bir munı 
süre ıdma bolğay yavalar sanı 


A59 Bu6 C?r 


-gin İl 1475 negü... er | Aog 


egü yedmişir Bi, nigü t. eşit bu ögi ( -g- çizgisi yok)... er Cg nigü 


1476 kezigçe .. 


mi kutuadlsu 


... bir] Ag sangga ... ber Bö sangar ... 


bir | ölümüg ... er) Bu ölümün... 
: Dörtlük, A'da sahife kenarında 
anoda şir sözü ile ayırt edilmiştir 
k . kurn] Az kis 
Ping k. D27 Zesig-çe kelür b, o. 
ev anuğl-a D34 öz- i 


' üng-ni glümke a. || 1477 kümüş .. 
Š men feyü Bi kur altun ... Ce... diyü | tattı ) Bı ve Cg züt(t) || 1479 öirsü | Ag; 
66. yigü) A3 kudud.su ... yegü || 1480 esenin 
1 TAN Y- B4 e. tiriglik ö. ming (-i- 
m 8.. 


aymış er Ce... ir 


e yerine -n- ile) Cı e. #iriglik... 
. acun Bı küöençin... Cg 


ar. harfl, şi'r sözü, B'de çizgiler ve C'de satır 


İg-çe (satır altında ar, harfi, nevbet ) turur bu 
».. (ar. kezig-çe kelür ...) | ölümke.. . anuklap | 
» fiy 1 Aso mening kurda-guçı 


... yil ] Agg isenin 
i | seòinçin ... 
ven ajun || 1481 menir ) Ag; kamuğ Bö zükel 
unı) Az tuduz-tum kadığ B7 tapuzdum m. 
| idma bolğay ) Aş yıdm-a b. 


A6o' Bit? Czr 


1485 


1486 


Cc 72 1487 


1488 


1489 


1490 


1491 


B 118 1492 


1485 nerğke ... 


İl 1489 körü... 


Bz nigü . 
elig ) Ar ... 


sebeb 1 Aq ... 
tasız) Cie ning-ke ... 


”demün ... 111496 yorık | Ag yırık | tüsulsu .. s 
. e boşlağ ) Aso başl-a kinm-a C5 boşlağ ıdma | yığa | Bi yal il 
... 1492 B'de bu beyit 1495 "ten sonra geliyor | negü ... karı) Aşı $ yön 
. karı (-i "dan önce bir nöktasiz çizgi var ) Ce niügü ... İl 1493 &i b 


ilig C7 kiçig-den ... ilig || 1494 berge yitür 1 Ais b. yedür Bi öçrre yi b 


kamuğ neiğke teriğri ķilur ol sebeb 
kamuğ edgü isiz ariğar öz ülep 
oğul kız sebebi ata ol ana 

kılınç artasa' ya itilse yana 

munu men atası ölür men bu kün 
kiçig kaldı oğlum yetim ögsüzün 
bar erse kalı bu tapuğçı hakr 
sebeb bol münı eğdgü yolka okı 
körü ıdma ögretgil erdem bilig 
bilig erdemin bulsu ilke elig 
itilsü kılınçı tüzülsü yorık 

tusulsu tapuğka alınsu alık 

yava ıdma boşlağ yığa tut kısa 
yığa tutsa oğlan bulur kut basa 


negü tir eşitgil karı köklemiş , 
sınamış ukup hem bilip sözlemiş 


kiçig erken ögret oğulka bilig 


> kiçigde bilig bilse kötrür elig - 


ayama oğul kızka berge yitür 
oğul kızka berge bilig ögretür 
kiçiglikte bilse oğul kiz neni 
karip ölmeginçe unıtmaz anı 


birge yitür | berge bilig | Aig b. ggüt Ba berge b. Ca birge b. 


uni 
1405 Bi ”d€ bu beyit 1492'den önce geliyor | unıtmaz | Aa unudmaz Cg un 


Aıs te, iq95 ten sonra, daha şu beyit gelmektedir: 
tal erken yığaç igz-e tugz-e bolur 
karız-a kaçan an-ı igz-e bolur 


seveb (-v- veya -y- ?) Bö ... sebeb l ( -b- R o; 
sebeb ( noktalara dikkat!) | isiz arar ] Aş agi ee 
sebebi | Aş sevebi (-v veya -y-? ) Bio sebebi | artasal As ardz-a || 1487 | 1 Aş x 
ögretgil ) Ag yerü 1. ggret-gin | erdemin... iz) 
. alık | Ag yedil-sü ... 


elig | Ag irdemin 
ilik Çy yril 


1661: 


Aözümni ... 


167 


unsun ... 


1496 tüketti .. 
Wi... | oğluna ... 
1 Ayı süyke 1) buu Bö ilig-ke .. 
c itsüni ] Ajg ... 


1496 


497 


1498 


1499 


1500 


1501 


1502 


1503 


1504 


1505 


tüketti bitig türdi badı tutup 
alıp oğlırğa birdi elgin sunup 


ayur bu bitig tut yitürme oğul 
iligke tegürgil kumarum bu ol 
bitigim okısun sözüm tutsunı 
ölümke anunsun işin itsüni 


uluğ tındı ötrü oğulka baka 
ayur sen munı uk könike yaka 
yana aldı oğlın konırğa kuça 
öpüp yığladı bürnü yaşın saça 


ayur ay oğul kördür emdi mini 
ne halin barır men unıtma munı 


sariğa ma siziksiz bu öğ kelgü ol 
usal bolma ahır özürg ölgü ol 


kereklig sözüg men tutuzdum sarya 
sözümni unıtma duza kıl marga 
kalı ilig ödlep tilese sini 

yorik tüz tapuğ kıl basınma anı 


yava bolma boşlağ yügürme özün 
köni bol silig bol kılınçın sözün 


A6o Bır8 C?z 


- futup 1 B5 tüket()i bitiş tüzdi b. tutup (t- ve -t- noktasız ) Cip 


sunup ) As oğlı-ğa berti ilgi s. Cio ... tutup || 1497 iligke ... 


mini Cig barır men ... 


İİ 1502 sarğa .. 
. bu kün | bolma ) Cię turma İİ 1503 sözüg .. 
düny m, faduz-sun sanga Bit sözüm men yetürdüm (7 
mariğa | Azş sgsümi unudm-a t 
= 1504 C'de 1504. — 1562. beyitler eksik | 
obasına ) Ay kapuğ kil yorık tuz b. Biz... 
We... gsün | kılınçın sözün | Az silig çın sos 


. kumaru bu | 1498 oğısun ) Aşş ok-ı-su Cız okısa 

edsün-i Bz anufsun işig tutsun: Ci anunğu ... 

5 1499 B'de bu beyit yok | ötrü 1 Aşgarduk | sen... yaka 1 Alp ay tiriğ-a tiriglik 

pa Ciş ... yaka ( y- noktalarına dikkat 1) Il 1500 koniga ) Az koyın-ka Bg konınga 
w>- noktasız) öpüp... bürnü ) Aæ% tudup y. bir-nü Ba öpüp y. bürnü ( noktasız ) 


dk... bürnü (-n- yerine -b- ile) || 1501 mini 1 Azı men-i Bg mini | barır... mun: J] Azı 
yur men unudm-g men-i Bp ... 


. öd 1 Ag... 
ik-siz gdü Bio sangar .. 


- sarğa | Agş 
noktasız ; oku Zufuzdum ?) s. 
uv-a k. mangga Bu okıp sen sözüm-ni ... 
ödlep ... sini | Azı öslep ... seni | yorık 
: sınama İl 1505 öoşlağ ... 


özün ) Az 


ün Big k. tüzün (-z- noktasız ) 


A6o B118 C— 1007337 169 A6r Bug C— 


sış karındın çıkardırğ karınka kirür 
şekerdin igidtiriğ yılanka birür 

sı6 isizim yigitlik tiriglik isiz 
ökünçün sığıt birle gürke kirür 


ışo6 kiçe yatsa kiç yat yana erte tur 
yatıp erte kopğan kutın arturur 


bayat yarlığın sen ağır tut ağır 


1507 
iligke tapuğ kıl isingil bağır 


B 119 rşo8 isizke yağuma yırak tur teze 


yorı eğdgülük kil yorık yol tüze 1517 sığıt koğtı ay toldı yetrüp ögin 


kumaru üledi kişike nenin 
1518 bahil koldı barça kadaşlarka ol 
tiler boldı canı yaşıl kökke yol 
rşış közin kökke tikti kötürdi elig 
şehadet bile kesti teprer tilig 


ışoş sözüni küğezgil selamet yorı 
özürigni küdezgil esenin karı . 


ısıo  sözin kesti oğlın kuçup yığladı 
ökünçler yidi 
ulındı yana ol ökünçler yi Hə ə 


bayat atı birle kesildi tını 


1521 edizlik tiledi süzük can turuğ 
- uçup bardı can kaldı kalbüd kuruğ 


1522 bolup toğmaduk teg yitip bardı can 
ajunda atı kaldı belgü nişan 


ışı ayur ay inançsız ajun bi-vçfa 
nelük kıldıriğ emdi mara sen cefa 


ışız tü ni“met bile bu igidmiş özüm 
kirür bu kara yirke körklüg yüzüm 


anadın neteg toğdum erse bu kün B 120 sə negü tir eşit emdi körğli köni 


1513 
anıriğ teg barır men yalıriğın murğun usallık usındın odunmış küni 
A 61 ışıq negü tir eşitgil ölügli ök er 1524 et öznürğ evi ol beqizlig eving 
süzük can evi ol bediz teg teniriy 


ölümke ökünüp ulığlı bek er 


ı525 kuruğ kaldı kalbüd uçup barsa can 


1506 kiçe ... kiç 1 Aş keçe y. keçlkopğan... arturur | Azg turğıl *udun orsa bayat bildi kança barır erse-can 


Azz de, 1506'dan sonra, daha şu beyit gelmektedir : 
apang kopmaz grz-e gsüng ang il-e 
eşik ardak-ı çın hak-i-kat bile m 

1507 yarlığın sen | Azs garlığ-ını | isingil bağır 1 A28 esit-gil b. Big j. düşe $ 


; ie mbarang s. kirür] Az çıkar teg ... kirür men | igidtirg ... birär] Ag i 
. -— men Ba f 7 ... İİ 1516 isizim ... isiz ) Aş çsiz-üm tiriğ-a tiriğ-lik 
ik ürigük isizim firiglik ( ti- noktasız ökünçü irü ökün-çü i. 
a i, e ti ) | ökünçün... kirür 1 Aş ökün-çüm s. kər kelir 
1057 Bit "de bu beyit 1518'den sonra geliyor | yetrüp ögin1 Aş berti ggin Bi 
p (-i- noktasız) ö. | kişike neriğin ) Aq tesike ne-gin l 
3 ə Bio ”da bu beyit 1517'den önce geliyor | bghil ... kadaşlarka | As bıhil ... 
. ə silk As kok-te || 1519 kötürdi elig 1 Aç kgder-ti ilig Bı» ayur ay ilig 
JAa bastı | 1521 can ... kalbüd 1Ağ ... kenti Biz c. kaldı ( satır üstünde yazılmış ) 
Azə harekeli ) II 1522 yitip] Aş yedip Bış yitip | afunda1 Aş acun-ta || 1523 
öğ Ato n F Bi nigü t. | usallık ... odunmış | Aşo uz-a-lık u. odın-mış İl 1524 
ER... ebin} 11 ösüng eùi ... Ba... eti ol tiriglik işi, ol ... tening 
Zeng t. Ba ol edizlik bitig (b- noktasız ) m “. 
1515 As "de, ikinci masrain yerine, önce beytin ilk mısra, yazılmış, sonra satır üs- 
da tashih edilmiş | kalbğd... barsa ) A12 còler ... Bi kalbüd u. bardı 


noktasız ) Ma 
1508 B1191—9 ve iş. satırlarda mısrâların ortasında sonradan yapılmış çizgi rsi 


lere dikkat | isizke yağuma ) Ao esiz-lerke yakm-a | yorı... yol | Ayn kamil gegü:k çi 
yorık bol Bı yor: ( y- noktasız, -r- yerine -z- ile)... gol (y- noktasız) || 1509 küdeğğ 
. karı] Ago kọni tut ... Bö ... kort || 1510 yana ... yidi] Aşı yen-e çk p ye 
iğii ajun] Aş» acun | mariya sen) A32 mangga sen Bı mangar sen İl 1512 nə 
igidmiş ) Aşı tuy ... yigit-miş B5 bu ... İl 1513 toğdum ) Ags toğtt | barır ... pul 
Aş barur men yalang ming İl 1514 negü ... er 1 Ai n. ter eşid-gin g. iger Br 
, ölügi öng (ong) gr | ölümke ... er) At glürin-te l-r- veya -g- ?) beg er ha 


bek er 
Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl, 


edilmiştir 


şir sözü ve B'de çizgiler il: ui 


A6ı Bizo C. 


1526 ediz... 


noktasız)... 


buz bolur taku söz | köz... 
b. belgüsüz İl 1533 idi ... 
(“z- noktasız ) | sakınçı .. 


Bış köngli . 


t. eşit bu 


1626 


1527 


1528 


1529 


1530 


1531 


1532 


1533 


1534 


1535 


1536 


orni ] A13 griz bolz-a öz-ni | terfyise . 
( önde g- yazılmış, sonra tashih edilmiş ) anınça ( ? ) buda Ba tengise ( t- yerine n- İlt, 
yuta (g- noktasız) İl 1527 mergülüg | Bs menggülüg || 1528 wuijluğ, 
yaliğuk | Ajs ... bakz-a yangluk Be yanglığ ... yangluk | yatar | Aiş ider?) 1530 bil 
mü ... negü ) Ar bilür-mü n. ter begü Ba... 
tegü Bg nigü t. bügü ( b- yerine n- ile) İl 1531 biligli .. 
Bo b. yana yok ... (ol... işig ) Ais ok ... kişig İl 1532 ara ... belgüsüz | “yu kara, 
. belgüsüz ) Aş9 .. . bilgü-süz Bio köz ( -z noktasız) kö 
özi | A2 eti k. gdlek buu yangluk 6. Bi idi 
. bedük | Aæ sevinçi usun hem besük Bıı s. bedük hem 
İl 1534 kötürdi egin | Azı kgdür tin igin || 1535 künlük ... ajunuğ | Aza k. erder ucın- 
.. | kerdi .. 
1536 A23’ te, beytin ikinci mısraı yerine, 1537. beytin ilk mısraı yazılmağa başla 
sonradan farkına varılarak, üzerinden çizilmiş | negü ... i 


eğiz boldı ornı ay kutluğ kuta 
teriğise kogdı inse boldı yuta 


ikide biri boldı şeksiz ülüg 
tirildi ölümsüz uzun merğülüg 


ne murğluğ turur körse yalrguk özi 
yorırda yatar eti keslür sözi 


kayudın kelir erki kança barır 
kayuda turur erki kayda yorır 


bilig li bilirmü negü tir negü 
ukuğlı ukarmu negü tir bügü 
biligli bayat ol bilir bu işig 
ukuğlı uğan ol ukar bu işig 


ara bir ıçar kör yorır belgüsüz 
ara köz körürde bolur belgüsüz 
idi kısğa özlüg bu yalrğuk özi 
sakınçı uzun hem begük til sözi 


körü barsa yalığuk bu erksizlikin 
nelük munça yavlak kötürdi egin 


iki künlük erter ajunuğ bulup 
nelük kerdi kögsin kaya teg bolup 


negü tir eşitgil odunmış kişi 
ölümüg ukup yolka könmiş kişi 


. teg | Aa barur (?) kök-şin kar-a neng 


.. yuta ] Az igngedz-e $0 


. bügü Aya 


. bu | Ag biligi b. ok hilür 


nigü t. nigü | negü .. 


yangluk 


eşitgil 1 Aog n. fer 5. Bu 


TI 


B 121 


A 62 


1537 tusulmaz .. 


k, öngdü 
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st Bi 


İ 1540 iz... 


ne tengsiz ölüm sen ay yavlak ölüm 
tusulmaz sariğa itse tük mir tolum 


tözüke tegir sen kutulmaz biri 
isiz edgü neriğke sen ök sen torı 


kerek erdi bilge tirilse kutun 
kamuğ ölsün erdi biligsiz otun 


isiz edgü kalmaz neçe tüz ölür 
uluğ ya kiçig tut kara yir bolur 


ölümke keçig yok tirig boldaçı 
nece kiç tirilse ölüm keldeçi 


ne yakşı ayur bu budun başlar er 
biligin ukuşun işin işler er 


ne eğgü iş erdi ölüm bolmasa 
ne körklüg iş erdi kişi ölmese 


erejke tegürdi mini bu ölüm 
ölüm ol buzuğlı tüpüm hem ulum 


ölümke tariğ ermez toğuğlı ölür 
toğuğlı ölür kör kara yir bolur 


kişi isiz ermez kişilik isiz 
eren isiz ermez könilik isiz 


bu kurtğa kılınçı bu ol örğdisi 
kerek örigdi tutğıl kerek törğdisi 


fuz Bg ... niçe yüz | ya ... 
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XXIV. 
KÜN TOĞDI İLİG ÖGDÜLMİŞNİ OKIMIŞIN AYUR 


1558 ayur ay bağırsak kişide burun 
kapuğum kurıttırğ kor ittiriy orun 

1559 tirig le tapındıriğ ötediriğ hakım 
ölürde muriğaqıp yidirğ hem ğamım 

1560 hakiriyni öteyümedim men sening 
bayat oķ ötesün senirğ hakların 


156r neteg kim sevinçlig men sindin bu kün 
bayat birsüni miry seVinçiriğ kutun 


lısşa bu ay toldı yasın keçürdi ilig 
okıp oğlınga birdi öt sav erig 


1549 ayur ay oğul kılma artuk sakınç 
sakınç keçse ahır tüpinde sevinç 
ı5so samga tegmedi bu sakınç yalriğuzun 
mariğa tegdi kadğu sakınçlar uzun 
körğülni çökürme özürğni avıt 
baka tur marga öz tapuğka ivit 
işşa atar öldi erse ata men sárga 
atalık kılayın oğul bol mariga 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
1553 yir öpti kör ögdülmiş aydı ilig 
uzun kiç yaşağıl aşayu ilig 
1554 men igdiş kuluri men tapuğçı senig 
yuluğ bolsu canım iligke menig 
1555 atam canı boldi iligke yuluğ . 
yuluğ kılsu tergri sarga bu kuluğ 


1562 sözin kesti ilig közi yaş saça 
turup çıktı andın sakınçığ kuça 
C 73 63 evinğe kelip kirdi körğli tüşük ` 
kapuğ yaptı kaç kün sakınçın tügük 
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1565 keçürdi yime ök ata kadgusın 
yakın kıldı özke kişi edgüsin 


B 123 1566 ata pendi tutt! yorıdı köni 
kutı künde arttı yarudı küni 


1567 negü tir eşit emdi öglüg kişi 
i b 2000300000: 
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i1569 çatariğnı anariğnı sevindür tapın , ... 
yanut birge tapğuri tümen mirę asığ 
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“kemişti kitab ötrü baktı uzun Cn 
1573 tügüldi ögi körgli yetlümedi ” 
tiledi ayıtğu kişi bulmadı 
1574 saķındı kör ay toldı erdemleri 
„ayur ay diriğa ol-erde eri 
1575 kapuğ körki erdi marğa edgü iş 
"budun asğı erdi ariğar tegse iş 
1576 kürüğ kaldı ornı irildi işim 
irükler bütürgü kanı bir kişim 
1577 yana saknu aldı kör :ögdülmişig 
ayur.men unıtmış men edgü işig 
ölü l ay -oğlın mariya 
78 ölürde ol ay toldı oğ 
.. k tutuzdı anı men unıttım targa 
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1580 kişi ıdtı terkin kör ögdülmişig 


okıdı özirğe bekitti işig 


XXV. 


ÖGDÜLMİŞ KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINĞA 
KÖRÜNMİŞİN AYUR 


1581 yorip kirdi ögdülmiş utru turup 


iligke köründi sevinçlig bolup 


İLİG SU”ALI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig kördi terkin okıdı anı 

ayıttı negü kıldı ödlek sini 

negü teg keçer bu: keçigli künürg 
könimü yorır sen ya egri yolur 
“negü kıldı ödlek atanığda kidin 
seVinçmü” birür ya sakınç kaqğudin 
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ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
1585 Ötündi bu ögdülmiş ilig kutı 
uzun kiç tirilsü yadılsu atı 
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ilig tapuğında taş 
s6 yırak boldum ilig ında 
j iriglendi öğlek marga tügdi kaş 
büte boldı ilig yüzin körmedim 
sakınç kaqğu birle yorıp külmedim 
1588 bu kün eğlep ilig mini ündedi 
umınçlığka devlet mariğa kur badı 
ilig yarlığını eşitti özüm 22 
künüm edgü boldı yarudı közüm 


1595 kişi emgek ıdsa sağa belgülüg 
unıtma ol emgekni bolma ölüg 


1587 1596 kişilikni kodma ay aşlı kişi 


kişilik kılu tur kişike tuşı 


ısə? kimirğ emgeki kirse kimke birer 
yanutın öküş ki sen ötrü ariğar 


1598 kişi emgekini bilümez kişi 
tükel ud bolur bu ay ilçi başı 


1590 ilig tegme türlüg ayıttı bilig 


599 yor! uğ atanma kişilik kıla 
ötündi bu ögdülmiş açtı tilig 


kişike kişi bol kişilik bile 
660 kişilik üçün at urundı kişi 
kişilik bile at kötürdi kişi 
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ÖGDÜLMİŞ KÜN TOĞDI İLİG TAPUĞINĞA 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
KİRMİŞİN AYUR 
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1615 işim barça sındı yok ol bildeçi 


1604 turup çıktı akru kapuğka kelip 
kanı bir bağırsak işim kıldaçı 


bir ança yorıp bardı evke tegip 
1605 kurin badi ögdülmiş anda naru 
kıyıksız tapuğ kıldı ilde turu 
16066 tapındı kiçe tariğda tepremedi 
tünin yattı yatğak aş anda yidi 
C 76 1607 ilig körğlirde sığdı erse tapuğ 
elig birdi devlet açıldı kapuğ 
1608 negü tir eşit bu tapuğ kılğuçı 
tapuğ birle devlet atın mingüçi 
1609 ay begler sevinçi tilegli kişi 
kamuğ beg tileki öze kıl işi 
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kişi tip ınanğu kişi yok bilin 


1619 kişide kereki yarağlısı ol 
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> 1614 B'de bu beyit yok | negü ekse} Az n. ikz-e C4 nigü e. | yanur ) Ç4 barur 


A64 Bı26 C77 


B 127 
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pe 
AL 


ER 


2 


ERE 


oğlın ... 


ilig ... 
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11635 bu... 


ing? 


| yakur 


1625 
1626 
1627 
1628 
1629 
1630 
1631 
1632 
1633 
1634 


1635 


1635 yurnı | Cg yurtı | barsa orni] Biş bardı erse || 1626 tolğuka 1 ^9 tolt 
uz | Ap o. keduuz Ce oğlu... 
b. bolsu Cz... bolsu | bolmış ... tuş: | A19 bolmaz asğ-ı tysülgü işi Ba .. 
noktasız ) işi C7 asğı bulmış t. t. || 1638 körür 1 Aşı kürer | kiçiglikte tuşun TAR 
baştın Bg “kiçiglik-de taştın (tş- noktasız ) İl 1639 idi... da) Azz gti.. 
| budanda bedüki | Aşa budun bedüki ol B4 b. talusı 
1630 Ci "de bu beyit 1631'den sonra geliyor | elig ... edlese | Agg ilig ... öz-le 
... beginde ] A13 yavuz . 
1631 Cio”da bu beyit 1630'dan önce geliyor | özinge yakın 1 Aşı gsin-ge vüvek 
bakın ] Aşa g-nuk 
1632 B'de bu beyit yok | arga .. 
1633 B'de bu beyit yok | emdi... yok | A1 mundağ tedig bolğu-luk ! edlasi 
ok | Aze öz-lemez-e k. bolğu yok Cig edleseymen . b 
telim | Ais ol ... tapuğ-ı tilim | kişilik ... yanğı] Ays yanud söz kişi 
(-lik satır üstünde yazılmış ) kodup bartı Bg k. kılayı anıng tapğı L 


budun Cg i. yahşı ... 


mü 311 


bu ay toldı oğlı ata yurnı ol C 78 


ata barsa ornı oğul ornı ol 


ata bardı ornı kuruğ hem kokuz 
kokuz tolğuka kördüm oğlın keq uz 


munı eğleyin men bu bolsun kişi 
kişi bolmış asğın tusulğay tuşı 


boluğluğ körür men yarağu munı 
kiçiglikte taştın adın yok müni 


idi yakşı aymış ıla atlığı 
buğunda begüki kişi kutluğı 

elig ursa begler kimi eğlese 
yakur baş bolur bu beginde basa 


kimi tutsa begler özirğe yakın 
yağudı tileki kereki bakın 


küle baksa begler kişike turup 
arga yığlu tirlür er at yüz urup 


iliş aydı emdi mara çare. yok 


munı eğlese men kişi bolğu ok B 128 


ötemiş bolayın atası hakın 
kılayın kişilik bağırsaklıkın 


bu ay toldi tapğı telim erdi kör 
kişilik kılayın anıng yanğı kür 


. İl 1627 edleyin ... bolsun] Ajọ öz-leyinie 
talızatmiği 


, Ba idi 


zil ütuç-ğu 


k 


.. baş tegin-te Cıı tükel-ke bolur baş beridi 


” 
, tirlür ) As ak-a yağ-lu tiri-lüü 
.. bolğuluk |i 1634 bolayın | Bi bdg 


Boe yazılmış ) 


1636 


1637 


1638 


1639 


1640 


1641 


1642 


1643 


1644 


1645 


1636 B'de bu beyit yak; C781'de 1637 
ül Am yegü 

1637 Cı'da bu beyit 1636'dan önce geliyor | aslı . 
görü apl; ( satir üstünde £ ve h işâretleri ile sırası gö 
imez | Azo kongli imit-mez Bp k. eyitmes(?) || 


P ... Bız tutuġdin .. 
ngjar Bi ilig ... 1 


kişilik tidüküm bolur edgülük 
bu eğgü bolur ol yigü kedgülük 


kişi aşlı edgüg unıtmaz bolur 
kişi urğı körğlin emitmez bolur 


negü tir eşitgil avıçğa sözi 
avıçğa sözin tut unıtma kozı 


bu edgü kılu tur ay edgü kişi 
karımaz bolur edgü meriğü yaşı 


bu edgü karımaz yime opramaz 
yaşı ked uzun ol atı artamaz 


ağırladı ilig kör ögdülmişig 
ariğar aydı edgü isiz öz işig 


açındı ilig kör kötürdi örü 
bolu birdi evren yumıttı törü 


oriğardı törü hem toku iç tapuğ 
açıldı tapuğdın tilemiş kapuğ 


müni boldı erdem sözi boldı söz 
ilig turdı erse arar açtı köz 


ilig aydı emdi tilemiş işim 
tözü itlü barğay içim hem taşım 


toku | Az ongğar-tı .. 


1645 tözü .. 


.. unümaz) A.. 


1638 negü ... 
(satır altında ar, harfl, Zarı) Bio nigü t. eşit bu a, 
> unutma ) Azı ağaçğ-a söz-i t. unudm-a Ca ağuçğa sözi... 
1639 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kilu ] Aza kil- 
ni ve CA menggü || 1640 yimel Az yem f ii 

T... öz] Ay angğar.... 
| bolu ... 


A64 Bız; C78 


"den sonra geliyor | tidüküm) Aşg tedüküm 


. unıdmış 


sterilmiş ) unutmas | körşlin 
atıçğal Azı n. ter 
Ca nigü., 


- avuçğa 


ıl mengü | A22 mingü 
-e | ked) Aag ket || 1641 kör 1 Ax kyn | 
u 5 əş gz Bis sınadı angar birdi barça || 1643 açındı) Az5 
b örü 25 bulup erti ç. imid-ti naru Bu... ti 

© (-7- harekeli ) || 1643 onğardı... . 7? 
İle) A. £oku (t- yerine y- 


. emit(i)i 


1 i . Bis o, törü (-r- yerine 
ile ) | tapuğdın ... kapuğ 1: Azs tapuğ-tın ( -tın satır üs- 
- kutuğ || 1644 müni ] Cg "ayib | ilig... 


asar ] Azı 


. barğay! Azg tərü gdlü bergey Ba t. yetlü ... 


A64 Bız8 C78 ) 183 Aös B128 C79 
1656 ilig aydı emdi eşit ay oğul 


1646 yüleki bar erdi muhur belgülüg i 
söz aytur özüm sen mara tut köngül 


anın edledim kıldım açığ ülüg 
1647 munu boldı emdi tilek teg kişi 
takı bolğusı bar yetilse yaşı 
1648 uluğ bolğu oğlan ne ersig toğan - 
kiçigde bolur barça belgü nişan 
muyar meriğzer emdi bu beytig okı 
uka barsa ma'ni açılğay takı 
16şo kamuğ bolğu nengke bolur belgü terg 
kiçigde bedüginçe ol bolğu terg 
1651 yimiş yigü ni'mçt çiçekinde kör 
kamuğ neriğke yariğzağ munı bilgü terig 


1657 ayu bir kişike tusulur kayu 
kayu ol tususı mariya ay sayu 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


1668 yanut birdi ögdülmiş aydı ay beg 


P i 
P bilig ordusı ay kişilerde yig 


B 129 1659 kişike tusulğu ikigü ajun 
kılınç edgüsi ol ay kılkı tüzün 


1660 ikinçi uvut ol üçünçi köni 
bu üç nerğ bile er bulur kut küni 


166: kılınç edgü bolsa kamuğ halk sever 


C 79 1652 tapındı bu ögdülmiş utru turup , kılıkı köni bolsa törke ağar 


kıyılmadı tarigda kiçe öd bolup 


1653 kiterdi özindin yarağsız muhal 
tusuldı kamuğ türlüg işke tükel 


res: kutuldi ilig kitti emgekleri 
bugun asğı arttı yenip yükleri 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


A 65 1655 ilig ündedi bir kün ögdülmişiy 
arar sözledi söz ukup bilmişig 


1646 yüleki bar 1Azp boluğ-ı b. Ci yoriki bir | anın... açığ | Az adın ştsledim 
Ba anı... Ci ... uçığ İİ 1647 boldi ... teg 1Ba buldum ...Cız... biliyliş V 1645 ne 
toğari ) Bu ne ( n- noktasız) ... toğan | kiçigde ... belgü 1 Asi... bedgü Ün kişi 

7... 1:1649 murğar ... beytig | Asa mungğar mingser ... Bg m. mengzetü *. byti 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şr sözü ve C'de ayrı datırda 
sözü ile ayırt edilmiştir; B'de bu dörtlük yok 

1650 B'de bu beyit yok | belgü teriğ 1 Ass bolğu neng Cie belgü teng (-m 
tağız ) | kiçigde ... teriş ) Ass k. b. bolğuz-ı neng C16 kiçig-den bedügünçe ol ( 
üstünde yazılmış ) b. feng (-n- yerine -i- ile) 

1651 B'de bu beyit yok | gimiş ... çiçekinde | Ası temiş bergü n. göyekih 
bilgü teriğ | Ağa birl-e neng C17 birle teng (-n- noktasız ) 

1652 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tapındı ... utru 1 B7 topu 
Ci #gpundı .:. edgü | kıyılmadı... kiçe | Ass k. tang-tın keçe Bı kılumadı ... Üş 
madı ... || 1653 kiterdi ... yarağsız ) Asa keder-ti ... Cs... yırağ-siz İl 1654 kitli. 
ket-ti Bg ve Ca kitli | arttı ... yükleri 1 Bə art(t)ı yetip tükleri Ca drt(tlı ... 

ilig ... ögdülmişke ) Ass kün toğti i. suval-ı 9. 

1655 ilig ] Aş elig | argar ... ukup 1Bi anga sordı barça ne söz || 1656 ilig | Mi 


1662 uVut ol tıdığlı kamuğ terğsizig 
uvutsuzluk erke idi terisiz ig 


1663 takı bir siliglik kılınçı köni 
ikigü ajunda kutadur küni 

1664 könilik uvut hem bu edgü kılınç 
üçegün birikse bu buldı sevinç 


C 80 İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


1665 yana aydı ilig eşittim bu söz 
tusulmaz kayu ol kişike yavuz 


m ə "de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bir ... tusulur | Aş ber k. tusul 
in b. mangar sen tusulmaz | t "gü Cə 
B.. | fususi ... sayu} Aş tusu-lur tuz-u-sı negü Cg 
25. o iligke] A ve B'de bu başlık yok 

o ] Aş berti | yig] Aa yeg Bi ve Cu yig |(X1659 ikigü ajun | Aş ikegü 
in iə a, | ay ] As ay (?) Bi ya (y- noktasız) Cız ya || 1660 üç... er ) Ba üçi 
f b 1 ilik: ] Bs kılınçı || 1662 tıdığlı ... teriğsizig | Ag ıduğ-lı k. neng-sisig | 
se ig) As £ idi teng-sisig B4 erke idi yangsız ig Cip... tęngsizig i 

1663 Ba 'da bu beyit totbiq “ten sonra geliyor | siliplik ... köni | Ag mengi-lik k bydün 
iy $ bütün | ga küni 1 Ag ikegü acun-ta k. kudun Bgikegün...Cıs... kutun 
ı Mi 5 te bu beyit „1663 "ten önce geliyor | könilik ] Cız kişi-lik | üçegün 5. 
di li üç neng birikz-e bulıl-tı Cı7 üçegü b. bululdı ( ikinci -l- tashih görmüş 1) 
iliş .. ögdülmişke ) A ve B'de bu başlık yok 

1665 eşittim 1 Ayı işit-ting Bz eşit(()im Ca eşit(f im 


A65 Bızg C8o E RES 
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ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 1675 ay dünya tirip sen yiyümez kişi 


yigüçi anundı anuk tut aşı 


(676 Ol üç nei kimirg bolsa keldi kuti 
bu üç nery kimiri bolsa yitti atı 


1666 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
bügülep bu sözke yetürsü bilig 
1667 kişike tusulmaz tükel yas kılur 
bu üç nerg turur kör ay ilçi unur 
1668 biri arkuk erse bu kılkı yavuz 
takı biri yalğan tüzer erse söz 
1669 takı bir saran ol kişide ili 
bu üç ner üçegü biligsiz tili 


167o kimiriğ bolsa arkuk kılınçı otun 
işi barça tetrü bolur toğsa kün 


İLİG SALİ ÖGDÜLMİŞKE 


1677 yana aydı ilig eşittim munı 
takı bir sözüm bar ayu bir anı 


cs 1678 anadınmu bilge toğar bu kişi 
azu ögrenürmü yetilse yaşı 


ÖGDÜ 
2555: GDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
savı bardı yalriğuk ara sen bilin 1679 yanut birdi ögdülmiş ilig kuti 


B 130 1672 saranlıkta ınğa negü bar ağın bilig hem ukuş ol bu erdem atı 
tirer nerig yiyümez kalır neriğ kidin 1680 biligsiz toğar ol turu ögrenür 
1673 negü tir eşitgil saranığ bilig bilig bilse ötrü kamuğ iş önür 


ay çırğuy ay muığluğ ay tügmiş elig 


1674 tire bildirg altun yiyü bilmedirg 
bu altun yığıp bir nelük birmedirg 


1681 anadın toğuğlı biligsiz toğar 
bilig ögrenür ötrü törke ağar 


1682 ukuş ol anı yalriğuk ögrenmedi 
tadu birle katlıp törütür idi 


1683 ukuşta adın barça erdemlerig 


ögdülmiş ... iligke 1 Aza ö. cuvabı ilig-i-ke 
kişi ögrenür ötrü yetlür bilig 


1666 birdi ... ilig ] Aış berti ... Bp... bu söz | bügülep ... bilig 1 Ays beşi 
... Bö nigülep (? ) eşitsü ilig bilge öz || 1667 yas kılur 1 Bio üç neng ol | bu ... um 
Bio üçini aya birdim edgü oğul II 1668 arkuk ... kılkı) Ats arduk erz-e kilik doğ 
arkak (satır altında yaman ).... Ce ... kilk ol | biri... söz 1 Ars... durur sli 
(oni satır üstünde yazılmış ) üz Cg birsi y. turur sözni üz İl 1669 saran... İli) 
saran (satır altında krğanç ) k. gili C7 ... igi | tili] Ars yol-ı C7 ögi || 1670 timliğ 
arkuk | Biş kimüng b. artuk | tetrü | Cs titrü ( -i- harekeli ) || 1671 çağıksa ... yalğ 
Arş şavık-sa ... yağlan Biq kim erse çağıksa ( satır altında yığsa?) ... guliek 
sen | A18 yangluk arasen ( a-) işârete dikkat 1) Biq yangluk a. sen Co yonyluk ww 

1672 Ba ”de bu beyit 1673'ten sonra geliyor | saranlıkta ... neyü | Ayp sorunliğ 
... Ba saranlık-da ( satır altında krğanç ) ınğa ( satır altında yaman ) nigü Cw .. 
| tirer ... kidin) Aışp terer n. bayu-maz ... kedin Ba tirer neng (satır altında yi 
mal ) yiyümez kalur ... Cip ... yiyümez k. ol k. 

1673 Bi 'de bu beyit 1672'den önce geliyor | negü ... saranığ | A29 n. tep ! 
işidgil Bı nigü ... saranığ (-n- noktasız ) Cı nigü t. saranığ eşitgil | çırğay ... iğ 
Azo... fegmiş ilig Bı çırğu ... tügmiş e. J 

1674 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yiyä | Azı yeyü Cıa yiyü 
birmediriğ ) Azı on a. yığın bir n. ber-meding Bö ... yığıng ... Cıgol... 


57 tirip kə 7 Azz terip sen bayu-maz B4 tirip ( satır altında yığıp yime- 
ç ul z FƏR ii Yağa? Io / ER ~ F 
2 yiyüme 14 ... yiyümez | yigüçi ... tut] A vegü-çi .. B4 y. anuk uş 
1676 B'd i imiriş işi 
3 sb e bu beyit yok kimińrğ bolsa 1 Biş kişi bulsa neriğ yitti ) Cis ning 
iliz ... ögdülmişke) Aşı i. sucal-ı ö. 
1677 eşittim 7 Azs işiddim Bg ve Cız eşit(tim | bir 1 Az ber 
gil iligke | B'de bu başlık yok | Ag; 6. cuvab-ı i. 

İn birdi Aog berti Ca birdi | hem ... bu] Az ol u. ol ming C3 ög u. ming tü 
b öl turu | Am er bilig C4 ol bilig | bilse ... iş 1 Az bolz-a ... Bọ... kamuğka 
3 altında köp ) || 1681 bilig ... ağar ) Bu bilü ögrenü ... ağar ( satır altında aşar ) 
} Pal . İl 1683 yalrşuk) Ası yangğlu Bit yangluk ( satır altında mungluk ) 
ev PA tadu ... İdi) Ağı tosu b. kılıp turu tur-madı Bi törü ( satır altında bilig ?) 

ira bilmedi Ce tadu .. İİ 1683 ukuşta) Ag2 ukuş-tın Biz ukuş-da C7 ukuş-dan 
biliş ] Aaz idlür b, Biz yetlür (yt- noktasız ) elig 


i 
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EE 


A65 Bişo Car 


1684 


1685 


B 131 1686 


A 66 1687 


1688 


1689 


1690 


1691 


C 82 1692 


1693 


1694 


1684 sevindi ... 


Cg tutif): bulup 


1686 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kılğu emdi) Bi kıldı aydı lili 
körür men | Ai körer men Cl k. men || 1688 arar | Aş angğar | edgü ... 
. yanut B3 edgü (satır altında yahşı) tanutın ... yanut (y- noktusta) Öğ 
. İl 1689 negü 
( satır altında ozğanı ) Ca nigü.... 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B' de çizgiler ve C'de ayrı patırdi ği 
sözü ile ayırt edilmiştir j 

1690 £eriğinçe törü | A; tenginçe t. Bö tenginçe ( t- noktasiz ) töre İl 1691 «iji 
köni || 1692 kamuğ ... toldı) B7 bütün i. yadtı Ci kamuğ il-de t. || 1693 ufünda 
. tagan || 1694 belgülüg | Aş bilgülüg | bedük ... aru] Aş ğ 


e. yanudı.. 
e. yanutı .. 


d'an] Az acun-ta .. 


... C8... öze 


eşitti | A33 ... 
eşitli)i || 1685 yütürdüm munukt) Aşı yidür-tür munukı | tuttr bulup | Biq tutit) kğ 


sevindi ilig kör eşitti bu söz 
ayur öz tilekini buldı bu öz 


atasın yitürdüm munukı oğul 
ata ornı tuttı bulup edgü yol 


bayatka şükür kılğu emdi öküş 
budğunka törü kılğu edgü ülüş 


bağırsak körür men bu ögdülmişig 
bütünlük bile kıldı barça işig 


arar ma bu kün kılğu edgü yanut 
ol edgü yanutın bu bulsu anut 


negü tir eşitgil kişi ödrümi 

kişi ödrümi hem budun ködrümi 
kişilik kılurka kişilik anut 

kişilik teriğinçe törü kıl yanut 
vefaka vefa ol kişilik hakı 

vefa kıl kişi bol atıriğnı beğüt 


künirge ağırladı ilig anı 
kamuğ ilke toldı kör atı üni 


buğunda beğük boldı belgü nişan 
ajunda çavı bardı edgü du"an 


uluğ bold: iş tuş ara belgülüg 
bedük boldı begler ara bu külüg 


işidti Big seöündi ilig k. eşit(t)i Cg eçvündi 


arat İğ 


... ödrümi) Aş n. ter işidgil ... Ba nigü t. eşit bu k. öyr 


ji 


B 132 


1595 fuft: ... 


1695 


1696 


1697 


1698 


1699 


1700 


1701 


1702 


1703 


1704 


pekı Co k. kotki | bilge... 


İlül yime ... öglüg ) Bız neme... 


körgül til kiçig tuttı kılkı onğay 
yaraştı kamuğ birle keçti kün ay 
körgül kogkı tuttı tilin söz süçig 
buğunuğ isitti taşığ hem içig 
adaş koldaş erdeş tutundı kalın 
adaş koldaş ol erke arka bilin 


kimir bolsa koldaş adaşi telim 
anırığ arkası bek kaya ol yalım 


kiming arkası bolsa küçlüg bolur 
bu küçlüg kişi kutka tüplüg bolur 
ne edgü bolur kutka koğkı körgül 
ne körklüg bolur bilge bolsa amul 
yime yakşı aymış bu öglüg kişi 
kim öglüg sözin tutsa itlür işi 
kimir birle devlet yaraşsa kelip 
körgül koğki tutğu kiçiglik kilip 
kelir erse devlet kişike küle 

tutup berklegüsi kiçiglik bile 


köçüt teg bolur kut tüpi hem tözi 
körgül kodkısı ol anıriğ yıldızı 


oğay) Ag tudtı hulk-ı ongğay Bio ve C4 imi(b): .. 

4] Aş biriş-ti k. Bio yaraştı tözü (-s- noktasız) || 1696 kodkı tuttil Bu 
tut(th, Ce kotki tat(t)ı | budunuğ isitti) Ao basu-nuğ (?) isidti By b. isit(tji 

iludun-lar eşit(t)i | 1697 erdeş ... kalın,) Ayı g. teril-ti k. Bız erdeş (satır altında 

' 2 tütundi telim | ol ... bilin) Ayı ilke bu a. yılın Biz erke kör âsğı telim Cg. 
. 

1698 B'de bu beyit yok | kaya .. 


amul 1 Aq, bolz-a .. 


A66 Bızı C82 


. | garaşir 


j . yalım) Alı kıy-a ol tilim C7 kaya ol tegim 
J- çizgimne dikkat!) || 1699 kimi??? ] Big kimüng | kutka tüplüg | Aış sık-a t. Bız 
Ella (satır altında kuvvet? ) tüplüg (t- noktasız; -p- yerine -n- ile) 

1700 C "de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İ kutka kodkı ) Aja sık-a kodz-i Bi, 
. Biq ... amul ( satır altında fükel ?) 
öglüg (satır altında “akıl) Ci y. yahşı ... | 
in | Al: ve Ci sözi İl 1702 kimiriş 1 Aşe kim-i Bi kimüng | kodkı tutğu Ale k. 
lu (veya yapğu : tashih görmüş) Bı keskı (-s- noktasız) kılğu Cıa kotki t. || 1703 
giltgüsi | Al? bekl-e-güz-i Bö beklegüsi || 1704 köçüt ... tüpi 1 As keçüt ... tuvi Bg. 
və, bolur Cia ... tüpi (-p- noktasız, şekle dikkat! ) | kodkisi ol] Aşs ket-kiz-i 
kozkısı ( =g- noktasız; satır altında kiçigi) hem Cıa kotki-si ol 


A66 Bışz C82 18 19 A66 Bı32 C83 


ü bolur kogkı al 


?ış bolumsuzka devlet kelü birse kut 
iter devletin ol keçürmez küni 


1705 ne edg 5 çak kişi 
ne körklüg bolur künde itlür işi 
1706 uluğsığ küvez kür kişi ol turı 


künirige koğı ol küvezlik kurı 1716 sınadı kör ilig bu ögdülmişig 


könilik öze buldı b işi 
1707 kamuğka yaraşur bu kut ursa yüz ulu 


ukuşluğka artuk yaraşur keq uz B 133 ışı; ağırladı ança kötürdi örü 


uçuzladı ança yavuzrak körü 
C 83 (rzo8 murnar meriğzer emdi bu beytig okı 
, 


okığıl uka bar ay elgi akı 1718 ağırlık ödinde kişig sermedi 


uçuzluk ödinde tapuğ kesmedi 
1719 iligke yışığ boldı körgli bütüp 
ağı kaznakı birdi edgü tutup 


1709 biligsizke devlet yaraşsa kelip 
biligligke artuk yaraşur bilip 


1720 çmançt yüdürdi boyunka uluğ 


izo biligsiz bile tursa devlet kalı 
emançt yüder erke canım yuluğ 


biliglig bile turğa tüplüg erip 
rir: biligsiz bedük bolsa devlet bile 
biliglig bedükrek kü çav at bile 


1721 işin sürdi ögdülmiş artuk köni 
künirğe yakın tuttı ilig anı 


1722 aça ağra tuttı kamuğ işlerin 


1712 biligsizke devlet kelir erse kut 
sakışlığ bitip kodtı barça barın 


turumaz bu devlet anır birle büt 
A 67 1723 küdezdi nerğin ked özin sakladı 


1713 munukı bu sözke tanuk keldi söz , 
tapındı kayırça kıyık kılmadı 


okığıl munı sen aya körğli tüz 
1724 negü tir eşitgil yetilmiş yaşı 


kelir kut kişike ağırlar anı Kr 
1714 5 ş ğ tiriglikte kızrak bütün çın kişi 


siger ol ağırlık yorısa köni 


Cs4 1725 ağır nerğ kişike bu altun kümüş 
1705 kodkıl Arş kod-kı (-k- veya -s-?) Ba kilki Cib kotki | itlür ] Ajg todkul özin tutğuçı er kümüşte küsüş 
kotki 1 1706 uluğsığ | Azo, Bö ve Ci uluğ-sığ | kur: | Azo küdi || 1707 ked uz) An kdi 
İİ 1708 murgar ... beytig ] Azə mungğar mingser ... Bz m. mengzetü e. baytığ İla 
elgi] Aşa... ilgi B7 bar (bu gibi yazılmış)... i 7 
Dörtlük, A'da sabife kenarında ar. haril. şir sözü, B'de çizgiler ve Ç deği 
satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir; krş. beyit 1779 not, dörtlük i 
1709 bilip 1 Azs tegip Ba tegip || 1710 kalı 1 Aza sirip Ca sẹrip | tüplüg eriplA 
4. irip Bo feng taş körip zz : 
1711 C'de, yeri işâret edilerek, sahife kenarında yazılmış | bedük Bio ki 
(satır altında ulağ) | biliglig ... bile] Aze ... kyçav a. b. Bio biliylig-ke urtuk yo% 
küle d 
.. 1712 C'de bu beyit yok | kelir ... kut) Azs kilir ... Bu ... küt (satır alt 
köp ) | anız ] Aş anı İl 1713 okığıl ... aya) Ayı ok-uğın ... yan-a Biz o, anı 4 
Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve C'de 
arasında şir sözü ile ayırt edilmiştir gü 
1714 sirğer ... yorsa) Ass... yoraz-a Biş singer ... ağırlar Ce sanga (<$ 


rekeli!)... 


1715 Kelü birer ) Asg kilü berz-e | iter ... küni ) Az ider ... kynin Biz fofar ... 
er. keçürmiş k. || 1716 kör... bu] Asp ve Cg öküş ilig | buldı) Ago ve Cg 
A 1717 kötürdi 1 Aşı kgder-ti | ança ... körü 1 Bi azrak bir ança kirü İl 1718 kişiş 
di ) Asa k. sirmedi Bö kişi s, | kesmedi] Ag% yaz-matı Cıg yasmadı || 1719 yışığ 
Sli] Agg başığ b. köngül-i Bg yışığ (noktasız) ... Ci gişiğ ... | birdi edgül 
ie ig. Ba b. köngli i : 
: 710 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yüdürti ) Aşa yedür-ti B4 yüdürdi 
ger erke | Cig tutar irke İ 1721 artuk 1 Ass arığ | küninğe ... tuttı) Aşş kyning-ge 
gir Bs küninge ( satır altında özinge) yakın tut(0)ı Cia k. ağır tut(t) || 1723 tutt: 
işlerin | Ba tutlö k. işlarığ Cis tut(O)r ... | barça barın ) Ags b. yarın Bg yumkı-larığ 
biya barın || 1723 neriğin ... sakladı) Ai gsin nengke söz-lenmet Cıg özin ningke 
madi * tapındı .. kigik ) Ai t. kiyik-ça çapık Bi tapundı bu kılça kiyuk Cis 
: Kayır ( aralığa dikkat, silinmiş ) -ça kıyık || 1724 negü tir) Az n. ter Bg ve Cız 
sl tiriylikte kızrak ] Ba tiriglik-de korkuk || 1725 neriğ 1Ci ning ter ... küsüş | 
ge lymüş-tin kegüş Bə kümüş-de küşüş Cı kümüş-den küsüş (noktasız ) 


Aöz Bı3ı C84 


1726 


1727 


1728 


1729 


1730 


1731 


1732 


1733 


B 134 


i 1734 


1735 


-1726 B'de bu beyit yok | ilinmegli galşuk ] Aş yıyıl-mağ-lı y. Ca ìs yüngül 
, kutun] ds... 
j lgil | süre | Aş ve Cs ura İl 1728 yişrek 1 Ag yegrek Bu Y 
yigrek | birse] As berz-e || 1739 Hp... kayu 1 Az tep gger-ler kanı İl 1730 irfey 
er-tegü Biş er figü | erse.. ök 
sökgüsi | Ag akığ g. ol ( satır üstünde yazılmış)... Biz . » » söküğü 
İL 1732 oğlanın ... tigü Ar oğlı... teyü Cs oğlu-nı .. . | bütün ... yizü | Ani 
tap teti neng-ni bilmez yeyü Cs ... neng-ni bulmaz y. İl 1733 ajun tezginür 14118 


tegir .. 


b. Bio b. bilge Cg b. bi 


tigü | 1731 akı... 


4. Cg a. tizginür 


1734 tağ ... kayağ 1 Ata nak karar kgrz-e t. kıyağ Bö t. kazar ( -z- yerine» 
k kutlağ kayağ | yir .. . yadağ) Al yer... Ba gir kulaçlar bu y. nudağ Cu 
kenarında uzun? ) || 1735 gir ... kuduğda 1 Ais bir karıp ... B4 yir.. 


Ba'de, 1733'ten sonra, daha şu beyit gelmektedir (şırası için bk. beyit 
not): i 1 
kişi emgek ıdsa sqnga belgülüg ) 


LL 31 
kümüşke ilinmegli yalığuk bütün 
tegir çın tükel bu ağunka kutun 
biliglig bilig birdi bilgin köre 
köni çın kişi bolsa közke süre 


takı munda yigrek ayur kör ukuş 
bağırsakka can birse ermez öküş 


köni tip ayurlar kayu ol köni 
könilik kılığlı emanet küni 


erende kayu ol tükel irtegü 
köni erse kilki anı er tigü 


kişide kayu ol kişi öggüsi 
akı öggüsi ol saran sökgüsi 


apa oğlanın körse murğluğ tigü 
bütün kün tirer ner bulumaz yigü 


kayu yügrü tınmaz ajun tezginür 
kayu can yuluğlar terigizke kirür 
kayu tağ kazar körse tüplür kayağ 
kayu yir kulaçlayu yügrür yadağ 


kayu art aşar kör ögüzler keçer 
kayu yir kazar suv kuduğda içer 


buu acun-ka yadun Ca teger ... İl 1727 birdi bilgin 1 Aşil 


, tigü) Ag erz-e k. gr ol ay begü Ce irse köngli tük 


unıtma ol emgek-ni bolma ölüg 


. kaduğlar 


C 85 


1736 kayusı çerigde kılıç baldu yir 
kayusı turada yuluğda karır 


1737 kayu oğrı tevlig karakçı kunuk 
kuyusı basımçı ölütçi kıruk 

1738 bu emgek neçe boğzı egni üçün 
tirer neriğ yimez ölse emger küçün 

1739 bu barça biligsiz kişi kılkı ol 
biligsiz kişiler tükel yılkı ol 

1740 bayatka bütügli biliglig kişi 
tegürmiş ödinde tükel yir aşı - 

1741 negü tir eşitgil ukuşluğ amul 
yorığlı tınığlı kügdezçisi ol 

1742 kerek yat kerek dünya tezgin yügür 
negü erse kısmet sariğa ol tegür 

1743 körğgül til köni tut ay bilge bügü 
sariğa eksümegey ödqinde yigü 

1744 bu baylık tilese ajun edgüsi 
könilik bile ol anıriy bulğusı 

1745 takı bir ajunuğ bulayın tise 
könilik bütünlük bile kol usa 

1746 yime yakşı aymış ögi yetmiş er 


könilik bile bu ajun tutmış er 


1730 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | gir ] Aşa yer | kayusı.. 
li k tör-e-te yuluğ-ta ( önce yuluğ-luğ yazılmış, sonra silinmiş) k. Bi kayu can 
uğlar yutip can barır İl 1737 teblig ... kunuk ) Ais yeo-lig ... kuruk Cı4 9 kurun 
b çi kruk | Agg glet-çi k. Cıa ö. kırun || 1738 boğzı egni ] Ars egni boğuz-ı | tirer 
Temger | Aş ter erding (?) yeyümez tek ge. Bı nerek neng tek emger yitürmez ( y- 
da noktasız } I| 1739 barça | Az? yer-çe || 1740 bütüägli biliglig | Ars bidig-li biligli | 
çi mip ... gir 1 Ate. “. yer Bg tükemiş ... Cız fçgürür budun-ke ( -ke satır üstünde 
lenmiş ) keder ton || 1741 negü tir] Ajg n. ter Bip ve Ci nizü t. | tunığlı... 
ol İt pumuş ( tashih görmüş ) -çız-r ( satır altında uyg. harfl, çuz ) o, Bip . . . t. küdezçi 
laçül Cı £. küdezçi-si (-si sonradan, başka bir el ile, satır üstünde yazılmış ) || 1742 


A67 B134 C84 


. karır ] 


ol) A19 


ki erse) Bit nigü e. Cz nigü irse İl 1743 bügü ) Azı begü Bız bügü | sariya ... yigül 
İ sangya gösümeyey g. yegü Biz sangar eksümedi ... l 1 

: ” C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ajun edgüsi | Azə acun g. Biş a. ögdisi 
inili 


-. bulğusı) Bız kişilik .. . edgüsi || 1745 ajunuğ...tise) Azş acunuğ bil-e-yin 


É’ | SURN ... asa ] Bıa bile ol mun: kil u. Cg. . . ysa İİ 1746 yakşı .... er 1 Aşı y. ayıd- 
> gedmiş gr Bis yakşı a. özi yetmiş ( satır üstünde büzürg, nereye âit ?; ‘akl tükel ) 
iC; yahsi b 


ağun...er 1 Aşa acun t. er Bis ajun (satır altında dünya ) bulmış er 


a çete əbi 


məyə" veə səyə "da Pari 


149 vn 7: vi erir nd 
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B 135 1747 


1748 


1749 


1750 


1751 


1752 


1753 


A 68 1754 


1755 


1756 


Dörtlük, A'da ayrıçalişâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de satır aras 


bu dünyada baylık tilese özürğ 
köni bol könilik öze tut sözürğ 


takı bir ajunuğ tutayın tise 

könilik bile tut köngül til özürğ 
ay ilig körü bar kişiler küni İ 
ne körklüg keçer ol yorısa köni 


könilik bütünlük bile kıl bu iş 
kişilik bile kıl kamuğ türlüg iş 


kopurdı kuti künde ögdülmişig 
sav aydı budünka eşitti kişig 
ilig me sınadı kamuğ türlügün 
bütünlük bile buldı baktı ögün 
bütün buldı ilig kör ögdülmişi 
siziksiz köni tip negü kılmışı 
negü tir eşit emdi bilge öge 
biligsiz ukup emdi boynuriğ ege 
körü barğu begler topuğçı kulın 
tapındurğu kulnı sınayu ulın 
begire yarağlığ körünse kulı 
argar ötrü açğu ağırlık yol 


şir sözü ile ayırt edilmiştir 


1748 bir... tise] A acunuğ.. 
könilik ... özünğ 1 Aze keni-lik-ni tudğul keni tur gsüng Bz . əə 
tatğıl köni tut özüng İl 1749 bar | Bs bar Cıo bir | körklüg .. joris: 
...yorızsa Bg ... keçürse İl 1750 könilik... iş) Azs kişi-lik b. bile iş cy 
iş bütünlük bulur | kişilik `.. iş 1 Aşa kişi-ler iş-i kunde kərklüş yorır Ci Kiri 
künde körklüg bolar || 1751 kutı) Ax satı | sağ... eşitti | Aæ sevit-ti . 


eşit(i)i ( -ş- noktasız ) Cıa setüt(t) ... eşit(Di 


1752 Bz”de bu beyit 1753'ten sonra geliyor | türlügün | Aşo turlügin 

1753 Be "da bu beyit 1752'den önce geliyor | ilig kör) Ası ve Cu ilig-ke . 
... negü ) Aşı adın-sız k. tep n. Cla itig-siz ... nigü || 1754 negü... emdi | > f 
... Bg nigü ... Ci nigü t. eşitgil ay | ukup ... ege] Ai ve Ci .. pə 3 ei 
| 1755 barğu | Bp turğu | tapındurğu ... ulin] Az t. kılgıl: sın-a ay gilin Bo tqpundan 
... gln (u- harekeli veya satır üstünde yayılmış ) C16 tapundurğu kılkın sinağu, 


İl 1756 begirge 1 Aş negü-ke Cız nigüke 


, fez-e Ba ... #utayın (satır altında öüzürg? 


bilir Cu kğ 


> 


biliş! 


C 86 


B 136 


1757 


1758 


1759 


1760 


1761 


api 


1762 


1763 


1764 


tilekçe bolur iş tapuğçı bedür 
tapuğçı bedüse beg atı bedür 


idi yakşı aymış bu yağma begi 
kamuğ işke bi gi yetilmiş ögi 
aya beg işig iş biliglike bir 
yarağlığ köni tüz yorığlıka bir 
kayu beg yarağsızka birse işi 
yarağsız özi kıldı kılmaz kişi 
bayat kimni erse kötürse kutun 
ariğar işçi birür yarağlığ bütün 
kötürmişni ilmek tilese yana 
ariğar işçi birür yarutmaz küne 


yeter ol biligsiz barır bu otun 
işi barça buzlur kopar kök tütün 


ağırladı ilig kör ögdülmişig 


.inandı arigar birdi yumğı işig 


1765 


1766 


1767 


kamuğ ilke kıldı kör elgi uzun 
uzun boldı elgi yorık til sözün 


ayağ birdi tamğa at üstem kegüt 
ağırladı aşru tükel boldı kut 


Öküş eggü yarlığ tümen edgü söz 


ilig yarlıkadı yakın boldı öz 


A68 B135 C86 


-1757 bedür ) Aq bedür ( satır altında ar, harfl. bğlend) Bu bedür (satır altında 
Kur) | bedüre ) Aş ögdüz"e | sü- dikkat; satır altında ar, harfl, bülend ) 1 1758 yakşıl 
n1l1759 işig ... birl Aç eşiz ... bilizlig-ke ber Big işig ( -i- yerine -n- ile) ... 
İ-ke iş-lerni bir | bir 1 Aş ber || 1760 birse 1A? berz-e 
“1701 C”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bayat) As bayad | ariğar ... bütün) 


Wengjar 1. berür y. budun ( satır altında ar, harfl, il) Big a. birür iş-çi ... Cg a. iş 


$ 


aşru 


pena bu 
İ laş-tilmişiy 


bilig 


Gür bir y. ò. || 1762 ilmek] Ag yılmak Bi inmek | artar 
barür y. Ci Yine iş birür bir (tir?) yarumaz || 1763 yeter . 
m (önce bu budun yazılmış, sonra bu odun şeklinde tashih edilmiş ; bir bu fazla 1) 
Cs yiter ... | kök) Ba ming (-i- yerine -n- ile) İl 1764 ögdülmişig | 
inandı .. 
İ, barç-a)) Bg vezirlik 
eril... 
6 birdi 


adl 


ilgi Cio tikti ... 


... yaratmaz ) Ag angğar 
.. otun 1 A10 yider ... bu 


" gumğt ] Ayı ada-tı angga berti yumk-ı ( satır altında uyg. 
... gümki ( satır altında £gmam ) Cg ... yumğı İl 1765 kıldı 


| bold: ... yorık 1:Aiz kilti ilgi yoruk Cyo kildi ... 
. kedüt 1 Ais berti t. usdem kesüt Bi b, famğa af üstem kedüt Ci ... 
kut) Bs ötrü angar b. kat Cu ... kut badı || 1767 tümen 1 Be tilin 


13 


A68 Bı36 C86 


1768 


1769 


1770 


1771 


1772 


C 87 1773 


1774 


1775 


1776 


B 137 777 


1768 er ... ya) Ar ... 


kapuğdakı er at kiçig ya uluğ 
targuk tuttı barça kılıp can yuluğ 


kamuğ işçi barça köründi kelip 
tapuğ tozğu birle neriğ artut kılıp 


uru bardı ögdülmiş edgü törü 
ağırladı tegme kişisin körü 


buğundın kötürdi kamuğ küç basınç 


özindin kiterdi yarağsız kılınç 
tüzüldi törü hem itildi ili 
ilig inçke tegdi bekip il ulı 


sevigli telim. boldı sevmez yağı 
ilin koğtı kaçtı süzüldi toğı 


kutuldı ilig kıldı inçin sevinç 
yetildi tiriglik bu buldı avınç 


bu yarglığ asığlar biligdin kelir 
ukuşluğ biliglig siligdin kelir 


kalı ögmegü ol ukuşluğ kişig 
neteg yirmegü bu ukuşsuz işig 


ukuşluğ işi barça ülgülüg ol 
biligsiz işi barça telgülüg ol 


. beküt || 1773 seöigli) Az sevig-li (satır altında ar. harfi. 


süzüldi ( -z- noktasız) t. Ci ... bağı 


1774 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | £ufuldı .. 
| yetildi ... baldı) Azı tefi-gü (-g-?)... 
Il 1775 kelir ) Aza kilir Ca bolur 1 biliglig ... kelir 1 Aza ... kilir | Ca silig hem tūzûng 
kelür || 1776 ol ... kişig | Big bu u. kişig ( satır altında kişini?) | neteg 
kal-ı bermegü bu ( satır üstünde yazılmış ) ukuş-ka i. 
birmegü ( -i- noktasız ) ol ukuş-ka i. || 1777 işi ... 

. Ce işi ... ülgü feg o. | biligsiz ... 


barça belgü teg o. 


ne B7 er at ... Cig ir... | targuk tutti] Aşg anguk f 
Bı tanguk ( in- noktasız ) tut(t)ı Ciş tanguk tart(t)ı || 1769 artut 1 A18 ardup | 
İl 1770 dardı) By bardı Ciş birdi | tegme ) Bp barça || 1771 körtürdi ... bannç) 
kgderti ... başınç | özindin kiterdi | Aşs öz-i-tin keder-ti || 1772 törü ) Bı, törü | 

. bekip 1 A19 i. inç-ke ( satır altında uyg. harfl. tınç ) t. beküp Bit yigit .. j 
havadar ) Bız ve 
sevügli | kodtı ... toğı) Apo koddı (ilk -d- altında ar. harfl, y) &. sųsül-ti t. Bu 


. inçin 1Azı koylt ...b 
Biş tatıdı tiriglik-de buldı C3 yetildi ... È 


Biz nçieg yirmegü 
ol 1 Aşa kişi b. ülgü teg o. Bi 
ol | Azı bilig-lig kişi b, gggü teg ©. Ca bilig-li 


195 A68 B137 C87 


1778 ne edgü yaraşur ukuşluğka kut 
ya eğgü kılınçlığ biligligke büt 


1779 negü tir eşitgil ila beg sözi 
sözi ma'nisi ol sözürğke tözi 


1780 biligsizke devlet kelür erse kut 
budun barça buzlur bolur ilke yut 


1781 ukuş'uğka tegse adın begliki 
ilin inçke tegrür bu bir sözke büt 


1782 ilig inçke tegdi yarudı küni 
bayatka şükür kıldı ögdi anı 


1783 közin kökke tikti kötürdi elig 
ayur ay idim sen birigli bilig 


1/84 bilig birdirğ ilke elig birdir erk 
könilik öze tut körgül bolsu berk 


1778 ne edgü ) Az negü m-e Bz yime (y- yerine n- ile, -i- noktasız) uz | ya . 
kişliykic Ba ne ə noktasız) e. kılınç ol bilig erke || 1779 negü ... 5 Aze n. ier 
çizilmez By mgü t. eşif bu ı Cg nigü ... | sözi .. . tözi ] Aze sesüng ... sgsing-ke t. 
B ..ol biligsiz ‘közi Ca sözüng ma'ni-si ol ə 
Ba”te, 1779'dan sonra, daha şu beyit gelmektedir : 
idi yakşı sözler bu şafir tili 
ukulsa tatığı yıpar teg yıdı 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r 
gözü ile ayırt edilmiştir. Metnin bu kısmı nushalarda karışıktır. B1375-6'da çizgiler 
ine alınan dörtlük, yalnız bir tek söz farkı ile ( kelip : tegip ), B 1328—ə "daki dörtlüğün 
İakranıdır ( bk. beyit 1709 ve 1710). B 1377'deki beyit, kafiye bakımından dörtlüğe dâhil 
doğu hâlde, çizgilerin dışında kalmaktadır. Bir az farklı olmak üzere, C 8710 — B1375 
C871 = B 1377 ”dir. Nushalara göre, metin şu şekilde devam etmektedir ( Az?—ıs için 
beyit 1780 ve 1781): 

Bs biligsizke devlet yaransa kelip Bs biligsiz bile tursa devlet kalı 

biliylig-ke artuk yaraşur kelip biligliş bile turğa teng tuş körip 
B7 biliylig setünçün kötürse başı 
öiligsiz kör ot teg öçer tek kalıp 
Cio bilig-sizke devlet yaraşsa kelip Cu bilig-siz setinçin kötürse başı 
biliglig-ke artuk yaraşur yilip öllig-lig küvençin uçar ol kalıp 

1780 kelür erse) Azı fala grz-e | buzlur | Az? buslur || 1781 tegrür | Ag fegrü 
1763 sükür 1 Cız sena İl 1783 közin ... elig] Agọ kasi .. . kgder-ti ilig Bə ... tikti 
r ay ( satır üstünde kötürdi ) ilig Cız k. köklk)e ... ilig | sen birigli ] Azo sen berig-li 
tęn tirigli Cıa sen b. || 1784 birdiriş ... erk | Aşı berding i. ilig berding ge. Biọ b. 
Cis 5. i. ilig ... | berk ) Bi berk ( satır altında ar. harfli. berk ) 


A68 Bı37 C87 


1785 
A 69 1786 
1787 
İ 2 
1789 
B 138 1790 
1791 
Ex 
diğ 
1792 
E 1793 


x 
1 


1785 sen 


n- ile) Ca menge-lig .. 


"0 1791 ilig . 


k. bedükin .. 


... kamağ 1 Asa sinük ber mangga va 
lelig ... yükin) Aza ilig 


sen ök bir marga küç kamuğ edgüke 
elig asrakılar yükin yüdgüke 


çığayka. üledi öküş neriğ tavar 
körül tüzdi rabka kamuğdın sıriğar 


tirildi bu yarığlığ sevinçin kün ay 
tözü il karası tükel boldı bay 


kişi ödrümi” kör bu yariğlığ bolur 
isizim bu yarığlığ kişiler ölür 


meriğilig budun kim bu yarğlığ begi 
merigelig beg ol kolsa budnı yigi 


isiz eğgüler ölse toprak bolur 
neçe bolsa toprak kör atı kalur 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


‘ilig bir kün oldurdı yalığuz özi 


bu ögdülmişig ündep aydı sözi 


ayur ay ögdülmiş bak emdi marga 
atariy emgeki kirmedi bir sarga 


atar öldi kaldırıy sen oğlan kiçig 
kiçigke bedüktin bolur yol keçig 


. Bit senük . 
£.. güki Ci. 


. Bi menggilig (9, ikinci -g- çizgisiz ) . 
l mergelig ə. 


mengle)liş beg ol bolsa budni ( satır altında buyn) köni Cz mengelig . 
isiz] Aş esiz | kör 1 Aş ve Cz ol ~ 

.ilig ... ögdülmişke ] Aş kun toğtı suval-ı Q. C4 . 
. özi ) Az elig b. k. oldurup buu yalġuz g. Bs ve Cg . 
bu ... sözi) A7 okiti kör ggdülmiş aytı s. Bg okıdı kereklep kör ögdülmişi İl 17: 
1... marğa? Aş ay ay g. emti mangga Bı kim “əki üstünde yazılmış) ay . 
sarga] As b. sangga B4 tir sanga || 1793 kiçigke . 
. C7 k. bedük-din ... 


. bu irar 


.. neçe Ci: .çnük? f 
. yüki 1 1786 neriğ 1 Biz mul Cig ning | tüş 
rabka ] Ai tyz-ti (-t- ? ) rab-ka (satır altinda ar. harfl. rgb) Biz tüzdi ( noktasız 
İl 1787 seöinçin | Big ve C17 setünçün İl 1788 kör 1 Aş neng (?) Bu kim | isizim fi 
"asiz-im (-s- ve -z- altında ar, harfl, z yazılmış) Biq isizim Ci isizim İl 1769 mefi m. 
Ğ ör . 
550 . yigi] A4 menig-lig b, ol beled badan kl ) 
5—. 


, yengiüs 6 
yil 


. keçig ) Aş kiçig-te .. 


196: 


iğ 


"ə i 


197 


B 139 


c 89 


+1794 mindin ... 
Filg | 1795 neteg . 
Buff | ayu birgil ] Aşı aça bergil Cg aça b. 
iligke | A12 9. cuvabı i. 
1 1796 birdi) Ais berti | kiç... 
1797 birse 1 Aja kılz-a| tegir .. 
başında 1 Ciş başından 1 1799 birle ... 
r altında uluğ ) ol Cıa kolsa tidumas | tilekin ... 
. İl 1800 öirmişin . 
, tirilse ] Arı yer... 
] Ala iyin İ 1802 seginçi |) B2 seöünçi 
153 B'de bu beyit yok | daa ) App tuv-a | da... 


-i ögdülmiş pege 


ö-üleki bolur .. 
me: | yir... 


794 


795 


1796 


1797 


1798, 


1799 


1800 


1801 


1802 


1803 


1804 


atarig ögretümedi erdem bilig 
tegümedi mindin yime ök elig 


neteg met yumıttı bu erdem sarga 
ayu birgil emdi munı sen marga 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
uzun kiç yaşasu bu üsterf elig 
bayat kimke birse “inayet ülüg 
tilekke tegir boldı atlığ külüg 
muriğar meriğzetü aydı türkçe “mesel 
başında keçürmiş bu kökçin sakal 
bayat fazlı birle bedür ol kişi 
tilekin bulur künde itlür işi 
bayat birmişin halk tıdumaz küçün 
yağız yir yaşıl kök tirilse öçün 
bayattın kerek barça işke yülek 
anın bulsa ötrü kişi öz tilek 
yana ma ay ilig ata alkışı 
oğulka tegir ol sevinçi tuşı 
atam kıldı erdi kör edgü du'a 
dua birle tegdim bu yirke ağa 
iligni sebeb kıldı erklig idim 
bu erdem biligdin turu kalmadım 


A69 B138 C88 


elig | Ajo mendin yim-e çk ilig Bg andın sanga ög bilig Cg ... 


. gümütti1 Aşı negü teg y. Bı neteg met yumıtlt)ı Cg nigü teg 


. külüg 1 At tegip ... Cız . 


© terilz-e Biş ve Cis gir ... 


. bu ( b- yerine y- ile ) yirke 


180 B'de bu beyit yok 


elig] Ais keç y. ay usdeng ilig Bọ ... 
. gülüg || 1798 aydı | 
ol | Ais bolz-a tadamaz Bız b. bedür 
itlür 1 Aşg tileki bolur k. gdlür 
» tıdumaz 1 An ber-miş-in h. tadumaz Cig ... 
İl 1801 işke 1 Bi arka 


tilekçe 


. yirke) Azo tuv-a ... buu 


| 
| 


a snippa a e e aaae 


Aög B139 C89 


1805 


1806 


1807 


1808 


1809. 


1810 


1811 


A 70 1812 


1813 


1814 


1805 elig ... edledi 1 Aoz ilig ... men-i uu-tedi B3 ilig ... ödledi Cş ilig .. 
Az berti || 1806 kimi edlese ] Ays k. öz-lez-e Ca kişig ( noktasız) e. | 
ak-a y. arsu k. gr yez-e Ba ağa ( -0- tek nokta; satır altında üç no 
öz y. || 1807 ol | Aza ve Bs teg | birle .. 


... Ca aka ... 


Bs ol küdezgü syö: || 1808 kaya ... 
-madın yazılmış, sonra tashih edilmiş ) Cg bu b. birilse səti tınmadın | çiçek m 
Aos çeçek yaslur anda kör gksülme-ti Ce çiçek yazlur ( -z- noktasız ) anda kör exsümedi 
II 1809 yükser yazar) Az tuk-ser yasar Bz yükser ( satır altınd 
yerine b- ile) İl 1810 edgü yarlığ 1 Bs yarlığ edgü | çiçekler ..: bilin ) Ag çeçekdi 
... Bg... terk (#- noktasız) bilin ( bi- noktasız ) Cg ç. karın berk yılın (?) | ül 


elig urdı ilig mini edledi 
bolu birdi evren özüm yokladı 


küle baksa begler kimi eğlese 
ava yığlur arzu kerek ol yise 


kişi körizli bağ ol yaşarğu suv 
bu begler sözi birle edgü savı 


kayu bağka tegse suv eksümedin 
çiçek yazlur anda tümen tü yığın 


begi yarlığı bolsa edgü söze 
kulı körigli yükser yazar kaş köze 


kalı bolmasa eğgü yarlığ tilin 
yaşarmış çiçekler kurır terk bilin 


bayat fazlı kolğu kerek kul kamuğ 
bayat fazlı bolsa açıldı kapuğ 


murar meriğzetü aydı şa'ir bu söz 
munı ukğıl emdi aya edgü öz 


bayat fazlı birle ağırlar kuluğ 
bilig kapğı açlur oriğarur yoluğ 


bilig bilse künde kutagur küni 
neçe me kiçig erse bolur uluğ 


kerek kul 1 Bo küdezgü (satır altında koyalğu ) 


1812 B'de bu beyit yok | meńgzetü aydı) Aş mensedür gmti | akğıl.... 


... kez Cao ak-ğıl ... 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; 
sözü ile ayırt edilmiştir 
1813 or2arar | Az öng barur || 1814 kutadur 1 Bit kutadur (satır altında sini) 
| bolur] Aş ve Bi bold: i 


ktalı -v- ile, m 
7 sait] Aza yel kör edgü is 
eksümedin | A ... fegz-e suvı tın-madı (öt 


a bülend) yozar (ğ 


B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda j 


199 


ilig ... 


C 90 


B 140 


1815 


1816 


1817 


1818 


1819 


1820 


1821 


1822 


1823 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


yana aydı ilig ay ögdülmişe 
bilig bilgüçiler neteg bilmişe 


kişi ögrenipmü bolur ol bügü 
azu tadu birle toğarmu tigü 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş açtı tilin 
ayur men urayın bu sözke ulın 


törütürde birse bayat ög körğül 
tükel maye. buldı biligke oğul 


künirğe teriğedür turu öglenür 
negüni tilese bilür ögrenür 
biligke tegir ötrü bilge bolur 
bu bilgi bile asğı ilke tolur 
törütür ödinde körgül birmese 
tilekke tegümez bu anda basa 
takı bir sebeb kolsa oğlan bilig 
kiçigde tegürgü biligke elig 
kiçig oğlan erken bilig ögrenür 
uluğ bolsa ötrü tilekke tegür 


ögdülmişke ] A ve B'de bu başlık yok 
1816 ol bügü | Aş ol begü Biş gr b. | azu 
T Ey ve Cig azu fab"ı ... 

ögdülmiş ... 
1817 birdi 
REI] As t. berz-e 


iligke | B'de bu başlık yok | Ag g. cuvb: gligke 

... filin) A? berti ... Cı ... tili | ulın) C4 ul: || 1818 görütürde ... 
... bilig Cə kayu kul-ka .. 
1819 A ve C'de misraların yeri değiştirilmiş. A 'da, ikinci mısraın yerine, önce 1820. 


eytin ilk mısraı yazılmış; sonra üzerinden çizilerek, satır üstünde tashih edilmiş | 
kedür 


. ol k. | oğul) Ag ilig 


Azo B139 C89 


... tigü ) Aş tosu birl-e silig-mü boltu 


öglenür ) Ag yüke-tür bir-i ö. Bi fengedür ( t- noktasız ) taru ögrenür C3 


Blir Bi mgüni 


... Cg nigüni .. 
ağı bolur || 1821 zörütür . 


#hyedür ( -n- noktasız veya nen- ? ) £urr ( t- noktasız ) 6. | negüni 
. bilir İl 1820 tegir 1 Aşo teger | asğı 
.. birmese) Aşı töredür ... bermez-e | tegümez ... anda) 
t. bzu andın B3 tegürmez ... Cg tegümes ... || 1822 £olsa ) Aiz kolz-a B4 kılsa Ce 
ger , elig | Azə iliş 

1833 B 1405 ile B 1407'deki beyitlerde ikinci mısrâların yerleri değiştirilmiş | 
rken | Aya erken . 


... bilür] Ap n. 
... tolur 1 Bz ilke 


Azo Biqo Cgo, 


bilig erdem edgü kılınç ya kılık 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


Azo Bıgı Cot 


1824 
kişi ögrenür ötrü tüzlür yorık 
1825 bilig tut ya erdem kişi ögrenür 1835 yanut birdi ögdülmiş aydı ukuş 
meger bu ukuş ol tadudın önür ağır nery turur ol kişike küsüş 
1826 muriar merigzetü keldi türkçe meşel 1830 ukuş ornı üstün meriede turur 
okığıl muni sen asığ özke al ağır neriğ üçün ornı başta erür 
1827 kişi ögrenür bilgi artar öküş 1837 kişen ol kişike ukuş belgülüg 
neçe ögrenip uksa bolmaz ukuş kılınçı köni ol işi ülgülüg 
1828 bayattın erür bu ukuş bolğusı ATI 1838 bağırsak bayat kör ödürmiş kulın 
: tadu birle kirse bolur belgüsi kişedi ukuş birle kılkın tilin 
bayattın “ata ol ukuş belgülü əə ə 
ii Xa bulur er ini edgü ülüg ii ... —. 5 sə 
s ukuş munça teriğlig adırtlar erig 
. 18 kişide uluğrak ukuşluğ kişi z “ə. 
ib ukuş boldı erke mirg erdem başı 1840 55 ev ol bu kişi tün sanı 
: ukuş bir yula teg yarutur anı 
1831 oukuşsuz kişiniğkişi timegü N ii 7 
neçe sözlese söz yime bütmegül 5. ukuştin kelür kör kamuğ edgülük 
DAL OĞDYIM EKE biligin bedür er bolur belgülük 
VU > 1842 bu iki bile boldı yalığuk uluğ 
B 141 1832 yana aydı ilig eşittim bu söz bu ikin orğarur könilik yoluğ 
C 91 takı bir sözüm bar ayıtğu bu öz əə 
i , .. ME (843 biligin seçildi kişi yılkıdın 
1833 -— e Sal biligde beğdükrek negü bar ağın 
: 844 muriğar meriğzetü sözledi kör ukuş 
1834 negü ol ukuş ornı kayda turur us? m 777 
keradi konar kopos Eyl bari ukuş işke tutsa kör asğı öküş 
1824 kılık ] Aşa kılık ( k- veya s-?) özdülmüş fligke | B'de bu başlık yok | Asg 9. cuvabı i, 
1825 B'de ikinci mısrâ için bk. beyit 1823 not | akuş ... önür 1 Aş u. ei veri b 1835 birdi . ukuş ) Azı berti ... B4 ... ilig | nen; ... küsüş 1 Azı ... kuşüş B4 


M turur kör k. bilig Cs ning tarur ol k. küsüş || 1836 meriğede ) Azg mening-te 
mençede Uzatır altında başta ) Cg mengi-de | neriş ... erür ] Aza ... turur Cg ning 
TI 1537 kişen | Bg kişen (satır altında kaçan ) | işi | A29 kişi Bg işni 
1538 C”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kör ödürmiş | Ay buu kgdür-miş 
3): öt 6, | ukuş ... tilin] Aı ... bilin B7 bilig ... Cə ... kilki t, || 1839 ukuşsuz 
tiriy | Bs ukuşluğ tirig ol ukuş(s)uz ölüg | ukuş ... erig ] Az. Ni adır-lar ç. Ba yori 
iöup-suz ukuş al ülüg || 1840 eù ... kişi ) Aş ço ol buu kebing Cu erür bu kününg 
». yarutur) Aş ukuş-lı bilişli yurüdür Bə ... teg yarutur Ci ukuş-nı biligli 
. ol gküş Cış ukuş-dın k. ol öküş | bedür 
A besür er Bio öedür ( satır altında bilür ) er 1g1842 galriyuk 1 Bi yarğluk ( satır 
da "akıl) Cis yangluk | ikin orizarur | Aş i. öng-gerür Biy iki o, i : 
: 1843 B'de bu beyit yok | biligde ... negü | As bilig-tin begü-rek n. Cı4 bilig-den 
"gü || 1844 sözledi 1: Az söz-leti ( -l- çizgisi yanlış yerde ) 


g. Bö ukaşluğ törüdin ayur Cə ... tadudın 6. || 1826 meriğzetü | A16 meng-setü 
özke | Ajg ve Cio munung asğı || 1827 ögrenür | Bg ögretür || 1838 bayattın ... boljem 
Aşs b. turur buu u. belgüz-i Bio bayatdın ... belgüsi Cip bayat-dın turur ... | toda 
kirse] Ays tosu b. berz-e Bio tadu ... Cip tadu b. birse ( noktasız ) 

1829 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bayattın 1 Bit ve Cig tggu 
akuştın ... edgül Bi ükuşdın bolur bolsa erke Cıa ukuş-din ... || 1830 kişide JÄ 
kişi-tin | erke mir ) Biz erke ming (-i- yerine -n- ile) İl 1831 timegü | Azı lemegi 
söz ... bütmegü | Ası ve Cıs til sözin tutmağu 

ilig ... ögdülmişke ) Aza elig suval-ı 9. 

1833 eşittim ) Bi ve Cg eşit(t)im || 1833 ukuşuğ .. örgi 1 Bö ukuş-nung avi ği 
Ca u. adırtıng ( -t- tek noktalı ) bilig-den ö. | negü ... eriği | Azı negüdeg t, a, buu sö 
o. Bz nigü feg bolur ... Cg nigü tẹg turur ay bu sözüng ongı ( o- harekeli ) İl 1834 nəz 
Ba ve Cg nigü | kopar ... barur1 A25 kopur ... konur B3 ... barur Cg k, konsu k, kon 


“m xiyar 


XAR 


Azı Bışı C91 UN HİR Azı Bız Cəz: 


1853 kayuka elig ursa itlü barır 


1845 kişi yılkı birle ağırtı bilig 
kayuka sözi tegse yetlü barır 


bilig birle yalnguk kötürdi elig 
1854 isig yüzlüg ol kör kamuğka sevüg 


Cc 92 1846 yor yılkı bolma bilig bil ukuş 
kişilerke andın asığlar ülüg 


bilig birle sözle yorık tut tilig 


1855 yiti közlüg ol kör bakışı yırak 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE kayu işke tegse bekitür adak 


1856 neçe bulğanuk işke tegse süzer 


8 ana aydı ilig takı bir sözüm n 
.” : i neçe ters tügün erse baksa yazar 


erür bu ayur men ay körklüg yüzüm 


1857 bakar soldm oriğdın hem  örigdün kidin 


8 marma ayğıl emdi ukuş şureti 
Dez 5 kamuğ iş yarağın bilir hem ödin 


negü teg bolur ol yörügi atı 


1858 kaçığlığ yeter ol uçuğlığ tutar 


üzi körki kilki kılınçı ne ol 
-” “ıı sınukuğ sapar ol buzukuğ iter 


yaşı kurı boğ sın ayınçı ne ol 
1859 ukuşsuz ökündi ayur ay ukuş 


XXVII. seniriğsiz muriğadur men artuk öküş 


C 93 1860 marga tegmedi bir seniriğdin ülüg 
seniriğsiz kişi körğli boldı ölüg 


B 143 186: yula ol ukuş kör karağuka köz 
ölüg tenke can ol ağın tilke söz 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE UKUŞ ŞURETİN AYUR 


1850 yanut birdi ögdülmiş aydı ukuş 


kılınçı köni kör küvençi öküş e e eme 


1 ne eğgü işim sen itigli işim 


r851 yüzi körki körklüg ne yaşı kiçig 
kamuğ edgülükke anırğdın keçig , 1553 elig ... itlül Aıs ilg urz-a edlür B7 ... itlür Cọ ilig ... | yetlü ) By itlür 
frili (-i- çizgisi sonradan eklenmiş ) 
¿1854 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | isig yüzlüg ) Ar ısığ yüslüg Bg 
iy. (satır altında körk ) | ülüg ) Bs ülüg ( satır altında tiger ) 
(1855 Cip ”de misraların yeri değiştirilmiş | yiti közlüg 1 Alis y. kgz-lüg ( satır 
gön uyg. harfl. gödiy kez-lüg ) Bə yitig k. | bekitür | Ajs bgkü-tür Ciz bekütür 
$ hulgana ... süzer | A19 bulğ-egük ... suser Bit ... süzer ( satır altında arıtur ? ) 
erse 1 Aş terz tugün-ke buu Bio berk t. bolsa | 1857 örgdün kidin) Ax g. 
in Bu öngdin k. Cu öngdün k.1 kamuğ ... bilir) Ag, ... bilür Bu hem işler yarağı 
Í . yarağı b. || 1858 kaçığlığ ... uçuġlıġ ] Bız kaçığlığ ( satır altında kaçğan ) 
Be ol uyuğluğ | sapar ... iter ) Azı ... buru-kiğ ( -k- veya -s-?)) ider Bız yasar ... 
sahile kenarında yasar ) Ciş sapar ... || 1859 senirişsiz ... men | Ag senin-siz ... 
s. me Cig ... men 
1660 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | mazişa ... ülüg 1 A23... sening 
Sünce -fen yazılmış, sonra tashih edilmiş) g. Biq mangar ... ülüg (satır altında 
la) | körşli boldı 1 Ays boltr kongli || 1861 tenke ... tilke) Ay... bilge Bı... 
MC; İşn-Şu ... #ıl-ka |} 1862 işim 1 Ays eşim | ne ... işim ) Agg anı e. eşim ediş-li 
i.. itigli işim C4 ... senii. 


1852 örüg hem silig ol ne kılkı amul 
kamuğ teprenürke bağırsak körgül 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve Code ayrı satırdı $ 
sözü ile ayırt edilmiştir . S 
1845 birle ... elig 1 Ag bilti y. bgdürdi ilig Biş b. yengluk k. elig Caz bildi yeng 
k. ilig 1 1846 ukuş ) Aş gküş 
ilig ... ögdülmişke ) A ve B'de bu başlık yok ə m. 
1847 A ve C'de bu beyit yok İl, 1848 maziğa ... emdi) App ilig (i-?) ayit ol 
Bı manga aydıng emdi Ca ilig aydı ayğıl | negü ... atı) An ... ay yerügi ü, B; 
. ol tüzüki akı Cg nigü ... ay y. a. || 1849 kilki? Aşı kilik-i | yaşı Kurs ] Anı kurai s 
ögdülmiş ... ayur 1 A12 e. elig-ke ... Bg ö. cevabı ilig-ke Cg bab ö. cevabı iliğ 
ukuş şuretini (?) aytur . 60... 
1850 birdi | Aış berti | kör kügençi ) Ays ol kegin-çi Ce ol kğvençi || 1531 
Aja me Bö ne ( n- noktasız ) | edgülükke ... keçig 1 Aşa s. munug-tin k. Bs rd 5 
... Cz e. munung-dın kiçig || 1852 hem ... amul) Ais ol s. ol ma... Be. nel 
noktasız ) £. amul ( satır altında 'gsçl?) Cg ol s. hem ne... 


= 


Ayı B143 C93 


1863 kılınç oriğ tutar hiç sol yok ukuş 1873 bayat birdi barça tükel edgülük 
bütün çın turur hiç alı yok ukuş bayattın “ata sen maria belgülük 
1864 ukuş kimde bolsa bu ol belgüsi 1874 bu emgek yük ol bir ağır yüdgüke 
bu belgü bile ol ukuş bilgüsi anı yüdse ötrü tegir edgüke 
1865 7: Ç 7707 1875 kim eğgü tilese ağır yük yüder 
ƏDL Dre Ok yongi yikay ağır yük yüdüşli tilekin küder 
kuşluğ köni hem silig til sözi “50.7. : : 
ön: 1366. lar. bile 5 Ek tözi C 94 1876 yükümni yüder sen tilek iş yorır 
. mini tındurur sen sariğa yük tegir 
1867 örüg ol amul ked serimlig şabur əə ; i 
körüp işni yetrü ol aķru tegür B 144 187; bayat birsü tevfik mara emdi küç 
hak “10 . 2 
m nakırığnı öteyin yanut birke üç 
ariyar muriğluğ arzun öge ya tigit 1878 bilir men bu yarığlığ tapuğ kıldukurğ 
186 muriğar merzer emdi bu sözni okı bağırsaklık ol bu mini koldukurg 
uka tursa ma'ni açılğay takı 1879 bağırsak tapuğçı tükel ol bolur 
1870 kilinçi karı oğlan özlüg ukuş öz asğın koğup kör beg asğın kolur 
ukuş kayda bolsa ariğar bar yapuş 1880 negü tir eşit bu tapuğçı tili 
razı kiçigi seviglig karısı amul begin inçke tegrür tapuğsak kulı 
özi tüzün alçak kör asğı öküş 1881 merğilig bolur beg tükel kut başı 
İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE bağırsak kulı bolsa kılsa işi 
1872 bu sözler eşitti sevindi ilig 1882 tapuğçı bile beg kötürdi egin 


ayur ay odunmış sözi ög bilig 


tilek teg tapuğ kılsa tındrur begin 


A72 B143 C93. 


1863 hiç) Aza heç | hiç alı] Azg heç al-ı Ba h. igi || 1864 bu ol ] Aa bolur | 
... bilgüsi] Azı buu ... Ce bu yanglar bile ... bilgüsi f 

1865 Be ”da bu beyit 1866'dan sonra geliyor | ukuşnuriğ ... kılıkı | Agg wt 
eng ...Cı ... kiliki | yıl) B7 kün m 

1866 Bö ”te bu beyit 1865 "ten,önce geliyor | ukuşlağ ... silig 1 Aş uvudluğ Xöz-i hes 
Bs u. silig hem köni | tözi | Aj #gz-i ( -i faksimilede silinmiş ) || 1867 keď ... zebur ] N 
... B7 ol serimlüg munur Co ked serim-lüg ş. | körüp ... akru | Az kgrer i. yedrür d 
“Cp köre eştü işler tilek-ke || 1868 murğlağ ... tigit 1 Ag m. arsun gyem-e yigit Ba o» 
mungluğ uzlar tigit ($- noktasız ) Cio ... ya tigit ( t- noktasız) I 1869 meriğzer . 
Bg ve C11 mengzetü emdi | uka ... açılğay) Aq til-e müu"n-i-si söz oşriz-a Ca; öle mg niai 

Dörtlük, A”da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C’de ayrı Satırda 
sözü ile ayırt edilmiştir 

1870 ariğar bar 1 Aş gren-ke C13 izinge 

ilig ... ögdülmişke 1 nushalarda bu başlık yok / 

1871 seùiglig | Ag sevit-gen Bi setüglüg Cıa seöitgen| özi ... asğı ) Ag çi 
ança-sız ( satır altında uyg. harfl, ençsiz) emger ( satır üstünde yazılmış ) yuşl-yati 
usuz inç-siz emger yağı-sı İl 1872 eşitti ... ilig 1 Az e. sevündi glig Bız eşilli)i a 
iliş Cis eşifd)i ... 


1873 Ag "de, beytin ikinci mısraı yerine, önce 1874. beytin ilk mısraı yazılmış ; sonra. 
loden yizilerek, satır üstünde tashih edilmiş | birdi ) Ag berti | bayattın ... marişa 1 
b. 'edez-e( satır altında uyg. harfl, "adaz-e ve bunun altında “ada )im. Bi3 bayatdın ... 
İiyat-din "a, se» m, || 1874 kör ) Aş bir | yüdse ... edgüke) Bı, yüdgen ... arzuka' 
1875 B ve C'de bu beyit yok | #lekin küder | Aş9 tilekke tegir İİ 1876 yükümni 
yorir | Ayı yürü ni yuderz-e ... Biş ... barır ( b- noktasız ?)Cıy. yüder sen... 
Sİ ,. sen 1 Ayı seni tin-turar s-a Ci mini t. sen || 1877 birsü ] Aiz bersü | öteyin | 
reyin || 1878 men ) B2 me Cg men | bağırsaklık ... mini) Ajg b. ol sen men-i C3. 
tak-liking ol m. 
— 1579 C de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | fapuğçı ) Aja tapuğ-nı | kodup 
15 #ilemez Cg kodur k. || 1880 negü ... fapuğçı 1 Ai n. ter eşidgil ukuş-luğ B4 

Ce nigü t. eşitgil u. | inçke ... tapuğsak ) A15 ençke ... bağır-sak Ce... bağırsak 
İlmeiğiliy ... beg ] Ate mening-lig ... Bg mengilig ... Cz bu biglik ( önce mengilig 
if sonra m- yerine b- ve sahife kenarında bu eklenmiş) ... kör 
T Ali'de, 1881. beyitten sonra, daha şu başlık gelmektedir : 

egdülmiş tapuğ-çı negü teg kerekin ayur 

1857 egin] Aig engin ( -n- ?, noktaya dikkat 1) | tındrur) Bs tindur Ca tındurur 


a. 


A72 Br44 C94 


1883 


1884 


1885 


1886 


1887 


1888 


1889 


B 145 1890 
C 95 


1891 


1883 kötürse kul: |) A19 kgdürdi k. Bı k. kalı Cə kötürgü k. | beginğe ... F 
b im-ke a bersü arsu Cg ... menggü || 1884 erse | Cıo birse | bayattın ee jé 
.. s ol uluğ Cıo bayat-dın ... ked kuluğ | isa 


s ö . Bg bgyatdın ... 
777575 7 eda Cu ... bizden İl 1886 ajun budni] Az esun öğ 


... bizde} Ayı acun... 


iligke ) Azə glig-ke 


ı it iki üzeri İmiş | eşitti 
1887 C”d- bu beyit iki satır üzerine yazılmış i] az 3 

öze 42 gz-e (önce bile yazılmış; sonra üzerinden çizilerek, satır üstünde 
edilmiş) Biz bile | itti ... tüze) Ay edti . 


“bile Cip it(t)i . 


ilig ... ögdülmişke ) Ax glig suval-ı Q. 
1889 ündedi | Az indet-i | agtayın ... 


.sen İl 1890 et öz... 


(-r-?) Bi ... 


sürer Cı buldı ... 


baş ağrığ yük emgek kötürse kulı 
begirie aça birse arzu yolh 


kayu beg bulur erse mundağ kuluğ 
bayattın “ata ol argar keq uluğ 


ajun begleri öldi bizde oza 
öküşreki bardı bu arzu öze 


ajun budnı tındı avınçın kutun 
iligke dy“a kıldı buğnı bütün 


ağın il kişisi eşitti munı 


-yüzin körgüke arzuladı anı 


keçürdi yıl ay kün bu arzu Öze 
ilin itti edgü törüsin tüze 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


ilig bir kün ündedi ögdülmişiy 


. ayur aytayın söz sen ay- bilmişig 


et öz yiti endamka baksa kör er 
tatığ buldı barça öz ülgin tirer 


körgül tatğı ne ol bu köz tatğı ne 
bu iki tatığdın özüm ülgi ne 


1 Bu ve Cig ritit (İİ 


.. Biz itti (ilk -t- noktasız) füzdi b 


sen ) Aze aydayın s. sen Bu sözlə 
er 1 Az? gt öz yet-ti at tamğ-a bakz-a kgrer Bi et öz yiti ( noki 
körer (? ) Cı öt öz yiti ( yi- noktasız, -t- noktasına EN 1) endam-nı öulağ 
aok ö -r- üstündeki işârete dikkat!) | buld: .. nı 
575 ülgi t. || 1891 körgül ... bu 1 Bö ... fatığı ri ol 
.köngül ( -g- çizgisi -l üstünde ) ... ya (y- üstündeki noktalara dikkat!) 


. tirer] Az ... gat 


A 73 


l ögdülmiş 
1592 birdi 1 Aş 
1593 C'de bu be 


1892 


1893 


1894 


1895 


1896 


1897 


1898 


1899 


1900 


berti | kolsa bekürtse 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi ögdülmiş aydı tatığ 
körğül arzu kolsa bekürtse katığ 


seVitmiş yüzin körse közke tatığ 
körigül arzusın bulsa özke tatığ 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
yana aydı ilig ay ögdülmiş ay 
sevigiyş nişanı negü ermiş ay 
sever men tiyü barça da'vi kılur 
bu da'vika ma'ni negü teg bolur 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi ögdülmiş aydı bolur : 
seVüg yüzke baksa severin bilür 


kamuğ neriğke örtüg bolur baksa köz 
köriğülke yok örtüg munı bilgü öz 
sever sevmezin öz bileyin tise 
körgülke baka körgü bilgey basa 
sevügler yüzinde bolur belgü nen 
közin közke tikse anı bilgü terg 
muriğar meriğzetü aydı şa“ir sözi 
ukup tıriglayu al kişi arbuzı 


- iligke ) B'de bu başlık yok | A29 g. cuvabı glig-ke 
J Aş kilz-a tegürz-e C4 k. yügürse 
yit iki satır üzerine yazılmış | seğitmiş | Az sevün-miş B4 sebitmiş 


ögdülmişke | B'de bu başlık yok | Aş elig suval-ı Q. 


öydül miş 
1 1596 birdi 1 Az 
bb 1597 örtüg 1 Aş 


eler . közin .. 


4894 sesiglig ... negü ) A, sevüglüg . 
yü | negü 1 Bö ve Cg nigü 
» fligke 1 Ag g. cuvabı elig-ke 
berti | seterin bilür ) Az s. telür Bg seterin ( satır altında siür ) 
erdüg | yok örtüg 1 Ag yırak ertüg İl 1898 sevmezin 
fez-e | bilgey basa) Ap tilke baz-a. Bio bilge usa || 
» te? 1 A10 köz-i köz-e tegz-e .. 
ÜN... neng (-n- noktasız ) İİ 1900 me/fyzetü 
", arbuzı ) Aşı okup gdrü bakz-a kör uk-ğay gz-i Cis.. 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; 
İİ ile ayırt edilmiştir 


. neng Bi közi 


A72 Br45 C95 


»- Bö ve Ca setüglüg ... nigü || 1895 tiyä | 


... tise] Aş 


1899 sevügler | A10 
... teng Cu k. k. 
<... şair 1. Aşı mengseremti buu sayır | 
» arbuzı (-b- noktasız ) 
B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 


A73 B145 Cos 


C 96 


B 146 


Igor 


1902 


1903 


1904 


1905 


1906 


1907 


1908 


1909 


sevigli kişi Igül 
tili açsa ma'ni sözi belgülüg 


sever sevmezin öz bileyin tise 
sariğa tetrü baksa közi belgülüg 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı uktum eşittim bu söz 
takı bir sözüm bar anı aysu öz 


kereklig söz aytur men emdi sara 


idi ked bakıp sözleyü bir mara 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi ögdülmiş ilig kutı 
bi'ig birle begler bedütti atı 


bilig ordusı ol bu begler özi 
biligsiz bo'ur kul nerek kul sözi 


ayıtmak oriğay boldı tersi cevab 
cevabka ilig bilgi bolğay şavab 


oriğayın ilig tuttı tersi mariya 
kemişmegil emdi ay ersig tonga 
İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı aytığlı muriğluğ bolur 
özi bilmedükin anıriğdın kolur 


1901 segigli) Ayz sevüg-lüğ Cız setügli || 1902 setmezin 
söz-ni b. teseng | sariya | Aig songga 
ilig ... ögdülmişke RA "da bu başlık yok 


1903 ilig ... 
aysun İl 1904 men) Ais men Bg me C4 men | idi... 


idi ... 


eşittim | Aşa glig ... Ba ve Ca... 
. bir) Aiş iti ket b, sen aya 


eşit(f)im | 


ögdülmiş ... iligke) Aig 9. cuvabı elig-ke 


1905 birdi) Az? berti | bedütti) Aşı besüt-ti Bg ve Ce bedüt(Öi || 1906 ös 
cuvab | cevabka ... 


söz-i || 1907 ozay ... 


... bolz-a || 1908 ariğayın .. 


cevab | Alp ongğay ... 


iliş ... ögdülmişke ) A'da bu başlık yok 


1909 ilig ... murğlağ 1 Azı elig a. ayığ-lığ-lı munung-luğ | bilmedükin) A 


-medüki 


. tattı) Azo angğay tay bilig tut-tı ( önce tut-ı yan 
sonra -i üstünde -/z eklenmiş) Bg ... Zut(4)ı Cg ongay-nı i. tut(f)ı s 


209 
A73 B146 C96 


t910 kalı mundağ erse seVingü kerek 


ayıtmış sözümni sen ayğu kerek 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi aydı ay edgü törü 
eşitmek ked ol sözlemekte körü 


B 147 1911 


1913 sözüg sözlegüçi bu can yavrıtur 
eşitgüçi aVnur et öz semritür 
negü tir eşitgil sınamış bügü 
sözüg sözlemegü eşitgü ögü 
eşitmek bile boldı bilge kişi 

bu söz sözlemektin barır er başı 


eşitse bolur ol kulakka tatığ 
telim sözlemiş sözde bolmaz asığ 


1913 
C 97 1914 


I915 


sözüg sözlemese sav altun sanı 
bakır boldı tildin çıkarsa anı 


1916 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı emdi köni sözledirğ 
sen emdi özüriğke kutun kur badıny 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


1918 yanut birdi ögdülmiş ilig kutı 
özüm yigledüki bu kulluk atı 


A 74 1917 


... tise] A p òbingë 
J] Ais 1910 mundağ ... seòingü | A23 munduz ( -uz ?) erz-e sakın-ğuu Cız .. 


#yiliriş sözümni 1 Azgsunıdmış sosüm-i 

ögdülmiş ... iligke A'da bu başlık yok 

— 1911 birdi1 Az berti | ked ... körü) Azz ket ol söz-lemek-tin kgrü Bı ked 
İ(r- yerine -z- ile) ;|| 1912 yatrıtur | Aza sız-ğurur | aönur 
ür gd oz semridür f 
1913 C'de bu beyit 
Bi ve Cis mgü. 


. irse setügü 


aysu ) Aja uyu) 


semritür | Ayı 


iki satır üzerine yazılmış | negü ... bügülAşn.te... 

pe “rl ögül C17 bügü || 1914 boldı bilge) Cı bilge boldı | sözlemektin 
Sp s. — er Bu sözlemekdin barır er Ci sözlemek-din barır e. || 1915 sözde 
de; 5 s. bolmas Cz sözden b. || 1916 sai | Azs sen Bg sav C3 saö ( -v üstünde üç 

> ilig ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 

: 1917 ilig ] Az elig | kutun ... badınş ] Aş kurin bekleding Cı k. kodmadıng 
ögdülmiş ... iligke] Az g. cuvabı elig-ke Bg . .. ilig-ke .. 

1918 birdi 1 Ag berti | yigledüki 1 Aş bek-ledüküm Bg ve Cg yigledüki 

aiyu biliş 


bolğay | Ayy co 


EĞ») 
eteğe. 


ı 


mn 
F 


Aza B147 C97 219 


” 
11 A74 B148 Cg8 


t1919 kulı can sızurğu avınsa begi 


kalı yetlür erse bu kulnurğ ögi ii 7 Sanda y ise il uzun 
1920 eşitsü ayayın özüm bilmişin ütün can üzülse yise ol ajun 
ilig me keçürsün hafta bolmışın 2 
g ç t ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
XXVII. 1930 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
BEGLİKKE SEZA BOLĞU TEG BEG NEGÜ idi ters ayıttı manga bu bilig 
TEG KEREKİN AYUR : 1931 bu beglik işin barça begler bilir 
iiz aydi emdi etli : törü öriğdi kılk yar olardın kelir 
1921 iliş aydı emdi ayıtğu sözüm 1932 anasında toğsa toğ a 
e Xu ġar beglikin 
bu erdi munu emdi aytur özüm körü ögrenür iş bilür yiglikin 


B 148 1922 törütti apa oğlanın bir bayat 
uluğ bar kiçig bar isiz edgü at 
1923 biliglig biligsiz çığay bar ya bay 
ukuşluğ ukuşsuz otun bar ked ay 
1924 negü teg kerek beg munı başlasa 
çavı barsa atı işin işlese 


1933 bayat kimke birse bu beglik işi 
birür ög körğül kör ol işke tuşı 


birür aşnu kilk yar ukuş yüg kanat 


B 149 1935 bu beglik işi boldı begler işi 
əə imei hes Bayisa buduh bu begler işin bildi beglik kişi 
atı edgü bolsa ol erter ödün 1936 bu işni ilig minde yigrek bilürj 


1926 hazine. urunsa kümüş hem ağı atası beg erdi özi beg turur 
yağı boynı yençse kiterse çoğı 
1927 yumıtsa er at bolsa küçlüg elig İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yorıtsa törü tüz yetürse bilig 1937 ilig aydı uktum bu söz barça çın 


cos 1928 çavıksa ajunda yağılsa atı köni sözledirig söz yıpar burdı kin 


bedüse küniriğe kötürse kutı 


nu erejin uzun | Aiş aöınçın aömz-a yez-e il usun Bg e. avınsa ( satır altında 
fensa ) uzun ( satır altında köp ) | bütün ... ajun 1 Aşs gidür can yselz-e ez-e 
gün Bi b. can ( c- yerine h- ile) ... 
öydülmr, iligke 1 As g. cuvabı elig-ke 
1030 birdi 1 A r berti | idi... ayıttı) Aş; gti ferz a. Bio idi t. ayit(tje Ca idi t, 
R 5 1931 £örü ... kk) Aig igr-e egdi kalk || 1933 anasında 1 Alış an-a-sın-ta 
Şi udu-sın yazılmış, sonra satır üstünde tashih edilmiş) | yiglikin 1 A9 beglikin Biz 
a Ca ... İl 1933 5/rse ) As 5erz-e | birür ... tuş) A2 berür og k. koz 
1... köz... ı ii 
P 934 C'de'bu beyit iki satır üzerine yazılmış | törüfmek Azı #gredmek Bu 
ek patu altında kilmak ) | birür ... kanat | Azı berür a. kılık ... og kat Biz 
p w ) =. İİ 1935 işi 1 As eşi | işin 1 A22 ve C10 işi İl 1936 minde yigrek | 
mende yeşrek Bö m. yigrek Ci minden yigrek | erdi) C4; irdi 
iç... ögdülmişke | Aza i. cuvabı 9. 
937 ilig 1 Azş elig 


1919 sızurğu ağınsa ) Aş sarar-ğu ağıdz-a | kulnunğ | A4 kul-nıng 1 4939 iliş 
keçürsün | Aş elig ... keçür-sü Bu ... keçürsü 

beglikke ... ayur] Aş beg-ler negü teg kerek beglik-ke sez-a bolz-a Bıg tabi 
nigü teg kerekini aytur Cg bab ... bolğu neteg ir kereki-ni a. l 

1921 munu | Az munı || 1922 törütti] Aş töret-ti Bı ve Cy törüt(tji | gizl) 
gsiz İl 1933 biliglig ... bay) Aş biligsiz biliglig ç. bar bayı Ba ... ga ( y- noktasız, 
| ked ay) As gyi || 1934 negü ) Bg ve Ciş nügü | çaör ) A10 çav : Ba çati ( satır alia 
yırak ) || 1925 itilse) Ayı gdilz-e | erter ödün 1 Anı ter gdün B4 e. budun İl 1936 urea 
Aja uz-a-sa | yençse kiterse | Aja yençz-e kodürz-e Bg bıçsa k. Ci yençse |y- noktasi 
kötürse || 1927 elig ] Aşş ilig | yortsa ... yetürse ) Aşş terü tuz yorıdz-a yidürz-e 
törü tüz yorsa yitürse || 1928 çağıksa afunda ) Aşa çavıkz-a acun-ta Bz çuttksa (uğ 
altında çavluk ) ... | bedüse ... kötürse ) Aya besüz-e ... Bz bedüse ( satır altında & 
6. Ci b. kötürse küninge 


meyv al ZE akk LİE. ae iia Mm AAMİR ek me m hare nee qel 


Aza B149 C98 


1938 


1939 


1940 


1941 


Cc 99 1942 


A 75 1943 


1944 


1945 


1946 


1947 


1938 işi 1 Age iş-i (önce iş-in yazılmış, sonra tashih edilmiş ) 
1939. C15 te, ikinci mısraı sonunda, sahife kenarında mukaddem ve Clg “da, iğ 
mısraı başında, satır üstünde ma'ahhar yazılmış; her hâlde beyitlerin sırasını tağ 
etmek istemiş olacak | mer... 
. gg B7 ... ol Cig b. erse manga ög | ukus ... bilig ] Ags, bilig h. ukuş Çu! 
( satır üstünde mg'ghhar, bk. 1939 not) A. ukuş || 1941 tapındıriğ kiçigde | As t. ki rig 
Ba #apundung k. Cız tapundung kiçig-den | ögrenü ) Aæ grgenü İl 1943 ağlu qi 
bildirg 1 Cı bilding ne uktung | sen | Ago s-e (ş-e?) Bo se Ci sen ? 
1943 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış || 1944 sen ... 
men yazılmış, sonra tashih edilmiş ) ... C4 sen .. 
İl 1945 negü tir] Aş n. ter Biz ve Cg nigü t. 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 
sözü ile ayırt edilmiştir 
1946 küsüş| A, kusüş Biş küşüş C7 küşüş || 1947 bulsa ... 
urun (-r- veya -s-?) Baq bilse ... 


B 150 
bu iş kılğuçı er kılur öz işi 
mün erdem biligli körügli kişi 
men iş kılğuçı men sen iş körgüçi 
işig körgüçidin bilür kılğuçı 
bayat birdi emdi sarga ög körğül 
ukuş hem bilig birle boldurğ amul 
marga ok tapındıriy kiçigde berü 
körü ögrenü bildiri edgü törü 
kamuğ işni ukturig ma bildiri özün 
mariğa ma bağırsak sen kılkın sözün 
bağırsakka aytur kişi öz sözin 
bağırsak yuluğlar kişike özin . 
bağırsak üçün sen büter men sariğa 
bağırsaklıkın ay bu sözler mariğa 
negü tir eşitgil bağırsak kişi 
bağırsaklık ol kör kişilik başı c 106 
bağırsaknı ögdi ukuşluğ öküş 
bağırsak kişiler kişike küsüş 
bağırsaknı bulsa bağırka urun 
maria mundağ aydı bilig hem ukuş uu 


iş 1 Azı meniş ... sakış İl 1940 birdi... öz 1Aş 


men J Az wa 
. men | bayırsaklıkın | Az bağırsık-lı 


N 


urun | Aş b € 
| ukuş) Aş gküş i 


- )l bilig 
1 Ada ket 
Tükü 


adan 


1948 


1949 


1950 


1951 


1952 


1953 


1954 


1955 


1956 


1957 


1948 birdi | Ag berti | inç... 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
esen inç tirilgil ay üsteriğ elig 


bu beglikke aşnu tüp aşlı kerek 
atım alp katığ kurç yana torg yürek 
atası beg erse oğul toğdı beg 

oğul toğsa beg hem ataları teg 


ukuşluğ kerek hem bilig lig kerek 
akılık kerek hem siliglik kerek 


bilig birle begler budun başladı 
ukuş birle il kün işin işledi 


beg atı bilig birle bağlığ turur 
bilig lamı kitse beg atı kalur 
keq öglüg kerek hem biligli ukuş 
biliglig kişinirig yağısı öküş 

negü tir eşitgil bilig bilmiş er 
başında keçürmiş öküş yilmiş er 
biliglig kerek beg ukuşluğ oduğ 
ariğar tegmese bir müfaca yoduğ 


kılınç edgü erdem kerek mir tümen 
atı edgü bolsa tutunsa boduğ 


iligke ) nushalarda bu başlık yok 
. elig 1 As ança (7?) ... usdek ilig Bi ... 
: ng ( paiite kenarında öz tng ) e. || 1949 tüp aşlı) Az tuu begli | alp ... yana) Az 
Wp kadığ glp ay Cio kurç katığ alp yana İl 1950 oğul toğdı 1 Aş ada-lar-ı | teg ] B3 
Ün dig || 1951 hem ) Ap teg (ikinci mısrâ) İl 1953 beg ] Cu beg ( önce beg yazıl- 
İğ, nru sahife kenarın» çıkarak, beg-lik şekline sokulmuş ve nihâyet tekrar tashih edil- 
kitse ] Aşı bilig-im bedüz-e Bg b. lami ( -i harekeli) k. || 1954 ked ... 
biligi gküş | 1955 negü ... ; 
başında ... 


er 1 Alış n. ter... 


yilmiş ( y- yerine b- ile) ir 


T 1956 fegmese 
T} Ci tigmese .. 
] Ajg anı 


mufaca y. Bg . 


. er Bg nigü .. 
er | Ajg başın-tın (-1-?)... kgrmiş er Ba ... 


A75 Bıso C99 


üstek e. Co 


. er Cie 


akmış er Cie 


| Dertilük. A'da sahife kenarında ar. harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
İda yz sözü ile ayırt edilmiştir 


... yoduğlAn... .. yodug ( sahife kenarında yazu 


- || 1957 kerek miriğ ] Ays ming Bio kerek ming ( -i- yerine -n- ile ) 


A75 Bişo Cro z 
75 Bişo zi l4 Ays Bişr Croo 


ti 
o 


1958 apa oğlanı barça aşlı bedük 


bilig birle boldı kör öğrüm ked ök 1970 bu beglik igiriğe oti ög bilig 


ukuş birle emle ay kılkı silig 
1959 uruğ edgü bolsa er edgü toğar 


er edgü bolup ötrü törke ağar 1971 biliglig ukuşluğ kerek beg tetig 


anın kılsa ötrü igirge itig 
1960 Iduk ol bu beglik arığlık tiler ər ənə 
arığlık bile ilde saklık tiler cıc 1972 biliglig ukuşluğ bügü ilçi beg 
à A ikigün ajunda bolur ornı yig 
1961 o bugunka talusı kerek alp atım So . 
bedük işke ötrü bu bolsa titim A 76 1973 ikigün ajunuğ buluġh kişi 
: 2... R idi kutluğ ol bu tükel kut başı 
1962 negü tir eşitgil ötüken begi 
sınap sözlemiş sözni yetrüp ögi 1974 mungar meriğzetü aydı şair bu söz 
B 151 1963 budunka begi artuk ödrüm kerek körü barsa ma'ni biligsizke köz 
körül til köni kılkı ködrüm kerek 1975 merğilig kayu ol marğa ay yora 
1964 bilig lig ukuşluğ budunka talu t kişi kutluğı kim kişiler ara 
akı hem közi tok ne körğli tolu 1976 yise birse dünya tirilse kutun 


106, kamuğ edgüke bolsa elgi uzun takı bir ajunda bu buldı töre 


uvutluğ silig hem kılınçı tüzün 1977 kılınçı onğay bolsa kılkı köni 


1966 seza beg bolur bu budunka uluğ seVinçin keçer kör uş ol beg küni 
munıriğdin kelir ötrü edgü uruğ B 152 1978 bayat kimke birse bu edgü kılık 


1967 bilig birle başlar kişi iş başın bu eğgü kılık birle edgü yorık 
ükuş birle uksa oriğarur işin 1979 ang boldı dünya tü ni'met bile 


1968 obudunuğ bilig birle bastı begi tilese özürg yi tilese üle 


bilig bolmasa işke yakmaz ögi 1980 bayat birse fazlı kulınğa kutun 


1969 yariğılsa bu begler ay ilig kutı bolur kılkı edgü kılınçı bütün 


anır begliki igler itgü otı 


1971 anın itig 1 Azə adın (-d- sonradan tashih edilmişe benziyor ) k. gdrü 
Yüiün-ge yidiy á 
1958 D'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | barça ... bedük] Ai aslı | 
üstünde yazılmış ) barça ( sonra al-ı veya hal-i yazılmış ve silinmiş ) bir gk Cs... 
| kör ... ök | Aje er erde bedük B3 ... ked ök ( satır altında uluğ, sahife Kcunrıadağ 
ilâve fotografiye girmemiş ) İl 1959 Zoğar ) Bız bolur | ağar) Bia barur İl 2960 bu) Bi 
yok | arığlık ] Aşg arığ || 1961 badunka? Ap budun-ta | titim] Aşg tedim Bü tül 
( ti- noktasız ) C7 fifim ( t- noktasız ) || 1962 negü ... begi] Anon. ter g. emi ne 
. .. . se ,, .. - Ba rā 
. 257 ə . m . 7: 75 ni 250 i k > e "te, yanlış olarak, ayrı beyit hâlinde tekrarlanmıştır ( krş. beyit 418 not ) 
buduna) A, don M ə 755 A 7 Cio ne (a ölü İ ilig .. yora] Ag mening-lig ( A242 mengi-lig) ... ay yor-a ( B2425 erdür-e) Cg 
i Il 1965 elgi] Aza ilgi 1 1966 munızdın | Az, B4 ve Cız munungdın || 1967 başı , sil |  77V7: i ei 7. 25700 
232 2 i : : E gec Iynyeu ferilz-e | ajunda ... baldı] Aş acun buu (?, satır altında ) bu (?) bulz-a 
g ... . m H A bud: r 
diri . in. Beye 7 bası n ... Azs iş-in 7 r işi 1 mi pirimi ri 2 E. ? 377 kör .. beg ) Aş ol uşol yeg Bis ol uşol b. Cg k. uşol b, || 1978 birse ) Ag berz-e 
| ; olmasa "və yakmaz | 26 bi mez-e əş ya maz Be ve Cu ... yak 909 İ 11979 tü) Az tgu Ba du Cło tü (t- noktasız) | yi] Az y-e || 1980 birse fażlı] Aa 
ilig | Cis ay ilig bu beg ler | itgü 1 Az? gigü zz-e faslı Cy, fazlı birse | edgü) Aş idgü 


1972 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bügü ) Aso begü | ikigün ... yig] 
gü acun-ta b. öz-ni gg Bio ... yig Ca ikigü ... yig İl 1973 ikigü afunuğ | Aş 
b acuhuz Cg ikigü a., | idi .. bap] A: eti... il bay C3 idi ... kişi || 1974 barsa ] 
Bis bersa C4 birse 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfi. şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
mlrda şyz sözü ile ayırt edilmiştir 


Aj76 Bışz Cıoı 210 117 A76 Bışz Cıoz 


1981 kilinç edgü erdem kerek miiy tümen 
anın tutsa il kend kötürse tuman 


1991 körğül bolmasa er közi asğı yok 
ögi bolmasa er köngül osğı yok 


1982 ne eğgü turur bu kılınç edgüsi 
kılınç edgü erke yigü kedgüsi 


1992 negü tir eşitgil ay ilçi başı 
örüg ked körgüllüg sınamış kişi 
1983 bayat kimke birse kılınç arkukı 


> B 153 1993 kayu erde bolsa ukuş birle ög 
anı emgetür bu zamane. okı 


anı er atağıl neçe ögse ög 
1984 kayu begde bolsa bu arkuk kılınç 


işi barça tetrü sevinçi sakınç 1994 ukuş ög bilig kimde bolsa tükel 


yavuz erse ked ti kiçig erse ög 
1985 osakınuk kerek beg ne kılkı arığ: 
arığlık tiler tutçı urğı arığ 


C 102 1986 sakınuk kişi körgli korklık bolur ` 
körğül korksa begler işig tüz kılur 


1995 ne eğgü turur bu kişike öge 
"  ögi bolsa ötrü atağu öge 


t996 iveklik beliriğ ol kamuğka yavuz 


1987 kalı bolmasa beg sakınuk süzük kalı bolsa begke yüzi boldı boz 
arığsız bolur barça kılkı üzük 1997 ivek kurgu kılkı kılınçı buşı 


1988 biligsizke belgü bolur bu işi 


1998 ive kılmış işler neçe yig bolur 
ive yise aş suv neçe ig bolur 


asın 


asa ötrü işler başın 


b k 
1989 ked E üg kerek beg oriğarsa işin 
b EE a 
= 1999 kamuğ iş içinde amulluk ödür 
t990 bu € əl üg kişiler orğarur işig meger ta"at erse iVingil yügür 


yırak tutğu işte bu ögsüz kişig 2ooo közi tok kerek hem uvutluğ tüzün 


açuk hem yaruk bolsa kilkin sözün 


1981 mińğ | Ba ming ( i- yerine -n- ile) | anın ... kötürse | Ag adın tudz-a gl Kğ 
kedürz-e || 1982 ne) An ni | erke yigü) Ajo e. gegü Ciş irke y. 
1983 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | birse ... arkakı 1 Aşı berz-e .. 
arkuk-ı ( satır sltında uyg. harfl. yaman) Be ... arkukı ( satır atlında ziyade: ) II 3980 
arkuk | Bı arkuk ( satır altında ziyade ) | tetrü ] Bz zetrü ( satır altında 'üke! ) Ci 
titrü || 1985 sakınuk ... ne) Aig sağ-ı-yuk k. beg (satır üstünde yazılmış ) m-e Bi 
ne Cız sakı-nük ... ya i tiler tutç:] Aşs bil-e tudçı Bg t. fatçı ( satır altında Hrtpu 
|| 1986 sakınık ... korklik.) Aşa saġ-ı-yuk ... kork-luk Ci sakı-nuk ... | işig ] Au $ 
Bo işig (satır altında işin ) || 1987 saks) Als sak-ı-yuk C2 sgki-nük | üzük]: 
üzük ( satır altında ygman ) 
As "da, 1987 "den sonra, daha şu beyit gelmektedir : R 
usük-lük kerek tudz-a gigü kongül iy 
eùe kılmaz-a iş-ke tegz-e köngül 2 
eve ( satır altında ar. harfl. ive ) : 
1988 örüglük amulluk | Az amul-luk grüglük | bağı Ar, tak-ı Cg yağı | 138 
ked öglüg | Ais ket g. Bı» ked öglüg ( satır altında körüklüg ) | başlasa | Ca işlese || 19 
orğarur işig 1 Aig önggarur iş-in Big o. işig ( satır altında işin ?) | yrak ... kü 1 
ak t. iş-ten buu g. kiş-ig ( tashih edilmiş) Biş ... ögsüz kişig ( satır altında kilig 
kişi ) : k 


1991 er] Az er Biq gr | er ... osġ:] Ay er kongäl o. Bia gr ögi osğu (satır 

İnda asari? ) Cg er ögi o. 

1992 A22’de bu beyit 1995 "ten sonra geliyor | negü tir | Azz n. ter Bis ve C7 nigü t. 

üy Real) Azz eger gg Bi örüg ( satır altında garak) ked 

Dörtlük A'da sahife kenarında ar. harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 

illirdi şir sözü ile ayırt edilmiştir 

1993 anı er ) Bi a, er Co a. ir 

5): 1995 Aşı "de bu beyit 1992'den önce geliyor; C'de iki satır üzerine yazılmış İl 1996 

klik ol1 As evek-lik tebin ( satır üstünde tashih edilmiş ) -lik B4 i. biling ol Ciş 

belig ( noktasız )o, | 5 yuz || 1997 iöek ] Azg etek İl 1998 ite ... yig ] Ayı eùe 
tir altında ar “harfi: ive ) ... yeg Be... neçe ( n- yerine b- ile) yig (satır altında 

Krarlanmış?) Cin ööek ... neçe yig | ive ... ig] Ax eweyez-e... yig Be ... neçe 

e yerine b- ile) ig Ci: “idek y. aş-nı neçe i. || 1999 amulluk] B7 a. ( satır altında 

) fat ... yügür ) Azg ta'at ( satır oltında ar. harfl, faʻgt ) grz-e sen evgil y. Cis 

ire i. yügür ( -g- çizgisi yok ) || 2000 zöutluğ tüzün | Azg u. tusün Bg uvutluğ ( satır 

Hida ukl t, C17 u. közi | yaruk ... sözün | Ba yaruk ( -r- yerine -z-ile)...Cız... 


Az6 B153 C103 


C 103 


A 77 


B 134 


2001 fodumsuz ... 


dünya | Aşı 


2001 


2002 


2003 


2004 


2005 


2006 


2007 


2008 


2009 


2010 


2011 


2013 


. | edgü) Aş esiz 


2011 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bolmaz ) B4 bolmas || 2012 
se klik ] Azo koni tudmaz-a beg kıyık | kütka ... perik Ap) kilz-a b. y. Bi k 


todumsuz bolur ol közi suk kişi 
közi sukka yetmez bu dünya aşı 
bu sukluk ig ol bir otı yok emi 

anı emleyümez bu dünya kamı 
kamuğ aç yise içse ahır todur 

közi aç kişi ölse açlık kodur 

közi suk kişi neriğke bolmaz bu bay 
kamuğ dünya bulsa ahır suk çığay 
uvutluğ kerek beg kişidetalu 
uvutluğ kılınçı irilmez tolu 

kimirğ de uvut bolsa kılkı silig 
kamuğ terğsiz işke tegürmez elig 
bayat kimke birse uvut köz suvı 
ariğar birdi devlet tükel yüz suvı 
kamuğ tergsiz iştin yığığlı uvut 
kamuğ eggü işke ulağlı uvut 

ne eğgü nerğ ol bu uvut erke körk 
kamuğ eggü işke uvut boldı örk 


tili çın kerek bolsa köriğli köni 
budğunka asığ kılsa toğsa küni 


kalı bolsa begler hiyanet körğül 
budunka asığ bolmaz andın törgül 


körgül til orğay bolmasa kör kılık 
ol ildin kaçar kutka bolmaz yorık 


ol 1 Aş) topum-suz b. bu ( satır üstünde yazılmış ) Bg “odu 
(satır altında mezasız ) ... İl 3002 bir... emi) Aşı ber ... Co... imi | ernleyümez 
... Bu acun Bio emleyümes 
Ai yez-e içz-e ahır ( -h- üstünde ar. harfl. -$- ) foyar | aç ... kodur) Aj suk 
İl 2004 bolmaz?) Big bolmas | bolsa ... 
mal tapsa) ... Ca b, suk ahır İl 2005 uvutluğ ... talu ] Biş ukuşluğ .. la 
altında köp ) | uöntluğ ... irilmez ] Aş ... grilmez Big uk 
ile) Cs ukuşluğ k. irilmes || 3006 uöut Biq uöut (satır altında “akl) | teg 
elig ] A4 t. ilig Biq fegürmes e. || 2007 birse] Aş berz-e | birdi 1 Az berti || 1008 
yığığlı) As iş-te tıdığ-lı Bi ve Cg iş-din y. || 2009 ne... 


... Cə imleyümes .. 


yorık (y- noktasız ) Cıg kuf-ta b. turık 


. I| 2003 gise .. 
suk] Az b. suk ahır Biz bulsa (sutr ali 


uşluğ k. irilmez ( -r- yerin 


. neliğ | Az sen gigü sen Bi 


219 


A 81 


C 104 


B 155 


1013 Aıyguçı 


Byg nigu 


[begler 


2013 


2014 


2015 


2016 


2017 


2018 


2019 


2020 


2021 


2022 


2023 


| 3 ] Be ve Ci kiyğaçı | bolġa ... 
ğa 9. Cig bolgay kęlgey sakınç || 2014 idi 
fokastur yadığ 
A'da metnin sırası karıştırılmı 


sözin kıyğuçı begke tutma umunç 
tirig lik yava bolğa kılşay ökünç 


idi sak kerek beg yana ked oduğ 
usal bolsa begler tokınur yoduğ 


iki neriğ turur ilke bağı beki 
biri saklık ol bir törü il köki 


kayu beg sak erse ilin bekledi 
yağı boynı yençti öze örkledi 


kayu beg törü birse ilde köni 
ilin itti koğtu yaruttı küni 


bu beglik bağı kör bu iki bolur 
bu iki tükel bolsa beglik kılur 


negü tir eşitgil yağıçı kür er 
bu saklık bile öz yağısın urar 


ya ilçi begler ilig kolsa sak 


a 
k , ə 
bu saklık bile sen tözü ilke bak 


bu saklık bile arttı begler ili 
usallık körü buzdı beglik ulı 


bu saklık bile sen yağı boynı yenç 
budunka törü kıl tiril kiriğrü inç 
iki ner bile ilçi beglik buzar 
kirür egri yolka könidin azar 


- Biq ... art(f)ı 


. beki) A8igı begke .. 
yit 2014 not | erse ) Cız irse | örkledi ] Bg ikledi 
MA yit 2014 not | birse] A8133 berz-e | itti 
geli bnan-: y. Bio ve Ci it(t)i k. ygrut(t): || 2018 kilur ] Bit ve Cə turur 
2019 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü .. 
er C3 nigü ... 
vas Cë six 
li 2022 yenç)Bis biç | #örü ... 
üstündeki işârete dikkate 1). 


A77 Bısq Croş, 


ökünç ] Aşı bolz-a kılğ-a 9. Bg b. 
vo. ked] Alş eti ... ket 1 tokınur yoduğ) 


$; A7712 ( beyit 2014 )'den sonra, A8igj, sonra tekrar 
iz ve bundan itibaren Ağlşo”den A862 ye kadar devam ediyor ( krş. beyit 2291 not ) 

1015 A "daki sıra için bk, beyit 2014 not | ilke .. 
: 1016 A "daki sıra için bk. be 
1017 A "daki sıra için bk. be 


. biki 


... yaruttı) 


. er ) Ayan. ter işidgil y, 
Bar ir | öz 1 A34 er İl 2020 ilig | Aj ilin Cg iling | bile | 
bile || 2021 saklık ... ili) Az sak-lık-tın .. 
| asallık körü | Az oz-a-lık kirü Biq usalık k. 
vn, tiril kin-grü (?) enç Big törü (-r- 


art(tji ... 
inç | 


-. İl 2023 beglik ] 


AEPA 


A8z Bışs Cioş 


2024 


2025 


2026 


2027 


2028 


2029 


2030” 


2031 


C 105 2032 


2033 


2034 


2035 


2036 


2024 C”de bu beyit iki satır üzerine 7: ilin | ə . .. ved A 
en] Aç yançmak ... beg (tashih görmüş) | kulak ... sen 6 koz-i Satğağıı | ; 
A . harfi, kulağı ) sak kerek tudz-a beg Cü k. k. kılıp sak kerek tarsa kai 
bilgü ... yimez ) Ag belgü b. yemez || 2028 itnip ... busar 1 Aş gzünip lin y 
... busar ( -s- yerine -ş- ile) Ci £ usal-lığ b. | bolmağınça ) Aş. ə. dəs 
tegmez ] Bz tegmes İl 2080 gimez 1 Aşı yemez Bg yimes | kötrümez An Öudrun $ 
sözün ) Aşş n. ter ... tusün Bg ve Cız nigü ... , 
. İl 2033 yiyeyin 
, Ca yiyey tip yise (-i- meXtasız) 


kötrümes || 2031 negü ... er j 
... kiç) Aja bayumatı küçkey 1. keç Bə yiyümedi zalim .. 

ü İ dip tise .. 
Aq tapın tep yez-e a. begü Bu yiyey tp i p 
l| 2034 iğlür ajun | Aş edlür acun | eksür ... ajun] As gksür ... budun Mi 
... küçkey 1 Are bold: ... kuçkey || 2036 buzulmaz... kiç ] A17 ... keç Biq buzulmut | 


biri küç birisi usallık kılur 
bu iki bile beg ilin artatur 


yağı boynı yençmek tiler erse sen 


kulak köz kerek sak kılıp tursa sen 


bu saklık bile sançtı begler yağı 
usallık bile buzdı beglik bağı 


usal bolsa begler işin bütrümez 
usal beg bütün bilgü beglik yimez 


sak er tutçı itnip usalığ busar 


usal bolmağınça yağığ kim basar 
sak erse begi ilke tegmez elig 


“kalı tegse yetrür ukuş ög bilig 


bu küçkey kişi kendü beglik yimez 
bu küçkey küçini budun kötrümez 
negü tir eşitgil biliglig sözün 
yiyümedi küçkey ilin kiç uzun 
köyer ot turur küç yağusa küyer 
törü suv turur aksa ni “met öner 
uzun il yiyeyin tise ay bügü 

törü tüz yorıtğu budunuğ kügü 


il artar törü birle itlür afun , 
il eksür bu küç birle buzlur ajun 


telim ordular buzdı küçkey küçin 
turu öldi ahır bu küçkey açın 


köngül tüzse begler yorıtsa törü 1 
bu beglik buzulmaz turur kiç örü 


B 156 2037 


2038 


2039 


2040 


2041 


2042 


2043 


kamuğda yarağsız ay ilig kutı 
bu begler öze kopsa yalğan atı 


sözi çın kerek beg ne kılkı bütün 


` mansa arğar hak tirilse kutun 


bu yalğan kişiler vefasız bolur 
vefasız kişi halkka tergsiz kılur 


negü tir eşitgil vefalığ kişi 
vefa ol kişike kişilik başı 


tili yalğan ernir cefa kılkı ol 
cefa kimde erse uş ol yılkı ol 


kişi yalğanında tileme vefa 
bu bir söz sınanmış öküş yılkı ol 


yüreklig kerek beg yime alp atım 


` yürek birle boldı yağıka titim 


2044 


C 106 2045 


2046 


2047 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B 
adan yazılmış ş/r sözü ile ayırt edilmiştir 

2041 erse ... ol] Aza bolz-a uşol B4 e. u 
Mes (önce sınamış yıl yazılmış, 
dilmiş ) Bs sındıış İl 2043 yime | An ya 
x kirer-ke yyrek ket | er] Aæ er Bı er 
1 3045 C 1061'de bu beyit zo 


sü başlar eren kür yüreklig kerek 
yüreksiz er at alsa andın yürek 


yüreklig yüreksizke bolsa başı 
yüreklig bolur ötrü tegme kişi 
bu sözke tanukı bu beytig okı 
bu sözke anuk tut körgül ög takı 


kör arslan bolu birse ıtka başı 
bu ıt barça arslan bolur öz tuşı 


2037 kamuğda | Cs kamuğ-dan 
2038 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | 5eg .. 
dün Bı... kutun Cı beg ne ( n- noktasız ) .. 


A82 Bışo Croş 


. bütün 1 Alp bolz-a kavl.r 
. İİ 2040 negü tir) Azı n. ter Ba ve Cło 


"de çizgiler ve C'de satır arasında 
şol Cii irse uşol || 2042 sınanmış | A23 
sonra üzerinden çizilerek, satır altında tashih 


na | titim ) Aza yadım İl 2044 eren... güreklig | 


46 'dan sonra geliyor , krş. aş, not. | kişi 1 Aze iş-i 


3046 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bu beytig | Azı mesel kör Bg ve 


öy ön baytığ | bu ... takıl Azı okır-ta ganak k. ol yakı 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C 
ile ayırt edilmişin.. C 


2047 birse itka | Aog berz-e at-kalıt...tuşlAya... façı 


"de ayrı satırda şi'r 
"de 2045. beytin yer değiştirmesi ile, altılık şekline girmiş 
zan, her hâlde, kafiye benzerliğinden ileri gelmiş olacak 


b. 
m 
G3 


pz 
mə 
v3 


A82 Brşo Cıo6 
5 A83 B157 Cıo6 


2059 bularda biri kalsa törti kalur 


2048 kalı bolsa arslanka ıt başçısı 
bu törti yime kalsa beglik ulur 


ol arslan bolur barça it sakışı 
akılık kerek begke koğkı körgül 2060 adın ma bu biş ner yırak tutğu beg 


2049 
bu kodkı köngül birle kılkı amul atı edgü bolsa kü çav bolğu teg 
A 83 2050 akı bolsa begler atı çavlanur 2001 birisi iveklik birisi saran 
üçünçi buşılık serin öz tiren 


atı çavı birle ajun beklenür 
2062 bu törtünç yavuz begke arkuk kılınç 
bişinçi yarağsız bu yalğan erinç 
C 107 2063 bu kaç nemde begler yırak tutğu öz 
atı artamasa yorık bolsa söz 


2064 bularda er mga bu arkuk kılınç 
bu arkuk kılınçlığ ne muriğluğ erinç 

2065 mugar meiğzetü sözni şair ayur 
bu şa'ir sözi tutsa sözke bayur 

2066 ağır yük kişike kılınç arkukı 
kılınç arkuk erse bulun at okı 


2051 ava yığlu tirlür er at sü bolur 
er at sü bile er tilekin bulur 


2052 negü tir eşitgil urup yigli er 
urup al ay alp er yana erke bir 


B 157 2053 akı bol bağışla içür hem yitür 
kalı eksüse ur yana al yetür 


2054 azığlığ kür erke bu neriğ eksümez 
tutuğlı örürg kuşka meriğ eksümez 


2055 kılıç baldu ok ya kavi küç yürek 
bar erken ked er nergke korkmaz kerek 
2067 yağı kılmağusın kılınçı kılur 
yağı bu yağıda negü adrukı 


B 158 2068 öküş il tutayın tise ay ilig 
üç iş kılğu ötrü yetilse elig 


2056 ailunçı bügü beg nelük kenç urur 
er at kayda bolsa anuk kenç alur 


bu il tutğuka köp er at sü kerek 
er at tutğuka neng tavar tü kerek 


2058 bu nery alğuka bir kerek bay budun 
budun baylıkırğa törü tüz kodun 


2057 


2069 Oriğ elgin kılıç tutsa ursa salıp 
sol elgi bile ner ülese alıp 


2048 t] Aæ% at ) ol ... it ) A2 ... at Bi bu ... || 2049 kodki? Ago ğouk-: Bız geak 7000 kü çat ] Aşı kuça Cis kü çav || 2061 birisi . 21 . 
Gi kotki | kodk:1 Aso kodk-ı Bız koskı Ca kotki ə ( satır altında kızgançlık ) Cig birsi ... l 25 gvek-lik ... Bg 
2050 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | çaölanur | Aş çaö-lınur Bin çoüla 3 "Abu altında şabursuzluk ) ... Cie s. er firen (di- nokt 7 m teren 

( satır altında çavluğ bolur) | ajun beklenür 1 Aş kut-ı tuğ-lanur || 2051 ağa ... 48 b” i J Ars tört-tin ... arduk Bio törtünç ... Cip ... artuk ə l 3063 törtünç 
Ag angga y. terlür gr af suy Biz aka ... sü (satır altında yahşı) C7 aka ... ” tilekiğ ó eçə - E İİ 2063 nerişde 1 Aş neng-tin Cı neng-den Pi 5. erinç 1 Ais 
bulur] Cy tileki bulur | 2052 negü ... er | Aş n. ter eşidgil u. birli er Big nigü? Pi di. Il 3064 bularda ... arkuk ] Ai bular-tın əə bu a g 7 
“Cs nigü ... ir | er ... bir] As er y. erke ber Csgir ... İl 2053 yitür) A4 yedür | tli D 2 NA... irinç Big arkuk ( satır altında artuk ) o “02... artuk 
ur) A4 gksüz-e öz İl 2054 azığlığ ... eksümez ) Ap arığ-lık k. g. nengi gi-sümez gp ortlü e A "da sahife kenarında ar. harfi, sir sözü, B'de çiz -3 artuğ .. 
... eksümes Cip arığ-lık ( -r- tashih görmüş, alttaki noktalara dikkat ) k. irke , isin yir) sözü ile ayırt edilmiştir ı : € çizgiler ve C'de ayrı 
eksümez | Aş toğuğ-lı toğan kuş mengi gksümez B2 ... eksümes l 3 

2055 C'de bu beyit yok | baldu ... ya) Ag baltı-luğ-ka ( -k- ?) į ked ... kerkmü iş tashih edilmiş ) Cs artukı | arkuk erse ) Cş art 
As keder n. korkmaz (-az tashih edilmiş) Bg ... korkmas İl 2056 ajunçı büçü) M “ 
acun-çı begü | er ... alur 1 B4 er at (satır altında iren)... urur İl 2057 köp. . 
Asgkör ... suy Bi ... sü ( satır altında yahşı) | tutġuķka | Cız tutğu || 2055 birliği 


bar (ber?) | düz | Aş tyr 


-.... 


A83 Bı58 C107 
ilin sözlese söz şekerde süçig 
> — birdi beg kul uluğ ya kiçig 
ay ilig bu kaç nerig kerek begke kör 
7 buğunka sevülse orun bolsa tör 
yüz süçig sö ilig öz kerek 
küler yüz süçig söz sil 
a kılınçı bularka tükel tüz kerek 
körül tutsa kodkı hem elgi akı 
77 bularka yaraşı bağırsaklıkı 


ürlü m bu bilse tükel 
2074 kamuğ türlüg erde 5. 
yırak erse andın yarağ N 


ümi talu 
işi ödrümi bu buğunda 
7 . ödrüm ol bu irüksüz tolu 


kul bolur 
jun budni barça argar k 
7 x 7 begler tilekin bulur 
üz irig söz küvez kür kilik 
ügük yüz irig söz küvez e 
TP yirgürür köndrü bilmez yorık 
iveklik yi kurğuluk 
tunluk iveklik yinık k uluk 
77 . kılkı ol bu yırak turğuluk 


: yuk 
kılkı begke kereksiz yağuk 
ni ə bolsa begke uçuzluk anuk 


2077 


C 108 


lur beg örürğ 
kara kul karası bo beg 
es karalı örürğli ağırttı körürg 


i kerden | birdi... m H 

oktaya dikkat 1) Cio sẹ grd . 
2070 şekçrde | Azı gl ii setidz-e gsün || 2072 süçig 1 Aa şir k 
m-a İl 3071 seġüälse oru l 7 vəl 
noktasız ) İl 2074 urəe | ik 
arişar | Azı acun b. n : 
tileki t 
ileki acun ger ... 
7: 5 ( satır altında gumşük 


ti... 1 
va Di (satır üstünde uyg. harfi, tekrarlanmış 


?) Bg koski (satır altında koy ) Cis © -t- i 
ol. irüksüz) Agg al bu grik-suz || 2076 ajun .. 
Mİ jun .. 

ötrü a. Ci a. budunu ... | ajun i n 
- 7 1 Ass fegük tuz grig söz içüez Bio 


ürür k- bilmeşi 
ndrü fezgürür X. 
3 kendrü bolmaz y. B10 si 
yirgürür ... yoruk 1 Aşa kılı (P) turur Ni f 2078 iveklik ... kur çü . : 


inik (noktalara dikkat!) kurğuluk ( satır altında For) 
. yini 


( satır altında til ) C17 yirgürür kendürü .. 
ni 3 ın kili .. bu ] App kılı ( satır üstünde kılık-ı ) ol 
: a bu beyit iki satır üzerine yazılmış 

man ) || 2980 karası 27707 
tashih edilmiş ) -sı ... gsün | örüngli 
ö. adırt(t)ı k. 


| yağuk1 Bia yağuk ə: 
n 55 

Š bolur yazılmış, sonra uç: 

777 x: gsüng-li adır-tı Vgsüng S 


A83 B158 Cios 
224 
2081 talu beg bolayın tise belgülüg 

talu tutğu erdem ay atlığ külüg 


2082 atı beg bolur bolsa kılkı kara 
karada bu ınğa bolur halk ara 


A 84 208; yüzi körki körklüg kerek beg yülüg 
B 159 bodi ortu bolsa ne çaVluğ külüg 


2084 körügli yüzin körse seVse körüp 
ili budnı baksa küvense turup 


2085 yağıka katığ bolsa ersigliki 
körür közke suv birse körklüglüki 


2086 ayı bod uzun bolsa ögmez bilig 
ayı ma çöküt bolsa bolmaz silig 


2087 kalı mundağ erse bod ortu kerek 
boğı ortu bolsa bolur edgürek 


2088 negü tir eşitgil sınamış kişi 
başında keçürmiş yaşamış kişi 


2089 bodi kısğa yunçığ kılınçı buşı 
buşı kayda bolsa tütüşke başı 


2090 bod ortu kerek hem teriğinçe yarağ 
İşiriy ortu tut ay biliglig kişi 


2081 žalu ... tise ] A32 ... tez-e Biq talu (satır altında zola ). sl tutġu ... atlığ ] 
ü gönü adğ-ı || 2082 atı ... bolur ) Ags ... bolup Cg atı (4-2)... | karada ... 
»-. kar-a Cg karadan bolur ınğa bu .. 


, 2082. beytin ikinci mısraı yazılmağa başlamış, sonra far- 
, üzerinden çizilmiştir | gülüş | Aş bulüş 


İ ne çatluğ | Ap y-a çav-lığ 
wi körse) Aş sevz-e | kütense) Aş keùenz-e B2 küùense ( satır altında kuvansa ) 
M5 katış ... ersigliki ] A, kasığ bolz-a grsig ( satır altında ar, harfl, erzig ? ) -liki 
B, ersig-1 birse korklüglüki | A4 berz-e körek-lüg-lüki 
.. biliş) Aş a, budün acun bolz-a 5, tilig Ba ayı bod ( satır altında eger 

biliş ( b- noktasız ) Ci) anı ... 


yarılnı sk 


in boy orta) | ortu] Bi ortu ( satır altında orta) İl 2088 negü tir) Az n. ter Be 
: başında ) Bö yaşın-da Ciz yaşından 

Dörtlük, Arda sahife kenarında 
İN şr sözü ile ayırt edilmiştir 
2084 tütüske ) Ag yedüş-ke 1 2090 işinz .. 
or fut ( satir altında artuk ) 
biliy 


ar. harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 


P: 
ğ 
ü 


» biligliş 1 Ag İşig orda-sın tud ay edgü 


A84 B159 Cro8 226 227 
A84 Br6o Coş 
2091 bor içmez kerek beg fesad kılmasa | ek : 
© bü iki kiliktin kaçar kut basa — telsiz işler bor içse bolur 
gılıştın k $ neçe edgü işler esürse kalur 
2092 süçigke süçinse ajun begleri : : : 
açığ “boldı il kün budun igleri e SA içse oyunka avınsa begi 
ı : . Saçan yetgey il kün işirige ögi 
€ 109 2093 oyunka avınsa ajun tutğuçı m fesad 
ilin buzdı boldı özi koltğuçı 94 — kayda bolsa kaçar kut teze 
çın yorır t i 
2094 ödinde: keçürse bu beglik işin “.. beglik buza 
anı yetse bolmaz ederse kuşın AE .. . kut kıv arığlık tiler 
süzük o ərə 
2095 negü tir eşitgil bilig birgüçi 1 l u devlet süzükni yüler 
biligsizni bordın söküp tıdğuçı 2106 e içgüçi bolsa müfsid otun 
l amuğ içgüçi yə 
2096 bor içme aya borçı boğzı kulı samuğ içgüçi boldı budnı bütün 
o bor içse açıldı çığaylık yolı 2107 5 barça begler iter 
2097 kara borçı boldı neriği boldi yil 81 gilsa teriğsiz anı kim yeter 
begi borçı bolsa kaçan turğa il C 110 2108 arığsıznı yalriyuk suvun yup arır 
B 60 2098 yağı ol bu bor timçi iltür kümüş Şalı artasa suv negün yup arır 
kılınçı tütüş boldı kılkı uruş 2109 kişi iglese ot otaçı birür 
2099 esürse kişi tilve munduz bolur otaçı igiriye otın kim kılur 


2ito arığ tutğu begler köni kılk kılık 


bu tilve işi kör kaçan tüz bolur 
budun beg yolındın tüzer yol yorık 


2100 negü tir eşitgil sakınuk tili 
bu söz işke tutğıl ay boğzı kulı 
zıor neçe kılğu işler bor içse kalur 
neçe kılmağu iş esürse kelür 


zun neteg tutsa begler kör örğdi törü 
örü 
budun boldı andağ ol Öriğdi körü 


ə. ə bu beyit yok ;\Be’da zroş "ten sonra 
e 20'de bu beyit 2100'den ve Bi 'te ise, 
A 35 əla Cız tigey (-i- noktasız ) 
ve C'de, 2103'ten sonra, daha şu beyit gelmektedir ( sırası için bk. beyit 
A2 fesad ol kesig-li tupüng yıldışın -— 
fesad ol busuğ-lı kör edgü işin 


geliyor | £erişsiz 1 Bg yangsız 


2091 bor içmez | Ajo bor ( satır altında ar, harfi. çağır ) i. Bo b. içmes İl 2097 aji 30 
en sonra geliyor | yetgey | Az 


Ayı acun | igleri Ayı yeg-ler-i Cız begleri 

2093 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | oyunka .. 
sonra tashih edilmiş ) a. acun | koltğaçı 1 At? kol-ğaçı (sat 
tında ar. harfl. #gleb künende:) || 2094 ödinde 1 Aış öz-i-tin Biz ödinde ( ğ- harekeli 
ederse | Alş tudz-a b. ederiz-e Biz getse bolmas e. || 2095 negü .. birg 
Aja m. ter işidgil b. ber-güçi Bış ve Ca nigü ... | bordin ... tidğuçi) Aq ün ün s 
#udğuçı || 2096 boğzı Aş boğsung İl 2097 nefği ... yil] As nengi b. yel Bi 
... gil | turğa il] Are turğay el | 2098 timçi iltür ) Ar tim-e gidun Bi ve m. 
altun | boldi kilki1 A17 ol kilik-i || 2099 esürse 1 Aeg isürz-e || 2100 negü .. ül lə 
n. ter işidgil sağ-ı-yuk t. B3 nigü .. gzi) Min baği 


. ajan] An vet 
(önce -ka yazılmış, 


Cis fesad ol buzuğlı tüpüg yıldızığ 
fesad ol buzuğlı kör edgü ızığ 


Tur kut 1 Bz kat ( satır altınd 
l k A devlet ) | ü 
Bu. ə nda devlei çın) Az ol |j 2105 süzükni yü 
1 — 7: A ə ip ] Bo budnı ( satır altında e 
A 10 yeter Ci tut h i iğ 
A iy t pi 7 altında ar. harfl, sabun y 220. yi -—” 
pin Li 3 : | negün 1 Bu ve Ci nigün || 2109 kişi . .. birür JA al (y- 
h bəl -. 7 Il 2 kilk ] Aş kalk ( veya halk?) | Me o. 
2 ? - user ... — a ži - 
Bi kör) An br | a a 13 york (satır altında til ) Cg y. buzar ... 


yetse ... 


. kişi Cg nigü ... sakı-nuk t. ` ooğzı 
Burada beklenilen dörtlük nushalarda işâret edilmemiş olduğu gıbi, mraların 
şık olması da bunun, hiç olmazsa müstensihlerce, his edilmemiş olduğunu yöstermekiğ 
Bâzı güçlüklere rağman, C "deki sıranın dörtlük şeklinde düşünülmüş olması mümkün 
2101 Azı ”de bu beyit 2103'ten sönra geliyor | kalur | Azı kalır | esürse telar b 


isürz-e kelir 


A84 Bı6o Ciro 


2112 


B 161 2113 


2114 


2115 


2116 


2117 


A85 2118 


2119 


2120 


2121 


bu sözke tanukı munu bu söz ol 
söziriye baka körse ma'ni tüz ol 


bu begler ne yolça yorısa kalı 
uş ol beg yorıkı bu külnurğ yoli 


begi edgü bolsa yorıkı köni 

takı artuk edgü yorığay kulı 
küvez kör kereksiz ne körğli uluğ 
küvezlik azıtur könilik yoluğ 

uluğ boldı begler kutun belgülüg 
kiçig tutğu körğlin kötürse ülüg 
negü tir eşitgil ukuşluğ yig er 
buğunda talusı biligliy beg er 
uluğsığ bedük tutsa begler köriğül 
siziksiz uçuzluk körür ay oğul 
küvezlik bile kökke ağmaz kişi 
kalı koğkı bolsa buzulmaz işi 
küvezlik asığsız körgül tumlıtur 
körğül koğkı bolsa kişig yoklatur 


beg alçak kerek bolsa koğkı köngül 
munı teg yok erse sen andın törğül 


3113 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tanukı | C5 yanatı 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı ; atırdı gi 
sözü ile ayırt edilmiştir 

2113 uş... kulnung | Ass uşal beg yorik-i kül-i-ning Bi ve Cg uşol m 
yorıkı 1 Aşş yoriz-a Bö yoriki ( satır altında yürüşi) | goriğag ) Aşa görüğ-li Cg sori 

2115 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | küvez kör ) Bz X- o/ (satir altı 
özinge bak(k)uçı ) | azıtur ... yoluğ ) Bö azıtur ( satır altında azgurur, -z- toktasız)4 
yoluğ (satır altında yoluluk ?, -k noktasız ) || 2116 dutğu ... M 
. ülüg ( satır altında ilgü) Cız t. köngli ... || 3117 negü ... 
... yeg er Bö nigü ... yig (satır altında yahşı) er Cıs nigü ... vig er | er |. Ci 
İİ 2118 bedük 1 Bs bedük (satır altında büzürg ) | siziksiz] Aş sesik-siz Bg sizi 
(satır altında uyazsız? ) İl 2119 Zügezlik ... s , ; 
męnlik) ... ağmas Ciş ... ağmas | kalı... işi 1 Az eşidgil buu söz-ni ay Seyler ba 
Bz kalı koşkı ( satir altında kiçig köngül ) b. buzulmas i. Cış kalı kotkı b. buzulmag 
| 3120 tumlitur 1 Ba tumlıtur ( satır altında #ügülür ) | kodk:.. yoklatur 1 
bolz-a kişi yok-lıidur Bg koşkı tutsa k. yoklatur ( sahife kenarında bülçnul) Ge kolkis 
|| 2121 ķoďķkr] Aş kodkı Bo kotki (satır altında kiçig ) Cip kotka | erse 1 Cız irse ii 


B4 tutsa .. 


ülüg 1 Aş: tudğu kongili 


ağmaz ) B7 kütezlik ( satır nda g 


. yoklatur | Aa kağ 


c 111 


B 162 


1173 isinür ... 


W0 ikigün .. 
dil 1 kilki 

B tanuk 
Dörtluk, 


2122 


2123 


2124 


2125 


2126 


2127 


2128 


2129 


2130 


zişr 


2132 


2133 


2134 


terk) Aş ... kör Cz isitür .. 
pie || 2135 barsa çav ) Ag batz-a (?) çat (satır altında ar. harfi. çav ) Cı yadsa çav 
» bulmaz ) Aş ikigü acun-ta buu b. 
1Bı kilki ( satır altında yahsı ) || 2129 yanutı .. 
haccet | A12 kayu-ka tanak bolz-a Rüccet ( satır 
A'da sahife kenarında ar. harfi, şir sözü, B 


beg alçak kerek bolsa körgli açuk 
yazukluğ kişidin keçürse yazuk 


isinür er at terk bağırsak bolur 
bağırsak kişiler tapuğsak bolur 
budun başçı begke bu himmet kerek 
bu himmet bile hem mürüvvçt kerek 
bu himmet mürüvvet bile barsa çav 
bolur beg tileki yorır ötrü av 


kimiriz himmeti bolmasa ol ölüg 
ikigün ajunda bu bulmaz ülüg 


bu himmet bile hem siyaset kerek 
siyasçtka beglik riyaset kerek 
siyaset bile beg tüzer il törü 

kara kılkı itlür siyaset körü 

bu sözke yanutı bu beyt ol tanuk 
tanuk kayda bolsa bu huccet anuk 
bu begler kapuğın siyaset bezer 
siyasçt bile beg ilini tüzer 

isizke siyaset yorıtğu kerek 

budun bulğanukın siyaset süzer 


bu il tutrukı hem tüpi bekliki 
iki ner turur aşlı yıldız köki 


birisi buğunka törü ol ülüş 
birisi er atka ülese kümüş 


törü birle budnı sevinse turup 
kümüş bolsa er ât yarunsa körüp 


İl 2124 başçı .. 


ia rir sözü ile ayırt edilmiştir 

130 ilini 1 Ajg iş-i-ni || 2131 isizke | Aşa çsiz 

İ33 er at ] Bö er af ( satır altında yahşı af ) 
31344 C 

ip) Bı y 


A85 Biör Ciri 


. bu] Az baş-çız-ı 


Biq ve Cs ... bulmas İl 2128 beg ] 
» beyt ) A12 #anuk-ı buu 
altında ar. harfl, pgccet) 
"de çizgiler ve C'de ayrı 


“ke | bulğanukın | Ay bulğ-a-yakın 


'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | seùinse ] Ciq sevütse | yarunsa 
arunsa körüp (satır üstünde köngül ) Ci yarutsa k. 


A85 Bı6z Cırl 


2135 bu iki kutu bulsa begdin sevinç 
-ili kapğı itlür bulur beg avınç 
2136 kayu beg budunka törü birmese 

küdezmese buğnın  yigüçi yise 
ot ığtı: budunka buzuldı ili 
- yıkıldı siziksiz bu beglik ulı - 
: y Vindürmese . 
8 kayu beg er atnı sevindü l 
k kılıç kında çıkmaz anırgda basa 


2139 kılıç. birle begler uzatur elig 
kılıçsız usal beg .basumaz ilig 


zı4o kılıç baldu boldı bu il sakçısı 
kılıçın alır il budun başçısı 


C 112 2137 


2141 negü tir eşitgil ajun tutğuçı : 
kılıç baldu birle yağığ utğuçı. 
2142 aya. il tutuğlı ilig saklağu. 


usallık bile yir yigüçi ağu 


. kılıç baldu sakçı tutun ay unur 
143 K tutun: ay 
SA kılıç sakçı bolsa beg inçlik bulur 
kılıç teprer erken yağı tepremez 
kılıç kınka kirse beg inçlik yimez 
2145 sevinçlig tut ay beg kılıç urğuçığ 
sevinçin tiril tutçı körme açığ 


2144 


2146 yana aydı ögdülmiş ilig kutı 
bu il işleri ters uluğ kör atı 


EK Ay 
136 birmese Ajg bermez-e | yigüçi yise) Aiş yegü-çi 5 . Bal 1 y 
L “2. . 
l ə siziksiz | Aæ yakıl-tı sesik-siz || 2138 setindürmese : 1 Aaa ilig 
kında çıkmaz | Aşı kını-ta tur Bit k. çıkmas |j 2139 elig lig 1 2149 al 
dürmere .. , eli Biz basumas ( b- noktasız) i. Ca yasumaz elig İs 
ilig ] Aza bosumaz elig yü ... ajun] Axu n. ter g. acun Biq ve Cs nigü .. 


Aysa. er Big a. beg İl 2141 negü .. 

yir yigüçi | Azs yer yegü-çi 
: 2143 Aşg”de bu beyit 
beg inçlik | Azg il gençlik 


i 3 er | inçlik 
si Aza 'da bu beyit 2142 'den sonra geliyor l teprer j Ba teprer j ınçii, fr 


Aze gençlik yemez 


pe inp 
2145 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | seöinçlig 1 Azı sn 


sevünçlüğ | setinçin 1 Ayı sevünçin 


f . ” 7 > 
2146 Aog'da bu beyit 2143'ten $onra geliyor | kör | Az kun(?) 


35 


l 


: ı a 
2145 ”ten sonra geliyor | tutun] A28 tudan ( t- veya i 


230 


231 


2147 tegir ] Cız ağır || 2148 senüiçi 
2149 A 'da bu beyit yok | setinçü 


A 86 


A 77 
C 113 


B 164 


ünsüz ... girde ] A; budüm-süz ( noktaya dikkat!) ... yerde Bo . 
|| 2152 barsa ) Cız birse | kiter] Az keder 
- 2153 A "da metnin sırası karıştırılmış; A 
devam ediyor ( krş. beyit 2014 not) | negü 
ñ... 1 yinçü tözi 1 Aja inçü söz-i Bis ve Ci yünçü t. 
3 Dörtlük, A 
da ş/ r sözü ile ayırt edilmiştir 
1154 ked inanmaz) Al ket-i, 
İle) f 2150 ere) yir | Ar? gric yer || 2157 'nkbi .. 
ür lashib edilmiş ) 8, tez-e | usa 1 A18 öz-e || 2158 k 


A85 B163 Criz 


z147 bedük iş budun başlamakı ağır 
baş ağrığ bile tutçı emgek tegir 


2148 seVinçi az ol körse kadğu öküş 
az ol öggüçisi telimrek söküş 


2149 kayuka baka körse korkınç turur 
seVinçin sora körse azrak erür 


2150 Öküş seVmegüçi severi az ol 
kerişi telimrek ereji az ol 


2151 bütünsüz bolur tegme yirde körgül 
körgül bütmese erke artuk mur ol 


2152 körü barsa tegme işinde hatar 
hatarlığ işig körse tatığ kiter 


2153 negü tir eşitgil ukuşluğ sözi 
ukuşluğ sözi körse yinçü tözi 


2154 ilig boynı kılça ükekçe başı 
alğar ked inanmaz ukuşluğ kişi 

2155 kılıç baş özele mçsçi beglik ol 
küniriye argar mir hatarlığ işi 


2156 bu yariğlığ turur barça beglik işi 
kayusı erej yir kayu öz başı 

2157 Özüriğ dünya" “ukbi bulayın tise 
bu kaç işni kodma katığlan usa 


2158 körgül til köni tut bayatka sığın 
İdi yarlığın sen ağır tut tapın 


] Az sevünçi | öggüçisi ] Ası gpdü.çiz.i. 
n ]:Ci4 setünçin İl 2150 ereji 1 Aga ereci || 2151 
»- yirde | erke J'Aş 


862 (beyit 2152 )”den sonra metin A77), 
«ee sözİJA7Tia n. ter... gz-i Bit ve Ci 


"da sahife kenarında ar. harfl, iz sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
C3 Zed inanmas İl 2155 miniş 1 Big ming ( -i- yerine 
» tise 1 Ays "ukba ( önce “akbi yazılmış, 
örgül ... tut 1 Bi köni tut köngül til 


131 233 A?8 Bı64 Cırq 


2159 negü kelse rabdın tapı bol tapı A 78 172 kayu ilke bolsa bu yarğlığ begi 
özür kullukı ol tapılık tapı kutuldı ol il budnı kitti igi 
2160 tözü halkka köriğlün bağırsak bolun B 165 ı73 toğar kut küni ilke inçlik bolur 
tuçı edgülük kıl sen edgü bulun diriğa bu yarğlığ kişiler ölür 
2161 budunka asığ kıl bolup kılma yas , 
kılınç edgü tutğıl isiz yası bas 2174 bu erdi ay ilig meniriz bilmişim 
2162 senirig boldi dünya tiriglik bile munukı ötündüm sariğa ukmışım 
tiriglik bulunsa yatıp yi küle İLİG SPALI ÖGDÜLMİŞKE 
2163 bütün can üzülse umunç tut uluğ a >> ge : 
: 3 5 : zs ilig aydı uktum köni sözledirğ 
bayat birge edgüke edgu yoluğ kereki bu erdi bilig yazmadır 
2164 munukı men aydım eşitti ilig 2176 takı bir ayıtğu sözüm bar sarga 
bu yarğlığ kerek begke erdem bilig © anı ma açukluğ ayu bir marya 
2165 kayu erde bolsa bu erdem törü 2177 bu yariğlığ begi bolsa erdem tolu 


anı beg atap ilke tikgü örü veziri negü teg kerek ay talu 


2166 tükel beg bolur bu budunka başı 2178 kalın kaznak ursa bu altun kümüş 
itilse ili artsa ol kend uluş 


EKER AKİ 


La Me ə ən 
anıriğdın bulur tegme eğgü kişi 


2179 İlin itse bassa tüz örğdi urup 


2167 negü tir eşitgil biliglig tetig nil 
isinse er at körğli edgü bulup 


bilig lig tetig bilgi ilke itig 
Cila 2168 biliglig kerek beg ukuşluğ köni 
yüreklig hem öglüg bedüse üni 
2169 akı hem tüzüh hem uvutluğ silig 
bağırsak bolup keq küqezse ilig 
2170 közi tok serimlig ne kodkı körül 
suyurkap keçürgen ne kılkı amul 
2171 kamuğ erdemi bolsa erde örü 
budunka birür bolsa edgü törü 


Hairong 


2180 budun inçke tegse ilig tegmese 
begi atı edgün yadılsa basa 


ÖGDÜLMİŞ BEGLERKE VEZİR BOLĞU NEGÜ 
TEG ER KEREKİN AYUR 


218: yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
2159 negü ) Bz ve Cg nigü | tapı ) A20 typi Bə tapı Ca tüpi || 2160 (özü ... köyqila vezir boldı beglerke sunğu elig 
Azı fəsü halk künün-lün Bö tözü ( satır altında #ğrük?) ... Cg ... könglüng | tun. 


2173 kitti] Aş kedti Bış ve C; kit(t)i || 2173 inçlik) A lik 1 21 ir 
bulun) Aşı ... yolun Bg tuçı ( satır altında dayim)... a x. 


mining Bo mening 


2161 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | isiz ... bas] Azz esiz yası iliş ... ögdülmişke | A, i. suval-ı 
Ci ... yas İl 2162 bulunsa... yi) Az bululz-a y. y-e || 2163 bütün ... üzülse) 1175 ilig] Aş elig | yazmadığı) B4 yazmadıng ( yz- noktasız ) İl 2176 açukluğ 
#ınur can yselz-e Ciş boyun (?) ... | birge) Azı bergey İl 3164 eşitti) Bi ve Br) Ag ayu ber açuk-luğ || 2177 negü | Be ve Ci nigü İl 3178 itilse ... kend) Ag 
eşit(t)i | 2165 tikgü ) Azs tekgü İl 2166 fegme edgü | Bp edgü tegme || 1167 neğü ti We kent || 2179 ilin ... urup) Ag elin edz-e bayz-a tuz ... Ba... öngdün bolup 


Azs n. ter Bio ve C17 nigü t. ... || 2168 öilig lig | Az bilig | bedüse ] Az besüz-e İn 
tüzün ... uvutluğ ) Aso tüsünz-e u. Bız ve C2 £ hem ukuşluğ | ilig] Cg ilig ln 
serimlig ... kodkı | Aşı s. m-e kodk-ı Big ... ne ( n- noktasız ) koşkı C3 sirim-lüş a 
kotk-ı | keçürgen ne ) Aşı keçürgen me || 2171 erde | Aza erdeg | birür | Aşa berür 


use As isinz-e ( -s- yerine -ş- ile) || 2180 inçke ... ilig | Ajo ençke t. elig 
5 öydülmiş ... ayur ) Ayı o. ilig vezir negü teg kerekin a. Bı bab beglerke v. b, nigü 
ikerekini aytar Cıs bab beglerke vezir nigü ... aytur 

3161 birdi) Azə berti | elig | Azə iliş 


Az8 B165 Cıış 


C 115 2182 - siziksiz kerek boldı begke vezir 
” vezir edgü bolsa beg inçin uğır 
2183 vezir ol yüdügli bu begler yükin: 
vezir ol bekütügli beglik kökin 
B 166 218, idi artuk ödrüm talu er. kerek 
.ögi körğli yetse urunsa yürek 
2185 ukuşı öküş bolsa bilgi tergiz 
kamuğ iş bütürse kızartsa meriğiz 


2186 uruğluğ kerek hem sakınuk köni 

o o könilik öze keçse'ötrü küni 

2187 uluğ iş bu işke'er ödrüm kerek ` 
bütünlük bile kılkı köğrüm kerek 

2188 ukuşluğ kerek hem biliglig kerek 
tetig lik kerek hem siliglik kerek 


2189 ` ukuşluğ kişi urğı edgü uruğ 


konar kayda halen bu 1 


alaan 13:83 
SU po payud Uuidou aiias KULUŞ 


2190 sakınuk kerek din idisi arığ 
imin bolsa il budnı andın arığ 

2191 sakınuk kişi ol kişi. ödrümi. 
murğadmışka barça bu ol ot emi 


2182 siziksiz 1 Alş sesik-siz | inçin) Aış gnçin |l 2183 yüdügli ... yükin) A 
bedüg-li buu b. bykin | bekütügli1 Aş, bekünüg-li || 3184 idi ... ödrüm) Ar Miş 
erdem Bi idi ... | yetse | A15 tez-e Bi yetse Cg bütse ( b- noktasız ) 4 

2185 Ajg'da beytin ilk mısraı yerine ikinci mısraı ve ikinci misran yerine İse, 1 
beytin ilk mısraı yazılmış ; sonra ikinci mısrâ üzerinden çizilerek, satır üstünde beytia 
mısraı yazılmıştır. Sahife kenarında ar. harfl, olan hâşiyeye dikkat | ukuş: bilgi) 
bilig içre bolz-a kılk-ı | bütürse1 Aş yedürz-e || 2186 sakınuk) Aq yak-ı-pukll 
sakı-nuk : 

, “2187 Aşg”da bu beyit 2189'dan sonra geliyor; C "de iki satır üzerine yazılm 
ödrüm | Aşp ar-a turum nı. y 

2189 Aşg'de bu beyit 2186'dan önce geliyor | urğz 1 Ags uruğ-ı | kalmu 16 

ķkalmas, >. aa . <o 
5 “2190 Azı ’de bu beyit 2188 "den sonra geliyor ( krş. bir de beyit 2461 ) | sakınuği 
iğisi | Ağı sağ-ıyuk k. tin gdi-si Cio sakıyuk ... idi-si | imin ... ariğ) Azı emi 
Cio... fariğ ©. ... e Nİ > a 
` 3191 Azg”de misröların yeri değiştirilmiş ; satır üstünde mısrâların buşınua 
b ve m, sonunda uyg. harf. ahır ve. gvel sözü ile doğrulanmış | sakınuk | Aya saki 
Ci sakıyuk | barça | Azə berz-e : J3 


ri) 


Bİ 


1 


2192 


2193 


2194 


2195 


2196 


C 116 2197 


2198 


2200 


A 79 2201 


2203 


A78 Bı66 Cins 


sakınuk kişi işte saklık kılur 
yarağsızka yakmaz iş oğrın bilür 


beginde basa ilke elgi uzun 


- vezir ol iligke kılınçın sözün 


uruğsuz kişiler arığsız bolur 
arığsız vezirka yarağsız bolur 


vefalığ bolur bu uruğluğ kişi 
cefaçı bolur ol arığsız işi 

negü tir eşitgil törülüg kişi — . 
törülüg kişi boldı il tör başı. 


-uruğluğ kişiler kılınçı silig 


vefa birle halkka yadığlı elig 
arığsız kılınçı vefasız cefa 

neçe me yitürse şeker hem yilig 
uvutluğ kerek hem közi tok bütün 


uYutsuz kişi ol kişide otun 


közi tok kerek neriğke suklanmasa 
közi aç todumaz bu dünya yise 
kişide talusı uvutluğ kişi 

uvutluğ kişi ol kişide başı 


uvut. kimde bolsa kamuğ işni ur 
uvut birle yalriguk otun kapğı tur 


2192 sakınuk | A23 sağ-ı-yuk C12 sakıyuk | yakmaz) Bo yakmas || 2193 beginde... 


Ay begin-ge ... 


gigi ( el- ?) | iligke1 Aza ay ilig 


2194 A'da önce 2195. beytin ilk mısraı yazılmağa başlanmış, sonra tashih edilmiş 


uriğaiz) Ağş arığ-sız || 2195 bu) Azg ve Cış ol | arığsız işi) A uruğ-suz iş Cış 


z işi || 3190 neyi fir 1.Agp n. ter Big ve Cie nigü t. Til tör 1 Az il-ler 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 


ill ile ayırt edilmiştir 
4 1197 yaulğlı eg ) 


Azs yadığ-lı ilig “Ci yazığlı e. | 2198 gitürse ... yilig | Aog 
glürz-e şekerin bilig Big ... yili ( yi- noktasız) || 3199 bütün] Bı kerek ( satır üs- 
bütün) , ututsuz ... 
rek?) 2200 neriğke ) C4 ning-ke | todumaz ... yise | Ağı #oyumaz ( satır altında ar, 
toymas ) buu tuny-a yez-e Bö todumas ... : MA 

3101 C'de bu beyit iki satır üzerine "yazılmış || 2202 yalrişuk otun ) Az y. uvut C7 
e; gluk o. : : 


otun ) Azo uöut-sız ....odun Bi ... otun (satır üstünde -ke 


A79 Bröz Cır6 


2203 
2204 
2205 
2206 
2207 
2208 


2209 


2211 
2212 
C 117 2213 


B 168 2214 


2203 kişide ili) Aş kişi-tin gli ( satır altında ar, harfl, fürumage, ) | müzi-mez) 
ve Cs sözlemes İl 2204 negü tir] Aq n. ter Be ve Co nigü t. | sariğa) A4 sangar | ™ 


kişide | As kişi-tin | üsterigli] Aş uz-bereg-li Bı üsterigli ( -i-? ) | 2206 hütmez 
tar-lenür 


uvutsuz kişi ol kişide ili 

köni sözlemez söz uvutsuz tili 

negü tir eşitgil uvutluğ tüzün 

sariğa ötler emdi bağırsak özün 
uvutsuz kişide yırak tur yırak 
uvutsuz bolur üsterigli karak 
uvutsuz yüzi körse etsiz sürigük 
uYutsuz özi körse bütmez irük 

uvut birle yalrguk yüzi suvlanur 
uvut bolsa ötrü közi suvlanur 

yüzi körki körklüg kerek hem yülüg 
kılınçı köni tegse halkka ülüg 
kılınçı köni bolsa kılkı oriğay 
munuğğdın tegir halkka edgü yıl ay 
köni bolmasa işte işçi başı 

kamuğ egri boldı bu begler işi 
könilik bütünlük kerek işçike 

anın bütse begler işin birgüke 

bu körklüg kişi kılkı körklüg bolur 
kılınç bolsa körklüg il asğı tolur 
kimiriz bolsa körklüg yüzi taş özi 
taşı teg yime körklüg ol iç yüzi 
negü tir eşitgil sınamış kişi 

sınap eğgü isizni bilmiş kişi 


As budmez grük Ba bütmes i. || 2207 yalnşuk ... suğlanur | A7 


yangluk ... | sulanır ] A7 suk-lınur || 3208 tegse halkka | Ag ve Cin halkka tegie lin 
orğay 1 Ag ongğay | munıriğdın) Ag munung Bi ve Cu munungdın İl 2211 birgüke| 
bergü-ke || 2212 körklüg ... tolur) Aya etgü ... Cız... bolur || 2313 yüzi 
öz-i hem yüz-i Cı y. baş 6. | iç yüzi) Aşg iç gz-i C1. kör içi || 2214 negü tir 1 Az 
fer Bi ve Ca nigü t, | isizni) Aja gsiz-ni ( satır altında ar. harfi. eziz) 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şifr sözü, B 


satırda şj'r sözü ile ayırt edilmiştir 


özi) 


'de çizgiler ve C'de ay 


236 


237 


2215 


2216 


2217 


2218 


2219 


2220. 


2221 


2222 


2223 


2224 


2225 


2226 


MİL; sakışı | bilig 


F niçgü Cig ir nigü 
24 C'de bu beyit 
Bü 5, gr... Cu 


4 bursa s, idi çk sakış Cio birse ... İİ 2222 tetig .. 
> ». ongarmas | yalığuk) Ci yanglak || 2223 yalrğuk | Ciş yangluk | er negü 


bilgey| Azs n bil g 
$ | “m m, bilge Bız ve Ci nigü b İl 2226 bitig 1 A 3 
i ulge Big nigü ... Cie nigü e. ol neng . 


A79 Bı68 Cır? 
kişi körkirğe iç kiliki iş ol 
yüzi körki birle kılınçı tuş ol 
taşı körse tap tut içinğe tanuk 
taşı teg içi ol içi teg taş ol 
yülüg bolsa kaşığ bolur ol vezir 
vezir bolsa kaşığ işi ked yorır 
sakışçı kerek bolsa bilge tetig 
bilig birle bilse bu türlüg bitig 
vezir işi barça sakışlar bolur 
sakış bilmese işçi işi kalur 
sakış birle saklar kişi iş küdüg 
sakışın seçer er yıl ay kün ödüg 
sakış saklıkın boldı atı sakış 
körü barsa sakış idi ök sak iş 


tetig bolmasa iş oriğarmaz kişi 
tetiglik bile kıldı yalriguk işi 
bitig birle yalığyuk bitir bilmişin 
bitise bilür er negü kılmışın 
tetiglik nişanı turur bu bitig 
bitig bilgüçi er bolur keq tetig 
bitig bilmez erse apa oğlanı 
negü bilgey erdi yıl ay kün sanı 
bitip kodmasa erdi bilge bitig 
sakışka negü erdi al yarğ itig 


a əə ; : 
| Poa e iş ] Ass karkin-e ( -e yerine önce -ge yazılmış, sonra tashih edil- 
i kılınçı eş | körki birle] Aig korkin-e iç I| 2217 yülüg) Az nulüg | 2218 


.. bu) Aig tedig-lik bile bilz-e l| 2219 sakışlar ] Aşg sakış-lığ 


ar Aşa sınur İl 2220 küdü Ğ, 
düş) Az kedüçg ( k- ?) 1 sakışın . 
7 er İl 2221 sakış saklıkın) Azı sakış-sız-lıkın | baria a z 


... gti gk 
» orğarmaz) Az; bidiş ... 


iki satır üzerine ” yazılmış | birgüçi 
i | güçi ... ked] Ayı bilgüçi-l 
5. ir b, ol İİ 2225 bilmez erse) Biz bilmes e. Ci: ə 


..: yanğ ) Azg 


238 $ 979 A80 Bre9 Cris 
A79 B168 Ci? 


: 3237 törülmezde aşnı bayat bu “alem 267577: 
il törütti yorıttı bu levh-u kalem 
8 2228 ferişte. bitir kul negü kılmışın 2240 tilekçe tükel bolğa ilig işi A 
cu idi ötrü aydur yarın ol işin itilgey ili hem bayuğay kişi 


2229 kerek körğli kodkı ma yumşak tili 


itür yol 2241 Vezir bolsa ilke yarağsız yavuz ' 
bu ol kör kişike sevitür yolı 


ol il budnı buzlur çığay bayı tüz 
A 80 220 körngül kodlu bolsa sevitür kişig 


vi 2242 vezir edgü bolsa budunka asığ - 
B 169 seVitmiş kişiler avıtur işi budun asğı birle iligke tatığ 
2231 negü tir eşitgil sə B .. 243 negü tir eşitgil ay bilgi ögüz 
ne eğgü bolur erke kodk bilig birle körğli yarunmış kögüz . 
vü dkr kişi 
2232 in üs ə. — kişi C 119 244 begi edgü bolsa ne könğli tili 
e 4 pı . 


tutar işçileri könilik yoh 
“.. uluğluk uzun yir kişi koğkısı 


bedüklükke tegmez budun katkısı | Bu si bolsa baya .. Kürk i 
r “Heri 1 re ü i; 
2234 vVezirlikka artuk bütün er kerek anır işçileri buza dən iz 
© okığlı bitigli keq öglüg kerek 
tili köli bir hem kılınçı köni 
zə uvutluğ bağırsak budunda çını 
2336 közi tok oduğ sak biligli işig 
adırğan yarağlığ yarağsız kişig 
2237 tapuğsak ne özkey yine eymenük 
emanet bile bolsa körğli süzük 
2238 tükel kimde bolsa bu erdem bilig 
vezirlik argar birse bolğay ilig 


2246 begi edgü bolsa anıriğ işçisi 
bolur kilki edgü tegürmez yası 


2247 isiz bolmağınça bu begler bakın 
isizig yakurmaz öziriye yakın 
2248 İsiz kayda bolsa isizler bile 
ay edgü yorı sen iş eğgü tile 


2249 İSİZ edgü birle yaraşmaz bolur 
köni egri birle küreşmez bolur 


R öret-mez-tin ... B14 törütmes-te “alem Cı f 

örü ... “alem ] Azı töret-mez-tin törütm. bei 

e ə“ 2 papi yarat-tı buu levh uu Biq törüt(t)i —. b Pi R. . 
a ü igü `e işin 1 

0 yoru((ı bu levh-u 12228 negü 1 Bis ve Ct nigü | 7 ə s 

F 2229 B'de bu beyit yok | kodkr ma] A29 kosk-ı ma Ca kotk 


13339 begke) Ciz bigke | inçke) A10 enç-ke İl 2240 bolġa ] Aşı bolġ 
iey] Aşı edilgey ... Cis ötilge ... bayuğa || 2241 buzlur . 
I Ci; bolur ç. bay 


147 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | 


ay | itilgey ... 
.. bayı) Alə buslur ... 


: . iligke 7 Aşg glig-ke | 2243 negü ... 

UR inür Bi ve Cg kotki "evds , fer ... ggüz Biq ve Ci? nigü ... | garunmış | Aşa yarudmış Cız yarunmı 

ei dkı ... setitür ) Az kosku ... sevinür 5 təd 5 i y Á Q s 
e J ıl .. .. kişig || 2231 negü tir 1 Azn. ter Bz ve Cı nigü t., İ “dn hz A ay Ne) Ams beg tg koni bols-a 


, ta... kosk-ı Üş 3145 A'da bu beyit yok İl 2246 zegürmez 
2332 budunda ... kodkı) As bidün-ta ... kosk-r: u beyit y 40 teg 

2 2: a Ai fonia Pa koski Os bəti: todi al Bi ve Cu... bakın (b- 
koski Cs... Əl gel "las ri degiştirilmiş | uzun ... kodkısı) Aş acun ger k. kodi Werurmas ( y- noktasız ) 

77:75 koll. m | fegmez ... katkısı | A, tegmiş b, kık-ı-sı Bı teme 10048 Ap da bu beyiy 2249 "dan sonra geliyor | isiz .. 
ə hş A oğul kt) sans hm b Gİ A l E 
katkı-sı ( -t- ru Ye menük | Aş ma gskey y. iy-menük |] 3338 birse 319 Ajs 'de bu beyit 2248'den önce geliyor | isiz ... yaraşmaz] Ajg esiz B5 
budunda) a SEA mö. i yaraşmas | küreşmez | Aşg kgrüş-mez Bö ve Ce Züreşmes : 
Ag berz-e b. . 


] B2 zegürmes |j 2247 isiz ... bakın] Aş; 
noktasız ) | İsizig yakurmaz | Aş; £-sisiy yavumaz 


- isizler 1 Aşg esiz gsiz-ler 


Aso B170 Criş 


C 120 


2250 Azo ”de bu beyit 2248”den sonra geliyor | yakmaz ) Bg yakmas | solmaz) 
bolmas || 2251 bilişmez . 
2252 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış || 2253 beyi) Aza beyit | bu 

Aza buu beyt-tin okığıl Bp ve Cü bu beyt-ni okısa f 
© Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satir 
sözü ile ayırt edilmiştir 4 
2254 yorığlı .. 
Bo... teg-ni ( t- yerine n- ile 1 İl 2255 isiz .. 
| yarğnı | A25 neng-ni || 2256 kirgeşçi 1 Azs kengeş-çi | kiriyeşçi kişiler”) Ay & 


kaniz-i 1 2257 isizke ... kara ( Ay; gsiz-ke kadılz-a kişi | isiz ... yüdgüsi) Azı 


budgüz-i 


2259 


2260 


2258 B”de bu beyit yok, metnin sırasında bir karışıklık olmalı ( krş. beyit öl 
kişi ] Azs kisig | kaldı ... işi) Aza kılatı .. : : 

2259 A'da bu beyit yok; metnin sırasında bir karışıklık olmalı ( krş. beyit! 
| yana beg 1 Biq bu bezler İl 2260 - bolunsa | Aæ bolilz-a Ca bolunsa | inçke «i 
A29 gnçe (?)... 


udur 


. neriğni1 Ay yaruğ-lı ... teng ki liş ... terğni 1 Ay eş m 


it 
kara tün yaruk künke yakmaz yağuk B 17! 
yaşıl suv kızıl otka bolmaz konuk 
A sı 


bilişmez kişig sen bileyin tise 
bilişin ayıtğıl ukulğay basa 
kamuğ nerg katıldı öz ügri bile 
köni tur katılma sen egri bile | 


bu sözke tanukı bu beyt ol okı 
bu beytig okı sen körgülke tokı 


yorığlı uçuğlı kamuğ nerğni kör 

tutar özke iş tuş özi terigni kör 

isiz edgü birle katılmaz kaçar 

kamuğ neriğke yarğzağ bu bir yarğnı kör 


vezir begke tutçı kiriğeşçi bolur 
kirgeşçi kişiler terigeşçi bolur. 
isizke katılma kara eğgüsi 


isiz boldı kılkı ağır yüdgüsi 


bu begler yakın tutsa edgü kişi 
atı eğgü kaldı hem il kün işi 
yana beg yakın tutsa isiz kişi 
isiz kıldı atın hem il kün işi 

bu yariğlığ bolunsa ay ilig vezir 
begin inçke tegrür karası uğır 


.. tise VAzi ... tez-e Bz ve Cg bilişmes .... | ukulğay ) Azı ul 


. katılmaz?) Azb esiz Bir kari 


2 


- eşig 


biliş 


). Bo bab. 
1159 birdi] Aş 


2261 bolur beg tileki anınğdın tükel 


2262 


2263 


2204 


2265 


2266 


2267 


2268 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE SÜ BA 


bad hal, Ago il || 2262 izlür ili) edlür eli | köpedür 
"ğur eli || 2263 mergü karımaz | A 
le. k. ögüp (?, tashih görmüş ) || 2264 gidi ... 
| tirilgey ... menü 
satır üstünde tashih 
ilig ögdülmişke | 
51105 C'de bu beyit iki satır üzerine 
teg ] Aş neyridey 
|| 2268 bir .. 
eni feşer Ci... 


. kapusı 1 Az ber .. 
n urar 
dülmiş ... ayur ) As g. i. suq b. beg sipeh-salar ( satır altında ar. harf, sipeh- 


- sü başlar isfehsalar nigü ... Cıa bab sipeh salar ( ? ) nigü tig... 


işi barça itlür kayu erse hal 
bayur ötrü budnı hem itlür ili 
hazine, köpedür kutağur yılı 


bolur atı merğü karımaz bolup 
bolur ornı edgü karısa ulup 


yidi bu ajunuğ yigey ol ajun 
tirilgey kutun tutçı merğü uzun 


ILİG SPALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı uktum bu sözler ögün 
idi edgü sözler yorıdı bu kün 


mariğa ayğıl emdi sü başlar kişi 
negü teg kerek kılsa begler işi 


süsin başlasa hem işin işlese 
işin başka iltse hata tuşmasa 


vee 


XXX. 


TEG KEREKİN AYUR 


2269 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
yağıka tuçı bolsu üstel elig 


J Aş tiril bar kudun tudz mengü usun 


edilmiş ) B4 ve Cg ... menggü u. 


nushalarda bu başlık yok 


» kayu gr | çerigin .. 


berti | üsteng elig] Ag usdek iliş 


Bg ve C5 menggü karımas | ornı 


A8o Bi?r Cızo 


ŞLAR ER NEGÜ 


eyl) Aş bolur kep 
... ulup) Aş 
ajun] Aş eti buu acu-nuğ yege ol 
(önce acun yazılmış, 


s s í yazılmış İ aydı ] Bg aydı ( -d- noktalı ) I| 2266 
6 nigü feg Co nigü ( -g- çizgisiz ) £eg || 2267 fuşmasa | Ag tud- 
. tarar ] Az çerigig soküp 


Ası Bizr Cizo Ai SEK Ası Bız C 
r Bıyz Cizr 


2270 Siziksiz kerek begke sü başçısı 2231 amar tirlür ötrü kör ersig eren 
yaraşmaz yağıdın kötürse usı seVüg can yuluğlap yatur tağ kayan 

2271 bu işke idi kurç katığ er kerek 2282 yüreklig kerek artuk öglüg kerek 
başında keçürmiş tükel torig yürek kögüzlüg kerek hem körğüllüğ kerek 


2283 yağıda kereksiz yüreksiz kişi 


2272 idi ök uluğ iş bu sü başlamak 
yüreksiz kişi ol tişiler işi 


çerig tüzmeki hem yağını sımak 


talu er kerek sak bu işke oduğ 2284 yüreksiz kişiler çerig artatur 


C 121 2273 : í 
arar tegmese bir usalın yoduğ çerig artasa er erig artatur 
B172 227; akı alp atım bolsa alçak körgül 2285 yağıda yüreklig seringü kerek 
tuzı etmeki kiri ne kılkı amul yağı at kemişse tiringü kerek 
zə. 2286 ayıklığ t ölü “s 
2375 akı bolğu artuk sü başlar kişi i 7: yn əə 5 belgülüg 
tirilse argar ötrü öğrüm başı ginçe er ölmez “külüg 
2287 negü tir eşitgil azığlığ kü 
2276 ülese er atka kamuğ bar malın ölümüg unıtsa lı ə s. 
adaş koldaş erdeş tutunsa kalın mmm iz 
| B 173 2288 kişi ödsüz ölmez anadın toğup 
2277 öziriğe bir at ton tolum koğsa tap C 122 nelük korkar özürğ yağını körüp 


çavıksa ajunda atın yağsa tap 2289 yağıka yalıriğ teg eren teg uruş 


278 oğul kız kişim tip neriğin irkmese ecelsiz ölüm bolmaz özke bolup 
ya yir suv bağım tip kümüş tirmese 2290 uvutluğ kerek er uvuti üçün 


yağı birle karşur kadıtmaz öçün 


2379 kiliçin tilese kamuğ arzusın 


urup alsa birse bedütse küsin n 
afiğar ... eren ] Azı anggar ... kgrer-sig ( satır altında ar, harfl, dik? ) iren 


, , arslan eren | yatur kayan? Az s 
ı 2. 1 ferer b ğ 
m || 2282 kögüzlüg 1 Aza köggüz-lüg 086 e AEREA 
1083 Âyşic bu beyit 2284” i işi 
: z 4”ten sonra geliyor | kişi ... fişi İ 
öy ayal geliyor | kişi tişiler 1 Aza kişı-ler t. Bio k. 
öv eli beyit 2283'ten önce geliyor | artasa | Aza arda 
5 Azs'te bu beyit 2283”ten sonra geli ingü 
pə : u bez t geliyor | seringü) Azp sirengü Bız ve C 
3 Bə tiringü | Az kimişz-e tirengü Biz kemişse firengü İl 2286 apıllığ) 
Chg Big ayık-lık Cib ayık-lığ ( -yı- noktasız) | ödi ... ölmez | Az gdi (s t 
ar, harfl, vakt ) ... olmez Biş ... ölmes l l Bi 
" , . ə. -. . : 
: gi B m bu beyit iki satır üzerine yazılmış İ negü ... er ) Azı n. fer işidgin 
"əş WER : — nigü vi azığ-lık ( -z- noktasız ) | unıtsa ) Azı unıdz-a 
y ; a sahife kenarında ar. hartl. şi'r sözü, B’ izgi "də 
:—. ar. hartl, şr sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
m əə ölmez 1 Az gd-siz ( satır altında ar. harfl, ecel) g, Bı ö, ölmes Ca 6 
E: ushih görmüş ) | korkar] Aza korkur İİ 2289 yağıka eren) A l 
yaln yüzılmış so t hih ilmi ə 2 dəs 
önlere » sonra tashih edilmiş ) | olmaz özke) Az b. erke B2 bolmas 6 
5 uğ ] Agp uvudr ( satır altında ar. harf. şerm) | kadıtmaz | Ago kasıt-maz Ba 
di C4 keditmaz ( -d- dikkat, -t- noktasız ) ı f i 


2280 yitürse içürse kedürse kedim 
at üstem kız oğlan bu birse telim 


2270 sü başçısı) Aso suy baçız-ı| yaraşmaz... ust) A10 ... kedürz-e izi iğ 
yaraşmas ... kiterse u. C14 yaraşmas ... II 2371 idi) Aşı eti Biz ve Cis idi | başi 
... torg ) Ay... tong ( satır altında ar. harfl, uluğ ) Cis başından ... || 2272 idi) 
sü] Aşa eti ..."busu ( satır altında ar. harfl, karb? ) | semak | Az sımak ( satır alka 
ar, barfl, yandurmak ) || 3373 talu ... işke| Ag bu iş-ke talu gr Rerek sak | argar 
yoduğ 1 As anggar ... mufa-ca yoruk Bi ... yoduğ ( y- noktasız) Ci usaldğ 
Il 2274 kiriğ ne) Aşa keng m-e || 2275 tirilse ... başı | A15 terilze anggar kişi || 
malın) Aile nengin İl 2277 özinğe ... bodsa) Ayı gsün-ge ... tudz-a çağla 
yadsa | Ar çavukz-a acun-ka adın basz-a İl 3278 tip ... irkmese1 Asg tep iliz ima 
| gür ... tirmese ) Ajg yer suv ( satır altında ar, harfl, su) b. tep kgmüş ürmuz-t 
yerme -n- iler) Bi gir ... i 

2279 C’de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kılışın ] Ajo kılıçın (önce bli 
yazılmış, sonra tashih edilmiş ) Cz Kılınçın | birse bedütse | Aşp berz-e bedürdz-e |H 
yitürse ) Ax yedürz-e Bı yitürse| kız... telim] Azo kul oğlan ( -ğ-?) bupara-a Eği 


A86 B173 C122 


uvut birle yalıiğuk yağısın saçar 


A86 Bı;3 Cızş 


A86 2291 yağıda er aşnu uğutsuz kaçar “72 C 123 230: kayu sü bolur bolsa başsız boşar 
$ l sü Geri 
2292 uvutka bolup korklık alplık kılur 3 ol sü buzuldı ilig kiç yaşariy 
özüncke bolup er özin öldürür B 174 2303 isizlerke haşmet siyaset kerek 
gunç “ap bölür yana eğgüke tutçı hurmet kerek 
üreklig tigüçi uvutluğ bolu y 5 P As 
2293 . kişi ölse ürşu ölür 2304 tegür edgülerke tükel edgülük 
e 1203 o körgül m Hezi yüdürmegü yük 
94 budunka setitür özin bu yari ol 2305 bu edgüg tiler barça yalriyuk turup 
ə O ai Gi kişi kul bolur erke edgü bulup 
isitür kişi köriğlin alçak kişi ər əzə gi 
2295 25: il a 2306 də tir eşitgil ay kılkı tüzün 
tig okığıl avındıl özü 
206 bedük tutsa körğlin bu sü başlar er ,bu beytig sls avınğı ponn 
229 sr yağıdın bu er berge yir 2307 boş azad 7 keli "ə . 
sen edgü kılu aç könilik yo 
bu körigli bedük er usallık kılur ə 7 x ili 
Me EERE, buzlur ya ödsüz ölür 2308 kişilik kılurka kişi bol tuşı 
usal er ya e aE E kişi mundağ urdı kişilik ulı 
2298 kür ersig kerek bolsa kaşığ yülüg 'kerek sü b bu bir kaç kılık 
lu külü: 2309 erek su başırğa bu bir kaç kılık 
yağılsa atı bolsa yö ug : i yağıka yüz ursa bu tüzse yorık 
ts kerek korksalar Š sope 
2299 5777 sayıl -— setseler 2310 yağıda kör arslan yüreki kerek 
yavaşlarça eçg i zə ün karıştukta esri bileki kerek 
i rek su başı “iza: Aa qın 
2300 rA olu: sü vi 2311 tonğuz teg titimlig böri teg küçi 
siyaseti 2:4 adığlayu azğır kutuz teg öçi 
: ü başlığ bolur 
2301 ya 25 i bolur 2312 yana alçı bolsa kızıl tilkü teg 
susi- Daş titir buğrası teg kör öç sürse keg 
, x lmış; A8130”dan sonra, metin A864 ir ü 3 
di Li — 7 x. netii ie TA yaln)guk Cs yangluk | erg ... evo 3 bolsa boşar) | Ats erz-e b. teseng Biz ... toşang (-ng?) Ci ... toşang 
ediyor e R 


uv puyanğ ) Arg uşol suu busultı i. keş y. Big uşol ... yaşang ( -ng ? ) Ci uşol... 
.. korklik? Aş uğ Bİ irizlerke haşmet | Aze gsiz-ler-ke (h)ışmet Bi i. haşmet ( satır altında hışm ) Cg i. 
df) tufçr) Bi zütçi ( satır altına da'im ) || 2304 tegür ... tükel? Ayı olar-ka fegürgü 
İsecinçin güdürmegü Ar sevünçin t. budürm-e-güü 
C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | edgüg ... yalıiğuk) Ala etgü .. 
gyngluk || 2306 negü tir) Aş n. ter B4 ve Ce nigü t. | beytig) B4 baytığ ( satır 
A. “"akl-lık?, iyi okunmuyor; yeri?) Ca baytığ 
ürtlü k, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
gir sözü ile ayırt edilmiştir 
807 tuş: ) Azı təz-i | ul) Azı yol-ı || 2309 bu ... gorik 1 Azz budürz-e yodık B7 
Hi (satır altında kzzıl til? ) || 2310 karıştukta ... kerek] Asg karış-tur-ta gsr-i 
3 tileki yorık (-r- sonradan ilâve edilmiş ) İl 2311 zötimlig ) Aza güdim-lig C12 
Süz (-f- noktasız ) | azğır kutuz 1 Azı ağsun kudur Bio azğır (-z- noktasız ) £. 
311 Azş”da bu beyit 2313'ten sonra geliyor | filkü 1 Az tülkü | titir] As tedir 


ing ... utud-sız pes EEA 
ı u beyit iki satır üzerine yazılmış | uòutk kli i 
“0 7 1:2) b. kork-luk Cs göuf-ka 77 7 iə E 
bolup er] As b. ir Bs bolur er İl 2393 güreklig ... uğut . ə a 
saxlasa a esə səslə xl 
öngğay bolz-a kosk-ı Bı ve Co .... kotki | setifür .. i ökmmüyər) Cə eri 
erenig ... buşı ) Ag gren-ning til-i ol b. Bg erenig ( iyi ə av 
Ag gr birge ( satır altında ar. harfl, kamçı) yer sr 
Cu 2 7: mö bedük usallık | Azo besük gr uz-arlık Bio öşdük ( R 
tında uluğ)... | er... buzlur | Aşo er y-a 7 .. sü 
-2298 kaşığ ) Bit kaşığ Cız kasığ | yadılsa ..: kü al ar . Ai 
Bi ... çavluğ ( satır altında çavluğ ) k. |l 2399 — ” © Á ri) An ::: ni 
Biz i. kaşığ ( satır altında yaman ) Cia i/ kasığ | — ar&a - ortsa ] AA 
setka aşlığ 1 Ais siyaset kaş-lığ Bis ve Ci siyaset-ka a. İl 3301 yı 


A86 Biza C123 


2313 


2314 


2315 


C 124 2316 


2317 


B 175 2318 


2319 


2320 


A 87 2321 


2322 


2323 


2313 Azş”te bu beyit 2312 önce geliyor | sağızganda | Ayı sadır 


sağızğanda sakrak kerek tutsa öz 
kaya kuzğunı teg yırak tutsa köz 


uluğ tutsa hamyet kör arslanlayu 
ügi teg usuz bolsa tünle sayu 


bu yarğlar bile er yağıçı bolur 
yağıçı bolur hem yarağçı bolur 


yağıçı yarağçı kişi ol tuçı 
yağı sançğuçı hem yetürgen uçı 


tuzı etmeki “hem aşı kirg kerek 
atı ton tolumı argar teri kerek 


aş içgü tuz etmek yadar er atı 
üş içgü turur bu tiriglik otı 


negü tir eşitgil ila atlığı 
tuz etmek kiüt ay kişi kutluğı 


AZ QUL nı 5 


kü çay at tilese tuz etmek yitür 
tiriglik tilese anı ok yetür 

kişilik kılığlı inançlığ ak 
tuz “etmek: bakı tip öter er hakı 


uluğluk tilese aş içgü üle , 
uzun yaş tilese bulur aş bile 


kerek hayl başırişa bu bir kaç kılık 


itilse işi ötrü tüzse yorık 


-dan 1 kaya) Az kar-a Bil ve Cıa kaya 


i . i g... hamyet) Ayı "edil 
'de bu beyit 2312'de sonra geliyor | uluğ hemyet 1 
İ? harfl. sarığ kuş ) İl 3315 yariğlar 1 “s 


i ügi i tır altında uyg. r 
himmet | ügi ) Azı ggi ( satı 2— a. 


Bis neng-ler Cıs yanglar | hem yarağçı 2 2 
ü Aæ sı-ğuçı h. idürgen || 3317 etmeki 
200001 , talum-ı Big ağı t. İyl: 


|: sançğuçı . 


-ı keng Ca ötmeki ... | atı... tolumı | Aso .. l 
“” de b i satır üzerine yazılmış | etmek gadar ) Asi ; 


3 ötmek yadar İl 3319 negü tir | Az 
-gürt Ca ötmek k.1 3320 kü “il 
edmek yedür Ba k. çat ( satır altında çavluk ) ... Cg Wu- M 
y: | anı ... yetürl "Aga aġ-ı ok yedür Ce ... yetür ( y- yerine b- ile y || 2311 
er? Ai gdmek ... gder-ler Ba ... gr C7 ötmek .. 


“ 3318 C'de bu beyit ik 
( satır altında ar. harfl. yir veya yeyer) C: 
Ba ve Cp nigü t. | etmek kirgüt 1 Asz sdmek keng 


Ags kör at çav ... 


buu Be beyl başı-ka b. 


y. Be i. iş ... yörik (satır altında kızıl til ?) Cə ik ili ... 


. İl 3323 kayi ... bu) Aş i b 
Cə haylbaşınga b. | itilse ... yorıkl Às gdilz-e iş-i yönü 


Me törtir: F 


C 125 


B 176 


| 1314 uluğ... 


times 


.Cız... 


2324 
2325 
2326 
2327 
2328 
2329 
2330 
2331 
2332 
2333 


2334 


ınanmaz ) Bı eger (-g-?-k-?).. 
pen, Ci b. ning | yumıtmaz ... yarış Aş bu-mıdmaz ... Bg yumılmas .. 
ngng 

1320 A'da ikinci mısraı yerine, önce 2327. beytin ilk mısraı yazılmış; sonra üze- 
Şüen çizilerek, satır üstünde tashih edilmiş | üçünçi ) Bo üçinçi İl 3327 förfünç ... alçı) 
ilçi || 2328 titimlig ... topulsa 1 Aş teyim-lig ... tudulz-a Cu 
"lüg (siri. noktasız)... fopulsa ( -p- noktasız ) | yitilik ... komitsa ) Aş idek-lik 
1 kamıdr-a By ve Cu gifi-lik ... komitsa || 2339 sançğa ... küsi] Aş yançğ-a 
dğ-a bu beglik küz-i | 2330 bu sü) Ap suy-ni | elig bulğa? Ajo ilig bilge | 2331 
à . ödrüm) A12 suu ... Bi ... ödrüm ( satır 
... tüm) Ai? bolilz-a telim tum Biş b. tolum t. 

T 1333 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | erse ) Aşg urz-a | çerig ... yüreksiz | 
... İl 2334 kişi ferglemiş ) B2 kişig tenglemes Cs 
.. timiş ) Aya az-ı iki ming er ö. suy femiş B2 ... ming (-i- yerine 


erse usı) Aşı kgdürz-e uz-ı || 3333 er... 
ida özr... ? ) | bolunsa 


ll tgu 5aş-lar er irksiz Bı çerigsü 
iz tinglemiş İon. 
211:) 


sözi çın kerek bolsa kavli bütün 
uluğ bolsa yalğan inanmaz budun 


ikinçi akılık kerek birse nerg 
saranka yumıtmaz kişi alğu yariğ 
üçünçi yüreklig kerek kögsi kür 
yüreksiz yağı körse iglep yatur 
bu törtünç kerek alçı hile. bilir 
bu hile. bilir erke arslan ulır 


titimlig kerek hem topulsa çerig 
yitilik kerek ked komitsa erig 


bu erdem bile bolsa sü başçısı 
yağı sançğa yadga yağınınğ küsi 


bu yarğlığ sü başçı bu sü başlasa 
elig bulğa düşman öze işlese 


yüz ursa yağıka bu sü başçısı 
oduğ turğu tün kün kiterse usı 
öküş er kereksiz er ödrüm kerek 
er ödrüm bolunsa tolum tüm kerek 


öküş sü çerig erse başsız bolur 
bu başsız çerig sü yüreksiz bolur 
sınamış yağıçı kişi teriğlemiş 

on iki mi er sü öküş sü timiş 


A87 Bizs Cız4 


. manmas İl 2325 birse ner ) Aş 


A87 B176 Cızş 


çerig sançmış alp er tutuzmış ayu 


2335 zı .. .. . .. 
© maria tört mir% er sü tükel sü tiyü 
2336 kalın sü yayılsa için bulğaşur 
anı itse bolmaz yarağsız tuşur 
2337 çavıkmış kür alp er yime sözlemiş 
er ödrüm kerek sü tolumluğ timiş 
2338 -negü tir atıkmış yağıçı eşit. 
bu söz eştip ötrü özüriğke iş it 
2339 öküş sü tileme er ödrüm tile, 
er ödrüm tile hem tolum tüm bile 
2340  itiglig az edgü öküşte körü 
telim tuştı artak öküş sü bile 
2341 yağıka kalı yortsa sü başlar er 
yakın tutğu özke yağığ işler er 
2342 adırğu ödürgü yezek tutğakı 
yırak tutğu saklap közi kulğakı 
2343 yezek hem telim yetse tutğak kitip 
yağığ basğu bolsa urunsa kayıp 
€ 126 2344 Süsin itse yapsa ma yortuğ tüzüp 


kidin kalmasa er ya örgdün ozup 


2335 tutuzmış | Ai yidür-miş Imiğ... tiyü ] Ap m. ẹr tap tykel iş ee 3 
ming (-i- yerine -n- ile) ... tiyü (noktalara dikkat ) Ce ... yü | . y Kiar $ 
yayılsa ( -y- yerine -b- ile ) | bolmaz ] B4 bolmas || 2337 çavıkmış ... yime) A17 fu 
... tem-e | kerek .... timiş 1 A17 til-e hem tolum tym temiş g , . 

2338 C”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü ... yağışı b ni xs 
yağ-ı-çı negü ter Be nigü ... Cə nigü tir eşitgil ... | eştip ... it) Ayr geti görü gtünü 
i . özinge i. i. 
bü Dez dük A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda gi 


özü i t edilmiştir g a 
Kö .. Aras | er ... bile ] A19 az ... tum til-e Bz ve C12 ... tile || 7340 iliği 


ökü dig-li ... gküş-tin | bile] Bg tile $ 
FƏ bu bk iki sahır üzerine yazılmış İ yortsa | Azı burdz-a l 3342 hə 
... #utğakıl Ap gder-güü yesik tud-gak-ı (sonradan tashih edilmiş ) İl np N 
kitip] Aza ... fudz-a t. kined Cız tilim yetse ... kitip | basğu ... kayıp) va. a 
b. urunz-a kanat Bu basğu ( noktalamaya göre, sığu )... uru sakınıp Cız . a. 
| 3344 itse ... yortuğ 1 Aza gdz-e #udz-a buyur-tığ Biz i. yapsa ne y. i. “uu 
y. | kidin ... ozup ] A24 telim k. er m-a gngdin osup Biz ... gr ya (y- noktasız)... 


. ozup ( -z- yerine -j- ile) 


gunu- .. 


B 177 


A 88 


kiş | fidsa ... 


2345 


2346 


2347 


2348 


2349 


2350 


2351 


2352 


2353 


2354 


2355 


2356 


, 3345 yortuğ ... ked] Azs yordığ iyz-e b. ket C2 y. yura ... 
Hü) ... ket li 2346 yorikin ) Azs yorış-ıın | özi ... 
Egr Ci ö, tebrese ... 
5.9347 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | toguğ ... yirig 1 Azı tonığ ket 


erig 1 Az kudz-e .. 


Titse] Axi angğar .. 
a-o | pağıda ... 


. kilz-a Bö ve Cio eger .. 
unur 1 Aş yağ-ı-ka ... 
büke ( -k- üç noktalı) y. Cız b. yolçiliğ ( y- ve -ç- noktasız) | münügli .. 
. kamçır-lığ || 2355 tolum] Aş talum | tolumdin 
# ver Ba t. yağığ y. İl 2356 erip | Aş ing | meriğzi ) Aş mingsi 


tüşün bilse yortuğ tüze bilse ked 
er at tutsa sakçı oduğ tursa keq 


yorıkın küdezse “alem başlar er 
öriği turmasa bir yağığ işler er 
tüşürse toyuğ ked körüp berk yirig 
yırak ıdmasa tıdsa yığsa erig 


usal bolmasa bolsa artuk oduğ 
usal bolsa tegrür basımçı yoduğ 


yağıka yağusa yezekin alu 
tüşürse toyuğ körse ot suv talu 


süsin keq küdezse til ıçğınmasa 
süsi az öküşin yağı bilmese 
katığlanğu aşnu til alğu kerek 
bu tildin yağı kılkı bilgü kerek 
ariğar teriğlese ötrü itse işin 
yağı boynı yençse kiterse başın 
bu saklık bolur hem oğuğluk bolur 
yağıda kayusı sak erse unur 
oduğ beg sözi kör büke yolçılığ 
kör arslan münügli kiliç kamçılığ 
yağı sançğuka tutğu iki tolum 
bu iki tolumdın yağı yir ölüm 
erig aşnu yağıka kerek hile. al 
bu hile. bile kıl yağı merğzi al 


ir 


. €. Biş ... 


urur Ci yağı-dar 


| e 


A87 Bı76 C126 


r... ked] As 
er 1 Ass eşin barmaz-a ( -r-?) 


ip (-ü-7) b, çerig Bis foyuğ (-y- noktasız)... giri C4 toyuğ (-y- noktasız) ... 
ri eri || 2348 basımçı | Azs kesim-çi || 2349 
T ] A% tonuğ Bö ve Cz toyuğ (-y- noktasız ) || 2350 yağı | Cg kişi İl 2352 arar 
. | Kiterse) Aşa kgdürz-e || 2353 hem) 
... 112354 büke yolçiliğ ) 


. kamçılığ 1 


... gür 1 Aş tfalum-tın 


A88 Biy? C126 250 251 A88 B178 Crazy 


2357 ikinçi bu saklık oduğluk turur 2368 körüşmez yağmır küsi ked yırak 
kayusı sak erse ol üsteriğ bolur körüşse basınur körügli karak 
2358 kayusı sak erse yağıda oduğ 2369 yağıka yalı teg nenging almasu 
siziksiz yağıka bu tegrür yoduğ uzatsa basıttırg yiti kıl adak 
mi : igde bir ança busuğka kigür 
telim tutsa azrak senirğ 2370 Çeng “s... 
C 127 3359 2 7 yarağ kör anıl yadağ okçı tuşrup sen öriğdün yügür 


2371 yağıçı örürğ kırğıl ersiglerig 


2360 yaraşğu yarağı bar erse yaraş yağıka alın kil kötürsü çerig 


arıklan bil alşıp küreş 

757: 2372 örürğ kırğıl artuk yağıçı bolur 

yağıçı bolur hem yarağçı bolur 

C 128 2373 kiçig kur yigitler bolur keç yiti 
2362 kalı basğuka bulmasa sen yarı kalı yüz evürse uğıtur otı 

yalavaç ıdıp sen bar illeş yorı 


2361 katığlan usandur usa bas kiçe 
kiçe az öküşüg ne bilgey aça 


2374 lnanur erig kılğıl örgdün kigin 
Bizs 2363 tilin arsık il bol küdezgil özür oriğuriğdin soluriğdin bir ança adın 
tokışka ivinmegü kesgil sözülğ 2375 yağusa çerigke ilişse eri 
tuşınça tegişgü kemişse urı 

2376 €Tig aşnu yıraktın tegişgü okun 

yağusa süriğün teggü birse boyun 
2377 katılsa kılıç baldu birle tegiş 

tişin tırigakın teg yaka tut iliş 


230, takı bolmaz erse yağı oğrasa 
tokışmak tilese körgül birmese 
2365 uzatma işirig sen çerig tir tokış 
üle ner erig ög tokış at okış 
2366 tokışığ uzatsa yağı öglenür ğ 
öküş körse ernirig közi ögrenür 
2367 negü tir eşitgil yağı sançmış er 
başında keçürmiş közün körmiş er 


B 79 2378 tiren arka birme yağıka bolup 
yağığ sanç yok erse uruş yat ölüp 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl, ş/'r sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
“satırda șir sözü ile ayırt edilmiştir 


2357 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bz- oduğluğ ] Cis vduğ-ağ e i --. ked 1 Ais... Be körüşmes ul 2369 yağıka ... neriğinğ ) Arı 
sak-lık | üsterg 1 As yazteng || 2358 YE ə tegrür ) As sesik:siz tap tegra E gaun teg nenging (?) Cı... nenging ( n- yerine £- ile?) | uzatsa ... yiti] Ar 
yağıfğ ... seniriğ ) Az yağ-ı suy t. bolz-a asrak sening ( önce telim yazılış, roura R Bradz-a b. yenik Bı u. basıt(£)ımg yiti Cis MA bastın e a 
edilmiş ) | tokışka ... anır 1Az tokuş-ka ibe-m-e ... inig Bız t. öbınmak ə. i ay J A38 cerig ten ..- Cia... çerig-de (-de satır üstünde yazılmış) ... busuğ | 
... küreş 1 Aş yel ... Biş ... küreş (-ş sahife kenarında yazılmış olacak ) is . ödün | Ars yegulin 
Ap keçe | kiçe ... aça 1 Ap keçe az gküşüng ne bilge keçe l 2362 yarı) Bis r. £ 
yarı (-g- harekeli ) | yalavaç ... illeş 1 Arş yalavaç ( satır üstünde uyg. had a 
lanmış ) r sen bir ileş (aylaş?) || 2363 arsık ] Ayı aşğak(?) | tokışka'... Reapi TAŞ 
tokuş-ka iöen-m-e (-0-?) m-e kesgil (satır altında uyg. harfl, tekrarlanmış) i ; 
bolmaz 1 Bg bolmas | tokişmak ... birmese) A12 tokuş-mak ... bermez-e İl 53 si 
zokış ) Aş3 bir tokuş | tokış ... okiş ] A18 tokaş ad okuş m o . : 

i Ca "de 2365'ten sonra, yanlış ve yersiz tekrarlanmış olan beyit için bk. ağrı F 

3366 tokışığ ] Aya tokuşuğ Co tokuşığ | erninğ 1 Aşa az neng İl 2367 negü - 
As n. ter işidgil ... er Bönigü... gr Co nigü ... ir | başında ... er 1 Ai... 
kərmiş er Bs ... er Cio başından ... ir 


2371 Ca "de bu beyit, yanlış ve yersiz olarak, 2365'ten sonra tekrarlanmış; krş. 
beyit 2365 not | yağıçı ... ersiglerig ) A19 y. gsüng k. irsig-lerig Cs yağınçı (y-?) erig 
Er ve e. | alın... kötürsü | Aşg alın-ğın kgder su Cg alınğıl kötür sü 

2372 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | örüng | Az gsüng | yarağçı | A2 
iyrağeçi || 2373 kur ... yiti) Azı kül ... yeti Bil ve Ci ... yiti | eöürse) Azı göürz-e 
112374 örüydün kidin ) Azə gng-tin kedin | orişuriğdin solurğdın | Aşa solung-tin ongung-tın 
Bis ve Cz ikingdin s. || 2375 kemişse ur:] A23 saruşz-a (?) gr-i || 2376 okun) Ay 
gang | sürgün ... boyun) Ay sy(n)gün teg(g)ü yokz-a tabun Biq ve C4 ... boyun 
(eye noktasız ) || 2377 ferriğakın ... iliş) A tırnakın ... gliş || 2378 tiren ... birme | 
As teren a, berm-e | yağığ ) A2 yağı : 


253 
A88 Bizə Cı28 92 


A 89 
negü tir eşitgil karışğan kür er . 
seringil seringen yağısın urar 


2379 


C 129 
kelin kız sevinçi küden tünleri 


2380 . . .. . 
kür alp er küvençi çerig künleri 


küvez alp sekirtip çerig sürse bat 


2381 R 
laçın kuş kovar teg töker kanları 


yağı körse alp er köpirtür izig 


2382 i 
bu karşur adınlarka tegmez kezig 


B 180 
çerig körse alp er kör arslan bolur 


2383 > .. ..... 
. sekirtür ya öldrür ya urşu ölür 


yağı körse alp er kızartur meriğiz 


2384 . : 
karışsa boğulur kızıl hem yağız 
385 at üstem yarıklar bolur kıp kizil 
2 Gili YAĞMA > > 
© kızıl kızgu eriğler bolur yap yaşıl 
2386 yağı at kemişse sarga oğrasa 
serin arka birme saçılsa basa 
2387 yağı teprese sen udu tepregil 


ite ud adakın yorı turmağıl 


iri seringil 


. er C7 nigü ... f 
C7 siringi 


ü işidgil ... er Bo nigü .. 
2379 negü ... er | Az n. ter işidgi iz 
.... Ayı siril-gen serilz-e y. urur (-u-?) Bö seringil seringen ... 
5. lük. Metnin bu kısmı nushalarda karışıktır. A ve B'de bu beyitler PA 
şeklinde değildir ; C'de ise, eyrı satırda şi'r sözü ile ayırt edilmiştir. Burada, bâzı ” 
ale z R ilmistir 
ddütl men, dörtlük şekli tercih edilmiş ir l i 
> ə ər ... küvençi | Azs buu ( tashih görmüş) glp er keven-çi Cə pas 
| 2381 kügez ... bat] Az bu glp gr sekirdip çerig tar-ğan-ı Ba kür . er "iz 
(ilk -i-P) çerig boynı sır Cip ... bat ( satır altında yatğay?) | laçın a Jae Yə 
kobar (-0-? ) teg kalın kar-ğan-ı B4 yağı-nı bulun-lar alur hem esir Cjo öglün-lari 
alar ham (satır altında laçın kuş kovar — kö- noktasız — tig — noktasız ) ve ini 
2382 C'de bu beyit, yeri işâret edilerek, sahife kenarında 0 | Eu si j i 
İ öpirtü - çizgisi ktasız ) i. u. kezigli 
-tür isig Bg k. erig C köpirtür ( k- çizgisiz, no i ng)? 
e . kesiş Bö ... tegmes kezig C ... adın-larka | tegmez kezig 1 başa 21 
apıştırılmış ) I| 2383 cerig 1 Cu çerig (önce yağı yazılmış, sonra bra du 
sekirtür ... urşu 1 Ağı sekirdür y-a gldürür ... Be sikirtür ... Ci sekirtür Y 
ya karşu || 3384 merğiz ) A32 mingiz | bodulur | Aşa bosulur P na 
i 2385 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | af .üsfem | Ass ukuş hedik 
| kızğu ... yaşıl) Ass. kısğu ing-ler ... Bs ... yap yaşil Cu kizğu ( -z- 7 a 
ap y. || 2386 serin ... saçılsa ) Ays sirin a. berm-e saçılğ-a (önce -z-a yazılmış, i 
tashih edilmiş ) || 2387 ite ... yorı) Aggudu bar a. yürü Cie ygna öz ... 


işındru 


tünde yazılmış ) 


līmes 


13391 ölümke ... 


2388 


2389 


2390 


2391 


2392 


2393 


2394 


2395 


2396 


2397 


2388 sindin 1 Aş sen-tin | erig .. 
tasbih edilmiş ) yetgü (7- ?) bolmaz-a 
noktaya dikkat ) yeri” 


2397 munğukmış 1 Aşo mungğuk-mış ( 
sə. öldrü | Aşg gliming ... Bi ... öldrür 


isup (-$-?) Bize. 
kaçamaz ] Aş yandru .. 
utru 1 A,... 


kalı kaçsa sindin yağı turmasa 
erig yetgü tutğu bulun tutmasa 


yağı sançmış ersig eren bulnukup 
yana evre sançtı yağısın utup 


yağı kaçsa tap kıl ederme yırak 
kalı yandru yansa kaçumaz adak 


muriguksa yağı yüz ölümke urur 
ölümke yüz ursa kim utru turur 


bu yirde özürğni küdezgil oğul 
küdezgil yok erse özüriğdin törğül 


usal bolsa er kör yorırda ölür 
usal bolmasa er tilekin bulur 


mariğa mundağ aydı sınamış kişi 
sınamış kişiler sözi söz başı 


yağı kaçsa tap kil ederme udu 
edertçi yidi körse berge todu 


yağığ bir saçıtsa yana tirlümez 


.otuğ suv uditsa yana tirlümez 


muriğukmış kişiler ölümüg kolur 
ölümüg koluğlı er öldrü ölür 


ölümdin C4 ... irse... 


.. firlümez) Aş yer 
.. tirlümez) Aş sık u. adın terlümez B4 ve Cg... 
-mış sonradan ilâve edilmiş ) | ölümüz 


A89 B179 C128 


. tutmasa ) Aş grig ( önce grin yazılmış, sonra 
İİ 2389 eren bulnukupl Az gren ( e- üstündeki 
yultukup || 2390 tap] Aş tip Biş ve Cə tap | 
» Biş yandru yansa kaçumas Cə yandurunsa kaçumaz 
urz-a angar kim C3 ölümka ( -ka ?, sonradan satır üs- 


2392 Bı "de bu beyit 2393 ”ten sonra geliyor | girde 1 Aş yerde Bi girde C4 yerde 
“(- harekeli ) | Züdezgil ... özüngdin | Aş sakın-gın ( 
ülmiş) ... gsüng-tin Bı ... 
2393 B17915 "te bu beyit 2392 ”den önce geliyor | yorırda 
2394 Bo ”de bu beyit 2392'den sonra geliyor | maziğa ) A7 mungga | kişiler | A7 
kin kisier || 2395 tap kıl) Ag tapkıl | edertçi . 
ve C7... berge 

2396 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bir. 
z= Ba ve Cg ... tirlümes | suö . 


“gın sonradan satır üstünde ya- 
JCs bu yerde ( -e- harekeli ) 


.. berge ) Aş eder-teçi yantı buu yerke 


... ter- 


Asş Bı8o Cız9 


2398 


2399 


2400 


2401 


2402 


2403 


2404 


C 130 


2405 


2406 


2407 


B 181 2408 


2398 birgü ) Ayı bergü | uş ol) Ayı uşal Bs ve Ci u 
noktasız ) | açığ 1 A12 açuğ İl 2400 idi 
, yeter) Aşa adığ ggz-e gdrü .. 


Cız kimi erse tutsa ( t- 


Aş3 bedük 1 24901 elgin) Ada ilgin | atığ .. 


Cu ... tutar 


2402 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | Balıkmış ) Bıs balık-mış (satır 
. kirü) Ars buu kgn glmiş ... kgrü Cie. 7 
| 2404 sesinçlig 1 A17 sevünç-lüg Ci öşvinei 
| birür ] A17 berür İl 2405 isig ... birgü | Ais ısığ ... bergü | edgü yarğ 1 Ais bal 
ğlar setinçinl Aş yuluğ-lap s. Ca 
. tegü Bip bursa 


tında uyg. harfl, yaralığ ) | bulun .. 
al k. || 2403 yitür) Ase yedür Bu yitür İ 


neng Ca e. neng (-n- noktasız ) || 2406 gulu, 
setünçin || 2407 bügü Ax begü | barsa .. 


Ca birse.... 


Dörtlük, A’da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı sutırda 


i 


kim iş kılsa terkin argar birgü neng 
uş ol ner bile er kızıl kılsa eng 


kim er tutsa öggü açınğu kerek 
ol açığ bile er urunsa yürek 


yavuz ögdi bulsa idi ked bolur 
kedig ögse kendü kaçan kin kalur 


erig ögse elgin kör arslan tutar 
atığ ögse yügrür uçarığ yeter 


balıkmış bar erse sen emlet körü 
bulun bolmış erse yulup ol kirü 


kalı ölmiş erse ağırlap kötür 
oğul kız bar erse argar hak yitür 


er at körse ötrü sevinçlig bolur 
yağı oğrı bolsa seVüg can birür 


isig söz küler yüz bile birgü nerf 
bu üç ner kişike bolur edgü yariğ 


1--.) hale 
Kul YUiYui 


boş azad kişiler muriğar 
bu kul can yuluğlar seVinçin kolur 


murar meriğzer emdi bu söz ay bügü 
körü barsa yetrü çın aymış tigü 


küler yüz isig söz üle neriğ tavar 
boş azad kişiler bu üçke avar 


, tigü) Az barz-a .. 


sözü ile ayırt edilmiştir 


2408 bu ... 


atar) Azı bau iş-ke a. Cg bu üç-ke angar | 


şol || 2399 kim.. 
ked] Ags gti ket | beliğ 
. Bg aliğf ə 


özü) 


b 1 


.. 
1 


an 


çeriğ ) 


ük 


A 90 


c 131 


2409 
2410 
2411 
2412 
2413 
2414 
2415 


2416 


2417 
2418 


2419 


1409 kuluğ ] Ag kulağ ( k-1) | bu 
« kemuğ kıl yatar (y- noktasız) C7 ... yığar 
2410 C'de Bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sö ) Azş suy (satır altında uy 
Yak l anın ] Az grig ( önce anın yazılmış, sonra tashih edilmiş ) á 

l ” ə bu beyit yok | saù ... tergirg 1 Ba sav a, tenging C10 
417 A'da bu beyit yok | tutsa . b 
3 küvenç 


a .. teg ) Azı sevünç bolğudeg || 2414 erse . 
Ci 


sen altun kümüş birle alma kuluğ 
bu üç neriğ yuluğ kıl kamuğnı yavar 


sü başlar kişi bolsa mundağ kerek 
anın başlasa sü bolur edgürek 


sen altun kümüşni ülegil nerfirğ 
yuluğ kılğa canın sav altun teging 


bu üç neriğke bolur tapuğçı kulı 
munı tutsa begler kamuğ neriğ ul 


bu yarglığ sü başçı bulur erse beg 
işi başka barğay küvenç bolğu teg 


bu yariğlığ bolur erse sü başlar er 
işi barça itlip küvençke teger 


yarağlığ vezir kolsa andağ kerek 
sü başçı tiler erse mundağ kerek 


arigar ötrü begler inansa bolur 
tilemiş tilekin beg andın bulur 


yana aydı ögdülmiş ilig kutı 
iki iş bedük iş uluğluk atı 


vezir bir ikinçi sü başlar “alem 
birisi kılıç tuttı biri kalem 


bu il bağı örki bu iki tüzer 
bu iki birikse anı kim üzer 


... yatar) Azə buu iş-ni 


A89 Bısı C130 


... kamuğ-tın yığar 


. tiging 


.. ner ) Ci tutsa (t- noktasız) b. kamuğ-nung 
.. er] Ag grz-e say b, er 


.. ir | barça itlip 1 Aæ b, edlip C13 yahşı i. || 2415 kolsa] Az bolz-a | tiler 


. başlar) Bu ok... 


Agır dilez-e buu Cy tilese bu İİ 2 

416 bulur | Cip kol 241 ü ğ 
„ Ci uluğ iş bşdük ol || 3418 ir 03 a al a 
uluğ iş) Ciz ol ... | tattı biri] Ag tat-tı ( -fı sonrad üstü 
a) radan satır üstünde yazılmış ) 


sü başlar ( satır 


Ago Bı8r Cı3ı 


2420 ` idi artuk öğrüm kerek bu kişi 
kalı öznese begke iltür başı 


2421 tusulsa idi ök tususı öküş .. 
kalı öznese yası il kend uluş: 
2422 begi bolsa edgü kişi ödrümi l .. 
bu iki tapuğçı budun köğrümi 
əə : . 
B 182 2423 bulardın bolur ötrü ilke asığ 4 
bu asğı bile ötrü begke tatiğ 
ilçi bügü C 132 2433 
2424 negü tir eşitgil kör ilçi bügü . 
bügü sözlerin bulsa aş teg yigü 
2425 kılıç birle aldi ‘kör il alğuçı ai 
kalem birle bastı ol il basğuçı 
2426 kılıç birle alsa bolur terk ilig 
kalem bolmağınça basumaz elig 
2427 Kılıç birle alsa kayu il küçün : 
anı sürse bolmaz öküş yıl öçün 
2428 kalem birle tutsa kayu kend uluş ” 
tilek tegrür anda tözüke ülüş 
rl ERT: a 
2429 bu erdi ay ilig özüm bilmişi 
munukı ötündüm ayıtmış tuşı 
l B 183 2437 
H ödrü satır mit ozğ 
idi ödrü Aa yiti (y- ?)... gdrüm Bis ... ödrüm ( t "səl 
guçı e 1 — b. edlür iş-i B13 ... iltür başı Co ornasa pori Ha 


altun başı ( noktalara dikkat ! ) || 2421 tusulsa .. . ök] As tusulz-a 5 E 7 . el 
bu ( sonradan sahife kenarında yazılmış ) tolsa idi ök | öznese zə . . 
az-ı ( sonradan satır üstünde yazılmış ) il kenf ( yazı silinmiş ) Cg EE 
budun ködrümi | Bı b. k. (satır altında bgrun körküz... yon l ; “səl 
a 2423 C "de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | begke JA . - — . f 
Ag n. ter eşidgil ker i. begü B2 57: 2 | bügü ... pigu | As dre a 
ü Bı bügü ( satır altında yahşı ) sözleri ... SPER 
s x x beyit 2427'ten sonra geliyor | terk ilig 1 5 qə 3 
Cə tirk i. | bolmağınça ... elig | Aşı baz-mağınça bosurmaz ilig Ba b. bi 
9 . 5 .1: 
ı 7:- bu beyit 2426'dan önce geliyor; C'de . satır 5 hr. 
ü bolmaz | A10 basz-a ... Bö s. i 
JA ... gr Cio kelem ... | sürse id 
ii s A "de bu beyit 2426'dan sonra geliyor | kend.) Cız il | tilek 
... bosäke Cıa tilek ( -k çizgisiz ) ..- : 


atır altinda uyg. barfl. 
İl tuv-a )) 2434 ilig ... 


ögdülmiş 
“bab uluğ hacjb-luk-ka 
$ hacib ] 
1vlay 

5 1438 C'de bu beyit 


bilig 


: 3433 B'de bu beyit yok | Züğense .. 


sözüg 1 Atseliş...Bşı.... 
Tbo] Ais ber igsüp buu 


ayur ] Alp ... hacib negü teg k. a, Biz bab . 


“1435 birdi) Ag berti | inç... mir 1 Azo enç Big.. 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı uktum munı belgülüg 
takı bir sözüm bar anı ay külüg 


mariğa sözle emdi körüp edgürek 
uluğ hacibığ ay neteg er kerek 


haciblar özele bu bolsa uluğ 
bağırsaklıkın kılsa canın yuluğ 


küvense begi hem özi hem ili 
olarka dya kılsa buglnı tili 


ilig aydı sözle yime bu sözüg 
munı ma ayu bir yarut bu közüg 


XXXI. 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE ULUĞ HACİBLIKKA 


NEGÜ TEG ER KEREKİN AYUR 
yanut birdi ögdülmiş açtı tilin 
ayur inç tirilsü ilig mir yılın 

uluğ hacib artuk bütün çın kerek 
bu çınlık bile keç bütün din kerek 
tüp aşlı kerek eğgü kılkı orğay 
tusulsa budunka toğursa kün ay 


tüpi edgü bolsa er edgü bolur 
bu eğgü kişi halkka edgü kolur 


/ 
Miliy .. ögdülmişke ) nushalarda bu başlık yok 
1439 ilig 1 Aya elig | anı ay) Aja sen ay ay ( dikkat 1) 12431 hacibığ 1 Aşş hacib-ış 


hacibiğ ) Bö hacibiğ ( satır altında mesel ) 


nigü ... aytur 


iki satır üzerine yazılmış 


er) Bz kör 


Aşo Biss Ciği 


. ili] Arz kevenz-e ... Kul-ı hem gli | da'a 7 
sözüg (satır altında faruk) | bir 


». hacib-luk-ka nigü ... 


. ming (-i- yerine -n- ile) 
Biq hacib (satır atlında yehşr v[ęzir]) | ked 1 Azı ket İl 2437 orğay ] 


kolur 1 Bg bolur 


17 


Ago B183 C132 


C 133 


A 91 


devlet-ka ) 


2439 


2440 


2441 


2442 


2443 


2444 


2445 


2446 


2447 


2448 


3449 


... ting-lar ( tashih görmüş ) | zergler ... 
( satır altında #gpruk ) || 2441 uvutluğ | Bp uvutluğ ( satır altında kılk-lığ) Cg vü 
İl 2443 işte almaz ) Ayı işke a. Bg i. almas | hacib ) Be hacib ( satır altında peüs 

2443 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | oriğulmış 1 A3 ongar- 
ə, bütürmiş ) Aşs beg ... bışurmış 

2444 Azə "da beytin ikinci mısraı yerine, önce 2445. beytin ilk mısraı yazılış d 
üzerinden çizilerek, satır üstünde tashih edilmiş 1 kelir .. 
İl 2445 kılmaz isiz 1 Ago k. gsiz Bọ kumas i. | yakmaz... 
(satır altında uyg. harfl, tekrarlanmış ) Bo yakmas b. sermes N 

2446 Az de bu beyit 2447'den sonra geliyor | kutka 1 Bı; kut-ka (satır | 


kişi edgüsindin kelir eğdgülük 

yigü içgü mingü takı kedgülük 
kılınçı oriğay bolsa teriğler söz ök 
sözüg teriğler erniri işi ked süzük 
közi tok kerek hem uvutluğ silig 
tetiglik kerek hem tümen tü bilig 
közi tok kişi işte almaz orunç 
orunç alsa hacib bolur beg külünç 


orunç ol buzuğlı oriğulmiş işig 
orunç yig kılur ol bütürmiş işig 


uvutluğ silig bolsa kılkı tüzün 


. kelir andın edgü kılınçın sözün 


uvutluğ kişi kılmaz isiz işig 
yarağsızka yakmaz bu sermez kişig 
silig erke devlet sirgimlig bolur 
silig bolsa kutka tegimlig bolur 
tetig bolsa malka murğadmaz bolur 
bilig bilse işte yariğılmaz bolur 
yime yakşı aymış bilig lig bedük 
biligligke tegdi öz ülgi ked ök 
biliglig kerek kılsa begler işi 
kamuğka yaramaz biligsiz kişi 


3439 yigü ... kedgülük ] Aza yegü ... ket-gülük || 2440 orğay ... teriğler | Azs on 
süzük | Aa tınglar g. i. ket sgsük Bi... 
ul 


2447 Aı”de bu beyit 2446'dan önce geliyor | malka murğadmaz) Aş tilke ( 
altında tekrarlanmış) m. Bi ve Cg m. mungadmas | gariğılmaz | By yyngulmas 

2448 Aş”te bu beyit 2446 'dan sonra geliyor | yime . 
... bedük ( satır altında bğzürg ) C4 yana yahşı .. 
yaramaz ) Big yaramas 


. lülgi... 


. edgü ] Azg bolur tiçü 
sermez) Ago... 


.. bedük 1Aş . 
ök] Aş ilgi besäk f 


259 


y çav. 


B 184 


C 134 


2450 


2451 


2452 


3453 


2454. 


2455 


2456 


2457 


2458 


2459 


2460 


1450 ülüg 1 Biq ülüg ( satır altında ilgü 


bilig tegmese kimke erse ülüg 
tirig tise bolmaz anı tut ölüg 


bilig birle yalığuk bedüp çavlanur 
kişilerde üster kamuğ iş önür 


biligsiz kişi ol kuruğ sır bediz 
biliglig kişi ornı kökte ediz 
ukuşluğ kerek işte artuk oduğ 
oduğluğ bile işte tutnur boduğ 
ukuş bolsa asğı idi ök öküş 
kamuğ edgülük ülgi ol bu ukuş 
ukuşsuz kişi ol yimişsiz yığaç 
yımişsiz yığaçığ negü kılsun aç 
ukuşluğ yise yir ikigün ajun 


ulbusluğ n əy? 


uxuşuğ atanur atansa tüzün 
ukuşluğ biliglig kişi ol kişi 

kişide talusı buğunda başı 

yüzi körki körklüg kerek hem yülüg 
toğan ersig. ünlüg sözi belgülüg 
seVitür yüzi körki körlüglüki 
yaraşur kirip çıksa ersigliki 


yülüg ersig erniriğ bolur haşmeti 
bu haşmet bile ol kişi hurmeti 


Aşı B183 C133 


) | tise bolmaz ] Aş tez-e b B 
əəə Pu ir : | "maz 1 Aş tez-e b, Biq t. bolmas 
z u beyit 2452'den sonra geliyor; C'de iki satır üzerine yazılmış | 


. çatlanur ) A7 y. Ömsüp çaşlınur Big yalnguk bedüp ç. ( satır altında .. .Jik 


ajun ] Aşı yez-e yer ikegü acun Bi... 


İ haşmet | Ajs hişmet 


yazılmış | kem) Aig me | doğan .. 


k fotografta tam çıkmamış ) C7 yangluk ... | kişiler işi 
yoli - 7” 2451 'den önce geliyor | sır fana Aç ai 7 
is 57 —” | kökte ediz ) Ag kunde gdiz Bı kök-de ediz (satır altında 
34553 Āg’de bu beyi ? i i 
"irdi 7 mü den sonra geliyor | işte ... 
. idil Aş öküş (?)... 
iz] A10 yemiş-siz | yimişsiz ... 
nigā | 2456 yise... 
nya) | atanur ] Ayı aba gr 
158 C de bu beyit iki satır üzerine 
< ünlü ( satır altında “gkl-liğ ) Cıg zoğan 
-i Bp gülüg ( satır altında yolluk)... 


oduğlB;... ğ 

. | 5oduğ ) Bö boduğ (sahife 1... Sik Pİ k “.. 
iti | edgülük ... bu] Aş gdgülükke ylüg buu İl 2455 
negü) An yemiş-siz yığaç-çığ n. B4 ve Ciz y. 
i. ajun ( satır altında 


» änlüg ] 


.. İl 2460 yälüg ... haşmeti ] Ais ... 


Agt B184 C134 269 
2461 sakınuk kerek din idisi arığ 
arığ bolsa kılkı kılınçı arığ 


2462 sakınuk arığ din iqisi kişi ıı 
irinmez kılur barça yalriguk işi 
2463 sakınuk kişi yir kişi kadğusı 
sakınuk kişi ol kişi edgüsi 
yüz utru bolur tutçı hacib özi 


2464 e 
körür közke körklüg kerek ol yüzi 


2465 bu körklüg yüzüg körse yüz suvlanur 


körgül açlur anda bu can yimlenür C 135 
2466 mugar meriğzetü aytur emdi bilig x“ 
biliglig sözi tut ay kılkı silig 
magg 2467 idi edgü neng bu kişi körki yüz 
ül bu yüz körkirige suv içer iki köz 
2468 kupa körklügüg kör kılın özke fal 
işirg edgü bolğay kamuğ sözni üz 
2469 körgüllüg kerek hem ked öglüg kerek 
amul bolsa kılkı takı edgürek 
2470 körgüllüg kişi söz unıtmaz bolur 
körgülsüz sözüg ked tutumaz bolur 
E B 186 
2461 krş. bir de beyit 2190 | sakınuk ... idisi 1 A16 sak-ı-yuk k. tin idii 
-nuk .... idi-si yox 3 
bi o B'de a beyit yok | sakınuk... idisi | Arz sak-ı-yuk a. tin idiz-t Üz sukia hörə: 


iri i 5. luk 1 2463 vakınağ 
,.. idi-si | irinmez ... yalrğuk ] Ar grinmez ... Cs. yang k 
yir j Aş sak-ı-yuk k. yer Ca sakı-nak ... | sakınak | Aw sağryağ C, ayki mk 
körür) Aş köni İİ 2465 sutlanur ) Azo savlınur Big ve Ce suvlanur , yimtenir 
-lenür Cg timlenür ( -i- noktasız ) s . 
dıl 2466 C”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış; B'de ise, ayrı brahim $ i 
gibi, büyük ve süslü yazı ile yazılmıştır | meńgzetü ... emdi | Biq mengzetür mæ | 
“sahife kenarındaki yazıya dikkat!) ə öz 
in Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş ; B”de çizgiler ve C'de iki satır =i 
.şi'r sözü ile ayırt edilmiştir i i 3 
: 2467 idi] Aza eti || 2468 kupa ... özke 1 Az... gigü Cio küpe... j e 
sözni Ags işig(?) ... söz-i Bz ... bolğa ... || 2469 köngüllüg ... öglüg 1 Aza bedülş 
... kongül-lüg Ct köngül (-g- çizgisi -İ- üstünde: könlüg )-lüg .. həşr M, 
( satır altında fükel) İl 2470 unitmaz | Ba unıtmas | sözüg ... tutumaz | A ki (1)44 
ket yedümez Bı ... tutumas : 


2471 


2473 


2473 


2474 


2475 


2476 


2477 


2478 


2479 


248o 


2481 


2482 


v?) Ca yanglak i. | yaliğuk ... 


körigül bolmasa er körümez işig 
ögi bolmasa er itümez işig 
körgülsüz kişiler kuruğ kep bolur 
köriğül birle yalığuk kamuğ iş kılur 
ögi keq kerek körigli alçak amul 
çığay tul yetimke bağırsak köriğül 
tetiglik kerek hem törü ked bilir 
ajun körki barça tetigdin kelir 
körül kodkı bolsa kamuğka kiçig 
tili bolsa yumşak şekerde süçig 
yaruk tutsa yüz köz kişike küle 
kılınç edgü tutsa kişilik bile 

negü tir eşitgil kişi alçakı 

körgül til kiçig tut ay er kıvçakı 
körül kodkı tutsa bulur kut erig 
küler yüz isig sözke tirlür tirig 
küler yüz isig sözke yalriguk isir 
isinse bu yalrğuk bolur kul esir 
serimlig kerek hem tuta bilse öz 
közin keq kügdezse tilin tıdsa söz 


'kulakı sak erse ögi bilgi kirg 


yorıkı tüz erse tili körğli terg 


tükel bilse erdem bitise bitig 
kamuğ işke bilgin bu kılsa itig 


itig 1 Ag buu ... gdig 


Aşı B185 C134 


. işig 1 Aze er kgrü-mez gşig Bö er körümes işig ( satır altında işin) | 
» işig 1 A2 er edümez i. Bi er itümes işig ( satır altında işin ) İl 2472 yalriguk | Bs 
gük (satır altında iyhm-luğ ) Cre yangluk 

1473 Azg'da bu beyit 2474'ten sonra geliyor | közgli | Az kılk-ı 
2474 Azs'de bu beyit 2473”ten önce geliyor | Zed) Aşş ket | ajun] A23 acun 
2475 Ago'da bu beyit 2473'ten sonra geliyor | £odkı 
iş kosk: . C17 kotkı b. kamuğ-dan | şekerde) Ago şeker-tin Cız şekerden || 3476 kılınç | 
hb kililny: || 2477 negü tir] Ai n. ter Bi ve Co nigü t. | kiçig ... er] Ai ken-i tut 
ECs... ir || 2478 kodki tutsa] Az koz-kı tudz-a Big koskı bolsa Cg kotkı t. | sözke 
irlür 1 Az söz yedilür || 3479 yalrğuk isir] Aş y. esiz Biş yalnguk isir ( satır altında 
h esir 1 Aş... gsiz Ca yangluk ... || 2480 serimlig1 
by Aşrimmiy ( satır altında şgbur ) Cg serim-lüg | ked ... söz 1 A, ket ... tuz || 2481 
40) Aş keng İl 2482 bilse] C7 tutsa 1 bu ... 


... kamağka 1 Ago kosk-i ... 


A92 B186 Cışş 2 Tİ A92 Bı86 C136 


2483 bu erdem bilig kör kerek barça tüz 2494 ağıçı bitigçi ya iş tutğuçı 
uluğ hacib ötrü kızıl kılsa yüz ya tonçı etükçi “amil bolğuçı 

2484 tapuğlarda artuk bu yinçke tapuğ 2495 ya yat baz yalavaç keliş ya barış 
haciblık turur baksa yetrü kamuğ boşuğ birgü açığ olarka tegiş 

2485 bu kaç nerğ kerek kim atansa hacib 2496 konukları körgü ya boğzı yimi 
kişi başlasa yolka örgdün keçip açığlığ açığsızka kılsa emi 


yol ağzında erse kişi başlağu 


2486 muriğar meriğzer emdi bu şafir sözi B 187 3497 J? a . 
törüsin tokusın yazım kılmağu 


bu şa"ir sözi ol biligsiz közi 
2498 Çığay tul yetim kışşa. birse ötüg 


2487 haciblıkka aşnu bu on ner kerek anı barça tırğlap ötünse ötüg 


yiti köz kulak sak körğgül king kerek 
2499 mezalim ödinde ötügçilerig 


2488 yüzi körki boğ til ukuş ög bilig körü alsa yol kılsa bolsa irig 
kılınçı bularka tükel terg kerek 2 : : 
2500 yana körse iç taş yarağsızlarığ 
2489 uzun kiç yaşasunı ilig özi ayu birse tıdsa kötürse arığ 
uluğ hacib ol begke körgü közi 25oı bu yarğlığ tü işler neçe ülgülüg 
uluğ hacib elgi tegir belgülüg 


2490 törü hem toku örğdi yinçke tapuğ 
uluğ hacib itse açar yol kapuğ 2502 bu işke basut barça andın kelir 


k t 
2491 müurğar meriğzetü keldi bilge sözi mn 


eşitse körğül birsü alsu özi 


le! 
bah 
w 
A 


2503 ay ilig haciblarka saklanğu ol 
bu kaç yirde artuk katığlanğu ol 
2492 Uluğ iş turur bu haciblik işi 


munı başka iltmez meger ked kişi 2504 biri beg sözini katığ tutsa berk 


ikinçi havaka ukuş kılsa örk 


2493 haciblar işi tut ya begler işi 


b “ə a E — 1494 ağıçı ... ga ] Aq ... m-e Big ağıçı ( satır altında ayġuçı ) ... ya ( y- noktasız) 
uluğ ya kiçig tut ötügçi kişi 7 


.. amil) Ap y-a tudçı gdük-çi anız ( -n- veya -r- ? ) Big ya ton-çı e. “amil ( satır 
Sindi ‘amel ) Cp ya tutçı ötüg-çi “a, || 2495 ya ... ya] Aig yayad bar ... m-e Bu ... 
y- noktasız) Ce ... ya (y- yerine b- ile) | birgü ... fegiş ) Aşg bergü ... tenggiş 
Bi... tegis Ce ... fengiş ( tn- noktasız, ti- ? ) || 2496 konukları... yimi ) Aşg tonuk-lar-ı 
2) korgi m-e b. yemi Biş ... ya (y- noktasız) ... C7 koyun-ları ... | açığlığ ... 
ei) Arp açı-lığ kılğu Bis açığ-lık ... | 3497 ağzında 1 A% oğr-ı bar | törüsin ... 
Sim | Am forüz-i #okuz-ı yasım (?) Bi törüsin (satır altında ruberudin?) tokusın 
İr altında fepirgin | y. Ce t. tokuşın y. 

1498 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | birse] Azı berz-e İl 3499 ödinde 
gilerig) A22 gdün-te gdün-çi-leriş | körü ... irig] Aşa kör ... erig Cu ... irig 
dü birse kötürse |] Aza berz-e ... kederz-e || 2501 yariğlığ tül Ayı, yangluğ buu 
iyengliğ bu | elgi tegir] Asa ilgi t. Cig e. teger 

51502 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | basut | Aæ 5oo-sut (-t?) Be basut 
ür altında asığ ) | kalır | Cis kelir || 2503 hacjblarka | Azs hacib-ler-ke ( -ke sonradan 
Kirürtünde yazılmış) | yirde... ol) Asg yerde ... By ve Cig y.a. ma kgtlanğu ol 
tutsa | Az; tudğu | örk] Azs erk Bs örk Cız örk 


2483 bilig ... kerek ] Az bilig-ler bolur | yüz ) Ba tüz || 3484 hacjblık ydi 
As h. t. yedrü bakz-a Bg hacib-lık (satır altında yehsı, y- ve -h- noktanız }). 4 
hacib-luk ... || 2485 hacib) Ba hacib ( satır altında yahşı vezir) | örgdün) Aş o 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda fi 
sözü ile ayırt edilmiştir 
2487 hacjblıkka  Ciş hacib-luk-ka | yiti... king) Aşı iki ... keng Cig yiti , 
2489 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kiç ... özi] Aıg keç ... Cii 
kuti || 3490 itse ... yol] Ala gdz-e a. ol 
2491 A'da bu beyit yok : 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı gatırda'ği 
sözü ile ayırt edilmiştir 
2492 uluğ ... haciblık 1 By uluğluk turur ... C3 ... hacib-luğ | iltms VE 
gidmez Bi iltmes Cg iltmez İl 2493 haciblar ) C4 hacib-luk | ötügçi | Aş gdün li 


| 


Aşı Bı87 C í 55 
gi B187 C137 204 1065 A93 B188 Cı37 


C 137 2505 üçünçi körürde küğdezse özin 2517 öküş me eşittim bu til sözlemiş 
tilinde çıkarmasa tegme sözin körgül sırrı açlıp erin başlamış 
2506 Orunç olmasa kılsa barça işig 2518 yana aydı bilge bügü sözledi 
yağutsa begirige yıramış kişig özin tutnumaz er başın yir tidi 
2507 iki nerğ kişide bolunsa ilig 2519 haciblarka artuk küdezgü özüg 
ağar birmegil iş uzatma elig : körürde közüg hem ötügde sözüg 


2520 öÖdi bolmağınça özi kirmese 
ayıtmazda aşnu ötüg birmese 
C 138 2521 negü tir eşitgil ukuşluğ tili 
ukuşluğ tili açtı ma"ni yolı 
2522 Ödi bolsa körkit meliklerke yüz 


A 93 aşro ağın üç iş ol kör tapuğçı işi avıttukta sö 0 m 
10.0 t 
küğezmese andın özi yir başı yıttukta sözle tilin sözke söz 


2508 biri tilde yalğan çıkarsa sözin 
biri egrilik ol sikirtse özin 


2509 bu iki kılınç kimde bolsa köni 
özürğke yakurma ay ilig anı 


"si : 2523 kamuğ nemke vakt ol ödi belgülü 
aşır biri söz eşitse katığ tutsa berk ödi boldı — körür m. 5” 


biri körse terişsiz közin yumsa terk 
2524 bu yariğlığ kerek barça erdem bilig 


2512  üçünçi özin tutsa tursa köni uluğ hacib ötrü uzatsa elig 
sevinçin keçürgey bu bulmış küni 
2525 bu erdi ay ilig özüm bilmişi 


s iss 2513 negü tir eşitgil bügü bilge beg manalı otadin vi i 
lek mış tuş! 


bu söz işke tutsa sariğa bolğa yig 
İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


2514 başı kolsa begler sözin sözleme 


yana ilke yazma başıriğnı yime . 
f 2526 ilig aydı uķtum eşittim bu söz 
2515 kara ilke yazsa kurıtur başın takı bir söz aytur senirigdin bu öz 


tili sözde yazsa uşatur tişin 


3517 eşittim ... sözlemiş| Ag ge. buu til söz-lemiş Bi eşit(t)im ... sözlemiş Cıs 
Elimi başlamış | açlıp ... başlamış | Ag açmış gsin kislemiş Bg a. irin başlamış 
$- noktasız | Cli a. irin başlamış 

1518 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yana ... bügü] Ay yim-e ... begü | 
, tidi | Ag yedümez er b. yer teti Ba tutnumas gr ... Cig t. ir ... yir (satır 
ünde yazılmış ) 4. İl 2519 ğaciblarka ) Bz hacib-ler-ke | körürde) Aşo kerer-te İl 2520 
iyimazdu birmese | Ayı agıdmaz-tan a. gdüg ( satır altında uyg. harfi. yuz? ) ber-mez-e 
i yaxıxığıyıl İl 2521 negü ... ukuşluğ ) Ajan. ter işidgil ukuş-lı Bg ve Ci nigü ... 

k Dörtlü k, A'da sahife kenarında ar. harfl, şir sözü, B 'de çizgiler ve C'de ayrı 
rda şr sözü ile ayırt edilmiştir 

001511 korkit meliklerke 1 Ays kgrküd bu beg-ler-ke | ayıttukta ... tilin] Aşş 
a uk-lq s, bilin Bio ayıt(()ukta ... tilin ( f- noktasız) C3 apıt(t)ukta ( harekeli) ... 
“ədl ödi) Aja kgn-i | erse körür 1 Aja erz-e yarur C4 irse k. 1 2524 uzatsa elig ] Aş 
iliy || 2525 özüm) Alış gsin 

ilig ... ögdülmişke ) nushalarda bu başlık yok 

1526 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | eşiffim | Biq eşit(#)im C7 eşit(t)im 


2516 telim körmişim bar tegimsiz kişi 
turup ilke yazdı kesildi başı 


3505 körürde ... özin] Azs kirür-te küdesz-e ( -d- ?) kgsin | tilinde] Ays ulind 
İl 2506 orunç 1 Azg orunç (satır altında uyg. harfl, &arız?) | yıramış kişig | Ayi 
işig Bio yıramış k. Ca yıramış (-r- harekeli ) k. || 2507 kişide ... ilig ) Asp turur 
(“i- ?) bolz-a glig | birmegil ) Ago bermegil Cs birmegil || 2508 sözin) Aşı sazi | ol; 
özin Aşı ol kılınz-a özi Ca ol (önce ök yazılmış, sonra -k çizgisi silinmiş) ... | 38 
bolsa köni ) Azz grz-e anı Cg erse k. | yakurma ... anı] Asa ... bilig wen-i Biz get 
(satır altında yavutma) ... İl 2510 ağın ... işi 1 Aş adanz-a uç iş ol t. gsin| yir han 
yer başın Ce yir başı || 2511 terk) B15 yok ( sahife kenarına yazılmış olacak ) Cr ó 

2512 B'de bu beyit yok İ setinçin ... bulmış) Aş sevünçin k. bulul-miş | 
negü tir 1 Az n. ter Bi ve Cə nigü é. | yig ] Aq yeg Bi ve Co yig İl 3514 sözün) Aş sön 
|| 2516 fegimsiz | Az fegiş-siz B4 tęgim-siz Cız fegimsüz | turup} Az tirig (?) 


Mİ MEET 
bii yi, 


A93 Br88 C138 


2527 . 


B 189 


2628 


2529 


2530 


2532 


C 139 2533 


2534 


2535 


2527 marĝa ... er ) Aig mangga ... gr Biz 
, er Co nigü . .. 
ögdülmiş ... ayur] Bi bab ögdülmiş ... nigü .. 


Bis nigü .. 


aytur 


Cia batursa || 2531 törü .. rioa 
: ı i 

t orğay 1 Aas ongğay İl 2532 etmeki king) Ay, ędme 
77:57. .. terz-e ket Be... gr at t. ked C16 ... gis k 
Il 3533 Ziçe ... burun) Ass keçe yadz-a yadğak gsin m-e grin Cı . burun b 
. terin İl 2534 azak ... ayıtğu) A28 asak yad bar “izi ayıl 
. | oduğrak ... yağutğu | A2 osığ-rak k. erz-e yırad-ğu 


ötmeki k. | birse ... 


, orun) Ag berz-e .. 


Cə yırak yat bar .. 


ed) An birl-e . 


mara ayğıl emdi kapuğ başlar er 
negü teg kerek ay bu iş işler er 


XXXIL 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE KAPUĞ BAŞLAR ER 


NEGÜ TEG KEREKİN AYUR 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
esen inç tirilgil ay kılkı silig 


kapuğ başlar er ked bağırsak kerek 


teni canı birle tapuğsak kerek 


kapuğda yarutsa kurariğku tünüg 
kapuğda batursa yarumış künüg 


törü hem toku bilse kılsa tapuğ 
orğay bolsa kılkı kılınçı kamuğ 


tuzı etmeki kir aki bolsa keď 
kümüş birse altun er at tirse ked 


kiçe bolsa yatğak bu yatsa burun 


ayu birse tegme kişike orun 


azak yat baz erse ayıtğu kerek 
oduğrak kim erse yağutğu kerek 


körü bekletip çıksa karşı kapuğ 
tükel boldı ol künki barça tapuğ 


gr Cə 


“ 3535. C”de bu biyit iki satır üzerine yazılmış 


ir | negü 


Cio bab ögdülmiş 


m] Azul 


mig 


ii 


2528 birdi) Ayp berti | inç) Aæ% gnç İl 2539 er) Bs er | tapuğsak | ci EN 
2530 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | batursa ) A22 bydürz-e i yeğ 
. toku | Aza igrü m-e t. Bi törü (satır altında ei hud 

k ə. 


"m. 


$T 


B 190 


A 94 


Ág adınış 


2536 


2537 


2538 


2539 


2540 


2541 


2542 


2543 


2544 


2445 


2546 


2547 


1536 erte ) Cs irte | 
penk: t. || 2538 körnüp 1 Ago korüng | kapuğda ... 
gi, noktalı) C7 ... özden (| 2539 hilçe ... tözü] Aşı hal-ça kgrünz-e basu Cg ... 
asu B bu ( b- yerine y- ile)... 
5 3540 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2541 ötki kolsa] Ass ongay anda 
- bolsa | Aga mungğat-mış ... buu ark-a || 2543 birse | Aga berz-e || 2543 
Mi A gsüng tapınmaz | Bg tapunmas Cig tapunmaz || 2544 tusuluğ ) Agg tusuğ söz 
mu ğluğr Cis tusuluğ || 2545 birig) Ası yerig | birse ... 
gu... ilig || 2546 isitse) Cız isitse || 2547 ite ... 
, oltruğ Cıg... 


(“z- noktasız ) | bu ... 


yana erte tursa kapuğ başlasa 
kiçe tarigda turğaknı tepretmese 


kalı yol ödi bolsa başlap kirip 
körünse hilin barça yumğı tirip 


özi çıksa körnüp öküş turmasa 
kapuğda kişi kodsa özde basa 


er at kirse hilçe körünse tözü 
bu körse yarağlığ yarağsız azu 


kalı yol kesilse kapuğ başçısı 
yana kirgü bolsa er at sözçisi 


ötünse er at ötgi kolsa tilek 
muriğadmış kişike bu bolsa yülek 


alu birse açığ kör altun kümüş 
kayuka at alsa kavulka vumaus 


Uzr A... 


irig tapnurı kim bağırsak seve 
tapınmaz kayusı yorığlı yava 


yarağlığ kayu ol asığlığ kayu 
boluğluğ kayu ol tusuluğ kayu 


ötünse begirge bu tegme birig 
aça ağra birse kötürse erig 


çıkıp edgü yarlığ tegürse tilin 
er at körğli mundağ isitse alın 


kapuğda ite tursa oldruğ turuğ 
tüzülse orun kalmasa bir kuruğ 


azu 1Aşı ... 


A93 B189 C139 


kiçe | Aag keçe || 2537 yol) As bol | yumğı tirip ) A2 y. terip 
özde | Azo tapuğ-ta k, koyz-a öz 


Cs ... or (?) 


erig] Ası berz-e kederz-e 
oldruğ 1 Ai ede tudz-a olduruğ 
olduruğ | tüzülse ... bir) Aş tuslez-e osun ... Cig .. 


. gir 


A94 Bıgo C140 
R 320 bizi A94 Bışr Cı 
C 140 2548 körü alsa yat baz keligli kişig 4 Bışı Cıqo 


ağır tutsa koldaş kılınmış işig 2559 turup barsâ evke hilin koldaşın 


2549 liv aş tirki kirse körü ıdsa köz özi birle iltse yitürse aşın 


arağsıznı körse anı tıdsa öz .. sü 
yarağ d 2560 yitürse içürse todursa karın 
2550 Şireni çıkarda körüp saklasa : kuruğ ıdmasa birse özde barın 


e e 2561 oÖziriğe bir at ton tolum kılsa tap 
2551 kapuğda çıkarsa liv aş tirkini ağının ülese bir az kodsa tap 
körü tüz ületse begi körkini 
| C 141 2562 tapuğka kelir erse yat baz kişi 
2552 neçe ka tegürgü kerek bu aşığ körü alsa itse otağı işi 


kuruğ kodmasa bir içig hem taşığ 
ə 2. : 2563 tapuğka körünginçe körse anı 
2553 iki nergy bedütür bu begler çayı aşı boğzı ornı atı hem tonı 
ilinde tuğı kör törinde livi 
2564 yime aytu tursa er at hallerin 


2554 adın ma iki nerig kapuğ körki ol açı hem tokı ya tonin oprakın 


bedütür beg atın açar kutka yol 


2565 muriğadığlı barmu elig tarlıkın 


2555 uluğ hacib: bolsa azad kişi muuga yarasa ölene hekia 


idi bir yarağlığ kapuğ il başı 
2566 kim erse kapuğka birer kelmese 
ayıtsa tilese ne bolmış tise 


iHe kanuğ 


B 191 2556 u iki kişi birle iaur Xapuz 
uluğluk bile atı yadlur kamuğ 
2567 kalı iglig erse ayıtğu kerek 


idi tö ekçi yime a ıka 
2557 idişçi töşekçi y iç yavalık kılur erse tidğu kerek 


tözü köz kemişse yime tuğçıka 
2568 bu barça begirğe bağırsaklık ol 


s yime kuşçı kişçi yime ok yaçı par 
5 2: seVinçin tilep bu tapuğsaklık ol 


anuk tutsa künde kapuğda tuçı 


© 1559 durup ... hilin1 Ag terip ... çilin B4 turup (satır altında alıp ) b. ivke h. 
R ++, yitürse ] Ajs gz-i b. ilz-e (i -?) yedürz-e || 2566 yitürse ... karın | Aşa yedürz-e 
İqdürz-r kir yin Bö yitürse (satır altında yedürse) ... | kuruğ ... özde) Aşa suruğ 
mqr-u berz-e gsde 

1561 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kılsa tap | Aşş tip fez-e | adının 
tap) Ai atı-nın ylez-e yedürz-e yez-e Bg... bir az (-z noktasız ) k. tap Cız adının 
"Tıp (harekeli) || 2562 kelir... baz) Ajg kelür erz-e yadbaz | itse ... işi) Aş 
a Ci ... işi (-$-2) İİ 2563 hem) Aş? m-a İl 3564 er ... hallerin) Ais ... kal- 
zin Bo cr at (satır altında ir af) ğalidin Cs... hali-din | ya ... oprakın) Ajg m-a 
il orak-ın Uy ya ton: o. || 2565 murğadığlı ... elig] Aşg mungga-tuğlı ... ilig Ca... 
Tİ mugga) Aj mungın-ga İl 2566 kapuğka ... kelmese) A% kapuğ-ka (-p-? 
WP) yarar bolmaz-a Bi ve Cs kapuğka birer k. | aytsa ... tise] Am ... tez-e Bıı 
we... Cs ayıtsa ... (| 2567 iglig) Azı yig-liş Ce igilig | yavalık ... tidğu) Ası 
fd-ğu (satır altında uyg. harfl. #ıy-ğu) Biz yağalık (satır altında her yerde 
ölür) ... dgu (satır altında fığu) || 2568 sevinçin ... tapuğsaklık Cz setünçin ... 


Ca kılınmış | 3549 liò ... tirki] Ag eù ... terki B9 ... tirki Cg ... terki (-€- 
| tıdsa Aş idz-a || 2550 şireni) Aq yan-a lev C, sire ( siyer ?, harekeli -y- #9Xi$ 
ni | arğar ... elig] Aş anggar yol-ta turğu ilig Ca a. yol-da toğru e. İl 2551 Fi 
, tirkini 1 A, çıkar-ta lev aş ter-kini Bi . . tirki-ni Cg çıkarsa ( -s- sonradan il 
edilmiş) . . tirki-ni | tüz ... begi) Aş tur yla yegi Cs t. ülese b. . 
2552 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | neçe ka] Ag Xumujğ- -ta b 
bedütür ) Az betü-tür (-t- ? ) | ilinde .., lidi] Aq glin-te ... levi B13 livi (si 
tında altanı ?) || 3554 nerig ) As bu | kütka 1 Ag kodz-a || 2555 hacib: kişi JAn 
erz-e gren edgü-si | il başı | Ag baş-çı-sı Cıo il başı İl 2556 itlür 1 Aw gz-lür | yağl 
Alo gaz-lur 1 Cun yadlur || 2557 idişçi ... yime1 Ba idiş-çi ... yena Cız ot 
Gözü ... yimel Ayı turua k. kisiz-e y. Cig ... yime İl 2558 oyn ... gaçt 1 At gü 
söz-çi y. ok taçı ( satır altında uyg. harfl, akdaçı?, -k-, -b-?) Cıs kuşçı küşçi z 
Ba tuçı ( satır altında dayim) Cig tutçı 


gaA Bışr Cıgı 


negü tir eşitgil tapuğ kılmış er 


2569 
tapuğ birle begde ağır bolmış er 
2570 tapuğçı begirğe bağırsak kerek 
bağırsak tigüçi tapuğsak kerek 
B 192 32571 tapuğsak bir özkey bağırsak kulı 
bekütür yarı künde beglik ulı 
2572 Öz asğı tilemez bağırsak bolup 
beg asğı tiler künde edgü kolup 
2573 asığ kılsa azğan anıriğ men kulı 
çiçek yaslığ erse biçer men ulı 
2574 bağırsız tusulmaz oğulda körü 
bağırsak tapuğçı tususı örü 
2575 asığsız tusulmaz kadaş erse kod 
tusulur adaş tut asığ birle tod 
2576 tili birle yumşak süçig tutğu söz 
körğül tutsa alçak yaruk tutsa yüz 
c ıa2 2577 tügük yüz açığ söz kişig tumlıtur 


tiriglikte kitmez körgülde yatur 


2569 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü ... er 1 Azg n. fer yaği “ 
er Bu nigü ... er Cg nigü ...ir | er) A23 ve Biq gr Cə ir | 2579 bağırsak) 
tapuğ-sak | bağırsak ... tapuğsak | Ax tapuğ-sak kerek hem baġır-saķ m 
l 2571 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış; beytin ikinci mısraı ile 1f 
beytin (=C 14114) ikinci mısraı yerlerini değiştirmiş ve aynı ramada are J 
ikinci mısraı ile karıştırılmıştır | bir ... ķul:] Azs yer gz-ke b. kalı Bi bir | ; 
tasız ) ... Cu bir (noktasız)... | bekütür ... ulı) Bı öçkütür ( satır altında © 
kilur) yarı ... Cız bekütür yarı ( -g- harekeli ) k. edgü kolup || 2572 öilemez) 
Cig #ilemes 

2573 Bu”te bu beyit 2574'ten sonra geliyor ; Ct4”te ikinci mısraü için bk. beyn 1$ 
not | azğan 1 Azı ar-ğan | çiçek yaslığ ) Azı çeçek baz-lığ Cız çiçek yaşlığ j 

2574 Bg’te bu beyit 2573'ten önce geliyor | fusulmaz oğulda | By der 
tusulmaz oğul-dan || 2575 tusulmaz) Bö tusulmas (satır altında tigmez) İl 2576 $ 
alçak | Ago tez-e (önce birl-e yazılmış, sonra satır üstünde tashih edilmiş) p çaş iğ 
tügük ... tamlıtur ) Aşı #yy-gük ( satır altında uyg. barfl. tygük ) ... Bz tügük ( ` 
altında soönk ) ... fumlitar ( satır altında föngüldür ) | tiriglikte kitmez | Aşı £, tad 
Bz tiriglikde kitmes Cı tiriglik-te k. 


2578 murğar .. 


3579 sözün .. 
a ynglük 


2578 


2579 


2580 


2581 


2582 


2583 


2584 


2585 


2586 


2587 


* 3581 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | #ilanur ... 
k4 ( satir altında avğa ) | çögenke 1 Bı çögen-ke ( satır altında salkalı ) || 2582 sak ... 
ida) Asa ket... yerde Bi ... yirde Cg ... yerde ( harekeli) | #egmese ) Ca balmasa 
arekeli) || 2583 yarşluk) Biş yalnguk | at ... 


. beytig ) A32 mungğar .. 
Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
Birda şr sözü ile ayırt edilmiştir 


. filin Aşa sosin ... 


murigar meriğzer emdi bu beytig okı 
sözi ma'ni birle ukulğay takı 


sözün sökse yalığuk açıtsa tilin 
sürgükke sızığ ol körğülke yalın 


urup berge başı büter terk söner 
tilin sökse bütmez açığı yılın 


kalı atlanur bolsa begler süke 
ya kuşka çögenke ya il körgüke 


idi sak küdezgü bu yirde begin 
yoduğ tegmese anda terğsizlikin 


kalı tuşsa beglerke yariğluk hata 
tuşar at öze kuşta avda süde 


bütünsüz bar erse yıratğu anı 
siziklig bar erse sakınğu anı 


bütün çın sevigli bağırsak kişi 
yakın yortsa begke küdezse başı 


sü başçı tüze tursa yortuğ kurın 
iriglerni yığsa yetürse soriğın 


kiçig kur uluğlar ara kirmese 
yırak taş yorığlı yakın yortmasa 


. beydig Bg.. 


. baytığ Ca... 


A94 Bigz C142 


. baytığ 


içınz-a (-ç-? -r-?) t. Bg yalnguk a. tilin C4 
| sürgükke ... yalın] Aşş sy(n)gük-ke sasığ ol k. yılın Bö ... yalın Ci 
aqrığ ( harekeli) ,.. yılın ( yı- için iki nokta ile kesre ve fetha işâretleri ) || 2580 
H... söner 1 Aş yaş-ı sgner terk badar | bütmez 
İmer 


... yılın) Aga spnmez a. bilin Bio 


süke ) Bu atlanur ... 


atda) Azı at çz-e avda kuuş-ta Biş at 


kuş-ta ( -t- yerine -y- ile) (a)ö-da || 2584 bütünsüz 1 Ass budüp söz Biq 


süz | erse] Ag7 erz-e Cio irse || 2585 setigli 1 Aş setüg-li Biş ve Cil setügli 1 
ha ... başı Aş durz-a b. kudez-g'ü iş-i || 2586 başçı ... 
Z gurdığ | iriglerni sd) 


yortuğ) Az baş-ı tyz-e 
sorişın) Az grig-ler-ni bakz-a yidürz-e songrın 

13357 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yırak ... gortmasa ) Aş gırak-tin 
turmaz-u Cia ... yortmasa ( -t- noktasız ) 


Ays B193 C142 ia 
A95 B193 C143 


2588 kapuğda neteg erse oldruğ turuğ y 
XXIII. 


bu yortuğda andağ kerek ay uluğ 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE YALAVAÇ IDĞUKA 


2589 kapuğ başlar ernirig bağırsaklıkı 
NEGÜ TEG ER KEREKİN AYUR 


bu yariğlığ kerek ay ajunçı akı 


bu yariğlığ kerek bu kapuğ başlar er 


2590 
begi etmeki yip işin işler er 


2596 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
bu işke idi ked yetürsü bilig 


2597 kamuğ erde ödrüm yalavaç kerek 


munukı men aydım eşitti ilig biliglig ukuşluğ talu ked yürek 


C 143 2591 . 
talu er tilese ödürsü bilig 


2598 bayat kullarında eri ödründüsi 
yalavaçlar erdi kişi edgüsi 


B 194 2599 yalavaçtın itlür telim türlüg iş 


İLİG SIPALİ ÖGDÜLMİŞKE 
yalavaçtın ötrü kelür körklüg iş 


ilig aydı uktum munı belgülüg 
takı bir sözüg ay mariğa ülgülüg 


2593 bilir sen siziksiz ajun begleri 


2600 ukuşluğ kerek ked yalavaç örüg 


2592 
biliglig kerek sözke bilse yörüg 


26oı yana bilse söznür içi h 

l siz aj p ye em taşı 
yalavaç ıdur ildin ilke eri itilse anır ötrü tüzmiş işi 
260: negü tir eşitgil ajunçı beg er 


ayu bir marğa bir bilig söz uzı 
budun başlağuçı biliglig yig er 


2594 
yalavaç ıdur ildin ilke özi 
C 144 2603 öküşte talu er ukuşluğnı bil 


budunda bedüki biligligni kıl 


2604 kayu işte aşnu aşunsa ukuş 
ol iş başka bardı sınadım öküş 


negü teg kerek bu yalavaçlık er 


2595 
argar bütse begler karılatsa yir 


2588 oldruğ turuğ) A. oldurġ ( önce oldruğ yazılmış, sonra tashih edilmiş) ti z 


oltruğ t. Cıs o. kuruğ | yortuğda | Aa yordığ-ta 

2589 erning 1 Aş er tey Bı erning Cis irning | ajünçı) Aş acun-çı | 2590 er E 
er | etmeki ... er) As gdmeki yep ... er Bö... er Cız e. yip ... || 2591 eşitti İİ 
. ödürsül Az gr tilez-e udır-ğuu Be gr... 3 


ögdülmiş -*: er] Aşı ö. i. yal 
. i. yalavaç-lık-ka idə ü ö, i 
A P Cr 772 Z-a ıdğu gr negü teg Bi bab 6. i. yalavaç ı. 
3596 birdi” Aşa berti | idi ] Ai iti 
3 q 12 iti || 2597 kamuğ laş ğ 
g”. i] A . k å ... yalavaç) Aiş kamuğ-t ` 
m 25. A 5 7 aon | ked yürek) Aşş edgü-rek Bis Ted ye 
595 k 14 ķul-lar-ı-ta | yalavaçlar) A l is 
al i i 14 yalavaç-lar Biq yglavaç-l 
some 5 mor : .. telim ] Aşs yalavaç-tın edlür kamuğ Bi -. yi > 
poveçedin ... | galağaçtın ... kelür )A li > . im Bi yglavgç-din 
ie Gi ao ] Ass yalavaç-tın ardar telim Bı yalavaç-dın 
ə © ZLE “oz 
a ze i .. ək iki satır üzerine yazılmış | yalavaç örüg ) A6 yalavaç gsüg B 
E A bulka altında puhte ) Ciz yalavaç 6. | sözke ... yörüg 1 As bilse sev 
AL Kd 7 "ə 7 şə yim-e bilz-e söz-ning içi m-e | ifilse 
nu Arş -e 4 ru gber-miş B3 ... buzmış || 2602 ü 
beytin sıraya alınmasını istemektedir | galataç | Bə yalavaç Cs yalavaç || 4595 n iridir 7: b. er Ba nigü ... afun-çı (satır “ə ən ) iy OL 
ğ Bin i i ig er 
yig] Ala yeg Ba beg Cis yeg (harekeli ) || 2603 öküşte ... er) e a 


er 1 An ... yalavaç-lık er Bio nigü ... yalavaç-lık gr Ce nigü ..” yalavaç-lık ir lal T 7 
-e beg-l -ı aydu ber Bio ve Ce ... yi ği 155 ..er | bedüki ... kıl) Alp bedük- i N i 
e beg-ler mun-ı aydu ber B10 6 yr “XAZAR ] Aş 5edük-rek b. bil || 2604 işte ] Cə iş-de | başka 


eşid-ti Be ve Ca eşit(t)i | er .. 
ilig ... ögdülmişke1 nushalarda bu başlık yok ... 
2592 mariğa ülgülüg 1 As mangga ay (önee belgü yazılmış; sonra Üzeri 


nde tashih edilmiş ) kglüg Bı manga ülgülüg (satır altında (1425 
.. Ca bilir sen ... | 


nden gi 


lerek, satır üstü 
İl 2593 bilir ... ajun] Aş bilirz-e sesik-siz acun Bg bilir se . 
, eri 1 Ag talavaç ... eri Bs yalavaç ... Cs yalaəgç ... 


2594 A'da bu beyit yok; C'de iki satır üzerine yazılmış. Beytin burada bul 


metnin gelişi bakımından, mutlaka lâzım değildir ; 


söylemek istenilen fikir z572. veği 
i mısrâlarında söylenmiştir. Buna rağmen, B ve C'de üynen buluygü 


beyitlerin ikinc 
eyb 


, yir ] Aso anggar bydz 


Biliş 
18 


A A, A Gl er yn a. nı 
VA TAM 


“tında umğlaçıl) ... Ciş ol umdaçı er y. u. | umduçısı “nin & 


A95 Bıo4 C144 t 215 
: A95 B195 C145 


C145 261; takı yakşı aymış bilig birgüçi 


2605 kayu işke bilge yetürdi bilig 
közi sukka öt sav erig birgüçi 


anı yetti tuttı tegürdi elig 
2618 tükel bay bolayın tise belgülüg 


2606 oukuş işke tutsa bilig başlasa 
körgül baylıkı kol ay ersig külüg 


öküş işler itlür kişi işlese 


1607 bağırsak kerek hem közi körigli tok 
bütün çın kılıkı köni bolsa ok 


2019 neçe me kul erse közi tok beg ol 
suk öz beglikindin bu kulluk yig ol 


2620 kayu beg suk erse çığay ol çığay 


2608 bağırsak tapuğçı beg asğın tiler 
kayu kul közi tok beg ol köriğli bay 


beg asğın tilegli begin çın sever 


262: uvutluğ kerek keď amul hem silig 


2609 begirge asığçı bağırsaknı bil 
silig lik bile bilse türlüg bilig 


bağırsaknı bulsa özür bağrı kıl 


2610 bağırsak tapuğçı bağır sanı teg 
bağırda yakınrak yürek kanı teg 


2622 uyut bolmasa er otun il bolur 
uvut birle yalriğuk bütünlük kılur 


A 96 2623 amul bolsa ötrü atanur tüzün 
silig bolsa kılkı sevitür özün 


601 közi suk kişi özke erksiz bolur 
bu suklar yalataçk i 
2624 tetiglik bile bolsa erke bilig 


23612 közi tok çığay erse bayka sanur 
tözü işke tegrür bu bilgi elig 


serinse kişi tegme işte unur 


“ana umduç 


2613 suk er umduçi ol yavuz um 
kişi umduçısı atı koltğuçı 

negü tir eşitgil közi tok kişi 
közi tok kişi boldı baylar başı 


2625 bu beytig okığıl neg 


bilig birle başlap özürğke iş it 


2626 ukuş birle uk iş bilig birle bil 


B 195 2614 
künürğ bolsu kutluğ kutadsunı yıl 


2615 çığay kılsa kimni közi suklukı 
be im anı bu alin toklukı © 3617 yakşı ... bir güçi ] Agg ber-güçi 
y: 7 erin bergü-çi B4 ... irig 4 Sö we e 

K — beyit 7: 7 yazılmış | zise ) Ag4 fez-e | kol] Bi ve Cg kül 
os indin o, yig 1 Ass beg-likin-te ... beg Bg ve C. ig li Ü f 
m) As? ... ket amul m-a Bg uòut-luġ z 27C7C7C7C(7:- 
Seli ui m ut-luğ (satır altında ukuşluğ ) kerek ked 
a "Paxıl h. ... Aşı silig Ba silig-lik ( satır altında yahşı-lık Si — 2. 
y və ilür Boer... lg ə 7 ida 
b ya | yalğuk ) Ass yangluk Bö yalnguk (satır altında 
E sn c 2. ə “əzə 

A Be o - beyit iki satır üzerine yazılmış | tüzün] Aş fgsün Bio tüzün (satır 
e yede i 7 özün J Aş setidür gsün Bio sgüitür özün ( satır altında sidü- 
“rr 2 4 tözü —6. elig] Az igsü (-s-?) ... il-ke ilig || 2635 b yti 

| eydig ... ter işid Bız baytığ o. nigü ... Ci beyti igü ... 

e eytig o. nigü ... | başlap ... 
& Dörtlük, A'da sahife k 

7 . Ade enarınd . harfl. şi'r sözü, B’ izgi 

mi 555:: a ar, harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve C 
.1016 uk işl Aq uk-gıl | kününg 
E k k-ğı B... yl) A, künü(n)g b. körklü İ 
İyi yıl (yı- noktasız) Cız... yıl (yi- için iki nokta 7 2 A 


2616 Kimi erse umdu kılur erse kul 
anır boşlukı kör ölüm birle ol 


2605 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | /şke 1 Ca iş-te | yetti. 

. ilig Bı yet((i tut(dı... Ca- yet(6)i tat(t)ı t. ilig 1 2606 itlür 1 Aza sdlür İŞ 
hem) Aas m-e | çın kılıkı) Aza ç. m-a köngül-i || 2608 asğın tilegli | Aza 615-1 ili 
Il 2609 bulsa] Az bilz-e || 2610 sanı teg] Azs s. ol Biz s. teg Co s. tig | bagig 
teg] Aas bağır-tın ... ol Biz ... teg Co ... tig ı 1 
2611 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | suklar yala 
yalavaç-ka Bis s. yalavaç-ka Ci s. yalavaç-ka İl 2612 serinse .... 


s.s iş-ke | 2613 er... umduçı A29 gr undaçı ol y. unda-çı Bis w umduçı ( 
» koltğuçı | Az mada 


açkal Am d 
işte | Azs -0d 


anı kolğuçı İ 3614 negü tir] Aso n. ter Bı ve Cu nigü LE "de ayrı 


kol-guçı Bis ... 
acun Ba bayutmas ... İl 2616 kimi er 


bayutmaz ... ağunl Aşı bayudmaz ... 
kim grz-e-ni | kör) Cie ol 


Ag6 Bişş C145 


2627 


2628 


B 196 2629 


C 146 2630 


2631 


2632 


2633 


2634 


2635 


2636 


2627 er... 


tegir 1 Bu er ... fegir Cu... 


tetiglik bile er tilekke tegir 
bilig bil ukuş uk işirg ötrü kıl 


tetiglik bile bilse türlüg bitig 
bitig bilse ötrü bolur er tetig 


bitise okısa eşitse sözüg 
anın ötrü bilge kılur er özüg 


kamuğ türlüg erdem bu bilse tükel 
bu erdem bile er meriğiz kılsa al 


kitablar okır hem bilir erse söz 
ukar erse şi'r hem koşar erse Öz 


nücum bilse tib hem yora bilse tüş 
anıriğ yormışı teg sözi kelse tuş 


bilir erse sakış yime hendese. 
“aded cezri kılsa misahat basa 


yana nerd-ü şafranc bilir erse ked 
barifleri andın ulir erse keq 


ed erse 
Co erse atar CISU OR 


yime kuşçı avçı a ajenda ozuķ 


kamuğ til bilir erse açsa tilig 
kamuğ hatnı bilse bitise elig 


çizilerek, tashih edilmiş ) 
2628 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | er) Ag ve Biş er 


Az "de, 2628'den sonra, her hâlde 2627. ve 2628. beyitler ile karıştırılmış olsu g 


beyit gelmektedir : 


2629 anın... 


acunsta asuk B» 


hafnı ( -f- işâretsiz ).. 


er) Ag anı birl-e ... 
. erse] Ajọ okur grz-e tefder ukar erz-e | ukar ... 
koşar ( k- ve -ş-? ) erz-e || 2632 hem... 
Aja hen-tez-e Bp ve Ca hendese| ‘aded .. 
tında uyg. harfl, miz-a-hat ) buz-a || 2634 nerd . 
li 2635 çögenke | Ala çoğan-ka Cs çögen ( sgvgan? ) -ka | kaşçı ... 


L, aö-çı 
â&v-çi acun-ia asuŞ D7 Ça 


2636 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bett . 
. Cg hatt-nı ... ilig 


tedig-lik bil-e er tilek-ke tegir 
bidig bilz-e gdrü kaçan kim kalır 


V-ple.. 


tigir (ilk -i- noktasız ) | bil .. 


, uğl/ 


er Bi ... uz İl 2630 er] Ag ol || 2631 “ütat 
erse | Ajo bilir grz-e şayir he 
tüş | Aşı m-a yorar grz-e tuş || 2633 hendes 
. basal Atg abed cesr-i k. misahad ( satır a 
, erse | Ays nerdü şadiranc bilür 
ozuk |) Aş, koupö 


, elig | Ays had-nı ... i 


tə 
-J 


7 A96 Bış6. C146 
2637 bu yariğlığ kerek barça erdem bilir 
bu yarğlığ yalavaç tilekke tegir 


2638 yalaVaç tetig bolsa bilge oduğ 
beg asğı bolur anda tutnur boduğ 


2639 yalaVaç yavuz bolsa kıvçak kov 
siziksiz tüker anda begler suvı 


2640 yalavaç barır er idi keq kerek 
kamuğ türlüg işke bu tutsa yürek 


2641 kayu türlüg erdem ariğar satsalar 
anı utsa ötrü ağır tutsalar 


2642 kayu türlüg er me sözin sözlese 
anı uksa bilse yana kizlese 


2643 yalavaç bilir bolsa erdem kamuğ 
bedüyür begi atı ilde uluğ 


neğü tir eşitgil bilir kök ayuk 
bu söz ukmasa er anıl ögi yok 


B 197 2644 


2645 kimim erdemi bolsa atı yorır 
kalı bolmasa erdem atsız karır 


kişi erdemi birle erdin keçer 
öküş bolsa erdem er örlep uçar 


C 147 2646 


2647 elig sunsa erdem bile er tegip 
uluğ tağ başın yirke ildrür egip 


5 3637 yalatvaç tegir | Bg yalavgç ... tegir Co yalavaç ... tigir || 2638 yalataç 
.. ogdug | Biu yaluvuç ... oduğ ( satır altında oyğağ ) | tufnur 1 Aş; badnur Cip bütnür 
Kè. -t- noktamız )11 2639 galataç ... koür) Bi) yalavaç ... kteçak (satır altında kıpçak ) 
ili Cü yelgigr ... kodu (-6- noktatız) | siziksiz ... sutt | Ajg sesik-siz igker a. yuz-i 
m Bit ve Ci ... sgör || 2640 yalağaç . . idi 1 Aşp y. barur er gti Biz yalaùgç b. er 
| ike] Aşg iş-te (?) 

1641 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kayu ... arğar | Azo kamuğ ... 
ugur | usta | Ago bilz-e İİ 2642 türlüg ... sözin 1 Aşı türlügün m-e tilin Biq t. er .. 

. tilin || 2643 yalağaç ... bolsa) Az y. bilür bolz-a Bıs yalavaç ... Cıg yalavaç 
erse | 5 dedüyür | Az: bedü-tür Biz bedügür ( satır altınde uluğ bollur)) Cis bedütür 
— 3644 C'de bu beyit yok | negü ... ayuk) A23 n. ter iş(i)dgil bilür kegi (satır 
Mtinda uyg. harfi. bilgi yok) yok Bı nigü ... || 2645 karır | Aga kalır Ba karır || 3646 
bil: erdin | Aog bil-e er-tin ( -1-?) Cı 5. erden ler... uçar) Aæ er gr-lep u. Bg ol ö. 
zir) || 2647 yirge ... egip] Aze yer-ke ildrür glıp Bı yirke... Cə yirke ildürür e. 


Ag6 Bış? C147 278 379 A96 Bıg8 C148 


2648 söz ukğan kerek bolsa hazır cevab C 148 z66o tili uz kerek hem körgüllüg kerek 
cevab kılsa birmiş sözirige şavab sözi uz kerek hem ked öglüg kerek 


2649 bor içmez kerek ked özin tutğuçı A 97 266: sirgimlig bolur ol tili uz kişi 
özin tutğuçı er bulur kut küçi sözi uz yorısa yarar er işi 


2650 biliglig bor içse biligsiz bolur 2062 köngüllüg kerek ked unıtmasa söz 
bilgsiz esürse ağın ne kalur negü söz eşitse katığ tutsa öz 


z651 bor ol 57 1 7 yağı 2663 yüzi körki körklüg kerek hem bodı 
bor atı hakikat tütüş ol çoğı yülüg bolsa boğ sın kişide kedi ç 
2652 neçe me biliglig ukuşluğ kişi 


başın borka soksa buzar öz işi 266, Özi ersig erse bedük himmeti 


m bu iki bile ol kişi kıymeti 
2653 neçe me uvutluğ silig kılkı uz 


bor içse otunluk kılur barça öz 2665 sözi bolsa yumşak şeker teg süçig 


ə süçig sözk $ ici 
2654 isizim uvut ya ukuş ög bilig çig sözke yumşar uluğ hçm kiçig 
arığsız bu borka birür ay silig 2666 yalavVaç işi kör neçe söz bolur 


bor içme bor içse barır er kutı sözi yakşı bolsa tilekin bulur 


2655 
bor içse bolur tilve munduz atı 


266; bu yarğlığ kişi bulsa ilig kutı 


2656 karınka süçig kirse çıkrur sözüg arigar birse bolğay yalavaç atı 


bu çıkmış söz ök yandru örter özüg 
2657 negü tir eşitgil bu beyt ayğuçı 
okığıl açılğay taşı hem içi 
2658 kalı içtiriğ erse esürgü süçig 
körigül sırrı açtı çıkardı içig 


2668 anı ıdsa bolğay yalavaçlıkın 
yırak erse yat baz öz erse yakın 


İLİG SIPALİ ÖGDÜMİŞKE 


2669 ilig aydı uktum eşittim munı 


B 198 s6s9 biliglig bor içse biligsiz bolur : 
takı bir sözüm bar ayu bir anı 


biligsiz bor içse bolur kenç kiçig 


2660 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | hem Zörgüllüg | Aşp m-e k. Ba h. 


2648 ukğan ... cevab) Azı ... cuvab Bs ukkan. .. | cevab ... birmiş ] Azı cuva İörzül-lüə í “si 
öngül-lüg ( salır üstünde yazılmış) | uz... öglüg ) Asp... arduk ö. B2 ... öglüg ( satır 


k. aymış Cg ... birmez ( bi- noktasız ) İl 2649 içmez | Be içmes | er] Azs ve Bs gr“ 


2650 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | esürse ... kalur ] A29 bor içz-e çı ahiz iia körgüçi ) Cə? düz (önce uz yazılmış, sonra tashih edilmiş) ... || 2661 siziğimliş 
kilur Bı ... kilur || 2651 atı] Bg atı ( -t- yerine -n- ile) : à az 1A, eg tili öz Bg singim-lig ( satır altında fikir-lig)... | yorısa ... işi] Ai 
2654 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | isizim ... ya) Agg ssiz-im ... mii Sex Həşca bu yaşı B3 y. yarar... C3 yorsa yarar ( -q- harekeli) er yüzi || 2662 
Bi ve Cjo isizim ... | birür 1 Ass berür İl 2655 er 1 Aza ve Bız gr | dilüe munluğ atmasa | Az unudm-a-sa | negü ... öz) Az... söz B4 ve C, nigü... | 2663 hem) 


me İl 2664 bedük 1: A4 uluğ | kişi) A, erig || 2665 süçig ... hem) Aş suçüg ... 
q İl 3566 yalaùvaç işi ) Ag y. kişi ( önce işi yazılmış, sonra tashih edilmiş ) Ba yalavaç 
| yeksi bulur ) Ag ... tileki bolur Bg yakşı ... Cs yahşı b. tileki bulur i 
2667 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kişi ... ilig ) Az kişi (satır üs- 
me yazılmış)... elig | ağar ... yalataç) Az munung berz-e ... Bp ... yalavaç 
3668 yulatuçlıkın ) Ag yalavaç-lık-ın Bio yalavaç-lıkın m. 
ilig ... ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 

2669 eşittim | Aş eşidtim Bi eşit(t)im Cip eşit(t)im | bir | Ag ber 


Ay tılğ-a mindüz | 2656 süçig ... sözüg | Ass suçüg kirz-e çıkar gr sgsüg z. 
özüg | Ass sgsüg y. bilmez ösüg Bıs sözük yandru ö. öz ( sahife kenarında ölk1?) M 
negü ... ayğaçı ) Age n. ter işidgil buu beyd a. Biq nigü ... Cia nigü ... sy'Ruse | okuğl 
... hem Ass ... m-a Cış açılğay okığıl taşı h. $ 

Dörtlük, A”da sahife kenarında ar. harfl, şi'r sözü, B'de çizgiler ve € 'de a İ 
satırda şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 

2658 esürgü | Ası gsürdgü | sırrı) Ag sırı Biş ve Cis sırlr)ı İl 2659 kenç deri 
Ags kenç keçig Bi kenç kiçig i : 1 


A97 B198 C148 280 "İİ A97 B199 C149 


2670 senirigdin ötelsün mariğa söz takı 


2680 bu iki kişike söz açğu kerek 
meniriğdin ötelsün sariga söz hakı : 


söz açsa avağları yüdgü kerek 


2681 bu iki kişide bolur barça söz 


2671 bitigçi negü teg kerek ay tetig 
bu söz tutmasa öz işin buzdı öz 


ariğar beg inanıp bititse bitig 
2682 idi yakşı aymış ötüken begi 
tilin tutzu birmiş sarga söz yigi 


XXXIV. 
S 2683 ay begler mançı sözürğ kizle berk 
$ ÖGDÜLMİŞ İLİGKE BİTİGÇİ ILIMĞA NEGÜ sözürğ kizlemese başırig barğa terk 
ğı. TEG KEREKİN AYUR 2684 bu ağzıriğ misali ürigür sanı teg 


sözüriğ çıksa andın sehar tanı teg 


B 199 2672 yanıt birdi ögdülmiş aydı ilig 


iə 2685 yazıldı ajunka anı tirgüsüz 
bu işke idi ked yetürsü bilig 


eşitti tözü halk anı örtgüsüz 


2686 ağızdın ara ot ara suv çıkar 


2673 ötüg birdi ögdülmiş aydı ay beg 
İ birisi itigli birisi yıkar 


yorayın bu sözni körgülteki teg 


C-149 2674 neçe me bilig bilse begler özi 
bitigçi kerek ol bitise sözi 


2687 küyer ot teg ol bu kereksiz sözürg 
ağızdın çıkarmağu küygey özür 


2675 bitigçike ayğu kerek iç sözin 


B 200 2688 akar suv teg ol bu tilin edgü söz 
küdezse bitigçi öküş ya azın 0 


kayuka bu aksa çiçek öndi tüz 
2676 bu iç söz tutuğlı bütün çın kerek 


2689 aya er atanmış biliglig bügü 
bütünlükke artuk bütün din kerek 


körgül sırrı artuk katığ kizlegü 
2677 kalı tutmasa bu bitigçi sözüg 
begi sırrı açlur bu örter özüg 


2690 negü tir eşitgil bu beytig okı 
körğül sırrı kizle ay köriğlüm tokı 


2678 neçe me bu begler sözin kizlese 
bu iki kişike kerek sözlese — 1650 ağağları yüdgü 1 Azı ata-lar-ı ydgü 

1681 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | öz ... buzdı) A22 kör başın berti 
i k. idi ... ötüken | Azş iti y. aytı gdüken Bıo idi yakşı ... Ci idi yahşi... | tutzu 

piril Aog tudru ber-miş sangga söz big-i ( b- ?) Bio tutsu ... yigi Cu tatsu ... 
A Yerine b- ile) || 3684 misali | A25 mesel ( satır üstünde i harfi. tekrarlanmış ) 
İl endin ... tanı) Az antı saçar sanı || 2685 yazıldı .. . tirgüsüz ) Azg yasıl-tı ( sa- 
ölünda uyg. harfl, yayıl-tı ) acun-ka a. tergü söz | eşitti ... örtgüsüz | Az işidti ... 
Eni ve Cig eșit(t)i ... || 2686 itigli ... yıkar) Az busar ol b. eder Biq yapuğlı ( y- 


2679 birisi bitigçi birisi vezir 
bu iki kişike söz açmak tegir 


Rİ 2670 Cig'te bu beyit 2671'den sonra geliyor | ötelsün mariga | A10 gdel-sü mu 
g Cu ötelsü m. | ötelsün sańga) A10 gdel-sü sangga Cıa ötelsü. s. 
sə 2671 Ciş "te bu beyit 2070'den önce geliyor | aail Biz ve Cig nigü | ariparii 
bititse | Ayı ang gar yeg ı. bitiz-e Bız ... bitise Cig ... bititse E 
ögdülmiş ... ayur ) Anı... ilämag-á ... Biq bab ... nigü ..: aytur Cig bab biii 
ılımga nigü teg er kereki-ni aytur . 
3 2672 birdi] Aşş berti | idi... bilig) Arz eti k. yedür-süü b. Bi ... elig 
mə 2673 B ve C”de bu beyit yok l birdi ] Aya berti || 2674 bilig bilse] > žilek bulg 
, | ol) Ba ök Ci hem || 2675 küdezse bitigçi | Aşa bidig-çi kudesz-e 
Yə 2677 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2678 kizlese | Aş kiiz-lez-e 


1587 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | küygey ) Bi: küygey ( -y- noktasız ) 
üngey || 2688 çiçek | Azp çeçek || 2689 er ... bügü ) Aso gr adamış b. begü Bə er 
il kizleğü | Ani kiiz-legü || 2690 negü ... beytig) Aşı n. ter işidgil ... Bg nigü ... 
ili Cs nigü ... baytığ | sırrı) Ağı sirni 

“Dörtiük, "Ada sahife kenarında ar. harfl, şi” sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
la sir sözü ile ayır edilmiştir 


2091 


2692 


2693 


2694 


2695 


2696 


A 98 2699 


2700 


2701 


2691 sırrı ... ayma) Asz sırı bek tud çıkar-m-a Bi ve C5 ... ayma (-y- nok RA 
| aydınğ.... yılın] Aşz ad yang grz-e gnük-çi bilin Bı açtıng ... yılın (y- noktasi 
İl 2692 yağlak 1 B5 ygùlak Cg yavlak | salın | Agg kılın ( k- ?) Bö ve Ce ağlın 

2693 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | biliğliş ukuşluğ | Cy ukenub 
liglig || 2694 hat... açlar] As haduz ... açılar | baksa | Agg berz-e || 1695 teed 
Asg tengęss-e ( veya fenggeş-e) | idi... tili ).Agg bu gdrüm bidig-çi bolur beg ti iz 
. tergi 1. A37 n. ter e. til-e ser tegi Bg nigü 


ligi... yanğı Azı geti ç. neng ... tengi Bg idi ( satır altında uluğ)... yangı Ne 


2696 C'de bu beyit yok | negü .. 


körigül sırrı berk tut sen ayma tilin 
kalı aydır% erse ökünçi yılın 

kızıl til kara başka yavlak yağı 
bu yavlak yağığ bekle inçin salın 
bitigçi biliglig ukuşluğ kerek 

hatı uz belağat takı edgürek 


bitigde hat uz bolsa açlur körğül 
okığu kelir baksa avnur körgül 


bçlağat bile hat tergeşse kalı 

idi edgü til bu bitig söz tili 
negü tir eşitgil ıla sır terği 

idi edgü yar bu bitig söz yariğı 
kamuğ eğgü sözler bitigde bolur 
bitinmiş üçün söz unıtmaz kalur 
bitimedi erse bitigli bitig 

negü bilgey erdirğ bu hikmet bilig 
bitip kodmasa erdi bilge bügü 
bizirgde ozakığ kim erdi tigü 
yok erse bitig bu kişiler ara 
tilin sözke kim bütgey erdi köre 


kişi ildin ilke söz ıdğu bolur 
bitig bolmasa söz neçe sözleyür 


tasız ) || 2697 öitinmiş unutmaz | Agg bidilmiş ... Biy bitinmiş ... 


( -ti- noktasız ) ... İl 2698 negü .. 
lanmış) erti bu hikmed tedig Bit ve Cız nigü .. 


Fa 


$ 


» bilig.) Asg n. bilgey £ satir üstünde uyg, hari, teka 


in 


“der 


B 201 
C 151 


2702 


2703 


2704 


2705 


2706 


2707 


2708 


2709 


2710 


2711 


2712 


A98 Bzoo Ciso 
idi ked kereklig turur bu bitig 
bitig birle begler iter il itig 


bu begler işirige tusulur kişi 

bu üç türlüg ol kör ay ilçi başı 
birisi biliglig ukuşluğ bügü 

takı bir bitigçi turur sözlegü 


üçünçi kür ersig er ol toriğ yürek 
yağıka börike bu ersig kerek : 


ukuşluğ biliglig bu öglüg bügü 
kirğeşke tusulur argar ne tigü 


kamuğ il işin barça itgen bitig 
bitigin tutar il kirişin tetig 
kılıç alsa ersig eren işlese 
yağı boynı yençse öze ig lese 


yumıtsa kayuda bu üç türlüg er 
tilekin bulur er tümen arzu yir 


bularda narukı kalın bu kutu 
bu üçke udu bardaçı ol butu 


kılıç birle tutlur kalı tutsa il 
kalem birle baslur kalı bassa il 


biligin ukuşun tegip il tüzer 
bu üç nerf bile er ajunuğ süzer 


Ws er ol]. Ag urur | börike ... ersig ) As yuri-ke ... Bi... ersig ( satır altında 


"İl 2706 öglüg bügü ) A7 grsig begü | kingeşke ... tigü 1 Az kengeş- 


Regga ne fegü Ba k. tusulur ( satır altında yarar) ... Cg... ni t. || 2707 itgen ] 
gèn | tetig | As bidig Bi tetig || 2708 işlese | Aş baş-laz-a | yençse ... işlese) Aş 
ir "e C7 yençe ö. iglese || 2709 yumitsa ... er) Aş) yumudz-a ... er Bı yu- 
il satır altnda yorısa) ... er | tümen ... yir] Aşo t. arsu yer Bz tilek arzu yir 


».» bu ] Aşı olar-fın naru-kı ( -k-? -s-P) kılın bar | udu... 


41 Aii uda bar tak-ı ol yadu Bg u. bardaçı o. butun (sahife kenarında bütün ) Cg u. 


711 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | il] Azə el | bassa il ] Ayp basz-a 
9713 tegip 1 Bio tegip Ci yigit | er ... süzer] Ajg gr acunuğ fuser 


A98 Bzor Cışı mn. 
5 A98 B202 C152 
2713 bilig birle başlar begi il törü 


ukuş birle işler kamuğ iş körü 2723 kişi umduçı bolsa boldı bulun 


: suyurka anı sen ay körki tolun 

£ 2714 kılıç il tutar hem budun kazğanur 

İ kalem il tüzer hem hazine. urur 2724 neçe me beg erse kul ol umduçı 
$ kişide ili umduçı ol tuçı 

3 2715 kılıç kan tamuzsa begi il alır a 

Lə kalemde kara tamsa altun kelir 725 suk erse bitigçi bilig artatur 

k bitir umdu birle bitig artatur 

È 2716 bu iki turur bu ajun tutrukı 

S oza keçmiş iş hem kelir utrukı 726 kümüş körse altun ariğar arsıkar 


idisi başın yir ya baş alsıkar 
2717 aya beg bu iki uluğ erdem ol 
c 152 bügü ilçi begler munı tutğu yol 7237 bağırsak tapuğçı işik yastanur 
| , tiledükte tutçı kapuğda turur 
B 202 2718 murar meriğzetü keldi emdi bu söz 
eşitgil munı sen aya edgü öz 2728 bağırsak tapuğçı beg asğın tiler 
teni canı malın begirige ular 
2719 idi edgü erdem bilig bilse er də 
takı artuk erdem kılıç ursa er 2729 bor içmez kerek bolsa kılkı arığ 


yarağsız kılınçığ yıratsa arığ 


2720 kılıç birle tutlur talu eğgü il 
kalem birle itlür tilek arzu yir 730 bitigçi bor içse biligdin tezer 


2721 közi tok kerek hem özi umdusuz biligdin tezigli bitigdin azar 
bağırsak kerek çın özi koltğusuz 731 bitigçi kiçe tariyda ilde kerek 


neçede kerek bolsa anda kerek 


2722 közi tok kişi neriyke suklanmaz ol 


kişi nerğ bile bolsa arsıkmaz ol c1s3 273: kişide talula bu iki kişig 


arigar ötrü birgil bu iki işig 

2713 Ais”te bu beyit 2714'ten sonra geliyor 

2714 Aja'te bu beyit 2713'ten önce geliyor | tutar | Aja £user Bia ve Sut 
tüzer | Aşa tudar || 3715 kalemde ) Ays kalem-ten Cib kglem-den || 2716 ejan | Ar 
| hem) Ayı m-e 

2717 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bügü ... yol | Aqa acun-çı da 
... Bis... yol ( satır altında öz?) || 3718 muriğar | A19 munggar | eşitgil | Ay; 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü, B'de çizgiler ve Ç' 
satırda şj'r sözü ile ayırt edilmiştir 

3719 idi ... er] A% gti ... er Ba... er Ca idi erdem ( satır üstünde ol Ha 
|| .2730 tutlur ... il) Azı ildür ... er Bg tutlur (£- noktasız) ... C5 itlür...|8 
yir] Aşı öil-e edlür ol il idz-e er Cg b. tutlur ... i 

2721 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | hem... umdusuz ) Agg m 

. umdusuz (satır altında ümiz-sjz?) | çın ... koltğusuz 1 Aga öz yana ksld 

2722 neriğke ) Bg neng-ke ( -ke satır üstünde yazılmış ) | bolsa | A28 grz-e 


73 umduçıl Ax, undaçı ( -n- ?) | tolun | Ba tolun ( sahife kenarında kör... ?) 
emduş:) Bz umduçı (satır altında tamg‘ kılğuçı ) | ili) Az igi | 2725 bilig) 
g bitir... bitig] Az bidig ... bilig Bg bitir umdi ... || 2726 ariğar arsıkar ) 
R arsı-kar Bg a. arsıkar (satır altında heriş-lık kılar ) | igisi... yir 1Azz 
ə, Mer 

17 Azp “da bu beyit 2728'den sonra geliyor | işik | As eşik | tiledükte ... turur ) 
taj: k. bolur Bio tiledükde ... 

35 Ağa”de bu beyit 2727'den önce geliyor | asğın 1 Bi ve Cı4 asğı | malın | Azs 
i mait || 2729 içmez... kilki) Ago ... tudz-a k. Big içmes kerek kılkı bolsa | 
İ Aso kil-i-çiğ Cis kılınç-nı İİ 2736 tezer) Ası yırar | biligdin ... azar ) Aşı 
| Hdig-ke ukuş-luğ yarar || 3731 kiçe) Aşa keçe || 2732 falula ) Bis talula ( satır 
pem ) Ci fglalar ( -r sonradan ilâve edilmiş? ) | argar ... birgil ) Asg anggar 


A98 B203 C153 l 87 A — B203 C153 


B 203 2733 birisi bitigçi hatı belgülüg XXXV. 
birisi yalavaç tili ülgülüg 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE AĞIÇI NEGÜ TEG 


2734 yakında yağukta ya yat baz ara 
tuşar erse övke bulardın köre ER KEREKİN AYUR 


2735 bu iki 7 tuşar tuşsa iş 2743 yanut birdi ögdülmiş ilig kutı 
bu iki kişiler iter itse iş | seVüg nerğ bu altun kümüş can otı 
2736 birisi bitigde yarılsa sözüg 2744 İdi çın bütün ked kerek er köni 
birisi tili birle itse sözüg körgül yaymasa ötrü tutsa munı 


2745 negü tir eşitgil bu sartlar başı 


2737 bitigçi bu yarğlığ kerek ay ilig k 
ajun tezginip neriğke tegmiş kişi 


inansa arpar birse bolğay elig 
B 204 2746 SeVüg neriğ bu can canda yigrek sevüg 


2738 bu yariğlığ kişike inansa bolur “Vua 
C 154 kümüş altun ol canda kedrek sevüg 


kişilik tilese anıriydın kelür 
2747 itilmez körğülüg iter bu kümüş 
egilmez kişini eger bu kümü 
A — 5395 bu erdi ay ilig menirg bilmişim na : = 
ötündüm iligke tükendi işim 2748 kümüş körse yalığuk körgül tutmasa 
yarağay anı çın firişte. tise 


2749 kür er kördi altun özi yumşadı 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE irig sözlüg ernirig sözi yumşadı 


2750 közi tok kerek hem kılınçı bütün 


ilig aydı uktum munı ma ögün 
5 ri barı arta barsa künirğe kutun 


takı bir sözüm bar anı ay bu kün 
, . 275ı Öküş neriğ körü todmış erse közi 
2741 ağıçı negü teg. kerek ay mara yana korkar erse bayatka özi 


argar bütse begler yitürse nere 
Yə 752 halal hem haram adrar erse aça 
2742 ağı kaznakı tutsa altun kümüş "yarağlığ yarağsıznı bilse seçe 


ol er başka iltse bu aymış yumuş 


2753 közi tok kişiler nering edlemez 

2733 yalavaç ... ülgülüg ) Bı yalavaç ... ülgülüg ( sahife kenarında enaas eli bütün çın kişiler özin yiglemez 
Cə yalasaç ... | 3734 yağakta ... baz 1 A35 ... yayad bar Bö ve Ca yağuk-da..'| 
iter itse] Aş eder gdz-e || 2736 bitigde) Aşz bidig . 

2737 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İ .ariğar ... elig ) Ax anggar 
=. Bö ... bolġa e. C7 ... bolğa ilig || 2738 aniınğdın | Asg munung-tın 

2739 A'da metnin 2739'dan 3474 "e kadar olan kısmı eksik | menig] 5: 
| tükendi | Cg tükedi 

ilig ... ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 

2741 ağıçı negü | Bg ağıçı (satır altında “akil-lığ) nigü Ci a. nigü | e 
özüm || 2743 er) Bio gr 


özdülmüş ayur 1 Bı bab ögdülmiş ... nigü ... aytur Cıa bab ağıçı nigü... aytur 
4 yaymasa) Biş yaymasa ( y- noktasız ) Ciş yaymasa (y- ve -y- noktasız ) İl 2745 
3 Bu ve Cıs nigü İl 2746 canda yigrek ) Bı c. gigrek Cı candan yigrek || 2747 
pes körgülüş | Bz itilmes k. Cg i. köngülüg (-lüg üstünde -ni) | egilmez ... eger) 
ilmes Ca ... iger || 2748 yalrşuk ) Ba yalnguk C3 yangluk 
13750 C’de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | barı ... kutun J Bö barı ... kutun 

altında fäkel ) Cg barı... || 2753 edlemez ) Bs edlemes Cg edlemes | yiglemez | 
İşlemes ( y- noktasız ) Cg yiglemes i 


: A—B Cc 
A — B204 Cisq .-— 


2765 bor içse akılık kılur ol neriğin 


2754 kiçigde körü kalsa altun kümüş kişike üler neriğ alumaz tergin 


amg suklukı bolmaz ança öküş 
2766 bu işke ağıçı saran edgürek 


2755 özi korkar erse bayatka kalı saranlık bile nerig küdezgü kerek 


bu er tutğa şeksiz könilik yolı 
ə 2 5 l 2767 bağırsak tapuğçı kör özkey bolur 
2756 könilik mün ol barça edgü asığ bu özkey tapuğçı begin bay kılur 
bu asğı bile buldı mergü tatığ “0 

2768 bağırsak kişi ol kişi ödrümi 
2757 köni bolsa yalriğuk küni edgü ol bağırsaknı bek tut ay er ködrümi 
küni eğgü bolsa kut ü ol 
üni edgü çutı merğü 2769 ağıçı oduğ bolsa iş artamaz 
2758 negü tir eşitgil bağırsak sözi sakışlığ tutar ner özin örtemez 
bu söz işke tulğıl ay ajun toa 2770 Ögi bolsa yalriğuk unıtmaz bolur 
2759 körğül til köni tut kılınçırğ bütün sanu saknu işler yarığılmaz bolur 


sarğa kelge devlet bu dünya bütün 2771 unıtğan bolur körse ögsüz kişi 


C 155 4760 köni boldurig erse kutadğay künürg bu ögsüz ağıçı buzar öz işi 


selamet tirilgil seyinçin kutun 2772 tetiglik kerek kılsa türlüg sakış 


B 205 2761 bağırsak kerek hem oğuğ sak tetig tetig bolmağmça kalı adrar iş 


tetiglik bile er kılur mir itiş 2773 bitigçi kerek uz kamuğ hat bilir 


sakışığ bitişin küdezse kalir 


uğutluğ kerek hem yime ög körgül 
uvutsuz kişide yırak tur törgül C 156 2774 bitigçi küdezgü kiriş hem çıkış 


2763 uvut ol tığığlı. yarağsız işig bitigin küdezgü kamuğ türlüg iş 
uYut ol iter kılkı artak kişig 2775 Yıl ay öd bitise küni belgülüg 


2764 bor içmez kerek hem özin tutğuçı açukluğ ağırtlığ sanı belgülüg 


özin tutğuçı er kutuğ tapğuçı 


B 206 2776 sakış saklıkı çın bitig birle ol 
bitip koğsa sakış kapuğ açtı yol 


2754 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bolmaz | Bg bolmas || ü755: korkət 
Bio kolr)kar | er tutğa) Bio er tutğa (satır altında er turğu ) | 2756 mün) Bu mü 
(satır altında um;z?) | buldi mergül Bu buldi menggü Cig baldi menggü | YE 
yalrğuk | Bız yalnguk Ci, yangluk | kutt meriğü | Biz kuti (satır altında #ükel ) Tataga 
Cu k. menggü || 2758 negü ] Bız ve Cig nigü | ajun) Biş ajun ( -/- yerin -z- ile) ğ 
bilgi .. .. — 


705 üler ... alumaz ) Bi ... neng alumas C7 üle(r) ning (-i- noktasiz ) almaz 
Yerine -k- ile) 
766 Ç'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış 1 ağıçı 1 Bg ağıçı ( satır altında 
süf) || 2767 özkey 1 By özkeg ( satır altında özge ) İl 2768 ödrümi 1 Bg ödrümi ( sa- 
j : S ə nda bilig ögretgüçi ) || 3769 ağıçı ... artamaz ) Bg ağıçı ( satır altında “akıl-lığ) 
Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda ş/”r sözü ile ayırt edilmiştir t ” ə 
— 2759 bütün) Biq bütün ( büt- noktasız ) | devlet ... bütün ) Bı, dünya bz d 
kutan İL 3760 katadğay 1 Bıs kutadğa Ci kutadğu j 
2761 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | mi ] Bı ming(-i- yerine -naik 
İl 2762 uöutluğ ... hem ] Bz ukuşluğ kerek kör ( satır üstünde yazılmış ) | uöstənz iliği 
uvüt-suz ( satır altında uğuş-suz ) İİ 3763 udut ... iter 1 Bg göut iter ol |: 4764 içme 
B,”içmes | er ) B4 er 


aku. | yarğılmaz | Bio yangılmas ( y- noktasız ) 

1773 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sakışığ 7 Bıg sakışı Cız sakış ığ 
14 biligçi küdezgü) Et öüyün küdezse || 2775 açukluğ adırtlığ 1 Big açukluğ ( satir 
tagkil- ii] p) adırtlığ (satır altında yazılan söz fotografa tam girmemiş ) Cə 
ril? açuk-luğ 


19 


amma mm onan eamm an ae 
4 m me rm mmm 


A — Bzo6 Cış6 


2779 


2780 


2781 


2782 


2786 


2787 


negü tir eşitgil bağırsak kişi 


sakış birle bek tutğu işçi işi 


bitigsiz işig bek tutumaz köriğül 
körğülke ışanma biti ay oğul 


bitise kalır söz usansa barır 
usal bolsa işçi şakışta ulır 


bilir bolsa tegme bu türlüg bitig 
anın saklasa ötrü kılsa itig 


sakışta usansa kayu işçiler 
sakış birdükinde ulır baş çalar 


elig sakışın bilse artuk yete 
bışursa ögi körğli sakış tuta 


elig sakışında keçer erse sen 
kerek hendese. sakışı tutsa sen 


körü. barsa yinçke sakış hendese. 


munı birle yir kök bolur ol sasa 


negü tir eşitgil ay bilge bügü 
bilig lig sözi bolsa aş teg yigü 
idi me batığ hendese. sakışı , 
anın tezginür kör hakimler başı 
evin teg yarır bu yiti kat köküg 
adırttı seçim teg yir erse kaşı 


2777 negü ) Bz ve Ca nigü 


, it iki i İmiş | fufumaz ) Bg #utamas | 

2778 C'de bu beyit iki satır uzerine yazı T 

usansa | Ba usansa ( satır altında unutsa) | sakışta] C7 sakış-da || 2781 sukıptağı 
kışta (-t- veya -k-?) Cg sakış-da || 2782 sakışın .. T». i 
iəd 2783 elig] Cu ilig (önce elig yazılmış, sonra tashih edilmiş ) | kerek he 

ı kerek ( -k çizgisi yok ) hendese || 2784 yiünçke ... C yine 
140. sasa ) Bp ... sasa (satır altında seçe) Cız munung birle yer Ül 


Fhendese | munı... 


İkeli) ... İl 2785 negü 1 Bio ve Cys nigü | yigā] Cıs yigü 


Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edüməyld R. 
sakışı | Bı idi me bqtiğ hendese ( -seo ?) sakışı (9-7?) Üş lü 

ğ izginü inä tizginür || 2787 etin .. : 
çbqtığ hendese s. | tezginür ) Bıı tezginür C15 Şat) 
"taz 7 ( noktasız ) ... kat ( noktasız) Cis akın teg (noktasız ) yarır inoktasz ila 
i . kaşı) Bız adıri(t)ı seçim (s- ? ) teg birer sakışı Cis edili 


2786 idi... 


keli)... kąt | adırttı E? 


lümez yıl ay sakışı 


, yete) B7 ... yete Cip "ë 


hendese: 1 Bg ve Ciz sinçkdi 


291 


C 157 


B 207 


5 1794 C'de bu be 
ü| budnı .. 


2788 


2789 


. 3791 


2792 


2793 


2794 


2795 


2796 


2797 


2798 


2799 


biliglig ukuşluğ kerek kılkı tüz 
ukuşluğ kişiler işi barça uz 


biliglig kişiler bolur çın köni 
köni kayda bolsa yaruyur küni 


ukuş bolmasa er özin tutnumaz 
bilig bolmasa er işin itnümez 


bolur karşı içre ağıçı işi 

özin ked küdezgü bu yarğlığ kişi 
körgül til köni tutsa kılkı bütün 
argar tegmese ot yalını tütün 


közin ked küğezse tilin beklese 
ukuş birle arzu havağ örklese 


közün körse ötrü körgül arzular 


1. 


xöigül arzu kolsa anı kim yığar 


körgül beg turur yiti endam öze 
begi başlasa budnı yügrür tüze 


idi yakşı aymış biliglig sözüg 


ay ersig küdezgil körgülüg közüg 


et öz yiti endam körgülke udar 
körgül birle yalriğuk ağır yük yüder 
tükel sır begiz ol körgülsüz kişi 
körgülsüz kişi bilge atın yodar 


kerek elgi berk sak kereksiz akı 
saçılmasa ötrü ağı kaznakı 


A — B206 Cış6 


(2730 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | Zufnumaz ) Big fufnumas | itnümez) 
ls ifnümcə || 2797 köngül | Ce köngül ( -n- tashih edilmiş.) || 2793 arzu ) Cg arzuğ 
yit iki satır üzerine yazılmış | közün] C7 Zözin İl 2795 giti ] Co 
anı... tüze) Bs kul-r (-i dikkat ) y. züze Co ... oza ( önce Züze yazılmış, 
ra tasaih edilmiş) || 2796 idi yakşı) Be idi yakşı Cıo idi yahşı i 
Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 
] B7 yelnguk Cız ya 
noktasız, harekeli ) 

1799 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış 


TRU ege İnn. 


A — Baoz Cısz 


2800 

2801 

C 158 2802 
2803 

2804 

2805 

B 208 2806 
2807 

2808 
2809 


2810 


2800 idi ked] Bio idi ked (satır altında uluğ at) | neriği 1 Bio malı | ə 
ğılumaz1 Bi kilumas || 2802 ağırın | Bia ağırın (-r- yerine -z- ile) 
i 2803 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | arsığmasa 1 Biş arsıkmasa 
altında karig bolmasa ) | tağığda? Biş tqtuğda Cg tgvığ-da ( t- noktasız ) İİ 1804 simi 
Ca alım-ke | süçig | C4 süçüg || 3805 negü .. ya bl 
noktalara dikkat ) Cp nigü ... tirk | terk] Bis terk (t- veya b-?, noktalara diis H 
Cs tęrk: ||; 2806 satığka | Ca satığ-çı ( -çı satır üstünde yazılmış ) l eksümez] Bı ekai 
mes İl 2807 er ] Ba e” | yüzde çığ 1 Ba yüzde ( y- noktası iyi çıkmamış). çığ Cr göl 
çığ (-4- üzerinden çizilmiş; -d- ile -e aralığına dikkat: yüz açığ? ) || 2808 er ... sö 


mq ə qo o ə 
akılık idi ked anı koğmağu 


kişi neri birle akı bolmağu 


satığçı kerek bilse türlüg satığ 
satığ bilmese er kılumaz asığ 


kamuğ ner tavarığ biligli kerek 
ağırın uçuzun ukuğlı kerek 


bilir bolsa kıymet ol arsıkmasa 
satığda tavığda neriğ alsıkmasa 


alımka birimke ongay bolsa öz 
uluğka kiçigke süçig tutsa söz 


negü ötnü alsa yana birse terk 


argar birgeler ner& kaçan kolsa terk 


satığka oray bolsa kılkı köni 
arar eksümez ner kereklig küni 


kalı birse begler er atka açığ 
tegürse anı bolmasa yüzde çığ 


açığ tıdsa işçi er at körili sır 
er at körgli sınsa alır begke kir 


negü tir eşitgil akılar başı 
körgülke alınğıl ay çırğuy kişi 


severig sevügsüz kılayın tise 
tilin ayğu neröni tıdıp birmese 


. terk) Biş nigü.. 


Ba gr .... sır (satir altında sınur ) | begke Bi Begke (b- noktasız ) 


3809 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü | B4 ve Cə nigö | pray ig 
B4 çırğuy (-r- üstündeki noktaya dikkat) kişi (-ş- yerine -s- ile) Cio çırguy (t 
T 


su dh 
dikkat ) k. 


. terk. (£- veya ğ 


292 


293 


i kamuğ 


C 159 


B 209 


2811 


2812 


2813 


2814 


2815 


2816 ` 


2820 


2821 


2822 


2811 ayıp) Cız aytıp | erse | Ciz irse || 2812 kiysa ... 
prun | uminç ... nenginğ ) B7 umunç külli ... 
İli3513 azak ... uzak ) Bg azak (satır altında uz 
MA... iş (satır üstünde Zgpuğ, 

güm ... tegi] Bız yam . 
ikta ) 1 


A — B208 Cış8 


ayıp birmegü ner tilin aymağu 
tilin aydır% erse anı tıdmağu 

sözin kıysa begler “uminç  kötrülür - 
umınç kitti erse nerğirğ kotrulur 


oduğ sak kerek ked kereksiz azak 
azak bolsa işçi bolur iş uzak 


bu beglerke tapnur tapuğçı kamuğ 
murğağıp kelip tutt: tapğun kapuğ 
muriğaçisa tapuğçı elig tarlıkın 

begi eştip ıdsa açığ yarlığın 

uzatsa ağıçı bu nerig birmese 
murğadmış tapuğçı törgülgey basa 
kerekinde bulsa kişi öz muriğı 

yam erse yarğança bolur ol teri 
negü tir eşitgil bu kökçin sanğa 
murğadmış murğırğa yara ay tomga 
tilemişte bulsa tilegli neriğin 

yanut kılsa bolmaz canında örgin 
kerek ödte bir yam yariğança bolur 
kamuğ neriğke yariğzağ munu bu terigin 
bu yarğlığ kişi bulsa emdi ilig 
ukuşluğ biliglig uvutluğ silig 

ariğar birse bolğay ağı kaznakı 
ınansa yarağay küdezse hakı 


2818 negü Biş ve Cə nigü 


Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şj'r 
a 2819 tilemişte) Bu, tilemiş-te (t- noktasız ) C, #ilemiş-de | bolmaz canında) Bi, 
elmas cunısda C4 b, canı-da İİ 2820 yam] Bız yem (y- noktasız ) C5 yam ( harekeli ) 
teriğin) Bis kamuğ ... fengin (noktasız) Cş... fengin ( f- üstünde bir 
ük, -n- noktasız) jį 2822 ağı kaznakı B2 ağı kaznakı 


umınç | B7 ve Cig kıysa ... 
nenging Cı3 umunçkit(tli ... neln)ging 
ak, -z- noktasız ) azak ( -z- noktasız ) 
noktasız ) a. || 2814 tattı ) Bo ve Cis tat(t)ı || 3817 
» fengi Ci yem (harekeli) ... fengi (in- için yalnız bir 


sözü ile ayırt edilmiştir 


( satır altında ağır hazine) 


A — B209 Cısg 294 


İLİG SALİ ÖGDÜLMİŞKE 


2823 ilig aydı uktum yarutturiğ mini 


i taķı bir sözüm bar ayu bir anı 
2824 ayak tirki başlar bu aş başçısı 
negü teg kerek ayğıl aş işçisi 
iü siziksiz yise beg anıriğdın aşığ 
. mansa ariğar beg küdezse başığ 
2826 idi ters turur bu aş içgü yigü 
: siziklig kişidin yise ay bügü 
2827 muni ma ayu birgil emdi marga 
bileyin ukayın ay ersig torga 
XXXVI. 
ÖGDÜLMİŞ İLİGKE AŞ BAŞÇI HVAN SALAR 
“© — NEGÜ TEG KEREKİN AYUR 
2828 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
bu işke bütün er kerek ked silig 
“ 2829 kişide talusı köni çın kişi i 
ödürgü argar birgü aş suv işi 
c 160 2830 bu işke idi çın bütün er tile : 


bağırsak tapuğsak uvutı bile 


2831 bağırsak tapuğçı bütün çın kişi 
begirye yuluğlar et öz can başı 


2832 boğuzdın bolur barça begke hatar 
işin kılsa aşçı anı kim yeter 


ilig ... ögdülmişke  nushalarda bu başlık yok . 

2823 yarutturğ ) Bg ve Cg yazut(t)ang || 2824 tirki | Cg tirki | negü teg] Ba wc 
nigü İşg 

2835 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2826 idi] Be idi Cız idil 1 
ukayın ... torğa1 Cıg tise sen kulak tut manga 

ögdülmiş ... oyar ) Bg bab ögdülmiş ... nigü teg kerekin a. Cıa bab aş... ni 
teg er kerekin aytar i 

2838 birdi Ci birdi || 2829 talusı) Bjo talusı ( satır altında yehşi-sı) Cip özl 


95 A — Bzog Cı6o 
2833 kamuğ yirde begler küdezgü özin 
yigü içgüde açğu saklık közin 


budun başlar erke bolur mir; yağı 
yağı bolsa kimke yadığlığ ağı 


B 210 2834 


2835 bütün çın bışığ bolmasa bu kişi 
hatarlığ bolur aşta begler işi 
2836 muriğar kiçki eski tapuğçı kerek 
açınu süçinü aşın birse terk 
2837 telim tapğı erse öküş emgegi 
ariğar bütse bolğay açınmış begi 
2838 negü tir eşitgil kişi edgüsi 
kalı teriglemiş teg ukuş belgüsi 
2839 kayu neriğke emgek katılsa öküş 
sevüg boldı ol nery kamuğda küsüş 
2840 kayu neriğke ıdsa tiriglik kişi 
seVüg boldı ol neriğ sevüg can tuşı 
284 tiriglik isiz ermez emgek isiz 
bu emgekke birmez tirig)lik isiz 
2842 tiriglik barır er açımaz tilin 
yava bolsa emgek açır kiç yılın 
2843 közi tok kerek keq yime körğli bay 
arığlık kerek hem yüzi körki ay 
2844 sakınuk kerek din şeri"at bilir 
bu mundağ kişidin bütünlük kelir 


arığ boldi begler tadusı özi 
arığ bolmasa aş kaçan yir kozı 


C 161 2845 


1553 girde ) C4 yerde ( harekeli) || 2834 erke ... 
Girke,.. || 2835 aşta ) B2 iş-te 

3936 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | açını süçinü | Bg açıya süçiyü 
37 açınınıy 1 B4 açıtmış || 2838 negü | Bs ve Cio nigü || 2839 nergke ) Ci neng-ke 
“yerine d- ile) | kamuğda küsüş | Bg k. küsüş Ci setüg-den küşüş (-ş- ?) || 2840 
B; fuşr -ş- yerine -s- ile) || 2841 isiz ... isiz 1 Bg isiz ermes e. jsiz | birmez 
Bs birmes ... isiz 


mirğ 1Bi... 


ming (-i- yerine -n- 


184: C”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | er açımaz ) Bg er açımas İl 2844 
ak] Bi sakınuk Ci? sakı-nuk || 2845 tadusı) Bız tadus: Ci tadusı 


A — Bzıo Crör 297 A — Bzır Ciöi 


2858 yırak tutğu aşta arığsız kişi 
arığsız kişinilğ arığsız işi 


2846 arığ bolsa aşçı arığ aş birür 
arığ bolsa aş suv seve keq yilür 


2859 könilik kerek hem bütün çın kılık 
köni bolmasa er tüzümez yorık 


2847 közi suk kişi aşka sukluk kılur 
elig tegrür aşka aşığ artatur 


C 162 2860 kalı egri bolsa bu aş başçısı 
kamuğ egri boldı anırğ işçisi 


2848 közi suk kişiniriğ kılınçı yig ol 
kılınç yigliki erke teriğsiz ig ol 
286: yumitsa kalın yig bu aş oğrısı) 
kaçan körki kelgey begi tirkisi 


B 211 2849 neçe me bütün çın er erse köni 
anıriğda bütün çın özürg bil munı 


2862 könilik kerek erke edgü kılınç 
anın bulsa ötrü tilemiş sevinç 


2850 bütün tutğu barça kişig çın bışığ 
özüg ked sakınğu küğezgü başığ 


2863 negü tir eşitgil köni kılklığ er 
köni kılkı bolsa ajun bütrü yir 


285 müuriğar meriğzetü keldi emdi bu söz 
unıtma bu sözni aya edgü öz 


B 212 2864 köni kayda bolsa kutadur küni 
tünermez küni er yorısa köni 


2852 kamuğnı bütün tut kügezgil özür 
özürğke bağırsak senirig öz közürğ 


. c H m < : 
2853 kamuğda “azizrek bu canım “aziz - 


l 2865 hıyançt kayu yirde ursa adak 
“aziz cannı bek tut uzatma sözürg 


asığ birgü barça kaçar ked yırak 


2854 yüzi körki körklüg kerek kılkı uz 


2866 hıyanet kişi kayda sunsa elig 
yülüg bolsa boğluğ tili körgli tüz 


tergiz erse suğlur kurıtur yirig 
2855 bu körklüg kişi közke körnür arığ 


2867 bağırsak kerek ked begini sever 
arığ bolmasa aş boğuzka karığ 


uvutluğ kerek ked özini yığar 
2856 arığlıknı sevmiş turur bir bayat 


868 ukuşluğ kerek hem biliglig kerek 
arığlık bile er bulur edgü at 2 çuşluğ ç gig 


ödi bolsa aşķa iriklig kerek 
2857 arığlıknı barça kişiler tiler 

arığ bolsa aş suV kişi arzular 2858 aşta ) B10. aş-ta Cig aş-dan || 2859 er ... görik) Bı gr tüzülmes yorik (y- 
öktasız ; satır altında bu til ) Ci? er füzümes y. 112861 alın yig 1 Biş k yig (noktasız) 
€ kelin yig (-i- noktasız ) | dirkisi ] Big tirki-si Cz terki-si ( -e- harekeli ) 
1862 C”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | erke ] Biq erke || 2863 negü...er1 
5 gü , kilk-liş (-ı- harekeli) er Cp nigü ... || 2864 tünermez ) Bi tünermes || 2865 
irde) Bz ve C? girde | birgü) Bə öergü ( -e- harekeli; metnin bu kısmı rutübetten 
üzulmuş ve sonradan doldurulmuş ). C7 berke ( harekeli ) : : 
> 1866 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | elig 1 Cg ilig | yirig 1 Bg ve Cg yirig 
2867 ubutluğ ] B4 uvutluğ ( satır altında ukuşluğ ) Cio göutluğ 
Bs'de, 2867 'den sonra, daha şu beyit gelmektedir ( krş. beyit 2767); 

bağırsak kişi beg-ke özkey bolur 

: bu özkey kişi tqpğı asğı bulur 
özkey (satır altında özgeçe ) 
1868 ukuşluğ ] Cu uvutluğ | irikliş 1 Cu irikliş 


2846 birür | Biş yiyür ( y- noktasız ) Ca birür ( bi- noktasız ) | yilör | Big wilürğ 
noktasız ) Cz yilür ( yi- noktasız ) E 

2847 C'de bu beyit yok || 2848 yig | Bis yig (satır altında yaman ?) Ca giz VB 
anırğda? Bi anıngda (-n- noktasız, -- harekeli ) C4 anıng-dan i 

2850 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | çın bişiğ ] Bö tat dışış (iğ 
okunmuyor ; metnin bu kısmı rutübetten bozulmuş ve sonradan doldurulmuş ) Üş ça b 
| özüg ... başığ 1 Bz özüng ked kadezip k. başığ Ça özüg ked satıngu k. kelig, 

Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir 3 

3852 özürg ] Ba özüng ( -z- noktasız) | Zözürg | B, közlüng) (-üng 'otogralaği 
memiş) || 2853 kamuğda "azizrek | Cıo kamuğ-dan 'azizrak | sözünğ 1 Bi sözlüny) 
fotografa girmemiş ) 

2854 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yülüç ) Cız yuluğ 


-msm m ———R. BE EH ou o —. m 
O m ————— e a e ? Yə 


A — B212 C162 


2869 


287o 


2871 


2872 


2873 


2874 


C 163 2875 


2876 


B 213 2878 


2879 


2871 edgü ... mergü ) Bə ... menggü Cıa menggü kalır tigü (-i- noktasız j 13 
mançlığ Ci ınanç-liş || 3874 negü | Bız ve Cız nigü sl 
Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir. : 
2875 özini) Biş özi-ni Ca özüni || 2876 erser ... sözini ) Biq erser ( dikkat 1) $y 


s. C3 erse kıyar sözini 


2877 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ilig ) C4 ilçi || 2878 firki] Biy 
Cö zerki (-e- harekeli ) li 3879 bilmişin | Cy bilmişi | birdim ... bulmışın | Cr $ 


... bilmişi 


Tİ A — B213 C163 


törüçe yorısa tapuğ kılsa öz İLİG SUYALİ ÖGDÜLMİŞKE 
kirürde çıkarda köni tutsa köz 
2880 iliş aydı uktum eşittim munı 


ukuş işke tutsa küğezse özin takı bir sözüm bar ayu bir anı 


bilig işke tutsa tıdusa közin 
2881 marga ayğıl emdi idişçi başı 


vefa kılsa begke tilep edgü at negü teg kerek kılsa içgü işi 


ol at birle edgü kalır merğü at 

288: inansa argar beg ne körğli bütüp 
ukuşluğ kişiler at edgü kolur alıp içse içgü anı çın tutup 
biliglig kişiler mançlığ bolur 


ukuşluğ kişidin kişilik kelür XXXVI. 
biliglig kişiler kişisi bolur 
: , i ÖGDÜLMİŞ İLİGKE İDİŞÇİ BAŞI NEGÜ 
negü tir eşitgil ukuşluğ kişi : 
ukuşluğ kişi ol kişide başı TEG KEREKİN AYUR 


ukuşluğ vefalığ kişi tüzüni 
yuluğlar kişike kamuğ özini 


arığsız cefalığ kilinçr otun 
kalı aydı erser kıyar sözini 


kirip ötrü tirki ayak başlasa 
anıriğdın begi aş siziksiz yise 


bu erdi ay ilig özüm bilmişin 
ayu birdim emdi körğül bulmışın 


iy ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok : 

ð C de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | eşittim | Bg eşit(t)im Cg eşit(t)im 
bir] Co ayu bir | 2881 idişçi ) Ba idiş-çi Cio idişçi | negü 7 Ba ve Cio nigü 
gdülmiş . ayur] Be bab ... nigü teg kerekin a. Ciz bab idişçi-ler başçı-sı ir 
kerekin aytur ( noktasız ) 

3 idi) Bı idi ( satır altında özi) Cış idi || 2884 yılın 1 Bg yılın (yı- noktasız ) 
közü) Cis közi (tashih edilmiş ) || 2886 idiş ] Cie idiş || 2887 idişçi) Bı, idişçi 
ilya ya)Bıya... ya (noktasız) 


A — B213 C164 A — B214 C164 
2889 kuruğ öl yimiş tut ya içgü süçig 


anıriğdın bolur bu boğuzka keçig 2900 dişçi başı ked kuyuğ er kerek 


köni tutsa ötrü körigül ög yürek 
2890 boğuzdın bolur barça begke hatar 


boğuz tatğı aşçı idişçi tutar 2901 könilik öze işlese iş bütün 


yakurmasa özke yarağsız otun 
B 214 2891 bu aşçı idişçi bütün bolmasa 
idi sarp bolur begke içşe yise C 165 2902 ÖZ elgi bile katsa içgü körüp 
özi bekl ğ 
2892 negü tir eşit ay biliglig bügü zi beklese kodsa tamğa urup 
boğuz keď küdezgü aş akru yigü 2903 yigü içgü katmış kamuğ otlarığ 


2893 boğuzuğ küdezse başına asığ öz elgi bile katsa tutsa arığ 


aşığ az yise bu ağızka tatığ 2904 kuruğ öl yimiş ya cülengbin cülab 


2894 öküş kördüm erni yava kıldı baş özi katğu tutğu bu barça şerab 
küdezmedi boğzın kovı kıldı yaş l 
Min , 2905 açınu süçinü bağırsaklıkın 
2895 boğuzdin kirür ig kişike kemi idişin küdezse ötese hakın 
boğuzdın bolur hem ariğar ot emi j : də 
B 215 2906 kirür ötrü emgek begi tapğırza 
ol emgek tusulur kulı asğırıga 


xlreialis am hil bad hila 
ż896 ukuşluğ kerek hem oing Keq ölür 


, ukuşluğ kişidin kişilik kelir 


2897 isizke katılmaz ukuşluğ kişi 
bütün çın bolur bu biliglig işi 


2907 kayu neriğke kirse kişi emgeki 


2898 köni ermese küygey erdi ulun 


a A 2908 muar meriğzetü sözledi söz sili 
köni turmasa kör bolur er bulun g g 


siligler sözi körse barça bilig 


2899 köni bol sen iş kıl ay ersig begim 


könilikte taştın yok ermiş yigim 2909 kayu neriğke kirse kişi emgeki 


seVüg boldı ol ner sevüg can köki 


2889 öl  Biş öl (iki v ile) | Zeçig ) Bıs kiçig Cg keçiş 
2890 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idişçi 1 Co /diş-çi (yi seli 
ilâve edilmiş ) li 2891 idişçi | Ce idişçi | idi] Bı idi Cg idi || 2892 negü) Bı ve Öğ 
İl 2893 küdezse) Cg küde(z)se | bu] Cg er 


2910 kişi emgek ıdsa tiriglik ıdıp 
anı seVgü yüğgü yüqürse yüki 


z911 bu yariğlığ bulunsa idişçi başı 
mısrâ, küdezmedi boğzın kelimeleri ile, doğru başlandığı hâlde, devamı alttaki sefi ariğar birse bolğay idişçi işi 
karıştırılmıştır ; asıl doğrusu 2895. beytin sonunda bulunmaktadır | yağa 
... beş Co yava ... baş | boğzın ... yaş) Bs ... yaş Co boğuzın ... yaş | nakli 
. 2895 B”de bu beytin 2. mısraı ile 2894. beytin 2. mısraı yerlerini deyişi 
(krş. 2894 mot) | boğuzdın | B4 boğuzdın ( tashih edilmiş ) || 4097 Katılmuz | B igi 
Cia katılmaz | ba | Cız hem : Xi uğ 
2898 Cis "te bu beyit 2899'dan sonra geliyor | küygey ... ulun] Bg ..: diz 
küngey ... | er bulun] Bs er b. Ciş e. bglun m 
2899 Ci3—4 ”te bu beyit z2898”den önce geliyor ve iki satır üzerin yazılmış l 

Bo yigim (noktasız ) Ci4 yegim ( -e- harekeli ) t 


“ül idişçi ... er) Bio ... kuyuğ (-y- noktasız) er Cig idişçi ... ked V 2901 öze) 
yakurmasa ... otun) Bi yakurmasa (satır altında yavutmasa) ... otun 

altında kayir 

961 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 2904 öl ... cülab Bu öl (iki o 

WC... cülengbin ( c- yerine h- ile) c. | şerab) C4 şerab (tashih görmüş ) 
idişin ) Cs ydişin i| 2907 kişi 1 Ba kişi C7 bu kul | uş ol) Ba uşol C7 uşol 

örtlük, B'de çizgiler ve C ”de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir 

911 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idişçi | Cıa idiş-çi 


A — B215 C165 T U A — Bz16 C166 
2912 bu işke mun: teg silig er kerek 2923 yüzi körki körklüg kerek kilki üz 
munir tapğı körki yarutsa yürek negü tutsa andın tamar barça tüz 
ə sup soyuma kip çağının 
9. dae eiaa .5— kerek 
o O e o o” 


2916 yaşıl kök sarığ al ağı ton kedip 


aşağu kötürse yaraşur yorıp 2927 ay ilig kaç işke er ödrüm tile 


bağırsak közi tok uvutı bile 
2917 sakalsız kerek bu idişçi arığ 


küdezilse içgüde kıl tü yamığ 2928 birisi yalavaç bitigçi biri 


takı bir idişçi kör aşçı biri 
2918 idişte tü bolsa yarağsız bolur 


tü aş suvka tüşse tatığsız bolur 2929 bularığ idi keq talula birin 


kalı tuşsa terigsiz ökünme yarın 
2919 munin aydı bolğay bilig birgüçi 


sakalsız kerek tip idiş tutğuçı C 167 2930 yalavaç bitigçi kalı bolsa yig 


anıriğ yası ilke tokır ay tetig 


3920 idişçi arığ bolsa körklüg yüzi 


anıriğdın siriğer içse içgü kozı 2931 İdişçi ya aşçı yig erse kalı 


an yası can kör tiriglik ulh 


B 216 2921 negü tutsa körklüg kişi kılkı uz 


yaraşur alır kör bu can ülgi köz 2923 negü ) B3 ve Cio nügü || 2934 'erkeJ Ba özke | kanğusuz Bu, kanğusuz (-n- 
klasz) Ci) kanğusuz 

1925 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idişçi ) Cız jdiş-çi | idiş 1 Cig fdiş 
315 tutap 7 Bg #ofup (noktasız ) 

1918 Cı7'de bu beyit 2929 "dan sonra geliyor ( aş. bk. not) | yalavaç) Bg yalavgç 
yeletaç * idişçi 1 Cı idiş-çi 

1919 sıradaki beyit B'ye göre alınmıştır. Nushalarda metnin bu kısmında bir ka- 
klik olmalıdır. C'de aynı fikrin iki beyitte söylenmesi ve beytin mısrâlarının iki 
e bölünmüş olması, bu karışıklığın metne sonradan girmiş olduğu düşüncesini vere- 
diyi gibi, beyitlerin birbirine çok benzemesi yüzünden, B'de birleştirilmiş olması da 
temeldir. 


2922 negü tir eşitgil bu beyt ayğuçı 
eşitgil munı sen aya bilgüçi 


2912 Bg'de bu beyit 2913'ten sonra geliyor | man: teg] Bg muna İt 
munu İgg 

2913 Bz'de bu beyit 2912'den önce geliyor | munrrğda ... boşgutları | By 
nunğ-da ... Cis munung-da ... boşğat-ları ( b- yerine t- ile) | yarı) Bz yor: C 
İl 2914 fal... özi] Ci tal (-1?) ... özi (-z-?) 

2915 C”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yarnı| Cız yarnı (-g- bs 
| kızğu eng) Bio kizğu (-z- noktasız) e. Ci &. ing (i- noktasız) İl 2917 İdil 
idiş-çi | yamığ) Bız yamığ (y- noktasız) Cg yamığ (y- sonradan ilâve edil 1 
Il 2918 idişte) C4 idiş-de || 2919 bolğay ... birgüçi] Biq bolğa ... Cg ... bir 
idiş | Cs idiş || 2920 idişçi 1 Cs idişçi | içse içgü | Ce içgü içse || 2931 negü ) İı 
nigü İİ 2923 negü ... ayğuçı Ba nigü ... Cg nigü ... ayfğuçı 

Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözü ile ayırt etlilmüştir 


C16616 ol erni idi ked talula barın 
kalı kelse tengsiz ökünme yarın 


C1674—3 bularığ idi ked talula birin 


yası ieg mesüni bu kün ya yarın 


` 1930 yalabaç ) Bio yelavaç Cs yalaöaç || 2931 idişçi ) Ca idiş-çi 


A — B216 C167 


2932 


2933 


2834 


2935 


B217 2936 


2937 


2938 


2939 


2940 


2941 


C 168 2942 


2943 


2932 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tutuzğul 1 Bia buyurgıl Cg dhli 
İl 2933 teg 1 Biz teg C7 beg İl 2935 negü ) Biş ve Cp nigü | günçü ) Bis günçi iğ 

"2937 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | .emgep | C11 emgek || 2938 rul: 
Bö setinme ( -0- yerine -k- ile) Ciş seöünme || 2939 idişçi 1 Cıa idiş-çi i y 

2941 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü ... 
nigü ... öge ( yeri işâret edilerek, sahife kenarında yazılmış ) | biti] Bg bitip €n 


( -i- harekeli ) 


Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de satır üstünde şür ( sonradan ve başka hir & 
yazılmış ) sözü ile ayırt edilmiştir 
min-den | özümde örğin | Bı özümde adın Ca özüm-den GA) 


2942 iminde | Ca 


imin Ca 
emin ) Bs emin Cg imin 


il 305 


katığlan ay ilig bu bir kaç kişig 
talulayu ödrü tutuzğıl işig 


yana aydı ögdülmiş ilig kutı 
bedük boldı begler işi teg atı 


bedük işte teriğsiz baş ağrığ bolur 
baş ağrığ kötürmese beglik kalur 


negü tir eşitgil kirgeşçi öge 
kirigeşte töker begke yünçü üge 


aya beg erei kolma emgek kötür 
erej birle emgek adakşu yatur 


beg emgep il itse budun şük bayur 
bayusa budun beg tileki bolur 


sevinme ked artuk ereilig kişi 
bolur ahır emgek ereike tuşı 


neçe me bu aşçı iqişçi sarga 
bütün erse artuk ay ersig torga 


olarda bağırsak özürğke özür 
adın bolmağay sen uzatma sözüriy 


negü tir eşitgil öge buyrukı 


unıtma munı sen biti hem okı 
B 218 
sevüg can özele iminde imin 


kolup bulmadım men özümde örğin 
katığlan küdezgil katığ tut anı 
kalı bardı erse tileme emin 


£ 
öge) Bi nigü m. 


$ u hilig 


„õgdülmiş Kea 


2944 
2945 


2946 


2947 


2948 


2949 


2951 
2952 


2953 


ayıtmışnı aydım ay ilig kutı 
negü teg kerekin emi hem otı 


' bu yariğlığ kişi birle begler bedür 


yağı boynı yençer kü çavın ıdur 


munu sözledim men serga belgülüg 
takı bir sözüm bar adın ülgülüg 


iig tıriylar erse anı sözleyin 
yok erse bu sözni özüm kizleyin 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi ilig ayur ay bügü 
negü ol marga ay sözüriğ sözlegü 


senirigdin eşitgü kerek barça söz 
biligke teriğiz sen ukuşka ögüz 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


o yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 


iligdin tegir ilke türlüg bilig 
iligke ötündüm tapuğçı yolı 
negü teg tapınğu begiriğe kul 
yime bilgü begler tapuğçı kulın 
negü teg açınğu tapınsa yılın 
neçe beg hakı erse kullar öze 
yime kul hakı yokmu begler öze 


A — Bər? C168 


© 3944 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | apıtmışnı ) C4 ayıtmış-nı | negü ) Bg 

Cs nigü || 2945 çatın | Ce çağı || 2947 tıriğlur | Bız tınglar | kizleyin 

yin İotağra'n girmemiş ) | 
ilig ögdülmişke 1 nushalarda bu başlık yok 

1948 negü 1 Big ve Cp nigü 

n 3949 C'de bu beyit yok | feriğiz sen ) Buq tengiz se 

y iligke | nushalarda bu başlık yok 

11950 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmıs İl 2951 negü 

` Il... iqpungu || 3952 negü .. 


J] Biz kizleyin 


--- fapınğu ] Bı ve Ciz 
» tapınsa ] Ba ve Ciş nigü... tapunsa 


20 


A — B218 C168 


kalı beg hakın körse kullar turup 
kerek kul hakın körse tapğın körüp 
tapuğçı tapuğ kılsa dünya üçün 
'kalı bulmasa dünya emger küçün 


2954 


2955 - 


İLİG SALİ ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı keldür mariya ay aça 


2956 
negü ol tapuğçı hakı ay seçe 


XXXVIII. 


ÖGDÜLMİŞ İLİGKE TAPUĞÇILAR HAKI BEGLER 
ÖZE NEGÜ TEG ERDÜKİN AYUR 


'bu ögdülmiş aydı bu begler öze 


C 169 2957 
tapuğçı hakı bar tapuğda oza 
2958 emy aşnu yigü içgü birgü kerek 
` tapınğu itiglerin itgü kerek 
$ 2959 tapuğ kılmak emgek katığ iş bolur 
munı bilse begler tapuğ yiş kılur 
2960 et öz can yuluğlar tapuğ kılğuçı 
tiler beg sevinçi bu kul bolğuçı 
3 2961 isig tumlığ aç tok yadağ hem yalı 
kılıç baldu ok yir ay ilig bilirg 
2962 kidin öriğdün or% sol bolur bu turup 
begin inçke tegrür bu emgek körüp 
2954 hakğın ... kullar) Bı haki ... Cu, ... begler 


et ilig ... ögdülmişke 1 nushalarda bu başlık yok . 
7. 3956 keldür ) Be keldür Cız emdi | negü) Be ve Cız nigü 
ögdülmiş ... 
. nigü ... 


2957 fapuğda | Bs tapuğda Ci tqpuğdan || 2958 tapınğu itiglerin ] Bo /çpuz 
SY itig-leri Ca tapunğu i. || 2959 yiş 1 Bio yiş ( yi- için iki nokta) Cg yiş K yi- meki ng 
Sh- 2960 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 3961 isig ... yaduğ ) Biş ... n 
2 Ca #sig tumlığ ( -ml- dikkat) ... yadağ || 3693 sol ... bu] Big song ...Cı... hell E 


2. mr 
radan satır üstünde yazılmış) 


ayur] Bz bab ögdülmiş ... nigü teg kerekin a. Cıs bab tupuğril 


UT 


2963 


B 219 


2964 


2965 


2966 


2967 


2968 
2969 
2970 
2971 
C 170 2972 
2973 


2974 


2975 


974 C'de bu 


51903 yağıka ) Ce yağı-ka (-ka sonradan. satır üstünde 
giti ( -r- yerime -ş- ile ) || 2966 negü ] Bg ve C 
ğ budun-da 1 2968 elgi] Cig ilgi 
1969 C'de bu beyit.iki satır üzerine yazılmış | uluğ .. 
GF Cu ulağ ... bedük | atı bedük 1 Bg edgü huluğ Ciş a. b 
İl Bin niçe Cə neçe | tusulmaz ) Bio tusulmas - 


yağıka bu öldün bolur bek tolum 
tiriglik tiler begke özke ölüm 

bu yarğlığ beginirğ seVinçin tilep 
özin emgetür tünni künke ulap 
bu tapğı üçün beg ötegü hakın 
anı edgü tutğu bağırsaklıkın 

negü tir eşitgil uç ordu hanı 
budunda talusı kişide çını 

aya beg boluğlı budunka uluğ 
bedüt edgü tutğıl tapuğçı kuluğ 
tapuğçı bile begler elgi uzar. 
tapuğçı bile erklig il kend tüzer 
neçe beg uluğ bolsa aşlı bedük 
tapuğçı bile boldı atı bedük 

ay ilig kişilik mürüvvet bolur 
mürüvvet kişike tarikat bolur 
mürüvvçt tarikat bu ol belgülüg 
kişi emgeki bilse kılsa ülüg 
tapuğçı kapuğda umınçka turur 
umınç birmese beg mürüvvet barur 
körü barğu begler tapuğçı neçe 
tusulur neçe ol tusulmaz neçe 


tusulur teriğinçe açınğu kerek 
tapınmış teri hak tegürgü kerek 


kişi yılkıda ınğa ermez ay beg 
mun: teriğlese iş bolur ülgü teg 


| kend) Bi kent 


ve Ci 


A — B218 Creo 


yazılmış ) il 2964 beginiriğ | 
11 nigü İl 3967 budunka) B4 budun-ka 


. bedük) Be bşdük ... 
idük ( bi- noktasız ) I| 2973 


tāpunmiş 


A = B219 Cızo 


Lk A a GELİN ..—.. 11 — 
boğuz toğrur aşnu kişi yılkınırg 


309 


2976 sə 29. 
basa asğı kötrür bu yalıfğuk anı 2989 boşuğ kör bu tapnur özin kul kilip 
2977 açığ birse begler tilin edgü söz — muniri emgekin yulğu tapğın bilip 
tapuğçı yuluğlar begirğe et öz 2990 boş azad kişi barça edgü kulı 
2978 isinür tapuğçı bağırsak bolur bularka aça birgü edgü yolı 
özin emgetür beg sevinçin kolur 2991 boşuğ kul bile tutsa bolmaz bu tüz 
B 220 2979 muriğar meriğzetü sözlemiş söz tetig boşuğ boş teri tut kuluğ kulça üz 
bilig birle yalığuk uzatur elig sə “bu belke kapağı crer kapi ol 
2980 kişi edgülükke sevüg can birür ere) kapğı tutmak özür asğı ol 
55 7: Gözü də 2993 tapuğçı bayusa beg ati bolur 
2981 asığ bolsa yalriyuk özin kul kılur bu atı dy'a birle meriğü kalur 
l bolur özke emgek urur s 
əş ə Š . P 2 ii B 221 2994 ay ilig tapuğçı bile beg mesel 
ağa tapuğka köni birgü edgü açığ satığçı osuğluğ bolur çın tükel 
- yalırığnı bütürgü todurğu açığ edər 
R əə 2995 oSalığçı birür nerig ariğar mün sanı 
K .. . 7 —::” alığlı alır ilde evrer anı 
kitermese kuldin çığaylık atı 
2984 negü tir eşitgil avuçğa sözi 2996 77. 7757 
aVuçğa sözi ol yigitler közi 
2985 kişi emgek ıdsa kişi yurnırya 2097 murğar meriğzer emdi tapuğçı kişi 
yanutı kişilik kılur orna begi birle ortuk sakışlığ işi 
C 171 2986 kişi emgeki bilmegüçi kişi 2998 begi neriğ birür kulka edgü sözün 
kişi tip atamağu yılkı tuşı tapuğçı et öz birle tapnur özün 
2987 iki türlüg ol bu tapuğ kılguçı 2999 urur can yuluğlap tapuğçı kiliç 
biri boş biri kul umınç tutğuçı amg asğı il kend uluşlar erinç 
2988 bu kul kendü erksiz tapuğçı bolur 3000 yağı boynı yençer hazine. urur 


tapuğ kılmasa begde berge bulur 


tilek arzu ni“met ulaşu kelür 


A — Bzzo Cışı 


2976 yalrğuk ) Bız yalnguk Ce yangluk || 3978 isinür 1 Ce isinür | sedinyin ) ğ 
sevünçin || 2979 fetig | Bi tetig ( t- noktasız ) Cg bilig | yalriğuk | Bı yalnguk Üş yengi 
i Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 
2980 birür | Cu birür İl 2981 asığ ... kul? Bg ... yalnguk ö, kal Cız usuğ sengl 

özin anın kul | kal Bö kal 1 2983 tapuġka ... açığ) Bı tapuğ-ga açığ salır al 
tında hil'et ) | bütürgü ) Cız bütügü || 3983 negü ... ol Bi nigü beg bolur uy Cu a 
içg.... İl 2984 negü avuçğa) Be nigü ... aùuçka Ci nigü ... | aöuçğa) Bə atıçk 


C 172 3oor bu barça asığ sanı boldı tegim 
asığ kılğuçığ edgü tutğu begim 


1989 munurğ emgekin ) Bı; munung e. C4 munung emgeki İl 2991 bolmaz) Biş 
ür l boş ... üz ) Big din tengi ... üz (-z fotografa girmemiş ) Ce boş tingi ... 
093 bayusa ] Ca bayusa | meriğü | Biş ve Cg menggü İl 2995 birür neng | Ba b, neng 
birir neng (-n- yerine -i- ile) 

" 1996 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yumdarur) Cış yumdadar (y- 


yurnınga ( y- noktasız ) | ornurğa | Bz orni(n)ga Cız ornınga (-r- yerine -z- ile) İİ) , 
Rasiz ) 


kişi ... kişi) Cı kişi bilmegüçi ol kişi emgeki | tuşı } Ci sanı || 3987 umunç | Ci urii 
— 3000 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış || 3001 #egim) Bg zegim (t- yerine 
e) Ci fegim (#- noktasız ) : 


A — B221 Cı?z 


3002 


3003 


3004 


3005 


3006 


3007 


3008 


B 222 3009 


3010 


3011 


3012 


3013 


3014 


3002 negü 1 Ba ve Ca nig 
asığ-lık || 3004 aüçı evde 


Cs .5eg-de ( önce -ke yazılmış, 


noktasız ) 


3010 C”de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yorıkı 


ve Cig nigü 


Dörtlük, B'de çizgiler ve C 
3013 kalay ... sini) Bs tutğay ... 


negü tir eşitgil bu sartlar başı 
öz asğın tilep dünya kezgen kişi 
asığlığ kul erse oğulda yakın 
asığsız oğulnı yağı bil sakın 
kamuğ teprenigli asığka yorır 
asığ bolmasa avçı evde karır 


er at boldı begler kanatı yügi 
kanatsız kuş uçmaz ay begler begi 


er at birle begler küçi belgürer 
er at birle begler tügünler yörer 


yumıtsa kayu begke ersig eren 

ajunka bu beg boldı şahib kıran 
kayu begde erdem yumıtsa tükel 
argar yığlur arzu ne kolsa tükel 


ajunçıka erdem kerek mir tümen 
bu erdem. bile yir ajunçı cihan 


uçuz tutma erdemni ögren oğul 
bu erdem yorıkı örürğ kuş teg ol 
örürğ kuş kutı teg. bu erdem kuti 
yorı kuş atağıl sen erdem atı 


negü tir eşitgil örüriğ başlığ er 
ajunuğ karıtmış uzun yaşlığ er 
bilig erdem ögren ağır tut anı 
ağır kılğay ahir ol erdem sini 
bilig bil ukuş uk yorıma yava 
ödi kelse edgü birür ol künt 


ü | asğın tilep] Bg a. tiler Cg asğı t. || 3003 ööreğliğ | 
J] Bi aüçi iù-de Ca apçı eö-de 13005 açmaz... i 
... begi ( b- yerine y- ile?) || 3006 yörer 1 Ca yörer (y- yerine b- ile 
sonra tashih edilmiş ) || 3009 ajunçıka ) Bı afunçi-Aa l} 


182 yorığı || 3012 neyü) 


"de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir 
sini || 3014 birür ) Be yarur Cie birür: 


C 173 


B 223 


3015 


3016 


3017 


3018 


3019 


3020 


3021 


3022 


3023 


3024 


3025 


İLİG SUALİ ÖGDÜLMİŞKE 
bu sözler eşitti sevindi ilig 
ayur ay ukuşluğ uruğı silig 


idi yakşı urdurğ kişilik ulı 
bu ol çın vefalığ kişiler yolı 


budun erki boldı menir bu özüm 
uzun boldi elgim york til sözüm 


küvenmez men emdi bu beglik bulup 
öz inçlik tilep me tiriglik bulup 


tilekim bu ol kim mariğa kelgüçi 
bayusa menirigdin bedüse küçi 


bu begler sevinçi yarınkı asığ 
dua tap marga edgü atın yanığ 


bu barı hazine. bu altun kümüş 
er atka ülegüke tirdim öküş 


kişike birür men tilep eğgü at 
du'a artsu atım yorıtsu bayat 


tilekim bu ol kim mariğa tapğuçı 
bayup kalsa minde kidin kalğuçı 


özüm köçse barsa kalır bu budun 
du'a birle tapsa mariya ol ödün 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
yetürdi bu işke tükel ög bilig 


ilig ... ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 

3015 eşitti sebindi | B7 eşit(t)i sevindi Cı7 eşit(i)i setündi 
© 3016 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | yakşı 
Penmrz men 1 Bio küöenmes (-òe- satır üstünde yazılmı 
İ 3020 seğinçi ) Cg sevünçi 

3021 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış 
Tür me: || 3024 budun 1 Ci ajun 

ögdülmiş ... iligke ) nushalarda bu başlık yok 


A 


B222 Cı?z 


1: Bs yekşı Ci yahşı || 3018 
ş) me C4 k. men | me) C; 


İİ 3022 birür men ) Bış birür me Cg 


A — B223 C173 
3026 
3027 
3028 
3029 
S C 174 
3031 
3032 
3033 
3934 
3935 
s 3036 
öz B 224 3037 


“ği 3038 


| yimez 1 Bio yimes 


3033 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | setinçlig yaruk) Bit eti əl 
yaruk ( y- noktasız ) C4 sevinç-lüg yaruk ( y- noktasız ) || 3034 elgi ) Cu beşler | ikiyüğ 
buldı) Biz ... aldı Cg ikigün ... || 3035 negü ) Biş ve C? nigü | yiyümez) Bis yiyi 


noktasız ) yakışmaz | yağumaz ) Bu yağumas İl 3037 erdemlig er 1 Bı erdem-lüy dı 
erdem-lüg e. | yir | Cə yir : 
3038 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | girde ) Ci yirde, 


3030 | 


“er at bolmasa beg ilin kiç yimez 


3026 negü | B4 ve Cu nigü || 3028 kümüşüg | Be kümüşüng | elig | Cis ilig || 3 
negü | Bı ve Cız nigü || 3030 er) Bg gr İl 3032 ili eksümez | Biọ i. eksümes Cg * ii 


ölügli kişike negü bar adın 

meger edgü atı yorısa kidin 

bu dünya tilese ülegü kümüş 

kalı “ukbi :kolsa bu ol hem yuluş 
bu altun kümüşüg üle ay ilig 
kayu il tilese yetilgey elig 

negü tir eşitgil bügü beg tili 

bu beglik işirige ol urmış ul 
ülegü nerğ er tutğu begler kalın . 
kaçan kolsa tutğay yağısı ilin 
hazine, nerek köp er at çok kerek 
begi bay kereksiz budun tok kerek 


er at bolsa begler ili eksümez - 


er at bolsa begdin sevinçlig yaruk 
kayu il tilese bulur beg anuk 


akı bolsa elgi ajun begleri 

ikigü aiunnuriğ bu buldı töri 

negü tir eşitgil biliglig tilin 
saranlık bile beg yiyümez ilin 

iki ner karıştı yakışmaz kaçar 
saranka yağumaz akığ berk kuçar , 
sarandın kaçar barça erdemlig er: 
akıka yumitur tilek arzu yir 


saranlık bile boldı beglik yağı 
saranka kopar tegme yirde çoğı 


c 175 


3039 
3040 
3041 
yora 
3043 
3044 
3045 
3046 
3047 
3048 


3049 


3050 


adın iki neriğ ol bu il tutrukı 
birisi sav altun kılıç bir takı 


akılık bile beklegü ol ilig 
akılık bile beg bedür ay ilig 


kür alp er kötürse yaşın teg temür 
azığlığ erenlerde teşlür tamur 


sav altun bile bertse begler elig 
kılıçsız tili birle evrer ilig 


bu iki bile itgü uş bu ilig 
bu iki bile er bedür ay ilig 


sav altun yazar ol tügülmiş kişig 
sav altun iter ol buzulmış işig 


kılıç kayda erse kümüş anda ol 
kümüş kayda erse kılıç tuttı yol 


aya beg kümüş saç tirilsü ked er 
kümüş yığsa saçlur kılıçlığ kur er 


kılıçlığ kür er kör kümüşke tutuğ 
yumıtmış sav altun kılıçka yuluğ 


saran beg tirer neriğ hazine. urur 


akı beg kılıç birle artlap alur 


bu yariğlığ turur bu ajun örtdisi 
saranka söküşi akı ögdisi 


sözin kesti ögdülmiş öpti yirig 
iligke dua kıldı ögdi birig 


A — B224:Cı74 


-z- noktasız)... feşlür (f- yerine y- ile) İl 3042 sav ... bertse ) Bg sav 
İqrlaa ( veya türise ) Ciş sav ( -v üç noktalı )... öertse | ilig 1 Cis elig İİ 3043 uş... 
İB) usbu elig Cie uşbu i. || 3044 sat ) Bg sav C17 sav ( -v üç noktalı) | saù ] Bg 

TT sav ( -v üç noktalı, -v'nin şekline dikkat ) İl 3045 erse | Bp ursa | tutt: ] Bg ve 
sti): I| 3047 kör] Bıı kör ( satır üstünde yazılmış) | saù ) Bıı sav Cg sat İl 3048 
+- hazine 1 Ca hazine (h- yerine h- ile) tirer neng | alur | C4 ölür (?) 

3049 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | özğdisi ) Biş öngdüsi | ögdisi | Bis 
Misi ) 3050 yirig ] Biq yürig C7 yirig 


A .— B224 Cışş 


3051 


3052 


B 225 


3953 


3054 


3955 


3056 


3957 


3058 


3059 


C 176 


3060 


3061 


ilig ... ögdülmişke ) nushalarda bu başlık yok 
3051 eşitti 1 Bı ve Cg eşit(t)i | elig | Cs ilig 1 3652 ınanğu 1 Bı mangu ( -g- dük 
| girinde sığınğu 1 Bi yirinde s, Cg girinde sığınğu || 3053 seniriğgde | Bz sęning-de © 
sen ) Bz senük se Ci) senük sen İİ 3054 negü ) B3 ve Cu ni, F 


sening-der | sen ... 


3055 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | nefeg ... 
me da'am bu Cız neteg tapnuğa men t 
Bö kolur me Cja kolur men || 3057 edgülükte takı | Cıs edgülük katkı-lar ( ? -ï- vok .. 
| könlüm Cis könglüm ( -g- çizgisi yok ) || 3058 munuriğ 1 Bz ve Cig munung A 
3059 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış || 3060 özegin | Bg öteyin C3 öleyiğ 
sevinsü 1 Ca seöünsü İl 3061 sini ) Bio sini 


.seniriğde ağın yok yülekim marga 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
bu sözler eşitti sevindi ilig 
dua kıldı rabka kötürdi elig 


ayur ay bağırsak ınanğu idim 
katığlık yirinde sığınğu idim 


küvençim sen ök sen umınçım sariğa 
kayu eğgü kaldı marga kılmadıriğ, 
negü arzu kaldı marga birmedirğ 


neteg tapnuğay men bu ol çın sözüm 


aya meriğü muriğsuz bu murğluğ özüm B 226 


seniriğdin kolur men basut küç bile 
köni yol öze tut mini sen yüle 

kamuğ eğgülükte takı artukı 

bu ögdülmiş ol emdi körğlüm tokı 
munı birdir emdi mariya sen “ata” 
kılur men munir şükri yüz miry kata 
et öz can yuluğlar menir işime 

du"a arturur bu keçer yaşıma 

mariğa küç bir emdi öteyin hakın 
seVinsü mariğa bolsu körğli yakın 


yana aydı ilig ay ögdülmişe 


ukuşluğ biliglig sini ögmişe ağı 


çın ) B, neteg apni 
1 meriğü | Ba ve Cig menggü || 3056 kolur > Batin.. 
İzi: : 


t 


€ 176? — 1771 
3074 C'de bu 


3062 


3063 


3064 


3005 


3066 


3067 


3068 


3069 


3070 


3071 


3072 


3073 


3074 


(3063 uğuş sen ) Bi u. se C4 u. sen | biliglig ... 
İf sen yy 3063 bütün sen) Big b. se Cs 
si açığda ] Bız tapundung açığ-da Ce tapundung açığ-dan 
1955 C'de bu beyit iki satır üzeri 

. turup ] Bö atın... 
is elig ) Cig iòren ... 


ukuşluğ tilese ukuş sen tükel 
biliglig tilese bilig sen kemal 
ınançlığ bağırsak bütün sen silig 
könilik bile sen kötürdürğ elig 


tapındıriğ açığda aşundı tapuğ 
tapuğ kalmadı sen yetürdüng kamuğ 


meniriğdin kerek emdi edgü yanut 
sariğa hak öteyin tiriglik anut 

neteg kim sevindi seniriğdin körgül 
bayat birsü andağ seVinç ay oğul 


sözüg kesti ilig serindi turu 

yir öpti tapuğçısı koptı örü 

turup çıktı andın sevinçlig bolup 
atın mindi keldi evirğe turup 
kıyıksız kiçe tariğda kıldı tapuğ 
yaradı tapuğ açtı devlet kapuğ 
tirildi ögi hem koyuldı bilig 

bolu birdi evren uzadı elig 

negü tir eşitgil kutı belgülüg 

kuti birle ilde çavıkmış külüg 
kimirğ birle devlet .yaraşsa kelip 
başın kökke tegrür yokaru kılıp 
kelü birse devlet yumıtsa bu neng 
kişi körğli tirlür bolur kızğu erg 
muriğar meriğzetü aydı kökçin sara 
bu söz yakşı tıriğla ay ersig torga 


"de 3073'ten sonra gelen beyit için bk. beyit 3079 


iöinge turup (1- noktasız ) Ci a. mündi .. 
iliş || 3071 negü ) B5 ve Ci, nigü || 3072 başın) Bs başın 


A — B225 C176 


sen ] Bı kişilik t. bilig-ke C4 biligliş 
bütün ser | könilik | Bız kişilik | 3064 


ne yazılmış İl 3667 sözüg ) Bı sözüg | yir )Cu yir 


"İİ 3070 


beyit 3079'dan sonra geliyor | yakşı ) Bs yakşı Cə yahşı 


A — B226 C177 
3035 kiming bolsa devlet uzadı elig 
kamuğ tetrüsi ory sözi öğ bilig 
şoşo ajun feylesufi nerigi bolmasa 
neçe tıldam erse kişedi tilig ön 
07; bu yariglığ turur bu ajun örgdüsi 
yayığ dünya devlet çavıkar küsi 
3078 yayuzka yüz ursa yüzi suvlanur 
kiçigke köz açsa bedüklük bulur 
3979 tegir erse kimke bu devlet kelip 
tüzer iç taşını bu barça itip 
3080 kalı kelse keldrür kamuğ arzular 
ajunda çavıkar atı belgürer 
3081 kalı barsa iltür bu keldürmişin 
yağız yirke ildrür kötürmiş başın 
B 227 8: aya ög köngüllüg ukuşluğ oduğ 
ayı sevme dünya tokığay yoduğ 
3033 nerek bu kararigkü tünerig orun 
süzük merigü ilke aşunğıl burun 
şosq tünek ol bu dünya kötürgil köngül B 228 
ediz ordu il kol sen amrul amul 
zosç negü tir eşitgil ay körgli süzük 
kamuğ iş içinde ay körigli tüzük 
a86 ay himmçt idisi ajun kol talu 
talu koldaçı er kuti top tolu 
308; keçer dünya koğğıl tile “ukbini 
kodu birmese dünya koğğay sini 
Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şf'r sözü ile ayırt edilmiştir 
3076 feylgsufı | Biq ve Cs felyçsuft | kişedi 1 Bio kişeldi Cs kişedi ( -ş- nekli 
j 3089 polda , 


İİ 3077 örüğdüsi| Ca öngdi-si 
3079 C 176)? — 177) "de bu beyit 3074 "den önce geliyor 
3080 Cy'de bu beyit 3078'den sonra geliyor | keldrür | Ca kçldür | ajundg 
` ağun-ka 1 3081 yirke ildrür 1 Bis girke i Co yerke ( -ç- barekeli ) ildürür | 3 
tokiğay ] Bı ayı ,.. 4 Cio anı ... tokiğa || 3083 meriğü ) Bu ve Cry menggü N 4084 
Cis adın İl 3085 negü 1 Bi ve C nigü || 3086 idisi] Cu idi-si | er) Bs gr 1 


keçer ] Cin kiçer 


A — B337 C177 


088 eçlaçı bu dünya cefa kil argar 
eçfa kılsa ötrü yaraşur saripar 
1589 aya yolda azmış başı tezginük 
ayı sevme dünyağ tüpi ol üyük 
3000 üyükke kirişli üyüldi kodi 
örü kelmedi ol sevinç bulmadı 
3091 Örü tartğıl özni üyüktin kutul 
özüriğ kullukın sen tapuğ birle yul 
309: yana yanğıl emdi tilek birge öz 
tili evre yandur turu kaldı söz 
sog3 körgül tüzdi ilig kör anda naru 
budunka birü turdi edgü törü 
3094 budun inçke tegdi turuk semridi 
severi bedüdi yağı yatrıdı 
3995 keçürdi küvençin sevinçin küni 


ajunka yagıldı atı çav üni 


sw» tirildi bir ança yorıdı bu yar 
böri toķh birle kozı boldı teri 
İLİG SPAL] ÖGDÜLMİŞKE 

3097 ilig bir kün oldrup kör ögdülmişig 
okıdı ayıttı keçer kün işig 

3008 negü leg keçer kün ay ögdülmiş ay 
çığaymu telim boldı ilde ya bay 

494 il içre negü bar yarağsız yavuz 
budun hali açğıl marga örtme söz 

yoo budun tillerinde negü söz yorır 


söküşmü telimrek ya ögdi kelir 


.. başt) Ba yolda... başı Ci? yoldan ba 

3 ni Be tene bo 7 -.- başı | ayı) Bi ayı Cyp a 
"001 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 3092 birge ) Ca birge ln C 
İl 3093 psd “x. b- noktasız ) || 3095 ati çat ) Bu, çar at | 3097 oldrup | 
durup | ayıttı | Ba ve Cip ayıtliY || 3098 neyi ? Ba ve Ci, nözü i ü) 
niyü Cis il ( sonradan yazılmış) ... ; Tikə GL xəs ilmi 
mä ( -ş- noktasız ) 


nigü || 3100 negü ) Bp ve Cig nigü | söküşmü | 


A — B228 C178 


3101 


3102 


3103 


C 179 


3104 


3105 


3106 


3107 


3108 


B 229 


3109 


3110 


3ırı 


3112 


3102 tutt: 
Cı bezedi ... yilkütür 


... elig 1 Bg tut(t): ... Cio tarı... 


münümmü öküşrek azu erdemim 
ayu bir marga sen kılayın emim 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi. ögdülmiş aydı ilig 

tilek keldi tuttı tegürdi elig 

ilig devletinde itildi ajun 

sakınç kısğa boldı sevinçler uzun - 


bayudı budun inçke tegdi yatur 
uluş kend bezendi körül yilkütür 


erej birle erter buğun künleri 
sevinçin keçer kör bütün tünleri 


tilin sözledi barça edgü sena 


dua birle tınmaz tunığlı tina 


törü suv teg ol küç kör ot teg yoduğ 
süzük suv akiıttıriş udıttı otuğ 

törü tüz yorıttıri itildi ajun 

kim erse küçek ilde körmez közün 
ay ilig üç iştin tegir küç basınç 
biri beg usal bolsa tegse irinç 
ikinçi basınçak budun başlar er 
üçünçi suk erse budun bağrı yir 
senirigde yok emdi bu üçte biri 
kayudın tegir ilke küçkey eri 

ay edgü törülüg arığ beg silig 
bayat birdi erdem sariğa ög bilig 


ilig || 3104 bezendi ... iyilik 


3105 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | erter 1 Cg irter | sevinçin ... tüm 
Ca setünçin ... künleri | 3106 tınmaz | Bız fınmas İl 3107 ot teg ) Cs ot 
udıttı | Bıs ve Cs akıt(t)ıng udüt(tği || 31 
körmes || 3109 iştin ) Bz ve C7 işdin İ 3110 basınçak ... 
Ba bağrı ( b- noktasız) İl 3111 üçte | Cə üç-de | tegir ... 


“ak 
08 yorıttıriz 1 Bı ve Ce yort(tjing | körm 
er.) Cg basınç-çı... İr | 
eri ) Ba teger ... gri 


113 


114 


115 


3116 


3117 


3118 


C180 3119 


B 230 3ıizı 
3122 


3123 


3124 


e Ci munung 


ij 


gen ) Bi idim se Cıg idim sen || 


özüriğ buldı tevfik kamuğ edgüke 
buğun toğtı bütti yigü kedgüke 


şükür kıl bayatka tapuğ kıl sevin 
erej kıl bir ança sen inçin avın 


taşırtın negü tuşsa yarğluk yazuk 
munu men yügürdeçi kul men anuk 


şükür kıldı artuk sevindi ilig 
sena kıldı rabka kötürdi elig 


ayur ay bağırsak idim sen uluğ 
ağır kıldırg ilde bu yunçığ kuluğ 


tegürdürğ mariya sen kamuğ edgülük 
munir şükri boynum öze boldı yük 


bu şükruğ kaçan kılğa özüm yete 
muni şükri mindin sarga sen öte 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


sebeb sen sen emdi kamuğ edgüke 
küçüg tıdğuka hem törü birgüke 
bayat birdi emdi kamuğ edgülük 
sini birdi artuk adın on ülük” 

neçe beg katığlansa yalriyuz özün 
bolu birmese kul itümez uzun 

beg içtin bolur körgü taştın közi 
bağırsak kul ol közi hem sözi 


“5115 fodti bütti 1 Bg bodnı bütli)i Cii todt: büt(t)i 
114 C'de. bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sevin | Bz ve Cia sakın İl 3115 
in negt | Ba faşırtın nigü Cı4 taşırtı nigü || 3116 sevindi | Ci sevöndi İl 3117 
3118 munurğ ) Bit ve Ci? munung || 3119 munuiğ | 


ilig ... ögdülmişke Ca ilig (-g çizgisi yok ) cevabi ö. 


(3111 sen sen) Bi sen se C4 sen sen İl 3122 emdi) B m 
itü 2 kendü || 3123 yalriğ c 
Joz | itümez ) Bg itümes || 3134 içtin | Cz iştin yalrğuz | Ce 


A — B229 C179 


ie 


A: Başo C180 


3125 


3126 
3127 
3128 
3129 
.. 
ii 
3132 
3133 


C 181 3134 


3135 


B 231 3136 


3137 


3125 sen... 
z.. Cgnigü... 


“negü tir eşit emdi: hakan tili 
“ğun “başlamış bütrü basmış. ili 


kişilik kaçan turğay erdi tolu 


.bir ök sen atariğdın maiga kalmışa 


— sarga uqğu teg bir ayıtğıl köre 


- ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


sen) B5 se t. se,e, se Cg sent. sere. sen İİ 3136 negü . 
~ kül: || 3138 bütün) Bg kutun | kutun | Bs kutun ( -t- noktasız) 

"3129 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 3131 men 1 Bu me Cip mes İl 
... sen) Bil birük se Cip birüksen İl 3132 erse ... 
örğdün | Cis öngdün || 3133 bir ... kör) Bis. birük sen mänga sen Cız birük 
İl 3134 yalrgazlukungka? Cı yangluzlukung-ka | bir) Bu bir (satır üstünde yazıla 
İl 3137 yetilgey 1 Bö yetilge —- 75. : H 


3 


rı 


1 


közüm sen tilim sen elim sen mariya 
anın edgü boldı atım ay torma 


bağırsak- kuluğ bulsa “begler tilep 
anı tutğu altun kümüşke kalap 
köni çın kişi bulsa begler bütün 
özi inçke tegdi tirildi kutun 
tapuğçı talusı bağırsak bolur 
bağırsak. tapuğçığ tilep “kim: bulur 


bağırsak yok erse ağunda talu 
esirker men emdi ay ögdülmişe 


takı bir bar erse sini teg adın 

uda birgey erdi kör örigdün kiğin 
bir ök sen marga 'kör ay kılkı köni 
sini öz yitürse ağın bir kanı. 

bu yainguziuķurgķa özüm eymenür 
takı bir iş erse sariğa ay'unur 
sarga tegmeğey erdi emgek öküş 
marga ma dy'a teggey erdi ülüş 
tile barmu körgil kadaşlar ara 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
esen bolsu işke yetilgey elig 


cili J Bağ 


adın) Cis irse sening tég sü in 


138 erejlensü ilig tuçı inçrünü 
tilek arzu kelsü özi tınçrunu 


3139 meniriğ emgerimke ilig altunı 
ağır kılmasu körğli tutsu köni 


3140 marga tegse emgek erej me tegir 
erej birle emgek yanaşu yorır 


3141 kalı il işirige tusulğu kişi 
tiler erse ilig budun il başı 

314: negü tir eşitgil ay ilçi bügü 
bügülep kılur ilçi künde ögü 


3143 öküş bolsa ilke basutçı tile 
il itlür bedük beg yatıp yir küle 


3144 telim bolsa ilde tusulur tetig 
begig inçke tegrür kılur bu itig 


3145 yok ermez kadaşlar ara bar meniny 
bu yariğlığ kişi bilgi artuk anır 

3146 kamuğ erdemi bar sakınuk oduğ 
kayu işke tegse bodur tü boduğ 


3147 kilinçi köni atı odğurmış ol 
kamuğ edgülükke elig urmış ol 


3148 velikin evürdi bu dünyada yüz 
turup tağka kirdi körgül kıldı tüz 


bayat tapğı birle özin emgetür 
tapuğ birle yazuk igin emletür 


B 232 3149 
C 182 


3139 ilig 1 Cz ilig || 3140 ere/ ) Be erej ( satır altında devlet) 


3141 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | kişi ) Cə kişig | tiler .. 
Wek ... başı ( b- noktasız) C10 ... ilig bedük il işig || 3142 negü1 Bs ve Ci nigü | 
%3] Bs ögü (sahife kenarında gahşı) || 3143 tile 
ledi? Bo bedük Cız bidük ( bi- 
3145 ermez ) Bi ermes || 3146 sakınu 


) Cig sakınas oduğ İ kayu əx 


. dünya-dan 


fidya bilig 


A — B231 Cısgı 


. başı ) Bz 


1 Ba file ( £- noktasız) Cız bile | 
noktasız ) || 3144 begig ) Bio begig (-g- çizgisi yok ) 
k oduğ ) Bız sakınuk oduğ ( satır altinda sakınçı 
. boduğ ] Biz ... tegse bodur tü boduğ ( satır altında 
Keyman yahşı bolur) Cıs kayu iş iş (üzerinden çizilmiş ) -ke fegse bodur ( b- noktasız ) 

1 içduğ (b- noktasız ) İl 3147 elig ] Cie ilig || 3148 eçlikin .. 


5 . dünyada) Bu velikin 
ürdi ,.. Cız velikin .. 


2” 


A — Baş: Cı8: 


3150 


3151 


3153 


3153 


3154 


3155 


3136 


3157 


3:58 


3139 


3160 


150 meniripde üste ) By meningde yüz üsteng (satır altında işi galşı) C 
sende zl yüz artuk || 3151 mini | Cs mening İl 3152 setinçin) B; seöinçin ( à 


altında #çüönçi ) 


ilig ... özdülmişke | nushalarda bu başlık yok 
3153 tayanġay | Cg teyanga || 3154 negü ... 


son | yakru ... 


... 


meniriyde yüz üsteriğg anniy erdemi 
buğunda talusı kişi ködrümi 


mini birle bolsa menir ol kadaş 
kamuğ işke bolğay anın bilgi baş 
ilig altum tınga körüli bütüp 
sevinçin lirilgyey ajunuğ tutup 


ILİG SALI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı arzum tilekim bu ol . 
anı bulsa ötrü tayanğay körül 


negü teg kılur sen bu işke itig 
manğa yakru bir sen anı ay tetig 


negü teg okılım anı ay berü 
kimi ıdsa bolğay okıtçı naru 
bitigmü kerek ya söz ığsa tilin 
yarağı negü teg sen andağ kılın 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
ayıtmışka ilig cevab kıldı öz 


kadaşım barını ötündi özüm 
kelirmü ya kelmez açılmaz sözüm 


kalı kelse edgü ağırladı söz 
apariy kelmese bolğa yarlığ uçuz 


sırılğaymu erki ilig altunı DS 
ilengeymü erki marya ol köni 


|| 3160 sırılğaymu | Ba sarılğamu 


sen | Bi nigü teg k. se Cp nigü ter 
sen | Bö yakru (satır altında pena) birseng Cü ve. 25 İl 314 
ü si ü Ca nigü || 3158 özüm) Bu bu öz | kd 
Bz ve Cz nigü || 3156 negü ) Ba ve e 

iii bə Bit kelmes açılmaz bu söz İl 3159 apart | Bis apang (satır altinda 


323 


3161 


B 233 jib: 


3103 


3054 


C 183 3:65 


p:is 
3161 eyutim ) Biş ve Cis enrtit lim | bilmish] Cay bilmişiz || 3163 negüke 
İnna? Bi niyüle ilengüm ... Ciz nigüke ... bütmcse ({ b- yerine önce £- yazılmış ) 
erin) Bi tiler men grin (satır altında anı) Cig tiler men e, İİ 3164 
] Ciy içün | havnka | By hgva-ka (satır altinda aytkan? ) 

Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı sulırda sir sözü ile ayirt edilmiştir 

©3169 fil) Ba bil Cg gül [ tie noktasız) || 3170 yalipuz ermez] Bp pülngüz ermes 
yerler e. l| gizi kadaşlığ ... kadaş | Bin kadaşlığ bolur se... kudas Cs k. bolur 
s | kadas) Bin kadas | 3172 idi yakşı| Biy idi (satır altında özi) yakşı Cg idi 
. 1: küç Bij komuğda küpt (satır altında dayim ) Cy kamug edpüçi 


16) iler. 


Bir | tamuğda 


3160 


3167 


3168 


3169 


3179 


3171 


u 


n? 


A — B23: Cig: 
İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
iliy aydı men söz ayıllım sara 
sen öz bilmişirğr sözni aydır. marga 
oki kelse kelgey kalı kelmese 
negüke ilengü sözüm tutmasa 
sen öğdülğ anır türlüg erdemlerin 
ol erdem üçün men tiler men erin 
biliglig ukuşluğ tidüküri üçün 
anı arzuladım havaka öçün 
biliglig ukuşluğ kişi ol kişi 
anıriğda naru barça yılkı tuşi 
biligliz ukuşluğ bilir bilse iş 
biliglig ukuşluğ kılur kılsa iş 
mugar meriğzer emdi bu söz belgülüg 
eşitgil muni sen ay ersig külüg 
biliş birle yazlur kamuğ ters tügün 
bilig bil ukuş uk tirilgil ögün 
bilig işke tulğil takı til köni 
takı ögrenü tur usanma bu kün 


maiya yalnğuz ermez amuğdın âsığ 
sariğa ma kadaştın asığ hem tatığ 


kadaşlığ bolur sen kerek bu kadaş 
kadaş bolmasa tutğu erke adaş 

idi yakşı aymış kör ilçi başı 
kamuğda küçi bek kadaşlığ kişi 


öydülmişke 1 nnahalarda. bu haşlık yok 


A — B233 C183 


3173 


3174 


B 234 3175 


3176 


3177 


3178 


C 184 3179 


3180 


3181 


3182 


3183 


3173 çaöı bedük ) Bız çatı bedük (satır altında çavı uluğ ) Ci ç. bidük 1: 

satı ( satır altında ak ) o G 
i 7 t es beyit iki satır üzerine yazılmış | adaş 1 Bis kadaş 1 panar: b 
(satir altında üzüldi?) İİ 3177 sözlegin ... tükel Cio sözlegeymen kamuğ | "$ 
... ögün | Ba ukaşdın ... ögün (-g- şızgisi yok) Cis ukuş-dın .. 
eşitsü || 3179 bütsü 7 

tip ( -ş- noktasız ) Ci esip ı 

ə RA C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İl 3181 negü ru Be 
ağı (satır altında ‘akil ) Ca nigü ... | köriğlin atlar 18: k. atlar . te e 
köngli aklar 1 3183 yakşı Bs yakşı Cs yahşı 13183 isig | Be isig (satır 8 


unifmaz | Be unumas 


324 15 

kadaşlığ kişi küsi çavı bedük 3184 
adaşlığ kişi atı savı bedük 
kadaşırg yok erse yon tut adaş 
adaş edgü bolsa bu boldı kadaş 

3185 
ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 

3186 


yanut birdi ögdülmiş ilig kutı 
anı çın tilese iteyin otu 

ilig yarlıkasa barayın özüm 
okıyın anı men açayın sözüm 
tilin sözleyin men tükel türlügün 
biligdin ukuştın söz ödrüp ögün 
ilig me bitisü öz elgin bitig 
okısu ilig yarlığın ol tetig 


ü bilmesü B 235 3187 
marya bütsü mindin tiyü bilmesü 
yime yarlığ eştip kite turmasu 
öz tili 3188 
neçe me özüm sözlese söz tilin 
ilig yarlığı bu bitig söz ağın 
ğ 3189 
negü tir eşitgil ay aşlı ağı 
kara körglin avlar begi yarlığı 
i ae . ... 3190 
takı yakşı aymış biliglig özi De 
tügülmiş körgülni yazar beg sözi 
ili 3191 
isig sözlese kulka begler tilin 
unıtmaz anı kul tirilse yılın 
3192 


. İl 3178 eki 3185 C'de bu beyit 


əx . 2 Pur i Ki . ti .. ) etip 
] Bg büfsü ( b- yerine t- ile) #iyü Cı b. mindin tiyü soğana 
ağıl Bı nizi kün toğdı ... ayar ] 


yen || 3190 ming 1 B4 


A — B234 C184 


kalı beg tili yumşak erse süçig 
anı sevdi buğnı uluğ tut kiçig 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı emdi bu erse yarağ 
bitiyin bitigim ariyar bolsu ağ 


sarga barğu erse itingil itig 
munu men özümdin bitiyin bitig 


XXXIX. 


KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞKA BİTİG 


BİTİP IDMIŞIN AYUR 


devat koldı kağıd bitidi bitig 
bitig birle itti işinge itig 

bayat atı birle sözüg başladı 
törütgen igidgen keçürgen tidi 
ayur men bitidim bayatım atı 

bu at ol kamuğ türlüg igke otı 
öküş ögdi artuk telim miriğ sena 
kilür men bayatka ariyar yok fena 
tiledi törütti kamuğ teprerig 
tirilgü birür yim tutar ol tirig . 
uğan ol köni çın törü birgüçi 
törümiş kamuğ halkka yetrür küçi 


3184 sevdi) Bio seödi ( satır üstünde sevdi ) 


yok 


3186 nushalarda metnin bu kısmında bir karışıklık var ; Cp”da beytin 2. mısraı için 


. bitig 1 Biş ... bitidim bitig Ca bitig birle itey işing-ge itig 
Biq bab kün toğdı ... ıdmışnı aytur C'de bu başlık yok 


3187 C'de bu beyit yok ( krş. beyit 3186 not) | itti ] Bı i£(8)i || 3188 törütgen) Bö 


ming (-i- yerine -n- ile) İl 3191 förütti 1 Bs ve Cig törüt(i 


99 #örü) Bs turur (-r satır üstünde yazılmış ) 


A — B235 Cı&ş 


3193 


3194 


3195 


C 185 3196 


3197 


3198 


3199 


3290 


3201 


B 236 3202 


3203 


3204 


3105 


3193 yaruttı) By paruttt)ı Cig törütlüi || 3194 törülü ... 
ebren (satır altında /çiçk ) #uçı ( satır altında dayim) e Cin tutfö)r ... İl 3195 törd 
mezde ... yoritir) Bg törütmes-te ( satır altında yeratmasta ) a. yorit(#)ı Ciy #örütmes 
a, yort{t): | tapt] By tapı ( satır altında yeter ) || 3196 negü ... kolsa ) Bin nigü .., 
niyü ,.. bu kılsa | negü | Bio ve Ci nigü I| 3197 körül] Bir ve Cz könglü || 3198 et 
Bia gt öz Cs öz | negü iş ve Cg nögü || 3199 eşiffim 
k. yangıng Ca eşil(t)im ... yangıng (y- noktasız, -n- noklası sağa kaymış?) | yok; 
tip) Ce kişi yok || 3201 eşiti) Biz ve Ca eşitii) | 3208 ke... p 
y. se Cs ka kadaş-din y. sen | sen ) Ba se Cg sen İl 3205 negü | Bı ve Cü nigü 


yaşıl kök yarattı yaruttı kün ay 
kara tün yaruk kün sakışlığ yıl ay 


törütti bu evren tuçi evrülür 

bayat hukmi takdir bile lezginür 
törütmezde aşnu yorıttı kaza 
kazaka tapı bol boyun eg uda 
negü kolsa kıldı ne kolsa kilur 
negü aysa boldı ne aysa bolur 
iligdin selam könğül aytu bitig 
bitidim esenlik öze ay tetig 

esen barmu erki et öz inçlikin 
negü teg yüder erki öqlek yükin 
eşittim seniriz edgü kilkinz. yarır 
bu öğte yok ol tip saia tuş tering 
bayat kılmış emdi sarya edgülük 
bilig birmiş erdem ukuş ög ülük 
bu yarizlığ kilinçiniz. eşitti özüm 

sini arzuladı ay körklüg yüzüm 
kadaşıriğnı ritim bu ögdülmişig 
sözümni tegürgey ukup bilmişig 
yakın ka kadaşlın yitürmiş sen öz 
uluş kend budundın evürmiş sen yüz 
turup tağka kirmiş özür yalığuzun 
tapuğ kılğuka bu tapuğ ked uzun 
negü kıldı erdi kadaşlar sariga 
nelük yüz evürdürg aça ay mapa 


evrülür | Bg törütifü 


ss. yargi ) Byz eşit(t)im aç 


sen ) Bz kap kedi 


1307 


3208 


CİL 


C 186 isis 


3207 bireyin ) Cip bireyin | yirde ., 
sevürçün || 3208 kada 
agluk || 3209 barışğn ... kadaşlar 
rek kap kodaşslar || 3310 işte 
» noktasız ) |! 3211 negü ) Bin ve Cig nigü 


harekeli } 


kalı legdi erse sariga küç basınç 
berü kel marga ay bu kadğu sakınç 
sanra men bireyin törü küç bile 
bu yirde tirilgil sevinçin küle 
kadaştın kadaşka asığlar bolur 

asığ birle yalnruk tatığlar bulur 


barışğu kerek ka kadaşlar bile 
katılgu kerek iş adaşlar bile 


kayuda yaraşıklık erse yakın 

ol işte bolur asğı könğlün bakın 
negü tir eşitgil bu şi”r ayğuçı 
ikigü yaraşsa asığ yir tuçı 


yağız yir yaşıl suv yaraştı bile 
ara mitg çiçekler yazıldı küle 


yaraşık yorısa kadaş ya adaş 
olardın bolur ka kadaşka bile 


kalı bardıriz erse tapuğ kılgalı 
tapuğ kendte kılğıl bu ol din yol 


uluş kendte fa'at telim bar iduk 
uş ol yirde yelrü körü barsa vok 
bilig ögren aşnu tapuğka öküş 
biligsiz tapuğ asğı bolmaz ülüş 
kişi iki türlüg kişi atanur 

biri ögretigli biri ögrenür 

ikide naru barça yılkı sanı 

tilese mum tut tilese anı 


setinçin ) Bu girde ... 


bakin 1 Ba iş-de 


A — B336 C185 


sevinçin Cis yerde 
tin 1 üz ve Ci Eadaş-dın | galnpuk | Cta 
1: Bs barışga kerek kap kadaşlor Cu yaraşğu 


və plan Cip iş-de ... köngli bakın 


Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda ş/ r sözü ile ayırt edilmiştir 


( ses harekeli ) 


garr yir] Bu yir Ci yer (se. harekeli ) || 3213 ka | Bi, kap (-p satır üstünde 
dan yazılmış ) Cz kap || 3214 bardu 1 Biy Bardıng Cs birding ( bi- 
] Bu ve Ci iduk | üş ... barsa ) Bi, uşel yirde 


noktasız ) (3315 
-. barsa ( b- noktasız) Ce usol 
borsa ( b- noktasına dikkat ) || 3716 bolmaz 1 Biz bolmas 


A — B237 C186 A — B238 C187 


İLİG PENDİ ODĞURMIŞKA 3232 kişi edgüsi kılsa taat tapuğ 
anı halkta kizler yapar bu kapuğ 
3219 sen emdi kayu sen marga ay aça 


ikide biri bol üçünçte kaça 3:33 negü tir eşit emdi ma'ni bu söz 


bu söz işke tutğıl aya edgü öz 
3220 bilig bildiri erse tükel ögrenip 


anı işlet emdi kör emgek ıdıp 3234 eren er katında özin kizledi 


tapuğ kıldı yüz yıl anı azladı 
sazı kalı bilmedi erse ögren bilig 


tapuğlarka ötrü tegürgil elig 3335 tapuğ kizlegü kıl kişi körmesü 


bu söz sırrım erdi özüm sözledi 
322: negü tir eşitgil bilig birgüçi 


bilig birle ta"at tapuğ kılguçı 3:36 berü kel uluş kendte kılğıl tapuğ 


kamuğ eggülükke açılsu kapuğ 


3237 budunka tusulğil murigiriga yara 
kadaşka bağır bir yakınlık ula 


32233 bilig birle yakğıl bayat tapğırğa 
bilig tamğa bolur tamu kapğgırğa 


3224 bilig birle fa'at muyanı tümen 


biligsiz tapuğ kılsa bulmaz muyan 3238 telim ögsüzüg kör ya tul tulsakığ 


ya közsüz ya oldrum yime aksakığ 
3225 biligsiz tapuğ kılmışında körü 


biliglig udımış muyanı örü 3:39 Cema'at bile kıl fariza. namaz 


çığaylar hacı kıl adına. namaz 
3226 uluş kend içinde tapuğ bar telim 


3240 halal dünya kazğan çığayka üle 


kişi elgi tutğıl yanut kıl yüle 
3227 seninğ anda tapğuriğ namaz ol biri 


takı biri ruza tutar sen urı 3341 bu samış tapuğ barça fa'at turur 


bu ta"at bile barça rahat turur 
C 187 3228 munda ağın anda fa'at kayu 


mara körkitü bir tilin sözleyü 344: muni barça koğti özürğ yalrığuzun 


namaz ruza tutti ay kılkı tüzün 
3:29 atandı özürğ emdi zahid atı 


bu atır sara boldı ta'at yuti 3243 namaz ruza barça öz asğınğ turur 


öz asğın tilegli bağırsız bolur 
B 238 3230 muar arsıkar erse emdi özüriy 


bu ta"at yava boldı kesgil sözürg C188 324 idi yakşı aymış kişi ödrümi 


kişike bağırsak kişi ködrümi 


3231 tapuğ kılğu halktın anı kizlegü 
.. a a ğ 4 
öküş fa'at erse anı azlağu (303: halkta ] Bi halk-ka | 3333 negü | Ba ve Ce nigü 
Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda sir sözü ile ayırt edilmiştir 
(3135 sözledi ] Cg kizledi | 3237 kadaşka”) Bs kadaş-ka || 3238 delim ... tulsakığ ) 
İşim .. Cız yetim... fursakığ | oldrum ... aksakığ 1 Bp ... ahsakığ Ciş oldurum 
alığ || 3241 barça ) Ci kul-ka || 3243 kodti ... yalriğuzun) Biş yalrğuz kodtı özi 
uzun Ulu kodfi 6. yangluzun | tattı) Big ve Cıg tut(t)ı 
3144 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idi yakşı) Bış idi yakşı Cı idi 


3219 kayu sen] B4 k. se Cg k. sen | ikide] Cg iki-den || 3233 negü) By ve Č 
nigü ||- 3223 yakğıl Bö ögren Ciz yakkıl | bolur tamu ) Bg b, kamuğ Cı3 boldi tn 
İl 3224 muyanı] Bö muyanı | bulmaz ] Ba bulmas Ci, bulmaz || 3336 uş ... onium 
Bis uşol yirde k. bulumas Cis uşol yerde (-e- harekeli ) k. bulumaz || 3227 tetar ; 
Biz 4. se Cız £. sen || 3228 munıuğda 1 Bış munurigda C; munung-dan | bir) Cg; 
İl 3231 halktın 1 Bö ve C, halk.dın ği 


A — B239 C188 


B 239 3245 kişi edgüsi bu öz asğın kodup 
kişi asğı kolsa kör emgek yüdüp 


3346 bağırsak kerek er ne bağrı süçip 
törü birse edgü isizke açıp 


3247 tirig yalrıyuk oğlı tusulğan kerek 
tusulmaz kişi toğsa ölgen kerek 


3248 kişike tusulur kişi edgüsi 
bu eğgü kişi ol budun toğğusı 


3249 tapuğka ınanıp kayu erse kul 
bulumadı teriğri sevinçiriğe yol 


3350 bayatım sevinçi tilese özür . 
müsülman sevinçi tile kes sözüriy 


3:şı Senirig tapğıriya muriğluğ ermez bayat 
özürğ kullukı kıl tile edgü at 

3252 kimim atı kul bolsa kılkı tapuğ 
tapuğsuz kul atı mecaz ol kamuğ 


3253 tapuğ kıl tapuğ tınma kulluk bu ol 
tapuğka baka kör me bekle bu yol 


3254 idi yakşı aymış bügü bilgi kirg 
munı işke tutğıl aya elgi kirg 


3255 tapuğ fa'atim tip küvenme öküş 
tapuğ kıl bayatka tapuğluğ küsüş 


3256 tapuğ kıl bayatka bü ol kuüllüküriy 
tapındım tiyü sen unıtma ukuş 


3257 ay odğurmiş emdi okir men sini 
öz asğı tiler tip sakınma mini 


3946 törü) Ca törü || 3247 palrğuk) Bs yalnguk Cs yangluk | resumas] 
tusulmas C tusulmaz || 3248 #odğusı | B4 todğusı Cg tatğusı İİ 3249 eetinçirğe) 
setünçinge İl 3250 sebinçi ] C7 sgöünçi | setinçi ... kes 1 Bg ... file kin (2) Csa 
t. kes | 3251 tapğırğa ... ermez 1 Bz ... ermes Co tapgunga ... || 3254 idi yakşi 
idi yakşı Cız idi yahşı | işke ] Cıa ışka PERN 
© Dö rtlük, B'de çizgiler ve C”de ayrı satırde şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 

3255 fapuğluğ küsüş) Bu t. küşüş Ci tapuğ-luk küsüş || 3256 bayatkaj 
tayanma | tapındım tiyü) Bız ve Cib tapundum tiyü 

3257 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tiler ... 
üstünde yazılmış) ... mini 


mini ) Cız tiler (* 


C 189 


B 240 


il 3163 #üzer 
vw budunka ) Co 


] Bo bir özke 


3258 


3259 


326o 


3261 


326z 


3263 


3264 


3265 


3266 


3267 


3268 


3269 


3270 


3271 


38 kelse) Buz kelse b 


] Cu &örer |j 


(satır üstündeki il 
glug || 3371 bulsa budnı ] Biz budni bulsa 


kalı kelse asğı tususı sariğa 

yime kelmese sen yası yok mariğa 
okır men sini halkka edgü üçün 
bu edgü budun asğı buzma küçün 
baka kör men aymış bu sözler tapa 
çın erse berü kelgil andın kopa 
mini birle turğıl mara kil basut 
çığayığ yülegil neriğin edgü tut 
özüriğke muyan ol mariğa edgü at 
ikigü ağun birge erklig bayat 

mini eğgüke yit özüri edgü bol 
kişi edgü erdin tüzer edgü .yol 
sebeb bolğıl emdi mara edgüke 
bayat birge edgü sara ay böke 
negü tir eşitgil tejik bilgesi 

tejik bilgeleri çavıkar küsi 

begi bolsa edgü budunka bütün 
anıng asğı barça budun yir kutun 
özüriğ edgü kolma begiriz edgü kol 
begi edgü bolsa budun asğı ol 
kara edgü bolsa bir özke bolur 
begi edgü bolsa budun kün körür 
kişi tip ayurlar kayu ol kişi 

kişike asığ kılsa itse işi 

tözü yalriğuk oğlı sever edgüni 

bu edgü kayu ol ögeyin anı 

bu edgü ol ol kılsa halkka asığ 
bu asğı bile bulsa budnı tatığ 


A — B239 C189 


eg (P) Ci kelseng | kelmese) Ci kelmesen || 3260 erse | Cg 
3161 mini ) C4 mening | çığayığ | Ca çığanığ || 3263 ol ] B3 ve C ol | birge ] Cs 
3264 böke | Bs tonga || 3265 negü ) Be ve Cg nigü || 3366 
budun-ka begi bolsa edgü | yir 1 B7 gir ( noktasız ) Cg bir İl 3268 
âveye dikkat) || 3270 yalrguk) Bi yalnguk 


A — B240 C189 


272 


273 


274 


B 241 275 
C 190 


3276 


3277 


3278 


3279 


328o 


1281 


3282 


3283 


3273 tükettim . 


.. kürittim | Bia ve Cig Züket(f)im 
ve Cız nigü || 3276 negü 1 Bö nigü Cə nigü İl 3278 negü | Ba ve Ca nigü | vuladüpü 
tutuz 1 B4 yalavaç ... Ca yalavaç t. ıd tutuz ( -z noktasız ) İl 3279 negü tatz 2 
Ci nigü tutsayın | körgli ) Cs köngli ( k- çizgisi yok ) || 3280 negü | Bu ve Ca ni 
andağ | Cs yarağlap || 3281 igdilmişe ) B7 igdilmişe C7 ögdülmişe || 3282 ıtır. 
Bö ağın mündi ivke Cg a. mündi e. | yörüp 1 Cg yörüp ( y- noktasız, -r- yerine sz 
il 3283 yirke ] Bo yirke Co yerke ( -e- harekeli) | kızardı ışın | Ba karardı ışın Üş lü 


bağırsak bolur halkka edgü kişi 
bağırsak bolun boldur edgü kişi 


munu sözledim söz bitigin ulam 
tükettim sözümni kurıttım kalem 


takı ma negü erdi erse sözüm 
kadaşıriy tegürgey tilin ay yüzüm 


bitig türdi badı öze tamğalap 
sunup birdi ögdülmiş aldı ulap 


ilig aydı barğıl takı ma negü 
yarağlığ söz erse tegür ay bügü 


katığlan anı keldür emdi mariya 
kuruğ kelme ansız mariya ay torga 
biliglig negü tir eşitgil özür 
yalavaç tetig ıd tutuz ma sözülğ 


negü tutzayın men sariğa emdi söz 


1-0 Val Hy 
Kalluğ DUZ SCU UTC aya KUL iL tuz 


negü sözlegü erse sözle tilin 
yarağı ne erse sen andağ kılın 


ilel tip turup çıktı ögdülmişe 
ol eğgü kılınç birle igdilmişe 


atın mindi evke yüz urdı turup 
kelip tüşti kirdi yaka kur yörüp 


yaşık yandı yirke yakurdı başın 
yaruk dünya merzi kızardı ışın 


. .  kürdi(f ım || 3274 neşâ 


zl 


3 


3284 


3285 


3286 


3287 


3288 


A — Başı Cıgo 


kodı ıdtı kesme yaruk yüz tudi 
seVüg zülfi toldı yokaru kodı 


turup yundı kıldı bu yatğu namaz 
töşek koldı yattı udıp bardı az 


belirglep odundı kötürdi başın 
kara zengi kılmış yüzini ışın 


turup yundı kıldı yana tary namaz 
du'a kıldı tesbih yime küçti az 


tuma torku kalkan kötürdi uşun 
yaruk yüz küler teg yarudı ajun 


XL. 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞ TAPA BARMIŞIN AYUR 


B 242 


C 191 


ögdülmiş 2 


3 eüke 


3289 
3290 
3291 
3292 
3293 


3294 


bata 1 B3 ve C2 iùke .. 


ederledi terkin atını tutup 
kadaşı tapa bardı evdin turup 


yakın tegdi erse kadaşka barıp 
atındın koğı tüşti tegdi yorıp 
tegip akru elgin tokıdı kapuğ 
turup çıktı odğurmiş iqti tapuğ 
kapuğ açtı çıktı kadaşın körüp 
kuçuştı esenleşti yüz köz öpüp 


elig aldı evke kigürdi bata 
orun birdi oldurdı elgin tuta 


idi ök sevindi kadaşın körüp 
bayatka şükür kıldı artuk ögüp 


3155 yattı) Bı; ve Ci) yat(t)ı || 3286 ışın | Biz ve C12 ışın İl 3288 turku ) Ci, turka 
. ayur ] nushalarda bu başlık yok 
3969 atını | Big ağını Cig atı-nı | kadaşı . 
dm.) Bi afın-dın Cyg atında || 3291 idir) Ba ve Ci? (bı || 3292 kadaşın ) Bg kadaşın 
. bata || 3294 setindi kadaşın ) Bi ... kadaşın C3 


. etdin) Bis kedaşı .. 


. iodin || 3290 


A — B242 Cıgı 


3295 


3296 


3297 


3298 


3299 


3300 


3301 


ODĞURMIŞ SALİ ÖGDÜLMİŞKE 


3303 


3304 


B 243 3305 


3295 kağuşsa 1 Be kavuşsa İl 3296 kadaştın ) Bı kadaşdın Cs Eygüduy-sin | 
kadaş 1 Bs kadaş | kadaşka ] Ba kedaş-ka || 3299 negü . q 


Cg nigü ... kadaş 
Dörtlük, B”de 


3300 közün ) Bi özün ( -z- noktasız ) | sevinçi 1 Bıı şeöinçi Cıo setünçi 
3301 C'de bu beyit, yeri işâret edilerek, sahife kenarında yazılmış 
odğurmış ... ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok f 
3302 ayıttı kadaşların | Biş ayıt(t)ı kadaşların Cy, ayıt(t)jı k. | tip] Cu üp ll 
ayğıl | Bta emdi | emdi 1 Bia ayğıl | 3304 eşittim | Biş ve Cız eşit(f)im || 8305 ol 


Bı olarığ 


434 


ne körklüg sevinç ol kişi adrılıp ÖGDÜLMİ 
selamet kavuşsa tileyü kelip Ş CEVABI ODĞURMIŞKA 
3366 yanut birdi ögdülmiş aydı özüm 


ne edgü bolur ol kadaştın yırap an 
sini arzuladı ay körklüg yüzüm 


barıp tegse tuşsa yağukluk ulap 
3307 turup keldim emdi köreyin tiyü 


ne körklüg bolur kör bağırsak kadaş 
sakınç kadğu bağın yöreyin tiyü 


kadaşka yağukluk ulasa adaş 
C 192 3308 küser erdim artuk sini körgüke 


ne körklüg bolur kör bağırsaklıkın r 
bu kün buldum inçlik sarğa kelgüke 


kadaşka kadaş körgli bolsa yakın 
3309 büte keçti ödlek sini körmedim 


negü tir eşitgil bağırsak kadaş tiler erdi 
Her erdim arzun ödi bulmadım 


yakınlık ulağlı körgüldeş adaş 
kamuğ ğayib özler körüşse közün 
sakınç boldı kisğa sevinçi uzun 


3310 Ödi emdi ermiş munukı özüm 
sariğa tuştu şükrin kılur til sözüm 


3311 esen bolsa ermiş bu yalıiguk özi 


ne körklüg bolur kör kişi ağrılıp j 
tilekke tegir ay bağırsak ķuzı 


selamet kavuşsa iki öz özün 
3312 negü tir eşitgil küsemiş kişi 
keçer üqlekig keq sınamış kişi 


3313 tirig bolsa yalrığuk tilekin bulur 
tilek bulğuka mün tiriglik bolur 


kadasların odd&öurmısa 
ayıttı kadaşların oddurmışa 


esen tip haber birdi ögdülmişe 
F R 3314 tirig bolsa yalıiğuk tilep tapşur ok 
yana aydı odğurmış ayğıl marga esen bolsa barmış yana kavşur ok 


kalı keldiriğ emdi ne boldı sarga 
eşittim sini men ilig birle tip 
buğunka tusulur bilig birle tip 


nelük keldirg erki olarnı kodup 
budun yüklerin sen boyunka yüdüp 


3315 tiriglik tilegil tileme tilek 
tilek bulğuka bu tiriglik yülek 


3316 bayat birdi ahır tilekim mara 
esenlik bile men kavuştum sara 


3317 adın ma sözüm bar bu sözde basa 
anı ma ayayın özür 
.. kadaş ) Bio rigü ii Aii 


çizgiler ve C'de ayrı satırda şj'r sözü ile ayırt edilmiştir 


Mül Ci yangluk || 3312 negü ) Ba ve Cs nigü 


43315 birdi 1 Cio birdi 


3117 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış 


A — B243 Cıgı 


pr l] Cız rya | yöreyin ] Cız yöreyin ( y- yerine b- ile) || 3309 sini 1 Cə sini 
31... munuke) C3 munukı ödi emdi ermiş | şükrin ] Cz şükri | 3311 yalriguk 1 


E A is bu beyit yok, C'de iki satır üzerine yazılmış | yalriguk ) Cg yangluk 
10'da bu beyit 3312'den sonra geliyor ( krş. beyit 3313 not ) | yalrğak ) Cs 


A — B244 Cışz A — B244 C193 


XLI 


3327 uluş kendni kodturğ yakın ka kadaş 


ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞ BİRLE MUNAZARA, kişide yıradırğ biliş yok adaş 


B 244 KILMIŞIN AYUR 3338 ağır yük yüdüp bu özür yalrguzun 
` yalı aç yorır sen ne yunçığ özün 
ıs yanut birdi odğurmış aydı sözü 3329 kadaş köriğli barça sariğa kadğurar 
33 eşitfim sözümni eşitgil özürg körü ıdsa bulmaz körgül yilgürer 
kınlık ulamış üçün bir bayat . 3330 apa oğlanı barça yalriyuz umaz 
iii ənin miri miri tümen eğgü at Özür munda yalriğuz kalı iglemez 
20 takı bir sözüg ay ne erki adın 333: bu kadğu mini evde yatğurmadı 
33 a ra sözle koğma kidin sakınç kadgu birle özüm umadı 
3332 Sariğa ok törütmedi terğri tamuğ 
ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA sariğa aymadı bu “azabığ kamuğ 
G193 3321 cevab kıldı ögdülmiş aydı bu söz B 245 3333 negü ol nelük munça emger özür 


sini kördi erse yaruk boldı köz marga belgülüg ay bileyin sözüriy 


kişi öz tilekin yorısa yoluğ 


3323 rt me ri bii ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
3323 negü tir eşitgil sınamış sözi 3334 yanut birdi odğurmuş aydı bu 502 
anır ma"nisi uk ay körğli yazı eşittim eşitgil cevab birsü öz 

3324 kayu işke arzu yorısa tilek C 194 3335 bu söz kim sen aydır bağırsaklık ol 

adak ursa buldı ol arzu yülek kadaş belgüsi hem yağuk yaklık ol 
3325 tilek birle marsa yırak yir yakın 3335 kadaş kadâuların kadaş yimese 

: kaçan körse yüzin bulur can ilek adın yat kaçan yir kadaş bolmasa 

3326 yana aydı ögdülmiş uş bu özüm 3337 Özüm ka kadaştın neçe adrılıp 


sariya kadğura tilde kesmez sözüm nelük turğay erdim bu yirke kelip 
3338 baka kördüm emdi dinim yigliki 


; - kılmak-nı Cız bab odğurmiş i mku ə 
odğurmiş ... kılmışın ] Bı bab odğurmış ... kilmak-n bu yirde köründi özüm yigliki 


m. kılmışın 
3318 birdi... Şi zü epi 
Cig eşitl)im sözüng-ni || 3319 üçün 1 Cu içün 1 birsü 
(-E yerine -n- ile) ... Cj4 bizsün edgün bulun menggü aa 
ı ei B”de bu beyit yok | adın, kodma, kidin | Cip -d- 
... b 2 .. & jens ki öz) C3 öz (-z sonrönlun i 
21 B'de bu beyit yok | sinf ) Cı sini m. 
dal əş) | Zegmez ) B4 20. iə 2 ii ei mii 
ö ük, B'de çizgiler ve e ayrı ə irt R 
7 pi vs C a | kaçan] Ce kidin || 3326 özüm | Bg sözüm kes 


kesmez 


so birdi ... sözüng İ eşittim sözümni Ba iti i 
sözü ] Cı edgül Ba.. ming 17 ka ] Bo kap | kişide] Cg kişi-den İl 3328 yalrğuzun ) Cg yangluzun ( -g- çiz-j 
ok ) | sen ) Bio ve Cg se İl 3329 kadaş1 Bir kadas | bulmaz. -. yilgürer ) Bı bul-Z 
b yilgürer Cio... yilgürer ( yi- noktasız ) İl 3330 yalrğuz umaz ) Biz y. umas C1] 
iz ü, | yalnyuz ,.. iglemez ) Bız... iglemes Ci yangluz ... 

31 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış İ eöde | Bıg ve Cız ivde || 3333 negü J~ 
É Cis nigü | mariğa) Bı manga ( dikkat, bir bizgi fazla ) || 3334 eşittim ) B3 eşit(t)im)) 
m II 3335 sen ) B, yok || 3336 £adaş ) B5 kadas || 3337 ka kadaştın | Bg kap 
lin Ca... kadaş-dın | yirke | C3 yerke (-e- harekeli ) II 3338 yigliki | Bı ve C4j 
| girde? B, yirde C4 yerde (-e- harekeli ) 
hilig 


A — B245 C194 


3339 


3349 


334! 


3342 


3343 


3344 


3345 


B 246 3746 


3347 


3348 


3319 


3359 


3351 


3339 yirkel Ba yirke Cu yerke ( -ç- harekeli ) | men yalrişaz 1 Bi Cs me ye 
İl 3340 kiu maz | By kılumas || 3341 (özü) Bip tözü ( -z- noktasız) | kalumaz ) Bag 
lumas || 3343 boyunin) Bit boym Ce boyi-ni (-y- noktasız ) || 3343 negü ... sekm 
sakınuk Ca nigü ,.. sgkıyuk | birle... din] Bin b. bolmas bütündin GiM 
.. İl 3345 birsel Ci birse İl 3347 yirke sığındım 1 Ba yirke s. Cıa yerke (-g- hi ek 
sığıln)-dim İl 3348 kişide) Cig kişi-ke | sörlemez ... ne) Ba sözlemes men ne C/ ağ 
mesmgn ya İl 3349 yalquz | Cis yenglaz |! 3350 ka kadaştın | Bs kap ( satır altında ça 
karındaş ) kadaşdın Cig kap kaday-dın | todurmadım ) Bs todurmadım ( t- yerine 4 


Biz nigü ,.. 


anın keldim emdi bu yirke turup 
bayat tapğı kılsa men yalığruz bolup 


bu dünya işirige katılmış kişi 
kılamaz tapuğ birle "ukbi işi 

bu halkka tözü yapmağınça kapuğ 
törütügli rabka kılumaz tapuğ 
hava nçis boyunın sığu ked kalığ 
özürğ ötrü bulsa tapuğda tatığ 
negü tir eşitgil sakınuk kişi 

hava birle bolmaz bütün din işi 
hava nefs bile kör yağı ol uluğ 
bu iki azıtur tapuğçı kuluğ 


havaka bolu birse tulğun bolur 
et öz arzu bulsa mini kul kilur 


havaka basıkma ukuş birle kes 

et öz baş kötürse bilig birle bas 
bu yarğlığ üçün men uluş kend kodup 
bu yirke sığındım ağır yük yüdüp 
kişide ötiğin boldum erse kalı 
kuruğ sözlemez men ne “aybet Lili 
bu yalığruz turur sen tidirg ay kadaş 
bayat yağı iş tap mara ay adaş 
yakın ka kadaştın yırak boldukum 
olarka todurmadım açım tokum 
budun köli yuvka küdezmeki sarp 
körül sınsa haşmı bayat “adli tap 


Cin todurmadım ( t- yerine y- ile) 


339 
A — Baeşö Cişş 


C 195 33:: neçe bolmasa halkka mindin asığ 


yime körmegeyler menirgdin yasığ 
3353 aSIğ yas ne edgü ne isiz barı 

bayaltın turur kör anty takdiri 
3364 bu “arşta kodi kör seraka tegi 

tözü barça bir teg bayalka murr 
3355 negü bar kişiler ara ay külüg 

asığ tut ya kor yas sarya helgülüg 
3356 negü asğı bar tip ayur sen tapuğ 

tapuğ kulluk ol kulka açtı kapuğ 
3357 kul atı anın boldi kulka atag 

tapuğ kılsa tün kün ulanulsa tağ 


3358 yaratsa yaratmasa erklig bayat 
tapuğ alı tilde atamasa at 


3359 bu yalriğuzlukumdin mariya yası yok 
el öz din esenin munın buldum ok. 


3360 negü tir eşitgil bu beyt ayğuçı 
taşı körme ma'ni baka kör içi 


336: yori yalrizuz işsiz ay yalığruk uzi 
tut: kıldı yalığruz tili kör sözi 


3302 tapuğçı tapınsa bu yalığuz özün 
negü kor kilur künke yalığyuz özi 


ATE ATIE 
Enem ] By yime ( yi- için iki nokta; üstteki noktaya dikkat ) Ci yime { yi- nok 
N e NE ek > n <i | Bayattın 1 Ba ve Cy bayat-din || 3354 kod á 
y Fodi ( a pir taşı) ... togi ( satır altında yi k $. nez | 
əə i nigü | yas ) Ci yaz || 3356 negü ,.. sen By al. As. e e) 
P 2.5 } Big “yağ Ca atağ | ulanulsa tağ 1 Bia ula bolsa tağ Ca silin ... 
saire .... tuğ || 3358 atamasa | Big atamağu ( satır altında ğinde ? 
r Kə munu? zə əş Bu 5 (satır altında yaş: ) Ca Delme. 
al 14 şt... eseni m. Üz... esenin muni İl 3366 negü ) Bis ve 
A . bə. o Saad əx C'de ayrı salırda şi"r sözü ile ayirt edilmiştir 
l e bu beyit yok | yalrğuz ,.. yalığuk 1 Cy) yenglaz luk | 7 
— A g ss. yanglak | yaliğuz ) 
f 3962 B'de bu beyit yok | tapınsa ., 


| . yaluğuz) i 
e ee re yatağaz | Cin iapunsa b. yangluz | hegü ... 


A — B247 C195 341 J41 
B 247 3363 kişike katılmaknı ögdürğ kadaş B 248 
negü teg katılğu ya bolsa adaş 
3364 mara kelmişirişde berü men bu kün 
tapuğdın kesiidim baka kör ögün 
3365 tek ök bir sarga öz katılmış üçün 
yası munça erse küçeme küçün 
3366 özüm kirse emdi kişiler ara 
kaçan tegge elgim tapuğka köre 
zi C 196 ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 
3367 yanut birdi ögdülmiş aydı sözürğ 
eşittim eşit sen evürme yüzürğ 
3368 sen aymış bu söz barça andağ turur 
hakikat körü barsa tıldağ turur 
3369 kişike tusulğu kerek bu tirig 
tirig tutsa atın kopursa erig 
3370 tiriglik nişanı ne ol belgüsi C 197 
kişi körmese bir anırig edgüsi 
32371 kisi alğu toğsa oğul kız öküş 
oğulsuz tise erke körksüz söküş 
3372 negü tir eşitgil kişi ödrümi 
uruğ kesmegüke kisi ol emi 
3373 Oğulsuz ölürde ökündi tilin 
aya kin keligli oğul kız kılın 
3374 kimirig oğlı kalsa atada kidin 
atama anı sen tirigde ağın 
3375 oğulsuz kişi ölse kesti uruğ 


ajunda atı yitti ornı kuruğ © mu 
, tiliş B 3 
ü 1 Bi ve Cig nigü İl 3364 berü) Cı, birä | 
0141 iki ... üzerine yazılmış | erse ... küçün ) Bg tegdi (t 
tasız ) ... özün ( satır altında özünge? ) İl 3366 fegge ) B4 tegge Cız feggey | 5 
eşittim | Ba eşit(tğim. Ca eşit(t)im |l 3368 barsa | C3 barça il 3369 atın pu: e 1. 
kopursa e. Ca anın kopursa ( -p- noktasız) e. || 3371 kisi 1 Bio kisi Cs ki: i | i 7 
söküş | Bio erke ... söküş (-ş sahife kenarında yazılmış; fotografa girmemiş ) | 
negü) Bi ve C7 nigü | kisi] Bu kisi C7 kişi || 3374 atada ) Cə. atadan İl 3375 9 
. uruğ 1Bu ... oduğ Cio uruğ-suz ... | yitti) Biq gütüülüi Cip yit(t)i 


3370 mununğdu 


ulıtğa | terkin ... 


3376 


3377 


3378 


3379 


3380 


3381 


3382 


3383 


3384 


3385 


3386 


3387 


» görü(Ülmg t. Ciş anıng ... 
sini 1 Ba terkin unulğa s. 
3379 C'de bu beyit yok || 3380 ne) Cı: nü || 3381 negü ) Bz ve Cig nigü İl 3382 
” kitmez | Bg ot: kitmes erke İl 3383 yazı) 
Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir 
3384 sen 1 Bio se C3 sen || 3385 sen... 
siyü ) Br giyü bar .. 
kül Cg mündi .., kişi | utra ... 
1 Ce kimi-si | kime ) Cg kimi 


A — Bz48 Cı96 
ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi oğğurmış aydı bu çın 
munıriğda adınsığ yime bar adın 


kalı edgü bolsa oğul kız silig 
anı teg bolur kim yorittirig: tilig 


kalı bolsa isiz ulıtğay sini 
özürğ ölse terkin unıtğay sini 


isiz kılğa atırg öze karğışın 
sini sökge yat baz uluğlar başın 


oğul kız yağı ol yağı ne kerek 
yağısız tiriglik takı edgürek 


yağıdın negü teg yarukluk bolur 
yağı atı yaska tanukluk birür 


ne eçigü bilig birdi bilgi koyuğ 
oğul kız atı erke kitmez oyuğ 


murğar meriğzer emdi biliglig sözi 
köni sözlemiş körse körğli yazı 


özür sızğurur sen oğul kız tiyü 
bu emgek biligli oğul kız kayu 


tirer sen haramığ barır sen kalır 
sen ınçık yiyü bar ol arzu yiyü 


kime mindi sakın kisi alğuçı 
tengiz utra kirdi kime mingüçi 


oğul kız törüse kimesi sınur 
kime sınsa suvda tirig kim kalur 


yime 1Bə munung-da ... Ciz munung-da ... yime(-İ-? )N 3377 
yor(Üşng tiling || 3378 ulıtğay ) Ba ve 


Cu tirkin unutğa sini 
Bo ve Ci yazı 
sen) Bı; se ... se C4 sen... sen İ yiyü 


» Yiyü Ca yiyür sen ... yiyü || 3386 mindi ... kisi 1 Biz mündi 
mingüçi ) Biz utra ... Ci utra ... müngüçi || 3387 


A — B248 C197 


3388 


B 249 3389 


3390 


3391 


3392 


3393 


3394 


3395 


3396 


3397 


3398 


C 198 3399 


3400 


3389 isizi atada | Bı atası ( -t- noktasız ) isizde Cg i. atadan | atamaz... udin 
atamas anası atası atın Cg ... adın İİ 3391 yarğan ) B3 yağan Cio yangan || 3391 
Ba idi || 3393 yakşı) Bs yeksı Cıa yahşı || 3394 sırınçğa) Cız sırıçka voya sy 
(-k- "dan başkaları noktasız ) | idi ) Be idi Ciş idi || 3395 soğukka ) Bı soğuk-ka' 
soğuk-ka (-ka satır üstünde yazılmış ) İl 3396 kır) Cis ol | ming} Ba ming l 
kayda ) Bp bold: Cıg kayda ( -y- noktasız ) || 3399 yarğanka | Bi: yağan-ka Ci yen 
| yanganığ 1 Bit yeğan-nı Ci yanganığ 

3400 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü | Bia ve Co nigü 


343 


" 
t 
t 


ni 


oğul kız atasın suyurkağu ol 
oğul kız atası yimi ağu ol 


oğul kız isizi atada kiğin 

atamaz atasın anasın adın 

bu yarğlığ “yaldın kaçar bar vefa 
kılıkı yavuz ol kılınçı cefa 

oğul kız atası tü emgek körer 
bela mihnet erse yargan teg yüder 
adaş koldaş erdeş tutunğu tidir 
bu edgü idi ters yüki yüqdmekiriy 
yime yakşı aymış bügü bilgi yarp 
kişi körgli yuvka küdezmeki sarp 
sırınçğa sakışı turur bu körğül 

idi keq küğez sınmasu ay oğul 
körgül oğlağu ol sınağı murğar 
isigke erir terk soğukka torigar 
adaş körğli sınsa bolur kır yağı 
yağı kayda bolsa bölür miig çoği 
yağıdın tiriglik tatığsız bolur 

yağı kayda erse yarağsız bolur 


neçe me kiçig erse duşman sariğa 
anı sen uluğ tut ay ersig torga 


çıbun boldı duşman yarğanka bedük 
ısırsa yariğanığ suçtur ked ök 


negü tir eşitgil yağılığ kişi 
yağı birle urşu tükemiş yaşı 


ögdülmiş ... 


3401 


3402 


A — B249 C198 
kiçig duşmanım tip usanma özün 
nelük korkayın tip küvenme sözün 


yağın boldı erse usal bolmağıl 
yağıka yağı bol tüzünke tüzün 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3403 


3404 


3405 


3406 


3407 


3408 


3409 


3410 


3431 


3412 


yanut birdi ögdülmiş açtı tilin 
ayur söz eşitgil körgülke alın 
törütti bayat bu ajunuğ bilip 
yigü içgü ıdtı halaldin kılıp 
katılsa karılsa tutup edgü iş 

işi edgü bolsa kılur edgü iş 

kişi asğı bolsa kişike katıl 

kişike tusulmak kişi asğı bil 

bu yalriğuz yorığlı kişi kıvçakı 
kişike tusulmaz bolur ay akı 
kişike tusulmaz kişi ol ölüg 
tusulğıl ölüg boima ersig külüg 
telim bolsa erke adaş koldaşı 
yadıldı atı ilke itti işi 

bu dünya içinde bulur bu tilek 
kalı “ükbi kolsa bu ol hem yülek 
sakınç kadgu bolsa yuluğlar özüg 
sevinç bolsa sevnür yarutur közüg 


yağar erdemin barça halkka ayur 
münin körse kizler til açmaz tuyur 


Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 
3401 tip) C4 tip | tip 1 Ca tip 
odgurmışka ) Bi odğurmiş cevabı ögdülmişke 
3404 törütti 1 Ba törüt(t)i Cg törüt(i)i | kılıp 1 Cs alıp || 3407 galriğuz ) Cu yangluz 
ulmaz } Bg tusulmas || 3408 tusulmaz ) Bı tusulmas || 3469 bolsa) Bö boldi | itti ] 
ve Cis it(t)i || 3411 seònär 1 Bio sevnür Ci seüinür || 3411 münin ... 
ə öp mas Cig müni ... 


açmaz | Bu 


A — B250 Cıg8 


3413 


C 199 3414 


B 251 3415 


ə 3416 


3417 


3418 


3419 


3420 


3421 


3432 


3423 


3424 


3425 


3413 münin erdemin | Cız müni erdemi İl 3414 belgürer 1 Bı3 belgürer Ci iyin 
..Cö... erden İ 3419 tegşip ... bedür 1 B4 tegşip .. İd 
» yatur || 3420 rsg. 


ill 3418 er ... 


ter 1 Bg nigü ... 


erde ) Bg er. 
Ce yüksep ... bidür | kopmaz gatur 1 B4 kopmas yatur Cg .. 
erdem-lüg er Cı nigü ... erdemlüg e. 
Dörtlük, B"de çizgiler ve C”de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir 
3431 negü er ) Be nigü er Cg nigü e. | mifiçer 1 Co minger İl 3422 itte) Br nika 
C10 it-ten || 3423 soriğdamaz 1 Bg songdamas | sözlemez | Bg ve Ci sözlemes | 4 
sözlegey sen | Bg sözlegeysen İl 3425 er ... 


yağı ol erig yatsa odğurğuçı 
münin erdemin ilke bildürgüçi 


yağı bolmağınça er ersigliki 
kaçan belgürer ilde atı köki 


öküş bolsa emdi bu erdem kimirğ 
öküş boldı terigsiz yağısı anı 


kiming erdemi bolsa aşlı ağı 
yetiz il kişisi ol erke yağı 


keq erke bolur kör yağı belgülüg 
yavuzka yağı yok yavuz er ölüg 


kayu erke düşman yumitsa kalın 
ol er erdemi erde artuk bilin 


yağı birle tegşip er atı bedür 
yağısız kişi atı kopmaz yatur 


negü tir eşitgil kör erdemlig er 
bu erdem bile er tilek arzu yir 


negü er bolur kör miriğ er duşmanı 
miriğer sözlemese künirğe anı 


börimü bolur körgil itte kayar 
udula işitse mir itler üni 


kişig sorğdamaz men tidir yalriğuzun 
kuruğ sözlemez men tidirğ til sözün 


kimi sözlegey sen kişi bolmasa 
kişiler arala özür turmasa 


er ol er turur kör kişiler ara 
yorıp til küdezse bu bulsa töre 


er ) Bio er ... ger 


] Bis 


C 200 


B 252 


3426 


3427 


3428 


3429 


3430 


3431 


3432 


3433 


3434 


3435 


3436 


3437 


3438 


MTİ retinae | Big ve Cig züli-de 
. yılın ( yı- noktasız ) Ci 
ii for (önce kilur yazılmış, 
İ 3433 ka 1 B3 kap 

H35 C'de bu beyit iki satır üzerine 
8 yazılınış ) Cg ol ( satır üstünde yaz 
! C sen 


irig sözke yumşak yanut kılsa öz 
açığ sözleseler süçig tutsa söz 
kişi yüki yüdse yüdürmese yük 
cefa kılsalar bu vefa kılsa şük 
körgülde kiterse kör öç keklerin 
tilinde yorıtsa körğülde barın 
negü tir eşitgil kişi edgüsi 

bu edgü bile yadmış atı küsi 

irig sözlemegil kişike tilin 

irig sözke ağrır körgül kiç yılın 


sini kim söker erse öggil anı 
otun ol bolur sen tüzünler sanı 


cefa kılğuçika kılu tur vefa 
vefa er kılur ol isizler cefa 


kesilse seniriğdin yakın ka kadaş 
yakınlık ula sen ariğa ay adaş 


sarga küç kılur erse küçkey kah 
keçürgil anı sen bu ol din yolı 


yazuk kılsa kul küry keçür ol yazuk 
bu yazuk keçürmiş muyan kıl azuk 
bu ol erlik anın eren yük yüdüp 
yorır şabrı birle ölümüg küdüp 


bu kün sen bir evke kirip yalriyuzun 
ne edgü bulur sen ay kılkı tüzün 


ere) arzu ni'met közün körmediriş 
kümüş gevher altun bakır bulmadıri 


A 


Başı Cıgg 


İl 3429 negü) Biq ve Cız nigü İl 3430 ağrır ... 
ağırır ... yılın (-ı- noktasız ) || 3432 Zılu tur | 
sonra satır üstünde fu eklenmiş ) C3 kilur tur | er) 


yazılmış İl 3436 ol erlik] Bg ol erlik (satır 
ılmış ) e. İl 3437 eùke | Bz ve Cg ivke | sen | 


A — B252 Czoo 


3439 l 
at üstem kız oğlan kanı birle yok 

3440 kişiler öze yok sarga erk elig 
“özür yığsa sen bolsa atırğ silig 

3441) kayu nerğ bulup kogturiy emdi anı 
kayu tilve zahid atadı sini 

3442 öküşüg koqup er azığ taplasa 
bu er ötrü zahid bolur kur basa 

3443 tilep bulmasa barça zahid bolur 
şabırda adın hile. bulmaz turur 

3444 er ol er bolur kör mirğ arzu bulup 
ariğar yüz evürse eren teg bolup 

3445 yitürse içürse çığayka ülep 
bayatka tapuğ kılsa körğlin ulap 

B 253 3446 kelir bolsa dünya körğül bamasa 
C 201 barır erse ağrıp kaşın tügmese 

3447 kalı üstese elgi arzu öze l 
özini tutunsa körğül til tüze 

3448 bu sözke yaķar körse ma“ni bu söz 
eşit işke tütğil aya kılkı tüz 

3449 erende eri ol kamuğ neriğke erk 
bulup kılğu yirde özin tutsa berk 

3450 takı erde yigrek eren ol turur 
miri arzu bulup bu özin tıdsa terk 

3439 gir ... sini) Bə yir suv sini Cu y. sav sening | at... kanı) Bə ali 


kanı Cil ... nenging ( -g- çizgisi yok, -i- yerine -n- ile) || 3440 sen |. Biọ te Cigi 
İl 3441 nerğ 1 Bu neng Cis ning | tilbe... 
er 1 Biz gr | er 1 Biz gr İl 3443 şabırda .. 
. er ) Bu gr.. 


bulmas İl 3444 er .. 


saray karşı yir suv sini birle yok 


yakar | Bs yakar C3 baka | kilka] Cg köngli 


a ə ? 5. , fr sözü ile ayırt edilmiştir 
Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r sözü i .. 
3449 kamuġ } Bı kayu Cs kamuğ | yirde) B4 girde Cg yerde ( -e- harekeli) 


gügrek 1 Bö ve Ce yigrek 


sini Bu #ilbe ... Cı3 ... 
. bulmaz ] Biş ... bulmas Cıp qəbirdə A 
. er | etürse ) Cig ivürse || 3447 tatunsa “Uu 
Ba... öze Ca bütüse (bu tu(t)sa?, b- üstündeki silinmiş noktalara dikkat ) ... 


ğa, ) 


B 254 


3451 


3452 


3453 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmış aydı çın ay 
negü ol tilekiriy aya körki ay 


negü sözlese men sözümni yirip 
cevabın kılur sen özümni serip 
açukluğ marga ay tilekirg ne ol 
negü kolğu erse aça sözle kol 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3454 


3455 


3456 


3457 


3458 


3459 


3460 


3461 


3462 


3451 negü ) Bz ve Cg nigü İl 3452 negü 
mrip | Co cevabı... 
eşitti sini 1 Bız eşit 
ii İizüks 1 3458 idi] B 
zx Cis .. 
altinda devlet ta 


yanut birdi ögdülmiş aydı özüm 
tilek birle keldi açayın sözüm 
bu kün toğdı ilig eşitti sini 
özirige kereklep kör ığtı mini 
katığ arzuladı sini körgüke 

mini sözçi ıdtı okıp iltgüke 

neçe me ağır kelse barğu kerek 
iligke tegip bir körüngü kerek 
iliy me idi edgü sultan turur 
budğunka bağırsak seVüg can turur 
kim ilig yüzin körse kutluğ bolur 
ikigün ağunda tükel kut bulur 
negü tir eşitgil bu il kend begi 
ajun başlap ilke yetilmiş ögi 
törülüg köni beg kut ol belgülüg 
kuti birle tegrür tözüke ülüg 
kayuda çavıksa köni beg atı 
ariğar barğu andın bulur er kutı 


A — B253 Czor 


»-. yirip ] Bg ve Cg nigü ... yirip | cevabın 
sirip İl 3453 negü | Bg ve Cio nigü İl 3454 özüm) Bi sözüm 
(Öl s. Cıa eşit(£)i sini || 3456 sini | Cıa sini | 
2 idi Cie idi | badunka ... 
» sevüg can bağırsak || 3459 ikigün .. 
par, -p- noktasız ) Cız ikigü .. 
ili 3401 ölüg 1 Bı ülüg ( sahife kenarındaki ilâve i 


PBs angu , 


iltgüke ) Big ve 
can | Bz budun-ka ( satır al- tında 
. bulur ] Bg .. 
. bulur || 3460 negüä] Ba ve Ci 
yi okunmuyor ) İl 3462 ariğar ... 


. kut bulur 


A — B254 C202 uu x 


3463 bu kök tirgüki ol könilik törü A 99 
törü artasa kök turumaz örü 

3464 törülüg bu begler yok erse tirig 
bayat buzğay erdi yiti kat yirig 

3465 köni beg yüzi körse kutluğ bolur 
muyanka tegir hem yazukı yulur 

3466 bilir sen bu kün men kişi boldukum en 


sebeb ilig erdi yülekim tokum 


3467 bayat birdi erdi ukuş ög bilig 
tözü edgülükke tegürdüm elig 


3468 bayat birdi tevfik kamuğ edgüke 
budun asğırga hem yüki yüdgüke 


3469 sini me tiler emdi ilig bu kün 
elig bir kılıp yazsa beglik tügün 


347o Okitçı mini iqti emdi sariğa 
mini yalriyuz ıdma ay ersig torga 


3471 bitig ığtı ilig öz elgin bitip 
negü sözledi erse körgil okıp 


B 255 347: çıkardı bitig birdi elgin sunup 
bitig aldı odğurmış açtı tunup 


ODĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


3473 Okıdı bitig kiç sakındı uzun fan limis 


ayur keq bilig birmiş ilig sözün 


3463 törü 1 Bz förü ( önce furur yazılmış, sonra -r üzerinden çizilerek, desk E 
miş) | turumaz 1 B7 turumas İl 3464 buzğay ... yirig] Ba turğay... ginig E: 
muyanka | Bọ muyan-ka ( satır altında murad-ka ) Cg mügan-ka İl 3466 scn ] ə 
sen | yülekim ] Bio yülekim ( satır altında #ilekim ) || 3467 ög) Bi hem || 4 a 
Bis erdi | yazsa) Bış yazğu Cıo yazsa || 3470 okitçi ... idti) Biq okiçi ( -1 yi. 
okrtçi?) ... ıdtı | yalrğuz ... torga) Biq yalğuz ... ersig ( satır altında ir. at f 
tonga ( sahife kenarındaki ilâve iyi okunmuyor ) İl 3471 rdtr? Biş ıdtı ( -£- 7) Cia Mif 
negü Bis ve Cia nigü || 3472 tunup) Bi tutup 

odğurmiş ... ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 

3473 A'da metnin 2738'den 3473'e kadar eksik olan kısmı burada sona r N i səli 


M3 sevitmiş 


İle ayırt ed 


50 sevse 


bdğur nuş .. 
3451 birdi ... 


A99 B255 Czoz 


34714 oķimiş ilig emdi kelgil tiyü 
kamuğ eggülükni atamış sayu 


3475 bedük iş turur kör bu işler marğa 
neteg kılğu ayğıl kirğeş bir muriğa 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 
3476 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
sini sözleyü şük kurıtmaz tilig 


3477 tili teprese sözde atır çıkar 
sini körgüke ol köz açtı bakar 


3478 kimi sevse ermiş körgül arzulap 
tilin sözde atı yorır söz ulap 


3479 seVitmiş negü tir bu beytig okı 
seVüglüg yüzi ol körğül toklukı 


3480 körğül kimni sevse körür közde ol 
közün kança baksa uçar yüzde ol 


348: körigülde negü erse arzu tilek 
ağız açsa barça tilin sözde ol 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


3482 yanut birdi odğurmış aydı mara 
kirigeş bir yarağı ne ol ay torğa 


1. İyül Aj okumiş.... fegü Ba ve Cl... tiyü | 3475 bedük ... 
- mangga B4 bedük ( satır altında büzürg)... | kingeş ... 
bu ber mangga Cı .. 


murğa ) Aş 


- manga ( -q- harekeli) Il 3476 birdi) A, berti | sini ., 
mür) A4 seni... Be... kuritmas || 3477 sini] Aş seni || 3478 sözde ) Ag sösl-e 


»-. beytig) Aş sevünmiş negü ter buu bidig ( satır üstünde uyg. harfi. 


ilmiştir 


g) Bp s. nigü ... baytığ Ca setütmiş nigü ... baytığ | setüglüg ] Az seöüg-ler 
Dörtlük. A'da ayrıca işâret edilmemiş, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırde şir 


#örür | Ag sevz-e körer | uçar ) Ag açar (a-? k-?) II 3481 negü) Bi 


nigü filin) Aş tilek 
. ögdülmişke1 B ve C'de bu başlık yok | cevabı | Aşp cuvabı 
mafğa 1 Ayı berti ... mangga | kiriyeş ... tonğa) Ayı kengeş ber 


A99 B255 C203 


3483 


3484 


B 256 3485 


3486 


bağırsak kadaşım sen ök sen yakın 
kiriyeş bir ötegil kadaşlık hakın 


senirgdin kolur men bu işke kirgeş 
bilig birle sen bu kirgeşke ter&eş 
kadaş sen tilese yime tut adaş 
adaşlı kadaşlı ikigün tudaş 


bağırsak sen ök sen bu kün çın marga 
negü kılğu ayğıl büter men sarga 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3487 


3488 


3489 


C 204 3491 


3483 sen ... 


me ... 


sen yime tut tilese a. | adaşlı .. 
... ikigü || 3486 sen ... 
Als... budeyin sangga Bz nigü . 

ögdülmiş ... odğurmışka| Als g. cuvabı o. 

3487 birdi | Ay berti | katluğ öz) A17 kılk-ı uz || 3488 mini. 
mariğa | Aş ... kengeşür sen emti mangga Bi nigü t. kv 
Ci: nigü t. k. sen ... || 3489 baralım timekte 1 Ayg baral-ı #em-e ket Cis baralim'i 
özüm | Aş ayğu b. teyü ay (dikkat) £gsüm Cıe ayğu b. fil 
. kör | A2 mening birl-e bolsang m-a B7 sini... 
bolsam į asğın ... kiriğeşmez | Az asğ-ı t. kengeş-mez Bı ... kingeşmes Cır, siğil 
. çigill Azı n. ter ... çegil Bs nigü ... çigil Ci nigü.. f 


... sangga | negü ... 


-den | ayğa... 
yüzüm || 3490 sini .. 


İl 3491 negü .. 
Azı ber çigil 


yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
ayıtma mariğa sen aya kutluğ öz 


mini ığtı ilig okıtçı sariga 
negü teg kiriyeşür sen emdi mala 


baralım timekte ağın yok sözüm 
neteg ayğa barma tiyü bu özüm 


sini birle bolsa kör asğı öküş 
öz asğın tilerke kiriğeşmez ukuş 
negü tir eşitgil biliglig çigil 
biligsiz eşitgil boyun bir egil 


sen) Aiz s. gk s. Big senük se Co senük sen | kingeş ... kaa 
A12 kengeş ber ... Big ... kadaşlık 

3484 Ala”te bu beyit 3485'ten sonra geliyor | men 
| kingeşke teriğeş | Aşı kengeş-ke t. Bu k. tingeş Cio k. tengeş 


3485 Aşs'te bu beyit 3484 "ten önce geliyor | sen... adaş] Bi se 
. ikigün 1 A13 kadaş-lı adaş-lı i. Bi a. Kodüj-li 


sen | Aiş s. gk s. B2 senük se C12 senük sen | negü .. 


.. Cip nigü ... büter men sanga 


... kingeş ] Au. 


sağa | Ağ 


Uy? sgningi 


A 


Ei | 


3501 C 


B 257 


3497 kirğeşmegü 
4 kengeş AN 


4495 kifiyeşyü 


menfifigdin .. 
» turup] Ags send ., 
RF 39 Aso'da bu beyit 3500'den sonra geliyor | arakı 

ük? Aso yer-te bilinmez munı bil : 
ar ... 
3599 Aşg "da bu beyit 3499 
iya t. barça a. aça Ci ... aça 
"de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | sen ) Ci ser | sariğa | Aş sangga 


492 


3493 


3494 


3495 


3496 


3497 


3498 


3499 


3500 


3501 


J Aza kengeş-megü | bolmaz ) Bg bolmas | 
. kengeş | er... 
FCs er kılsa anda özi asğı 
PCs öz dağı ... | yarağlığnı.. 
| Az kengeş-güü | taplamış .. 
sü... İl 3496 seniriğ ] Ce sanga | ınanma ... 


öz asğı tilerke kirigeşmegü söz 
sarga asğı bolmaz aya kutluğ öz 


kirgeş ol kişike kirgeş ay kadaş 
ol er kolmaz erse öz asğın adaş 


öz asğın tilegli öz ülgi üçün 
yarağlığnı terğsiz turur tir küçün 


neçe iş kişike kingeşgü kerek 
körgül taplamış işni kilğu kerek 


özürğke bağırsak senirg öz özür 
kişike ınanma kesildi sözün 


sen ök bil negü kılğu erse kirgeş 
tileme menirigdin bu işke kingeş 


sini alğalı keldim andın turup 
kirğeş bu yorı barğıl emdi kopup 


kişiler arakı muyan edgülük 
bu yirde bulunmaz munu belzülök 


uluş kend içindeki edgü neçe 
sariğa sözledim emdi adra seçe 


bilir sen bu sözler köni sözledim 
safiğa edgü koldum bilir bir idim 


, Bi ... yürüp | kingeş) Asg kengeş 


"dan önce geliyor | uluş | A ulış | sağa... 


Aog B256 C204 


3493 kińğeş ... kin | 
adaş ) A3 er kılz-a anda ( an-?) 7 — taş iyi 
faş || 3494 öz... ülgi) Aog söz asğ-ı... 
, fir 1 Ay... fer Bi öz asğın tileg-li kılur kör 
. kilğa 1: Aöş tilemez iş kemiş-güü Bi 
sözüriğ ) Big a 

sn... kirniğeş 1 Agz ... erz-e buu iş Bı4 senük 7: — 
š kiriğeş | A27 buu iş- 


asğ-ı Bu ... 


... CS... sözüm 
. C7 senük b. nigü ... 
ke mening-tin kengeş Cı ... 


kingiş | 3498 


Ta 1 J] Aso ara-sı | yirde ... bel- 
-gülüg Bə yirde b. munı b. Cə yerde ( -e- harekeli ) 


seçe | Ay 


Aroo B257 C204 


3502 


3503 


3504 


3505 


C 205 


3509 


3510 


3511 


3502 sen... kıldı) Az sen nekil-ti Cig sen... 
Aş iş-i et mungga Cu işi .. 


kişidin kaçar sen ne kıldı kişi 
kişike katıl it kişiler işi 


müsülman işin it murğırğa yara 
bayat birge uçmak kör ornur töre 


körgül til köni tut kılınçıriğ bütün 
kayuda tilese tirilgil kutun 


kişisiz tirilme kişiler ara 
kişi “aybı körme özürigni köre 


muriğar meriğzer emdi bu beyt ay bügü 
okığu munı ötrü işke bağu 


kayuda tilese yorı edgü bol 
tüpi aşlı kolma özürğ edgü kol 


kişi edgüsi kör unıtmaz özin 
kayuda yorısa tiler edgü yol 


er edgü kerek tutsa edgü kılınç 
kayuda tilese bulur mil sevinç 


bu edgü kamuğ yirde edgü bolur 
ol edgü yanutı hem eğgü bulur 


sen eğgü kılınç tut isiz bolmağıl 
kayuda tilese yorı korkmağıl 


. | birge ... töre] Ag berge .. 


töre ( t- noktasız ) Ci, birge ... 


3504 kılınçıng | Bı bayat-ka | kayuda ... tirilgil 7 A, kayu-ka .. 
Cis ... goriğil || 3505 tirilme ) Aş tiril-gil C 
Dörtlük, A "da sahife kenarında ar. 


satırda şi"r sözü ile ayırt edilmiştir 


3507 bol] A; yol | özün... 
unutmaz | Cg unıtmas | yorısa 
İİ 3509 tutsa 1 Big bolsa | miñ% sevinç) Aş m. sevinç Bız ming (-i- yerine -n- 
seüinç || 3510 kamuğ gürde 1 A1 k. yer-te Big kamuğ yirde C5 neçe yerde ( -e- hnrekeli 
» bulur 1 A10 kılınç barça g. kilur i 3 
3511 B’de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | isiz 1 Azı aciz (a-?) 


| yanutı .. 


vn. yol) Ag tilez-e ... bol Bit yY. yori.. 


- | it] Az gt || 3503 işin... 
. gsüng tore Ba. 


, Bz k. tilesengi 
16 Ziriglik || 3506 büçü) Ag begü 
harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve C "de ” 


. kol] Az ay (?) gsi e. bol Ca ö, aşlı k, i 3 
. Cg itler 


mu nğuğd j 
.. bu özü 


iki 


B 258 


C 206 


$ og pur vs 


Cia... azır İl 3515 sa/iya | Ajg sangga || 3516 negü ... 


Aroo B258 Czoş 


XLII, 


ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE DÜNYANINĞ 
“AYIBLARIN AYUR 


yanut birdi odğurmiış aydı özüm 


3512 
sözürğni eşitti eşitgil sözüm 

3513 bu dünya özin ked sevitmiş sağa 
kamuğ “aybı erdem körünmiş sariğa 

3514 İariğ ermez seniriğdin mese'de kelir 
kayu neng seVüg bolsa “aybı barır 

3515 seVitmiş üçün dünya “aybı kamuğ 
sariğa bolmış erdem ay ilde uluğ 

3516 negü tir eşitgil bu sevmiş kişi 


seVügke sevüg “aybı erdem başı 


3517 seVüglüg nişanı bu ol belgülüg 
seVüg “aybı erdem bolur ay külüg 
3518 Özür dünya sevmiş nişanı bu ol 
kamuğ "aybın erdemke tutmış körğül 
3519 negü teg öger sen bu dünya marga 
anig “aybını men ayayın samya 
3520 apa yazdı erse bayat kınadı 
bu dünyağ tünek kıldı erklig idi 
352r tünekte ne arzu tiler sen tilek 


tilek uçmak içre bolur kut yülek 


. ayur ) Alə o. ögdülmiş-(ke) tüny-a ayıb-ların a. Bı o. dünya "ayıb-ların 
bab odğurmiş ... : l 
E 1512 birdi... 
Wim eşit bu Cg eşit(t)i .. 

ni İs. | körünmiş sariğa | Aq k. sangga B3 körünmiş ( -r- üstündeki 


‘gybın haber birmekin aytur 
özüm ) Aş berti ... : sözüm | eşitti ... eşitgil Ba 
. İl 3513 setitmiş sağa | Alı s. sangga Bg seöitmiş ( satır 
3514 ermez ] B4 arma | kayu .. 


.darrlAş... arır Ba kamuğ ... 


sevmiş | Az? n. ter işidgil 


ə Be nigü " C12 nigü ... setütmiş | başı 1 A17 iş-i II 3517 seğüglüg ... belgü. 
An süz ol ... belgüz-i | bolur --. külüg) Ajg bolup kör-güz-i || 3518 Zamuğ 


n] Awk. aybı Ba neçe ‘aybı || 3519 negü... 
» sariğa ] Ayo aybı barça a. sangga İl 3520 kınadı | Azı sin-a-tı | dünyağ 


maiga)Ay... mangga Bg ve Cış nigü 


a... eti Cie dünya... İİ 3521 fünekte ... sen) Bı; tünek-ni ( -ni 


Basr) nc a. tilek sen Ci ... se 


23 
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apa uçmak içre yidi kör evin 


3522 .. .. 
arınğu kılındı bu dünya evin 
3523 bayat yirmişi ol bu yek sevmişi 
takı artukı ol sevüp salmışı 
3524 ödürse bayat bir tilemiş kulın 
argar dünya birmez arıtur yolın 
3525 ayı edgü ermez bu dünya kuti 
bayattın yıratur bu ol din yutı 
igüçi kişide haşı 
259 3526 bayat men tigüçi ha 
- © ajun koldı bardı ol it sakışı 
3527 bayusa bolur ol budun kötkisi 
çığaylık bile ol körğül koğkısı 
3528 yalıriğ toğmış er kör yalırğ barğu ol 
nelük dünya tirmek yana koğğu ol 
3529 nelük arsıkar sen aya öldeçi 
özüriz iki künlük konuk boldaçı 
3530 bilir sen tiriglik ölümke turur 
anundı ölüm uş ödirge küqür 
3s3ı kapuğ açtı dünya takı bir kapuğ 


ölüm kapğı açlur kirür halk kamuğ 


? i idi ... etin ) Azş yeti k. gùin (satır altında ar, barik 
dana ) Ca 2. 5 —” : etin) A23 a (tekrarlanmış ; sonra üzerinden çi 
lerek, tashih edilmiş ) ... idin ( satır altında ar. harfi. hane) 

3523 B'de bu beyit yok | yirmişi) Ayı surmiş-i b takı sis 
takı a, bu İİ 3524 ödürse ... tilemiş 1 Bız... e t. C4 al . 
ıı a... ... azıtu x. 
7 dər peop 25. fani | ba ... yut) A28 bayad:tın yar 
... Bis bayat.dın yıratur ... yutı( y- noktasız ) Cs bayat-dın y. . 7. am m 

3526 B 2591 "de bu beyit 3527'den sonra geliyor | Zigüçi ... 15: ə bez 
telbe-si Bi t. kişi tilsesi Cg t, kişi-de haşıl ajun ... sakışı) Azı acun buldi yaz 
id san-ı Bı a. koldı bardı ol it sakışı Cg a. buldı berdi uşol it işi EE S 

3527 B 25814'te bu beyit 3526'dan önce geliyor | ol ... köt m A28 a 
kioki-si (-ök-?) Biq kör budun kötkisi (-t- noktasız ) Cz ol 5 yatğası z İ 
tasız, -a- harekeli ) | körgül kodkısı| Aog budun kodğuz-ı Biq k. koski-si vE pir 
Cz k. kotkı-sı İl 3528 yalıiş ... yalırg ) A29 yakı)ng t. öz k. yalling T ü 7 3 
A29 nerek tüny-a termek Bz nirek ... İl 3539 nelük ... sen) Bg ü 7 
altında arsanur, er sanur ? ) sen Cg nelik a. sen || 3530 sen ] B4 se 1 əz r: 
küdür ) Azı onun-tı ... kuyür Ba ... küder Cio ... küdür ( önce küder ponere 7 
tashih edilmiş ) 13531 Zapuğ | Asa kapuğ ( önce kamuğ yazılmış; sonra üze 1 
erek, satır üstünde tashih edilmiş) | açlar | A32 açılur : 


ol] Ax yağı ...Ü 
ödürmiş | aar « 
kut: Ad 


... Big anın... 


355 


3532 ağınğu | Be okığu | körürde | Aş kuyür-te || 3533 irsel ... etrülür 1 Aşı ersel 
1: Ayın. berti Bz ve Cigs nigü b. 


A 101 


C 207 


3532 


3533 


3534 


3535 


3536 


3537 


Aroo B259 Cao6 


özürğ iki künlük aVınğu üçün 
körürde küyürme özürğni küçün 
yayığ dünya irsel kutı evrülür 
negü birdi erse yana terk alur 
adırmaz kişisin kuluğ ya begig 
ödürmez talusın yavuz ma yigig 
birig beglenür kör takı bir begin 
okıyu turur tegme künde öriğin 
körü barsa dünya kölike sanı 
ederse kaçar kaçsa edrer sini 


muriğar meriğzer emdi körü bar bu söz 


, mung ma'nisi uk aya körğli tüz 


3538 
3539 
3540 
3541 


3542 


i. göri-lür | negü birdi 
3534 B veC'de bu beyit yok | ödürmez 
F, begin | Azs b, beg-leyür m-e tak-ı (?).. 


bnz) nengin ` okıyu .. 


-t- noktasız) ol kör || 3540 ifinmiş 
özin belkütür Cə ... yilkütür İİ 3541 birse 
7 toz Bu birding erse bu kurtğa yüzi Ce. 


. künde) Aş okitu .. 
w || 3536 kölike) A, kgleke Bö kölitke | ederse ... 
arar merğser | Az mungğar mingser | munu ) Aş, 
Dörtlük, A'da sahife kenarında ar, harfl, şi*r 
dilmiş : C'de ayrıca işâret edilmemiştir 

3538 ederse | Aş ç-tirz-e ( g- dikkat) | Zak... 
len-i Hyk yana iderür s. || 3539 yise 
tartka (?, 
“inmiş ., 


bu dünya kaçar kim ederse anı 
kalı kaçsa andın ederür sini 


yana dinka öçlüg bu dünya nerği 
yise dünya din yir baka kör munı 


bezenip bu dünya özin körkitür 
itinmiş kelin teg körgül yilkitür 


körül birse kurtğa bolur bir turı . 
yaka yiriğ tutar künde kesmez urı 


yana kılkı irsel kılınçı yayığ 
begi birle turmaz tükel üç ayığ 


sini | Aş gdirz-e ... 
, Bio ve Cie munung 


sini Az .. 


-.. yigig 1 As gder-mez igig || 3535 birig 
. Bg tiriglik birür kör takı bir ( b- nok- 
. Bs o. turur kün-de tegme Ci4 okitu 


sözü ve B’de çizgiler ile ayırt 


» €-terür ( g- dikkat ) 
... kör ] A4 yez-e tüny-e tin bir b. kor Bız usa d. 
... yilkitür) Aş gdin-miş ... Big 
so. turi | Ag berz-e kürdğ-a bolur 
»* gir (yi- için iki nokta ) zur: | yaka... 
En) Ağ y. eng ... gz-i Bu yakang-nı t. k. kitmez sözi ll. 3542 irsel ... yayığ) Az ersel 


3:inçiğ yayığ ( satır altında ar. harfl, perişan ) | turmaz... ayığ )Bıs tutmaz... ayığ 


Sİ 


ET 


OEE ERE 


Azor B260 C207 


B 260 3543 
3544 
3545 
3546 
3547 
3548 
3549 
3550 
3551 


3552 


3543 ańgar | As angğar | yata.. .muyizar ) Aş yağa ( satır üstünde uyg. harfl, neçe? 
k. g-siz ( g- dikkat) .. 5 ir 
k. a < idi k. turur | munu) Ba anı İl 3545 mün ) Ajo myn ( satır altında ar, ; 
n Ba mün (satır alında umız?) | yava .. bök l 
2255 aşna? )... tonga ( sahife kenarında özünge ) İl 3546 üçte ... 
iş-tin ...nengi Bı ve Cs üç-de ... ya. r 
kə 3547 "Bö da bu beyit 3548 "den sonra geliyor | ma kin 
... yime | Ais şub-hed erree gti Co şübhəf - 2 
3548 Bö'te bu beyit 3547'den önce geliyor | seùitse ə .. 
s rür ( satır altında ar. harfi. sir şeved ) Bö sevince bu dünya ahır kör s. . 
j g-rer (g- dikkat ) Bg aöıtsa erej ( satır altında uyr tur (?) w k)i 


irer.] Ass... 


Il 3549 igdip 1 Av egdip Bı igdip (satır altında öjrikip) | yaörıtur 1 Bı yatruur 
hife kenarında araklar ) İl 3550 setinçin 1 Ag setinçi i 577 si ee) nn 
kelz-e grder kelir kin s. Ba sevinçin t. bolur (-İ- yerine ~k- pha : n sul ü 
... mihnet] Ass içi nli)met ... Cig u. mihnet ... ni mçt | mihnet .. 


keni “ə . Cız nimet... : er KA 
2. Bio sis ... sgkmuk ( satır altında sak) oduğ (satır altında oyğağ) 5 


nigü ... sakıyako. | yrak ... goduğ 1An ... ay tuny-a tegür-m-e yoduğ ( satır all 
ar, haril. hadise ) Cia wak t. ay d. tegürme y. 


2 Bi y. boldi Tea 


356 357 


kim erse körül badı erse agar 
yava kıldı isiz tiriglik murğar 
iği kız erür bu tiriglik küni 
yava işke işletse bolmaz munı 
tiriglik mün ol kör kamuğ edgüke 
yava kılmağıl sen anı ay böke 
bu üçte adın yok bu dünya nerigi 
halal ol ya şübhe. haram ol örgi 
balalka sakış ol haramka ma kın 
kalı şübhe. erse yime ked sakın 
seYitse kimi dünya ahır sürer 
akıtsa erej birle terkin irer 
sevinç birle igdip tükel semritür 
sakınç kağğu birle yana yavrıtur 
sevinçin körü barsa ahir sakınç 
sakınçın tirilse bolur kin sevinç 
uçı nimet erse tüpi mihaçi ol 
başı mihnet erse sorğı nj'mgt ol 
negü tir eşitgil sakınuk oduğ E 
yırak tur bu dünya tegürgey yoduğ 


C 208 


B 261 


angar | 3544 idi ... erür) Ag geti ( s- siklet 


. böke 1 Ayp y. kılmağın .. ia yeti 
nesi | Az 

i nöhçt ., 
.. örüi ] A11 paşub-hed ... emi Cg... şü çi 
.. ] Az kadın Cg bu k. | sübig 


sürer | Agg süüidi-c .. 
avdlağ j 


( ? 


, setinç ) Ai saki 


, ni met ) Bisi 
mihnet \| 3552 negü ... oduğ Ay n. ür 
rar Ca sen 


3553 sariğa ... erse) Ajg sangga ... grz-e Bit sangar .. 
Bi. etin | Aip sen-i k. yez-e yer se a. gdin Big sangar sökse kim buss 
He ver ( -e- harekeli) sen ahırda adın | öçününü 
iiny birge ( b- noktasız ) yarın kara yir Cig ... se 
dü ... edilmiş ( g- ? ye- ?) işing Biş tarılğu .. 

| Big turur ( -r- yerine -z- ile) gumıtmışları(n)g 
3556 Bıö'te bu beyit 3557 "den sonra geliyor | bu.. 
İk ba 1 afan ... 


| sakınç Ba sevünç |} 3563 ayı... 
W..Cpatı kutluğ ... | ebrer 


3553 senig baylıkıng kör çığaylık turur 
sarga kim çığay erse baylık turur 


3554 sini kim yise yir sen ahır etin 
öçürğni alır sen kara yir katın 


3555 buzulğu turur bu itilmişlering 
saçılğu turur bu yumutmışlarırğ 


3556 banğlı turur bu ajun terk ödün 
keligli turur ol ajun ked odun 


3557 barığlı barur künde sindin yırar 
keligli kelir terk sarpa öz ular 


3558 barığlıka birmez biliglig körgül 
keliglike itnür ukuşluğ amul 

35s9 Ölümüg biligli sevinmez özün 
ölürüg körügli avınmaz uzun 


3560 yorığh kişi yolda itmez evin 
köçügli kişi evde kodmaz neriğin 


356: konuk sen bu dünya sariğa bir tüşün 
tüşünde sakınç tutma artuk uzun 


3562 ayı edgü ermez bu dünya neri 
kimin bolsa evrer kılınçı yargı 


. Ci.. 


Azor B260 C207 


. bolsa İl 3554 sini 
a açığ etin Cig ... 
və gir) Arş 9. glur sen k. yer Biz 
na... || 3555 buzulğu.... itil mişlerirş ) 
. #irilmişleri(n)g | furur... yumitmiş- 


. terk) Azı b. acun t. Bi künde 


odun ) Ası acun ket o. Bız ... terk bütün Ci ... bek o. 


—— 3557 Biq ”te bu beyit 3556'dan önce geliyor | barar ... yırarJAm.. 
Bü turur kün-de sinde birer Cg İurur 

rur urar (?) || 3558 birmez | Az3 bermez Bı birmez C3 birmez | it 
9 öilizli sebinmez 1 Ay ukığ-lı: .. 
emmez usun | satır altinda ar, harfl, diraz ? ) Ba ölümügğ.. 
Wi] Azs edmez gùin ( -0-? ) | eùòde ... 


... | zelir... 


ular] Ay... 


. sen-tin y. 


sangga ... Bu 
nür 1 Aza gdnür 
. Ba b. setütmez | ölürüg ... uzun) Ayı, ... 
. avılmaz özün İl 3560 itmez 
nefğin1 A% ... tudmaz ne(n)gin Ba e. kodmaz 
TCi Ede tutmaz... İİ 3561 sen... sariğa ) Az... sangga Ba ga (?, y- noktasız )... 
nelği | Axı ayı kudluğ ... ne(n)gi Bs 
so pariğı } An görer ... yaln)gı (?) Bi... yangı ( yn- 
İki nokta ) Cz örer... yangı ( y- yerine n- ile, -n- noktasız ) 


A101 B261 C208 358 359 Aror B261 C209 


C 209 3572 uş ol kün ökünse ökünç asğı yok 


3563 bedel kıldı ebdal neriğin hem malın 
negü kildirig erse yıl ay kün tanuk 


bakıp kodtı zahid bu dünya ulın 


3573 ajun tatğı barça bu üç ler turur 


356, körünmez teg ol bu tuzakçı sariğa 
üçegü tatığları tüz teri turur 


bu dünya nerği ol saçılmış mere 


3565 ousayuk bu yalrğuk idi suk közi 
kalı torka kirmez bu yalığuk özi 


A 102 3s:4 yimek içmek ol kör bu üçte biri 
takı bir tişi ol avıtsa eri 


3566 .negü tir eşitgil sakınuk başı 
bu dünya işindin sakınmış kişi 


3575 üçünçi esenin tiriglik turur 
bu üçte bu bir keq kereklig turur 


3567 tuzakçı körünmez meriğin körkitür 


.6 buü dimi . ı 
bezenmiş kelin teg körül yilkitür 3 u uç ner sevinçi tatığı kamuğ 


ağın üçke tegmez ay ilde uluğ 


3568 közi suk serimsiz usayuk özürğ 


meriğin tattı erse adak berkitür 3577 yimek içmek ol bir tatığ ay kadaş 


yanutı çıkarda yavuz ay adaş 
3569 kamuğ dünya birke yumıtsa bütün 


erej birle mir yıl tirilse kutun 3578 bu talğıriy üç ernek boğuzka turur 


l anıriğda naru barsa karnırğ tolur 
3570 negü asğı ahır kara yir koyı 


amíg tüşneki ol yağız yir oyı 3579 kalı siriğmese aş tadu artatur 


| l tadu artasa er kör igle t 
3571 keçürmiş tiriglik sarga bolğa tüş 7: 


negü kıldırğ erse yanut kelge tüş B 262 3580 ig Ol aşnu erke ölüm tutğakı 


ölümde tatığ yok aya er sakı 


3563 bedel ... malın ) Azs bedel kıltı abdal-ka tüny-e yolın Bs bedel kıldı çödül 
... Cg bedel bold: ebdal yitürdi yoli | bakıp ... ulin 1 Azs ... sayid-ka su(hp)ti ilin Can 
yıka birdi zahidi-ka zühdi ul: || 3564 teg ... sarigal Aæ ... taşık-çı (-ş-? ) süngges 
Bı neng ... Co teg ol kör ... | negi ... merige 1 Az ne(n)gi ... mengge İl 3505 usayuk 
... közi] Aso uz-a-yuk yalnguk gti ... Bg u. bu dünyada yangluk öz-i ( -z- noktasız 
Cio ... yangluk idi ... | kalı ... yalnğuk) Aso ... yal(n)guk Bö kalı ( satır ültindiğ 
köp?) t. kirse ( satır altında kise ) untur Cło ... yangluk || 3566 negü ... sakınık| Agi 
n. ter g. sak-ı-yuk Bg nigü t. eşit emdi şa'ir Cu nigü ... sakı-puk | işindin takinmi j 
Ağı işin-te sevinmiş Bo ... sakınmış (-n- yerine -t- ile?) 

Dörtlük, B'de yok; A'da sahife kenarında ar. harfl, şiir sözü ve C'de ıyı 
satırda şj'r sözü ile ayırt edilmiştir 

3567 B'de bu beyit yok | meiğin 1 Aşa mengge | yilkitür 1 Azz yel-kidür CÉ 
yilkütür — 4 
3568 B'de bu beyit yok | közi ... özürg | Ass ay yanluk s. koz-i suk ösüng Ci 
k. s. serimsüz ... | merğin ... erse) Agg mening kgrz-e grde Ci, mengin ti 


- uş e ökünse ) Az? uşol kün gkünz-e Biş uşol ... ökünse Ci uşol | negü 
b wi l 7 (6. Ci nigü ay (satır üstünde yazılmış ) İl 3573 afun) 7 
Bz lerig ] 38 tüz ten)g Bis düz (t- noktasız) feng (t- yerine n- ile) Cg tap ten, 
4 3574 B de bu beyit yok | yimek ... üçte] At yemek i. kor ol buu u | bi 
] Aş biriz-i ol aùıdġ-a gr-i l 2 b 
3575 B'de bu beyit yok | bu bir] Az bir-i 
: urs Bi: "te bu əya 3573 "ten sonra geliyor | neriğ ... tatığı Aş sevünçi m-e 
We Dib ... setünçi t. Ci ning sevinç-leri tatğ t i = i 
5: i ğı  fegmez... ilde] Aş... 
3577 B'de bu beyit yok | yimek ] A, yemek 
A sn 2 pa bu beyit yok | boğuzka turar | As boğuz-ta kalur C; b. tarur | anıriğda 
zi 5 te beytin bu mısraı sonradan iki satır arasına yazılmış: anıng-tan n. b 
T|?) neng bolur (aş. bk.) C, anıng-dan ... j PR 
Mg 
tin ikinci 


ay aslı Bi 


e. birle ( sonradan satır üstünde yazılmış) ... İl 3570 negü ... koyı) A35 ... yer k Bil Tə boş 
nigü ... yir k. Cie nigü... yer (-e- harekeli ) koyı ( -y- yerine -t- ile) | pağız ....6 
Ass glüg-ler toyı Bi yağız yir o, Cie ölügle(r) toyı ( -y- yerine -8- ile; nittaki nokiji 
lara dikkat ) İl 3571 sarpa... tüş | Ass sangga boltı tuş | negü ) Bız ve Cız nigü 


A102 B362 C209 361 A102 B262 Cz1o 


358:1 taķı bir tatığ bu tişi tatğı ol 
soğuk suvka yunmak anıriğ yanğı ol 


3582 anıriğda basa kör oğul kız turur 
oğul kız yükin yüdmek emgek erür 


3583 negü tir eşitgil bu beyt ayğuçı 
tişi hem oğul kız üzer er küçi 

3584 tişi birle şuhbet idi keq tatığ 
soğuk suvķa yunmak yanutı katığ 


359: bayat atı aysa tezer yek barır 
kodu barsa dünya seniriğdin kalır 


3593 €t Özni negü teg kitergü bolur 
meger kim ölüm tutsa kalsa kalur 


3594 idi yakşı aymış biliglig bügü 
biligliy bügüler sözin tırglağu 


3595 mini muriğka tegrür et öz emgetür 
385 tatığ kayda erse tatığsız bile ara küldürür kör ara yığlatur 


süçig kayda erse soriğında açığ 
3586 tiriglik tatığı bu erse kalı 
tatığsiz turur dünya mihnet yol 
3587  süçig bu tatığlığ tiriglik künüm 
tatığsız kılur ahır açığ ölüm 
C 210 35838: bu üç nery turur dünya tatğı bütün 
yanutı eşittiriğ ay kılkı tüzün 
3589 bu dünya yağı ol et öz bir yağı 
bu iki yağının yadığlığ ağı 
3590 üçünçi yağı yek bu din oğrısı 
tegürmesü teriğri bularnıriğ yası 


3591 bularda idi sarp bu yavlak yağı 
et özdin tegir ol öküşrek çoğı 


B 263 3596 alun tezginür men tilekin udu 
ara aç yatur men arala todu 


3597 bir arzu yitürse takı bir kolur 
takı birni bulsa tükel beg bolur 


3598 basumaz özüm bu et özni utup 
basa bir bağırsak idim sen tutup 


3599 bu yavlak osuğluğ turur bu et öz 
semiz tutsa artuk bolur bu yavuz 


3600 bulak semrise kör munar hem azar 
idisin çalar yirke andın tezer 


3531 aysa tezer 1 Ajg birl-e tuser Bız a. kamuğ | kodu ... dünya) Alış kodi ... 
z To barsa d, C5 kodu birse dünya | 3593 et... bolur ] A20 gt öz-hi təni satır 
de yazılmış |... kudesz-e b. Bız ... nigü teş kerek bolur (sonradan satır üstün- 
lmiş; önce dörtlük şeklinde düşünülmüş olacak ) Cg ... nigü teg kiterse b. | 
] À» giz-e Ce ölse İl 3594 idi... bügü) Aşı iğ... begü Bu, idi yakşı ... C} 
yö .ldöğgüler... tırğlağu | Azı begü-ler sösin ting-legü Bu .. i Hnglegü C? ... 
luğu İİ 3595 mini muriğka ) A22 men-i m. Ca m. müngke | kör) Aza buu Cg bu 
pe ojun ... tilekin 1 Agg neçük ... tilekim Bı ... tileki Cg a, tizginür men tilekim 
.. arala) Cg turur men ara tok || 3597 arza ... kolur] Ay, ... yedürz-e Ba 
imuyor? arzum yitürsem takı bir kolur (kalur?) | birni ... beg 1 Azı biri... 
F bulkam t. nehg Cio biri... İİ 3598 basumaz o. utup] Az bodumaz ... udup 
i, İşpup (231 dağırsak ... sen ) Bg idim sen bağırsak Cu b, idim s. İİ 3599 bu 
: iluğ 1 Aze yulak at osağ-lığ Bi bu yavlak osu(ğ)luğ Cz bu yatlak o. | semiz 
isz] A38 ... et öz B4 ve Cız semüz ... əə 

poe B'de bu beyit yok | bulak ... kör) Azı yulak semriz-e ker Cız yulak 
yerine üç noktalı -v- ) semzise ( bundan sonra bir boşluk var; boşlukta kör ya- 
ve sonra silinmiş olabilir, sahife kenarında, yerine işâret edilmeyerek, bu 
idisin ... yirke] Azı gdez-in çalıp yerke Cig idi-sin çalar yerke (-e- 


3581 B'de bu beyit yok | zazığ 1 Aş fapağ | yanğı ) Ag yanğı ( -ğ-? -s-Vis 
üstünde uyg. harfli. emi ?, -m-; -l-; -g-?) 
3583 Ba”de bu beyit 3580'den sonra geliyor | kör] Ba ba | yükin... erür) & 
yuki barça emgek erür Ba ... bolur Ci güki barça e. bolur || 3583 negü ... beyt 14 
n. ter ayıdğıl buu beyit Ba nigü t. eşit bu ukuş Cia nigü ... | tişi ... er 1 Ato oğul 
kız sakınçı user gr 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda (fl 

sözü ile ayırt edilmiştir ; 
3584 idi] Ayı eti || 3585 tatığ ) Ara kadığ | süçig] Aı2 suçüg || 3586 Tirigliği 
tatığı 1 Ais ve Cig tiriglik-ke tatğı | tatığsız ... mihnet) Aşı kadığ-sız bilür ... İM 
. şühbet || 3587 süçig ... künüm ) Aja suçüg ... B7 s, bu tiriglik-ke açığ ölüm 
tatığsız ... ölüm ) Aşa kadığ-sız k. ahır ( -h- yerine -ç-? ) aç-çığ q. Bı kararrur tüner 
yarumış künüm || 3588 eşittiriş ... tüzün ] Ays ... odun Bg eşit(f)ing ... lüzün ( sahi 
kenarında füzük ) Cı işit(f)ing ( i- noktasız)... || 3589 yağı ... bir) As... vt germe 
tatığı ol et öz İl 3590 yek bu ) Az ol Bio ol bu | yası ) Aq? yaz-ı Bio yası ( -s- perine u 
ile) II 3591 idi ] Ais eti Bi idi Ca anı | öküşrek çoğt1 Ais sanga unçuğ-ı (9) un tol 


A102 B263 Czro 


3601 


3602 


3603 


3604 


C 211 3605 


3606 


3607 


A 103 3608 


36o9 


3610 


3601 aüçı... bakın) Ass... yakın Bs aòçı ( satır altında avçı) ... bolur (iyi ek 
muyor ) Cia ... bakın ( b- noktasız) | semiz... 
- di Bö semüz.. olur 
57 i ii okunmuyər: tutsa ( (-? b-?) a içgürmez yatur | qə : səl 
e-tezi (er)... Bei. tilekini barça kodur Ci įdesi ( e?) t. barmas i izi 
E . meriğzegi 1 Bz iyi okunmuyor: uşak (oğlan) ö, et öznüng 7 i os nəzə 
Ay... gz ((en)gi Bz fodsa ( t- yerine y- ile A tilegü anı Cis 7 qə ə 
tengi (tn- noktasız ) İl 3604 karın ... ermegül Ası is vey bölən ve təsilə 
yazılmış , sonra üzerinden çizilerek, satır üstünde tashih S miş ) 20 ori 
miş) Bg et özni (tıdığlı?) bolur er bügü | birmegü ) Ası bermegü s. bəyi 
tukel ( satır üstünde yazılmış ) | Die PE - anıng-tan ... Bg : 
öngiü d ti (-ç-? 3607 anı Fiş Hə 
ə 20 77 yk. ty sonra üzerinden çizilerek, satır üstünde 
en. y 4 aça ) Bi (okunmuyor)... kese Cg bütme i gi 
erlik otin ] Aş erklig budün (?) Big e. oti C4 erklig o. | sa'atın ] Biz sa 2 İl 36033 
- öçer 1 Az o. negü-ke gcürz-e gçer Biş ofuğ ( -v- yerine -r- ile) nigü ig k 


edilmiş ) Bıı .. 


nigüke ... 


. basa | tatma ... 


3 0 i özke hakın 
tükel avçı it teg et özke bakın 


semiz bolsa bilmez iğisi hakın 


karın todsa avka yügürmez bolur 
idisi tilekinçe barmaz turur 


kiçig oğlan özlüg et öz merigzegi 
boğuz todsa yügrür tiler öz teriği 


karın toğsa et öz bolur ermegü 
tilekçe tilese tilek birmegü 


tiriglik tükeli tükel üç kün ol 
anıriğda narusı neçe tüş tün ol 


birisi yarın ol biri keçti tün : 
yarınka tegirmü tiriglik bu kün 


anıriğda narukı tiriglik neçe 
tiriglikke tutma söz aydım aça 


tişi şuhbeti me bu erlik otın 
öçürmek üçün ol birer sa'atın 


“bu otuğ negü teg öçürse öçer 


kerek erse körklüg ya körksüz kuçar 


boğuz tatğı barça karın todmak ol 
karın todsa artuk asığ kodmak ol 


. Cia semüz ... idi-si || 3603 £odsa . 


3610 Biq ”te ikinci mısrâ iyi okunmuyor 


idisi | Azg s. tudz-a bulmaz $ 
.. bolur Am t oğb 


urur M 


2 


neçe | Ayı arangstın 


3611 


B 264 3612 


3613 


3014 


3615 


3616 


3617 


3618 


3619 


C3511 karın ... bir] 
f kalur 7 


tyuk Ba nigü ... 
Dörtlü k, A 
© ayırt ediliniştir 
3614 yidirş ... 
olan ilaveler i 


1) Urso ahır ölüg | tegir .. 
Egin] Ayı ike-gün glüm-tin kedin Bg ve Cu ikigü ... 
yer Bö neye tüz (?) bolur kör k. yir (?)Cu.. 
up] An kongli e. gric eric-ke b. Bz k. erte (te 
Triylik?1 Aşı ar-sıkar sen t. By arsıkar 
ükunmuyuür ) Ciş a. sen... 
Mü kör sini) Aig ol seni Bs zedelenmiş, 


ni meti ] A7 yeding s. acun .. 
yi okunmuyor ) Ci... 


karın todsa arpa ya halva bir ol 
kalur barça artıp tulur kirgü yol 
şeker halva yigli ya arpa üyür 
todup yatsa tariğda yana aç turur 
negü tir eşitgil sakınuk çığay 
çığay erse nerğke közi körğli bay 


şekerlig yidiriy sen ajun ni“meti 
kavuk yür yidim men özüm takatı 


ikigün todup terg kiçe yattımız 
keçip bardı kelmiş künüm sa'atı - 


ajunuğ neçe tirse öz ölgülüg 
iki böz tegir ol sarga belgülüg 


çığay bay ikigün ölümde kidin 
yana tüz bolurlar kara yir katın 


iki künki erter ereike bolup 
nelük arsıkar sen tiriglik bulup 


özür suklanur sen afun tirgeli 
ölüm suklanur kör sini tutğalı 


A, boğuz todz-a ( satır altında uyg. harfl, # 
Aq ve C7 kalır İl 3612 yiçli... 
El todup Yafsu 1 Aş keçe yadz-a Cg kiçe todsa || 3613 negü ... 
sakınuk Cg nigü ... 
"da ayrıca işâret edilmemi 


üyür 1 Aş yegli ... 


İl 3619 sen .. 


uyür Bı .. 
sakınuk | Ag n. ter 
sakı-nuk | neriğe ) Ba şeksiz 

ş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r 


| yana . 


A103 B263 Czir 


oyz-a) a. ne h. 
. “bar erse 


.B3... uzun nf meti ( sonradan ya- 
ajun ( dikkat, tashih görmüş) ... | kavuk 
idim) Az yur ua yedim Bs kavuk ( takuk? üstteki çizgiye dikkat, -? ? ) tuz (nok- 
I dikkat, fuz?) ye Cu kgòuk ... | 3615 /kigün ... yattımız | Aş ikegün ... kör 
Ç. B, ikiyüz. teng k. yettımız (iyi okunmuyor ) Cig ikigü t. kör k. yatlt)ımız l 
24] As kalmış || 3616 ajunuġ ... ölgülüg ] Aş acunuğ n. terz-e ... 
» belgülüg 1 Aş teger o. sangga ulgülüg || 3617 ikigün 
- yir] Aio ... ol 
» bolurlar kara yir İl 3618 künki 
noktasız ) ajunuğ bulup | arsıkar 
(satır altında irsenür sen)... ( zedelen- 
. tirgeli) Aşa sen acun tergel-i Cig sen 
okunmuyor Cg k. sini 


üm 


Atoz Baş Cati 
; ; Atoz Bzöş Czr2 
4659 et özke alık birme egme boyun 


35:0 tirig lik barır künde sindin kaçar 
ayVınçı sakınç ol tileki öyün 


yavuz bu ölüm kör uluriznu biçar 


330 keçürmiş tiriglik barır kelgüsüz 


C 212 36314 siziksiz ölür kör tirig boldaçı 
neçe ol bu kalmış yime belgüsüz 


kayu kün ölürüg yok ol bildeçi 


3622 kiçig erse umnur sakal öngüke 
sakal önse umnur örüriğ bolğuka 


1631 bu bulmuş künürig barı kılma yaya 
ölümke itingil tapuğ kıl ite 


363: negü tir eşitgil odunmiış kişi 


35:33 sakalıng örüri bolsa keldi ölüm 
kamuğ bulğanuktın süzülmiş kişi 


ölümke asığ kılmaz ok ya tolum 


36234 körürde küyürme özürigni küçün 
özüriz otka atma bu dünya üçün 


3633 keçürdüriğ keçigli bu tünki tünürğr 
keçermü siziklig keligli künürğ 


363, keçürmiş keçürgü ara bir tüşün 


3525 açığ suv teg ol kör bu dünya nertiği 
tiriglikke munça bedütme ünürğ 


neçe içse kanmaz ölimez eriği 


3625  küruğ kumka okşar bu yalrizuk özi 
ögüz kirse todmaz bu sukluk közi 


B 265 362; sakığ ol bu dünya közüriyde uçar 
neçe öz ederse ol ança kaçar 


103: büte boldi munda tiriglik yidim 
öd öglek ıdıp nefs butini sıdım 


€ 213 3635 bu kün kend uluşka okır sen mini 
bulun kılsa nefsim yuluğl kanı 


3628 et öz arzu sürgen tapuğka tezig 


körünmez yağıka bu birmez kezig 3999 alık... eyme 7 Asy ayık berz- grmez Cp ika birse egmez | sakınç ) Aga sevünç 


x . 3630 Xelgüsüz ] Cio öçlgüsüz | neçe... kalmış 1 Azı ... katl)mış Bi bu kalmış 
6 3 və #ingil ... fèe] Azı gdin-gil ,,, çv-e Bo anunğul ... dü 
Hi x ha bu Beyit iki satır üzerine yazılmış | negü ... kişi 1 Azı n, der e. odil- 
ə nigü .. » ödünmış kör gr Ci» nigü ,.. odunmiş kişi | bulğanuktın . kişi ] Aos 
y ma qarş k. Bi bulganuk-dın s, kür gr Cin bulğanık-dın : 
vVörtlük, A'da a işi i tə Rz səni “aruq i 
db eyt edilmiştir yricn işiret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı sutırda şir 
li .. .. tynki iqnüng Be tünki ( t- noktasız, -ki "de bir çizgi fazla ) 
: “4 -n- 1, noktaya t ğ R rel: A 

3624 Bıa'to misraların yeri değiştirilmiş | küyürme ... küçün | Ay; püng hem k. || 3634 ies ai ore k a iyi 2 keçer 
yürm-e gçün Cı özüng-ni küyürme k. ı İr tüpün ( -ş- nokt əəə ə ə ermekim (oku: bir müa)ngım?) 
3625 bu beyit 1408'de tekrurlanmaktadır | el kör | Aşa ol | kanmaz .., eği He... ünü! — geli .. bəyim keçigli ara bir tinum ( tashib görmüş ) 1 
kalmaz glümrz tenggi Bu, ... tili || 4636 okşar ... galrişuk | Big ve Cg ohşar .., yg münuyər ) Mən sung Ba tiriglig bu munça b. ününg ( sni- veya -zü F; 
| ögüz ... todmaz ] Aş ggüz k. iolmaz Bis ğgüz k. bolmaz 
Bi “de, gözü "dan sonra, daha şu beyit gelmektedir (sırası için bk. beyit s10 
sakığ ol körü tursa dünya işi 

tutayr tiyü tutsa yitrür kişi 


3620 barır ,.. sindin ) Ass ... sendin Bo erej künde ( satır altında aldomak (2 
künde) ... ( zedelenmiş, okunmuyor) | yavuz ... uluriğni 1 Ajg ... ulum-ni Ba ok 
muyor; ygüuz için yer dar (satır altında yavuz) ... İl 3621 siziksiz .,, kör M 
sesik-siz gler buu | yok ol 1 Ay gök || göz? umnar ) Bi umnur (satir altında i 
unar? ) | önse .., örürğ | Aiş ... usun Biy ö, umnur ( satir altında umar)... Cr 
se. İl 3623 örünğ bolsa? Aja usun bolz-a Bız örüng b ( ... ) ( zedelenmiş. okunmyg 
Cs ö, boldr | asığ ... ya) Biz itig yok hem önmez oğ 


a 4" i 
un, 7” bakımından, sıraya uymayan şu iki beyit gelmektedir 
Ang e ada yeşrek ayur gt erig Ay biliş kadr-i.ni me biliylir bilir 
kongül-ke alınğıl ay glzü tirip biliysiz güher tapısa taş birle sir 
3627 sakığ ... közünüde | Az) sakığ (satır altında uyg. haril, serab ) Ba s, 36 büle ,,. pidim? Ayy byde b, men buu 4, yedim By yaba tidi öd 
tursa közde ( müna için bk. beyit 3626 not) | öz ederse] Am gr at çrz-e Asi ot gdlek edin nefz bidin-i s, Bö keçip bardı kaad ök Sal idi oa 
3628 B'de bu beyit yok | tapuġka ) Ası kapuğ-ka | yağıka ... birmez ) Ayi (noktasız) s, || 3636 uluşka 5... mini? Aş, iraq Haran venin f 1 


buu bermerz 


A104 B265 C213 


A 104 3637 


et öz bir yağı ol idi sarp yağı 
kamuğ yirde yağmış tuzakı ağı 


Aroş B266 Cz13 


XLII. 


ÖGDÜLMİŞ ODĠURMIŞĶA DÜNYA BİRLE 


3638 tilekinçe ıdma katığlan tiren : > 
et öz ülgi birmez ukuşluğ eren UKBİ KAZĞANĞUSIN AYUR 
3639 negü tir eşitgil özin basmış er 3646 yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
hava boynı yençip özin tutmış er eşittim sen aydırış aya kutluğ öz 
3640 et özke bulun bolma bilgi uluğ. 3647 muni ma eşitgil takı belgülüg 
et öz bulnasa kör kolur din yuluğ biligke ukuşka bu söz ülgülüg 
3641 biliglig tise bolmağay ol kişig 3648 neçe andağ erse bu dünya hali 
havası udu kılsa barça işig açığ kılma özke tiriglik yolı 
: , 649 bu kirg dü ö ücü 
3642 ukuşluğ tise bolmağay ol erig x. uu, 51: .. . tar 
et öz bulnı bolsa ay körğli tirig ` ù ayat fazlı bar 
əş ə 214 3650 “azabı telim erse rahmet öküş 
B 266 3643 7 155. yazukluğ üçün boldı rahmet küsüş 
sa ı ülü 
et özke birür bo ç g 365: “azabka katığ kork umın rahmetin 
3644 oukuşsuz kişiler ol ol ay kadaş tapuğ kıl yetürgil bu kulluk atın 
hava arzularka özin kılsa baş 3652 ajun budnı barça uluş kend kodup 
turup tağka kirse uluğ yük yüdüp 
3045 o munukı bu yarğlığ turur bu ajun 3653 buzulğay ajun barça kalğay kuruğ 
“ münin barça aydım sen ukğıl özün apa oğlanı barça kesgey uruğ 
4 36s4 iki eV yarattı bu halkka kamuğ 
3637 ef ... sarp ] A1 çt... gti sarp Bu gt ... takı tir ( t- noktasız ) C2 ... wi l biri atı uçmak birinirğ tamuğ 
yerine -n- ile) sarp | yirde yadmış) Aş yer-te ıdmış (önce g- yazılmış, 2. Á 
edilmiş ) Bit girde yadmış Ca yerde ( -e- harekeli) ıdmış || 3638 Zilekinçe ... 3655 yana barça yalriğuk bu dünya tilep 
Az t. gdm-e k. teren Bız tilekçe yadurma ... tiren (-i- noktasız) Cg . . čiren (H yügürse tüni barça künke ulap 
rine -b- ile) | ef ... eren] Az gf ... bermez u. gren Big gt ... birme Kutığlan b 
ögdülmiy ... ayur] A10 Q. o. tuny-e bulmiş-ta ken 'ukba... B, odğurmış cevabı 


C'de, 3638 "den sonra, mâna bakımından, sıraya uymayan şu iki beyit gelmekli 
(bk. bir de beyit 3634 not): 9: f ~g 
i C4 takı munda yigrek ayur öt erig Cs bilig kgdri-ni me biliglig bilir 3 

köngül-ke alınğıl ay ölgü tirig biligəiz güher tapsa taş birle sır, 

3639 negü ... er) Aş n. fer ... tudmış er Bıg nigü t. eşit bu... gr | hp 
er 1 Aş... begüg udmış er Biş hevi ... er Ce... bilig uklm)ış e. İl 3640 et 2. ie 
A, gt bulnız-a ... Blu bulun bolsa gt öz kilur d. yuluğ ( -g sahife İköuuruuda yi 
olacak ) İl 3641 £ise | Ap £ez-e | havası | Biş havi-si 

3642 B'de bu beyit yok į tise ... erig] Ag fez-e ... erig İl 3643 kişi "e.ə 
Az... glüg C10 kişi-ler ol ol | özke ... ülüg | Az gsün berür b, tudçı vulüç By ə 


limişke Cia bab ögdülmiş ... kazğanusın aytur 
3646 birdi) Aşı berti | eşitlim 1 Bs ve Ci, eşit(£)im 
3647 B ve C'de bu beyit yok İl 3648 erse) Clş irse |l 3649 kig ... küçün) Aja 
t. Bz ... küçin 1 kuluiğa ] Aşş kulın-ga || 3650 küsüş 1 Al: kuşüş Bg ve Cı küsüş 
5 1 umın rahmetin ) Aig amun r. C2 umunç rahmeti 1 yetürgil ıı atın) Aig yedür 
"İB Cə yetür özke k. atı || 3652 afun ) Az? acun | fağka ... uluğ Aş... ağır Bio 
t- məktusəə sittaki noktaya dikkat )...C3... ağır || 3653 buzulğay ... kalğay ) 
suisa acun kalğ-ı barça | oğlanı barça Aşg oğlı b. Ca o. özde : 
13654 Azo ”de bu beyit 3655'ten ve Bı4 "te 3656 "dan sonra geliyor | eù 
gi buu Biy ve Cy rü yararli) b. | biriniriz 1 Azo biriz-i Cy biri-si 


... bu] A2 


ü. Cio ö. bizür ... || 3644 ol ol] B ölüg | heva ... özin] Aş ... gsün Bı işdi 13555 Ayg'da bu beyit ? ö , 

: : z Ge - yit 3654'ten önce ve Biz”de 36s3 ”te li 5 
darğa ... li 3645 munukı... ajun] Aş munak-ı.buu ... buu acun | münin ... flep] Ai ... tilep Bin yangluk ane a 2 4 jp 7 7. l galrşuk 
muyan b, if-fim s, Bö müni ... Cin müni erdemin aydım kinke ) Ayp kyni ... #un-ke ` 16. S6 yangluk ... | tüni 


30 
A104 Bz66 Czıg 
656 tapuğ kodsa dünya tilese tamuğ , 
Š yime kalmağay erdi bu uçmak kuruğ 
irdi iki köz kulak 
7 3657 bayat birdi kulka iki k 
57 di biri dünya baksa biri “ukbi bak 
ig birdi iki tutğuka 
6458 elig birdi iki sunup | 
: biri dünyaka tut biri 'ukbika 
3659 adak birdi iki yorığu üçün əl 
berü mariğsa biri naru marg küçün 
3660 yime yakşı aymış bügü bilgi kirg 
ajunda çavıkmış akı elgi king 
ığl duğ 
661 aya kul boluğlı ukuşluğ oç 
sə usal bolma saklan tokığay yoduğ 
3662 törütti bayat bu ikigün ağun : 
munı bulsa tavrat anı kol özün 
3663 apa oğlanın barça erklig bayat 
açığlı toduğlı törüttü bu at . 
3664 eginke kedim ya boğuzka yimi 
kerek ay kadaş bu tiriglik emi 
3665 tirigke bu nerigdin keçiş yok kadaş 


egin bütgü ton hem karın todğu aş 


R Bi g 1. Aşı Xsrya (7)$ 
9 it 3654 'ten sonra geliyor | dünya... tamuğ J ən 
67 “evdi Ası ge halay grti buz Cı pime (ge yerlə x 


turuğ Cz... kuruğ | yime ... 
i . E ən : imei 
oi Bi ”de bu beyit 3654'ten sonra geliyor | birdi) Azz berti İİ 3658 rig 
Aza ilig berti | dünyaka 1 Azz tuny-e-ke Bz düngeke | 3659 birdi gə Mə səl 
: By yoruğu | berü ... küçün 1 Ay biri ... Bs biri berü mangsa r 
csi Bö ... 
noktasız ) üçün 


ilk üç sözü 1 t gonra, MN: 
3660 Ba ”te bu beytin ilk üç sözü ( yime yahşı aymış ) yazıldıktan r 


i i sözleri i ilmi böylece, sırf müstensih hatası yürüş 
i hizadaki sözleri ile devam edilmiş ve e m 
ve beyit düşmüştür | yakşı ... king 1 A2 ; . iə 5, keng Ba ve Cu gp: gl nö 
j ..- king ] Aws acun-ta çavuk-mış a. ilgi keng : , i 
x . kanşiklık için bk. beyit 3660 not | Zokığay | Ass tok-uğa Iz. ( 
ajun] Ay töret-ti b. buu ikegün acun Bg törüt(t)i ... Cig törüt(hi pas k 
Ån holz a toprak ( -r- ?) Bi b, fgörat ( t- noktasız) || 3663 oğlanın erklig 
27 $ z ğ 
lanı .. 
m. yimi 1 As9 me,.. yem-i | kadaş ) Bı kadas || 3665 bu .. 
... Bs... adaş Cie munung-dın.. 


N yorığu İ Ayi f 


iri örütti i-ti Bg #ğrüt(t)i Cra rörütity Yöğ 
- Cış oğlanı-ka biriglig (?) | törütti 1 Aza tore zə məni R 


- | karın todğu ] Bs boğuzka hem Ciş k, tovğul 


369 


A 105 
C 215 


B 268 


Bis yarig tat (2) C7 
in (ə- ?) İl 3673 rica 
le || 3674 fip umın 
$ bilki? Ba kilġu 


Kuçuzluküun , 
y 


3666 


3667 


3668 


3669 


3670 


3671 


3672 


3673 


3674 


3675 


3676 


3666 yise Aşı yez-e || 3667 önmezi.. 
Me... korku ) Az "adli-ke fadşı k. Bi ... tutşı korkup | amın 
Breko tudçı tapnu Bu umun .. 
ile buldi 


: sen ] A5 neçe havf bile sen kınadıng (kı- üz 
T Bu r. havf birl 


f ] As tep umunç Cg t. umunç l 

İl 3676 tutğu ... 
.. öz] App u. çdrü a, bolğa 
) gz B4 uçuzlu 
bilig 


halal dünya bulsa yise kazanıp 
çığayka ülese anırğdın alıp 

kişi ağrukı bolmasa bu boğuz 
kişi önmezi ol bu ağruk boğuz 
bayat “adlire tutçı korku yor 
umin fazlırıya tutçı tegnü yor 


bu iki ara boldı kulluk bilin 
bu ol yol yarılma bu kulluk yolın 


idi yakşı aymış bilig birgüçi 
biligsizke öt sav erig birgüçi 


rica birle havfnı kanat sen kılın 
bu iki arakı yoluğ sen alın 


bayat yarlığın kıl özür kullukı 
uçup kir sarayka erejin salın 


rica havf bu iki kanat sanı ol 
bu ikin uçuğlı bulur kökke yol 


yazukum öküş tip umınç kesmegü 
tapuğka ınanıp tapuğ yasmağu 


tapuğ kıl tapuğ boldı kulluk kamuğ 
kimi atı kul bolsa kılkı tapuğ 


ağır tutğu yarlığ uçuz kılsa öz 
uçuzluktın ötrü ağır bolsa öz 


. boğuz | Aş 


yarlığı k. | uçup ... 
... kanat) A; reca (r-?) 


özlAm... Zılz-a əz B4 


tn. yaduz Ci önmesi . 


-~ birgüçi ] A4 gti.. 
-|s ... birgüçi ) A, gdsaö £. bergüçi ( -r- ?) Biş.. 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler 


Aroş B267 C214 


.- İl 3668 


... fegnü) Aş amun 
- futçu tegnü Cz umun . »- tapnu || 3669 ara... bilin | 
k. yolın | bu kulluk ] Ag kul-luk. || 3670 idi . 
si C, idi yahşı sözler vi 


. ber- 
. irig b. 


ve C'de ayrı satırda şir 


erindeki çizgiye dikkat; 
e kanat s. | arakı) Aş ar-a-sı Biq özeki II 3672 yarlığın kil] Ag 
salın) Ag... gricin s. Bi uça 
»-. kanat (-?) | kökke) A, 
tapuġ yasmağu ) Ba usal bolmağu 
(ə, kılmasa Cil tutsa 


(önce bolz-a yazılmış, sonra tashih 
kdın 6. isiz bolmasa Cış uçuzluk-dın . 


A105 B268. Czış 371 A105 B269 C216 
B 269 368: ne edgü bilig birdi bilgi bedük 


3677 tapuğka özünğni çığay bil çığay 
seVitmiş sevüglerke körğli süzük' 


tapuğka çığay bil yazuklarka bay 
3678 kişide yavuzı özür bil özür 
meger edgü bolsa özüriz hem sözürğ 


3688 kayu işni kılmak tilese özürğ 
körgül birle aşnu kirigeşgil sözürş 
m 3689 kişike kirigeşgil ayıt barça söz 
3679 munu bilmişimni ayu birdim uş körül taplamasa yırak tutğıl öz 
sözüm işke tutğıl yarın kelge tuş 


3680 kalı tutmasa sen bu aymışlarım 
cevab kıl yanayın ay ersig erim 


3681 uzun boldı sözler neriği asğı yok 
takı ma uzatıp ağın tusğı yok 


3690 kamuğda bağırsak özürğke özürğ 
körğül taplamaz işni kod kes sözülğ 


369: körül taplamasa kayu işlerig 
asığ bolmaz anda ay körgli tirig 


369: körğül taplamadı bu işni seve 
özüm yandı emdi bu sözdin iye 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 3693 Senirigdin kolur men munu “uzrümi 
kodu bir mini ie n n E 
C 216 3682 elig başka urdı bu odġurmışa sogu Bir mini ay kişi köğrümi 


sakındı uzun kiç kötürdi başa 3694 iligke tusulğu yok erdemlerim 


683 ayur ay kadaş tegdi emgek sarga ne kılkım kilinçim sayım sözlerim 
3683 5 
kadaşlık kılıp sözlediriğ sen mariya 


3684 marga edgü saknıp bu söz sözlediri 
muyan birsü teriğri sakınçım yidiriz 

3685 baka kördüm emdi bu işte mariya 
şalahı körünmez ay ersig torğa 


3686 körğgül taplamadı bu iştin kaçar 
körgül taplamaz işke yaksa hatar 


3695 Özüm dünyadın kaçtı keldi berü 
yana men negü teg barayın naru 
A 106 3696 bayat tapğınğa bu ulanmış özüm 
kişi tapğı kılmak yararmu tüzüm 
3097 kodu birgil emdi mini teriğrike 
du“açı bolayın sarga edgüke ` 


E 3657 birdi .. bedük ] Az berti b. susük Bı b. bilge sözük ( ? ) | setitmiş... süzük | 
ğa ilinçi bydin kılk-ı kongli tasük Bi setitmiş ( -t- ?; satır altında setütmiş, -(-?)... 


içülnmiş ... li 3688 kayu ) Aza kamuğ | kiriğeşgil | A23 kengeş-gil 


3677 B'de bu beyit yok İl 3678 yačuzı] Aza yavuz- | bolsa... hem ) Ays əslim 
“309 Azs”te bu beyit 3690'dan sonra geliyor | Ziriğeşgil ayıt 1 Aæ% kengeş-gil edip 


gäng ket Cin bolğay s4. Eşel 3679. mun... ap] Ais mani -.. berdim any WE 
ötündüm men u. | sözüm ... tuş] Aış ... barın kelge kuş Bg bu sözi. t. sanga nega iL aytıp 
l 3680 Kalı) Aya gger | cevab... erim] Ai cuvab ... ersig-lerim Bz .. tutugin ai 13690 Azu "te bu beyit 3689'dan önce geliyor | özüryke özünü 1 Ay ve Cə sanga 
grim Ci... yenayın ... || 3681 sözler nertgi 1 As sösl-e ne(n)gi Bg s. rengi | -n- incil 1 isni... sözüm) Ay iş-ke yakm-a köngül Co iş-ke yakma oğul İİ 369 
tasız ) C16 s. nengi ( noktasız ) | #usğı | As ve Cis asağı j ] B; erse iş | bolmaz... tirig | Ass kılmaz ... Bö b. a. aya urğı kiş ( satır al- 
odğurmış ... ögdülmişke ) Aş6 o. cuvabı 9. i : a iaveye dikkat) || 3692 bu... seve | Az buu iş ay kadaş | özüm ... ide) Az? 
3682 elig ... bu 1 Az ilig ...buu Ci ... kör | kiç] Ayı keç | 3683 uduş, Bi ber munt sen ay kongli tudaş ( krş. beyit 3693 ) Be 6. zandı... Ci & yandı ... 
sarga] Ais ... sangga Bi kadaş... manga || 3684 mayan ... yidirz ] An > 2- Wi munu ) Bz özüm | kodu... kişi 1 Azs ağır kılma kgnglüng ay er (krş. beyit 
... yeding Bia muyan (satır altında murad)... tiding .C3... yiding ( yi- jagr R İ 3694 iligke tusulğu ) Azp glig-ke t. Bg i. tusulğu ( satır altında alğa ?) | sağım 
İl 3685 işte mariğa ) Ayp i. mangga Bız işde manga | şglahı ... toriğa | Am vala)-qi rim A ve Cin ne sözüm sağım İl 3695 negü... barayın ) Bg nigü teg yanayın C 
altında uyg. harfl, -12) k. buu iş-tin manga C4 .ş.. körünmes ay bilgi kinge ll 36885 Ey berayin || 3696 tapğınza ... ulanmış | Bio tapğıngara ilinmiş | kılmak... füzüm | 
... kaçar) Azı buu iş-ni kərüp Biq ve Cs bu iş-din kaçar | işke ... hatar | Azı i ki Mi blmaz kçsild: sözüm İl 3697 kodu... tesiğrike | Az k. bergil emti .meni t. Bi ida... 
turup Biq iş-ni kılsa h. C5 i. yaksa h. : : fa daaçı . edgüke ] Ag tuv-a-çı ... gigü-ke Bıı d. bolayı sangar ay tonga 


A106 B269 C216 


3698 


C 217 3699 


3700 


3701 


3702 


B 270 3703 


3704 


3705 


3706 


3698 mariğar ... sen ) Aş mangga .. 
. fnçin 1 Az mangga .. 


iL: A A ii ak tlaga braam 
iki öz körüşmek tilese küsep 


mariğar kelme sen men barayın tilep 


mara tegsü emgek sen inçin tiril 
ilig tapğı birle budun asğı kıl 


negü tir eşitgil bağırsak kişi 
yakınlık ulağlı tapuğsak kişi 


komıtsa köngül kör yorıtsa kişig 
yakın boldı sakın tilemiş işig 


tilek birle mariysa kişi arzulap 
arıp yolda kalmaz tilekin ulap 


tilekke barur erse yalriğuk yorıp 
bulur ol tilekin bu kalmaz arıp 


idi yakşı aymış sevitmiş kişi 
vefaka çavıkmış sevügler başı 


yakın bolsa körğlün yırak yir yakın 
yakınlık vefasın köriğülke bakın 


toğardın batarka bir örlem yir ol 
vefa birle bilse yakınlık hakın 


üstünde tashih edilmiş ) | sakın ... işig | Bıs sakınç tilekler işi 


3703 B'de bu beyit yok; Cs ”te 3703'ten sonra geliyor | Zilekin ulap | Aş fileki wi 


Cp 4. tilep 


i : ö liyor | barar . 
3703 C4’te bu beyit 3702'den önce geliy : ki: 
( önce turup yazılmış, sonra tashih edilmiş ) Bı barur kör bu yalnguk y. Ca bçuip 
yangluk y. | tilekin] Ag ve Ca tileki || 3704 idi... 
inmiş Ce. takı yahşı .. di 1 , F 
".. Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı sntırıla şi) 
sözü ile ayırt edilmiştir Da : 
os körğlün ... yir] Aşo kgnglüg y. yer Ba. t 
li) 1 vef . bakın) Ato vefa-sı ... yakın Bö vefası ... bakın ( b- vok ə: 


harekeli ) | vefasın .. 
Ca vefası ... yakın 


... 8706 foğardın ... yir] Aşı çıkar-tın e. 
yer (-e- harekeli) | bilse... hakın) Ayı bilz-e ... yakın Ba bulsa... 


. | setügler başı 1 Ag setüg-li kişi 


. Biz m. kelmegil Cız manga ... İl 3699 mu 
. gnçin Bı3 mangar fegsün ... | ilig ... birle) Aş elig 
... yasma ( y- yerine b- ile) İl 3700 negü ... eşitgil] Aş n. ter ... Bu nigü t. ept $ 
igü ý ğ komitsa . 
Cə nigü ...  ulağlı 1 Ca kılığlı | 3701 2 a 
k. .Bıp. yumıtsa k. köz yarutsa kişi Cg komıtsa ( ko- yerme önce yu- yazılmış, sonra sat 


.. kişig 1 As komız-a k. kez yumidsa 


.. görip 1 Ag barır .. 


. PE 


setitmiş ) Ag gti ... Ba i vok 


.. gir Cg köngli yırak yer b. 


öslem yer Bu ... örlem yir Cg ... i 


373 


3708 


3709 


3710 


3711 


3712 


3713 


3714 


© öydülmiş ... odğur 
— 3707 birdi) Ajg ber 
i 
708 B'de bu beyit 


in bitip] Aje ilgin b. 
B; cevab 
SN A ve C'de bu 
"Yüz A ve C'de bu 
odlğur miş Cer ayur ] 


A106 B270 Cz17 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3707 yanut birdi ögdülmiş aydı sözüm 


eşitgil eşitti sözürigni özüm 
tilekirğ bu erse senirğ ay kadaş 
küçemez men emdi körgül kılma baş 


kesildi sözüm sen esen edgü kal 
iliyke bitig bir yüzüm kılma al 
bitig ığtı ilig öz elgin bitip 
özürğ barmasa sen bitig bir itip 


tutayın men emdi mariğa bir cevab 
sözüriğ sözleyük öz tilin ülgülep 


tilin sözlegil hem bitigil bitig 
iligke yanayın ay bilge tetig 


XLIV. 


ODĞURMIŞ İLİGKE BİTİG BİTİP IDMIŞIN 


AYUR 


yanut birdi odğurmış aydı bitig 
bitiyin kör ança ay bilge tetig 


devat koldı kağaz kötürdi kalem 
iligke bitig başladı söz ulam 


mişka | B ve C'de bu başlık yok | cevabı) Aş cuvabı 
ti | eştigil ... özüm) Aış g. e. sgsüng buu gsüm Bö eşifsü 


Silim ., Cio e. eşit(#)im sozüng ay tüzüm 


yok | bua... kadaş) Aq ne... Ci: bu erse ay köngli süzük 


Bilmez . baş ) Au ... taş Cu küçemez men emdi bu könglüm tüzük | 3709 esen 
pisi) Cu turu irme k.|bir... al) As ber yusün kılğıl a. Bö ... kılma al İİ 3710 


B;... sangalözün; ... itip] Aşg ... bir (5- yerine k- ile) 


ıdğu yandru ay bilge anga Cız... sen bir itip 


beyit yok | tutayın ) Ba tutapın (t- noktasız, -#- noktasına 


beyit yok | yanayın | Bo yanayı ( noktasız ) 
Bio e/-cevab Ci4 bab o.... bitig ıdmış-nı aytur 


1 3713 birdi ... bitig ) Ajg berti ... Bı... tetig (?) | bitiyin ... tetig | Ata bidiyin 
F?) ket ... Bit bitiyin kerek erse ayğıl bitig Cıs bitiyin ... İİ 3714 devat... kö- 
m) Aw tuvat k. kağaz k. Bi .... kötürdi 


Aro6 B270 Cz218 7 175 A106 B271 C218 
3724 yaşıl kök törütti kötürdi ediz 


C 218 bayat atı birle sözüg başladı 
m 4 kün ay birle yulduz bezedi beğiz 


törügken igidgen keçürgen tidi 


le odi 3; 3725 kodisi yağız yir yaşıl suv bile 
3716 öküş ögdi sansız sena bu tilin örüsi süzük yil öze ot ula 


kılur men bayatka ayın hem yılın 
3726 isig tumlığığ hem kuruğ ya ölüg 


3717 yağız yir yaşıl kök yarattı kün ay Yaraşturdı halkka tegürdi ülüg 


karariğku yarukluk çığay tut ya bay 
3727 törütti tilek teg tilemiş tilek 


3718 törütti kalın boğ bu sansız tirig kerek bolmadı on ki 


tirilyü birür koğmaz açın birig 
3719 bir ol bir idi kim törütti iki 
sakışka katılmaz anır% birliki 


3720 bir ol bar siziksiz kalı kançasız 
körgülde yırak tutğu okşağ merğiz 


3721 uluğluk ariyar ol bedüklük argar 
uğan erklig ol bir kamuğdın sığar 


A107 3728 tilese ağırlar tapuğsuz kuluğ 


B 271 tilese uçuzlar tusulmaz tapuğ 


3729 tilemiş tileki bolur bol tise 
yorıtur kazasın ne erse kese 


3730 öküş miy selamım seVüg savçıka 
ol edgü kulavuz köni yolçıka 


3731 iligke du“açı bitidim bitig 


tt kalın barça sansız kuluğ 
10 5 selamın esenlik öze ay tetig 


tilemişke birdi ağırlık kamuğ 
C 219 373: ilig yarlıkamış bitig birle söz 


ku titigsig bu börk ev içi 
3723 karangku titigsig ç okıdım bitigin yaruk boldı köz 


yaruttı yaşık birle erklig küçi 


3733 Öküş edgü yarlığ tümen öt erig 
3715 sözüg | Aza söz-in | törütgen ... tidi J] Az företgen yigit-gen k. iti Biy törgi mariğa yarlıkamış kamuğ sözlerig 
... tidi Ci ... tidi | 3716 sansız ... tilin 1 Bu ... filin Ca birle ... İ ayın... 
Azı a, m-a y. Biq tilin hem ilin Cə... yılın (y- noktasız ) , i 
3717 B'de bu beyit yok; Agg ”te 3718'den sonra geliyor | gir ... yar lAng 
».. foredti Cs yer ( -e- harekeli)... yarat(i)ı | yarukluk ... ya] Agg... çığay m-a $ 
ruk hem çığay ... 
a ee Ais "da beyit 3717 'den önce geliyor | törütti ... bu ) A23 töret-ti k. Nİ 
Bis iğrütlji ... C4 törüt(Üli ... | birür ... birig ] A22 berür ... Bip... firig («b iş; 
sız)Cı... birig (5-2? í : 
7 1 .. Aza 'te ə 3717'den sonra geliyor | bir ... törütti) Au kim Çe. di 
Bı ... fprüt(t)i Cs... idim k. törüt((i || 3720 bar siziksiz) A% b. sesik-siz Ba həd i 
okşağ meriğiz | A% o. mengüz Ba ve Cg ohşağ mengiz Jl 3731 uluğluk arar] ı 
anggar Cr uluğluğ a. | sığar] Az sınggar ( beytin ikinci mısraı yerine, “oea ı 
beytin ilk mısraı yazılmağa başlanmış; sonra üzerinden çizilerek, doğrusu yaş ké 
İl 3722 yaratı... kuluğlAy... halk buu s. kuduğ B4 yarat(t)ı z5 ə səxa ti 
ming bglaşık kutuğ | birdi... kamuğ 1 Azı berti a, kuduğ Ca b, mere tuğ $ 
3723 B'de bu beyit yok; bk. bir de beyit 1443 not | kararğku e] Ani 
ranğu, bidik-siz buu terk gu Cg k. İltig-sig (-fi- noktasız) bu börk (b.~ ierktnmliğ 
yaruttı) Cg yarut(tr : 


3724 törütti kötürdi? As toredti kog-türti Bs ve Cio törüt(t)i ... | birle yulduz | 
giti y. Cio it(t)i yıldız 1 3725 yir] Asp yer Bg ve Ct yir | örüsi... ula 1 Ago 
"i susük yil (y- yerine b- ile?) ... ul-a (önce bil-e yazılmış, sonra tashih edil- 
br) Bo yil o. bile (b- noktasız ) C11 arası s. yel (-e- harekeli ) öze ot u. 

7 3716 B'de bu beyit yok | tumlığığ 1 Aşı tum-lınığ | yaraşturdı ... tegürdi1 Aşı 
pupluru .. fegünti Cia yarışturdı ... İİ 3727 törütti ... tilek] Aşa töret-ti əd 
miş-lerin By törüt(t)i tilekin ... Cig törüt(t)i ... | kerek... yülek | Ag yurüdür | 
Hn ölgün me yarın 

Ass "te 3726. beytin ikinci mısraı ile 3727. beytin ilk mısraının bir kısmı yazılmış; 
farkına varılarak, üzerinden çizilmiştir 

3728 tapuğsuz | A, tapuğ-sız | tilese ... tusulmaz) A) ... tusul-mış Bg tilegür 
fusulmiş ( önce tusulmas yazılmış, sonra tashih edilmiş olacak ) || 3729 tise] Aş 
| kağasın ... erse) Az kaz-a-sı ne grz-e Bg ... nie. Cig ne erse kazı-sı || 3730 
e saòçıka ] Aş... saö-çı-ka ( s- yerine önce ç- yazılmış, sonra tashih edilmiş ) 
wing (-i. yerine -n- ile) selamum ... Cls ... fegür s. | kulavaz ) Cig ķkulaùuz 
J31 də açı 1 Aş tuvaçı | selamın) Aş selamım || 3732 bitişin ... köz) Aş bidig-ni 
koz (önce Yuz yazılmış, sonra tashih edilmiş ) 


A107 Bazı C319 


3734 
3735 
B 272 3736 
3737 
3738 
3739 
3740 
3741 
3742 
3743 


3744 


3734 ağırlık ... yigü) Az a. açığ hem yegü Ca ağırlığ açığ hem y. || 3735 m 
» yanglığ | afunuğ 1 Aş ücün 
YAŞIK | Y~ vo, 


.. kidin) An değ 


».. yalriğuk) Aş yoruğ-li .. 
- gaşığ 1 Aş... uluğ-luk aşığ Bı bulmayın men ... 


İİ 3736 faplamaz .. 


p i noktaları iyi çıkmamış ) Cg tilemez mer... tatığ || 3737 özüm . 
.. ya kelge k. Cg ö, barsa men yası k. adın I| 3738 olar 


barmaz-a yaz-ı k. kedin B3 . 
. bolmaz ol 


.. öz 1 Ahi ... bilmez ( b- yerine y- ile) öz Ba bularda .. 
yüz] Ayı ... yar-a-mağay yuz Bg yana biri halk-ka vefa kılmaz ol C} . 
.toku | törüsüz ... yaramaz) B4 törüsüz , 
Bs dünya İl 3741 özüg bekledim ) Bg özi 


y. 13739 törü .. 


- toku 1 Ba iğrü.. 
».. yaramas || 3740 dünyağ) Aş tüny-e 
tengledim | bu din) Aşa budin 
3742 B'de bu beyit yok | barım . 
A16 yemim-çe B7 yiyim hem Cıa yimim-çe | mara .. 
ermez igredgen Bı mangar tegşürülmez t. Cıa ... yariğan 
3744 Bo'da bu beyit 3745'ten sonra geliyor | #örütt 1 Ba ve Cız törüt(t)i 


yime va'de. kılmış öküş edgülük 
ağırlık açığlar yigü kedgülük 


yorığlı bu yalığuk bu arzu öze 
yorırlar tileyü ajunuğ keze 


tapuğsuz özüm bulsa edgü açığ 
kalı taplamaz men bu devlet yaşığ 


vçlikin bu bir kaç müni bar adın 
özüm barsa yası ma kelgey kidin 


olarda biri bu tapuğ bilmez öz 
barıp tapnumasa yarumağa yüz 


törü yok toku yok yime kılk kılınç 
törüsüz tapuğçı yaramaz erinç 


ikinçi cefaçı bu dünyağ bilip 
cefa kıldım aşnu cefa kılğa tip 


bayatka sığındım özüg bekledim 
bu din birle iman küğezsü idim 


boğuzka eginke barım yetgey ök 


, nerek anda naru marga bolğa yük 


boğuzka yiyim hem eginke kedim 
marga kılmaz eksük törütgen idim 


törütti igidti bu ödke tegi 
takı ma igidgey ay dünya begi 


.Bis... yanglukCı.. 


barın 2 


. yuan 


və ök 1Ais barın yedgü yuk || 3743 yiyin 
. förütgen | Aşg mangga gb 


3745 
3746 
3747 
3748 
C 220 3749 
3750 
3751 
3752 
B 273 3783 


3754 


birdi | mariğa ... 
sir kedi || 3746 isiz 


ey edgü köngül 


3 kapta | Azı sungg 


sariğa birdi dünya esirkemedi 
mariğa birmegeymü birigli idi 


kamuğ edgü İsiz çığay baylıkım 
bayattın körür men ay ersig akım 


bayat kapğı tuttum kılur men tapuğ 
kamuğ halk yumıtğu bu ol çın kapuğ 


sarga ya seniri kapğırğa men barıp 
negüni tileyin tiriglik ıdıp 


ikigü bayat kullarımız biz ök 
bu kulluk içinde kurumız tüz ök 


bu kul kulka kulluk yarağsız bolur 
tapuğçıka tapsa uçuzluk bulur 


kişi himmeti bolsa mundağ kerek 
bayat tapğı kılsa urunsa yürek 


idi yakşı aymış süzülmiş körgül 
eşitgil ay bilge ukuşluğ amul 


açığlı toduğlika kılma tapuğ 
negüke kılur sen tapuğka butuğ 


tapın bir bayatka tuşı tinmadın 
tünün kündüzün bul açığlığ kapuğ 


Cis bayat-dın k. men a. bilge .. 


Mini tilevin ) Big nigüni tileyi Cı? negüni tileyin ikigü 

a öir ok Bıs ikegü 5. kullarımuz füsük Ci ə e 
Egk Biş ... tarurmız bizük Cı 
"dı tapuğçıka tapsa 1 Biq tapuğçı tise ol 
3791 B'de bu beyit yok || 3752 idi .. 
Vi bu sözni amul C4 idi yahşı... 


tüzük | bu ... 


Aroz B272 Czıg 


— 3745 Ba ””de bu beyit 3744'ten önce geliyor | sarya birdi) Ais sangga berti Cı, 
idi] Aig mangga ber-megey-mü berig-li iti Bg m. birmegey-mü 
7 ] Aş e-siz (e- dikkat ) | bayattın ... 
"e ©. Bio bayat-dın ... 
men By; tut(t)am k: men Cie tut(tjum k. men | 
€ y-a s. kapğunga Biş sanga ma ... Ci? sanga ga s. kapğunga 


ersig 1 Aig b. körer ... 
. İİ 3747 tuttum... 


ök 1 A2 ikegü 


ış ök] Azz b. kuluk ... 
16) tüzük || 3750 kul... kulluk ] Bu, kulluk-ka tap. 


 köMül | As geti ( £- dikkat)... Bis iar 
| eşitgil ... amul ] A% işidgil ... Big e. anı 


Dörtlük, A'da sahife kenârı i'r sözü 

iş nda ar. harfi, şi” sözü, B'de çizgil K 
Woa şi r sözü ile ayırt edilmiştir a i 
5 3753 negüke . 5 butuğ 1 Aze ... tapuġ-ta tapuğ Bı nigüke... İqpuğka ( tap- için üç 
ın 5 P üstünde iki nokta; sonradan tashih edilmişe benziyor ; tapnuğka ? ) tapuğ 
talara dikkat ) Cg nigülük k. sen tapuğka tapuğ | 3754 tapın . , i 


$ lir turur C7 tapun ... ..tınmadınJAy...5. 


b. idi bir turur | fünün... açığlığ ) B2 bu tün k. b. açukluğ 


A107 B273 C220 179 A108 B273 C2 
3766 öÖzürig todmağınça mariğa tegmez aş 


3755 ay ilig bu tört hacetim kıl reva 
mini todrur örgdün özi yimez aş 


sariğa tapnayın men elig yüz ova 
3767 ötügçi kereksiz muriyadsa özüm 


3756 tiriglik kolur men özüm ölgüsüz 
tilim tepremedin eşitür sözüm 


yigitlik tiler men karı bolğusuz 
B 274 3768 kapuğçı tıdumaz ya yol kilğüçi 


3757 esen tut mini sen tuçı igsizin 
tegürmez mara bir küvez kür küçi 


bayutğıl çığay kılmağıl neriğsizin 


3758 bu tört nergy marga bir sarga tapnayın 
sevüg can yuluğlap özüm itneyin 


3769 Sariğa yazsa men sen keçürmege sen 
keçürgey idim mir yazuk kılsa men 


377o negü tir eşitgil yazukluğ kulı 


3759 bu nerğgler marga birse sen ay ilig 
körgül sırrı açtı kör ötnür tili 


özüm kul kılayın bireyin elig 
3760 muni birgüke bir küçüriy yetmese 
ne artuklukurig bar mariya ay kese 
3761 yigü kedgü erse yigüm bar kedim 
takı ma kerek bolsa birgey idim 


3762 ağırlık uçuzluk bayattın turur 
ölüm ya tiriglik hem andın erür 


3771 aya çın vefalığ bağırsak idim 
seniriğde bağırsak adın bulmadım 


3772 murğadmış özümke birür sen tilek 
yavuz arkasızka sen arka yülek 


3773 igimke şifa sen sakınçka sevinç 
muriğumka tayançım irikse avınç 


3774 küvençim avınçım şeVinçim kamuğ 


3763 muni çın biligli ukuşluğ kişi 
sevinçiriğ içinde turur ay uluğ 


adınsığ bolurmu ay ilçi başı 
3775 Öküş kıldım emdi sarga men yazuk 


3764 mini bir bayatım küdezmişi teg 
seniriğ rahmetirğde bu yazuk az ok 


küdezümegey sen aya aşlı beg 
A 108 3765 sini men küqezgü kerek men kiçe 
C 221 mini ol küqezür söz aydım aça 


3776 keçürgil yazukum sariğa yası yok 
kınama mini sen sarga asğı yok 


şi todmağınça ... fegmez | Az tot-mağınşa ( satır altında uyg. harfl. toy)... Bu, 
“smes | mini... yimez) Az meni t. igdür 6. yemez Biq ... yimes Ca m. todrup 
ür İl 3767 kereksiz | Big kerek-süz | tilim ... eşitür 1 Aş f. fepremeti işidür Bis 


3755 bu ... reva ) Aza ... hace-tim ( satır altında ar. harfil. hacet) Bg bu (son 
radan satır üstünde yazılmış) £örüf h. k. oza | elig] Ag ve Cs ilig İl 3756 koii 
... ölgüsüz ) Ba kılur ... igsizin | tiler ... bolğusuz 1 B4 kilur ... Kuralikesizin 1 375 


mini ... igsizin | Agọ meni ... yeg-sisin Cıo ... ig-sizin | kılmağıl neriösizin | Ay $ temesde dolur ol || 3768 kapuğçı ... yol] Aş k. tadumaz-a ne yol Bi t 8 
teng-sisin B5 kılma hergiz öngin || 3758 dört... bir) Aşı ... mangga ber Bi törüü müz , kul C4... ne ol | tegürmez) A, tegümez İl 3769 pe en A, 
neng ...Cııf. ning ... | setüg ... itnegin ) Aşı ... fapuğ gde-yiin Be “aziz ... k P70 yessu men-i | miniş ) B3 ming ( -i- yerine n- ile) İl 3770 negü tir] As n . 

i be Co nigü t. | ötnür ) Bz aytur || 3771 vefalığ bağırsak) B4 bağırsak vefaliġ | 


layın İl 3759 nerigler ... ilig] Aşa ... berz-e ... kulüg Cıa ning-ler ... külüg ` kileyi 
. elig 1 Asa bolayın sangga belgü-lüg Bz kılayı bir ayı (oku: bireyi ) elig Uys dolayi 
sanga belgülüg || 3760 birgüke bir] Aşş bergü-ke bar || 3761 yigü ... kedim) Aşı yiği 
kedgü erz-e yegüm b. kedim ( -i- "den sonra -n-? ) Bg y. içgü bar tip “mening bar kedi 
Cu y. içgü ... kidim | birgey 1 Asa bergey || 8762 ağırlık ... turur 1 Bio bagat 
turur Ci: ağırlığ ... bayat-dın turur | ya ... erür ] Biọ me ... Cib ... irür İl 3763 kipi 
Bıı bolur | adınsığ.... başı ) Ags adın-sağ ... Bit ... unur Cig ... başı İl 3764 mini 
A37 meni | küdezümegey | Bız küdezümegey İl 3765 sini... kiçel At seni keç 
mini ... aça ] Ai meni ... aça (a-? n-?) hi 


Y. HA .. ağın ] Aş sening-tin ... B4 seningde adın bir idi || 3772 muriğadmış ... 

A Eli ...berür...Ca... belek (-e- harekeli ) | arkasızka ... arka) 

sanzga senük sen || 3773 sen 1 Cg sen | muriğumka ... irikse) Ag mungğum-ka 

İF Lo grikz-e Co mungadsa ... || 3774 setinçim ) Bz seöünçüm | setinçirş ... turur) 
bebinçin B7 setünçüng... Cip... yarur İl 3775 senirğ ... ok) Aşş . .. asuk B 

3 5 Tgümşüluyəlu ... azuk (-z- noktasız ) İl 3776 keçürgil ... yası 1Aız... əzən 

; “aa 7 (satır altında yahşı) Ciz keçür ol ... | mini... sağa ) Ajz men-i 


$ Aro8 B274 C221 


C 222 


idim | bilir .. 


sen ... 


sindin ) A6 tururk- 
türün-lük sening-tin Cig t. sen ... 

3781 B'de bu beyit yok; 
kötürmez ) Ars kgdermez 

3782 Bıç'da bu beyit 3776 
A17 keçig-li (-li yerine önce -lig yazılmış : sonra üzerin 
Bio keçim-lüg | tüker 1 A17 tukel : 

3783 Aqo”de bu beyit 3781 'den sonra 

. özün | Ag negü-ke ( -ke satır üstünde yazılmış) .. 

( dikkat )- Ca nigüke atınğu süçinip ö. 

3784 B”de bu beyit yok | ya) Azo m-e - 

3785 B'de bu beyit yok | ölüglig ... sen) 
sen | sizik ~.. yirig ) Azı sesik yok buu iş-ke uş eder kelig ( tashih edilm 
tirig time ( -i- noktasız; satır altında sizik tutma, -z- noktasız)... yirig 


3777 
1778 
3779 
3780 
3781 
3782 
3783 
3784 


3785 


yazukum telim erse rahmet me bar 
anı kıl meniriğ birle sindiri yarar 


eger kınasa sen yarağlığ ma men 
keçürse keçür sen yarağlığ ma sen 
bilir sen bilir men sini bir idim 
bilir men bilir sen sini bir tidim 
otun men otunluk bile öz ulır 
tüzün sen tüzünlük me sindin kelir 


orunçak turur bu sevüg can revan 
orunçak yana bir kötürmez bu can 
ay ilig bu dünya keçimlig turur 
tiriglik künirğe tüker alkınur 
negüke ınanıp sakınğu uzun 
negüke süçinip aVınğu özün 

ata bardı iş tuş içi ya ini 

ana bardı oğluriğ kızıng kör kanı 
ölügliy körür sen ölüg sen tirig 
sizik tutma bir kün eşüngey yirig 


3777 B'de bu beyit yok | sindin | A3 sendin 
3778 B'de bu beyit yok | yarağlığ ... men) Aşq sez-a men anggar | râ 
. sen | Au keçürseng yarağ-lığ sening-tin manggar 
3779 B'de bu beyit yok | sen... 


idim) Ai... 


. 3780 B'de bu beyit yok | otan men | Ays odunm-a Cig- otun mer, 
a (-k- üstünde iki nokta; müstensih furünz-e yazmak istemiş ola 


Ci4 k. keçürgil yarağlığ 16 4 
seni b. idim Cig sen b, me. 
. tidim 1 Aış tilim-tin kengül-tin bir gk sen idim Cig b. men b, sen, 


* tüzün 
Ajg "de 3782 "den sonra geliyor | setüg Aig "ir 


"dan sonra ve Aş? ”de 3781 "nen önce geliyor | Esri 
den çizilerek, tashih edili 


geliyor | negüke | Bi ve C2 zügülr 1 nef 
. gsün Bit nigüke süçitip 1- 


Azı ulung-nı kgrer sen 9. ... 


341 
300 


B 275 


3786 


3787 


3788 


3789 


3790 


3791 


3792 


3793 


3794 


3795 


3786 B'de bu beyit yok | özünde 


3757 Biz”de bu be 
88 kerckiny j Ay k 
gdiging k, Bis köçeç 

de... buu kgsüm Bu... 
üm Bu, nigü teg yarağay ilig-ke sözüm Cg nigü teg baruğay ... 
3790 B'de bu beyit yok | ajundın kötürdüm | Aog acun-tın kgder-ti idi : 
ve Cg rdim-ke A 
3791 Biz "te bu beyit 3789'dan sonra geliyor | bir... 

sen m. Biş birsü ilig mini bir ( b- 
yerde sanyyu Bys öz yirde du açı bolayın angar Cig . 
9793 B de bu beyit yok | negäke tusulğay ) Azg n 
) -Żay Cir nigüke tusulğay | tusul 
3793 B'de bu beyit yok | #örgüldüm 
| sara ga) Ag sangga ma 
: 3794 Bı 'de bu beyit 3791'den sonra geliyor | sevinçin 
Bi sçüinçi ... yanıp ( y- 
beri) Ayı batı 


(?) | tüpi... 


usanma ay ilig udıma odun 
özüriyde kidin edgü atır kodun 


yava kıldırğ erse keçürmiş künürğ 
yava kılma emdi keligli tünürg 


keçer kün içinde kerekir alın 
köçütçi kelirke itigin kılın 

bu balığ körürde meniri bu közüm 
negü teg baruğay sariğa bu özüm 


cefalığ ajundın kötürdüm körgül 
vefalığ idimke sığındım amul 


kodu bir ay ilig mini sen marğa 
dufaçı bolayın bu yirde sarga 


negüke tusulğay sariya bu özüm 
özüriğke özür% ök tusul tut sözüm 


kişidin tör üldüm törgül sen yime 
kişidin asığ yok sariya ya marga 


men emdi bu kalmış tiriglik ıdıp 
bayatım sevinçin tiler men tapıp 


barı tap kereksiz adın artukum 
bu dünya tüpi ked üyük ol sukum 


. atın) | Aza gsüng-tin kedin 


. özüm | negü... 


... yime) Azp... 


A108 B274 C222 


Cg özüng-den 


yit 3783'ten sonra geliyor | emdi | A 

en so 23 ta (?) barı Cg barı 
— | köçütçi .. kilin] Ay keçüt-ti kelir ( tashih edilmiş ) 
i... Cık. kelir uş itingil kılın || 3789 körürde ... közüm 1 Az 


özüm) Ax n. yaruğay sangga buu 


mariğa | Az? bar men-i ay iliş 
noktasız) mangar | du'açı ... sariya JAyıtuvaçı... 
-. yerde ( -e- harekeli, -e elifsiz ) 
- tusul ( satır üstünde uyg. harfi, 
J] Azs tusul (satır üstünde yazılmış ) 

. sen y. Cız töngül-düm . 


. or | ... tapıp 1 Ag) sevünçin... 
noktasız ) Cig seüinçi t. men tapıp ( tashih görmüş, batıp? ) 
ol ] Ağı tgpi kör yyük ol Bg toy: (P ) kendü ol bir 


302 Arog B275 C223 
A108 B275 C222 


3806 mirig edgüg adakını tutğınça sen 
yakariğnı bir ök yoh tutğıl esen 

3807 ajunda çavıkmış ne türlüg eren 
iliyke yumıtmış turur miri tümen 

3808 negü bolğa mindin iligke asığ 
asığsız işig kılsa bolmaz tatığ 

3809 özüm “uzri koldum men emdi sama 
kodu bir mini sen sarılma mariğa 


3790 tüpi yil keçer teg tiriglik keçip 
odundum men emdi küyer men açıp 
in bütti boğ ime boldi tok 
09 3797 egin bütti boğzum yime 6 
nı töbün barsu dünya adın asğı yok 
3798 negü tir eşit boğzı egni bütün 
barım tap tise er bolur beg kutun 
C 223 379 idi yakşı aymış tapı bolmış er 
tapılık içinde kutı tolmış er 
3800 boğuzka yiyimçe ajunda yidim tap 
eginke kedimçe eginde kedim tap | 
38or tiriglik bolurça yigümni bulur men 
kerek bolsa birgey mara bir idim tap 
3802 tusulmak üçün ünder erse ilig l 
menirigde tusulğu ukuş yok bilig 
3803 kalı il işiriye tusulsu tise 
tusulğu yiri yok söz aydım kese 
3804 kalı iş küdügdin tir erse maga 
ming er işi kılğay kadaşım sariğa 
3805 apariğ eğgü tir erse ilig mini ı 
özürğ edgü bolsu yarutğay sini 


3810 takı ma negü söz yorımış alın 
kadaşım eşitti ötüngey tilin 


38rı tüketti sözin türdi badı bitig 
sunup birdi aldı kadaşı tetig 


B 276 3812 ayur men bitidim tilekim sözüm 
tilin sözlemiş söz eşittiriz tüzüm 


3813 tilin me ötüngil eşitsün ilig 
kodu birsü mindin kötürsü elig 


3814 yalavaç söz iltür yanutı kolur 
yanut söz eşittir tegür ay unur 


3815 negü tir eşitgil uç ordu hanı 
tözü ilke yarğzap söz aymış köni 
3796 B'de bu beyit yok | täpi yil) Ase täpi (-p-?) yil 75: s dl 
odundun ... emdi | Cig özüm buzdı ferman İl 3797 bütti) a bi harekeli ) Bo ene Ayı acun-ta ... ne (önce ya yazılmış, sonra satır üstünde tashih edil- 
barsz J Aş öydün b. Bg #öbün ( satır 255 5 ... 2 7 : İleri Ari P| iliyke ... tümen ) Atı g-ling-te Cg- dikkat ) zumud-mış ... tumen Bil ... ming 
À > En . fer Cr A ... s we -n- | > 8 . : Jig. pi 

3798 B'de bu beyit yok | .. tak-i- y. sözler topi olm er İ SA ; n- ile ) tümen (on fotografa girmemiş ) Cə ilig. de ... İl 3808 negü . 2 
tez-e er bilür Cız tip tise ... || 3799 idi ... e 3 fak © bulmis er B, -Bl xl 3 .. men tig Bız ve Cio nigü... | işig... tatığ ) Az i. kılm-a bolmaz tapuğ 
. er Ci takı yahşı bolmiş ... | tapılık ... er ) Aş topt- kı: y i 117) k bolmas tatığ ( -t. noktasız ) C10 işing ... || 3809 “uzri ... sağa) Aş 
. bulmuş e. O. 2 iş; B'de çizgiler ve C'de ayrı sekr Fi” N koldi: ( -m tashih edilmiş, < -k ? ) e, sangga C11 "udrümi k. emdi s. | bir... 
Dörtlük, A’da ayrıca işâret edilmemiş; e çizg k Bc] Azı ber meni ... mangga İl 3810 negü ... alın JA... yorımış-lıkın Biq nigü 

sözü ile ayırt edilmiştir > im (-g- üstündeki noktaya dikka sml Cız nigü s. gorimiş-likin | kadaşım ... tilin] Ak ... gdüngey bakın Bı4 
3800 yiyimçe ... yidim 1 Aş yegu-çe azmi -— alə . kedim ] A, yi: f erite) tegürgey t. Cis k. eşit(t)i ... İl 3811 tüketti... öadı) Aş... tgrti yatı 

Bs yiyim-çe ... yidim ( y- noktasız ) C3 2. . 7 y İİ 3801 gigümni 7 A: yerli p Cis züketti)i ... | birdi ... tetig ) Bis berti »-- Bis... bitig (b- noktasına 
k. güm ton k. C3 ... nenginde (on Year .. sə i By inder iz i ib “ŞB 3812 sözlemiş vn, üzüm) Bı sözlemiş-ni eşit((Ying közüm Cu... eşit(t)ing 
birgey | As bergey İl 3802 ünder e ilig] — 2) i 3803 tutulsu tise] Az £ leza 3513 epin ilig ] Aş; gsid-sü i Ba eşitsü iliş | birsü ... elig ) Az bersü men-tin 
bilig | Bz turur ög tilig Ce... biliş e iri € tusalġu gani (-4- harekeli; sti 25. mini ... Cıg z kitersü ilig || 3814 yalavaç ... kolur 1 Aig yalavaç ... Bs yg- 
tusulur t. | tusulğu yiri] Az f: yer-i 8 te yirt TA g kedüg-tin dəə ii be kilur Cig yaladaç. | yanat... ap) Ais yanud söz . .. Bö yanutsuz eşit(()ing 
tnda eyy mü"avene: ) || 3804 küdügdin ... mağa . müa olaf yerine A ile me) Cio e eşit(t)ing ... İİ 3815 negü ... uç | Aig n. ter işidgil uç B4 nigü ... uç 
gügdin .:. aşıqı | ming.. sai 2005 gdgü fererz-e meni Bı, q, edgü REE S: ) Ci? siyd ... | (özü ... köni J A19 yalavaç-ka yang-sap ... B4 t. ilke tegrüp 

š 805 apariğ ... mini 9 dk , ro ilir İİ 

2 s çi ilig edgü tir erse m, | yarutğay sini] Aş yarud.ğan s. Bu ay ilig 


3906 B ve C’de bu beyit yok | tutġıl esen] Aşg tutm-a gsen (-s-?) Il 3807 


tasız ) söz ıdmış muni 


Arog B276 C224 

. 305 

C 224 3816 yalavaçka mün yok sözin kıymasa Arog B276 C224 
tutuzmış sözüg çın tükel sözlese 


3817 takı munda yigrek ayur türk hanı 
kınama yalavaç söz aysa köni 


3825 yana yandru terkin mini ıdga ol 
eger barmasa sen körğül kodğa ol 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


B 277 3826 yanut birdi odğurmış aydı kadaş 
bu söz sözlemegil körğül bolğa baş 
3827 özüm barğu ermez bu yirdin naru 
ozung emgetip kelme yandru berü 
3828 tilep bulmağu neriğ tilese yavuz 
yorımağu söz sözlese sen uçuz 
3829 negü tir eşit emdi bilgi koyuğ 
sınap bilgüçi edgü isiz kamuğ 
C 225 3830 ķolup birmegü neriğni kolma küçün 
tilep bulmağu neriğ tileme küçün 
3831 yorip tegmegü yirke barma yadağ 
kalı bardırğ erse öz emger küçün 


3818 yalavaçka bolmaz ölüm ya kıyın 
eşitmiş sözin çın tegürse tilin 


3819 yalavaç tidüküm bu ilçi turur 
bu ilçi sözin aysa ölmez kalur 


3820 yalaVaç tutuzmış sözin sözlese 
açığ bir tilin ög söz aydım kese 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3821 yanut birdi ögdülmiş aydı sözürğ 
eşittim negü sözledi söz özüriğ 


3822 bitidiriz bitigke yanutı bitig 
mara bir bireyin ay bilge tetig 


velikin sizikim bu ol ay kadaş 


3823 
ilig kılmağay kör sini özde taş 


3832 yana aydı oğğurmış emdi yorı 
3824 yanamu mini ıdğay erki ilig yana evre kelme ay ersig urı 
okığalı yandru ay kılkı silig 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3833 Örü turdı ögdülmiş aydı sözüm 


3816 yalabaçka mün) Ay yalavaç-ka mün (-n?) Bs yalavaçka m. Ci yülsişçd 
kesildi seniriğdin barayın özüm 


m, 1 #utuzmış ... tükel) Az% #udur-mış söz-in ... Bö tapuzmış sözin ç. «öni 1 4817 lf 
... Banı) Aşı m. yegrek a, turk h. Be yana m. yigrek ilig sözlemiş C3 takı mand 
yigrek ... | kınama... könü) Azı k. yalavaç ... Be k. yalavaç ... timiş ( ti- noktaları 
yerine dikkat ) Cz munama (? ) yalabaç ... İl 3818 yaladaçka ... kıyın) Ax yalavapli 
... Bz yalavaç-ka bolmas ö. tut yakın ( y- noktasız) Ca yalavaç-ka... 
3819 C'de du beyit iki satır üzerine yazılmış | yalavaç ... turur 1 As yele 
tedüküm b. tilçi bolur Bg yalavaç ... tilçi turur C4 yalavaç t. bu ilçi turur | ild lk 
ve Bg tilçi 1 
3820 A ve C'de bu beyit yok | yalataç tufuzmış ) Bg yalavaç fupuzmuş | ini 
ög 1 Bo bireyin ök . 
ögdülmiş ... odğurmışka) Aza g. cuvabı oğdurmış-ka . 
3821 birdi ... sözünğ | Ass berti ... söz-üm | eşittim ... özünş 1 A25 ... usd 
eşit(flim nigü Cz eşit(flim nigü || 3822 mariğa ... bireyin ) Agg mungga der öcreyim | Ai 
elikin ... kadaş | Azı v. sesikim ... Bis ... kadaş Co velikin .. 1 kılmağay ... tJi 
kılmağ-a ... seni gz-te t. Biş ... sini ( -i- harekeli) 6. daş ( -ş noktasız ) Cp k 
k. sini özden t. ( dikkat, tashih görmüş) İl 3834 mini) Ass men-i | oğığalı yanuruj)ğ 


o. yanru Biq okığay sini ol 


“3875 B'de bu beyit yok ý 
E yit y yana ıdğa? A% fiyanm-a-ğa köngli seni kolğay 

dö hu ö i. İ, 3 
— 7: B'de bu başlık yok | Aşo oğdur-mış cuvab-ı 9 
4 irai -fiai berti | baş | Aşı baş ( satır üstünd .. 

R. s ] Ası ba e uyg. harfl. tekrarla 
2) zy ə... ve Cu ir | özür | Aga öz-üm 113828 bulmağu — R Şa 
- yemağu neng | yorımağu...sen ] Bg yorılmağu sözni 

A n .. .. ... G t d 
bə 7 > 5 ( 7 işidgil yazılmış, sonra tashih edilmiş ) 0025, -— 
Prog (-y-? noktasız, -£-, -v-?) Cig nigü ... koyuğ | isi deriz ikkat 
D $r tI ü k, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir 2 İn . —.. 
pa 7 sozü ile ayırt edilmiştir l ' 57 
i bi 571 À p 
“ 7 R a səpə | bulmağu nenğ 1 A35 ve B5 bulmağunı || 3831 
o» Fre l Asef. yer-ke Be fegme yirke me Cə t k i 
E Pile ji 2 t. yerke (-e- harekeli) | öz 
ün ) r €. kuçün Be tek emgek üçü ü | et : 
3 7... çK emgek üçün || 3832 yor: ) Ag; yürü | etre kelme) Az; 
öydülmiş ,.. odğurmışka ) nushalarda bu başlık yok 
s bilig 


er ve C”de ayrı 


25 


A109 B277 C225 


ķadaşı uzattı kör ögdülmişig 


3834 
tutuzdı takı söz ömiş bilmişig 


atın mindi ögdülmiş evre yanıp 


A 110 3835 
eviriğe kelip tüşti yattı tınıp 


3836 yaşık yirke yandı yüzin kizledi 
kalık merzi kiş teg bolup örledi 


ajun türtti yüzke kömür teg boduğ 


3837 
körür köz yumuldı uğıdı oğuğ - 
3838 töşek koldı yattı kör ögdülmişe 

udıp bardı ança kötürdi başa 
3839 toğardın butıklandı ot teg yalın 
yarudı yariğı yüz açar teg kelin 

384o kopa keldi örlep sıta kalkanı 
ajun meriğzi boldi örürğ erdini 
B278 384: Çıkıp karşıka bardı evdin turup 

iligke köründi özi yol kolup 

İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 

3342 ayıttı ilig aşnu oğgurmışığ 


ayur sözle keltür sözürigni bışığ 


3834 uzattı) Asp usadtı Bə azat(t)ı ( 
ömiş | Agp #uduz-tı ... öz-i Bg yetürdi ... okıp Co ... 
atın mindi | Az adın munti 
Ce yat(t)ı t. Il 3836 yirke ... 
| kiş] Az keç İl 3837 ajun .. 


türi(t)i yerke ( -e- 
6. ança] A4 ve Co udıdı bir azrak || 3839 butıklandı 


bilin (b-?) Bu butık-landı ( b- yerine t- ile) ... yalın (y- 
'... yalın | yargı) As yangğı Biq yangı ( noktasız ) C10 yangı 
sıda kıl-kanı Biş sıta (“t- yerine -n- ile?) kalkanı Ci safa ( -u- 
noktasız ) | ajan ... erdini) Ag acun... 


çıkıp | Az yürüp Cia yunup | öze .. 
ilig ... ögdülmişke) nushalarda bu başlık yok 


3843 ayıttı ) Ba ve Cı3 ayı(d: | ayur . 
aydı sözle ... 


-t- dikkat, -k-?) Cs uzat(ö)ı | tufuzaii 
utmış ( -t- noktasız, -4 2 
Bio atın mündi Cg a. mündi | yattı tınıp) Bio getdi) iq 
yüzin ) Az gerke ... Bit yandı yirke nurın Cı yirkt 
. boduğ) Aş acun tudtı... yoduğ Bız ürü İl 


harekeli) | udıdı ) Bız odundı 1 3838 yattı Biş ve Cə veftt): bü 
... galin ) Aş budak-lantı gr 


noktasız ) C10 butaka 
| 3840 sizs kaikant 
harekeli ) kalkos 
. usüng g. Bis ... erdini ( -d- dikkat ) ab 
. kolap 1 Az oz-i y. bolup Cız kirip y. bolup 


.. bişığ ) Ağ ... başığ Bö bisig Ci A 


” 


Elnemiş 1 Az anggar ... 


niş | Azı , dilin ( n 

4 ... -n? -g?) s, Bg igü e. ayğ əə $ 

Bono: : nı, , ayğıl til i 

mggu ... gmiş Bg manga sözle... barı ( b- köle) 1 


Arıo B278 C225 


3843 negü söz yorıdı ne boldi işi 
. . şı 
tilekiri ne boldı kelürmü ie 


3844 bitig birdi ögdülmiş aşnu turup 
ilig aldı açtı okıdı korup 

3845 yüzi kızdı oriğdı yana külçirip 
sakındı bir ança uzun kiç irip 


3846 ayur bu ķadaşı irig sözlemiş 
argar torku ığtım tiken çiknemiş 


C 226 384: müni yok bu sözke köni sözlemiş 
köni söz irig ol irig çoğlamış 


3848 negü erdi sözler tilin sözlemiş 
mariğa ayğıl emdi eşitmiş ömiş 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
3849 Ötündi iligke eşitmiş sözin 
ne yariğlığ yorıtmış sözin tüp tözin 


385o ayur söz yorıdı neçe türlügün 
ol aydı men aydım ukuşun ögün 


3843 negü ... işing 1 Ba nigü Şə 
: 3 nigü ... işig C igü ği 
Bini. işi g Cia nigü ... | ne... işin 
uni.. işig Cu bolurmu ... || 3844 birdi ... aşna ] A10 a 7: 
... -n- nok- 


ll, çizgisiz ) l korup 0 Kgrü, r 
) ) 1A, Bı körü di | k AL ke 
. Aş k p B; kö, üp || 3845 orğdı ) Aşı öngdi | kiç irip] Àn ç 


3846 metnin bu kısmı ( V€ 3647 ushalarda un aln z istin- 
3846 e 84 ) nushi 1 P s 
: -— i də. > 8 d karışık olu , bun y i 
hatas o izah edilmesi güçtür. Be ve7 de mısrâların sırası, metnin gelişine gö 
re, şu 


ekilde deği İlrmiş : 
pkilde değiştirilmiştir: 3846 a — Bga, 3846 b — Bz b: 3847 a — Beb, 28 b 
, 47 b —Bza | 


.. irig] A ir çizgi 
rig] Ai 5. kadaş-ıng Gen- bir çizgi fazla ) srig Be ol kadaşım i. | arğ 
3847 metindeki 200 yit 000. ı 2 | He 
. beyit 3846 not | sözke sözlemi, 
2 Sİ Alş söz-te 


We uymuş koni B ö İri $ 
; 7a sözler... | irig ... çoğlamış | Aiş grig ol erig söz çını B7a irig ol 


M üymüş laig 
3848 C? , Sa 
de bu beyit, yeri işâret edilerek, sahife kenârında yazılmış | negü 
ü... söz- 
.. Ömiş) A4 
ögdülmiş ... iligke.) nushalarda bu başlık yok 


3849 ötündi eşitmi, ötündi m zi 
... $ ] Ais Q.. işidmi, ili, ötü n] À 
: i şi .. fşidmiş Bg ilig-ke t ily özi, 
C yoridi k amug Bo y. sözi || 3850 neçe türlügün) Aie kamuğ le ıı 7 è 
y s 3 Kamuğ t. 


3g 389 
Arıo B278 C226 na 


menirig sözçe barça yanut kıldı söz 


3851 . ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
takı tuttum erse katığ yumdı köz RƏR, dı 
- : 86: yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
negü kıldım erse berü kelmedi 3 ig 
3852 5 sözledi söz körgül birmedi budunda talu beg ay kılkı silig 
-. 3863 yanarda kadaşımka aydım bu söz 
3853 eşitti anıriğ sözlerin kör . yana ıdğay ilig sarga kelgey öz 
ii : ili 
gözl erdi batga ukus . m > C 227 3864 kodu birmegey ahır iltgey sini 
385, takı 57 1: a ol bu kün bar tidim men ağırlap anı 
ö ör 
775 li Gü besi 3865 törğüldürdi aydı yana kelme tip 
3855 205:—. kişi özüm barğu ermez küçün kolma tip 
örgül bu 
beg ol bu körül kör kamuğ öz kulı . 
B 279 3856 — Kanca baran udu kil yoli İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
3857 komısa körğül kör tilese tilek 3866 ilig aydı uķtum eşittim sözürğ 
tilek bolmağınça bu bulmaz yölek bu söz işke kirmez yobatma özür 
5 3867 negü beg bolur ol tilekin tilep 
İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE anı bulmasa ol tuçı arzulap 
3858 yana aydı ilig ay ögdülmişe 3868 ne erklig bolur ol budunka uluğ 
© kadaşırğ tükel ök kişi ermişe yorıtmasa ilde bu yarlığ kamuğ 
3859 eşitmegüm erdi 7 7 B 280 3869 bedgüklük nişanı bu ol belgülüg 
ne kılkı kılınçı ne bilgi barın tilemiş tilektin bu bulsa ülüg 
3860 eşittim köriğülke sığurdum anı 
© katığlan tilekke tegürgil mini © ögdülmiş ... iligke) As ö. cuvabı i. B7 ... ilig padişah-ka 
ia “ə ə © 3862 birdi] Az berti 
3861 menir öz ilimde tilekim 7 © 3864 Cı “de beytin ikinci mısraı yerine 3865. beytin ikinci mısraı 
yarağsız bolur bulmasa men kolup ve müneya Bakmadan, 


3851 sözçe1 Ar? ve C4 sözke | tuttum] Aşı tuddum Bu ve C4 ”. 5 
3852 Cö”te misraların yeri değiştirilmiş | negü ... berül Aig neçe... $ fi 
nigü kıldı özüm berü Cg nigü ... birä | sözledi ... birmedi ] Ais 7 bermeti ye 
ledim ə 13853 eşitti ss. kör ] A işid-ti ... Bız eşit(t)i a. sözlerini Cg x... a ukuş 
Arş kamuğ 13854 komisa ... kör] Az.. a Bu əə 7:1- ı f R“ 
x f der 
. er 1 Bıs körü barsa yahşı a. er Cg k. birse yahşı... 20.1, səkər 
ü 857 komısa ... kör 1 Bo köngül yu 
l Bis k. bulmasa || 3856 udu ] Bı udu || 3 : 2 gil 
— arzu | bolmağınça ... yölek ) Aşa ve Ci bolmağınça et özke tünek 
ilig ... ögdülmişke ] nushalarda bu başlık yok. o — 
ek 7 ... ök 1 B3 kadaşıng temam ol || 3859 ne 2: bilgi) B, ne ( ak 
tasız ) k. kilinçi biligi 1 3860 eşittim | Bg eşit(#)im Cıg eşit(f)im | mini) Az men-i | 
ilimde | Ag; elim-ke i 


İçngüldürdi 
talma t, 


ee budun uluğı l 


3559 #ilektin ... 


megey a, eldgey seni Bio ve Cı 
özüm burğu ermez unıtsu mini || 3865 törgüldürdi .. 
Cə töngültürdi 


3866 eşittim ) Bız eşit(f)im C4 egit(f)im 
öngül II 3868 erkliç ... 


Asr'de, 3868 "den sonra, 
beg hak-ı keder m-e yeyür 
kulı ma keder bir beli at-ta faş 

ülüg ] Agg til.e-kin ... 


iligey s. | bu... 
. tip Ag... 
| üçün... tip ] Az sen gç kılm 


'de bu beşlik yok | cevabı ) Aşş cuvabı 


Bis nigü teg Cg nigü beg | bulmasa .. 
uluğ) Asg .. 
. kamuğ ) Asg ve Ca özi yarlığ 
daha şu beyit gelmektedir ; 
türlüg aş 


bu... 


ulüg Bı tilek-ke ... 


Arro B279 C226 


yazılmağa başlan- 
misran sonu ve kafiyesi uydurulmuş | birmegey... sini) Aşı 


adı] Aşı bugün b, tedim a 
mangga k. tep 
-a tep Ca kön- 


| yobatma] Azı yoklam-a ( -kla- ?) Biz 
- fuçı) Ass b. bu 
. budun uluğ-ı Biq erlik 


elig C7 tilekdin 


Arıo B280 C227 


3870 
3871 
3872 
A 111 3873 


3874 


3875 
3876 
3877 


3878 


3870 B'de bu beyit yok; Ayo'ta 3871'den sonra geliyor | köngül... erseni) A 


körğül arzu kolsa negü erseni 
emi ol tilekke tegürse anı 


yana ma bu arzu marğa boldi ig 
munı emlemese özüm barğu yig 


negü tir eşitgil bu beytig okı 
amy ma'nisi uk ay körğlüm tokı 


kamuğ igke ot ol emi belgülüg 
ol ig emlegüçi kamı belgülüg 


körğül arzu birle kalı iglese 
tilek bulsa oriğlur kemi belgülüg 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
-yana aydı ögdülmiş ilig kutı 
ajunda negü bar ariya yok otı 
ilig inç esenin tirilsün uzun 
sariğa men bolayın yuluğ bu özün 
bu söz men ötündüm iligke tilin 
asığ yok bu kün öz ökünse yılın 


negü tir eşitgil ukuşluğ sariğâ 
sözüg saknu sözle ay ersig torğa 


'... er-seni Cg nigü arzu kolsa ne erse anı 


3871. Aşp”da bu beyit 3869 'dan önce geliyor | murğa ] Asg mangga | özüm -ği 
Aso özüng bolğay ig Ba ö. barğu yig Cə özüng bolğa yig 

3872 Ayı'de bu beyit 3871'den önce geliyor | negü 
... beyt-ni Cıo nigü .. 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B 
sözü ile ayırt edilmiştir 

3873 igke 1 Ba ig(k)e İl 3874 körgül .. 


... Bg nigü 


« baytığ 


Az o(n)glur kem Bö ve Cig o, igi 


ögdülmiş ... iligke.) nushalarda bu. başlık yok 
875 ilig] Aş glig | afunda . 6 
77 3876 inç ... uzun ) A4 enç g. tirilsü usun Bı “s tirig bolsunı | 

özün ) Aş angar ... yuluğ (y-?) buu gsün Bọ munu kül tupuğçı yuluğ balıq 
İl 3877 yılın) Aş bilin 1 3878 negü tir) 
Bo sözüng sözlegil ser. . 


nigü ... 


. ağa) Aş acun-fa ... 


... beyti ) Aşı n. ter İri 
ez UB 
'de çizgiler ve C'de ayrı saida ği 


, kalı) Cig kalı ... köngül | oüğlür k 
angar Bg a. nigü ....G 


Ag n. ter Bp ve Cız nigü t. sözüg 


? 


581 sizinmedim ... 


ik çiy ... 
tüsurğay , 
a künün 
3884 C7’de bu beyit 3885'ten sonra 
Bis ... men C? ... ked 

3885 Ce da bu beyit 3884'ten önce 
li Ca jlerit}? Ni 3886 bara 
br? -w0-7) Ba nigü 
LAr—ıs'da, 4445'dan sonra 


B 281 


3879 


3880 


3881 


3882 


3883 


3884 


3885 


3886 


3887 


.. onar] Aşı tusulz-u 


tilin sözlemese söz asğı telim 
ökündürdi sözlep mini bu tilim 


sözüg sözlemese sariğa kul bolur 
kalı sözlese sen sini kul kılur 


sözüg saknu sözle sen ivme serin 
ive sözlemiş söz ökünçi yarın 


sizinmedim erdi kör odğurmışığ 
okıp kelmegüsin er erdi bışığ 

ilig bir tilese özüm mir tiler 
tusulğay marga tegme künde onar 


tilekim bu ok men bile bolsa men 
elig bir kılıp ked tapuğ kılsa men 


neçe tuttum erse anı men katığ 
ol ança tirendi iletti tatığ 


yana barğu erse barayın özüm 
negü ayğu erse ayayın sözüm 


ilig me yana bir bitig birsüni 
okısun bitig ol mariğa bütsüni 


: 3579 sözlep mini ) Az... men-i Cı sözler m. İl 3880 sözüg ... 


ming (-i- yerine -n- ile) ... Cs... 


ayayı Ca nigü ... ayayın 


ak, üzerinden çizilmiştir 
3887 birsüni ] Az? ber-süni | okısun 
: Ü, okusa 


mara JA; okısu 


Alır B280 C228 


sağa 1 Ag sgosüng 


1) s. sangga Bi sözüng sözlemeseng sanga | sini... kilur ] Ag seni al kgrür 
4“! ibme serin) Aş göm-e s. Bız £ serin Cg itme sirin 
odgurmışığ ) Alo seren-medim gmti 
sizinmedim (-z- noktasız)... | kelmegüsin) Big kęlmegusin || 
on f, Bu... 


| iel Aş göe C3 ivek 
kor o. Big... ögdülmişığ 


3883 ilig ... tiler | 


filese tiler men men 
16. künde ular C; fusulğa manga munda 


geliyor | ok] Biş ol | elig ... ked 1 Aiz ilig 


geliyor | tuttum ] Bi ve Cg tut(t)um | iletti ] Bı 
gün ) Ba barayı Cg öqrayın | negü... ayayın 1Ata ... ayayın 


, metin yanlış istinsah edilmege başlanmış, sonra farkına 


mangga Ba o, bitigni 


Arrr B281 C228 


3888 


3889 


3890 


3891 


3892 


3893 


3894 


C 229 3895 


ilig ... 
3888 yanut ... 


ornunğa . 


.. tetig | Aşg ornın-a sen .. 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı ığtım bitig bir yoh 
bitiyke yanut kıldı taş teg tol 


yana ok negü teg bitiyin bitig 
bitig ornıriğa sen bitig sen tetig 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi ögdülmiş ilig kuti 
neçe andağ erse bitig me biti 


yalavaç neçe çın keç erse amul : 
bitig bolmasa sözke bütmez körgül 


tanığlı kişike tanuk ol bitig 
tanuk bolsa hile. yormaz itig 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
ilig aydı arzuriğ bu erse kalı 
bitig me bitiyin açıp söz yolı 
bitig me bitiyin munukı sözün 
bitigke ışanma katığlan özün 


negü sözlegü erse sözle tilin 
anı ündegil sen mariğa bir alın 


ögdülmişke ) nushalarda bu başlık yok 
taş 1 Aig cucab ... B4 


tasız ) C11 o. sen senük it itiş 


ögdülmiş ... 


iliyke | A2 i. cuvabı 6. , 
3890 birdi | Azı berti | erse | Cig irse || 3891 yalavaç . 


çın Bs yalavaç ... Ci, yelatgç ... ked || 3892 itig] Aza ediş 


bı 3 
ili, ögdülmişke1 B ve C'de bu başlık yok | cevabı) Ag; cuva . k 
200000 sözün | Aze... bidir men ... Bu bitigni b ji 
özün 1 Bi ışanma ay bilge tetig || 3895 n 
. bir 1 Azz a. inde kelz-ün mangga b. Big a. indegil sen mg 


3893 gol: Bio ul: || 3894 bitig ... 
m. bitig Cı ... bitiyin | ışanma ... 
Big ve Ci nigä | anı .. 


bir Ci a, keldürü birgil manga sen 


... yaş Cio cevab ... taş s 
z ə . ök nigü teg Mi 

. bitiyin 1 A19 gk ... Bi ök nigü teg bifiyin Cu ök nigü eg bitiga 
7" . Bs orninga (ilk -n- noktasız) ... tetig ei. 


. (İl 
.. ked 1 Azə yalavaç n. 


i 


ı 
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1 Aş? çın .. 


ke bulur ] Az.. 


XLV. 


KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞKA İKİNÇ 


3896 


3897 


3898 


3899 


3900 


3901 


3902 


3903 


3904 


ç ... ok] A» tivad k. kaġaz (satır altında ar. h 

... bitig] Ag ilgi... bilig Cg elgi ... || 3897 igidgen 
: igidgen idi || 3898 mińğ ... teriğrike) Aşı m. sen-a .. 
Hive yerine -n- ile) ... | ezel hukmi] Bg; çsel hükmi Bs ajun .. 
.Ce... karığsız | ol] Asa m-a İl 3900 bir 
ürzil ( b- noktasız, ye- ? ) zükel ög C7 birük ( -r- yerine -z- ile) ... öğtürgül || 3901 
. tileki b. Cg nigüg ... tileki b. 
. Cs nigüg ... |l 3902 tözü 


» dilek-i (-i- ?) kilur Be nigü .. 
F .. tise] Aza nedeg b. tez-e Be nigü.. 
We t tiril-güü berür Cg ... tilekin berür ( -e- harekeli ) | ölüm ol) Bz ölümni 
fi hokmi ) Aza hükm-i | kiçigke ] Bs kiçig(k)e 


BİTİG IDMIŞIN AYUR 


devat koldı kağaz yana ok ilig 
kalem aldı elgin bitidi bitig 
bayat atı birle sözüg başladı 
törütgen igidgen keçürgen tidi 
ayur miry sena ol uğan terğrike 
ezel hukmi tegrür köni egrike 

bir ol bir katıksız karıksız arığ 
yokuğ bar kilür ol kılur yok barığ 
bir ök bil tilin ög bütürgil körgül 
tapuğ kıl körgül til köni tut amul 
negü kolsa kolmiş tilekin bulur 
negüg bol tise ol tilemiş bolur 
tözü teprenürke tirilgü birür 
tiriglik tuşı bu ölüm ol ıdur 
ağırlık uçuzluk anırg hukmi ol 
uluğka kiçigke yime açsa yol 
tilemiş tilekin biliglisi yok 

yorıtur kazasın tığığlısı yok 


Artır B281 C229 


odğurmış-nı bitig birle 


arfl. kaġaz) y. ek Bi 
... tidi] App ... 


. fengri-ke Bg 


. I| 3899 bir ... 
ss. bütürgil TBi bir ök 


66. birür ] 


Ariz B282 C220 19 ; 0000 
A. 112 305 tümen miri sçlamım sevüg- savçıka 


5 3916 bu çav birle atırig yaqıldı köre 
tegürsün bayatım köni yolçıka 


bedük belgü bold kişiler ara 
3906 tözü işleririye yime ök selam 


tegürsün bayatım kesüksüz ulam 3917 tapuğ kılmışıng barça atırg üçün 


yava kılmağıl sen öz ülgüri küçün 
3907 iligdin öküş ögdi aytığ selam 


idur men sarga ay ukuşı temam 3918 budun közi tegse tapuğka kalı 


buzuldı bu tapğurğ yıkıldı ul 
3908 körğül aytu ığtım bitidim bitig 


negü teg erür sen ay bilge tetig 3919 bayat tapğı barça kerek örtügün 


i açılmasa halkka bu örtüg bu kün 
3909 sariğa ığtım erdi kadaşırğnı men 


tilekim ol erdi marga kelse sen 3920 bayat kizledi kör sevügrek kulın 


bu kullar ara halk tanumaz tilin 
C 230 3910 Özü% taplamaduk berü kelmekirğ 


mariğa tuşmakıriğ hem yüzüm körmekirğ 3921 ÖZ özin me ol kul bilümez bakın 
: yağımu bayatka bilemü yakın 
B 283 3911 bitigke yanut SÖZ bitimiş özülğ R e.ə D 
tilin me kadaşıriğ tegürdi sözüriy 3922 berü kel uluş kend içinde tiril 
sini bilmesü halk katılğıl karıl 
3912 Okidim bitigirg ukuldı bu söz 
sözümni eşitgil kaçurmağıl öz 3923 halal dünya kazğan özürgni yitür 
` todur aç yalıriğnı hem oprak bütür 
3913 şekerde süçigrek söz ığtım sariğa 
ağuda açığ keldi yanğı mariya 3924 halal dünya bulsa kişi edgüsi 
5 . zl. bulur iki ajun yigü kedgüsi 
3914 eşitgil yana bu menirğ sözlerim 
körğülke alın ay bağırsak erim 3925 bu sözni eşit ay marga kelmedük 


3915 özürig koldı erse bu zahid atın negü tir arığ bilge bağı bedük 


atırig bold: zahid özün tağ katın 


3910 bu ... yadıldı Aş çatığ-nı bu çat birle adıng Be ... yazıldı C7 kü çav 
S: noktalı ) öoldi1 Alə ve C7 boldung || 3917 atırğ ] B7 anıng | öz... küçün 1 
giyün gçün Bı... küçün (-n sahife kenarında yazılmış olacak, fotografa girmemiş ) 
tmgek k. Iİ 3918 zapğurğ ... ulı) Ay, tapğıng ... yol: || 3919 örtügün ) Bə öz 
ün (noktalar yanlış olacak; oku: örtügün ? ) | örtüg 1 As grdüg Bə öz teg (oku: 
2?) 3920 Zulın) Bio kulun | bu ... tilin] Ajs bu kul ... bedümez t. Bip... 
ef Cg... fanumaz tilin (t- noktasız ) 

3911 B ve C'de bu beyit yok | bakın 1 Aşş yakın (yakin?) || 3922 berü | Aşg kerü 
türdeki noktaya dikkat) | sini ... katılğıl 1 Ajg seni ... Bil s, bilmesün ... Cıg 
sul hem || 3933 todur ... bütür 1 Aşg todur (satır altında ar. harfi, sirsaz ) aç 
pm... budür Bız... bütür Ciş İçgür a. yalıng-ka ... || 3934 bulsa kişi 1 Biş bulsa 
Wa kişi. | ajun yigü) Az acun yegü 

3915 Biq ”te bu beyit, başlıklarda olduğu gibi, büyük ve süslü yazı ile yazılmıştır 
E.. mariğa 1: Azı işid ay mangga | negü tir] Azı n. ter Bu ve Cis nigü t 
Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfi. şir ve C'de ayrı satırda şir sözü 
art edilmiştir ; B'de bu dörtlük yok 


3905 miriğ selamım 1 Bio ming ( -i- yerine -n- ile) selamum | fegürsün bayat 
Ai tegür-süü bayad ol Cız tegür sen b, İl 3906 yime) Bi, sena ( -n- noktasız ) | fe, 
bayatım ) Az tegür-sü b. Cıs tegürsü bayat ol || 3907 aytığ ) Az nydiğ Bız güz mü 
(-i- yerine -n- ile) | sarga] Aş sangga İl 3908 körgül ... bitidim] Bış bitidim kö 
aytu ıdtım | negü ... erür ) Biş nigü ... turur Cıs nigü ... irür (-r- dikkat) 135 
sağa | Aş sangga Biq sangar | ol... manga) Aş... berü Bi, bu ss. | 3910 fani 
maduk berü) As taplamadıng kerü Bip t. berü (b- noktasız ) Ci 4. manga | mai 
tuşmakırığ | Ag mangga t. Biz mangar t. Ci m. kelmeking || 3911 yanut söz ) Bı UN 
| ğadaşırğ tegürdi ) Bi tegürdi kadaşıng || 3912 bitiginş ukuldi1 Aş b, akıl-ti Ba bili 
u. İl 3913 şekerde ] Ag şeker-tin C4 şekerden | ağuda ... marğa | Aş ağu-tan ... münğ 
Ba.... yanutı m, C4 ağudar... || 3914 bu] An ve Cp ök İl 3915 koldi ... zahid JEN 
"er sayid Bi buldi ... | atı ... katın) Ayı adıng b. sayid gsüng tağ kastın | dikk: 
Bi anın ... özüng ( -z- noktasız ) tağ ( t- noktasız ) katın ( -t- noktasız ) Cg kgüm 
noktasız ) çi 


A112 B283 C230 


3926 


C 231 3927 


B 284 3928 


3929 


3930 


3931 


3932 


3933 


3934 


3935 


3936 


tuşar erse dünya kalı edgüke 
yarar iki ajun yigü kedgüke 


bulup dünya malın yiyü bilmese 
sakış tegdi ülgi ağır yüdgüke 
bayat kullarırya tusul ay bügü 
kişike tusulur erig er tigü 


sini men müsülman tususı üçün 
okır men bu yirke ay zahid küçün 


berü kel tusulğıl kişike yara 
tusulmaz ölüg ol tirigler ara 


öz asğın tilegli kişimü bolur 
kişi ol bolur kör il asğın kolur 


akılık ol ermez ülese nerigin 
akı ol yuluğ kılsa canın tenin 


bağırsak ol ermez özin beklese 
bağırsak ol ol kör kişig edlese 
kişi edgü tirler bu edgü kayu 
mariğa ayu birgil ay bilge bügü 
kişi edgü tirler bu edgü kim ol 
bu edgü kişi muriğda erke em ol 


ay körğli süzük er ay bilgi öküş 
baka kör bu sözke yetürgil ukuş 


3926 B'de bu beyit yok | iki ... gyigü 1 Azə erki acun yegü 


3927 B'de bu beyit yok | bulup ... yiyü) Az3... mal-ı yegü Ci bulur .. 


... tigü ] Aya grip e. tegü Bi e. gr t. İl 3929 sini. 
. zahid) A% yerke a. sayit Ba yirke ... C3 yirke .. 
tusul-ğu k. Ba t. mungınga | tusulmaz . 


Cs kişig... | kişi... 
öküş ] Bə edgü ... 


.. Tüsusı) Âzgseni ... 
. İl 3930 tusulğıl kişi 
.. tirigler 1 Az tusul-maz ( -s- altındaki gəh 
lara dikkat; duşul-maz?) ... kişi-ler Bg ... kişiler || 3931 asğın Az? ve Cs arii 
... kolur) Az ve Cp asġı il-ke tolur || 3933 nerigin 1 Azg ne(n)gin | canın içinə 
canım t. Bg canın barın Cg erke canın || 3933 bağırsak ol | Be bağırsaklık | ol% 
Ay... kişi C7 kişi ol kişig 

3934 A ve C'de bu beyit yok | ayu ) Bz aytu İl 3935 kişi.. fe 
erke) Ago k. er-ke mung-ta Cg kişi-ler iginge İl 3936 kövqli, 
öküş | sözke yetürgil | Aşı söz-ler kodürgil j 


. tirler 1 Ag... 


-F 
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3937 bu aymış sözüm çın erürmü köre 
çın erse hava bas berü kel tura 


3938 uzun sözlese söz irinçig bolur 
ukuşluğ kişiler sözüg az kılur 


3939 bu söz tap kil emdi ağın sözleme 
ukuşka biligke tilin özneme 


394o takı ma negü erse kalmış sözüm 
kadaşırğ tegürgey tutuzdı özüm 


3941 tüketti bitig türdi badı katığ 
kalık tanı esti kurıttı hatığ 


3942 kötürdi bitig kör öze tamğalap 
sunup birdi ögdülmiş aldı ulap 


B285 3943 yana aydı ilig ay ögdülmişe 
bitig bir yime ay tilin bilmişe 


3944 katığlan yarağı ne erse takı 
anı kil anı kend uluşka okı 


C 232 3945 tileki ne erse bu yirke kelip 
anı men bireyin itigin kilip 


A 113 3946 ilel tip turup çıktı ögdülmişe 
yorıp keldi evke ol edgü işe 


97 erirmä köre] Asz e. korü Cio irürmü k. | hava... tura] A 
F 5 kel Agva bas t. Cio havi bas... İl 3938 sözlese ... .. 57: 
Ye 1 sözlemiş zz | sözüg ... kılur | Agg səsüg a. kolur Ch sözin .. 
9 Ası te beytin ilk mısraı yerine, önce 3938. beytin ilk mısraı önə: so 
a çizilerek, satır üstünde tashih edilmiş | öz ... emdi] Ay, sgsüg ÜZE 5 
ii 0 D t gz-lem-e Bız bolup er time İİ 3940 negü ) Big nigü Ch 
FP 7 35 fudur-tı || 3941 tüketti ... katıġ ] Agg tuked-ti b, turti ( -rt- ? ) batı 
ı A u- ?) Biq ve Ci, täket(tji ... katıġ | kalık ... hatığ ] Asg kalık-ta 
ei ğadığ k 7 ?) Biq kalem yedti (g- noktasız )"kodt: kurıt(t): hatığ Ci 
pe 2 14 e k... karıtktye balg (h- noktasız) İl 3942 birdi... , aldı] Aşı 
5. i ` ilig || 3943 bir oe tilin 1 Agg ber tilin ay yim-e Bı b, tilin ay yime 
$ .... uşka 1 Asp k. berü ... B2 kend uluş-ka kigürgil II 3945 yirke | Az 
gr Ci yerke (-e- harekeli, -ke dikkat) | bireyin] Alo ber-e-yin Cı bireyin 
J “. ögdülmişe A: ilil ... ögdülmişi Bə ilel ... Ca ile tip (5; iletip .. 
yo... ögdülmişi | yorıp ... işe 1 Ai kelip tuşti ... kişi B2 y. k. ivke ... Cı 
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3947 


B 286 
yidi içti tındı bir ança serip 
3948 yüzin kizledi yirke rumi kızı 
ajun kırtışı boldı zengi yüzi 
3949 kalik bütrü tuttı kara kuş örgi 
ajun barça toldı kara kuş yüriği 
ö dı özün 
töşek koldı yattı sakın öz 
5 negü sözlegüsi kadaşı közün 
dı yana 
uqup bardı azrak odun ı 
gi öçükmiş kömür teg karariyku tüne 
usı uçtı koptu ağakın örü 2 
7 kara tün kötürmiş etekin örü a: 
, yaşık koptu yirdin kötürdi başın 
ve yaruk yüz küler teg yirişti tişin 
3954 kopup yundı kıldı yana tariy namaz 
yime turdı ança du'a kıldı az 
3955 atın tutti terkin bir oğlan bile 
turup çıktı evdin sevünçün küle 
i daşka yakın 
e barıp tegdi erse ka $ 
i yırak tüşti attın küdezdi hakın 
tokıdı kapuğ 
yorıp bardı akru tokıdı £ 
= kadaşı örü turdı koğtu tapuğ | 
3947 tegip ... evke 1 Az barıp tegdi o. gòke (satır altında ar. harfli. izi 1956 kapuğ . 


i .. virip Bi 
iöke C3 kelip ... | gidi ...' serip) Az yeti... Bs A i. — piit: P 
R yi di kızı] Ag kiiz-leti yer-ke r. kuz-ı Be ... yirke s - N 
kğ as zengil'Aş acun ... senggi İİ 3949 bütrü ... 7 b 
kuuş Bı bütrü (alttaki noktaya dikkat ) fut(t)ı ... C5 : . 7:5: m n 
kuuş Bı minggi Bz yüngi ( y- noktasız ) Cs .. o 2 — əə. 
4 acun ... Bı... 20 sağ 
dt in-ti Bg ve Ce yat i e Ki 
7 7: 15 usı | Cg usin | örü | A7 P Cs ME TE . 7 al 
. : irdi Co girdin k. egin ... Tə 
. egin B irdin k. başın Cə yi əəə 
iə — m C — t. yüzi örtügin İl 3954 kıldı) Bız kıldı eler 
yuz-i gr .. 9 az) Aş... tuv-a ... Biz namazın ötedi de a.. $ 1 ə. 
m e . terkin] Bis ağın tut(t)ı terkin Cü a. iyə 7 | —” ə 
Il yi sevünçin Big bardı ... İl 3956 barıp ... kadaşka1 l : aa ... R. 
eldi kadaşka | attın) Bi andın Cıa at-dan İl 3957 “əəə iə R 
bes” “rodi ] Azə k. kapuğ açtı tudtı B15 kadaşı kapuğ açtı kod 
kadaşı ... kod k.k 


rekeli) ... | ajun ... 


tegip tüşti oldurdı evke kirip 


ifizin B; tut(t): 


odğurmiş s 


W B; i. kişi 


ögdülmiş ye 


.. çıkıp ] As ev-e altı .... Bi ... görip | tutti .. 
ss Cia yit(t)i ... Il 3959 yana ... elgin) Aşa duru .. 
imiş © öpüp) Au ggüp 

. ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 
3960 ok ... kelmedi ] Ais ok mangga 
991 eşirinm ) B4 ve 
ter eşit bir b. bergü-çi Bs nigü f. eşit bu 


" Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş;.B 
ii ile ayırt edilmiştir 
3903 bir ... tap] Aig bir çk kgrz-e tip Be ve Ca birük k. tap | tilek ... tap ) Ajs 


il... yorz-e tip Be sever seömezin ... sorsa tap Ca... tap i| 3964 bir ... tap 1 A19 


1 fip Bz sır .. 


3958 kapuğ açtı terkin ol utru çıkıp 
selam kıldı tuttı kör elgin alıp 


3969 yana kirdi odğurmış elgin tutup 
orun kıldı törde ağırlap öpüp 


ODĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
396o ayur ay kadaşım nelük emgedirğ 
yana ok mara sen tekin kelmediriy 


3961 kese sözledim söz eşittiri anı 
nelük emgetür sen küçeyü mini 


396: negü tir eşitgil bilig birgüçi 
sınap edgü isiz kişig bilgüçi 


3963 kişike sınağı bir ök körse tap 
tilek bilgüke bir tilin yörse tap 


3964 bakır altunuğ er körüp bilmese 
alıp azkına bir taşığ sürse tap 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


3965 yanut birdi ögdülmiş aydı kadaş 
mariğa buşmağıl sen körgül kılma baş 


Ci? eşit()ing | mini] Ai meni || 3962 negü 


. tap C4 bir ... tap 


» odğurmişka | nushalarda bu başlık yok 
“3905 birdi] Az berti | mańğa ... baş] A2 mangga 
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. elgin ) Ajg yet-ti 
. ilgi Cis.... 


... Ba ök mariğar ay nedin oğradıng 
... birgüçü 1 Aşı 
... Ci nigü... | isiz kişig 1 Az? esiz 


"de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r 


... taş Bg mangar ... 


A113 B286 C233 
3966 tapuğçı köz açsa begini körür 
negü aysa begler anı ok kılur 
3967 iligke bitigin tegürdüm sözürg 
tilin me negü aydı erse özüğ 


sözüriğke yanut kıldı ıdtı bitig 


68 À h 
> çıkardı bitig birdi elgin tetig 


ODĞURMIŞ SUPALİ ÖGDÜLMİŞKE 


iti ğ tı turup 
69 bitig aldı odğurmış aç nt 
7 okıdı bitigin sakındı körüp 
ayur ay kadaşım ne erki igiriy 


nü mini munça yavlak ederdi begirg 


XLVI. 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞ BİRLE İKİNÇ KATA 
MÜNAZARA, KILMIŞIN AYUR 


yanut birdi ögdülmiş açtı tilin 
ayur ay kadaşım eşit söz bilin 

MN q T ä ol 
ilignirg tileki sarga edgü o 

bu edgü içinde tiler edgü yol 
bilür sen bu yirde bu ta"at tapuğ 
kılururiğ neçe edgü açğay kapuğ 


3971 


B 287 3973 


3973 


3966 B'de bu beyit yok | fapuğçı ... 


negü ... : ai 
68 birdi elgin ) Azş berti ilke 
7” 7  özdülmişke | nushalarda bu başlık yok 
3969 turup] A korüp 57 g 
..... Az ... erkin i. Biz bu ... 
əb 7 nengin (9, -n- noktasız ) Cıo m. ança yavlak ... 
gi ögdülmiş ... ayur] Az ... ikinç yola .. 
ö tur 

lmakın a. Cu bab ö.... kalmışın ay 
ü iə birdi ... açtı) Azı berti ... Cu ve Ciz... 
ülü ü ... yol] Agg için-te .. 
l] Bı edgülük | edgü ... yo : 
... yirdeki ta'at kamuğ Cıa b. sen b. girden... 


.. körüp 1 Ayn... turup Co bitig-ni ... 1-3% 
ikin | mini ... begirg ] Azş men-i m. yov 


aydı | söz ) Cız sen İl m r 
. tap 


. B; ... edgülük |] 3973 bilür . 
| açgay kapığ 1 Bz isiz kemi 


100: 


açsa] Azı köz açz-a tapuğ-çı | so - 
idigi: ürdü -g üstündeki işârete dikkat) 
cü itigi ürdüm | Aşa bidiging tegürdüng (-g üs c ə À 
7. — 7: grz-e Bo figü söz tytuzdı (-t- yerine -p- ile) C: b 
erse .. 


. Biş bab 6. odğurmiş-ka munaga 


401 


3974 


3975 


A 114 3976 


C 234 


3977 


3978 


3979 


3980 


3981 


3982 


3983 


3984 


aliya buy 


yana kend uluşta men aymışlarım 
neçe türlüg edgü turur ay erim 


yavuz ermez emdi bu dünya kutın 
bulup tirlü bilse kopursa atın 
özür “ukbi kolsa ay zahid bulur 
muyan eğgü mundın iletse bolur 
yavuz tise bolmaz bu dünya nerin 
yise birse halkka kızartsa erin 
yime yakşı aymış akılar başı 
eşitgil munı sen ay edgü kişi 
kamuğ edgülükke ner ol yolçısı 
kamuğ ig toğaka neriğ ol emçisi 
nemi bolsa yalriğuk bulur ög biliş 
kamuğ edgülükke uzatur elig 


bu ner birle yalriğuk tilese tilek 
yaşıl kökke yoklar ner ol ked yölek 


hac erse tilekiriy kerek neriğ tavar 
gazilik tilese yime bu yarar 

neriği bolmasa er alıp birgüke 
elig kısğa boldi kamuğ edgüke 


negülük koğur sen bu edgüleriy 
nelük taplamaz sen bu öt saV erig 


sav ( -v üç noktalı) e, 
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3974 uluşta | Bg ve Cıs aluş-da | erim | Cıg eriim || 3975 ermez... kutin ) B4 ermes 
, bini | tirlü ... atın 1B, b. barsa kopursa ( -p- noktasız ) az: Cıs b. 
P miş sonra tashih edilmiş)... I 3976 “ükbi ... bulur) Al tüng-a kodz-a musayit bolur 
dünyanı kodsa zahid bolur İl 3977 yavuz... neriğin 1 Az yavuz tez-e ... ne(n)gin | 
1... İizarisa) Az yez-e berz-e . .. kısardz-a Bö ... kızartsa ( -z- 
Harlıp 0 3978 yime gakşı) Bı nime (n- noktasına dikkat ) yakşı Cg 
Wen Ave. buu söz-ni Bz okığıl anı s, 
7 3079 B'de bu beyit yok | kamuğ ig ) A, telim ig || 3980 nerigi ... bulur 1 Aş neln)gi 
155 o yangluk bilir Co... yangluk... | elig] Cs ilig 1 3981 yalığuk | Bö ve Cg 
üşluk | yoğlar .., ked Aş... kör Bg yoklar (satır altında yokar bolur ) nengi ked 
Al hoc neğlA;ne...C;... ning | gazilik ... yarar 1 Bio “azizlik ... birer 
neriyt öirgüke ) Aş... bergü-ke Ci, nengi ( satır altında yahsi niyeti ) b, er 
İİ bold: edgüke ) Bu kıldı... edgüke ( sahife kenarında yahşı ) || 3984 negülük 
ır ) Ap n, kolur Biz nigü teg k. Co nigülük k. | taplamaz ... erig 1 Ag tınglamaz 
" riy Bio t se... irig Co tınglamaz sen ... 


tirlü ( önce tirgü 


noktasız ) Cə ... 
Y. yahşı | eşitgil 
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3985 tapuğka negü teg ınansa bolur 


tapındım tiyü bilse müflis kalur ODGURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


3995 yanut birdi odğurmış aydı kadaş 


3986 bayatığ tapuğ birle bulmaz kulı 
muriğadturduriğ emdi ağu kildirg aş 


idi yinçke yol bu tapuğçı yol 


3996 tutayın sen aymış sözüg tırğladım 


3987 neçe miri tapuğçı tapındı yılın tu 
iliyke barıp men tapuğ başladım 


çıkar can ödinde yitürdi yolın 
3997 tapuğka eriğ aşnu törü bilgü öz 


3988 neçe miriğ tapuğsuz yazukluğ kul à 
yime kılk kılınçı sözi sözke tüz 


ahır tın keserde oriğardı yoli 
3998 kirü hem çıka bilse oldruğ turuğ 


bilir men bayatım sevinçi kamuğ 
tapuğ bilmese er tek emger kuruğ 


B 288 3989 : I 
tapuğ ta"at içre turur ay uluğ 
3999 negü tir eşitgil tapuğ bilgüçi 


3990 bilümese emdi bu ta"at çını r eşit 
sınap bilmişin aydı azrak üçi 


kayu ta"at erki ukumaz muni 


kalı mundağ erse kamuğ ta'atığ 4000 bu beglerke tapmak tilese özü ry 


3991 u beglerke ta 
tükel kılğu bulsa bu aymış tatığ körgül til köni tut küdezgil sözün 
3992 baka kör bu sözler kim aydım sariğa 4001 törü hem toku birle ögren tapuğ 
bu yariğlığ erürmü ayu bir marga tapuğ bildin erse yarudı yüzüriy 
3993 kalı mundağ erse kim aydım bu söz 4002 kişide yıramış turur bu özüm 
tilin kön sözüm tut aya köli tüz törü yok toku yok ne kılkım sözüm 
€ 35 3994 havaka bulun bolma köndür körgül 4003 negü teg kılur men begirğke tapuğ 
kişike katılğıl yorığıl amul yapılmış turur kör mariğa bu kapuğ 


5” s ögdülmişke | B'de bu başlık yok | cevabı 
(ondan sonr ilig yazılmış ve üzerinden çizilmiş ) 
: Sisal birdi J Azı berti || 3996 futayın ... sözüg 1 Azə... sgsüng Bg tutayı ... sözün 
yir > 2 | iliyke öarıp | Azə glig-ke b. Bg i. birip ( bi- noktasız ) C4 :, berip II ... 
— a s əza söz ggren-gü Bg tapunmak kılınçı ... Il 3998 hem . 
2 “: “s x e o uruğ l emger | Azı emti İl 3999 negü ... bilgüçi | Ayn. 
«e. C7 nigä ... kılğuçı 
: Dörti ük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de 
7 Sözü ile ayırt edilmiştir 
bee özün Cio yer e A] Anr mel Aae e ranq 
4 z Bu förü yok ( y- noktasız ; iki sütün yn 265. gie a, . 
saraldı yok) y. ne (n- noktasız) Cil t. yok ( yerine işâret edilerek 
€)... İL 4003 negü ... beginğke | Biz nigü ... beinge Cig nigü ... men b, | 


lmiş .. bu 1 Asp tud: -n-? 
ie) Cız yepulmuş ... DS e ei daq Bis yapulmış ... kör (satır altında 


y ə kafur | 
3985 fapuğka negü An tapuğ-ta n. Bis ve Cio t. nigü | tapındım ... Kalur| e ə 


mufliz k. Bıs tapundum tiyü m. bolur Cıo tgpundum tjyü ... Il 3986 bayalığ 


7 mğan )... kuli | idi ... ba | Aşı gti inçke j Í 


... kalı) Bu yana yığ ( satır altında köp 


buu Bu idi... bil 
i 3987 C'de bu beyit yok | tapındı yılın) Bız tgpund: yılın ( yı- noktasız ) 


... yitürdi) Aşa ... idür-ti Bıs çıkar ... 

3988 B'de bu beyit yok | tın ... yolı] Ass a. til k. onggartı yolını d 

3989 Aja'te beytin mısrâlarının yeri değiştirilmiş ; sonra sahife — pe 
burun sözleri yazılarak, doğrusuna işâret edilmiştir | men ] Cıs men || 3999 . imei 
çını ) Aş bilmez men ... ta'at çı-nı (ta'at-çı-nı ?) Bö ... ta'at çını (ç- no tasız iğ 
bilümez men... çını ( ç- noktasız) | ukumaz munı) Aş ukul-maz kanı Bz ve Ciu uğ 
maz m. || 3991 fa'atığ | Ars taʻat-tıġ Bö faʻqtıġ ( satır altında fa ating ) | bulsa iq i 
Ars bolsa aymış-larığ Cı bolsa b. aymışlarığ İl 3993 E ... birl An viii 
yanglığ a. ber || 3993 tilin kön) Ars bilin kön Bg bilin ( bi- noktasız ) köz lı 3994 . p 
... köngül ) Be havi-ka (satır altında nefs-ke) ... Ci ... yolung | yoriğil umu 73 
tiril-gil a. Bg y. amul (kenarda "amel ) Cı kötürgil kolang 


çizgiler ve C'de ayrı satırda 


r 
Cc 
an 
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4013 ajun tutğuçı er ukuşluğ kerek 


B 289 4004 negüke küçer sen mini berk tutup 7 27 5: 


ili t tip sözümni utup 
ilizke tapın tip 4or4 bu iki bolunsa basa tapğuçı 
törülüg tokuluğ kerek bilgüçi 


4015 anın ötrü begler bedütür küçin 
yağı boynı yençer alır öz öçin 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 
irdi ögdülmi bu söz 
yanut birdi ögdülmiş aydı. us 
e E yime edgü ermez aya körğli tüz 


qoo6 seniriğdin kötürgey ilig bu törü 
kerek erse oldur kerek tur örü 


4016 biz emdi bu öriğdi törü ursamız 
negü teg yaraşur törü buzsamız 


E #20 ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 
ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞK 


4017 yanut birdi ögdülmiş aydı kadaş 


qooz yanut birdi odğurmış aydı bu söz İdi ters iş ermez batar kılsa aş 


sə idi yakşı ermez aya kılkı tüz b 
| 4018 munu men bilir men bu öÖriydi törü 


“ a a a ma a . po .. əə 
4008 negü teg yaraşur sariğa y: bi ayayın men emdi sen ögren körü 


törü bilmese öz yorısa ariğa 


bu il itgü tutğu budun tüzgüke 
bu begler tikildi ajun süzgüke 


4o10 bu il kün itigi bu begler işi 
törü hem toku birle itti kişi 


4019 kişi bilmese ögrenür kör bilir 
bilip ötrü yalıiğuk tilekke tegir 


4020 muriğar merigzetü aydı bilgi açuk 
bu söz tutmaz ernir biligi bıçuk 


4009 


anın ötrü begler uzattı elig 
ukuş utru tutti yortttı tilig 


4011 , 4013 ajun ... er] Aip acun ... er Bit ajun ( satır altında dünga).. 


Hke] Aw basğu-la buu k. ket Bi ... ök (ög?) 
" 4014 B'de bu beyit yok | öolunsa ... Tapğuçıl Aşı bulilz-a e Cs bolup hem 
həz totğuç: 1 törülüg tokuluğ 1 Ce tüzüldi ukuşluğ 1 4015 küçin | Az kuti Biz küçün l 
Wer .. öçün ) Aiz y. yadar gz atı Biz... öçün Ça yençip ... 
| 4910 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | tör 
1 VS Cio £, ursamız (-r- üzerindeki işâretlere dikkat, 
lse duu iz Biq t. tüzsemiz Cio tüzülse bu iz 

ögdülmiş ... odğurmişka Aq, 9. cuvabı o. 

4017 birdi ... kadaş) Ais berti ... yim-e Ciz ... bu ma lidi... aş 1 Ais ayı 
©... bolur k. ma ( -a üzerindeki noktaya dikkat ) B3 idi ... batar ( 5- noktasız ) ... 
Er (pc noktasız)... bölür k. ma || 4018 bilir... törü | Aşa bilür men bun gün )gdi 


» er | basğuçıka 


idi jun ilçisi 
idi yakşı aymış ağun ilç 
-. bilig lig ukuşluğ budun başçısı 


ü ursamız ) Alş İşr-e tuz-e-miz 


igü igü 3 nini naf 
4004 nigüke ... berk 1 Aso ... men-i b. Bi nigüke ... Cıg nigüke k. sen m t areeni] Asa rss ne miz 


t 
tapun tut (t- noktasız) s. anu 
5 ie çi B'de bu başlık yok | cevabı) gər Se te 
a birdi) Aş berti | yime ... ermez) Aı ağır terz-ke tu 2 : 
ə 4006 kötürgey | Az kgdürti | tur örü ) Az t. gsü Bg erse yür 
mi bio. : 
B ... ögdülmişke Aş o. cuva . ə 
. birdi TA, berti | idi... öz) A, yim-ey.aymış... Bö yime edgü 


marş 7:4 mangga Bg ve Ca nipi 1 Cis 5, men... tapuġ | men... körü) Aşg sangga men... kamuğ Cig sanga 
ilge öz || 4008 negü ... mağa] Aş ... sangga y-a 250 oda 8... kamuğ || 4019 ögrenür ... bilir 1 Ba kör turu ögrenür | bilip ... tegir ) Ayı bilip 
—. arz $ —. itgü fatğu 1 Ag etgü tıyğu B7 i. tutku Cg i. çopi i ka bi . 
1000001003 07 > Br tiki di Cə tikildi Ecni IREA Bı... yangluk tilekin bulur Cu... yengluk ... || 4020 mergzetü ... 
fikildi Özgü il-ti acun fusgü-ke B7 tikindi ... e. İl4 İ 
tikildi ... sözgüke 1 Aş teki 


İl Azı yangsadip ( bundah sonra bilgi yazılmış ve üzerinden çizilmiş ) emdi b, Ci: 
"sep aymış biligli | tutmaz ... bıçuk 1 Ais tudmaz-a erke bilgi uçuk Bö t. 
fruk Cis /ş-ke tutmasa erke atuk 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda ş/*» 
"İle ayırt edilmiştir 


n 

itti d Ca ... it(E)i 14011 anın ... di 
ə itigli | hem ... itti 1 Az me... edti Bg ve u "ə 
Az gdingü 7 e .. uzat(t)ı e. | tutt: ... filiz) Ag... biliş Bə ei o j 

i Di ə. s Je G ... iti... ac A 
2 ... noktasız ) Cs dat(f)ı yorut(()1 t. || 4012 idi ə ilşisi ] Ag iti elem 
R 3 dun başçı-sı Cg idi yahşı ( yeri işâret edilerek, sahife kenarında y s 

... budun başçı- gh â: —. 

budun başçısı) Bio ajun ( satır altında dünya) işçi-si 


grning 


pox mmm Ty 


A115 B290 C236 


C 237 


B 291 


4021 foğmaz ) Cız bolmaz | toğa ... turu] Be bu söz sözlmez t. turu Cg '0ğ 

“.. 022 bolur | Az bu gz | bilse... 

7 .. ögdülmişke  B ve C'de bu başlık yok | cevabı) Azı cuvabı 

4023 birdi | Aza berti | bu erse) Ca bilir sen || 4024 ayı... . 

, meni Bg bu kün sen okır sen ilig-ke m. Cg ayı (y- yerine -n- ile) m. ser 

. tapğurğ 1 Ax ... tapğıng Ba ve Cs nigü .. 

yim-e teng-leyin Ca yime lek . 2 əz 
026 A ve C'de bu beyit yo mariğa ... 356. 

ədə ... odğurmışka | Az 6. cuvabı o. Bız odğurmiş sözi ögdülmişke Cg 


mini | negü .. 


odğurmış 


4027 birdi] Azs berti | söz | Azs sen İl 4028 ukuşka ... 
. mangmış | könilikke1 Azı köni yolk-a İİ 4029 ayayın ... 
özüng | ögren .. 


şozı toğa bilge toğmaz kişi ögrenür 
toğa sözlemez til turu sözlenür 


4022 kişi ögrenip ötrü bilge bolur 
bilig bilse ötrü kamuğ iş Önür 


ODĠURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


4023 yanut birdi oğğurmış aydı seniri 

tilekirig bu erse tilek yok meniriğ 

ayı muriğkarur sen bu kün sen mini 

negü teg bolur ay bu tapğurğ kanı 

4025 körigülke kirürmü sözürğ tıriğlayın 
özüm ögrenürmü anı ariğlayın 

4026 marga ayğıl emdi törüni neçe 
tokularnı sayu atayu biçe 


A 116 


4024 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


4027 yanut birdi ögdülmiş aydı tükel 
köni sözlediri söz aya eğgü fal 
4028 ukuşka yırak erdi aşnu yolurğ 
könilikke urduriğ sen emdi ulung 
4029 men emdi ayayın eşitgil ögün ı 
sen ögren yazılsu sariğa bu tügün 
kalı ögrenür erse emdi özürg 
tilin tıldama emdi kesgil sözürğ 


C 238 


4030 
ögdülmiş 

Ur 

önür 1 Az ... gnür Cı bilge... 


mini | Agg ayı m, 


. İİ 4025 anı arğlapın) 


B t noktasız ` 
neçe ) Bıı mangar ... niçe 2 


aşnu |) Azı ukuş-tın ... 
ögün ) Ba «yayı s 
. tügün  Azg sangga bu yasıl-su tugün Bö manga tut yarusu Kö 


4031 


4032 


4033 


4034 


4035 


4036 


4037 


4038 


4039 


ayur ] Bı beglerke tapunmak bu turur Co) bab ö. 


4031 bu 1 Cs kör | itlür küninge 
in ördük || 4033 edgüreki ol] By er 


"en yeğ ( -e- harekeli) | kayu .. 
£ furşr yr beklenir Cız... yeg (-e- harekeli ) ei 

4036 B'de bu beyit yok | bışurğu sözüg 1 Aş bışurğıl ( b- 
| bütünlük ... özüg 1Aş.. 


Arış Başı C237 


XLVII. 


ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA BEGLERKE TAPINMAK 


TÖRÜSİN TOKUSIN AYUR 


iki türlüg ol bu tapuğçı kişi 
tapuğ kılsa itlür künirğe işi 


biri oğlan erken tapuğka kirür 
takı bir bedük bolsa ötrü kılur 


ikide talu edgüreki ol ol 
kiçigde tapuğ kılsa bassa körğül 


neçe me bu kün söz sariğa aysa öz 
kiçiglerke başlap ayayın bu söz 


sözüg örte tutsa sorğı yig bolur 
kayu ner yig erse tüpi ig bolur 


bışığlığ tilese bışurğu sözüg 
bütünlük tilese bütürgü özüg 


tapuğka açayın tise er kapuğ 
kiçig oğlan erken kılınğu tapuğ 


törü hem toku bilse tüzse yorık 
kirü bem çıka bilse itse kılık 


tapuğka irig bolsa erte turup 
körgül til kiçig tutsa kodkı bolup 


tapunmak 


. füzse ] A7 m-e .. 


J] Ası edlür k. Ci i. bu düşvar || 4032 bedük ] 
kör igi bu | bassa) B7 sınsa || 4034 neçe) Aş 
ewe , kiçiglerke) Aş kiçig-ler-ni || 4035 sözüg ... yig] Aş sosüng ... bek Bg ... 
. bolur ] Aş... yeg ęrz-e tupi eg b. Bp bütünlük 


? ) sgsüng Ci yışurğu 
» bydür-gil gsüng C16 bitünlük ( -i- noktasız ) 
L bitürgü ( bi- noktasız, -/- noktası -i~ üstünde) || 4037 tise er 1 Aş tez-e er Bio... 
klinğu? Ag tapın-ğu Bio kılınğu Ci kilinğü || 4038 hem .. 
h. foku x satır üstünde takvi ) b. birse ( b- noktasız 
ir) Ag erig Bız irig ( satır altında hazır) | kiçig .. 
“kılkın Ca... kotki 


. İysz-e 
) | itse Az edz-e Bit kılsa || 4039 
» kodkı) Ag koni t. kosk-i Big k. 


A116 Başı C238 


4040 


4041 


B 292 4042 


4043 


4044 


4045 


4046 


4047 


4048 


4049 


4050 


4040 yumuşka .. 


yumuşka irig bolsa yügrü turu 
kulak köz yiti tutsa aşru körü 


özinde uluğka tapuğ kılsa öz . 
tilin beklese keq katığ tutsa söz 
tapuğuğ oriğarsa bu yarıylığ kiçig 
begirige yağudı origardı keçig 
kirür hem çıkar bolsa anda naru 
ötünse ötüg sav törüçe körü 


kiçig kur bu yirke tege türçise 
negüke yararın seçer beg basa 


tapuğçı tetig erse kılkı bütün 
ötügke yarar bu kopar terk kutun 


atım ersig erse bolur ok yaçı 
köni erse kılkı bolur tamğaçı 


kılınçı arığ erse körklüg yüzi 
idişçi kılur beg ay körğli yazı 
bitig bilse sakış ağıçı bolur 
ukuş ög ked erse bitigçi bolur 
bularda kayuka ulansa bu öz 
idi korku aynu tapuğ kılğu uz 


negü tir eşitgil tapuğ kılğuçı 
tapuğ yetrüp ötrü tilek bulğuçı 


i - Bis fapuğka ... 
. bolsa Ag yumuş işke bolz-a buu B13 . dü 
gidik Bin köni C4 yiti || 4041 özinde | Ao gsin-tin Biq özüngde Cs özinden " 404 
tapuğuğ ... kiçig | Aşı tapuğ-çı ... keçig ( ke-?) Bi . 


yanut-ı ... Bi ongardı kereklig işig Ce ... kiçig | 4043 kirür ... 


Bə kirü .. 
Bə ötüngey ...Cı.. 


. bolğa anda | ötünse .. 


beg tilekin muningda Cg nigüke ... teg 


4045 B'de bu beyit yok | tapuğçı 1 Aja tulan-ğu || 4046 ersig .. 
tır altında okuçı ) Cip erse ersig ... ı 
40000 T a İl 4048 ağıçı ] Be ağıçı (satır altında ‘gkil-lık ) 


... yazı | Bg idiş-çi .. 


| yiti] 
.. kiçig | yağudı.. 

. s be 
. körü] Aı2 gdün-ge gdüg sav tgrü-çekerü 5 


. kirü \| 4044 yirke tege] Ays yerke tegü Bs yirke tege > ə 
(-e- harekeli ) tege | negüke ... beg ] Ass n. yararın ( -rı- tashih edilmiş) ... N y 


, keçig ] A 


yaşı) “iz yasd 
| erse) Ba bolsa il 4047 idi 
ked e 3 


Az? kudeaz-e || 4049 öz ) A1s, söz | idi, ... kılgu) Ass gti kork-nu ayna (-y-?)... 


seönü ked hem yanut kılsa Cıs idi k. aynu (-y- noktasız) ... || 4050 negü tir | AWJ 


ter Bg ve Cıa nigü t. | bulguçı ) Cu kolğuçi 


405: idi 


C 239 


B 293 


A r. elyingi ur. 
.. | tilin ... 
i Ce...şök... || 4059 solun ya 

406v ötün ] Bı okun Cg ayıt | cevab bi 
JA suçüg i. yatlak | işte ... 


4051 


4052 


4053 


1054 


4055 


4056 


4957 


4058 


4959 


4060 


4061 


P Dört yk, A'da ayrıca işâret edilmemiş; 
ile ayırt edilmiştir 
.. közün ) Ax gti... kosüng Bg idi korknu ... 
Ane... tiling-ni kudez Bıo .. 
4953 B'de bu beyit yok | iZlür 1 Azz edlür | iş) A22 eş 
14054 B'de bu beyit yok | negü 
55 turur erse) Au t. bolz-a Bı 
Ek Eu girde C3 yerde (-e- 
per sğağın C4 ilig karşu tut sen a. İ oziy ... 
.. İl 4057 kapuğda ... 


yüz utru turur bolsa begke özürğ 
idi korku turğıl küdezgil közürğ 


kılınç it yorık tüz özüriyni küdez 
körgül til köni tut kısurğıl sözürğ 


tapuğ birle itlür kamuğ türlüg iş 
tapuğ birle kavşur sariga edgü iş 


negü edgü kolsa sarya bu özürğ 
tapuğ kıl tapuğuriy yarutğay yüzürğ 


kalı begke utru turur erse sen 
közürğ yirde tutğıl kulak törde sen 


elig kavşuru tut adakırız tüze 
bu orğ elgirig urğıl sol elgiriy öze 


kapuğda kirürde oriğuri aşnu marg 
tilin yarlıkarda ögürg birle al 


ötüg ötnür erken köni tut elig 
iki tiz bile sök tüzün bol silig 


ķıya baķma anda solun ya orğun 
Özürğ eymenü tur eşit söz ögün 


sariğa söz ayıtsa ötün söz çını 
cevab birse yarlığ tegürgil köni 


süçig içme boşlağ yorma yava 


.yarağsız yavuz işte kaçğıl ive 


ite) Aşp ... eve Ba erse .. 


Arı6 B292 C238 


B'de çizgifer ve C'de ayrı satırda şi'r 


özünğ İl 4052 it... 
» tutun | kısurğul 1 Azı kısırğu Bio bışurğul 


1 C2 nigü | yarutğay ) Azş yaruğay Cz yarağay 
yorır ( y- noktasız ) e. Cg turur bolsa | yirde) Ası 
harekeli ) || 4056 elig ... adakınş 1 Ass ilig kavşur-a ... 
elginş ] Aæ ... ilging Bız sol el-ni 
mağ 1 Aze kapuğ-ka k. oln)gun a. man 
az) Az tiling ... an İl 4058 iki ... bol 1 Azz ... çök tusün 
] Azs solun-: ( veya s. y-g ?) | ögün ] Biş 
rse ] A29 cuvab berz-e İl 4061 süçig ... 
. Co iş-ten ... 


A116 B293 C239 


4062 


4063 


4064 


4065 


A117 4066 


4067 


4068 


4069 


C 240 4070 


4071 


4062 sözüg ... it) Aşı .. 


eşitmiş sözüg sen eşitmedük it 
közürg körmişin sen körünmedük it 


bu yariğlığ tapınsa “yaransa kişi 
kuti künde artar kör itlür işi 


kayusı alur hil bolur hil başı 
kayusı at aqğır öze il başı 


kayusı sü başı kayusı hacib 
kayusı ilimğa bolur söz açıp 


bu kurka tegip uz tapınsa bu er 
uluğlukka yetlür tükel arzu yir 


kayuka ögelik tegir ög bolur 
kayu kök ayukluk öze at alur 


kayusı ınanç beg kayu çağrı beg 
kayusı tigin beg kayu çatlı beg 


kayu yavğu yuğruş bolur il begi 
kayu atı teriğsiz bolur er ögi 


bu yirke tegi ol tapuğçı kurı 
munıriğda naru yok ağırlık kurı 


bu kurka tegürse tapuğçığ bu beg 
ötedi tapuğçı hakın öggü teg 


Aşı Zgsüng körmiş-i-ni kgrüm-medük gt Co közün körmiş erse 


yaransa | Asp t. buz-a-mış B4 #apunsa yaransa C1; tapunsa bu samış | itlür | Ass! 
İl 4064 alur] Aş ve Ciz alır | at ... başı) Bö at ... işi || 4065” kayısı .. 
k. syg b. Cis kayu sgö başı kör | ilımğa) Asa alım-ğa (satır altında yr. 


kadip , -d-?) 


4066 B'de bu beyit yok ( krş. beyit 4072) | fapınsa 1 Cu tgpunsa 1 yerlüğ 
yir ] Aş gdlür ... yer Cu yetlür ( -ẹ- harekeli ) ... Il 4067 kayuka ... bolur | An. ti 
eg b. Bz kayusı bolur ög ögelik bulur | kök ... alur ) Aş kün oyuk-luk-ta öz ut 
köngü yulık ( y- ve -ı- noktasız) || 4068 beg ... beg ) Bs deg .... teg | kayusı ii 
, Bs k. kör tigin (noktasız) feg ... teg Cie k. kök irken ... 
4069 B'de bu beyit yok İl 4070 bu ... kur: 1 Ağ buu yerke... Bo kayuka lęgi 
, kurıl Aş munung-tan nar-ı ... By münungda 


Aş k. kök erken .. 


kul: Ci b. yirke .. 


.lmunıngda .. 


satır üstünde yazılmış ) zarukı a. yol: Cı munung-da ... 


4071 Bıı'de bu beyit 4072'den sonra geliyor | fegürse tapuğçığ|) Bi lf 


tapuğçı | tapuğçı ) Ca tapuğçığ 


. et ( tashih görmüş) Bs sözüngni ... 


iH 
A117 B293 Cago 


4072 bu ķurķa tegip er tapınsa birer 
idi ked tusulur begi arzu yir 
4073 ķalı ornasa bu otun er ili 
idi ök uluğ yas kılur bu kulı 
4974 idi yakşı aymış ukuşluğ bügü 
tegimsiz kişike bu kur birmegü 
4975 takı munda yigrek ayur bu bilig 
biligsizke birme aya beg elig 
4076 ukuşsuz kişiler bilig artatur 
biligsiz kişiler budun yavrıtur 
4077 biligsizke birse begi kur orun 
begiriğe yazığlı munı bil burun 
uluğlukka tegse ukuşsuz kişi 
idisi başın yir ay ilçi başı 
4079 kerek emdi begler tapuğçı kulın 
biligi teriğinçe bedütse ulın 
4980 kuluğ keď sınağu kılınçı yarığı 
ukuşı teriğinçe tegürgü örngi 
4081 bağırsak kerek kul begirğe açır 
anı ötrü begler açınsa tegir 
4082 negü tir eşitgil törü birgüçi 
törü birle beglik işin itgüçi 


B 294 4078 


gi Bıo'da bu beyit 4071'den önce geliyor (krş. bir de beyit 4066) | tegip 

Fi si 5 buu er Bio tapunsa tegip gr birer Cg tegip öz İqpunsa bu er 

R prl > gti ss. yer Bio uluğluk-ka tegnür yatıp arzu yü | 4073 ornasa 

“iş gli . bir urunsa otun er tili | idi ... yas | As efi çk u. yaz Biz iş C 

; 4074 idi ... bügü 1 Aş... begü Bız idi yakşı ... Cs idi yalşı .. | tegimsi. 

"mda İ As... budar öer-megü Biş tegim-süz . i 2577 

4075 B'de bu beyit iki satır üzerine yaz ız 

5B yazılmış | munda...bu ) Ajọ m k 

B yiyrek ... Cg mundan k (-e- i : 255 

b yegrek ( -e- harekeli ) tutuzdı | birme... elig | A10 berm-e 

4076 B'de bu beyit yok 

m R” : 5 

3 n 7 x B yok j .. Aiz berz-e || 4078 ukuşsuz) Cg biligsiz ( -g 

"s nde idisi ... yir ) A13 edez-i b yer Bi idisi idisi 80 
£ N idisi ... Cgidisi ... II 408 

"ə yanğı 1 Askılık... Ba ... tengi 7 

ya 5 kilik... "ə, fengi ( -n- noktasız) Ci ... yangı ( y- nokt 

psg J a kötürgü yangı İl 4081 begiriğe ) Ba begini | anı) “ə x. 

3 səli siya yeri değiştirilmiş; sonra sahife kenarında burun ve song 

İİ yaz , tashi edilmiş | negü ... birgüçi) Ayn. ter bergüçi 

“ .... a, .. . .. a ğ EE EK : B 

işin itgüçü | Az i. edgü-çi Ciş işin ( -ş- noktasız, -n dikkat) “2. 


| közün (3 
... İl 4063 yapa 


başl 


R- 


i İ 085) 
zılmış ) İİ 4084 atında... yig] As ... yeg Bı kedinde ... ked Ci ... yig || 4085 


iŭ 13 Arı; Başş Caşı 


4093 katığlanğu begke tapuğ yazmasa 


e kul begdüse kul atı kul ok 
eğ tapuğçı yolında oliğın aznfaza 


bedütmiş begirige tapuğçı ol ok 


4084 neçe beg kiçig erse atı beg ök 
tapuğçı atında beg atı yig ök 


4994 neçe me yakın tutsa begler sini 
özürğni unıtma yorığıl köni 


4095 neçe edgü tutsa özür korku tur 
işimsinmegil sen kıya baknu tur 


4085 ay begler ağırlap bedük bolmış er 
basınma begiriğni bedük tut ağır 


4096 ara ot bolur kör ara suv bolur 


öçeşme bu begler bile sen bolup 
sö ara küldürür kör ara yığlatur 


sözin sözlemegil meger ked körüp 


i 4087 Olar kut tururlar kut elgi uzun 4097 bu üç neriğke bolma alir kosia 


kö: küyer ot tururlar küyürgey özün küyer ot akar suv bu begler küsi 
4088 Zemane: tururlar zemane, bile 4098 kür arslanka okşar körü tursa beg 
yaraşık kerek er sevinse küle öge tegse yumşar bolur torku teg 
4089 takı yakşı aymış sınap bilmiş er 4099 kalı basnu tegse buşar baş keser 
tapuğ birle kopmış tilek bulmış er tamurın teşer kör sorup kan içer 
ogo küle baksa begler sarga öz közün A 118 4100 buşar ödte barma begiriğke yağuk 
ə sevinme argar sen küvenme özün kalı bardır erse uçuzluk anuk 
r tapuğka tayanma kötürme körül şıor ayıttukta sözle okıdukta kir 
409 a m begler, yarığılsa yüzün selamet tirilgil tuçı bol ağır 
5 4092 kiçig ya uluğ tut ne çavluğ külüg 4102 telim sözni eştip eşitmez itin 
B 29 


közün körmişiriğni yitürgil katın 


tapuğçı tapuğçı turur belgülüg 
: C 242 4103 negü tir eşitgil özin tutnur er 

4083 kul ok ] Bs kuluk | bedütmiş ... ol] Aig bedümiş ... ol ( satır üstünde p ödinde kirip kör ötüg ötnür er 
: 2 e 

Azo ve Cs gr | basınma ... bedük1 Ayp... begüg Bs bedük bil... || 4087 elzil)) 


l nee... sini] Azə neçem-e ... sen-i Cə ... sini | unutma | Azo unudm-a İl 4095 
ilgi | #arurlar ... 


g] B4 korka | işimsinmegil ... kıya) Ago ışım-sın-mağıl ... B4 işensinmegil sen 
x. noktasız ) Cip İşimsinmegil sen kıya || 4096 bolur kor] Ası ve Ci Bolurlar l 
ür ,, yığlatur)) Aşı kyi-türür-ler ... Cu yığlaturlar a. küldürür İl 4097 bolma ) 
t Ciz bolmaz | begler küsi] Bg ol belgüsi || 4098 okşar ... beg ] Aşa ... barz-a b. 
Har bu begler özi Cıs oğşar ... | bolur... teg ] Bı bu torku çuzı İİ 4099 basnu 
Far ] Ası b, barz-a basar Bö buşnu tegse b. Cıa basnu tegse basar | teşer ... içer 1 
şa » içe(r) Cia teşer ... İl 4100 ödte ... yağuk) Aş, ... beginge yavuk Bg 
di) m 2. kişike | setinme ... kütenme | Az s. angga ... Bu nö İnv beginge yağuk || 4101 ayıttukta 1 Bio ayıt(t)uk-ta Cig ayıt(t)ukta | tuçı) 
4090 sa d ł Bis inanma | sarğa ... yüzün ) Ağa. 
5 > ape 7 5 200 sen?) yüsün Biş süngü töz 107 B'de bu beyit yok (krş. beyit 4062 ) | eştip ... itin 1Aş ... edin Cız eşitip 
tapuğ tegge ( -g- ağ ii e. dikkat, 4-2) Ce fapuğ tigey el yir $ Mimes itin | közün... katın ) Ag kgsüng ... kadın Cı, ... yitürgil katın || 4103 
begler yangılsa yüzün a ağ? Azı ne çağlığ Bi ne ( n- noktasız ) ç. | tapuğçı turur o] Ag n. ter g. öz-in ( kö- ?) er Bu nigü t. eşit bu ö, tutnur er Cınigü... 
gülse 7 ll 4092 ne çaşlağ 1 Azı : kirip ... er 1 A, kirig-li şdüg ... Bi... er Ci kirigli ötüş... 
tapuğda turur b 


y. aymış ... gr Ca takı yahşı sözler ... | kopmiş .. ser) Ayı koymış ... er Bu... 
Bı3'te, 4089 'dan sonra, daha şu beyit gelmektedir: | 
ne edgü neng ol ( bu ) biligler sözi 

bilig-ler sözi körse barçın çuzı 


A118 B295 C242 


4104 


4105 


4106 


4107 


4108 


B 296 4109 


4110 


4111 


4112 


4113 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı #atirde 


sözü ile ayırt edilmiştir 


4104 Ziseler ] Aş tez-e bak | tise... söküş | Aş tez-e-ler yusin-ge agküş Bız... 8 
(-ş sahife kenarında yazılmış olacak, fotografa girmemiş ) İl 4105 közürğni...” 
kudez Ca özüng-ni tutunğul sgöung-nı küdez | 


Ag gsüng-ni tudun-ğıl suvung-nı 
tında “aziz ) Cu ... 


küsüş ) Aç gr acun-ta kusüş Bıs gr eren-de kuşüş ( satır al 
. katığlan | A7 i. kadığ-lan yırak tur Biq iş-de ... Cpiş-ten... 


İl 4106 işte .. 
Cs yig-lik 


4108 B'de bu beyit yok | goriğama ) Aş yoln)gam-a C7 tongama 
ner | C1 beglik arığlık || 4116 kirse baknu | Ba kir sakıt ( noki 
sile Czo e. agla ( -g- ha 


İl 4109 begler ... 


| sini 1 Aşı sen-i İl 4111 elgirğ sile | Aşg ilging sal-a Bg e. 
| tutşu ... turmağıl Bs tutşu ( -ş- noktasız ) y. kirmegil İl 4112 urnurğ | 
Ci ornung (önce öz yazılmış, sonra üzerinden çizilmiş ) | safğamağıl "iliylik)i 
kişilik Ci sdğamağıl s. 

4113 nushalarda metnin bu kısmında bir karışıklık olmalı 


kirü tur tiseler ağırlık öküş 

çıka tur tise kör yüzüriğke söküş 
közüfigni küdezgil özürigni tutun 
özin tutğuçı er ajunda küsüş 

üç işte yırak tur katığlan usa 
biri kılma beglik söz aydım kese 
takı biri yalğan biri sukluk ol 
bu üç iş üçegü tüpi yokluk ol 
yorğama kişig sen uşak sözleme 
köni sözlegil söz barın kizleme 
özüriyni arığ tut kamuğdın sığar 
arığ ol bu begler arığ neriy sever 
özür karşıka kirse baknu yorı 
sini kim ağırlar ağırla anı 
küvezlenme elgir sala kirmegil 
elig alşu tutşu yime turmağıl 
özürg oldurur erse ornurğ bilin 
kişig satğamağıl siliglik kılın 


kakırma sen anda ya suğma katığ 
otunluk bolur bu kiterür tatığ 


Ay ma | kiterür | As kederür ( -e- ?) 
Bö "te bu beyit şöyledir (krş. beyit 4114 ): 


kıkırma katığ sen ünün katğura 
otunluk bolur bu kişiler ara 


(B için aş. bk.) 


duturiğ } 


C 243 


B 297 


İ 4116 senińğde 
me Cig seningeden ... 
g 


4114 


4115 


4116 


4117 


4118 


4119 


4120 


4121 


4122 


4123 


4124 


yana bağdaş ilme yanın yatmağıl 
ünün katğura sen katığ külmegil 
yana alma tırriyak adışma buturğ 
uçuzluk tegürgey iletgey kuturiğ 
senirigde uluğrak sözin sözlese 
sözüg barça koğğu anı tıriylasa 
köni sözle sözni kızartğay erir 
sözüg sözlemegil meger öz terğirğ 
içip karşıka kirme özni tutun 
yarağsız bolur ol içigli otun 

bu üç nerğ turur er küdezmese öz 
başın alsıkar terk eşit uş bu söz 
birisi bu begler sözin tutğu beg 
küdezgü anı öz sevüg canı teg 
ikinç yazmasa ilke tursa köni 
özin ked küdezse bu bulğak küni 
üçünç karşı içre köni tutsa öz 
yırak tutsa teriysiz yarağsızda köz 
bu üçte birisin kılığlı kişi 

neçe me bedük erse keslür başı 
adakın yorığlı ay kılkı tüzün 

ödi bolmağınça körünme özün 


. 


- 4114 bağdaş ilme] Ajg bağdaş-ın-m-a Ciş bağdaş i 
54115 nushalarda metnin bu kısmında bir karışıklık olmalı (B için aş. bk. ) | yana 
Ag yim-e a. tiring-gak a. tonung Cış ... adışma 
Üz ”de bu beyit şöyledir : 


unılma özüngni sayu tur tüpüng 
unutsang özüngni iletür kutuğ 


A118 B296 C242 


... | iletgey ] Aşs il edgey 


. sözlese) A7 sening-tin s, söz-lem-e Bg özüngde uluğ-nung s. 


| sözüg ... tıriylasa ) Bg sözüng yahşı tınglap anı kizleme Cış 


İl 4117 sözni kızartğay ) As bilmiş kusardz-a ( -z- ?) Bo ... kizartğa Cig 


iş kizarğa ” 


Cı sözi ör... 


) | özin. 


. canı] Az, kör... 


ar sözüg ... teriğiriğ ] Bö meger edgülük-ke açılsun tiling Cı6 sözüng ... 
içip 1 Bio içip lol... otun] Aşş ay kiçigli ( k- ? ) budun Bio o, içigli o. Cı? ok 
l 4119 terk ... söz] Az t. eşit buu soz Bi ked küdezsü bu öz | 4120 sözin | Azı 
J í Bız özini canı || 4121 ilke tursa ] Big il törüke 
EA orin FA bulğak 1 Aza gsüng ket ...Bıs... bulğa(k) || 4133 üçte birisin) 
rdə irisi Cz üç-de biri-ni || 4124 yorığlı 1 Azş ve Cg turüğli | ödi ... 
— sün Bı özi b. körünmes közün ı 


özün | Ass 


A118 B297 C243 
kalı oldurur erse öz kur bulup 
okıp başlasa ötrü kirgil turup 


kaçan söz sorar erse begler sanga 
uzatma sözüriğni ay ersig toriya 


ayıtsa ötüngil bilirin özürg ww 
sözin kesse koğqğıl uzatma sözürğ -~ 


4125 


4126 


` 4127 


kalı aşka begler okısa sini 
edeb birle aş yi ked ögren munı 
org elgiri bile sen kötürgil yigü 
bayat atı aşnu ayıt ay bügü 
kişi utrukı aşka sunma elig 
özürg utrukı aş yigil ay silig 
biçek tartma anda sürgük kemdime 
- aşığ tartmağıl sen kişig ündeme 
teşi teg yimegil yime tavrakın 
silig bolma artuk tişi teg sakın 
neçe me. tok erse yigü beg aşı 
bu begler aşı ol ağırlık başı 
ne türlüg bu işke tegir erse öz 
bağırsaklıkın teg yaruk kılğa köz 
idi yakşı aymış biliglig kişi 
bu söz tutsa asğı sav altun tuşı 


4128 


4129 


4130 


4131 


4132 


4133 


4134 


A 119 


4135 


77777 ini | Az seni Cao sini | yi 1 Aag w- 141 © Ökçe 
- kopġil 1.4138 aini ] As ... tigü | ayıt ... düşü )İ 


ee Ciz. 


katar || 4127 aytsa ... 
kodgıl) Ba sözüng ... Cə... i 205 Cc: 
elai : . gigü) Aso ilging ... yegü Be ... bile ök .. 7: 
d -e yegü Cut ayfıp yi yigü İl 4130 utruķı ... ln | emmi 
e TA -e ay kılk-ı Cız yi ay kilki || 4131 biçek ... bağ 
aş... ay) Yi bıçak ) t. anda (satır üstünde yazılmış ) ii ağıl Cis larla 
altında . a kimdime | fartmağıl 1 Asz 7. pi $ 7 p 
14 m : taòrakın ] Agg tecik t. yem-e daş ay ... 0. əyir | öl m. 
il a İme aş ay turlak bakın İl 4133 yigü beg ] Ası . i a ei E 
© = 2 r Bio bil... başı ( b- noktasız, t- ?) = .. 7 asne ME 
94... tuş- yi 27 on Gə ba 
üg i üstünde yazılmış ) £. g”z-e g: 5 sta. 
tyrlüg işke 7 ` .. köz] A; y. kılğu k. Bii yaruk bolğa anı ja J əə 
iş-ke tegir iə 1 ) Az iti (i- ? ) y. Biz idi yakşı Cız idi yahşı | sav .. 2 3 1 
220 sav)... Biz son a. tüşi ( noktasız ) Cız sav ( -v üç 
altın i 7 


i] A kal, 


|:birse] 


ğ ağılıkka , 
ol 


... fegm 


Hİ (tashih gö 


biliş 


37 B'de Pu beyit yok | yaöğu) Aı yaù-ġu (-ġ- ? -s- 


r öz 1 elig . 
iy Im. kılınç t. ağ Ce €. yazğu 
ging Bi teger /.. | törü 


Boktasız ) |) 4143 bol à 


kalı tegse beglik sariğa belgülüg 
bilig birle işlet işig ay külüg 


kalı yavğu teriğsiz bolur erse sen 
vefa kıl neçe küç bulur erse sen 
aparğ tegse emdi sü erki sariğa 
akı bol oduğ tur ay ersig torga 
tegir | 


4137 
4138 
4139 il.ya sarya on otağ 
Kılıç tutğu yağ 


vezirlik tegip bolsa elgiriğ uzun 
törü urma isiz silig bol tüzün 


4140 
4141 Ögelik tegir erse öglengü ol 
yarılsa begi bu ayu birse yol 
kalı kök ayukluk tegir erse kör 
özin ked küdezgü kutı badı kur 
sü başı ya il başı bolsa özür 
köni bol yiti tut kulakıry közün 
Özüri bolsa hacib orunç almağu 
çığay tul yetimler sözin tırğlağu 
ağılıkka kılsa ağıçı sini 

bütün çın bolup sen yorığıl köni 
bitigçi ılımğa bolunsa özür 

köngül sırrı bek tut çıkarma sözülğ 
bu ol atka tegmiş tapuğ kılğuçı 
munırğgda narusı uda birgüçi 


4142 
4143 
4144 
4145 


4146 


yr 


så 
iag 
2 t. emti suver-ki ( -ki yerine önce -ke yazılmış, 
o gağl As ilig yasġu 
m. kılınç .. 
ses İSİZ ) Az turu yarm-e g-siz ( g- 


As berz-e`|| 4142 kök ayukluk) Aş kek oyuk-luk 
vi tut ] A10 b. iti (i-?) ... B4 5. yiti t. Cg bol (5- 
.. sini] Alə ağ-ı-lık-ta ... sen-i Cio... sini (-n- 


işs] Au gk :.. yedmiş ( -d- 


rmüş ) 


tashih görmüş) | muni% 
Hüungetan naru-sı (-s- ?) u, ber-güçi Bg munungda 


Arış B297 C244 


RÜR Tü əə, ?) 6. sangga Biş İçgse iş bol sanga | işlet işig | 


?) Cə yavğu | 4335) apar 
sonra üzerinden çi. 
. uşbu söz erki | tonga] Aş tongga || 4139 sańğa on) Ag sangga on Bi 
... Bis e. tarğu ( £- noktasız; -r- altındaki 
. İl 4140 fegip ... elgirğ 1 Az 
dikkat ) || 4141 fegir.1 
C7 k. ayuk-luk 


?) yiti t, 


yerine -5- ile) 
da ... birgüçi ) 
... Ciz munung-da ... 


uda 


27 


Arış B298 C244 


4148 


4149 


4150 


AISI 


4152 


C 245 3153 


4154 


B 299 4155 


4156 


4157 


4158 


4149 fapuğda ... 
66.1 erefl ... 


2... İl 4150 £filese ) A17, Bu ve Cis fi 
uluğuğ uluğla 1 Aşs ulu kə 
Aşg n. ter g. avıçk-a Big nigü .. 
... közi] Arş ağıçk-a . 


nigü içg tapunğu || 4157 turur . 
kılğu beg-ke \| 4158 özürğ ... 


Ep -geki Bi 
ici az ol kör öküş em-geki w 
2. leseng | koptaçı 1 A17 kop-taçı ( k- ? s 
luğlar | katı) Ais atı || 4152 negü 2.0 
abuçka ( satır altında apuşka) C17 nigü . 
i 7 cka ... Ci ... yüzi 
.. yüz-i Big aöuüç) 3 : üzi 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve 
sözü ile ayırt edilmiştir 
j örü -ta yegü : 
153 afunda törü) Ax acun la ” 
i 1 gı || 4356 eşittirig 1 B2 ve Cs eşit(t)ing | neg 05...8 
2757 kılgu ] Aza tarup ... Ba turur kiğu deg 


ğ-luk u. Big u. u 


bir ança yime bar taķı işçiler 
töşekçi ya kuşçı yime aşçılar 


bu yariğlığ tapuğda yırak tur sara 
ereji birer ol kör emgek mirğe 


ağırlık tilese özürğke tuçı 
ağırla kişig sen aya koptaçı 


5 R ti 
luğuğ uluğla küdez hurmç 
.. kelge devlet uluğluk kutı 


negü tir eşitgil avuçğa sözi 
ayuçğa sözi tutsa açlur közi 


uluğ hurmeti bar ağunda törü 


“uluğ kelse kopğul adakın örü 


yaraşur uluğka kiçig hurmçti : 
uluğ ma kiçigke kılur ok körü 


sözin kesti ögdülmiş aydı munu 
bu yarglığ bolur beg tapuğçı unu 


men aydım eşittiriğ sen ögrendirğ ul 
negü teg tapınğu tükel bildiri ul 
bu yarığlığ turur begke kılğu tapuğ 
tapuğ siriğse ötrü açar kut kapuğ 


ğ È bilgü tap 
tusulğu tapuğ bu muni 
kalı bildiri erse özürg begke sap 


- tashih örmüş ) ... yegi U 
sariğa ) Ars tapuğ-ta ( ta- tashih g we bier 


sap | B4 sen özüriğ-ke sap 


C'de ayrı sair 


ü 154 kilur ok) Bis uruk ü 
(?) II 415 ee 


4159 


4160 


4161 


4163 


4163 


4164 


4165 


B 300 
C 246 


olğurmiş , 
İ (1564 not ) 
4159 birdi] Az ber 


mer | tirilgü) Aşı 
Nusbalarda, göz 


öyretür ( -t- noktası 
4165: birdi ) Aş4 berti 
uşmli ggrengü o, Bi 


.. ögdülmişke 


a | birgil ... mariğa ) Aza bergil .. 
ikin”) Ago... yürüş-in Bg ve Cız nigü 
b, Bö o, furar ay kadaş ( -ş sahife kenarında yazılmış ) C12 ol 


iş cevabı odğurmiış-ka 
» ayur 1 nushalarda bu başlık 4158”den son 


Arr9 B299 C245 


ODĞURMIŞ SU”ALI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi odğurmış aydı bu söz 
eşittim men emdi aya edgü öz 
takı bir sözüm bar ayıtğu sariğa 
anı ma ayu birgil emdi manga 
özüm kendke kirse ilig tapğırıya 
baru turğu künde anırğ kapğıriğa 
negü teg yorıkın bilingü adaş 
tiriglik olardın turur ay kadaş 


er at birle şeksiz katılğu kerek 
olarka yaraşı tirilgü kerek 


munı ma ayu bir mariğa sen bu kün 
negü teg katılğu ukayın ögün 


XLVIII. 


ÖGDÜLMİŞ KAPUĞDAKI ER AT BİRLE NEGÜ 


TEG TİRİLGÜSİN AYUR 


yanut birdi ögdülmiş aydı bu ma 
kereklig turur ay kadaş aysama 


4166 muni ma sariğa emdi ögretgü ol 


negü teg yorığu anı bilgü ol 


1 nushalarda bu başlık yok ( nushalardaki başlık için bk. 


ti | eşittiml Bg eşit(f)im Cg eşit(f)im || 4160 sariğa | A28 
» mangga || 4161 ilig] A% elig | 4162 negü 
-.. | olardın ... kadaş) Ago olar-nıng 


arnıng bile ol k. II 4163 
kılınğu || 4164 bir ] Aga ber | negü) Bi ve Cu, nigü 


əgdülmiş cuvabı odğur-mış-ka 


ra geliyor | Aşş ... gr at 


Bs kepuğdakı er af birle şahbet sözi Ce bab ö.... nig 


, nigü teg tirilgüsini ( -g- çiz- 
z) 
| aysama ) Az, ay-sam-a İl 4166 munı.. 


. ol] A35 m. men 
munıma ... | negü ] Bı ve C; nigü 


A120 B300 C246 


A 120 4167 
4168 

4169 

4170 

4171 

4172 

4173 
4174 

4175 
4176 


4177. 


4167 olarnıriğ ... ol) Aş olar-nı til-e ay | kadaş ] B2 kadas |l 4168 kelişgü burul) 


Az karıl-ğu ulaş-ğu 


4169 C'de bu beyit yok | #iriglik tatımaz | Ag tiriglik-te tınmaz Bı t. tarımda 
4170 Ap'te bu beyit 4171'den sonra geliy 3 


tiriglik olarnırğ bile ol kadaş 
kayusın kadaş tut kayusın adaş 
kapuğdakı birle yaraşğu kerek 
katılğu kelişgü barışğu kerek 
kapuğdakı birle yaraşmasa uz 
tiriglik tatımaz aya edgü öz 
negü tir eşitgil tapuğ kılğuçı 
törü birle başlap kapuğ tüzgüçi 
yakınlık tilese özür beg bile 
kapuğdakı birle yakınlık tile 
uluğluk tapayın tise sen özün 
er at birle yakşı yorı ay tüzün 
neçe me yakın tutsa begler sini 
yaraşğıl er at birle turğıl köni 
tükel üç kutu ol kapuğda kişi 
bularnırğ bile ol tiriglik işi 
bularda biri özde ulğurğ turur 
uluğka tapınsa özüriğ kut bulur 
uluğla olarnı ağırla sözin . 
sini edgü tutğay yarutğay yüzin 
idi yakşı aymış biliglig bügü 
bügüler sözini uçuz tutmağu 


t. | törü | Bg törü (satır altında dad) 


4171 A,”te bu beyit 4170'ten önce geliyor | Zile1 Aq ve Cs-zla İl 4171. (epi 
... özün | Ağ ul-a-yın tez-e sen gsüng Bı ve Ce tapay tip tise .. 7 
arduk yaraş Ce yahşı y. || 4173 neçe ... 
Az gr at birl-e yakşı yurigil kani || 4174 bularnırğ 1 Ag bülar-rı || 4175 öul 
özde ) Aş olar-ta ... Cg b. b. özden | tapınsa ) Bio ve Co fapunsa İl 4176 uluğla olmi 


A10 uluğ-lar olarığ Cio u. olarığ | sini .. 
sini e. tutğa yarulğa y. || 4177 idi... bügül Ayı gti... begü Cu idi yel 


bügüler 1 Atı begü-ler 


Dörtlük,'A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırdı 


sözü ile ayırt edilmiştir 


sini 1 Az neçem-e . 


or | negü tir) Aş n. ter Bs ve Ci 
. 4151 sağa 


.. sen-i | yaraşğıl ... köh 


, püzin ) Alo seni gigü .. 


4178 


4179 


4180 


B 301 418! 


4182 


C 247 4183 


4184 


4185 


4186 


4187 


4188 


4189 


i 4178 kelir 1 Biş vë 
hil Bis ve 


təl 
.- 
© 


kiçigke uluğluk uluğdır 


uluğka tapınsa kiçig kut alır 
uluğlar sözin tut yumuş kıl yügür 
uluğ sözi tutsa tilekke tegir 
uluğlar kut ol kör tilese kutuğ 
tapınğıl tapuğka turur kut tutuğ 
takı bir sarga ter tuş ol ay kadaş 
yıratsa yağı ol yağutsa adaş 
işiriğ hem tuşurg bu katılğu kişi 
yanutka yanut kil işirige tuşı 

takı bir seniriğde basa ol kiçig 
bularnırğ bile ol açığ ya süçig 
basıtma katığlan kiçigke özürg 
tilin oynamağıl tıda tut sözülğ 
tapuğ kılsa bir neriy yazuk kılsa ur 
yava ıdma boşlağ işin aytu tur 
adaş koldaş erdeş kalın tut katıl 
kalın bolsa koldaş öger tegme til 
yağı kılma özke kişig bilmedi 
yağlığ kişiler sevinç bulmadı 

neçe az yağı erse yası telim 
yağıda asığ bar tip aymaz tilim 
negü tir eşitgil ay körgli oduğ 
yağı yası tegrüp tokımış yoduğ 


A120 B3oo C246 


Cıs tęgir | tapınsa] Big ve Cı3 tapunsa || 4180 tapınğıl ... 


Cis tapunğıl ... kamuğ 


Arb te, 4180'den sonra, daha şu beyit gelmektedir : 


inadı | Aza sevünç b. C s. bilmedi 
üz || 4189 negü tir] Aşı n. te Bə ve C7 nigü t. 


kiming ol kuyürz-e boyun berkidür 

kimi yer-ke çalz-a boyun yer yadur 
-.- adaş) Ais sanggaeş.. 
; daş || 4182 hem) A17 me || 4183 senirigde 
Eni... m-a B3 ... ya ( y- noktasız) : 
5'te bu beyit 4r8ş "ten sonra geliyor | basima ... 
Dima k. göüng Cə... 
| 4185 B4'te bu beyit 4184'ten önce 
iv kilz-a uz | yutu 


özüg | trda , 


. Bı ve Cig sanga teng .. 
J] Aig sening-tin | bularnınğ ... ya | Ais 


» kadas | adaş) 


geli özünğ | A19 kadığ-lan 
x sözüng ) A19 kydez-gil spsüng Cg... sözüg 
geliyor | fapuğ ... ur] Ayp tapınz-a ağır-la 


tar ] Azo syr-e 1. başlağ ... tyz || 4187 kişig 1 Aza kişi | sevinç 


(noktasız ) || 4188 tip aymaz 1 Az tep a. Bg t. 


"|; 


A120 Baor C247 e FER A120 B302 C247 


.. Di ok cree dusman Pr öl 77 ızoo uçar kuş işin bildi tutt: ügür 
miriğin dosturiğ erse bir ol azlıkı kişi sen katılgu kişirgni ödür 


z. al :Ç(((77(VU7/ A 121 sor iki türlüg ol bu yakınlık işi 
77757 : C 248 bu iki üçün dost tutar ol kişi 


ü teg kılınsa sarga koldaşı iz la afs 
ə ... kılınğıl 7: — 4202 biregü tutar iş kişig teriğrilik 
: bu işlik içinde yok ol egrilik 


4193 özüriğke terigeşi tutunğıl adaş 


tergeşlig terigeşi bile ol tudaş 4203 takı bir tutar iş öz asğı üçün 


bu işlik tüpükmez bolur ol küçün 
4194 isiz iş tutunma yırak tur teze 


isiz iş azıtur sini yol öze 4204 kalı terigrilik iş tutunsa özürig 


yükin yüq açığ kılma tügme yüzürğ 
4195 özüriğ edgü atlığ bolayın tise 


isizke katılma katığlan usa 4205 muni asğı munda tileme serin 


: bu asğıriğ bayat birge anda yarın 
kamuğ neriğni kördüm öz ügrün yorır 


B 302 4196 e | 
kişi yılkı kuş kurt öz ügrin bilir 4206 


apariğ dünya asğı üçün erse iş 
e Şə ə bu işke katılma katılsa seşiş 
4197 negü tir eşitgil ay ilçi başı 


sınap edgü isiz keçürmiş yaşı 4207 negü tir eşitgil adaş tutmış er 
d k bilmi 

4198 sığırçuknı kördüm uçar kak ara əə ln şa YEL 
tergin baktım erse ikigü kara 4208 adaşığ asığ yas içinde sına 

4199 kuğuka katılmaz körü tur yuğak bu yirde adak tikse bek tut sene 
kara kuş örür kuş bile ked yırak 4209 adaş körgli bilmek tilese özür 


buşurğıl sözün sen yime tüg yüzürğ 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı tatırdı fi 
sözü ile ayırt edilmiştir 

4190 bir ... yaslıkı) Ag ... yaz-lık-ı Bıo ... düşman erse ... Cg ... duşman a 
y(aslıkı) | erse | A5 erz-e ( satır üstünde yazılmış ) || 4191 daşmanındın | Asa tuş-manin 
B11 ve Cio daşmanındın || 4192 negü ... koldaşırığ ) Azı ... sanga nü-taşıln)y Uyg ve 
nigü ... | sevinsü işirğ | Az s. çşi(n)g Biz ve Ci setünsü i. || 4193 özünü ke tee 
Aza gsüng teng kişi-ke | teriçeşlig ... tudaş | Aas tengez-i-ni teng-geşi ... kadaş | 41 
isiz iş ) Aop çsiz gş | isiz ... sini ) A29 g-siz ( g- dikkat ) gş a. seni İl 4195 bolayin (lət 
Asp kılayın tez-e | isizke ... usa) Ago g-siz-ke ... uz-a 

4196 C'de bu beyit, 4194'ten sonra yeri işâret edilerek, sahife kenârında parlay 
(bk. bir de beyit 4197) | öz ... yorır ) Aşı kör eşin (satır altında uyg. harfi, ige- 
bilir | yılkı ... kurt) Ağı tut y-a yılk-ı : 

4197 C'de bu beyit sahife kenârında yazılmış ( krş. beyit 4196 not ) | neyü fir | 


4210 sever sevmezin sen bileyin tise 
sevügrek nerin kol ukulğay basa 


4200 işin ... tuttı) A35 eşin bultı t. Bg ve Ciz ... tüt(t)ı | kişi... kişirişni ] Ag 
“ke k. kişi-ni Bs kişi sin k. kişi(n)g-ni Cız kişi sen ( -e- harekeli)... || 4202 öiregü 
fp] Az b. sever ol Bz bir edgü t. iş | işlik ... ol] Az sevmek ... Ca ... ol (satır 
ide yazılmış ) İl 4203 tutar ... asğı ) Aş sever ol öz a. C3 t. iş bu dünya 1iişlik... 
| Ay sevmem büdük-mez ( -k-?, noktaya dikkat) busar Bs ... tüpükmes b. Cg... 
. b. Iİ 4204 iş 1 A, eş | tügme yüzün; ) Bo tü(gme yüzün)g İİ 4205 munurğ ... 
Aş munung ... tilemez Bio ve C5 manung ... | birge) Aş berge Cg birge || 4206 
X ] As kal-ı | seşiş ] Ag sakış Bi sesiş Cg sen şiş || 4207 negü ... er 1 Az n. ter . 
n, ter Bz ve C nigü t. | isiz ... yaşı 1 Asa g-siz k. kişi C... kişi || 4198 sığırçükni , 175: ə c nigü ... ir |er] Ar ve Bin er Cr ir || 4308 bu ... sene ] Ag buu 
ara] Asa “ə bekar Ba ... kak ra Ci sıgırçuk-nı (tashih görmüş) ... , 'eriğin; İ77 a. tekz-e berk tut yanma Bis yerde (-e- harekeli ) 
ikigün | Ags tigin ... ikegün Bg tengin ( t- yerine n- ile)... İl 4199 katılmaz yağ Y “tüç 1 Aş ... 7 ı 275 i 27 f: Sne li 4209 bilmek ] Ag bilm-e | 
SA A 55. 00002. Cis ... tuġak ... ( g- ? çığ kıl || 4210 sebmezin ... tise] A10 ... tez-e Big 


d 


ein... | nerğin ... ukulğay ] Ajo ne(n)gin k. ukul-ğa Cio... ukulğa 


Arat Bzoz C348 


Aizr B303 Cz49 


B 303 42u kaşın tügmese ol bu iki yirig gss mungar merigzetü sözlemiş söz bilig 
bu can birle tüz tutğu uş bu erig bu söz işke tulğul ay kilki silig 
43123 Ozunçı kişike katılma yıra qısı tuz etmek yitürgil kişike küle ı 
ozunçı tilinde küyer ot köre yüzürğni yaruk tut süçig söz bile 
+13 Ozundin kopar ol ajun bulğakı 4333 kişig kul kılığlı bu iki kılınç l 
ozunçı başın kes ay ersig akı açın bulmadım men bulunsa tile 
4214 yana umduçı birle bolma yağuk şə . rl ar Ei ə "ii 
siziksiz sariğa bu yağı bolğay ok kənd 
335 biri terigrilik ol yağı boldaçı 
4315 kalı umdusın bulsa ol umduçı Tes kafi l m 
atağay sini ol ini ya içi bu kafir yağılar yağı o Gi 
və kəş B 304 4136 takı bir yağılık asığ yas üçün 
4216 kalı bulmasa ol evürgey yüzin bolur bu yağılık kılur er öçün 
toğup körmedük teg yıratğay özin ə. 
427 yağılağu kafir yağısın katığ 
4sız adaş koldaş erdeş tutun umdusuz yuluğla bu işke et öz kıl satığ 
ınanğıl argar sen tiril kadğusuz y 
. 4:8 asığ yas üçün bolsa emdi yağı 
C 249 +18 adaş koldaş erdeş sevinç kadğuda aigar kod ol asğıriz yaraş ay ağı 
tusulur kişike isiz edgüde 
;339 yağıka asığ kılsa boldi yağuk 
asıy sSeVigli öküşrek tilese özürü yağı yası kilgey kör asğı anuk 
t “tmek yitürgil k tut yüzü 
ni dübeli tt: mii 42330 katığlan yagını yakın kıl yaraş 
4320 bu iki kılıkka isinür kişi sçlamçt tirilgil esen bolğa baş 
isiz eçigüde bu kılur öz işi yış yağıda asığ yok yetürgil bilig 
a asığ bolmaz işke legürme elig 
4211 kaşın ... pirig] Au ... yerig Bi ... yirig Ci kaşı ... yeriz (-ç- harekgl 
| tür ... erig] Ayı teng t. üş bu erig Cit ... irig || 4212 ozunçıl Az oçtgi (ağ C 250 4:3: tapuğ öz kılın kılma özke yağı 


altında uyg. harfi, spz-çi) | ozung: ) Aig oçuç: || 4213 ozundın ... ajun 1 Aşa oçu-ti 
acun | ozunçi ... ersig ) Ats oçu-pi ... Ci ... elyi İl 4214 yana ... 
um-liçi ... pavuk Cyg yime ... İ siziksiz ... ok] An sesik-siz ( -siz satır 
zılmış ) .... Ba ve Cg... yağı bolğayuk | 4315 umdusın ... 
amtıçı Bö ve Cis umdusi , i 
4216 Aşg'da, beytin ikinci mtsra yerine, önce 4317, beytin ilk mısrar yanl; 
sonra üzerinden çizilerek, satır üstünde tashih edilmiş | £al: ... eöürgey) At aj 
« evürgey || 4217 tutun umdusuz | Az tudunum tusuz | argar 1 Ay; anga || 4318 seğ 
Aşa setünç | isiz edgüde1 Aşa g-siz gigü-ke Ba i, edgüke || 4219 setigli) Bp y 
#çöüglü | etmek yitürgil ) Aş ç yedürgil Ca ötmek y., || 4130 kilikka Asp kilik-ta Ji 
e öz] Ap) g-siz ... kül C3... kul 
C 5-a'da, 4231 "den sonra ve dörtlükten önce, daha şu dörtlük gelmektedir s5 
sg'al kildi İykman hgkim-ke bir er  cęvab yarlıkadı hakim my'teber_ 4 

kayu iş kılıp er maradka İğyer hünçr ol hüner ol hüner ol hüner a. 


yağılığ kişike kopar miriz çoğı 


Dörtlük, A “da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
Šri ile ayırt edilmiştir 

© 4233 etmek yitürgil | Ang gdmek yedür-gil Ca ötmek y. Vvsüçig ) Azə suçüy || 4223 
iz | Azs kişi | bulunsa | Ayy bulilz-a İl 4234 kör ,., ol 1. Ang kor ( önce bun yazılmış, 
tasbih edilmiş ) ... bun Big... ök | yadıldı1 Ası yasıl-tı Cip yadıldı | 4225 
Grilik | Ci iengri-lik l-g- çizgisi yok) | yağılar ,., ol) Ass yağa ol yüğsılar 
(4116 yağılık 7 Aog pağ-ı ol | er ) Asa ve Ci er || 4227 yağılağa | Ay; yağ-r-lanu | 
lagla ... satığ 1 Am... sadığ ( satır altında uyg. haril. sadağ ) Bz yuluğ-layu işke 
üs satığ || 4139 kityey | Am kedyeg Ba ve Cip kilğay || 4331 yetürgil) Aşı idür-gil Ba 
wargil Ciy yitürgil | bolmaz ... elig 1 Ba bolmas ... Ciy... ilig || 4131 tapuğ ... 
] Ass yağığ öz tilin 


A121 B304 C250 


4233 adaş tut kişide talısın kedin 


yavuz bolsa iş tuş ökünç yir kidin 
4234 talu er tilese yakın tutğuka 
iki türlüg ol bu tilek bulğuka 
4235 biri aşlı edgü kişi ödrümi 
bolunsa adaş tut ay er ködrümi 
4236 takı bir sakınuk bayatığ bilir 
kişi ol kişilik munırğdın kelir 
A 122 4237 yakınlık bu iki kişi birle tut 
bulardın sariğa teggey edgü yanut 
4238 İsizke çavıkmış kişidin yıra 
bu yarğlığ kişiler kılınçı kara 
4239 karaka yağuma ay kılkı örürg 
örürğke kara terk yukar ol körürğ 
4240 ne eggü bilig birdi bilge öge 
biliglig okısa sakınğa öge 
B 305 4241 isizke katılma ay eggü kişi 
isiz bolğa kılkırg ol isiz tuşı 
4242 yavuzka yağuma ay ödrüm talu 
yavuz bolğa atırğ irilgey tolu 
4243 yarağsız kişike yorıma yaka 
yarağsız sariğa kelge tutğa yaka 
4244 Öküş kördüm eğgü atanmış kişi 
isizke katıldı buzuldı işi x 


4233 yavuz ... kidin) A33 yavuz b. eş... yer kedin || 4234 er | Aşq ve Bo er 143 
Kişi 1 Ca kişi ( -ş- noktasız) | bolunsa ... er 1 Bio 5olalsa adaş... gr İl 4336 sakt uk 
Ass sak-ı-yuk C5 sakınuk ( -n- noktasız) | kişi... munıiğdın ) Ass sangga bü kişi- 
kişi-lik Bu ve Cg ... munungdin || 4237 teggey | Cg tegge İl 4238 isizke | Ag gsiz-ke ) 4394 
kılkı örüng 1 As k. gsüng Bu aşlı ö. Cg k. örüng ( -r- üstündeki işârete dikkat ) | örüğk 
... körüng ] Ag gsüng-ke ... kosüng Cg ö(rü)ng-ke ... İl 4240 birdi... 
... gge (satır altında ar, harfl, nahuşi, -ş- noktasız.) Cg öfzdi ... | biliglig ... yel Ağ 
kgrü berz-e gu-her ( -her satır üstünde yazılmış ) toker teg üge ( satır altında uyg, karil 
tuda ) Cp kölr)ü birse güher töker teg üge || 4341 isizke 1 Aş g-siz-ke ( g- dikkat) | 5 
9. tüşi 1Aş g-siz t. Cio ... işi || 4242 bolğa ... irilgey 1 Ag bolm-a .... eril-ge Ba: 
irilgey ( -r- yerine -z- :ile) Cy ... irilge || 4243 yorıma yaka) Az yurüm-e yakla (ali 
altında ar. harfi. #ghi mekün ) | yaka | Az yak-a (satır altında ar. harfl, geriban ) || 


isizke1 Ag g-siz-ke ( g- dikkat) 


öge ) A, bai 


A122 B305 Caşo 


.. 

bs 

<r, 
.. 


4245 telim kördüm edgüg isiz iş üçün 


yoduğka ilindi yokadtı küçün 

4246 bu begler evi atı karşı turur 
bu karşı içindeki karşı turur 

4247 tepizlik bolur bu kapuğda öküş 
tepiz kayda erse tütüş ol uruş 

4248 o seniriğde uluğuriğ sini tepsegey 
uçuz bolğa özürğ ökünçler yigey 

C 251 4:49 Yİme tepsegey kör sariya teri tuşu 

körülmege edgürğ tünergey künüriş 

4250 Seniriğde kiçigir sarga tapsula 
tilemegey eğgürğ tepizlik bile 

4251 bu yarğlığ üçün karşı karşı bolur 
ikigün karışsa birisi ölür 

4252 katığlan sen emdi ay körğlüm küni 
kişig tepsemegil yorığıl köni 

4253 tepizlik ig ol bir otatğu uzun 
yimişi anı yir sızar bu özün 


4245 kördüm ... isiz ) Aş gdgü kördüm g-siz | yoduğka ... yokadtı | Aş yoduğ-ka 
iRtr altında ar, harfl, hadise) i. busuletı || 4246 evi ... karşı Aşo ak-ı ... karşu Bg 
W... | içindeki) Ajo işi barça İİ 4247 tepizlik 1 Aşı tepiz-lik ( satır altında ar, harfl, 
HHnçndari) Bz tepizlik (-p- tek noktalı ) Cis tepizlik ( -p- noktasız ) | erse tütüş ) Aşı 
-a tudüş Cyg bolsa t. 

41145 nushalarda metnin bu kısmı karışıktır (aş. bk.) | seniriğde ... tepsegey | Aşa 
ping e uluğ beg (b- ?) seni tepz-e seger ( satır'altında ar. harfl. dost nedared ) Cı7 
pagde” ... 

L Bi"de bu beytin ikinci mısraı şu şekildedir ( krş. aş. Aış): 

7 sini otka itgey öz itlür tigey 

i Ayı'de farklı ve anlaşılması güç olan ikinci mısrâdan başka, Alş ”te ayrıca bir beyit 
gelmektedir ( krş, yk. Bg y 

Aiz gsin-ge (? ) neçnenip (?) bu tıdılur (?) yeger 

Als gsüng ot-ka idgey öz edlür tege 
y sangga kılğ-a teng-siz seni fepsege 
4149 tepsegey kör 1 Aya tepsegey-ler Ci tępsegey-ler | körülmege ... kününg ) Au 
çemezey g. tyn ördgey (?, tashih görmüş) Bg körümegey ... Cl ... tutarsa ( tashih 
müş ) fuşung 
145v B'de bu beyit yok | seniriğde ... tapsula ) Al sening-tin.... tap-sulap C3 
ggar-den ... #apaula (1- veya £-?) | fepizlik bile) Aşs t. ulap Cz tepizlik ( -p- nok- 
z) b. İİ 4252 könglüm | Al? köngli || 4353 otatğu uzun 1Als il glgi usum Cg otatğu 
noktasız ) u, | yimişi ... özün] Ajg ye miş-i a. ber sız-ar bu öz-üm Bız... yir 
b noktasiz) .) C5... yir.. 


A122 B3oş C251 7 
Q Araz B306 C252 


4254 bavat hı ukmi ol bar 


bayat he tepse tıdumaz tepiz C 252 4265 yağı bolsa işirig örğer canırğa 

4255 negü asğı ötrü kişig tepsemek ya Duş yanış "anuk malında 
kişig tepsegüçi soriğı iglemek 4266 içiriğni taşıriğnı adaşı bilir 

4356 uğınça kamuğka özür edgü kıl bu iç taş biligli kişi ner alır 


sariya edgü bolğay sizik tutmağıl 4267 tilese nerigiriğke tegürgey elig 


B 306 4257 Sevinç bolsa kimke özür sevnü bir tilese canıngka yitürgey yilig 
sakınç kadğu tegse yime saknu bir 4268 özüriyni negü teg küdezse özür 


4258 altıriğ edgü bolğay sini sevgeler işinğni anı teg küqez kes sözürg 


sariğa katlayın tip tözü ivgeler 4269 adaş tutmak asan küdezmeki sarp 


4259 yağı kılma özke katığlan kadaş yağı bolmak asan yaraşmakı sarp 


neçe tutğıl emdi kadaş ya adaş 4270 . yağırığ boldı erse et öz can küdez 


~ 4260 kalı bolsa emdi sariğa bir yağı yağılığ kişiler kutulmakı az 


usal:Bolmağıl sem anuk tut ağı 4271 iki türlüg erke katılma yıra 


katıldırğgmu bulğak kopurğay köre 


4201 negü tir eşitgil yağılamış er UCU &—. katıldı ğak kopurğay 


yağısı özele elig bulmış er 


B 307 4272 birisi ozunçı yoriğağ kılğuçı 
2 usanma yağıka yakın turma kit biri iki yüzlüg kişi umduçı 


yağığ sen usandur anı torka yit 
. .. a s R 4273 yime tutma borçı kişig sen adaş 
77777: vf kilmfəy si köy yl ba 
4274 Öz asğı tiler dostka birme körğül 


ist ükin vü körəlini 
-— Eş duş yukin yug sima Görelim asığ bulmasa boldı düşman törgül 


sözümni unıtma küdezgil munı 


e v adası Şi 18 səpə Təd" berad A 123 4275 yakınlık kılu tursu tise özün 
ayat ... isiz | Ap bayad-tın turur b. g. g-siz | birse ... fepiz | Ajọ berzek A əəən 
tadumaz t. ... . tudumas t. Ca birse tudumaz te(p )iz || 4255 negü ... fepsemek) “s bolup koltğu kolma bolu bir sözün 
. kişi tepz-e ming Bu ve C7 nigü ... | kişig ... iglemek ) A2 tepisig aladığu ( 
altında ar. harfl. bimari dari ) gsin erk-lemek li 4357 bir 1 Azə ber | tegse ... bir) Aş 
bolz-a ... ber İl 4258 bolğay ... seùgeler ] Aog b, sen-i s. Bö ... sçüyeler ( satır alting Büur-miş yumudemış anuk (-n- ?, -r- ? ) malıng-ga || 4267 elig | Aga ilig | canınğka .. 
sevgey ) Cio bolğa s. siögeler | iögeler | Ang gtge-ler Cip iögeler || 4359 kadas | Bö, koda ğı J As2 canın-ga yedür-gey bilig Bu yitürgey canıng-ka y. Cg yitürgey canıng-ka bilig 
| gutgıl emdi 1 Aza tudz-a tud-ğil || 4260 anuk] Ba itip || 4261 negü ... er] An mi j .. te, 4267 "den sonra, pek iyi anlaşılmayan şu beyit. gelmektedir : 
.. er Bi nigü.... er Cig nigü ... | elig ... er) Az ilig b. er Bi ... er i bu sart-nı unağ-lı tapğın kgrür 
Dörtlük, A”da sahife kenârında ar. harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve C'de a öküş kel-e glmağu erdem erür 
satırda şj'r sözü ile ayırt edilmiştir . gi F 4168 negü) Biz ve Ca.nigü İl 4270 yağı ğ ... et) Ass yağ-ı ... Biq.... et İl 4271 
4262 yakın ...: kit 1 Azı yağuk t. ket | yağığ ... yit] Ası yağıng-nı usun-dur , dn) Ci irke | kopur ğay | Cz kopurğa || 4373 ozunçı yorğağ | Ass a tongġaġ Cs u. 
` ged Be... atı ... || 4363 sınama ... sen ) Azg basın-m-a y. sen (ka?) | fayaklıkd yağ (y- noktasız ) | umduçı) Asg umdı-çı || 4273 borçı) B2 borçı (satır altında 
` “it ] Aas yıdak-lık ... kalkan (-k- noktaları yanlış konulmuş ) gd Cig ... kalkang || 436 giri) | ol . . kilğa ] Agg tek k. bolğ-a || 4274 birme] Aq berm-e | asığ ... töngül) 
. köriğlini ) Azo gş tuuş ... köngüli-ni Cin ... yüki ... | sözümni unitma ) Azo tõsi İğ köngül berding grz-e asığ-tın tönggül Cio ... köngül || 4275 kılu .. “əsl Aş tu- 
unudm-a . o s. Ey ter-e sen Ca kilur ... | bir] Ba bir çı noktasiż; satır üstünde alme) Ci 
(noktasız ) 


- 4265ğiyi0g ... canınğa ) Aso esing ongger (?) çakıng-ga (?) | ya. . malınga | Ago 


Araş B307 C252 


4276 


4277 


4278 


4279 


4280 


4281 


C 253 4283 


4283 


4284 


4285 


4276 Aş ”te bu beyit 4279 


seVinçin tiriglik bulayın tise 
kişig tepsemegil katığlan usa 


yağığ kul kılayın tise sen tükel 
töküp ıd sav altun sunup tut sakal 


yakınığ yıratmak tilese özürğ 
negü kolsa birme irig tut SÖZÜ ` 


tirig lik uzunın tiler erse sen 
akı bol tuz etmek yitür usa sen 


kamuğka sevitmek tilese özür 
körgül til biriktür süçig tut sözürğ 
ağırlık bulayın tise sen özün 
ağırla kişig sen ay kılkı tüzün 
tükel bay bolayın tise belgülüg 
barıriğa tapı bol kötürdürğ ülüg 


kişi tutçı ögmek tilese özür 
kılınç edgü tutġıl yaruk tut yüzü 


bu yarğğlığ bolur ol kişi aşlısı 
kişike kişilik kişi belgüsi 

kişi aşlı bilmek tilese özülğ 
kılınçında körgil açılğay sözürğ 


yerine -ü- ile ) rez-e | katığlan usa | Aş söz aydım kez-e 


4277 Aş”de bu be 


Be yatığ (-t- noktasız, 


yit 4275'ten sonra geliyor | yağığ .. 
~t- noktasına dikkat) .. 
sav Bg töküp ( -k- üç noktalı )... sav Ciş... 
yakın-nı Ci, yakınığ ( yakı- noktasız ) | negü ... 
... İl 4279 etmek ... usa 1 A, gdmek yedür uz-a ( u- 

4280 Ağ "da bu beyit 4276'dan sonra geliyor | 
sonra gelen çizgiye dikkat) Cıg setütmek | biriktür .. 

4281 Az”de bu beytin ilk mısraını 
mış | ağırlık... özün 1 A; ... fez-e. kelgü-lüg Cız ağırlığ ... 


barın-ğa” keti bol kodürdünç ülüg Bı) ve C17 a. kişi ... 
4282 Ag'da bu beyit 4283'ten sonra geliyor | tise | Ag fez-e 
barın-ğa iki ... Ci... kötürdüng ( -g çizgisiz ) 


. 4383 Aş'de bu beyit 
emgek | yaruk) Bin yaruk 


açığa 


'dan sonra geliyor | bulayın tise] Aş bul-a 


-yın |- 


, tise] Az yağığ .., üs, 
- Cis yeğiğ ... | töküp ... sab) Ayi 
sav ( -ò üç noktalı) || 4178 yakınış 184 
irig 1 Aş ... berm-e grig Br ve Cumi 
çizgisi fazla ) Ciş ölmek... 
setitmek 1 Ag scvüd-mek | -d-d 
» fat ] As kọni tud suçig kil . 
n sonu ve ikinçi mısraı 4282. beyit ile karıştığı 
ağırla ... tüzün YA 


uğ 


barırğa tap A 


4282'den önce geliyor | dutçi ögmek ) Aş tud-şı: ö, Bit 
( -r- yerine -z- ile) || 4285 açılğay ) Aşı açıl-ġa Bu vel 


ATİ 


31 


B 308 


C 254 


h. 


4286 
4287 
4288 
4289 
4290 
4291 
4292 
4293 
4294 
4295 


4296 


4186 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmışlidi... 
idi .Cstyahsı... 
Dö, tlük, A'da a 
igü ile ayırt edilmiştir 


4117 açuk ) Cg ( açuk ) || 4289 otunka ... 


g İl 4394 tilese ... 


idi yakşı aymış bu beyt ayğuçı 
sözin ma"ni birle tanuk kılğuçı 


kişi aşlı bilmek tilese açuk 
körgül til kılınçı bu işke tanuk 


kılınç edgü bolsa körgül til köni 
tüpi aşlırğğa bu tanuk ol anuk 


otunka katılma ay aşlı arığ 
yüzürignüriğ suvın iltge sindin arığ 


negü tir eşitgil törülüg kişi 
otundın yıramış ukuşluğ başı 


otunka katılma silig bol amul 
tütüş aşlı barça otundın oğul 


buşı birle bolma yime ked yakın 
kalı buşsa buzğay yakınlık hakın 
körgül sırrı açma sözürğ tegmeke 
kalı açtırı erse özürğ emgeke 
yakınlık tilese tuçı üstigü 

kötürgil tama'nı tirilgil bügü 

kalı kolsa sen tutçı merğzirğ kızıl 
köni bol kutuldurğ sen inçin tiril 


uzunluk tilese özürğ hem sözürğ 
elig kısğa tutğıl kutuldı özü 


aytğuçı 


ayğuçı ) Aza eti .. 


uz-tegü Ba tileseng .. 


A123 B307 C253 


. beyid a. 


yrıca işâret edilmemiş ; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 


aşlı) Al oyun-ka ... kılk-ı | yüzürğnüng 
&riğ ] A15 yyzüng sutın ( satır altında ar, harfl, ab-ru ) ildgey sening-tin arığ ( satır 
Suda nr. harfi, heme) Cio yüzüng suvı( ?) iltgey 
rl ] Alı n, ter işidgil Bı ve Cu nigü 
S... amul) Aşı oyan-ka .. 


sening-din a. İl 4290 negü .. 
.. | otundin ) Ajg oyun-tın Ci; otun-dan İl 4291 
. Bg otun-ka ( satır altında kafirğa) ... amul (satır 
boda “amel ) | otundın ) A17 oyun-tın || 4292 buşsa ) Aşg buşğ-a || 4393 sözünğ | Aşş 
f üstigü | Azo tilez-e ... 
irgil ... bügü) Az köngül umdız-ın sal tiril ay begü 
4195 Bto ve Cı7'de bu beyit 4300'den sonra geliyor | #ziçı 1 Azı bolz- 
gin) Azı 6. kọni tur s. gnçin || 4396 tilese .. 


..Cız £ özüng ü. | 


a | bol... 


. hem) Az tilez-e tiling me Ci tileseng 


A123 B308 C254 


4297 

4298 

4299 

ədə” 4300 
4301 

B 309 4302 
4303 
4304 
4305 


4306 


4307 


ar aşk: 


ayıduk-ta s, sesüng Bp ve Cıg ayıt(t)akta .. 
İ kikneme ) Azı öek-nem-e || 4302 yil) Aşa bil | sini] Azs seni İl 4363 özüdə 
özneme | Az ösüng-ten ... 
irig] Azə cuvab k. yerite grin- (satır'âltında ar, harfi. dürüşt) 
-++ yırdei.C;... yerde ( -e- harekeli ) 1.14304 kelgey yukğay Bö kelge yukka Cp ki 
yukka || 4305 iltiş barış) Azı gldiş.b. d 
Ası... ma beriş B4 karığıl .. 444-4308 siMi | 
negü ] Be-ve Ci nigü | bol ] Be tur İV 4308 isizke ... 
g-siz-lik ( g-"ere dikkat ) 


-den 


...İcevab... 


“özürğde uluğka tilin özneme - 


—77 edgike bol sen gü kişi 


4297 tise] Ağş tez-e | usa | Aza öz-e || 
(sğ- harekeli) | bir]. Ag; ber 
4300 Bg ve Cıg'da bu beyit 4295'ten önce geliyor | ayıttukta köne | 


“—.— 


yüzürğ tutçı suVluğ tutayın tise 
tilin sözleme sözni yalğan usa 


kayu yirde devlet kötürse başı 
bolu bir ariğar sen ay edgü kişi 


öçeşme bu devlet bile. araş s~ 


yaraşmazsa devleti u kılğa aş 


kalı kolsa sen söz yorık bolğusın 
ayıttukta sözle köni bolsu..çın 


kuruğ sözleme sen kişig soriğdama 


uşak söz ederme yime kikneme C 255 


tüpi yil turur söz körigül ağrıtur 
körül ağrısa er sini yavrıtur 


cevab kılğu yirde irig sözleme 
uluğuğ ağırla küdez hurmeti 
uluğluk sariğa kelgey yukğay kutı 
sarga terg tuşurğ birle iltiş barış 
katılğıl karılğıl alış hem biriş 


ağırla, şigğəəl. ağırlasa çın... 


a. 


uçuzla uçuzlasa barm kın 


B 310 


A 124 


negü teg kılınsa sen andağ kılın 
süçig sözlese: sÖZ“süçiğ bol tilin 


isizke isiz 


R 


Mol isiz tuşı 2 
oxdqüübə 5 T 

4298 ai ei yer-te Biş girde Uy yi 
- İl 4301 sorğdama | Ag sünguülcm.a ( -22 
öz-nem-e ( satır altında ar. harfi. bekac mekün ) Ür öz 


pdğur miş 
Miş Co iltiş biriş | karılğıl ... b 
anı Cip sini | barma 1 Bg bargıl |l 
isiz ]: Aşq g-siz-ke gesi 

í a) Az ber 


3 bilir 


4309 yakşı ., 
acun (qemi, er Bg öngdü ... 
Dörtlük, B'da 4313”ten sonra gelmektedir, 
er ve C'de ayrı satırda şi'r 
4310 B1; "de bu beyit 4313 "ten sonra geliyor | sini .. 
wn tegil | anda 


7 seni s. fegey ol anı sen tegil Biz 
gn tigil ( -l üzerindeki -k çizgisi yanlış olacak ) 

4312 Bp "da bu beyit 4309'dan sonra geliyor | katılmak ... bu 1 Ba katılmas ... 
eol || 4313 birdin . 


A123 B309 C254 


idi yaķşı aymış törü bilmiş er 
törü örğdi birle budun tüzmiş er 


4309 


sini siz tiseler anı siz tigil 
takı anda yigrek yanut sözlegil 


4310 


4311 kaya yariğkusındın kodı bolmağıl 
sini sen tiseler anı senlegil 

4312 bu yariğlığ bolur kör er at şuhbeti 
katılmak tilese emi bu otı 

4313 ayu birdim emdi eşitti özür 


körgülke alınğıl uzatma sözürg 


ODĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


4314 yanut birdi odğurmiış aydı bu söz 
eşittim men emdi aya körğli tüz 

4315 muniriğda adın ma takı bar sözüm 
anı ma ayu bir ay körklüg yüzüm 

4316 bu kün bu özüm kend uluşka kirip 
katılğu karılğu budunka yorıp 

4317 negü teg yorığu olarnıriğ bile 


mun: ma ayu bir mara söz ula 


er Bg.. 
gr 


. er ] A35 ... - er Cis yahşı s ir | örüdi ... er] Ag öngdi 
A "da ayrıca işâret edilmemiş ; B”de 
sözü ile ayırt edilmiştir 

. tigil ) Agg seni sen fez-e-ler 
yigrek | Ass a. yeg-rek Bi a. yigrek Ciş andan yigrek İl 4311 kaya 
ar kıy-a yanku-sın-tın Bız kaya yangkusın-da Cıg kayay.l sini... 


».. figey ol anı sen tigil Cig ... tigen-ni 


» eşitti 1 Aşp berdim e. işid-ti Bio ve Cı ... eşit(i)i | alınğıl) 


. ögdülmişke) Biş kara "am birle şuhbet sözi 


4314 birdi | Ayı berti | eşittim 1 Biq eşit(t)im Cg eşit(dim || 4315 munurğda | A42, 
Ci munungda | bir] Aq ber İl 4316 
-ko bu kur-ka tegip Cg budun-ka bukun-ka y. || 4317 negü | Bs ve Cg nigü | bir 


kirip] Cs barıp | karılğu ... yorıp ] Aş 


m, söz il-e 


A124 B310 C255 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA B sin 
4318 yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
- kereklig erür çın aya kılkı tüz 
3 4319 kerek bolğu sözni ayıttınğ mariğa 
is ayayın eşitgil munı men sariğa 
3 XLIX. 
E ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA KARA “AM BUDUN BİRLE 
s NETEG KATILĞU :KEREKİN AYUR 
na 4320 kara- “am budun barça kılkı örği 
biligi ukuşı kılınçı tergi 
432r kiliksiz bolurlar kara “am budun 
törü yok toku yok katılmış ödün 
4322 “ velikin bularsız yime bolmaz iş 
tilin edgü sözle argar bolma iş 
4333 kara kılkı barça bolur kap kara 
: © kara kılma özni küdezü tura - 
4324 kara kılkı başsız kılınçı saşı 
işi ködgi barça kılınçı tuşı 
x E 4325 yimekig bilirler karın todğusı 4516 negü 


boğuzda ağın yok olar kağğusı 


: ögdülmiş ... odğurmışka | Aş 6. cuvab-ı o. - zı. a 
gi — 4318 birdi 1 Aş berti Ca birdi | erür | Bö ve Cg £urur İl 4319 sözni ayıdtü 3 
sariğa 1 Ap... sungya Cok 


gr 


söz bur a, Be s. ayıt(flıng Co s. ayıt(tjıng | muni ... 

> anga ş 

f; 2 ” gdülmiş <.. ayur] As ö. kar-a "am birl-e nedeg kılğu-sın a, B7 bab ak 

dunlar birle katılmaknı ögretür Cıo bab kara... neteg (-t- yerine -y- ile) 

ə kgrekini a. 

" 4320 barça... 
velikin ... bolmaz) Aş velakin 
ağar ... iş ) Aş anı kilm-a eş ən 

4323 Aıo—ı3 ”te metnin ve mısrâların sırası yanlış istinsah edilmiş; sonra- ji 

4326. beyitlerin ikinci mısrâları altında yazılarak, düzeltilmiş ve vəərilinü > 
` 19'a kadar hind rakamları konulmak sureti ile, doğru sıra gösterilmiştir t bap : 
kara] A10 teng-siz kilınçı kar-a || 4324 saşı) A10 şaş-ı ( ş- üstündeki noktala dik 

© kaş-ı?) Biz şaşi/Ciş saşı (-ş-noktasız) | ködgil Aşa körki Aş küçi Cis bödş "ii 
gömekig | A13 yim-e-rek ( -r- ?, -b- ?) Biş gimekni | boğuzda | Aşg Böğuz-tun Cig boğ 


örgü 1 Az kılk.ı barça g. Ba ... yangı | tegi] Az yangı TİPİ 
... Bio velikin olarsız y. bolmas Cig veliki 


öyü 


4326 


4327 


4328 


4329 


4330 


4331 


4332 


4333 


4334 


4335 


eşitgil | Ajg n. fer işidgil Bi ve Cı nigü 
hk kini Ül yaren 
Dörtlük (A'da dörtlük şeklinde değildir ; 
ve C'de ayrı satırda sir sözü ile ayırt edilmiştir s 
4317 feoşigi 1 As tak-şigi B2 ve Ca İgüşigi 

18 Aşs”da bu beyit 4329'dan sonra 
ta patur-lur Ba gir 
4379 Ai te bu be 
oktass, 6-7) | basa... 
tashih görmüş? ) 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B 
öle ayırt edilmiştir 
.. bilin 1 Azı gyü ... kereki alın Bg körü. 
4335 kör az 1 Cız köz ee (?)1 yılın) Aza tilin Bit 


yit 4328'den önce geliyor | başsırar 


... II 4330 birü 
E bir 1 Ass yegü k(o)lz-a ber Bg nigü .. 
veə yer Cz birigli 
#ki noktalara dikkat, karın?) Cg .. 
E ter işidgil ... er Bg nigü .. 
Kum er Bg... gr 


negü tir eşitgil kara kılkını 
sınap sözlegüçi kişi barkını 
kara kadğusi barça karnı üçün 
budun teüşigi barça boğzı üçün 
telim halklar öldi bu boğzı üçün 
kara yir katında yiyür ot öçün 
kara karnı todsa tili başsırar 
basa tutmasa bek özi erk sürer 
olarka yime ök katıl ay kadaş 
birü tur olarka yigü içgü aş 
tilin sözle yumşak negü kolsa bir 
birigli alır kör anır asğı yir 
öküş sözleme söz serin til küdez 
öküş sözlemiş söz suvı kaldı az 
negü tir eşitgil özin tutmış er 
tilin bek tutuğlı bilig bilmiş er 
sözüg barça söz tip çıkarma tilin 
öyü saknu sözle kerekin bilin 
ukuşluğnı kördüm kör az sözledi 
öküş sözledim tip ökündi yılın 


geliyor (yk. bk.) | yir... 


Arza Barı 


+.. yiyür o. Ca yir kınında yiyür (-7- noktasız ) o. 


, erk] As... kerk (?) Ba basa 
... yigü) Aş? berü 


(6. gir || 4332 sözleme... 


-er Cə nigü... | tutağlı ... 


256 


barkını Aş bar-kanı 


araya 4329. beyit girmiş ), B”de çiz- 


ot) Aie yer 


1: Ba başsırar Cg fuş-sırar 
ss. C5 5qsa ( -s- yerine -Ş- 
... gegü Ce birü ... || 4331 
. Cz nigü k. bir | birizli ... yir] Ajis 
. serin ) Aşg söz-lemez s. serin (s- 
.sirin | kaldı) Aşg bolti || 4333 negü...erl 


er) Ax tudup ked 
’de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r 


». bilin ( bi- noktasız ) Cig körü 
yılın (yi- noktasız ) Cıa tilin 


n 
A124 B311 C256 43 : 


L. 
“ALEVİLER. BİRLE KATILMAKNI AYUR 


4336 er atta örğin beg kişisinde taş 
katılğu kişiler bu ol ay kadaş 
4337 Olarda biri savçı urğı turur 
bularnı ağır tutsa kut kıv bulur 
4338 bularnı katığ sev köngülde berü : 
neriğin edgülük kıl baka tur körü 
bular ehl-i beyt ol habibka kadaş 
habib savçı hakkı üçün sev adaş 
4340 için irtemegil ya kılkın tözin 
meger tilde terigsiz yorıtsa sözin 


B 312 4339 
C 257 


LI. 
BİLGE “ALİMLER BİRLE KATILMAKNI AYUR 
B 313 
4341 takı bir kutu bilge “alimler ol 
olar “ilmi halkka yaruttaçı yol 
4342 Olarnı katığ sev ağırla sözin 
C 258 


biliglerin ögren öküş ya azın 


“aleviler ... ayar) Aag “a. bil-e kadılmakın (-n?) a, Bit .. Ögretür Cig babi 


. ögretür : 1 
Asu "te, başlıktan sonra, daha şu beyit gelmektedir : 
kişi-ler-te yegi kamuğ halk-ka baş 
erür saù-çı urğ-ı ay gdgü kadaş 
4336 atta... beg ) A% ... g(n)gin-rek (-r-? ) Ciq at-tan ... | bu .. 3 
ol ay adaş || 4337 olarda ... urğılBış... ozğu Ciş olarda ... | bulurnu | Ass balda 
İİ 4338 bularnı ... berü 1 Ay; kadığ set bularığ köngül-te berü Bi, .. köngül-din is 
(b- yerine n- ile) Cig 5ularığ ... köngül-de berü | nefğin ... bakal Az, m m 
edgü-lük-ke ( -ke satır üstünde yazılmış ) kıy-a C16 ... kıya İl 4339 beyi DE şataşi j 
beyit ol habib sağçı-ka | habib ... adaş] Aas ol edgü kul-a-vız kgni yel-yeğa i R 
irtemegil ... tözin ) Az gr-temegil ne kılk-ı tysün C3 ... tözün | teriğsiz | Ba veng 
Bilge... ayur 1 Asọ uluğ kudu bilge ... Bg ... ögretür Cg bab bir (nok 
kutu bilge ... ögretür k 
- 4341 yaruttaçı | Ba ve C4 yarut(Maçı || 4342 olarnı | Asa bularığ | ya) “m ms 
ya ( y- noktasız ) 


i afundu 


. Budu, J AS Me yezi Bo 


[y noktasız 
ss. kerek-li, 
iinçəyin ) .. 


erme | eti ... 
(satır altında bürtem ök) 

4350 A'da bu beyit yok | irme.. 
» tep teme İl 4352 “ilmi 1 Ayı “ilmi | gitse 
tise u. birse y. || 4353 sürse yolça] As ildz-e yol- 
Bil... bile] Ass kadığ-lan bular-nı b. | ajun] A43 acun 


m) Aq Ma ,. 


4343 


4344 


4345 


4346 


4347 


4348 


4349 


4350 


4351 


4382 


4353 


4354 


ök] Aşa eti 


bular ol yarar ya yaramazlarığ 
seçip adra tutğan köni yol arığ 
usa “ilmi ögren biligleri bil 
neriğin edgülük kıl küdez bekrü til 
bular ol hakikat bu din tirgüki 
olar bilgi ol çın şeri"at köki 

yok erse ajunda bu “alim bügü 
tikip önmegey erdi yirde yigü 
olar “ilmi boldı buğunka yula 
yarusa yula tünle azmaz yola 
nerğinğde ülüg kıl süçig söz bile 
aş içgü yitürgil tapuğ kıl küle 
tilin serme irme bolun eymenük 
ağu ol olarnırğ eti birtem ök 
tilin irme serme tuz etmek yitür 
ağır tut olarığ ağırla kötür 

eşit “ilmi işlet tilin sorğdama 

ya kılkın kılınçın yavuz tip time 
olardın kereki sariğa “ilmi ol 
könilikke yitse ayu birse yol 


“bular ol sürüg koyka erkeç sanı 


koyuğ başlasa sürse yolça köni 
katılğıl bularnırğ bile edgüleş 
kutadğay sarya iki ajur ulaş 


. bekrül Ass ne(n)gin ... 


azmas İl 4348 neriğinğde ... 


Araş B312 C257 


4343 Asş'te bu beyit 4349'dan sonra geliyor | ya yaramazlarığ ) Aşı m-a ... Bs 
? yaramas-larığ | yol arığ ) Aşı yol-larığ || 4344 usa .. 
-ni | nerğin.. 
tegrü İl 4345 tirgüki) Agg firgeki 

. bügü ] Aş? acun-ta .. 
... yirde y. Co.. 
İl yoriz-a y. yyni-c a, Bio yarusa ... 
ie surüg Bi: n. ülüş ... Ci nenging-den ... 
14349 Aşa te bu beyit 4342'den sonra geliyor | serme irme ] A33 grm-e serm-e Cig 
yer tokük Bız e. birtemük Cy iti (i- harekeli ) birte- 


. biligleri 1 Ag 


Bı... bekrü (b- noktasız ) 
Cs tirgü(ki) | bilgi] Ags bilgen 
. begü | tikip ... yigü ] Aşz tegip önmeggy ç. 
. irdi yerde ( -e- harekeli ) y. || 4347 yarusa ... azmaz) 
süçig | Aşp barıng-ta 
| yitürgil ) Aşp yedür-gil 


. etmek | Cız serme irme t, ötmek İİ 4351 ya... 
6. yol) Ayı yidz-e a, berz-e 
ka Cie yolça sürse | 4354 


A124 B313 C258 43i 39 Araş B314 C258 
B 314 4363 kalı asğı tegsün tise sen sağa 


LII. 
yime eğgü tutğıl ay ersig torga 


OTAÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 4364 Otaçı unamaz mu“azzim sözin 
mu"azzim otaçıka evrer yüzin 
A 125 4355 bularda basa kaç kutu bar adın 


baka körse bilgi biligde örgin «365 Ol aymış otuğ yise igke yarar 


bu aymış bitig tutsa yekler yırar 
4356 olarda birisi otaçı turur 
kamuğ ig toğaka bu emçi erür 


4357 yime ök kereklig sarğa bu kişi LIV. 


 anıriğsız oriğulmaz tiriglik işi - 


4358 tirig bolsa yalriğuk yime igler ök 
„igin emçi körse otun emler ök 


TÜŞ YORĞUÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 


C 259 4366 takı bir bilig kör bu tüş “ilmi ol 
4359 ig ol kör kişike ölüm. koldaşı tüşese yoruğlı açar edgü yol” 


ölüm ol kişike tiriglik tuşı 
4367 udısa bu yalrğuk tüşer ök bu tüş 


ea 


4360 .bularnı yime edgü tutğil yakın  üğKXÇN “6... 
kereklig kişi bu küdezgil bakın 6.5. 
4368 tüşüg edgü yorsa bu tüş yorğuçı 


ol edgü kelir kör bu sevnür tuçı 


LII. : “ei 
4369 kalı teriğsiz erse tüşi ked yavuz 


MU“AZZİMLER BİRLE KATILMAKNI AYUR çığayka birip nerig küdezgü et öz 


4370 bu tüş “ilmi körgil bağırsak bayat 


436 bularda basa keldi afsunçılar kuh edgüsin koldı bird ayat 
bu yil yeklig igke bu ol emçiler 4371 tüşi edgü bolsa sevinse körüp 


də e yine ək katılğu kerek - isiz körse rabka sığınsa turup 
, bu yil yeklig igke okığu kerek , 4372 çığayka ülese kümüş neriğ tavar 
bayat kolsa andın belanı yığar 


otaçılar ... ayur | Bg ve C3'te bu başlık 4355'ten sonra geliyor | Auo o?lilə 
kadılm-a-kığ a. Cg bab o. b. katılmak neteg kerekin ögretür ı 
4355 B4 ve Co”de bu beyit başlıktan önce geliyor | biligde örgin ) B4 b “adı £ 
bilig-den 6. || 4356 olarda] Az glar-ta | erür ) Ag turur Ca tarar || 4357 kerekliş k 
kerek ol | anırğsız ... işi | Aş bular-ıng gm-i ol t. başı || 4358 yalrğuk ... ök12 
ig-lerük Bs yalnguk y. iglerük Ce yangluk y. igler(ük) | otun ... ök] Ag yim-e £ 


435: tegsün tise] Ajọ t. fez-e Cız tegsü t. || 4364 unamaz . sözin | Aşı unamız 
tim sesin Ba ve Cig unamas ... İl 4365 güse 1 Arz yez-e yekler yırar) Cia 


ayur | As tuuş ... kadıl-makığa.B4 t. 165 ... Cis bab... ögretür 
306 yoruğl: ... yol) Aşa gerüg-li ... ol 1 4367 yalığuk . . tüş 1 Ai yal(n)guk 


İl 4359 koldaşı 1 Aş kooşn-ı-sı | tuşi1 Aş köz-i || 4360 yakın) Ag bakın - kı 
mg'gzzjmler ... ayar) Az mu'asim-ler bil-e 25777 a. Cg bab`m öğreti b. tuus Ca yanglak ... | terkin . adil Als yergin k. yorgi tuuş || 4368 yorsa 
... afsunçılar | Cio afsunçılar ( -f- üç noktalı) | yil... S Aş... bular Biy Wur: ) Ar yyrzee b. “quş yer-güçi | kör ... füçi ) Ag buu sakınur t. || 4369 tüşi | 
Cio Me . I 4362 bularka ... ök] Aş bular-ķa y ol | gil ... igke) Ag yel pikig fing , birip 1 Arı berip || 4370 edgüsin ... ayat ) A18 edgü-si k. berti bayad Cg 


Bis yil... Cu gil yek-liş (ig)-ke sas. İl 4371 setinse ) Bio ve Ce segünse | isiz) A9 g-siz ( g- dikkat) 


Aras B314 C259 


4373 


4374 


4375 


B 315 


4376 


4373 görügke ... 
görügli ... yinçke | Azı yörig-li İyşüg inçü Bız körüg 


"ər 


yörügke barır tüş tüşüg yakşı yör 
aya örügli tüşüg yinçke kör 


— 
E 

“n 

< 


bu yarığlığ tüşüg uz yörügli bular 
biliglig bağırsak bolup edgüler 


bularığ yime eğgü tutğıl kadaş 
tilese kadas tut tilese adaş 


LV. 


YULDUZÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 


munuiğda basa emdi yulduzçı ol 
baka körse yetrü idi yinçke yol 
yıl ay kün sakışı bularda bolur 
kereklig turur bu sakış ay unur 


: : 7 ei hendece 
bileyin tise sen oki hendese 


açılğay sakış kapğı munda basa 

oki Zarb-u kısmet tükel bil küsür 
tükelke tükel imtihan ol yetür 

ya taz“if ya tanşif özür yetrü bil 

kalı bildiri erse “aded cezri kıl 

yana cçm“u tefrik misahatka öt 

yiti kat felekni yatur yamça tut 

takı kolsa cebr-ü mukabel okı 

yime çklidis kapğı yetrü tokı 

».. yekşı Ca yörülg)ke 


yakşı) Azı ... edgü Biz 


Aza öz yerig-li Biz u. yorağlı || 4375 kadaş ) Bi, kadaş | adaş) Biz adaş 


yulduzçılar ... ayur Axu... kadıl-makın a. Bı yılduzçılar .. 


və. Ögretür 


4376 munurğda ... 
munung-dan ... yılduzçı | yetrü 
Y. || 4378 tise sen | Azı tez-e sen | açılğay ... munda) Azı açılğ-a . 

v. mundan || 4379 2arb-u 1 Azg sarb- 
ya -..'ya| Az ve Cig ne. 
yiti ... tut } Ago yeti kad(-a-? 
eebr-ü Aşı cem'-u | ọklidis 


yulduzçı) Ag munung-tan ... B2 munungda 


6. ne || 4381 çem'z... öt 1 Ago cem" ... 


“Ci bab yilduzçil 


yüldüzçi 
..- yol] Az yedrü gti inçke ol Ciz emdi bular ying 
, unda Cicaqlı 
bu | ol getür ] Bs ol yetür Ci ayur (?) göğü 
musahid-kay buz 


94 


vəhşi 
li tüşüng yinçke W 4374 == yörügl 


3 
> 


ə. 


) f. yırarım-ça yar Bı ve Cl ... yatur yam-ça. t. IfA 
... yetrü] Ası ok-li-tiz k. yegrü Cə oklidiş huri: ködi 


İİ 4355 se. 


sed?) ... 
gr-ka 
tiler-e adaş tud tilez.e kadaş Ci ... 


l Aras B315 Cz6o 


4383 kerek dünya işi kerek “ukbi tut 
sakış birle adra tutar bilge büt 
4384 sakış artasa dünya “ukbi işi 
neçe birle artar ay edgü kişi 
4385 kulayın tise sen özürğ iş küdüg 
ayıtğu kerek edgü isiz ödüg 
4386 kön ay kutluğı bar yime kutsuzı 
ayıt kutluğın tut ay yalrşuk tüzi 
4387 idi yakşı aymış biliglig karı 
biligliyke aytıp işirig kıl yori 
4388 bilig birle yalriguk işin başlasa 
tilek boldı sakın negü işlese 


tükel işte aşnu tusulur bilig 
kinilse bilig işke yetmez elig 


B316 4389 


4390 ayıt söz olarka yime bütme terk 
biligli bayat ol munı tutğu berk 


4391 bularığ yime eğgü tutğıl yaraş 
tilin serme irme körül kılma baş 


LVI. 
ŞAİRLER BİRLE KATILMAKNI AYUR 


4392 basa keldi şa“ir bu söz tirgüçi 
kişig öggüçiler yime yirgüçi 


(4353 'ukbi ] C3 'ukbi ( -b- üzerinde fetha işâreti ) || 4384 neçe birle | Aşş kamuğ barça 
. küdüg 1 Aşı tez-e ... kedüg ( tashih görmüş ) | ayıtğu ... isiz) Aş, 
k... g-siz (g- dikkat ) || 4386 Zufsuzı | A35 kad söz-i | yalrğuk) Asp gal(n)guk 
pzluk |) 4387 yakşı) C7 yakşı | yeri) Cz arı || 4388 yalnğuk işin ) Ag? yal(n)guk 
yangluk işing (?)1 sakın negü ) Biq s. nigü Cg sakış nigü || 4389 tükel ... tusulur | 
kerek iş-ten a. aşunz-a Co ... tir(... 9, noktasız ) (bili)g | kinilse ... elig] Ags 
ilig Bı ... yetmes Cg (...)se ... İl 4390 söz... terk) Asp sen (?) 
Ba ... berk | biligli ... munıJ Aş öilig-lig ... anı | 4391 tilin ... başl 
ıdma ... : 

pa'irler ... ayar] Aş şayir-ler b. kadıl-makığ a, Ciz. bab ... ögretür 

4392 şair ... tirgüçi 1 Aşa şayir ... kooş-guçı | yirgüçi] Aşa sek-güçi Bö yirgüçi 


Swyüçi (-e- harekeli ) 


A125 B316 Cz6o 4 3 A126 B317 Cə6r 


4393 kiliçta yitigrek bularnırğ tili 


4403 tözü tın tokığlı açıp todğuçı 
yana kılda yinçke bu hatır yoli 


muriğar boldı murğluğ tirig bolğuçı 
4404 Sariğa ma siziksiz kerek bu kişi 
itilse anın ötrü boğzurğ işi 


A 126 4394 batığ yinçke sözler ukayın tise 
bulardın eşit söz ukulğay basa 
4405 bularnıriğ bile me katıl ay kadaş 
arığ bolğa boğzurğ halal bolğa aş 
4406 negü tir eşitgil sakınuk başı 
kamuğ türlüg iştin sakınmış kişi 


4395 teriğizke kirür körse köriglün tükel 
güher yinçü yakut çıkarur mesel 


Sw 
iç 


EE 


C 261 4396. olar ögseler ögdi ilke barır H 
kalı sökseler atı artap kalır 
5 4407 köni yol tutayın tise yinçkelig 


4397 usa edgü tutğıl: buları kadaş boğuzuğ arıtğu ay kılkı silig 


bulamış ülige ilipme 5 daş. 4408 sakınuk bolayın tise belgülüg 
4398 kalı eğgü öğdi tilese özürğ : - boğuzka eginke halal bir ülüg 


bularnı sevindür ; kesildi 'sözürğ 


əsi 


4499 çığay bolmayın bay bolayın tise 
zina kılma hergiz katığlan usa 


PETE 
p 


4399 negü ķolsa birgil bularķä tükel 
iz bularnırğ tilindin özür satğın al 4410 ağırlık bulayın tise sen özün 
A fesadka katılma ay kılkı tüzün 


r : C 262 aşı fesad ol buzuğlı tüpüg yıldızığ 
m LV, fesad ol buzuğlı bu eğgü ızığ 
5 TARIĞÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 4412 fesaddın kürer ol bulunmış kutuğ 


fesad tamdurur ol udunmiş otuğ 


B 317 4400 tarığçı turur kör takı bir kutu 


4413 idi yakşı aymış kılınçı silig 
“kereklig kişiler turur bu butu 


bilig birle işke yetürmiş elig 
B 318 4414 İçsad tegre turma yorma yağuk 
fesad kayda bolsa uçuzluk anuk 


qqor bularnıriğ bile sen katıl hem karıl 
boğuzdın sıriğar.sen sakınçsız tiril 

4402 kamuğ teprenürke bulardın asığ 
tözüke tegir yim içimdin tatığ 


03 tözü ... tokığlıl Aşı #grü-tin tokuğ-lı || 4404 sariğa 1 Aşz sangga | itilse) Aq 
$ || 4400 negü ... sakınuk) Aşa n. ter e. sak-ı-yuk Bı nigü ... sakınuk Cig nigü 
uk ( -y- noktasız ) | iştin sakınmış ) Bz iş-din sakınmış (-n- yerine -f- ile) Ciz 
A içüinmiş İl 4407 tise yinçkelig | Ajs tez-e inçke-lig || 4408 sakınuk ... tise] Aig 
uk fez-e Cıa sakeyuk ... | bir 1 Aig ber | 4409 tise] Arz tez-e | usa ] Arı öz-e 
ağırlık ... özün] Ajg ... fez-e s, ösün (-n?, -ng?) Cie ağırlığ bulayın ... | 
au ] Aig yuğum-u 

11. A ve C'de bu beytin tekrarı için bk. beyit 2103 not | Züpüg yıldızığ | Alp 
x, ( "0 7-n?) yıltısıng | bu ... iziğ ) Ajg ol g. ising || 4412 kürer ... kutuğ ) A% 
satır altında uyg. harfl, kaçar ) o, bulın-mış kuduğ ( satır altında ar, harfl, devlet ) 
kr o, bulunimuş k, | tamdurur ... otuğ 1Ag) tumrur ... udımış oduğ ( satır altında 
Wil ies) Big ...udımışo.Cz... udunmış o. 

4413 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | idi yakşı 1 Azı eti yakşı(?) Cg idi 
ik yetürmi, elig] Azı idür-miş ilig 


© 4393 kılıçta yitigrek | Aag kılıç-tan idig-rek Bs kılıç-da y. Cu kılıç-dan yitiğiğ 
- İsyana .:. ginçke) Ass yim-e kıl-tan inçke Ci, yana kıldan yinçke || 4394 yinka 
HiseJ-Ar'inçke soz ( satır üstünde yazılmış) -ler u. tez-e |. ukulğay | Aş ve Cls uk 
İk4395 tengizke ... körglün1 Az tenggiz-ke. ... könglin Cie... sözke k, | gühçryitg 
Az güher inçi Bs güher yünçü|| 4396 olar | Aş. buları|| 4397 usa) Aş üz-e | bularni 
bularıng |:4398 bularnı ... kesildi). Aş bularığ's. yedil-ti i Ca - (bu)larığ içtündü 
İİ 4399 neçü ... birgil) Ağ ... bergil Bız ve Ca nigü kğ 
tarığçılar .. sayur) Az... kadıl-makığ a; Big ... ögretür. Cs bab ... egretüğ 
© © 4400 kutu) Ag kudunu || 4401 sen ... tiril) Ag sin sakın siiz t. Bo sen sakmnp ii 
seril || 4402 teprenürke] Aşo tepredür-ke | yim] Ajo yem E. 


A126 B318 C262 


4415 


4416 


4417 


4418 


SATIĞÇILAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 


4419 


4420 


4421 


4422 


4433 


4434 


Dörtlük, A'da sahife kenârında ar, harfl, şj'r sözü, B'de çizgiler ve C'de : 


fesad birle devlet turumaz kaçar 
kalı tursa taig yok tünerçe konuk 
tarığçı kişiler bolur elgi kir 
bayat birmişindin tutar körğli kirg 
kamuğ teprenigli tözü yir örgi 
yorığlı aşı ol uçuğlı mermi 

bularka katılğıl karılğıl özürğ 

tilin yakşı sözle açuk tut yüzürğ 


LVII. 


munıriğda basası satığçı turur 
satığ birle tınmaz asığçı turur 


. 


ajun tezginürler tirilgü tilep 

ögi körğli bütrü bayatka ulap 
olarka katılğıl keliş hem barış 
negü kolsa birgil aliş hem biriş 
olarda bolur bu ajun arzusı 
budun körki ödrüm talu edgüsi 
toğardın batarka yorıp tezginür 
tilemiş tilekirig sanga keldürür 
tümen tü ağılar ajun tariğsukı 
olarda bolur ay biliglig akı 


satırda ş/ r sözü ile ayırt edilmiştir 


4415 turumaz | Ba turumas || 4416 elgi kirz 1 Aşa ilgi keng | birmişindin .. 
, keng Cr (...))şi-din .. 
yer neni(?) Bu teprenigli ... Cs ... yir (öngi) | yorığlı) Cg (`. 


Aza  ber-mişin-tin .. 


yakşı 1 Co yahşı 


satığçılar. ... ayur] Az s. bil-e kadıl-guu-sın a. Cio bab ... ögretür 

4419 - munuvğda basası) A23 munung-tan baz-a bu By ve Ci munungda 
finmaz 1 B7 tınmas İl 4420 ajun] Az acun | bütrü) Aso yedrü || 4421 olarkq 34 
. biriş 1 Aso ... ber-gil ... beriş Bg ve Ciş nigü .. 
. acun | edgüsi 1 Azı ked kgz-i || 4423 tezginür) Asa tiaği 


bular-ka | negü .. 


. ajun] Aşı bular-ta . 
Cip tizginür || 4424 ajun] Aşı acun 


. İl 4417 #eprenigli . 


. Il: 44230] 


.. önrgi Ax fat 
di (=i?) İq 


, 


Fayuan | 


C 263 4425 
4426 
B 319 4427 
4428 
4429 


4430 
4431 
4432 
4433 
4434 


4435 


4415 afun ) Aza acun | erdinğ ) Big erdi 
ür altindan ar, harfi, karvan ).... turur B 
n C2 kayu || 4427 közün .. 
& yünçü tizip (-z- noktasız ) Cg ... günçü”t. || 4438 saka... telim) Ası bak-a 
: A 7 ] Ağı tedil-tr ( satır altında uyg. harfl, #ıyıl-fı veya tiril-ti ) C4 tirildi 
ei al As bular-ka İl 4430 olarığ idi) As bularığ yim-e Ba o. idi | yerak 
gl Di yirex (satır üstünde yazılmış) 5arğa b. Cg Y. yırğa (ye noktasız ) tut 
C7 a, kör(...) ( -r üstündeki noktaya dikkat ) 
, çatıng İl 4432 sarişa ... törü | Aşı saln)gar ( s- nokta- 
. tö( ? ) | ötrü 1 Aşı sin-tin İİ 4433 yasta yi 
ertan 3 ş a ş da 
ta inçke Cg yaz-ta yinçke | küdezip | Asz kudez-gil 1 4434 negü ... j 
Eein k. er Bö nigü... 
gr Cio tüzüm yazmış er İl 4435 afunda ... tise] A44 acun-ka .. 
öt Bü ümeg (satır altında tiling-ni ) : 


ss. at] A40 acun-ta adığ 
z.. anı) An g-siz .. 
dikkat , tashih görmüş? )... Cg.. 


satığçı yok erse aiun kezgüçi 
kaçan kedgey erdiriğ kara kiş içi 


hıtay arkışı kesse arkış toğı . 
kayun kelgey erdi tümen tü ağı 


satığçı yorımadı erse kezip 
közün kim körür erdi yinçü tizip 


saka barsa mundağ bu yarğlığ telim 
uzun bolğa söz tip tireldi tilim 


bu yarığlığ bolur bu satığçı kamuğ 
katılğıl olarka açuk tut kapuğ 


katığlan olarığ idi edgü tut 
seng atınğ edgün yırak barğa büt 


bular ol ajunda kör at iltgüçi 
İsiz edgü erse anı yadguçı 


saiga az öküş nerf törü kılsalar 
yanut kılğu ötrü sevinç bulsalar 


asığ yasta yinçke bolur kılkları 
katılsa munı ked küdezip yorı 


negü tir eşitgil ajun kezmiş er 
başında keçürmiş telim körmiş er 


ajunda atıriğnı yadayın tise 
ümeg edgü tutğıl Katığlan usa 


. fizip 1 Ass kesin k. kgrer e. 


. er Cio nigü.... kizmiş er | telim ... 


A126 B318 C263 


İl 4426 hitay ... toğı) Aş: hıday ar-kış-ı 
14 hitay arkışı ... Cə hıtay (-1- noktalı ) 
inçi tisip Bi ... 


er | Azş n. 


er ] Ass kosün... gr 
, fez-e | ümeg 1 Ayı 


A126 B319 C3263 i 17 A127 B320 C264 


4436 oçavıkmak tilese özürğ belgülüg 4447 bularka katılsa özüriğni tutun 
satığçıka edgü yanut kıl ülüg törüsüz tokusuz bolurlar otun 
A 127 443; at eğgü tilese özürig ay urı 4448 tilin edgü sözle işimsinmegil 
ümeg arkışığ edgü tutğıl yor basınğan bolurlar biligsiz çigil 
4438 bu yarığlığ katılğıl satığçı bile 4449 idi yakşı aymış törü birgüçi 
tiril edgü atın sevinçin küle j budun birle katlıp sınap bilgüçi 
445o biligsizni artuk yakın tutmağu 
LIX. yakın tutsa şeksiz kılur kılmağu 
İGDİŞÇİLER BİRLE KATILMAKNI AYUR 4451 takı munda yakşı ayur kör bilig 
biliş birle işke tegürgü elig 
4439 munirğda basa ol bu igdişçiler 4452 biligsizke yakma özürğni tutun 
kamuğ yılkılarka bular başçılar özin tutğuçı er tirildi kutun 
B 320 4440 bütün çın bolurlar katı yok büki 4453 biligsiz kişidin yırak tur teze 
C 264 kişilerke tegmez bularnırg yüki biligsiz sözi kılkı barça otun 
4441 yigü kedgü mingü at aqğır sülük asa bu yarğılığ bolur emdi igdişçile 


bulardın çıkar hem yügürgü kölük 


4442 kımız süt ya yürg yağ ya yoğrut kurut 
yadım ya kiqiz hem ere) evke tut 
a43 asığlığ kişiler bolur bu kutu 
bularığ yime edgü tut ay botu 
4444 katılğıl karılğıl yitür hem içür 
könilik özele tiriglik keçür 
4445 negü kolsa birgil kerek bolsa al 
köni kördüm uş bu kutu bilmez al 


katılmak tilese sözüm gə 


B 321 4455 ayu birdim emdi sariğa belgülüg 
negü teg tirilgü alınğu ülüg 


LX. 
UZLAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 


C 265 4456 takı bir kutusı bu uzlar turur 
tirilgü tilep özke uzluk Kılur 


4446 bularda tileme törü ya bilig 


ə. ə 14447 özürişni ] A12 kösüng-ni | törüsüz tokusuz ) Aşg tgrü söz t. Bg t. kutusuz İl 4448 
yorıkları kiriğrü bolur ay silig : 


$... işimsinmegil ] Aşs yakşı ... işim-sen-megil Cp ... işim( ... ) | çigil1 Aig çigil 
"e © sigil İl 4449 idi ... birgüçil Aşı iti ... bergüçi Bio idi ... Cio idi yahşı ... 
işə kilmağu | Ajg ( kilj-maġu İl 4451 manda gakşı) Cız hundar yahşı | elig | Ais 
Ci ilig 

Dörilük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü ve B'de çizgiler ile ayırt 
#miştir; C'de dörtlük şeklinde değildir 

4451 yakma özüni] Aş yadm-a (y- ?) gsüng-ni ( g- ?, s- ?; tashih görmüş) | 


4436 cavıkmak | Bio çavıkmak ( satır altında çavık, -v- üç noktalı ) || 4437 Ñ 
arkışığ | Aş y. arkışığ ( satır üstünde uyg. harfl, kervan ) Bı ümeg ( satır altında tid 
-ni ) a. || 4438 setinçin ) Cıa setünçin : 

igdişçiler ... ayur 1 Aş ... kadıl-makığ a. Cig bab idişçi-ler ... ögretür 

- 4439 munurğda? Aş munung-tan Biq munung-da Cis munung-dan || 4440 kağ 


büki 1 As kırdı y. bukü Bi ve Cı katı... | tegmez ) Bi ve Ci fegmes || 4444 y üçler | Ciy fofğü er kör || 4453 kişidin ... teze] Ci kişi-den ... tize| otun] Cu 
adğır ] Ag yegü içgü ... Ba ... ayğır (dikkat 1) İİ 4442 yadım ... etoke” Az #14454 bolur emdi] Alp bolur-lar bu || 4455 birdim ... sarğa) Ax berdim ... 
hem grez ötke B3 ... ezer iùke Cg ... kidiz ( -z noktasız) ezer e. İl 4443 ZA ag fja | negü ] Bi ve Cig nigü ; 

tudğıl || 4444 yitür 1 Ag yedür | könilik ] Aş kişi-lik Cs (...) Il 4445 negü .. «b zlar ... ayur ] Azı peş-e egiler-i ... kadıl-makığ a. Bö ... ögretür Cin pişesliğ 


r ögrelür 


Azo... bergil Be ve Ce nügü ... | uş... bilmez) A19 ol buu ... Be uşbu ... bi 
. 4456 özke ) Ax ilgin 


uşbu ... İİ 4446 kirgrü ) Ar keln)grü 


A127 B321 C265 i$ 
k e LE ; LXI. 
4457 kereklig kişiler yime bu sarga 
yakın tut bularığ tusulğay torga ÇIĞAYLAR BİRLE KATILMAKNI AYUR 
4458 temürçi etükçi yana kırmaçı 
ya sırçı bedizçi ya okçı yaçı 4469 bularda basası çığaylar turur 
4459 bu dünya itigi bulardın turur nermin edgülük kıl içür hem yitür 
ajunda tariğ işler bulardın törür 4470 du“açı tururlar sarga ay kadaş 
4460 telim bar bu yarığlığ sasa söz uzar idi edgü ner bu dura ay adaş 
özürğ sen uka bar özüm söz üzer C 266 447:1 Olardın tileme tavarın yanut 
4461 bülarnı bile me katıl hem karıl yanutı bayat birge edgü konut 
seVindür olarığ sevinçin tiril 
4462 işirig kılsalar terk terin tegrü bir 4472 bu ol ilde türlüg katılğu kişi 
yitürgil içürgil aşın kirğrü bir sariğa tüşse iş ya olarka işi 
4463 ayırığlamasunlar sini halk ara 4473 törü bir işinde bağırsaklıkın 
atırig artamasun munı keq köre sariğa bolğa barça kişiler yakın 
4464 yime yakşı aymış biliglig süzük 4474 ÖZÜN bulğa iki ajun edgüsi 
budunka bağırsak ne körili tüzük atırğ edgü bolğay yadılğay küsi 
4465 tiriglik tileme at edgü tile 
at edgü kerek bu tiriglik bile N LXI] 
4466 Özür% ölgü ahır bu atıriğ kalır , l 
atıriğ edgü bolsa tiriglik tatır EVLİK NEGÜ TEG ALMAKNI AYUR 
qəbz kimirğ atı isiz bolup artasa ` f 
ariğar yigreki ol tirig turmasa 4475 kalı evlik almak tilese özüng 
B 322 4468 mün ol bu tiriglik tile edgü at sal tile ked yiti kıl közüng 
isiz kılma eğgün kılın merğü at 4476 köki edgü.bolsun uruğ hem tarığ 
uYutluğ sakınuk tilegil arığ 
4457 sariğa | A23 sangga | tora? C2 sanga || 4458 etükçi ... kirmaçı ) Ayı roka 
gdük-çi suçı Cg e. yığaç-çı suçı | ya... bedizçi ) Aza yasır-çı b, Cg (... ) şiğaylar ayur ) Ass... kadil-makığ a, Cış bab ... arriti: 


4459 Az6'da bu beyit 446o ”tan sonra geliyor | izigi .. 


i. bularnıng (turur) | afunda ... törür | Aze ne türlüg t. i. bularuk kılur C4 ( cfanda 


ta)ng ... iğrür 


3 
4460 Azş”te bu beyit 4459'dan önce geliyor | sasa ] Agş saz-a ( satır ultra u 
harfl. desem?) | özüng ... bar 1 Azs gsüng-ke uk-a bar B7 ... bar Cg ( özünş t 
hem Azp bularnıng... kadıl-ğil Bg bularnıng ... Ca halın 


u. bar || 4461 bularnı . 
. Ce (setündür ) o. seöün 


... kati(l...) | seòindür ... 
. bir] Azs kılz-a terkin .. 


seùinçin | Azı sevün-lür .. 


. turur ) Az edingü. syl 


dik 


izin edgü kılığıl . 
iri 1 idi ... 


ajun 1 Aşı bulğaş ... 


Ara? B322 C265 


469 bulur basasıl Aş bular-tın basak-ı Cız... öqsakı | neğğin ... yitür 1 Aşş 
t ... yedür Cib ... yitür İl 4470 duaçı .. 
adaş | Aşı eti .. 


» sağa 1 Ayı tuv-a-çı ... 
.duv-aaya.B; ... kadaş || 4471 olardın ... fatarın | 
Wc neng tavar sen tilem-e Ci o. tatar sen tileme 1 birge) Aşş bergep Cı birge 
ir bir işinde | Ayp ber işin-ge || 4474 bulğa ... 
goy ] Ası bolġ-a yadılğ-a Bg bolğa yadılğa C4 bolğa yadılgay 

çi İR .. ayur ] Aqa e. kişi negüdeg alğu-sın a. Bg iö-lik nigü . 
şügisiz) ( .... )sın aytur ı 


acun | bolğay 


.. C5 bab evlük 


İİ. 4462 kılsalar .. . ber | yitürgil ... bir) Asa yedür-gi 

kengrü ber İl 4463 sini | Ag seni | ked 1 A% halk(?) | 4464 gakşı) Cg yahşı | kiş 
tüzük ] Agy köngüli sysük || 4467 isiz 1 Aşş. g-siz ( g- dikkat ) | yigreki ... jurm 
Ass yeg-reki ... türmez-e Biq ve Ciz yigreki ... II 4468 mün ... tile) Aşı mun p g 
| isiz ... mergü ) Azı g-siz k. edgün ... Bi ve Cig ... edgü k. menggü ş 


75 etlik1 A43 gölük ( satır altında uyg. harfl, kadun ) B10 ivlik Cg evlük | yiti) 
ife Ca yiti Iİ 4476 köki ... tarığ ) As typi ... turığ Bit ... tarığ C3 ... uruğ(...) 
kinak ] Aş, sak-ı-yuk C7 (sa)kı-yuk i kə 


İçe bilig 29 


A128 B322 C266 451 A128 B € 
313 C267 


usa ev Kızı al elig tegmedük sar biregü bay evlik tiler üslikip 


A 128 4477 J E 5 
senirigde adın er yüzin körmedük takı biri körklüg tiler köz tikip 
4478 sini sevge sindin adın bilmegey vəsi lakı bir uruğluğ tüp aşlı kolur 
yarağsız ya terigsiz kılık kelmegey uluğluk atua küvenür bolur 
B 323 qaza özüryde kodı al kisi alsa sen ` a89 takı biri yinçke sakınuk tiler 
anı bulsa terkin arigar öz ular 


bedük tüpke yakma bulun bolğa sen 
4390 bularda talusın ayayın sarira 


480 negü tir eşitgil sınamış kişi ul 
kisi alğu erse kulak tut matiğa 


sınamış kişiniriz bışığ ol işi 


kisi alsa özde koğı al köni ai aya bay tilegli sen evlik talu 


448: 
e fi bulun bolmağıl sen ay bilgi tolu 
4482 yüzi körki kolma kılınç eğgü kol e e m 
kötürgü kerek nery tilese kolup 


kılınç edgü bolsa yarulğay sini 


483 kisi alma alsa özürğke kurı 
sen alğıl sakınuk erenler eri 


yüzi körki kolma kılınç edgü kol 


4493 aya körk tilegli kişi edgüsi 
kisi körki kolma bugun külgüsi 
B 324 449, tözü halk sever ol kisi körkini 
meger tengri fazlı küdezse anı 


4484 
kılınç edgü bolsa tükel bolğa ol 
ad ssəs aya tüp tilegli bedüklük bil 
c 267 4485 ay körklüg koluğlh munı kolmağıl : ə FAR ORE 
kızıl meriğziriyi sen sarığ kılmağıl uçuz kılmağu öz bedük tüp bile 
im etli ise tö səs uruğluğ tarığlığ bedükler tili 
4486 kim evlik alayın tise törtte taş bedükrek bolur bolma etçi kul 


adın almaz evlik aya erde baş 


4497 ay yinçke sakınuk tilegli inal 
4477 usa ... elig] Az baza gü ... ilig Bia ve Cs s, iò... | senifiğde ... yü mun bulsa buldur Ö ü 
Aş seningetin ... yüsin Bin .... er y. Ca... yüzi İl 4478 sini ... bilmegey | Aş sani ng bu tört ner; tükel 
sen-tin a, bilmeye Bız ... bilmeye Ca... sinden... | ya ... kelmegey) An ne... kela 
Baş ya ( y- noktasız) ... kelmege || 4479 özüngde kisi) Ag gsüng-ten ... Cin özünü 
... kişi | yakma bulun? As y. bulap Bı bakma ... İl 4480 negü tir) A4 ni ter Hi 
Cit nigü t 
Dörtlük, A 
satırda şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 
, öz-tin Cys kişi ... özden | #evinçin ... sen ) Cyg stis 
k. sen || 448: yarutğay sini ) Ag y. seni Bı varutğa s, Cu yarutğa sini 
4483 Azı "de bu beyit 4498 
cüft ) Cı kist | sakınık ... eri 1 Ayı sak-iyuk alın 
4484 Azş'te bu beyit 4499'dan sonra geliyor 
4485 Alp ”te bu beyit 4493'len sonra geliyor | Foluğlu) Aş tileg- 


4498 kalı bulsa edgü sakınuk tişi 
yava kılma alğıl ay edgü kişi 


yeli As... golik t. öz fegip ( satır altında ar, baril. beyitab ? ) 
Seni -i eaf ; stikip Cı bir edgü b. etlük 4, öz tikip || 4488 uruğluğ a hl 
fp 3 le uğ | atirga | Ap adın-ğa Ci... )nga || 4489 yinçke sakınık) Ma t 3 k 
poek Ci yinçke sakr.yuk || 4490 ayayın sariğa | Aşı a. sangga Bia a ayin ə Cə 
E -p ^ iki noktalı) snf...) | kisi... erse] Aşı kişi ...— En” “ 
| — İİ 4491 ANR] Aa gölük Big tülik Cz eölülk) | bolmağıl 7 Ay Ne 
İ 2 ire ən e .. nefiğke ) Aja .., könglin nenge Cè, anga?) By, 
oxa” ne g-ke Ca. i: nengi ke) İİ 4493 körk 1 Arı körek | kisi körki) A 
ə örkü ( -r- satır üstünde yazılmış) Ca (kisi (...) ... 
555 bu beyit 4495 "ten sonra geliyor | kisi) Ata kişi Cio kişi İl 4495 
| -— "dəx dın € Ara .. By ve Cig epçi || 4497 yinçke ... inal) Aip 
qkepuğ | yava kılma 1 Azı meri sia aiii MM iii 


"da sahile kenarında ar. harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve C'dı 


li | mes 


Ass mengsing-ni By ve Ci mengzingi 3 
4486 Aş "de bu beyit 4483'den sonra geliyor | evlik ,.. dörtte | Az çölük T 
törde Bp itlik ... Ca eülük ... tört-ten 1 almaz etlik | Az alm-a seù-lig B3 alma 


Ca a. etlük 


A128 B324 C207 | 
: isi 453 A128 B325 C268 


4499 tilek baylık erse tire birge neng — . f 
; xə : B 325 4507 oğulka kisi al kızığ erke bir 

bayutğay sini ol kızıl bolğa erg sakinçaız tirilgil aya kutluğ er 

asoo kilinçi köni erse körki kelir 


tişi körki kılk ol biligli bilir 4508 kamuğ erdem ögret oğulka tükel 


ol erdem bil ti i 
4501 sakınuk arığ bolsa aşlı bolur ——.. 
ol üç nerg bu yirde bolur ay unur 4509 süre ıdma boşlağ oğuluğ yava 
C 268 4sos sakınuk tile sen kisi ay bügü yava bolğa boşlağ yügürgey ive 
, sakınuk bolunsa bolur törtegü asıo kızığ tutma evde uzun begsizin 
ökünç birle ölgey özürğ igsizin 


4503 muni teg bulur erse sen bir tişi 


katığlan yava ıdma ersig kişi 
4511 aya koldaş erdeş söz aydım kese 


bu kız toğmasa yig tirig turmasa 


LXIII. 
«sız kalı toğsa yigrek arga yir koyı 
OĞUL KIZ TOĞSA NETEG İGİDGÜSİN AYUR evi bolsa koşnı ölügler toyı 


e l . 4513 tişilerni evde küdezgil tuçı 
4504 Oğul kız törüse seniriğ ay terin tişinirig taşı teg bolumaz içi 
evirigde igidgil igidme örğin 

qsoş avurtası eğgü kişi tut arığ 
oğul kız arığ kopğa turğay karığ 


4506 oğul kızka ögret bilig hem edeb 
arar iki ajun anıriğ asğı tap 


454 yatığ evke ıdma çıkarma tişig 
körüp yolda alğan köz ol bu kişig 


4515 közün körmese arzu kolmaz körğül 
közürig körse körğlüri kolur ay oğul 


4499 Azə"de bu beyit 4483 ”ten sonra geliyor | Zire birge | Aza tir-e bergey duş 4516 közürigni küdezgil körgül kolmağay 
ğay ... bolğa 1 Azə bedüd-gey seni ol kisil bolğay Bö bayutğa sini ( -i- harekeli) .. körgül kolmasa öz bulun bolmağay 
bayutğa sini ... 5 

4500 Az 'te bu beyit 4484 "ten sonra geliyor | erse] Az bolz-a B7 erdi | üişl , 
biligli | B7 tişi k. kılık ol biligli Cis ... kilk ol biligi ; j 

4501 Azg "da bu beyit 4503 “ten sonra geliyor | sağına) Aşg sak-ryuk Cyr soki- 
| yirde) Azs yerde Cız yirde || 4502 sakınuk ... bügü ) Az? sak-ı-yak ... kişi oy be 
Çı sgki-yuk ... dişi a, b. | saķınak] Azı sak-ı-yuk Ci sakı-yuk p 

4503 Azs”te bu beyit 4500'den sonra geliyor | munı | Aş, Bio ve Cg mu 
katığlan ... ıdmaJ Az kadığ.lan-ğıl adm-a ay Bio k. serin... 

5 oğul ... ayur ] Azg ... negü teg ggidgüsin a. Bi bab o, k. toğsa urlaurni 
igidgüsi-ni a. Ca bab o, k. toğ(sa) i. aytur : } 

: 4804 -ferigin | Az tigin ( -g- ?) | ebiriğde | Azg göüng-te Bız ivingde Ca(...) | 
aburtası | Asp oğur-faz-ı ( satır altında ar. harfl, daye) | kopġa ... karığ | Ag 
kop-su arığ Bis ve Cs £. tarğa farığ. İl 4506 ajun ... tap] Aşı acun ... tip Bu vel 


.. tgp 


4507 kisi bir) Aşa fişi... erke (satır altında uyg. harfl, aöışk-a) ber C7 dişi 
| sakınçsız er 1 Asz segin-çin ... er Bi ... öz |l 4508 bu ... birge) Aşa ol oğul 
fo 1 4509 Boşrağ | Ayy öaş-lağ Ba boşlağ | boşlağ ... ide ) Aşiq baş-lığ yugürm-e yava 
boşlağ gügürge i. || 4510 tutma ... begsizin ] Aşş tudm-a göde ( -ö- altındaki harfe 
t) gsüng (-n-P) teng-sizin B4 t. ide u. beg-sizin (5- noktasız ) Cjo iòde tutma 
şsizin ( b- noktasız) | ölgeg 1 B4 ölge || 4511 erdeş 1 Ass adaş | yig ... turmasa 1 
yu i. türmez-e Bi ve Ci yig ... İl 4512 gigrek ... yir | Azı yegrek qngar yer Bg 
ek a, yir Ciz yegrek ( -e- harekeli ) angar gir | eti ... koşnı| Azı ak-ı b. kooş-nı 
7i İİ 4513 ęùde ... tuçı] Aşg ... tuçı ( satır altında uyg. harfl. kadığ ? , aş. bk.) 
»Cigröde... | bolumaz ) Bz bolumas İl 4514 yatığ ... tişig ) A39 badığ (satır altında 
harfi. bigane) eoke (-k-?) ... tişing ( satır üstünde uyg. harfi. kadun?, yk. bk.) Bg 
b . | yolda ... köz ) Bg ... köz (-z noktasız ) Cış gol-dan ... || 4515 kolmaz1 
mas 


A128 B325 C269 isg 55 Araş B326 C269 


C 269 ası; tişig katma erke yigü içgüde 


kalı ķattı erse keçer keçgüde LXIV. 


458 tişig idma evde örğin çıkğalı ELİG ASRAKILARIĞ NEGÜ TEG TUTĞUSIN AYUR 


kalı çıksa yitrür könilik yolı 


4527 yime edgü tulğıl elig asrakığ 


A 129 qşış tişi aşlı et ol küdezgü etig 
yigü içgü birgil bütür oprakığ 


yıdır et küdezmese bolmaz. itig 
4528 küçirige terigeşi yüdürgil yükin 


4520 ağır tut tişig sen negü kolsa bir 
ayıtğay seniriğdin bayat erkligin 


evirg kapğı bekle yırak tutğıl er 
4529 ayı artuk emgek tegürme arar 


4s2ı vefa yok bularda ozadın berü 
bayat ol sariya haşmı andın sığar 


közi kança baksa bu körgli naru 
453o Olar ma bayat kulları ol kamuğ 


B 326 4522 cefa birle önmiş igidmiş yığaç 
ariğar küç kılıp özke alma tamuğ 


yimişi ağu ol argar bolma aç 
4531 uluğ sen olar boldi sinde kiçig 


523 neçe mig azığlığ eren erkeki us 
: kiçigke uluğ boldı açığ süçig 


tişilerde ötrü üzüldi köki 
4524 neçe kızğu eriğlig yüzi suvluğ er 453: uluğ boldur erse kiçig tut körngül 
tişilerde ötrü özi boldı yir uluğka kiçiglik yaraşur oğul 
x : ə ər : R s33 negü tir eşitgil ukuşluğ sarıya 
4525 tümen miriğ külüg çavlığ ersiglerig $ ks eşi 
tişiler anı yirke kömdi tirig bu söz işke tutğıl ay bilgi kirye 
kal , 
4526 negü teg küdezgü olarığ tutup can dər T 7 . Li beg budunka uluğ 
küqezigli teriğri küdezsü utup örgül til kiçig tut özürgke yuluğ 

4535 özüriğni unıtma yariğılma yorık 


kelir kutka yapma selamet yoluğ 


4517 tfişig ... yigü Aqa tişing ... yegü | kattığ ... keçgüde ) Asg Swing , 
keçgü-ke Bi ve Ci katli)ıng ... İl 4518 tişig ... çıkğalı | Aaz tişing 1. güden öla)yl 
(tashih görmüş ) ç. Bız 4. kodma iğde 6. çıkkalı C2 ... iğde... | gitrür 1 Aas idrür Bğ 
ve Ca yitrür ( -i- harekeli) İİ 4519 yıdır ... bolmaz 1Ai yedir ... Biş ... bolmas |} 
tişig ... bir 1 Az tişing ... ber Biq ve C4 ... nigü ... | eting ... er) Az gvüng (sl 
altında ar, harfl. hane) .... er Biq iding ... er Ca (...) . 

4521 C'de bu beyit yok | vefa ... bularda ) Aş tiş-i-te vefa yok ; 

4522 C'de bu beyit yok | igidmiş | A4 yigidmiş | yimişi ] A, yemiş-i || 453 
azığlığ 1 Aş m. arığ-lığ Ba minng a. Cs m. arığ-lığ | tişilerde) Aş tiş-i-İer-din ) 6 
kizğü ... er] Ag kirğu ... er Bg ... gr | tişilerde ... yir | Ag tiş-i-ler-tin g. 3z-i b, m 
B3 ... yir Ce ... yer (-e- harekeli) || 4525 tümen mirğ ) Az neçe m. C7 t, ming ($ 
çizgi fazla ) | fişiler ... kömdi 1 Az kişi-ler a. kemti yerke Bı... yirke k. Cq (e 

As "de, 4525'ten sonra, daha şu beyit gelmektedir: i e : 

neçe adem grz-e y-a eyyub yusuf 
kerek lut yalavaç kişig fgkti suv 
4526 negü ... olarığ Ag negüdeg k. bu-larığ Bi ve Cg nigü ... 


elig .. ayur] Aş... tudğuz-un g. Bg e. asrakı kim erselerni edgü tutmaknı a. 
bö iliy asrakı-larnı edgü t. aytur i l 5” 
4517 yigü ... birgil) Az gegü ... bergil || 4528 güdürgil 1 A12 yuudürgil) ayıtğay | 
eyul-za Bö ve Ci ayıtğa || 4539 ayı ... ağar) As atı ... angğar Bg ayı ... Ciz 
l. | başmı m. sığar 1 As hasm anıng-tın sıngğar || 4530 olar ma] Ày bularm-a 
ül sen ve sinde | Az ... sendin Bil se... Ciq sen... sinden | kiçigke 1 Ay kiçig-te 
4533 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü ... ukuşluğ 1 Aş) n. ter eşit 
in. Bin nigü t. ukuşluğ eşitgil Cıg nigü ... | ay... kerge1 Ayı ay bilgi ( satır 
nie yazılmış | kengge 

bə: tlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r 
ile ayırt edilmiştir l 
35 ve də x. İl 4535 gorık 1 Aşa yörik (satır altında tekrarlanmış) | kelir 
us | Ag kelür kut-nı kaym-a koni tud y. Bz ... yapma (-p- nokt 

opima (noktasız)... sə ime 


A129 B327 Cazo 45 57 Araş B327 C270 


4536 evirig barkıriğı ked arığ tut silig 4547 bu üç koşnılıktın sarga asğı yok 
sariğa kelge devlet akı kiri elig anıriğ yası tegse argar osğı yok 
4537. aş içgü tuz etmek yime kiriğrü tut. 4548 ev almak tilese ayit koşnısın 
atıriy edgü bolğay kelü birge kut yir almak tilese ayıtğıl suin 
4538 kirişke yaraşı çıkış kil yakın B 328 4549 İsizke katılma selamet yorı 
çıkış bolsa terkin kirişke bakın kılınçıriğ köni tut kevel teg küri 
4s39 alımka birimke oriğay edgü bol € 271 4sso barığ tap kıl emdi beg atın alın 
kayu ödte kılsa açuk bolğa yol sakınç kısğa tutğıl sevinçin salın 
4540 ile el 200 l A 130 4551 ölümüg unıtma Saar özürğ 
işike muriğadma ay idirğni unıtma açılğay közürğ 
4641 SeYeririğ 2777 4552 sözü saknu sözle sakınç kelmegey 
sini sevmegüçi küle tınmağay yava kılma öd kün ökünç bolmağay 
4542 UÇUZ tutğa koldaş adaş ya kadaş 4553 küvezlenme artuk tur: bolğa sen 
anig ağrığında körgül bolga baş saran bolma artuk söküş bulğa sen 


4sa3 kişi eğgüsiriğe katılğıl kari 
kişi bol kişiler arala tiril .. 
4544 ülüşlerde turma ya tutma nenging 
ökünçün sarığ bolğa kızğu emim 
uluğ yolka tutma sen ev bark yakın 
tokığay yoduğ sen muni keq sakın 
4546 begig koşnı kılma ya yadğun ögüz 
hişarka yakın turma ay köli tüz 


4554 negü tir eşit körğli alçak kişi 
kişilik kılığlı kişilik tuşı 

45s5 Özür edgü atlığ bolayın tise 
akı bolğıl artuk katığlan usa 

4545 4556 boşuğ kul kılayın tise belgülüg 
akı bol üle nerig kötürdürğ ülüg 

4557 başım kökke tegsün tise sen turup 
bilig birle işle kamuğ iş körüp 


4536 etiriz ... ked] Az gvüng bar-kıng-nı ket Bs ivüng barkıngı ked cı 3 
barkıngı ked | king 1 Azo keng İl 4537 tuz... kirgrü) Aşı tuuz ve 7 b. R 
(..) 1 bolğay ... birge) Azı b. bolup berge B4 bolğa ... \| 4538 yakın) n r R" 
yakın ( y- noktasız ) Ce (...) | terkin ... bakın) Azı ... yakın Bi ter yi ” 
bakın ((5- noktasız ) Ce tirkin k. bakın (b- noktasız) || 4539 alımğa ... e ey 18 
a, berim-ke ongğay Be 'alımke ... C7 a. birim-k(a? ve) | 5. An P ə 
((..) İl 4540 tegse ... sarga] Azı kelti ... sangga Cs (. ..) | kişike 4 r: n Al ; 
eşifgey ... tutmağay | Ax işid-ge ilig- tad-mağ-a Bg işinge e; 27 ə í 5 
l sini... tınmağay | Azs seni sat-mağuçı tin-mekke ( satır üstünde ə ar ii 7 $ 
Bg ve Cg ... finmağa || 4542 ya] Ape ma Bö ga ( y- noktasız ) | başl a pAb 
z İl 4543 kişiler arala) Azı kişi-lik gz-e-le || 4544 turma ilede 38 | her 
i ne(n)gin (?) Cız ... neln)ging | ökünçün ... kızğu | As... ik 11 Blur: E 
f noktasız ) Cıa ökünçüng ... İl 4545 yolka ... yakın | Azə yolda idm-e s. gö i .. , ; 

. iù bark yakın ( y- noktasız) C13 ... ev ( -v üç noktalı; sanradan satır i stün J s5 tse] Aş teze | bolġil . usa] e S ....00-aİ) ass FETS 
zilmiş ) bark yağın (g- noktasız )-| tokığay) Azə ve Bız tokığa İl 4546 degiş... İğ (satır altında uyg. harfl, i-ni )... fez-e || 4557 tise] Az teze | işle ... körüp) 
Ago beging ... ma tudğun ggüz Cu beging ... | turma] Azo türm-e : ike... Bg işler ... Cs (.. .) k. i. ködüp .. 


4547 koşnılıktın 7 Biq ve Cig koşni-lik-din | anı% ... tegse ) Aşı apang ( -p- altın- 
ili barfo dikkat | y, zegz-e ( satır altında ar. harfl. £egse: veya kelse? ) İl 4548 eo ... 
] Asa dö q. tilez-e anud Biz iv a, tileseng ayıt Cig ev (-v üç noktalı) a, fileseng 
Elvir... sudin] Aşə yer a. til-e-seng anud-ğıl sutin ( s- üstünde iki nokta; -#- 
gös ar, harfl, y? ) Bıs yer (-e- harekeli ) a. tileseng a. sudin Qeg yir a. tileseng a. sakın 
59 isizke | Aşş g-siz-ke | kilinçirğ ... keùel Aşş kilin-çin ... ketil Bi ve Cız... 
Yİ) 4550 ap ... atın) Ağa tip ... atı Cı tap ... atı | tutğıl ... salın | Ba kulğil s, 
Ci t sevünçün salın || 4551 odulğay 1 B3 ve Cz odulğa | idinğni... açılğay ) Aş 
irni unudm-a açılğ-a Ba ve Co... açılğa || 4552 yağa ... bolmağay ) Az kuruğ 
Wi gdkün ... Ba... kelmegey Cg (... )d kün ö. b, | 4553 küöezlenme ... tarı J 
Keberslemsm»e ,.. Bi... tur: ( satır altında gyabşı) | söküş ) Aş sekünç İl 4454 negü 


j Arzı Bir C— 
A130 B330 C272 16 ğı 131 B33 
| A131 4590 telim kördüm emdi ağır bolmış er 


#548 bularda kayu erse ay su? yigü tıdumadı boğzı üçün boldı yir 


anı teriğle barğu azu barmağu 


459ı öküş kördüm ilde bedümiş erig 


l 
c- 4579 adaş koldaş erdeş kadaş aşları bulun kıldı boğzı töşendi yirig 


bolur erse körgü barıp işleri 
telim baynı kördüm boğuz bulnadı 


t birgü aşta körüp yat bazığ 49: teli 
R 24 : özi boldı müfis çığaylık yidi 


aş içgü tegiri öküş ya azığ 


as8r yakın koşnı aşnı aş itse sarya 4593 boğuzka bulun bolma boğzı uluğ 
azü terğrilik- iş okısa torga boğuzka bulun bolsa bolmaz yuluğ 

48: olarka yime bar küdezgil körgül i 4594 kayu türlüg aşka barır erse sen 
seVindür olarnı sevin ay oğul edeb birle aş yi bilir erse sen 

4583 kalı itseler aş sariğa oğrayu 4595 törü bilmez ögsüz kılıksız kişi 
ol aşka-yime bar sevindür yiyü törülüg kişi körse tariğlur başı 

4584 apariğ munda taştın bolur erse aş 4596 seniriğde uluğ aşka sunsa elig 
ariğar barmasa yig körğül bolğa baş sen ötrü elig sun bu ol kör bilig 


4585 yarım ya yitim bolğa oldruğ turuğ 
“yavuz bolğa körilüri ay edgü uruğ 

4586 ya esrük tütüş kılğa ahsumlağay 
aşıriğ sirgmegey tek köngül ağrığay 


4587 kamuğ bir todum yim aş içgü üçün 
özürigni uçuz kılmağıl sen küçün 


4597 OTiğ elgiriğ bile sun bayat atı ay 
yigü üdregey hem özürg bolğa bay 


4598 kişi utrukı türmek alma tigü 
öz utru negü erse alğu yigü 


4599 bıçak tartma anda kötürme sürigük 
ayı bolma kovdaş ne silkim sepük 


4588 negü tir eşitgil boğuz tıdğuçı 


özi boğzınğa erk bolup tutğuçi 46oo neçe me tok erse yiyü turğu aş 
özi boğzırğa er 


kişi aş kişike körü bir kadaş 


B 331 4589 boğuzurğ küdez bolma ernirğ ili 
bu boğzur üçün bolma yalrguk kulı 1530 er ] Asz ve Ca gr | yir 1 Azə yer Bı yir 

4591 Aş'de bu beyit 4592'den sonra geliyor | ilde] Aş emti | bulun yirig | Ai 

hüğuz-i £. yerig Bö bulun (satır altında yok)... yiriş 

4597 Aşs'te bu beyit 4591'den önce geliyor | telim ... bulnadı) Asg bedük 

İste 

(693 A'da bu beyit yok | bulun ... bolmaz ] Bs bulun ( satır altında yesir) b, 

1114594 yi] Az y-e İl 4595 bilmez) Bz bilmes | tarğlur 1 Bı yanglur İl 4596 

de] Aş sening-tin | ol kör 1 A4 gg ol İl 4597 elginğ 1 Aş ilging | yigü ... hem) 

gü .. Bp nigü teg üdergey İl 4598 tigü 1 Ag tegü | negü ... yigü 1As ... yegü Bio 
İİ 4599 biçak ... sürük ) Az biçek tardm-a a. kgdürm-e sünggek Bı; b, tutma 

ün .. sepük 1 A7 ayı (satır altında ar. harfl. heul ) b. koğdaş ( satır altında ar, 

öfr naşğ'ide) ne s. sinük Bu ... ne (n- noktasız ) s. sepük İl 4600 yigü) Ag 

Bis yiyü | aş... kadaş ] As aş ( a-? tashih görmüş ) ... ber k. Bız... kadas 


- 4578 yigü] Aso yegü Cis yigü | tergle] Ago ting-le Bs teng-le 
4579 C'de metnin 4579 "dan 46ro”a kadar olan kısmı yok if 
4580 birgü aşta | Ag» bergü baş-ta || 4581 azu ... okısa  Aşg osu. is orm 
okınsa Il 4582 olarka... küdezgil) Aşı... kudez-güü Bg bularka ... | ularnıa 
Asa olarığ sakın || 4583 itseler | Aşş kilz-a-lar | yiyü | Aşs yeyü Bio yemü || 4584 ap 
Bir apang (satır altında eger) | yig] Ass yeg Bu yig İl 4585 yarım . gitim 
yasım y. yanım | köğğlürğ | Ası köng-li(n)g II 4586 ahsumlağay Aşş ve Bus akaun : 
| siiğmegey ... ağrığay 1 Ass sing-mekke m-e k. ağrığ-a Biş siriğmege ... uğrığa iy 
bir.... yim] Asg ger t. yem Biq b. todu (satır altında toyum ) y. ||. 4588 neg 
eşitgil ] A40 n. ter eşid-gil ( -gil satır üstünde uyg. harfl. tekrarlanmış ) || 4589 boġ 
... ernir ] As boğusuğ k. ay tirig er | palrğuk | Aşı yangluk Bi boğzurş” 


A131 B331 C— 


4601 


4602 


4603 


B 332 4604 


4605 


4606 


4607 


4608 


4609 


4610 


C 273 4611 


4601 yigü ... Zançula? Ag yegü a. teşl-e u. yençü-le Bıg nigü 
... tirki) Ajo yer g. kaşık türm-e terki Bı, ... türtme tirki | 4603 törüsüzlük) 
igrü-süz-lük ( -süz- dikkat) | förüsüz ... kort1 Ayı tprü-süz ( -süz dikkat) kil) 
turı ( satır altında ar, harfl, düşmeni ruy-i dest?) || 4604 idi) Aza eti Bı idi” 
başı) Aya tor b. Bi tüz taşı (“z noktasına dikkat  £- noktası sonradan ilâ 
. görütsa 1. Ays fgrü-çe yoriz-a || 4606 Zörü ... 
... Bg... bilmes| itilmez ) Aya gdilmez Bg itilmes || 4607 £atğanu ... ilgi | Ay 
gü (9, satır altında ar. harfl, ba mezeə ) | sini... 
B4 ... etlük sgöünsü körüp || 4608 yağa ... başl Al kuruğ kodm-a .. 
İl 4609 birür tü 1 A17 berür tay |l 4610 sırınçğa ) Aşs sarınçğ-a Bi sırinçğa l dil 

4611 C nushası buradan itibâren tekrar devam ediyor (krş. beyit 4579 
serilse ... kitti ] Aşg serilz-e ... kedti ( -e- ? ) Ba serilse (-e- ? -a-?) .. 


olabilir ) İİ 4605 görü .. 


yigü alsa tişle uşak tançula 
isig aşnı ürme sen ağzı% bile 


yir erken aşığ türtme tirki öze 
kişi körki buzma kilınçıriğ tüze 


törüsüzlük ol bu törüçe yorı 
törüsüz. kişiler kişike korı 


idi yakşı aymış törülüg kişi 
törü bilse yalrıguk bulur tör başı 


kamuğ neriğke örğdi törü bar sözi 
törü tüz yorıtsa yarur er yüzi 


kılıksız törü örigdi bilmez kişi 
kişike katılsa itilmez işi 


aşığ tatğanu yi sen elgirig sunup 


sini körse evlik seVinsün turup 


kişi emgek ıdsa sarga itse aş 
yava kılma emgek anı kılma baş 


köni sözlemiş körse körğli .oduğ 
sözi körse ma'ni birür tü boduğ 


kişi köli yuvka sırınçğa sanı 
idi ked küdez sınğa serme anı 


serilse kişi körgli kitti tatığ 
yakınlık yıradı kesildi asığ 


... kii | yıradı kesildi] Bg ve Ci kesildi yıradı 


... İqnçula 


ve ed 
bilmez | Ayi! 


. turup | Alş sen-i gülik setin 
. Bs 


kitle Ci 


4 63 Arzı B332 C273 


4612 yakınlık tilese küğezgil körgül 
köriğül sınsa kitti yakınlık törgül 


4613 aşığ terğleyü yi yime aş öküş 
mariğa mundağ aydı ukuşluğ küsüş 


4614 öküş yiglilernirig aşı yig bolur 
aşı yig kişi tutçı iglig bolur 

4615 boğuzdin kirür ig boğuzuğ küdez 
aşığ tergleyü yi yigü içgü az 

4616 bu ig tutsa terkin kişig yavrıtur 
anı emlemese ölüm tavratur 

4617 yime yakşı aymış otaçı hakim 
hakimler sözini yavuz tigli kim 

B 333 4618 ölümdin yumuşçı ig ol aşnusı 

kişi igledimü ölüm koşnısı 


4619 bçla mihnet ol ig ölüm tutğakı 
ölümde tatığ yok azu yakşısı 

4620 kişi men tigüçi apa oğlanı 
isig tumlığığ bilgü adra anı 


sə kitti] Azo ve Ca andın Bö kitli) 
ata de qürs”d i içi 
də 7 4 en sonra daha şu beyitler tekrarlanmaktadır ( sırası için bk. beyit 
Azı bular-ta eng edgü yorık buu turur 
begü bilge ggmiş kılık buu turar 
Aza kerek aş-ka barğıl kerek barmağıl 
. boğuz tıd aş az ye esenin tiril 

4613 yi yime | A23 y-e y. Cs yi yime | marğa küsüş) Azş ... ukuğ-lı ukuş Bio 
T.. küşüş ( satır altında 'gziz ) || 4614 yiglilernirğ ... yig 1 An gegli-ler-ning ( ye- 
A fazla) a. yeg | yig .. » iglig |) Azı yeg ... eg:lig Ca yig ( sonradan iki kelime 
p 8 yazılmış ) — || 4615 yi yigü ) Az y-e yegü || 4646 ig... yaörıtur ) Azs yig 
# y. Bis ve Ce ... şeksiz k. yetritar ( a- noktasız) | #avratur ) Ass tatrı-tur B 
fur Ce yotratur S 
(67 Bu te bu beyit, başlıklarda olduğu gibi, süslü yazı ile yazılmış | gime . 
j Am yi 777 C7 y. yahşı a. | tigli kim 1 Ayı feg-likim 

örtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü, B'de çizgil : 

rtlük,. 5 5 er 

üs şir sözü ile ayırt edilmiştir i ı yi 
e 2. ig] ar ölüm-ke ... yig İl 4619 mihnet | A% mahned | tatığ... 
1) Azə tatu y. asu y. C10 ... yahşı-sı || 4620 tigüçi | Ago tegü- Ci İgüçi | isig ] 
“aa igüçi 1 Aso tegü-çi Ci ilgüçi | isig | 


4 


A131 B333 C373 m ün 
Arsr B333 C274 


4621 tadu bilgü aşnu yaraşık yise 


taduka yaraşmaznı ķodġu usa 463: negü tir eşitgil otaçı sözi 


muning ma'nisi uk tirilgil kuzı 
4622 isig artsa terkin soğık iç öze 


R ür 6 özür tab" 
soğık artar erse isigin tüze A 132 4632 Özüng fab'ını men ayayın yora 


B 334 kızıllı sarığlı örürğli kara 


4623 yigit erse yaşıliğ yaz erse yilirğ - 


soğık işke tutğıl isitür kanırğ 4633 bularda birisi birirge yağı 


| . yağusa yağıka yağı adrara 
4624 yaşı% kırkta keçse kün ay erse küz 


isig nerig bile sen özüriz tabı tüz 4634 ukuşluğ kerek öz taduğ teriğlese 


yaraşık ne erse anı ok yise 


jsi yaşıriğ erse altmış ögüriğ erse kış 


isig işke tutğıl soğık kılma iş 4635 kişi yılkı birle adırtı bu ol 


taduka yaraşık yise ay oğul 


4626 kuruğ tumlığ artsa isig öl anut 


bu iki ariğar kılğa evre yanut 4636 negü tir eşit emdi kökçin sakal 


uka bar muni sen turu kalma kal 
4627 bu öl tumliğ artsa sariğa kılsa yas . N , 
isigin kuruğun anı yandru bas 4637 ki şi kırk yaşap öz tadu bilmese 
i | tükel yılkı ol bu neçe sözlese 
4628 taduriğ tumlığ erse isigin küçe 
isig erse tumlığ yiyü tur içe 
C 274 4629 kalı samduy erse tadur belgülüg 
4630 bu yarğlığ küdezgil taduriğnı köni 


4638 sınayu körü bilmese er bilig 
kişike samağu anı ay silig 


4639 başında keçip er yorık tüzmese 
köni sözlemiş boldı yılkı tise 


4640 öd ödlek keçip bolmasa er bügü 


isigli soğıklı ara bir ülüg 
esen bolğa inçin tiriglik küni “a 
ga mç g kişi tip atamağu yılkı tigü 


4641 körü barsa yaķşı ayur dhçiler 


4621 tadu ... yise) Aşı ..? yez-e B4 iadu ... | faduka ... usa | Aşı 70du-ka , 
aşığ az yise er esenin küler 


öz-e Bız ve Cız £aduka yaraşmas-nı ... | 4623 isig ) Cış isig | isigin ) Cis isigin | 4648) 
soğık ... isitür) Aşş s. eş-ke t. isi-tür Be ... isetür Cu soğuk ... isetür ( harekeyl 
dikkat ) əs ı , 
4624 C'de bu beyit sahife kenarında yazılmış | erse] C irse | isig nerg | © 
neng (-n- yerine -y- ile ) || 4625 erse altmış | Ag ve Çış altmış erse | isig ... İş) İş 
+.. İş (i- dikkat ) Cis isiy. ... || 4626 tumlığ.. isig ] Asg t. grz-e i. gi Cig tumluğ ©. igi 
(i- tashih edilmiş ) | £ılğa evreJ Age gör-e kılğ-a . “ül 
4627 C'de bu beyit yok; beytin ilk üç sözü yazıldıktan sonra, 4627. beyit ile dö 


| 4531 B'de bu beyit iki satır üzerine İmi ü tü 

4 Kian a, Ey yi yazı miş | negü tir Ağı n. ter Biq ve C3 nigü 
örtlük, A'da sahife kenarında ar. barfl, s/7- sözü B° izgi v ? 

. ds şiir sözü ile ayırt edilmiştir um 55 m 

3 4537 örürgli1 Aş gsüng-li || 4633 gyağusa... adrara | Az gağıdz-a ... neder-e (?) 


vam edilmiştir | öZ ... yas 1 Azz gl ... sangga kılg-a (önce kilz-a yazılmış, sonra lashi öz... feriglese) Aş gr (satır üstünde yazılmış.) £oduğ tinglez-e Bs ... taduğ 


edilmiş) yaz Bio ööl ... | Karağun) Aşı kurağ-ın j z- J As tez-e || 4635 taduka ... yise] A, toduk-a y. tez-e B4 taduka ... İl 4636 

4638 Cız'de beytin başı için krş. beyit 4626 not | taduriğ | Bu tadung " yiya] ASE “ği Ab n. fer Bi ve Cg nigü t. | uka... kal) Aş köni söz-lemiş kör munı sen 
yegü Bit ve Cız gigü İl 4639 samduy ... tadar ] Asg sam-tang (satır altında ar, BOAAN . bar ... Cg u. bir ... || 4637 tadu bilmese 1 Ag todu b. Bs tadu ( satır altında 
ma tedil) erz-e bodung Bız bilmes erseng tgdung Ci samduy e. tadung (t- noktasız} 7) b. Cio tadu bilmese || 4638 er ) Az ve Br er İl 4639 başında ... yorık ) Bg 


di satır altında 57 Cız başından ... | tise] Aş kez-e || 4640 bolmasa öügü) 
kime er negü Bö... er b. | tip... tigü) Aş fe, fegü ak; 
500 P ... tegü | 4641 yaksı | Cis 


Ta dilig 30 


isigli ..: bir] Asp i. sağuk-lı a. tud Ci isig-li soġık-lı ... || 4630 taduriğnı ) Ap b “ağ 
-nı Big £adungni C tadung-nı | bolğa inçin) A49 bolğay gnçin sg 


"Tə 
fit 


"2" EEE 
ər, ara iş 
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Ai 
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A132 B334 C274 o“ 1 


4642 esenlik tilese kör igzizlikin .. 
az atlığ otuğ yi tiril ay tigin 
4643 öz inçlik tilese ereji uzun za 
til atlığ etig yi tiril ay tüzün 
4653 
LXVI. 
A 4654 
ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA AŞKA OKIMAK 
— TÖRÜSİN AYUR 5 
i kişig 
c 275 4644 kalı sen okıyın tise sen k 
okığıl velikin ked itgil işig | 4656 
irki ev: m$ t töşek 
645 ayak tirki ev bark arığ tu AN 
öv. töşegil aş içgü yime ked kerek 4 
4646 arığ it aş içgü tatığlığ silig ə 
yisü arzu birle sunuğlı elig 
4647 Okımasa aş sut müni bir bolur üə 
okısa körügli birig yüz kılur 
ar B 
4648 usa eğgü itgil sen aş suv arığ P Ša 4660 
todup kopsu barsu keligli arığ 
7:55 . 4661 
4649 adaşığ: kadaşığ yırak:ya "yakın 
` tözüg aşka ünde küdezgil hakın z 
... .. (09277) e 


4650 keliglisi kelgey kalı kelmese 
körgül kalmağay kör anıriğda basa 


- ; > .. i b ı .7 o . -. ? b 
4642 az... tigin) Aşı asad-lığ oduğ y-e.... mikin Bu a. a, 7 l 
ktasız ) .... İl 4643 inçlik ... ereji] A12 gnç-lik ... erinçin | yil Aş y a Aş 
” ögdülmiş . ayur] Ais kişi aş-ka okımak tgrisin tokasın a, Biş ba 
bab aşka ... aytur . . mi 2. BR 
Cız. 6449051 Ala tez-e | velikin ... ilgil) Ay... gdgil Bu — “ə M 
üstünde "yazılmış ) £ Cı iy İ — tirki — 1 e b pa: 
. harfl, gu)... ion Bi t iù bark a. on (-n no t a t ... 
korgi aş Bz ve Cg ... fatığ-lig (dikkat ) | yisü .. Pgd 1 Ass yer a l 
İl 4647 birig ] A17. tirig || 4648 usa zo suv | Aig öz-e g. gdgi 2 sa ai RER: 
meye dikkat ; nereye âit? ) aş içgü | fodup e keligli 1 Ais 5 li 7 > mg 
uyğ. harfl, sır?) bar-su barça || 4649 adaşığ ... yal Aş adaş-lığ kadaş-lığ y. : 
a. kadaşığ y. ya ( y- noktasız) 


İİ maga, 


ıdmağıl | 


158 noktasız ) | aça 


lie... yime 1 Agg içz-e-ler sen yan-a 1465 yigü | Aza yegü | yigü ... terğeşgü | 
Mü... teng-geşgü || 4655 yigü ) As yegü | yise 1 Azs yez-e Cız yise || 4656 fuka' 
bər fak-bu der Bız fuka‘ b. Cis faki b.) cülengöin 1 Azs cy 
2 munwiğda .. birgürği | Azı munung-tan 
.. önği | Az? ayıdm 
“a öngi) || 4658 yise .. 
Mi vigü) Aza bergü... yegü || 4659 tegür .. 


A öl ... simiş 1 Ag) gl yemiş... 


boğuz övkesi bolsa yavlak bolur 
öçep kek sürer ölse ötrü kalur 
körü bar tözüke aş içgü tegür 
kinikmiş bar erse yime aş yitür 
kişi aş yise sen öze içgü tut 
anı içse içgü yime ök anut 
kayuda yigü bolsa içgü kerek 
yigü içgü birle teriyeşgü kerek 
yigü bolsa içgü anuk bolmasa 
ağu boldı sakın ol aşnı yise 
tilese: fuka" bir tilese mizab 
tilese cülengbin tilese cülab 
munıriğda narukı negü birgürgi 
marga sen ayıtma ayıtğıl örgi 
uluğlar yise aş tükese yiyü 
kiçiglerke birgü aş içgü yigü 
tözüke tegür aş körü kodmağıl 
söke barmasunlar açın ıdmağıl 
aş içgü yiseler nukul ur yimiş 
kuruğ öl yimiş ur bir ança simiş 
bıçış kıl küçürğ yetse bıçğıl ağı 
usa tiş teri bir kesilsü çoğı 
tükel boldı emdi aş içgü işi 
aça bir kapuğ barsa tıdma kişi 


A132 B335 C275 


551 boġuz öùkesi | Azı yabuz gö-kez-i İl 4652 tözüke ... tegür 1 Azz aş içgü tgsü-ke 


... gütür 1 Aza kenik-miğ ... yegür (-g-?) İl 4653 gise) Aşş 


leng-bing Ciş cülengbin 
s.s ber-güngi Biş ve Ciq munungda... 
-a mangga sen anun-gıl gngi Biş ... köni ( sahife 
- giyü1 Ağa yez-e ... yeyü Bu, ... yiyü Cıs ... tigü | 


- kodmağıl1 A» ... kuruğ ıd-mağıl 


Azə kod-mağıl || 4660 yiseler ... yimiş) Aso yez-e-ler n. öz 


.Cs... tıdma barsa 


semiş Bı ööl ... li 4661 bıçış ... bıçgıl Aşı 
We beç-gil Ca ... tise b, | usa tiş 1 Aşı uz-a teş Cz usamış İl 4662 işi 1 Agg içi Bö 
... fidm a 1 Aş? içe ber... 


A132 B336 C276 


4663 
4664 
4665 
4666 
4667 
4668 
4669 
4670 
4671 
4672 


4673 


4663 aşka ) Aşş aş-ta || 4664 yir ... birseler 1 Aşı ber n. terz-e-ler Bg ve Üş: 
nigü birseler ( b- noktasız ) || 4665 eöirize okımas | Ass göin-ge okımış Bg e. okisa sa 
. yalriğuz | Ag başın b. yer g. yalngğuz Cg . 
okır 1. Ase ol aş yer a, yaru a. okar || 4667 barmasi 
okımas k. || #ööö tiriyke a 


ibinge okımas | başı .. 


barır 1 Azs barar | aşın ... 
barmas | kişig ... körüp ) Az? kişi me ... turup Bs ... 
Ass tirig sanam-a ( önce tirig-ke yazılmış, sonra -ke üzerinden çizilmiş ) 
yime) Ass munga sen tirig tep tem-e Bọ ve Co ... yime ( y- noktasız ) İl 4669 bari 


bu aşka okığlı bolur tört kutu 
barığlı yime tört bolur ay botu 


biregü barır aşka ündeseler 
aş içgü içer yir negü birseler 


yana öz eviye okımaz kişi 
başı bürnü yir evde yalriğuz aşı 


takı bir kişi körse aşka barır 


aşın yir anı yandru aşka okır 
takı bir kişi aşka barmaz bolup 
kişig me evirige okımaz körüp 
ölüg ol munı sen tirigke sama 
katılma murigar sen tiriglik yime 


takı bir kutu aşka barmaz okıp 
kişig aşka ünder tokımlar tokıp 


bularda eri edgü yorik bu turur 
bügü bilge ögmiş kılık bu turur 
kerek aşka barğıl kerek barmağıl 
boğuz tıq aş az yi esenin tiril 
öküş yigli yalığuk kör igçil bolur 
sarığ mezi kovdak atı il bolur 


muriğar meriğzeyür kör otaçı sözi 
tadu bilgüçi körğli bilgi yazı 


Bio 5grmas | tokımlar tokip1 Asg tokuş-lar tokup 


4670 A "da. bu beytin tekrarı için bk. beyit 4612 not; C'de bu 


A40 begü. . 


4671 A'da bu beytin tekrarı için bk. beyit 4612 not ;.C'de bu beyit yok |:ķ 


Aqı asu | tid ... esenin ] Aki til ... y-e asğıng || 4673 yigli...iyçil | Azı veg-ü yelin 


6. Bız... içgil Ci yangluk... i 


4673 B’de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | murar ... kör. Aş neg 
eşid-gil By ve Cız m. mengzetür k. |. tadu ... bilgi] Bıs tadu .. 


. Ciz. 


A133 B337 C276 


A 133 4674 boğuzdın kirür ig kişike aşın 
B 337 kişig ig karıtur tükemez yaşın 
4675 boğuzuğ küdez tutçı igsiz yorı 
,kılur ig kişiniri yüzini yişin 
4676 bu yarığlığ bolur kör aş içgü işi 
okığlıka barsa ya kelse kişi 


4677 munu sözledim men eşitti özürğ 
mun: tap kıl emdi uzatma sözüriy 


C 277 4678 bu ol dünya hali yorıkı yol 
kişike katılmak tilese kalı 


4679 ay körğlüm yarukı hakikat yakın 


sözüm ma'nisin uk yime ked sakın 


LXVII. 


ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE DÜNYADIN YÜZ EVRÜP 
BARINĞA TAPI BOLMAKIN AYUR 


4680 yanut birdi odğurmış aydı bu söz 
eşittim men emdi eşit evre söz 


468: sen aymış bu sözler kim ögrenseler 
ajun içre bulğay tilek arzular 

4682 vçlikin tiriglik bolurmu yigü 
munı bilgü aşnu ay bilge bügü 


"Dürtlük, A "da ayrıca işâret edilmemiş ; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 


iile ayırt edilmiştir 
4674 tükemez 1 Aş fuke-miş Bı tükemes || 4675 yorı ) Cis gori ( -r- yerine -z- ile) 


yişin | Az ig ol tudçı feg-li bu yalnşuk yaşın Bö... kızıl eng işin Ci ... 


: yin ” y-, b- ? noktasız) || 4677 men eşitti 1 Aq söz işid-ti B4 m. eşit(t)i Ci? söz 
| munt ] Aş yim-e || 4678 tilese) Bg tileseng 

4679 Aş ”da bu beyit 4681'den sonra geliyor | yakın 1 Be yakın Cə yakın (y- nok- 

) | ma misin | Bg ve Cg ma'ni-si 

iydarmış 6. ayur ) Ag oğdurmış... görüp b. t, bolmışın a, Bz bab o. ögdülmiş-(ke) 

ç magny a. Ca bab dünyadın ... bolma-kın (?) aytur f 

4680 birdi | Az berti | eşittim 1 Bg eşit(f)im C, eşit(t)im || 4681 ajun ... tilek 1 Ag 
» Cs bulğa tükel 

ps Azu'du bu beyit 4679'dan sonra geliyor | velikin ... yigü] An... yegü Bio 

5 © bulur men y. Ce velikin t. bulur-mu y. | bügül Aş begü 


` “kılu-maz k. Bg yetilmes yaşı (noktasız ) || 4693 yigitlikte taùrat] Azı y. tatre ; 


A B 17 
133 B337 C277 Lü İdil A133 B338 C278 


4683 kişi munça emgek bile kazğanıp b 4695 ne edgü bolur kör yigitlik ödün 
uzun kalmaz erse nerek nerf yığıp İ ülüg alsa özke kamuğ edgüdün 

4684 bu dünya tileyü yügürse kişi 4 4696 ne teriğsiz bolur kör karımış kişi 
yatu kaldı ta"at tapuğlar işi . yava bolsa kılsa yigitler işi 

4685 bu kün sen mariğa kelmişirigde berü ! 4697 tiriglik üçün boldı dünya neri 
baka kör tapuğ barça kaldı turu tiriglik tükese tüker nergy murğı 

4686 kamuğ bir kişike katılmış üçün | 4698 tiriglik uçuķtı tirip bu nerigirg 
yası munça erse küçeme öçün b anuk kimke koğğu kesilse tınırıy 

B 338 4687 uluş kendke kirse menirg bu özüm ; 4699 tutayın sen aymış ilig tapğını 


tükel bildim iş tuş budun kılkını 


470o negü asğı ahır ölür erse öz 
sariğa teggüsi yok meger iki böz 


kişi birle bolğa işim hem sözüm 


4688 negü teg kılur men bu ta"at tapuğ 
yapulğay meriğa bu sıriğardın kapuğ 
47o: bu munça isinmek azu tumlımak 


4689 kiçiglikte yandım karıdım bu kün | tilek iki boldı ay ersig çomak 


bayat tapğı birle tirildim ögün m 
B 339 4702 biri dünya malın bedüse özür 
4690 yana yandru yanmak yavalık tapa takı bir yorık bolsa ilde sözün 


yararmu mariğa ay bağırsak apa 4703 idi eğgü erdi bu iki bulup 
469ı ne eğgü bilig birdi bilgi ögüz £ ölüm tutmasa kalsa merğü bolup 
eşitgil munı sen aya körgli tüz 4704 ölüm aldı mindin bu iki tatığ 


469 yigitlikte kılgıl karılık işi nerek emdi dünya ay bilgi batığ 
karısa barır küç yetilmez kişi 4705 kişi kutluğınıri bolur belgüsi 

küni igedü 5 əə 

C 278 4693 yigitlikte tavrat bayat tapğı kıl ...-......2.. 


karılıkta bolmaz mun: yetrü bil 47o6 kalı kutsuz erse kişig tumlıtur 


karılık ödinde kılınç artatur 
4694 kiçig oğlan erken kılınç eğgü tut 


uluğlukka tegse ugdınur bu ot azo7 İdi yakşı aymış bügü bilgi king 


eşitgil munı sen aya. kızğu el 


4683 kalmaz ) Bı kalmas || 4685 kelmişirizde | Ajg Fel-mişing-ien Uy kçlmişingil 
| barça kaldı) Aş kaltı barça || 4686 öçün | Aya kuçün || 4687 bolğay | Al bolğ-a || Ki: 
negü ... baJAıe... bu bu Bz ve Ci nigü ... | yapulġay ) Ba ve Cız yopulğc $ i 
kiçig likte 1 Cig kiçig-lik-den || 4690 mara) As mangga || 4691 ne ... ögüz | Ag 
yakşı aymış tili köngli tuz | aya ... tüz] Alo ay bilgi egüz Bg a. kılkı t. ği 
.yigitlikte kılğıl1 Az kiçig-lik-te kılğın Bg ve Cıs yigitlikde | yetilmez kiiy A 


Fi 


4695 Azə "de bu beyit 4693 "ten sonra geliyor 
| 4097 Azs'te bu beyit 4694'ten sonra geliyor | tiriglik 1 Cs yigit-lik || 4698 uçuktı 
Pl Azn uçük-nr tapıp İl 4699 tapğını) Az? tapğur-a | iş) A27 eş İl 4700 negü | Bi, 
ls niyü | sarga] Az mungar İl 4701 isinmek] Az ve Bip ısınmak Cg isinmek 
10: 5edüse) Aso bayuz-a || 4703 idi) Ası eti | kalsa merğü) Aşı kalz-a ( -z- ?) 
eyi Ba kalsa ( ka- yerine önce kı- veya bo- yazılmış, sonra tashih edilmiş)... || 4704 
ikin) Aş men-fin | batığ 1 Aşı yadığ Ba batığ (b- noktasız ) Cız katığ İl 4705 
hür! Ass yege-tür Ba yigedür (y- noktasız ) Ciş yigedür (y- noktasız ) İl 4706 
m: ,,. tumlitur ) Aşı kud söz... teng-leyür Cu ... töng-litür | 4707 idi... king 
gü... begü b. keng Cis i. yahşı ... | kızğu 1 Ass kirğuy Be kizğu (-z- noktasız ) 


yigit-likde tgörat Ci yigit-lik-den tgörak ( t- noktasız ) | bolmaz ) Bı bolmas 
4694 Azu"te bu beyit 4696'dan sonra geliyor | udmuz ) Ayı udı-tur Ba va 
udınur (-n- noktasız ) : 


A133 B339 C278 


4708 
C 279 4709 
4710 
4711 
4712 
4713 
4714 
4715 
4716 


B340 4717 


4718 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl, ş/r sözü, B'de çizgiler ve C'ds ayr 


kişi kutluğı ol neçe ulğadu 
baru eğgü bolsa isizlik kodu 


tükel belgülüg bil kişi kutsuzı 
karıp yügrür erse havası udu 


kanı ol bu dünya tilep tutğuçı 
özirige temür kend tura yapğuçı 


kanı ol otun it bu dünya bulup 
yaşıl kökke söndi kara kuş münüp 


kanı ol bayat .men tigüçi otun 
terigizde kod ıdtı teriğri töbün 
kanı ol bu dünya nerin tirgüçi 
neri birle yirde koğı barğuçı 
kanı ol toğardın batarka tegi 
yorıp il tutuğlı bu dünya begi 
kanı ol tayakı yılan bolğuçı 
teriğiz yarlıp ötrü yorıp keçgüçi 
kanı ol peri kuş bu yalriğuk öze 
uluğluk kılığlı kılınçı tüze 


kanı ol ölüg tirgürügli kişi 
ölümke tutuğ boldı ahır işi 
kanı ol kişide ödürmiş talu 
kokuz kaldı dünya irildi tolu 


satırda şj'r sözü ile ayırt edilmiştir 


4708 neçe 1 Aş yeçe | baru ... 


nemrud) || 4712 kanı... 


tir altında isi) ... İl 4718 kişide] Ays kişi-tin Ba kişide (satır altında ; uzlunim 


muştafi ) | kaldı:... irildi 1 Ass bolt: ... eril-ti Ba... irildi (-r- yerine -z- le) 


isizlik 1 Agg barı ... g-siz-lik || 4709 beigülüş A 
əzin . .. 

kutsuzı 1 Aşı bilgü-lüg ... kud-sısın | havası) Azı hav-a-yı || 4710 4 i qi 

Ass... fapğaçı Bö kanıkı ( satır altında şeddad )... || 4711 kanı) Bio kanı ( saeir altın 

. tigüçi 1 Ag... fegüçi Bıı kanı (satır altında dir gen) eğil 

; töbün | As öydün || 4713 kanı .. . tirgüçi ] Ası nenggin tergüçi Bin kanı | satır all iç 

5 karun ) s.s Rengi | neriği ... yirde) Ag neln)gi b. yer-te Big ve Cg ... girde İy 


4113 vir) 


A 134 4719 


4720 


4731 


4722 


4733 


4724 


4725 


C 280 4726 


4727 


4728 


4729 


4719 tuttı.. .samışlarığ ] Aş .. 
"kür ) Az seni-mü...Cgş ... 


bilmez ] Ag kuldan a, bulumaz Ba... 
üm) An y-a bay-ta .. 
İzlemez ) Az kedez- 
ili... B9. £epremes 
dl Ci se I| 4727 yort 


si mürid?) Ca yorığlı... 
dl, ev) 5. Biş itmes bu iò yok Ca i. kör iù bark || 4728 bir... yölek | Aşo berdim emti 
çe glek ( satır altında ar, harfi. hak? ) || 4729 kiterdim ] 


ler birig yig-lemez Bg ... iglemes | kara .. 
İl 4726 yirig ] As tirig Bio girig Cı yerig 
yu ... barkın 1 Aş y. yoriğ-li bu bar-kın ( satır altında ar. harfi. 
İ ifmez ... bark) Ag edmez kör gü (satır altında uyg. 


ölüm tuttı iltti bu samışlarığ 
sinimü koğur kör ay kılkı arığ 
bu yarğlığ turur bu ajun örğdisi 
kerek öriğdisi tut kerek törgdisi 
baka körgil emdi yağız yir koyı 
ne yarğlığ kişi kirdi tolmaz oyı 
açıp körse erdir kara yir katın 
ne öğrüm talular yatur ınçıkın 

ne begler yaturlar kara yir bolup 
ne bilge bügü sızdı yirde ölüp 
begin kulda adra bilümez özüm 
çığayığ bayında seçümez közüm 
neçe kür küvezler bir ig iglemez 
kara yirke kirdi kanı tepremez 
bu yarğlığ kişiler töşendi yirig 
ya senmü kalır sen ya menmü tirig 


yorıyu turuğlı bu barkın kişi 
uluğ yolda itmez bu ev bark işi 


özümdin kötürdüm bu arzu tilek 
kodu bir bayatım mariğa tap yölek 


kişig kul kılığlı bu sukluk turur 
kiterdim bu sukluk közüm tok turur 


A134 B340 C279 


. buz-a-mış-larığ Bö ve Cu tut(t)e ili(£)i ... | sinimü 
ol (sonradan satır üstünde yazılmış ) || 4720 ajun öńğdisi ] 
BB acun öngdüz-i | ödisi ... töńğdisi] Az öngdüz-i .. .#öngdüz-i || 4721 yir koyi] Ag 
tt. Bi yir k. Cıs yir kodi | tolmaz oyı) Aş t. gvi Bi tolmas o. Cis £. üti || 4722 
Er yir.) Aş yağız yer Bs kara yir | talular... 
As yer B7 ve Cis gir | bügü ... 


ıinçıkın ) Aş... ançıkın Bg talu er ... 
ölüp) A begü sız-ı yer-te glüp ( satır 
Kada ar, harfl, puşide) Bz ... girde ö, Cı... yerde (-e- harekeli) ö, || 4734 kulda 
» btlümes Ci kulden a. bilümes | dayında ... 


. Bg ... seçümes k. Cig. bayından ... özüm İl 4735 küöezler 


» tepremez | Az yağız 
(ce harekeli ) | sen] 


Azı kgdür-tüm 


4730 
B 341 4731 
4732 
4133 


4734 


4735. 


4736 


4737 


4738 


4739 


4740 


4730 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü tir) Aig n. ter Bu et 


negü tir eşit dünya kodmış kişi 
yayı dünyaka körğli todmış kişi 


ajunda tilekin bulundı özüm 
harişlık özindin kiterdi közüm 


özüm koğtı dünya tilek arzusın 
tilekim tükendi kesildi sözüm 


bu dünya içi bir tarığlağ turur 
negü ekse munda yarın ol önür 


uruğ edgü ekse öner edgülük 
ol edgü bolur ol yigü keğgülük 


Ke Üy an h 
uruğ isiz ekse isiz ök Önür... 


ol isiz boyunka yarın yük bolur 


sini. kodmaz erken; bu dünyanı kod 
sariğa toğmaz erken sen ir aşnu toq 
anı koğmasa sen sini kodğa ok 

argar todmasa sen sara todğa ok 


bolup kalğu erse nerek bu ajun 
sini koğğu erse anı kod özün 


muni koğ tile ol ajunuğ turup 
erejin tiril anda meriğü bolup 


nigü t. | dünyaka) Az tüny-a-ka Bıs ve Cs dünyake 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfi, şir sözü, B'de çizgiler ve C'de a 


l satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir 


4731 ajunda tilekin ) Asg acun-ta til-e-kin (-k-?) C7 ... tileki | özindin kiter 
As gsün-tin kgdür-ti | 4732 tükendi | Cg tükedi || 4733 dünya | Aj acun | negà, 
- Co ... öner || 4734 ekse] A16 giz-a | yigü) Ayi 
... yük Ay g-siz ii 
.. B7 s. Seşm 


önür | Aıs n. alz-a mundin .. 
|| 4735 uruğ ... ök] Az g-siz-lik uruğ giz-a g-siz | isiz 
Ci... bağ || 4736- ermez ) Ba ermes İl 4737 sini kodmaz | Ajg seni . 


todmaz ... 


harfl, sir şeved) Bz fodmas .. 


ir | A19 ermez (satır altında ar. harfl, sir neşeved)... er (satır altinda $ 
- Cig ermez ... İl 4738 sini Az seni İl 4739 ajun J? 
acun | sini] Aşı seni || 4740 a/unuğ turup] Aza acunuğ kerüp | erefin ... meg] 


griçin t. edgü mengü Bio ve Ci... 


menggü 


V/43 


C 281 


B 342 


l 4741 munda .. 
: İ afunuğ ... 
İdi-sin il 4744 


izlik barı 


... küni 


4741 


4742 


4743 


4744 


4745 


4746 


4747 


4748 


4749 


4750 


4751 


4752 


j törümişke | Ag işrüdmiş- 
igred-gen | törümişke | Az? tgrüd-miş-k. 
umağa | Az yar-a-mağay | bolğa .. 


» tise] A23 m. yeg-rek t, tez-e Biz 


takı munda yigrek tileyin tise 
ikigün ajunuğ tileme usa 

yorı iki ajun iqisin tile 

nerek dünya “ukbi ikigün bile 
törütgenni bulsa törümiş senirğ 
yaratğannı bulsa yaratmış senirğ 


törümişke korkma tileme tilek 
törütgenke korkğıl anı tut yölek 


törütgen idi tapğı evre kodup 
törümişke tapmak bolurmu udup 
ikide adın yok tapuğçı işi 

ya tapğı yarağay kötürgey başı 
ya tapğı yaramağa emgekleri 
yava bolğa öd kün tiriglikleri 
yarasa tapuğ beg kötürse anı 
bolur özke erksiz bu bulmış küni 


ara aç ara tok yügürgü kerek 
begi yatsa emgek bu körgü kerek 


kalı siriymese kör bu kılmış tapuğ 
yava boldı isiz tiriglik kamuğ 


kayu ol tapuğçıka ayğıl asığ 
bu tapğı içinde negü ol tatığ 
negü tir eşitgil ıla erkini 

tapuğçı törüsin ayur kör anı 


irkini Cı nigü ... | kör anı) Ass öz köni 


» asığ || 4752 negü . 


A134 B341 C280 


: m. yigrek ... Cız mundan yigrek 
usa | Az acunuğ ... öz-e || 4742 ajun idisin | Ag, acun edez-in Cı 
ke | korkgil | Bi, korkkul || 4745 törütgen ] 
e || 4746 ikide) Ang iki-ten Cs iki-den. İİ 4747 
» tiriglikleri | As bolğay edgün ... Cg 


F Ası 'da 4747'den sonra, 4749. beyit tekrarlanmıştır; her hâlde müstensih hatası 
ak 


J Ası yarumaz k. || 4749 yatsa ) Aşa fapz-a İl 4750 isiz | Agg 
... fatığ ] Azı tapuğsçı işin-te ... Be .. 
... B7 nigü ... 


. erkini ] 


A134 B342 Cz8r 116 mad 
753 baka barsa ters iş bu begler işi 


tapınsa telim terk yaranmaz kişi 764 tilekim anırğdın umınçım argar 


sığınğu idim ol küyençim arar 


4754 yarasa tapuğ özke erksiz bolur 


tapğı künirge ilür 4765 tonum koy yürği tap yigüm arpa aş 
yaramasa tapğı küni 


tükel boldı dünya marşa ay kadaş 


4755 tapuğka ınanma ay tapğı telim 
tapuğ kılğa ahır başırgnı kalım 


4766 negü tir eşitgil bağırsak sözi 
üngürde turuğlı sakınuk özi 


4767 ajunda alındım özümke örğü 
kavuk sökti yim tap tonum koy yürgi 


4756 sevindi tidükte sasıtur söker 
yazıldı tidükte buşup kaş tüger 


4768 şekerde tatığlığ kavuk yür matga 


4757 tükel bilse bolmaz kılıklarını 
çuz ol bu örüm ton ağılar teriği 


yime alsa bolmaz alıklarını 


4769 karın todğuça yi kamuğ yim içim 


4758 tüpi yil turur bu ajun kör oğul 
kerek arpa yür tut todurğu açım 


kölike turur kör karan yok ol 
4770 turu ölmegüçe yigil ay kadaş 


kım ol körü barsa körnü turur 
iL yime uğlayu sen taduri bolğa baş 


C 282 4759 e 
tutayın tidükte yiter yok bolur 
4771 tatığ sürme tatığ kını keç katığ 


i ir kö let kurı 
qır Beer ıı Kor Da çel Kur tatığka yanut ornı teriğsiz batığ 


tezig ol yayığ hem bolur terk karı 
x s 4772 açığ süçig aşlar boğuz tatğı ol 
B 343 4761 kerek bolmaz emdi bu dünya mariğa boğuz tatğı sürgen kişi yılkı ol 


ya devlet kezigi kezig ay torga : kedim teh kis" ke dd 
“5 4773 ağı çuz kedim ton kişi kedgüsi 
4762 idim yadı iş tap sevingü sevinç et öz örtgü tap kıl ay er edgüsi 


lığı tap aVinğu avın ve 
, anırğ yarlığı tap g s 4774 boğuz bir todunsa iki kün barır 
A 135 4763 sevüg bolmasa tap idim sevmişi egin kedse bir ton iki yıl kalır 


yagi yek, turur Oz yağışı C 283 4775 bu iki üçün men özüm kul kılıp 


kişi tapğı kılmak yararmu bilip 


4753 tapınsa ... yaranmaz | Ags £. telim-rek yar-a-maz Ba tapunsa yaran 
Cia #apunsa... İl 4754 erksiz] Ağz erek-siz ( satır altında ar, harfl, müfuzçıra hukm 
ngbüved) | ilür ) Aşz.ilür ( satır altında ar. harfl. hyrdtęr şüde) || 4755 kalım) ve 
tilim || 4756 sevindi... söker | Agg s. tedük-te sen-i ol s. Bu ... sasıtur s. Cıs içind 
... sasığu ( noktalara dikkat ) s. | tidükte Aşg fedük-te || 4757 bilse ... Guliklurınt 1.4 3 
bolz-a ... kilik-lar yanı ( satır altında ar. harfl. huyeşan ) Biz b. bolmas k. | bolmağ 
alıklarını1 Aqo b. alıkğ-lar yanı (satır altında ar. harfl. njhadeşan) Bız Solmaş g 
İİ 4758 yil ... oğul) Aşı bil t. kör acun k. yuz-i Biş yil ... | kölike ... əl) A 
kgl-e-ke t. kun-te ardar biz-i (b-?) İl 4759 sakım1 Aq sakığ ( satır altında ar, ha 
serab ) | tidükte1 Aaz tedük-te || 4760 kezigçe) Aas keşig-çe | tezig ... hem) Asa t “ 
...ma Bis tirig ... İl 4761 bolmaz ) Bi bolmas | kezigi ... ay ) Aşa keşigi kerek 
1 4763 idim ... sevingül) Aq gti batı i tip setün-güü Ba i yadı . C4 li 
setüngü | tap ... abınçl Aş tip ... atınç (-nç?) || 4763 tap idim) Aş tip è- Üst, iq 


"4764 umınçım | Aş umun-çım | .sığınğu ... küvençim | Ag sığın-ğu ... kuten-çim 
EH... küdengüm Ce s. idim ol küengüm || 4765 yigüm ) Aş yegüm || 4766 negü tir) 
m fer Bö ve Cg nigü t. | sakınuk ) A, sak-ı-nuk Ce sakı-yuk 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harf. şir rözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
Blrria şir sözü ile ayırt edilmiştir 

— 4767 afunda alındım | Aş acun-ta a. Cü a. ilindim | kavuk ... tap) Aş kovuk 
F yemim tip || 4768 şekerde ... gür 1 Ag şeker-tin... kovuk yur Ba... kasık y. Ci 
erden .. kavuk gür ( -r yerine -z?) | çuz... ton) Ag öz-üm ton ağ-ı ol Ci çal 
$ || 4769 yi ... yim] A7 ye... yem || 4770 gigil ... ķadaş] Ag yegil ... Bio... 
Hic, , tadurğ | Ag todung Bio tadung İl 4771 ked ] Aş bar || 4773 fatğı 1 Bız tatkı | 
iH) Aio tykel || 4773 kedgüsi ) Aşı körgü-si İ ef ... edgüsi Ayı ed öz grdegü teg 
Wine kedgü-si Biş et ... er || 4774 bir) Aya yer 


418 479 135 B344 C283 


B 344 4776 ©€ğiz “arşta altın sera”ka tegi 4787 mini aşnu ol koldı erdi ezel 

tözü barça murğluğ turur bir terliği anın men kolur boldum emdi tükel 

a??? meger bir bayat ol tükel muriysuzun 2 4788 bu mundağ iğimni kalı sevmeyin 
murguğ bildeçi ol bağırsak tüzün l tilep bulğuka öz kalı ivmeyin 

4778 körgül bir bayatka uladım köni m8: 4789 muriğumka takımka mariğa ol yarar 
tilekçi bolup men tiler men anı E bela kadğu tegse mini ol yular 

4779 barı boldı şeksiz marga belgülüg 4790 mini ol ödürdi er aşnu tilep 
körgül bütti yırlar tilim ülgülüg : anın öz tiler boldı körglin ulap 

4780 ,barınğa mukır men tiler men usuz p B 345 4791 mini ol törütti bu ol çın sözüm 
kayuda tilegü özüm belgüsüz mini ol igidti bedüdi özüm 

azer iğimni tiler men özüm 20 yok C 284 479: törigüldüm bu halktın sığındım argar 
nişanın bulur men körüglisi yok küdezgey mini ol kamuğdın sirar 

4782 tilegli udımaz tile tınmağıl , i 4793 Özüm kalsa yalriğuz idim yadı tap 
tilep bulmadım tip yetip yanmağıl özüm sözlegüke idim atı tap 


4783 tile tütçi tınma tilep yetgü yok 


tilep bulmadım tip yanın yatğu yok 4794 aVınğum sığınğum yölekim tokum 


ol ol bir idi todğu açım tokum 
4784 tilegli yügürgü kerek tınmadı 


tınıp yatğuçılar tilek bulmadı 4795 negü tir eşitgil süzülmiş kişi 


idisi bile çın tüzülmiş kişi 


4785 tilep tınmağuçı ne bulmaz bolur 
tınıp yatsa arzu tilek kim bulur 4787 mini) Azı meni 

4788 Az? ”de bu beyit 4790'dan sonra geliyor; Azz ”de, beytin ikinci mısraı yerine, 
* 4790. beytin ilk mısraı yazılmağa başlanmış ; sonra üzerinden çizilerek, satır üstün- 
doğrusu yazılmış | ibmeyin ) Azı gö-meyin 

4789 Aza'da bu beyit 4791'den sonra geliyor | marğumka takımka) A% m. 
ema Cig munguma yakıma | mini) Az meni 

4790 Aşs”da bu beyit 4787'den sonra geliyor | mini) Az meni | öz... könğlün | 
oz bilir b, köngülin 
| 4791 Aga”de bu beyit 4788'den sonra geliyor | mini ... törütti | Azg men-i ... Bi 
Ür... #örütKeyi | mini... bedüdi 1 Azs meni ... bedüd-ti 


4786 mini ol tiledi erg aşnü sevip 
— anı men tiler boldum emdi ivip 


4776 'arşta altın ) Aşa “arş-tan aldın ( satır altında ar. harfi. nişib) Bi ve Üş 
mundın | tözü ... tergi ) Aşa kamuğ ... tegi || 4777 bildeçi1 Al yer tak-ı il 4779 büt 
... filim) An büdti ter-ler t. B4 büt(öli yırlar ( y- noktasız ) filim Cg bütü girl 
(noktasız ) dilim ( ££- noktasız) || 4780 barına ... men) Aşg barın-ğa —. k: 

i s. til n | filegü ... belgüsüz 1 Alıs t. özüm (-z- hitişi ` j É á á 577 e 
yi im a “ 7 a dikkat ) belgi . Bı tilesü > Ce ... bellüsüz || 4781 idi 4793 Ayn'dn bu beyit 4789'dan sonra geliyor | #özgüldüm ».. kalktın ] Ago töngül. 
. nen ] Ba i me Ci idim ni t. men | nişanın yok) Ap nişanı bilür ... Bi. buu ğalk-ka Bz ve Cı ... balk-dın | küdezgey mini) Aso k. meni Bz k. mini Ci 
... m 200 -ni t. .. ' 2. 
me ... Cz nişanı bulur mer körügli-si (-r-, noktaya dikkat) y. i 4793 As ve Cp’te bu bevit A i “ə R f 

3 i , i d Bz udımas | yetip punmagğıl " 82 3 te Du Deyli 4794 ten sonra geliyor.| yaliğuz ... tap | Asz yalnguz 

Š — - ə 5 5 . ya 1 -—. | yetip : i altında ar. — yelğuz))... tip B3 ... yadı tap C3 yangluz idim yadı ( noktasız ) 

“r . : : . Jan fi özüm ... tap] Aşı tilim ... tip 

f 83 Cg'de bu beyit 4782'den önce geliyor | #le fufçr) Ag; t. tudş-ı Bg tilep bi ; , , X . Ni 

ərə ap İ oü 2 yatğuçılar 1 Bp yatıp tınğuçılar Cio finip: (t- noktasi, > ee Ca de ba beyit 3793 en pa dani iel b a tatami] Asi 
: tğuçi lar İl 4785 #inmağuçı ... bulmaz 1 Bio ... bulmas Cü tınmadaçı'n. bulmas ) 4786 asem y- yokum Bı sığungum y. yokum Ca sevingüm y. tokum | açım ) Aşı içim 
. i sevip | Aza meni esli (satır altında uyg. harfi. sevüp) | itip) Asi göl pa .— Ca'te bu beyit ten sonra geliyor | negü ... eşitgil) Assn. fer 
mini ... s . : z : j 7 Ayan .. 
(satır altında ar, harfl, şifaban ) 5 4 nigu | idisi 1 C4 idi-si 


\ 


Ass B345 C284 


4796 


4797 


4798 


4799 


4800 


4801 


4802 


4803 


4804 


4805 


B 346 4806 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl, şj'r sözü, B'de çizgiler ve C'de ayi 
satırda şjr sözü ile ayırt edilmiştir l f: 
4796 uçar | Aga açar İl 4797 kübengü ... sığınğu 1 Ass kevengü a. sakın-ğu l í $s 
afanka ... ajun] Bag acun-ka ... m. e. Ti 
— 4799 "Bio ”da bu: beyit 4804'ten sonra geliyor | kitergü 1 Aş? &ydüryü ) öolaa $ 
bolunğay ) Aşı b. tuk-ba yuluğ-ı Cə bulsa ‘y. bululğay || 4800 bekrü eligde) Ass yüğ 
ilig-te Bi bekdü elig-de Cio bekrü ( b- noktasız) elig-de | negü . 
. menggü a. tapup Cio nigü ... 4801 hi 
Ci tuşı | tile ... yigü] As ... yegü Cy bile ... 14802 birgü] Aso bergü , 'ukbi oru 


acun udup Bi nigü . 


A40 'ukba acun 


4804 Bg'da beyit 4798'den sonra geliyor | tört ... kodmağınça) Aq torda 
kılmağınça Bg kaç ... | kılamaz | Bo ve Cıa kılumas || 4805 işin | Cig işi | luma? 
“ak-ba Bis kilimas... AF 


“kb: 1 Aşa ... 
adaş ) Bi bolmas adaş 


yüz utru kitergü bu dünya salıp 


140 401 


körgüldeki sırrım açar men sarğa 
tilek arzu birle uçar men sariğa 
küvengü avınğu sığınğu idim 
kamuğdın üzüldüm kaçar men sariğa 


ol ajunka ornuri bu ajun turur 
munı kodmağınça anı kim bulur 


anın bolsa “ukbi bolünğay alıp 
yayığ dünya bekrü eligde tutüp 
negü teg bulur meriğü ajun yatup 
hatarlığ turur dünya nuşı ağu 
arığın tile barça içgü yigü 

kodu birgü dünya tilek arzusın 
anın bulsa “ukbi orun eğgüsin 


hakikat munı bil ay ögdülmişim 


ayayın sarğa men özüm bilmişim 


bu tört neriğ tükel kodmağınça kişi 
ağın tört kılumaz kişi uz işi 

bu dünya işin kodmağınça tükel 
kılumaz bu “ykbi işin ay mal 
kişide yırak bolmağınça kadaş 
bayat tapğılğa tegse bolmaz adaş 


acun k 


yatup | Ags 
menggü a. yatup || 4801 ngj 


. İl 4806 kişide ] A44 kişi-ten Cie kiş-iden 


Eie 
NEK- 


C 285 


A 136 


u biliz 


4807 


4808 


4809 


4810 


4811 


4812 


4813 


4814 


4815 


4816 


4817 


4807 kirümez et) Aas korümez yid Bə kirümes 
Girleki işârete dikkat) || 4809 fünek.. 
.. Ca... müsülman | tünekte erejJAl.. 
de e. İl 4810 birme) Az birl-e | golka ... 
bsung-dan || 4811 Zılmağıl bu) Aş kilğ-u (-u?, 
bülğung ermes | 4812 yata... 
Aq #ykez.e bula-maz B7 
ili ve Ca nigü .. 
4 uluştın 
harfi, 
$ koçün 
14515 bu... 


» | ğodki 


hava arzu boynı sımağınça Öz 
könilik yolıra kirümez et öz 


körgüldin çıkarğu kamuğ dünyasın 
ariğar ötrü kirse bayat sevgi çın 


tünek ol bu dünya müsülman öze 
tünekte ere) kolma körğlürğ tüze 


et öz ülgi birme katığlan usa 
özür yolka köngey anıriğda basa 


yava kılmağıl bu keçer öğ künürğ 
yana bulğu ermez keçigli tünürğ 


keçer kün yava bolsa öknür kiğin 
tiriglik yava kılsa bulmaz ağın 


negü tir eşit kör ay bilgi terigiz 
özi kodkı alçak ne körğli ediz 


uluştın uluşka köçügli kisi 
köçin öriğdün ığsa iter uz işi 


bu köçmezde aşnu köç ıdsa oza 
köçüp barsa asğı yarutur köze 


kerek ıd köçürğni kerek iğmağıl 
özürğ köçgü ahır usal bolmağıl 


kerek erse beg bol kerek erse kul 
uzun kalğu ermez ölüm tuttı yol 


anınğda) Az... 


... bulmas || 4819: negü 


öz-e Bio b. köçmes-te .. 


ahır ) Aş kpçüdçi kelir uuş Bu ... 


A135 B346 C284 


gt İl 4808 seùgi] Asg siògi (-i- 
. müsülman | Aş #ynek ( satır altında ar. harfl. 
. gric ( satır altında ar. harfi, asayiş) 
anıng-tan C3 yolğa 
-1?) ermez | bulğu ermez ) Aş yanğu 
» kidin 1 Aş kuruğ kodz-a 6. kedin | yağa 
... bilgi] Aş n. ter e. kiür 
... köngli 1 Aş kosk-ı a. köngüli Bg ve Cg kotki ... 
köçüglü Aş uluş ( satır altında ug. harfl, il)-tın uluş (satır altında 
il İska keçig-ii (satır altında uyg. harfl. barur ) Bg ve C7 uluş-dın .. 
öng-tin ıdz-a ( satır altında uyg. harfl, buran koçin yiberz-e)i. öz Bg ... 
oza ) A? kgçür-mez-ten ... 
| barsa 1 Bio bardı || 4816 özün; ... 
tuttı) Biz özüng k. ermes ö. tut(t)ı Cio ... tut(t)e 


... bul- 


. | köçün... 


. Cg köçür mez-den 


ahır 1 4817 


31 


A136 B346 Casş Hİ 483 A136 B347 C286 
4829 öküş tirnekig kör taradı ölüm 


4818 kerek miriğ yaşağıl kerek on sekiz j 
ölümüg sakınsa akar köz yulum 


özürğ ölgü eggü atır kodğıl iz 


4819 kerek erse bay bol kerek yok çığay 
tiriglikni yir bu keçer yıl kün ay 


4820 başıriğ kökke tegse bedüklük atın 
kirip yatğu ornuığ kara yir katın 


4830 menin köksegüçi mini kalmadı 
asığ kılmadı sü itiglig tolum 


4831 usanma tiriglik barır belgüsüz 
keçer uş bu öd kün yana yanğusuz 


483: erejke avınma yava bolğa kün 


821 tiriglik bulup er yava kılsa öd 
We . bu kutka manma yayığ ol otun 


özin otka attı uş ol yılkı ud 
4833 bedük men tigüçini tuttı ölüm 


4822 esenlik bulup er yava kılsa yaş 
uluğ men tigüçini uttı ölüm 


. bu körksüz tiriglik bolur ay kadaş 

4823 meniriğ kadğumı sen yime ay kadaş 
- sen öz kadğgurgı yi töküp közde yaş 

4824 bu dünya işi bek tuzakçı turur 
tuzakka ilinme sini berkitür 


C 286 4825 bu kün keldi devlet tilekçe yorır 
ınanma ariğar sen yana terk barır 


4834 Ölüm buzdı ordu telim kend uluş 
ölüm buzdı karşı saray eV öküş 


4835 neçe mi tirig öldi tulup batur 
bizirg kelgümizni küdezip yatur 


B 348 4836 baka kör olarığ sen açğıl közüriş 
begig kulda aqra bilürmü özürğ 
4837 uluğluk ölümke asığ kılmadı 


4826 usanma ölümke sakınma uzun 
ölümdin kaçığlı keçig bulmadı 


busuğdın çıkar teg çıkar ödsüzün 
4827 öküş miri usalığ ölüm basmış ol 

telim yumğılarığ ölüm saçmış ol 
4828 negü tir eşit emdi körğli oduğ 

ölümke usal bolma teggey yoduğ 


4838 ağır savçılarığ iletti ölüm 
ağın kim itügey ot em ya tolum 


4839 inançsız turur bu cefaçı ajun 
yayığ kılkı irsel kılınçı otun 


sis | ü teg keçürse keçer terk küni 
iig ... sekiz) Big minng (-i- noktasız, harekeli) ... Ch ... sikiz bedii 4840 negu ərə 77 
An 2. ə yir... . Ad əə ... kün yıl 1 4820 kirip ... gir 1 An glüpü 1 barır edgü Isiz ne egri köni 
ösüng k. yer Bis... yir Cig yanıt (y- ve -ı- noktasız) yanğı ... || 4821 er i 4 
Ais gr kuruğ kodz-a gd (satır altında- ar. harfl. zamane) Bi gr... öz (-z e k 
tashih görmüş) | attı ... ud) Aşş ad-tı uşol y. ud ( satır altında ar, harfl, gav ) Bi 
Cia atli)r uşol ... || 4822 er yava) Ba er y. Cıs e. yava (-ta sonradan satır "o d 
ilmi körksüz ) Aya kud-suz : 
— . t ”de in 4849 "dan sonra geliyor | kadgunğı ... töküp 1 Aş, kadiz 
... ... tökün | F 
- Az "te bu beyit 4822'den sonra geliyor | işi ... tuzakçı 1 A15 tükel yek al 
altında ar. harfl, div) tusak-ı B4 ve Ciz i. bek t. | sini ... berkitür | Ay coni yek p 
İ 4825 devlet ... yorır] Ays tiled-çe yorir Bö ... barır | arar l Ass ayn )gar l 
uzun ] Az ösün | busuğdın ... ödsüzün ) Az? bu-suğ-tın.... gd-süsün Bg .. iehi ir 
Ca buşuğ-dın ... || 4827 min usalığ) Aşg m. öz-e-liğ C3 minng (-in- ke 
yumğılarığ ... saçmış ) As ve Bı yumkılarığ ... C3 yumkularığ yazmış || 482 
... körgli 1 Aş n. ter eşid-gil ay bilgi Bg ve C4 nigü ... | teggey 1 Ca tegge 


: Dörtlük, A da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
firda şir sözü ile ayırt edilmiştir 

4829 frnekiy ... taradı] A29 ter-nekig k. taz-a-tı Bo zirneking ... | akar | Az 
(7) I 4830 menin... kalmadı Aşı tirig-lik barır kör tiril-miş kalur Bio ... mini 
el itiglir | Azı edig-lig | 4831 uş bu ] A22 uş bu Bit ve Cg uşbu || 4833 erejke adınma | 
İz eric-ke ağanm-a N 4833 bedük ... tutti] Aşı uluğ m. tegü-çini ud-tı Big ve Cio... 
idi: | uluğ ... utt: 1 Ay bedük m. tegüçini tud-tı Bis ... uf()rCıp ... adtı İl 4834 ev 
all, | Bi, it ökü(ş) Ci iv 6. |l 4835 miniş... batar ] Aze... tur-lap yadur Biş ming ( -i- 
tiae -n- ile)... batur ( b- noktasız ) Cız ... yatur | kelgümizni | Bip kęlgümizke || 4836 
isi} Bı olarka | begig ... bilürmü | Ayz begin kul-tan ... Ciş beging kul-dan a, bilirmü 
114935 raüçurarış iletti 1Bş saöçı-lar-nı ilet(6)1 Cip s. ilet(t)i | adın... tolum] Ag angar 
2) çdüçey talum Ci ...im... İİ 4839 ajun] Aşo acun | irsel] Ago ersel İl 4840 
y3] Bs ve Cız nigülisiz... könü) Aşı g-siz ... köni (satır altında ar. harfi, rasti) 


A136 B348 C287 484 E em 
C 287 484: tokun ma keçer hem açın ma keçer 


berke kili yir baş ful içi 485: bu kağğu sakınç birle erken özüm 
ne begke kılur yü K 


negü teg iligke barır men tüzüm 


4842 ereji uzamaz ne emgekleri 


nerek Əlrü munga çogi un uri 4852 iligke menirgdin asığ bolmağay 


tusulsu tise hem tusu bulmağay 
4843 idi yakşı aymış bügü bilgi kirg 


kılıkı yoriki bile körgli terg 4853 kalı ol ajunluk tilese mini 


| mini bardı saknıp yorısu köni 
4844 az edgüke yalıiğuk unitur özin 
> Öp i pip 4854 apa oğlını emdi erklig bayat 

yasil Köklə üsta: yonlu e törütti iki iş üçün birdi at 
845 neçe kür kögüzlüg küvenir erig 
5 ölüm yençti kögsin saçıttı közin 4855 tamuğka ya uçmak begi bolğuka 

... i ağırlık üçün ya uçuz kılguka 

4846 ` bu erdi sariğa çın bağırsaklıkım .. 
munu sözledim men sariğa ay akım C 288 4856 ağırlık tilese ayu birdi yol 


. uçuzluk yolın ma seçe birdi ol 
4847 kim erse bu halığ bilür erse çın 
ariğar bolğu ermez bu dünya yakın A137 485; kerek emdi kulka özi kullukın 
tükel kılgu bulsa bayat tevfikın 
4848 yitürdüm yigitlik yetildi yaşım l 
yıpar kitti kafur aşundı başım 4858 kalı bulsa tevfik bayattın kulı 
: kamuğ edgülükke açıldı yolı 
4849 siziksiz ölümke anunğu öği 
bu künde naru ol ay yalriuk keqi 4859 katığlanğu ötrü yetürgü tapuğ 
: tümen edgülükke açılğay kapuğ 
B 349 4850 ölüm kağğusı tuttı kitti sevinç dg gay gapug 
ölümde kiğin iş negü teg erinç 4860 bu erdi munukı meniriğ bilmişim 


sarga sözledim men ay eggü işim 


--. 
Er Ol . - sht hal 3 


4841 bay kul | Asz kul-nı Ci kul bay 144842 erefi ... ne | Agg grici u. ap B7 e "zami 
ne ( n- noktasız) | ötrü munça 1 Cz munça ötrü | 4843 idi... king | Asa gti. bet 
b. keng Bs idi ... Cg idi yahşı ... o. z 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar, harfl, şj'r sözü, B'de çizgiler ve € "de ayri 
satırda ş/f r sözü ile ayırt edilmiştir 2. IB 

4844 yalriğuk 1 Ass yal(n)guk Cs yangluk | kökte) Ass kök ( -k üstündeki noktaya 
dikkat ) -ten Cş kök-ten || 4845 kür ... küvenür) Aşş körgü köz-lüg kevenür | sapık 
Ass alar-tı Biş saçit(t)ı Ce saçıit(t)ı || 4846 akım | As7 ak-ı || 4847 halığ bilür | Asa çalığ 


486 silerke meniriğdin asığ söz kerek 
özümde körü bu sözüm edgürek 


4862 kalı “ukbi kolsa yorıkı bu hal 
kalı dünya kolsa bilir sen tükel 


\ ; : , ; Asg kedi © döslinegü...tüzüm) Ay... bar-a-yın iliğ-ke tqsüm Ba nigü... birür men özüm 
bilir Ca h. bilir | ermez) Biz ermes İl 4848 yigitlik 1 Azə yegid lik | kitti] > iki riyü . || 4852 tusulsu tise | As, tusul-ğu tez-e (satır altında ar. harfl, dest-giri 
Bia ve Cə küt l 11/h?) 1 4853 afunluk ... mini 1) A45 acun-luk ... meni B4 afunluğ ... | mini... 


4849 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | siziksiz1 Ayp sesik-siz | bur VA 
yalrşuk 1 Aw bukün-ten ... yal(n)guk Cio ... ma (satır üstünde yazılmış ) ay sengla 
- As ”de 4849. beyitten sonra gelen beyit için bk. 4823 si 
4850 Aqə”de beyit 4823'ten sonra geliyor | tutti kitti] Aqo tolti kedti Bı ve Cig 
tut(t)ı kitÇiği | ölümde ... irinç) Aas glüm-ten kedin gş ... Bi ... nigü teg irinç Ci 
ölüm-den ... nigü... 


Map Ass meni b. sakın Cu ... sakın || 4854 apa ... emdi 1 Ass ay-a oğ-layın 
ili r. Bp... emdi ( e- üzerindeki işârete dikkat ) | görülü ... birdi) Ass ... berti Bg 
B Cis törüt ... || 4855 begi) Aş; bigi || 4856 birdi? Aşg berti | birdi ] Aag bert 
557 kula... kullukın) Aş bu kal 6. kal-likin || 4859 yetürgü ) Ag idürgü || 4860 
1A, eşim || 4861 özümde] Aş öz-üm-ten Cg özüm-ilen II 4862 kalı ... sen) Ag 
Evet... bilür sen Big... se C7... sen 


A137 B349 C288 LBG $7 A137 B350 C289 


4863 bolu birdi evren kelü birdi kut ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 
negü kolsa arzu kelü birge büt 
487; yanut birdi ögdülmiş aydı tilin 
486, meniriğde negü bar adın edgü iş özüm uktı emdi könilik yolın 


silerke asığ kılsa ay edgü iş 05.0. 
4875 eşittim sözüni ögün tırğladım 
B 350 4865 kodu birsü ilig mini teriğrike sözüm kestim emdi sözürğ terigledim 


a > 
du'açı bolayın arar edgüke 4876 köni sözlediriğ söz bütünlük bu ol 


4866 bilig aytur erse unu bilmişim munıriğda narukı neçe egri yol 


eşittir ayu bir negü aymışım 487; seniriğde turur çın meniriğde oyun 


4867 sözümni tuturiğlar kalı tutmasa oyun kaldı çınka birür men boyun 
yarın kelge barça bu kün bütmese B351 4878 barayın men emdi esen eğgü kal 


4868 bu söz yakşı aymış ay bilgi teriğiz -+ ikigün ajunluk aya edgü fal 
munı işke tutsa kızartur merfiz 4879 bayat birsü tevfik sarga küç kadaş 
du'ada unıtma körgül tutma ta 

4869 bu kün bu sözüm kör sariğa tuş bolur : 7 : 


yarın anda körgil sarga tuş bolur 488o mini me bayattın kolu bir turup 


aça birsü körglüm bayat odğurup 
4870 usanma katığlan sözüm işke tut 


kalı tutmasa sen munu uş bolur 4881 sözin keşti koptu adakın örü 
4871 iligdin kolu bir menirğ “uzrümi esenleşti evke yüz urdı körü 
yarağı ne erse ot: kil emi 488: atın mindi evre evire kelip 


C 269 siya Sara tegdi emgek keli hem baru tüşüp kirdi turdı bir ança tınıp 
yanutı bayat birsü kün teg yaru 4883 yidi içti ança sakındı özün 


4873 ağır kılma körglürg mariğa ay kadaş eşitmiş sözini bışurdı uzun 


yakınlık içinde mini tutma taş 


üydülmiş odğurmişka | Ajg ö. cuvab-ı oğdur-mış-ka 

4574 aydı | Aig açtı | özüm uktı) A19 ayur ukdum || 4875 eşittim ... tıriğladım ) Az) 
öyüm £ Bız eşit(t)im tırgladım Cg eşit(t)im ... | kestim... teriğledim | A2 
pa kod-fum spsdng ting-ledim Byz , bekledim (9, b- noktasız) Cs ... sözüm bekledim 
kinsiz) İl 4876 köni bu ] Azı koni söz-ledim söz kpni-lik bu Biş könilik-çe aydıng 
| münmiğda neçe | Azı munung-tan n. kamuğ Biş ve Ce munurğda ... || 4877. 
Qde ] Cy mening-den | çınka birür 1 Azı hak-ka berür C7 hak-ka b. || 4878 ikigün 
maluk 1 Aza i. acun-ta Cg ikigü a. || 4879 birsü: ... kadaş ) Aşı bersü t. sangga ay k. 
2-. kodas | du'uatr köngül 1 Ax tuv-a-ta unudm-a meni II 4880 mini ... bir ] A25 
m-a meni sen k. ber Ba ve Cio ... bayat-dın ... | birsü | Azs bersü Cio birsü || 4881 
dl Azı vrü (önce urup yazılmış; sonra üzerinden çizilerek, satır üstünde tashih edil- 
) | eùke ... körü) B4 ivke ... baru || 4882 atın ... ebiriğe | Bö atın ... ivinğe Ciz 
Me! ibre iüinge | turdi ... tınıp) Bi tindi ... serip Cız... yanıp (y- noktasız; 
>?) || 4883 yidi] Azs yeti | bışurdı | Ağa buşur-tı Bg ve Cı3 bışurdı ( b- noktasız ) 


4863 birdi ... birdi) Az berti ... berti Cg b. iören ... | negü ... birge ) Az us 
tilek birl-e Bu ve Cg nigü ... II 4864 menirğde negü) Ag mening-tin n. Big ve Cg "ə 
nigü || 4865 birsü ... terğrike 1 Aş bersü i. meni t. Bi ... fengri-ka | du'açı| Ağ 
tuv-a-çı || 4866 unu ) Ayo munu | eşittirg ... negü ) An... ber n. Ba ve Cu eşit Öingi 
ven nigü || 4867 kelge) Cip kelgey || 4868 yakşı .... terğiz ) Arz ... tenggiz Cin We Hİ) 

| kızartur merğiz | Aşa kisard-tur menggiz E. 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl, şi'r ve C'de ayrı satırda şir 38 dü) 
ile ayırt edilmiş; B'de dörtlük şeklinde değildir ( krş. beyit 4869 ) $ 

4869 sarga tuş 1 Aig sangga tuuş | sariğa tuş] Ais sözüm tuuş || 4870 munu, , 
bolur | Ba sanga bolğa yut || 4871 bir] As ber | emi | Cız imi || 4872 sariğa .. ı 
Als sangga ... kelüm-e | birsü ... yaru] Aje bersü ... Ci ... yara (y- noktasız 
İl 4873 mini 1 Az meni . i 


A137 B351 C289 iğ d A137 B352 C290 


4895 ķiza baktı yirdin sıta kalkanı 


4884 yaşık badı yüzke kara yüz bağı 
turup karşıka bardı kirdi köni 


ajun toldı bütrü kara yir toğı 


4885 küjek yazdı rumi kızı örtti yüz 
kara saç boduğı ajun toldı tüz 4896 eşitti ilig kör argar kıldı yol 


4886 tükel zengi yüzi urundı kalık bu kirdi iligke kavuşturdı kol 
uçar tındı koğti yorığlı yorik 4897 ilig imledi birdi oldruğ orun 


C 290 488; yunup kıldı yatğu namazın turup bu keçti orunka siliglik kurun 


töşek koldı yattı yarağın körüp 


4888 udip bardı azrak odundı yana İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


töpüdin savılmış bakırsukuna 
4898 bir ança turup söz ayıttı ilig 


4889 yana kördi. ülker sayılmış başı ayur sözle keldür ay kılkı silig 


toğardın çadan kopmış örlep tuşı 
4899 negü tir kadaşırğ ne boldı işirg 


tt “usi -kelmedi 
Say yana yalı anga usi kemedi ne boldi tilekirg kelirmü işin 


keziglig kişi teg közin yummadı 
4891 usuz yattı saknu bir ança oğduğ 

kalık kırtışı tuttı kafur boduğ 
4892 “abir bürkirer teg tünerdi kalık 

sıta koptı yirdin yağıldı butik 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


49oo yanut birdi ögdülmiş aydı sözi 
negü teg yorımış sözi tüp tözi 
B 352 4893 yaşık örledi yirde koptı toğı 


yaka keldi aşnu tokuz al tuğı agor İkigün arala yormış sözüg 


ötündi iligke kamuğ tüp tözüg 
4894 turup koptı yundı kör ögdülmişe 


namazın yetürdi okıp bilmişe 
A 138 4902 ilig turdi ança sakındı özün 


C 291 körül bertti yaşı yuvuldı közün 


© 4884 ajun ... yir] Az acun t. b. komür kal (£-?) Bz a. boldi ... yir Cip. r 
İl 4885 küfek ... örtü) Aso kucek ... orti Bg k. bardı ... ötrü Cis k. yazdı (ye nok 
tasız)... örtlüi | boduğı ... told: ] Aso b. acun tudtı Bö bodugu ... İl 4886 balık) Ağ 
kılık | yorık 1 Ası torık Bo yorık ( y- noktasız) || 4887 yattı) Bio ve Ci yetib): || 4888 
udip ... odundi) Aşa udup (satır altında ar. harfi. hrab) ... odın-tı | töpüdin I 
bakırsukuna | Asg topi-tin s. bakır-su-kına Cə t. satılmıs bakırsukına || 4889 yana iğ 
satılmış ] Aş, bak-a k. gi-key ( -y dikkat ) imid-miş Biz... ürker s. Cg əçöulmüğ 
| #uşı) Ca tuş: (-ş- noktasız) || 4890 yattı ... usı) Ağz... öz-r Big ve C4 qətli vi 
teg ... yummadı) Big teg k. yam-madı Ca tig ( -i- noktasız)... || 4891 yattı ... ana 
Ass ança yadtı bu sak-nu Bu ve Cs yatli)ı ... | tutti... öoduğ 1 Bı, tut(t)r -20 
tut(f)ı ... boduğ (b~ yerine y- ile) II 4892 bürkizer ... tünerdi | Az; bur-kırar CE i 
t. yarudi | sta ... yirdin) Azı sada ... yer-tin Bız sıta ... yirdin Cs syta ... || göğü 
girde] Agg yer-te Bi yirde C7 yerde (-e- harekeli ) 1 yaka.... fokuz ) B; saka 

tokuz (-z noktasız) C7: yaka ( y- noktasız) ... fokuz (-z noktasız) İl 4894 opti, 
yandı) Aşp yuntı kopdı : : : “Çi 


14595 kiza ... sita] As ... yer-tin sıda B3 k. baktı yirdin sıta Co kıra baktı yirdin 
İ turur: ... kirdi] Azp adın minti karşu-ka artı || 4896 eşitti ... arişar ) B4 eşii(t)i 
we kör ilig Cio eşiği... | katvuşturdı ) Aşı karış-turtı || 4897 birdi oldruğ) A42 
o Ci; b. oldurğ 1 

iliz ... ögdülmişke ) nushalarda bu başlık yok 

5 4598 ayıttı ) Bg ve Cız ayıt(t)ı || 4899 negü ... kadaşırığ ) A44 n. ter k. B7 nigü t. 
Www Cig nigü ... | ne ... işin% ] As kayu-ka tegür-tim ... eşing 

öydüliniş ... iligke ) Aqa "da bu başlık 4901'den sonra geliyor | cevabı ) A46 cuvab-ı 
14900 birdi] A47 berti | negü 1 Bg ve Cig nigü 

4501 Agg'te bu beyit 4899'dan sonra geliyor | iligke] Ass ilig-ke (-ke satır üs- 
o yazılmış) || 4902 özün) Aş öz-ilbertti... közün] A, yırdtı yaş teksti iki köz-i 
TİİİN y. yavuldı (-0- yerine -k- ile) k. Ci öeril)i ... 


A138 B352 C291. ln A138 B353 C29 


4914 uluğluk bedüklük bu devlet küni 
uzun turğu ermez ay köriğl köni 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


4903 ayur ol kadaşınğ köni sözlemiş 


söz ol söz turur kim ol aymış timiş 4915 ereji az ol körse emgek öküş 


baş ağrığ telim bar ma karğış sökü 
4904 bu kün biz kılurmız özümizke küç “ə .. 


argar ma takı küç kılurmız hem öç! 4916 idi yakşı aymış biliglig kişi 


ajunuğ sınayu yetilmi 
4905 keçigli turur bu ajun kalğusuz e x. ə. 


bu kalmış tiriglik yime belgüsüz 4917 uluğlukka artuk küvenme küle 


luğ boldur dı 
B 353 4906 siziksiz kelir utru meriğü ajun 55... 


ere) erse emgek uzalmaz uzun C 292 4918 sevinç kayda erse sorğında bela 


4907 meriğilik ol ol anda bulsa erej ere) kayda erse mirğ emgek bile 
bolur edgü ornı bolur eğgü iz 


4908 odunmiş turur ol kadaşırğ tükel 
anı biz okımak idi ked muhal 

4909 bizig bu özümiz havaka bulun 
yavalıkka öğlek keçip bardı kün 

4910 negü tir eşit emdi köli tirig 
sariğa yakşı sözlep birür öt erig 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


B 354 4919 yana aydı ilig ay ögdülmişim 
tilekim bu erdi anı kolmışım 


4920 sebeb bolsa erdi mariya edgüke 
tirilyeymü erdi körğül ay böke 


ii 4921 tirendi unamaz berü kelgeli 
4911 hava nefs yağı ol kalı bulsa küç ne iş tuş kadaşlar yüzin körgeli 
yetürgey siziksiz sarğa eski öç 

4912 hava nefs tirilse ölür bu körgül 
körgül ölse ta'at kalur ay oğul 

4913 bizirig körglümiz öldi bolğa bu kün 
hava nefs me kıldı boyun ked yoğun 


4922 Ol aymış sözüg körse barça köni 
küçese yime bolmaz emdi anı 


4923 sarga ma öküş tegdi emgek yorıp 
tilin sözlediriy hem yügürdürğ arıp 

492, küdelim körelim yime ay akı 
negü ol ahır hal öd öqlek takı 


f 


ilig ... ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 

4903 kadaşırığ 1 Az kadaş yem (?) Biz kedaşıng | #imiş) Az temiş İl 4904 Su. 
küç | Aş bukün ... gsümiz-ke kuç Biş ... özümüzke k. | kilurmiz) Aş kılur biz | 49% 
ajun kalğusuz1 Aa acun kalğu söz İl 4906 siziksiz ... ajun] Aş sesik-siz ... meng 
acun Bi ve Cş ... menggü a. | erei ... uzun) Aş gric gz-e e. usal-maz usun Bi ,4 
uzalmas u. İl 4907 anda ... ere/ ) Ag bolğa anda griş Bg ... ereş Cg anda (-n- yeri 
-y- ile) bulsa erij (-j noktasız ) | bolur .... iz ) Aç bolar mengü ... iş Ba ... iş Cå «s 
iz ( -z noktasız ) İİ 4908 odunmuş | A7 odem Bg odımış | okımak.... ked ] A; bu yerk 
okimak Bg o. idi... İl 4909 bizi ... havaka) Ag bisiln)g uru-mız h. B4. havli 

: havaka İl 4910 negü tir] Ag n. ter Bg ve Cg nigü t. | yakşı ... erig ] An ba) 
(-h-?, harfin altindaki işârete dikkat, -‘-?) s. belür (-l- çizgisi yanlış olacak ) gd zriğ 
Bs ... irig Cə nağzı (-ġ- noktasız) ... irig İl 4911 kalı bulsa] Am ilig bulz-a Ün M 
bulsa | siziksiz ... eski ] Ajọ sesik-siz s. keçki Bg seningdin s. iki || 4912 tirils: | ALS 
terilz-e || 4913 köńğlümiz ) Azə kengli-miz | me kıldı) Alə kilin-ti 


£ (14 bedüklük ... devlet) Alş buu tevled bedük-lük | turğu ermez | Aış barğu ç. 
$ Cis f, ermes || 4915 ereji ) Aşa grinci | bar ma) Aşa taşr-a (-ş-?) |i 4916 idi ... 
As eti yahşı ... Bil ... sözi Cip idi yah$ı ... | afunuğ ... yaşı) Ays acunuğ 
i . Bu. . yętilmiş (ye noktasız ) dözi ( -z- nöklasız”? Cis a. sınamış ... 

hüri lük, A "da sahife kenarında ar. harfl, şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 
ir sözü ile ayırt edilmiştir 

1? artuk kütenme | Aş arduk (satır üstünde yazılmış) sevinm-e İl 4918 bela | 
bağına ! erej) Al? gric(?) 

Tu bolsa erdi] C4 bold: erse | tirilgeymü ) Azə ve C4 tirilge-mü İl 4921 tirendi 
az) Azı teren-ti u, Bg ve Cg t. unamas | iş . . körgeli) Azı eş tuaş k. yuz-i kör-gel 
- üstünd e tekrarlanmış ) -i || 4922 bolmaz ) Bı bolmas || 4923 hem) Aşş me || 4924 
kim? Aza edelim (?) | negü ... hal) Aya n. teg açar gl (hal?) Be ve Cg nigü ... 


“əti 


ai 


A 

A138 B354 C292 138 B355 C293 
ZA 2 4935 Okıdım kadaşırığ mana kelmedi 
492; kara tün içinde turur kelgü iş ol arzu tilekni özüm bulmadı 
yarutur yaruk kün aya eğgü iş 
4936 kiterdim men uş bu tilemiş tilek 


4926 kuruğluğ turur bu zamane. yası 
z ağın boldı emdi tilekke yölek 


ara asğı tegrür arala yası 
4927 bayat hykmirge kod kamuğ işlerig 
ödi kelse itlür açar ay tirig 
4928 kayu iş kılıp bulmasa ol tatığ 
kodu birgü ançan ay bilgi batığ 
4929 bu dünya yargı bu ederse kaçar 
kodu birse evre sariğa yol açar 
4930 küdelim bir ança sınalım anı 
negü teg ahır hal zamane, küni 


4937 bu ol kör bu künki tilekim menir 
özüm bir yüzini köreyin anır 


4938 ariğar men barayın ya kelsün mariga 
zİyaret üçün ol ay kızğu erige 


4939 marga tuşsu birsü bir öt sav erig 
yana yansu kilsu kılur işleri 


ə ai 4940 marfiğar asğı tegsün argar yası yok 
e özi 57: 75: süzülsün özümdin kamuğ bulğanuk 
493: murğar tegdi kesti sözini ilig A 139 ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


turup çıktı ögdülmiş akru silig 
4941 yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 


4933 yime keçti kaç kün bu sözke ağın osuğluğ turur çın aya kutluğ öz 


sanı ilig baktı örgdün kidin 4942 bu iş kılğa ilig tilese anı 
okıyın yana yarlıkasa mini 


LXVII. 


B 355 KÜN TOĞDI İLİG ODĞURMIŞNI ÜÇÜNÇ YOLI 
e ÜNDEYÜ IPMIŞIN AYUR 


4943 barayın bu sözni arar sözleyin 
ilig barmasun men anı keldreyin 


4944 Yana bir bitig yarlıkasun ilig 
okıp bütsü kelsü sariğa ol silig 

4934 OĶķıdı ilig bir kün ögdülmişig 
ayur kılğu boldı sarga bir işig 


4930 kiterdim ... bu 1 Aşı munu kot-tam uş buu B4 ... uşbu Ca kötürdüm men 
El 4937 kör 1 Ass bir Il 4938 £elsün mariğa ) A39 k. mangga Bg ve Cg kelsü m. | 
vn eiğe ] Asp yçi-ni akır-ğu engge ( -2-? ) Ce üçüni ay k. inge İl 4939 mara ... 
Alli mangga tuuş-su bersü ... B7 .. . irig || 4940 marğar ... yası) Anı ... teggey 
#8... yası (satır altında yaman ) Cg manga a. fegsü | süzülsün ... bulğanuk) Aşı 
Mü mening-lin k, bulğ-a-puk Cg süzülsü ... 

öydülmiş iligke) A (dikkat, faksimilede sayılmamış ) g. cuvabı glig-ke 

4941 birdi ] Aş berti || 4942 bu ... ilig | Az munı kılğay elig | yarlıkasa mini | Aş 
psa meni İİ 4943 bu ... ariğar ) Ag angar men yan-a | ilig ... keldreyin 1 Aş elig 
ie (önce barmaz-un men yazılmış; sonra üzerinden çizilerek, satır üstünde tashih 
iş) anı kel-türeyin Cız i. barmasu ... İl 4944 ilig 1 A, elig | bütsü ... sağa) Aş 
kelz-ü manga C33 tutsu ... 


4925 kelgü 1 Bz kelgen || 4927 hukmirğe | Az? hukmi-ge  itlür ... tirig 1 Ay gö 
Bs... tirig || 4928 kılıp... tafiğ ) Azs tilep b, oz kadığ| birgü ançan | As boğ 
ança İl 4929 yariğı ... kaçar] Ap... teser Cig yangı ( y- noktasız)... | birse.. 
Azg berz-e görer ... tyser || 4930 küdelim ) Aso kodalım | negü ... ahır) Ay ... up 
Bız nigü t. açar Cu nigü ... || 4931 bolğa bizni] Aşı bolğay yarın | öz... kılğeolll 
yigliki kılğay Bız 6. yigin k. Cis öz nengin k. II 4932 ilig | Asz slig Cig ilin | okra) Ai 
akra ( satır. altında ar. harfl. bizun ) || 4933 yime keçti 1 Ags yan-a kes-ti | ilig ... kidi 
Aşa glig ... kedin Big i. çıktı ... C17 i. baktı... K 

kün toğdı... ayur 1 Aga ilig yçünçi yol-ı egdülmiş-ni odğurmış undepü ... İdil 
kün ... ücünç kata ü. ıdmışın (ayar, fotografa girmemiş) Cı bab kün ... aytur " 

4934 ilig ) Aş ve Cz yana 


b 
x 


A139 B355 C293 i 95 A139 B356 C294 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


4955 yanut birdi ögdülmiş aydı tilek 
tükel bolğa bolsa bayattın yölek 


4956 özümdin yana ok katığlanğa men 
bu arzu tilekirig tükel kılğa men 


ilig aydı emdi nerek bu bitig 
bitigde bütünrek bütün sen tetig 
4946 bitig bütmegü teg kişike bolur 
. seniride bütünrek ağın kim bulur 
4947 negü tir eşit yakşı yağma begi 
kamuğ iş içinde yetilmiş ögi. 
yalavaçka bütse bitig. ne kerek 
bütünlük bulunsa itig ne kerek 
4949 Sözüriğni tilin ay, sözini eşit 
takı bir bitig ay tetig ne kerek 
4950 “bu ança iş ermez ağır kelgü ‘teg 
© e bu iştin beliriglep yırak tezgü teg 


B 356 (4945 


4957 ilig altunı inç esen bolsunı 
bayat birge barça tilek kolsunı 


B 357 4958 turup çıktı atlandı keldi yana 
tüşüp kirdi evke suçuldı tona 


C 294 4948 


4959 “kızıl yüz öriği oriğdı boldi sarığ 
ajun boldı altun örği teg arığ 

4960 yaşık türtti yüzke sarığ za'faran 
özin kıldı mina örği teg cihan 

aşı merek munça sözke bitig ya itig 7 
bütün sen bitig sen mara ay tetig 


4952 mara kelsü tuşsu yana barsu terk 
küçün tıdmağay men arga birdim erk 

4953 idur men sini kör bu hacet üçün 
okı edgü birle. okıma küçün 


4954 berü kelmese men “barayin naru 
.yüzini sorom yanayın berü 


4961 kalık bütrü tuttı sevügler kaşı 
ajun boldı zengi habeş kırtışı 
4962 yidi içti yundı yetürdi namaz 
töşek koldı yattı udıp bardı az 
4963 Sarığ sandvaç ötti ünün sayradı 
belinglep odundı usı kelmedi 
4964 Odluğ yattı ança anı tıriğlayu 
avındı ol ünke turup tariğlayu 


€ 295 4965 usi yitti artuk uzadı tüni 


ilig ... ögdülmişke | B ve C'de bu bağlık yok | Aş .. cuvabı Q. 
küsüş boldı arzun yaruğu küni 


4945 ilig] As elig | bitigde .-. senJAs..... gdig sen Bi... bitig sen Cis sifiği 

. bütün sen || 4946 bütmegü ] Aş bgdemeğü i seniriğde .. * balar] Az seningetiği 
bilür Cib sening-den adın kim ( k- çizgisiz ) “bütün-rek b: | 4947 negü ... yağma) 
n. ter ... B3 nigü ... Cıs nigü ... yalısı yağma (-ğ- noktasız ) : 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret èdilmemig; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda pimi 


"ögdülmüş ,.. iligkel A16 Q. cavabı i. 
t 4955 birdi] Azı berti | bayattın) Biz ve Co bayat-dın || 4956 özümdin ... men | 
. 7: barıp me k. Big... me Cio 6. yene gk k. me | tilekirg ... men) Aig 
wi ,.. Big ... me Cio ... men İl 4957 ilig inç) Aşg eli, i 
əə ig ... genç | b A 

|| 4958 atlandı] Bı aflandı || ebke ] Bi ivke li 
1 4959 Azz'de bu beyit 4g6o "tan sonra geliyor | kizi. , oriğdi 1 Azz tolu yuz ongi 
Cis engi | ajun ... örgü Aza acun . , kongül i 
14960 Azı de bu beyit 4959'dan önce geliyog | türtti ) Azı tudt Ba ve Caz türt(t)i 
L ağ cihan 1 Azı aldun ... cehan || 4961 tattı ... kaşı) Aşa... sevüg yuz kuşı 
e y A TAS ses 7 boldı) A23 acun tolti | 4962 yidi ) Ayı yeti | yattı) Bs ve 
Mei İ 4963 sandvaç ... ünin) A sanduvaç at ų. B d 
hoap ( -dy- harekeli ) « ünün 2 ———. 
s B ve C'de bu beyit yok || 4965 yitti | Azz yet-ti Bı yit(t)i Ci yit(i)i | küsüş ) 

ş 


sözü ile ayırt edilmiştir 
34948 bulunsa itig | Ap bililz-e edig cı balañsa iig Gelen yerme ve -iAy 

deki noktaya dikkat ) İl 4949 filin... sözini | Aşo bilin ay s. Bg filin u. tilisni Gi 
iili-ni | bir ... tetig 1 Ato bar (b- ?) edin-gin (-g-7) > Cg b. bitigin | -aginpi 
dikkat) ¿tig ne ( yanında ni?) İl 4950 bu ... teg] At oo . , kelgü ( k- veya b- ii 
görmüş ) teg ( önce -lüg yazılmış, sonra tashih edilmiş) Ba... ermes a. bir: , 
, tezgül Aşı... fur-ğu Bg işdin ... Ca iş-din ... turğu i 4951 sözke ...'İlİğ 
iş-ke b. gz gdig | bütün ... maral Adi bydünz-e b. sen mangga Bı bütünse Vuği 
Ci b. sen b, sen m. İl 4952 barsu] Ais yansu | tıdmağay . . birdim] Ajg tudmgüğd 
angar berdim Cg tıdmağaymen angar b. || 4953 sini . y Aja seni uş bu bis 
edgü okıma Ata yum-şakın tap anı-ma İl 4954 kalesi C7 kelmesey : 


A139 B357 C295 


4966 
4967 
4968 


4969 


A 140 4970 
4971 


4972 


kalık yırttı kedmiş kara köriğlekin 
açıldı yaruk yüz kötürdi egin 
küle baktı örlep talu kız yüzi 
yarudı bu dünya iri hem kuzı 
toğa keldi örlep çıkardı yüzin 
yaruk kıldı dünya kolın hem özin 
yana koptı yundı tonandı tükel 
namaz kıldı özke yorup edgü fal 


atın tuttı mindi bir oğlan bile 
kadaşı tapa bardı sevnü küle 


yakın tegdi erse anır üskirige 
tüşüp bardı akru yorıp kapğırga 


tokıdı kapuğ akru elgin tutup 
turup çıktı terkin kadaşı ukup 


ODĞURMIŞ SALİ ÖGDÜLMİŞKE 


4973 
4974 


B 358 4975 


4976 


közün kördi erse kör ögdülmişig 
ayur ay kadaşım uzattırğ işig 
nelük emgetürsen özürğni küçün 
negüke karışıriğ mariya bu öçün 
yorı kel kirelim mariğa ay sözülğ 
nelük evre keldi yana bu özüm 


turup eüke kirdi bu iki kadaş 
kadaşırga zahid alın tügdi kaş 


4966 yırttı) Bg yıri(t)ı Ca yirt(6)t ( -ı- harekeli ) || 4967 küle . 


Bə ... kız (-z noktasız) | bu .. 


yuntı ma kilti namaz | namaz . 
. mindi) Bi atın tat(t)ı .. 


odğurmış ... ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 


4973 közün.. 


... bu Aş n. karış-tıng buu işke Biş ve Cg nigüke . 
yyrügil.k. mangga Bı ... kireling m. | keldi] Ag ve Co kelding || 4976 eöke)| Az 


Bə ivke | kadaşınğa zahid) Az kadaş-ka kadaş-ı 


.. kiz] Azp li 

. kuzı] Ag acun-nıng az-ı h, tgz-i E 
4968 B ve C'de bu beyit yok | ķolın] Aso &ol-r || 4969 kopti ... tükel | An dayi 
.. fal) Ağı tuv-a kıltı verti okıp bartı ez | 4979 gli 
. Cg a. tut(f)ı mündi | kadaşı) Bii kadaşı || 4971 yak 
... anırğ ] A2 ... ak-ı (?) Cg baka körgü (-gü, sonradan satır üstünde yazılmış) a 
bardı ... yorıp ] Az kirti akır anıng Ce kirdi ... || 4973 ukup) Ag kopup i 
. kör ] A4 yan-a ... ol | uzattırış) Bj4 ve Cg uzat(t)ıng İl 4974 negik 
ev İl 4975 yori’. 


A140 B358 C295 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


4977 keligli kadaşı ayur ay tüzüm 
kaşırğ tügme aşnu eşitgil sözüm 
4978 Sen aymış sözüriğ barça eksüksüzün 
iliyke tegürdüm ötündüm özün 
4979 eşitti iliş söz tükel tırğladı 
sözürğni eşitti öküş teriğledi 
4980 kodu birdi emdi sini ay kadaş 
munırğda ağın bir tilek koldı taş 
4981 mini sözçi ıdtı bu işke sarga 
uVut kılmağıl sen mini ay torğa 
4982 kamuğ nengke had ol tergi belgülüg 
teriğinde keçürme işirig ay külüg 
C 296 4983 negü tir eşitgil ukuşluğ tili 
kamuğ nerğke yarığzağ bu ol söz uh 
4984 teriğinde keçürme kamuğ işni sen 
teriginde keçürse yana kaçğa san 
4985 kamuğ işke yariğzağ teriği ol yargı 
kamuğ ner terği birle boldı esen 
4986 ilig kodtı emdi ozakı tilek 


okır bir ziyaretka bolğıl yölek 


Töydülmiş .. odğurmişka | nushalarda bu başlık yok 
(977 kaduş, 6, tüzüm 1 As kadaş aytı körklüg yusüm || 4978 
“le odün-tüm gşit-ti gsün B4 ilig-ke ... Cız... özür 
J Ci eşütitM i, | sözüni ... öküş ) Aşo bau kılk-ıng buu gigü turüng (to- ? ) Bg s. 
p e. Cig s. eştiliği turup || 4980 birdi... sini) Aşı berti ... seni | munurğda 
p Anı munung-tan ... kıltı Bg munungda ... Ci munung-dan ... || 4981 mini zə 
j An meni... sangga Cig ... sg(n ga (tashih görmüş) | kılmağıl ... miri ] An 
Al şmü meni || 4982 ol tengi) Aşg hat ol. Bö o(l) tgngi Cız ol fengi ((- notasız ) | 
un İİ 4983 negü tir) A14 n. ter Bg ve Ci nigü t. 
5 işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şÜr 
s 384 A ve C’de metin karıştırılmış olacak | terğinde 1 Aş fengin-tin Cş feriginden 
e san) Ar ve C3 kamuğ neng tengi birle boldi esen İl 4985 yargı | A16 
iH yeng: (y- noktasız, -n- noktasına dikkat ) | ğamuğ ... esen | Ay ve C, tengi 
i ile kamuğ nengni san İl 4986 ilig kodt:) Az, glig tut-tı | bir) Az buu > 


f iligke ... özün 1 Aş 
özüm İl 4979 eşitti ilig ) An e. elig 


iş 


maaja 


# bilig 
32 


Argo B358 C296 (08 400 A140 B359 C296 


4997 yorık tüzse ötrü könitse sözi 
arıtsa ilinde isizler izi 


c 297 4998 negü tir eşitgil ay bilgi terğiz 
ukuşluğ amul körğli yüksek ediz 


987 barıp tuş ariğar sen ya kelsün sarga 
yüzürğ körsüni bir ay köli kirge 

988 muniriğda yası yok sariğa ay kadaş 
bolu bir mariya sen aya bağrı taş 

489 ilig me idi edgü sultan turur 
çığayka yavuzka sevüg can turur 


4999 ra“iyetka vacib begi yarlığı 
ağır tutsa eştip kiçig uluğı 


sooo ağırlağu begler özin hem sözin 


B 359 ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE kerek hindu bolsun kümüş yuluğı 


əra A soor ağırlar men emdi ilig yarlığın 
4990 yanut birdi oğğurmış aydı bu söz ziyaret kılur men bolur men yakın 


ukuşka yakın ol aya körğli tüz 
suz şi A 141 5002 yori yanğıl emdi iligke sözüm 
4991 müsülman kadaşka müsülman kadaş tegürgil kelür tip munu bu özüm 


ziyaret kılur ok ay körgli tudaş z N 
B 360 5003 yaruk dünya yüzke eşünse eşük 


bu sözke egildim birür men boyun men ötrü barayın ay eski tüşük 


ziyaret kılayın argar men bu kün 


4993 munıriğda oza barmadım men ariğar 
öz asğı tiler erdi mindin sığar 


4994 anı koğtı tutti könilik yolın 
kirür men könilikke köndüm bilin 


4992 
sooq kişi körse kündüz mini soridağa 
özin otka atğa mini sözlege 


sooş yori barğıl emdi sen evde küdez 
sariga kelge men anda yatma sen az 


5006 eng aşnu sariğa men tuşayın barıp 


4995 barayın iligke ilig kelmesün neteg kılğu andın kılalım yorıp 


marar tegsü emgek argar tegmesün 
4996 ilig il begi ol budunka uluğ l 
argar kılğu hurmet ağırlık kamuğ 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


sooz sevindi kör ögdülmiş aydı cevab 
4987 tuş ... kelsün ) Aja ... ay kelsü Cg sen anga tuş ya kelsü | körğli kii idi körklüg ol bu yime ked şavab 
Ais gigi (? ) tongga Ca bilgi k. ` 

4988 Azə "de bu beyit 4989'dan sonra geliyor | munrriğda ... ķkadaş ) A29 anıngğ 

. sangga ... Biq munungda ... kadaş Cı munung-da ... | bir ... taş | Az bèr anği 

....Bia ... baş C7 baş (b- veya y-?) 

4989 Aşp'da bu beyit 4988'den önce geliyor | ilig ... sultan | Arş glig me 
sulda Biş ... idi s. | çığayka yasuzka ) Aşp budun-ka bağırsak Bi çığay tok yetis 

odğurmış ... ögdülmişke1 Azı o. cuvabı Q. : 

4990 birdi | Azə berti Iİ 4991 kadaş ) Bs kadaş | ok ... tudaş ) A23 ol kgngül bəli 
hooş İl 4992 birür ... boyun) Ayı barır men buu kun | arğar ... kün) Ax aN 
r-tükün || 4993 munıńğda | A2 munung-tın Bg munungda ... Ciş munung-dar | 
sığar | Azs mendin s, Cis m. sanga İl 4994 tattı) Bö ve Ca, tut(t)ı | men ... bilin 
mü ... Be ... tilin Cu ... bilin (noktasız) İl 4995 barayın ... kelmesün 1 Mw uq 
barayın glig kelmesü Bı ve Cış ... kelmesü | tegsü ... tegmesün | Azı bolsu ... n 
Bz tegsün ... tegmesü C15 ... tegmesü || 4996 ilig ] Ass ẹlig | ağırlık | Cia ağırğ 


4997 tüzse ... sözi) Az fusz-e g. budun baş-sız-ı Cız tüzse (-z- noktasız Feral 
de isisler | Asg ilin-tin gsiz-ler Cız ilinden i. II 4998 negü tir] Ag n. ter Bu ve Ci 

hü i. | yüksek | Ago yeksek 

„Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda ş/r 

ile ayırt edilmiştir a l 

14999 eştip ) Ayı işdip || 5001 men... iliği Aşa ... elig Big me... Cg men... 

an ... yakın) Aşa men gder men hakın Cg men ... men yakın | 5002 yangıl ... 

11 1A: barğıl e. elig-ke | kelür ... bu) Aş kelir tep mun-a buu || 5003 eşünse) 

üzee | eski tüşük | Az gdgü tysük || 5004 mini soriydağa ) Aş meni song-tağ-a Bo 

ğöurağa mini 1 Aş men-i || 5005 evde) Bö iùde | men) Cə men || 5006 sariğa .. 

zin ) Az füş-a-yın sangga men | kılalım | B4 ve Coş tilekim 

öçdülmiş .. odğurmişka | nushalarda bu başlık yok 

5007 sevindi cevab ) Ag sevünti ... cuvab C11 setündi ... | idi 1 Ag eti 


Arşı B360 C297 01 A141 B360 C298 
sor? yana aydı ilig ne öqte kelir 


5008 barayın men emdi iligke turup 
kayuda tuşar men ariğar ay bilir 


ayayın bu sözler sevinsün ukup 


soog meniriğde basa sen bütürgil sözü 


umınç kılmış ödte yetürgil özür B 361 ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


2 xə 5018 yanut birdi ögdülmiş aydı kiçe 
soro ikigü sözi tındı bir söz öze yaruk dünya merizzi tünerse çiçe 


sevinçin turup çıktı kaşın yaza : 
sorg meniriğ evke kelmek turur ol mara 


k kel ti keli 
şor yana ok tutuzdı ayur ay kadaş sagan Sel hac en kelir ol sanga 


sözürğ kıyma kelgil ay körğli tudaş e ee ÖGDÜLMİŞKE 
sorz yaşık yirke yansa yüzin kizlese a 
kömür kırtışı dünya yüzke basa sozo ilig aydı emgep yügürdürğ öküş 


yanut birsü terğri ol emgekke tuş 


so; sini küdge men evde kelgil mariya z 
yarağın körüp iş kılayın sarga F sozt bu erdi meniriğ bu igimke emi 


seVindürdi emdi meniriğ körglümi 
soz: sen evde küçez kelse eştür marşa 
kişi barğa mindin okıtçı sara 


5023 kadaşırğnı alğıl marga kel turup 
ziyarçt kılayın yüzini körüp 


C 298 sorq atın mindi keldi iligke turup 
tüşüp kirdi ilig tapa yol kolup 


sors tegürdi iligyke ukulmış sözin 
sevindi ilig yazdı kaşın közin 
5024 muriğar meriğzetür emdi bilge sözin 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE negü tir eşitgil bu tüpi tözin 
sozş kişi körigli tutçı tiler arzunı 


avıtur tilek bulğuka özini 


5016 ayur edğgü boldı bu bir iş barı 
sözürğ teg çın erse ol aymışları f 
; 5017 ilig ] Ass eliz 

ögdülmiş ,.. iliyke) A17 g. cuvabı elig-ke 

5018 birdi ... kiçe) Aig berti ... keçe | tünerse çiçe  Aiş tudarz-a çeçe İl 5019 

1 B3 töke | fise ... sarğa | A19 tez-e siz kelür ol tongga j 

iliş ... ögdülmişke ) nushalarda bu başlık yok 

8020 jiy] An glig | yanut ... ol Ay y. berti ahır ol Bi sevab tengri ol || 8021 

Kali? | Azı mening | sevindürdi ... menifiz | Azı ot: kıltı igke açıp Bi ... mening 

(5071 Azş'te bu beyit 5026'dan sonra geliyor.| eoğe ... mariğa 1 Ass... mangga 

i de ,,. ayğıl m. Cio... eşfür (-ş- noktasız) m. | mindin... sağa) Azş men-tin 

pi dargga || 5023 marga ) Azs mangga 

5034 Az'de bu beyit şozr "den sonra geliyor; B'de iki satır üzerine yazılmış | 

Wzelür | Cız mengzetü | negü... bu] Az n. ter eşit söz-ni Bg ve Cız nigü ... 

" Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 

il ile ayırt edilmiştir 

9025 futçr ... arzunı ) Aza tudşı ... Bi) ... edgüni Cu tuşı ... | özini | Cı, arzun: 


5008 bu ... uküp 1 Az buu s. sevinsü korüp Ba kęlir tip ... C12 ... setünsi 
İl 5009 menirğde ... bütürgil ) Aş mening-tin ... Cı3 mening-den ... yetürgil | uma 
... getürgill Ag umunç ... budürgil Ciş umunç ... bütürgil : 
5010 Aşz'de bu beyit 5013'ten sonra geliyor | ikigü 1 Alə ve Ci, ikegü | scüinçi 
Ci sevünçin 

5011 Ay'da bu beyit 5009'dan sonra geliyor | ok £uğuzdi Ap gk t. Cig ok ivtazd 
( t- yerine b- ile) | kıyma 7 Bo ve Ciş kıyma || 5013 girke A19 yerke Bio ve Cio girki 
kömür | Ajo kumüş || 5013 sini ... eöde| Ad seni ... Bil ... me iode Ci7 ... m } 
| yarağın ... sağa Aşı negü kılğu anda ayayın sangga Cız yarağı ... İl 5014 cij 

.. dligke1 Aş ... glig-ke Biz ağın ...Cıa.mündi... | ilig ... kolap] Ay eligi 

yuz urup || 5015 seöindi ilig] Aja sevündi çlig Ca setündi i. b. 

ilig ... ögdülmişke1 nushalarda bu başlık yok 

5016 edgü 1.Ar emti | ol] Aşş buu 


A141 B361 C298 ü A142 B362 C299 


5026 kalı bulsa arzu tilekin tükel LXX. 


5:- : 
-..—.-.. KÜN TOĞDI İLİG OPĞURMIŞ BİRLE 


soz? ilel tip turup çıktı ögdülmişe KÖRÜŞMİŞİN AYUR 

eVirige kelip kirdi kıldı tüşe 7 
: 2. halə ə : 5035 ikigü turup bardı ilig tapa 
so28 yaşık yirke indi yüzin kizledi körü aldı ilig yorıdı kopa 


kararıp tuman tozdı dünya tudı 
: : ai 5036 selam kıldı ilig erig aşnu körüp 
C 299 5oz9 ajun tul tonın keğti kaşın tügüp “aleyk birdi zahid selamka turup 


kalık yek yüzi teg karardı onğu 
a le sos? eligleşti ilig bu zahid bile 
B 362 5030 kamuğ teprenür tındı yumdı közi ayıttı ilig yazlu sevnü küle 


S ildi tiriøler sözi 
e 5038 orun kıldı artuk özirge yakın 


ağırladı aşru bağırsaklıkın 


LXIX. 5039 ayur emgediriğ sen ay odğurmışa 
l yadağın bu yirke özüriğ kelmişe 
ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞ TAPA KELMİŞİN AYUR 
B 363 ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 


A 142 5o31 turup akru keldi kör odğurmışa 
küdezip körü aldı ögdülmişe 


5040 yanut birdi oğğurmış aydı közüm 
sini kördi emgek unıttı özüm 

5o41 Özüm arzulap keldi emdi sariğa 
nelük teggey emgek ay ilig mariga 

soq: kişi öz tilekin yorısa barıp 
tegir terk tilekke bu kalmaz arıp 


so32 selam kıldı ötrü alıştı elig 
turup evke kirdi bu iki silig 


5033 aş içgü çıkardı yitürdi körü 
kişi ığtı ilig tapa ukturu 

ə əə C 300 5043 negü tir eşitgil böke yavğusı 

so34 eşitti ilig kıldı yandru cevab ukuş birle yağmış ajunka küsi 


okıdı olarığ yakınlık ulap 


kün toğdı ... ayur] Ca"de bu başlık 5035'ten sonra geliyor | B7 bab k. t. o. b. 

kirmişi-ni a. Cg bab k. ... aytur 

5035 C'de bu beyit başlıktan önce geliyor | ikigü ... bardı) Ag ikegün t. kirti 

236 "alegk .. zahid) A7 'aleyk aldı sayit | 5037 eligleşti ... zahjd) Aş ilig-leş-ti 

ayit | ayıttı 1 Bio ve Cio ayıtit)ı Fi : 

5039 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmıs | sen ] A10 -mü | yirke] An yerke 

J verke ( -e- harekeli ) Cız yirke . 

“odğurmiş , iligke) Aşı o. cuvabı elig-ke 

5040 birdi | Ajg berti | sini ... unütt1 Azz seni ... unut-ti Bz ve Ci ... uünüt(t): 

Mi nelik marga ) Ajg negü teg tegir ağır gmgek sangga İl 5042 yorısa barıpl 
filez-e yorıp | kalmaz 1 B4 kalmas İl 5043 negü tir] Ais n. ter Bg ve Cı nigü 1, İ 

W .. afunka1 Aş ukaş-tın yadığ-lı acun-ka 


5026 kalı ... tilekin ] Ay tilek ... tileki 3 : 

5027 Azz”de bu beyit 5023'ten sonra geliyor | tip 1 Azı tep | eöinğe iie) A; 

g. kirip kelti k. tuş-e Bız isinge ... Cie ... tüşe (-ş- noktasız) || 5028 yirke indi] A 
yer-ke kirti Bıg ve Ci yirke 1. | tozdı:... tudı) Azg tostı ( -s- ?) 4. kod: Bjs tuda 
tozı İl 5029 ajun... kaşın) Azgacun... Bia... ton: k. kaşı | yek) Azg bek 
odğurmiş ... ayur] A ve C'de bu başlık yok | Ba bab .. > aytur ve 's-açlami! 

5031 akrü ... odğurmışa) Aş gör-e k. buu odğur-mış-ı Cg ... ögdülmişe | küdeğ 

» ögdülmişe1 Aş k. kgrüp a. egdül-miş-i C3 barur. erdi kör anda odğurmişa Il- şöşi 
elig 1 Ca ilig | ebke) Ba iöke || 5033 gitürdi1 Aş gedür-ti | ilig ... ukturu? Aş gi 
.. Co... uktaru ( -t- yerine -g- ile) || 5034 eşitti ... cevab 1 Aq e. elig ... cucallğ 
ve Ce eşit(f)i ... : k 


A142 B364 C300 


so44 kömül arzulasa yırak yir yağuk ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 


bolur terk tilekin bulur ol anuk 


ARI € sos4 yanut birdi odğurmış aydı selam 
soşs körigül birle mariğsa kişi arzulap bilip kılmadım men er aşnu ulam 


tegir arzuka terk yağukluk ulap . 
soss selam ol kişike selamet yoh 
so46 körigülsüz kayu yirke mariysa adak selam kıldı erse uruldı ulı 


neçe yir yakın erse boldı yırak soşö selam ol kişike iminlik aman 


5047 adakın yorığlıka emgek tegir selam kılsa ötrü imin boldı can 
körgül birle marsa ol emgek barır sos? muriğar meriğzetü keldi emdi bu söz 


5048 körül birle keldim sara ay ilig eşitgil munı sen aya körgli tüz 
kaçan tegge emgek yetürgil bilig 5058 aman birdi erke selam kılğuçı 


so49 körül kimni sevse tilese bakın selamçt bolundı “aleyk alguçı 
neçe yir yırak erse boldı yakın soş9 selam ol selamet kişi şerririge 


selamethk aldı yanut kılguçı 
5060 uluğlar kerek kim kiçigke selam 

aşundursa ötrü bolur iş tamam 
soso ilig aydı sözde erg aşnu sarga 

ayıtğu sözüm. bar ayu bir marpa 


soşı sen emdi körğül birle keldirig marga 
velikin neteg ol bu iş ay torga 


A 143 so6ı kiçig tutsa kılsa uluğlar sözi 
selamet tirildi kutuldı özi 


şo: kiçig bolsa imin uluğ şerrindin 
selamet bolunsa umup hayrındın 


5063 meniriğdin iligke kaçan tegge şer 


soşs bilir sen selam fazlı artuk uluğ 
kiçig men kiçigdin negü yası bar 


kim aşnu aşunsa açar bu yoluğ 
so64 ilig elgi barça budunka uzun 


şoşa mini kördürğ erse selam kılmadırğ negü kolsa kılğay tügülse yüzün 


bu fazlığ muyanığ kalı kolmadırğ 


odğurmiş ... iliyke1 Az o, cuvabı i. 

Azs”de, başlıktan sonra, yanlış olarak, 5050. beyit yazılmış, sonra üzerinden çizilmiş 
3054 birdi ... selam ) Az berti sayid ay bilgi tamam | ulam] A selam 

$055 Aşı "de bu beyit 5056'dan sonra geliyor | uruldi ul:) Azı üsül-ti yoli 

“məd A şo”da bu beyit 5055'ten önce geliyor | kişike iminlik | Asp kişi-tin FRE 
» bold) Asp imin bolur gdrü || 5057 mergzütü Aşz ming-setü 

Éi. rtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı əə şir 
ile ayırt edilmiştir 

3058 birdi ) Aag berti Cı birdi | 'gleyk ] Aşa “aleyk ( satır altında ar, harfl, tekrar- 
iş) İİ 5059 şerrrriyə | Aşa şeringe 

8061 B ve C'de bu beyit yok || 5062 imin ... şerrindin ) Az emin . , şeringe Bit 
erri-din C, şerri-din | hayrındın ) Az Me (satır altında ar. hay; hayr ) 
$ Ci hayrrdin || 5063 men ... negü ) Aş m-e ... Biz sen ... nigü Cs mer... nigü 
ilig elgi ] A, i. ilgi Ce ilig e. | negü.... kilġay] Ar... bolğay Bız ve Cg nigü... 


5044 arzulasa... yağuk ) Aşe a. yer yavuk (-v-?) Ba ... yir y. Ca arzuiasa (5 
sonradan satır üstünde yazılmış) giz y. | Zilekin ... ol) Aig tegir ol tileki Ba teyir 
tilek-ke Ca tileki ... || 5045 yağukluk | Ar yavuk-luk || 5046 yirke1 Aşg verke Bi 
C4 yirke | yir ... erse) Aış yer ... bolz-a Bg gir ... bolsa Cayir... İl 5047 adak 
... tegir | Ai adak birl-e mangz-a ker g. t. Bp ... teger | barır ) Bp yırar || 5048 ieçgğ 
Azo ve Bio feggey İl 5049 bakın) Azı yarak C7 yakın | gir ... yakın 1 Azı yer .. ? 
(2, tashih görmüş) Bır ... yakın ( y- noktasız) C7 gir ... yakın ( y- noktasız) 

ilig ... odğurmiışka ) Azə i. cuvab-ı o. 

5050 ilig ... sarga] Azş elig a. emti ... sangga Cg ... sözden ... | bir mağ 
A23 ber mangga i i 

5051 B ve C'de bu beyit yok || 5052 sen ) Bi se Cio sen | aşunsa ... yoluġ JÄ 
açınz-a ... kapuğ || 5053 mini) Azs meni | fazlığ ] Aze faz-lığ ( satır üstünde le 
lanmış ) > 


A143 B364 C301 


5065 


B 365 5066 


5067 


5068 


5069 


5070 


5073 


5073 


5074 


C 302 5075 


5065 kılmaz | Ag kılma B14 kılmas || 7 F : 
öküş ) Bi mini || 5067 birmedim ] Az ber-medim | a fi . 
( satır altında uyg. harfl, yalğan tünya ) gsüm 7 B2 ve Co ... bolmadım| 5 

ü ü 69 selamın . 
kodturğ | As kod-tıng | bu tün 1 Ag budün || 50 
berding || 5070 tiyü 1 Ayo fegü Bö ve Cız djyü | korkur) Aio ve Cız korkar 
.. sağa) Aşı ... 


büttüm . 


körü bar kara begke kılmaz selam 
bu mani üçün ol ay bilgi tamam 


mini sen eri aşnu tapuğka tilep 
özürğke okıdırig öküş arzulap 


bolu birmedim men sözüriğ tutmadım 
bu alçı ajunka özün bütmedim 


anı kogturiğ emdi ziyaret üçün . 
okıdıriy munu keldim emdi bu tün 


takı eymenür erdim emdi sarga 
selamın aman birdiriz emdi mara 


yana aşnukı sözke yanğay tiyü 
takı korkur erdim sariğa eymenü 


tükel büttüm emdi sarga belgülüg 
mama edgü teggey senirğdin ülüg 


ILİG CEVABI ODĞURMIŞKA 
ilig aydı begke idi ked yavuz 
tilin sözlemiştin yana yansa öz 


uluğluk yimesün ol elgi uzun 
yanar erse tilde yorıtmış sözün 


ajunka elig bolmasun ol kişi 
tili yalğan erse kılınçı buşı 


neteg beg bolur ol budunka uluğ 
tili yalğan erse kör elgi kuruğ 


sangga Bs ve Cız büf( üm . 


ilig ... odğurmiışka 1 Az i. suval-i oğdur-mış-ka 


5073 idi ked 1 Ajg gti gk Cış idi ök | tilin sözlemiştin ) Aşş tiling vöz-lemiş- 
B Ci £. sözlemiş-din İİ 5073 yimesün ... ıı 
dər . | yöritmiş ) Aşa yorı-mış ( önce yürü- yazılmış, sonra satır isti 
tashih edilmiş ) İl 5074 ajunka elig ] Ays acun-ka ilig 1 5075 elgi 1 Aşg ilgi 


... Cig fimesün .. 


elgi ] Aşı ... 


. tilep 1 Ag men-i.. 
.. bütmedim 1 A? alçı acun 


.. birding 1 Aş selami 


ilgi Bo yimesün i y- noktası 


306 


l$ 


307 


5076 


5077 


5078 


B 366 5079 


5080 


5081 


5082 


5083 


5084 


5085 


1] Arr days kilur 


er) Bu idi 
İşr 


i ile ayırt edilmiştir 
5079 sözinde ... 


ler ». B2 


; odğur nuş 


* Cio nenge || 5084 


5076 munda yigrek 1 Aşı m. yeg 
... femiş Biz ve Ca kiysa kıylur .. 
isda ,.. bolur ) Ajs yağuz-lan 
, er Ca idi yahşı... 


b Doriluk, A'da a 


niyü er Cig nigü .. 


takı munda yigrek bilig sözlemiş 
sözüg kıysa kıylur kaçar kut timiş 


kişide yavuzrakı yalğan bolur 
yavuzda yavuz vade, kıyğan bolur 


idi yakşı aymış köni sözlüg er 
köni sözlüg erke bayat birsü ter 


sözi çın kerek beg kıyıksız köni 
sözinde yanığlığ time er anı 


tilin sözlemiş sözde yanmaz eren 
sözinde yanığlı işiler sanı 


ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi odğurmiış aydı ilig 
bu eğgü kılıklarka boldi elig 


bayat arturu birsü ilig sara 
bu eğgü kılıklar bu edgü yarığa 


buğunda talu ol bu begler özi 
özi teg talu tutğu kılkı sözi 


biliglig bilig birdi mundağ ayur 
beg edgü köni bolsa budnı bayur 


negü tir eşitgil örürg başlığ er 
ajunuğ keçürmiş uzun yaşlığ er 


| erke .. 


A143 B365 Cgoz 


-rek Bız m. yigrek Ca mundan yigrek | kiysa ... 
. İİ 5077 bolur ] C3 turur | 
...Bı3... kiyğan b.Cg... kıyan tarur || 5078 idi 
. ter) Aşş er-ke b. bersü t. Bia erke 


yrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 


C? sözden ... işeler s. 


birdi 1 Azs berti II 5085 negü... 


er 1 Azo sosin-ten yan-a-rığ tem-e beg Ce sözinden uqnığlı ... 
e sözde yanmaz) Bg s. yanmas C? sözden y, | sözinde .. 
işeler s. 
. iliyke ) A ve B'de bu başlık yok 
5081 birdi] Aza berti || 5082 birsü ... 


. san) Azı söz-i-tin y. 


sağa) Aag bersü i. sangga | yağa) A3 
er ] Azs n. ter g. gsüng b. er 
. | afunuğ ... er) Az acunuğ k. uluğ y. er Bı ... er 


A143 B366 C302 


5086 
5087 
5088 
5089 
C 303 5090 


5091 


B 367 50932 


5093 


5094 


A 144 5995 


5096 


kılınç edgü tut ay ajun tutğuçı 
kelig li turur kut yana barğuçı 


katığlan özürğke kodun eğgü at 
vefa kılmağay kut sini kılğa yat 
isiz kılmağıl sen ay elgi uzun 
kamuğ edgülük kıl kılınçın sözün 
uluğluk bu beglik yüz evrür sarga 
meger edgülük yüz evürmez torğa 
bu kün eggü kazğan budun yüki yüq 
yarın edgü kelgey keçip barsa öd 


tüpi yil turur bu tiriglik küni 
ınançsız turur kut keçürgey sini 


İLİG CEVABI ODĞURMIŞKA 
ilig aydı ukğıl ay bilgi uluğ 
tilekim bu ol sinde açğıl yoluğ 


sini munça bekrü tutup koldukum 
bu erdi tilekim menir ay tokum 


mariğa birgil emdi bu öt sav erig 


“meger eğgülükke yetilgey elig 


kişi bar kalın boğ boğuz ağrukı 
köni çın bağırsak yok ol ay akı 
bu begler bulur barça arzu tilek 
özi körğlirige sığğu bulmaz yölek 


5086 ajun | Az? acun || 5087 kılmağay ... sini] Aza kılmağ-a 


... İl 5088 isiz... 


gürer sangga Bil eörer s. | meger .. 


sığku b. 


elgi 1 Aog esiz ... 


ilgi Cie ... sen ( satır üstünde sonradan yazılı 
a.e. | kamuğ ... sözün) Az g-siz-ler edik.mez bolur ar tusün || 5089 eğrür sarya J 
. toriğa 1 Aso mahm-a arğa sen ay grsig Ù 
Bil ... etürmes t. || 5091 yil] Az yel Bis gil | keçürgey sini | Asz &. sensi Biy Kerür 

ilig ... odgurmışka) Agg i. cuvabı o. Cg i. cevabı ( satır üstünde yazılmış ) p, 

5092 ukġil ] Bı ukkil | sinde ... yoluğ ) Ag4 sende .. 
İİ 5093 sini ... tutup 1 Asz seni ... 


. Bi ... bapuğ C4 sindeki 
Bz ... öçkrü ( b- üstünde daha iki nokta var, t- 
Cs... fegrü bütüp || 5094 birgil ... erig] Ass bergil ... B3 ... irig | menger ... 
Ass səsüng singz-e etgü-ke tudğu glig İl 5095 köni... 
yok tak-ı || 5096 körğlinğe ... bulmaz 1 Az kengli-ke ... Bi k. sığku bulmas Cii 


akı] Aş bağır-sak kani çın! 


Üş 


5097 


5098 


5099 


5100 


5101 


5102 


5103 


304 


5104 


B 368 sIo5 


5106 


ile ayırt edilmiştir 


kapuğda kalın baş yumitti yorır 
tusulur kişi yok mara ay bilir 


muriğar meriğzer emdi bu beyt ay akı 
ukayın tise sen munukı okı 


kişi tip yorığlı telim bar sanı 
kişike tusulğu tilese kanı 


kılur bir kişi miriğ kişiniriğ işin 
öküş mirğ yumitsa kılumaz anı 


yana aydı ilig ay odğurmışa 
bayat fazlı barça özür bulmışa 


atınğka yaraşı kılınçırig bütün 
tilekirğ tükel birsü teriğri kutun 


bayat birmişindin mama kıl ülüg 
tirilsü körgül bolsu nefsim ölüg 


ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi oğdgurmış aydı ay beg 
taşımnı körür sen kişi öggü teg 
kalı bildir erse içim ay böke 
bu kün sürgey erdir mini miri söke 
mafğa at uruldı bu zahid atı 
bu atım maria boldı ta"at yutı 


(5097 yumıttı ) Bg ve Cg yumıt(t)ı 

8098 C'de bu beyit iki satır üzerine 
tse s. münik-i 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C 


15099 tip] Az tep | kanı) Aş anı || 5100 kılar... işin) Agkılır.. 
bilmiş-e | 5102 yaraşı 1 Ag yaraş-u | 
1) As berti Cie birsü İl 5103 öirmişindin) Ag bermiş-in-tin 
odğürmış , iligke) Aio o. cuvabı e(Dig-ke 

. ay 1Anı berti ... 
se Cə k. sen İl 5105 için .. 


. böke ) Aş içim-ni töke bu... 


dim meni İl 5106 zahid) Alş sayit | mariğa | A13 mangga 


A144 B367 C303 


yazılmış | Beyt 1 Aş beyid | tise ... munukı | 


"de ayrı satırda ş/ r 


iş-i | £dumaz) 


ay (dikkat, tek çizgi ) | körür sen 1 Ayı kgrer sen 
mini ) Ar bukün 


Arga B363 C304 


5107 


5108 


5109 


5110 


Şırı 


5112 


5113 


5114 


5115 


5116 


5107 mini alktaçıl 


uyg. harfl, dükan ) ket Ba ve Ce kebit kend | kebitte  Aıs kebit-te ( satır altında 
harfl, tukan ) Ba ve Ce kebit-te || 5109 faşın 1 Ass taş-ı Bö taşın C7 taşın (taytı 
| yaşutluğ ] Als yaşud-luğ ( -$- noktasız ) Bö basutluğ C7 yaşut-luğ || 5110 tuş) Ay í 
| yıdı) Ayy atı || 5111 kaġun] Ais kağun ( k- satır altında uyg. harfl. kavun) © 
. sığun ) Aig ıyğu ... : 

. e e Asp siz kapuğ Ba sır boduğ ( b- yerine y- ile) || 5113 içi 
A29 için ( önce -tfe yazılmış, sonra üzerinden çizilmiş ) Cıı içtin ( -t- noktasız, -y- ə 
tası sağa kaymış) | yaramaz kalur) Az y. bolur Bg yaramas k. 

ilig ... odgurmışka ] Azı i. cuvab-ı o, Cız odğurmiş ilig-ke cevabı 

114 birdi 1 Azə berti | me .. 
Il . ə) a yenüt-tı (-e-?) Bız yinüt(t)i Cıa yinit(t) | ilindim] Agg glin 
minil Azı içi ... 


nigü .. 


İl 5116 işi... 
Bis ... fegümes 


dü) H 


mini alktaçı kör bu atım turur 
bu atım üçün nefs mariğa beg bolur 


kebit ked bezedim kişi körgüsi 


asığ yok kebitte satığ belgüsi B 369 


taşın körmegil sen ay ilig kişig ö 
öle .. A PS 305 
kişinirğ için kör yaşutluğ işig 


neçe körklüg erse kağun taş yüzi 
yıdı ya bedizi ya merğzi tözi 


içinde tatığ bolmasa ol kağun 
anı taştın atğu bolur ay sığun 


negü tir eşit emdi körgli oduğ 
içiriğni beze tutma taş sır bogduğ 


kamuğ neriğ kötürgüsi içtin bolur 
içi bolmasa taş yaramaz kalur 


İLİG CEVABI ODĞURMIŞKA 
yanut birdi ilig ayur ay süzük 
İçiriğ me taşıriğ birle barça tüzük - 


özüriş yük yinitti bu dünya kodup 
ilindim men emdi ağır yük yüdüp 
bu dünya işi kıldı meşğul mini 
bayat tapğırıya öz tegümez kanı 


Al meni al-kıçı || 5108 kebit ked ) Ais kebid (satır sili 


odğurmiş 
$118 birdi 


sağun İl 5112 negü ... emdi) Aşg n. ter eşidgil ay Bg ve ulğaymu .. 


. tüzük) Az2 ... tusük Bu ... süzük Cig nem 


meni | tapğırğa ... tegümez ) Axı tapğı-ka ö. üegü 


5117 mağa 
iü özüm | Az tusulz-u söz-üm 


A144 B368 C304 


sır; mariğa öt erig bir tutunsu özüm 
kutadsu sözürg çın süzülsü özüm 
ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 

5118 yanut birdi odğurmiş aydı bege 
kamuğ edgülükke sen edgün tege 

srış bayat kullarında meniriğde yavuz 
ağın bilmegil sen ay bilgi ögüz 

sızo meniriğde yavuzrak bayatım kulı 
men ök men ay ilig tilese kalı 

sızı negü asğı bolğay menir sözlerim 
tusulğaymu erki sariğa ötlerim 

s122 yana men idimdin umınç kesmedim 
yazuk yarlıkağlı ol ol bir idim 

s123 negü tir eşitgil yazukluğ kulı 
yazukın bilip “uzri koldı tili 

s124 yazukluğ cefalığ kuülüriz men otun 
baka körse barça yazuk men bütün 

stas seniriğde ağın yok sığınğu idim 
yazukum bağışla yölegil kutun 

. futunsu 1 A25 mangga gt e. ber tudud-su Bu m, 6. irig... | 


iligke 1 A2 o. cuvabı i. 


İ A27 berti || 5119 menińğde ) Aza mening-tin Cz mening-den | ögüz) 
üz || 5120 menirişde) A% mening-tin Ca mening-den | men... 
İş menük men Üz menük men İl 5131 negü 


men) A29 m. çk 


... öolğay ) Bi nigü ... C4 nigü a, bolğa 


. ötlerim) Ag) tusul-ge-mü g. buu gd saö-larım C4 fusulğa-mu ... 
im || 5122 yana... 
+. umunç | ol ol) Cg oluk 

5173 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü tir] Asz n. ter Bz ve Ce 
© koldi tili] Aş2 kolğay t. C7 kolsa kalı 2 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
ile ayirt edilmiştir 

5114 cefalığ ... men) Aşa hada-lığ ... Bs .. 
İ $115 seningde) Aşı sening-tin Cio sening-den | yazukum | Cip yazukuğ 


umınç) Aşı vel-i-kin ... umunç Bg yana me ... C5 yana 


.me Cg ... men | men) Bg me Co 


A144 B369 Ċ305 

İLİG CEVABI ODĞURMIŞKA 
yanut birdi ilig ayur ay oduğ i 
bu kilkiriy boğudı bu edgü boduğ 


5127 özürğni yavuzrak biliririz üçün 21 
buğunda sen eğgü bolur sen küçün 


A 145 çız6 


s128 körül til anttıry arıdı özürg 
mini ötlegil bir tusulsu sözürğ 


sız9 ay eğgü kılıklığ bütün işi çın 
mariğa öt erig bir bağırsaklıkın 


bayat birdi barça sarya edgülük 


139 a a LL 
f bu edgü yolın aç mara ay külük 
B 370 5ızı ay edgü kişi ötle emdi marğa l 


CSS E E 
yanut bi ciğri yarınlık saga 


LXXI. 
ODĞURMIŞ İLİGKE PEND BİRMİŞİN AYUR 


yanut birdi odğurmış aydı ilig 
bayat birsü barça tilekke elig 


s133 bu kıvçak ķovı dünya kiçki ajun 
neçe beg karıttı karımaz özün 


C 306 5132 


B 371 


ilig ... odğurmuşka 1 nushalarda bu başlık yok ə 
36 birdi Aş berti | bedüdi ... boduğ ) Ay betü-ti . > 
noktasız) ... Ci bodadı ( b- yerine y- ile ) ... İl 5137 budun Jo .. 
.. Bil .... se Ci? ... sen İl 5128 arıttınğ | Biz arıt(t)ıng Cis arıt( 5” $ a A. 
As “meni gdl-e emti ... Biz m. ötlegil ( satır altında ögüt ) b. tüzülsü || 5129 kılık 


. goduğ Bio bodudı | : 
3 sen) Az budun., oz, 
tusali 


. i ... ber Bia ... irig b, ) si) fn) Aş sening- 
. A, kiiğ-li ... edgü | marğa ... birl A, mangga a manta 158 4 8 s” 
əə J A berti ... sangga | marğa) As mangga ü 5131 ötle ... marğa) p A sangga .. 
/ odl- birge ... sarğa] Ag berge ... sangga İL mp (-n- 


bab o. ... birmişi-ni a, i m z 
Cı? 3: birdi) Ag berti | birsü ... elig 1 Aş berz-ü ... ilig Ci... “iz isə b 
ajun] Aş... keçgü acun Ca koöi ( -0- yerine -k- ile) ... | neçe... A ` 
Bı... karıllt)ı karımas Cz... kart(tjı karımaz 


telim ... 


ü 


bili 


| Ai gti.. 


5134 


5135 


5136 


5137 


5138 


5139 


514o 


$lqr 


5142 


5143 


5144 


5145 


1. sevip) A10 seni ... 
Wp || 5135 bamağıl ... 
Gi buu Ba ermes .. 


noktasız ) || 5140 negü kıldı 
A17 gler-te negü-ke gkün-ti 
» begü Biş idi .. 
2... Ci bügününg sözi-ni yigü || 5143 ölügni .. 
lı Biq... kalmas | irig] Aş erig İl 5144 ölümügy ) Ax glüm-ün || 5145 yorığlı ] 
euğ-li | kelir] Azı kelür 


tin o. acun Cg sening-den , , 
» gigü bakın || 5139 uzun... 


sini teg telim beg keçürdi seVip 
sarğa ma anundı keçürgey ivip 


bamağıl murğar sen hakikat körgül 


vefa kılgu ermez hakikat törgül 


meniriğdin nerek emdi öt sav erig 
bu ödlek öti tap sara ay tirig 


senirğde ozakı ajun tutğuçı 
kanı kança bardı kanı ol küçi 


olar kança bardı körü bar sakın 
sarga ma naru barğu Öd kün yakın 


sarga tegdi emdi bu beglik kur: 
uzun kalğu ermez iş itnip yorı 


olarka negü kıldı erse asığ 
bu kün sen anı kıl yarın bul tatığ 


negüke ökündi ölürde olar 
sen andın yırak tur tile edgüler 


idi yakşı aymış biliglig bügü 
biliglig sözi yinçü yakut tigü 


ölügni körügli me kalmaz tirig 
ölümke anun tutma kılkınğ irig 


ölümüg biligli ay kılkı usal 
keçer bu tiriglik özürğ ülgi al 


usanıp yorığlı ay arzu kulı 
ölümke basıkma kelir alğalı 
sevüp Bö sening ... | sağa... 


İl 5136 erig] B; irig | sarğa) Aş, sangga 


. Ciu i yahşı ... | sözi... 


sen] Aşı mungar sın-a-mağıl | ermez 


A145 B370 C306 


itip ] Ato sangga 


hakikat | Aşı e. 


İl 5137 seniğde 


» İl 5138 bar] Bp tur | sariğa ... 
itnip 1 Aşs acun ... 
] Bit nigü k. Cə nigü kaldı II sıqı 
BZ” ve Cio nigüke.. 


işing €t Bio... 


. İİ 5142 idi... 
. tigü] Aig ... fegü Biş s. 
» kalmaz] Aış glü-güg k. ay 


315 
Aras B371 C306 


s146 baka kör keçürmiş künürgni bu kün 5158 
tükel boldı tüş teg sakınğıl ögün 
sıq? kalı kıldı erse özür eğgülük 
asığ kıldıriy özke açu meriğülük 
yava kıldırg erse tiriglik kalı 
ökünç birle tün kün uğıma ulı 
sı49 tilep bulğu ermez tiriglik tuçı , 
yana yanğu ermez yigitlik küçi 
şışo bu bulmış ödüg barı kılma yava 
ölümke anunğıl tapuğka ive 
r ay ilig baka kör senirğde oza 
gi beg erdi atariğ ilde erk türk tüze 
sıs2 bazine. haşem sü idisi bolup 
tirildi bir ança tilekin bulup 
sışı ölüm tuttı ahır iletti anı 
asığ kılmadı ol bedümiş üni 


sısa atar öldi bardı sarga birdi pend 
ata pendi tutsa şeker bolğa kand 
sışş muriğar, meriğzer emdi eşit uş bu söz 
asığ kılğa tutsa aya özke köz 
atariğ öldi erse kalı ne ödün 
sariya aydukı ol oğul kör odun 
ölüm tuttı bardım kelir uş sarga 
katığlan kiğin edgü atır kodun 


B372 5159 
C 307 5148 5160 
5161 
5162 
5163 
C 308 5164 
5165 
5166 
5167 


AL 146 5156 


5168 
5157 


5169 


s B, 3 
5147 kıldı) Ağa kıldıng | kildiriğ ... meröülük no kıltı barça 1 
Sea PA e əəə ə 3 A” ülük || 5149 ermez... z. 
ülük (ikinci -g- çizgisiz ) Cıs ... menggü Sü. . Bi 
k zet Ba — ... | ermez) Bs ermes || 5150 tapuğka be] Aa ə — ə. 
seniriğde Ayı glig ... C4 ... sening-den | erk ... tüzel Ayı srek tu 


E idisi | Aza gdez-i Cg idi-si | tilekin) 
türk (-r- satır üstünde yazılmış ) £. || 5152 idisi 23 4 ğ ; 
dör — tuti: ... iletti 1 Bio ve Cg tut(#)ı ... iletit)t || 5154 öldi ... birdi) Am 


... S 

rti ... Bit atang p. tutsang C7 atang 1 
. berti lata... tutsa 1 Ago anıng : 
b be) Bi uşbu Cg emdi | tutsa ... özke) Ağı tuds-a a. yys-ke a ei 
R Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı : 
özü ile ayırt edilmiştir , l 
ıı 5:0 el sağa] Az... sangga Bi, tut(t)ı e Cu tufli ia Erag 
lere dikkat) | kidin ... atır] Aa kedin ... Bu, ... atıng (9, iting?) 11 
noktası sola kaymış ) : 


l 5165 ilimde .. 


. sgnga ih 


atanıriğ ananıriğ ölümi tükel 
oğul kızka pend ol ukup özke al 


atariğnı anariğnı ölüm kodmadı 
sinimü kodur kör yetilse ödi 
olarka cefa kıldı dünya titip 
sariğamu vefa kılga kılkın itip 
küsüş tut tiriglik kerek işke ıd 
üle ner kişike muyan özke tıg 


keçer kün içinde kerekirğ alın 
keçürgey sini Öğ itigir kılın 
Özür yüqti munça budun yükleri 
Oduğ tur usal bolma saknu yorı 
kalın aç böriler yığıldı sarga 
koyuğ ked küdezgil ay ilçi torga 
ilirgde biregü kiçe kalsa aç 

anı sindin aytur bayat közni aç 
yula teg küyer sen bu kün ay ilig 
yarukluk adınka turur ay silig 
tiriglik uçuksa yetilse yaşı 
negüke tusulğay sağa bu kişiriy 
özürğ otka atma kişiler üçün 
özürigni küyürme körürde küçün 


uluğluk begüklük bu beglik kamuğ 
kalır bu ölüm kelse açsa kapuğ 


n-i-mü II 5160 sańğamu .. 
öz i. Cig kęçürge s. öd i. 


iyor | “koyuğ ... torğa 
. keçel sindin | Ajg sen-tin İl 5166 sen ... 
e. C3 sen... | garukluk) Az? yasuk-luk 1 5167 negüke ... 
. İl 5169 açsa ] A29) tudz-a 


A146 B371 C307 


At-y'da, 5158'den sonra,5142. — 5147. beyitler yazılmış; sonra yanlışlığın farkına 
ak, üzerinden çizilmiş ve mısrâlar üzerine uyg. harfl. mukerer yazılmış 

5159 ananı ) Aşç an-a-nı | sinimü Ap se 
“mu... edip || 5161 küsüş) Al kogüs B; küşüş Cib küşüs || 5163 keçürgey ... 
] Ais k. seni 9d gtiging B4 keçürge s. 
5163 Be ”da bu beyit 5164'ten sonra geliyor 
5164 Bi ”te bu beyit 5163'ten önce gel 
, kiçe ] Aşg gling-te .. 
Al s. bükün Bg se , 
14 7. fusulğ-a sangga bau Bo ve C4 nigüke .. 


. itip] Az 


1 Ais: kapuġ ... 


A146 B372 C308 
5170 
5171 
5172 
5173 
B 373 5174 
5175 
5176 
5177 
5178 
5179 


5180 


i -gıl ... Bin . 

irdi) Azə berti | tutnup ... bu | Apo tut-ğı . B : 

əs S ... bekütmek tilese | Apg b. tilez-e Biq bekütmek ( 25 
bolmak ) tileseng Co b. tileseng | birgü ) Aza bergü || 5173 ajunuğ . . 7 gi 

teze | tutğu | Aza tudğıl || 5174 tigüçi bedütme | Ass tegü-çi b. Bı t. bedü 


uluğ kılma ) 


, Azz”de, 5175'ten s 


5176 körün | Aa 
| girikmedi ... 


“könilikni tutğu söz aydım kese 


udu | Ag tenük-meti tuuş-te ud: B4 75 $ 
özünğde oza 1 Az ösüng-ten öz-e Cib özüng-den o. || 5179 bu... 
edm-e | sini ... kün) Aşı seni .. i 

bile | Asa eti edgü edgü b. C17 ... dile | 


köni bol könilik öze kıl törü 
uzun turğa beglik adakın örü 


ne eğgü bilig birdi bilgi uluğ : 
bu söz işke tutnup yon bu yoluğ 


bekütmek tilese bu beglik uli 
törü birgü tutğu könilik yolı 


takı bir ajunuğ tutayın tise 


ay beg men tigüçi bedütme körgül 
vefasız turur dünya devlet törigül 


bu dünya kutırga inanma ayığ 
ınançsız turur kör kılınçı yayığ 


ay ilig bu karşı bu ordu orun 
sariğa tegmişi bir tüşün ol körün 
seniriğde ozakı tüşüp keçtiler ; 
yirikmedi tüşte udu köçtiler 
sarya tegdi emdi bu ordu orun 
köçürğni özürügde oza ıd burun 


bu kün munda itme bu ķarşı saray 
sini ķođmaġay bu keçer yıl kün ay 


özürğ yatğu ornı kör ol belgülüg 
anı itgü eğgü bile ay külüg 


.. ba (satır üstünd 


onra, daha şu beyit gelmektedir (krş. beyit 5179 ): 

ay ilig bu karş-ı bu ortu saray 

seni kodmağ-a bu keçer yıl kün ay i ə 
ün ( irgde 1 Azg sening-tin Cu sening- 

korün Cig orun İl 5177 senińgde ] singin vu P 

itme) Ayı bukün; 

.Cıs... kün yil || 5180 anı $ 


» Be s. kodmağa .. 


Lss 


C 309 


A 147 
B 374 


5183 negüke ... 
İster 


mas s, Ce b. sakınç- 
ertuk | orni 


518r 


5182 


5183 


5184 


5185 


5186 


5187 


5188 


5189 


5190 


5181 čip ... karşığ) Asg tep ... karşığ Bg ... 
Tez 1 Bs ermes İl 5182 negü tir) A 
rü çın ok ay tönge 


12} setinçing ... 
159 telaşı | 
anga 


İl 5188 yarğlığ . 
A: tudaz-ı Bi tutası | ajun .. 
-- İİ 5190 erej ... 
emgek ) Az m. eric k. ta'at Bz ve Ci, menggü ... 


menirğ tip bilir sen bu karşığ bu kün 
hakikat baka körse ermez ögün 


negü tir eşitgil bu karşı sara 
baka körse çın ok ayur ay torğa 


munı sen ayur sen meniriğ tip meniriğ 
negüke ayur sen negü teg senii 


senirğde basakı sarga çık tiyür 
anundı küğer uş menirğ tir mening 


tünek ol bu dünya ay dünya begi 
tünek içre bolmaz sakınçta örği 


tünekte sen artuk tileme sevinç 
sevinç orm uçmak turur hem avınç 


bu erter erejig erej tutmağıl 
ya keçgü sevinçig sevinç timegil 


ne yarğlığ bu devlet turumaz kaçar 
tirilmiş neriğirgni tükel ol saçar 


anı kıl tutaşı tirilgü orun 
bu ajun neriğin kod arğar yüz urun 


ere) kod tilek arzu merğü tile 
bu meriğü erej kolsa emgek bile 


66. fiyür | küder ... 


- urun 1Ai tüny-a ... 
mefigü ) Az eric bkot ... B2 ve Cl e. 


se bu karşı Ci... 
84 n. ter Bg ve C3 nigü t. | çın . 


nigü || 5184 senirğde .. 


Ai46 B373 C309 


sen bu karşı | 


.. tońğa] Ay, 


Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edilmiş; A'da, 
ki kafiyeden dolayı, dörtlük şeklinde değildir 
negü | Bio ve C4 nigüke ... 
teyü C5 sening-den 


. tiyür 1 Agg 


meni ) Ags kirür uuş m, ter 
i Cs küder (-r yerine -z ile) ... mening ( -i- çizgisine dikkat ) II 5185 begi ] Aş, 
İ(salır üstünde uyg. harfl. tekrarlanmış ) | bolmaz sakınçta | Aşz b. sakınç-tan Biz 
dan || 5186 tünekte... tileme ) Biş tünekde 
atınç ] Aşş ... kör grinç Big ve C7 aşlı... İl 5187 erter ... ere/ 1 Agg 
fer gric-ing eric | “keçgü timegil ] Asş koçgü sakın-çığ sakınç temegil Cg kiçigü ( -ç- 
» furumaz ] Azp asğ-ı ... Bi: ... 


... C7 dileme tünek-te 


furumas 


angga yok oran Cio 
kut ... menggü | 


A147 B374 C3o9 ly A147 B374 C310 
5202 bu begler baş ol kança barsa başı 


sışı bayat fazlınğa bir baka kör sakın 
udula barır barça udmış kişi 


neçe eğgülük kıldı yetrü bakın 


5203 budun artasa anı begler tüzer 


s192 kalın halk öze kıldı elgiriz uzun 
kalı artasa beg anı kim süzer 


tilek arzu birdi yorık til sözün 


s204 Sen öz kılkırğ itgil kılınçırg& könit 


s193 sini teg et özlüg bayat kulların 
budun kılkı itlür sen özni ayıt 


sariğa kıldı murgluğ körür sen barın 


B 375 5205 yarağlığnı itmek tilese özürğ 


5194 mung şükri kılgu bu kün ay ilig 
yarağsızka yakma kesildi sözülğ 


bayat halkıriya bolğıl edgü silig 


5206 otunka katılma fesaddın yıra 


sışş könilik üçün teriğri tikti sini 
bu iki kılıktın bolur er kara 


köni bol könilik öze tur kanı 
5207 yarağsız yavuz nerig özür kolmasa 


5196 ukuş birle işle kamuğ işlerig 
yarağsıznı kılma söz aydım kese 


havaka basıkma körğül tut tirig 


5208 erejke avınma sen içme süçig 


C 310 5ı97 bağırsak bolun barça budnurğ öze 
teriğiz ol bu iki argar yok keçig 


törü kıl uluğka kiçigke tüze 

sz, kilikir. köni tut kılınçırğ silig 
ukuş bolsu yolçıriğ kirğeşçirğ bilig 

s2ıo körğül til köni tut kör erdem uluğ 
özürigni unıtma yarılma yoluğ 


s198 budun kılkı teriğsiz bolup artasa 
körü ığma itgil kısa tut basa 


sışg negü tir eşitgil ay bilgi terğiz 
bilig birle işlep kızartğıl merğiz 


sirr kötürme körğül sen küvezlenmeğil 


szoo bu kün eggü bolsun tise sen kamuğ 
er at sü telim tip kögüz kermegil 


özülğ edgü bolğil ay ilde uluğ 
sra neçe kür kögüzlüg küvenir erig 
ölüm yirke kömdi eşüdi yirig 


szor kamuğ bulğanuknı süzeyin tise 
özüg süzgü budqnuriğ süzülgey basa 


5202 kişi 1 Aşa iş-i İl 5203 artasa anı) Ai arda-kın (satır altında uyg. harfl. 
uniar-nı) kör buu İl 5304 kılkınz itgil 1 Ale kilking-ni gt | ltör) Aşg edlü 

5305 A'da bu beyit yok | yarağlığnı ) Cə yarağsıznı | yakma 1 Bı bakma Cp yakma 
5206 Aşg'de bu beyit 5207'den sonra geliyor | otunkaJ Aşa oyun-ka | kılıktın ... 
] Bz kılıkdın ... gr Cio kılık-dın ... 

5207 Aşy'de bu beyit 5206'dan önce geliyor | yavuz ne ] Aş; yatuz-luk || 5208 
Bike adınma | Ajg grinc-ke avan-m-a B4 erejke ( satır altında düönye) ... | ariğar 
q keçiy ) Ayp unggar ... Cız... kiçig || 5209 5olsu ... kingeşçiriş 1 Az yol-çung çdgil 
İngeş-çing Cig b. yolçiln)g kingeşing || 5210 unutma | Azı unudm-a || 5211 er ... tip) 
Mera. suy t; tep B7 er at süm (satır altında malım köp #p)... İl 5212 neçe... 
işl Azı acun körgü köz-lüg kuöenür (tashih görmüş, uyg. harfl, ku yazılmış) g. | 
Ele ... yirig) Az yer-ke ... e. tirig Bg ve Cig girke ... yirig 


5191 bakın] Ag sakın Ciz öqkin ( bak- noktasız ) || 5192 elgirg azun] A, şü 
usun B4 elgin, (sahife kenarında elging) uzun (u- iki v ile, -z- noktasız ) | birdi $ 
sözün) A, berti ... sgsün Cig ... sözün İl 5193 sini] Aş seni B5 sening Cu #çnil 
sağa ... barın) Aş sangga ... baz-a kör bakın Bi ... se b, Cu ... sen b, İ 519 
munuğ ... ilig] Ag munung ... elig Bg ve Cis munung ... | halkınga ... edgül2 
halk-ı-ġa gigü bolğıl Ciş h. edgü bolğil 1 5195 sini) Az seni Cis sini || 5197 bola 
Aş bolup | kil) Aş ber , 

5198 B’de bu beyit yok | itgil 1 Aio gdgil || 5199 negü ... terğiz ) Aşı n. ter 44 
fenggiz Bio ve Cg nigü ... | işlep ... meriqiz 1 Aşı gdgü turur koymış iz || 5200 bu 2) 
tise | Aşa budun ... tez-e| özüriş ... bolğul J] A12 kamuğ gsüng gigü. b. | 5201 süzeyin tis 
Ais syseyin tez-e Bız ve Cg süzeyin t. | özüg ... basa] Aig gsüng ... Biz ... süzü i 
basa Cs özüng ... süzülge basa : 


A147 B375 C310 


320 521 


s213 yime yakşı aymış biliglig bedük A 148 
biliglig sözi tutsa tuşlar ked ök 
C311 52314 hazinem öküş tip küvenme neriğin 
haşem sü telim tip kötürme egin 
s2ı5 küçiriğe küvenip kögüz kergüçi 
yorıtumadı bir çıbunka alın 
5216  buşı bolma işte sen öyke yığın 
kalı kelse övkeriz özürğ kil ağın 
5217 İVe işleme iş meger din işi 
ivek işte asğın bulumaz kişi 
5218 açığ birgü erse ivjt terk tegür 
kının berge ursa amulluk ögğür 
s2ı9 ivek kurğu bolma kılınçın sözün 
seringil seringen atanur tüzün C 312 
B 376 5220 akı bol budunka üle nei yitür 
saran bolsa begler atın artatur 
sar irig sözlemegü özüg tutğu berk 
irig sözke tumlır kişi körğli terk 
5222 SÜÇİg sözle barça kişike tilin 
açuk tut yüzürğni yaruk tut alın 
5223 budunda talu sen talu tut kılık 
körül til köni "tut köni tut yorik 
5213 yime yakşı ) Ay eti y. Bg yime ( y- yerine n- ile) yakşı Cız yime ( noktasız) 
yahşı | sözi ... ök] Aşı söz-in t. teşlür kedük Bə ... kedük Cg... taşa ked ök B 377 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş ; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda jiz 
sözü ile ayırt edilmiştir ." 
nefiğin | Azs hasin-e g. tep kuvenm-e ne(n)gin Co... up ` alin 
üstünde sonradan yazılmış)... | tip 1 As tep İl 5215 kütenip ... kergüçi Aşş tut 
... kirgüşi | yoritumadı ... 
alın ( a- ?, dikkat ) || 5316 öğke yığın) Ay göke yağın Big işke y. Ci folqa 


5214 hazinem ... 


(6 Bir... kergüçi Cg 


a. Bi... 


yığın | öskerg ] Ayı gökeng Ca övkeng || 5217 ite | Az ço-e Cs ivek | ivek o w : 
mez Biş... ulumas İl 5218 açığ ... it) Aog a, Sergü bal, 


Aza göek i. asğ-ı bilü 


gv-e Biq açığ ( satır altında hilet)...Cg.. 
grz-e a. Bu, berge urma amul-luk ( satır altında ahçste:) Cg birge .. 
güek | seringil seringen ) Ag) s. serin-se C7 siringil sirinse || 5330 gitür | Ası yedi 
İl 5221 irig ... köngli1 Aşa suçig ... Cə ... köngl ( k- çizgisi yok) İl 5222 -açiz ) A 
suçüg | 5233 budunda .. 
t | közül ... tut] Ag... koni-gil Ci köni tut köngül til k. t. 


alın ) Aze yor-ı tur-matı b, rigün-ke 
bulumazi 


» bolsa itip | berge ... amuiluk ] Ayy berge t bolmas 


“Ml 5219 börk TAŞ 


PH ilig] Aş; 


İl er-i-cing 


. tut] Ağu ... sen ... Bi... kut Ci; budun-ka talu sen ipia 


5224 


5225 


5226 


5227 


5228 


5229 


5230 


5231 


5232 


5233 


5234 


5235 


5134 ayl Aş ke || 
ming (-i- yerine -n- ile ) Cı3 il-ke edgü b. mening ( noktasız ) || 5226 apariğ ... isiz) 
apang ( satır altında ar. harfl, eger)... g-siz | isizler .. 
we Bi .. yüder İl 5227 isiz ... 
gs-ler-ni kiz-ğil yolu barmağıl Cız... bolu (b- alt-alta iki nokta ) b. || 5228 isizlik 
" gem-e Cig ... yime | yigli 
yigü | 5339 sözin) Bio ve Az? sözi İl 5230 Zöni) Bi ve Cı 
ig || 5231 ayan 


pime ] Ağ e-siz-lik . 
ees Olba 
glbir işig) Az ber eş 
İlam 1 Bin yatığ ( y- 
ir İgngülüny | birdir ... 


A148 B376 C311 
kara edgü bolsa anı edgüsi 
özirige bolur ay budun belgüsi 


kalı edgü tutsa bu begler kilinç 
kamuğ edgü ilke bolur mir sevinç 


apar bolsa begler kılınçı isiz - 
isizler küçeyür buzar edgü iz 


-isiz bolma atırğ isiz kılmağıl 
isizlerni kısğıl bolu birmegil 


isizlik ağu ol yime bu ağu 
ağu yigli bolmaz tiriglik yigü 


ukuşluğ kim erse anı tut yakın 
biliglig sözin tut küdezgil hakın 


bütün çın köni edgü atlığ kişig 
özürğke yakın tut ariyar bir işig 


bu alçı ajun kılkı irsel yayığ 
usal bolma saklan yol keq tayığ 


bezenip kör itnip körgülüg alır 
körigül birdirg erse yüz evrer barır 


ölümüg unıtma sakınç kiısğa tut 
ölümke basıkma aya ilçi kut 


udıma bu "ğaflet bile ay ilig 


“esürme bu beglik bile ay silig 


bu künki ereike avınma sakın 
yarınkı erejig tile keq bakın 
5225 tutsa 1 C13 bolsa | edgü ... mirz ) Aş il-ke edgü ... Bg 
» buzar ) Aş çsiz-ler ... 
isiz | A, g-siz ... gsiz | isizlerni ... öirmegil) A, 
--- gigü | Aş yegli bilmez t. yegü 


vn, Yyayığ | Ag acun k. gr-sel bayığ C2 ... irsel 
noktasız ) C2 yatığ (y- noktasız ) İİ 5232 itnip köngülüg | Aş 


evrer ) Aş berding ... görür || 5233 unutma | Alo unudm-a 
yə 


glig | esürme) Atı gsürm-e|| 5235 erejke ) A12 eric-ke | erefig ... bakın | 
». sakın Ce... bakın ( b- noktasız ) 


A148 B377 C312 


5236 


5237 


5238 


5239 


5240 


5241 


5242 


5243 


5244 


5245 


5246 


C 313 


5247 


5236 sevinçi ... öküş ) Aış gerici gküş ol segünç-lig acun C7 setünçi .. 
: tuş (1- noktasız ) || 5237 ere/ 1 At gric] 
menggü || 5238 negü... er, 
. bulmiş er | er) Aiş ve EL) 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda 
sözü ile ayırt edilmiştir : 
5339 birse "izzin 1 Ajs berz-e “iz-si Cu ... “"izzi İl 5340 uçuzluk ... kiming) 
u. kadın-ka k. Be u. kinka (.i- ?) k. Cip u. kını-ka k. || 5241 otaçı ... 
(satır. altında ar, harfl. fgbib ) ... Cig ... 
bu kör | yir] Ate yer || 5243 yalınmış ] Azo yalng-mış | ulınmış | A2 ulan-mış || $ 
bularnınğ 1 Azı buu nengl-er | daru | Azı toru İl 5345 emi ... . 
ayıtğay yarın ] A23 a. barın Biz ve Ci ayıtğa y. | cevabın .. 
at Biz ve Ci cevabı... 


As ge boondaş 


Ai n. ter .. 


andağ'k; 
. mergü ) Aşa mamet i. gsüng m. Bg ve Ca... 
. folmış gr B4 nigü .. 


seVinçi uzun ol ereji öküş 
erej bolsa mundağ kerek bolsa tuş 


erej edgü kolsa yorı edgü bol 
öküş nj'met içre yorı mergü bol 


negü tir eşitgil bilig bulmış er 
bilig birle ilde ağır bolmış er 


bayat birse “izzin yok ol gayeti 
öküş rahmet içre özürg rahati 

kalı öz kürese uçuzluk anuk 
uçuzluk kiyinka kimiri takati 

ay ilig otaçı sanı sen bu kün 
budun barça iglig sariğa muriğluğun 
kayusı kötürmiş bolur küç irinç 
kayusı çığaylık bile yir sakınç 


kayu aç kayusı yalınmış bolur 
kayu kadğu birle ulınmış bolur 


seniriğde turur kör bularnıriy emi 
otağıl daru birle bolğıl kamı 


kalı kılmasa sen emi ya oti 
budunka bolur sen tiriglik yutı 


seniriğdin ayıtğay yarın bir bayat 
cevabın anutğıl özürğke berat 


tirig lik keçer terk bu beglik kalur 
kereklig sariğa edgü atın turur 


k. ay igsün Ba... 


. bilmiş er Co nigü .. 


sen || 5342 bolur ... 


İl 5247 sağa) Am sangga 


sen | Ajs o 
irinç | Aş. 


ot: ] Bit ot: ya emi $ 
. berat | Agg cuvabı 3. ril-e gi 


, İ eref 2) 


erin.) 


5248 ajun] A% acun | negü ... 
349 ekin edgülük ) Ağg yılın g. Cg e. edgülük ( -g- 


B 378 


A 149 


5248 


5249 


5250 


5251 


5252 


5253 


5254 


5255 


5256 


5257 


5258 


5259 


tarığlağ turur bu ajun ay ilig 
negü ekse anda alır bu elig 

yorı edgülük kıl ekin edgülük 
sariğa edgü bolğay açu merğülük 
negü tir eşitgil bügü ilçi beg 

bu beglik işini bilir yolçı beg 
aya beg boluğlı budunka uluğ 
körgül til kiçig tut özürğke yuluğ 
aya baş boluğlı ay üsterg elig 
kamuğ işke aşnu sen işlet bilig 
bilig birle işle kamuğ türlüg iş 
biligdin kelir ol kamuğ körklüg iş 
barığlı turur bu ajun kalğusuz 
özürğ eğdgülük kıl yitip barğusuz 
kalır dünya ahır toğuğlı ölür 

isiz edgü erse kör atı kalur 
isizke katılma küyürgey isiz - 
atır% edgü bolsa kalır edgü iz 
ay ilig katığlan oduğ tur oduğ 
usayuk kişike tokınur yoduğ 

bu beglik köki sak oduğluk turur 
takı bir ajun kolsa mundın bulur 


usanma usansa bu beglik barır 
usayuk ikigün ajunda ulr 


A148 B377 C313 


bu] An. alz-a a. alur Biq ve Ca nigü ... 


b. oçu m. Biz ve C4 5olğa a. menggülük | 5250 negü ... bügü) Azı n. ter €. begü 


"Ye Cs nigü ... 


... esiz B7 ve Ci... 
elig | usayuk ... yoduğ ] Aşı öz-e yok k. 
a saklık | ajun] Ass acun İl 5259 usanma 
ikigün ajunda | Aş ikegün acun-ta Cu ikişü ... 


A149 B378 Cşiş 


5260 


5261 


5262 


C 314 5263 


5264 


B 379 5265 


5266 


5267 


5268 


5269 


5270 


5271 


5272 


5261 yigli . 


Il 5264 atın) Ag atı || 5265 isiz ) Az g-siz ( g- dikkat) || 5266 ögrir ... 


haşım kılma özke yime tökme kan 
bu iki yazukka ulır çıksa can 
haramka katılma küdez öz katığ 
haram yigli ornı tamu ol batığ 


bağırsak bolun barça yalrğuk öze 


kişi yası kolma yorıma aza 


bor içme fesadka katılma yıra 
bu iki buzar karşı ordu tura 


ölümke toğar bu toğuğlı kişi 
atın iz koğur bu ölügli kişi 


tutamça tiriglik tüker alkınur 


- isiz edgü erse kör atı kalur 


avınç birle ögrir bu dünya sini 
usanma. uğıtmasu gaflet küni. 

bu gaflet turur kör udıtur kişig 
udığlı kişi kodtı yum$ı işig 

bu gaflet yok erse kişike kamuğ 
firişte. bolup kılğay erdi tapuğ 
idi yakşı aymış biliglig sözi 

uka barğıl emdi ay körğli yazı 
kamuğ gaflet ol bu.sevinçin tarab 
bu gaflet bile öz yokadur “aceb 
usanma uğıtmasu ğaflet usı 

bu gaflet usındın küdezgil ya rab 
ilingde yiti tut közürg kulğakıny 
tözüke tegürgil bağırsaklıkırıy 


seni C4 ögrir (-r- dikkat)... . 


5267 C'de bu beyit yok | yumġı işig | Ag gum-ti gsig Ba yumkı i. İl 5268 bu (0 
erse ] A10 yok grz-e buu gaflet || 5269 idi .. 
a. | barğıl1 Aşı bergil - 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çiz 
sözü ile ayırt edilmiştir 

5270 seğinçin 1 Alə sevünçin | “eceb | Cg "acib || 5371 ya rgb) Alış yarab 
iliiğde yiti 1 Aşa iling-te (önce e- yazılmış, sonra tashih edilmi 
i. yiti | bağırsaklıkıng ) Aşa bağır-sak-lıkın ` 


giler ve C'de ayrı satırda 


məl 


.. tamu ) Aş yegli ... Bi ve Cı6... #gmuğ İl 5262 yalriğuk) Cr: yangia 
sini] As., 


. aymış 1 Ayı eşidgil negü ter Cg i. uz 


ş) iti Bg ilig-de yiti 


5273 


5274 


5275 


5276 


5277 


5278 


5279 


B 380 o 5280 
C 315 


5281 


5282 


5273 ağı Cu atı || 5274 negü .. 
Ciz nigu t. sakı-nuk (-n- noktasız) kişi | sakınuk . 
ia edlür Bio sekinuk sözi .. 


sariga bolğa ahır bayat aytığı 
bayat aytığı ol yazukluğ ağı 


baka tur negü tir sakınuk kişi 
sakınuk sözin tutsa itlür işi 


ay boşlağ yorığlı budun öktemi 
bayat aytığı bar anutğıl emi 


körgülçe yorığ"ı ay teltük müne 
ayıtğay senirigdin bayat bir küne 


ay yigli içigli yavalık bile 
sakışka anunğıl çıkış yol tile 


ayıtğu turur kör bayat barçanı 
kutulğu yiririz barmu kaçğıl kanı 


ay ilig kılıç berge sinde turur 
bu berge kıyınlar isizke erür 


isizler isizliklerin ismese 
sen isme kının berge tutğil basa 


isizlerke berge urup könmese 
özür saknu turğu olardın usa 


ilig bolsa isiz ajunuğ buzar 
kısığlısı bolmasa yoldın azar 


. İsmeseC;.. 


A149 B379 C314 


. kişi] Ais n. ter sak-ı-yuk k. Bio nigü t. sakınuk 
.. ölür 1 Aje sak-ı-yuk sösin 
» Cia sakı-nuk ( -n- noktasız ) sözi .. 
anug tut İl 5276 teltük ) Aşg til-tek Biz ve C14 felzük ( C harekel 
"a Big ve Ciq apıtğa || 5277 yigli içigli 
E] Az yering Bu, ve Cig yiring İl 5279 kiliç ... 
lir berge s. C17 kılıç (cw üstünde nokta ?, -n-?) barça s. | bu.. 
psiz-ke g. Big bu berge ( harekeli ) Zıyın-lar .. 

5280 Azg'te bu beyit, 5281'den sonra geliyor | isizler ... 
iclik-lerin işslez»e Bı ós 
ti elife dikkat) | sen 


- İİ 5275 anutġıl 1 
i) | ayıtğay) Ais 


J] Ats gegli ıçığ-lı | 5278 kör ) Az bir | 
sinde | Azı kılınç barça sende Biş 
, erür 1 Azı buu bir-ge 
. Ci? bu yerke kiyin-lar i, urur — 

ismese | Ağa g-siz-ler 
. kesmese ( sonradan tashih görmüş; k- önün- 


... basa) Aog sen gdm-e kıyın birl-e t. kızsa Bi sen isme k, 


ït... Ci sen alsma (harekeli; -/- şekline dikkat ).kızın berge ... 

3281 Aşa "de bu beyit 5280'den önce geliyor; B ve C 
künmese | Aga esiz-ler-ke ... konmez-e | özünş ... 
Tl yazılmış, sonra tashih edilmiş ) o. uz-a İl 5282 isi 
pilisi yoldin ] Aza kisiġ-lı yok erz-e yorık yol Ba kısığlı ... 


”de bu beyit yok | isizlerke 
usa 1 A22 gsüng s, turğu (önce 
z afunuğ ) Aza e-siz acunuğ | 


Arşə B380 Cşrç 


bo 
-~ 


A149 Bio C315 5267 


5:93 idi yakşı aymış budunlar begi 
budunda beğdüki kişide yigi 


594 ay kaznak uruğli ajun begleri 
özürigde kidin koğdma kaznak yor: 


5285 ağırla sen edgüg tegür eğgülük 
budun edgü bolğay tözü ay külük 


5384 oyunka avınma özürğni küdez 
erejke sevinme künürğ kaldı az 


5495 erej adnağu kılga sakış sara 


5285 könilik öze sen turu kıl törü 
ülüg tegmesü ay uruğluğ karı 


törü birle beglik turur ol örü 


B 381 5:6 aya bay boluğli buğunda talu 


5286 küçi yetmişinçe katığlansu öz 
C 316 kokuz kil bu baylık müyan al tolu 


yava kılsa “uzri kolu tursu öz 
5:97 Vefasız ajunka körül bamağıl 


negü lir eşitgil budun başçısı 
s. r də yadı eçfa kılğa ahır bolu birmegil 


törü birle ilde yağığlı küsi 
52958 aya beg boluğlı budunda burun 


sadi 
5:88 aya beg katığlan bu fakat tengi burun id bu beglik sen itgil orun 


törü kıl buğunka tegürgil orğı 
s299 közi suk ay arluk uzun saknur er 


dai 
sz49 kalı tuşsa takşır yana “yzri kol ölüm tutmaz erken barırğ barça bir 


tilin künde tevbe. kılınğıl yariyı 


öküş kaznak urma sen altun kümüş 
negü bulsa birgil ülegil öküş 


szo ölüm tutsa ahır bu ner asğı yok 


A 150 5390 turu kalğa maliy sarya tatğı yok 


szor aş az yi ay ilig öküş kıl tapuğ 
s291 Senirigde ie aia r ə söz az sözle ögren sen erdem kamuğ 
oğul kız isizlikke bulğay tolum 


5293 idi... begi] Aş eti y.a, bilig-lig begü Biş idi .., Cis £ yahşi 5. | budunda 
" yigi ) Az biliy-liy söz-i-ni umış.ça agü Bin ... ögü Cu... yegi (-e- harekeli) 
Dörtlük, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi r sözü ile ayırt edilmiş; A "da 
ük şeklinde değildir 

5194 ap ... ajun) Ag bau kasnak u, acan | özüde ... gori) Ağ gsüng-te kedin 
, Big ... yori ( y- noktasız) Cig özüng-den ,.. || 5295 erej ... saña | Aş grine... 
ya | ülüg ... karı) Az asığ kılmaz gknüp yarın ay tongga 

5296 Aşa'da bu beyit şzq? "den sonra geliyor | badunda | Aro budun-ka | kokuz 
stolu ] Ajo okur bil buu... nolu in- noktalı) By kokuz (-z noktamız}... Ci 
T IT 

5297 As’de bu beyit 5296'ten sonra geliyor | ajunka] Ag acun-ka | kilğa ... 
bimegil | Ay kilz-a ... bar-mağil Bi ... tolu tirmegil (4 noktasız) Ca ... birmegil 
noktasız ) 

Ao'da, 5297'den sonra, daha şü beyit gelmektetir ( her bülde karıştırılmış olacak, 
beyit 5298); 


sag: katığlan tiriglikte mal aşnu ıd 
sakıştın kutulgil muyan özke tid 


5183 budun ... ay) Aag fgrü çigü bolğay budun-ka || 5384 asınma | Agg kadılm-a 
| erejke sevinme? Asg gric-ke atın-m-a C4 e. seülinme İl 5285 sen ,.. törü )Cs kil tå 
sen turu (?) | ol) Cp il || 5286 küçi yetmişinçe ) Aza kuçüng yedmiş-i-çe Bö küçüng 
| yaba ... tursu ] Aza tak-ı kalz-a "uar-i k. dürz-a || 5187 negü tir) Am n. ter byv 
Cy nigü t, | ilde) Am ilke $ 

Dörtlük, A "da ayrıca işüret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şfi 
sözü ile ayırt edilmiştir 

5289 yana ) Ayı anıng | künde ,.. kiinğil 1 Ağı ... yangı kil Bö içgmede t. bilği 
İl 5290 £aznak | Aş kasnak ( satır altında uyg. harfl, kasin-e ) | negü ... öküş ) Aş 
buülmiş-ıng: halğ-ka kılğıl qlüş Bio ve Ci, nigü ... İl 5291 senide... kalga) 
sening"tin kedin k. Cig sening-den kalığlı ma | isizlikke bulgay 1: Ay g-silz-lik-ke balğ 
Cia i. tolğa || 5292 tiriglikte1 Bia #iriylikde | sakıştın ) Ag sakışstan Bız sakışdın Ci 
sakış-tan 5 

Aq "te, 5292'den sonra, daha şu beyit gelmektedir: 

t kim grz-e kodup barz-a bağ-t yeri 
asığ kılmaz anda sığıt un ur-t 


ay-a beg boluğ-lı budun-ka uluğ 

burun if buu yering psüng-ke yuluğ 
5298 Ayı “de bu beyit 5295'dan sonra geliyor | budunda ] Ayı budan-ka Cs budun- 
| itgilT Aşı gdyil || 5299 uzun... er 1 Ais ucun s. er Bi .., gr | tutmaz... bir) 
tudmiş -.. ber Bi tutmas ... İl 5300 bu ner ) Ala munung || 5301 yi) Aja ye 
ir altında uyg. harfl, ye) Ca yi 


A156 B381 C316 528. 


çığay tul yetimig baka tur körü 
bularığ küdezse bolur çın törü 


5302 


uşakçı kişig kılma özke yakın 
ozunçığ özüriğdin yırak tut sakın 


5303 


bu yarğlığ kişi ol kişi yaslığı 
kişi yaslığın sen yağı bil yağı 


5304 


kişi sukırıga birme ilde elig 
sizik tutma buzğay itilmiş ilig 


5305 


katığlan özüriğni tamudın yırat 
kamuğ eğgülük kıl küdezgey bayat 


bu künki künürğde yarınkı künüriğ 


5306 


5307 .. .. 

barı edgü bolsun yarınkı tünüriy 
5308 idi yakşı aymış biliglig tüzün 
5308 İÇ ğ : 


bitimiş bu kılğu işiriğni sözün 


bu künke yarın bar ayıtğu küni ” 


5309 İni 
yarınka sakınsa yorığıl köni 

531o usanma oduğ tur uğdıma odun 
uğır köz oğduğ tut unit bu uni 

sii bu din dalı dünya dalı karşı ol 


yağuşmaz ikigün yol yarşı ol 


5302 baka tur) Aşş kerü al | 5303 ozunçığ özürğdin | Are gsü-çig g. Ba ər 
kiçigni Cg uzun çın ( -ç- noktasız ) özünd-den || 5304 kişi yaslığı ) A17 buu gaatt si "t 
Bo k. yaslığı ( satır altında yamanı ) || 5305 sukırğa ... elig 1 Ais sukın-a berm-e i. Hig 
Bio ... ilig | sizik ... itilmiş) Ajg sesik t. busğ-a gdilmiş Bu ve Cio .. buzğa .. 
İİ 5306 femudin 1 Bı; ve Cig £gmuğdin | küdezgey | At kydez-ge Bir küdezgen m 
küdezge || 5307 bu ... kününg | Az bukün-ki kunüln)g-te y. kgnü(n)g Cız... pia 
İl darı... yarınkı) Ağ) bar-ı e. bolz-u keligli Big barı ... Cıa baru e. R. su yı 
İl 5308 idi yakşı) Azı eti y. Biş idi yakşı Cıs idi yahşı | bitimiş "en sözün ) Azı tudsz- ] 
-miş sanga kılğu işing sosün Biş bitinmiş (?, bitimiş?) ... özün Cig bitimiş 2 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; C'de ayrı satırda şir sözü ile ayırt 
edilmiştir. B'de bu dörtlük yok 

5309 B'de bu beyit yok | bu ... 

yurigil 
. kri B”de bu beyit yok | unt bu | Azş udut-su Cig untsu (dikkat, tashih gösmuşi)i 
İ.5311 yağuşmaz ... yarşı) Az yağuş-mış ikegü y. yakşı. Bıa yağuşmas Cız vk 
garşı ( y- yerine b- ile?) j 


ayıtġu | Asz bukün-ke y. barġu ayıt kuu | yoruği | 


929 


X, 


m. 


komuğ-dan 


B 382 
C 317 


A 151 


İrs bilig 


5312 


5313 


5314 


5315 


5316 


5317 


5318 


5319 


5320 


5321 


5332 


5323 


bu din dünya birle birikmeki sarp 
kaYuşmaz ikigün munı bilse tap 
birisi yağusa birisi tezer 

iki birle tutsa kişi yol azar 

tüpi yil turur dünya yağmur sanı 
kelir çoğlayur az öçer terk üni 
kelir kut kapuğda kalın yumdarur 
körgül basa yumğığ adınka birür 
bayudum tise sen çığay bolğu bir 
ağır men tise sen uçuz kılğa yir 


ajun toklukı barça açlık turur 
ereji seVinçi kör emgek erür 


ay ilig bu nefsirig yağıla katığ 
tilekini birme yitürme tatığ 


kamuğda isizrek yağı bu turur 
muriğar edgü kılsa bu isiz kılur 


vefa kılsa yandru yanutı cefa 
cefa kılsa ötrü kılur bu vefa 


bu nefsirg uçuzla ağır bolğa can 
bilig beg bolup kör ukuş bolğa han 
bu dünya yağı ol bu nefsirig yağı 
bu iki yağının yağığlığ ağı 

bu kutka küvenip kötürme körül 
inanma tiriglikke artuk törgül 


5312 kavuşmaz ökigün 1 Ao; yağış-maz ikegü Biz kavuşmas .. 
yavuz-u İİ 5314 yil ... yağmur) Az yel . 


ür ,. 


» bir ( b- noktasız) C4 ... tir (-i- noktasız ) | tise 


»» gür ( y- noktasına dikkat) C4 .. 
t. körz-e | ereji seüinçi | Aso erici .. 
me | Ayı berm-e tadurm-a İİ 5319 kamuğda .. 
(ə | isiz ) Aşa g-siz İl 5321 bu... 
[sahife kenarında yazılmış)... | bilig.. 
13 yağınınğ ağı) Aş y. yadığlı a. Cı yağıng-nı .. 


.. gamğur Bö gil ... | kelir ... 
. az (az'dan önce terk sözü yazılmış, sonra üzerinden 
t özer || 5315 kapuğda... yumdarur ) Ass tapuğ-ta k. yum-turur Cş kapuğka ... | 
İS... birür) Agg yumk-ı a. berür Ba ve C3 yamkığ 
. bar Bi .. 
" bolğu bar Bu . 


vö İİ 5316 tise.. 


Arso B381 C316 


İİ 5313 yağusa 11 
öçer | Az? 


çizilmiş) keçer B... 


, bir] A% 


1. yir ] Ag tez-e 
. bir İİ 5317 ajan .. 
.Cö e. seöünçi İl 5318 ilig ) Aşı glig | birme 
» bu 1 Asz kamuğ-tın €-siz-rek y. bun 
uçuzla) As, uçuz-la buu nefsing Co 
- hoa] Asa bilig-lig bolup buu ukuş ... 
» İl 5323 čiriglikke] Az tirig-lik 


. barça ] Ag 


34 


Alışı B382 C317 
5324 
5325 
5326 
5327 
B 383 5328 
C 318 5329 
5330 
5331 
5332 
5333 


5334 


5324 bu ) Aş m-a || 5335 negü tir] A4 n. ter Bız ve Cis nigü t. | asğı . 


bedüklük uluğluk bu keçgü turur 
bu devlet otı barça öçgü turur 
negü tir eşitgil ay aşlı bedük 
bağırsak sözi tutsa asğı ked ök 
bu beglik bile sen kötürme egin 
kögüz kerme artuk özüni sakın 
yirindi ajunuğ süründike kod 
bayat birge anda tü nj“'met yigin 
ay ilig ked ödrüm tile üç kişig 
anıriğda basa bir bu üçke işig 
bularda biri kazı yinçke arığ 
sakınuk kerek tegse halkka asığ 
ikinçi halifet kerek çın bütün 
bugun bulsa inçlik tirilse kutun 
üçünçi ked ödrüm kerek bu vezir 
budünka negü tegse mundın tegir 
bu üç işte bolsa kişisi köni 
budun inçke tegdi yarudı küni 
itilgey ilin hem bayuğay budun 
sarga artğa edgü dy'a ol ödün 
bu üç işte bolsa yarağsız kişi 
yarağsız bolur barça il kün işi 


asl-ı kedük Cız a. kedük 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C "de ayrı trda ş 
sözü ile ayırt edilmiştir NN 

5326 egin ) Aş igin | sakın | Aş igin Ci sakın İl 5327 yirindi .. 
acunuğ susün-ti-ke k. Bı yirindi afun-nı .. ” i k: 
yigin] As berge a. tuu n. yegin Biş ... tü n. yigin Cig .. bun. yigin || 5328 tile üç 
Az t. kyç Bi yalavaç | anırfşda ... işig 1 Az anın-tan baz-a bar olar-ġa Erig Cız anıng-dağ 
... İl 5329 kazı yinçke ) Ag inçke kaz-ı Cı k. yinçke | saşınuk) Aş sak-ısyuğ Cı spkirn i 
{-n- noktasız ) İl 5330 kglifęt ... bütün ] Aş hal-i-ket ... Ca ... bitün ( -i- noktasıž ji 
inçlik] Aş gnçlik 1 5331 ödrüm | An öglüg | negü tegse] An ilig tegz-c B4 nigü teg 
Cg nigü tigse || 5333 işte] Ca iş-de | budun . ] ; B 
yerine y- ile)... C4 ... tigdi II 5333 itilgey ... bayağay) Arz gdil-gey ilig me bedüş 
Bs £ ilig ... Cp itilge ilig ... bayuğa | sariğa artğa ] A12 sangga aydğay || 5334 kişi 


Ala kişing | işi 1 Ais işing 


. Cie yerindi ( -e- harekeli ) 


.. tegdi] Aşı b. gnç-ke t. Bs budon Ç 


. kod) As yerini 
birge , 


5335 


5336 


5337 


5338 


5339 


5340 


5341 


5342 


5343 


B 384 5344 


Š ile ayırt edilmiştir 


gü Bis birgey 


Dörtiük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B 


5336 yilgüçi | Alş yet-güçi | ili ... 
$157 yitse ) Ats yedz-e || 5338 itiglig .. 


|... neçe (n- yerine b- ile?) y. Ciu 
il ring-te {iik -i-2) o. kanu Ciz bizing-den 
ilə bakıp | Asg tokip Bız bakıp | 
Figli] A20 bes-in-ge baz- 


muriğar merğzetü keldi emdi sözüm 
eşitgil munı sen ay körklüg yüzüm 


bu begke vezir ol tutup yitgüçi 
ili kapğı atı bu ol itgüçi 


kalı tetrü yitse burunduk vezir 
kamuğ tetrü boldı özüm ayğuçı 


bu dünya itig"ig bu tirki sanı 
yorığlı bu yalriyuk neçe yir anı 


biziride ozakı kutu barğuçı 
yidi todtı kandı ölüp yatğuçı 


uluğ toy bakıp kör yaturlar küdü 
okır bizni barğu siziksiz udu 


takı bir kutu ol karındakılar 
bizirgde basa tirki yigli olar 


bizirig kopğumıznı küğer bu kutu 
küder kelgümizni olar ay botu 


bu kün bizke tegdi bu tirki yimi 
neçe birge erki yigü keğdgümi 


okırlar ölüp yatğuçılar naru 
sürerler karındakılar kop tiyü 


itgüçi) Ais gli... 


Aısı B383 C318- 


"de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 


ed-güçi Cg i. atı kapğı 
» tirki 1 Ar gdig-li buu turki (satır altında 
J baril. hon) By ve C1 ... firki | yorığlı ... yir] Ayı yyrig-li bau y, kamuğ yer 
... yangluk neçe y. || 5339 Heirigde .. 
... | yidi ... kandı) Aşg yeti... katı 
siziksiz ) Ag sesik-siz || 5341 ol | Azo bar | biziriğde 
a yegli terki Bu ... tirki y. Ci, bizing-den ... tirki y. 
5342 B ve C”de bu beyit yok | Züder) Aşı kudez | küder) Azı kudez 
Am'de, 5342'den sonra, daha şu beyit gelmektedir ( sırası için bk. beyit 5344): 

i okır glgüçi-ler mangga kel ayu 

surer-ler karın-tak-ı.lar kap teyü 

5343 Azg'te bu beyit 5344'ten sonra geliyor | bu ... yimi ) As 
ür altında uyg. harfi. hon ) yemi Bıs ve Ci... tirki y. | birge . 
»» Cis birge (-r- yerine -z- ile)... 
3344 Azı te bu beyit 5343'ten önce geliyor; A22 
bp tigü | Aşı terk berü Bi ve Cıa k. tiyä 


. kutu] 


bukün ... terki 


—. yigü  Azs yerge 


"de tekrar için bk. beyit 5342 not) 


Aısı B384 C318 


5345 


C 319 5346 


5347 


5348 


5349 


5350 


A 152 5352 


5353 


5354 


5355 


5345 Az3'te bu beyit 5344'ten önce geliyor | kör 1 Aəş ol | iki... 


... eric-ke Cı? iki... 


5346 Aş "da bu beyit 5343'ten sonra geliyor | ilig } Azs glig | ermez ... kilki] Å 
. UN 5347 ilig 1 Azı elig | bil Azı ket || 5348 sakınuk ... tü 
Aga şak-ı-yuk b. tez-e Cg sakı-nuk ( -n- noktasız)... | yi] Azs y-e Cg yi İl 5349 neg 
. lsakınuk... er | Az sak-ı-yak 
haramığ h. tegli er Bs ... gr Ca sakı-nuk (-n- noktasız) ... İl 5350 yigli kılmaz) A 
yegli k. Bz y. kılmas | yi... azuk) Aso y-e... yarın-kı asuk Cg yi 
arığ 1 Aşı ar-ı-tın ... Bg... 
.. ggüz İl 5353 asğı ... 


g. buu acun Bg ermes .. 


. er 1 Ag n. fer . 


Ası arız-a | arıdı... 


tilese | A; bile sen | arıtsa ... 


.. yegli er Be nigü . 


birisi sürer kör birisi okır 
bu ikin ara kim ereike tegir 


ay ilig usanma sakınma uzun 
uzun kalğu ermez ay kilki tüzün 


haramka katılma ay ilig sakın 
haramka kararur körğül bil yakın 


sakınuk bolayın tise ay külüg 


. halal yi halaldin kötürgil ülüg 


negü tir eşitgil halal yigli er 
sakınuk başı çın halal tigli er 


halal yigli kılmaz bayatka yazuk 
halal yi halal kıl yarınlık azuk 


kimiriy boğzı egni bar erse arığ 
arıdı anıriğdın yazukı arığ 


arığlık tilese arıtğıl boğuz 
arıtsa boğuz boldı asğınğ ögüz 


özür asğı kolma budun asğı kol 
budun asğı içre özür asğı ol 


negü tir eşitgil uluğ kend begi 
kamuğ iş içinde yetürmiş ögi 


kut ol beg budunka kutadğu kerek 
kutadsa budun karnı todğu kerek 


.. er C4 nigü.. 


ögüz ) Ai arız-a . 


i, sening asğıng ol İl 5354 negü tir 1 Aş n. ter Bi ve Cg nigü t. 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C ”de ayrı sutırda 4/8 


sözü ile ayırt edilmiştir 
. todğu 1 A4 kudı birl-e but-nı todun-gu 


5355 kutadsa .. 


, erefkel Ass ida 


v.s İl 5351 bar eragi 
arığ (-r- yerine -z- ile) | 


ol | Ag urğın) 


B 385 


C 320 


5356 


5357 


5358 


5359 


5360 


5361 


5362 


5363 


5364 


5365 


5366 


f evin! Al terip... sen kasnak evin Bz... 
kuğl: yorığlı ) Aşs uçuğ-luğ yoruğ-lı | kutulmaz ) Bg kutulmas 


bu begler terigiz ol tüpi yinçülüg 
terğizke yağuğlı bayuğu kerek 

bu begler tağ ol kani altun kümüş 
kümüş kan kazığlı bayur ol öküş 
asığlığ kerek beg kör elgi akı 
ajun budnırğa tegse andın tokı 
yaşık teg yaruğıl ay ilçi bügü 
budun bulsu sindin kör İçgü yigü 
emançt yüdürdi bayat boynurğa 
küdez bu emançt ayıtğa sarga 


ay ilig baķa kör sen özke közün 
bir özke neçe nerf tirer sen özün 


terigizdeki gevher tükemez sariga 
tüpindeki yinçü tuyumaz sağa 
yağız yir katındakı altun kümüş 
tirer sen hazine. urur sen öküş 


bu tağlar katında çıkar gevheriğ 
kazıp yetrümezler sariğa ay arığ 
yağız yir özele önügli evin 

tirip sen tolular sen kaznak evin 
uçuğlı yorığlı suv içre balık 
kutulmaz senirgdin aya sarp kılık 


a sen | Alo terer 
sen İl 5364 yetrüzmezler | Bg yetrümesler 


A152 B384 C319 


...Bıs:.. yänçülüg Cız tig tüpi 
b l ... tig tüpi 
e yağuğlı | Aş tengiz-ka yavuğ-lı İl 5357 bayur ol] Ag bayud: | 5358 
... fokt ) Az acun budnı todz-a (satır altında uyg. 
R b fen | ilçi bügül Aş elçi begü | sindin 
per... yegü Bi sindin (-i- harekeli)... 
5361 Aşş”de bu beyit 5364 "ten sonra geliyor | sen 
| e özün 1 Al? terer sen ugün Bg ve 
İli tengiiz-rekt g, tyken-mez sangga Bı .. 
Xü yedümez 


...yigâ) Aş 


İİ 5360 boynunğa | Aş boy-nungga 

... közün 1 Arz gsüng-ke ögkün 
C17 £. se ö. || 5363 tergizdeki ... sağa) 
. tükemes s. | tüpindeki ... 
sangga B4 t. yünçü fuyumas s, 
5363 Aşo'da bu beyit 5360'tan sonra gel 
limndakı (.£. ve -n- 
te.. 


sarga] Aiş £. 


Cı febüt-deki yakut yetümez s. 

iyor | gör katındakı) An yer... 
noktaları yerlerini değiştirmiş) | tirer... o 
, se Co £ sen... 
5365 Aq te bu beyit 


. Bi yir 
... Bg 


5362'den sonra geliyor | yir] Au yer Bz ve Ci yir | #rip 


se kaznak itin CA... 


sen k. e. İİ 5366 


A152 B385 C320 


5367 


5368 


5369 


5370 


5371 


5372 


5373 


B 386 5374 


5375 


5376 


5377 


: 5367 ajun fezginür 1 Ajg acun tesginür Cg a. tizginür | çaz 

».. terip By ç. tiying ( -n- dikkat iki nokta ) . 
,ajun) Ar acun | tolmaz 
» arkunı (-ı noktaya dikkat ) | akur .. 
, titir 1 Aşg teril-ti .. 


.noktalı)... Cg... 
tolmas || 5370 tirildi .. 


ajun tezginür ilde arkış yorıp 

ağı çuz tiyirg kiş alır sen tirip 
kaşab tozi rumi ajun tariğsukı 
sara kelse tolmaz ağı kaznakı 
kevel tazı büktel tağı arkunı 

akur toldı tolmaz bu sukluk kanı 
tirildi tümen mirg talu köp titir 
yazıda kalın yond akurda katır 
yazı tağ yirig tut yorır koy sürüg 
ya kul kürg tapuğçı ay kılkı: örüg 
ya kuzda yorığlı kalın köp kutuz 
ya tüzde yorığlı ud ingek öküz 
kayada yorığlı bu ımğa teke 
kutulmaz seniriğdin ay ersig böke 
sığun muyğak erse sukak ya ıvık 
sariğa yim tükemez ay edgü kılık 
kulan ya tağı tut takı kök teke 
tutup keldürürler sarya ay böke 
böri tilkü arslan adığ ya toriyuz 
senirğdin kutulmaz ölür avda tüz 
kuğu korday erse ya turna yuğak 
ya toy tut ya yügdik ya todlıç ya kak 


take iş 
.. Bir ağ 


334 


... tirip ] Ajg ç. teyingi 
» se t. Ce çuz tiying ... sen alıp 1 5368: 
1 Bio tolmas || 5369 büktel ... arkunı) Bi büktel 
, tolmaz | Aig okur . 
» kap tedir Bız ... itir İ gond ... k 


„A19. yonda-kurda k. Co ... katın || 5371 girig ... yorır 1 Ag tengiz t. yurür ün yiri 


sss Cio y. tut ( -t yerine b- ile) y. | ya] Az ne İl 5372 kuzda ) Azı kur-ta | ug ingek) 
Azı udin-gek 1 5373 yorığlı ) Aza kalığ-lı | kutulmaz .. 
- tõik ]J A23 mun-gak... ; 
- kılık) Ağa sangga yem . 


“Bi Zutulmas . 


“Cis muyğak (-y- noktasız ) mik | sarga.. 
... tükemes... || 5375 ya... takı) Ay m-a . 


5376 Aze "da bu beyit 5377 "den sonra geliyor | tilkü ... 


( satır altında uyg. harfi. ayığ ) | kutulmaz 1 Bg kutulmas 


5377 Aş ”te bu beyit 5376'dan önce geliyor | Zorday ... tarna ) Azs Ronday gree 


yedürge | toy ... kak) Ax tot tut y-a yugdik y-a toslıç yakak Bı... yügdik (-g- üç 


noktalı) g. zodliç ... 


adığ) A28 tülkü ... 


335 


C 321 


A 153 


B 387 


5378 
5379 
5380 
5381 
5382 
5383 
5384 
5385 
5386 
5387 
5388 


5389 


Arsız B386 C3ao 


kalıkta uçuğli kara kuş yorı 

seniriğdin keçümez aya kök böri 
uçarığ uçurmaz seniriğ kuşlarırğı 
yorırığ yorıtmaz kör esririğ iting 


atalığ atasız kalır yalrığuzun 
analığ anasız bölür ögsüzün 


bu munça ajun barça bütrü sariğa 
tükemez tüker sen ay küçlüg torga 
kamuğ bir boğuzka eginke bolup 
ajun barça tirdiri kodur sen ölüp 
negü asğı ahır ajun tirdüküry 

ecel can tirer kör üzer bu köküry 
körü barsa barça bu sukluk turur 
sukun açmış özler kaçan tok bolur 
negü tir eşitgil közi tok kişi 

bu köz toklukı ol bu baylık başı 
ajun bütrü bulsa közi suk tükel 
anı bay tise bolmağay bu muhal 
çığay tip ayurlar kayu ol çığay 
közi suk çığay ol neçe erse bay 
közi suk kişike bayup asğı yok 
sukuğ yarlıkağıl aya körgli tok 
közi sukka tütmez bu dünya bütün 
barı tap tigüçi tirildi kutun 


5378 Az'de bu beyit 5376'dan sonra geliyor | kalıkta 1 Bö ve Ci? kglik-da | 


ing din keçümez | Az? kaçumaz senig-tin Bö s. keçümes Il 5379 uçurmaz ) Bg uçurmas 
yoririğ) yorıtmaz | Aga yorığ-lı y. Bs y. yoritmas İl 5380 yaliğuzun 1 C3 genglüzün 


, sariğa ) A3) acun ... 
ülkemes t, se ... Cs ... sen ... || 5382 boğuzka eginke | Aşı egin-ke boğuz-ka | ajun 


.sen | Aşı acun b, terding ...Bş ... 


sangga | tükemez .. 


A153 B387 C3zı 


C 322 


5390 


5391 


5392 


5393 


5394 


5395 


5396 


5397 


5398 


5399 


közi suk kişi neriyke todmaz közi 
meger tolmağınça kara yir tozı 


bu erdi ay ilig menirg bilmişim 
sariğa sözledim men negü ukmışım 
munu sözledim söz eşitti özür 
yete baksa körğlürg açılğa közürğ 
sözüm tutsa asğı yarın teggey ök 
kalı tutmasa sen sara bolğa yük 
negü tir eşitgil ukuşluğ tili 

sariğa ötler emdi eşitse kalı 
naşihat kişike kılur ol tusu 
naşihat tigüle tilese yisü 


kalı bu tigüni yiyü bilmese 
katılma kodu bir küyer ot yisü 


İLİG CEVABI ODĞURMIŞKA 

bu sözler eşitti ilig yığladı 
ayur ay ödürmiş kişide keqi 
merğilig sen emdi ay körğli oduğ 
bu beglik marga boldı emdi yoduğ 


men emdi bilindim açıldı közüm 
mini otka atmış menirg bu özüm 


536 


5390 kişi ... todmaz ) Aş kişi-ning ki (? ) todmaz ( satır altında uyg. harfl, doymaz” 


Ba... fodmas | tolmağınça . 
veə ger Bö ... yer (-e- harekeli) Cig .. 


. eşitti | Ag 


Aş buu söz yarın (-r-?) t Cis... tegge || 5394 negü ... 
gmti taz-ı Bs ve Cig nigü ... 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C 


sözü ile ayırt edilmiştir 
5395 tigüle . 


munung ... Bi və Cu... 


ilig ... odğurmışka) nushalarda bu başlık yok . 
5397 eşitti ilig 1 Aig g. elig Bə ve C3 eşit(t)l i. || 5398 sen 1 Bio se C4 sen | ba. 


bold: ] Aşı tirig-lik mangga boltı ( satır üstünde 


mini | Aiş meni 


, feygey 


yazılmış ) İl 5399 açıldı) Aiş açılur İl 


» gir) As tol-mağınça ( satır altında uyg. harfl, toprak ) 
. yir || 5391 negä] Az kamağ Bg ve Cıg nişü 
eşit(t)i İ 5393 sözüm . 
ukuşluğ 1 Aşo n. ter grid 
| eşitse 1 Azo eşit se ( sen?) Bg eşitseng 
"da ayrı satırda pf? 


l 


y 


-. yisü ] Ayı tegül-e tilez-e yesü || 5396 tigüni yiyü ) Ag fegü-ni weyi 
Cı t. yiyü | kodu ... yisü) Azz tu ber kuyer (?) at tesü Ba ... gisü ( y- noktasız 
Cz kodu (-ų satır üstünde küçük -v veya hareke)... gisü ( y- noktasız ) 


TE 


537 


5400 


5401 


könilikte azmış özüm ay uluğ 
ayu birdir emdi könilik yoluğ 


du“a kıl ay odğurmiış emdi marga 
bayat birsü tevfik kör edgü yara 


ODĞURMIŞ CEVABI İLİGKE 


B 388 5402 yanut birdi odğurmış aydı ay beg 


b 
k 


" polug: ( -I- 


tashih 


t5400 könilikte 


5403 


5404 


5405 


5406 


5407 


5408 


5409 


5410 


2 i 
ma] Az unuam-a 


] Asg kọni yolda 
çizgisi yok, yoruġ?) || 5401 kul ay) Aşı kil-gil 
“... nengge (?) g 

add zat 


bayat birsü tevfik tilekirgke teg 
katığlan ukuş birle basğıl hava 
havaka basıksa bolur er yava 
sini alktaçı bu et öz tatğı ol 

et öz kılkı barça sariğa katğı ol 


idi kiçki dünya turur bu karı 
telim beg keçürdi bu kılkı turı 


telim beg karıttı seniriy teg eriş 
Sini me uzun tutmağay bu tirig 
olar bardı kaldı sarga bu orun 
yava kılma öd kün kerekiriy körün 
ölümüg unıtma ay ilig odun 

sizik tutma kelgey sarya terk öğün 
öÖzüriğni unıtma ay ilig sakın 

kalı öz unıtsa tüpürğke bakın 


bu iki nerigig kim unıtsa kalı 
anıriğdın yıradı könilik yolı 


Ce Zönilik-ten | birding 
| birsü 


... yoluġ ) Aşg berding 
... yarığa ) Aş 


A153 B388 C323 


negü tir eşitgil özin bilmiş er 


323 5411 
i havasın ukuşka bulun kılmış er 
s412 Ölümüg unıtma gürürğ yurturiğ ol 
özüriğni unıtma savı yurturiğ ol 
s413 menidin törümiş özürğ men time 
özürig men tise ay unu ornuriğ ol 
s414 busuğda turur bu körünmez ölüm 
çıka tuşsa hergiz unıtmaz yolum 
s415 tirigke adın hiç yok erse kıyın 
tap erdi bu açığ ölümke bakın 
B 389 5416 tap erdi yana bu ölümde basa 
kara yir katında ölüp oprasa 
A 154 5417 anıriğda basa kör neçe işler ol 
anı barça körgü olüm açsa yol 
5418 bu halığ bilirde ukuşluğ kişi 
negü teg udir inç neteg yir aşı 
s419 negü tir eşitgil bilig birgüçi 
bilig birle himmet uluğ tutğuçı 
5411 negü ... er 1 Azs n. ter ... er Bio nigü ... er Ci nigü ... | er] Azs ve Hp 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda gff 
özü il ırt edilmiştir id m 
5 “ün ol) A2 unudm-a kgsüng burnung ol Bil u. gürüng yurtung | p 
üy j ör Varn 
noktası iyi görünmüyor; -f- noktasız) ol | unufma ... ol] A% unudm-a sağı yu ag 
o üstü l ol Cg u. sgör yurtung ol || 5413 'ime 
Bit u. saù: yurnung ( -r- satır üstünde yazılmış ) 8 u. 19 re n 
Aso tem-e | tise] Aso tez-e || 5414 bu körünmez ) Aşı kör k. Biş ve 5 b. 1 
tuşsa ... yolum ] Azı kelz-e gt-süz udumaz talum Big ... unıtmas y. Co... ulum 
Aaz “de, s414 "ten sonra, daha şu beyit gelmektedir: 
tirig-ke yok grz-e glümük yakın 
sening-tin oz-a-kı adang-ka bakın f ə 
5415 hiç) Aşa neng | ölümke bakın) Aşa glüm tadığın Bu ö. bakın Co's. H 
5416 Bı ve Cg’de bu beyit 5417'den sonra geliyor | ölümde) Ay gıüm-tin 
lüm-den | yir] Ag4 yer Bi ve Cg yir ı : i 
: 5417 Bız ve C?”de bu beyit 5416'dan önce geliyor || 5418 negü ... 
gnç nedeg yer Bz ve Cg nigü... f RA 
“Ag te, 5418'den sonra daha şu beyit gelmektedir: 
tirig-te odı kıl usanm-a sakın 
anun-ğıl açığ buu glüm-ke yakın 2 
. öirgüçi1 Aq n. fer ... ber-güçi Bg ve Cio nigü ... 


gir. Aş 


5419 negü .. 


mandin 


C 324 


5420 bir 


Mir Tünek JB 
HM süzük 


F r m” 
Şeke yirdnür 


© Cig sen İl 542 
yr II 5426 bu... 
nz m. Bio ve Ci? s. 


s42o bedük tut bu himmet egiz tut körgül 


5421 


5422 


5423 


5424 


5425 


5426 


5427 


5428 


5429 


5430 


. münüriğdin 1 Aş ber... 
ə tünek ( satır altında zindan ) | yaruk . 


İblumas bulunsa 
5430 B'de bu be 
t, 


mandın | Aşı buduğ tur ( ?) 
menggü İl 5427 miiğ ... sen | Alə 
1 mening ... | ok sini | A12 ok sen 


—... bulunsa) An. 


kodu bir bu dünya munıriğdın törgül 


tünek ol bu dünya içi ok yılan 
muni kod yaruk çın ajunka ulan 


süzük can kepi bu kara yir tuğı 
kara yir kep örtnür ay kılkı ağı 


bu dünya tünek ol kararğku kuduğ 
bela mihnet ol barça munda yoduğ 


ne inçlik tiler sen tünekte turup 
ne arzu kolur sen körgül ög urup 


kodu bir avutça kara toprakığ 
uluğ merğü il kol nerek bu sakığ 


bu toğ toz tumandın örü tart özün 
süzük merğü il kol sen açğıl közürğ 


neçe miriğ yaşasa sen ahır ölüm 
yeter ök tutar ok sini ay künüm 


neçe artsa dünya baş ağrığları 
takı artuk artar ay ersig urı 


neçe mir yaşap er tilese tilek 
tükel ök bolumaz bulunsa tilek 


negü tir eşitgil ay kılkı arığ 
bu ödlek ok: birle köli balığ 


... Cls ger: .. 


ser) Bia ming (-i- yerine 


A154 B38g C323 


: Munung-tınB, ... munungdin On... munung-dın 
»» ajunka) Ag yasuk ç. acun-ka 
gür ] A7 sevüg can kepi (2)... yer Be ve Ciş... gir | yir. 
ay aslı Bg yir 
Ci mundağ || 5424 inçlik ... 
5 bir atufça ) Alo ber 
tu 


—. kükü) 


"İİ 5423 tünek ol) Aş içi bir İ munda) 
sen 1 Ag ençlik ... Bs ve Cib... 
oüıt-ça Bg b, ovut-ça | merigü | Bg ve Cig 
tümen-tin | süzük melğü 1 Aşı 
m. yaş-a-sang s. Bi ming 
i Ci ök sini İİ 5428 artar | 
-n- ile) y. er C3 ming (bir çizgi 
.. bululz-a Big zük ök bolumas bulunsa Cg z. 


. se | sen) 


yit iki satır üzerine yazılmış | negü tir 1 Ais n. fer Bu ve C; 


A154 B390 C3iq 


tükel miri yaşasa tilekin tamam 


0 5431 : 
-. tükel ök bulumaz kerekin tamam 
5432 tilekin tilegli tükelin tiler 
tilekin tüketse tüker çın tamam 
5433 SÖZ asğı ol ermez öküş sözlese 
ya sözni tariğırkap öküş tırığlasa 
5434 SÖZ asğı ol ol kör eşitmiş sözüg 
alıp işke tutsa könitse özüg 
s435 öküş söledim söz eşittirğ tükel 
sözüm işke tutğıl anırig asğı al 
5436 tilim tıdnumadı telim sözledi 
sözüm eksümedi suvı eksüdi 
s437 bayat birsü tevfik sarğa ay ilig 
kamuğ edgülükke tegürgil elig 
5438 tilek birsü teiğri küdezsü sini 
du"ada unıtma ay ilig mini 
s434 sözin kesti koptı adakın örü 
ilig tıdtı aydı az oldur tiyü 
5440 çıkardı yigü içgü türlüg aşı 


ayur azkına tat ay edgü kişi 


i 
Dörtlük, A ”da ayrıca işâret edilmemiş; B”de çizgiler ve C'de ayrı satırda //7 


7 1502 2: neçe m. Bı t. miriğ ( -i- yerine -n- ile) | kerekin 1 Aig ma 
il 5432 tilekin tüketse] Az tileki tukez-e C7 t. tükese İİ 5433 ermez —. İb: 
tiriglasa Aş telim t. Bi öküş ( -ş noktasız ) £, Cs ö. ibri Fe 77 a az 
İl 5435 eşittirg | Bs ve C10 eşit(fling İl 5436 filim : : , te im] a fia 
fıdnumadım telim. | sözüm ... eksüdi | Azı sgesüm gksümet-i s, gksüt-i 
Aoş ”de, 5436 "dan sonra, daha şu beyit gelmektedir: 
sgsüg söz-lemez-te burun gr guher 
kal-ı söz-lez-e sen sedef-ten beder . 
5437 birsü 1 Aza bersü | tegürgil 1 A23 tegür sen ( ?) 
Aza 'te, 5437'den sonra, daha şu beyit gelmektedir : 
kişi berz-e alm-a myrüvet ol ok 
ming arduk kişi-lik munı bilgil uk 2 
5438 birsü ... sini 1 Azş bersü ... seni | a. ya mini | 277 ... 
İl 5439 ilig ... tiypü 1 Azs elig ... tepü Bo ve Cu ... tiyâ İl 5440 zigü ) Ayı yegü 


C 325 


B 391 


A 155 


5441 yidi 


5441 


5442 


5443 


5444 


5445 


5446 


5447 


5448 


5449 


5450 


yigü | Azs yeti ... yegü İl 5442 tarttı 
furetf): apain y. Cız £art(t): 
yorip (satır altında tekrarlanmış) | udu .. 

» ilig (-I- üzerindeki -£- çizgisi yanlış olacak ) || 5445 ili 
ür üstünde yazılmış ) | eligleşti ... 
na ( satır üstünde yazılmış ) | elgin ) Agg ilgin || 5447 evürdi kadaşın | Aga pöür-ti k. 


elig sundı odğurmiş aldı tigü 
yidi içti azrak ol içgü yigü 


elig tarttı aştın yimedi adın 
şükür kıldı rabka atadı atın 


örü turdı odğurmiış aydı selam 
ilig me yanut birdi kıldı kıyam 


turup çıktı odğurmiış andın yorıp 
udu çıktı ilig uzatu barıp 


esenleşti ilig bile ol köre 
eligleşti kaldı ilig kadğura 


turup bardı andın yana tağ tapa 
kadaşı udu bardı elgin öpe 


eVürdi kadaşın kör odğurmışa 
esenleşti yandı kör ögdülmişe 


evirğe kelip kirdi körğli kokuz 
sakinç kaçığu birle uçıtmadı köz 


toğardın yaşık baş kötürdi örü 
kuğu kırtışı boldı dünya tolu 


yaşık koptı kögsin kötürdi örü 
ajun toldı kafur saçar teg tolu 


. ilig] Azı.. 


ilig] Asz ilig-leş-ti k. 


A154 B390 C324 


vin yimedi | Azg tardtı a. yemeti 
(İİ 5443 ilig ... birdi ] Aso elig ... berti İl 5444 yorıp 1 
. elig Biq ilig çıktı udla 

... ol] Ags elig ... ol 
elig | 5446 yana) Aş 


£ kaduşın || 5448 etirige 1 B3 iöirfye | udıtmadı ) Agg udi-mat-ı Ce udımadı 


5449 ve 5450'de nushalarda beyitlerin son mısrâları 
Bürdi) Aş &gderti | kuğu .. 
far #içur teg 
5450 beytin ikinci mısra için bk. be 
.. tolu] Az kuğu kırstış-ı bolti 

1 dünya t, 


alan 


karıştırılmış olmalıdır | 
. dünya? Aş acun bolti kafur saçar teg C7 ajun toldı 


yit 5449 not | kötürdi örü Az kgderti yan-a 
İuny-a sana Bö a, boldi ... Cg kuğu kırtışı 


Arss B391 C325 


A155 B392 C326- 


sesı firişte. yüzi teg yarudı ajun B 392 5461 negü tir eşitgil bu sü başlar er 
kalık boldı kafur saçar teg yüzün tiriglik ıdıp beg işin işler er 
COCE 5462 hazine, er at boldi begler küçi 
s452 yana koptı terkin töşektin turup bu iki bile er alır öz öçi 
ma yundı yükündi körül tüz urup PET 
6 ğ . .. 
s453 tonin keçti altandı evdin köre üş D E 5 77 . 
yana karşıka bardı andın köre y Ir: Deg. tacı 
s4s4 tüşüp kirdi karşı içiriye yorıp 5464 erat tirgüke kör telim nery barır 
okıdı ilig bu köründi kirip neriğ almak tilese körü küç tegir 
5465 bir egnim menir me bir ök bu boğuz 
İLİG SALİ ÖGDÜLMİŞKE nelük munça yalryuk yüki yüdmek öz 
5466 neçe me çığay erse kalmaz açın 
sass ayıttı ilig aşnu odğurmışığ alır bu ölüm kör tirigde öçin 
neçe kalmışığ hem kaçan barmışığ 
5456 yana aydı ilig ay ögdülmişim 
açığ boldı emdi mağa yir aşım LXXIL 
5457: negü teg tirilgü bu künde naru . R 2 
3 çöküp bardı egnim kopumaz örü ÖGDÜLMİŞ İLİGKE İL İTGÜ TÖRÜSİN AYUR 
5458 merek emdi beglik bu yalığuk yüki 9 
bu kağğu sakınç üzdi körğlüm köki 5467 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 
mr p kamuğ işke örgdün yorıtsun elig 
s459 er atsız bolumaz budun başlasa 7 . 
ya beglik işin barça beg işlese 5468 2: yorıtma tilirgde yavuz 
t t l ” . . .. .. 
C 326 5460 er at tutsa şeksiz kerek neri tavar ayat taplamağay ay bilgi ögüz 


bu nery bolmasa er yığılmaz arar 


5461 negü ... er) Aiş n. ter... 
niga | idip 1: Ala edip 
Dö rt i ök, B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda ş/"r sözü ile ayırt edilmiştir; A 'da 
ük şeklinde degildir ' 
5462 er alır ) Ayg ve Bz er alır || 5463 iki... tacı] Aşg iki yumıdz-a begi kuç alur 
m ( bundan sonra bile yazılmış; sonra üzerinden çizilerek, tashih edilmiş)... il 5464 
ie) Aıs fergü-ke l körü] Aşs kọrü Bu körü (-ü satır üstünde yazılmış ) || 5465 
LE | bu ] A17 meni(n)g me (satır üstünde yazılmış)... buu Bs mening ... me | nelük 
palazu] Aş ... yalnguk ( dikkat, -/- çizgisinin yeri değiştirilmiş ?) Bg nerek ... 
1. yangluk 

5466 B ve C'de bu beyit yok | neçe me | Aig neçem-e 

ögdülmiş ve. ayur] Ai ... il edgüsin tgrü tgsükin a, Be bab 6. kün toğdı iliş-ke 
&(örü tüzgüsin a. Cg bab ö. ... aytur 

5467 birdi) Az berti | işke ... elig] App iş-tin 9. yorıdz-u-n (?) bilig Cg... 
tes (-f- noktasız ) ilig || 5468 yavuz | Az yavuz | ay ... ögüz) Azı ay-a ( satır 
ade yazılmış ) biligi ggüz (-g-?) Cip... öngüz (-z noktasız) 


suy b. er Bi nigü ... sü (satır altında İş) b, er 


5451 ajun ) Aş acun | kafur ... yüzün) Aş kur-tay yuz-i teg usun Bö ... yüzüm 
( y- noktasız ) Cp... özün İl 5452 föşektin turup ] Bz ve Cg föşekin türüp | ma ... lüz 
Aş mayun-tı ... yuz B7 na ... tüz ( -z noktasız ) Cio yunundı ( önce başta na veya m 
yazılmış ve sonra silinmiş; yu- 'dan sonra satır üstünde -nu- yazılmış) ... İl 5453 Kedi 
... köre) Aş kedti ( -d- altında ar. harf y) adlan-tı gödin ( -ù- altında ar, harf, v 
nara Bg k. atlandı iödin k. | bardı... köre) Aş b. akru turu Bg ve Ci kirdi ... İİ 54 
gyorip 1 As yarüp | ilig] Ag ve Bg elig 

ilig ... ögdülmişke ) nushalarda bu başlık yok 

5455 ayıttı ilig] Bio ayıt £): ilig Cig ayılli)r i. | neçe... barmışığ 1 Az nedeg 
kılmışsın ... bar-mışın Bio neçe kalmışığ ( ka- satır üstünde yazılmış) ... İl 5450 ay 
As kor | yir] As ger İl 5457 negü.... nara 1 Aş ... bukün-tin n. Biz ve Cig nigü .... 
kopumaz ) Biz ve Cıs kopumas İl 5458 emdi ... yalnğuk 1 A10 erti ... yangluk í tashi 
görmüş ) Clş ... yangluk || 5459 er ... bolumaz | Aşı gren-siz b. Biq gr a, bolumas Ùi 
bolumas || 5460 er at] Alə er at Big gr at | er yığılmaz) Bis er yığılmas 


A155 B392 C326 


A 156 


5469 küçün1 Aza kyçin | birdi.. 


noktasız ) 


5473 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü .. 


dikkat) yakşı aymış b. bergüçi Biş ve Ci nigü gfs 
“ə lük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda f 


sözü ile ayırt edilmiştir 
5475 nefs .. 


sen ) Ba nigüke ... 


nigüke ... 


sevün-tür Ce setündür | olardın . 
i(<i- yerine -n- ile)... 


5469 


5470 


5471 


5472 


5473 


5474 


5475 


5476 


5477 


5478 


5479 


se Ca nigüke... 


bu beglik küçün almadırğ sen tilep 
bayat birdi fazlı bile belgülep 
ağırladı birdi bu beglik sarga 
munırğ şükri kılğıl ay bilgi kirge 
köńgül tüz özür süz bayatka tapın 
budğunka törü kıl bağırsaklıkın 
havariğnı ukuş birle basğıl utup 

bu nefsirig biliş birle yençgil tutup 
negü tir eşitgil bilig birgüçi 

bilig birle nefsig havağ basğuçı 

et öz tüz tilese hava boynı sı 
hava ölsa könlür et öz egrisi 


katığlan havaka bulun bolmağıl 
hava nefs ikigün bu din oğrısı 
nelük boldı “aciz özür ay ilig 
kamuğ edgü kılğu küçürğ bar elig 
negüke muriyadur sen munça. katığ 
Sha İslur qan tirilib ao 
neoyuxc gili K.B kil 15 Air “yas 
hazine. telim bar er at sü öküş 
kamuğ işke yolçı bilig bar ukuş 
er atnı seVindür hazine, üle : 
olardın özürğke mirg arzu tile 


. din 1 Azg fen ( tashih edilerek, satır üstünde yazılmış ) ikegü Je 

ikigü ... Ca ... budun || 5476 ‘aciz ] Az açığ | elig 1 Asg ilig li 5477 neyüke ve 
ei ver : sen | negüke ... sen) Aso nelük gske kıldın 
se C4 nigüke ... sen || 5478 er at) Aşı ve Bö gr at İl 5479 sevindür) i 
.. file Aga tileking ne grz-e olar-tın til-e Bg.. mi 


. bile) Azz faslı bolt: sanga İl 5470 birdi] Ağ 


berti | munuiğ ... kingel A23 munung ... grsig tongga Bio ve Cıa ik 
özüriş ... tapın ) Aga ysük-süz b. sığın | kıl) Aga ber || 5472 basğıl utup ] Az $ 
tudup | yençgil tutup) Ax y. udup Bız şeçgil t. Cıa seçgil (-ç- noktasız ) tutun ( 


. birgüçi Aze e-ti | 
... | nefsigl Az nefsin 


a 


B 394 


ursu Ba gr 


yü 


5480 negü ., 


5480 


5481 


5482 


5483 


5484 


5485 


5486 


, er ] A33 n. fer... 
5481 Az'de bu beyit 5482'den sonra geliyor | &olsa ... 
ük yi Bö k. set. üstek e. Cs 
Üz segündür ... 
5457 Az'de bu beyit 5481'den önce geliyor | er 
tilegil ( -gil yerine, 
r üstünde tashih edilmiş ) Cp... 
İ) setindür sene ) Aş sevün-tür yana Cio setündür 


. 5494 Cip ”de bu beyit 5485'ten sonra geliyor | bayattın ... 


ve Ciy önyar-dın ... 


3485 As'de bu beyit 5488'den sonra ve Cu 
i gr Ün kör e. | bolmaz) Big bolmas 
5486 Aş te bu beyit 4584 "ten sonra 


:: yad) Az açlık ş. yat Cig 
5459 Ag”da bu beyit 5485'ten sonra geliyor 


negü tir eşitgil yağıçı kür er 
kümüş birse altun yağısın urar 


kalı kolsa sen tutçı üsteriğ elig 
er atnı seVindür öge bir erig 


er atnı sevindir tilegil tilek 
tilek barça kelgey yağı boynı eg 


er at köp kalın tut sevindür sene 
seVüg cannı birgey sariya bir küne 


er at sü bile yenç bu kafir yağığ 
bayattın tile küç sen arkanğ anġ 


bu kafir üçün tut er at sü tolum 


“ölüp tüşse kafirde bolmaz ölüm 


evin barkın örte sığıl burhanın 
anıriğ ornı mescid cema'at kılın 


bulun kılgıl oğlın kızın kul küriğin 
hazine. ur anda sen almış neriğin 
mü a şerFainı yad 
atırıg bolğa edgü özürğ bolğa ked 
müsülmanka yakma tegürme elig 
anıriğ haşmı teriğri turur ay ilig 


. er Bz nügü ... er C7 nigü .. 


A156 B393 C327 


. | birse  Aşş berz-e 
elig | Az bolz-a tudçı buu 
k. sen t. üsteng ilig | sebindür... bir) Az sevündür o. 


... tilegil 1 Aş ay-a beg til-e sen 
önce -kni yazılmış; sonra üzerinden çizilerek, 
setündür t. | tilek ... kelgey) Aş gr at-nı sevün-tür 
sene | birgey sarpa) Aş bergey 


arkarğ 1 A, ... arka 
"de 5484'ten önce geliyor | tut er | 
geliyor | eöin) Bıg iöin | mescid 1 A5 muz-get 


ir altında uyg. harfi. mecit ) li 5487 kul künzin) Ag ma kişin Cıa ma k. || 5488 
..- yad | bolğa edgü) Az gigü bolğ-a 
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A156 B394 C327 xu A156 B394 C328 
s499 kanı inç il itgü tegümez özüm 


müsülman müsülman bile ol kadaş bir 
bu iş iş öze boldı yummaz közüm 


5490 > 
kadaşka katılma ulam edgüleş 


C 328 şaşı törü bir budunka erej kılsunı 


sariğa eğgü birle du"a bolsunı ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


bayat birge ötrü sevinçin sariga 


5492 7 
` senir& bolğa iki ajun ay toriğa 


B 395 ssoo yanut birdi ögdülmiş aydı ay beg 
uzatma işig sen kamuğ işke teg 


ssor negüke uzatur sen kilğu işiriy 


ABI ÖGDÜLMİŞKE 
İLİG CEV. Ş uzatma işirig kıl keçer bu yaşırğg 


ilig aydı körklüg ayur sen bu söz 


5493 Á ssoz bu kün kılmasa iş yarın iş bolur 
özüm me munı ok tiler kılsa öz işi% iş öze bolsa irklip kalur 
s5494 kanıkı murğar teggü işim ay 5 sso3 bu künki işirg kodma kılma yarın 
munı kılğuka sen manga yarı yarın bolsa işiriy kalur kılmadın 
ses il itgü budun süzgü 000 sso} ite tur süze tur bu il işlerin 
bu iç taş yorığlı yarağın körüp budun inçke teggey özür me yarın 
5496 severig seVindür kör açığ birip ssos isiz bolma isiz isizke yorit 


sini sevmegüçini sürgil serip ee ee bu 
5497 munida eriğ aşnu il itgü kerek 


b taş kebitl tğu kerek sso6 köni bol köni kıl köni tut yorık 
u iç taş kebitler arı 


isiz egri köngey evürgey kılık 


budunuğ törü birle tüzgil tükel 


üzülsü kör ilde yarağsız muhal sso7 bu tetrü kılınçlığ bu tetrü kişi 
suzulsu KOF 1 un 


isiz tügmeginçe oriyarmaz işi 


5498 


5508 isizig yağutma tokığay yoduğ 


Bə kad. katılma) Cız katilsen || 5491 bir ... kilsuni) Ayı ber ali 4 siga) 
5490 kadaş] Ba kadas | köniler bile sen tirilgil oduğ 


. bolsunı Aşı adıng tuv-a art-snu-nı Ci ... kolsunı || 5493 bi 


ericlik sunı | birle .. acun ay ton, 


. sariğa ) Aşa berge gdrü sevünçin sangga | bolğa ... tonga 1 An ... 
ei Ni ögdülmişke ) Aış glig cuvab-ı g. C3 ögdülmiş cevabı ilig-ke (ilk söz 
üstünde mu'ahhgr ve son sözün üstünde mukgddem yazılmak sureti ile, doğru. “hra, 
işâret edilmiştir 
Gi 5493 iliş | 7 elig | özüm ... tiler] Ata mening m-e tilekim bu ok 

5494 Aı6"da bu beyit 5497 "den sonra geliyor | Zanığr . səsi ei kanı z 7 
tegegü ençlig er Bı ... işim ay ẹr C5 ... işim ... | manı... bir | Aya ye 
sening-tin yarar || 5495 il itgü) A17 el gigü | yorığlı yarağın An yarağ szni y 
. İl 5496 seòerig ... birip] Als severin sevin-türgü a. berip C7 i i 
serip | Aig seni s. suçu yarıp C7 ... sürgü serip .. 
itgü 1 Ayp munun, 


1 5499 inç ... tegümez) App enç i. edgüke tegmez Bız ve Cio... fegümes | bu ... 
üm 1 Azo öküş boliz iş-ler yedümez kösüm C19 öküş boldı işler yetümez küçüm 
ögdülmiş ... iligke Azı 9. cuvabı glig-ke 

5500 birdi | Aza berti Bı kıldı | uzatma işig 1 A22 usadm-a işing C12 u. işing 
5501 C'de bu beyit, yeri işâret edilerek, sahife kenârında yazılmış | negüke ... 
] Bz nigüke u. se k. işi(n)g C nigüke u. sen ... | uzatma... bu ] Aza usadmağıl 
ni keçer terk || 5503 işinğ ... irklip 1 Azı işi(n)g ... erklep : 

5503 B ve C'de bu beyit yok | bu künki 1 Aæ bukün-ki | kılmadın | A% kılm-a-tın 
ivs ite ... il] Ag ede t. sur-e t. buu gl | inçke teggey | Az6 enç-ke tegge İl 5505 
f... görüt 1 Ax g-siz b. g-siz g-siz-ke yanıt (?) | isizlerni 1 Az; g-siz-ler-ni İl 5506 
nn etürgey | Azs e-siz e. kön-ge göür-ge C16 ... könitgey 

5597 B ve C'de bu beyit yok | Siz] Az g-ciz (satır üstünde yazılmış; tashih 
uş?) 


5508 B ve C”de bu beyit yok isizig tokığay | Azo gsiz-ler yavudm-a tok-ı-ğa 


Ce Zuruğli .. 
setündür ... | sini... . 
5497 Aıs”te bu beyit 5493 "ten sonra geliyor | munurğda ... 
... el gigü Bio münungda ... Cs münung-dan pe i . s 
5498 Aıp”da bu beyit 5496'dan sonra geliyor | budunuğ ... tükel] Aş .. 3 f 
turur Bit budu(nu)ğ ... | süzülsü ... muhal) Alp kamuğ bulġ-a-yuķ-lar-nı susgü t 


A156 B395 C328 349 A157 B396 C329 
sş2ı isiz erse küçkey kötürme anı 


şsoş negü tir eşitgil köni körgli tüz 
l elig birme ilke ulitğay sini 


körül til kılınçı kamuğ kılkı uz 
ss22 kötürme bayutma isiz öktemig 


C 329 sşıo isizke katılma yorığıl köni 
ağu kılğa şeksiz sariğa ot emig 


köni egri birle küni.tar küni 


5523 negü tir eşitgil böke yavğusı 


şsır kim isiz kılınsa yolında yoduğ 
bayusa baş egmez budun yuvğası 


könike köni bol könilik küni 


5524 isizig bayutma ay kılkı unur 


şsız ay ilig er attın sarga çare. yok 
isizler bayusa kılınç artatur 


er at birle begler süzer bulğanuk 


5525 elig tarlıkı bolsa edgü yime 


ssız er at tirgü yığğu açınğu açığ 
kılınç artatur kör murğadıp bu ma 


çığayığ bayutğu todurğu açığ 


ssış tapuğda yorığlı umınçka yorir 


. A , C 330 5526 murğağsa ma eğgü kılıklığ kişi 
tapuğçı umınç kesse turmaz barır : R. 200015. 


kılınç artatur hem ol edgü tuşı 


A isı ssış ay ilig tapuğçı bu kaç türlüg ol 


seçe adra tutğıl yariğılmasu yol 557 İsizig uçuzla könitgey yorık 


ağırlağıl edgüg ol itgey kılık 


ssr6 olarda birisi tiler yüz suvı 


ariğar yüz suvı kılğu kansa kivi sss8 bağırsak kişig tut özürğke yakın 


uyutsuznı özdin yırak tut sakın 


B 396 ssız - takı bir kutusı tiler nerig tavar 
yuluğ kılsu canın tavar bir argar 


şsıs takı bir tiler neng yime yüz suvı 


hem at ton tiler kör yorısa savı 5530 sever seVmezig me seçe tut örğin 


severke sevüg bol yağıka yalın 
ssıg kalı. alp atım erse birgil kümüş 


kılıç ursu açsu sarpa kend uluş ss3ı yırak tut sevinçirğ tilemez kişig 


f seVitme ariğar birme kılğu işig 
s520 biliglig ukuşluğ er erse silig 
ağırla tegür ner uzatğıl elig 


5531 isiz 1 Az e-siz(e- dikkat ) | elig ... sini] Az g. berme ... seni B4 ... ulıtğa 
Cis ilig ... ulıtğa s. || 5522 bayutma isiz 1 Aş bapıdm-a g-siz | ağu | Bg ahır İl 5523 
yü tir ) Aş n. ter Be ve Cis nigü t. | egmez ... yuoğası Bs egmes b. yuüğası Ci 
i yutğusı İl 5524 isizig ... unur ) A19 g-sisig ... umüg | isizler 1 Ajo g-siz-ler || 5525 
Zər kör | Aki arda-tur ( -tur satır üstünde yazılmış) k. Bg a. hem İl 5526 ma... 
ili 1 Ala yim-e gigü kılk-lığ | hem ... tuşı) Alə ma buu gigü bişi (-i-P) Cı... 
i (-ş- noktasız ) || 5527 isizig könitgey 1 Ala g-sisig u. koninge Bio... köninge Cə 
, könüge ağırlağıl ... itgey ) Aış ağır-latı ... edgey Ca .... itge İİ 5528 uğutsuznı 
in) Asa uöut-suz-nı ( satır altında uyg. harfi. uyat-sız ) gsdin Cg u. özke || 5529 bügül 
begü || 5530 seùmezig ... öngin) Ass seb-mesing.ni şgin | seterke ... yalın) Big 
« pylin ( -g- harekeli) Cs seöerke .» . yılın ( -i- harekeli ) 

5531 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | setinçinğ tilemez | Az? sevünçing t. 
t. filemes Cg seöünçüng t. | setitme ... birme ) Ar? anın-m-a a. berm-e Cg setünme... 


5509 negü tir] Aşı n. ter Bz ve Cız nigü t. | kamuğ 1 Bz beçe Cız neçe 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda fi 
sözü ile ayırt edilmiştir "ağ 

5510 isizke) Aga g-siz-ke | egri ... tar] Asz egri:ke ber-güçi bar Bg tar Vdil 
kat) C2... bar (-r? ) || 5511 fsiz ... yolinda 1 Aş gsiz k. budun-ta| bol) Asg ol | 5: 
attın | Bio ve Ca at-dın | bulğanuk | Ay bulş-a-yük Y 5513 tirgü yığğu ) Ass ieryü 
Bit £. yiġlġ)u (-ğ- şeddeli ) Cg t. yığka ( yr- noktasız) | bâyutğu | Agg buyu-ğu 15) 
kesse turmaz) Bız kes(s)e (-s- şeddeli) turmas İl 5515 tutğıl yarğılmasu) A, tuğ 
yangılmaz-a C7 t. yangılmasu || 5516 birisi | Az bir-i kör | kto ) Az kuv-ı || 5517 
arar ) Aş ber anggar İl 5518 hem at] Aq hemad Bı h. af İl 5519 atım) Ül alım ( 
yerine önce -İ- yazılmış, sonra tashih edilmiş ) || 5520 silig } Bg ve C12 bilig | elig] Ay 


A157 B397 C330 


negü tir eşitgil bağırsak kişi 


B 397 ssa: çminig hıyanet bile katmağıl C 331 s543 
yarağlığ yarağsız bile tutmağıl bağırsaklıkı kör sözirige tuşı 
5533 bir işni ikigüke ayma tilin ss44 kayu il begi bolsa edgü köni 
işengü bolur iş kalur kılmadın bayudı ol il buğnı toğdı küni 
5534 işirig iş biligli kişilerke bir 5545 budun baylıkı begke baylık turur 
kılu bilmese iş sınıp kağğu yir tilese anı tut tilese munı 
5535 tapuğka bolup birme erke işig 5546 uluş kend içinde sen oğrığ arıt 
özürgke tusulğu üçün tut kişig ümeg arkışığ yolda imin yorıt 
5536 il asğı tile me öz asğırı tile B 398 5547 iç ilde kötürgil budun küçlerin 
kişi asğırışa bakma turma ile taşırtın arıtğıl karakçı barın 
“5537 kişi körğli körme ol asğı üçün 5548 izine kini birle bulun S vur 
il asġı tile özni buzma küçün isizke isizlik yaraşur tegür 
5538 sariğa kim tusulur tusulğıl argar A 158 554 İsizig ya çoğda > rada kerek > 
tusulmaz kişig kıl özürğde sığar yönü bolsa Gözü aya Sarp, yurék 
E ssso adın ma bu il budnı kaç türlüg ol 
5539 e a munı ağra tutğu açuk bolsa yol 
ELE OE İğ , sssı olarda biri bilge “alim turur” 
Sipo Saiga XU5 0 gor ou ol ay-iig bu “alim bile erke kut kıv bolur 
munı kıldırğ erse sen ittirg ilig ei 
i : ə nın sss ağırla bularığ negü aysa kıl 
ss4 atg edgü bolğa kutulğay özürğ şeri'at yolı tut boyun bir egil 
senirigde kiğin kalğa atın sözün ai ra 
k 2 s553 bularnıriğ hakı tıdma içgü yigü 
5542 bayuğay budun il itilgey orun birü tur muriğadmasu ilçi bügü 


5532 eminig 1 Als em-i-nig Bi emining ve C7 emining İl 5533 ikigüke | Ajg ikegü-ke 
İl 5534 ising ... bir] Azo işig iş bilür ket k. ber Ba i. i. kdliğli ... 
... gür Azo kayu bolmaz-a .. 


neçe kolsa kaznak hazine. urun 


Cə ... bir | kıla 
. yer İl 5535 birme 1 Azı berm-e İl 5536 il... me) An 


hrü 


5543 negü tir | Aag n. ter Biz ve C4 nigü t. | bağırsaklıkı .. 


ei birl-e kılk-ı 


A157 B397 C331 


, sözirige 1 Aza bağır-sak 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r 


ile ayırt edilmiştir 
5544 bolsa edgü) A29 kolz-a kılk-ı | 5545 anı... 


munu) Aşo a. ber .. 


. Bia ve Ca 


gl... hem | bakma turma] A22 yakm-a busm-a 

5537 A'da bu beyit yok | buzma | Cız turma || 5538 tusulmaz ... 
... gsüng-tin B7 tusulmas ... Cig ... özüng-den 

5539 nushalarda bu beyit karışıktır | ağırlayı ... kişig ] Ayı asığ-lığ kişi sen ajirl:ğ 
bedüt Cıa asığ-lığ kişig sen ağırlayu tut | arar ... işig ) Ayı anıng asğ-ı kelge yığ: 
turğ-a kat Ba ... ilig ... Cıa anıng asğı kelge sanga turğa kut || 5540 ilig ) Az iliş 
üttirg ilig] Aæ adıng (?) elig Bo itting (dikkat, ikinci -£- yerine -n- ile) i. C; 
Zi(bling i. || 5541 atırğ ... özüny 1 Az ... kudulğ-a gsüng Biy atıng ( -t-'den önec b? 
... kutulga özü(n)g (-g üç noktalı) Cis ... kutulğa 6. | senirigde ... atır ). Å 
sening-tin kedin a. Bio ... afıng (-n- noktalarına dikkat ) Cıg sening-den .., İl 55 
bapuğay ... itilgey 1 Azı bayuğ-a ... gdilgey Bil ve Cız bayuğa ... itilge 


puni... anı || 5546 sen) Aşı buu | ümeg ... yorit ) Aşı umit ar-kışığ (satır altında 
"74. harfl, karvan ) y. emin yorık Cg ... eymen y. İl 5547 iç ... kötürgil ) Aga içel-tin 
er-gül Cg ... kitergil | taşırtın ... barın) Aşz taşır'tı ... yarın Bi ... yarın || 5548 
etür | Aşş g-sisig kıyın b. kilğil göür C7 isizig ... | isizke isizlik | Aşa gsiz-ke 
iz-lik 1 5549 isizig ... çoğda) Aş çsiz barça bağ-ta | yorık ... yürek] Aş tudulz-a 
min yadz-a yoik-u kerek || 5550 adra tutğu ) Az etgü t. Cg adra tutğil || sssi olarda) 
) erke ... kit | Ag tin şeriyat || 5552 bularığ ... aysa ) Aş olarığ n. yedz-e 
h ve Cir b. nigü a. | şerfi ... bir] A4 şerigat-nı ggren b. ber Ci ... boyun (b-? m-?, 
shih görmüş) b. İl 5553 bularnıriğ ...v yigü 1 Aş bular-nıng (-n- altındaki -İ- çizgisi 
yanlış olacak) A. dudm-a i. yegü | birü ... bügü) Az berü ... elçi begü Cız birü ... 


özüngde | 415 


iizniriş 


bular.ta 


Ars B398 C331 


C 332 5559 


5501 


B 399 5502 


5563 


5554 inpliki] Aq çnç-liki || 5555 bularda ] Cia bulardan» 
kyslüg || 5556 tutsa ... yava) Ag tut-safa'sık yeme Cip... y 
noktah } | tutsa mescid] Aş bulz-a mescit Big t. mezgit Cip 
kopġuç:] Av kızsa... kiyin yort-ğuçı Cig . 
l munn) Ain Bjs ve Ci? munung || 5559 bularda ,., kara) Ay b. baz-askı buda 
önü k, Ci balardan ,.. | bularnı | Ajy ve Ci bularığ || 
bu) Ajg biri:-i bun Bip basa biri Cı birisi bu || 5563 bularda ... ortu] A i 
orta | ba... bu] At buu ordu kolumuz ( ?, satir altinda 
b, orta kılumas b. || 5563 turur ... bularda ] Arg türür-l r 


bulartın Cg ,.. bulardan | küdezgü | Az kudez buu | 5564 yükin ortuka 


baz-a-kı bun o. Bi ve C4 ... 
uyg. harfi, kolumaz ) buu By 


körğül inçliki birle ögretsüler 
biligsizler andın ma ögrensüler 


bularda basa myhtesibler turur 
bular elgi küçlüg kerek ay unur 


kısa tutsa fasik yava boşlağığ 
tolu tutsa mescid cema”allarığ 


basakı kutu ol sarga tapğuçı 
tda tutmasa sen bu ol kopğuçı 


bular yük kötürmez bularnıriz yüki 
saa yüdgü tegse munrrig emgeki 
bularda basa kaldı budnurğ kara 
bularnı törü birle edgü köre 


bu ma üç kutu ol muni adra tut 
küçeme küçese bolur ilke yut 


bularda birisi bu baylar turur 
budun küçlügi bu ay kılkı unur 


bularda basası kör ortu kişi 
bu ortu kılumaz bu baylar işi 


çığaylar turur kör bularda basa 
bularığ küdezgü kamuğdın oza 
yüdürmegü baylar yükin ortuka 
bu ortu buzulğa tükel artağa 
çığayka yüdürmegü orlu yüki 
çığay ölge açın üzülge köki 


Ca yüki ortuğa | buzulğa1 Ars tasulğ-a 


| elgi küçlüy ) Aş ilgi 
aba ( y- noktasız, sö iki 
t. mezgit | 5557 Hga.. 
1- kopgupt || 5558 kötürmez ) Big kötürmes 


5560 yut] By tut || 5561 biri 


553 


5546 


5507 


5508 


5569 


5570 


5372 


ödün) Ayı tüten .. 


70 kesilmez 


İş, sonra sitir altında doğrusu yazılmış | i 
- Cio bagusi bu artu iling bay totun i satır altında dua artar 
sanga ol ödün) I| 5569 negü tir | Am n. ter Ba ve Cy nigü t. | ölügli) Azə glüy-ler 
veə dalan ) Ag yedin barmaz atı kör gdçü #a'an Bi kesilmes ,., || 5571 
ve. daa? Ay ölüm k. kodur grz-e g. tuv Bin .., bolsa e.d.) 5571 yir ... vir | Azı 
əəə ger Bii yir ... gir Cia yer ( -e- harekeli ) 6. tut k. yer | atın | Ays ading || 5573 
ve turur | An glüh atr kalz-n bu mengü t, Biy ve Ci, , 
qt.. üç 1. Am rayed .. “korüç X-üç?) | bü ... küç ) Ax bu hak-lar pde kilm-a 
bu ge İl 5575 iliiğede | Ay gliny-te | "tparın ) Aag “ayor-ı Bun "rıyarnr || 5876 #örü 
Am torü ber | kötür .. 


A158 Bijon C333 


çığayığ küdezilse ortu bolur 
bu ortu birer insa baylık bulur 


çığay ortu bolsa bu ortu bayur 
bayusa bu ortu ilir bay lolur 


il itlür erejke tegir bu hudun 
du'a artar ötrü sara ol ödün 
negü tir eşitgil üç ordu hanı 

at edgü tile ay ölügli kanı 
kimi edgü atı bile çıksa can 
kesilmez antiy atı edgü duan 
ölüp kim kalur erse edgü du'a 
yana bir tiriglik bulur bu loğa 
kerek yir öze tur kerek yir katın 
çağıksa özürg kör bu edgü alın 
at eçigü kerek kör öz ölgü turur 
ölür öz alı kalsa metiğü turur 
rwiyyet bakı bar seningde kör üç 
bu haknı ötegil özün kılma küç 
birisi iliriyde arığ tul kümüş 
ayarın küdezgil ay bilgi öküş 
takı bir budunka törü bir köni 
kötür bir ikidin küçin kör anı 


Aa "de, 5565 ten sonra, yanlış olarak, $şöş. beytin ikinci mısraı ile 5566. beytin 
misrət yazılmış : sonra farkına varılarak, üzerinden çizilmiştir 

5566 çığayığ ... ortu 1 Ain çığay gr küde-tilz-e o. | birer ) Ay bir ez İl 5567 ilim; 
itolur | Asp gling b, bolur Bu iiig 
5568 Cip "da, beytin ikinci misra) yerine, önce ssl, beytin ikinci mışrar istinsah 


erejke? Am çi gdgü gric-ke ! du'a 


" menggü turur || 5574 


üçin ] Asp küyün ber £gün ler kuçün 


Ass B400 C333 


B 400 5577 


5578 


5579 


5580 


5581 


5582. 


5583 


5584 


mi 
in 
D 
n 
n 
“© 
ın 


5577 imin] Aso gmin | karakçığ sür 7 konud-çı süngük-çi hədurgü 
Cəza” nda ay hi ağız) beat pi Aş 
 Çİ ? ?T7. güdə yal 
7577575. bering ( satır altında ar. harfl. dost ) İl 5583 öoli 
An | eyi özer seg 5 30 ə r 

üsi ... m m ms i r 
7: kz re eb i ör soz ae . Aç sangga i. acun İl 5587 VE. 
a | aileni e; kezip 1 Aq g-siz-ler-ni yığz-a cama'gd kesip Cig ... kiri 


İl 5585 bulsa .. 


54 555 


üçünçi imin tut kamuğ yollarığ 
karakçığ sekerçig arıtğıl arığ 
ötemiş bolur sen ra'iyyet hakı 
sen ötrü hakırğg kol ay ilçi akı 
ra'iyyet öze ol senig üç hakırg 
tilegü olardın sen aç kulğakırig 


biri yarlığıriğnı ağır tutsalar 
negü erse terkin anı kılsalar 


ikinç tıdmasalar hazine. hakı 
ödinde tegürse ay elgi akı 
üçünçi yağıka yağı bolsalar 
severinğ kim erse anı sevseler 


ötemiş bolur sen özür hakların 
olar ma ötemiş bolur öz hakın 


bu yariğlığ kerek beg yorısa yoluğ 
ra'iyyet uş andağ kerek ay uluğ 
budun bulsa ötrü begi edgüsin 
begi bulsa inçlik yoritsa küsin 

ay ilig bu ol bu kuturğ belgülüg 
sariğa iki ajun tegürgü ülüg 


anıriğda basa bilge “alim turup 
budunka bilig birsü yetrü körüp 


yana elgi küçlüg bolur muhtesib 
isizlerni yığsu cema'at kezip 


ra iyyet 1 Aşı bolurz-a rayye 
ilçi i İl 5579 rg işiçt 
ilçi] Ası anıng ... giçi || 5 : t 
. terkin] Am 


dağ k. ya tı 


çün 


, körüp 1 Aş berz-e y. kgrür İ $$ 


B 401 


C 334 


5589 satığçı kü 
bih ediliniş VK. 


5589 


5590 


5591 


5592 


5593 


5594 


5599 


dezsü) Aş s. kudesz-e Biş 


satığçı küdezsü emançtlerin 
kılu tursu uzlar naşihatların 


tarığçı tarığka irig bolsunı 
yime yılkıçı igdiş öklitsüni 


er at kaldı emdi sarga tapğuçı 
yağıka börike bu ol yortğuçı 


seVindür bularığ açın ner bile 
körü tur ağın işke katma yula 


tusulur teriğinçe ağırla açın 
bayutğıl neriğin sen bedütgil küçin 


yağıka börike itinsü tolum 
adaşka bolup öz yağıka ölüm 


açılğay seçilgey kamuğ işlerirğ 
süzülgey itilgey kamuğ işlerirg 
sariğa bolğa iki ajun edgüsi 
bayatım sevinçi özürğ bolğusı 
könilik bu ol kör köni bol köni 
tilekke tegürgey könilik sini 

sini teriğri seVgey könilik üçün 
könide adın kılma halkka öçün 
negü tir eşitgil ay körgli yaruk 
muni ma'nisi kör bu sözke anuk 


A159 B400 C333 


s. kerek ( sonradan üzerinden çizilerek, 


| uzlar] Aş öz-ler ( 6- ?) Iİ 5590 irig] Ag erig | öklitsüni] Ag 


lir-ğaçı Cıg borı-ka .. 
bayafğıl neriğin ) Ag yanur-gıl bukün 
nü C3 bort-ka itinsü | adaşka .. 
iyey ] A11, B4 ve 
li-teş-lering 


'da sahife kenarında ar, harfl şi» s 
tda şir sözü ile ayırt edilmiştir 


... bolğusı) Bi... 


ed-süni Buq öklitsüni (-k- üç noktalı ) || 5591 öörike ... yortğuçıl Az yurüke bu 
. İl 5592 sevindür 1 Cı? seöündür İl 5593 teriğinçe ) Ag te(n)ginçe 
İl 5594 börike ifinsü 1 Ato yurüke gdin-sü Bö b. 
- öz] A10 a. obul-su Bg kadaş-ka . 
Ca açılğa seçilge | süzülgey ... 
B4 ve Cs süzülge itilge kamuğ iş seni 
ley i. acun e. Bö... belgüsi | sevinçi 
ljust || 5597 sini | Aş3 seni || 5598 sini... 
könide ... öçün | Aş keni-tin 
5599 negü ... ay ] Ars n. ter işidgil a. Bg ve C7 nigü . 
Dörtlük, A 


<- İl 5595 açılğay 
işlerinğ 1 Aşı sysül-gey gdil-gey 
ng İl 5596 bolğa .. 


. edgüsi ] Aş» 


. bolğuçı C4 seöünçi 6. 
üçün | Aja seni t. tik-ti k. y. Ce... siögey 
... halk-lar üçün Cg könilik ... halk-lar üçün 
.. | munwiğ | nushalarda munung 
özü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 


A159 Baor C334 


5600 


5601 


5602 


B 402 5607 


C 335 5908 


5609 


5600 yayılmaz ... 


könilik üçün kök ağakin turur 
yayılmaz üçün yirde ot yim Önür 


yayılma köni tur körül tut köni 
köni iki ajun könilik bulur 


ay ilig munukı özüm bilmişin 
ötündüm: sariğa men için hem taşın 


ikigün ajunluk asığ kılğu söz 
bu erdi munukı ayu birdi öz 


bu ajun ereji bile edgü at 
sariza bolğa dünya ya “ykbi ulat 


bu dünya nerği barça kalğu turur 
atır edgü kılğıl öz ölgü turur 


bilig yakşı sözler murga meriğzetü 
sözi ma'ni birle argar yarigzatu 


atım eğgü bolsun özüm ölsüni 
tirig ölgü ahır atım kalsunı 


usa edgülük kıl at edgü tile 
özür mergü atın tirig bolsunı 


eşitti ilig söz sevindi katığ 
körgül köz yaruttı bulundı tatığ 


yim) At ... 


556” 


yer-te od yem Bə yayılmas (noktalar eksi 
dikkat ) ü. yerde (-e- harekeli) ot yim Co yadılmışü. yerde ( -e- harekeli ) vf yim 
II 5601 yayılma ... könü) Ayı basıl-maz koni bol koni tut kgngül Cio yılma " 
könilik ) Az? acun-ta beg-lik Bit a. könilik ( -k üç noktalı ) || 5602 munukı o s 
Aig munık-ı 6. bil-mişi | için ... taşın | As içi ... taş-ı || 5603 ikigün ajuntuğ 1 X 
ikigü acunuğ Cız ikigü ajun-luġ | munukı ... birdi] A19 munık-ı a. berti © 3004 

. at) A% bu söz tudz-a tevled bil-e gdgülep | ya... e : alg 
İİ 5605 nerigi barça | Azı neçe terz-e | ölgü | Azı edgü Bu ülgi ( sahife kenarında ölgü 


| afa 


ulat} Ayp m-e tin-ka ula 


Il 5606 bilig ..... meriyzetü ) Aza g-fi yakşı aymış bilig-lig sözi Biş ... yanğzatu Cis bf 


yahşı ... | sözi ... yadğzatu 1 A22 bu söz iş-ke tud-gıl ay yalnguk tuz-i , 
i Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şiir sözü, B'de çizgiler ve C'de iy 
satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir po 
5607 edgü bolsun | A23 idgü bolsu C17 e. bolsu | ölgü 

Ay edgü | mergü ] B2 ve Ci menggü İl 5609 eşitti ... 
eşit(t)i ... Cə eşit(()i ... 


setündi | yaruttı | Bz ve C2 yarut(t)ı 


JBı kalğu || 5608 edçülük 
sevindi | A5 ... setün-ti Bg 


iy sür eykel b. B; 


5610 


5611 


5612 


5613 


5614 


5615 


5616 


5617 


5618 


5619 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
öküş alkıtu ögdi ögdülmişig 
ayur sözledirg sen özürğ bilmişig 


bayat birsü tevfik bu künde naru 
sen aymış bu sözler tutayın körü 


sini teg basutçı marga birdi rab 
umar men tilese tilek birge tip 


bayat birsü arzu tilekirig tükel 
tükel kıldıriğ arzum aya edgü fal 


bu künde naru sen bağırsaklıkın 
basut kıl mariğa sen ay körgli yakın 


büter men sariğa çın ınanur özüm 

sözürig örtme minde ay körlüg yüzüm 
mariğa kün negü teg yarumış künüm 
seniriyde körür men men emdi münüm 


idi yakşı sözler körül bulmış er 
körgül til birikip yakın bolmış er 


körgül kimke bütse anı küzmgü tut 
özürğ körge sen tip anı utru tut 
bağırsak kişi özke küzriğü bolur 
arar baksa kılk yariğnı tüzgü bolur 


. ögdülmişke 1 nushalarda bu başlık yok 


Arsg B402 C335 


. ögdülmişig ) Az al-kıyu ... Bi ... ögdülmişe | sen ... bilmişiş | 


... bilmişe || 5611 birsü 
1 Azı söz-ke tegeyin İl 5612 sini... 


. marişa 1 Agg boo-sut (buu-?)... 


... künde) Ag bersü t. bukün-ten | sözler 

rab) Aog seni t. bo-sud-çı m. berti rab 

nür altında ar. harfl. rab ) Bg sening feg basutçı ( satır altında bilgüçi) ... Cg sening 
umar ... birge 1 Azs ... berge Be ... tilesem t, b. Cg umarı (-r-?)... 

5613 B'de bu beyit yok | birsü) Az bersü || 5614 bu künde) Aso bukün-ten | 
mangga B7 basut ( satır altında bilig?) ... 
ter men | Aşq kuder men Cg büter men | minde | Aşı men-tin Cg minden || 5616 
in negü 1 Aza koz n. Bp ve Cg k. nigü | seninde ... 
. men emdi || 5617 idi . 
i (tashih görmüş) yahşı... 


emdi | Asz sening-tin bilür ... 
serlAsse-ti... bilmiş er Bio idi ... er Cio 
| er) Ass ve Bio er İl 5618 küzüğü) Aş, küz-gü | körge 
tip ) Ay kgrgü-ke ( satır üstünde yazılmış) sen Bu ... 
vr | kilk ... tüzgü) Ass kilk yöln)geni ( tashih görmüş ) #usgü Biz kilk yang-nı ( y- 
ine n- ile) £. Cız kilk yangnı ( yn- noktasız ) 


tir || 5619 küzrgü) Ass 
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5620 


5621 


5622 


B 403 5933 


A 160 5924 


C 336 5625 


5629 


5620 bakın | Agg yakın Bıs yakın Ciş bakın (b- noktasız) | ańğar . 
yakın tudğu öz-ke anı ket yakın Bız... tutsa ( -f- noktasız) ç. Cis ... bolsa ( b- noktamız) 
ç- || 5621 bütülmiş ) Aşz tusul-mış | bütülmiş 1 Aşz budülmiş ( byd- tashih görmüş) Üş 
tutulmış || 5633 eşitti | Biş ve Cip eşit(t)i | setindi ... yarattı] Asg s. tuv-a kilti açtı 
Bis... yarat(£): Cis setündi ... yarat(0)1 || 5623 özi amrulup 1 Asg tilin dek-leti 3 
kopup ... turup | Asg turup ç. ö. aytı ( -t- ? ) od: || 5624 inçlik) Az enç-lik | ilin .5 
köp J Aı elin tuz-ti gd-ti bu Ba i. it(t)i .. 
g-sisig y. Ba ve Cı i. gerat(t)ı | birdi yoluğ | Az açtı kapuğ Cı b, uluğ || 5636 hem =x 
.. gli | tinip ... tili) Aş ilig-ke tuv-a kıltı budnı t. B4 ... tili ( noktasız 
Ca... ay ( yeri işâret edilerek, sahife kenarında yazılmış ) k. tili ( noktasız ) İl söy il 
sevinçin ) A, gricin a. setin-ti Cg ... setünçün İl 5628 birdi) 
berti li 5629 tirildi ... bışa 1 Aş sakınç kadğu birl-e küy-e me b. Cg ... taşa 


ili) Aş ma. 


Aq gl | erefin.... 


158 559 
kimiri köli kimke bakın bolsa çın 
aar bütgü özke yakın bolsa çın 


bütülmiş kişike ayıtğu sözüg 
bütülmiş kişi aysa tutğu sözüg 


eşitti kör ögdülmiş ilig sözin 
sevindi ilel tip yaruttı közin 


sözin kesti ilig özi amrulup 
kopup çıktı ögdülmiş andın turup 


ilig anda naru kör inçlik kodup 
ilin itti tüzdi köp emgek yüdüp 
isizig yırattı kör edgüg kamuğ 
özirige yakın kıldı birdi yoluğ 
tüzüldi budun hem süzüldi ili 
tınıp inçke tegdi yıl ay kün tili 
tatıdı tiriglik il asğı bile 

erejin avındı sevinçin küle 

ilig me ağırladı ögdülmişig 
ınandı argar birdi barça işig 


yorıdı bir ança bu ögdülmişe 
irildi sakınç kadğu birle bışa 


jn] As 


, Caz it(tji t. kör 1 5625 isiziy yiraitı | Aş 


5630 


5631 
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öziriye baka kördi kilkin işin 
tiriglik yigitlik yava kılmışın 


açıldı yarup köli kögsi közi 
arıtmak tiledi bu körğli tözi 


LXXIL 


ÖGDÜLMİŞ KEÇMİŞ TİRİGLİKKE AÇIP TEVBE.KA 


B 404 


ögdülmiş ... 
kınrn-ge t, 
š £ 


roba-ku 


5632 


5633 


5634 


5635 


5636 


5637 


sen-tin kedip | tutti ... 
İl, -n- noktasız ) Cp tut(tj .. 
5634 Big ve Cıı'de bu beyit başlıktan sonra geliyor | isiz 1 A12 g-siz Big isiz | 
kedi kararur 1 Agg iykenti karar-tı 
5635 Cıs'te bu beyit 5636'dan sonra" geliyor | yidi ... 
lī- tashih görmüş ? ) | #irildim | Ciş tirildi 
5636 Aıo”da bu beyit başlıktan sonra ve Ci "de 5635'ten önce geliyor 
5637 A ve C'de bu beyit yok (krş. beyit 5633) 


OĞRAMIŞIN AYUR 


ayur men yorıdım usalın küle 
tiriglik yava boldı gaflet bile 
tiriglik küçi bardı mindin kitip 
tayak tuttı elgim bu tirgin atıp 


ökündi ayur bardı isiz künüm 
tiriglik tükedi kararur tünüm 


yidi arzu ni'met özüm uğlayu 
tirildim hem ud teg bilü bilmeyü 


ayur men yorıdım usalın küle 
künümni keçürdüm yavalık bile 


yigitlik küçi bardı mindin kite 
açır men yigitlikke küyüp tüte 


5630 yigitlik ... kılmışın | A7 asığ-sız y. ıdmışın || 5631 yarup | Ag turup 

ayur ) Biz ve Cio”da bu başlık 5633'ten sonra geliyor | Aş 6. k. 
... Bia bab 6. 
5632 A'da bu beyit yok; Bio ve C'de 5631'den sonra geliyor 

5633 A11 "de bu beyit 5636'dan sonra geliyor | #iriglik ... kitip | Aşı gigid-lik ... 
atıp 1 Azı t. ilgim bu tergin adıp (?) Bu tut(tlı... 


... Cio bab ö. tiriglik-ke a. tevbe kilmak-ka o. aytur 


. tirgin itnip 
. firgin atıp 


ni'met ) Arg yeti ... nimed 


A160 B404 C336 
5638 
5639 
5640 
C 337 5941 
5643 
5643 
5644 
5645 


5646 


5647 


tiriglik uçuktı yağudı ölüm 
ölümke itig yok ya ötgü yolum 
saçım þoldi surgkur tüsi teg şaşut 
sakal boldı yazkı gülef teg orut 


otuz iki tişim örürğ yinçüler 
üzüldi yipi kör saçıldı birer 


- körür erdi közler bu künlük yirig 


tünerdi körümez katında erig 


yırak eştür erdi “kulak tutsa ma 
bu kün boldi elgin özüm imleme 
kara erdi kuzğun tüsi teg başım 
kuğu kondı başka -yetildi- yaşım 
özüm yanğu boldı bayatka bu kün 
yazuklar üçün yığlasa- men ünün 
özüm yanğu boldı bayatka turup 
yazuklarka “ yzri, tilese kolup . 


özüm ,kodsa emdi. yarağsızlarığ 
körgül bulğanuktin süzülse arığ 


özi tevbe. kılmak tiledi turup 
bayatka sığınsa yazukın kolup 


5638 Aja ve Cı4'te bu beyit 5635 ten sonra geliyor b iti . 


... udğu 


5639 B ve C'de beytin bir az farkla tekrarı için bk. beyit 5697 | sańğķur .. 


. Cib sungkur t. teg ( sonradan satır üstünde yazılmış) | orze | 
As suk- lim ( satir altında uyg. barfi, 


Bg sıngkur.. 


B4 ar ot Cib orat İİ 5640 dişim... 
. yünçüler Cig saklım ö. yünçüler |. yipi | Ars yayı Cie tüpi 
. bukün-lük ğerig Be körür (-r- yerine 
. girig | körümez 77 Aa? k. usin-fanoli 
] Ats byg c 


Q. inçü-ler Bg .. 
keli ) İl 5641. körür .. 


kör(ü)mes . 


. yirig ] Am. 
satır üstünde yazılmış) ... yirig Ci s 
. Ci k. usında || 5643 tutsa ma ) Ags tut-sam-a | bu. 


yinçüler | 


b- ilgin ö. gal İl 5643 kondı başka ) Ap kilti gdlek 


“© 5644:B ve C'de bu beyit yok (krş. 5645) | bu kün) Az. bukän | A, 


yasuk-lar 


5645 krş. 5644; Aza”de bu beyit 5646'dan sonra geliyor; A 'da beytin "kinci mis 
5646. beytin ikinci mısraı ile değiştirilmiş | yazuklarka 'uzri) Axı gasux-in-ğa "qarşi 
- 5646 Azı ”de bu beyit 5645'ten önce geliyor | 5ulğanuğtın ) Azı hulğ-e-yak-o Bi 


ve Cs bulğanuk-dın 


.. ötgü | Aya ad 


, imiemel 


.z- ile 


ə rg 
R 


eperen 


oyrldu 


kiigeşke ... 


B 405 


edlür Biş kingiş .. 


5653 


5654 


5655 


5656 


5657 


5658 


kengeş-güü | yarağsıznı ... 
əgü || 5650 kirgeş.. 
3551 negü ... 
150 kingeşgü ... 
ğı kengeş 


.kerek ) A28 kengeş ... 
kişi) Az? n. ter e. kengeş Bu ve Cio nigü ... 
kirğeş ) Ang kengeş-güü ... 


yana saknu aldı ayur ivmeyin 
iveklikte yas ol anı kılmayın 


eri aşnu bu işke kiriğeşgü kerek 
yarağsıznı özdin kemişgü kerek 


kinğeş birle kılğu kerek iş bilip 
ökündi kirigeşmegli işte ulıp 


negü tir eşitgil kişi tildemi 
kamuğ kılğu işke kiriğeş ol emi 


kirgeşgü kerek öz yakınka kirgeş 
kirğeş birle itlür kamuğ türlüg iş 


kirigeşse orgarur kişi öz işi 
ökünçlüg bolur kin kirigeşmez kişi 


barayın men emdi kadaşım tapa 
kirgeyin argar men bu iş ay apa 


yarağlığ tise men kılayın bu iş 
yarağsız tise kalsunı bu kirgeş 


kişi öz işin öz bilümez körüp 
adınka ayıtğu kerek eştürüp 


kirigeşse kiriğür ol kişike bilig 
kirgeşke bilig kirse yetlür elig 


negü tir eşitgil kirgeşür kişi 
kingeşin iter ol kişi öz işi 


kengeş Biz... 


A160 B404 C337 


5048 iğmeyin ) Ayı gömeyin | iùeklikte yas 1 Aya etek iş-te yaz || 5649 kirğeşgü | 
kemişgü | A yarağ-sız bar çrz-e temiş-gü Biz... 
kamuğ | kirgeşmegli? Aşg kengeş-mek-lig 
kişi | kirgeş ) Azı kengeş 
kingiş | kirğeş ... 
. 115653 kinğeşse oriğarur | Az kengeşz-e öngğarur Cız 


itlür | 


| kin kiriğeşmez | Az kin kengeş-mez Bi kim kingeşmes || 5654 kadaşım | 


kadaş-ın | kirğeyin ... 


$ . kiriyeş 1 Aşı tez-e ... 

"yilə Gi nP) Ba işig ö. bilümes Cır işig ... 
Gis 
elig | A33 kengeş-ke ... 
ngeşür Be ve Cız nigü ... 


ukturup || 5657 kingeşse ... 


. iş opa (?)) İl 5655 tise men ) Aşı tez-e 
kengiş Bg... 
| ayığu ... 


gyedrüs ilig || 56658 negü ... 
| kingeşin ... 


kingiş || 5656 işin ... 
eştürüp ) Asz a. k. iş yorup 
kişike) Aşa kengeşz-e kişi-ke kelir 


apa] Asp keng-geyin (satır altında uyg. harfl, kengeşey ) 


m. Bs tip aysa Ci4 
bilümez 1 A32 


kingeşlir | Aga n. ter 


ol 1 Aşa kengeş birl-e edmiş 


36 


(Ar6o B4o3 C338 3 A161 B405 C338 
C 338 sösg negü iş kılurung kişike kiriğeş 


5667 bayattın kolu birsü yazuklarım 
kirgeşmez kişke katılma yıraş 


du"a birle bolğay keçürgey kerim 
5660 kayu işke tegse kirigeş ötrü kıl 
tilemiş tilekke kiriyeşin terigeş B 406 5668 ilel tip turup çıktı ögdülmişe 
eViriye kelip tüşti yazdı kaşa 


5669 ajun kırtışı boldi altun örği 
yaşık za“feran kıldı yakut örgi 


ş66ı kiçe yattı erte turup yundı kör 
atın mindi ilig tapa bardı kör 


s66a yorıp kirdi ilig tapa yol kolup sözo kalık tügdi kaşın tünertti yüzin 


S orun birdi ilig aġırlap körüp tutup badı barça kişiler közin 

3 l 567: namaz kıldı yattı töşekke kirip 
ağ ÖGDÜLMİŞ SIPALI İLİGKE bir ança uğlıdı ol ança irip 

5 s6z: bir ança ugıdı bir ança oduğ 
ir A 161 5663 iligke ötündi ayur men bu kün kopa keldi saknu toğa keldi tuğ 


kadaşımya barğum kelir örtügün 5673 töşek koldı yattı udıdı uzun 
s664 kalı yarlıkasa barayın naru beliriglep oğundı özi yalriyuzun 


ziyaret ķıhp terk yanayın berü 5674 yumulmadı yandru ikile közi 


oduğ yattı saknu irikti özi 


R ALG CEVABI “ÖGDÜLMİŞKE ` sözş baka kördi öńğdün kara kuş toğup 

m 5. 20 kopa keldi yirdin yalın teg bolup 

m. 5665 ilig; aydı: barğıl “menirigdin selam . : i 

m tegürgil ariğar sen; ay, bilgi tamam 5676 yarudı basa yıldrık ağğır bile 

t, > ii tizildi erentir özin belgüle 

si 5666 ounıtmasunı ol duada mini. ss ə ı 

Hi bayatka uladukta -sirrın köni C 339 5977 sükiç koptı örlep kalıkka agıp 

du ünün sumlıdı suri “ibri okıp 

sk Dörtlük, A ve C'de ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ile ayırt edilmiği 5667 bayattın ... birsü) A ... bersü Bis bayatdın k. birse Co bayat-dın ... | da'a 
Sin ““5659'negü'.:. kingeş 1 Ass... kengeş Bı ve Ci nigü ... | kirigeşmez ..: yili kçrim? Aş tuv-a ... Co .. | bolğa keçürge idim || 5668 etirnge ... kaşa] Aş ... kuş-a 
z Ays kenğeşmes ,.. yaraş B7' kingeşmes kişini adaş tutma iş İl 5660 fegse ... ul YARA EATE İİ 5669 ayan ... örgi ) Az acun... gn-i | örgi 1 Az anı İl 5670 zügdi ... 
> “egz-c kenges birl-e teg Ba erse ... | kingeşin 1 Ass kengeş-in || 5661 kiçe ... tarla, ) As tudti kaşığ tuner-ti yuz-i Bs ve Cız tünert(t)i y. | közin) Aş kez-i İl 5671 
m. Ayı kere yadtı erde kopup Bö ve Ca k. yet(t)ı ... | atın mindi ) Bg afın m, Üş a, tulladı) B; ve Cız yet(t): | ol ... irip ) Aş bir a. grip B4 ... irip Cig ... irip (-r- dikkat) 
på İİ 5662 yorip | Aşa tuşüp | birdi... ağırlap ) Ass -berti ... C4 ... ağırlap ( -p ioiralll 5673 B ve C'de bu beyit yok İl 5673 töşek ... uzun] Aşı fşş-e-kin-te y. udu-tı 
Tu "satır altında yazılmış ) : Ci £, kildi ... | beliniglep ... özü) Ayı yalang-lap utı-tı ö. || 5674 yattı... irikti) 
© KE ögdülmiş ... iligke) nushalarda bu başlık yok 1... grik-ti Be ve Cıs get(t)ı ... || 5675 öriğdün ) Aiş gngdin | kopa ... yalın) Aış 
b.” 5663 bu kün ) Aj buu kyn | kadaşımka ... örtügün) At... kelür grdüyün (ml p kirti yer-tin yılan Bı ve Cie ... girdin yalın || 5676 basa... bile) Aşş yan-a 
$ö “altında” uyg, harfl, yöpür-a ) Bıı kedaşım-ka ... || 5664 kalı yarlıkasa | Az nanga bolu: ... Bö basa yıldrık ( satır altında yıldız ) a, bile ( satır altınde yıldız) Ciz basa 


pi 'yarlığ : ğ 
> ilig ... ögdülmişke  nushalarda bu başlık yok 3 
© 5665 ilig 1 Aş glig | ańgar ... bilgi] Ag angga ... Bız ... kilki || 5666 ünnima 
“ss. MİRİ) Ag unut-masu-ni v. tuv-asta men-i | uladukta”sırrın) Aa u. sır-rı Byg uluduk-kdi 


” 
al 


gur ©. yele (-ẹ- harekeli) | dizildi... belgüle) Aş, kocüd-ti odı teg yırak-tın il-e 
k eren-tiz (satır altında yıldız)... Ci? tirğidi eren-tir ... || 5677 sükiç ... ağıp) 
siker k. g. adap turlüg at Bö sükiç (satır altında yıldız)...Cı... tegip (t- 
kisz) sumlıdı... okıp ) Ays kgk-reti yaz-tı korday kanat 3 


Abı B406 C339 


5678 


5679 


5680 


5681 


5682 


5683 


B 407 5684 


kötürdi yaşık baktı meşrik tapa 
körür ağdı yirdin yokaru kopa 
butıklandı yirde yokaru sıta 
kalık merğzi boldı yalın teg ota 
sevüg külçirer teg yarudı ajun 
sakınç kısğa boldı sevinçler uzun 
yana turdı yundı namazın kılıp 
atın mindi tağka yüz urdı yilip 
tekip tüşti akru tokıdı kapuğ 
kadaşı kapuğ açtı kodtı tapuğ 


selam kıldı ötrü kör ögdülmişe 
yanut birdi yandru kör oqğurmışa 


turup kirdiler evke alşıp elig 
kadaşı ayıttı kör açtı tilig 


ODĞURMIŞ SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


5685 


5686 


5687 


5678 kötürdi ... baktı) Als kgder-ti baş-ın Bio k. yaşık b, Cə k. başın b. | körür 
girdin | Ays kerür a. yer-tin Bio ve Cə ... yirdin İl 5679 butiklandı ... 
.sak-lantı yer-tin gner teg sada Bı; b. yirde y. sıta Cg butaklandı yerden y. sata (b 
keli) | ota ) Bi ota ( -f- yerine -n- ile) || 5680 setüg ... 
. acun | sakınç ... 
... gilip1 Aş ... yurüp Big atın . 
çıkıp || 5682 kadaşı) Biq kadaşı İl 5683 yanut ... kör) Aşı yanudı elig berti Üz sax 
; 1.5684 Zirdiler evke) Bi k. iùke Cg kirdiler e. | kadaşı 


talara dikkat ) kyler .. 
İl 5681 atın 


pBi ve Cg k, ayıtlt)ı k. 
odğurmış ... 
5685 sağa ... 


. kgrer m. kısıl Bi ... 


ayur ay kadaşım kalı keldirğ ay 
sariğa tuşğalı men takı keçmez ay 
tüşükrek körür men seniriğ körglürgi 
sarığrak körür men kızıl merğzingi 
negü kadğu tegdi ne erki halırıy 
mariğa sözlegil söz sen açğıl tilirg 


ögdülmişke 1 nushalarda bu başlık yok 

ay) A23 sangga tuuş-ğal-ı ... bolmaz ay Bz.. 
tuşğalı (-ş- noktasız) ... bolmaz a. İİ 5686 körür) Ao; kgrer | körür ... 
. Ci nigü k. tiydi 


sening || 5687 negü ... tegdi 1 B4 nigü.. 


sözlegil söz | Ax udm-a kör-küt 


ajun | Aig tolu yuz |- 
uzun |) As sakınçığ syrer teg sevinç ay f 
.. yilip (y- noktasız ) Cs a, mündi 


6. kör ) Az ayıdtı kör tdğu 


sıta | Ani 


. keçmes a. C] 


kizif | 
güni) 


C 340 


B 408 


ögdülmuş ... 


| ölmüş 


Cız yazukdın . 
) barıp | tüker 


ki] Am 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


5688 


5689 


5690 


5691 


5692 


5693 


5694 


5695 


5696 


5697 


yanut birdi ögdülmiş aydı kadaş 
okun urdı öqlek körngül kıldı baş 
öd öglek yarutsa birip öt erig 
körigül ölmiş erse bolur tip tirig 
udımış bu körğlüm özüm gafleti 
mini oğguru birdi ödlek öti 
körül közi birle bakıp teriğledim 
özüm yolda azmış turup tarigladım 
tiriglik uçuktı yüküm ağrudı 
yazuktın özüm boldı yanğu ödi 
kişi tapğı kıldım tiriglik ıdıp 
bayat tapğı kaldı usandım udıp 
kelü birdi dünya tiriglik barır 
tiriglik tüker kör bu dünya kalır 
tiriglik üçün men tiledim ajun 
tiriglik tükedi nerek bu otun 
keçer uş munukı bu künki künüm 
bulurmu özüm bu keligli tünüm 
saçım boldı yazkı gülef teg orut 
sakal boldı suriğkur tüsi teg .şaşut 


odğurmışka | A28 9. cuvabı o. 


5658 birdi] Ay; berti | baş) Ay; taş || 5689 birip ... 
.. tirig 1 A28 glmez erz-e bolup tip t. Bz ve Cu ... tip t. || s690 udımış 
özüm | A29 udit-miş kpngül-ni acun Bs... özün | mini .. 
fi ... Ba ... ötü ( satır altında pendi ) İl 5691 birle... terigledim | Ago bile b. tingledim 
b. turup t. Cis b. yorup t. | yolda 
ip fyngiadim || 5693 ağrudı ) Aşı ağrıdı | yazuktın ... yanğu) Aşı 
.. İİ 5693 kildim ... 
tapğı-ka || 5694 birdi ... barır ) Agg berti ... 
... kalır) Aşa tükep barz-a tunya k. Bız tükese bu .. 
- 5695 C'de bu beyit sahife kenarında yazılmış | ajun] Aşq acun İl 5696 uş... 


5 Huş m. öykün-ki | bulurmu ... künüm 


. ötil 
... tariyladım ) Azo... tingl 
ıdıp 1 Aşa... 


Cz... firiglik ( 


... tünüm) Aşş bilür-mü 


edip Ci kildi.. 


A161 B407 C339 


erig 1 Azs berip ...B, ... 


Aæ% men-i odğur-a 


adım Cig yoldan a. 
... yalngğu Bio 
. | tapğı kaldı) 
-g- ve -k- çizgileri 
. Cə ... kalıp 


5697 A'da bu beyit yok; beytin bir az farkla tekrarı için bk. beyit 5639 | orut | Aş 


ot | surişkür ... 


şaşut ) Bı sıngkur .. 


. Ca sangkur ... şasut 


A162 B408 C340 


A 162 


5698 


5699 


5700 


5701 


5702 


5703 


5704 


5705 


5706 


5707 


5708 


5698 ifingü .. 


“5701 isiz .. 


5703 B”de bu beyit yok | bu ... 
bu ,.. itig] Aş buu kun gdz-e edlür y. işig 

. 5704 Az”de bu beyit szor "den sonra geliyor | gidim ... teg 1 Az yedim i. sd n 
| açıp ... ite) Ay a, suù-sada-yın (-d-?) buu gz-ni göe Bg ve Cig a. sutsulüyın se 
İİ 5705 yiyü) Ag yeyü By ve Cı3 giyü | bu... 
... turġurayın || 5706 yattı inçin | Ag yedim içdim Ba ve Cys- yeti): i. , bu kün). 
, .. işig ] Azo s, klip men nedegin gşig Cis setinç-lüg ... 
elig ... uzattım) Aşı ilig til ( satır üstünde yazılmış ) u. Biọ ve Ciş ... uzat(tlım 


bükün || 5707 sevinçlig . 


- mara mundağ aydı biliglig tetig 


. itig 1 Aş gdin-güü .. 
5699 Aq”te bu beyit 5703'ten sonra geliyor 

ə Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda ş 

sözü ile ayırt edilmiştir 

- küni] As g-siz tirig-lik kudı Bg isiz ... | barmasu ... tünüml 

... kgnüm Cg barmasunı k. t. 3 


itingü kerek men yarınkı itig 
itilse yarınkı işim ay tetig 


muriğar merzetü keldi emdi bu söz 341 


bu söz işke tutğıl aya körğli tüz 
bu keçmiş tiriglikke öknür özüm 
neçe erki kalmış künüm ay yüzüm 
yava bardı isiz yigitlik küni 

yava barmasu bu keligli tünüm 


yarın bolğu işke bu kün it itig 


bu kün it usanma bu tapğun işig 
bu kün itse itlür yarınkı itig . 


yidim içtim uğ teg yorıdım yava aya 


açıp suVsatayın munı men ive 
öküş arzu nj'met yiyü semridi 
bu kün arğurayın yetildi öqi 
telim yattı inçin telekçe turu 

bu kün tursu emdi adakın örü 
haşım kıldı özke kalın köp kişig 
seVinçlig kılayın iteyin işig 

elig til uzattım kişike telim 
amg “uzri kılsu bu kün bu tilim 


. edig | itilse ... işim 1 Ar gdilz-e y, işing 


ül-miş 


işig 1 Aş bukün gt u. yarın-kı işig Cu .. 


arğurayın) Ag bukün sır-ğurağın Q ima.. 


ku 


5709 
5710 
5713 
5712 
5713 
5714 
5715 
5716 
5717 
5718 
5719 


5720 


| 5711 bu.. 
bun "usrin k. yan-a Cz idim-din bu 'uzrüm... 

5712 B ve C'de bu beyit yok | erken | Ais erken İl 5713 negü.. 
gril emti Bu nigü .. 
į issiih görmüş) ... 
* 5714 Ayz'de beytin sonu, istinsah yanlışı olarak, 5715. beytin sonu ile karıştırılmış 
bk. beyit 5715 ) | ölümde ... yığa ) Ay; glüm-tin üz-e-yin gsün toba-ka Bis ... oza yan 
A Ca ölüm-den oza yan... : 
5715 Aış "de bu beytin sonu 5714. beytin sonu ile karıştırılmış ( bk. beyit 5714 ) | 
. fevbeka ) Ajg unudm-a gsüng-ni yığ-a 
5717 B ve C'de bu beyit yok | iğe | Azo göe | ölüm ) Az tolum || 5718 tutmaz erken 1 
ii č. erken B3 tutmas e. | bulumaz | Bg bulumas || 5719 kinğeş ... idi 1 Aza kengeş ber iti 


, . idi 15720 sen 1 Bg se Cg senlnegü... bir) Azş n. grz-e ay ay Bs ve Cg nigü... 


kişig satğayu men yorıdım öküş 
özüg satğayın men ay erde küsüş 
kürek men idimdin küremiş otun 
kamuğ öz yazukka kömüldi bütün 
bu kün tevbe. birle yanayın mene 
idimdin bu “uzruğ kolayın mene 
ölüm tutmaz erken kılayın tapuğ 
ölüm tutsa kalğay tapuğlar kuruğ 


— negü tir eşit tıriğla bilgi batığ 


sariya ötler emdi ay körğli katığ 
ölümde oza yan özüriğni yığa 
ölüm tutsa öknüp asığ kılmağa 
ölümüg unıtma anun tevbe.ka 
usanma ölüm kelge tutğa yaka 
yigitlik ödinde yetürgil tapuğ 
karılık yetilse barır küç kamuğ 
tiriglik küsüş tut ive kıl tapuğ 
ölüm tutmaz erken baka tur oduğ 
ölüm tutmaz erken oduğ bol sakın 
ölüm tutsa asğı bulumaz bakın 
men emdi sarga keldim andın turup 
bu işke kiriğeş bir idi ked körüp 
bağırsak kadaşım sen emdi marga 
yarağı negü ol ayu bir tonga 


5709 özüg ... küsüş ) Arz gsüg sadğ-a-tapın ay g. kogüş Bu... 
, küşüş | 5710 kürek men ) Aiş kerek men Bız k. me Cı kürek men | kömüldi) Aış 
... yan-a | idimdin ... 


. mene) Aja bukün toba 


. tıngla Ca nigü ...|sanğa... 


A162 B408 C340 


grde küşüş Cız 
mene) Aş 


. diriğla 1 Alg n. 


ay | Ais seni gt-leti uk buu C3 


A162 B409 C341 36 A163 B410 C342 


LXXIV. 730 kişiler ara kör kişi ol bolur 
: : > ə anıriğdın kişiler asığlar bulur 
ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE KİNGEŞ 


BİRMİŞİN AYUR s73ı asığsız kişiler kişide turı 


asığlığ kişi asğı ilke tolur 


5732 niyet edgü kılsa körğülde kişi 
ajunda tilek teg itildi işi 


s721 yanut birdi odğurmış aydı kadaş 
eşitgil sözümni ay körğli tudaş 


5722 idi edgü niyyetni kılmış özüm 


733 niyet edgü kılğanka edgü bolur 
bayat birsü tevfik yarutsu közün 5733 NIY g ğ g 


neçe kılmasa ol muyanın bulur 
5723 bir ök türlüg ermez bu işke bilig 


büte türlüg iş bar tegürgü elig 5734 minlik törü ilke inçlig turur 


larda bis b i ilig budnı sindin sevinçlig turur 
5724 Olarda biri bu ayayın eşi 


yarağı körüp bil sen ötrü iş it 5735 törü örğdi edgü uruldı tükel 
5725 bu kün anda turmak sariya edgürek 2... 
yana munda turmak marga edgürek 5736 bularığ kodup sen berü kelse sen 


5726 senirigdin bu kün ilke asğı öküş ol işler buzulğay ökünç bulğa sen 
buzulsa asığ bolğa karğış söküş 5737 yana tegşürülgey bu örğdi törü 


C 342 573; ilig kıldı ilke kör elgiriy uzun buzulğa ilig kalmağay bir örü 


kılur sen kamuğ edgü atırğ tüzün 5738 seniriz ornurğka bir isiz ornağay 


A 163 5728 budun inçke tegdi itildi ili budunuğ ulıtğay bir inç ıdmağay 


$ irle t “iyyet tili “ə AE ET 
du 5 ji 20: r .. O s739 isiz yolka tartğay iligni isiz 
B 410 5729 negü tir eşitgil tusulur kişi isizler işini tüzüp kodğa iz 


tusulur kişi ol kişide başı 


Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r 
odğurmış ... ayur] Ay ... kengeş bermiş-in a. Be bab o. ögdülmiş sözinge tayi ile ayırt edilmiştir ? 
(-a-? -ı- ?) cevab kılmışın a, Cio bab o. ögdülmiş-ke ( -g- çizgisi yok ) sözi pendi 'ur 5739 kör | Ba ol ( satır üstünde kör) | anıńğdın ... bulur ) A35 anıng-tan ... alur 
5721 birdi | Azş berti ~- 31 kişide tur: ) Bg k. karı Cz kişi-ke t. 
5723 Azg'da bu beytin mısrâlarının yerleri değiştirilmiş ve sahife kenarında bura, 5732 Azı'de bu beyit 5722'den sonra geliyor | ajunda ... itildi] Aşı acun-ta ... 
ve song sözleri ile, doğru sıraya işâret edilmiş | idi... niyyetni | Azg g-ti etgü niyet. ür Cş a, tileki i. | 5733 muyanın bulur ) Az muyan-ı b. Cg m. bu kör f 
Bs idi ... | birsü ... yarutsu 1 Aze bersü t. yarusu l 1 5734 Ag”de bu beyit 5728'den sonra geliyor | iminlik ... turur | Az gmin-lik 
5723 Azə”da bu beyit 5733'ten sonra geliyor | ermez ] Bg ermes | elig | Am iliç € ilde gnç-lik t. Ba i. tğrü ( -ü üzerinde sonradan r yazılmış) ... Cip ... erür | ilig 
ilig (i- tek noktalı ) İl 5724 olarda 1 Aao bular-ta | körüp ... it] Age ne grz-e ... 111157 şebinçliş | Az gling b. sende s. Cio ... setinç-lüg İl 5735 edgü) Aş gigü (satır 
bu... sarişa ) Aşı bukün ... sangga | yana ) Aşı kelip İl 5736 seniriğydin ... tün] inde yazılmış) | isiz götti 1 Aş g-siz y. Bz i. yit(t)i Ca i. yüt(tli 1 5736 bularığ ... 
mening-tin budun Biş seningdin ... Cig sening-din ... | buzulsa | Biz buzalğa | 5737 i J As uluş kent ... sen | buzulğay ) A4 busulğ-a Bg ve Ciz buzulğa || 5737 yana ... 
. elging 1 Ass glig ... ilging | sen ... atı; | Agş sen k. adıng ilke Biş se Cia Ë] Az y. teg-şürülge buu gin)gdi Bg ve Cig yana tegşürülge ... | buzulğay ... bir | 
k. edgülük-ni i ssulz-a ... Ba buzulġa ... Cız buzulga i. kalmağa b. || 5738 ornungka... ornağay | 
, 5728 Aı"de bu beyit 5731'den sonra geliyor | budun ... ili] Aş b, enç-ke t. gaily is g-siz o, Bio ve Cu ornunga ... ornağa| ulitġay ... ıdmağay) Ag... gnçi. Bio 
gli | du'a ... reiyyet  Aı tuv-a ... ra'iyet Biq ... tinmas r. w ulılğa ... idmağa || 5739 isiz ... isiz ) Az g-siz bolğay idgey iling g-siz Bu ... 
5739 Aşu”te bu beyit 5727'den sonra geliyor; C'de iki satır üzerine yazılmış ay iling-ni i. Cıs ... tartğa ilig-ni i. | isizler ... kodğa ) Az g-siz-ler kuç gdgey 
negü tir | Aza n. ter Bi ve Cş nigü t. p edgü Bır i. işinize... 


s 


EYER 
barı 


, ber-megü Biş i. kiğaçı-ğa ... : l : 
5743 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | negü ... körgli1 Aş n. ter "a 
mnrtma ) A 


A163 Bio C342 57 


5740 seniriğdin ayıtğay munı bir bayat 
bayat aytığı bar yime edgü at 

s741 isiz kılmağu hem törü urmağu 
isiz kılğuçıka bolu birmegü 


C 343 5742 negü tir eşit kılkı köngli köni 
sanga ötledi kör unıtma munı 


B411 5743 isizke katılma törü urma sen 
isiz kılğuçıka bolu birme sen 


5744 Özüm edgülük kıl törü eğgü ur . 
tiril iki ajun isiz körme sen . 


5745 bayat birdi tevfik sarga edgüke 
kamuğ eğgülükke sunup teggüke 

5746 negüke buzar. sen bu eğgülerig 
sariğa yası teggey ay körğli tirig 

5747 il asğın buzup sen öz asğır kodup 
ne edgü tiler sen ; bu yirke udup 

5248 mariğa munda yigrek tidüki özüm 
.ayayın sariğa men ay körklüg yüzüm 

5749 özüm dünya devlet bolup körmedi 
tilek arzularka körgül birmedi 


5740 ayıtğay ) Biz ve Cıs ayıtğa 1 bayat ... edgü Ag bayat-ı aydığ-ı ... gsiz Big 


bayat aytığı ... İl 8741 isiz ... heml Ag g-siz k. ma | isiz ... birmegü) Aş eiz 


buu kongli Biq nigü t. eşit kılkı k. Ci nigü t.'eşitgil“bu kılkı | ötledi ... 


g. bir unudm-a Bi ötledi ( satır altında pend)...: . g 5 


vv. Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B”de çizgiler ve C'de ayrı gutıtda | 


x 


sözü ile ayırt edilmiştir. . | ci 
22778” 5743 isizke katılma) Aşı g-siz kılm-a g-siz 1 isiz...: birme} Aşı g-siz .. n 
-5744 #örü .,. ur 1 Arz igr-e... u “ 
birdi] Aig berti | teggüke ] Aşş teggü-ke ( -e< veya -g-?) İl 5746 negüke ven Mi 
ay) A bak-a kör sen aşnu ay | dikkati 
çizgi ) B4 sanga yası ( satır altında ziyan fegge ay Ce ... tegge ay || 5747 il ... kodu 
udup ) Ayp sen buu gə 
urup (?) Bö se b. yirke u. C7 sen bu yerke ( -e- harekeli ) u. || 5748 yigrek Tidükl PA 
yeşrek tedüki Bg ve Cs yigrek t. |l 5749 bolup körmedi) Aşı kerüp bilmet-i | urzuluri 


CA.... ur (-r?) | ajun isiz ] Aig acun g-siz ) 
nigüke b. se Ce nigüke b. sen | sağa ... 


Ajs gl a. turup sen ... kerüp Bö ... asğın k.| sen ... 


... birmedi 1 Az arsu-lar tep ilig ur-mat-ı Co ... bilig birmedi 


5759 


5751 


5752 


5753 


5754 


5755 


5756 


5757 


5758 


5759 


BJ Ato acur | isiz.. 


budun birle katlıp yorık tüzmedim 
ya begler bile men kılık bilmedim 


özüm körmedi bu ajun malını 
ya edgü isiz bu kişi halını 


bu halığ bilirde naru barsa men 
idi artak erdi tapuğ kodsa men 
kişi körmedük bolsa altun kümüş 
körüp bulsa kılkı kılur mirig söküş 
negü tir eşit emdi sartlar başı 
ajun tezginigli hıtay arkışı 

çığayın tirMfse kişi neriğsizin 
bayusa kodur ol kılınç edgüsin 


çığay bay bolup ol bayusa kalı 
anıriğdın kiter terk könilik yoh 


bu kut bulmaduk er kalı bulsa kut 
baru kılkı artar kılur ilke yut 


elig bulmaduk bulsa ilke elig 
uzatur budunka elig hem tilig 


sen emdi tükel dünya devlet yidirg 
körgül bastır arzu hava bekledirnş 


közürğ toğtı körglürig yime amrulup 
yorır sen ilig birle edgü bolup 


bu barça bayat fazlı erdi sarga 
kamuğ edgülük birdi kızdı ere 


A163 B411 C343 


... tüzmedim ] Ais ... almadım Bg budun ( satır altında il)... i| 5751 
ri . kişi 1 Ay esiz buu kişi Bo ... budun || 5752 naru ) Ax turu | 
dal) sü) 5753 kişi 1 Azı kişig | körüp ... söküş ) Azı kal-ı ... 
ing s, || 5754 negü tir) Aza n. ter Biz ve Cu nigü t. | ajun.. 
bin ve Cu ... hitay İl 5755 ciğayın ... 
eəngesüz-in (-n- noktasız ) || 5756 çığay ... ol? Az, g- 
keder me || 5757 er 1 Bis er | baru) Ass bar-ı || 5758 
FLA ... ilig me Bi uzatur ( -v- satır üstünde yazılmış ).. 
göa 1 Azz (hav)-a İl 5760 todtı könglüng | Azg tot- 
i sen ilig 1 Asg sen glig Bg se i. Cg sen i. || 5761 birdi 1 Agg berti 


ol tudüş Cız... 
. hüay ) A23 acun 
neriğsizin | A23 ... fe(n)g-siz-in Cis çığay-ın 
sizig bulup ol | kiter terk) 
elig ) Cı ilig | uzatur . 

Lİ 5759 yidińg ] A27 yeding 
tı kgnglüm Ba todtı ( t- yerine y- 


A163 B412 C344 A164 B413 C344 
LXXV. B 413 5772 unittiriğmü erki bu eggülerig 
yanut kılmağumu ay körğli tirig 


KÖNİLİKKE KÖNİLİK KİŞİLİKKE KİŞİLİK 


ie özledi əə 
KILMAKIN AYUR C 345 5773 irig sözledim men sözüg ay kadaş 


irilme serilme körgül kılma baş 


5774 köni söz irig ol körğülke açığ 


5762 bu bir türlügi ol takı birsini ai TEAN 
sirigürse anıriğ asğı birgey tatığ 


ayayın eşitgil aça men anı 
5775 irig sözke buşma kalı tegse söz 


5763 unıttırığmu erki azu örtülüp” AZA vən 20 
köni söz irig ol iriglenme öz 


bu iş ötrü tutturğ ne asğı körüp 
5776 muriğar meriğzetü keldi emdi sözüm 


5764 bilir sen ajunda bu ögdi öküş 
eşitgil munı sen ay körklüg yüzüm 


vefalığ kişike bolur ay küsüş 
5777 köni söz açığ ol sirigürgil anı 
yarın asğı kelgey süçitgey sini 


A 164 5765 ajun boldı erse törü örüdisi 
kişike kişilik bolur belgüsi 


3766 kişi edgülükke kılur edgülük 


5778 köni söz körğülke kör açığ iri 
birige yanutı kılur on ülüg mü çığ irig 


irig söz köni ol köni söz kanı 
5767 kimin aşlı bolsa atadın arığ 


o) ... .. . 
ağıgdın belir edgü ilke aif s779 sen oğlan kiçig erken öldi atar 


bilig erdem üstep kızartmadırğ eng 
;68 ana oğrılık suv alınsa yaşut 


oğul toğsa andın bolur ilke yut s780 ilig aldı körgil igiğti sini 


anın boldurğ emdi kişiler sanı 
5769 baka kör sen emdi ilig edgüsin 


“ Əzürg buldı nimet yigü kedgüsin 5781 bu kul kür at adğır bu yir suv kamuğ 
x iligdin tegip açtı devlet kapuğ 

577o bu erdem bilig ya ukuşka kamuğ 

sebeb boldı ilig açıldı kapuğ 5782 Özürğ buldı ni“met kamuğ edgülük 


Sun S aras bile hidro yağıldı atıriğ ilde boldur külüg 
sarga eggülükke ol açtı kapuğ 5783 yararmu sariğa emdi yandru turup 


özürg yüz evürse yağı teg bolup 


könilikke ... ayur ) Aso kişi-lik kılmış-ka kişi-lik kıl-mak-ın a. B5 bab k. 
ee "s-selam Co bab ... kılmaknı aytur à 

5762 bu ... birsini ) Azı buu ... bir seni Bg ... birsi-ni Cg ... türlüg ul kim $ 
bir sini | eşitgil ... men ) Aşı sangga men eşitgil Be ve C7 ... sen İl 5763 umiti? 
erki |) Ass unit-tim-müu erkin B7 ünüt(tıng-mü ( -ın- yerine -mn- ile ) e. C7 uünittfling 
e. | tuttunğ 1 A32 tut-ting B ve C7 tut(t)ung İl 5764 bilir ... bu | Agg bilür sen uc 
buu Ca bilir sen afun-dan b. | vefalığ ... küsüş ) Ass vefa-lığ (v-2)... el ki 
(k-?) Bö ve Cs... küşüş || 5765 ajun ... örğdisi ) Aq acun ... gng-tüz-i Bg ..9€ 
(satır üstünde yazılmış ) ... Cguzun(?)... İl 5766 ülüg ] Bio ölüg ( satır altında ği 
İl 5767 kelir ... ilke] Aş kelür ilke etgü || 5768 ilke) Bız ve Cız halk-ka || 5763 
edgüsin 1 Aş i. edgü-si Biş ilig e. | yigü kedgüsin ) Aş yegü kedgüz-i 

5771 A ve B'de bu beyit yok | ayağ | Cis ayağ ( -y- noktasız ) 


5772 unıttırğmu erki 1 Bi ve Cie unut(t)ıngemu erdi | kılmağumu | Az kılmağ-a-mu 
13 irig ) Ag grig | irilme ) Ag erilm-e İl 5774 irig 1 Aş grig | birgey ) Aş birl-e || 5775 
o. tegse ) A10 grig ... koni grz-e | irig ... öz ) Ayo grig ol grig-lenm-e gz B4 ... 
letme ö. Cg ... iriglenme 6. || 5776 körklüg yüzüm) Aşı kongli tusüm 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
ile ayırt edilmiştir l 


A164 B413 C345 
5784 
5785 
5786 
B 414 5787 
5788 
C 346 5789 
5790 
5791 
5792 
5793 


5794 


5795 


5784 öngin .. 


- kişilik kılığlı bağırsaklıkın 


. köngli| Alp gngün tardz-a k. kgngüli Bız ö. t. se... 
<.. İl 5785 ilig] Aso glig I| 5786 körse ... 
s, | tiyüi ] Azı tegü Biş ve Cıs tiyü || 5787 negü tir 1 Aza n. ter Bı ve Cıg nigü t. | hali 
çın.) Azə kılığılı || 5788 er ] Ağş ve Bö er İl 5790 edgü ... 
ming ( -i- yerine -n- ile ) Cə kıldı edgü ... | sen] Aşs on || 5791 budunda 
dkişi-te ... C3 kişi-de talusı budun || 5793 otun | Azı odun (-n? ) Bg otun ( -t- nokta : 
|.sini ... kopurdı | A27 seni o, yelet-i kopar-tı1| 5793 yuluğ ... unğur | Ays yanut k. anga 
işin 1 Aza ve Cg işi || 5794 sarga 
negü tir 1 Aso n. ter Bg ve C7 nigü t. 

- Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda | 
sözü ile ayırt edilmiştir 


tusulğu ödinde sen andın kaçıp 
öriğin tursa sen kalğa köli açıp 


sariğa kıldı ilig kamuğ edgülük 
yanutı kereksizmü yandru külüg 


kişi körse ögse sini alkayu 
atı barsa ilde vefalığ tiyü 


negü tir eşitgil kişi edgüsi 
kişilik bolur çın kişi belgüsi - 
kişilik kil ay er kişi bol uluğ A 165 


kişi mundağ urdı kişilik yoluğ 
kişi bol kişike kişilik kılın 

kişi atı ögdi özürğke alın 

samga eggü kıldı ilig mir yanut B 415 
ol edgü yanutı sen edgü anut 
yanutluğ kişi ol kişi edgüsi 
buqunda talusı kişi belgüsi 

kiçig erdiriy oğlan biligsiz otun 
sini ol yöledi kopurdı kutun, 
yuluğ kıl argar emdi canırğ tenirg 
udıp yatma tün kün işin kil anır% 
ol edgü yanutı bu edgü anut 
sariğa ma bayat birge edgü yanut 


negü tir eşitgil ay körgli yakın 


Cız ö, i a 
sini 1 Azı kgrz-e ggz-e sen-i Cjo ügac ör 


mir 1 Azs ... glig m. BUŞ 


66. birge] A29 sangga ... berge Cg... birge || 570 
hk 


1 THAN 


5796 yise .. 
k... eren] Azz ve Bi .. 


109 harir... 


5796 
5797 
5798 
5799 
5800 
5801 

5802 
5803 
5804 

5805 


5806 


im küngnu= ) Biz s, yangsağuçı k. k 
[elig-ke | düşman ) Biq ve Cig dü 
i yiding ( yi- yerine yn- ile 
kişi Ae | Aş bun kuç kuvet iş-let gelig işinggeldu'a .. 
E yaşıuyyu İl 5803 tirdirg | Aq terding | kevel ... yime | A, keöül mundüng a. yan-a 
we Cjo kęòęl mündüng ... 
Ci? bulsu ... 
RK e E 
ik ( y- noktasız ) yünçrünüp Ci yer 


münsü ... 


kimiriğ sen aşın yise sen kıl işin 
bağırsaklık artur halal yi aşın 


tuz etmek hakını küdezip eren 
yitürmiş kişike yuluğlar başın 

tilek buldurig arzu kamuğ edgü yol 
bu kün eğgü birle arar sen tusul 
ağı kedti harir özürg örtti öz 

sini yarğsağuçı körüp kamdı köz 
sen emdi iligke kedür edgü at 
körüp sızsu düşman boyun egsü yat 


tümen arzu ni"“met yidiriğ inçlenip 
boyun yal bedüttürg buka teg kılıp 


bu küç tutğıl emdi ilig işinge 
du"a artsu edgü uzun yaşırğa 


ajun malı tirdirig özür boldı bay 
kevel mindir arkun yime tazı tay 


iligke yuluğ kılgıl işlet bu nerg 
tilekleri bolsu kızıl kılsu erg 


ilig tahtka minsün bu kün inçrünüp 
yağısı yir öpsü yırak yinçrünüp 


uzun kıldı elgi yorık kıldı söz 
seVer sevmez erse sariğa açtı köz 


İl 5804 iligke ] Ap gligke | bolsu 


A164 B414 C346 


. kil ] Ası yez-e sen kil Bio ve Cg yise kılğıl | yi] Azı y-ë İİ 5797 
. gren Cio ötmek ... | gitürmiş ] Ag budür-miş || 5798 
ang yol) Biz tilek e. bul | bu kün) Ass bukün Bı bu (5- yerine /- ile) kün 
örtti 1 Ag, haz sebz gsüng urtı Biş hazbez (harekeli ) 6. ört(t)i Cıa 
ir ( -f- noktasız) ö. ört(t)i | sini ... kamdı | Aga seni tepsegüçi ( satır altında ar. harfl, 
amdı Cız mini yangsağuçı k. kamdı || 5800 iliyke) 
sman İl 5801 gidiriş inçlenip | Az yeding enç-lenip 
) i. | bedüttüng ) Bi ve Cu bedüt(düng || 5802 bu ... 
. yaşınğa) Aş fuv-a gdsü sen-tin 


... klsu] Aş b. kısıl 
İİ 5805 ilig... inçrünüp) Ag glig ... bükün gnçr-e-tüp Bu... 
| yir ... yinçrünüp) As yer gp-sü öz-i yençrenip Bu... 
... yırak (--i- noktasız ) tünçrünüp || 5806 elgiriğ | 


A165 B415 C 
5 B415 C347 1, Aröş B416 C347 
5807 sen emdi du"a artur edgü adaş 


seniriğ bolsu devlet uzun bolsu yaş B 416 s8; idi yakşı aydır bu sözler bu kün 


yazıldı marga bu tügülmiş tügün 
s808 kişi aşlı mundağ kılur edgülük 


ol atı ajunda kalır mergülük 5818 marşa örtüg erdi bu sözler neçe 


kötürdüri bu örtüg sen aydır aça 
s809 idi yakşı aymış bu tazı tili 


kişi asle İilgike 4çmıs Yeli s819 özüm kodtı emdi bu arzu tilek 


bayat ok bolu birsü arka yölek 
s810 kişi aşlıriga kör kılınçı tanuk 
- — kilmçi ne erse kör aşlı ol ok 


s81: e kiminğ aşlı edgü kılınçı orğay 
isiz aşlırıya kendü kılkı tanuk 


5820 küdezsü idim tutsu körğlüm tüze 
ne kılkım kılınçım könilik öze 


C 348 582: dura birle yarı basut kıl marga 
unıtma mini sen tutuzdum sara 


s812 ilig kilk evürse ay kilki silig 


anı evre yandur ayu bir bili . 
A 9 2 5822 sözin kesti koptı adakın örü 


s813 kamuğ edgülükke ilig boldı baş esenleşti atlandı keldi berü 


b üg kodup sen özür kılma ta , : 2520 
ide Foğupusen kə z 5823 evVirige kelip tüşti kirdi yorıp 
s814 kirigeş kıldın emdi ınanıp marga aş içgü yidi tındı ança serip 
özüm bilmişin barça aydım sara 
> di — 5824 kodi ığtı kesme yaruk yüz tudı 
kalık tul tom kedti bilin badı 


Uyan masını MUA 


s815 men aymışlarım hem özür bilmişiri& 
R l .. .- ] 5 .. 
bakip teng eyn kör açılğay üç 5825 yaşık yazdı bolğay örüglüg saçı 
. 4 tiying kiş örgi tuttı dünya içi 
f ÖGDÜLMİŞ CEVABI OD SEMDEA s8:6 töşek koldı yattı bir az inçrünüp 


s816 sevindi kör ögdülmiş aydı kadaş udıdı bir ança süçig amrulup 
bu yariğlığ kerek ay kişilikke baş 582; Odundi baka kördi kötrüp başın 


kalık kız küler teg yirişti tişin 


5807 seniri ... devlet) C3 singik (-ik noktasız). b. beglik || 5808 sjunga; 
mergülük | Ag acun-ta kalur m. Bı ve C4 ... menggülük || 5809 idi yakşı) Mw sü 


5817 idi... bu] Aig geti ... buu Bi ... aymışb.Cıgi. gahşı ... || 5818 marğa ... 
1 Alg mangga grdüg ( satır altında uyg. harfl, puş-i-te) erti buu ... Bö... neçe 
“1, noktaya dikkat) | örtüg ... aça) Ag grdüg (satır altında uyg. harfl. puş-i-te) 
» neye İl 5819 bayat ... birsü 1 Azo idim-ni tudun-tum men İl 5820 tüze] Aşı koni 1 


Cs i. yahşı 
Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırı; 
sözü ile ayırt edilmiştir ; 


5810 aşlırğa? Aşı asl-ı-ğa | ol ok] Ayı, Bg ve Cz oluk || 5811 ońĝgay ) ^iz — $ 


S .. öze ) Azı kodür-sü mening-tin buu gaflet gngi Bı ya ... || 5821 du'a... mariya 
isiz ... kendü) A12 g-siz asl-ı-ge k. Cg ... kendü || 5812 Kilk evürse| Ajs ..— tuv-a boo-sut k. mangga | unitma ... tutuzdum | A% unudm-a meni ... Bg . 
Bi klik e. Cə kilk e. | yandır ... bir 1 Ars yandru a. ber || 5813 kamuğ . ilig] mi Cı u. mini sen tu(tu)zdum || 58223 atlandı .. . berü) A23 at minti k. naru Bg 


neçe g, bilig | bu ... taş] Aşa anüdm-a buu gdgüng gsüng k. baş || 5814 klüçeşi 

mariğa | Ais kengeş k. erz-e i. mangga | özüm bilmişin | Aşs munu bilmiş'im Bız 

Cin, ö, bilmişim || 5815 hem... bilmişing 1 Ajg ma ... Bu ... bilmişig ; teriğleyii 

işirg | Ass tingleyü ... Biq tergleyä k. açılğa işig Cız tingleyü k açılğa i. , fnprünüp 1 Azı... ança turup Bio ygt(tj ... Ce geti): ... inçürüp | udıdı ... 
ögdülmiş .... odğurmuşka nushalarda bu başlık yok iw] Ay udin bartı a. suçip || 5827 odundı) Az odun-tı ( satır altında uyg. harfil. 
5816 sevindi | Ar sevündi Cı3 sakındı | kişilikke 1 Ar keni-likke 3 vg küler ... yirişti] Azs bular £ beriş-ti 


#içu bilig 37 


landı Cə ... berü || 5823 evinğel B; ivinge | yidi ... ança] Aşa yedi t. gnçin 
5824 bilin) Bg bil- -ni C4 tilin || 5825 bolğay örüglüg ) Cs tolğa örüglüg | tiying ... 
ili) Aze teyin ... Bo ... fut(t)ı Cg teying (-e- harekeli) kişi ö. tudtı İl 5826 yattı 


A165 B416 C348 571 A166 B417 C348 
5837 biziriğde usalrak ağın kim bolur 


ş828 yaşık baş kötürdi yüz açtı yarı 
yazuk biz kılurmız dua ol kılur 


ajun bütrü tuttı örür kuş öriği 


5838 bu kün ol iligke bağırsaklıkın 


5829 turu keldi terkin kör ögdülmişe 
duza tilde kesmez ne körğli yakın 


yunup targ namaz kıldı tattı aşa 


5830 atın mindi bardı yana karşıka 


enes C 349 5839 anıriğda bağırsak takı kim bolur 
tüşüp kirdi ilig taparu oka 


özi kadġusın kodtı bizni ķolur 


s84o bizirigde usalrak kim ol ay ilig 


İLİG SU”ALİ ÖGDÜLMİŞKE 
yava boldı öd kün tegümez elig 


s83r ayıttı ilig andın oğgurmışığ 


ayur inç esen barmu kılkı bışığ s841 Özüg arzu nj'met bile semritip 


a e erej birle avnur özümiz yatıp 
A 166 583: negü tir mini üşgürürmü du'an 
B 417 dua ol bayattın belaka aman 


5833 dua birle yalığuk bulur edgülük 
dua birle uçmak bulur mergülük 


s842 et öz ölgü ahır yigey kurt yılan 
ökünçte adın yok çıkıp barsa can 


5843 negü tir eşitgil ukuşluğ sözi 

5834 ajunda yok erse bu edgü du'a bu söz işke tutsa tap ol ay kozı 

esiz yir kodı barğay erdi toğa 

i B aıs 5344 €t öz semrir erse yılan kurt anuk 
zürğ sevnür erse keçigli konuk 


ö 
si “ə 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
5845 tüşüriğ teg keçer bu tiriglik barır 


ssis yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz tiriglik keçerke keçer kün tanuk 


köni yarlıkadı bilig birle tüz 


5836 kadaşım bu kün anda yalriğuzlukun 


du"a birle bizni kolur murğluğun Bz ve Ci ”de, 5836'dan sonra, daha şu beyit gelmektedir ( bir az farkla tekrarı için 


beyit 5839): 


5838 kötürdi ... yariğı ) Az kederti ... Bız ... yangı( noktasız) Cg . yeny: ÜŞ özi kadğusın (C -sı ) kodtı bizni kolur 
noktasız, -n- noktası sağa kaymış?) | ajun ... kuş) A2 acun büdri but-ti ysüng kag anıngda ( C -dan) bağırsak adın kim bolur 
Biz ve Cg ... zütÜt)ı ... || 5829 tattı] Bis ve Co £at(t)ı || 5830 atın minai | Azı adui 5837 bizirğde | Az bising-tin Ca bizing-den | biz... data) A? biz kilur-biz tuv-a 
(-d-?) ... Biq atın m. Cio a. mändi | ilig ... oka) Aşı elig ... bak-a Cio oka“? (838 dwa .. kesmez) Ag tuv-a ... Bo ... kesmes 

ilig ... ögdülmişke 1 nushalarda bu başlık yok f 5839 krg. beyit 5836 not | önde) As anıng-tın Ca anıng-dan | kadğusın Aş, Bio 

s831 agıttı ... andın ) “Azə a, glig aşnu Biş ve Cy agif(t)ı ... (inç... Mpg ) À | kadgusi | 5840 biziriğde ... ay | A10 bising-tin u. tak-ı kim Cg. , ol ( satır üstünde 
genç... başığ Bis ve Ci .... bişığ || 5832 negü ... daran 1 A; n. ter meni ... fuğan Bi nlmiş) ay | yava ... tegümez ) A19 kuruğ kaltı gdkün t. Bu you ... fegürmes Cs 
nigü ... üşgürürmü d. Cız nigü ... | defa ... bayattın) Aş tav-a ... Br ve Cı: Şi - İçgüms || 5841 özüş) Ayı gsüz Ce özüng | erej ... yatıp ] Aşı eric b. abnu kydir.miz 
bayat-dın | 5833 da'a ... yaliguk) Az tuv-a ... Ciş ... yarğluk | du'a ... memalak Bjs erej ( satır altında dünya)... yatıp İl 5842 ölgü ... yigey] A12 ... tingen 
Az tuv-a ... Bo ... menggülük Cıs ... uştmah ( -ş- noktasız) bulur menggülük | s p 7) C7 ölge ... yige | ökünçtel Az gkünç-tin Biş ökünç-de C7 Skünç-ten II 5843 
ajünda ... dg'a] Ag acun-ta ... tuv-a C14 ajun-ka...Jisiz ... erdi) Aş g-siz yerl gü tir 1 Alş n. ter Biq ve Cg nigü t. , , , 
grti (satır üstünde yazılmış ) Ba i. yir k. barğa e. Cia i yir ... E Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 

ögdülmiş ... iligke) A4 g. ilig-ke cuvab kilur ile ayırt edilmiştir : 

5835 birdi . ... bu) Ag berti ... buu İl 5836 çalığoslubanl As yalğuz-luk- un Gİ 5845 bu] Aiş ol ol | tiriglik ... kün) Aş negü kıldıng grz-e buu gdkün Cu ... 
yangluzlukun | ala əə mangan Aş tuv-a ... kilur m. iğ ay ( yerine işâret edilerek, sahife kenarında yazılmış ) £. 


A166 B418 C349 


5846 


5847 


5848 


5849 


5850 


C 350 5851 


5852 


5853 


5854 


5855 


ii 5846 birdi 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


yanut birdi ilig ayur ay bügü 
neteg tutğu özni negü teg kügü 
seniriğde bağırsak adın yok mariğa 
ınanıp ışanur men emdi sariğa 


men emdi ev içre yatur men usal 
işim barça taştın ay bilgi tükel 


közüm sen kulakım sen körgil eşit 
ne teriğsiz körünse körü ıdma it 


meniriğdin kerek bolsa yarı basut 
mariğa ay kılayın ol işke men ot 


nü kilsun er at bir ikindi bile 
yava kılma mini sevinçim tile 
budundin yırak tutsu küçkey elig 
biligsiz isiz ölsü kalsu bilig 
bayusu budun hem itilsü ilim 
amig şükri kılsu menirg bu tilim 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
yanut birdi ögdülmiş aydı ay beg 
bayat birsü tevfik aya erde yig 


tilekim bu ol kör kerekim bu ol 
aça birsü terri köni edgü yol 


A166 B418 C350 


erejlensü ilig tirilsü ķutun 
mariğa tegsü emgek baş ağrığ bütün 


5856 


B 419 585; sariğa kıldım emdi özümni yuluğ 
sen inçin tirilgil ay ilçi uluğ 
5858 bir ök hacetim bar seniriğdin bu kün 
yorık kıl anı sen sevinçin ögün 
s859 bilir sen kimi tutsa begler yakın 
kişi barça soriğdar amr bar yokın 
5860 neçeme mini eğgü tutsa özürğ 
` yoriğağçı yoriyasa tügülgey yüzürg 
ş86r negü tir eşitgil torga alp erig 
bilip sözlemiş kör bu öt sav erig 
5862 et ol bu kişi körğli artar yığır 
anı keq küdezgü ay kılkı kadır 
5863 neçe ked er erse yorğağ tıriğlamaz 
ozunçı ara kirse sernü umaz 
5864 neçe ked beg erse ukuşluğ oduğ 
yorğağçı yakın bolsa tegrür yoduğ 
5865 körğül beg turur bu et öz kul esir 
ara sözke tumlır arala isir 
A167 5866 kişi tab"ı tört ol karışma yağı 
biri küldürür bir kılur ün çoğı 
c 3sı 5867 biri iVse biri amulluk tiler 


biri külse biri sığıtka ular 


5856 erejlensü ] Az? gric-lensü || 5857 inçin ) Aog ençin | 5858 yorık ... setinçin ] 


ilig ... ögdülmişke ) A ve B'de bu başlık yok kreva Co reva ... seöünçün || 5859 bilir sen ) Azo bilür sen Ba bilir se Cio bilir 
... bügü 1 Ars berti ... begü | negü ] Ba ve Cız nigü || 5847 senindi öl anın) bar 1 Ago barın ma İl 5860 mini ... tutsa | Aşı men-i gigü tudsang | yorğağçı 
tügülyey ! Aşı y. yonalz-a tügülz-e Ba yangağçı ( satır altında söz mergüci) ... Cu 


- A17 sening-tin Cıa sening-den | men | Cia men İl 5848 emdi... 
.. Cib e, it... 
sen | it 1 Ajg gt İl 5850 5asut) Ax bo-sut İl 5851 nü... 


1... Bg e. iù. 
: Cıg sen sta 


tkil-şur ( -suu ?, fakat -ş- noktalarına dikkat)... ekin-ti Bg ... er . 
: (istinsah yanlışı olacak ) | yava ... tile] Azı buu kilm-a meni bil... Cı. 
£ || 5852 küçkey elig ) Azz keçkey g. Co küçke ilig | isiz .. 
silig Ca ... biling (?) || 5853 bayusu ... itilsü Aşa bayuz-ı b, m-a gdil-sü | bu | Ay 
iligke ] Aza g. cuvabı elig-ke 
5854 birdi) A5 berti | birsü . 
... yig | 5855 tilekim . 
Aog bersü t. mangga aş bu Biş ... 


ögdülmiş ... 


.. kör) Age tileking buu ol m-a Big .... hem | birsü ... 


men | Ays gaçin gviçr 

se(?) Bg se ei : 
ikindi) Azı bül 
.. Ci... birle tekin 
sgüönçüğ 


á bilig ] A22 grviz balsu b 


men II 5849 sen... sen ) Azp sen... 


. erde siy O E 
edga 


-. yig ] Az bersü ... erde yeg Bız... 


manga uşbu 


ve Cia nigü 
et 


ör İİ 5864 beg] Ass er | yoğğağçıl A35 yongğağ-çı Ci tongağçı İl 5865 turur ... 


or ( satir alinda ğammaz))... tügülge II 5861 negü ... tonga ) Aga n. ter ç. tongga 


erig | Bs irig || 5862 yıdır ) Aşa bedir | anı ... kadır 1Aşş ... kadır 
tiylamaz ) Asa beg erz-e yongğak t. B7 
umaz 1 Aşı acuçı ... Bı ... sernü 


i... kadır Cız... kadır || 5863 er ... 
. tinglamas Cıa ... tongaġ t. | ozunçı ... 


s Ass bolur ... g-siz Cie ... esir ( -r yerine -z ile) | tumlir.... isir ) Ags tum-lur 
p (> Cıs ... isir (-r yerine -z ile) || 5866 dört ... karışma] Al... karış-a Bio 
ol karışma | küldürür ... ün) Aş kultürür ... un Cız kültürür ... || 5867 ivse | 


tüz-r 


A167 B419 C351 3 A167 B420 C351 


5868  sevinçlig tidükte sakınç keldürür İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


sakınçlığ tise bu sevinç küldürür sa “yanıb birdi EY kii 
5869 murğar eymenür men ay ilig kut reva boldı hacçt tilekiriz tuşı 


yorigağlı yorğasa bu yalriuk iti 


5870 ağır bolğa könglüriğ törigülgey özür 
yava bolğa tapğum evürgey yüzürğ 


s88o kişilik sariğa birdi erklig bayat 
körgül til kılık hem köni boldi at 


588: senirigdin kaçan kelge isiz yorık 


sz: tilekim bu ol hem ötügüm sara örürg süt bile kirdi eğgü kılık 


mini kim yoriğasa ayıtgıl marga 5882 sini sözlegüçi kişiler mariya 
yağı teg yağı ol ay bilgi kirge 


C 352 5883 kaçan tıriğlağay men olarnıriğ sözin 
aparig sözleseler öküş ya azın 


B 420 5872 tüpirye tegü irte artuk ayıt 
negü belgürer erse kılğıl ivit 


s873 sara kim yorğasa eşitgil sözin i 
çının yalğanın keq ayıt tüp tözin 5884 negü teg bolur ilde ilçi uluğ 


s874 idi yakşı aymış kişide burun adırmasa edgü isizig kamuğ 
"= “sözüg tırgla kılma körğülde orun B 421 5885 neteg beg bolur ol budun erkligi 


5875 takı munda yigrek ayur .uş bu söz köni egrini ağra tutmaz ögi 
muni işke tutgıl aya edgü öz ş886 kaçan yir ilin ol tünermiş küne 


ə ə. i ə sınamış kişig ol 
5876 sözüg barça tırla kerekini al $ KIŞIŞ Ol sınasa yana 
kereksiz sözüg sen yana evre sal 588, kalı arzu yir ol törü birgüçi 


s8:: eşitgil sözüg irte yalğan çınığ köni yalğanığ adra tutmaz tuçı 
çınığ özke alğıl kına yalğanığ 5888 bayattın mariğa çın “ata sen bu kün 


siya bu yalğan kişi birle artar ağun seniriğdin yazıldı kamuğ berk tügün 
köni çın kişi tut ay elgi uzun 5889 tapuğ kildiriz artuk bağırsaklıkın 


ötediriğ mariğa sen tuz etmek hakın 


5868 seginçlig tidükte | Aş s. tedük-te Cz setinç-lüg t. | tise... küldürür | Ay tex-8 
buu s. kel-türür C2... keldürür || 5869 yorgağlı ... iti] A, yongğağ-lı ( satır &ltinde 
uyg. harfl, sibat yer?) ... gti Cg tongağlı ( satır altında gammaz, -z noktasız ) tonga 
b. yangluk i. || 5870 bolğa ... töğğülgey) Aş bolz-a k. tügül-ge Biq ve C4 ... töngülge $ 
bolğa ... etürgey ) Aş bolz-a (-z-?) tapğung gvürz-e C4 ... eöürge || 5871 ötügümüğ 
As gdüküm | mini ... yorğasa ) Ag meni k. yongaz-a ( satır altında uyg. harfl. subaf 22 
Bi: ... yongasa ( satır altında şikayet) Cs ... fongasa || 5872 irte... ayt] Az grdi 
a. ayıp | negü ... itit) Az ... gölp Bi nigü ... Ce nigü ... itip | 5813 soassa) B 
yongasa ( y- noktasız) C7 tongasa | ayı) C7 ayıt ( -i- yerine -t- ile) || 5574 izi) 
burun) Aş e-ti... Cg i yahşı ... kişi artutı (-ti?) | sözüg ... orun) Ag sosüng i 
Cs... köngül artukı || 5875 munda ... bu ] Aşo m. yegrek ... Ba m, viyrrk m uşbu 
mundan yigrek a. uşbu || 5877 irte] Aşa gr y-a | çınığ ... yalğanığ ) Ajg çinin .ü 
yan-a yalğan-'ığ Cu ... kinap y. || 5878 ajun] Aig acun | elgi] Aş3 kilk-i A 


ilig ... ögdülmişke) Aja elig cuvabı Q. : 

5879 birdi 1 Aşs berti || 5880 kişilik ... birdi] Agp keni-lik sangga berti | heml 
Šis ma İl 5881 kelge isiz] Ay; kelgey esiz Cig ... isiz ( satır üstünde yazılmış ) | örüriğ 
2, kirdi? Ai? gsüng ... kelti || 5882 sini ... mariğa | Ajg seni ... mangga | kirge ) Ais 
ene || 5883 tinglağay ) Ajp ting-legey | apar ... ya) Ar ğal-ı ... m-e Biş ... ya 
pp noktasız / Ci ... öküşin || 5884 -negü ... ilde) Ay... ul-ta Biq nigü beg ... Cə 
zü teg ... | isizig kamuğ ) Az) g-siz beg kuluğ Bu isizig ( -zi- yerine -zt- ile ) || 5885 
lılmaz ögi 1 Azı t. engi Bi tutmas ö. Cg t. öngi İl 5886 yir ... tünermiş ) Azz bir (b-?) 
liz ... Bö gir ( y- noktasız )... C4 ... kutadmış | kişig 1 A22 kişi || 5887 yir ... birgüçi) 
An yer... ber-güçi | tutmaz tuçt) Azz t. kyçi Bz tutmas t. || 5888 bayattın ... kün) 
. “ada sen bükün Ba bayat-dın ... Cg bayat-dın ... "afa sen ... | berk 1 Aza terz 
5889 sen ... etmek | As tuz edmek C3 ... ötmek 


A167 Bazı C352 LLE 55 A163 B422 C353 


5890 meniriğdin kerek emdi edgü yanut B 422 səoo yana aydı ögdülmiş ilig kutı 
sariğa tegse sen yi tiriglik anut ajunka bayat yağtı edgü atı 
5891 negü tir eşitgil kişi edgüsi sgor at eğgü tilegil bayat birdi kut 
könilik bile halkka yağmış küsi kutuğ bulduriğ erse köriyül edgü tut 
5892 kişi edgüsi kim kişiler başı s902 tuçı beg bolayın tise belgülüg 
kişilik kılığlı kişike tuşı bu tört nery kerek ötrü tegse ülüg 
s893 kişike yanut kıl kişilik teriği s903 biri til köni bolsa kavli bütün 


yanutluğ üçün at urundı kişi ikinçi törü kılsa ilke kutun 


5904 üçünçi elig yazsa bolsa akı 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE tegürse budunka bağırsaklıkı 
sgoş bu törtinç titimlig kerek bolsa alp 
5894 yanut birdi ögdülmiş aydı ilig yağı boynın egse işin kılsa yarp 
erejlensü ilke yetürsü bilig iz 
s906 kayu beg bu tört iş tükel kılmasa 
bayat birsü iki ajun edgüsi irüklük kirür ilke anda basa 


V İsü tilek d 
ava kelsü arzu tilek umdusı s907 bu ol emdi beglik köki yıldızı 
bu ol edgü begler yorıkı izi 


5895 


5896 bolu birsü evren oriğay evrülüp 
uğu birsü öğlek tilekçe bolup sədə: ron bizmağıl en bü “eşi yeli 


A 168 5897 ay körgli köni kılkı alçak bütün bu erdi seniriyde ozakı kurı 
tirig bol esen tur tirilgil kutun 5909 kayu beg bu yol kodsa tutsa öriğin 


C 353 588 mariga tegdi sindin kamuğ edgülük buzar beglikin ol alumaz orğın 
ağırlık ya baylık yigü kedgülük soro ağır tut ay ilig bu üç türlügüg 


ayayın sanga men marga tut ögüg 


s899 munu kur badım men tapuğka katığ 
bayat birsü tevfik ay bilgi batığ sgır biri alp atım kurç yüreklig eren 


kılıç birle ilke tusulur tümen 


5890 kerek | Azg revan | yij Azs y-e Cg gi İl 5891 negü tir) Azı n. fer Bz ve Üş 
nigü t. | könilik) Ay kişi-lik 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B”de çizgiler ve C'de ayrı satırda pfr 
sözü ile ayırt edilmiştir 

5893 terzi ) Bg ve Cız tuş: 

ögdülmiş ... iligke ) B'de bu başlık yok | cevabı iligke 1 Agp cavabı glig-ke 

5894 birdi ... ilig] Aşı berti ... glig | erejlensü ... bilig ] “Aşı gric-lesü ... ilig 
İİ 5895 birsü ... ajun] Aşı bersü i. acun | ağa ) Asz ve Bi aka C15 ava İl 5896 birsü ... 
oriğay ) Ags bersü ... anga | uda ... ödlek ) Aşş uda bersü g. Cig uda b. evren || 5897 
tirig ..: tirilgil) Bis t. tur e. bol t. Cız tiriglik öze bol tiril inç || 5898 manga... 
sindin ) Az... sendin Biq sanga ... | ya) Az ma || 5899 munu 1 Aş mun-a | birsü | Aş 


bersü Cz birsü 


5900 ilig] A, elig | afunka ... yadtı) Aş acun-ka b. yattı (ilk -t- altında 
baril. y ) || 5901 birdi] Aş berti İl 5902 tuçı ... tise] Ag £uçt (satır altında ar. 
dayim ) ... tez-e || 5905 bu ... titimlig ) Ag buu igrdünç yeyim-liş (satır 
a uyg. harfl, az?) Cg ... zeyim-lig ( t- noktasının yerine dikkat, -i- noktasız ) | 
in yarpl Aş boyni yençz-e kadır bolz-a sarp Be ... yarp Cg boyni ... yarp 
harekeli ) || 5906 irüklük ... anda) Aşo erük k. ilke anda (önce anda ilke yazıl- 
sonra tashih edilmiş) Cg ... andan İl 5908 sening-de ) Az? sening-tin C11 sening-den 
9 koyun örgin 1 Ara kodz-a barz-a gngün Cız tutsa kodsa ö. | bazar ... orijin | 
basar ... ongun Bio ... alumas o. Cız tüzer ... ulumas o. İl 5910 ay... türlügüg ] 
».. buu on türlügün By ilig sen bu ... | tat ögüg ) Aya t. ggün Cız büt külüş 
İ1 fusulur | Aşs #usalur 


A:68 B422 C353 


5912 


5913 


B 423 
C 354 


5922 


5923 


5924 


5912 bügü  Aıs begü | kirğeşke ... | 
seçe dut | As s. bar Cı7 seçü t. | terigi) Cız tigi || 5915 duru ə 
. iş-lerig Bı turu (4-2) ... Ci £ itgü (-g- çizgisi yanlış olacak) .... 


gedlü .. 


ilir ... yiriri Ay... 
7 Həəə . çatıkğay | Azo b. çavık-ğa Ba b. çavıkğa C2 bolğa çatı 
| ajun budnı) A% acun budni (satır altında ar harfl, il ) İİ 5917 yime ... 
.. C3 y. yahşı.. l ; 
. C4 ... kalup (önce ölüp yazılmış, sonra £- eklenmiş) || 5919 trig 
edgü | Az tirigl-e ... Bg ... kim edgü kör ölse | oprap ... gir 1 Aza toprak k. yer 
ye C5 ... gir || 5920 sen] Cg sen || 5921 bir ... bügü1 Az ber 
Azz esiz İl 5924 keçmez bu 1 Aza k. kor Bio keçmes bu 


... belgü-si B3 neme . 
B4 barmas .. 


ikinçi bügü bilge ilçi kişi 
kirigeşke tusulur iter il işi 


üçünçi tetig uz bitigçi bolur 

kiriş hem çıkış bilse kaznak tolur 
seçe tut bularığ sen adra örği 
ağırla açınğıl kör asğı tergi 

turu itlü barğay kamuğ işlerirg 
iling arta barğay kirigügey yiririg 
atır edgü bolğay çavıkğay özürg 
ajun budnı körmek tilegey yüzürğ 
yime yakşı aymış kişi bilgesi 


kişi ölse ölmez kör at eğgüsi B 424 
ne edgü bolur kör at edgü "bolup Əəə 
ölüp barsa barmaz kör atı ölüp 
tirig ti kim ölse kör edgü atın 
neçe yatsa oprap kara yir katın ə 


tiriglik tileme at edgü tile 

atırg edgü bolsa tirig sen küle 
triglik kayu ol kör edgü kayu 
ayu bir mariya sen ay bilge bügü 
bu eğgü turur kör könilik çını 
tiriglik turur körse eğgü anı 

kim edgü kılınç tutsa boldi tirig 
kim isiz kılık tutsa öldi tirig 

keçer dünya keçmez bu eğgü kilik 
bu edgü kılık birle edgü yonk 


iter) Ats kengeş-ke tusalur eder 1 59 
işlerirğ 1 Agg ya 


turğay kengügey yeriz Bi ... yiring Cı ilig ... king 


Mf rresasa 


Bilgesi ] 
. | ölmez ] Bö ölmes || 5918 barmaz .. ölü 


... begü 1 5933 
any 


2 i T 
a 


beyaf-din “zə 


5934 ilig ... 


5925 


5926 


5927 


5928 


5929 


5930 


5931 


5932 


5933 


5934 


5925 yayığ ... sindin 1 Az bayığ ... sendin | bolğu 
töz-f || 5926 ermez | Bız ermes 
f-a-nur Biq bağlanur ( b- nok 
— Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; 
yazılmış ve C'de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir 
5931 idinş yarlığı] Bg i. yarlıkı Ci iding y. | kılmasa ... tut] Ag tudmaz-a ... 
tat ( satır üstünde yazılmış ) 
A169135 te 1681—5 "teki beyitler ( 5897 — 5901 ) tekrar istinsah edilmiş; sonra 
kına varılarak, üzerinden çizilmiştir 

5932 özüm | Ag sösüm | hem) Aş m-e İİ 5933 özüm .. 
ngetin asığ bolmaz-a 

ilig ... ögdülmişke Ag elig cuvabı ọ. 

men ] Aş glig ... Cg... men | bayattın ... tüz] Be bayat-dın ... 
yüz 


yayığ dünya sindin evürse yüzi 
kerek bolğu edgü turur ay kozı 
avınma bu dünya bile ay ilig 
vefa kılğu ermez yetürgil bilig 
oyun sakışı ol bu dünya işi 
adakın tilese birür bu başı 


oyunka katılma usa ay unur 
oyunka katılsa boyun bağlanur 


körü barsa yakşı bitimiş bitig 

unıtma bu sözni ay köığli tetig 
bu dünya işi kör oyun ol oyun 
oyunka katılma nerek bu oyun 


idirig yarlığı kıl özürg kullukı 
kalı kılmasa sen anuk tut boyun 


munukı ay ilig özüm bilmişin 
ötündüm sariğa men için hem taşın 


sözüm tutsa tutğıl kalı tutmasa 
öÖzürğ körge şeksiz marga bütmese 


İLIG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı tevfik kolur men turup 
bayattın bu işke körğül tüz urup 


A168 B423 C354 


... kozi 1 Az etgü bolğu t. 
İl 5927 birür ) Aşı berür Cız birür || 5928 bağlanur | Asg 
tasız ) || 5929 yakşı) Cis yahşı | unitma | Aşa unudm-a 
B'de çizgisiz, fakat renkli mürekkep 


. bütmese ) A7 ilen-m-e 


A169 B424 C355 


5935 


5936 


5937 


5938 


5939 


5940 


5941 


5942 


5944 


5945 


5946 


5935 birge ... basut] Aşo berge y. boo-sut | örtlür erse) Ato erdülürz-e |, 5936 
işke) Bg işke ( -ş- noktasız) | köz ... 
. İl 5937 getmişin .. 


tasız ) C7 k. yiti .. 


| kalsa] Az kolz-a || 5938 sözüg . 


. | kirdi ... 


tilese bayat birge yarı basut 
mara örtlür erse anı sen yarut 


katığlan taşırtı kamuğ işke bak 
oduğ bol kulak köz yiti tut ma sak 


küçürig yetmişin kıl ınanma mariğa 
takı kalsa yarı kılayın sariğa 


sözüg kesti ilig tilin tındı ol 
turup çıktı ögdülmiş akru amul 


atın mindi keldi eviriye yana 
tüşüp kirdi evke suçuldı tona 


kiçe yattı erte yana atlanıp 
turup karşıka kirdi attın inip 


katığlandı ögdülmiş anda naru 
kamuğ işni kıldı adakın örü 
bugun inçke tegdi itildi ajun 
erejlendi ilig avındı özün 

ili toldı eğgü dya birle söz 


atı kaldı meriğü bolup yitgüsüz 


ne eğgü turur kör bu edgü törü 
törü birle beglik turur ol örü 


bu yariğlığ beg erse budun başçısı 
merğilig bolur buğnı il barçası 


budun ma muti" bolsa kılkı köni 
anın ötrü begler yarutur küni 


ma) Aşı kez-ni. 


. atlanıp) A15 keçe .. 


. İl 5946 ma 1: Bs na (n- noktasız) | arın) Azı anı 
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.. Bg k. yiti t. na (n- tok: 
.ınanma ) Az? yedmiş-i k. inan-ma Cg ... agilm 
.. ındi) Alş söz-in kesdi ( tashih görmüş ) rli 
t. tut-tr İİ 5939 atın mindi ) Bi atın m. Cü a. mündi | evke) Aşı efğru imi 
altında ar, harfl. sakin?) İl 5940 kiçe . 
atlanıp Cu k. uetit)ı .. 
bardı at-dın i.1 5941 m Sale 7 

i nç-ke t, edil-ti acun | erejlendi... 2 
İl 77: hm ... gügüsüz ) Aig m. bulup gigü söz Bi ve Sn mengg 


. Bi k. yaktı ə 
inip] As bartı göip (?) yanıp Bız k. atdin i. Ci 
anda | Ate ... andın Cız katığlan-dı... || 5943 inç 


özün ) Az grec-denvi qlig gatiti özü 


589 


C 356 5947 


5948 


5949 


5950 


5951 


5953 


bu begler bayattın musallat turur 
budun edgü bolsa beg edgü bolur 


isiz kılsa budnı beg isiz kılur 
isizke isiz kılsa ötrü tılur 


yorık tüzse budni begi kılk tüzer 
kılık tüzse begler tüzün il süzer 


bir ança yime keçti ödlek kün ay 
ajun körki keldi budun boldı bay 


tuman toz arıdı açıldı taruk 
tüzüldi süzüldi kamuğ bulğanuk 


şükür kıldı ilig bayatka yana 
telim ögdi birle okıdı sena 


LXXVI. 


ODĞURMIŞ İGLİG BOLUP ÖGDÜLMİŞNİ 


5947 bayattın) Bs 


ÜNDEMİŞİN AYUR 


bu künlerde bir tün bu ögdümişe 
turup yatğalır erdi yastap başa 


kapuğda ün itti bedük ündedi 
kişi ıdtı tavrak baka kör tidi 


ve Cı bayat-dın | budun 


zü b. budun kün körür 
Aza ”te, 5947 "den sonra, daha şu beyit gelmektedir: 


5948 isiz ... 


tasız ) £, || 5950 ajan 


isiz ] Ax g-siz .. 
z kolr-a (-o-? ) g. tanur Bg... 


yim-e gigü kudluğ turur bu tgrü 
İşrü-lüg uçar kuş kalık-ta naru 


1 Ass acun || 8951 tuman .. 


... bolur] A buu tin 


A169 B425 C356 


... Bg begi 


, esiz Be... begi i. | isizke ... (tılur 1 Aza g-siz-ke 
çıksa ( ç- noktasız; satır üstünde kılsa) 6. tılur C2 
, kalur il 5949 kilk] A25 m-e B7 kılık Ca kilk | tüzün il] Ass tysün gl Bı tüzün ( -z- 
. dariguk ) Ax tümen t. yarıdı .. 
uk Bp t. (satır üstünde yazılmış) ... farguk | Bulganuk) Ayı bulğ-a-yuk 


5952 C'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | ilig ... yana] Az elig ... sen-a 


... sena | telim... 


5953 tün... 


. teti 


. sena) Agg sevin-ti avın-tı ilin-ti tın-a Cg ..: tina 
odğurmış ... ayur ) À39 ... indemiş-in a. Bu bab o.... Cg bab o... 
ögdülmişe | Azı kun b. ggdülmiş-i | yatğalır 
ri yasnıp kaş-ı || 5954 kapuğda ... 
ih... tidi] Aşı t .. 


. aytur 


... başa) Ago tır-galır 
itti) Azı kamuğ-ta yn g-ti Biş ve Cio ... itltği 


A169 B425 C356 
OĞLAN CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


soss yumuşçi bakıp aydı bir er turur 


A 170 
sözüm bar tuşayın tiyü yol kolur 
ÖGDÜLMİŞ SIPALİ OĞLANKA 
B 426 səsşe yana aydı barğıl ayıtğıl sözi 


ne ermiş negü tir kim ermiş özi 


OĞLAN SIPALİ YUMUŞÇIKA 


səs? yana çıktı oğlan ayıttı sözin 
kayun kelmişin hem tilekin özin 


YUMUŞÇI CEVABI OĞLANKA 


5958 bu er aydı odğurmiş idti mini 
sözüm bar kadaşın köreyin kanı 


s9s9  ukup kirdi aydı negü aymışın 
kadaşı anıriğdin yumuş ıdmışın 


ÖGDÜLMİŞ SU”ALİ YUMUŞÇIKA 


ş96o kopa keldi terkin argar kıldı yol 
bu er kirdi ötrü selam kıldı ol 


oğlan ... ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 

5955 er) Cat ir | tiyü) Aı tegü Bu ve C1 fiyü 

ögdülmiş ... oğlanka | nushalarda bu başlık yok 

5956 ermiş ... tir) Aa erki n. ter Bi ve Cız e. nigü t. 

oğlan ... yumuşçıka ) nushalarda bu başlık yok 

5957 ayıttı) B2 ve Cig ayıf(f)ı | kayun) Aş kayyun Cig kayun 

yumuşçı ... oğlanka ) nushalarda bu başlık yok 

5958 mini | A, men-i | kanı) Cıa munu 

oğlan ... ögdülmişke ) nushalarda bu başlık yok 

5959 negü aymışın | Aş n. gr-miş-in Ba va Cis nügü a. | anırğdın 
hali uuş nedeg grmiş-in 

` ögdülmiş ... yumuşçıka 1 nushalarda bu başlık yok 
5960 arigar | Ag angga | bu er 1 As buu er B5 bu gr 


mi mişin | 


991 
Arzo B426 C357 


C 357 şö: ayıttı kayudın kelir sen tiyü 


tilekiriy ne erki sözürg ay bügü 


YUMUŞÇI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE. 


5962 bu aydı mini ığtı odğurmiışa 
sariga aydı kelgil mariğa bir tuşa 


5963 ağır boldı körğli yatur ınçıkın 
tegip tuş ariğar bir ay körğgli yakın 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI YUMUŞÇIKA 


5964 yanut birdi ögdülmiş aydı kele 
negü erse yigil baralım bile 


YUMUŞÇI CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


5965 unamadı aydı kadaşır halı 
yavuzrak ay bilgem köner teg yolı 


5966 men aşnu barayın seniriğdin oza 
sen akru udu kel ay kılkı tüze 


5967 kapuğdın yana evre yandı ive 
eğip kaldı ögdülmiş elgin ova 


5968 turup evke kirdi idi kadguluğ 
sevinç kitti boldı sakınçı uluğ 


5961 ayıttı ... tiyü ) Aş kelür sen teyü 

s kə dm € yü Be ayit(6)ı ... C Kı... 

Wi? ... bügü ] A7 ... begü Bö tilekin ( satır üstünde -king ) 2 ti i 

— T ögdülmişke | nushalarda bu başlık yok 

5997 mini) As men-i | sariga aydı] A 

pa i] f Şa ayd: 8 sangar a. Cz sanga ıdtı || 5963 könglü 

E ( 7 üstünde uyg. harfl. köngülin ) Bg köngli ( satır üstünde 2. ” . də 
2 Aş angar bar tegip tuş ý .—. 

.. 200. B ve C'de bu başlık yok | cevabı) Aşı cuvab-ı 

| ... kele 11 y. berti ... kul-e Bg cevab... kü 

ü... baralım] Aşı ... tegil bar-a-lıng Bg ve C4 Miz — bi k 

5: ... ögdülmişke  nushalarda bu başlık yok 

> adaşırış ə balasın | köner 1 Azə ken-i || 5966 kel... kılkı) Asg kel kin 

əl 7 b. 7 iğe) Au güe | elgin oùa ] Aşı ilgi o. || 5968 turup ... ddi1A 

giak -fı gdrü g-ti Bız t. föke ... | kitti] Ays kedti Bız ve Cg kit) r 


zə. 


se fiyül 


A170 B426 C357 53 A170 B427 C357 
5977 senirğ bir yüzürğni köreyin tiyü 


yatu kördi ança usı kelmedi | 
sariğa tegdi emgek okıdım berü 


tüni boldı yılça yitip bolmadı 


s970 közin yumdı erse udımak tilep 
usı uçtı bardı közindin yırap 
B 427 sşoziı yana turdı ança bu oldurdiya 
sarığ tarig ata keldi örğdürdi. ya 


5972 çiçeklikte sandvaç ünün sumlıdı 
üqiklig eşitti körgül yalriğudı 


5969 


C 358 ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


5978 yanut birdi ögdülmiş aydı ay can 
tirig bolsa yalığuk yorır ig toğan 
s979 yavuz kılma köriğlürg tilirgni yığa 
l © yazuķķa kefaret bolur ig toğa 
atın mindi bardı kadaşı tapa 
tegip kirdi tuştı elig yüz öpe 
s974 kadaşını kördi uzatu yatur 
çögesin töşenmiş yiriğin yastanur 


5980 negü tir eşitgil biliglig sözi 
bilig ol kiterdeçi körgül tozı 


5973 


B 428 598:1 yazukka kefaret ig ol kör sariğa 
yazuksuz kişi kim ayu bir mariğa 


ÖGDÜLMİŞ SU”ALİ ODĞURMIŞKA 


s975 ayıttı ne boldı özürğ ay kadaş 
sini kördüm emdi köngül boldı baş 


5982 kişi iglese barça töklür yazuk 
yazuk tökse kutlur kişi ay toriza 


s983 kişi barça yazuk kılur az öküş 
ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE yazuksuz kişi bu ajunda küsüş 
2 : igili edgü bol bolğ 

6 ayur ay kadaşım yolum köngelir 2-15 ga esen bolğa sen 
ii 0 : yazukuriğ arığay muyan bulğa sen 


ölüm tutğakı tuttı öz barğalır 


5969 yatu kördi | Biq üqtur (-r sonradan satır üstünde yazılmış ) k. Cə yatu kir, -— 2 tilde körksüz yorıtur sen söz 
1 yılça yitip | Ass y. udıp Bu y. yitip Cə yıl-ça (-ça satır üstünde yazılmış ) yitip Ölürürğ ne bildiri; aya körğli tüz 
5970 Ci ”de bu beyit 5971'den sonra geliyor | közin 1 Az? ve Cy; közi | Közindin 
Ajz ve Ci anıng-dın : 
5971 Cıo'da bu beyit 5970'ten önce geliyor | oldurdiya 1 Aig oldur-tı-y-a Bı v 
C10 oldurdiya 1 tariğ ... ya] Ais ... öngdür-ti y-a Bi tang...öngdürdi ya Cip tang ( sat 
üstünde yazılmış) ... öngdürdi ( harekelere dikkat ) ya İl 5972 çiceklikte .. sumlıdı 
A19 çeçek-lik-te sınvaç u. sumlatı Bö ç. sanvaç ünin s. Ci çiçek-klik-de ( -kl- dikka 
yanlış olacak ) sandvaç ... | eşitti ... yalrıgudı 1 Alp g. turup yığ-latı Ba evitif)i 
yilgüdi Cız eşit(t)i k. yalngudı || 5973 atın ... tapa 1 A2 ... kadaş-ın t. Bg alın, 
kadaşı tapa Ciş a. mündi ... kadaşın tapa | kirdi ... elig] Az k. tuuş-tı ilig Cig tu 
kirdi e. || 5974 kadaşını) B4 kadaşı-nı Cıa kadaşı-nı | çögesin ... yinğin) Azı yggesi 
yengin B4 çögesin ( -g- üç noktalı) ... Cıa çögesi töşenmiş ( -n- yerine -y- ile) y. 
ögdülmiş ... odğurmışka j nushalarda bu başlık yok v 
5975 ayıttı ... kadaş 1 Bg ayıt(()ı ... kadaş Ciş ayıt(tjı nü ... | sini] Azg seni | 
ögdülmişke | C’de bu başlık yok | cevabı ögdülmişke | Azş cuvut 


5977 köreyin tiyü ) Ass k. teyü örevi : : 

il) Ays keldim tim - eyü Ba köregin ( -r- yerin -z- ile) tiyü Cıa... tiyü| 

25 .. odğurmişka ) Aæ 5. cuvab-ı oğdur-mış-ka 

b 7 .. ay) Ax berti . .- ag (dikkat, iki çizgi ) Ca... bu ( sonradan satır 

"a 2... “ə İZİ Az? yalngük (önce yangluk yazılmış, sonra satır 
Biz ve C dilmiş ) ilig Cz yangluk ... || 5980 negü ... sözi) As n. ter işidgil 5 

elm ; 4 nigü... | bilig -+ fozi 1: Aæ biligin ong-garur kgni-lik yolı Biz l 
2 5 də ile) C4 bilig ol kiterdi bu könglüm yüzi . 

'tiük, A'da sahife kenarınd ı Fə s3z8 R? 20 

sda şir sözü ile O em a ar. harfl. şir sözü, B'de çizgiler ve C'de ayrı 

59ölig... T i a 

ə döker 1 A . Aso yiz . ": sangga | bir mariğa | Ago ber mangga Cg bir manga 

odğurmiş ... 4 igi JA 2 i .. | 5983 ajunda küsüş ) Aşa acun-ta kuşüş B3 ve Cg... küşüş 

ilig-ke - ging J Mas ilig | arığay 1 Ass ve Cp arığa || 5985 yorıtur sen | Az, yorı-turz-a Bg 


5976 köngelir 1 Ası kgz-gelir | tuttı) B7 ve Cig tut(t): 
- ire bilig 
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A171 B430 C359 


B 430 6005 
6006 
C 360 6007 


6008 


6009 


6010 


6011 


6012 


6913 


6014 


6015 


6005 gim) Az yem Cig hem | yimiş | Azo temiş İl 6006 £adusı küçenip | Azı badığ 
kuç-edip ( -e- ?) Ba ve Cız bu tabı k. || 6007 ülgi e Aza eği 
5 .. ə. sonra y- ilâvesi ile, tashih edilmiş ) ... | giz ) Azı ger Q 

" ((-e- harekeli) İl 6008 bir... b : yana su a İM 
Yİ : € düşeşlil Aza... yar. (-r? -y?) g. tuşüng-li Bs bil ü. küz ... | kürküm ögi 
 Aə, k. egip Bs küzküm 6. Cz küjküm ögip İl 6010 sarığı .. 
.. bügü (-g- çizgisi yok) | boşutğu be 
fereng-gübin yegü Be b. ferengbin ( -r- noktası -n-'ye âit olacak) y. C4 b. içrengö 
f -r- noktası -n- "ye âit olacak ; -bi- noktasız ) y. || 6o11 yıl... í . 
.Bi bil er erse o, Cg... orup (-r-?) | kuduġ 1 Ass kurüğ İl 6012 sevda .. 
pepe Bg... kadaş Ce sevda ( -e- ötrü ile harekelenmiş ).. 


6. begü Ca sarığçı . 


Az? s. küçe-miş ... Bg. 


Az? eçgü mengi-sin ys 


büçenmiş ) Eb 
| buz kar 1 Aag buz-gay Bö buz ( -z satır üstünde yazılmış) ğa İl 6014 cüçenmiş | Bi 
şə. lisig... içürgü J Az isig ( -s- yerine -ş- ile ) n, içür-güü yedürgü 
ahlam ) Ago adğ-a-sı ıh-lam ( th- satır üstünde tashih edilmiş ) 


yıl ülgi yay erse tüşegli yigit 


“bu sevda küçenmiş bolur ay kadaş 


„isig nerig yitürgü içürgü emi 


telim tüş bolur yim içimke barır 
yarağsız yimiş .bolsa teriysiz kelir 


takı bir tüş ol kör bu yıl faşlırga 
tadusı küçenip barır aşlıriğa 


yıl ülgi yaz erse kiçig erse er 
kızıl körse barça yağız körse yir 


anı kan küçemiş bolur belgülüg 
ayu bir kan alsun argar ülgülüg 


sarığ al tüşese ya kürküm ögit B 431 
sarığı küçenmiş bolur ay bügü 
özini boşutğu terengbin yigü 


yıl ülgi küz erse er erse orut : 
kara körse tağ ya kuduğ körse üt 


ot içgü meriğesin arıtğu adaş 


kış erse yana tüş körügli karı 
akar suv tüşese ya buz kar tolı 


küçenmiş bolur kör anır, balğamı 


takı biri azğas-u ahlam bolur 
bu tüşke yörüg yok ay kılkı unur 


. er B3.. gü 


er | Ang ilgi .. 


ajar] A3 ber k. alsu yan-a Ba ... alsu a, | dag) 


| bügü ) Ars s. - TASI yorığ 
... yigüj Ap popad 


orut ) Aze y. ilgi .. ung 


içgü ... ada 


Bg i. mengesin ... adaş Cg i. mengesin ... İl 6013 Hur: | 
6015 aiğam 


gric. 


il Aşa peş-e-sin .. 


mü"abbir Ay 


6016 


6017 


6018 


6019 


6020 


6021 


6022 


6023 


6024 


Arzı B430 C360 
kiçe saknu yatsa anı körse tüş 
ariğar ma yörüg yok anı yanğı tuş 


takı bir tüş ol körse yektin bolur 
tüşegli anı körse suvka yunur 


yana pişe.sin körse tüşte kör er 


argar ma yörüg yok ay kılkı kür er 


munı barça bilgü yetürgü ukuş 
adırğu ödürgü anın yörse tüş 


negü tir eşitgil mu"abbir hakim 
ayıtğu kerek er tüşer erse kim 


bu tüş körse yörme bilü bilmeyü 
neteg yörse tüşni bolur anlayu 


sakınç körse tüşte yanutı sevinç 
sevinç körse kadğu bolur yığlayu 


bir ök yarğlığ ermez bu tüşke yörüg 
munı ked sakınğu ay kılkı örüg 


kara “am tüşirğe yörügi adın 
ağın boldı begler tüşi kör ağın 


sevinç körse tüşte oyun ya büdig 
sakınç kadgularka açıldı kezig 


yana yığlasa tüşte körse sakınç 
erej birle avnur bulur miri sevinç 


6016 kiçel Aşı keçe | 6017 yektin) Biş yekdin Ci yek-din || 6018 pişesin ... 
» kerer Biq ve Cız bişesin (C'de -ş- noktasız)... 


| yörüg .. 


Cız kü er || 6019 yetürgü | Ciş yitürgü (yi- noktasız ) İl 6020 negü 
n, fer e. mu-'a-bir ( satır altında ar, harfi, mu'abbir ) Bi ve Cu nigü 


sl er) Aş tugs Bi er 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C”de ayrı satırda şir 
Şi ile ayırt edilmiştir 
6021 bilmeyü) Aşs bilmeyi'ü || 6022 tüşte yanutı |) Agı İuuş-te yorügi Cız tüşste 


ir Cı köngli 6. || 6024 tüşiriğe 1 Az tuşün-ge | begler .. 
. örigin || 6025 bü 
© Be kadğularga a. sizik (-z- 
ı .. Bz... 


ming (-i- yerine -n- ile ) C, iri? ( i- noktasız)... 


dig ] As besig Be büdig Cz güdig | kadğularka .. 


» ermez 1 B4 birük y. ermes | kilki örüg | Aş k. 
. adın) Az emti tuşer kör a. 
. kezig] Aş... 


noktasız ) C3 kadġu birle... İl 6026 ere/ ... mil 


A172 B431 C361 ye 599 


6o27 yana tüş bolur kör yörügi anırğ 
ağınka bolur asğı bolmaz senig 


6028 kişike körüp yörlür emdi bu tüş 
ariğar yakşığ erse yağutur ukuş 


6o29 tüş ol kör anı körse beklig bolur 
ol ok tüş takı birni iglig kılur 


6oşo muni barça bilgü kerek ay kadaş 
anın ötrü yörse tüşüg ay adaş 


6ozı negü ol tüşüriğni mariya ay aça 
anı men yöreyin kör adra seçe 


LXXVIII. 
ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE TÜŞ KÖRMİŞİN AYUR 


6032 yanut birdi odğurmış açtı tilin 
ayur sözleyin men körgülke alın 
B 432 6033 Şatu kördüm elig anıriğ bağnası 
yüz utru uruğluğ ediz hem yası 
6034 argar ağdım emdi birer bağnaça 
başırğa tegi bağna sadım neçe 
6o35 başında bir atçı mara suv birür 
alır men tüketü içip öz kanur 


6036 anıriğda basa kökke uçtum tergip 
özüm belgüsüz boldı örlep siriğip 


6027 yana ... yörügi ) Aş yim-e iyuş ... Cs yana t. yörügi bu körgü | bolmaz 
Ba bolmas || 6038 yörlür ... bu) Ag emti yor-ğıl buu Cg... tü | yakşığ 1 Ce vekrii 
(y- yerine b- ile) (| 6029 ol ... birni) Az oluk tuuş t. biz-ni Bio oluk ... || 60, 
"negü ) Bız ve Co nigü | men ... kör ] Ag m-a y. ked 

odğurmış ... ayur) Ayo o. tuuş tuus k. a. Biş bab o. ... Cio bab o. ... aytur | 

6032 birdi | Azı berti || 6033 elig ... bağnası) A32 gl-lig ... Bi elig a. bağna.sı il) 
ilig a, bağnası | utru ... yası | Alz urtu osuğ-luğ gdir may-a-sı || 6034 birer bağnaçı L 
A13 yirer yağnı-ça Bz b, bağnaça Ciş birer (noktasız) bağnaça | tegi neçe) Aş 
tegü ... biç-e Bz tegi bağna. s. neçe ( n- yerine b- ile) Ciş tęgi bağna: s. neçe || 60 
bir... birür ) Aşa yırad-çı mangga s. berür Bg ... mangar ... Cy bir noktasız). 


z 


İ men ... kanur 1 Aş m-e iykedi ... B3 me ... kapur Ci men... İl öv3ö anında sə 
teriğip ) Ayp anıng-tan ... tegip B4 ... tegip Cız anıng-dan basa ... tigip belgüsüz s 
singip | Ass bilgü-süz (-ü- dikkat, -y- ile) ... B4 ... singip Cıs bilgüsüz .. singip “ww 


H-: || 6039 tüşte ağırlık) Ap t. me a 


L 
w söz) Azə mu 


A172 B432 Cşöz 


LXXIX. 


362  ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞ TÜŞİNGE TABİR 
KILMIŞIN AYUR 


6o37 yanut birdi ögdülmiş aydı bu tüş 
idi edgü tüş ol kör asğı öküş 


6o38 nelük özke teriğsiz yörer sen yörüg 
yörügke barır tüş ay körğli örüg 

6039 ağış barça tüşte ağırlık bolur 
ağarı terğinçe uluğluk bulur 

6oqo neçe ağsa tüşte ağar kut kıvı 

i ağırlık bulur ked bulur yüz suvı 

6o41 şatuka ağar teg ağar ol kuti 
uluğluk bile ilde yağlır atı 

6o42 munuki bu sözke tanuk keldi söz 
tüşüg yörgüçi tüş yörüp kogtı öz 

6043 Şatu tüşte “izz ol ağarı teriği 
birer bağna sayu ağırlık örigi 

6044 neçe ağsa ança ağırlık bulur 
ajun malı kut kıv bulur öz orf 

6045  Iğışlığ suvuğ sen alıp içtükürğ 
tiriglik uzun bolğa yıldız kökürğ 


B 433 6046 uçup kökke örlep tükel ağdukurğ 


tilek birge teriğri negü koldukurğ 


ögdülmiş ... ayur | Ays ö. odğur-mış-nıng t. t. kılur B5 bab 6. o, t. ta'birin kereki 
a. C36116 — 362) bab ögdülmiş-ke o. ... aytur 
6037 birdi ) Az? berti | idi) Az e-ti Be idi || 6038 sen ) Bz se Cg sen | körgli1 Aig 
ğır Bg ve C4 tüş-de a. | teriğinçe ) Aşg te(n)ginçe 
6040 ağırlık ... ked 1 Ax ağır-lık-ı ardar || 6041 ilde ) Ası ve Cg ilke || 6042 munukı 
nik-i ... C7 munukı ( -nu- tashih görmüş) ... kör | görgüçi ... öz ) Azz 
uyoruğ k, gz C7 görğuçi ... tör 
Dörtlük, A "da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
özü ile ayırt edilmiştir 

6043 ‘izz ... tegi] Ag “iz. 
yö. bağna: || 6044 ajun.. 


. orişı ] À acun ... 


. Biz ... yangı | birer bağna 1 Az biser b. Biz ve 
negi || 6045 ıdışlığ susuğ | A2% idiş-lig 
tr Buş zdışlığ susuğ Ci idişiğ sutuğ | bolğa 1 Az bolğay || 6046 birge ... 
.. Bı ve Ci... nigü 


Arza B433 C362 000-8), A172 B434 C363 


LXXX. B 434 6057; ığdışlığ suvuğ men tükel içmişim 


ODĞURMIŞ BU TÜŞKE ADIN YÖRÜG AYUR tiriglikke yördürğ uzattı yaşım 


6058 tiriglik bolur suv sen aymış teg ök 
oo47 yanut birdi odğurmış aydı tüşüm yarım içse kalsa yarımı ülüg 


yörügi bu ermez ay işim tuşum 6oşə yarım suv içip kogtum erse yarım 
6048 özüriz körmiş erse bu tüşni yatıp yarım kalğay erdi tirigliklerim 


yörügi ol erdi kim aydırğ itip 


A 173 6o6o ığışlığ suğuğ içtim emdi tükel 
6049 sening himmçtiriğ. barça dünya turur tükettim tiriglik esen edgü kal 


bu dünya tilegli bu dünya bulur öoör negü tir eşitgil ukuşluğ bügü 
C 363 6oşo menini bu özüm. -ikaçlı dünya kodup bügüler sözin sözke ul tüp tigü 


bu yirde turur men kör emgek yüdüp 6062 1dışlığ suvuğ tüşte içse yarım 
6oşı tükel yörmedirğ. tüş yörügin marğa tükedi tiriglik yarımı birim 


eşitgil bu tüş men yöreyin sariğa 6o63 kalı içse suvnı tüketü tükel 


tükedi tiriglik kazıldı kırım. 
6064 yokaru uçup bu özüm teriğdüki 
yaşıl kökke örlep terğip sirgdüki 


6o52 ediz bağnalığ men şatu kördüküm 
m tiriglik turur ay kadaş yördüküm 


6oş3 şatunuriğ başıriğa tegi yokladım 


yaşımnı tükettim tirizük yidim 6665 süzük can turur ol bu keptin çıkıp 


bosa başıriğa ağıp men ol atçı kelip yana yandı kelmez yiririe ağıp 


mara birdüki suynı içtim alıp C 364 6o66 bayat tüşte belgürtti emdi marga 
ooşş - Ol atçı turur: kör atalığlarığ ölümke anunğu kerek ay torga 


a atasız kılığlı ay kılkı arığ 


6o56 ol. atçı turur kör itilmişlerig 
buzuğlı yoritmağlı canlığ tirig 


6057 ıdışlığ ... men) Agg r savığ ma Bı , turur men Cs ıdışlığ suvuğ men | 
ttir ] Bı ve Ca uzat(f)ıng || 6058 sen ... teg] Aşp ma içmiş t. Cə... teg ( t- nok- 
iz) | ülüg ) Agg bəlük Ba ülüg (-g üç noktalı) Cp ügük(?) 
6059 Ci ”de bu beyit 6obo’tan sonra geliyor | yarım ... yarım] Aşg yarın suö 
b, kotteny (-97) ... Cü ... irse y. 
6060 Ci0’da bu beyit éo: "dan önce geliyor | ıdışlığ suvuğ ] Aş idiş-lig savuğ Cio 
Yy suduğ | tükettim ... kal) A, ... fal (f-? 5-2) B4 ve Cio tüket(t)im ... || 6061 
r . bügü? Az n. ter ... begü Bs ve Ciz nigü ... | bügüler ... tigü) Az begü-ler 
lys Bö ... uul t. t. Cız bügüler sözi ... 

Dörtlük, A "da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
ü ile ayırt edilmiştir 
» 6062 zdışlığ 5777 idiş-lig savuğ Cu ıdışlığ suvuğ | birim | Ag yerim Bg birim Cı4 
in İl 6063 suòm: ... tükel 1 Aş suv-nı tüke-ti ( veya -tü, tashih görmüş ) tonga B7 suünı 
Cig sgü-n: ( -0-, üç noktalı -v- ile ) tükel bu içe ( i- noktasız ) | kazıldı kırım) Aş karıl-tı 
ım Bz kazıldı ( -z- noktalara dikkat veya kızıldı; kı- çizgisi varmı? ) kırım Cig kazıldı 


odğurmiş ... ayur] Ax o. oluk tuş-ni adın-sağ yerer Bö bab oluk tüşni ouğurm 
ağın türlüg yormakı-nt a. Ciş bab o. ... aytur | 
.. 6047 birdi ... tüşüm ) Azs berti ... B3 ... sözüm | ermez ... tuşum.) Ag . / geyi 
t. : Ba ermes ... Cu e. işim hem t. || 6048 ol.... itip.) Aæ buu ol kim ayur sen. ¿dip Q 
sə ayur se i. \| 6050 yirde Aşı yer-te Ba yirde Cı yerde ( -e- harekeli ) || 6051 yörüzin: 
o Asa ve Ca yörügi | bu ... men) Aga buu tuş-ni f 
i Bg "de, 6o51. beyitten sonra, daha şu başlık gelmektedir 
ögdülmiş odğurmış-ka tüş iq birin ayur. ve 's-selam 
“sə Bağnalığ Bo 5ağna-lığ ( b- yerine p- ile.) C3 bağna.-lığ || 6053 şar Cl 
Aga şatu-nıng | tükettim ... yidim ) Aşı ... yedim Bıo. ve Cs tüket(t)im .. el 6054 ayı 
, kelip] Aşş ... ilçi kedip Bit men akip ...Jmaiğa... suònı] Agg m. ber- meki g 
men, Cý yaşım (-şım satır üstünde yazılmış) b. sav men || 6055 atçı Ex m || 6064 yokaru ... terigdüki ) Aş yokar-ı uçup(u-?) teng-tüki Ba .... tengdüki Cıg.. 
Aya üdçi t kim ada-lığ arığ Ce ... kör .(-r sonradan eklenmiş)... |- atasız ... düki ( n- noktasız ) | teriğip siriğdüki | Aş tegip sin-tüki 16065 can ... çıkıp | Ag çın 
Biz atasız ( -t- yerine -n- ile) ... gşlı | 6056 ol .... itilmişlerig ] Ası idiş gvvi tür kğ.» bu kepin-iin ç. Bp ve Cir... bu kep-din ç. | yandı... yirirğe 1 Ag yandru k. yerin-ge 
yedilmiş-leriy | buzuğlu yorıtmağlı ) Ası yoruğ-lı yurütmeg-li yandı kelmes yiringe Cız ... yiringe İl 6066 belgürttü) Bio belgürt(£)i Ci belgürdi ` 


p 
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6067 bu tüşnürğ yörügi bu yarğlığ turur 
ağınsığ yörer sen mariğa ay ünur 


6079 elig kısğa tuttum tavar tirmedim 
hava arzularka körgül birmedim 


6o68 sen eğgü kılur sen menirğ körğlümi 
ölüm utru keldi otı yok emi 


6080 bu künke sakındım özüm yüklerin 
yinitmek tiledim yazukum barın 

6o69 baka körgil emdi ay körğli tirig 
ölüm kötki kıldı yağız yirlerig 


6o81 negü tir eşitgil bilig birgüçi 
bağırsak bu öt sav erig birgüçi 
C 365 6o82 usanma katığlan yükürğni yinit 
yolur kılda yinçge özürğni könit 
6o83 bu kün yatma emge işiriyni itin 
"keçer emgekiri sen köçerde unıt 


6ozo neçe karşı ordu bezeklig saray 
ölüm buzdı barça turu kaldı hay 


6o71 neçe kür küvenür beqük beglerig 
ölüm yirke soktı baka kör tirig 
6084 yana aydı ay çın bağırsak kadaş 


e küç bileklig yumıtmışlarığ 
.— : ə 57 barır men udu sen kelir sen adaş 


ölüm tuttı saçtı yırattı arığ 
6085 sariğa kaç ağız söz özüm sözleyin 


tariğ ermez ölüm toğsa yalıiğuk ölür öz 
üə. 5 unıtma anı sen meniriğde kidin 


kamuğ tın tokığlı ölümke turur 
6o86 tirigde bağırsak özüm bolsunı 


6074 tariğı bu turur kör ölügli et öz özüne kigin bu sözüm halini 


ölümüg unıtıp kodur tilde söz 


6o75 usayuk bu yalığğuk bilir ölgüsin 
> LXXXI. 


eğer okun hak kurur kör Xeçiş yok adın ODĞURMIŞ ÖGDÜLMİŞKE PEND BİRMİŞİN AYUR 
negü erki halim ölümde kidin 
B 436 6o87 sözüm bu usal bolmağıl ay kadaş 


6077 sakınçım bu ol ay körğüldeş işim sö bu u 
isizke tiriglik yava kılma yaş 


ölümde kiğin terigri itsü işim 


6078 barın tap kilip men keçürdüm künüm 6079 tuttum ... tirmedim | Am ... ter-medim Bs ve Cis tut(t)um ... | birmedim) 
ere) emgek ertti yarudı tünüm » ber-medim || 6080 yinitmek 1 Azı yenüdmek Bg yinitmek (<in-?, -n- noktası sola 
yaş 6) Cig yinitmex | 6081 negü ... birgüçi j A22 n. ter ... bergüçi Bio ve Cis nigü 


, | sat ... birgüçi 1 Az suv g. bergüçi Bug s. irig b. 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi'r 
özü ile ayırt edilmiştir 

6082 yinit) Aas yengit Bu ve Ci yinit | kılda yinçge ) Ans kıl-tın inçge Biy k. yinçge 
1 yinçge kıl-dar || 6083 emge ... itin 1 Asu e. i. edin Biz emgep ... C2 ... itiin || 6084 
daş 1 Bu kadaş | men ... sen ) Cg men ... sen || 6085 sariğa ... söz ) Azs yan-a k. 
jir s. Biq s. kaç a, bu C4 ... ağız ( -z noktasız ) s. | unıtma ... kidin ) Ags unut.m-a ... 
in Bu u. sen ant... C4... mening-den k. || 6086 tirigde) Ag; tirigl-e | özümde 
din) Ayı gsüm-tin kedin Cg özüm-den k. 

odğurmiş ... ayur | Bö ve C7'de bu başlık 6087 "den sonra geliyor | Az ... ber- 
pin u. Ba bab o, ... bermişi-ni a. C? bab o. ... aytur 

6087 Bı ve Ce ”da bu beyit başlıktan önce geliyor | bu ] Aog buu Cg tut İ isizke) 
w esirke 


6067 tüşnünğ yörügi | Ag #uş-ning yoruğ-ı | adınsığ ... sen | Ag adın-sağ Bir 
a. yörer ( -r- satır üstünde yazılmış) se Cz ... sen İl 6068 sen] Biz se Tl ser / 6069 
kötki ... yirlerig 1An kun-ki ... yer-lerig Big ... yirlerig|| 6070 bezeklig 1 Ad bediz-li 
| turu ] Aşı turup || 6071 yirke) Ais yirke Ce yerke ( -e- harekeli) || 6v7z bileklişi 
Bı gileklig | tutt: ... yiratti 1 Ag t. yençti bir-e-rig Bi ve C7 tut(t)ı seçti yırat(t)ı | 607, 
galrğuk ölür | Aşa y. arur Ca yangluk ö. | tokığlı | Aja toğuğ-l: || 6074 bu ölüglü 
Ari buu ... tiriglik Bg ... bu 6. | unıtıp kodur | Aiş unıdur kodup || 6075 yatriğuk bilir? 
A16 y. bilür Cio yangluk bilür | özindin kitermez ) Aja gsin-i kgder-mez B4 ö. kitern 
İl 6076 negü ... kidin) Aş; ... glüm-tin kedin Bs nigü ... Ci nigü ... əlüm-den 
İl 6077 işim 1 Ars eşim | ölümde... itsü | Aşg şlüm-tin kedin t. gdsü Cig ölüm-den .. 
116078 barın tap] Aış yaz-ı tip Cig barı tap | erej ... ertti 1 Aşg gric e. ert-ti By ve 
Cız... ert(t)i f 


A173 B436 C365 604 17: A174 B437 C366 
“a 
wi ə as B 437 6 kişi ödrümi kör kişini yular 
6o88 köni bol yitürme könilik yolın .. asl gincin til 
bu yol iltge arzu tilekke bilin sevug -can yuug ap sevinçin tiler 
6v89 bağırsak bolun barça tınlığ öze di a 277 7” 77” talu 
tapuğ kıl bayatka körgül til tüze 22-00 
: A A ğlığ kişi ol kişi ödrümi 
6oşo sakınç kısğa tutğıl tapuğ kıl uzun 2.2. zə 20 
iverde amul bol buşarda tüzün bağırsak kişi ol budun ködrümi 
boşı ölümüg unıtma itigiriğ kılın 6103 7v7: 7- 
özürğni unıtma tüp aşlırğ bilin Ensag əə 
A 174 60: karağurma dünyaka sukluk kılıp 6104 . lm 75: ukuş 
kalır bu barır sen ökünçün ulıp BM yoi tutsa asıgiar Okuş 
éo93 bayat hukmi tapla negü kelse yüd Rios sA lia 7 77 © 
budunka asığ kıl bolu birse öd : yuluğlap yaş 
0035 ; x “s kılık ol ül kümü 
6og4 köni sözle kavliriğ tükel kıl bütün 5 "ə 5 dəs ə ulu 
bolur kavli yalğan kişiler otun ” Mu 
í küler väz isig söz kıl dei tut 610; akıtsa akı er budunka tavar 
095. Reh yU 1318 ez ee eg cu aka yığlu tirlür argar halk ava 
. bolu birge ödlek kelü birge kut 7 —. : 
i : 6108 iki neriğ turur dünya atı çavı 
»o96 akı bolğil alçak tuz etmek yitür biri ner tavar ol biri yüz suv 
kişi “aybi açma sen örtüp yitür ə : 
Hə f oro bu iki bulup mirg yaşasa tükel 
C 366 6o97 hava basğıl övkerg kelir erse yığ ölüm tutsa ahır adın bolğu hal 
t öz i yolka barır erse yığ 
e KS özro kara tapsa begler bedüyür kopar 
6098 Özüriğ asğı kolma budun asğı kol üzengü bar erse çigen berk kapar 
yüdurme yuk Bk Ozüüg yükçi bol énn ` bu ol dünya devlet karanıriğ kurı 
6o99 tavar neriğ barın kıl özünğke yuluğ bulunmaz bulunsa bolur beg karı 


budunuğ sevindür ay bilgi uluğ 


6100 yuluğlap sevinçin ) Ag y. sevünçin C4 yuluğlar s. || 6101 idi yakşı | Aio gti 
> Cs i. yahşı | merigesi ) Ajo mengiz-i Bz ve C5 mengesi || 6102 asığlığ | Bg asığ-lık 
| judan | Ba kişi || 6603 kişilik ... kör 1 Az ... bun C7 kişi-lik (-ş- noktasız)... 
| birür | Arz Berür i| Š104 munda yigrek | Ajg m. yegrek Bi m. yigrek Cg mundan yigrek 
i 6105 zip ) Aş tep | can ... er 1 An, ... goder er Bö ... er Co c. yuluğlar ... || 6106 
ermez ] By ermes ji 0107 er) Ajg ve Bg er | yığlu ... avar) Aje terlü yığlur... Bg... 
ider || 6108 çadı) Al? çav-ı || 6109 mirng] Cıs mening ( -ni- noktasız ) İl 6110 kara ... 
lopar ) Bı kara yapsa ... kopar ( -p- noktasız) Ciq kara beg-ke tapsa bedütür k. | 
bur ,. kapar) Ap eder ol angaru ağar Bıı ... berk kapar Cış .... çigen ( ç- noktasız ) 
er# ( b- noktasız ) kapar ( -p- noktasız) 

6111 C'de bu beyit yok | karansğ | Ago kar-a neng | bulunmaz .. 
bulunmaz (-l- çizgisi yok ) bululz-a b. terk Bız bulunmas ... 


6088 bilin 1 Ba ve Cg yilin ( ?, yi- iki nokta ile) | 6089 bolun | Bg bolun (5- yel 
rine y- ile?) | fapuğ ... köğğül ) Aşı bayat-ka tapuğ kıl kgni || 6090 tapuğ kıl) A 
sevinçin | iòerde ... buşarda ) Azz göer-te ... buşar-fa (önce tu yazılmağa başlanmış, 
sonra üzerinden çizilmiştir ) || 6091 ölümüg ... itigirg 1 Aşa glümüng ... g'gingil 
unutma | Aşa unudm-a || 6092 karağurma dünyaka) Aş karağ urm-a tuny-e-ke By vü 
'Cız kgrağurma dünyeke | sen ökünçün ] Aş sen gkünçün Bi se 6. Cız sen 6. || 6093 negül 
Ba ve Cış nigü | birse öd ) Az berz-e od Bg ... yud Ii 6094 kavlirg ) Aş kavlüng Bp ve 
Ci kavlüng | kişiler | Ag kişi er || 6095 isig ) Aş kılınç | birge ... birge] Aş berge 
berg || 6096 etmek yütür | Aş edmek yedür Cıg ötmek y. | örtüp ) Aş urdyil Cla örtgil 
İl 6097 yolka ... yığ 1.Ağ bolz-a b. irz-e iğ || 6098 budun] Biş budun (satır altinda” 
dünya) | ilke) Az kelge || 6099 setindür | Aş sevün-tür C3 seöündür 


. beg) As 


usanıp ... karmakıl Az usanu ... 


A174 B437 C366 000 


6rr2 Özüriğ köçgü atıriğ seniriz köçkün ol 
köçütçi ölüm kelgü ahır kün ol 
6rrş  köçügli kişi itmez ordu saray 
yorığlı kişi yolda kalmaz yıl ay 
6114 Özüriğni yol ötgen sakın ay kadaş 
sevinç kılma artuk yazuk tutma kaş 
B 438 örrş keçigli turur bu ajun kalğusuz 
C 367 ölügli turur öz küni belgüsüz 
6116 anunmış turur bu ölüm tarmakı 
usanıp yorırda iler karmakı 
6riz bu dünya aş ol bir bu aş yiglinirğ 
atını sen ök ay şatım yok menir 
6118 tilek arzu sürme havariğnı yığın 
kişig sorğdamağıl tiling kıl ağın 
6rı9 negü tir eşitgil ay körğli oduğ 
bu söz işke tutsa tokınmaz yoduğ 
6rzo tilek arzu sürmek idi keq tatığ 
nb nerk, ^n ə ə (AŞ DEM) E ee İŞ 
taug ayliği Vali Yalllllik Kadliğ 
6121  tatığka tatığsız süçigke açığ 


ağışka iniş ol edizke batığ 


6112 köçkün) Azı keçgü | köçütçi ... kelgü 1 Azı kgçit-çi g. bilgü || 6113 itmez| 
Azz edmez Biq itmes | kalmaz) Biq kalmas || 6114 özürüğni ... ay | Aza psüngeni ( -ni 
satır üstünde yazılmış) y. grdgil sakınm-a Cız... ötkün ... | sevinç... kaşl Am 
sevünç ... yasuk kılm-a baş Cız ... yaruk kılma k. || 6115 ajun kalğusuz ) Aşı ucun 
kalğu söz | ölüglil Aş, glüm-lüg || 6116 tarmakı 1 A% tırsmak-ı Bö ve Cg turmakı | 
alur tamğ-a-sı C3 ... ırmakı (sahife kenarında 
karmakı ) 1 6117 yiglininig) Azs yegli-ning | sen ... satım] Az sen gk ay şekim Bı 
senük a. şatım C3 senük a. sakım || 6118 sürme ... yığın) Azı ( sür)-me ... B4 s. 
havangnı ( -va- yerine -vi- ile) yığın ( y- noktasız ) C4 ... gığın ( yi- noktasız ve tashih 
görmüş ) İl 6119 negü ... ay) Az n. fer eşit sen ay Bi ve Cg nigü ... | tutsa; 
tokınmaz ] Ağa tudz-a tokimaz Bö t. tokınmas C5 tutğul tokınmaz (-z satır üstünde! 
yazılmış ) çe f 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi” 
sözü ile ayırt edilmiştir : $ 

6120 idi... tatıġ 1 Aop gti ket ( satır altında tekrarlanmış ) kadığ | 
gydığ-ı || 6131 tatığka ... süçigke1 Agg tadığ-ın t. suçüg-ke B7 ... 
eniş 


aytığıl Am 
süçüg-ke | iniş ] Ay) 


07 


6175 negü ... 
tirdi 


6122 


6123 


6124 


6125 


6126 


A 175 


6127 


6128 


6129 


6130 


6131 


6132 


6133 


tükel kız kılınçlığ turur bu ajun 
sini armasunı ay kılkı tüzün 


telim yilke birdi sini teglerig 
keçürdi ilig teg telim beglerig 


köz açtı silerke bu birdi elig 
usal bolmağıl sen ay kılkı silig 


negü birdi erse yana alğay ok 
neçe tirdi erse yana saçğay ok 


neçe külse bir kün yana sığtatur 
neçe itse evre buzar artatur 


kılıkı cefa ol kılınçı otun 
yaruklukı azrak öküşi tütün 


bezenür kişike özin körkitür 
köngül birdir erse adak berkitür 


şeker birle igdür birür kin ağu 
yayığ kut kılınçı bu ol ay bügü 


negü tir eşitgil sakınuk başı 


sakınğıl ay devlet idisi kişi 


kalır dünyaka birme saklan körgül 
cefaçı turur bu ay kılkı amul 

idi yakşı aymış kör ödrüm talu 
biliglig ukuşluğ hiredi tolu 

yayığ kutka ilnip yariğılma yorık 
ınançsız turur kut kör evrer kılık 


Arza B438 C367 


6133 ajun ) Aşı acun | sini) Aşı seni || 6123 yilke ... teglerig | Aş bilge bert 


... yok Bi nigü 
. Cız t. e. saçar ol alur | 6126 bir ... 


... Cig nigü 


nin teg-lerlu Bg yilke b. sini t. Cio yil-ke b. sening t. | ilig ... beglerig | Aga elig t. 
üş beg-lerin İl 6134 birdi elig | Asz berti ilig | bolmağıl sen] Asg bolm-a sak-lan 
ok 1 Ası n. berti grz-e 
ok 1 Aşı terti .. 


... yana ok alur 
sığtatur | Biz ve Ciş 


ir yana sıhtatur | itse] Ags edz-e || 6128 bezenür | Az besenip | birdirg | Az berding 


6119 igdür birür1 Aş çg-tür berür | bügü | Aş begü || 6130 negü ... başı) Ayn. ter 
saksısyuk b. Bi nigü ... başı Ci? nigü ... 
ez-i Cız idi-si | 6131 kalır .. 


sakı-nuk (-k- noktasız ) kişi | idisi) Aş 
. birme Aş bayığ tuny-e-ke berm-e Bz k. dünyeke b. 


6132 A'da bu beyit yok | idi yakşı) Bs idi y. Ca i. yahşı | hiredi ] Bs hiredi ( -d- 


okralı ) || 6133 yayığ ... yarişılma) Ag kovı k. aönip y. Cs y. k. telnip yangılma ( yan- 
ir çizgi fazla) | erer ] Ag gören 


Aı?s B439 C368 


6134 


6135 


6136 


6137 


6138 


6139 


6140 


614r 


6142 


6143 


6144 


6134 kölike | A; keleke | kölike ... turmaz | A; koleke .. 


" kölike turur dünya devlet küni 


kölike bir ök yirde turmaz köni 


dinirini ağır tut bu dünyariğ uçuz 
ağır kılğa diniriy ay bilgi ögüz 


ereike avınma sevinme sakın 
bayat yadı birle tapuğ kıl bakın 


esürtmesü devlet sini ay kadaş 


-adıldukta şeksiz közür tolga yaş 


negü tir eşitgil bu buğun begi 
sınap sözlemiş sözni yetlip ögi 


kimi erse devlet esürtse kelip 
yağız yirde yarlur yüreki ulıp 
uluğlukka esrüp kim ahsumlasa 
kara yir katında kiyin yir basa 
yigitlik ya baylık bu kut esrüki 
süçig esrükinde beter ay beki 
esürse kalı borçi bornı içip 
udıp kopsa ağlur usında keçip 
bu devlet esürtse adın adlumaz 
ölüm tutmağınça uğır oğnumaz 


atıriğ boldı kul kılma begler işi 
özürğ kullukı kıl ay edgü kişi 


ETEM 


yerde t. Bı... 


aog 


İl 6135 dinińğni ... dünyan) Aş ... buu tuny-a Be dining-ni (-ng- bir çizgi fazla 
“6. C5 dining-ni uçuz tutma bu dünyağ | ögüz) Aş ggüz (satır altında uyg. bari 


tery-a ) İİ 6136 erejke ... 


bakın 


sevinme ) Ag gric-ke ... Cg ... setünme | yadı 
okın 161 


Aş... ağın ( satır altında uyg. harfl, avın ) Bz yadı ( -d- noktalı)... Cg 
esürfmesü ... sini] Ajo gsürt-mez-ü ... seni | adıldukta 1 Ayp ortu-lat-ka (2) | 61 
negü ... begi ] Ayı n. ter eşit yakşı yağm-a b. Bg nigü... begi Cg nigü 
Cs bilip II 6139 esürtse ) Aşa gsürdz-e | yağız... yüreki ) Azə biregü yağız yersie grlğ 


yüzi vyetlip 


Bio y. girde yazlur y. Co y. yirde yarlur y. || 6140 esrüp ) Bi esrip | yir. gür) 


yer... yer Bu gir ... Cio yer (-e- harekeli) ... (6141 esrüki ] Aja gsrüki | süçig ., 
beter | Aşa suçüg gsrüki-tin beder Biz ... beter Ci .... beter İl 6143 adlur usında | . 
odlur usın-tın(u-?) Cız... usındar || 6143 esürise ... adlumaz) As gsürdz-e ... 
. odnumaz) Ai udıp odlı-maz Bia u. ednum 


...  adnumas Cig ... adlumas | udir ... 
17 kul erür | kulluk) Aşı kül-(1)ak-i 


Cig udıp odlumas || 6144 boldi kulj A 


B 


$09 
B 440 
C 369 
6145 kalğu .. 


özu bilig 


6145 


6146 


6147 


6148 


6149 


6150 


6rşı 


6152 


6153 


6154 


6155 


sözüny ( noktasız ) 


Í (-2- noktasız) C3 ... közi | girde sen] Ay; 
ü 1 Azs nelük Bg ve C4 nigü || 6151 sevmez... 
| tü... yüz] Ay buu... yuz Bı... yüz (y- noktasız) C5 tü (noktasız ) n. 
r (noktasız ) yüz ( y- noktasız) || 6152 ere/ ... kodmak1 Asp eric a. nf met-ni 
-a | yayşıy | A25 bayığ | 6153 bayattın | Bg ve C7 öqyat-dın | tıdar . 
tir altında uyg. harfl. #ıyıp ) kil-ġalı idmas Bp... 
kinç ] Azı korkunç Cg korkınç | ajun ) Az acun || 6155 fağda ... 


telim kalğu ermez tiriglik küni 
uzun barğu ermez uluğluk üni 


neçe ming yaşasa öz ölgü turur 
ulaşmış et özler üzülgü turur 


muriğar merğzer emdi eşit bu sözüg 
körgülke alınğıl evürme yüzüg 


tilek arzu ni“met tükel yise sen 
tiriglik suvin sen bulup içşe sen 


sunup tutsa elgir eger kök közin 
başırig kökke tegse yana yirde sen 


köni sözleyin söz salğa ay kadaş 


'negü kizleyin men ay köriğli tudaş 


kalı sevmez öz kör bu dünya neriğin 
tü nimet talu yüz kılınçın yarığın 
ere) arzu nimet bu kodmak kamuğ 
yayığ dünya yaptı mariğa bu kapuğ 
bayattın yıratur bu dünya kişig 
tıdar kıldru ıdmaz bu edgü işig 

bu korkınç üçün bilge dünya kodup 
ajun tezginü yügrür emgek yüdüp 
kayu tağda yügrür üriğürde evi 
yimi ot köki içgü yağmur suvı 


6148 yise ) Azı yez-e | sudin ... sen ) Azı susun: ... sen B4 sutin 
tr üstuünde yazılmış) ... || 6149 elgir; ... közin 


A175 B440 C368 


i tiriglik T-Als turğu g. bu beglik Bı k. ermes tirig(Dik | barğu 
ez | Ais bak-numaz (?) Bi 5arğu ermes İl 6146 neçe mirj | Aıg neçem-e Bz neçe 
ny (-i- yerine -n- ile ) | üzülgü | Ajg ysel-güü || 6147 sözüg | Ag sosüg B3 sözüg 
i | yüzüg | Azo gsüg Cız yüzüng f 
* Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şir 
ü ile ayırt edilmiştir i 
.. Co sgöm sen 
] Az ilgine mesel kun k. Bs... 
yerde sen Bö ve Cg girde sen İl 6150 
nein ) Ag, ... ne(n)gin B7 seömes 


.. bu ] Aza tidip 
ıdmas bu C} t. kıldur 1. bu 1 6154 
"ğun, i evi | Aza tağ-ka 
, Bit t. yügrür (y- ?)... ibi] gimi... yağmur | A28 yem-i.... yamğur 


39 


Ar?s Başo C369 
056 
6157 
6158 
6159 
B 441 örüo 
A 176 öö 
6163 
6163 
C 370 dö, 


6165 


6166 


6 ip ) Aza kesip Bız ve Cio engip| bu , ) . n i 
k: yasi Cio a.. azp (-z- noktasız ) || 6157 örüm ... bügri] Asy psüm kel 


ri Cşy örüm ( -r- üstündeki işürete dikkat ) ... | kayu ... yaş J Asi udımaz usun ty 
çini Bis k. yir kezer ... Ci, kayu yer (-g- harekeli ) kezer .,. 116158 yimez ... sızğı 


... sız-ğırur Biq yimes . 
2. yy. İl 6159 yorirlar adunmiş | Ayı turur buu odanmış Bis gerirldi 
( a dikkat tashih görmüş ) ... | tururmiz ] Agg turur biz || 6160 özür ay ) As gsü R. 
İ dğnye ösürü | Bı dünya ( satır üstünde yazılmış ) ö, Cız d. özüng (-z- noktasız ) İl d. 


görmüş ) ... 


»i- bi i inzla ) || 6164 isizke | Aş g-siz-ke | isiz .., 7 
kılın Ciy .. . kilip Çor a Ap n, ter ç, bir sın-a-mış Ba py . Gin Ca ni 
is] i ölüm-der , ... (16166 isizke ... 

“ ümda ... itmiş | At glüm-tin ... gdmiş Ga ölüm 
Ay oley .. bağ-rağu By ve Cg ... buğrağu | isiz ... yimi ] Ag gaiz k, gsiz yemi 


i. acun İl 6165 negü . 


kayusı biyabanda yügrür kezip 
bayatka bu korku sakınçın sizip 
kayusı örüm kedti bügri uça 
kayu yir kezer bu közi yaş saça 


kayusı yimez aş özin sızğurur 
kayu tünle yatmaz adakın turur 


bu yar ğlığ yorırlar odunmış kişi 
udımış tururmız usayuk başı 

sen emdi küdezgil özürğ ay kadaş 
senii boldı dünya özütiğ boldı baş 
hava bas ukuş birle nefs boynı sı 
bu ol er nişanı ukuş belgüsi 

bu iki bile er yokadur küçün iz 
murigar kim bulun bolsa emger öçün 


munukı barır men bu kün adrılıp 
senig me yolu bu kel edgü kılıp 


isizke katılma kılınç edgü tut 
isiz iki ajun kilur özke yut 
negü tir eşit köriyli bışmış kişi 
ölümde oza işin itmiş kişi 
isizke yüreklig aya buğrağu 
isiz kılma isiz yimi ol ağu 


.. Cig yimez.. 


rk | yetgelir .. 
sızıp | Asg buu korkunç (nç tashi sev 


. | tünle yatmaz] Biq t. patmas € 


6167 


6168 


Gto 


6170 


6173 


6174 


B 442 5175 


ünü 


6177 


A176 Başı C370 


aya kirig yorıklığ budun öktemi 
ölüm yetgelir terk ot: kıl emi 
aya men tigüçi mini sav mini 
ölümke anunğıl yanur keq sini 


aya aç közi suk bu dünya kuh 
ölüm suklanur kör sini tulğalı 


ayur ay kadaşım barır men muriğgun 
iki neriyke artuk açır men bu kün 


biri bir bayat tapğı mindin kalır 
ikinçi idim yadı tilde barır 

bu kün ya yarın tut yumulsa bu köz 
silernirig du'aka bolur müuriğ luğ öz 
du"ada unitma mini ay kadaş 
menirigde kidin sen kelir sen ulaş 


munukı körür sen meniriz halimi 
sariğa bolsu “ibret oti kıl emi 


ölüm keldi iltür banr men muriğun 
sariga kelge minde basa sen anun 


bu kün ağrılur men murğun öz barır 
kavuşğum kaçan erki terizri bilir 
negü tir eşitgil ölügli kişi 

ölürde ulip yirke çalmış başı 


6167 king yorıklığ 1Az kene yorğ-lı Ba $, gorağ-liğ ( satir altında kilik) 


u, İl 6174 körür sen 


semi Aş yet-ylür tey adı k. e İk haz 
öğ. mini) Aş fegüçi meni sub muni Bi ve | OR 
3 seni || 6169 sini) Ay seni | 6170 ayur |, 
in | Aro ggün || 6171 mindin ] Aş, mendin idim ,.. 
Md. noktalı) 4 Cs ,,, tilden || 6173 pa) 
, (öz) || 6173 du'ada .. 
öm mening-tin kedin bolm-a sen bağr-ı taş By . 
] Au #ğrer s, Big 
. men) Ars under .,. Bı iltür... 
ib anda Cis mindin || 6176 men .., 

eki 1 Aze gdgü || 6177 negü tir T Aş 
rte u. yerke B3 ve Cia 


.#eb m, | yanur .., sini 


ı muun | 


Aig me | d'aka 
, mini) As tuv-o-ta unudm-a mens 


öz ] Ajg men yansa oz By me 


777225 


Dörtlük, A “la ayrıca işüret edilmemiş ; B'de çizgiler ve C'de ayrı 


özü ile ayırt edilmiştir 


Ci k. yorık- 


alır kör tiriglik tamı 1 6168 tigüçü 


J As yanır 


Ay agur-a oy ... bu kün | bu 
tilde | Ar iti y, til-tin Big i yadı 
ve öz ) Aya fav-aka .. 


" Bia 


| meniniğde ... ulaş ) 
-+ kelir se u, Cio meningden ,., kęlir 
k, se Cir K. ren | ofr) An ok-ı || 6175 iltür 
Cia itlür ( -r satır üstünde yazılmış ) 5, met | minde | 
vw Cg men... 1 
n: ter By ve Ci, nigü t, | ölürde ... girkel Aiy 


satırda pfr 


A176 B442 C370 


C 371 


6178 ölür ... 
. küder | Aşg glüm-ten .. 
Tİ 6180 yana ok | Bg ve Ci yene ök | menir) ... 
ülima ... minde ] Ag ... 


ölümde .. 


6178 ölür men ökünçün akar köz yulum 
tatığlar tatığsız kılur bu ölüm 


ölümde basa kör iki yol küder 
ikide kayu erki barğu yolum 


6179 
6ı8o yana ok ayur ay bağırsak kadaş 
meniriğ kadğuma sen körğül kılma baş 


6r8: ulima köriğül bertme minde basa 
körgül bas du'a kil katığlan usa 


6182 sığıt kılma artuk tida tut özürg 
bu işni bayat ıdtı kesgil sözürg 


6183 yori yanğıl emdi yana evke bar 
sakınç kadğu birle körgül kılma tar 


684 kereklig tutuzdum sariğa barça söz 
unıtma sözümni aya körğli tüz 


6185 iligke tegürgil meniriğdin selam 
bu ahır selam ol ay bilgi tamam 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI ODĞURMIŞKA 


6186 yanut birdi ögdülmiş aydı turup 
negü teg barayın sini men kodup 


6187 ağır ig bile sen özürg yalrıiyuzun 
negü teg kılur sen ay urğı tüzün 


mende Cg ulıtma ... 


glig-ke Ce ilig-ke (-1. üstündeki çizgiye dikkat ) 


ögdülmiş . 
6186 birdi] Ayı berti | negü ... 
ig.... yalrğuzun | Azs yig ... Cg... yangluzun| negü ... 
. Co nigü .. ; 


Biq nigü.. 


. odğurmışka 1 Aş ö. cuvabı o. 
sini) Ag... 


. köngli 


ökünçün | Ajs glir m. gkün-çüm | tatığlar 1 Ajg kadığ-lar | si $“- noktalı ) ... 
s kudez Cı? ölüm-den ... küder | ikide | Cı? iki-den 
sen Ax mening kadifemsi #)7v181 
minden | du'a ) Azı tuv-a || 6183 idi: sur) 
Ba ve Cs şabır kıl | idti) Aoz tit-ti || 6183 evke ] Bg ivke | birle körgül | Ayı yslc ucun 
Ca b. ajun || 6184 kereklig | Aza kereking | unutma ) Aş, unudum-a İl 6185 iligke) Asş 


sen-i Big ve Cg nigü.. 


urğı) Az... sen ay kalka 


612 801: 


A176 B443 C371 


ODĞURMIŞ CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


B 443 


6189 


örgo 


619gr 


6192 


A 177 6193 


C 372 6196 


6197 


[yiti ... er) Agg iti 


di -. + 


: Üz a, mündi ... 


ve Cig Basut | ajun. 


6193 Aş'de bu beyit 6rgo "dan sonra geliyor | bulur 
mais beli al Cig bular ( b- yerine £- ile) ., 
. II 6287) bolasan t] Az it yesün-i || 6195 tar közün | Aş 
vet |-yirke ] Aş yerke Bg ve Cı girke | 6197 atın ... 


6:88 yana aydı odğurmış emdi yorı 


meniny kadgumı sen yime ay urı 


idim yadı tap ol avınğu işim. 
körü ıdmağay teriğri itgey .işim 


kimi edgü tutsa bayat edlese, ` : 
kamuğ edgü bold anda basa . 


idi yakşı aymış köni sözlüg er © 
IşIg. aşru körmiş yiti közlüg er 


bayat kimke kılsa “inayet basut 
anıriğ boldı ajun bolu birdi kut 


bayat fazlı kimke yetilse tükel 


, bulur iki ajun bolur edgü hal 


„kimi. koğtı erse ay ersig un | 
‘kerek bolsunı it: kerek kök "böri: 


sözin kesti odğurmış aydı kadaş 


yori bar-esen tur közün tökme "yaş 


turup' kuçti” ögdülmiş odgurmişığ 
öpüp yığladı yirke tökti yaşığ 
sığıt birle çıktı kör andın turup 
atın mindi keldi yüz evke urup 


“ odğurmiış ... ögdülmişke) B ve C”de bu başlık yok | cevabı 1 App cuvabı 
6188 yime ] Cio yime İl 6189 yadı ... 
atıtğu i. | ıdmağay ... 


er ) Bı... 


işim ) Aşı yatı bar tap atınğu eşim Ba yadı 
itgey | Ağı ıdmağ-a t. edgey Ci ıdmağa ... 
-` 6190 Ag ”te bu beyit 6192'den sonra geliyor anında ] A34 kamuğ-ta Cız anıng-dan 

6191 A 35'de bu beyit 6184'dan sonra geliyor | yakşı ... hş 
koslüg-ler B4 yiti k. gr Cız giti .. 
.. birdi) Aşa acun b. berii Bö iki ajun bold. 


er, C13 yahşı 
- İl 6192 Basut) Aşş boo-sut 
ı Cia acun argak 


... hal] Aş tilek-ler-i bulti 
. İİ 6194 &odtr erse ) Az surz-e Tengri 
kal kgsün Bg tar, közin. Il 6196 kaçtu) 
eökel As... goke:Bin ağın 


5 A177 B C372 
A177 B443 C372 ...” -. 
6208 kamuğda katığrak ölüm ol firak 


6ış8 tüşüp kirdi eVke sakınçın tügük firakın töker yaş körügli karak 


sevinçi kitip körğli kadğun ügük 
6209 tirigle firakka vişal bar umınç 


6199 ne murğluğ turur körse yalriğuk özi ölügli vişaldın siziksiz yırak 


seVinçi az ol barça kadğu tözi 


6200 tilek barça bulsa sevinç küldürür 


idi icti ögdülmi ə 
kalı kadğu kelse sakınç yığlatur 6210 yidi içti ögdülmiş az inçrünüp 


: namazın yetürdi adakın turup 
özor severin bulup körse sevnü küle 


kalır adrılurda bu kaqğu bile 6211 yaşıķ yirke indi yüzin kizledi 


kalık karşu keldi izin izledi 


B 444 6:0: arala avıtur sevinçin vişal "i 


: töşek koldi : | i 
ara yığlatur kör firakın: tükel” C 373 6212 töşek koldı yattı usı kelmedi 


m: M. l . sakinç kadgu birle közin yummadı 
6203 . negü bar aiunda firakta katığ 


firak Kadığuları tengizde balığ 6213 kopup çıktı ilke yuvuldı yaşı 


i ajun meriğzi boldı habeş kırtışı 
6204 tirigle firak bolsa kavşur yana 


6 a dı evke töşekke kiri 
tilep irteşü yandru tapşur yana 2050 eee KIND 


yatıp bardı bir az sakınçın serip 
6205 kamuğda katığrak firak bu ölüm 


ğ üzin kizledi virk ik 
ölümke itig yok ya tutmaz tolum şiş. “Una yine tum? kizi 


ajun meriğzi boldı bu zengi yüzi 
6206 kamuğnuriğ firakı yakın ya yırak 


olümndiğ firal. yırak bu firak 6216 usı kelmedi turdı baktı yana 


kör ülker savulmış uçukmış tüne 


6207 muriğar meriğzer emdi bu beytig okı 


okisa aca birge mani taki B 445 6217 közin kökke tikti baka turdı kiç 


ķara tün tünerdi yarumadı hiç 


6198 eùke] As grz-e Bil ivke | seòinçi ... ügük ) Aş sevünçi kedip ... ulü 
(g- ?) Cs setünçi ... || 6199 yalniğuk| C4 yangluk | setinçi ... tözül Az sevünçi .. 
sözi C4 setünçi ... || 6200 žilek ... setinç | Aş #ilek-ler-i b. sevünç Cs... kilse çtin 

6201 B'de bu beyit iki satır üzerine yazılmış | bulup ... seünü) Aş... sevn 
Ce bulur... | kalı... bu] Ag kal-ı adrılur bolz-a||6203 arala... vişal1 Ap... sevünyi 
vusal- Bı erejle ... C7 ... setünçün v. | kör ... tükel 1 Aşo buu firak mengsi al C 
Sau firak É; Y 6203 negü ..: firakta) Ayı... acun-ta firak-tın Bz nigü ... jirak- 
Cg nigü ə firak-tan | teryizde | Aşı tenggiz-tin Cs tengizden || 6304 tirigle ... knüşur 
Alə Tirigl-e ... sevnür (?) Bg tirigler ... tapşur Co tirigler ... | irteşü ... tapşur) A rul 
erde-şü ... Bg irteşü ( -ş-. noktasız) y. kgöşur || 6205 kamuğda ... bu} Ajg kamuğiaa ` 
k. turur buu Cio kamuğ-dan... | itig ... tutmaz ] Ajg edig ... bolmaz Bı .. tuym i 
İl 6206 kamugnarig | Az kamuğung Ci kamuğ-nıng | ölümnünğ ... firak) Au glü 
mü(n)g ... gürak Cü ölüm-ning ... || 6207 beytig | Be ve Cız baytığ | okısa ... takti 
Als açılz-a sangga: mafn-i bar-ı yok- i 
» Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiş; B'de çizgiler ve C'de ayrı satırda şi? 
sözü ile ayırt edilmiştir i 


6208 kamuğdaJ Ajs kamuğ-tın Cu kamuğ-dan | firakın | Ajg firakıng Cıa firak-lar 
6209 #irigle ... umınç ) Az? t. firak-ı v. ol umunç Cig tirigler (tashih görmüş) f. 
ymünç bar vjşal | vişaldın) Aş; vusal-ı || 6210 gidi ... inçrünüp) Aşg yeti ... oz 
(pre turup || 6211 yirke indi) A19 yuz-ke batı Bio girke i. 

6212 Azı ”de bu Beyit 6215'ten sonra geliyor | yattı) Bil ve Ci yet(t): || 6213 
psp... yaşı] Azz turup ç. glke yağuldı yaz-ı | ajun ... kırtışı) A22 acun yer yüz-i 
Jayru tugmiş kaş-ı l 
j 6214 Ax 'te bu bu beyit 6217'den sonra geliyor | eöke) Big iùke | bir az) Ay 


6215 Azp'de bu beyit özrr "den sonra geliyor | gürke | Azo yerke Bu, yirke| afun) 
w acun 
6216 Azp'te bu beyit 6214'ten sonra geliyor | us: ) A2 öz-i | kör... savulmış | 
As k. geke usulmış Bı bu ürker savulmış Cs ... savulmış 
6217 Aza”te bu beyit 6213'ten sonra geliyor | turdi kiç) Aza korti keç | tünerdi 
hiç 1 Aza yuz-i-ni yarut-mat-ı heç 


Aaz? B445 C373 616 İş Aar Baas C373 


528 negü yük kötürdüsz körğülke bu kün 
nişanın körür men alında tügün 


6218 yatıp bardı azrak odundi turup 
yaşıl kökke baktı yokaru körüp 


özın toğardın kara kuş kopup örledi 


yağı ot kötürmiş teg ot yıldradı #335 nelük al boduduuğ kızıl mergzirizi 


negü birdi dünya saiya öz Öri 
baso yitiken kötürdi yana baş örü 


töriğitti yana yıldrık açiğır naru C 374 z9 lakı kut evürmedi sindin. yüzin 


i yayığ dünya devlet yarutur közin 
öz erentir başı indi yirke yağuk 
yaşık baş kötürdi yüz açtı yaruk özz Olay evrilür emdi evren saifa 


tilekçe togar ay kün ödlek toriga 


132 yana kopti yundı tarandı arığ 
namaz kıldı virdin okıdı arığ 


Ba 6332 saa tügmedim men bu kaşım közüm 
küler yüz tutar men seVinçlig özüm 
ösiş ajun kırtışı boldi altun öriyi i 
yalın teg bolup dünya kızdı ergi 
6334 tonin kedti terkin atını tutup 
yana karşıka bardı evdin turup 


6233 samya kim tegürdi bu kadğu sakınç 
negü erki halin sözün ne erinç 


6234 negü kadğu vaktı turur ay oğul 


6225 tüşüp kirdi karşıka terkin yorıp manga ay bileyin ay kilki amul 


okidi ilig kirdi körğrlin lirip 
6226 baka kördi iliş kör öydülmişiş 
tüşük kördi köriğlin ol edgü kişig 


6235 Sanka legse emgek va kadğu sakınç 
manğa ma kaçan bolga anda sevinç 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
LİG SU”ALI ÖGDÜLMİŞKE 

#s45 yanut birdi ögdülmiş açtı sözin 
A 178 öz:; ayıttı ilig emdi haling ne ol kadaşı igi hali ne erdükin 


sakınçlığ körür men özürür ay amul 
6237 özi barmışın hem neteg körmişin 


ayu birdi öl sağ negü aymışın 


3 6218 An'da bu beyit 6215'dan sonra geliyor | azrak 1 C; uzrak (-z- noktasının - 
yeri yanlış) || 629 yıldradı | Ay; gal-rudi By ve Cs pildradi | 6220 yitiken y .. buş Yuğ) 


Ass yediken k. baş-ı-nı | töliyitti ... naru) An gan-a yıltırık a, gngi-ni körü Be ve Cp {l 6238 C'de bu beyit yok (bk, beyit 6227 mot) | negi ... kün ) Az... tegür-tüng 


töngillti yana yıldrık ... || 6223 erentir ... yağuk | Ayy pren-yez b. yerke ili yavuk  bukün Biz nigü ... ) nişanın körür Aş nişanı Karer | 6279 nelük ... meri ztiği | 
Bi, eren-tiz .... yirke y. Cio eren kırtışı i. yirke y. | kötürdi) Azn kgderdi || 6222 kopti İğ nenük a. yedüd-tünç kısıl mingsingi | neyü,.. dünya] Aş n. berti tünysa Byg nigü 
-.. tarandı] Am turti y. tanansfı Ciy turdi... | 6223 ajun] Ag acun | dizdi eigi) "Y Cii nigü{ n- üstündeki noktalara dikkat ) birdi erki || 6230 takı... sindin 1 Aş kot 

. kisti ongi || 6224 tonim ... tutap | Am fom ,.. adın tutturup Ba... alını tutup | igülirsmeti ( -0-? -g-?) sendin Biq fake.. Ci tokr,, İl 6231 oiay ... sarpa 1 Aş 
t- noktasız ) Cig., firkin (<i> noktasız) ... | cbdin] Cig iòdfn || 6225 tüşüp ... gey görilür ... sangga Cy o, cörilür ne | dal Ap fanga 

terkin 1 Agy tegip karş-ıka tayti barti Cig ... tirkin | iligy ... dirip) Agg köngüli ` B'de metnin bundan sonraki kiami eksiktir 

terip Bu iliy ... serip Ci, iliş ... ll 6226 iliş | Cız ilis 6232 men setinçliş ) Cy mes "çbinç-lür | 6233 saa) Ci aa | negü .., ne) Az 


, ni Ci nigü ... | 6234 negü | Ch nigü lay) Ak ayt (tashih görmüş ) 

ögdülmiş ,.. iligke 1 Atra pgdülmiş cuvabı i, olurmuş işlemişin ayur 

6236 birdi Alı berti | erdükin ) Ca irdükin | 6237 termişin ) Cy hirmişin ( bi- 
ktasiz ) | birdi v.. negü ) Ajy berti ... ©»... nigü 


ilig ... özdülmişke | B ve C de bu başlk yok 

6227 Cin "da: müstensih, beyila son iki sözünü yazarken, yanlışlık ile, bir satır at- 
layarak, 6228. beytin sonuna geçmiş ( aş, bk,) | eyt] Bi ve Cin ayd | körür ... 
amul ) Ar s. korür men gsüne ket a Bir & mer ... Cin körür men alında tüpün 


A178 B— C374 


İLİG SY ALİ ÖGDÜLMİŞKE 


körgül bertti ilig yuvuldı yaşı 
ayur ay diriğa ol edgü kişi 


6238 


6239 bağışlasu teriğri anıriğ canını 
koratmasu andın eti kanını 
6240 yana aydı hali negü ol anıl 
negü teg kodup keldi körglürg seniriğ 
62a4ı anı kim küdezür igin kim körür 
ol ig birle yalriyuz negü teg yatur 
6242 nelük sermediriğ anda ança turup 
“anı kimke kodturiğ bu yariğlığ körüp 
ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
6243 yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 
ariğar sözledim men ay bilgi ögüz 
62344 mini evre sürdi sözüm tutmadı 
sözin kadra kördüm küçüm yetmedi 
c- İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 
6245 ilig aydı teriğri küdezgey anı 


şifa birge kolsa kopurğay anı 


iliş ... ögdülmişke 1 nushalarda bu başlık yok ( bk. beyit 6239 not) 
6238 bertti . 


Ala g-fi sanını 


Al ”te, 6239'dan sonra, şu başlık gelmektedir: 
f elig cuvabı ögdülmiş-ke 


618 


.. yutuldı) Aig berti i. yatul-tı Cio bert(t)i ... || 6239 eti banm} 


senin; | As ... köngül s. Ciğ 


6240 negü ... anır% ) Ciz nigü o. anıng | negü ... 
nigü.... sening (-e- dikkat ) || 6241 -yalrizuz negü | Cis yangluz nigü İl 6342 nelük .. 
ança ) Als .... ança anda Cu nelük ( önce -l- yerine -k- yazılmış, sonra -k- çiz 


tılarak, tashih edilmiş) sirmeding ... 


mini 


ögdülmiş ... iligke) Aşg 6. cuvab-ı ilig sgsin-ge Cig ... ilig-ke 


6243 yanut birdi) Az y. berti Cie cevab b. | ögüz ) Ax çgüz Cıs öngüz || 62 


1 Azı meni | kadra ) Cız kadra 

C'de metnin 6245. beyitten 6303. beyte kadar olan kısmı eksik 
ilig ... ögdülmişke ) A'da bu başlık yok (bk. beyit 6251 not) 
6245 birge] Aza berge (önce -gey yazılmış, sonra tashih edilmiş ) 


gisi uza 


İl 


bayatka ulamış turur ög körğül 
yava kılmağay bir bayat ay oğul 


6246 


kayu kul kamuğdın evürse yüzi 
yaratmış idike sığınsa özi 


6247 


siziksiz küdezür anı bir bayat 
tilekin birür hem bulur eğgü at 


6248 


6249 muriğar meriğzer emdi bu sözni eşit 
körgülke alın ötrü özke iş it 
6250 bayatka sığınğıl kamuğdın üzül 
körgül til arığ tut kılınçın süzül 
6z5ı bayat birge barça tilekirğ tükel 
yekig ked yağıla bayatka tüzül 
6252 yana aydı ilig ay ögdülmişe 
sakınç kadğu birle yorıma buşa 
6253 Ol edgü kişi erdi edgü başı 
kalı ölse itgey bayatım işi 
6:54 bizirğe turur iş yarın ay bügü 
ne erki tiriglik ne erti tigü 
6255 İsiz öz yigitlik yava kıldımız 
isiz kep körül ög isizde isiz 
6256 keçürmiş tiriglik bu kün bold tüş 
neteg keçti erse yanut kelge tuş 
6257 bu kalmış tiriglik yava kılmağu 


hava arzularka körgül birmegü 


A178 B— 


6247 etürse ) Ayı göürz-e | idike) Aza iti-ke || 6148 siziksiz ... anı 1 A25 sesik-siz 


İydezsür a, | birür ) Az berür || 6349 it) Az ed 


İzədi 

Azə "da, 6251 "den sonra, daha şu başlık gelmektedir (yk. bk.) 
ilig cuvabı ögdülmiş-ke 

6253 itgey 1 Aşı edgey || 6254 bizirğe .. 


. bügü) Agz bising.ge .. 


Dörtlük, A'da sahife kenârında ar, harfl, şir sözü ile ayırt edilmiştir 
6350 üzül] Ay usül || 6251 birge] Azs berge | yekig ... tüzül 1 Az yeli 


. begü | tigül 


Aəz vegü || 6255 isiz 1 Aşş g-siz | isiz ... isiz ) Agg gsir-kep k. gg g-siz-te g-siz İl 6256 tuş | 


Az fuuş || 6257 birmegü) Aşı ber-megü 


A178B- C. 


6258 neçe kılsa ahır öz ölgü turur 
ölümde kidin miri öküngü turur 
6259 bu künde naru sen taşırtı turup 
budun küçlerin kör bağırsak bolup 
6260 mini kutğaru bir özürğni bile 
syanutı bayat birge edgü yola, 
Ass: negü tir eşitgil ay kılki amal: ..- 
bayat kullarmiğa bağırsak körgül 
“6262 ilim .edgü .kılınsa hem edgü yanut , 


A 179 


6264. 


6265 
6266 


6267 


6268- 


6269 


Mu. r ~ 


6258 ölümde ... 


taşırtı ) Ağı. kyn-ter ; ~ 


“1 birge] Aşa bérgé. |] 
İl 6263 siz... 


s sizlik . |. isiz 1. Az £esiz-lik :.. essiz-l isiz 


6263 $ 


: taşartı ( -ş- işâretsiz ) IF 6260 mini .. 
ayl) Asp fer işidgil ay || 6262 birük J. Aq” berür 


özińje] Ai g-siz k. gsin-ge | isiz .... isiz1 Aş g-siz +i g-siz İ 6264 


işbayat ok birür edgü közni “yarut 


kim .isiz kılınsa .özirigə kulur. i 

1 zəl /İsİz: yanptı hem, i Siz :b olur zi 
isizlik. tilese: bar:isiz kılın i 
- ol. işiği Yanunultgay bilin E 7 
ÖGDÜLMİŞ CEVABI" İLİGKE - 5 


yanut birdi ögdülmiş aydı ilig 


"bir yarilığ -birü -tursa öt sat- erig 
kamuğ eğgü bolğay buğunka törü 
tutarbirge :terğri bü; beglik:.örü - - 
ilig Ked”yaşasu kutaqsu kutun 
yuluğ -bolsucahım tenim öz bütün 
ölür özke tegmez meger edgü at 
bu atın tirig tutsu erklig bayat 
“anünmiş turur: bu ölüm tutğali 
özürğ ıdmağıl sen udıp yatğalı 
öküngü) Ass: ölümeden edin; ri. ökün-güü 1 6359 : künde” 
6261 zir :. 


sw ülüğay 1 Az-e-siz y. ulid-ğa © 


(577 ögdülmiş çi iligke) Aş ö, cuvabı'i, : 


12.136465 birdi] Aa beri 1 birä 
Derde 6267-ked vz kıtadsu) 


. admağıl ] Ag udimağıl 


. bir 1 Ass mensi.k. ber 


: erig | A4 berü dürz-a gd sut iş, || 6266 birge] As 
As. ked yaşza:siz:kudulsu l-6268 -tatsu -Ar dura f 61632 


Merkur ( “1-3 


6270 


6271 


6272 


273 


6274 


6279 


A179 B— C. 
idi yaķşı aymış biliglig tili 
bu yarığlığ bölür kör sakınuk yolı 


busuğda küder bu körünmez ecel 
usalın basıkur umınçın “amel 


isiz edgü barça kara yir bolur 
bitilmiş ecelke yetilse ezel 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı terğri bu künde naru 
mariğa birsü tevfik kılayın törü 


sözin kesti ilig özi amrulup. 
yorıp çıktı ögdülmiş andın turup 


yime serdi kaç kün bu ögdülmişe 
sakınç kadgu birle yorıdı tuşa 


sakınçın kadaşı üçün kadğurup 
sarığ kıldı meriğzin özin sızğurup 


turup sernümedi kadaşı üçün 
yana barğusı keldi evre küçün 


turup bardı ilig taparu yorıp 
okıdı ilig bu köründi kirip 


ÖGDÜLMİŞ SIPALI İLİGKE 


ötündi iligke ayur men bu kün 
barayın kadaşım taparu yodun 


6270 idil Aş ç-til sakınuk | Aş sak-yük 
Dörtlük, A'da sahife kenârında ar. harfl, şir sözü ile ayırt edilmiştir 


6371 busuğda küder1 An bu-suğun kudez | usalın ... 
, ~u- ? ) umun-çun İl 6272 isiz 


umınçın) A az-a-lın 
ven Yir] Aşı g-siz ... yer | ezel ) Aşı çsel 


ilig ... ögdülmişke) Azə i. cuvabı ö. 


6273 künde | Aış kün-tin 
yr-ti || 6276 üçün) Aje fuçup 


| mara birsü | Aig mangga bersü || 6275 serdi | Aig 
| menizin ... sızğurup | A16 mingsin gsin sız-ğurup 


“E- P -s-?) || 6377 sernümedi ) Ar? ser-çimeti (-i-?) 


ögdülmiş ... 


iligke] A'da bu başlık yok 


6279 bu kün) Aşş bukün 


Ar?ə B— C— 


6280 


6281 


6282 


6283 
6284 


6285 


negü erki hali köreyin anıriy 
tirig barmu erki kadaşım mening 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı barsa yarağlığ turur 
kadaşlık yakınlık ulaşu bolur 


yorı bar menirigdin yime ök ayıt 
negü ol igin kör me körğlin avit 
ilel tip turup çıktı andın yana 
evirge kelip tüşti aldı tına 


aş içgü yidi az yana at tutup 
kadaşı tapa bardı kadgu yutup . 


yakın tegdi tüşti yorıp bardı ol 
kapuğka tegip ündedi koldı yol 


LXXXIL 


KUMARU ÖGDÜLMİŞKE ODĞURMIŞNING 


6286 


6287 


6288 


6289 


ÖLMİŞİN AYUR 


kadaşı müridi kumaru çıkıp 
selam kıldı ötrü közi yaş saçıp 


yorıp keldi utru ayur ay kadaş 


muyan birsü teriğri körgül kılma baş 


kadaşıriğ keçip bardı koğtı ajun 
sen inçin tirilgil yaşağıl uzun 


ulıma sen emdi seringil tıdın 
tirigke çıkış yok ölümde adın 


ilig ... ögdülmişke ) Aşı i. cuvabı 6. 


„kumaru ... 


6381 alayı) Azə al-a-şı || 6284 yidi] A25 yeti || 6285 iar A28 indedi 
ayur ) A'da bu başlık yok 2 


6287 birsü ) Aas bersü 
Azə "da 6287'den sonra gelen başlık için bk. beyit 6298 not : 
6288 ajun] Agso acun | inçin) Ago gnçin || 6289 ölümde | Ası ölüm-ke 


Aı?ə B— C— 


62390 toğuğlı ölür ök sevüg can barur 
kerek beg kerek kul ne savçı kalur 


629: biziriğe anunmış turur bu ölüm 
ölümke itig yok azu berk tolum 


6292 ünün sığtadı eştip ögdülmişe 
urundı tokındı akıttı yaşa 


LXXXIII. 


KUMARU ÖGDÜLMİŞKE TA“ZİYET 
KILMIŞIN AYUR 


6293 kumaru tegip tıdtı aydı serin 
bayat hukmi tapla körğül ög tilin 


6294 tözüke turur bu ölüm kelgü kün 
ol öldi sen emdi ölümke anun 


6295 negüke kılur sen sığıt ay urı 
kim urdı ya kim sökti ne ol korı 


6296 bayat birdi erdi argar can revan 
yana yandru aldı çıkıp bardı can 


6297 ol evre yana yanğu ermez berü 
sarğa hem mara barğu terk ol naru 


6248 ayur tur kadaşırnğ gürin körgile 
— ziyaret kılıp sen yana yanğıla 


6290 ölür ök] Azz glürük || 6391 bizirye 1 Aşa bising-ge | itig 
g. asu b. talum || 6292 tokındı) Aga tokun-tı 
. kumaru ... ayur] A'da bu başlık yok 
6393 kumaru ) Asp kumar-u (-u? -1?) | tilin] Aşş telin İl 6295 ay) Aşz un || 6296 
birdi ] Agg berti || 6297 evre) Agg eör-e ( -0-?) | naru 1 Aşp yaru || 6298 gürin körgile | 
Alo rin i-r- yerine -n- ile) kergil-e ( -e dikkat, iki çizgi) | yanğıla | Ag yanğıl-a 
(sa dikkat, iki çizgi ) 


... tolum] Asg gdiş 


A—B-— C375 


bz 
gn 


A179B—'C.. ö24 


; 6305 ilig aydı öglen ay ögdülmişe 
“. dy'a birle itgil argar sen işe 
ÖGDÜLMİŞ ODĞURMIŞKA YAS 


TUTMIŞIN AYUR 


6306 bayat yarlıkasu ol odğurmiışığ 
keçürsü anıriğdın yazuk kılmışığ 


6307 bu kadğu üçün birsü teriğri muyan 
A 180 699 turup bardı kördi kadaşı gürin bayattın sevinç bul tamudın aman: 


ğladı yaşı saçtı barın 
kuçup yığladı yaş ı 6308 kapuğ beklemiş sen yime yol kesip 
63oo ayur ay kadaşım mariğa bak turup yüzürğ kizlemiş sen tilin söz basıp 
üdiklerim uçsun yüzürigni körüp 
l a E OERE 6309 seniriğdin yaramaz bu yarğlığ kılık 
63oı küsep keldim erdi sini körgeli ukuşluğ yormaz bu yolça yorık 


nelük kizledirğ yüz mariya kelgeli 
6302 l ay körğlüm talusi sevüg canka can 
seniriğsiz negü teg tirilsü revan 


6310 sariğa kim tegürdi marşa ay bu küç 
ya kim öykeledi ya kim kıldı öç 


63rr bayat hukmi erdi kadaşıriğ öze 


üşümdemü kördüm sini men yatı 
e e E yorıttı kaZasın sen öz kılk tüze 


körürde yitürdüm yıradı batıp 
m 6312 negüke uhr sen negü bu sığıt 


[metin eksik ) bu kilk edgü ermez muni sen ağıt 


6313 toğuğl ölür ol ağığlı ilür 


, ,FXXXV.- yorığlı tınur ol birigli alur 


A— İLİG ÖGDÜLMİŞKE TAZİYET 
KILMIŞIN AYUR 


6314 kadaşıriğ ölümi sarga bolsu pend 
seringil muyan ur şeker bolsu kand 


6315 Ölürüg körügli tirig kalğuçı 
C 375 6304 eşitti ilig keldi eüdin turup kerek pend tutunsa kanı tutguçı 


ariğar ta'ziyet kıldı köriglin urup 


636 ölüg pendini bak ayur kör mini 
2. . | ölüm tuttı bardım tutar uş sini 

ögdülmiş ... ayur] A'da bu başlık 628? "den sonra geliyor: 6. kadaş-ı o. ta siyetğ 
yaz tudmışın a. , e .. 

6301 sini ) Aş sen-i İl 6302 ay) Az ne İl 6303 sini) Aş seni 

Metnin 6303. beyitten sonra gelmesi lâzım olan kısmı ( Ögdülmiş ”in mezar başını: 
daki sözlerinin tamamlanması, kardeşinin müridi ile konuşması, kardeşinin vasiyeti ve” 
birakmış olduğu: rekve ile tayağın alınması, evine dönmesi, hukümdarın bu eziyetten 
haberdar olması v. b. ) eksiktir PE 

A'da, nusha tam olduğu hâlde, metnin bu kısmı ve devamının eksik olması, isting 
“gah edilmiş olduğu nushanın eksik olmasından ileri gelmektedir ; A 1805'te 6303. beyit 
© bulunmakta ve A 1806'da ise, 6352. beyit ile devam edilmektedir 
başə qlig .. dyur | nushada bu başlık yok 

6304 eşitti | Cı eşit(t)i . . x 


6317 mugar meriğzer emdi bu beytig okı 
okıp ked körğülke alınğıl takı 


6307 üçün 1 C4 içün | bayattın ... famudın | C4 bayat-dın ... tamuğ-dın İl 6308 
Hüme1 Cg sen yime | sen ) Cg sen İl 6309 yaramaz ) Cs yaramas İİ 6310 övkeledi ] C7 
keledi 1 6311 yoritt:] Ce yort(t) || 6313 negüke ... negü) Cg nigüke u. sen nigü 
noktes:z, üstündeki işârete dikkat ) || 6314 seringil ... ur ) Cu siringil m. ur (satır 
nde yazılmış ) || 6315 ölürüg 1 Ciz ölürüg || 6316 tuta) Cis .tut(t)z || 6317 beytiş | 
baytığ 
Dörtlük, C'de ayrı satırda şi'r sözü ile ayırt edilmiştir 


izə bilig 40. 


A — B— C375 


6318 


6319 


C 376 6320 


6321 
6322 
6323 


6324 


6325 


6326 


6327 


6318 senińgde] Cıs sening-den | uş | Cıs u: 
Cız okıdım | tattı) C17 tut(t)ı || 6320 ayıttı ... 


sİsnegül Ci nigü 


ögdülmiş ... iligkel nushada bu başlık yok 
6321 negü) Ca nigü ( n- sonradan eklenmiş ) | 
‘lme (sonradan yazılmış) | katadğay - 


tusulğa 


Oaa k 
Li ilig ... ögdülmişke | nushada bu başlık yo ə. 
z 6946 aa ... üşgür ) C7 munung b. üş-kür || 6327 bertti köz 


senirigde ozakı ölügli mirge 
birür pend ayur uş mariğa kör marka 


usanıp yorıdım avındım öküş 
ölüm tuttı bardım kelir uş sariğa 


ayıttı ilig evre oğgurmışığ . 
neteg ölmişin hal negü bilmişigğ 


ÖGDÜLMİŞ CEVABİ İLİGKE 
ötündi iligke negü körmişin 
ölürde vaşiyyet itip kodmışın 
turup rẹkve birle tayakın alıp 
ilig utru urdı kumaru kılıp 

ayur uş kadaşım mariğa kodmışı 
bu erdi nerigi uş turu kalmışı 


ilig me kötürsü kumaru birin 
kutadğay bu kün hem tusulğay yarın 


İLİG CEVABI .“ÖGDÜLMİŞKE 
ilig sundı aldı tayak elgiriye 
ayur bu kumaru kutağsu marga 


sen alğıl bu rçkve kadaşıriğ özin 
muni% birle üşgür tilese yüzin 


sunup aldı rekve. kör ögdülmişe 
körgül bertti közde yuvuldı yaşa 


626 


ş (-ş tashih görmüş ) İl 6319 dünalım 


odğurmışığ | Cı ayrt(t)ı ... ögdülmişü 


| 6322 birle) Ca birle || 6324 me | 
.. tusulğay 1 Cs kutadğa (-d- tashih görmüş) .« 


de ) Ca bert(t)i közde 


627 


6328 


6329 


6330 


6331 


6332 


6333 


6334 


6335 


6336 


C 377 6337 


6338 


6339 


6340 


6341 


ilig aydı körgil bu ibret bu kün 
biririge tap emdi sakınsa ögün 

ol andağ tirildi tükedi ajun 

takı kaldı artıp ay kılkı tüzün 
negü tir eşitgil kılınçı silig 

ukuş birle işke yetürmiş elig 

öküş bolsa artmaz bu dünya nerigi 
neçe me az erse yeter öz teri 
bu dünya müni mir bir ol erdemi 
negü teg keçürse keçer ademi 
öküşlük ne asğı ölümde kigin 

anı yigli seVnür senirgde adın 
kadaşırı kodup kaçtı dünya neriğin 
örüm keqti arpa yidi öz teriğin 
keçürdi tiriglik turu ölmedi 

anuk yiglilerke neriğin kodmadı 
katığlandı tün kün yinitti yüki 
keçip bardı andın ajun emgeki 

ol itti işin kör kutuldı bu kün 
bizirig iş ne erki yazılmaz tügün 


ilig ötledi kör miriy edgü sözün 
köngül hem karın urdı ötlep uzun 
yana karşıka bardı ilig turup 
tüşüp kirdi evke sakınçlığ bolup 


sakınç kıldı kaç kün bu ögdülmişe 
keçürdi bu kağqğu yazıldı kaşa 
unıttı bu kadğu sakınçığ yime 
yidi içti küldi sevindi yana 


A. B C376 


6330 negü ) Ci nigü || 6333 mirg bir | Ajg ming (tashih görmüş, m- altındaki 
ktaya dikkat) bir (noktasız) | negül Ciş nigü İl 6333 ölümde) Cı, ölüm-den | 
niigde] Cu seniny-den || 6335 kodmadı) Cig kodmadı ( ko- iyi okunmuyor ) İl 6336 
initi ] Ciy yinitlt)i 1 6337 itti) Ci it(tji | yazılmaz Ci yazılmas | 6338 uzun? Cz 
n (5z- noktasız ) İl 6341 unıttı ... yime) Cs unittı (ilk -t- noktasız) ... yime | 
bindi | Cg setündi || 6342 yakşı) Ce yahşı 


A—B- Ciy? 


6343 


6343 


6344 


6345 


0346 


6347 


6348 


0349 


0350 


6751 


idi yakşı aymış budun başlar er 
bilig birle il kün işin işler er 


neçe kadğu sakınç sini bulnasa 
yana ok küler köz neçe yığlasa 


ajun örğdisi bu telimde berü 
isiz edgü erter neçe yıllasa 


sakınçın keçürdi kör ögdülmişe 
tapuğka baka turdı itti işe 


harişlik bile ol tapuğ başladı 
kiçe tarigda bardı işin işledi 


İLİG SUPALI ÖGDÜLMİŞKE 
okıdı ilig bir kün ögdülmişig 
ayıttı bugun hali il kün işig 


ayur il hali ne budun hali ne 
negü teg keçer emdi ödlek küne 


mariga köz kulak sen işimni kamuğ 
senirigdin tiler men aça bir kapuğ 


sarga tegdi kaç kün bu kadğu sakınç 
tegümedinğ işke işiriz ne erinç 


ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 


yanut birdi ögdülmiş aydı ay beg 
buğun hali edgü du'a artğu teg 


İ metin eksik ) 


Dörtlük, C'de ayrı satırda şir sözü ile ayırt edilmiştir 


6344 felimde) Cy telim-den || 6345 öğdülmişe ) Cyd ögdülmişe | -İ- yerine önce -k- 


yazılmış, sonra tashih edilmiş } | itti 1 Cio ileyi | 6446 kire 1 Cr hiçe 
iliş ... ögdülmişkə | nushada bu başlık yok 


6347 ayıttı 1 Cin ayıtltdu || 6348 negü) Cıy nigü || 6349 sen! Cy sen | men) Cy 


men || 6350 fegümediriş | Cı tigümeding || 6351 birdi | Cz birdi ( noktasız ) 


Metnin 6351. beyitten sonra gelen kismi ( Ögdülmiş "in devlet işlerine âit sözleri- 
nin tamamlanması ile yine Ögdülmiş ağzından 6353. beyit ile devam eden parça arasın- 


da geçen karşılıklı konuşmalar ) eksiktir 
A 1805'da metin tekrar başlıyor ( krş. beyit ö3o3 not). 
C'de metinin özsr. beyit ile 6401. beyit arasındaki kısmı eksiktir 


A 180 öss 
G — 
0353 
0354 
6335 


6356 


6157 


6358 


6359 


A180 B 


ÖGDÜLMİŞ CEVABİ İLİGKE 

| metin eksik | 
biri söz boğuz köz bu şehvel ot 
bular ol kişike bu fa'al yuti 


biri boğzı tidsa bir az sözlese 
yırak tutsa özdin yarağsız usa 


hava arzularka bolur erse erk 
buşup övke kelse özin tutsa berk 


ukuşluğ bu ol hem biliglig bu ol 
munı alsa bolğay ukuşluğ amul 


ukuşluğ kişiler sözi öggü teg 
köni lüz bolur ol özi belgü teg 


yarağsızka yakmaz yıratur özin 
kereksizni körmez yumitur közin 


İLİG CEVABI ÖGDÜLMİŞKE 


ilig aydı körklüg ayur sen bu söz 
asığlığ turur bu sözün artuk öz 


| metin eksik | 
ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE 
| metin eksik ) 


sefacı turur bu et öz me otun 
cefaka cefa kıl özüriyni tutun 


ögdülmiş .,, iliyke) nushalarda bu başlık yok 
6352 Ae "da sahife kenarındaki işârete dikkat ( aynı işâret için bk. A 18318) | şehvet 


F ot] Ağ şsesvet odi || 6353 usa) Az öz-e || 6354 övke) Aa eù-ke I| 6356 sözü) Ayy gsi 


ilig ... ögdülmişke) Aş i. cuvabr å. 
Metnin 6358. beyitten sonra gelen kismi / bükümdarın cevabi ile Ögdülmiş ağzın- 


dan söylenen parçanın başı ) eksik olmalıdır 


6359 et öz? Ajs id üz 
Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şir sözü ile ayırt edilmiştir 


“lə 


A18oB— C— 


neçe edgü kılsa et özke seve 
ariğar ança yavlak kılur bu cefa 


6360 


6361 yime yakşı aymış kişi ödrümi 
cefaçı et özke otı hem emi 

6362 vefa kimke kıldıriğ cefaka anun 
cefaçı cefasın tegürgey künün 

6363 kimi edgü tutturiğ ariğar korku tur 
sini isizin ol ulıtğay ünün 

6364 ay ilig bu üç ara semzi yavuz 
biri ıt biri kuş birisi et öz 

6365 açurğu bularığ yolın tutsa keq 
anın yolka kirse boyun egse ked 

6366 yolin kısmasa kuş meriğin edlemez 
semiz bolsa it tok avın avlamaz 

6367 et öz todsa kansa bolur buğrağu 
kaçar eğgülerin süre ıdmağu 

6368 kuşuriğ avlamasa bir ördek yas ol 
itiriğ kodsa avın yası bir as ol 

6369 özürğ buğrağursa beğütse boyun 
sini otka tartar ulıtur ünün 

6370 meiğilig turur kör meri yok çığay 
barın tap kılıp ol yorır körğli bay 

637: egin bütse boğzın todursa aşın 
kılur teriğri tapğı iter ol işin 

6372 uluğluk bu devlet bu kut kıv kişig 
küvezlikke tartar kodup öz işig 

6373 küvezlik bayattın yıratur kuluğ 


ukuşluğ yormaz bu yarğlığ yoluğ 


| kuş Alo kuuş || 6365 açurgul Az) oçur-ğu | egse ) A2 ggz-e (satır altında uyg. 
harfl, tekrarlanmış ) İl 6366 Zısmasa ... edlemez ) Aşı kiz-maz-a kuuş m. gt-lemez || 6367 
et... buğrağu ) A22 gd ( tashih görmüş)... bağ-rağu || 6368 kuşurng ... ördek] Az; 
kuşung ( k-?) ... örnek(?) | as | Azgaz İl 6369 bağrağursa 1 Ayı bağ-rağ-'urz-a | sini) 
Am sen-i || 6370 tap ... ol) Aæ tip k. yol (y-?) || 6371 egin ... boğzın) Az egin 
tudz-a boğuz-ın | iter | Ass eder İl 6373 küvezlik 1 Azs kevez-lik 


1 
6375 
6376 
İ 6377 


6374 


6378 


6379 


6380 


6381 


6382 


6383 


6384 


6385 


Ar8o B— C— 
çığay ma ölür ök yime bay ölür 
iki böz iletür kara yir bolur 


çığay ölse kutlur kiter emgeki 
bay ölse kalur nerğ iletür yüki 


murigar meriğzer emdi bu söz belgülüg 
bu sözde özürğke kötürgil ülüg 


ay ni'met idisi ölüm mihnetirğ 
ay mihnet idisi ölüm ni'metirğ 


çığay ölse kutlur kiter emgeki 
ölüm tutsa ay bay sakış birmekiriş 


İLİG SÖZİ ÖGDÜLMİŞKE 
yana aydı ilig bu dünya içi 
yılanı çadanı telim tikgüçi 
aşı az yigüke ağusı öküş 
yana ögdisi az öküşi söküş 
ukuşluğ sunup alğusı az nerği 
biliglig açıp az yigüsi mergi 
biligsizke uçmak turur bu ajun 
erej birle avnur yorır muriğsuzun 
tiken ol ukuşluğka dünya tolu 
adak ursa yirke kirür saklağu 
ağu ol biligligke dünya içi 
anın aş yiyümez üzer öz küçi 


anın kaçtı zahid oğul kız kodup 
munın kodtı “abid tapuğka udup 


6374 gir | Az yer İl 6375 kiter | Aso keder | iletür ] Ago gil-e-tür ( y- ? k-?) 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar, harfl. ş/r sözü ile ayırt edilmiştir 


6377 ay... mihnetirg | Azə az ( dikkat, iki çizgi)... 
J Asz ay ( iki çizgi ile) edez-i 6. na"-meti-ng || 6378 kiter | Aşş keder | birmekirg ) Aşş ber- 
“İ-meking İl 6379 çadanı telim | Ag çayanı tilim || 6780 aşı .. 
dJyegü-ke | öküşi | Azs gküz-i || 6381 neri] Azı ne(n)gi ( gdi?) | yigüst ) Ağı yegü-si 
41 6382 ajun] Ass acun | ere/ ] Ass eric || 6383 yirke] Asg yerke İl 6384 yiyümez | Aş 


J yeyümez 


mah-neding | ay ... ni'metirğ) 


. yigüke Aşg os-ı (?) az 


Ar8o B. C. 632 İ 633 Ar: B. C. 
6386 bu kün biz ilinmiş tururmız murar 6338 okığıl bu beytig negü tir eşit 
küdezsün bayat bu beladin sığar uka barğıl emdi özür kilki it 
2 6399 kerek bilge bolğıl kerek miri yaşa 
Ar ÖGDÜLMİŞ CEVABI İLİGKE tutup bütrü ajun erejin aşa 
6387 yanut birdi ögdülmiş aydı bu söz 64oo ahır ölgü özürg kara yir bolup 
tükel söz çını ol ukuş birle tüz ölüm tutsa iltür ökünçün yaşa 
"6388 körü 777 755 C 378 64or neçe edgü koptı bu bilge bügü 
yigen yil büke teg bu kılkı yarığı tilep bulmadılar tiriglik yigü 
6389 özi 5 ök 537 özi 77 6402 bu kün kör neçe toğmaduk teg bolup 
özi ök etin yir özi yağrıtur kara yir katında yaturlar ölüp 
6390 baka barsa yetrü ajun halini zna ".. R 
: 2 6493 ne türlüg ne yarğlığ kişi koptı kör 
efgip kalğu tanglap kör uksa anı yağız yir olarığ yidi optı kör 
6391 apal havalı ajunka ilip l si 
Bi a keli 6404 itiglig saray ordu karşı kodup 
5 7: .. : ja yağız yir töşenip yaturlar küdüp 
6392 olarda berü tut bu öqke tegi 2. 
ne yariğlığ eren koptı begler begi 6405 udırmu əə ə - tını 
negü erki hali biligli kanı 
6393 kayu bilge toğdı kayu alp atım 203 
kayu kür küvez er kaya teg yalım 6406 ə barça munğluğ bu kün edgüke 
7 Í eligleri yetmez yigü kedgüke 
6394 kayusı ukuşluğ ķayusı bügü zl. A 
kayu tilve munduz kayu ermegü 6407 285 kör mçıklayu 
f üsep edgülükni miriğ arzu yiyü 
6395 neçe saVçı toğdı okıtçı amul Pega k kö 
bayat hukmi birle ayu birdi yol 64o8 bayat birdi bizke bu kün bu künüg 
.. kaya yaad kaua n yava kılsa bolmaz bu bulmış ödüg 
kayu baş kötürdi beğükrek sözün hk 6409 bayat birsü tevfik bu künde naru 
6397 kayusı törütmiş iğike turup kamuğ eğgülükke ay edgü törü 


yağı teg ok attı yasını kurup 


6398 tir eşit 1 Aş ter işid | it 1 Aig ed 

Dörtlük, A'da ayrıca işâret edilmemiştir 

6399 ajun erejin | Aşa acun gr-e-cin İl 6400 yir] Aş yer | iltür 1 Ar el-tür 
6401 C 3781 "de metin tekrar devam ediyor (krş. beyit 6351 not) | bügü ) Ais 
gü | yigü) Ays yegü Cı yigü || 6402 yir] Ayı yer C2 yir İl 6403 gir ... yidi] Aig yer 
£. yeti C3 yir .. || 6404 itiglig 1 A19 edig-li C4 itiglig ( noktasız ) | yir 1 Aşp ger Ca yir 
| 6405 negü | Cp nigü || 6406 eligleri ... yigü | Aşı ilig-ler-i y. yegü || 6407 yiyü ) Azz 
pyd Üz gipü İl 6408 birdi) Aza berti | bulmas ) Cs bilmiş ( b- ?, noktasız ) || 6409 birsü 
:$.. künde) Ay bersü ... kün-tin 


6386 ilinmiş #ururmız | Aq ilin-miş (-n- ?) turur biz | küdezsün | A42 kudez bu 

ögdülmiş ... iligke) Ai ögdülmiş-ning mev'iz-a-sı ilig-ke 1 

6387 birdi Az berti || 6388 barsa ... terzi] Ag barsu ... te(n)gi | yigen ... büke ] 
Aş yegen yel byke || 6389 igdür ... san) A, egdür uk-sa(n)g (?) | etin yir] Aş gdin 
yer || 6390 ajun] Aş acun || 6391 ajunka ilip] Ag acun-ka glip | 6393 olarda... 
ödke | Az olar-tın ... gdgü || 6393 küöez er ] Ag keöez-ler || 6394 tilùòe 1 Ag telee | 6395 
saüçı) A10 saö-çı (satır altında uyg. harfi. resul) | hukmi ... birdi) Aşo hüküm-i ... 
berti i 


Ası B— C378 634 1635 A181 B— C379 
6410 tilin birdi alkış kör ögdülmişe 6422 yana koptı erte işin başladı 
ayur ay bügü beg uzun kiç yaşa ayu birdi kördi özi işledi 
6şrı ajun kalmasunı seniriğsiz kuruğ 6423 körgül til köni tuttı tüzdi yorık 
bayat kesmesüni seniriğdin uruğ kamuğ egriler köndi itti kılık 
6şı2 negü erse arzu tilekiri kamuğ : 642, itildi ajun arttı edgü dua 
aça birsü teriğri sarga ol kapuğ kutadtı küni künde edgü du'a 
643 negü erse arzu tilekirg takı 6425 olar bardı kaldı ol edgü atı 
tükel birsü terigri sarga ay akı yitip barğu ermez atı hurmeti 
6414 o seVinçin avınçın tirilgil uzun 
erejlengil ança ay kılkı tüzün 6426 körü barğıl emdi bu yarğlığ kişi 
6415 diriğa senirg teg kişiler ölüp kişimü bolur bu firişte. işi 
kara yirde yatsa sürgüki ulup A 182 6427 kişi erdi erse olar ne öğün 
6416 negü kılğu terigri bu dünya işi negü ol ayu bir bu künki budun 
bu yarığlığ törütmiş ay ilçi başı 6428 kalı biz kişi ersemiz ay bügü 
6417 neçe ölse bolmaz sini teg ölüg olarığ siziksiz firişte. tigü 
özürg edgülerdin ilindi ülüg 6429 olarnırğ kılınçı ne kılkı sözi > 
kerek öl kerek kiç yaşağıl uzun eşitip kutadğu ol edgü izi 


C 379 6418 


atı edgü birle yadıldı sözün 


6430 ukuşluğ ukar ol biliglig bilir 
6419 severirig öküş bolsu seymezlering ölür öz bu dünya siziksiz kalur 
saçılsu birerin kirgüsü yiring 643: bulunmiş bu öd kün yava kılmadın 
6420 yir öptü turup çıktı kesti sözin tapuğ kılğu tegmez munıriğda ağın 
atın mindi urdı eViriğe yüzin 6432 muniıriğda uluğ pend takı ne bolur 
éar kelip tüşti kirdi evire yorıp seniriyde ozakı ölür köz körür 
yidi içti yattı bir ança serip 6433 kalır karşı ordu saraylar kamuğ 


anı bend tutumaz bu öz ay uluğ 


6410 birdi] A25 berti | bügü ... kiç) Az begü ev keç İl 6411 ajun] — 
İl 6412 negü ) Azı nigü | birsü) Azı bersü || 6413 negü) Cış nigü | 20 si p 6422 birdi ] Asy berti I 6 c ə "ze mu 
İl 6414 sebinçin | C14 sevünçün | erejlengil ) A29 eric-len-gil Cu erejlengil ( -le- e an F 4 irdi ] 187 erti II 6423 tutt: Ce tut(t)r | ittil Ass edti Cg it(t)i 1 6424 itildi 
satır üstünde yazılmış ) İl 6415 diriğa) Asọ teriğ-a | yirde ... ulup1 Aso yerde y. 4. ua) A39 gdilti acun ... tuv-a Cr ... art(t)ı e | du'a] Aşp tuv-a (önce foğa 

üki yulup || 6416 negü] Cie nigü | ilçi) Ası elçi || 6417 sini] Aşa sening | ilindi ; almış, sonra tashih edilmiş veya tersine ) İl 6425 yitip] Ayp yedip Cg yitip ( -i- ha- 
25 2. lin-ti läg (satır altında uyg. harfl, ulüş ) Il 6418. kiç] Ass keç | birle İkeli) || 6427 negü ... bir] Ai ... ber Cio nigü ... II 6428 bügü Az begü | siziksiz 
ü sər TA £ we enli. (satır altında uyg. harfl, yayıldı) İl 6419 seömezlerin; | C3. , tigü1 Az ferişde siz ferişde tegü || 6439 idi ) Aş iz-i Cız idi || 6430 ölür ... 
yaş z i : ar 5 in noktalı ) | Bizerin ... yirinğ 1 Ası yar-a-rın kengil-sü yering || 6430 h gler ... sesik-siz || 6431 Bulunmış ... kün ) Aş b, bu edkün Cu bulunmiş ( bl- tashih 
25 c ir | mindi .:. eòińze) Cg mündi ... ibinge gİrmüş ) ... | tegmez munıriğda ) Aş t. munung"tin Cu İşgmes munung-dan | 6432 ma- 
gr idar Aidə ai yəri değiştirilmiş ; sonra kenarlarda ar. m ve h harfleri ile, İlgda | Ag munung-tın Ci munung-dan | seniriğde | Ag sening-tin Cig sening-den || 6433 
doğru sıraya işâret edilmiştir | yidi ... yattı] Ags yeti ... C4 ... yet(ı "ind tatumaz ) Az bend tudmaz Cie bend t.. 


siziksiz ] 


A182 B. C379 


6434 


6435 


C 380 


6436 


6437 


6438 


6439 


6440 


6441 


6442 


6443 


6444 


6445 


6446 


636 


neçe karşı ordu neçe berk tura 
ölüm buzdı kıldı kara yir köre 


neçe kend uluş bağ çiçekliklerig 
kuruğ kodtı kör bu ölüm ay tirig 


kalır karşı ordu saray pak sarga 
alıp sen tutar sen bu bend tip marga 


kalın sü idisi ajunçı kanı 
süsin koğtı boldı kara yir sanı 


kanı ol suk ilçi ilim az tidi 
öküş il küçedi yiyü bilmedi 


kanı ol küçegli kişiler yirin 
kulaç yir alındı yatur ınçıkın 


kanı ol müsülman kanı tökgüçi 
nelük kirdi yirke kanı ol küçi 


kanı ol kişig satğağuçı kişi 
nelük boldı satğağ kara yir tuşı 
kanı ol tütüşügli dünya üçün 
Lisan 
nuy 


turu kaldı dünya ol öldi ün 


kanı ol tirig li tavar koğmadın 

iki böz iletti tilemez adın 

kanı ol öküş yir tilegli kişi 

kara yir töşendi itildi işi 

bu yarglığ turur dünya hali kamuğ 
ukuş birle körgil açılğay kapuğ 
ereileri emgek sevinçi sakınç 

ağırı uçuzluk avınçı irinç 


6434 yir | As yer Cız gir İl 6435 bağ çicekliklerig 1 Ag bağd (?) çeçek-lik-leri, 
(-g yerine önce -n yazılmış, sonra tashih edilmiş ) Cı 8. çicek-lik-lerig Il 6436 kalır 


A10 kalık | tip] Ca tip || 6437 idisi ajunçı) Ayı edez-i acun-çı Cg idi-si a. | süsin ... 
yir] Aşı süz-i k. budti k. yer Ca süsi ... yir İl 6438 ilçi i f e 
lil... yiyâl Ar el k. yeyü C4 ... yiyü İl 6439 yirin ) As yerin Cs yerin (-e- harekeli 
| yir ] Ais ger Cs yir II 6449 yirke] Ayı yer-ke Ce yirke || 6441 kisig] Ats kişi 1 yir, 


... tidi] Aşa elçi elim a. te 


A15 yer C7 yir || 6442 tütüşügli ] Ate tusuğ-lı bu || 6443 iletti 1 Cə ilet(t)i || 6444 ökü, 


yir 1 Ais ulușş yer Cio ö. yir | vir .. f -ti C 
| 6445 dünya hali 1 Ap hali tuny-a | açılğay | Cu açılğa || 6446 erejleri ~.. 
. Ciz erejleri (-r- dikkat)... 


gric-leti .. 


. itildi) Ays yer tgşeti (?) gdil-ti Cıo gir tükedi .. 
sevinçi | A 
setünçi | irinç 1 Az erinç 


D 


037 


6447 


6448 


6449 


6450 


C 381 


6451 


6452 


6453 


6454 


6455 


6456 


6457 


6458 


6447 negü | Cig nigü | erej ... yime) Aşı eric.. 
mn. fer b. ber-güçi Cıg nigü .. 


A182 B. C380 


negü kelse yüdgil sen ınçıklama 
erej erse erter ne emgek yime 
eşitgil negü tir bilig birgüçi 

ay emgek bile sen şabır kılguçı 
ay ni'met idisi şükür kıl yigil 

ay mihnet idisi şabır kıl egil 
sabır kılsa mihnet bolur ni'metirg 
şükür kılsa nj'metka artar tigil 


körü bar ay bilge bu künki ödüg 
öriğin boldı barça kamuğ iş küdüg 
biliglig uçuz boldı tutnur özin 
ukuşluğ ağın boldı açmaz sözin 
telim boldı ilde bu yavlak kişi 
yavaş boldı satğağ kötürmez başı 
borun yüz yuğuçı namaz kodğuçı 
kör ersig atandı yorıtur küçi 


eren 


fesad fisk idisi atandı ere 

bor içmez kişi atı boldı saran 
namaz ruza birle yorığlı kişi 
münafik atandı ay ilçi başı 

halal yitti barça haram üstedi 
haram yigli körğlin kara kir tudı 
halal atı kaldı körüglisi yok 
haram karma boldı toguğlısı yok 


. yem-e İl 6448 negü ... birgüçil 


. | sabır) Aog sabur 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfi. şir sözü ve C'de ayrı satırda şir 


özü ile ayırt edilmiştir 


» yigil 1 Azs g-tez-i ... yegil Cie ... yigil | ay ... sabır ] Azg ay mah- 
d g-tez-i şukür Cie ... 


6449 idisi .. 


sabur İl 6450 sabır ... nimetiny ) Av, şukür kilz.a mahned 


na'med-ting ( -ting yerine önce ol yazılmış; sonra üzerinden çizilerek, satır üstünde 


xtasız 


| yigli.. 


hih edilmiş) C17 şaöur .. 
«. kedüg || 6453 ilde) Azı gl-te || 6454 burun) Azg tosun (?) li 6455 idisi) Azg ede-si 
idi-si | bor 1 Aæ% bu İl 6456 ilçi) Aş elçi || 6457 gütti 1 Aşı idti C7 yit(t)i (yi- 

» kir 1 Ası yeg-li köngüli k. yer C7 y. köngli kara kir ( k- çizgisi 
ok ) İl 6458 karma ) Aşa kasm-a : 


» | tigil] Az tegil || 6451 örğin ... küdüg ) Aw gün gün 


A182 B— C381 638 

6459 kanı bu haramığ haram tigüçi 
haramığ kodup bir halal yigüçi 

6460 sakınuk tigüçi kim ol çın köni 
könilik küni bar yarutur küni 

6461 haram birle artuk karardı körğül 
halal kayda bulğu tilep ay oğul 

6462 muriğar meriğzetü keldi emdi bu söz 
munı yakşı tıriğla aya körğli tüz 

6463 haram birle könglüm kara boldı kir 
bilig işke tutmaz özüm yüzde bir 

6464 et öz eg lü birmez hava bulnadı 
tapuğka tegümez özüm açtı sır 

6465 ajun kılkı barça adın boldı kör 
kişi körğli tilde öriğin boldı kör 

6466 vefa kitti halkta cefa üstedi 
tilep bir ınanğu kişi kalmadı 

C 382 646: vefa kitti halkta cefa urdı iz 
manğu tayanğu kişi boldı kız 
A 183 6468 yakınlık yağukluk yırattı kadaş 

bağırsaklıkın kodtı edgü adaş 

6469 kiçigde edeb yok uluğda bilig 
otunlar öküş boldi yitti silig 

647o yakınlık neçe boldı yarmak üçün 


kanı iş kılığlı köni hak üçün 


6459 haramığ ... tigüçil Ass haram-mığ ... te-güçi | haramığ ... yigüçi) Aş 
haram-mığ ... tegü-güçi Cə ... yigüçi (noktasız) İİ 6460 sakınuk tigüçi ] Aga sak-ı-yuk 
tegüçi Cio sakı-nuk ( -n- noktasız ) £. || 6461 halal) Ass haram || 6462 meriğzetü) A38 
mingsedü | yakşı | Cız yahşı l 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl. şi'r sözü ve C'de ayrı satırda şir 
sözü ile ayırt edilmiştir 

- 6463 körglüm ... kir 1 Ag? köngülüm ... Cu... kir | işke tutmaz ) Agy iş-te t. Cu 


i. tutmas || 6464 birmez | Ass ber-mez || 6465 ajun] Asg acun | tilde örigin 1 Agg til-tin - 


adın Cıg tilden ö, || 6466 kitti] Aso kedti Cız kit(t)i || 6467 kitti halkta) Aşı kedti h. 


Cı kit(t)i halk-tan | 6468 yağukluk yıratti1 Aş yırad-tı yağuk-luk Ca yağuk-lak yırat(f)ı | 
- İ yişür ( yi- noktasız ) | inçke 1 Aş, enç-ke || 6482 kapaş 1 Ais kovuş Cie kapuş 


( gs- noktasız ) |] 7469 yitti] Aa id-ti C3 yit(t)i ( yi- noktasız ) 


A183 B. C382 


639 

6471 emançt atı bar kanı kıldaçı 
nasihat sözi bar kanı tuttaçı 

6472 kanı emr-ü ma'ruf kılığlı kişi 
kanı nehy-ü münker tıdığlı kişi 

6473 satığçı kötürdi emanetlerin 
bu uzlar kötürdi naşihatlerin 

6474 biliglig köni sözleyümez sözin 
tişide uvut kitti örtmez yüzin 

6475 köni bardı keldi neçe egrilik 
kanı kalmadı bir kişi terigrilik 

6476 kişi barça yarmak kulı boldılar 
kümüş kimde erse boyun birdiler 

6477 cema"at köp erdi bu mescidler az 
kalın boldı mescid cema“atler az 

6478 negü tir eşitgil sakınuk kişi 
körğülke alın sen ay edgü başı 

6479 kanı bir könilik kılığlı kanı 
kanı teriğrilik iş yorığlı kanı 

648o ağun barça bütrü tükel artadı 
körüp tariğladaçı kanı bir munı 

6481 müsülman karıştı için et yişür 
tükel inçke tegdi bu kafir yatur 

648: kapuş karma boldı müsülman neri 


kanı adra tutğan haramığ örgi 


6471 tuttaçı | Cs tut(t)açı || 6473 emr-ü ma'ruf] As emr-i ma'ruf Ca emr ma'ruf 
İ nehy-ü münker) Aş nehyü munker İl 6473 uzlar 1 Ag öz-ler || 6474 tişide ... yüzin | 
Az tişi-tin u. kedti g. ọsin Cg tişi-den yout kit(t)i örtmes y. || 6476 birdiler 1 Aş berti-ler 

6477 C'de bu beyit, yeri işâret edilerek, sahife kenarına yazılmış | erdi ... 
mescidler 1 Aşo ... mecit-ler Cıg irdi... | 6478 negü ... sakınuk Ayı n. ter e. 
sak-ı-yuk Cis nigü ... sakı-yuk 

Dörtlük, A'da sahife kenarında ar. harfl, şi'r sözü ve C'de ayrı satırda şi'r sözü 
ile ayırt edilmiştir 
6479 yorığlı) Az boliğ-li || 6480 ajun] Aiş acun İl 6481 yişür ) Aşa yeşür Cig 


» king) Asi 


m afünuğ . 


© gözü ile âyırt edilmiştir 


“tünde tashih edilmiş ) 


Dörtlük, A'da sahife kenarında ar, harfi şir sözü, "ve ayn sabrda şi 


6489 ajun ] A22 acun Lisizlerig ] Ağ sə, li 6492  depşirüldiİ “Az deng-şürül-ti z 
İ karalr] Az kar-a:l: (-lı yerine önce > ig yazılmış ; ş Sonra: üzerinde salı satır üs- . 


"acuhuğ ağ -k:9) `. - keng. 


dilahi . 


4Co tilim ... 


İ Kutadgu bilig 
-$ 


A183 B— C382 640 -:İ 641 A183 B — C384 
6483 fesad fisk üni-kör udıtmaz: kiçe 6494 küdezsü uğan teriğri imanımız 
kanı “ilm-ü kur'an üni az çıça kötürsü bu fitne. bela isiz iz 
C 384 6484 körğüller katığ boldı til yumşadı 
könilik özi: bardı kaldı yıdı ~ 649: yıl altmış iki erdi tört yüz bile 
N 6485 atalık kilur kör ataka oğul bitiyü tükettim bu söz ülgüle 
oğul beg bolup kör ata boldi kul 6496 ögüm yetmişi söz bitidim tükel 
6486 tiriglik. kısıldr uzadı sakınç >>: , okığlı ukuğlı özürg ülgi al 
“ barw arttı .sukluk koradı sevinç 6497 kayu türlüg erse yorki yolur 
6487 çığay tul yetimig suyurkağlı yok ayu birdim azrak bekütgil ulur 
ajun tegşürüldi tarğırkağlı yok 6498 bu ol din yolı hem bu dünya yolı 
6488 idi yakşı aymış bügü bilgi. kirg bu yolça yorı yolda azma ulı 
ajunuğ sınağlı akı elgi. king .. 6499 kalı dünya kolsa yolı uş unu 
6489 ajun boldı ahır törü artadı apar “ukbi kolsa izi uş munu 
l dgü körü artadı e 
> isiz erig e g i C 385 öşoo özür kullukı kil bayat birge küç 
6490 ukuşluğ ukar' ol biligliğ bilir = kayusın tilese tile kılma üç 
ıl ay kün Künit e baru artadı ER NE 
257 ki 6şor İlahi özüm bu sözüg başladı 
649: oğul iz kemişti ata hürmeti“ tilekim ne erdi bilir sen iqi 
söküş boldi erke ayuçğa atı | E a ənəl 
öşoz tüemedim ÖZKE KU ça eğgü at 
6493 kamuğ tegşürüldi törü öriğdiler kişi asğı koldum öz erse ya yat ~ 
karalı örürğli: bir ök. boldılar 52 : 
ə 57::: 650; okığlı okisa mini üşgürüp 
“ 6493 bu barça: ulug: kün -nişanı turur dua kılgamu tip mara bir turup 
nişanı 1:07 keligli kelür. . : R . 
- 7 ww —— à éso} tilekim bu erdi umınçım bu ok 
7 É 20 okığlı marga bir du"a 1d$ 
6483 fesad... kiçe) Al mi. . keçer Cı? . bie 1 ilm-ü ... çıça) a “ilmi ` sg rg ” dğa uk 
“kurkan (satır altında ar. harfl. kur” ön) öçeçer ©. 7 2003 z A 184 65oş tilim sözledi söz bitidi elig monə 
C'de 6483. — 6484. heyitler araşmda; beli 383. sahife boş bırakılmış v ve sahife- ` ölür bu elig til ay kılkı silig 
“nin sağ-yukarı köşesinden sol-aşağı köşesine kadar, uzunluğuna sęhvän sözü yazılmıştır | də 
( Radloff "ta bu sahife 6319. — 6320, beyitler arasında gösterilmiştir ) 3 6494 bu ... iz] Azı bel-a fidn-e ba g-siz iz İl 6495 yıl ... yüz] A 1 glimı m. 
“6455 Ais 'de sahife kenarındaki işârete dikkat (aynı işâret için bk. A1806) | atalık } ~; erti törd yuz (satır altında ar. harfl. senele isneteyni ve sittine ve 2. | i 
Ais. yamân-lık | oğul beg] Ass r teg || 6486 kısıldı uzadı) Aş kizsa-tı (sti satır Sİrükettim ... ülgüle) Azz ... ülgür-e Cız tüket(t)im ... || 6496 ögüm yetmişi | Ayy 
altinda yazilmiş ) öz-e-fi Ca kısaldı u. | arttı | Cg 'at(t)z I| 6487 ajun . . tariğır kağlı ] Ay sİngüp bidimiş Ci, ö. yetmişi (y- noktasız) İl 6497 birdim ... ulurğ ) Ago ber-tim ... = 
acin, E <tangiger-kağlı İİ 6488 idi... kig] Azı g-ti .. . begü b. keng Gs idi vehsi. ven gligü I 6498 bu... ali) Ası bul... göl-tin az-ma ul: Cze ... yoldan a. öngi İl 6499 uş 


ınu | Asg uş unu ( -u tashih görmüş) | izi) Asz afr1?) İl 6500 birge ) Ass berge || 6501 
. başladı) Aşa ilayım .. 
İrav ] Ass kuçav (kuçep?) || 6503 okısa ... 
Cg o. mini üş-gürüp (uş körüp?) | dua) Ass tuv-a || 6504 umınçım) Aş? ve Cg. 
umunçum | du'a ıdğa | A37 tuv-a kılğ-a || 6505 tilim ... 
ilig | elig ) Ce ilig 


. başladım | sen idi) Aga s. idim Cg sen idi || 6502 kü 
üşgürüp | Ass okısa munu (-u-?) uş-gürüp 


elig ] Ai tilim (ti- ? 1e-?)... 


41 


— 


A184 B — C385: 
6şo6 elig til nişanı munu bu bitig 
sariya kodtum emdi bitip ay tetig 
6507 unıtma mini ay okığlı tirig 
özüm dünya kodsa töşense yirig 
6508 aya meriğü murğsuz idim sen uluğ 
sen ök yarlıkağıl bu murgluğ kuluğ 


6soş küremiş kul erdim yazukum telim 
yazuk yarlıkağıl sen ök sen idim 


ésto kuluriy men idim sen kul atı kul ok 
idim sen tüzün sen iğilik kıl ok 


6srr külüriğ men idim sen marga ay ğafur 
mini yarlıkağıl yazukum keçür 


6sı: yime yarlıkağıl kamuğ mü”minığ 
toğardın batarka tegi ay arığ 


6sı3 otun men otundın otunluk kelir 
tüzün sen yazukum keçür ay bilir 


6514 yıpardın yıpar ok yıdır ol ıdı 
peliddin kelir ol arığsız yıdı 


öşış . umınçım sen ök sen mariğa ay uminç 
umınç kesmegey men sariya ay umınç 


6516 yazukluğ kuluriy men kılınçım cefa 
vefalığ idim sen mara kıl vefa 


6506 elig | Az ilig İl 6507 mini ... okığlı) Aş meni a. okuğ-lı | dünya ... yirigl 


As'kodz-a iyny-a t. yerig Ca ... girig İl 6508 meriğü ... sen) Cg menggü ... sen | sen 
ə “murüqluğ | Aş... bu ik üstünde yazılmış ) mungsuz Cg senük ... İl 6509 sen 
... sen) Aş sen ok sen Cio senük sen || 6510 men ... sen ) Ci men i. sen | sen... 


idilik 1. Cl sen t. sen idi-lik 

6511 Az ”de mısrâların yeri karıştırılmış; sonra sahife kenarında song sözü ile, 
doğru sıraya işâret edilmiş | men... sen} Az meni. sen Cıa men i. sen | mini) Az 
men-i || 6513 yime | Cis yime | tegi] Aş kamuğ || 6513 men) Cıa mer | sen) Cig sen 
il 6514 ıdı) An giti Cis idi | peliddin ... yıdı) Aşo p. kelür (-l- çizgisi yok)... ıdı 
Cis "pelidid)in ... gidi ( y- noktasız ve tashih görmüş ) İl 6515 umunçım ... ming] An 
umunçum ... umunç Cie umunçum senük sen ... | umınç ... umınç) At umunç . 
umunç İl 6516 mer | Cə men | sen... vefa) Az sen vefa kıl manga Cız sen ... 


l 


C 386 ösiş 
6518 
6519 


6520 


cefadın cefa ok kelir ay idim 
vefada vefadın adın bilmedim 

tözü yarlıkağıl kamuğ mü”minığ 
yazukum olarka bağışla arığ 
tümen miriğ selamım tegür savçıka 
ol edgü kulavuz köni yolçıka 

tözü tört işirge menirğdin selam 
tegür ay bayatım tutaşı ulam 


A184 B. C386 


6517 vefada 1 Aş. vefa-da ( -dan ?, noktaya dikkat ) || 6519 saöçıka ) Aş savçı-ka 


kulavaz ) Cs kulavuz || 6520 işirge 1 Ajg eş-inge | tutaşı) Agg tudaş-u 


A— B— C386 644 


E. 
I 


A— YİGİTLİKKE AÇIP AVUÇĞALIKIN AYUR 


6s:: yoriğli bult teg yigitlikni ıdtım 
tüpi yil keçer teg tiriglik tükettim 
6522 isizim yigitlik isizim yigitlik 
tuta bilmedim men sini terk kaçıttım 
6523 yana kelgil emdi yigitlik mariya sen 
ayada tutayın ağı çuz töşettim 


6524 isiz bu yigitlik kanı kança bardı 
- tilep bulmadım men neçe me tilettim 


esas  tiriglikke tatğı süçig can sevinçi 
yigitlik teg edgü yok ermiş ayıttım 


6526 kiçiglik tatığı yigitlik ereji 
yitürdüm men emdi tutarda kürettim 


6527 karılıkta kor yok köni turdum erse 
yavalikka isiz tiriglikni ıdtım : 


6528 esirkep açır men sariğa ay yigitlik 
 kamuğ körkümi sen yırattıriğ yırattım 


6529 temam erğuvan teg kızıl meriğzim erdi 
bu kün za'feran urğın eriğde tarıttım 


A'da metnin 6520. — 6605. beyitler arasındaki kısmı yok (krş. beyit 6603 not) 
. yigitlikke ... ayur ] Cs bab yigit-lik a. avuçğalıknı aytur 
i 6521. tükettim ] Ce #üket(t)im | 6522 kaçıttım ) C7 kaçit(tjım || 6523 töşettim ) Cg 
töşet(i)im || 6524. tilettim | Cg tilet(t)im || 6525 sevinçi) Cio seöünçi | ayıttım1 Ci 
ayüt(flım || 6526 kürettim ) Ci küret(t)im || 6527 karılıkta 1 Cıa karı-lıkdan || 6528 
esirkep )- Cıs, isirkep (noktasız ) | yırattıriZ yırattım | Cig yıratli)ıng yırat(()un || 6539 
tarıtlım | Cia tarıt(t)ım — öv 


A — B — C386 


6530 yıparsığ kara başka kafur aşudum 
tolun teg tolu yüz kayuka ilettim 


6s3r yaruk yaz teg erdim tümen tü çiçeklig 
hazanmu tüşüttüm kamuğnı kurıttım 
C 387 63: kadın teg boğdum erdi ok teg köni tüz 
ya teg egri boldı egildim törğittim 
6533 yava kıldım isiz tiriglik avınçın 
ökünç birle közde kanın yaş akıttım 
6534 kiçiglik keçürdüm yigitlik yitürdüm 
künüm çeliledim özümni çökittim 
6535 yimek içmek erse yidim içtim uğ teg 
tilek sürmek erse tümen toğ tozıttım 
6536 neçe kuşka avka avındım sevindim 
uçar kuş teg arkun ağımda kürettim 
6537 adaş koldaşımka sevüg can teg erdim 
yağım boldı erse tosun teg suçıttım 
338 sere söktüm emdi neçe yalıgukuğ men 
yazuksuzka yarlığ elig til uzattım 
6539 kögüz kerdim ança yağı sançmış er teg 
küvez teg kür erip kaya teg kadıttım 
654o içip yatmış er teg udıp oglu keldim 
özüm yolda azmış bayatka uyağtım 
64: bayat tapğı kaldı kişi tapğı kıldım 
ajun tegre yügrü özümni kürettim 


6s:z tilek arzu birle yügürdüm neçe men 
kuturmış böri teg ajunnı ulıttım 


6530 yıparsığ ... kafur 1 Cis yıparsığ (-p- noktasız)... kafur ( -f- üç nokta ile) 
| folu ... ilettim] Cig tolu ( önce tolu yazılmış, sonra tashih edilmiş) ... įlet(t)im | 6531 
çiçeklig 1 Cie çiçekliş | tüşüttüm ... kurıttım | Cig tüşüt(üüm k. kurd(f)ım || 6533 


İ kadıng) Ci kayıng | töngittim) Cı törgit(t)im || 6533 közde... akittım) Ca közden , öö 
J aku(t)ım || 6534 çeliledim ... çökittim 1 Cs çşliledim ( -i- yerine -b- ile) :.. çökit(tjim 


İİ 6535 tozultım 1 C4 tozıtli)ım (-z- noktasız ) || 6536 kürettim 1 Cö küret(iğim || 6537 
suçıttım ] Ce suçıt(t)ım || 6538 "uzattım ) C7 uzat(t)ım || 6539 kadittım ) Ce kadıt(t)ım 
İl 6540 yolda... uyadtım 1 Cə yoldan... gyadtım ( u- harekeli )' || 6541 kürettim | Cio 
küret(i)im İl 6542 alıttım | Cu ulit(i)ım 


A- B— C387 646 


6543 kişig tuttum aldım küçün yarmakın men 
kimig serdim irdim kimi me açıttım 


“6544 mariğa rabbım aysa nelük kildirg andağ 
negü tıldağım bar uvutka tuşıktım 


6545 kayu tilve kılkı bolur munda: tetrü 
keçer künke avnıp tiriglikni ıdtim 


6546 sevinç keçti emgek yime keçgey erdi 
yava boldı kün ay ökünçke basıktım 


6547. tütayın ya kisra ya kayşarça boldum 
ya şeddad-u “ad teg takı uçmak ittim 


6548 ajun bütrü tuttum sikender tutarça. 
tükel nuh yaşın men yaşadım yaşattım 


C 388 öşqə Özüm haydar erse yaşın teg kılıçlığ 
ya rüstemleyü men ağunda çavıktım 


6sso ya “isa bolup kökke ağdım takı men 
ya nuşin revan teg törü tüz yorıttım 


“şsr ya kençim tükel boldı karun nengi teg 
© ya aşhab-ı res teg temür kend tokıttım 


6552 negü asğı ahır yanış yirke boldı 
turu kaldı dünya iki böz ilettim 


6ss3  yalıriğ keldim erdi yalırıg kirgü yirke 
.nelük dünyaka özni munça isittim 


èss} keçer dünya keçti tüpi yil keçer teg 
keçer dünyaka öz usalın basıttım 


655 tiriglikke asğı kanı edgü kılkım 
tiriglikte tarlağ kayu yirke ektim 


. . 6543 kişig tuttum] Cız kişig tut(t)um | açıttım | Ciz açıt(£)ım | 6544 raböm ) Cig 
rabbum | negü ... ututka  Ciş nigü... gvut-ka || 6545 aönıp (Cu atınıp İl 6546 yimel 
Cis yime I 6547 “ad ... ittim] Cig "ad (cd noktalı?) .., it(#)im || 6548 tuttum) Cız 
tat(#)um | yaşattım ] Cız yaşatlt)ım |, 6549 kılıçlığ ] Ci kılınç-lığ || 6550 yorıttım ) Ci 
yorıt(t)ım İl 6551 tokuttım ) Cg tokıt(i)ım | ,6552 negü ... yirke) C4 nigü ... yirke | 
ilettim] Ca ilet(t)im 1 6553 yirke) Cö yirke | dünyaka ... isittim) Cs dünyeke ... 
isit(t)im İİ 6554 yil) Ce yil | basıttım | Ce basıt(t)ım |, 6555 yirke) Cz yirke 


A. B. C388 


6556 negü ektim erse anı orğu ahır 
negü ordum erse anın Öz süçittim 


6557 yigitlikni ığtım karılıkka tegdim 
yana yanğıl emdi negü söz tağıttım 


6558 uzun tünle yatma idike tapın sen 
odun yığla tınma yazukka basıttım 


6ss9 yılan kurt korğuz yimi öz igdileyü 
bu nj'met bile men negüke igidtim 


6560 aya usrık öz sen odun yığla tınma 
bayatka tapuğ kıl yok erse yokadtım 


6:6: okarılık kavurdı yigitlik yıradı 
tatığ bardı barğu uğu yol könittim 


6562 idi kiçki dünya öküş ardı halkığ 
kayusında men men ne munça sevittim 


6563 ya rab odğuru bir mini ay idim sen 
: süre ıdmağıl men körgülni arıttım 


6664 sen ök sen yazuk yarlıkağlı idim bir 
suyurka mini sen yazukum unıttım 


IL 


c 389 ÖDLEK ARTAKIN DOSTLAR CEFASIN AYUR 


6565 turayı barayı ajunuğ kezeyi 
vefalığ kim erki ajunda tileyi 


6566 kişi kızlıkı boldı kayda tilegü 
tilep bulğu erse tileyü köreyi 


6556 negü) Cs nigü | negü) Cs nigü || 6557 negü ... tağıttım | Cə nigü söz 
tağıt(i)ım || 6558 idike tapın ) Cü idi-ke tapun | basıttım ) Cip basıt(t)ım || 6559 igdileyü | 
Ci igtileyü (i- noktasız) | negüke Ci nigüke || 6560 yokadtim ) Cip yokatit)ım 
İl 6561 könittim | Cig könit(t)im || 6562 kayusında ... sevittim ] Cıa kayusından ( -s- ? ) men 
men ... setit(t)im || 6563 arıttım ) Ciş arıt(t)ım || 6564 sen ...sen ) Cig senük sen- 

ödlek ... ayur 1 C 38817 — 389) bab ö, artakı-nı d. cefası-nı aytur 

6566 kayda) C3 kayda ( -y- noktasız ) | erse ) C3 ersem 


A — B— C389 648 | 649 A — B— C3go 
6s67 .kamuğ arzu buldum kişi bulmadım men C 390 öşsı körül kimke birgü muriğum kimke ayğu 
© kalı bulsa arzum yüzirige bakayı muriğadtım men emdi bir azrak ayayı 
6:68. vefa kahtı boldı cefa toldı dünya 6582 adaş koldaşımda umınç bilmedim men 

vefa kimde erki men azrak kolayı kadaş kılkı yat teg negü teg açayı 
6569 apariğ bulsa men bir cefalığ akı er 6583 apariğ andka erse iminlik bütünlük 
eginke yüdeyi közümke urayı bu and tutğuçı kim anı er atayı 
657o kalı bulmasa men vefa birle yalığruk 6584 tuz etmek hakı tip küdezigli barmu 
keyik tağı birle tiriglik kılayı kümüş gevher altun bile men kalayı 
6szı yigüm ot köki bolsu yağmur suvı tap 6585 kanı koşnı aşnı sevinç kadğuka iş 
. ediz kum tüneyi tağar ton kedeyi kamuğum bireyi men evdin çıkayı 
6572 ya vahşı bolup men biyabanda yügrü 6586 adaş koldaşım tip ınanç boldaçı kim 
kişide yırayı ajunda yiteyi anı beg kılıp men özüm kul bolayı 
6573 takı bolmaz erse ajun barça kodtum 6587 kişi bulmadım men murgaqdur ma yalriguz 
ögüz teg akayı tüpi teg toğayı sakınçın sızar men sevinçin küleyi 
6574 idim muriğka tegdim vefasızka tuştum 6588 nelük artadı halk negü örğdi koğtı 
: — vefalığ kim erki sevüg can bireyi kayu ödke tuştum ya kayda turayı 
6575 atı kaldı yalığuk kişi kılkı bardı 6589 azu tilve munduzmu boldum ya mundum 
bu kılk kança bardı udu men barayı negü sözledim men ayu bir ukayı 
v576 bağırsak kişi yok ajunda tiledim 6sşo ya sevda küçedip mergim artadı ol 
bağırsızka körglüm negü teg ulayı közümkemü körnür özüm hab içeyi 
657; kimi özke köz teg yakın tuttum erse 6şər marga okmu tuştı bu yariğlığ kişiler 
yağı çıktı yek teg yekig ne kılayı azu menmü tetrü kişi men yanayı 
6578 kimi sevdim br seVüg cança tuttum 6592 isizim isizim kanı ol kişiler 
cefa keldi andın kimi met seveyi vefa atı koğtı ajunda ögeyi 
6579 7 . 7” a 7 n ez 6593 bu kün körse erdi bu örğdi törü kılk 
örgül til ala boldı kimke büteyi olar koğmiş erse sevinçlig bolayı 
6580 bu kün munda minçe kimi iş kılayı 6:9: yok erse ayu birsü örgdi törü kılk 


ya kimke büteyi kimi dost tutayı 


6567 bulsa arzum) C, bulsam arzun İl 6570 zalrişuk 1 C7 yengluk | kegik) Cy 
kedik || 6571-ediz ... tağar | Cg ediz k. tünegi tağar || 6573 kişide yırayı) Co kişi-den 
yırayı || 6573 akayı täpi] Cio akayı (cgi bir çizgi fazla ) täpi ( -p- noktasız ) İl 6574 
vefasızka | Ci vefasız || 6575 yalnğuk ) Cız yangluk | 6576 negü | Ciş nigü || 6578 
sevdim ... tuttum] Cız seödüm ( -d- tashih görmüş)... tutum || 6580 büteyi | Cır 
büteyi ( -yi bir çizgi fazla ) 

8 


tüzün törke keçsü otunuğ süreyi 


6581 birgü | Cı birgü 16582 umınç | Cz umunç | negü 1 Ca nigü || 6583 erse iminlik | 


setünçün || 6588 negü) Ce nigü || 6589 tilve | Cg tilbe | negü) Co nigü || 6590 artadı) 
Cio ardtadı (?) || 6591 menmü ] Ci men || 6593 isizim isizim 1 Cız jsizim isizim || 6593 
setinçlig | Cig setünç-lüg 


| irse ęmin-lik || 6584 etmek | C4 ötmek || 6587 ma) C7 men | men seùinçin | C7 men 
I 


A — Bi C390 
6s9s kamuğ edgü bardı törü örğdi iltti 
kişi soriğı kaldı ne edgü bülayı 
6596 bu bod sın yorığlı kişi erse barça 
firiştemü erdi olar ne bileyi 
6597 olar bardı kaldım bularnı bile men 
negü teg yorıyı ne kılkın yarayı 
C 391 6598 neçe sözlese men tükemez takı söz 
bu munça tap: emdi sözürğ ne barayı 
659 mariğa munda yigrek adın bulmadım men 
uluş kend kodayı kişide yırayı 
66oo atım bilmesünler mini körmesünler 
- tilep bulmasunlar sözümni keseyi 
6601 çağan teg tikerler çıbun teg 'sorarlar 
köpek teg ürerler kayusın urayı 
66o: ulındım men emdi otunlarka tuştum 
.ökünç birle tün kün neçe yük yüdeyi 
66oş cefa cevri barı mariğa tegmesüni 
otun bifalardın sıriğardın bolayı 
66oq - İlahi ruzi kıl sevüg savçı yüzin 
yime tört işiniriğ yüzini köreyi 
IL 
A 184 KİTAB İDİSİ YUSUF ULUĞ HACİB ÖZİNĞE 


PEND BİRÜR 


66oş bilig bil özürğke orun kıl töre 
bilig bilse özke idi berk tura 
6595 iltti 1 Cis ilf(t)i | 6597 bularnı 1 Cız bularnıng | negü ... yarayı] Cız nigü 

- kılkın (-k-?) yarayı || 6599 munda yigrek | Cə mundan yigrek | kişide) Cz kişi-der 
ə 6601: tikerler ) C4 tikerler II 6603 bifalardın ... bolayr) Ce bifalardın ( -i- şe 
bolağı (nöktasız ) 
: 'A 18417 "de, 6604. beyitten sonra, metin tekrar devam etmektedir ( krş. beyit P not) 
ii. kitab... birür VAr kidab gdez-i y. haz hacib ... berür Cg bab k. idi-si- . 


. bi 
6605 idi J Ais gti sirar 


(651 


1 ):hlhbhiırutlrvrNvıhıL”  k———- .—.—.c..........r.r.r.r.r1r.r.c.u.sm a EŞ 


A184 B C391 


biligsiz yürek til negüke yarar 
bilig birle suv teg kamuğka yara 


6606 


6607 neçe bildiri erse takı bir tile 
biligli tegir kör tilekke sora 
6608 bilir men tise sen biligdin yırak 
biligsizke sandırğ biligli ara . 
669 bilig bir teriğiz ol uçı yok tüpi 
neçe suv kötürgey semürgük sora 
66ro bu bilgir bile öz başı tezginür 
bilümez özürğni özüriğde yıra 
e6rr bilig bil kişi bol bedütgil özürğ 
ya yılkı atanğıl kişide yıra 
6612 biliglig yazılmaz sakınçın tügük 
biligsiz sevinçin küler katğura 
6613 bilig bilse kağgun kalı katğurar 
biligsiz sığun sen ağınap yora 
6614 biliglig kişeldi turup yügrümez 
. — biligsiz yorır kör tilekin süre 
C 392 665 ay bilge kişeldirğ biligsiz yorır 
biligsiz kişelse kişenin bura 
6616 elig sundum uş men biligni tilep 
sözüg sözke tizdim şaşurdum ura 
667 keyik tağı kördüm bu türkçe sözüg 


anı akru tuttum yakurdum ara 


6606 Ap ”da mısrâların yeri karıştırılmış; sonra sahife kenarında burun ve song 
sözleri ile, doğru siraya işâret edilmiştir | zegüke. | Cıo nigüke| yara) Aig yarar Cıo 
yara |, 6607. tegir | Azo teger İl 6608 tise | Azı tez-e | biligli |) Azı biliglig || 6610 bilgirg 
başın | Azs bilig .... başı | özünğde) Ax iii II 6611 özürğ | . unüng | 
kiside] Aza. kişi-tin Cis kişiden | 6612 biliglig ... tügük 1 Az kişt-lik . » tygün l 
seùinçin ....katğura ) A% ... kayğur-a Cig setünçün ... 

6613 C'de. bu, beyit dək | kalı katğurar | Aza kalı ( k- tashih görmüş) Fat-ğurar 
(-r?) İ.sığun ... “ağınap) Aog sağun sen avnap (-v-?) 

6614 C'de bu beyit yok | kişeldi ) Azz keşel-ti | yorır ... süre ] Azı buu kör tilekin 
sur-e ( s- sonra tashih edilmiş: y-, k-?) İl 6615 kişeldiriğ | Aza keşel-tim Ci kişelding 
| kişelse kişenin ] Ci kişelse kişening || 6616 elig ... men) Aşg ilig ... buu k 6617 keyik 
... sözüg 1 Aso kesik ... sesüg Cs kçgik ... sözüg | akru ... ara] Kooi. ..yakur-tum 
(-a- ?, tashih görmüş) ar-a Cg akra tut(t)um yakurdum a. q 


A184 B— C392 632 is Ar85 B- C3ga 
6618 sıkadım şevittim köńğül birdi terk 66395 -SEn emdi 75 7 77: berk 
takı ma belirler birerde yire katığlan körgül mundın üzgil bura 
əəə 6631 imin bolma dünyaka artuk imi 
6619 sunup tutmışımça ederdim sözüg ə m. ə i . 0 
kelü birdi ötrü yıparı bura rr yang y 
22 Vəə c- 6632 öküş halknı ıdtı bu irsel ajun 
6620 köni sözledim söz irig hem açığ köni yolda azdı kişi ked köre 
köni sözni yüdgen ukuşluğ ere i 
. 6633 sariğa ma itindi bezenip küler 
A185 6621 okığlıka artuk ağır kelmesün ə azrakkına 57 
özüm “uzri koldum aça hem yora x i 
57 00000 6634 neçe dünya yigli ajun begleri 
6622 köni sözde taştın sözüg söz time ölüm tuttı bardı közi telmire 
köni egri farkı örürğli kara 
bel əzə “7 6635 yigitlik yava boldı isiz künüm 
6623 yıl altmış iki erdi tört yüz bile tüker bu tiriglik ökün kağğura 
bu söz sözledim men tutup can süre : h xi | 
i w MS 6636 neçe miry yaşasa ahır ölgülüg 
6624 tükel on sekiz ayda aydım bu söz neçe tirse dünya kalır arkara 
ödürdüm agırdım söz efdip tire : 5 
8 əzə 1... 6637 samga ok sığındım bayat sen küdez 
6625 yadım tü çiçek teg yığı kin burar bu gaflet usındın mini oğğura 
ötündüm men itnü tükettim tura i i 
? özüg kim tüketü özl 6638 uvutsuz kulur men yazukum telim 
626 sözüg kim tüketür neçe sözlese özünlü “medi 5 ü 
aka hamar e tüzünlük seniriğdin kelür belgüre 
: “Ərə PE 6639 sarga yazdı sindin küredi özüm 
6627 ay yusuf kerek sözni sözle köni bu kün sığnu keldim sariğa yalvara 
kereksiz sözüg kizle kılğa kora ; 
ETEN: na NM 6640 negüke ınandırğ aya murğluğ öz 
6628 öküş sözledirig söz suvı barmasun kayuka tayandırğ körür köz köre 
öküş sözke yalkar bu yalığuk ire ütük . o 
GR 5 2 e641 yolurig tüzgil emdi yorikiriğ köni 
6649 inançsız ajun kılkı irsel yayığ özürg iki ağunda bulğıl töre 
kuslus özindi 
ukuşluğ özindin yırak tur yıra 664: sevinçin süzülmiş bu dünya bütün 


6618 sevittim ... birdi] Aşı ... berti Ca sasit(f)im k. birdi | takı ... yire) Ayı 
takım-a biling-ler birer-te bir-e C4 ... yire ( -i- noktasız ) İİ 6619 sunup ... sözüg | Agg 
susüp tutemişınça g. sgsüg Cs ... sözüg (-z- noktasız) | birdi ... yıparı Aş berti q. 
yebe-yüü (?) || 6620 irig] Ass grig İl 6621 okığlıka ... kelmesün 1 C7 okuğli-ka ... 
kelmesü | yora] A; yar-a || 6622 sözde... time) Az ... tem-e Cg sözden .,. time (-i- 
altındaki işârete dikkat) | farkı örürgli) Ag farkı(?) grüng-yi (-y-? -g-?) Cg f. 
örüng-li (-l- dikkat) Il 6623 süre) Aş ser-e || 6624 sekiz) Cıo sikiz | adırdım ... tire] 
Aş adırt-tim ... ter-e || 6625 tü çiçek] Aş tyy çeçek Ch t. çiçek | ifnü tükettim | Aş 
aydu t: Cu itnü (its noktasız ) Züket(f)im || 6627 kora] Az kar-a || 6628 barmasun) 
As 5ar-masu ( bar-. yerine önce bol- veya bil- yazılmış, sonra üzerinden tashih edilmiş ) 
| yalkar ... ire) Aş y. buu yangluk er-e Ci yalkar b, yangluk ire | 6639 ajun .. 
irsel ) Ag acun k. ersel Cig a. irsel | yıra) Aş bir-e Cig tire 


Juny-e-ke a. emin Cız 


munı koq takı bir ajunka köre 

6630 dünyaka | Aıo tuny-e-ke Cię dünyeke || 6631 imin... imin] Aşı gmin b. 
... dünyeke ... 

C nushasında 6631. beyitten sonra gelen kısım eksiktir 

6632. irsel ajun] Arz ersel acun | yolda... köre) A12 yol-tın astı k. ket kgr-e 

6633 sarfga ... bezenip | Aış sangga ma gdin-ti besenip | katğura ) A33 kadğur-a || 6634 

igli ajun] As, yegli acun || 6635 isiz 1 Ays g-siz İl 6636 tirse ... arkara] Aig terz-e 
ung-e kalırar (önce kalır yazılmış, sonra kalırar şekline sokulmuş ) kar-a || 6637 mini) 
hız men-i | 6638 men yazukum) Aıg men yas(u)kum İl 6639 sarğa ... sindin | Aşş 
angga yastı sendin || 6640 körür | Azo kgrer || 6641 ajunda ) Azı acun-ta || 6642 setin- 
in süzülmiş ) Azz sevinçin susülmiş | ajunka | Azz acun-ka (-k-?) 


A185B—'C.. 654 İsss 


pa 


6643 ` tilirig tıd boğuz yığ udıma öküş 
» > közüri yum kulak tu bir inçin tura 


6644 ya rab yarlıkağıl kamuğ mü”minığ 


ikan RE 


telim"rahmetirgdin tükel turğura - 
li ğ DÜZELTMELER 
6645 tegür savçımızka tümen miri selam l 
tözü tört işirge takı ertüre Kutadgu bilig”in metin neşrinde düzeltmelere lüzüm kalmaması için, gerek tara- 


ımdan ve gerek mürettiplerce çok dikkat ve ihtimam gösterilmiş olduğu hâlde, maalesef, 
u yolda muvaffak olunamamıştır. Harp te'siri altında çalışan matbaanın mâlzeme ek- 
ikliği, birden ancak r veya 2 formanın dizilebilmesi, zaman kaybetmemek için, makine 
lashihlerinden vazgeçmek mecbüriyeti v.b. v.b, kolayca ortadan kaldırılması mümkün 
olan yanlışların yerlerinde kalmasına ve tashih esnâsındaki aceleliğin de bâzı yenilerini 
unlara eklemesine sebep olmuştur. Eserin metninden başka tercüme, izah ve lügat 
kısımları ayrıca işleneceğinden, metinde kalan yanlışların bu münâsebetler ile daha dik- 
katli gözden geçirilmesi için, bu işi ileriye bırakmak ve istifâde edeceklerden tereddütlü 
yerlerde faksimilelere müracaatlerini rica etmek mümkün idi. Fakat her okuyucunun 
iaksimileleri elinde bulundurmamak ihtimâli düşünülerek, hiç olmazsa, ilk bakışta göze 
İşarpan yanlışlara işâret etmek uygun görülmüştür. Yalnız bunun kısa zamanda ve acele 
İrapılmış olduğunu hatırlatmak yerinde olur. ı 
Düzeltmelerdeki rakamlar — sahife, satır veya beyitleri, çizgilerin 


sol tarafındaki kısım-— yanlış şekilleri ve sağ tarafındaki kı- 
11 sulan. doğru şekillerini gösterir, 


ı..Metin kısmında: 
Ar? illerning —illerninğ : 
C3 yalağçımıznınğ — yalağaçımıznırğ, 62 62 — A10 62, s. 15 ve 16 köşe 49 — AT 
] Dgo yülek — yölek ( bir de 116, 122, 1045, 1248, 1268, 1345, 1646, 1801, 2105, 2541, 
i3053, 3056, 3261, 3315, 3324, 3410, 3466, 3521, 3727, 3772), Tor fopuğka — tapuğka, 105 
kilme: — kılınçı, 265 aşlı— aşlı (bir de 265, 299, 300, 301, 303, 995, 999, 1159, 1596, 
“1037, 1949, 1958, 2132, 2437, 2969, 3181, 3416, 3507, 3764, 4235, 4284, 4285, 4287, 4288, 
4289, 4391, 4488, 4501, 4519 ), 355 535 — 355, s: ör köşe C7 — C17, 5332 topladı — tapladı, 
İss2 #opguğa— tapğırğa, 598 498 — 598, s99 499 — 599, 613 yinçke— yinçge (bir de ` 
748, 2490, 4487, 4497, 5329 ), 666 inanma — nanma, s. 103 köşe Cı— C—, 1015 sezleyü 
— sözleyü, s. 133 köşe COç— C50, 1322 mesel — mesel, 1323 tübüriyke — tüpürüyke, 1398 
ökünmüş — ökünmiş, 1400 tükedi— tükedi, 1524 eting — etinj, 1737 kuyusı — kayusı, 
11755 fopuğçı — fapuğçı, 1854 sevüg — sevüg, 1873 belgülük — belgülüg, 1995 kişike — 
ikişike, 2005 kişidetalu — kişide talu, 2157 kaç— kaç, 2253 küryli — köli, 2354 büke — 
böke, 2459 körlüglüki — körklüglüki, 2530 kurargku — kararğ ku, 2668 başlık ögdümişke 
I— ögdülmişke, 2837 emgegi — emgeki, 2868 iriklig — iriglig, 2934 2834 — 2934, 2946 
sefiğa — sańğa, 2982 köni — körü, 3014 başlık su'ali — cevabı, 3122 ve 3200 ülük — ülüg, 
3223 igmu — tamu, 3281 1287 — 3281, 3300 geyib— gayib, 3311 kuzı— kozı, 3349 yadı 
— yadı, 3386 utra — otra, 3422 itte — ıtta ( bir de 3422, 3526, 3601, 4711, 5379, 5809 ), 
İ357r ikinci mısrü füş — tuş, 3631 bulmiş — bolmış, 3715 törügken — törütgen, 3754 
zınmadın — tınmadın, 3774 şetinçim — sevinçim, 3828 ve 3830 bul mağu — bolmağu, 3955 
: : l sevünçün — setinçin, 3970 başlık münazara — münazara, 4324 ködgi — küdgi, 4328 
- 16643 bir inçin ] Aag bir (b-?) ençin || 6644 ya rab) Ayı yarab || 6645 sağçımızka) (halklar — halklar, 4375 kadas — kadaş, 4386 kön — kün, 4565 sarşlığ — yaijlığ, 4688 
Az savçımız-ka | işiriğe). Azs gssin-ge' ` 2 : ` meriğa — marğa, 4813 alçak — alçak, 4814 kisi — kişi, 4816 idmağıl — ıdmağıl, 4869 ikinci 
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mısrâ tuş — tüş, 4881 keşti — kesti, 4960 za'faran — za'feran, 5056 gman— eman, (bir 
de 5058, 5069, 6307 ), 5060 famam — femam (bir de 5431, 5431, 5432), 5130 ve 5283 
külük — külüg, saız olüm — ölüm, 5435 söledim — sözledim, 5453 altandı — atlandı, 
5474 ölsa — ölse, 5569 üç — uç, 5615 körlüg — körklüg, 5706 telekçe — tilekçe, 5734 
inçlig — inçlik, 5800 düşman — duşman, 5953 ögdümişe — ögdülmişe, 6148 içşe — içse, 
6254 erti — erdi, 6303 başlık ?g'zjyet — tg ziyet, 6430 kalur — kalır 


2. Formalar basılırken, bunların bir kısmında, harflerin kırık olması veya maki- 
nenin atması yüzünden, bâzı harfler ya hiç çıkmamış veya okunmayacak şekilde bozuk 
çıkmıştır. Bu gibi harfler kavis içine alınmak sureti ile, bu kelimelerin en mühimleri 
aşağıda gösterilmiştir. ı 

D 7 sariğa (-a- ), ız ay (-y), ao yakın (-a-), 28 idim (ii), 249 isizlik (i-), 396 
A24 396 ( 424 ), 440 işirige (i-), 441 tili (-li), 443 iki (-i), 467 girde (-i-), 1437 silig 
(-l-), 1586 boldum (-1-), 1597 kil ( -1), 1602 uluğ (-1-), 1668 kılkı(-1-), 1678 bilge 
(<1-), 1684 tilekni (-l-), 1709 bilip ( -1-), 1723 kılmadı (-İ-), 1758 bilgi ( -l-), 1772 itildi 
(<1), 1774 yetildi (-i-), 1815 bilmişe ( -l-), 1816 bolur (-1-), 1820 bilgi ( -l- ), 1905 bilig 
(-l-), 1915 bolar (-1-), 1917 sözledirg (-1-), 1948 ilig (-l-), 1948 tirilgil (3. -i- ), 1949 
alp (-l-), 2005 tolu (-1-), 2038 halk (-İ-), 2059 beglik (-1-), 2070 tilin ( 2. -i- ), 3078 
yinik (2. -ì-), 2702 turur (-r), 2961 kılıç (32. -1-), 3127 kuluğ ( -l- }, 3508 yorısa (-r-), 
3573 neriğ (n-), 3751 kılsa ( -l ), 4592 müflis (-l-), 5162 kılın (-1-), 5292 katığlan (-1-), 
5330 helifet C-l- ), 5338 itiglig (-1-) 

3. Not kısmında: 

A73 bizni(n)g ) — bizni(n)g ) ... 

Doo oltında — altında, 62 C6 ... han tengri ... — han-nı öger tengri ..., 600 
nigehdared — nigeh darçd, 647 tobık— topik, 713 aa—ay, 783 yayık — yayık, 791 
sanradan — sonradan, 822 toldu — toldi, 823 vazılmıştır — yazılmıştır, 937 küünçin — 
kübençin, 954 başlık asiğ-lıkın — asığ-lıkın, 999 taldıka — toldıka, 1163 C14 y. yahşı— 
y. yahşı ... 1201 ölümka — ölümke, 1280 andn — andın, 1424 küünme— küvenme, 1054 
başlık foğti — foğtı, 1693 tagan — tağan, 1902 songga — sangga, 2090 ayır — ayırt, 3386 
utra — otra, 3401 odgurmışka — odğurmışka, 3743 yariğan — yaraiğan, 3865 başlık beş- 
lek — başlık, 3895 başlık idmışı — ıdmışı, 3955 sevünçün — sevinçin, 3955 bardı ... — 
bardı seöünçün Cu e. setünçün, 3958 yet-tı — yet-ti, 4003 beinge — beginge, 4303 özung- 
den — özüngden, 4436 caöıkmak — çatıkmak, 4545 sanradan — sonradan, 4889 ürker 
(iyi çıkmamış), 4297 bimegil — birmegil 
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TÜRK TARİH KURUMU BASIMEVİ- ANKARA, 1959 


teşkil eden Kutadgu Bilig ile ilgili çalışmalar bir bütün hâ- 

linde ele alınmış olmakla beraber, ayrı-ayrı gâyeler ile mü- 
râcaat edilecek olan kısımlarından istifâdeyi kolaylaştırmak üze- 
re, bunların ayrı neşirleri uygun görülmüş idi. Bundan dolayı, 
bunların ilki olan metin kısmından (bk. Reşid Rahmeti Arat, 
Kutadgu Bilig, TDK, İstanbul, 1947 ) sonra, eserin bugünkü türkçeye 
tercümesi neşredilecek ve bunu, iki ayrı kitap hâlinde, izah ve lügat 
kısımları tâkip edecek idi. 

Eserin metin kısmının neşrinde olduğu gibi, bundan sonraki 
kısımların neşri de uzunca fâsılalar ile aralanmış bulunmaktadır. 
Bunun iç ve dış bir takım sebepleri vardır ki, zamanımızdaki 
çalışma şartlarını belirtmek bakımından, ilim tarihi için de faydalı 
olacağını düşündüğüm bu hususlara ileride daha yakından temas 
etmek isterim. Yalnız arada, şahsan benim için olduğu kadar, 
mensübu bulunduğum türk ilim muhiti için de kaybolan bu kadar 
zaman bulunmaktadır ki, bunun telâfisine artık imkân yoktur. 


"Ten eden fikir ve san'at hayatının en eski bir nümünesini 


Büyük parçalar hâlinde eserin tercüme tecrübesini ele alan 
H. Vambery ( Uigurisehe Sörachmonumente und das Kudatku Bilik, 
Innsbruck, 187o ) ”den başlayarak, eserin tamâmını tercüme eden 
W. Radloff (Das Kudatku Bilik des Jusuf Chass-Hadschib aus Büla- 
sagun, II, Petersburg, 1910 Yun ve ondan sonra da tekrar ayrı 
parçalar hâlinde L. Bonelli ( Del Kudatku Bilik, poema turco del? XI 
sec., Annali del R, Instituto Orientale di Napoli, 6, 1933, 3—38 ) ve 
Malov ( Pamyatniki drevne-türkskoy pismennosti, Moskova, 1951 ) 'un 
tercüme denemeleri, iyi birer teşebbüs olarak, türklük bilğisi tari- 
hinde kendilerine lâyık olan yeri alacaklardır. Bu tecrübeler bütün 
iyi ve kusurlu tarafları ile, çalışanların iyi niyetlerini gösterdiği 
kadar, türklük bilgisi sâhasındaki inkişâf merhalelerine de delâlet 
eder. 


Türklük sâhasındaki çalışmalar lâyık olduğu seviyeye henüz 
erişememiş ise, bunun mes'üliyetini ilim muhitinin dikkatini üzerine 
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çekmekte pek geç kalan türklük dünyasının bizzat kendisi taşımak- 
tadır. Türk muhiti ile yaptığı ilk temâsın temellerini menfi görüş 
üzerine kurmuş olan garp dünyası, uzun müddet bu yanlış düşün- 
ceden kurtulamamış ve dolayısı ile türk rühunun içine nüfüz etmeği 
lüzâmlu görmemiş veya bundan çekinmiş olabilir. Garp usülünü 
esâs olarak kabül etmiş olmamıza rağmen, türk ilim muhitinin 
garp ile olan teması tam bir iş birliği şekline henüz inkılâp ede- 
memiş ise, bunda da kusuru, dışarıdan ziyâde, kendimizde aramamız 
doğru olacaktır. 

Türkler her kesçe bilinen iyi silâh kullanmak, cesâret, teşebbüs 
sâhibi ve teşkilâtçı olmak vasıfları yanında, zaman-zaman karşı- 
laştıkları yabancı rakipleri tarafindan bâzı menfi sıfatlar ile de 
vasıflandırılmışlardır. Bundan başka coğrâfi durumu ve tarihi inki- 
şafın kendilerine yüklediği vazifelerin ifâsında da mes'üliyetlerini 
müdrik olarak hareket eşmiş olmaları tabiidir. Bununla beraber 
hayatlarını tanzim: eden husüsi bir dünya görüşüne sahip olan 
yabancıları insanlık ölçüsüne göre değerlendiren, komşularını sayan, 
tabiati seven, Ahenkten hoşlanan ve beşeri değerlere kendi icadından 
da bir: çök kıymetler katmak suretiyle güneş ve ay ile birlikte dola- 
şan bir topluluk olarak, kendi maddi ve mânevi varlığını açıkça 
ortaya koyamamış ise, bundan da, tanmmak üzere her hangi bir 
teşkilât kuramadığı için, her kesten önce bizzat kendisi mes”üldür. 

, Bir neslin üzerine düşen vazifeyi yapmamakla bırakmış olduğu 
boşluk ondan sonra gelen nesiller tarafından doldurulamayacağı 
gibi, bu nesillerin çalışmalarına da engel teşkil eder. Bu, en 
mühim işlerde olduğu kadar, en ehemmiyetsiz görülen işlerde de 
böyledir; çünkü o işin yapılması için kullanılacak zaman, bir 
daha geri dönmemek üzere, uzaklaşmış, gitmiştir. i 


# 


77 Türk cemiyetinin teşkilâtı bakımından olduğu gibi, fikir hayatı 
bakımından da çok mühim bir devrin aynası olan Kutadgu Bilig 
'den, türklük bilgisi sâhasına bir çok yeni noktaların eklenmesi 
hususunda, istifâde edileceğinden hiç şüphe etmiyorum. Yusuf Has 
Hacib”in bu eserinde, türk dil ve edebiyatından başka, türk icti- 
maiyâtı, türk tarihi ve umümiyetle türk kültür tarihi ile uğraşan- 
lar da kendi sâhalarını aydınlatacak bir çok parıltılar bulacaklardır. 
Bu. eser türklerin bilhassa bugün mensüp bulundukları kültür 
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muhitine giriş devrini içine alan bir zamanda yazılmış olduğundan, 
onların dünya görüşünü, kıymet hukümlerini ve karşılaştıkları 
mes”elelerin hall tarzını ortaya koymak hususunda faydalı olabile- 
ceği gibi, temasta bulundukları kavimler bakımından da istifadeli 
olacaktır. 


Eserin içine girip, zevkine varacak kadar sabır vexsebat eden- 
ler, şüphesiz, Kutadgu Bilig'i, yalnız yazıldığı devir içinde değil, 
bugünkü şartlar içinde de seveceklerdir. Yusuf Has Hâcib 'in beşeri 
meseleleri ele alış tarzı ve bunu yaparken gösterdiği samimilik 
hâlâ gönüllere hitâp etmekte ve insanı düşündürmektedir. Bir çok 
eksiklikler arasında dolaşıp, yokları var etmek peşinde koşanların 
düşünmeğe, bir an için kendileri ile baş-başa kalmağa ihtiyacları 
vardır. 900. yılına yaklaşmakta olan Yusuf bu uzun tecrübesi ile 
bu hususta en iyi arkadaşlık edebilecek hayâtiyet taşıyan bir 
şahsiyettir. ci 

Bugün bir çok ictimâi mes'elelerin ele alınış şekillerinden 
endişe edenler, aynı meselelerin bin yıl önce ne sekilde halledilmiş 
olduğunu ibretle görüp, onda bir çok düşündürücü ve teşvik edici 
fikirler bulacaklardır. Eserin bilhassa gençliğe faydalı olması, şâirin 
başlıca arzusudur. Büyük eserler, insanların gönlüne hitâba devam 
ettikçe, büyüklüklerini muhâfaza ederler. 


Eser eski dilden bugünkü dile çevrilirken, . tercüme yerine, 
tefsir yoluna gidilmemeğe dikkat edilmiştir. Manzüm bir eserde 
bir çok kelime ve tâbirler, mânadan başka sebepler ile de tekrar- 
lanmış olabilir. Fakat bü gibi zarüretlere mârüz kalmadan eser 
yazmış olanlar da vardır ve bunda muvaffak olmak ayrı bir isti- 
daddır. Okuyanların ve araştıranların bu husüslarda emniyetle 
hareket edebilmelerini te”min için, müellifin ifâdesine mümkün 
mertebe sâdık kalınmağa çalışılmıştır. Bâzan tekrar da, yerine 
göre, bir san'ati temsil edebilir. 

Karşılıksız kalan: bâzı kelime ve tâbirlere bir az daha dikkat 
edilmesi temenni olunur. İzah kısmında ayrıca durulacak ve daha 
kolay anlaşılacak mölümatın bir araya getirilmesine çalışıla- 
caktır. Bunlar arasında türklerin kavmi devlet teşkilâtına âit 
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bazı tabirler vardtr ki, karşılıkları bugün bulunmadığı gibi, ictimâi 
değerleri bile artık ortadan kalkmıştır. Bunlardan bir kısmının 
izâhı yalnız dil ve edebiyat sâhasında değil, türklük bilgisinin 
bütün sâhalarının iş birliğini icap ettirmektedir. Bunun arzulanan 
iş birliğinin doğmasına sebep olmasını temenni ederim. 


* 


Eserin yazıldığı muhit hakkında ip ucu elde etmek isteyenlerin 
metin kısmındaki giriş bölümüne bakmalarını rica ederim. Tercü- 
meyi parça hâlinde kullananlar için faydalı olacağından, buraya da 
tahlili bir fihrist eklenmiştir; arzu edenler böylece aradıkları kısım- 
ları derhâl bulabilirler. Asıl eser 12. sahifede D harfi ile gösterilen 
kısımdan başlar. Daha önceki parçalardan A (s. 1—2) parçası esere 
en son eklenmiş olan mensür tanıtma, B (s. 3—7) esere daha evvel 
eklenen manzüm bir tanıtma ve C (s. 8—ıı) esere eklenmiş olan 
bâbların fihristidir. Bu üç parçanın eser ile doğrudan-doğruya bir 
ilgisi yoktur. Fihristlerde gösterilen bâblar, sayı ve sıra bakımından, 
asıl eserin bâblarına uymamaktadır. Bu sonuncu husus için, tercü- 
medeki sahifeleri de içine alan tahlili fihristten istifâde etmek doğru 
olduğu kadar, kolay. da olacaktır. 

, Her çalışma az-çok devrin maddi ve mânevi imkânlarına bağlı 
kalmaktadır. Bu tercüme de böyle bir devirde yapılmış bir istir. 
Bu husüsun göz önünde bulundurulması faydalı olur. 

* 


Eserin tashihlerinde yardımlarını esirgemeyen arkadaşlara teşek- 
kür etmek zevkli bir borçtur. Genç arkadaşlardan Ali Karamanlıoğlu 
ve Muharrem Ergin 'den başka, türkçe bilgisi ve edebi zevkinden 
istifâde etmeğe çalıştığım Cavid Baysun ile bilhassa eski türk ede- 
biyatının -mölzemesine vukufunu hayranlıkla müşâhede ettiğim Ali 
Nihad Tarlan”ı burada ayrıca zikretmek, bu geçmiş günleri unut- 
mamak için de hoş bir hatırlatma vesilesi olacaktır. 

Türk Tarih Kurumu'na eserin neşri için teşekkür ederken, Ekrem 
Akurgal ile Uluğ İğdemir ”i, mükemmel bir matbaanın güzel işlerin- 
den birine sâhip olmak imkânını verdiklerinden dolayı, burada 
takdirle anmak fırsatından istifâde etmek isterim. Esere gösterdiği 
devamlı ilgisinden dolayı Hikmet Bayur”u her zaman hatırladığım 
gibi, tercümesinin neşrini göremeyen Dr. Adnan Adıvar'ıda bura- 
da rahmetle anarım, 


12 mart 1959 Reşid Rahmeti ARAT 
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A. 


BİSMİ 'LLAHİ 'R-RAHMANİ'R-RAHİM 


Hamd, şükür, minnet ve sonsuz medih o büyüklük sâhibi ve tam 
kudretli padişah olan Tanrı azze ve (2) celleye mahsustur. (3) O yeri, 
göğü yaratmış ve bütün canlılara rızkını vermiştir. O neyi (4) diledi 
ise, yaptı ve neyi dilese, yapar. Yef'alü'llâhü mâ(5) yeşi” ve yahkümü 
mâ yürid. Yine insanların (6) en iyisi, peygamberlerin seçkini ve Tan- 
rının büyük resâlü Muhammed (7) mustafa ile onun arkadaşları olan 
aziz ve muhterem (8) ashâbına sayısız selâm ve senâ olsun. Rızvânu 
'llâhi “aleyhim ecma'in. 

Bu kitap çok (9) aziz bir kitaptır. Çin hakimlerinin hikmetleri 
ile bezenmiş (10) ve Maçin âlimlerinin şiirleri ile süslenmiştir (11). 
Bu kitabı okuyan ve bu beyitleri başkalarına bildiren bu kiraptan 
(12) daha iyi ve daha azizdir. Meşrik eyâletinde, bütün (14) Türkis- 
tan memleketlerinde, Buğra Han dilinde, türkçe olarak, bu kitaptan 
(15) daha iyi bir kitabın hiç kimse tarafından tasnif edilmemiş olduğunda 
Çin ve Maçin âlimleri ile hakimlerinin hepsi ittifak etmişlerdir. Bu 
kitap (16) hangi padişaha veya hangi diyâra erişti ise, fevkalâdeli- 
ğinden (17) ve sonsuz güzelliğinden dolayı, o memleketlerin hakimleri 
(18) ve âlimlerince makbül görülerek, her biri ona bir türlü ad ve 
lekap (19) verdiler. Çinliler — Edebü 'I-mülâk adını koydular. Maçin 
mülkünün (20) hakimleri — Âyinü "-memleke ve meşrikliler — Zi- 
netü 'l-ümerå (21) dediler. İranlılar — Şâhnâme-i türki diye ad koy- 
muşlar. (22) Bâzıları da— Pendnime-i mülük demişler. Turanlılar 
ise, Kutadgu bilig (23) demişlerdir. 
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Bu kitabı yazan Balasagun şehrinden (24) takvâ sâhibi bir zattır. 
Fakat eserini Kâşgar memleketinde (25) tamamlayıp, meşrik meliki 
Tavgaç Buğra Han huzüruna (26) sunmuş ve Buğra Han da müellifin 
değerini takdir ederek, yükseltip, ona (27) kendisinin has hâcipliğini 
vermek lutfunda bulunmuştur. Bundan dolayı (28) Yusuf Ulu Has 
Hâcib olarak, onun adı ve şöhreti dünyaya yayılmıştır. (29) 


Bu aziz kitap dört büyük ve mühim temel üzerine bina olunmuş- 
tur.(30) Biri — doğruluk, ikincisi — saâder,üçüncüsü —akıl,dördüncüsü 
— kanâat.(3 1) Müellif bunlardan her birine türkçe bir ad vermiştir. Doğ- 
rulüğa — Kün-Toğdı (32)adını verip, onu padişah yerine tutmuş, saâdete 

— Ay-Toldı (33) adını verip, vezir yerine koymuş, akıla — Öğdülmiş 
(34) adını verip, vezirin oğlu ve kanâate — (35) Odgurmiş adını 


verip, vezirin kardeşi kabül etmiştir. (36) Yine müellif kendi fikirlerini ` 


suğlli-cevaplı münâzara tarzında, bunlara atfederek, ifâde etmiştir. 
(37) Okuyanın gönülü açılıp, müellifi hayır-duâ (38) ile yâd etsin diye. 
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Her şeyden önce kâdir ve bir olan Tanrı gelir, sonsuz hamd ve senâ 
da ancak ona lâyıktır. l 

Büyüklük sâhibi, kadir, zü 'İ-celâl; yaratan, türeten ve kudretin 
kemâline sâhip olan Tanrıdır. 

Yer, gök ve mahlûkların rabbi her kesin rızkını hazırlamıştır ; sen 
güle-güle ye. 

Her kese saymadan rızkını verir; her kese yedirir, fakat kendisi 
yemez. 

Bütün canlıları hiç bir zaman aç bırakmaz, var ettiklerinin hepsine 
yedirir ve içirir. 

Nasıl ki, diledi ve her şey oldu; böylece o kimi isterse, onu yüceltir. 
O seçkin resüle salât ve selâm, yine arkadaşlarına selâm ve ihtirâm. 
Muhammed peygamber mahlükların başıdır, o bütün bunların göz 
üstünde kaşıdır. 

Yine bu kitap çok aziz bir kitaptır; bilen için bir bilgi denizidir. 
Değerli bilgiler ile süslenmiştir; artık sen şükret ve kanâatkâr ol. 
Bunların her birine bir çok hakimlerin sözlerini inciler dizer gibi 
siralamıştır. 

Meşrik hukümdarı, maçinliler beyi, bilgili, anlayışlı, dünyanın ileri 
gelenleri, 

Hepsi bu kitabı benimsemişler ve hazinelerine koyup, saklamışlardır. 
Birinden birine miras olarak kalır, bunlar da kendilerine alıp, başka- 


larına vermezlermiş. 
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Bu faydalı bir kitaptır ve hiç bir zararı yoktur; fakat bir çok türkler 
bunun mânasını anlamazlar. 


Her okuyan, yazan bunu anlayamaz; bunu ancak kitabın izâhını 
duyan bilir. 


Bu kitabın sözleri insana yardım eder ve yol gösterir; her iki dünya- 


daki işleri düzenler. 


Çin ve Maçin hakimlerinin hepsi hep bunun güzelliğini öğmüş- 
lerdir. 


Türk, çin ve bütün maşrik illerinde, dünyada bunun gibi başka bir 
kitap yoktur. 


Kitabın kadrini de ancak bilgili bilir, akılsız kimseden zâten ne 
beklenir. 


Kitabı her kese vermemeli, ; dostun olsa bile, emin olmamalı. 


Çünkü bilgisiz bunu takdir edemez, . anlayışlı anlar ve onu muhafaza 
eder, 


Müellif bunu Buğra Han zamanında ve han dili ile söylemiştir. 
Böyle bir eseri daha önce kim söylemiştir, bundan sonra da bu kadar 
ustalıkla kim söyleyebilir. 

Bunuri gibi bir eser vücuda getirecek kimse nerede , yapan varsa, ben 
onu da öğerim. 


Her memleket, şehir ve sarayda bu kiraba ayrı-ayrı adlar verilmiştir. 


Her memleketin hakimleri, o diyarın usülüne göre, buna ayrı-ayrı 
adlar takmışlardır. 


Çinliler ona Edebü 'I-mülük derler, maçinliler onu Enisü ’l-memålik 


diye adlandırırlar. 
Bu maşrik ilinin büyükleri buna doğruca Zinetü 'l-ümerâ derler. 
İranlılar buna Şehnâme derler, turanlılar Kutadgu biligdiye anarlar. 


Bak, muhtelif memleketlerin çeşitli dillerinde bunun için ne türlü 
adlar kullanılmıştır. 
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Bu kitaba ad koymuş olan o büyük ve iyi kulları Tanrı yarlıgasın. 
Ey bu kitabı makbûl bulan ve bu türkçe esere hayretle bakan 


kimse, 

Yine bil ki, bu kitap her kese yarar, fakat memleket ve şehirleri 

idâre için, hukümdarlara daha çok faydalı olur. 

Bir memleketi idâre edenlerin kimler olduğunu ve onlara nelerin 

lâzım geldiğini hakimler söylemişlerdir. 

Hukümdarların korunmaları ve bunun için gereken şeyler ile hâki- 

miyetin icap ve şartlarını , 

Devletin harap olması veya beka bulmasının neden ileri geldiğini, 

bu hâkimiyetin nasıl devam ettiğini ve nasıl elden çıktığını ; 

Bir de bu ordu ve askerin nasıl toplanacağını, konak yerinin ve sefer 
yolunun nasıl seçileceğini ; 

Bütün bunların tertibini bu kitapta açıklamış, her şeyi bir-bir ayır- 
mış ve tâyin etmiştir. 

Memleketi kuvvetle elinde tutan kimse, işini ehliyetli kimselere 
gördürmüştür. 

Çerağ olarak, nasıl ay ihsan edildi ise, bu işler işin de anlayışlı ve 
uygun kimseler lâzımdır. 

Hukümdarların halk üzerinde hakları olduğu gibi, halkın da əə 
derecede hukümdarlar üzerinde hakkı vardır. 

Raiyyet onun bu hakkını gözetmeli, hukümdar da onun ten ve canını 
korumalıdır. 

Hukümdarların nasıl muhârebe edeceklerini ve harp zamanında or- 
dularını nasıl tanzim eyleyeceklerini ; 

Düşman ordusunu mağlüp etmek için, ne gibi çârelere baş-vurulaca- 
ğını söyler. 

Hukümdar nasıl hareket etmelidir ki, halk da ona o şekilde itâat 


etsin, 


47 Böyle bir hukümdarı 
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halk məs. 200 
be heier, alk sever ve yüzünü göreyim diye, her kes 


O kimleri uğurlu di i i 
ğ , ye, hizmetine almalı ve yak əə 
uğursuz ve kötü diye, kendisinden kiye 5 ə ei 


Kimleri kendisine bağlamalı ve yakın tutmalı; 
ve kötü diye, kendisinden uzaklaştırmalı i 


Bir de nasıl baş kesmeli, siyâset etmeli, 
almak ıçın, nasıl ferâset göstermeli, 


Hukümdarlar nasıl anla ilgili - 
20 yışlı, bilgili, i 
hazineyi doldurup, tekrar 2. 775 olmalı, nasıl 


Hukümda İ üzeri 
t m R 
ralyyet üzerinde 


Kimleri uğursuz 


ceza vermeli , ikincisi gönüller 


ne kad. “ok k i 
ve kadar çok kudretli olursa, bütün 


işlerinde o kadar râhat ve huzür bulur 


Ben de bu bir kaç harfciğ 


i sana vasiyet olarak 1 
, io si) arak bırak : : 
duğ etmeği unutma. nəə 


Dikkatle bak, bu kitabı te'l 


if eden insan ins I 

: l i l Se ınsanlar arasında i 

hünerli bir kimse imiş. ü : 
» 


eri gelen, 


Bu türlü fazi 
aziletler ve meziv i 
5 tler ve meziyetler ile kendilerini süslemiş ve bal 
zir hayat sürmüştür. 177777 


Doğruluk, 


hürmet 


ve zühde sâhip olduğu gibi, bir de 


7 ilerle takvâ 
ili ve temiz bir insan imiş. 


sâhibi, bilg 
Yaşadığı yer Kuz-Ordu memleketi imiş 


olup, dili de buna göredir. kendisi asil bir âileden 


O bir kitabını nazma çekip, 


tamam xn... 
ayrılmıştır; lamış ve doğduğu memleketten 


Esâsını yazmış ve tertibe koymuş ; 
Kâşgar ilinde almıştır. 


Bu hanlar hanı Tav aç Kara Bu a Han ın huzürunda eserin. oku- 
, 


fakat bu manzüme son şeklini 


Akıla karşı hürmet ve kalemin hakkıdır diye, hukümdar ona çok 
itibar etmiş ve çok ihsanlarda bulunmuşdur. 
Ona bu Has-Hâcib unvanını tevcih etmiş ve onu kendi yakınları 
arasına almıştır. 
Bundan dolayı ona hürmet ederler ve kendisine doğruca Yusuf 
Has-Hâcib derler. 
Yine bu kitabın içindekileri söyler; bunu şu dört iyi temel üzerine 
kurar. 
Bunlardan biri — adâlet olup, doğruluk üzerinedir; ikincisi — devlet 
olup, saâdet ve ikbâl demektir. i 
Üçüncüsü — akıl olup, ululuk ifâde eder; dördüncüsü ise — kanâat 
ve âfiyettir. 
Bunların her birine ayrı-ayrı adlar vermiş ve bundan böyle bunları 
bu adlar ile zikretmiştir. 
Adâlete Kün-Toğdı adını verir ve onu hukümdar yerine koyar. 
Devleti Ay-Toldı ismi ile zikreder ve bunu onun veziri sayar. 
Akıla Öğdülmiş adını vermiş ve buna da vezirin oğlu demiş. 
Kanâate Odgurmış adını verir ve buna da vezirin akrabası der. 
Bunun hikmeti, bak, bu dört temel üzerinedir; bunları tanzim ile 
kitabı tamamlamıştır. 
Arapça ve farsça kitaplar çoktur; bizim dilimizde bütün hikmetleri 
toplayan yalnız budur. l 
Bunun kadrini ancak bilgili bilir; bilgi kıymetini de ancak anlayışlı 
takdir eder. 
Bu türkçe beyitleri senin için tanzim ettim; ey okuyucu, okurken 
unutma, bana duâ et. 
Ben dünyadan gidiyorum, sen beni dinle, bundan çok ibret al ve 
gözünü aç. 
Tanrım, rabbim ancak sensin, hepimizi yarlığa; bütün mü’minlere 


didârını nasip et. 


Ls 


w 
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C. 


BÂBLARIN FİHRİSTİ 


bâb, 2 ec i i 
Tanrı azze ve cellenin medhini söyler, 


bib. o i 
Peygamberimiz ulu Muhammed mustafanın medhini söyler 
båb. Peygamberimizin dört arkadaşının medhini söyler 
bâb. Yaz f e Buğ : 
5. Yaz faslını ve Buğra Han'ın medhini söyler, 


H r . : "v3 p r ü r d 
bib, Yedi seyyire ve on iki burcu söyler, 


bâb. ğ li ini 
İnsan oğlu hürmetinin anlayış ve bil 


bâb. 


Dilin meziyet ve kusurunu, fayda ve zararını söyler, 
bâb. Kitap sâhibi kendi özrünü söyler, 

bâb. İyilik yapmak husüsunda öğüt ve nasihar verir, 
bâb. Bilgi ve anlayışın fazilet ve faydasını söyler, 


bâb. Kitabın adını, tefsirini ve bir de 


bib, 


kendi ihtiyarlığını söyler. 
Tavir ve hareket bozukluğunu ve bunun zararını söyler 
båb. Söz başı. Hukümdar K 


ün-Toğdı ile adâletin vasfınt söyler, 
bib, Ay-Tol 


dı "nin hükümdar Kün-Toğdı "ya geld 
bab. Ay-Toldi "nin 
diğini söyler, 


bab, Ay-Toldı 


iğini söyler, 


b İİ 
hükümdar Kün-Toğdı "nın huzüruna kaböl edil- 


hukümdara kendisinin saâdet olduğunu söyler 
bâ , i at s k 
âb. Devletin vasfını ve tabiatinin vefasızlığını söyler 


bâb. Hukümdar Kün-Toğdı "nın Ay-Toldı "ya kendisini 


À yösterdiği 
aşır gösterdiğini 


giden ileri geldiğini söyler, 


bâb. Kün-Toğdı adil vasfının nasıl olduğunu söyler. 
bab. Ay-Toldı 'nın hukümdara suâl sorduğunu söyler. 
bab. Hukümdarın Ay-Toldı Ya cevabı . 


bab. Dilin meziyetlerini ve sözün faydalarını söyler. 
bab. Vezir Ay-Toldı "nın suâli ve hukümdarın cevabı 


bâb. Sözü söylemekmi yahut susmakmı daha iyi olduğunu söyler. 

bâb. Saâdetin süreksizliğini ve devletin vefasızlığını söyler. 

bab. Ay-Toldı'nın oğlu Öğdülmiş'e nasihat ettiğini söyler. 

bâb. Ay-Toldı 'nın hukümdara vasiyetnime yazdığını söyler. 

bab, Hukümdarın Öğdülmiş'i çağırdığını . ve onun huzüra kabül 
edildiğini söyler. i 

bâb. Hukümdarın Öğdülmiş 'e suâli, 

bâb. Öğdülmiş'in hukümdara cevabı. 

bâb. Öğdülmiş hukümdara akılın vasfını söyler. 

bâb. Beylerin nasıl olması gerektiğini söyler. 

bâb. Vezirlerin nasıl olması gerektiğini söyler. 

bâb. Kumandanın nasıl olması gerektiğini söyler. 

bâb. Büyük hâcibin nasıl olması gerektiğini söyler. 


bâb. Kapıcılar-başının nasıl olması gerektiğini söyler. 


bâb. Elçinin nasıl olması gerektiğini söyler. 

bâb. Kâtibin nasıl olması gerektiğini söyler. 

bâb. Hazinedarın nasıl olması gerektiğini söyler. 
bəb, Aşçılar-başının nasıl olması gerektiğini söyler. 
bâb. Sâkiler-başının nasıl olması gerektiğini söyler. 
bâb. Hizmerkörların beyler üzerinde ne gibi hakları olduğunu söyler. 
bâb. Hukümdarın suâlleri ve Öşdülmiş "in cevaplarını söyler. 


44. 


45. 
46. 
47. 
48. 
49. 


50. 


51, 
52. 
53. 
54. 
55. 
56. 
57. 
58. 


59. 
60. 
61, 
öz, 


63. 
64. 
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bâb. Hükümdar Kün-Toğdı'nın Odgurmış'a mektup gönderdiğini 
söyler. 
bab. Öğdülmiş'in e yanına gittiğini söyler. 
bib. Öğdülmiş ”in Odgurmış ile münâzara ettiğini söyler. 
bab, Öğdülmiş "in Odgurmış'ı dâvet ettiğini söyler. 
bâb. Dünyanın iyi ve kötü taraflarını söyler. 
bâb. .Odgurmiş Öğdülmiş'e dünyanın kusür ve eksikliklerini söyler. 


bâb. Öğdülmiş Odgurmış'a bu fâni dünya ile ebedi Ahiretin nasıl 
kazanılacağını söyler, 


bab. Odgurmış 'ın hükümdara nasihatlerini yazıp görderdiğini söyler. 
bab. E S TA Odgurmış'a ikinci defa mektup gönderdiğini söyler. 
bAb, Öğdülmiş'in Odgurmış ile ikinci defa münâzara ettiğini söyler. 
bâb. Beylere hizmet etmenin âdâb ve usülünü söyler, 

bâb. Kapıdaki hizmetkârlar ile nasıl geçinileceğini söyler. 

bâb. Halk ile nasıl muâmele edileceğini söyler. 

bâb. Ali-evlâdı ile nasıl muâmele edileceğini söyler. 


bâb. İlim adamları, tabipler, büyücüler, rüyâ tâbircileri, müneccim- 
. ler, şâirler, çiftçiler, hayvan yetiştiriciler, ustalar ve fakirler 
ile nasıl muâmele edileceğini söyler. 


bâb. Evlenmeyi ve çoluk çocuk terbiyesini söyler. 
bâb. Hizmetçilere nasıl muâmele edileceğini söyler. 
bâb. Ziyâfete dâvet ve buna icâbet edilip-edilmeyeceğini söyler. 


bab. Ziyâfete gidildiği takdirde, nasıl yenileceğini ve nasıl alır 
yeceğini söyler. 
bab. “Yumgina dâvet etmek husüsunu söyler. 


bâb. Odgurmış 'ın dünyayı yererek, kusurlarırı sayıp, kanâati öğ- 
düğünü söyler, 


65. 
66. 
67. 
68. 
69. 
70. 
71. 
72. 
73. 
74. 
75: 


76. 
77. 
78. 
79. 
80. 
81. 
82. 


» Odgurmış 'ın rüyâsını tâbir ettiğini söyler. 


. Gaflet uykusundan uyanmak husüsunu söyler. 

. Öğdülmiş'in Odgurmış'ı ziyâret için dâvete gittiğini söyler. 
» Odgurmış 'ın hükümdarın yanına geldiğini söyler. 

» Odgurmiş "ın hukümdara nasihat ettiğini söyler. 

» Öğdülmiş hukümdara memleket idâre erme usülünü söyler. 
. Öğdülmiş peşiman olarak, tövbe etmek istediğini söyler. 

. İnsanlığa karşı insanlık, ile mukabele etmeği söyler. 

» Odgurmiş "in hastalanıp, Öğdülmiş'i çağırdığını söyler. 


» Odgurmış'ın rüyâ gördüğünü söyler. 


bə 


. Odgurmış'ın Öğdülmiş 'e nasihat ettiğini söyler. 

. Öğdülmiş hukümdara Odgurmış 'ın hastalığını söyler. 

. Öğdülmiş'in kardeşinin yanına gittiğini söyler. 

. Öğdülmiş in Odgurmiş için yas tuttuğunu söyler. 

. Hayatı boşuna geçirdiğine peşiman olduğunu söyler. 

. Yusuf'un gençliğine acıyarak, ihtiyarlığını söyler. 

. Zamânenin bozukluğunu ve dostların vefâsızlığını söyler. 


. Kitap sâhibi kendisine nasihat ederek, mâzeretini diler. 
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D. 
BİSMİ 'LLÂHİ 'R-RAHMÂNİ 'R-RAHİM 


L 


TANRI AZZE VE CELLENİN MEDHİNİ SÖYLER 


Yaratan, yetiştir öçü i i 
7 yetiştiren ve göçüren rabbim olan Tanrının adı ile söze baş- 


Kadir ve bir olan Tanrı l 
ya çok hamd ve bini A . də 
fnilik yoktur. nlerce senâ olsun , onun için 
Kara yer ile mâvi göğü, güneş ile 
“r , güneş ile ayı, gece ile gündüzü, . 
mâneyi ve mahlükları o yarattı. g zaman ile za- 


İstedi ve bütün bu varlıkları yarattı ; bir kere: — ,,01!** — dedi, bütün 


diledikleri oldu. 


Bütün bu yaratılmış olanlar ona muhtacdır; muhtac olmayan yalnız 


Tanrıdır ; onun eşi yoktur. 


Ey kuvvetli, kadir, ebedi ü i ' 
7: ve müstagni olan Tanrı, senden başkasına 


Ululuk ve büyüklük ; 
7 y sana mahsustur ; sana eş ve denk olan başka biri 


Ey bir olan Tanrı, bir başkası sana şerik koşulamaz ; başta her şeyden 
evvel ve sonda her şeyden sonra sensin. . : 


Senin birliğin hesaba gelmez; bu kudretin her şeye hâkimdir. 


Sen, şüphesiz, birsin, ey sonsuz Tanrı ; istisnâ sayıya gelmez 


Ey içi ve dışı bilen, ey hakku "F-yakin : gözden uzaksın, fakat gönüle 


yakınsın, 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


Senin varlığın, parlak güneş ve ay gibi, bellidir; fakat nasıl olduğunu 


kavrayacak gönül ve akıl yoktur. 
Senin birliğin eşya ile ilgili değildir ; eşyayı sen yarattın, onlar senindir. 
Her varlığı sen yarattın; varlık yok olur, bâki kalan yalnız sensin. 


Yaratıcı varlığına yaratılmış olanlar şâhiddir; yaratılan iki — birin 
hâzır şâhididir. 

Onun eşi yahut benzeri yoktur; nasıl olduğuna mahlükların aklı 
ermez. 

Yürümez ve yatmaz, uyumaz, uyanıktır , ne benzer, ne kıyâs edilir, 
ne de tasavvur götürür. 

Arkada veya önde değildir; ne sağdadır, ne solda; yeri ne altta, ne 
üstte, ne de ortadadır. 

Yeri o yarattı, onun için yer bahis mevzuu değildir; şunu bil ki, 
onsuz da yer yoktur. 
Ey her sirra yakın, ey her gönül için yüksek 
şekiller sana şâhittir. 

Bu sayısız, yüz binlerce canlıyı, ova, dağ, deniz, tepe ve çukurları 
sen yarattın. 

Mâvi göğü sayısız yıldızları ile süsledin, karanlık geceyi ışıklı gün- 
düz ile aydınlatın. 

Uçan, yürüyen ve duranların hepsi rızıklarını senden bularak, yeyip, 
içerler. 

Yüksek Arş "tan alttaki toprağa kadar bütün her şey, hepsi sana muh- 
tacdır, ey rabbim. 

Ey Tanrının birliğine inanmış olan, onu dilin ile öğ; gönülün tered- 
dütsüz inandı ise, aklını işe karıştırma. 

Nasıl olduğunu arama, gönlünü gözet; varlığına inan, sükün ve 


huzüra kavuş. 
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14 
Nice ve nasıl olduğuna karışma, kendini tut; onu nicesiz ve nasılsız 
bil, sözünü uzatma. 


Ey müstağni olan rabbim, sen bu muhtac kulun bütün günahlarını 


şefkatle affet. 


Asıl sana sağındım, ümidim sendedir ; muhtac olduğum yerde elim- 
den tut. 


Mahşer günü beni sevgili Peygamber ile birlikte haşret, onu bana 
şefâatçi kıl. 


Onun dört arkadaşının her birine aralıksız, devamlı sayısız selâm . 


eriştir. 


Ulu günde onların yüzünü göster, şef3atlerini bana yardımcı kil, ` 


Seni olduğun gibi medhedemiyorum : seni sen medhet / sözüm kesildi. ` 


I 


PEYGAMBER ALEYHİ "S-SELAMIN MEDHİNİ SÖYLER 


Esirgeyen rabbim, halkın en seçkini ve insanların en iyisi olan sevgili 
Peygamberi gönderdi. : 

O karanlık gecede halka meş ale idi ; etrâfa ışık saçtı ve seni aydınlattı. 
O sana Tanrı tarafından gönderilen dâvetçi idi ; Sn bu sâyede də 
yola girdin, ey yiğit. 

Atasını ve anasını feda etti; tek dileği ümmeti idi, ona yol gösterdi. 


Gündüz yemedi, gece yatmadı; Tanrıdan seni istedi, başka bir şe 
istemedi. ” 
Bunca zahmet ile gece-gündüz hep seni üstedi, şimdi sen onu öğ 
ve rızasını dile, l 


Bütün kaygusu ümmeti idi; râhat etmek için, onun azaptan kurtul- 
masını dilerdi. 
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Atadan ve anadan daha merhametli idi; Tanrıdan dâimâ bunu niyâz 
eder, bunu dilerdi. 

O ümmeti üzerine Tanrının bir rahmeti idi; güzel tavırlı, dürüst ve 
kendisine güvenilir bir tabiatte idi. 

Asil tabiatli, alçak gönüllü ve güzel tavırlı idi ; hayâ sâhibi, şefkatli, 
cömert ve eli açık idi. 

Kara yerde de aziz idi, mâvi gökte de; Tanrı ona çok değer vermişti. 

O bütün rehberlerin önünde baş idi; sonra da bürün resüllerin hâtemi 
oldu. 

Onun yoluna şimdi gönül bağladım; bütün dediklerine inandım ve 
severek sözünü tuttum. 

Ey Tanrım, benim gönlümü gözet ; kıyâmette beni sevgili Peygamber 
ile birlikte haşret. 

Kıyâmette dolun ay gibi yüzünü göster; ey Tanrım, kendisini bana 


şefâatçi kıl. 


TI. 


DÖRT SAHÂBENİN MEDHİNİ SÖYLER 


Bunlar onun sevdiği dört arkadaşı idi ; yanındaki müşâvirleri bunlar idi. 
İkisi kayın-babası, ikisi damadı idi, bunlar halkın en iyisi ve en seç- 
kini idiler. 

Başta, her kesten önce, Tanrıya inanmış, gönülü ve dili dürüst (sıddik) 


olan Ebü Bekir gelir. 

Malını, tenini ve canını fedâ etti ; dileği ancak Peygamberin rızası idi, 
Sonra insanların seçkini, halk içinde mümtâzı, dili ve gönülü bir 
olan Ömer vardı. 

Yardımcısı ve doğru dinin temeli o idi; şeriatin yüzünden perdeyi o 


kaldırdı. 
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55 Sonra hayâ sâhibi, yumuşak huylu, insanların seçkini, cömert ve eli 
açık olan Osman idi. 


56 O bütün malını ve kendisini fedâ etti; Peygamber de ona iki kızını 
verdi, 


“57: Ondan sonra seçkin, cesür, yiğit, kahraman ve akıllı Ali vardı. 


58 Eli cömert idi, yüreği sâf idi; bilgili, takvâ sâhibi ve adı büyük 
bir zât idi, 


— 59 Bunlar din ve şeriatin temeli idi; bunlar kâfirler ile münâfıklardan 


gelen eziyetlere katlandılar. 


60 Bu dört sahâbe benim için dört unsur gibidir; unsurlar denkleşirse, 
gerçek hayat vücüda gelir. l 


6 Ey rabbim, sen bunlara benden sonsuz selâmları, devamlı olarak, 


ulaştır. 


“62 Onları daim benden râzi et; ulu günde onları bana şefâatçi kıl. 


IV. 


: PARLAK BAHAR MEVSİMİNİ VE BÜYÜK BUĞRA HAN'IN 


MEDHİNİ SÖYLER 


yolunu açtı. 


Kâfür gitti, kara toprak misk ile doldu; dünya kendisini süsleyerek, 
bezenmek istiyor. 


| 65 Bahar rüzgârı eziyetli kışı sürüp, götürdü; parlak yaz tekrar saâdet 


yayını kurdu. 


66 . Güneş balık-kuyruğundan (hüt), kuzu-burnuna (hamel) kadar olan 


yerine tekrar döndü. 


Kurumuş ağaçlar yeşiller giyindi ; tabiat mor, al, yeşil ve kızıl renkler 
ile süslendi. 


Şarktan bahar rüzgârı eserek geldi; dünyayı süslemek için, cennet 
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,68 Kara yer yüzüne yeşil ipek bağladı; hıtay kervanı da bunun üstüne 


çin kumaşı yaydı. 

69 Düzlükler, dağlar, sahralar ve ovalar bunu yayıp, döşendiler ; vâdiler ve 
yamaçlar al ve yeşil giyerek, süslendiler. 

70 Binlerce çiçekler gülerek açıldılar; dünya misk ve kâfür kokusu ile 
doldu. 

71 Karanfil kokulu bahar rüzgârı esti ; dünyanın her tarafı misk ve anber 
kokusu ile doldu. 

72 Kaz, ördek, kuğu ve kıl-kuyruk fezâyı doldurdu; bağırışarak, bir 
yukarı-bir aşağı, kaynaşıyorlar. 

73 Bak, biri kalkıyor, biri konuyor ; biri yüzüyor, biri su içiyor. 

74 xx, Kökiş- ve turnalar gökte yüksek sesle bağırışıyor ; dizilmiş deve katarı 

e gibi, uçup, kanat çalıyorlar. 

zo Keklik, sesine bir âhenk vererek, eşine sesleniyor ; sanki güzel bir 
kız gönül verdiğini çağırıyor. 

76 “Keklik yüksek sesle öttü, sanki gülmekten katılıyor; ağzı kan gibi 
kızıl, kaşı sim-siyah. 

77 -Kara çumguk mızrak gibi gagası ile ötüyor ; sesi, nazlı bir kızın sesi 
gibi, cana yakındır. 


78 Çiçek bahçesinde bülbül binlerce sesle ötüyor, sanki gece-gündüz 


Mezömir okuyor. 

797” Karacalar, dişi-erkek, çiçekler üzerinde oynuyor ; geyikler, dişi-erkek, 
sıçrayıp oynıyarak koşuşuyorlar. 

8o Gök kaşını çattı, gözünden yaş serpiliyor ; çiçek yüzünü açtı, bak, 
gülmekren katılıyor. 

81 Bu esnâda dünya kendi-kendine baktı; sevinip övünerek, hazinesini 

E gözden geçirdi. l 

82 Gözü bana ilişince, söze başladı ve şöyle dedi: —Sen bu hakanın 

yüzünü görmedinmi? 
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Uyuyor idi isen şimdi kalk, gözünü aç; işitmedin ise, şimdi benim 
sözümü dinle. 
Ben binlerce yıldan beri dul idim, benzim solmuştu; şimdi bu dul 
libasını çıkarıp, beyaz kakımdan gelinlikler giydim. 
Süslendim, çünkü ulu hakan eşim oldu; dileğim budur: O isterse, 
canım fedâ olsun. ' 
Gök gürledi, nevbet davulunu vurdu; . çaktı, hakanın tuğunu 
çekti. 
Biri kınından çıkınca, ona memleketler sunar; biri nim ve şöhretini 
dünyaya yayar. 
Büyük Tavgaç Buğra Han dünyaya hâkim oldu; adı kutlu olsun, 
Tanrı onu her iki cihanda aziz etsin. 


Ey dinin izzeti, ey ‘devletin yarıcısı, ey milletin - ey şeriatin 


hâdimi. 


"Tanrı bütün dileklerini verdi ; bundan sonra da Tanrı dåimå sana xə 


ve destek olsun. 
Ey dünyanın süsü, ey ululuğun ziyneti, ey saltanatın nüru, ey dönek 
huylu saâdetin bağını elinde tutan, 


"Devran sana memleket ve taht verdi; Tanrı bu taht ile bahtını dâim 


etsin. 

Hakan tahta oturunca, dünya âsâyiş buldu; bundan dolayı dünya 
ona şâhâne hediyeler gönderdi. 

Esirden gelen semâ. kuşları, kimi rây-i hindi, kimi kayseri; 
Ötüşleri ile yarış ederek, adını ap sevinç ve huzür — onu 
öğerler. 

Yerde bin bir çiçek, bin bir manzara, düzlük, ab sahra, vâdi yeşil 


ve mâvi renkler ile örtülmüş. 


Kimi kokusu ile kulluk eder; kimi güzelliği ile harimine girer. 


Kimi elini uzatır, buhurdan sunar; kimi mk ei ve ge güzel 


kokular ile dolar. 
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Kimi doğudan binlerce armağan sunmaktadır ; kimi batıdan hizmetine 
koşmaktadır. 

Saâdet hizmet için gelmiş, kapıda durur; kapıda duran kulluk için 
durur. 


Dünya kulluk için böyle hazırlandı; düşman boyun eğdi, ortadan 


kayboldu. 


Hakanın nâmı, şânı dünyaya yayıldı ; onu göremeyen gözlerin uykusu 
kaçtı. 


Dünya âsâyişe kavuştu ve nizam kuruldu; o adını kanunla yükseltti. 
Kim cömert yüzü görmek isterse, gelsin, hakanın yüzünü görsün. 


Kim mes'üd, kimseyi incitmeyen ve vefakâr birini görmek dilerse, 


— Onun yüzünü görsün; onun her işi vefâdır. 


Zarar görmeden, kendine hep fayda sağlamak dilersen, beri gel, hiz- 
met et, gönül ver, ısın. 


Asil, alçak gönüllü, şefkatli ve yumuşak huylu bir kimse görmek 
istersen, gel, onu gör ve gönül râhatına kavuş. 

Ey iyi tabiatli ve asil nesepli hakan, dünya senden mahrum kalmasın. 
Ey devletli hukümdar, Tanrı sana saâdet verdi ; adını bin kere zikrede- 
rek, ona şükür lâzımdır. 

Çok eski bir ata-sözü vardır: babanın yeri ve adı oğula kalır. 
Babanın yeri, adı ile birlikte, sana kaldı ; bunlara daha başka binlercesi 
eklensin. 

Binlerce el, hediye olarak, ona çok nâdide şeyler sundu; işte sen de 
bu Kutadgu bilig 'i hediye er. 

Onların hediyesi gelir, geçer; bu benim hediyem ise, ebedi kalır. 
Dünya malı ne kadar toplanırsa-toplansın, tükenir, bir biter; söz 
kaleme alınırsa, kalır, dünyayı dolaşır. 
Bu hakan adı kitaba geçti; ey devletli hukümdar, bu ad ebedi kaldı. 


Ey rabbim, sen onun devletini arttır ; bütün dileklerini yerine getir, 
her işinde arka ol, destek ol. 
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Onun sevdiğini esen tut, düşmanını ortadan kaldır; sevincini dâim 


kıl, kederini yok et. 


Yağmur yağmakta devam etsin, çiçekler açılsın; kurumuş ağaçlardan 
perçemler sarksın. 


Felek hep dönmekte devam etsin ; düşmanın . hep aşağı eğik olsun. 


. toprak kızıl bakır oluncaya kadar, âteşten yeşil çiçek çıkıncaya 
kadar ; l 


Devletli hukümdar bin saâdet içinde yaşasın; çekemeyenlerin gözleri 
Ateşte yansın. 


Daha başka ne gibi dileği var ise, Tanrı ona dâimâ arka ve destek olsun. 


Sevinç, huzür ve güvenç içinde memlekete hakim olsun, Lokman 
kadar uzun ömürlü olsun. : 


V. 


YEDİ YILDIZI VE ON İKİ BURCU SÖYLER 


Tanrı adı ile söze başladım ; o yaratan, yetiştiren ve göçüren “rabbimdir. 


.. Bütün âlemi. dilediği gibi yarattı; dünya için güneş ve ayı aydınlattı. 


© Bak, -feleği' yarattı durmadan döner; onunla birlikte e da dur- 


madan devreder. 


və “Mövi göğü ve üzerinde yıldızları 55 karanlık e ve aydıri- 


lık gündüzü var etti. 


5 Bu gökteki yıldızların bir “kısmı süs, bir kısmı kılavuz, bir kısmı 


da öncüdür. 


Bir kısmını halk için dinini bir kısmı londi insan 


“yolunu kaybederse, bunlarla bulur. - 


Bâzıları daha yüksek, bazisi daha dakar, balla daha sok, bâzısı 
daha az parlaktır. 
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Bunlardan en üstte Zuhal dolaşır : bir burcda iki yıl sekiz ay kalır. 
Ondan sonra ikinci olarak Müşteri gelir; bir burcda on iki ay kalır. 
Üçüncü olarak, Merih gelir, gazapla dolaşır ; nereye bakarsa, yeşer- 
miş olan kurur. 

Dördüncüsü Güneş "rir, dünyayı aydınlatır; yaklaşanları, karşısına 
gelenleri ışığı ile aydınlatır. 

Beşincisi Zühre "dir, sevimli yüzünü gösterir ; sana severek bakarsa, 
müsterih ol. 

Bundan sonra Utârit gelir; ona kim yaklaşırsa, dilek ve arzulatına 
kavuşur. 

Bunlardan en altta bu Ay dolaşır; Güneş ile e gelirse, 
dolun ay hâline gelir. 

Bunlardan başka bir de on iki burc vardır ; bunların bâzıları iki evli, 
bâzısı ise, tek evlidir. 

Hamel bahar yıldızıdır, sonra Sevr gelir ; Cevzâ ile Seretin dürtüşerek 
yürür. 

Bak, Esed'in komşusu Sünbüle'dir; sonra Akreb ve Kavs ”in arkadaşı 
Mizan gelir. l 

Bundan sonra Cedi, Delv ve Hüt gelir; bunlar doğunca, gök yüzü 
aydınlanır. 


Bil ki, bunlardan üçü — bahar yıldızı, üçü — yaz, üçü — son 
bahar ve üçü de — kış yıldızıdır. 
Bunların üçü — âteş, üçü — su, üçü — yel ve üçü — topraktır ; 


bunlardan dünya ve memleketler meydana gelir. 
Bunlar birbirlerine düşmandır ; Tanrı düşmana karşı düşman gönderdi 
ve savaşı kesti. 


Uyuşmaz olan düşmanlar kendi aralarında barıştılar ; görüşmez olan 


düşmanlar öçlerini ortadan kaldırdılar. 
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Her şeyi yoluna koyan Tanrım bunları da yola getirdi; 
etti, düzeltti ve birbirleri ile barıştırdı. 


tanzim 


Bundan sonra imdi insandan bahsettim; onun değeri bilgi, akıl ve 
anlayışıdır. 
VI. 


İNSAN OĞLUNUN DEĞERİNİN BİLGİ VE AKILDAN 
GELDİĞİNİ SÖYLER 


Tanrı insanı yarattı, seçerek yükseltti; ona fazilet, bilgi, akıl ve 
anlayış verdi. 


Ona hem gönül verdi, hem de onun dilini açtı ; ona güzel biçim, güzel 
` tavır ve hareket ihsan etti. 


xə. bilgi verdi ve insan bugün yükseldi ; ona anlayış verdi ve böylece 


düğümler çözüldü. 


Tanrı kime anlayış, akıl ve bilgi verirse, o Pek çok iyiliklere elini 


a  uzatır, 


Bilgiyi büyük ve anlayışı ulu bil, seçkin kulu bu iki şey yükseltir. 
Buna şahir olarak, işte şu söz geldi; | 
sözünü kes. 


bu sözü işit ve bu hususta 
Anlayış nerede olursa, orası ululuk kazanır , bilgi kimde olursa, o 
büyüklük bulur. 


Anlayışlı olan anlar, bilgili olan bilir ; bilen ve anlayan her vakit dile- 
gine erişir. 


Bilginin mânasını bil; bak, bilgi si ad 
i : , bilgi ne der: bil bil 
talık uzaklaşır. 1 giyi ilen insandan has 


çabuk ölür. 


Pia insan hep hastalıklı olur; hastalık tedâvi edilemezse, insan 
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Ey bilgisiz, git, hastalığını tedâvı ettir ; ey mes'üd âlim, bilgisizliğin 
ilâcını sen söyle. 

Anlayış bir yulardır; insan onu elinde tutarsa, dileğine erişir ve 
bütün arzularına nâil olur. 

Anlayışın insana faydası çok olur; insan bilgi bilirse, aziz olur. 
Bütün işini-gücünü anlayış yolu ile yap; eline geçen bu zamanı is- 


raftan bilgi ile koru. 


VII. 


DİLİN MEZİYETİNİ VE KUSÜRUNU, FAYDASINI VE 
ZARARINI SÖYLER 


Anlayış ve bilgiye tercüman olan dildir; insanı aydınlatan fasih 
dilin kıymetini bil. 

İnsanı dil kıymetlendirir ve insan onunla saâdet bulur; insanı dil 
kıymetten düşürür ve insanın dili yüzünden başı gider. 

Dil arslandır, bak, eşikte yatar; ey ev sâhibi, dikkat et, senin 
başını yer. 

Dilinden eziyet çeken adam ne der, dinle; bu söze göre hareket et, 
onu dâimâ hatırda bulundur. 

Bana dilim pek çok eziyet çektiriyor; başımı kesmesinler de ben 
dilimi keseyim. 

Sözüne dikkat et, başın gitmesin; dilini tut, dişin kırılmasın. 
Bilgili dil için özlü bir söz söyledi; ey dil sâhibi, başını gözet. 

Sen kendi selâmetini istiyorsan, ağzından yakışıksız bir söz kaçırma, 
Söz, bilerek söylenirse, bilgi sayılır; bilgisizin sözü kendi başını yer. 
Çok sözden fazla fayda görmedim; amma söylemek de faydasız 
değildir. 
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Sözü çok söyleme, sırasında ve az söyle; binlerce söz düğümünü 
bu bir sözde çöz. 

İnsan söz ile yükseldi ve sultan oldu; çok söz başı, gölge gibi, yere 
serdi. 

Çok konuşan kimseye bilgi , gevezelik etti“ der; söylemezse de, 
ona „dilsiz“ der, 

Mâdemki böyledir, sen fasih dil kullan; dil fasih olursa, insanı 
yükseltir. 

Dili iyi gözet, başın gözetilmiş olur; sözünü kısa kes, ömrün uzun 
olur. 

Dilin faydası çok olduğu gibi, zararı da çoktur; dil bâzan öğülür, 
bâzan da çok söğülür. . 

Mâdemki böyledir, sözü bilerek söyle; sözün 


gözsüzlere, körlere 
göz olsun. 


Bilgisiz insan, süphesiz, kördür; ey bilgisiz, yürü; bilgiden nasip 
al, i 

Bak, doğan ölür; ondan, eser olarak, söz kalır; sözünü iyi söyle, 
ölümsüz olursun. 

İnsan iki şey ile kendisini ihtiyarlamaktan kurtarır: biri — iyi iş 
ve diğeri — iyi söz. 

Bak, insan doğdu, öldü; sözü kaldı; insanın kendisi gitti, adı 
kaldı. : 

Kendin ölümsüz bir hayat dilersen, ey hakim, işin ve sözün iyi 
olsun. 


Dili bu kadar öğmekten ve arada bir söğmekten maksadım, sana 
sözün ne olduğunu anlatmak idi. 


Her sözü saklamağı da anlayış hoş görmez; insan lüzümlu olan 
sözü söyler, gizlemez. 

Ey yiğit, ben bu sözü oğlum için söyledim ; oğul benden aşağı 
derecededir ve bana nasıl denk olur. 
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Ey oğul, bir sözümü sana söyledim; ey oğul, bu nasihatleri ben 
sana verdim. 

Benden sana gümüş ve altın kalırsa, sen onları bu söze denk 
tutma. 

Gümüşü bir işe sarfedersen, biter, tükenir; sözümü işe sarfedersen, 
gümüş kazanılır. 

İnsandan insana, miras olarak, söz kalır; vasiyet edilen sözü tutma- 


nın faydası çoktur. 


Ey âlim hakim, bugün ürkerek, kendi özrümü söylersem, bana 


kaşını çatma. 


VII. 


KİTAP SÂHİBİ KENDİ ÖZRÜNÜ SÖYLER 


Ey âlim hakîm, dileğim benden sonra geleceklere kalacak bir söz 
söylemek idi. i 

Anlayış karşı geldi ve: — İyice dikkat et; sözün yanlış olursa, sana 
zararı dokunur — dedi — 


Halkın dili kötüdür, seni çekiştirir ; insanın tabiati kıskançtır, etini 


.. . R 
Dikkatle bakınca, yüküm hafifledi ; kendi-kendime : — Söyle, için- 


dekileri dök — dedim. 

Sebebini sorarsan, sana söyleyeyim; ey mert yiğit, sözümü dinle. 

Bu yalnguk ( insan ) adı insana yanıldığı ( yangluk ) için verildi; 
yanılmak ( yangluk ) insan ( yalnguk ) için yaratıldı. 


Sen bana yanılmayan bir kimse söyleyebilirmisin ; ben sana yanılan 


binlerce insan göstereyim. 
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Bilgi sâhibi insanlar pek azdır; bilgisiz ise, çoktur; bil ki, anlayış- 
sız insanlar çok; anlayışlılar ise, nâdirdir. 

Bilgisiz bilgiliye dâimâ düşman olmuştur; bilgisiz bilgili ile her 
zaman mücâdele hâlindedir. 

İnsandan insana çok fark vardır ; bu fark bilgiden ileri gelir, sözüm 
buna dâirdir. 

Bu sözümü bilgili için söyledim; : bilgisizin dilini ben de bilemi- 
yorum. 

Benim bilgisiz ile hiç bir sözüm yoktur; ey bilgili, işte ben senin 
kulunum. 

Sözümü sana söylemiş olduğum için, çekinerek, işte böyle senden 
diledim. 

Sözü söyleyen yanılabilir ve şaşırır; anlayışlı isterse, bunu düzeltir 
ve tashih eder. 


özür 


Söz, deve burnu gibi, yularlıdır; o, dişi deve boynu gibi, nereye 
çekilirse, oraya gider, i 

Sözü bilerek söyleyen çok kimse var; benim için sözü anlayan adam 
azizdir. 

Bütün iyilikler bilginin faydasıdır : bilgi ile göğe dahi yol 
bulunur. 

Sen her sözünü bilgi ile söyle, her kesin bilgi ile büyük olduğunu 
bil, 


Söz kara yere mâvi gökten indi; insan kendisine sözü ile değer 


verdirdi. a 
İnsan gönülü dibi olmayan bir deniz gibidir; bilgi onun dibinde 
yatan inciye benzer. l 

İnsan i inciyi denizden çipi, o, ister inci olsun - ister çakıl 
taşı, farketmez. 

Kara toprak altındaki altın taştan . farksızdır; oradan çıkınca, 
beylerin başında tuğ tokası olur. 
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Bilgili bilgisini dili ile meydana çıkarmazsa, yıllarca yatsa bile, 
onun bilgisi muhitini aydınlatmaz. 

Anlayış ve bilgi çok iyi şeydir; eğer bulursan, onları kullan ve 
uçup göğe çık. 

Anlayış ve bilginin ne olduğunu bilen, 
der, dinle. 

Dünyayı elde tutmak için, insan anlayışlı olmalıdır; halka hâkim 
olmak için ise, hem akıl, hem cesâret gerektir. 


bu memleket beyi ne 


Dünyayı elinde tutan, onu anlayış ile tuttu; halka hükmeden, bu 
işi bilgi ile yaptı. 

Âdem'in dünyaya indiğinden beri iyi nizam dâimâ anlayışlı 
insanlar tarafından vaz'edilegelmiştir. 

Hangi çağda olursa-olsun, bugüne kadar daha yüksek yer dâimâ 
bilgiliye kısmet olmuştur. 

İnsanların kötüsü anlayış yolu ile asılır; halk arasında çıkan fitne 
bilgi ile bastırılır. 

İşleri bu ikisi ile de halledemezsen, bilgiyi bırak, elini kılıca daya. 
Halkı idâre eden, hakim ve âlim beyler bilgisizin işini kılıç ile 
halletmişlerdir. 

Dünyayı elde tutmak için, insanın anlayışlı olması ve halkı itâat 
altına almak için de, bilgili bulunması elzemdir. 

Bu ikisi bir kimsede toplanırsa, o tam insan olur; tam insan 
dünyanın bütün nimetlerine nâil olur. 

Sen her iki dünyayı arzu ediyorsan, bunun çâresi — iyilik yapmaktır. 
Eğer kendin iyilik bulmak istiyorsan, yürü, iyilik et; başka söze 
ne hâcet. 

İnsan ebedi değildir, ebedi olan — onun adıdır; iyi kimselerin adı 
bunun için ebedi kalmıştır. 

Kendin ebedi değilsin, adın ebedidir; adın ebedi olursa, kendin de 


ebedi olursun. 
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IX. 


İYİLİK ETMENİN MEDHİNİ VE FAYDALARINI SÖYLER 


Eğer halkı idâre edecek bir duruma gelirsen, işle ve sözle her vakit 
iyilik et. 

Gençlik kaçar ve hayat uçar; bu rüyâ gibi dünyadan kendin çabuk 
göçersin. 

Hayarı sermâye yap, bunun fâizi iyiliktir; bu sana yarın için iyi 
yiyecek ve giyecek temin eder. l l 


Dinle, insanların iyisi ne der; yürüyen ve nefes alanların hepsi 
sonunda ölecektir. 


Dünyaya nice erler geldi, düşün ; bir müddet ömür sürdükten sonra, 


yine göçüp gittiler. 


Gerek bey, gerek kul, iyi veya kötü ; kendileri öldü, fakat onların 


nişanı olarak, yalnız adları kaldı. 

Şimdi bu yere sâhip olmak sırası sana gelmiştir; sen her kesten iyi 
ol ve hep iyilik yapmağa çalış. i 

Her yaşayan er-geç ölecek ve toprağa düşecektir; insan iyi nâm ile 
ölürse, adı yaşar. 


İnsanların dillerden düşmeyen iki türlü adı vardır: biri — iyi, biri | 
— kötü, bunlardan biri dünyada kalır. : 
Kötü söğülür, iyi öğülür , iyice dikkat et, canın hangisini ister. 

Ey, temiz kimse, iyi olursan, adını öğerek anarlar , eğer körü olursan, 
seni söğerek yad ederler. 


Küstâh Dahhâk neden söğüldü de, Feridun neden medhe ve ikbâle 
kavuştu. ' ] 


Biri — iyi idi, onu öğdüler; biri ise — kötü idi, ona söğdüler. 
Kötümü senin için daha iyi, yoksa iyimi, söğülmekmi istersin, yoksa “ 


öğülmekmi. 
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Hangisini canın isterse, birini seç; neticesi iyi veya kötü çıkarsa, 
bundan da peşiman olma. l 

Tecrübeli insanın sözü buna benzer; tecrübeli insan elin-günün işini 
bilir. 

Bak, insan iyi adı ile alkışlanır; adı kötüye çıkmış kimse ölünce 
bedduğ alır. 

Kötülük yapanı kaç defa tecrübe ettim; tâkati her gün bir az daha 
azaldı, sonunda da tâkatten düştü. 

Ey bilgili adam, kaç defa gördüm: kötülerin işi hiç bir zaman ileri 
gidemedi. 

Kötülük — âteştir, ateş ise, yakıcıdır ; onun yolunda geçilebilecek bir 
geçit yoktur. Ea Si 
Bizden önce göçenlere dikkar edersen, ister halktan, ister dünyayı 
elinden tutan beylerden olsun, l 

Bunlardan hangileri bilgiyi buldu ise, onlar zamâneye ve dünyaya 
hâkim olmuşlardır. 

Dünya beylerinden hangileri bilgili olmuş ise, iyi nizam koyanlar 
ve iyilikte ileri gelenler onlar olmuştur. 

Bugün de kimler iyilik ile şöhret kazanmışlarsa, iyilerin başında 
en önce onlar gelir. 

Kim hakim ve bilgili bir bey olmuş ise, o bilgili insanları kendisine 
yaklaştırmıştır. l 

O eline aldığı her işi dikkatle yapmış ve bilginin gösterdiği yolda 
yürüyerek, halkı idâre etmiştir. 

Memleketini tanzim etmiş ve halkı zengin olmuş; halkın zenginliğini 
kendisine kalkan yapmıştır. l 

İyi âd kazanmış, cömertlik ile şöhret bulmuştur; bil ki, cömert 
insan ölse bile, onun adı yaşar. 
Öleceğini bilerek, kendisi için hazırlık yapmış, adını kitaplara geçire- 
rek, yaşayanlara bırakmıştır. 


non) 


269 


shiju 
270 


30 


Bugün bu kitapları kim okursa, onları tanır; onlara benzemeğe 
çalışır ve bundan kendisine iyilik gelir. 


= Dünyada bilgiden daha aziz ne var; bilgisiz olduğunun söylenmesi, 


insan için ağır bir hakarettir. 


Bilgili ve dünyada tecrübe ile ömrünü geçirmiş olan insan ne der 


dinle. 


Bilgisiz baş-köşede yer bulursa, baş-köşe — eşik ve eşik — baş-köşe 
sayılır. 


Eğer bir âlime eşikte bir yer isâbet ederse, o eşik baş-köşeden daha 
iyi ve yüksek olur. 


Bütün bu saygı bilgi içindir; dünyada yeri ister baş-köşe, ister 
eşik olsun. 


Bak, iki türlü asil insan vardır: biri — bey, biri — âlim; bunlar 
insanların başıdır. i 


” Bunlardan başkalarının hepsini hayvan sürüsü say , hangi tarafı ister- 


sen o tarafı tut. 


“Sen şimdi hangisisin, bana bunu açık söyle; bu ikisinden biri ol, 


üçüncüden kaç. 


Biri eline kılıç aldı, halkı itâat altında tutar; biri eline kalem aldı, 


doğru yolu bulup-gösterir. 


İyi nizam onlardan kalageldi; bu bir mirastır; kimin eline geçerse, 
onu yükseltir. 


Ölüden diriye kalan miras sözdür; miras kalan sözü tutmanın yüz- 


(6 lerce faydası vardır. 


Bilgisiz, muhakkak ki, kördür; ey gözsüz kör, bilgiden hisseni al. 


© İnsanın süsü — sözdür; bu söz de çok çeşitlidir ; haydi, ey dilim, 


iyi sözlü insanı öğ. 


Buna benzer türkçe bir ata-sözü vardır; işte onu söylüyorum, şöyle 


der. 
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Akıl süsü— dil, dil süsü— sözdür insanın süsü yüz, yüzün 
süsü — gözdür. 
İnsan sözünü dili ile söyler ; sözü iyi olursa, yüzü parlar. 


Eğer dikkat edersen, görürsün ki, dünya beyleri arasında en iyileri 
türk beyleridir. 

Bu türk beyleri arasında adı meşhur ve ikbali ayan-beyan olanı Tonga 
Alp-Er idi. 

O yüksek bilgiye ve çok faziletlere sâhip idi; bilgili, anlayışlı ve 
halkın seçkini idi. 

Ne seçkin, ne yüksek, ne yiğit adam idi; zâten âlemde ferâsetli insan 
bu dünyaya hâkim olur. 

İranlılar ona Efrâsiyâb derler; bu Efrâsiyâb akınlar salıp, ülkeler 
zaptetmiştir. 

Dünyaya hâkim olmak ve onu idâre etmek için, pek çok fazilet, 
akıl ve bilgi lâzımdır. 

İranlılar bunu kitaba geçirmişlerdir ; kitapta olmasa idi, onu kim 
tanırdı. 

Cesür ve yiğit er çok yerinde söylemiş; cesür insan sıkı düğümler 
çözer. 

Bu cihana hâkim olmak için, bin türlü fazilet gerek; yaban eşeğini 
alt etmek için, arslan olmak gerek. 

Dünyaya hâkim olana binlerce fazilet lâzımdır ; o bunlar ile eli-günü 
idâre eder ve sisleri dağıtır. 


O bünlar ile kılıç çalar ve düşmanın boynunu keser; memleketi ve 
halkını kanun yolu ile nizam altında bulundurur. 


X. 


BİLGİ İLE AKLIN MEZİYET VE FAYDALARINI SÖYLER 
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Ey âlim hakim, maksadım söz söylemek idi ; akıl ve bilgiden bahset- 


mek istedim. 


„Akıl karanlık gecede bir meş'ale gibidir; bilgi seni aydınlatan bir 
ışıktır. 


İnsan akıl ile yükselir, bilgi ile büyür ; bu ikisi ile insan itibâr görür. 


- Buna inanmazsan, Nüşin-Revan a bak; o akıl gözü ile dünyayı aydın- 


lattı, 

Kinna doğruluk ile tatbik etti ve halk zenginleşti; o iyi bir devirde 
iyi bir nâm bıraktı. 

Bilgili bir insanın onun hakkında şöyle dediğini duydum: kendisi 
cehennemlik iken, cehennem -azabından kurtuldu. | 

© Küçük çocuğa bak, ona akıl ulaşacaktır ; fakat m gelmedikçe, kalem- 
— ler yürümez. , 

“Akıllı insan da yaşlanınca bunar; akıl gittiği için, kalem de susar, 


Eğer deli bir adamı vurup, öldürürse, o deliye ölüm cezası yoktur, 
“ukısas yapılmaz. 


Niçin dersen, o akılsızdır , akılsız adamlar ne mükâfat görür, ne de 
ceza. 


GİRƏ 


Bütün bu hurmet ve itibar akıl içindir ; akılsız adam bir avuç ç bülçık 
qal 

“Dikkat edersen şu söz çok yerinde söylənmiş: 
kimse kendisini yükseltemez. 


akileta 4 ve bilgisiz 


g ‘Dikkat edilirse, her kes üzerine bir şey giyer; fakat akillı ve bilgili 


insan hil'at ile değil, aslında değerlidir. 


Akil olursa, insan olsa-olsa asil insan olur ; bilgi e insan yapsa- 


yapsa beylik yapar. 
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Kimde akıl varsa, o asil insan olur ; kimde bilgi varsa, o beylik bulur. 
İnsan-oğlu kara yer üzerine elini uzattı, her şeye bilgisi ile nüfüz etti. 
Akıl ile insan asıl insan adını alır; bilgi ile beyler memleket işini 
tanzim eder. 
Binlerce fazilet ve bir çok alkışlanan işler akıl ile yapılmış olduğu 
için öğülmüştür. 
Aklın azını azımsama, onun faydası çoktur ; bilginin azını azımsama, 
o insan için azizdir. 
Hakimlerin sözünü dinle, düşün ve şu dört şeyin azını az görme. 
Bu dörtten biri — ateş, biri — düşmandır; üçüncüsü — hayatın tu- 
zağı olan hastalıktır. l 
Nihâyet bunların biri de — bilgidir; bu dört nesneyi hafife alma, 
bunların ehemmiyeti büyüktür. 
Bunlardan her birinin faydası veya zararı çoktur; bâzısı — borç, 
bâzısı ise — alacak gibidir. 
Bilgi kimya gibidir, eşya onun etrâfında toplanır ; akıl onun sarayıdır, 
içinde eşya yığılır. 
Misk ve bilgi birbirine benzer ; insan bunları yanında gizli tutamaz. 
Miski gizlersen, kokusundan belli olur; bilgiyi saklarsan, dili ayar- 
lamasından belli olur. 
Bilgi hiç bir zaman fakirliği düşmeyen bir servettir; hırsız ve dolan- 
dırıcının ona eli erişemez ve alamaz. 
Bilgi ve akıl insan için bir köstektir; köstekli olan, yakışıksız şeylere 
pek gitmez. l 
İnsan çok sevdiği atını köstekli tutar ; lüzümlu atını muhâfaza altına 
alır. 
Köstekli olan kaçamaz, istenildiği kadar yürür ; bukağılı olan uzaklaş- 
amaz, istenilen yere kadar gider. 
Akıl senin için iyi ve yeminli bir dosttur ; bilgi senin için çok merha- 
metli bir kardeştir. 
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-3I$ Bilgisiz adamın düşmanı kendi bildiği ve yaptığıdır ; başka düşmanı | 334 Hidderlenirse, insan bilgisizce hareket eder; eğer öfkelenirse, öfke 
i “olmasa bile, bu ikisinin gâilesi kâfidir. onu akılsıza çevirir. ai 
1319 Buna benzer türkçe bir ata-sözü vardır; sen bunu oku, gönlünde 335 Hiddetlenmek insan için fenadır, bilgiyi götürür; hiddetlenince, 
ha ve aklında tut. yumuşak huylu insan da kabalık yapar. 

32046 Akıllı insan için akıl kâfi bir eştir; bilgisiz i insan için hakaret tam bir 336 Dinle, bilgili adam ne der: bilgili sözü, gerçekten, sevgili cari gibidir. 
E . en 337 Bak, şu bir kaç şey insan için kötüdür; insan” bünlari bilirse, 
321 Bilgili insan için onun bilgisi kâfi bir yiyecek ve yeli bilgisizin kendisini korumuş olur, 17877” 

hareketi — onun kötü arkadaşıdır. 338 Bunlardan biri — yalan söylemektir; ikincisi — verilen sözden dön- 
322 Ey akıllı iyi yiğit, öfkeyi kendinden uzaklaştır ; ey bilgi bey yiğit, mektir. . 

:: hiddetlenme, iyi ad kazan. 339 Üçüncüsü ise — içki iptilâsıdır; buna qızılın kimse, şüphesiz, tama- 
321 Öfke ve gazap ile işe yaklaşma; eğer yaklaşırsan, ömrü heder edersin. men boşuna yaşamış olur. : © aşi 
324 “Öfke ile kalkan peşimanlıkla oturur; insan hiddetlenince, işinde 340 Biri de insanın inatçı olmasıdır; bu inatçı insan için. 779 

yanılır, 5 sevinç yoktur. : 
(325 İnsan sâkin ve mülayim tabiatli dadir: güneş ve ay doğması için, : 341 Yakışıksız hâllerden biri de kaba tabiatli- olmaktır; böyle ii baş- 

beye itidâl lâzımdır. vi i kalarının evinde tozu-dumana katar. 


342 Biri boş-boğaz, hiddetli ve öfkeli olmaktir ; söğmeğe başlarsa, isa- 
nın kalbini kırar. 
343 Bu bir kaç şey bir kimse üzerinde toplanırsa, mübârek gi ondan 


1326. Hem. yumuşak huylu, hem tatlı dilli, hem akıllı, hem: Ke olmak i 
© gerektir. sadik 


327 "İnsanları iyi “seçebilmek için akıllı olmak ve işini iyi başarabilmek 
ww ihiçin: de bilgili olmak lâzımdır. kaçar, uzaklaşır. 


328 İnsan işe yarayana-yaramayana iyice dikkat ederek, gerekli ve gerek- 344 Felek ona yar olmaz, âvâre olur; bununla birlikte hâl ve: ate seride 


"sizi hakkiyle sorup-soruşturarak, istikrar olmaz. 


329 iy eder, eler, seçebilir ve her işte gözünü keskin tutarsa, 425—06-.. hep düzgün gider, 

: 346 Şimdi dinle, yumuşak tabiatli olan ve tecrübe ile yükselerek, mem- 
leket işini eline alan adam ne der. 4 — 

347 Ne kadar yaşarsa - yaşasın, bu iyi insan ğalamazı ne kadar 
uğraşılırsa-uğraşılsın, kötü insan ıslâh edilmez. 


330 Neticede işler sağlam olur ve olgunlaşır ; bilgili insanlar yemeği piş- 
, miş olarak yerler. 


331 Böyle bir insan dileğine erer ve her iki dünyada işi i yoluna girer. 


348 Ömrü kısa olan kötü peşimanlıkla ihtiyarlar, uzun ömürlü olan 


282: Hiddet ve öfke insan için fenadır ; bu ikisinin yüzünden vücüt dâimâ 
eziyet çeker. n ; 
iyi peşiman olmadan yaşar. 


333 Dinle, hakim âlim buna benzeterek, ne der; bu söze göre hareket 


349 İyi insan her gün yeni bir arzusuna nâil olur; kötünün. sıkıntısı ise, 
set, ey bahtiyar insan. | 


her gün bir kat artar. 
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XI. 
.. KİTABIN ADINI, MANASINI VE KENDİSİNİN 
s. İHTİYARLIĞINI SÖYLER. 


ə Kitabın adını Kutadgu bilig koydum; okuyana kutlu olsun ve ona 
“ yel göstersin. 


Ben sözümü söyledim ve kitabı yazdım. bu kitap — uzanıp, her 
ı tutan bir eldir, 


İnsan her iki dünyayı devletle elinde tutarsa, mes”üt olur; bu sözüm 
, doğtu ve dürüsttür, 
Önce Kün-Toğdı hukümdardan bahsettim ; ey iyi insan, bunu izah 


Sonra Ay-Toldı "dan söz açtım ; mübârek saâdet güneşi onunla parlar. 


ŞerBu Kün-Toğdı dediğim dm kanundur ; Ay-Toldı 
ise, saAdettir. 


P 
b l 
[R Bundan sonra Öğdülmiş 'i anlattım ; o'aklın adıdır ve insan 


insani y yükseltir, 


Ondan sonrakisi Odgurmış 'tır; onu ben âkıbet olarak aldım. 


yü Ben sözü.bu dört şey üzerine söyledim; okursan,. anlaşılır; iyice 
dikkat et. 


iy ami içinde ömür süren iyi genç, sözümü yabana atma, gönülden 
inle 


Gayret et, doğruluk yolundan şaşma; gençliği heder etme, ondan 


fay dalanmasını bil, 


iki 


Gençliği aziz tut, çabuk geçer; ne kadar sıkı muhâfaza. edersen-et 
r ,bir gün kaçar 2315 i 


Sende henüz gençlik kuvveti ə. e) bosia cme: dâimâ 
"idar ve ibâdet ile meşgül ol. 


in əl hasretini çeker ve peşiman olursun, amma ə peşi- 
panik fayda vermez ; sözüm bu kadar. a 


Kımın yaşı kırkı geçerse, gençlik insana: əla əl L, dde 
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Elli yaşım bana elini değdirdi; kuzgun tüyü gibi olan başımı kuğu 


tüyüne çevirdi. 


İmdi altmış :— ,,Bana gel!,,— diye çağırıyor ; ecel pususuna düşmez- 


sem, şimdi oraya gideceğim. 
Kimin yaşı alemışı doldurmuş ise, ondan hayatın tadı gitmiş, onun 
yazı kışa dönmüştür. 


Otuzun topladığını elli geri aldı, altmış elini değdirirse, ne yapa- 


cağım. 


Ey elli, ben sana ne yaptım sanki, neden bana dimdi böyle kin bağ- 
ladın. 


Gençlikte her işim bir zevk idi: şimdi bana yediğim yemek zehir 
oldu. ; 
Vücüdum ok ve gönülüm yay gibi idi; şimdi vücüdum yay oldu; 
gönlümü ok yapmalıyım. 

Gençlik benim için ne topladı ise, ihtiyarlık gelip, onları aldı; o 
sana da gelecektir. 

Ey çergüçi, gel beni çergüle; eziyet içinde ayların ve yılların esiri 
oldum. 


Ayağım kösteksiz olduğu hâlde, hâlsiz düştü, adım atamıyor; gören 
göz-bebeğim karardı, parlamıyor. 


Zevk gitti, gönül âteşi söndü; gençlik adı artık benden uzaklaştı. 
Ey kır saçlı uyan; ölüme hazırlan ; geçmiş günlerin için ağla ve sızla. 
Hayat boş yere geçti-gitti, bâri bu kalan günlerini tövbe ve istiğfâr 
ile geçir. 

Ey ebedi, ölümsüz ve ihtiyacdan vâreste olan rabbim, bu sayısız can- 
lıları ölüm için yarattın. 


Ben sana şimdi yalvarıyorum ve şunu diliyorum: beni bir parça daha 
yaşat, ömrümü uzat. 
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380 Senden kuvvet isteyerek, bu söze başladım ; ey rabbim, bunu tamam- 
lamak için, sen kuvvet ver, i 


381 Ey dilim, durma, yaratana ve beni kötülüklerden uzak tutana hamd 
ve senâ et. : 


332 Seçti, yarattı ve gönülü aydınlattı ; gönülümü iman içinde, doğru 
yol üzerinde tuttu. 


383 Karanlıkta idim, gecemi aydınlattı; zulmette idim, bana güneşi 


SEX doğdurdu. 


384 Yolumu şaşırmış, koşuyordum, bana yol gösterdi; o korumasa idi, 
“ürd niz ateşte yanardım. 


385 O seçti, ayırdı, beni yükseltti; beni yolunu şaşırmışlar arasından 
tidos üzaklaştırdı. 


A 75 aydınlık ile süsledi; dilimi kelime-i şehâdet ile bezedi. 
DIO VET mni 
. Gönül, , göz, akıl, zekâ ve bilgi verdi ; dilimi açtı ve bana ifâde kudreti 


ihsan dəə 


50 igina iler "m 
38 evgili Tesülün ə beni selâmete götürecektir; o resül bizzat bana 
i o etsin. ii 


ütün bunlarin. epii rabbimin fazli ve keremi idi; benim gibi âsi 


? 10 16)6 i / 
Daha ebe ve Hd si yaşasam bile, bunun şükrünü bundan sonra 
nasıl öderim. 
= nSP əl 
Fy a KA bu 4 aczimi bilirsin; her sıkıntı ve müşkülümü ben 
ğ ARAA sara "açarim?i mg ; 2300 GÜLE 


Yori »Bunlardanıibittitekirtik” şükrünü bile ben sana edâ edemem ; benim 
Je tarafımdan sen kendine kendin şükret; senin hikmetine akıl ermez. 


BozierBenir! doğrü!: yolslüzerinde — sevk et; üzerimden bu imön 
36: libâsını çıkarma. IEEE 4 


30475Benim nb “canım: tenden çıkarken; son nefesimi kelime-i şehâdet 
ile al, : TED: jrr: 
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Kara yer altında tek başıma kalınca, orada da sayısız rahmetini bana 
ulaştır. 

Ben âsi bir kulunum, günahım çoktur ; ey aziz Tanrı, beni kendi 
fazlın ve keremin ile affet. 

Sen bütün müminlerin hepsine de mağfiret et; yarınki beka âlemin- 


den didârını bana bugün göster. 


XI. 
SÖZ BAŞI HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI HAKKINDA 


Bak, akıl arzeder ve bilgi bildirir; dünyanın dönek huyunu sana 
anlatır, 

Bu koca-karı dünya vefâsız ve dönek huyludur ; edâsı kiz: gibi, bakar- 
san, yaşı büyüktür. 

Bâzan edâsı kız gibidir, tavrı güzeldir, kendisini sevdirir ; fakat tut- 
mak istedinmi, elini vermez. 

Seveni .sevmez, ondan geyik gibi kaçar ; kaçana yapışır, onun ayağına 
sarılır. 

Bir bakarsın, süslenip kuşanarak, arkandan koşar; bir bakarsın, 
görmezlikten gelir, önüne bakar. 

Bir bakarsın, yine yüzünü çabucak çevirir, nazlanır; ne kadar yaka- 
lamak istersen, kendine el sürdürmez. 

O çok beyleri ihtiyarlattı, kendisi ihtiyarlamaz ; çok beyleri göçürttü, 
hiç susmak bilmez. 


Bu dünyada bir bey vardı, hakim ve bilgin bir baş idi; beylik içinde 
uzun bir ömür sürdü. 
Bu bey Kün-Toğdı idi, adı bellidir; şöhreti dünyaya yayılmıştır, 


ilbâli mölümdur. 
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Tabiati dürüst, tavrı münis idi ; sözü doğru, gözü ve gönülü zengin idi, 


O bilgili, akıllı ve uyanık bir bey idi; kötü için âteş ve düşman için 
bir âfet idi. : 


Aynı zamanda mehâbetli, yüreği pek ve dürüst tabiatli idi: bu əz 


"ve hareketi onu günden-güne yükseltti. 

O böyle bir bey idi, işini bu bilgisi ile düzenledi; dâimâ böyle 
hareket etti ve böyle yaşadı. 

Siyâser icrâ ederken, kendi şahsi meyillerini düşünmez idi; bu him- 
met insâniyet ile birlikte olursa, güzel olur. 


Şâirin buna benzer bir sözü vardır; bunu kim okursa, gözü açılır. 


“213 Kötü ve sefillerin yanından uzaklaşıp gitmesi için, insanda himmet 


iğ 


415 


ile mürüvvet denk olmalıdır. 


“İnsan için himmet ve mürüvvet gerek ; insanın kıymeti himmet ve 


mürüvvet ile ölçülür. 


Hukümdar Kün-Toğdı böylece bu tabiati ile, güneş we ay gibi 


parlayarak, dünyayı aydınlattı. 


gAkilli kim varsa, onu yanına çağırttı ; bilgili kim varsa, «onu yükseltti, 


, Dünya seçkinleri ve halk arasındaki akıllı ve bilgili kimseler onun 
“etrâfını sardılar. 


Böylece halkın işini kendisi düzenledi ve yoluna koydu; yine de : 
“etröfında seçkin insanlar ister idi ki, l e 


Bunlar kendisine yardım etsinler ve işini görsünler; onlar çalışsınlar 


ve kendisi bir az istirâhat etsin. 


Bir gün yalnızca otururken, kederli-kederli şöyle der: bu beylik işi 
ve emir vermek meselesi büyük iştir. g 
Bakarsan, çok zahmetlidir ve bin bir türlü işi vardır ; bütün bu işleri 
gören akıllı insan azizdir. i 
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Memleketin her işini kendim yapamam, yanımda bu işleri yapabile- 
cek biri bulunmalıdır. 

Bana şimdi seçkin, akıllı, bilgili ve mahâretli bir adam lâzımdır. 
O bana candan bağlı, emniyetli, doğru ve dürüst yaradılışlı, içi-dışı 
bir ve işten anlar bir kimse olmalıdır. 

Memleketin iç ve dış işlerini tâkip husüsunda bana yardımda bulun- 
malıdır. i 

Tecrübeli, başından çok iş geçmiş ve yaşını-başını almış insan ne 
der, dinle. . 

İnsana yardım eden ve destek olan akıllı, bilgili ve hakim ıdâre adam- 
ları lâzımdır. 

Bütün işleri bilir bir yardımcı lâzımdır ; insan bilerek hareket ederse, 
dileğine erişir. l 

Yardımcı çok olursa, bey zahmet çekmez; onun her işi yoluna girer 
ve nizam bozulmaz. 

Bil ki, her işte yardımcı gerektir; beylik işinde ise, kendine daha 
çok yardımcı edinmeğe bak. 

Hukümdar yardımcı aradı, fakat bulamadı ve her işi kendisi bizzat 
ele almak mecburiyetinde kaldı. 

O böylece her gün bir çok zahmete katlandı. Huzûr arayan insan 
dâimâ zahmetle karşılaşır. 

Aziz ve mübârek bir insanın tecrübe ile söylediği şu söz, dikkat 
edilirse, çok yerindedir. 

Huzür istersen, o zahmet ile birlikte gelir; sevinç istersen, o kaygı 
ile birlikte bulunur. 

İnsan ne kadar büyürse, baş-ağrısı da o kadar artar; başı ne kadar 
büyürse, o kadar büyük börk giyer. 

Hukümdar bütün memlekete göz-kulak kesildi; ona bütün kilitli 
kapılar açıldı. 
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Uygunsuz hareket eden kimseleri, ellerini bağlayıp, susturdu; kötü- 


“leri memleketinden sürerek, uzaklaştırdı. 


3: Bak, böyle tedbir ile memleketini - idâre etti; saâdeti iani 


arttı ve yükseldi. 
Her yerde insana böyle tedbir ve ihtiyat lâzımdır ; beylik işinde ise, 
daha fazla dikkatli olmalıdır. 


i Devlet işindeki bu tedbir ve uyanıklık, devletin uzun müddet de- 


vamı için, dâimâ faydalı olmuştur. 


Buna benzer bir şâir sözü vardır; bu şâir sözü buna eşas teşkil eder. 


« Uyanıklık ve ihtiyâtı çok kimseler öğmüştür; ihmâl yüzünden yüz 


binlerce insan ölmüştür. 
Gâfil olma, her işte ihtiyaclı ol; her iki dünyayı bir ibi ile dile. 


- Bak, kendisinden emin insan gaflete düşer; düşman saldırırsa, önce 
gâfiller , ölür. o, e ou jan raf 


ye ei 


Dinle, her türlü tedbiri ə ve böylece nl enmiş olan 


, dünya hâkimi ne der. 


Ey hukümdar, memleket arzu edersen, ihtiyatlı dl; „bu 7 aynı 


Zamanda, şeriatin de emrettiği. şeydir. 


Gâfil adam gözünü kapar ve gafletle uyur ; ey sert beybi insan, gâfil 
olma, ihtiyatlı ol. 


: Hukümdarın ihtiyatlı olması memlekete fayda getirir ; bu fayda ile 


memlekette huzür temin edilir. 


“Böylece” hükümdar memleketini düzenledi ve tanzim etti; halkı 


zenginleşti; o devirde kurt ile kuzu aynı yerden su içti. 

Sevenler sevinçle onu öğdüler; düşmanları bunu duyarak, boyun 
eğdiler. 

Kimi gelip, ona sığındı ve onda hiye: diledi; kimi gelip, onun 
eşiğini öptü. 


"Şimdi dinle, gönülü uyanık i insan ne der; .. onun sözü, içek gibi, 


binlerce renge bürünmüştür. 
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Ey yüzü sevinçle parlayan bahtiyar, insan dürüst hareket ederse, 


ə bu beylik ululuk çok iyi bir şeydir. - 

454 Beylik çok iyi bir şeydir, fakat daha iyi olan kanundur ve onu doğru 
tatbik etmek lâzımdır. 

455 Bey ne kadar doğru olur ve iyi hareket ederse, halk için o kadar mes'üd 
bir devir ve hayat başlar. 

456 İyi ad insan için ne kadar mübârek bir saâdettir; onun bu iyi adı ve 
saâdeti ebedi kaldı. 

457 Halkın işini insâniyet ile tanzim ederse, o iyi insan ne kadar mes üd 
bir bey olur. 

458 Hukümdarın bu iyiliği bütün memlekete sirâyet etti; onun nim ve 
şöhreti dünyaya yayıldı. 

459 Bak, memlekette ona duâ eden çoğaldı, iyi nim kazandı; adı ve 
saâdeti günden güne büyüdü. 

460 Dünya halkı bunu duyunca, onu arzuladı ve ona yakınlık göstererek, 
etrafına üşüştü ve toplandı. 

461 Bak, dünyaya tam bir saâdet kuşağı bağladı ; kurt ile kuzu bir arada 
yaşadı . 

XIN. 
AY-TOLDI NIN HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI HİZMETİNE 
GELDİĞİNİ SÖYLER 

462 Ay-Toldı adında zeki bir adam vardı; ki hukümdarın bu şöhretini 
işitti ve ona gitmek üzere hazırlıklarını yaptı. 

463 Sükin tabiatli, akıllı, bilgili, zeki ve iyi gönüllü genç bir delikanlı idi. 

464 Yüzü, bakınca, göz kamaştıracak kadar güzel idi; sözü sert değildi, 
fakat doğru söylerdi. 

465 Her türlü fazileti tam olarak öğrenmiş idi; hiç bir zaman fazileti 


elden bırakmazdı. 


466 
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Bir gün . kendisine bakarak, şöyle dedi: — Ben de bugün, sayısız 
faziletlerim ile, memlekette ileri gelenlerdenim. 

Burada niçin boşuna vakit geçiriyorum ; hukümdarın yanına gideyim 
ve onun hizmetine gireyim. 

Hukümdara bu faziletlerimin faydası dokunsun; o bana ihsanda 
bulunsun, benim de üzüntülerim sona ersin. 

O akıllı, bilgili, yumuşak 'huylu bir bey imiş ve faziletli insanları 
ararmış. 

Aklın kıymetini yine akıllı bilir ; âlimin sattığı bilgiyi de bilgili alır. 
7 söylemiş olduğu şu söz de bu meâldedir ve, aynı fikri ifade 
eder: 

Bilginin kiymetini bilgili bilir, akıla 'hürmet bilgiden gelir. 

Bilginin kıymetini deli nereden bilecek ; bilgiyi, nerede bulursa, 
bilgili alır. 


Bu Ay-Toldı böylece atını, esvâbını v ve , silahını hazırladı : — Onun 
Hiseni doğru yola çikayım — dedi. ` 

Bu âlim ve zeki insan lüzümlu hazırlıklarını tamamladı ve huküm- 
dara doğru yöneldi. 


Bir de düşündü : — Hukümdarın hizmetine girmek üzere buradan 


kalkıp, gidiyorum. i 


Gurbet elde insana mal lâzım olur ; elim daralırsa, bu, benim yüzümü 
sarartır. 


Bu gurbet hâli insana çok ağır gelir, gurbette çok meziyetli insanlar 
dahi ne yapacaklarını şaşırırlar. 

Kendime bir muhit edinebilmem için, bana, şüphesiz, gök altın ve 
gümüş lâzım olacak. 

Dinle, şimdi bilgisi deryalar gibi derin olan ne der; dikkat edersen, 
hayatından memnun insan bu sözü buna benzetir, 
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Hizmete girmek isteyen kimse için, hiç şüphesiz, şu iki şey elzemdir. 
Doğruluk ile hizmet edip, yüzünü ağartmak için, insana lâzım olan 
şeylerden biri, hastalıksız geçen hayattır. 

Ey zeki insan, bunlardan biri de, yerinde kullanmak ve sarfetmek 
için elde bulunması icap eden som altındır. i 

Hizmet ancak o zaman bir işe yarar : insan bunu bilirse, bu kapı ona 
kilitli kalmaz. 

Ay-Toldı : — Başım darda kalırsa, bana lâzım olur — diye, yanına 


som altın gümüş, eşya ve mal aldı. 


Kalkıp, evinden çıktı ; kâh yürüyüp, kâh konaklayarak, yoluna devam 
etti. 

Nihâyet hukümdarın bulunduğu şehre vâsıl oldu, can ve gönülden 
istediği arzusuna kavuştu. 

Şehrin içine gırip, inecek bir yer aradı; arayıp-bulamayınca da 
dünya ona dar geldi. 

Canı sıkıldı ; nihâyet gidip, bir imârethâneye indi ve orada yatarak, 
sabırla geceyi geçirdi. 

Dinle, şimdi akıllı ne der; bu sözü sana bilerek ve bilgiden elde 
ederek söylemiştir. 

Yalnız başına yabancı bir kalabalık arasına giren ve tanıdığı olma- 
yan insanın hâli çok fena olur. 
Tanıdığı olmayan kimse, yabancı bir yerde dâimâ can sıkıntısı içinde 
kalır ve çok güç bir duruma düşer. 

Tanıdığı olmayan insan kör gibidir; kör yolunu şaşırırsa, onu ayıp- 
lama. 

İnsan bilmediği bir memlekete girince, gelin gibi olur ve dili 
tutulur. . 
Yabancının kusurunu bağışla, onu yedir ve içir; ey âlim hakîm, 


misâfire iyi muâmele et. 
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Yabancıya karşı i iyi davranan kimsenin yüzü güler; misâfire iyi mu- 
“âmele edenin şöhreti yayılır. 


İnsana her yerde tanıdık lâzımdır; her türlü iş tanıdık vâsıtası ile 
yoluna girer. 
Ay-Toldı bir müddet böyle vakit geçirdi; gariplik içinde iie 


düşüne yüzü sarardı. 


Oda nihiyet bâzı kimseler ile tanıştı ; Kendisine bir oda tuttu ve yüzü 
gülmeğe başladi. : 


Eş, dost edindi, onlara də. : büyüğe ve küçüğe güler yüz gösterdi. 


Ay-Toldı bir gün ileri-gelen | biri ile ahbap oldu; onu u dost edindi ve 
işlerini o na danıştı, 


Ay-Toldı” nın bu dostunun adı Kilo a insanlara iyilik etmeği 
kendisine 1 iş edinmişti. : ; 


Ay-Toldı ona sirrini, açtı, kendisinin kim ve dileğinin ne olduğunu 


söyledi. 


Memleketinden kalkıp, buraya niçin geldiğini, kendisini neler 
bildiğini, hepsini ona anlattı. 


Hukümdara yakın bir has hâcib var idi; çok merd bir insandı ve 
hukümdarın mahrem-i esrir: idi, 


Küsemiş bir gün kalkıp, ona gitti ve münâsip, bir giriş yaparak, mese- 


Teden bahsetti. 


Bu hâcib “onun şözünü dikkatle dinledi ve ahbâbının ne istediğini 
iyice soruşturdu. 


Küsemiş onun bütün söylediklerini; dileğinin me ve kendisinin kim 
olduğunu bir-bir anlattı. ; 
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HACİBİN KÜSEMİŞ 'E CEVABI 


Hicib: — Önce o bana gelsin; ben onu bir göreyim, o da beni 
görsün — dedi. 
Sonra ben bu meseleyi hukümdara arzedeyim; 


ve hangi gün huzüra çıkacağı tâyin edilsin. 


ne vakit geleceği 


KÜSEMİŞ "İN AY-TOLDI "YA SÖZÜ 


Küsemiş oradan kalkıp, dışarı çıktı ve gelip: —Ey Ay-Toldı, sana 
gün doğdu — dedi — 

Sen şimdi hâcibin yanına gidip, onunla tanış, dileğin ne ise, ken- 
disinden iste. 

Seni görsün, tanısın, sözünü dinlesin; ne istediğini sen ona kendin 
bildir. 

Her ne kadar ben ona senin söylediklerini anlattım ise de, kendin 
bunu benden daha iyi izah eder ve anlatırsın. 

İçi-dışı bir olan insan çok yerinde söylemiş; iyice dikkat edilirse, 
bu söz pek doğrudur ; 

Bir kimsenin arzusunu anlatmağa bir başkası da tavassut edebilir, 
fakat insanın kendisi kendi işine başkasından daha yakındır. 

Ne kadar iyi ve yakın bir insan olursa-olsun, düşün, insana başkası 
kendisinden daha candan olabilir mi. 

Eğer kendine candan bağlı birini arıyorsan, sözün kısası, kendinden 
daha candan birini bulamazsın. 


Ay-Toldı yerinden kalktı ve elbisesini giydi ; çıkıp, Küsemiş ile bir- 
likte oraya gitti. 

Kapıya gelip, attan indiler ve yürüyerek, içeri girdiler; hâcibin 
adamı gelip, onları karşıladı. 
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Küsemiş içeri girip, hâcib ile görüştü; sonra çıkıp, onu alarak, hâcı- 
bin yanına götürdü. 


Hâcib karşıladı ve baş-köşede ona yer gösterdi; güzel ve samimi 
sözler söyledi. i . 


HÂCİBİN AY-TOLDI 'YA' SUALİ 
Hicib sordu: — Nasılsın, gönlün. hoşmu; bunada nereye indin, 
yerin nasıl? 
Akraban, dostun veya tanıdığın var mı; yiyeceğin, içeceğin ve baka- 
nın varmı? | 


Yine tekrar sordu: — Dileğin nedir; ne iş yaparsın, bir şeye ihtiyâcın 
varmı? 


AY-TOLDE”NIN HÂCİBE CEVABI. 


ji Ay-Toldi cevap verdi: — Ey devletli hâcip, ben bu hükümdar Kün- 


Toğdı "nın adını duydum. 

Uzaktan onun şöhretini, bilgisini, akltit ve mülâyim sözler ile gönül 
aldığını işittim. ” 

Ona hizmet etmeği arzuladım, kapısında hizmet içim buraya geldim. 


Dileğim hukümdara hizmet etmektir ; hâcib münâsip görürse, söz- 


lerimin hükümdara arzedilmesini rica ederim. 


——— 


Hâcib bu Ay-Toldı "yı gördü ve sevdi; onu çok medih ve senâ etti. 
Yüzünü, kıyâfetini, tavır ve hareketini, şahsını, sözünü, konuşmasını, 
hepsini iyi ve güzel buldu. , 

Onu çok ve gönülden sevdi, beğendi ; onu hukümdarın hizmetine 
lâyık gördü. 


49 


533 
534 


535 
536 


537 


538 
539 
540 


541 


542 
543 
544 
545 


546 


Dinle, kendisini sevdiren insan ne der; insan kendisini sevdirirse, 
onun kusuru en büyük fazilet telâkki edilir. 

İnsan kimi severse, onun kusuru fazilet olur; kimi sevmezse, onun 
fazileri kusür görünür. 

Şu söz buna şâhit olarak gelmiştir; ey iyi insan, sen bunu oku! 
Gönül kimi severse, onun kusüru fazilet olur , bütün ters işleri doğru 
ve eksikleri tam görünür. . 

Gönül kimi severse, onun her şeyi sevimli olur; gören göze vursa, 


o bile kötü görülmez. 


HACİBİN AY-TOLDI 'YA CEVABI 


Höcip Ay-Toldı'ya cevap verdi ve dedi: — Şimdi acele etme, bu işi 
bana bırak. l i 
Ben önce senin sözünü, dileğinin ne olduğunu, 
hukümdara arzedeyim. 

Seni tanısın, bir de yüzünü görsün ve sana lâyık olduğun kıymeti 
versin. ; : 

Senin için gerekli olan şeyleri ben tâkip edeceğim ve bütün işlerini 


kim olduğunu 


severek yapacağım. 


Pek çok iyi sözler söyledi ve: — İşini yapacağım — diye kat'i söz 
verdi. 

İnsanların iyisi böyle olur; halkın yükünü hafifleten kimse insan- 
ların iyisidir. 

Dinle, halkı idâre eden ve her işi iyice araştırdıktan sonra yapan 
insan ne der. 

Halkın içinde yükselip, ikbâle eren insan halka hep iyi kanunlar 
tatbik etmelidir. 
Kim halka hâkim olursa, onun tabiati yumuşak, tavır ve - hareketi 


asilâne olmalıdır. 
F, 4 
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Halk içinde kim nüfüz sâhibi olursa, onun dili ve sözü tatlı olmalı, 
kendisi tevâzü göstermelidir. 


Bu devlet dönektir, hem yapar, heni bozar ; o kararsızdır da; bıkarsa, 
çabuk kaçar. 


Bü ikbâle i inanma ; elinden 7 iyilik et; bil 7 ikbâl bugün sende 
ise, yarın başkasındadir.. -,../.. 

Ey ikbâl bulan, bu ikbâle' güvenme; gelen ikbal, 1 bir gün 2 gider. 
Ey devlet sâhibi, sen ikbâlinin”devâmını 1575 onun devâmı müd- 
detince sen de iyilik etmekte devam et. “ 

Sana beylik ve büyüklük erişirse, bu devlet içinde saç ve sakalının 
ağarması için, kendini- küçük "tur ve mütevizi ol. 


Hacib sözüne şöyle devam etri: — Sen imdi gönlünü hoş tut, artık 
devlet kuşağını kuşandın. 


Sen bir az “sabret, her işin müshir bir 2 zamanı vardır: vaktı gelince, 


kapalı kapılar açılır. 


Yine bilgili ne güzel söylemiş; bile insanın sözü, dikkat edersen, 
değerli bir metâa benzer. 


Hangi işte acele edilirse, o iş uzar ve gecikir ; acele yapılan işler Peşi- 
manlık ile neticelenir. 

“Acele etmemek ve- işin zamanını beklernek. lâzımdır; ey hakim, 
her iş zamanı gelince olur. 


AY-TOLDI "NIN HÂCİBE CEVABI. H 


Ay-Toldı bütün bu sözleri dinledi ve dedi: — o hâlde bül sabır- 
edeyim ve bekleyeyim. 


Hâcib beni gördü ve sözlerimi dinledi; ne yapmak lizm geldiğini 
ve ne zaman” yapılacağını kendisi tiyin etsin, 


Hacib Deni ne zaman isterse, ben onun eyin edeceği gün ve saatte 
geleyim. 
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Ay-Toldı kalkıp, oradan çıktı; evine döndü ve içeri girip, soyundu. 


Hacib Ay-Toldı'nın başka insanlardan farklı olduğunu ve bir başka 
hâl ve tavra sâhip bulunduğunu gördü. 

Kendi-kendisine dedi: — Ben böyle bilgili, akıllı ve halk arasında 
bu kadar seçkin bir insan görmedim. 

Bu gibi insanlar çok nâdir olur; nâdirliğinden dolayıdır ki, nâdire 
kız adı verilmiştir. 

Hangi şey nâdir ise, o şey azizdir; insan aziz olan bir şeye mâlik olmak 
için çok zahmet çeker de onu yine elde edemez. 

Hukümdar için bu gibi insanlar lâzımdır; hukümdara lâzım olan, 
memleket için de elzemdir. 

Bak, meziyetli insanın her kese faydası dokunur; bu meziyet ile 


insan bütün arzularına nâil olur. 


Zamanı geldi, hâcib hukümdara meseleyi açarak, Ay-Toldı "nın hâlini 
tavrını ve asâletini arzetti. 
Onun hâl ve tavrını, tabiatini birer-birer anlattı ; akılı ile mütenâsip 


olan bilgisini bir-bir saydı. 


HUKÜMDARIN HÂCİBE CEVABI 


Hükümdar bunu duydu ve: — Getir, hani; nerededir, onu bir göre- 
yim — dedi — 

Bu devlet işini görecek ve tâkip edecek tam böyle bir insanı ben de 
şimdi arıyordum. i 
Bütün istediklerimi elde ettim; tek bir arzum kalmıştı; böyle bir 
insana çok ihtiyacım vardır. 


Haydi arslanım, yürü, git; sen onu bana çağır, huzüruma getir. 
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Hâcip kalkıp, çıktı; kapıya gelip, bir iç-oğlanı koşturarak, haber 
saldı. 

Oğlan koştu ve sözü ona ulaştırdı; Ay-Toldı sevinçle kalktı, giyindi. 
Atına bindi; gelip, kapıya indi; hücip karşı çıkıp, onu içeri aldı. 


Hâcib ona saygı gösterdi ve baş-köşede yer verdi; Ay-Toldı edep 
ile yerine oturdu. 


Hâcib dönüp, hukümdarın huzüruna girdi ve ayakta durarak, keyfi- 
yeti ona arzetti. 


HUKÜMDARIN HÂCİBE CEVÂBI 


Hukümdar : — Onu: bana çağır, gelsin; beni görsün, ben de onu 
göreyim — dedi. i 


Hücib çıktı ve: — Ey Ay-Toldı, buyur hukümdarın huzüruna gir; 
artık tâlihin yâver oldu — dedi. 


XIV. 


AY-TOLDI 'NIN HUKÜMDAR KÜN-TOĞDI 'NIN HUZÜRUNA 


“şi 
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“memleketin neresidir? 


ÇIKTIĞINI SÖYLER 


Bu Ay-Toldı huzüra girip, diz çöktü; onun yüzünü görünce, huküm- 
darın gönlü açıldı. 
Hukümdarın huzürunda eğildi ve söze başladı; tatlı-tatlı sözleri ile 
kendisini sevdirdi. 

HUKÜMDARIN AY-TOLDI 'YA SUÂLİ 


Hukümdar sordu: — Sen kimsin, adın nedir: nereden esla, 


A 
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Ay-Toldı sâkin-sâkin söze başladı, mülâyemet ve zarâfetle devam etti. 
Sükûnet ve zarâfet aklın vasfıdır; akılsız insanlar hayvan sürüsüne 
benzer. 

Şâir buna benzer şu beyti söylemiştir ; birine işin düşerse, acele etme, 
sabır ile söyle. 

İşe acele ile girme, sabır ve teenni ile hareket et; acele yapılmış olan 
işler yarın peşimanlık getirir. 

Hiç bir işde acele etme, sabret, kendini tut; kul sabırlı olursa, ük 


mertebesini bulur. 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi: — Ey devletli hukümdar, kulluk adı hizmet etmekle 
güzelleşir. 

Benim adım kul ve hizmetkârdır, bak, yerim əş şiârım — doğ- 
ruluk ve tiynetim — hizmettir. 

Ben sana gelmek maksadı ile uzun yollar yürüdüm; bugün arzuma 
kavuşup, murâdıma erdim. 

Dileğim şudur: sen beni yermeden ve benden usanmadan, dâimâ 


hizmetinde bulundur. 


Bu sözü duyunca, hukümdar sevindi; onu tecrübe etti ve dilediği 


gibi buldu. 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI 'YA CEVABI 


Hukümdar dedi: — Ay-Toldı, seni gördüm; senin bu görünüşün, 
tavır ve hareketin beni sevindirdi. 

Sen uğurlu bir sadâkatle bana hizmet et; dâimâ BE bulunarak, 
bana yakın ol. 

Senden hizmet olsun, benden ihsan; hizmet yerinde olursa, ikbâl 


kapılarını açar. 
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Bugünden itibâren sen dürüstlükle hizmete başla; elbette bey hiz- 
met edenin hakkını öder. 


AY-TOLDI'NIN HUKÜMDARA CEVABI 
Ay-Toldı yer öptü ve dedi:— Hukümdarın gözü sevinç ile parlarsa, 
devlet ona hizmet edene elini uzatır. . 
Evimden kalkıp, hizmet etmek için, buraya geldim ; sana gelmek için 
uzun yollar yürüdüm. 


Bu hizmeti başarmak için, Tanrı bana kuvvet versin; hizmetinde 
hatâ etmekten Allah beni korusun. 


Ay-Toldı kalkıp, sevinerek ve gülerek, huzürdan çıktı; akılı vE 
gönlü açılıp, yolunu meş'aleler aydınlattı. 


İkbâl ile yükselmiş ve istediğine-dileğine kavuşmuş olan insan ne 


der, dinle. . 


Beyler kime gözleri ile gülerek bakarlarsa, onun akılı ve gönlü yerinde 
olur ve kendisine güven gelir. 


Beyler kime güler yüz gösterirse, o insan itibar bulur ve sözü dinlenir, 


Beyler kimi kendilerine yakın tutarlarsa, bak ve dikkat et, her kes 
ona yakınlık gösterir. | 

Bey — ikbâldir; ikbâle yakın olan insan dileğine kavuşur; onun 
bütün işleri yoluna girer. 


Bu Ay-Toldi o günden itibâren hizmete başladı; her gün erkenden 
kalktı ve hizmette kusür etmedi. 


Gündüz kapıcılar ve gece mubhâfızlar ile birlikte 'bülundu; dü- 
rüstlük ve bağlılıkla hizmet etti. 


Hukümdarın yanına girip-çıkmakta ve hukümdar da ona karşı tevec- 


cüh ve itimat göstermekte devam etti, 
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O günden-güne hizmetini arttırmakta ve hukümdar da onu günden- 

güne yükseltmekte idi. 

Beyler kulu hizmetlerinden dolayı 
i üçü ükselir. 

geçtikçe, küçükler yü l i 

Hizmet et, kul hizmeti sâyesinde bey olur; hizmeti makbüle geç 


yükseltirler ; hizmetleri makbüle 


ir dileğine kavuşurmu? — 

4 ü der; onun bu meâldeki sözü bu fikri ne kadar 
ince ifade eder. ı i 
İkbâle bir türlü erişemeyen insan hizmeti sâyesinde baş-köşeye Di 
diyikatsiz kimse, ne kadar yaranmağa çalışsa da, kapi siğini oylar. 
Hizmet eden dürüstlükle hizmet etmelidir ; hizmeti makbüle geçerse, 

i âr dileğine erişir. . 
— oldı ei gün kusursuz hizmet etti; hukümdar da ihsanı ile 
ıları açtı. i 

5. hukümdara daha fazla yakalaşarak, yükselmekte 
devam etti ; kaygısı gittikçe azaldı, sevinci gittikçe arttı. 

Ay-Toldı vazifesini büyük bir şevkle ifâ etti; hukümdar da ona 
ihsanda bulundu, yardımcıları ve malı çoğaldı. 0) 
Hukümdar onu her türlü işte denedi; hizmetkârını kendi istediği 


gibi buldu. 


XV. 


AY-TOLDI HUKÜMDARA KENDİSİNİN SAÂDET 
OLDUĞUNU SÖYLER 


Hukümdar bir gün yalnız başına otururken, onu çağırttı : Ay-Toldı, 
içten sevinerek yanına girdi. . 
Ay-Toldı girip, karşısında ayakta durdu; hukümdar : — Gel, buraya 
otur — diye işâret etti. R 
Ay-Toldı cebinden bir. top çıkarıp, yere koydu ve onu altına çekip, 


üzerine oturdu. ə 
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Hukümdar bir çok şeyler hakkinda onun fikrini sordu, Ay-Toldı 
onlara cevap verdi ve bildiklerini söyledi. 

Hukümdar sevindi, tekrar yüzü güldü: Ay-Toldı bunu görünce, 
gözünü yumdu. i 

Hukümdar bir müddet sustu ve hiç ses çıkarmadı ; Ay-Toldı da 
gözünü yumdu ve hiç açmadı. 

Hukümdar, bir az sonra, tekrar söze başladı ; Ay-Toldı cevap verdi 


ve yüzünü buruşturdu. 


Hukümdar ona her bakımdan dikkat etti; onun bilgisini, aklını ve 
anlayışını tam buldu. 


Hukümdar ona sevgi ile baktı ve gönülü râhat etti, fakat Ay-Toldı 
hemen başını çevirdi. 5775: 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI "YA SÖZÜ 
Hukümdar çok hiddetlendi: ve yüzünü ekşiterek, dedi: —Hey, acele 
ile hareket etmek insan için kötü bir şeydir. 
Bu sefer kabahat kendimde oldu; nasıl oldu da başkasına sırrımı hemen 
açıverdim. 7 
Dinle, bak, bilgili insan ne der; acele ile yapılan bir işin peşimanlığı 
yıllarca sürer. 
Acele ile yapılan işler dâimâ çiğ kalır; acele ile pişirilen yemeği 
yiyen insan hasta olur. ; 
Bütün yanlışlıkların başı aceleciliktir; bütün iyi işler dâimâ teenni 
ile yapılan işlerdir. 
Acelecilik şurada oldu ki, seni tanımadan ve kâfi derecede deneme- 
den, kendime yakın tuttum. 
Hangi -kul olursa-olsun, önce ona hizmet gördürmeli; ondan sonra 
usülü dâiresinde ihsanda bulunmalıdır. 


Kulu önce hizmette pişirmeli:'ve iyice denemeli, ondan sonra kendi- 
sini yükseltmeli ve taltif etmelidir. 
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AY-TOLDI 'NIN HUKÜMDARA SUÂLİ 
Ay-Toldı : — Ey devletli hukümdar, acabâ neye hiddet buyuruldu 
da böyle âteş kesildin. 
Acabâ günahım nedir, kendim bilmiyorum; bana bunu söyle, sonra 
bir de benim sözümü dinle. 


Kusürum varsa, cezalandır, kudret senindir; kusürum yok ise, bana 


muğber olma. 
Akıl, bu mânayı kasdederek, böyle bir hâdise hakkında ne der, dinle. 


Eğer hizmetkâr yanılırsa, onu çağırtmak ve neden yanılmış olduğunu 
sormak lâzımdır. 
Günâhı varsa, cezalandırmak, eğer yok ise, iyilik ile onun gönlünü 


almak lâzımdır. 


“HUKÜMDAR AY-TOLDI ”YA CEVABI 


Hükümdar aynı şekilde hiddetle konuşmağa devam etti ve dedi: 
— Ey bilgisiz, ey ahmak insan! 

Kendine bir bak, sen benim için kim idin; sana bu küstahlık nereden 
geliyor. 

Bana hizmetin geçti desem, henüz bir hizmetin yok ; faydan dokundu 
desem, henüz bir faydan da olmadı. 

Hizmetin dokunmadığı hâlde seni taltif edip, ihsanda bulundum; 
sana mevki verdim, fakat sen bana tahakküme kalkıştın. İ 
Otururken, altına bir top koyup, üstüne oturdun; böyle bir şeyin 
üzerine oturulurmu, bir düşün. 

Ben sana söz söyledim, senin sözünü dinledim ; sen gözünü yumunca, 
şaştım-kaldım. 

Bunu affettim, sana tekrar hitap ettim; bu sefer de neden yüzünü 
çevirdin; izah edermisin? 

Hakimlerin şu sözünü duymadınmı : — Beye yakın olursan, kendini 


iyice kolla! 
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Sana baban yahut annen: — Ey oğlum, kendini efendin. ile bir tut- 
ma! — demedilermi? 


Sana takım-başın : —Beyine karşı kafa tutma, başını gözet! diye emir 
vermedimi? 


Bu beyler âteştir, âteşe yaklaşma ; yaklaşırsan, yanmak muhakkaktır. 


İhmâlci olma, beyler yanar âteştir ; yanar âteş, ona yaklaşan için bir 
felâkettir. 

Dikkat edersen, beyler gerçekten yanar âteş gibidir; kafa tutanın 
başını koparır ve kanını emer. 


Sana fazla bakarsa, onun bakışından kork; , eğer korkmazsan, o seni 
korkmağa mecbür eder. 


AY-TOLDI HUKÜMDARA DEVLET SIFATINI SÖYLER 


Ay-Toldı gülerek, ".. .— : Evet, neyi sorduğunu anladım, izah 
edeyim. ix "HJI rr , 


Bütün bu işleri ben şimdi bilerek yapım; çünkü senin de bu hare- 
ketlerimi anlaman İazımdı. 7 


də önce əə yer gösterdin,. ben, oraya oturmadım, — Benim için 


yer yoktur, sen bunu anla! — demek istedim. 


Söylediğimi teyit etmek ve neye önerdiğini sana göstermek için, 
yere bir top koydum. 


Düm-düz yerde top -nasıl kendi kendisine yuvarlanırsa, saâdet de 


öyledir; ben sıyrılıp, giderim. 


Sen sevgi ile bakınca, ben. gözümü, jük — sana nasıl ọl- 
duğumu göstermek istedim. 


Bugün ben bir devletim, ben bir topa benzerim; kim bana yakla- 
şırsa, ben onu yakalarım. 
Sen tekrar konuştun, ben de cevap verdim ; sevgi ile bakınca, yüzümü 
sakladım. 
Bununla sana kendi tabiatimi göstermek ve : — Tabiatim kararsızdır, 
bana inanma: — demek istedim. 
Şimdi dinle, türkçe bir ata-sözü, başından çok şeyler geçmiş olan bu 
ak sakallı ne der. 
Ey devletli, sen bu boş devlete güvenme; ey nâmlı, sen bu devlete 
inanma, 
Akar su, güzel söz ve devlet, bunlar durmadan, yorulup-dinlenmeden, 
dünyayı dolaşırlar. 
Saâdete inanılmaz, o vefasız ve dönektir , yürürken, hemen uçar, 
ayağı kaygandır. 

HUKÜMDARIN AY-TOLDI "YA SUALİ 
Hukümdar şöyle dedi : — Anladım, sözün açıklandı; günâhının af- 
fını istedin ve kurtuldun. 


Şimdi bana söyle, senin meziyetin nedir; bu pervâsız dilin büyük 


sözler söyledi. 


AY-TOLDI 'NIN HUKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı cevap verdi : — Meziyetim çoktur ; insanlara kısmet gelirse, 
benden gelir. 

Tabiatim yumuşak, dikkat edersen, yaşım da küçüktür; fakat bütün 
bey ve büyüklere giden yollar benden geçer. 

Yüzüm güzel, huyum mülâyımdır ; arzu edilen her şey benim elimin 
altındadır. 

Nerede olursam-olayım, bütün arzular benimle berâber yürür ve 


bana bağlanır. 
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Huzür bendedir; mihnet benden kaçar; sevinç bendedir, üzüntü 
bana yol bulmaz. 
Kim bana kafa tutarsa, ıstırap içinde mahvolur; kim bana boyun 
eğerse, arzusuna kavuşur. i 
Beni vurmak isteyenin kendisi vurulur ; beni ezmek isteyenin kendisi 
ezilir. 
Şu söz şimdi buna uygun düştü; bilgili ve iyi insan bunu dinlesin ve 
anlasın. 
Saâdet nerede ise, ona boyun eğ ve kendini beğendir ; devlete kafa 
tutarsan, üzüntü ile boğuşursun. l l 

A ” . > . 
Sağder gelirse, insan hakikaten mes”üt olur; bütün arzularına kavu- 


şur huzür içinde yaşar. 


— HÜKÜMDARIN AY-TOLDİI YA SUALİ” © 
Hükümdar şöyle dedi: — Bu meziyetlerini anladım; senin kusürun 
varmı ,.. söyle, onu: da: bileyim. .. 

AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA” CEVABI 
Ay-Toldı şöyle cevap verdi :— Bana ifrira ederler ; asil yokken, 
kusürumun olduğunu söylerler. 7 


Kusürum varsa, şudur : insanlar, kendi aralarında, beli dönek diye 
kötüler, dururlar. .. l 


, Halbuki dönekliğim benim için bir kusür değildir; ben kendime 


dâimâ yeni ve tâze şeyler seçerim. 


Bütün -eskimiş şeyler yıpranmış olur; yıpranmış şeylere tahammül 
etmek insana sıkıntı ve tiksinti verir. 


. Yeni şey varken, eskiye ne lüzüm var ; güzel şey varken, kötüye ne 


lüzüm var. 
Dikkar.edersen, bütün zevkler yenide bulunur, zevk içinde insan her 
zahmete katlanır, . 
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İşte bu tabiatim, için, dönek diye, bana söğerler ve bundan dolayı 
bana kusür isnat ederler. 

Bir kahramanın buna benzer ap-açık bir sözü vardır, onun mânası 
bu söylediklerime şâhittir. 

Yoktan var olan her şey tekrar yok olacaktır ; yaratan Tanrı ne isterse, 
onu yapar. 

Bu hayat dediğin yel gibi geçer ; tutmak olmaz, kaçar; onu kim 
bulabilir. 

Bu saâdete güvenme, geldiği gibi gider; bu devlete inanma, verdiği 
gibi alır. 

Ey kuzum, bu ikbâl ne güzel şey olurdu, eğer devlet dönek olmasa 
idi. 

Devlet gelip, tekrar gitmese idi, bu aydınlanmış olan gün tekrar 


kararmazdı. 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI 'YA SUALİ 


Hukümdar sordu : — Sebatsızlığının sebebini anladım ; artık bırakıp 


gittiğin zaman seni alıkoymanın bir çâresi varmı? 


AY-TOLDI 'NIN HUKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı şöyle cevap verdi: — Kısaca benim kendim ve tabiatim bir 
geyiğe benzer. 
Seven ve isteyen beni kolay bulamaz; bulsa bile, tutamaz ve çabuk 


kaybeder. 
Eğer beni bulan kimse tutup, bağlamağı bilirse, ben ondan kaçamam, 


bu muhakkatır. 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI 'YA SUALİ 
Hukümdar şöyle dedi: Bağın nedir, söyle; seni nasıl bir köstek ile 


bağlamalıdır ? 
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AY-TOLDI”NİN HUKÜMDARA CEVABI 


- Ay-Toldı dedi : — Benim için bağ ve köstek olacak bir kaç şey vardır, 


bak, onları belirteyim. 


Beni bulan kimse mütevâzi tabiatli, alçak gönüllü ve tatlı dilli ol- 
malıdır. m 57 

Kendisini gözetmeli ve hiç bir zaman ifrâta gitmemeli, kötü ve çir- 
kin işlere yaklaşmamalıdır. 77177 
Toplamış olan malı yerine sarfetmeli , hayatını, işini, tavır ve 
hareketini düzenlemelidir. l 

Kendinden büyüğe saygı göstermeli; kendinden küçüğe ise, rifk ve 
şefkatle muâmele etmelidir, 

Kibir ve gurûr ile. başkalarını incitmemeli, kendisini küçüklerin 
eğlence ve tahakkümüne bırakmamalıdır. l 

Boşu-boşuna kendisini içkiye vermemeli, boş yere malını saçıp, hebâ 
etmemelidir. 


Eli ve'dili ile oyuna karışmamalı, tavır ve hareketlerinde dürüst 
olmalıdır. 


Dönek saâdetin kösteği bunlardır; saâdet bu. şekilde bağlanırsa, 
kaçamaz, kalır. 
Şâirin'şu sözü buna şahittir : şâir sözü söze tuz katmıştır. 
Saâdeti'insan için, ürkek bir geyik farzet; eğer gelirse, sıkı tut, ayağına 
köstek vur. . 
İnsan cutabilirse, saâdet kaçamaz, kalır , eğer kaçarsa, sana sıra tekrar 
çabuk gelmez. 

© HÜKÜMDARIN AY-TOLDI "YA CEVABI 
Hükümdar : — Ey saâdet, seni anladım ; seni çok sevmiştim, fakat 
sen benden ayrılmak istiyorsun — dedi. * ; © 


Bu, karasızlığın ve bu hercâyiliğin olmasa idi, senin gelmen ne iyi 
bir iş olurdu. 
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Fakat sen kararsız ve vefâsızsın; kendini vefâlı gösterir, fakat cefâ 
edersin. 

Gün olur, anneden-babadan daha merhametli olursun; güler yüz 
göstererek, insanı el üstünde taşırsın. 

Gün olur, görmezlikten gelirsin, yüzünü çevirirsin ; bütün tavrın ve 
sözün bir anda değişiverir. 

Yığarsın ; toplanınca, tekrar hepsini dağıtırsın ; önce çağırırsın ; fakar 


gelince, kapını kaparsın. 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA CEVABI 
Ay-Toldı : — Ey devletli hükümdar — dedi — kusür ve meziyetleri- 


min ne olduğunu hep söyledim. 

Beni kim bulup, elinde sıkı tutmak isterse, gereken şeylerin hepsini 
saydım ; elinden gelirse, tutsun. 

Beni tutan bana yular vurmazsa, ben geyik gibi kaçarım; bana kim 
yetişebilir. 

Dinle, tecrübeli ihtiyar ne der, tecrübeli ihtiyarların sözü sözlerin 


mayasıdır. 
Saâdet gelir; tutmasını bilmezsen, gider; mal verir; yemesini bil- 


mezsen, alır. 
Kararsız saâdeti bulursan, çok sıkı tut ; eğer muhâfaza altına almazsan, 


tekrar gideceğinden şüphe etme. | 
Saidete ermiş olan insanın ihtiyatlı olması ve bütün yakışıksız 
işlerden uzak durması gerektir. 

Kendisi temiz olmalı ve doğru yolda yürümeli ; bunun bağı böyledir, 


bunu bilmelidir. 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI 'YA SUÂLİ 


Hukümdar : — Senin kusürunu ve meziyetini anladım, dedi. 
senin bu Ay-Toldı adın ne demektir? 
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729 Bunün mânası nedir, bana söyle; ben de bileyim, anlayayım ve sana 745 Bu ay hangi eve girerse, oradan çabucak çıkar; çabuk çıkabilmek için 
güveneyim. de, yattığı yeri yıkar. 
AY-TOLDI "NIN HUK ÜMDARA CEVABI 746 Ben kendim de işte ona benzerim; gidişim kâh aşağıya, kâh yukarıya 
"m : a doğrudur. 
Gi a adımı ve bu tabiatimi hakimler bir aya benzetir- 747 Gelirim, giderim; ileriye doğru yürürüm ; dünyayı dolaşırım, benim 
731 Ay doğarken, ö ə “.i . 20 için yer-yurt yoktur. 
) “sarkan, önce çok küçük doğar; sonra gün geçtikçe büyür ve 748 Bundan dolayı âlim, ince bir nükte ile, bana Ay-Toldı adını vermiştir. 


yükselir. 


ə : İşte ben de saâderim ve şimdi bütün kusür ve mezi etlerimi, hastalığı 
732 Büyüyüp, dolun ay hâline gelince, dünyaya ışık saçar ve dünya halkı ki R Memi izah ettim 5 á j 
onun aydınlığından faydalanır, — ek f : 

> ə i 750 Sözümü açıkça söyledim, imdi bana inan , beni elden kaçırmak istersen, 
733 Ay büyüyüp, tamamlanarak, en yüksek noktaya çıkınca, tekrar eksil- bitak: eğer tutmak İstersen tut 
meğe başlar ve güzelliği gider. . i ' eB 17977 


734 Onun parlaklığı azalır ve sonunda kaybolur : sonra tekrar, küçük HÜKÜMDARIN AY-TOLDI "YA CEVABI 


oktak; doğar ve yine büyür. 751 Hukümdar: — Bütün sözlerini dinledim — dedi— sözün beni, ay- 
735 Benim de tabiatim bunun gibidir ; bâzan var, bâzan da yok olurum. dınlattığı kadar, seni de beğendim. 
736 ' Ne kadar düşkün olursa-olsun, ben bir kimseye teveccüh edersem, : 752 Ben de şimdi senin gibi bir insan arıyordum ; ey insanların ileri geleni, 


Tanrı dilediğimi verdi. 
753 Tanrı birini dilek ve arzusuna kayuşturunca, karşılığında onun da 
Tanrıya şükür etmesi gerekir. 
Bugünden itibâren ben de durmadan, usanmadan, bunun şükrünü 


onun ahvâli, muhakkak, gittikçe düzelir ve güzelleşir. 
37 Zenginleşip, büyüyerek, şöhreti yayılınca, ben ondan uzaklaşırım ; * 
onun da itibarı gider. : 
738 Topladığı malı tekrar dağılır; onun ahvâli yine eskisi gibi olur. l 754 
yerine getireyim. 
755 Şimdi dinle, kendisi gitmiş, fakat bize eserini bırakmış olan zeki 
ve âlim insan ne der. 
756 Ey nimet sâhibi olan muktedir kimse, şükür et; şükür edersen, Tanrı 
nimetini arttırır. 
Bu nimet sâhibi çok defa kendisini unutur ; fakat şükür ederse, nimet 


739 Buna benzer bir şair sözü vardır , bu şâir sözü bilgisiz için bir gözdür. j 

740 İnsana saâdet gelir, meşhur olur; yeni ay gibi, büyür ve parlaklığı 
artar. l 

741 Dönek ve deli saâdete gönül bağlama ; sââdet dolun ay gibidir, tekrar : 
küçülür, 

742 Adımın başka bir mânasını'daha söyleyeyim ; şimdi bunu da dinle ve : 


bana inan. ondan yüz çevirmez. 


Az bir iyiliğe karşı çok şükür et; nimet çok olursa, onun kıymetini 
bil. 


İnsan şükür ederse, nimetin biri on olur ; biri on olur ve evi mal ile dolar. 


743 Bu ay hep yerini, evini değiştirir; dâimâ yer değiştiren, ne yapsan, 3 

bir yere ısınmaz. - : 
744 Ayın burcu Seretân “dır, bu ev döner , evi dönünce, kendisi de döner, ` 
F. 5 
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Hukümdar Ay-Toldı.'yı öğdü ve: — S -gündü bi 
Sə -——.. 


Çok mal, mülk verdi; onu çok öğdü; ona sindi .bulundu, altın 
ve gümüş verdi. ö. 


Hukümdar her işini 


baş vurdu. 


Ay-Toldı da, bu itibâra lâyık olmak için, 50 
ema zə, ya için, ona doğruluk ve dürüstlük 


ona danıştı, her işte onun fikrine, ve bilgisine 


Hukümdar onu daha bir müddet tecrübe etti ve bulduğu insanın her 
kesten daha mükemmel olduğunu gördü: 
XVI. 
HUKÜMDAR KÜN-TOĞDI AY-TOLDI "YA ADALE 
— VASFINI SÖYLER ` m. 


7 hukümdarın çok canı sıkıldı 77 m verip, yalnız başına 


“Ay-Toldi yı huzüruna çağırttı; Ay-Toldı girdi ve'ellerini kavuşturdu. 


Hukümdarın katşısında ayakta durdu: hukümdar ona bir müddet 
hiç bir şey söylemedi. .. i 


Sonra başını kaldırıp, ona baktı ve gözü “ile, — Gel,” otur! — diye 


-işâret etti, 


Ay-Toldı gözlerini yere dikmiş ve i i > Ən E 2 
ve sükünetle oturdu. e âlde, yavaşça 


Göz ucu ile gizlice hukümdara bakti; o kaşını çatmış ve yüzünü 
buruşturmuş idi. 


Bir gümüş taht üzerine oturmuştu; bu tahtın birbirine bağlanmamış 


: üç ayağı vardı. 


Elinde büyük bir bıçak tutuyordu; solunda bir aco ` 
şeker bulunuyor du. 7 olun Ir acı-ot ve sağında 


Bunu görünce, Ay-Toldı, gerçekten, çok korktu ve nefesi kesildi. 
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HUKÜMDARIN AY-TOLDI "YA SUALİ 


Bir müddet durduktan sonra, hukümdar başını kaldırdı ve Ay-Toldı "ya 
dedi: — : l 

Beni burada tek başınma ve bu hâlde görünce, neye dilsiz gibi susu- 
yorsun. f . 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA CEVABI 
Ay-Toldı cevap verdi: — Ey devletli hukümdar, benim konuşmağa 


cesâretim yok. 

Bugün sende başka bir hâl görüyorum, onun için çekiniyorum, ey 
zeki, âlim insan. l 

Bilgisi her kesçe müsellem olan âlim halka şunu bildirmiştir : kızdık- 
ları zaman beylere yaklaşma. 

Bilgili hakim daha iyi söylemiş; beyler hiddetlendikleri zaman âteş 
ve zehir gibi olurlar. 

Eğer beyler hiddetlenir ve öfkeli olurlar ise, ey halim, selim insan, 
onlara yakın durma, | 
Beyler öfkeleri tutup, hiddetlenirlerse, onlardan uzak dur; yoksa 
zararları dokunur. 

Buna benzer şöyle bir söz vardır, bunu hatırında tut ve kendini iyi 
gözet. 

Hiddetlendikleri zaman beylere yaklaşma; eğer yaklaşırsan, gözden 
düştüğün gündür. 

Beyler arslana benzerler ; hiddetlendirirsen, başını koparırlar, ey 


parlak bilgili. 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI'YA SUALİ 
Hukümdar dedi : — Bana söyle, bakayım, şimdi neye hayret ettin. 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA CEVABI 
Ay-Toldı dedi: — Ben şuna hayret ediyorum; bu senin oturduğun 


gümüş taht ne oluyor. 
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B p e: . K + 
u oturduğun ne biçim bir tahttır; bunun mânasını anlayayım, bana 
söyle. 


İkincisi — elindeki bú biçak nedir; benim bunu da iyice bilmem 
lâzım. 


Üçüncüsü — niçin sağında şeker var, solundaki bu acı-ot nedir. - 


Sana bakınca, öfkeli „olduğunu gördüm ; bunları görünce de, ne diye- 
ceğimi şarşırdım. i 


Bu “hali görünce, korkudan, ağzımı açıp, bir söz söyleyemedim. 


XVI. 


#wHUKÜMDAR KÜN-TOĞDI “AY-TOLDI "YA ADÂLET VASFININ 
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NASIL OLDUĞUNU SÖYLER 


Hukümdar dedi: — Ne demek istediğini anladım; bunların ne 


, demek- olduğunu sana anlatayım. 


Geçen gün ben seni çağırdım, sana gösterdim ve yer verdim. 


© O acâyip işleri bana göstererek, beni hiddetlendirdin , fakat kendini 


iyi müdâfaa ettin. 


“© Sana hiddetlenince, beni tekdir ettin; buna tahammül ettim, fakat 


tekrar yüzünü buruşturdun. 


Sen bana: —Ben sağdetim, behi tanı; sana anlatmak için, , böyle 


, yaptım, bunu anla — dedin, 


Niçin yaptığını sen birer-birer izah ettin; ben de her şeyini açıkça 
anladım. | 


O zaman ben senin kusürunu affettiin v ve sana "ra nisbetinde 


.saygı gösterdim. 


7 y bai 
1 ter 
B n de ben kendi rabiacimi ve bütün mezi etlerimi sana ÖS 
g i 


1 İşte bak, ben de doğruluk ve kanunum ; kanunum ni bunlardır, 


dikkat et. 
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Bak, bu üzerinde oturduğum tahtın üç ayağı vardır ; ey gönlümü 
doyuran. 

Üç ayak üzerinde olan hiç bir şey bir tarafa meyletmez ; her üçü düz 
durdukça, taht sallanmaz. 

Eğer üç ayaktan biri yana yatarsa, diğer ikisi de kayar ve üzerinde 
oturan yuvarlanır. 

Üç ayaklı olan her şey doğru ve düz durur; eğer dört ayaklı olursa, 
biri eğri olabilir. 

Düz olan bir şeyin her tarafı iyidir , her iyinin, dikkat edersen, tavır 
ve hareketi düzgündür. 

Hangi şey yana yatarsa, eğri olur; her eğrilikte bir kötülüğün tohumu 
vardır. 

Düz olan yana yatarsa, “. düşer : hangi şey doğru ise, düzə 
yerinde durur. 

Bak, benim tabiatim de yana yatmaz, doğrudur ; eğer doğru eğrilirse, 
kıyâmet kopar. 

Ben işleri doğruluk ile hallederim; insanları, bey veya kul olarak, 
ayırmam. 

Ey, becerikli. insan, elimdeki bu bıçak biçen ve kesen bir âlettir. 
Ben işleri bıçak gibi keser, atarım; hak arayan kimsenin işini uzat- 
mam. 

Şekere gelince, o zulüme uğrayarak, benim kapıma gelen ve adâleti 
bende bulan insan içindir. 

O insan benden şeker gibi catlı-tatlı ayrılır ; sevinir ve yüzü güler. 
Zehir gibi acı olan bu Hind otunu ise, zorbalar ve doğruluktan 
kaçan kimseler içer. 

Bunlar kavga edip, bana gelirler ve ben huküm verince, bakarsın, acı 
Hind ilâcı içmiş gibi, yüzlerini ekşitirler. 

Benim bu sertliğim, kaşlarımın bu çatıklığı ve bu asık suratım bana 


gelen zâlimler içindir. 
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İster oğ i 
| ğlum, ister yakınım veya hısımım olsun; ister yolcu, geçici 
ister misâfir olsun; tl 


Kanun karşısında benim içi ə. 
: çin bunların hepsi birdir : “ən 
hiç biri beni farklı bulmaz. epsi Birdir; huküm verirken, 


Bu beyliğin temeli doğruluktur ; beyler 
zura kavuşur. 


doğru olursa, dünya hu- 


Akıllı : Be ia 
lı insan buna benzer bir söz söylemiştir ; kim akıllı insanın sözünü 
tutarsa, iş yoluna girer, i 


Beyliğin temeli doğruluk üzerine kurul s doš 
liğin esâsıdır. dk b : doğruluk yolu bey- 


Bey doğru olur ve ülkeye böyle huküm ederse, 


kavuşur. bütün dileklerine 


AY-TOLIDI "NIN HUKÜMDARA SUÂLİ 


Ay-Toldı şöyle dedi: — Ey d . N . 
ə : : y devletli hukümdar, ə 
niçin Kün-Toğdı olmuştur. efendimizin adı 


HUKÜMDARIN AY-TOLIDI 'YA CEVABI 


Hukümdar cevap verdi:— Âlim beni 27. 
dəri enim tab s 
rek, bu adı verdi. latımı güneşe benzete- 


Güneşe bak, küçülmez bala ünü dai | 
: , , günü dâima muhaf: der; 5 
lığı hep aynı şekilde kuvvetlidir, 57 © s 
Benim tabiatim d ğ i ie bi 
7: atim de ona benzer, doğruluk m doludur ve hiç bir vakit 
İkincisi — güneş doğar ve bu dünya aydınlanır , 


o əə a d lığ əz 
halka eriştirir, kendinden bir şey eksilmez, ni i 


Benim de hukmüm böyledir, ben ortadan kaybolmam ; hareketim ve 


sözüm bütün halk için aynıdır. 


Üçüncüsü — bu gü x | 
güneş doğunca, yere sıcaklık gelir , 
renkli çiçekler açılır. gelir, o Zaman binlerce 


837 


838 


Benim bu kanunum hangi memlekete erişirse, o memleket baştan- 

başa taşlık ve kayalık dahi olsa, hep düzene girer. 

Güneş doğar, temiz veya kirli demeden, her, şeye aydınlık verir; 

kendisinden bir şey eksilmez. 

Benim de hareketim tıpkı böyledir ; her kes benden nasibini alır. 

Bir de güneşin burcu sâbittir; bu sâbit dediğim, temeli sağlam ol- 

duğu içindir. 

Güneşin burcu Arslan 'dır ve bu burc yerinden kımıldamaz; yerinden 

kımıldamadığı için de evi bozulmaz. m 

Benim tavır ve hareketime bir bak, benim de parlaklığım katiyen 

değişmez. 7 . 
 AY-TOLDI "NİN HÜKÜMDARA SUALİ 

Ay-Toldı dedi: — Ey devletli hukümdar, ülkelere hâkim ol, iyi adın 

dünyaya yayılsın. 

Ben de bu uzun yolu yürüyüp ve çok zahmet çekip, yorularak, sana 

geldim. .. i 

Bu tabiat ve faziletlerinden dolayı, büyük bir arzu ile senin hizmetine 

geldim. 

Sen bana söyle, nasıl hizmet edeyim ; seni memnün etmek için, nasıl 


davranayım. 
Hizmet beyin arzusuna göre olmadıkça, ne kadar zahmet çekilmiş 


olursa-olsun, makbüle geçmez. 

Ila ülkesinin hizmet ederek, ikbâle ermiş şöhret kazanmış kudretli 
şahsiyeti ne der, dinle. 

Hizmetkâr hizmet ederken, dâimâ beyleri memnün edecek yoldan 
yürümelidir. 

Beyleri memnün edecek şekilde hizmet et; bey memnün olursa, bu 
hizmet ikbâl kapılarını açar. 

Hizmetkâr hizmet etmesini bilirse, baş-köşeye erişir; hizmet et- 
mesini bilmezse, baş-köşeden eşiğe düşer.” 
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Hizmer eden kul beyini çok memnün ederse, bu kul için itibar ve 
ihsan kapıları açılmış olur. 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI "YA CEVABI 
Hukümdar dedi: — Söylediklerini anladım; beni memnün etmeğe 
çalış ve çok dikkatli hareket et. 
Ben hoşlaşmadığım şeyleri sana söyleyeyim; sen onlara yaklaşma, 
temiz olmağa çalış. 


Benim beğenmediğim şeylerden biri — yalandır; ondan sonra zulüm 
edenler gelir. 


Sonra da haris tabiatli ve olgun olmayan insanlar ile aceleci huylu ve 
gözü doymaz olanlar. 


Her işte hiddet gösterenler, içkiye düşkünler veya çalıp-çırpanlar. 
Bu gibi insanlar bana yaramaz ; işte sana bunları açıkça döküp-saydım. 


Sen benim gerçekten işime yaramak istiyorsan, bu bir kaç şeyi ken- 
dinden uzak tut; ey nâmlı insan. 


Böylece sen her gün bana daha yakın olacaksın ve benden sana karşı 
itibar ve ihsan artacaktır. 


AY-TOLDI'NIN HUKÜMDARA SUALİ 


Ay-Toldı dedi : — Bunları işittim; bir suâlim daha var, onuda 
arzedeyim. 


İyilik nasıl ve ne gibi bir şeydir ; iyinin hâli tavrı ve tıyneti nasıl olur. 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI 'YA CEVABI 


Hukümdar dedi: — İyinin vasfı faydalı olmaktır; onun halka çok 
faydaları dokunur. 


O bütün halka hep iyilik eder, fakat yaptığını insanın başına kakmaz. 


Kendi istifâdesini düşünmez, başkasına fayda temin eder ve buna 
mukabil, bir karşılık beklemez. 
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AY-TOLDI 'NIN HUKÜMDARA SUÂLİ 
Ay-Toldı tekrar dedi: —Bu sözü anladım; bir şey daha sormak 


istiyorum. 
Bana doğruluğu anlat, hangi şey doğrudur; insan onunla gününü 
nasıl aydınlatır. 


Hangi yola doğruluk yolu derler; bu doğruluğun mâhiyeti nedir. 


HUKÜ MDARIN AY-TOLDI "YA CEVABI 
Hukümdar : — Bak, kimin düşündüğü ile söylediği bir olursa, 
işte doğru insan odur — dedi— 

Onun içi dışı gibi, dışı da içi gibidir : doğru ve dürüst insan böyle 
olur. . 
İnsan gönlünü çıkarıp, avucuna koyarak, başkaları önünde, mahcup 
olmadan, dolaşabilmelidir. 
Saaâdette yükselmek için, insana doğruluk lâzımdır ; insanlık doğru- 
luğun adıdır, inan. 
İnsan nâdir değil, insanlık nâdirdir ; insan az değil, doğruluk azdır. 
Bak, şimdi benim sana söylediğim söze benzer bir sözü de şâir söy- 
lemiştir. 
Gezip-dolaşan insan pek çoktur; fakat benim için aziz olan doğru, 
dürüst ve güvenilebilecek bir insandır. 
İnsan nâdir değil, insanlık nâdirdir ; akıl doğru ve dürüst insanları 
öğmüştür. 
AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA SUALİ 

Told, tekrar dedi: — Devletli hükümdar şim li bana şu sözün 
sırrını çözsün. 
"Bu iyi insanlar kötü olabilirlermi ve kötü insan da bir gün iyilik 


yoluna girebilirmi? 


HUKÜMDARIN AY:TOLDİ'YA CEVABI 


“Hukümdar : — İyi insan iki türlü olur — dedi-; bunlardan biri 
doğrudan doğruya iyilik yolunu tutar. > 


Biri anadan doğma iyi ölür: iyi bir insan doğru ve dürüst bir hayat 


sürer. 


Biri de taklit yolu ile iyi olur; kötüye uyarsa, kötülük yapar. 


Kötü insan da iki türlü olur; bunların ikisini de aynı derecede kötü 


sayma. 


Bunlardan biri doğuştan kötüdür ; bu insanın lekesi ölünceye kadar 
temizlenmez. 


Diğeri ise, taklit yolu ile kötü olur; arkadaşı iyi olursa, o da i iyi Ai 


.. gider. 


Doğuştan iyi olandan dâimâ iyilik gelir; dünya halkı ondan istifade 


: eder, 


Doğuştan kötü iin islahina dəs yelli: o dünya . için . bela ve 


q: ` halk i için felâkettir. 


2 Buna benzer türkçe bir ata-sözü m. bunu dinle ve sırrına ererek, 


ona göre hareket et. 


, Eğer iyilik ananın ak sütü ile insanın rühuna girerse, o ölünceye kadar 


doğru yoldan çıkmaz. 


“İnsanın. tıynetine sinmiş olan ahlâk, ölüm malike katiyyen 


bozulmaz. 


Ana karnında teşekkül eden tabiat ve terbiye ancak kara toprak al- 
tında insanı terkedip gider; ey zeki insan. 


Eğer. iyiye kötü biri arkadaş olursa, onun tabiati de, -—. 
gibi, kötü olur. 


“Kötü de iyi ile düşüp-kalkarsa, bütün iyiliklere ulaşmak için, bir meş- 


ale bulmuş olur. 
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İyi veya kötü insanların bu yollara girmelerinin sebeplerinden biri 


iyi veya kötü arkadaş edinmiş olmalarıdır. 


Bey iyi olursa, halk da dâimâ ona itâat eder, iyi ve güzel tavır ve ha- 
rekete sâhip olur. 


Beyler iyi insanları kendilerine yakın tutarlarsa, kötüler de işlerinde 
iyi hareket etmeğe mecbur olurlar. 


Beylerin etrâfını kötüler çevirirse, memlekete tamâmen kötüler 
hâkim olur. i 

Kötü serbest kalırsa, iyi ortadan kaybolur ; iyi hâkim vaziyette olursa, 
kötü ortadan kalkar. 

Eğer beyler, bir tâlih eseri olarak, iyi olurlarsa, onların halkı da, 
şüphesiz, iyi olur. l 

Beyler kötü olmadıkça, o memlekette kötülerin yüzü sevinçle 
parlamaz. 


Beylerin beyi ne iyi bir kanun vaz'etmiş; kötü i pn en iyi çâre sopa ve 
zindandır. . 
Eğer halkın başında bulunan kimse iyi olursa, onun bütün memür- 


ları da iyi olur. 
Eğer bu beylerin kendileri iyi olurlarsa, onların halkı da zenginleşir 


ve dünya düzelir. 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA SUALİ 


Ay-Toldı tekrar dedi: — Bunları anladım, hükümdar bu sözleri 
doğru buyurdu. 


Bu iyiyi insan iyi olarak tanır ve faydalı olduğu için, yapılmasını ister. 


Onu bütün insanlar sever, diler ve arzularlar; fakat isteyenler bu 


iyiyi nasıl elde ederler? 
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Hukümdar : — İyi mümtaz bir şeydir — dedi — mümtaz bir şeyi 
ise, dâimâ bu vasfı hâiz olanlar ister. 
Hangi şey mümtaz, nâdir ve değerli ise, onu gerçekleştirmek de hiç 
kolay değildir. 

Kötülük değersiz bir şey olduğu için, onu yapan da değersizdir ; 
fena iş değersizdir ve dâimâ kötü olacaktır. l 

Hangi şey değersiz ise, ona kimse bakmaz bile, ipekli ve ağır çin 
kumaşları, değerli olduğu için, baş-köşede yer alır. 


İyi — yokuş tırmanmak gibidir, güçtür; kötü şey — iniş gibidir, 


kolayca elde edilir. 


Bak, akıl buna benzer bir söz söylemiştir ; akıllının sözü tutulursa, 
faydası çoktur. 


İyi — yokuşa çıkmak gibidir, her kes yükselemez; uğraşmakla 
değme insan bu işi yapamaz. : 
Değerli olan her şeyin yapılması güçtür; bilgisiz ve değersiz kimse 
bu işi yapamaz. 

AY-TOLDI'NIN HUKÜMDARA SUALİ 
Ay-Toldı : — Ey devletli hükümdar -— dedi — iyi bu derece nim ve 
şöhret kazanmıştır. 


Onda insanların bulabileceği bır küsür varmı; akıllı bunu anlar ve 
ne olduğunu bilirmi? l 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI 'YA CEVABI 


Hukümdar dedi: — İyi dâimâ öğülür; kötüler onda şu kusürları 
bulurlar. 

İnsan insana dâimâ yakın yaşar; kötü olmasa, iyi yapacak iş bulmaz, 
Bu çatışmada zayıf kaldıklarından dolayı, kötüler her yerde iyinin 
gününü gölgelemek isterler, 
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Kim iyilik dilerse, iyilik eder; çatışmaya veya zayıflığa bakmaz. 
Kim sâdece bugünlük râhatını düşünürse, o kötülük yapar ; fakar 
yarın kaygı çeker. 

İyilik dileyen insan ne der, dinle; dâimâ iyilik et; o senden ayrıl- 
mayan bir arkadaşın olsun. 

İyiliğin sana bugün hiç bir zararı yoktur; fakat bugün inan ki, 
yarın onun faydasını göreceksin. 

Kötülük bugün faydalı görünse bile, yarın orada bunun zararını 
görürsün ; bunu düşünüp; idrâk et. 

İyilik sağ ve körülük soldur; senin solunda cehennem vardır; cennet 
ise, sağdadır. 

Bugün kötü ne kadar huzür içinde olursa-olsun, yarın peşiman olur, 
azap çeker. 

İyi insan ne kadar mağdur olursa-olsun, yarın orada peşiman olmaz ve 
huzüra erer, 

Ey Ay-Toldı, sen bunu hakikat bil ; dünyada iyi ad bırakıp da göçersem, 
peşiman olmam. 

Doğru insan ne kadar güzel söz söylemiş; değerli söze temel atan 
doğru insanların dilidir. 

Ey iyi, kötü seni istediği kadar hakir görsün, ben senı ısteyerek ararım. 


Ey iyi, bana söyle, sana kim doyar; ben ise, tamâmen açım, şimdi 
bana gel. 

İyi insan ne kadar düşkün olursa-olsun, râziyim ; yeter ki, ben bir 
iyinin arkadaşı olayım. 

Beylik bana kötülük ile birlikte gelecekse, istemem ; o beylik senin 
olsun. 

İnsanın tabiati kötüdür, bunu gözümle görüyorum; huzüru kısa 
fakat peşimanlığı uzun sürer. 

Şâir buna benzer bir söz söylemiştir ; okursan, mânası anlaşılır; 


görüşünü keskinleştir. 
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Bak, hangi iyi iyiliğinden dolayı peşiman olmuştur : kötü ne kadar 
şöhret sâhibi olursa-olsun, sonunda peşiman olur. 


Kötülük edersen, kötülüğün karşılığı peşimanlıktır ; elinden gelirse, 
kötülüğün inâdına, iyılik yap. 

Kötü insanı nasıl öğeyim : bu kötü işi nasıl arzu edeyim. 

Küstahlık, kabalık, aksilik hep kötülerin harektidir ; ey büyük! 
Belâ, mihnet, zahmet, peşimanlık ve keder hep kötülüğün karşılığı- 
dır, ey yiğit! 

Bu iyi insanı nasıl sevmeyeyim ; bu iyi işi nasıl öğmeyeyim. 


Cömertlik, insanlık, fayda ve iyiliğin hep iyi insandan geldiği şüp- 
hesizdir. 

İyi insan arkadaşların en iyisidir ; iyi iş işlerin en iyisidir. 

Arkadaşın -iyi ise, ne istersen iste; yolunun açık olması için iyi arka- 
daş lâzımdır.. | 


5 : : 
Huzür, arzu, nimet, emniyet, râhat ve bu neş'e, sevinç, hep iyiliğin 


karşılığıdır. 


Hukümdar ilâve etti: 
işte bunlardır — dedi. 


Ey Ay-Toldı, senin sorduğun suâle cevâbım 


AY-TOLDI'NIN HUKÜMDARA CEVABI 
Ay-Toldı yer öptü, ayağa kalktı ve: — Ey aziz ikbâl, ey iyi kanun 
— dedi. 
Dünya kudretini elde ettin, ömrün uzun olsun ; huzür ve iyilik içinde 
başın esen olsun. 


Beyliğin ve ihtişâmın zevâl bulmasın; ömrün râhatlık ve: sevinç 
içinde geçsin. 
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Kudret ve azametle bir çok illere hâkim ol; beyliğinin temeli, bu 
kuvvet sâyesinde, sağlam olsun. 

Arzun, kurumayan ırmak gibi, akıp-gelsin ; saâdetin, ihtiyarlamayan 
bir hizmetkâr gibi, dâimi kapında dursun. 

Bütün sevinçlerin hepsi sana gelsin; düşmanın endişe içinde, eriyip- 
bitsin. 

Sen her kesin hizmetine lâyıksın ; lâyık olana hizmet edilirse, saâdet 
kapısı açılır. 

Hizmet etmiş ve hizmet ile arzu ve dileğine kavuşmuş olan insan 
ne der, dinle. 

Hizmet etme, edersen, lâyık olana hizmet et; lâyık olan bey hizmet- 
kârın hakkını bilir. | 

Hizmet etme, edersen, cömerd olana hizmet et; bil ki, cömerdin 
evi altın, kapısı gümüştür. 

Hasise hizmet etme, ey hizmet eden insan; yoksa, hayatın boş geç- 
miş olur ve kendin de kötü olursun. 

Hasis kendi malını . kendisinden esirger; nasıl olur da başkasının 


hakkını verir, söyle! 
-—.—”, 


Ay-Toldı butada sözünü kesti, halktı ve hüzürdan çıktı; sevinç 
içinde evine yöneldi. 

O günden iribören, gündüzleri oturmadan ve geceleri uyumadan, 
ona hizmette kusür etmedi. l 

Doğruluk ve samimiyetle çalıştı ; hükümdar: da onu günden-güne 
kendisine yaklaştırdı. l l l 
Böylece bir müddet geçti; .Ay-Toldı, hizmeti ile her kesi memnün 


etti, 
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XIX. 


AY-TOLDI HUKÜMDARA DİLİN FAZÎLETİNİ VE SÖZÜN 
FAYDALARINI SÖYLER 


Hukümdar bir gün Ay-Toldı'yı çağırdı : m : 
için işiret — y- oldi yı çağırdı; ona yer gösterdi ve oturması 


Ay-Toldı yavaşça ve edepl 107 . 
çıkarmadı. eple oturdu; gözlerini yere dikti, sesini 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI'YA SUALİ 
Hukümdar dedi; — Ay-Toldı, 


oldu? i konuş; niçin susuyorsun, sana ne 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA CEVABI 
Ay-Toldı dedi : — Ey beyleri : . 
. y erin beyi, k e Yağ 
diyeceğini şaşırır. j eyi, kul beyin yüzünü görünce, ne 


Hukümdar ne söyleyeceğimi henüz buyurmadı ; 


arzedeyim. sormadan, neyi 


Bilgilinin sözünü dinle, itirâz etme; sana sorulmadan da söz söyleme 

Bi " ” $ .. A .. . 
irini kim, lüzüm görerek, ister ve çağırırsa, söze de ilk önce o başlar 

Kendisine bir şey sorulmadan, sö 
i n, söze başlayana biri s 

doğru söylemiş olur. A 

Yine bil ki, kendisine bir şey sorulmadan 

konuşan adam da deli ve ahmaktır. 

Kırmızı dil senin ömrünü kısaltır; selâmet dilersen 

Diline hâkim olan insan ne der, dinle; 

râhat ve huzür içinde yaşar. 


beylerin huzürunda 


onu sıkı tut. 


kendisine hâkim olan insan 


Kara başın düşmanı kırmızı dildir: ? 
7 Izi ildir ; o ne kadar baş yemiştir ve yine 
Başını kuvwrmak istersen, dilini gözet; dilin her gün senin başını 


tehdit eder. 
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HUKÜMDARIN AY-TOLDI'YA CEVABI 


Hukümdar dedi : — Sözünü tamâmen anladım, fakat yaşa yan biri 
nin hiç konuşmaması imkânsızdır. 

Bil ki, ancak iki türlü insan konuşmaz: biri — bilgisiz, biri de- 
dilsiz. 

Dilsizin dili konuşmaz, bilgisizin dili de sözünü saklayamaz. 
Bilgisizin dili dâimâ kilitli olmalı ve bilgili insan da diline hâkim 
bulunmalıdır. 

Bilgilinin sözü toprak için su gibidir; su verilince, yerden nimet 
çıkar. 


Bilgili insanın sözü eksilmez; akan duru pınarın suyu kesilmez. 


Âlimler sulak yerlere benzerler ; nereye ayak vururlarsa, oradan su 
çıkar. 
Bilgisiz insanın gönlü kumsal gibidir ; nehir aksa, dolmaz; orada ot 


ve yem bitmez. 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı yine dedi : - Hukümdar bilir ki, bu dilin zararı insanın 


hayatına bile mal olur. 


İnsan, yaşadığı müddetçe, söz söylemez olurmu ; lâkin gerekeni 


söyler, saklamaz. 


İnsanın konuşması için kendisine bir şey sorulmuş olmalı sorulma- 


dığı takdirde, ağzını açmamalıdır. 

Ey hukümdar, iyice düşünürsen, sormak — erkektir; cevap vermek 

de — dişidir. 

Dişi için bir erkek koca olur ; eğer doğarsa, bunlardan iki çocuk doğar. 
F. 6 
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HUKÜMDARIN AY-TOLDI "YA SUALİ 


Hükümdar : — Anladım — dedi — sözlerinin hepsi doğru yine so- 
racağım bir başka sözüm daha var. . 


Dilin zararını . söyledin, işittim; onun faydası varmı ?, bunu da 


doğruca söyle. 


Şimdi sen sadece dilin zararından korkar ve konuşmazsan, bütün 
faydalı sözlerin olduğu yerde kalır ve bir fayda temin etmez. 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA CEVABI 
Ay-Toldı dedi: — Eğer bu dilim dönerse, söyleyeyim; sözün faydası 
çoktur. 
Boş söz bilgisizin ağzından çıkar; bilgisiz adama âlim hayvan der. 
Boş ve densiz konuşan — ayak takımıdır; onun başını yiyen de bu 
boş sözlerdir. 
Söz boş yere söylenirse, çok zarar getirir; söz yerinde söylenirse, 
faydalı olur. i 


Avâmın karnı doyarsa, bak, ər 77 maş boş sözler ile avunur ve | 
vücüdunu besler, 


onun tabiatidir. 


> 
vi 
4 
il 


Sâdece. yiyen, doyan ve yatan — hayvandır; bu hayvan dediği, iğ 


Bilgili insanlar vücütlarını yıpratırlar ; .. ile avunurlar ve rühlarını 


beslerler. 


Vücüdun nasibi hep ağızdan girer ; rühun nasibi ise, ii sözdür ve . 


kulaktan girer. 2 on 1 


Bak, bilginin iki alimeti . bi iki şey ile insan bahtiyar olur. 
Bunlardan biri dildir, biri boğazdır ; insan bu ikisine hâkim olursa, 


çok fayda görür. 
Bilgilinin boğazına ve diline hâkim olması lâzımdır; boğazını ve 
dilini gözeten bilgililere ihtiyac vardır. 
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'HUKÜMDARIN AY-TOLDI "YA SUALİ - 
Hukümdar : — Anladım, bu böyledir — dedi — sözün esâsı nedir 
ve söz kaç kısma ayrılır? 
Söz nereden çıkar ve nereye varır; ey bilgili, bana dd da izah er. 


Sözün ne kadarını söylemeli, ne kadarını söylememeli , bilgili ve 
akıllı hakim bu hususta ne der? 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldi cevap verdi: — Sözün yeri sırdır; söz ondur, fakat biri 
söylenmelidir. 

Biri söylenebilir, dokuzunun söylenmesi yasaktır ; yasak sözler aslında- 
esâsında hep fenadır. : 


. HUKUMDARIN AY-TOLDI "YA SUALİ 


Hukümdar tekrar dedi : — Sözün ne kadar faydası ve ne. „kadar zarari 
vardır; bana izah et. 


AY-TOLDI 'NIN HUKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi: — Sözün faydası büyüktür; söz yerinde kullanılırsa, 
kulu yükseltir.. : 
Söz sâyesinde kara yerdeki mâvi göğe yükselir ve bay kişiye geçen- 
lerden olur. 

Eğer dil söz söylemesini bilmezse, mövi i gökte ə yere indirir: 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI "YA SUALİ, 
Hukümdar yine dedi : — Söz ne zaman çok ve ne zaman az addedilir, 
bunu da bana izah et. 

AY-TOLDI 'NIN HUKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldi dedi : — Fazla söz, sormadan e insanı usandıran 
sözdür. 
Az söz ise, Beli zaman söylenen ve. E ihtiyâcı karşılayan 


sözdür. 
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84 
Dilini güzel sözle süsleyen ve onun yüzünü açan şâir bu vâdide şöyle 
bir söz söylemiştir : l ən : 


Sözü güzel ve iyice düşünerek söyle ; "ancak sorulduğu zaman söyle 
ve kısa kes. 


Çok dinle, fakat az konuş; sözü akıl ile söyle ve bilgi ile süsle. 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI 'YA SUALİ 


Hukümdar dedi: — Bu sözü de anladım; bir suâlim daha var, onu 


da saklama, söyle. 


Sözün doğrusunu: kimden dinlemeli ve sözü kime söylemeli ; bunu 
bana anlat. 


AY-TOLDI *'NIN HUKÜMDARA CEVABI 
Ay-Toldı dedi : — Sözü bilenden dinlemeli ve sonra bilmeyene söyle- 
melidir. i 


Lüzümlu sözü büyüklerden dinlemeli ve ona göre hareket etmeleri 
için, küçüklere söylemelidir. 


Çok dinlemeli, fakat sözü birer-birer söylemeli; bilgili hakim 
bana böyle dedi. 


Çok söylemekle insan âlim olmaz; gök dinlemekle âlim - baş-köşeyi 
bulur. 


İnsan, dilsiz de olsa, bilgili olabilir ; fakat sağır olursa, bilgiyi elde 
edemez. 


HUKÜMDARIN AY-TOLDI "YA SUALİ 
Hukümdar tekrar dedi : — Bu da ə bir suâlim daha var, 


onu da sorayım. 


Dili susturmalımı, yoksa dan sözü açmakmı daha iyi, 
yoksa saklamakmı? 
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AY-TOLDI 'NIN HUKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı dedi: — ir miz arzedeyim ; dil ile söylenmezse, bilgi 
öylece kalır. 

Dile yalnız söğmek olmaz, öğülecek tarafı da çoktur; sözün de 
öğülecek ve söğülecek tarafları vardır. 

Bütün canlılar, bütün bu sayısız mevcüdat Tanrının birliğine dil ile 
şehâdet getirir. 

Tanrı yüz binlerce mahlüku yarattı; onların hepsi Tanrıyı dilleri ile 
öğerler. 

Vücüt sahibi insana lâzım olan şeylerden biri — dil ve söz, biri de 

— gönüldür. 

Tanrı gönülü ve dili doğru söz için yarattı; sözü eğri olanları zorla 
âteşe atarlar. 

Söz doğru söylenirse, faydası çoktur; eğri söz dâimâ mezmümdur. 
Doğru söyleyecekse, dilin kımıldasın; sözün eğri ise, onu sakla- 
malısın. 

Konuşmayan kimseye dilsiz derler; çok yles adı ise, geveze- 
başıdır. 

İnsanların itibarsızı geveze olanıdır; insanların itibarlısı cömert 
olanıdır. 


Hukümdar bu sözleri işitti ve sevindi; gözlerini göğe dikti, elini 
kaldırdı. 

Tanrıya şükür etti, onu çok öğdü ve dedi: — Ey rabbim, sen mer- 
hametli ve azizsin. 

Bana bütün iyilik senden geldi; ben senin günahkâr ve kusurlu bir 
kulunum. 

Huzür, dünya, devlet ve her türlü iyilikleri, hâsılı bütün dileklerimi 
verdin. 

Bu ihsanlara şükürden ben âcizim; ey asil, bunun şükürünü sana 


karşı yine sen edâ et. 


10 4 Sözle ini i 
3 rini burada kesti, hazinelerini açtı; 
, 
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o dağıttı. . fakir-fukaraya çok mal 
1035 Hükümdar A a : 2-3 
R 5 y-Toldı i 2. z a s , 
ile ihsanda bolia tif etti; ona karşı dili ile medihce ve eli 
1036 Ona vezirlik, un i 
, van ve mührü il ə Z 2 v : 
1937... Bizim memləke iz ile tuğ, davul ve zırh verdi, 


1038 l 


1039 


1040 


1041 


1042 
1043 


1044 


— yayıldı. 


SAADET 
İN DEVA MSIZLIĞINI VE İKBÂLİN DÖNEKLİĞİNİ 


1045 
1046 


1047 


erinde o ü V i ü y 
4 1 na nüfüz erdi; düşmanı bo nunu büküp 
F m” 


ordadan kayboldu. 


——————— 


Ay- 05.50 
y-Toldı bütün işleri yoluna koydu; bu ikbâ 


ederek, bir çok işler yaptı. 1 devresinden istifâde 


AE zenginleşti ve memleket nizâma girdi; halk AM duâlar 
.. 75: denilen şey ortadan kalktı , kuzu ile kurt 
N aa i i ... edildi, idâresi düzeldi; baklısıdısın saâdeti 

| HMM Ha ve âsâyiş içinde geçti; halkın 2 Mi 
Huri a ə pA . kasabalar çoğaldı ; buka Bi Mei 
Hukümdar râhat etti ve huzüra kavuştu ; şöhreti xi nüfüzu düny 

| aya 
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: SÖYLER 
Ay-Toldı arzu ve di Ee d ; iğ e] 
pen ileğini tam eld “ə uu sui 
h . € etti 1 Zamı .. R 2 
i »ıtiyarladı ; ona arka ve destek olan — birer .. Km e 
n a eE pirer yıktı. 


Bilgili hakîm de b 
y una uygun bir sö di əə 3 , 
olunca, insan yiyecek. bir şey:bu —. söylemiştir : — Nimet tam 


Yine bu h i 
usu ... . . . 
n sta bilgilinin daha iyi bir: sözü vardır; — i 
ursa, insanın ömrü tükenir — der —. 
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(654 Unsurların durumu değişti ; yiyece 


1055 
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1060 


1061 


1062 
1063 
1064 


1065 


Bilgili çok iyi bir söz söylemiş ; âlimin sözü, bilgisiz için, göz olur. 


İnen yükselir, yükselen iner ; 
Her şey kendi kemâlini bekler ; 
başlar. 

Bu Ay-Toldı her isteğine kavuştu , 


kaldı. >- ; 
Dolun ayı tekrar küçülmeğe başladı ; parlak yazı sert kışa döndü. 


parlayan söner ve yürüyen durur. 
tam kemâle erişince, tekrar zevâle 


ömrünü tamamladı, malı-mülkü 


Ahenk içinde bulunan unsurlar arasında fesat baş gösterdi ; biri tahak- 


küm etti, diğerlerini bastırdı. 

ği çiğ geldi, gönülünü bir sıkıntı 
kapladı ve ağır bir hastalığa tutuldu. 
Unsurlar bozuldu, kuvveti azaldı; dik vücûdu, yaş söğüt dalı gibi, 
büküldü. 

Ağır hastalık geldi ; onu tutup, yere vurdu ; 
yatağa düştü. 
Etrâfına tabipler toplandı, nabzına baktılar ; bu hastalık ve röhatsız- 
lığın ne olduğu hakkında fikirlerini söylediler. 


damarını açmak ve kan akıtmak 


acılar içinde inleyerek, 


Biri : — Şimdi bunu kan tutmuş, 

lâzımdır — dedi. 

Biri: — Müshil içirmeli; kabız olmuş, şimdi onu boşaltmak gerek 
— dedi. 


Biri şerbet hazırladı ve gül-suyu kattı; biri lüzümlu gördüğü bir 
içki yapıp verdi. 

Yapmadıkları tedâvi, vermedikleri ilâc kalmadı ; 
her şeyi verdiler. N 
Fakat hiç bir fayda etmedi ; hastalığı günden-güne arttı, kuvveti 
günden-güne azaldı ve gittikçe şuürunu kaybetti. 

dinle; takvâ sâhibi olanlar, dâimâ 


faydalı gördükleri 


Takvâ sâhibi insan ne der, 
ileri gelen insanlardır. 

İster şelise kat, ister tiryak yap; 
ver. 


ister matrıdus karıştır, ister müshil 


İster tabip getir, ister kam; ölmekte olana hiç bir ilâc fayda vermez. 
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Ey hayatta olan, gâfil olma; bugün dirisin, 


öleceksin. fakat bir gün muhakkak 


Hukümdar Ay-Toldı "nın hâlini işitti 
ini işitti ; ölümün öncüsü 
onu eline geçirmişti, $ ölümün öncüsü olan hasralık 


Hâlini sormak için, hukü f i 
7 ... çın, hukümdar Ay-Toldı ya geldi; onun yataktaki 
HUKÜMDARIN AY-TOLDI”YA SUALİ 


Hukümdar sordu: — Nasılsın; bu hastalığın nedir ; uykun əl 


AY-TOLDI "NIN HUKÜMDARA CEVABI 


Ay-Toldı : — Ey devletli hukümdar . . 
bir hasralık —- ümdar — dedi — beni devâsı olmayan 
Ayım dolun ay idi, küçüldü; gü : : 

. , küçüldü; güzel bir şekil r 
güzellik şimdi elden gidiyor. > ir şekil ve şemâyilim vardı, o 
Güneşim sevinç içinde doğardı, şimdi z f 
aydınlanmayacak. Şardı, şimdi batmak üzeredir; gecem artık 


Güvendiğim ha : 
çevirdi. $ yat ortadan kayboldu, kararsız dünya benden yüzünü 


Sevinç, arzu ve nimetleri geride bırakıp, endişe 
, 


doğru gitmek üzereyim. kaygı ve mihnetlere 


İşte bugün senden ayrılıyorum ; 
gidiyorum. 

Halkın başında bulunan ve insanların iyisi olan 
der, dinle. 


Gelen devlet insanların istedikleri gibi 
7 stedikleri gibi harek : 
gitmese idi, ne iyi olurdu. : reket etse ve tekrar geçip- 


Ölü ; iis ae 
lüm olmasa ve insan bâki kalsa idi, beylik ne güzel bir şey olurdu 


İnsan ihtiyarl ... 
olurdu, yarlamayıp dâimâ . kalsa idi, bu gençlik günleri ne hoş 


peşimanlıkla ve istirapla inleyerek, 


hakim il beyi ne ` 
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HUKÜMDARIN AY-TOLDI "YA CEVABI 
Hukümdar : — Ay-Toldı, bu sözleri bırak — dedi— ey temiz kalpli, 
böyle sözler söyleme. 
Her kes hastalanır, bakarsın, tekrar iyileşir; ey kudretli insan, bu 
hastalık yalnız senin için değildir. 
Niçin böyle nâhoş şeyler söylüyorsun ; niçin böyle mâneviyâtını bozu- 


yorsun. 
Ben hayatımda seninle teselli buluyordum, şimdi sözün değişti ; bu 


sözlerin bana üzüntü veriyor. 


İnşallah Tanrı seni iyi edecektir; böyle sözler ile yüreğimi dağlama. 


AY-TOLDI 'NIN HUKÜMDARA CEVABI 
Ay-Toldı dedi : — Ey devletli hukümdar, bu hastalığa deva yoktur, 


ilâcını arama. 

Doğan her kes olmeğe, yükselen her şey düşmeğe mahkümdur. 
Her yokuşun bir inişi, her tepenin bir çukuru, her sevincin bir kederi 
ve her acıya karşı bir lezzet vardır. 

Benim dönek huylu ve kararsız olduğumu ben sana vaktiyle söyle- 
miştim. : 

Bununla da sana kendi mâhiyetimi anlatmıştım; bana gönül bağla- 
mamalı idin. 

Ben gidiyorum, sen bundan hiç şüphe etme; doğan bir kimsenin öl- 
meyeceğini söylerlerse, inanma. 

Sana güvenilmez — diye, şimdi bana söğme , dünyaya da güvenme, 
o da seni bırakacaktır. 

Cefa etti — diye, sen beni ayıplama : sana benden daha çok cefa eden 


bu dünyadır. ; 
Gâfil olma, benden sonra sen de öleceksin, bu dünyaya inanma, 


elinden gelirse, ona güvenme, 


90 


1094 Ey sultanım, sana daha hizmet etmeden, sen beni “sızlar, fakat 


ben bu hizmeti nerede yerine getirebildim. , 


1005 Benim ölümüm kendi isteğim ile daşi gelip-girme bugün olan 
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1099 
1100 


1101 
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1163 


1104 
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1106 


HöLƏ | 


1107 


1108 


bir şey değildir. 


Ben, elimde olmayarak ve istemeyerek, gidiyorum; çünkü ölümden 
okaçıp-sığınacak bir yerim yoktur, .. 


Yok idim, Tanrı beni 7 ve 77 küçük ocuk idim, o beni 
Hy büyüttü > ia p aari 


2” idim, sakal bitirdi ; kuzgun go kara 7 m gibi beyaz 
“ Yaptı. m. ` : 
mı ok gibi idi, büküldü, ömür, ə vaktim geldi. 


Bilgisi eni hakim 7 yi söyləmiş: ey mes 'ûd ingan, sen bunu 


ov dinle, “ 


Artik başında kuğu rengi pelen d insan ger sirlidir. ki, gönülü ` 


"de: kuğu gibi ak olsun. 


Kimin düz fidan gibi boyu 7 artık onün' . doğrultma 
vakti gelmiştir. 


“Kafi” saç ve sakal âğarınca püsüda yatan” ölüme ` iyice hazırlanmak 
lâzımdır. 


"şair buna benzer bir söz söylemiştir , ey iyi insin, sen bunu dinle. 
Kara saçın ağarması Sumin 1: o o yaşayana hayatın kıymetini 
“afttirir. : R 


Çok nimete nüil oldun ve € hayatı” tattın: unutma a ki, yakında seni de 
"ölüm yiyecektir. -— — . 
 ŞHUKÜMDARIN, ,AY-TOLDI. 'YA CEVABI 


Hükün-dar dedi: — Ey Ay-Toldı, acele etme, mn. ol; hastalık 
yarın. günahların kefâreti olacaktır. , i 


Bütün hasta olanlar ölselerdi, dünyada rızık ... insan kalmazdı, 
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1118 
1119 


1120 
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Tanrı bu hastalıktan seni kurtaracaktır; gönlünü çökertme, müs- 


terih ol. 


Hukümdar duâ etti; elini kaldırarak, Tanrıdan şifâ diledi. 


Hukümdar kaygı ve üzüntü ile əla oradan çiki, üzgün-üzgün 


dönüp, saraya girdi. 

Belki ona faydası olur — diye e ve aks sadaka alarak; 
çok eşya ve mal dağıttı. ` 

Ölüme karşı gümüş fayda etse idi, insan gümüşü keiid fidye 
yapardı. 

İnsan ölüme karşı fidye verebilse idi, hukümdarlar fidye verir ve 


ölümden kurtulurlardı. 


Ay-Toldı'nın hastalığı ağırlaştı ve: ümidini. keserek, canından. elini 
yudu. 

Peşiman oldu ve: — Ey hayat, ey. 7 ne e yazık Kir sizi boşuna 
harcadım — dedi — 

“Ömrümü gafletle geçirdim, gençliğimi boşu-boşuna sarfettim. ` 
Ben hayata kaçmış bir kaçak idim; şimdi ecel beni yakaladı ve 7 
gönderiyor , sözün ne faydası var. 

Aç gözlüllük ile dünya malını topladım , mal kalıyor, ben i ise, bugün 
her şeyi bırakıp, yokluk içinde gidiyorum. 

Çok defa başkalarına elimi ve dilimi uzattım ; işte e ölüm geldi, yaka- 


ladı ve nefesimi kesti. 


Böylece çok nedimet getirdi ve çok ağladı; fakat peşimanlığı ölüm 
karşısında fayda etmedi. 


Bu insan oğlu ne kadar TAN ömrünü dilediği gibi geçiremez. 


1123 


1124 


1125: 


1126 


1127 


HAAT 


“Niçin bu altın-gümüşü topladım, niçin bunları yoksullara dağıtma- ) 


— kak faydalı olurdu. l 


93 


92 
İnsan. dileğine kavuşsa, yaşamasını: bilmez ; yaşasa da, dileğine kavu- —. 
şamaz, ey hakim. 
Bir ara râhata kavuşsa, kendisini unutur; emrinin mövi göklerin 1139 
üstünde huküm sürdüğünü zanneder, 
Bir az itibar kazanırsa; mağrur ve kabadayı olur; ölüm yakaladığı l Sisi 
zaman da, un... onun arkasından gider ve peşimanlık ` 

: 141 


içinde ölür. - 


Yiyip, kami doydumu, . m kesilir, ; eğer kathi söle, bile-bile | | 
1142 


zehir yer. 


Kederden zayıflar, râhattan usanır ; sevdiğini bulur, bulunca, abuk ! 


yerer, 


| 1143 
Bu Ay-Toldı da peşiman oldu, uzun müddet sustu ; sonra şöyle dedi: i bl 
— Ben doğru yolu kaybetmişim. 
1145 
dım. * 


Ah, sanki niçin bu iyi işi bıraktım ; sanki niçin bu günahsız in. , uge 


sanlara kötü sözler söyledim. 
1147 


1148 


Bütün iyiliklerimi önceden göndermeli idim ; bunlar bana yarın muhak- ; i 


Bugün bu peşimanlığımın ne faydası var ; ölüm yakaladı, sözümü ve 1 
sesimi kesti, i l ; 
Bak, keskin gözlü, doğru sözlü ve merhametli insan ne der. i 1149 
„ Bütün canlılar i için ölüm bir kapıdır ; yürüyenlerin hepsi bu kapıdan: 1 
geçer. 
ARA: f -- 
Hayat nedir, ölüm nedir; nereden geliyor, nereye gidiyorum? 
“Ölecek olduktan sonra, sanki niye doğdum; ok olduktan sonra, ” . 
sanki niye güldüm. 
1152 


Dünyada ölümden daha güç ne var! 


ölür. , m zi 5 insan əb diyerek 


Şair buna benzer bir söz söylemiştir; bunun mânasını anlayan kim- 
senin gözü açılır. 

Dünyada ölümden daha ağır ne var; ölümü düşünürsen, bütün zevkler 
kaybolur, gider. 

Ölüm uçsuz-bucaksız bir denizdir; iyice dikkar edersen, dipsiz bir 
çukurdur. 

Ölümü bilen onu bilmezlikten gelirse, ölüm yakalayınca, bunu söyle- 
mekten bir fayda çıkmaz. 

Dünya zevkleri ile oyalanarak, gaflet edenler, ölüm yakalayınca, 
uyanırlar ; fakat artık ellerinden bir şey gelmez. 

Çok mal aç gözlüyü doyurmaz; ecel gelince, peşiman olur, fakat 
artık işini yoluna koyamaz. 
Mağrûr insan dönek devletle 
toprak altında peşimanlıkla yüreğini parçalar. 

Ey fâni insan, dâimâ sevinç içinde avunup-gülen kimseler ağlamalara 


avunarak, ona güvenir; fakat kara 


hazır olmalıdırlar. 
Akıllı ve bilgili insan ne der, dinle , buna göre hareket edenler bundan 


istifade ederler. 
Kim âhiretini mömür etmek isterse, her iki dünyayı harâp etmesin. 
Ey yumuşak huylu insan, kötülük etme: hem hareketin, hem de sözün 


ile bugün iyilik et. 


Ay-Toldı peşiman olup, çok ağladı, Bu bu hâlinde peşimanlığı 
fayda etmedi. 

Fakirlere altın-gümüş dağını akrabalarına çok öğür ve nasihatlerde 
bulundu: 

Gözünü göğe dikti ve: — Ey rabbim, ben senden başka bir tanrı 
tanımadım — dedi — 

Yarattın, yetiştirdin ve beni büyüccün ; biliyorum ki, bu senin fazıl 


ve keremin ile oldu. 


— 
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.. 


1164 
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lyet madin, dahi anmaz, 


-Ben sana bütün bu. varlığım ile tapınıyordum ; ə ecel geldi, sözümü 
kesti, a 
Sığınacak yerim yok, artık bir şey bilmiyorum ; senin tahmetin benim 
yardımcım olsun. 

Küstahlıkla bir çok kötülükler yaptım; ey aziz olan rabbim, sen 
beni rahmet ve şefkatin ile af ve mağfiret et. 

Hayatım, yazık ki, beyhüde geçti; vaktimi. ve beylik zamanımı, 
yazık ki, boşuna harcadım. | kya 

Sözünü kesti ve bir müddet durup, düşündü; fakat oğlunu görünce, 
tekrar ç gözünü yaş bürüdü. 


p XXI. la 
AY- TOLDI "NİN OĞLU ÖĞDÜLMİŞ Lİ NASIHAT 


ii - öh "əl çiz 


ERDİĞİNİ SÖYLER © 


Bu Ay-Toldi “hin bir tek oğlu vardı bu çocuğun yaşı henüz küçük idi. 
Adı Öğdülmiş idi; soyu'temiz, yüzü güzel ve hüyu iyi idi. 
ön. yanına çağırdı; tutup kucakladı ve. 570 sel gibi yaş 
akıttı 


5 olu —- 5 be gidiyorum ; bak, en bakm 
malım-mülküm sana kalıyor. 


Sen benim Ton nüru idin, şimdi senden 7 sen sağ ve 


“esen - skal.: 


Bir türk veziri de çok güzel söylemiş : — Oğulun bukika, gören 
“gözün : nürudur — demiştir. 


Oğul-kız derdi dipsiz bir denizdir , oğul- kiz al ə line 


“Bir kimsenin karısı ve oğlu-kızı varsa, o adam, nasıl râhat uyuyabilir; 


Oğul-kızdan dolayı baba dâimâ mə 7 fakat a 5: 


1167 Ay-Toldı dedi :— Ey .. sözümü ü unutma, bu can" kulağı ile dalı 


Dikkat et, ben senin baban idim, adım Ay-Toldı idi; şimdi hâlime 

bak, səslən : 

Ay-Toldı "nın artık hayatı doldu ; bak, şimdi nedimetle inliyor, fakat 

bunun faydası yoktur. 

Bu hayat tatlı idi, ölüm acıdır ; ölüm yakaladı, bundan kaçış yolu nerede. 

Bu dünyaya gönülümü vererek, avundum ; bak, o benden usandı, 

bana vefa göstermedi. | 

Dünya beni aldattı ; severek, yanına çağırdı ; ona gönül, ə fakat 
benden çabuk bıktı. 

Dünya cefa etti, bu süd ihdyadadı: bu söze inan, seni, de aldatmasın. 

Bütün lüzümlu işleri olduğu yerde bıraktım ; nefse uyarak, lüzümsuz 

işler ile uğraştım. : 

Hayat, bir kasırga gibi, geçti, gitti; şimdi hâlime: — boş yere 
inliyorum. a 
Rüşvet.veya mal ile işim düzeltilemez, bugün elimden tutacak kimsem 
yoktur. 

Gaflet uykusundan uyanmış ve ölümün ne olduğunu iyice anlamış 
olan insan ne der, dinle. 


Ölümü görünce, hakimin bilgisi gitti, akıllının aklı kayboldu ve akıl- 
sız kaldı. 


Bu ölüm pençesi ne kötü bir. şeydir; onun insana çarpması ne kadar 


fena oluyor. Ni 
Süslü ve mâmür sarayları virâneye çeviren ölümdür ; bütün cemiyet- 


leri darma-dağın eden ölümdür. 

Şâir buna benzer bir söz söylemiştir ; ey anlayan insan, sen bunu oku. 
Dünyada ne var ki, ona 'karşı bit tedbir bulunmasın; ne tedbir -var 
ki, ona karşı bir çâre bulunmasın. 

Her şey için bir tedbir, usül ve çâre vardır ; fakat ölüme karşı yoktur, 


ölüm çâresizdir. 
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ÖĞDÜLMİŞ'İN AY-TOLDI'YA SUALİ 
Oğlu babası 


nın Sözünü dinledikten s üzünü Š i 
ime eğ | Ikten sonra, yüzünü ona doğru çevirere 
"söze başladı. lari 


ə i Ey baba — dedi — sana bir suâlim var 


E ; onu sorayım, sen cev3 
bana ver. m pn 


2: j . 
səda Bu dünyada çok yaşadın bir cok Bile iie « il . 

elde ettin. vu... meziyetler 
İCE . 3 3 
; Sordun, öğrendin ; her şeyi görüp anlayarak, tecrübe ederek yaşadın 
57 Ölüme karşı her hangi bi i 
Eu. gi bir çâre var mı? eğer var a, ki âlim. ölü 
Pi karşı o çireye baş vur. NEB sa, ey zeki âlim, ölüme 
© Eğer başka bir tedbir ve çâre yoksa, bütün malını ve hazineni, 


dağıt. 


hepsini . 


god Hâzine ve mal baş için fidye olabiliyorsa, sen sağ ol, altın 


tekrar yerine gelir. ə 


üzl Gözü tok, başkaları üzerinde tuz-ekmek hakkı olan, 


: cömertlerin 
jë nimlisı ne der, dinle. 


48 Malını ii ğ i içi i 
: insanlara dağıt, yedir ve içir; mal seni kullanacağına, sen onu 


ʻi 

İ 

Py İhsan hayatta oldukça, dileğini elde edebilir; başı; vücüdu sağ olduk- 
| Sa, her isteğine kavuşabilir. i 

İb 11/73: 


£ : AY-TOLDI”NIN ÖĞDÜL MİŞ”E CEVABI 

TnAy-Toldı cevap verdi: — Ey oğul, sözümü dinle bu işten vaz geç 

yi İÖlüme' kar al ENSA , aje T EKİ ; 
. : şı altın-gümüş fayda etmez; ölüme bilgi ve akıl da mâni 
f Ölümü dünya malı önleyebilse idi, beylerin beyi ölmez idi. 


imle hikmetleri fayda etmedi ; bilginlere bilgileri yardım etmedi. 


gy 
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1205 
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Ölüme karşı ilâc ve devâ fayda etse idi, tabipler ebediyen hayatta 
kalırlardı. 

Ölüm karşısındakilere göre muâmele etse idi, mübârek peygamberler 
ölmemiş olurlardı. 

Doğan her canlıyı ölecek bil; ölmek için doğanlardan diri kalan hani, 
kim var. 

Bu dünya bir konak yeridir, gelen geçer; o her şeyi yiyen büyük bir 
ejderha gibi, yedikçe acıkır. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN AY-TOLDI'YA CEVABI 
Öğdülmiş dinledi ve: — Ey baba — dedi — ölümün dâimâ seni 
tâkip ettiğini iyice bildiğin hâlde, 
Niçin ona göre hareket etmedin ve neden şimdi inleyerek, onu 
çekiştiriyorsun ? 
Geride kalması mukadder olan malı niçin topladın; ihtiyacından 
artan malı niçin başkalarına dağıtmadın ? 
İnsan gaflet içinde yaşarsa, peşiman olması ve kendisini suçlu bulması 
lâzımdır. 
Ey baba, bugün peşiman olmanın ve inleyerek, başını yerden-yere 


vurmanın ne faydası var? 


AY-TOLDI'NIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 
Ay-Toldı dedi: — Ey oğlum, dinle; bana bak, sen gâfil davranma, 


âhiret işini yoluna koy. 

Gaflet beni mahvetti, ben peşimanım ; sen uyanık dur, gâfil olma, 
ey güzel yüzlüm! 

Ne kadar doğan varsa, ölmek için doğmuştur; ne kadar dirense de, 
sonunda zorla götürürler. 

Ölecek insanların hepsi zamana rehindir; vaktı gelince, bak, bir 
adım bile atamaz. 


F.7 
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212 ... buna benzer bir sözü vardır; eğer anlaşılırsa, mükemmel bir 
sözdür. 


213; Her şeyin bir vaktı vardır, günü bellidir; nefes alıp-vermenin sayısı 


bellidir. 


214 Yıl, ay ve gün nasıl geçiyorsa, hayat da öyle geçer ; gesiprgiden günler 
seni de muhakkak alıp-götürecektir. 


bı 5, Ay-Toldı sözüne devam etti ve: — Ey e — dali- — ben ne hâlde 
; gidiyorum, beni gör ve uyan. 


Tek düşüncem sensin, bu endişe ile gidiyorum; 3 sön bügün küçük 
yaşta, bensiz kalıyorsun. 


Benden sonra ne olacaksın ; benim bundan başka bir düşüncem yoktur. 


(8 Baba oğlunun yetişmesi için emek sarfederse, oğlu o terbiye altında 
dı iyi olarak yetişebilir. 77 


9 Baba çocuğunu sıkı bir terbiye altında yetiştirirse, annesi ve babası 
ə bundan dolayı saâdet duyar. Es 

2 Eğer onu sıkı bir terbiye altında yetiştirecek biri bülunmazsa, o çocuk 
heder olur ; sen artık ondan ümidini kes. 


t © Çocuk babası âlim ve zeki i ise, oğluna dâimâ sıkı bir terbiye vermeli- 
- dir; bunun usülü, çâresi budur. 


i Tecrübeli, yaşını başını almış ve çocuk: sâhibi insan ne der, dinle, 


Kimin çocukları nâz içinde yetiştirilirse, o kimseye ağlamak düşer ; 
keder ona mukadderdir. 


4 Baba çocuğunu küçüklüğünde a bırakırsa, kabahat ve suç 

“çocukta değil, bâbadadır. 

5 Çocukların tavrı, hareketi kötü ise, o kötülüğü baba yapmıştır ; çocuğu 

iyi olmaktan mahrüm eden odur. ..- - 

6 Baba çocuğunu sıkı bir terbiye altına alıp, i ona her seyi öğretirse, 
“çocuğu yetişip- büyüyünce, sevinir, 


7 Ey baba olan, çocuğunu sıkı üii et; ; arkadan mi sana ül- 
ss mesinler. : . i 


8 Çocuklara fazîlet ve bilgi öğretmeli ki, onlar i iyi ve güzel yetişsinler. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN AY-TOLDI'YA CEVABI 
Öğdülmiş cevap verdi ve: — Ey baba, senin kaygun ile yanıp-tutu- 
şuyorum — dedi — 

Ne olurdu, senden sonra yaşamasa idim ve senin bu ıstıraplarına 
şahit olmasa idim. 

Bir de merhametli rabbim, senin yerine, benim canımı alsa idi de, 
bana bu acıyı göstermese idi. 

Eğer senin yerine benim canımı almaz ve ecel sana gelirse, demek bu 
ecel ezelden mukaddermiş. 

Niçin kederleniyorsun, bu ağlama niçin; gelen Tanrı emridir, ağla- 
mağı bırak. 

Eğer dünya ve devlet arkada kaldığı için ağlıyorsan, ağlama; zorla 
bunun önüne geçilmez. 

Eğer sen bu çeşitli mimetler arkada kadığı için ağlıyorsan, bırak; 
bunlar da ağlamağa değmez. 

Senden önce dünyanın zevkini tadan çok kimse, ah-vah ederek, onu 
bırakıp gitti. 

Sen şimdi bu zâlim dünyanın sana cefa edeceğini biliyordun, kendin 
gâfil davrandın. i 

Bir insan bütün dünyaya tamâmen sâhip olsa bile, sonunda dünya 
kalır; onun kısmetine ancak iki bez düşer. 

Eğer sen geçirdiğin hayat için peşiman oluyorsan, haklısın; durma- 
dan ağla, göz yaşın kurumasın. 

Fakat geçirdiğin günler bir daha geri gelmez; ne yaptınsa-yaptın, 
artık karanlık âlemi seni bekliyor. 

Bu kaygı ve endişe benim için ise, hiç endişe etme ; bilâkis, müsterih ol.. 
Sen yaratılmış idin, her yaratılan ölür; yaratılan ölür, ama yaratan 
kalır. 

Sen benim için çok merhametli ve cömert bir baba idin ; fakat yaratan 


senden daha merhametlidir. 
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Seni o yarattı, o sana saâdet verdi; 


bana da verm i 
` eyecekmi : 
iman et. i .- 


Değersize değer ondan gelir : küçük büyüklüğü onun ihsânı ile bulur, | 
Dikkat edersen, akıllı insanın buna uygun bir sözü vardır; akıllı 
insanın sözü akılsız için gözdür. 
Gerçek aziz o azizdir ki, azizlere izzet ondan 
şimdi nâdirdir. 

Değersize kıymet, küçüğe büyüklük, büyüğe yükseklik ve ikbil : 


veren odur; kötüler ona sığınırlar, 


â 


Ay-Toldı oğlunun Sözlerini di i: elini PM 
2 ğ özlerini dinledi; elini kaldırdı, gözünü göğe 
Oğluna akıl verdiği için, Tanrıya çok-çok şükür etti. 


AY-TOLDI "NIN ÖĞDÜL MİŞ ”E CEVABI 
Ay-Toldı dedi: — Ey oğlum, şimdi içim rahat etti ; 
ve keremi ile, saâdet içinde yaşa, 

Akıllı bir insan, dikkat edersen, 
mânasını bil ve iyice dikkat et. 


Tanrının fazlı 
Şu sözü çok doğru söylemiş ; onun 
Ta : 50 x fə 

nri kime akıl, anlayış ve bilgi verirse, o bütün arzularına nâil olur, 


Kimin tavrı iyi ve hareketi uslu-başlı olursa, 
kavuşur, güneşi ve ayı parlak olur. 


o bütün dileklerine 


Bu iyi davranış bütün iyilikler için bir sermâyedir ; hareketi iyi olursa 
insan bin türlü sevince kavuşur. i 


Ay-Toldı tekrar elini kaldırdı, 
Ey rabbim, sen her şeyi 
edersin — dedi — 


Tanrıya çok hamd ve senâ etti.— 


yarattın ; sayısız mahlükların rızkını ihsan 


Beni yarattın ve saâdet içinde yükselttin , ben senin kusurlu 
, 


kâr ve âsi bir kulunum. günah- 


gelir; izzet ve aziz 
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Bu zamana kadar sen bana çok lutuf ve ihsanda bulundun; bütün 
arzularımı yerine getirdin, dünyanın en iyi nimetlerini bana verdin. 
Bütün arzu ve nimetlere tamâmen nâil oldum; ey iyi rabbim, sen 
beni her bakımdan sevindirdin. 

Hükmün bugün bana ulaştı, işte gidiyorum; bir tek oğlum vardı, 
onu da şimdi bırakıyorum. 

Baba idim, şimdi bu baba ölüyor; ey rabbim, sen dirisin, ona saâdet 
ver. i 
Onu refâha yakın ve belâdan uzak tut; her iki dünyada onun yardım- 
cısı ol. 

Kötülükten koru, iyiliğe ulaştır; onu yiyecek ve giyeceğe muhtac 
etme. 

Gönülden gelen iyi duâlar etti ; ey iyi duâ, sen bütün belâları defet. 
Dinle, takvâ sâhibi ne der ; takvâ sâhibi olan kimse insanların başıdır. 
Tanrı kime inâyet ve yardım ederse, o kimse her iki dünyada mes- 
'âd olur. 

Tanrı hangi kula muzâheret ederse, o her iki dünyada dileğine 
kavuşur. 

Tanrının fazlı kimin üzerine olursa, o bütün arzu ve nimetlere erişir, 
Akıllı insan buna uygun bir söz söylemiştir ; kim akıllı insanın sözünü 
tutarsa, işi iyi gider. 

Tanrı kimi gözetirse, o gözetilir, dileğini bulur ve nimetin iyisine 
nâil olur. 

Hangi kul Tanrıya inanırsa, kendisine belâ ve kaygı kapılarını 
kapamış olur. 

ölümü unutma, 


Ay-Toldı devam etti ve: — Ey oğul, anla. dedi. 


onu dâimâ düşün ve uyanık bulun. 


0 
Hayata inanma, yel gibi geçer; gâfil olma, bu dünyadan çabuk gö- 
çersin. 


Ben seni tamamiyle Tanrıya emânet ettim; o dilerse, gözetir ve 
nimetini tattırır. 


Bu düşünceler içinde peşimanlıkla ağlayıp-sızlayarak, işte bugün 
senden ayrılıyorum. 


Benden sonra ne yapacağını .sana anlatabildiğim kadar söyleyeyim 
dinle. l ' 


XXII. 


AY-TOLDI "NIN OĞLU ÖĞDÜLMİŞ'E ÖĞÜT 
VERDİĞİNİ SÖYLER 


” Gönlünü ve dilini doğru tut, Tanrı'ya kulluk et; gâfil olma, yarınki 
işini şimdiden düzene koy. l 
Her türlü iyiliği ve kötülüğü Tanrı hukmü bil; Tanrıya inan ve 
ona kulluk et. 


Neye ihtiyacın varsa, ondan dile; bil ki sana yardım edecek ondan 
başka bir kuvvet yoktur. 


Onun bütün emirlerine itâat et, Tanrı seni bugün de yarın da aziz 
eder. l 


Tavır ve hareketin doğru olsun, doğru yoldan sapma, alçak gönüllü 


ol, tevâzü ile söz söyle, büyük söz söyleme. 


- “Ben bu dünyada bir müddet yaşadım, şimdi gidiyorum; düşün, 


iyice bak, dünya bana ne yaptı, gör. 


Bu dünya için kendini ateşe atma; başkasının malını alma, kimseye 
zulüm etme. 


Ben toplamasını bildim, fakat yemesini bilemedim; günüm geçti, 
son peşimanlık da fayda etmedi. 


Malım sana kaldı, bana ancak yük oldu , huzür içinde yemekte devam 
et, güle-güle kullan. 
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Bu toplanmış olan mal, tutmasını bilirsen, sana kâfidir; her iki 
dünyada yüzünü güldürür. l 

Tutmasını bilmezsen, bir bu kadar mal daha olsa, sana yetmez; 
görürsün, yüzünü sarartır. 

Doğru ol, dürüst hareket et; doğruluk insanı mes'üd eder. 

Hareketi doğru olan insan ne der, dinle; doğru insan her iki dünyayı 
kazanır. 

İnsan gününün mes'üd geçmesini isterse, bunun çâresini doğrulukta 
aramalıdır. l 

Sen muhakkak zengin olmak istersen, bil ki, asıl zenginler kısmeti 
doğrulukta bulmuşlardır. 

Büyük ve halka baş olmak istersen, doğru yoldan şaşma. 

İnsan uslu-başlı, tavrı ve hareketi doğru olursa, her iki dünyada güneşi 
parlar. 

Ay-Toldı devamla : — Oğlum, dinle, cehennem azabına karşı iyiliği 
kendine siper edin — dedi — 

Dâimâ iyilik yap, kötülükten uzak dur; ister otur-ister kalk, bundan 
sana hep iyilik gelir. 

Kötü arkadaşa yaklaşma, sana zarar getirir; kötülük yılandır, dikkat 
et, seni sokar. 

İki yüzlü adama sır verme; sözün yayılır, sırrın ortaya çıkar. 
Dedi-kodu yapanları evine yaklaştırma, görüp-öğrendiklerini bütün 
halka yayarlar. 

Tecrübe edilmiş ve güvenilir insana iyice yapış; böyle insandan sen 
zevk duyarsın. 

Her sözü dinle, fakat hemen inanma; gönül sırrını açma, onu sım- 
sıkı sakla. 

"Başkasını kıskanma; çok-fazla yiyip-içme; bu iki işi yapan insanın 
başı derdden kurtulmaz. i 
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Kadını başı-boş bırakma, kapıyı kapalı tut; 
suzluk kadından gelir. 


Yabancıyı eve sokma, kadını çıkarma ; 
insanı tecrübe et, 


insana her türlü uygun- 
içli-dışlı olmadan önce, 


İyi hareket et, mal için kaygılanma , iyi hareket edersen, mal ken- 
diliğinden gelir. 


ım şu sözü di imâ 
Şimdi buna uyğun şu sözü dinle; onu dâimâ aklında tut ve ona göre 


hareket et, 


İhsana mal neye lâzım, lâzım olan iyi huydur; böyle olan insan 
gerekirse, bütün iyi şeyleri elde eder. 
Mal ve servet kötünün ne işi ; 

Şıne yarar , ne kadar mal el -etsi 
-——. mal elde ederse-etsin, 
Hayasız adamdan kaç, uzak dur ; haya sâhibine benden binlerce selâm, 


O Hiç bir işte acele etme, sabırlı ol, kendini tut; sabırlı insanlar arzu- 


larına erişirler. 


Hangi iş olursa-olsun, sen onu tatlı 
kullanırsan, saâdet sana bağlanır, 


dille karşıla; her işte tatlı dil 


Dilini ve gözünü gözet, boğazına dikkat et; az ye, fakat halâl ye. 


Halk serkeşlik ederse, ondan uzak dur; avâmın kargaşalığına karışma 


= ondan kaç. 
.. Ey kuzum, iyilikten başka bir maksatla, 


© ceği sözleri. “ağzına alma. 


ancak beylerin kullanabile- 


Başkasının zararını isteme, kendin de zarar verme ; hep iyilik yap 


©© kendi hava ve hevesine hikim ol. 


Bi Hangi işe girersen, önce sonunu düşün; sonu düşünülmeyen işler 


insana zarar getirir. 


Eğer öfkelenirsen, kendini tut, sabırlı ol; sabırlı insan sonunda 


sevince kavuşur, 


is Sabreden insan ne e der, dinle ; insan sabrederse, bozulmuş olan işler 


düzelir, 


bae > əə... 


İnsan sabrederse, dileğine kavuşur; sabredip-bekleyen avcı ak-kuş 
tutar. 

Eğer zahmet, kaygı veya endişeye m kimse sabrederse, kaybettiği 
huzüru tekrar elde eder. 

Eğer devlet gider ve kapısı kapanırsa, insan sabretmeli , onun bütün 
işleri tekrar yoluna girer. 

Sabırlı ol, sabretmek er kişi işidir; insan sabrederse, göğe bile yol 
bulur. 

Ölümü unutma, dâimâ hazır ol, onu hiç bir zaman hâtırından çıkarma ; 
kendini unutma, aslını dâimâ göz önünde tut. 

Toplantılarda bulunursan, ihtiyatla söz söyle; başkalarının evinde 
gözüne dikkat et. 

Giderini gelirine göre ayarla; ancak sana yakışacak sözleri sarfet. 
Ağzından yalan söz çıkarma; yalan söz ile insan kendi itibârını dü- 
şürür. 

Kardeş ve akrabaya yakınlık göster ; güler yüzle büyüğün ve küçüğün 
gönlünü al. 

Tuzu, ekmeği bol tut, başkalarına ikrâm et; bir kimsenin aybını gö- 
rürsen, açma, üstünü ört. 

İbâdette gayretli ol, Tanrıya kulluk et; günahtan uzak dur, kendini 
koru. | 

Saâdete kavuşursan, kibirlenme ; kötülük etme, elinden geldiği kadar 
iyilik yap. 

Bu dünya ile oyalanma, geçer, gider; bu devlete inanma, çabuk ihti- 
yarlar. 

Hayata bel bağlama, rüya gibi geçer; boş saâdete güvenme, kuş gibi 
uçar. 

Hayatı boşuna geçirme, iyilik yap; geçip-gidenlerden ibret al, 
Şarap içme, fesâda karışma, uzak dur; zina yapma, fisk ve e fücür ile 


kara yüzlü olma, 


iki 


1342 


AY-TOLDI "NİN HUKÜMDAR KÜN-TOĞDI "YA VASİYET- 


Dilerse, yaratır ve her istediği olur ; 
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Bu iki hareketten mübârek saâder kaçar, bunlar insana fakirlik yolunu 
açar. 


Tecrübeli kimse ne der, dinle, tecrübeli insanlar işin aslını bilirler 


Şarap içme, zina etme, kendini koru ; ikisi de insana yoksulluk elbi- 
sesini giydirir. 

İçki ins: in türlü sünâha tesvi â j 

ç | nsanın bin türlü günâha teşvik eder; saâdet zinâdan kaçar ve 
zanının yüzüne tükürür, 

Ay-Toldı şöy iyerek, sözünü ğ 

p şöyle diyerek, sözünü kesti: — Oğlum, unutma, sana 
lâzım olan sözler bunlardır. 

Her şeyi söyledim; 
olursun, 


buna inanır ve sözümü tutarsan, dâjmâ mes'üd 


Sana söylediğim sözün adı vasione. 2 : , 
ylediğim sözün adı vasiyettir , bu sözleri unutma, gönlüne yaz, 


XXII, 


NÂME YAZDIĞINI SÖYLER . 


Bu zeki insan kağıt-kalem istedi ; 


yazdı. 


Tanrı adı ile başlayarak, bir yazı 


Sözüne Tanrı adı ile baş : f işti öçü 
le başladı : — Yaratan, yetiştiren ve göçüren Tanrı 


— dedi — 
B ”ü : > n ç ük i i 

u yüz binlerce, sayısız mahlüku o yarattı ; hepsine rızık verir ve hiç 
birini aç bırakmaz, 
O her şeye ve her kese hukmünü geçirir ; hiç bir desteğe ve yardım- 
ciya muhtac değildir. 
ile tir yaptıkları hep onun isteği ile 
vücüda gelmiştir. 


B f AL Ələs. m 

u sayısız mahlükları ölüm için yarattı; diri olan her şey ölecektir : 
yalnız kendisi için ölüm yoktur. 
Tanrı benden sevgili Peygambere, 
eriştirsin. 


devamlı olarak, binlerce selâm 


KESI ee A 
Diğer bütün ashâbına da rabbim sonsuz selimlarımı ulaştırsın 
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Ey devletli hukümdar, çok uzun yaşa; bu saltanat ile çok illere hü- 
küm et. 

Adım Ay-Toldı, tavır ve hareketim dolun ay şeklinde idi; bu 
dolunluk eksildi, varlığım ölümle bitiyor. 

Ölüm meleği geldi ve beni sım-sıkı bağladı ; kurtulacak yerim yok, 
hayatın tadı kalmadı. 

Bana iyilik ettin ve çok ihsanda bulundun; ben ise, sana karşı vazi- 
femi ifâ edemeden gidiyorum. 

Bu iyiliğin karşılığı: olarak, ey zeki insan, şimdi sana vasiyetnâme 
yazıp bırakıyorum. 

Senin bu dünya işlerinde ben sana arkadaş idim; işlerini doğrulukla 
yerine getirmeğe çalıştım. 

İşte şimdi, büyük bir bağlılıkla, sana vasiyetim olan öğütlerimi yazıp 
bıraktım, oku. 

İçten bağlı olan samimi insan ne der, dinle; insanlığın başı bu sa- 
mimiyettir. 

Samimi insanın sözünü ve öğüdünü tut: bu söz ve öğüt sana bir 
devlet ağı olsun. 

İnsanların hakikisi sadâkatli insandır; sadakötli insanın sözünü tut, 
o seni büyütür. 

Ey hukümdar, işte ben sana sadâkatle bağlı insanım; sözüme göre 
hareket et, ey merd insan. 

Ölüm karşıma çıktı, ben peşiman oldum; fakat bu sözlerim ve peşi- 
manlığım bir fayda vermedi. : 

Şimdi bana edâ edilmiş ibâdetler lâzım oldu yapılmış kötülüklerin 
hepsi ancak peşimanlık getirir. 
Toplanmış olan altın-gümüşüm olduğu gibi kaldı; onlardan benim 
hisseme ancak hesap vermek düştü. 

Peşimanlık içinde feryâd ediyorum, fakat peşimanlık fayda vermi- 
yor; rabbin rahmetinden başka bir ümidim kalmadı. 
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İşte bugün ben, elimde olmadan, ölüp gidiyorum ; yarın sen de, şüp- 
hesiz, arkamdan geleceksin. 

Ey hukümdar, ölüm henüz yaklaşmadan, uyan ; bilgini kullan, işini 
tanzim et. 

Sen halkı belâdan-zulümden koru, iyilik yap; elinle ve dilinle onu 
sevindir. 

Sağlığında her şeyi iyilikle karşıla; malın ve servetin varken, onları 
dağıt ve yedir. i 


» Küçüklüğünde uyanmış, keskin gözlü ve doğru sözlü insan ne der, 


dinle. 
Ölüm gelmeden, sen ölüme hazırlan; hayatta iken, Tanrının emir- 
lerini yerine getir; ibâdette kusür etme. 

Ölüm gelip-çatınca, peşimanlık fayda etmez; kara toprak altında 
istediğin kadar feryat et. 

Ey hukümdar gayret et, benden sonra ömrünü boşuna harcama; 
ibâdetle meşgül ol. 

Bu dünya ve devlet seni aldatmasın, bütün işlerde dâimâ doğruluğu 


, göz önünde bulundur. 


Halka kanunu doğru ve dürüst tatbik et ki, kıyâmet gününde bah- 
tiyar olasın. 


— Bu dünya için kendini ateşe atma , vücüddan öcünü al, nefsin boy- 


nunu kopar. 

Sen bu dünyanın beyisin, ona kul olma , o seni bırakmadan, sen onu 
dul bırak. l 

Fazla kibir ve gurûra kapılma; bu dünyaya güven olmaz, sen ondan 
vaz geç. ... 

İyi insanları kendine yakın tut; kötülerden uzak dur; zararları do- 
kunur, 


: “İşini insanların harisine tevdi etme, yemeğini nankör insanlara ye- 


dirme. 
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İbâdette gayretli ol, günahtan sakın; sana âhirette ancak ibâdetin 
faydası dokunur. 

Ölümü unutma, ona karşı hiç bir silâh yoktur; ölüm, pusudan çıkar 
gibi, bir gün karşına çıkar. 

Ne kadar kaçarsan-kaç, ölüm nihâyet seni yakalayacaktır; ne kadar 
kalırsan-kal, nihâyet ölüm seni alıp-götürecektir. 

Ölüme gâfil avlanma, gönlünü diri tut; ne kadar çok yaşarsan-yaşa, 
bir gün toprağa gireceksin. 

Hani, kim ölümden kaçıp kurtulmuştur ; hani, kim ecelini geciktirmiş 
ve vaktini aşmıştır. 

Âlim bu zamanı ve hayatı, bir yakıştırma ile, çok güzel anlatmıştır. 
İnsan oğlu, bakarsan, bir kervana benzer, konak yerinde ` devamlı 
kalınmaz, menziller nerede? 

Çocuk babasının sulbünden çıktıktan sonra, ana karnı onun için, 
bir kaç aylık istirahat merizilidir. 

Anasından doğup, adı verilince yolcu olarak, zamâne atına biner. 
Gündüzü bir adım, gecesi bir adım; bu at onu ölüme götürür ve 
benzini soldurur. 

Bu dünya— bir konak, mezarın— ikinci bir konaktır; bundan 
sonraki ilk konak — öteki dünyadır. 

O dünyada seni iki yol bekler; bu iki yoldan, acabâ, hangisi sana nasip 
olacaktır. 

Yolun sağa doğru ise, işin yolundadır ; eğer sola doğru ise, inleyerek, 
başını yerden-yere çal. 

Ey devletli hukümdar, dünya bir tarladır; insan bu tarlayı ekerse, 
hayat. ekinini biçer. 

Yere ne ekilirse, yine o biter; ne verilirse, karşılığında aynı şey alınır. 
Başkasının malını alma ve kan dökme; ölüm döşeğinde insan bu 
iki günah yüzünden inler, l 
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Bu rüyaya benzeyen hayat, farkına varılmadan geçer; gerek bey, 
gerek kul, bir daha gelmemek üzere gider. 


Hani, geçen günlerin, rüyâ gibi oldu; kalan günlerinde de peşiman- 
liktan başka bir şey yoktur. 


Uyanmış ve uyandıktan sonra peşiman olmuş insan ne der, dinle. 


Uyanık olduğun hâlde, hayatını rüyâ gibi geçirdin ; faydası hani 
bana bundan bir iz göster.. 


Heves ve arzuların için ömrünü harcadın, hayat tükendi ; elde ettiğin 
sâdece peşimanlıktır. 


Hayatta pek gâfil davranma, dikkat et; hayat ölümle çok yakındır. 


Ey hukümdar, hasis olma, cömert ol, cömert ; cömertliğin adı ebedi 


“kalır, ölmez. 


Askere, orduya ve mala güvenme ; ordu ve bu altın-gümüşün sana bir 


faydası olmayacaktır. 
Başkaları için kendini fedâ etme ; kendine acı da zorla ateşe atma. 


Senden önceki dünya beyleri de dünyayı bırakıp gittiler ; işte mezar- 


= ları, yatıyorlar. 


Ey benim parlak güneşim, bu ölüm senin için de hazırlanmıştır; 


“ancak vaktını bekliyor. 


Dünyanın eksik ve kusürlu taraflarını bilen ve üzerinde düşünmüş 
olan insan sana ne der, dinle. 


Bu dünya malı acı su gibidir; insan ne kadar içerse-içsin, kanmaz; 


© : onun dili bile ıslanmaz. 


Ey yiğit, bu dünya bir gölge gibidir; onun peşine düşersen, kaçar; 


© sen kaçarsan, o sana koşar. 


Dikkat edersen, dünya işi bir serâptır ; insan tutmak için elini uzat- 
tıkça, onu kaybeder, 

Ey hukümdar, gayret et, kendin iyi ol; beyi iyi olursa, halk da iyi 
olur. 
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Halk koyun gibidir; bey onun çobanıdır; çoban koyunlara karşı 
merhametli olmalıdır. 

Kapıda bir çok aç kurt toplanmıştır ; ey hukümdar, koyunları iyice 
muhafaza altına al. 

İşinde hiddetli olma, öfkene hâkim ol; beyler hiddetli. olurlarsa, 
mülk ve saltanat haleldar olur. 


İnsanlara kaba söz söyleme; kaba söz alev-alev yanan bir Âteştir. 
Sâkin, halim-selim ve yumuşak huylu ol ve böylelikle bütün iyilik- 
lere elini uzat. 

Önünde uzun bir yol, bir sefer vardır; akıllı olan bu yol için azığını 
iyice hazırlar. i 

Ey devletli hukümdar, sen saray ve köşkler yaptırma; kara toprak 
altında senin evin hazırdır. 
Yüksek, geniş ve süslü sarayların burada kalacak, sen de inleyerek, 
karanlık toprak evde yatacaksın. 

Niçin bu altın-gümüşten hazine topluyorsun ; senin hissene düşecek 
şey iki parça bezden ibârettir. i 
Şâir buna benzer bir söz söylemiştir; şâirin bu sözü, bak, söze yol 
açar. : 

Gâfıl insan-oğlu çok mal toplar; kendisine yemek nasip olacakmı, 
bunu düşünmez bile. | 
Zenginleşip, bütün dileklerine kavuşunca, ömrü de sona erer ve canı 
uçar gider, ondan uzaklaşır. : i 
Ey hukümdar, avunma ve huzûra güvenme; bu avunman ve güven- 
men seni gaflet uykusuna düşürür. 

Dünya uğrunda hayatı boşuna harcama, dünya geçicidir; sonra sana 
zorla zahmet çektirirler. 


İpek sırma ile örtülen vücüdun kara toprağa serilecektir, ey hakim. 


“Seni avutan zevklerinle avunan vücüdun kara toprak altında gizlenip, 


sırt-üstü yatacaktır. 


Bil ki, dünya sana vefâ edecek değildir; bu geçici dünyadan 


12 dn 


Sarsmayan, rahvan küheylan attan inip, aciz içinde, eyersiz bir ağaca 
bineceksin. 
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Bunları düşün ve ölüme hazırlan : yarın bu kara yer altında peşiman $ : 
olma. 


Her işe Tanrıdan tevfik dile , bil ki, sana ancak Tanrı yardım edebilir, 1 : 
İyi veya kötü, ne gelirse, ona râzı ol ; kazaya boyun eğ, ağzını bozma. 3 i 
Eğer her iki dünya beyliğini istiyorsan, en iyisi budur, sen şu beş 5 
işe yaklaşma. 
Harama karışma, zulüm etme, insan kanı dökme, düşmanlık besleme * 
ve kin gütme, : 
Şarâp içme, fesattan uzak dur, ondan kaç; bunlar dâimâ mülke ve 
saltanata halel veren şeylerdir. 


Eğer devamlı ve ebedi beylik istiyorsan, adâletten ayrılma ve halk ` 
üzerinden zulmü kaldır. d 
Ey hukümdar, sen bugün halkın başında bulunuyorsun ; halkı gözet, 
aklın başında ve uyanık ol. i 
Hukümdarların omuzlarına ağır yük yüklenmiştir; ey iyi huylu! 
insan, ihmâlkâr olma, tedbirli davran. 

Vücüt arzusuna tâbi olan insan nefsinin esiridir; onun esiri olma : 
olursan da kendini kurtarmağa bak. 
Geçirdiğin hayat rüzgâr ve tipi gibi geçti; kalan hayatın daha ne: 
kadar saltanar temin eder. : 


Kalan ömrünü artık boşuna geçirme; kendini günah ve kusürlard an 
temizle. 


lâzım olan azığı al. öğ 
Takva sâhibi ne der, dinle, dünyada takvâ sâhibi insa 
muvaffak olurlar. l 


Bu dünya bir konaktır, sen kendini kervan say; bir kervan ko ki 
ne kadar kalabilir, 


Dünya bir saraydır, bir kazanç yeridir; buradan oraya götürebileceğin 


ne varsa, götür. 


Sen buradan göç edeceksin, göç yükünü önceden gönder ; ancak lü- 


zümlu olanları al, lüzümsuzları bırak. 


İşte ben gidiyorum, bana bak ve ibret al: burada kendin için iyi bir 
ad bırakmağa gayret et. 

Ölmek üzere bulunan, ihtizar hâlinde öğüt ve nasihat vererek ölen 
insan ne der, dinle, 

Ölmekte olan insan yaşayanlara nasihat eder, sen onu dinle ve gön- 
lüne yerleştir. 

O”der ki: — Ey diri, sen gafil olma, uyan; ben gaflet ettim, şimdi 
yıllarca peşimanlık içinde yatacağım. 

Ey hukümdar, bu saltanatın uzun sürmesini istersen, şu bir kaç işi 
yap, şu bir kaç şeyi de bırak. 

Adaletle iş gör, buna gayret et; hiç bir zaman zulüm etme, Tanrıya 
kulluk et ve onun kapısına yüz sür. 

İkincisi — gâfil olma, dikkatli ol, uyanık dur; sana başkasının 
yüzünden, ansızın, bir suç isnat edilmesin, 

Heves ve öfke ânında hiç bir iş yapma; her iki hâlde de dişini sık, 
sabret. 

Bu bir kaç şeye dikkat edersen, memleket gözetilmiş olur; saltanat 
uzun sürer ve sana sulh ve sükün te'min eder. 

Bütün iyilere hürmet göster ve onları yükselt; kötülere yüz verme, 
onları kapına dahi yanaştırma, 

Kötü teâmül kurma, iyi kanun koy ; ömrün iyi geçer ve saâdet sana 
yâr olur. l 

Ey hukümdar, meşhür âlim ne der, dinle; bu sözden sen kendine 
hisse çıkar. 

Ey kanün yapan, iyi kanun koy; kötü kanun yapan kimse, daha ha- 
yatta iken, ölmüş demektir. 


H — 


iyoy 


yp i 
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. Ey hukümdar, dikkat et, kendini şaşırma ; aslını unutma, bunu då- 


“İktidara geldin ve halka yakın oldun ; dikkat et, 


“İhsan ölünce, ondan bir miras kalır; ey bilgin, 


— 


f 1470 i 
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Ey hakim devlet adamı, kötü teâmül koyma; kötü “üs dün: 
yaya huküm edilmez. 


Bir kimse kendi zamanında kötü teâmül vaz ederse, kendisinden sonra 
kötü bir nim bırakmış demektir. 


. Bir kimse iyi kânun vaz'edip bıraktı mı, "ön ayakta durmasını 


sağlamış demektir. 


imâ hâtırında tut ve düşün. 


7 Ey iktidar sihibi kötü hareketleri: benimseme ;' kii hareket seni her 


iki dünyada inletir. 

sonra bu ömür ef- 
süsla geçer. 

gelecektir, sen onu karşına artık geldi bil. 


sen bugün henüz dirisin. 


da işte budur. 


“Bu dünya geçicidir; sen onu şimdiden geçti bil; ölüm muhakkak : 
“© © “Benim hâlime bak, benden öğüt ve dır al; Yarn Paiman olma, l 


benim sana mifasım j 


Ey hükümdar, benim en, çok sevdiğim insan sendin ; e mirasımı | 


sana bırakıyorum. 
yüz türlü faydası vardır. 


sözlerimi unutma, 


Ne kadar çok yaşarsan-yaşa ve ne” kadar kə kalırsan-kal, dikkat ; 


edersen, en son karşılaşacağın şey ölümdür. 


Şüphesiz; bir gün nihâyet ölüm gelecektir ve bütün canlıların canini 
alacaktır, . 


7 İnsan için. faydalı miras sözdür; miras olarak al sözü tutmanın ` 


İşte şimdi sözün doğrusunu yazıp, “bıraktım ; beni hatırla ve bu 1 


2-5 si, 


“Davetçinin gelmesine bazlama ve uzun yol -. için, hazırlık : 


yapmak gerektir. 5.5 
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Ölümden kurtulmak için bir çâre yoktur; bunu bil; ölüme hazırlan 
ve ancak bunun için lâzım olanları al. 


“Akılı eren ve ölümü, ölmeden önce, anlamış olan insan ne der, dinle, 


Ölümün sırası nöbetle gelir; ölüme her an kendini hazır bulundur. 
Gümüş kuşak bağlayarak, — , İşte ben 1“ — diyenin kuşağı, ölüm 
tutunca, kopar. 

Ey hukümdar, işte ben senin hakkını ödedim ; bana gösterdiğin yakın- 
lığın karşılığını yerine getirdim. 

Bütün iyilikler için Tanrı sana tevfik ihsan etsin ; yiyecek ve giyecek 
husüsunda da bu iyiliklerin sana hayrı dokunsun. 


“Ömrünü sıhhatle geçir, çok seneler yaşa; saltanatın sevinç ve huzür 


içinde geçsin. i 
Bu sözlerim sana karşı içten bir bağlılığın nişânesidir ; ey güzel | yüz- 
lüm, sağ ve esen kal. 

Ey devletli hukümdar, işte ben gidiyorum ; oğlum, bu ciğer-pârem, 
burada kalıyor. 

Onu yalvararak, Tanrıya emânet ettim; o isterse, yanar âteş içinde 
de olsa, onu korur. 
Senden dileğim şudur: ona nezâret et, kendinden uzaklaştırma ; 
yoksa, o yabani bir diken gibi olur. 

Tanrı her şeye bir sebep yaratır ; iyi ve kötü, her şeyi o nasib eder. 
Çocukların iyi veya kötü olmalarına anne ve babaları sebep olur. 
İşte onun babası olan ben bugün ölüyorum ; oğlum küçük yaşta 
yetim ve öksüz kalıyor. 

Eğer bu hizmetkârın sende bir hakkı varsa, sebep ol ve onu iyi yola 
sevket. í 

Gözden uzak bulundurma, ona fazilet ve bilgi öğret; bilgi ve fazilet 
ile memlekette mevki sâhibi olsun. 
Tavır ve hareketi mâkul, muntazam ve iyi ahlâklı, hizmete lâyık 
ve meziyet sâhibi olsun. 
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Serbest ve başı-boş bırakma, sıkı tut ve kötü hareketlerine mâni ol; 
çocuk sıkı bir terbiye altında bulundurulursa, sonunda bahtiyar olur 


Tecrübe ile anlayarak, bilerek söyleyen ve işin künhüne vâkıf olan 
pir ne der, dinle, 


Oğula bilgiyi henüz küçük iken öğret: kücüklüğü e 
öğret; küçüklüğünde bilgi öğreni 
hayatta muvaffak olur. günde bilgi öğrenirse, 


Gerekirse, oğula-kıza acımadan dayak at; 
öğretir 
Oğul-kız küçüklükte ne öğrenirse, yaşlanıp, 
unutmaz. 


dayak oğula-kıza bilgi 


ölünceye kadar onu 


Mektubu tamamladı, dürüp bağladı ; eli ile uzatarak, oğluna verdi. 


Oğlum — dedi — bu mektubu sakla, “kaybetme ; hukümdara götür 


ona mirasım budur. 
Mektubumu okusun, sözümü tutsun; ölüme hazırlansın ve işini 
ona göre tanzim etsin 

——.—.— 
Uzun bir müddet sustu, sonra oğluna bakarak, dedi: — Sen bunu 
anla, doğruluktan ayrılma. i 


Oğlunu kucaklayarak tekrar bağ basti: öce ı 
i grina bastı ; öpüp ` ağladı, a a 
yaşları ile kaplandı. püp ağladı, yüzü göz 


Ey oğlum — dedi — işte beni görüyorsun : m 
görüyorsun; ben ne hâlde gid 
bunu hatırından çıkarma, l e gidiyorum, 


Sana da, şüphesiz, bu an gelecektir; gâfil olma, bir gün sen de öle- 
ceksin. 


Ben sana gereken sözleri söyledim ; sözümü unutma ve bana duâ et 
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Eğer gün gelir de hukümdar seni isterse, tavır ve hareketini düzelt, 
ona hizmet ve hürmette kusûr etme. 

Aylak olma ve başı-boş dolaşma, kendi-kendine koşma; işinde ve 
sözünde dürüst ve mülâyim ol. 

Gece geç yat, yine de erken kalk; yataktan erken kalkan saâdetini 
arttırır. 

Tanrı buyruğuna çok itâat et; hukümdara hizmet et ve ona gönülden 
bağlan. 

Kötüye yaklaşma, ondan uzak dur; kaç; dâimâ iylik yap, tavır ve 
hareketini düzelt. 

Sözünü gözet, emniyet içinde yaşa ; kendini gözet, esenlik ile ihtiyarla. 


Sustu, oğlunu kucaklayıp, ağladı; tekrar ah-vah etti ve peşimanlıklar 


getirdi. 


Ey vefasız, güvenilmez dünya, — dedi — niçin şimdi bana cefa 
ediyorsun. 

Bol nimet içinde beslenmiş olan bu vücudum ve bu güzel yüzüm 
kara toprağa giriyor. 

Anadan nasıl doğdum ise, bugün o şekilde ve aciz içinde gidiyorum. 
Ölmek üzere bulunan ve ölürken peşiman olarak, inleyen kuvvetli 
insan ne der, dinle. 

Karından çıkardın, tekrar karına gitiyorum; şeker ile beslediğin bu 
vücüdu yılana veriyorum. l 

Bana yazık oldu, gençliğime ve hayatıma yazık oldu; peşimanlıkla ve 


ağlayarak, mezara giriyorum. 


Ay-Toldı başına aklını topladı, ağlamağı bıraktı; malını, miras 
olarak, başkalarına dağıttı. 
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1518 - Bütün akrabaları il hel , əə 
istedi. ve helâllaştı; canı mâvi göğe doğru yol alımak 
1519 


1520 


Gözünü göğe dikti, elini kaldırdı ; son sözü kelime-i şehâdet oldu 


Nürlu can ayrıldı, günü karardı; Tanrı adı ile son nefesini verdi 


Dik : 2 
kar edersen, insan ne kadar âciz bir mahlâktur ; yürürke: 
map.) serilir ve sesi kesilir, ou b 


önünde iken, silinip gider. 


“1533 Bu insanın kendisi k an 
: çok kısa ömürlüdür: : NN 
(6. sözü büyüktür. ig 5 fakat emeli uzun, dili ve 


5 5 


İszı 7 temiz də yükselmek diledi ; rühu uçtu, gitti, boş bir kalıp 
1522 7 7 kayboldu, gitti ; dünyada alâmet ve nişan 
1523 yani dürüst gönüllü ve girik kimlik uyanmış insan ne der, 
1524 6 evin vücüdun evidir; o heykel gibi vücüdun temiz rühun : 
1525 .. və ə. vücüt boş m... nereye gittiğini ancak 
ı 526 7: - yükseklerdedir , onun yükselmesi saâdet, 
1527 -— m e biri nasip olur; o ölümsüz, uzun, ebedi 
1528 


a 1529 Nereden gelir, nereye gider; nerede durur, E aei 
Í 11530 `. Bunu bilen varmı, ne der, ne; akıllı anlarmı, hakim buna ne der? 
91531 Bu işi bilen, ancak her sevi bi 
: ; şeyi bilen Tanrıd ; bu işin hi ini 
sırrını bilen, ancak huküm eden Allahtır. -—.. 
1532 Büzan kaybolur, kendisini göstermeden “dolaşır; bâzan daha göz l 
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İnsanın bu aczine dikkatle bakarsan, kötülerin niçin bu kadar gurür 
getirdiklerine hayret edersin. 

İki günlük bu geçici dünyayı bulunca, niçin kaya gibi, göğüs kabar- 
tırlar, 

Uyanmış ve ölümü anlayarak, doğru yola girmiş olan insan ne der, 
dinle. 

Ey kötü ölüm, sen ne eşi-benzeri olmayan bir şeysin ki, yüz binlerce 
silâhın sana karşı bir tek faydası yoktur. 

Her kese gelirsin, hiç kimse senden kurtulamaz, iyi ve kötü şeylerin 
hepsini tuzağına düşürürsün. 

Âlimlerin saâdet içinde ömür sürmeleri lâzımdı, bütün câhil küstah- 
lar hep ölmeli idiler. 

İyi veya kötü, hiç biri kalmaz, hepsi de ölür ; büyük veya küçük, hepsi 
kara toprak olur. 

Ölümden kurtuluş yoktur; insan ne kadar çok yaşarsa-yaşasın, ölüm 
gelecektir. . 

Halkın başında bulunan, bilgi ve anlayış ile işini gören insan ne 
güzel söylemiştir. 


Ölüm olmasa idi, ne iyi olurdu; insan ölmese idi, ne güzel olurdu. 


Bana zevk ve saâdet veren bu hayatımdır; benim esas ve temelimi 
bozan ölümdür. 

Ölüme hayret edilmez, her doğan ölür; doğan ölür ve kara toprak 
olur. i 

İnsana yazık değil, insanlığa yazıktır ; ferdlere yazık değil, doğruluğa 
yazıktır. 


Bu dünya acüzesinin huyu ve âdeti budur ; ister beğen, ister beğenme. 


XXIV. 
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HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI”NIN ÖĞDÜL MİŞ 71 


ÇAĞIRDIĞINI SÖYLER 


Hukümdar, Ay-Toldı "nin yası sona erince, 
ona öğüt ve nasihatte bulundu. 


gelir. 


onun oğlunu çağırtarak, 


Dedi: — Ey oğul, fazla üzülme; keder geçer ve arkasından sevinç 


Bu keder yalnız sana dokunmadı ; bu benim için de sonsuz kaygı ve 


üzüntü oldu, 


Gönlünü çökertme, kendini avut; 
bulun. 


benim yanıma gel ve hizmetimde 


Baban öldü ise, ben de sana bir babayım , ben sana babalık edeyim, 


sen de bana oğul ol. 


ÖĞDÜL MİŞ ”İN HÜKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş yer öptü ve dedi : — Ey hukümdar, Allah sana devle 


başında uzun ömürler versin. 


tin 


Ben senin himâye ettiğin bir kulunum, senin hizmetkârınım ; huküm- 


dar için canım feda olsun. 


Babamın canı hukümdarın hizmetinde feda oldu; Tanrı sana bu kulu 


da feda etsin, 


———— —. 


Çocuk babasının mektubunu çıkardı, edep ve hürmetle hukümdara 


takdim etti, 


Hukümdar mektubu aldı ye açıp okudu; ne demek istediğini an- 


ladı ve dedi: — Ne yazık, ey akıllı insan. 
Ey merhametli insan, ey insanların ileri 


yerini boş bıraktın. 


Hayatta iken, hizmet ettin ve hakkımı ödedin ; 
düşündün ve benim için üzüldün. 


geleni, kapımı kimsesiz ve 


ölürken de beni 
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: , : ödesin. 
Ben senin hakkını ödeyemedim; senin hakkını bizzat Tanrı ödes 


ü in i iö nûn 
Sen beni bugün nasıl memnün ettin ise, Tanrı da seni öyle mem 


etsin. 


Hukümdar süzünü kesti, gözünden yaşlar akıttı; Öğdülmiş keder 
içinde, oradan kalkıp, çıktı. 
Gönülü sıkıntı içinde, gelip evine girdi ; bir kaç gün her kese kapısını 
kapalı tutup, kederi ile baş-başa kaldı. 


Oğlu, Ay-Toldı için, ölüm aşı yaptı ; fakirlere gümüş ve ipekli kumaş- 
lar dağıttı. nı 
Babasının mâtemini böyle hayırlı işler yaparak geçirdi; iyi insanları 
kendisine ahbap edindi. l 
Baba öğüdünü tuttu ve doğruluktan ayrılmadı, saâdeti günden-güne 
arttı, güneşi parladı. | 

Şimdi akıllı, görmüş-geçirmiş ve memleket işini bilen insan ne der, 
dinle. | il 
Baba nasihatini sen sıkı tut, sıkı; günün kutlu olur ve sana ver gün 
bir sevinç getirir. l 
Babanı, anneni hoşnut eyle, onlara hizmet et; bu hizmet karşılığı 


binlerce fayda elde edersin. 


Hukümdar da o günden itibaren gayretle çalıştı, günden-güne iyi 
kanunlar vaz'etti. İ i 
Halk zenginleşti, memlekette nizam kuvvetlendi; halk hukümdara 


duâ etti. 


Hukümdar bir gün tek-başına oturuyordu ; elindeki: kitabı bıraktı ve 


uzun-uzun düşündü. 
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1573 Bir yere aklı ii anlayamadı ; sormak için biriniara dı, fakat 
bulamadı. 

1574 o zaman “Ay-Toldı ” nın Rallen kadın ve: — Ah yazık, o > 
erler eri idi — dedi — s.ə l 

157 O bandřivi ka ER 42-ə EE zı 1586 

1575 CO Dana”iyi arkadaş idi ve bârgâhımın süsü idi; o her işinde halkın 


faydasını düşünürdü. 


ga; 1587 

Arkadaşım kayboldu, yeri boş kaldı; bani bu —.. dolduracak bir | z 
insan. 

l AĞI işs 

Sonra birden-bire Öğdülmiş i handa. ve əə — Beni bu iyi işi | j 

unutmuştum. ! 

1578 © Ay-Toldı ölürken; oğlunu bana emâhet etmişti; hayret, ben onu nasıl ii 
22 Unuttum. 55 1 

— ar "Babası öldü ise, oğlu hayattadır ; birini kaybettim, bari birini. tutayım. j t590 


I .  DerhAl adam gönderdi, Öğdülmiş * i huzüruna çağırın ve — işi de 


20 yerine gierirdi. 


7” nr XXV. : 
“ÖĞDÜLMİŞ”İN HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI "NIN HUZÜRUNA 
ÇIKTIĞINI SÖYLER ` ` 


ğlu na 
ıı Öğdülmiş .yürüyüp, içeri girdi ve huzüra kabül edilerek, hükümdarın: : 
5 5 


1592 

karşısında sevinçle durdu. 1593 

1594 

A 1595 
2 Felek : 

583 m 

Ə iel 
dirdimi? si 


LI 57 0 Əh Səndə 
eyi : 3 
| 584 Babandan: sonra felek sana neler yaptı ; seni sevindirdimi, yoksa yeni 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI. : - 


— Ey devletli hukümdar, 
versin, şöhretin dünyaya yayılsın. 


Öğdülmiş arzetri: Allah uzun ömürler 


Felek bana gadretti ve kaşını çattı; hukümdarın hizmetinden uzakta 
ve dışarda kaldım. ' i 

Çok zaman geçti, hukümdarın yüzünü görmedim, üzüntü ve kaygı 
içinde idim; yüzüm gülmedi, 

Bugün hukümdar beni hatırlayarak, çağırttı ; şimdi ümitli olabilirim, 
çünkü saâdet bana yâr olmağa başladı. 


Hukümdarın emrini duyunca, gözüm parladı ve bana gün doğdu. 


Hukümdar türlü suâller ile bilgisini denedi ve Öğdülmiş bunların 
hepsine uygun cevaplar verdi. 


XXVI. 


ÖĞDÜL MİŞ 'İN HÜKÜMDAR KÜN-TOĞDI "NIN HİZMETİNE 


GİRDİĞİNİ SÖYLER 


Hukümdar : — Ey oğlum — dedi— bundan sonra benim hizmetim- 
de bulun; artık gönlünü ferah tut. 

Senin babanın çok büyük hizmeti vardı ; hakkını ödeyememiş ve ona 
borçlu kalmıştım. 

Töhmet altında kalmamak için, bü borcu şimdi sana ödemem gerektir. 
Sözü bilerek ve anlayarak söylemiş olan Uç-Ordu beyi ne der, dinle. 
Sana bir kimsenin gerçekten emeği geçmiş ise, bu emeği unutma ve 
ona karşı, ölü gibi hareketsiz kalma. 


Ey asil insan, insanlığı bima? insanlara karşı dâimâ insüniyet ile 
muâmele et. 


Kimin sana bir az emeği geçerse, sen ona karşılık daha fazlasını 
yapmalısın. 
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Başkasının emeğini takdir etmeyen kimse, tam mânası ile, bir 


öküz olur; ey devlet adamı. 


Yürü, adın öküze çıkmasın, insanlık yap; insanlara karşı insâniyetle 
hareket ederek, insan ol. 


İnsana insanlığından dolayı bu ad verilmiştir ; insan insanlık ile adını 
yükseltir. 
ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI ` 


Öğdülmiş yer öptü ve dedi: — Ey hukümdar, hukümdarın mem- 
nüniyeti bana her şeyden üstündür. i 

Ben hizmetkâr kulunum, sen benim büyük beyimsin büyük bey 
hizmetkir kulunu değerlendirir. 


İstersen değer ver, istersen değersiz bul, ben kendimi artık senin 
hizmetine vakfettim. ; 


Kalktı, kapıya gelip, yavaşça çıktı ; bir az dolaştıktan sonra, evine 
döndü. 


Bundan Soa Öğdülmüş kollarını ad > kapidá l 
saâdetle hizmete başladı. 1 1; kapıdan ayrılmayarak, 


Sabah-akşam aralıksız hizmet etti; yemeğini orada vedi , 
de muhâfızlık etti, yemeğini orada yedi ve geceleyin 


Hukümdar hizmetinden memnün kaldıkça, saâdet ona el verdi ve 
.kapılar açıldı. : 


27 eden ve hizmetinden dolayı saâdet atına binen insan ne der 
inle, l ' 
Ey beyleri memnûn etmek isteyen kimse, her işi beylerin arzusuna 
göre yap. 

Kul beyinin hoşuna gitmeyen bir işi yapar da nikbete uğrarsa, kaba- 
hati kendinde aramalıdır. 

Eğer beylerin beğenmeyeceği şekilde hizmet ederse, o hizmette geçir- 
diği bütün hayatını boşuna harcamış olur. 
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Hukümdar Öğdülmiş'i günden-güne kendisine yakın tuttu, her işin 


nasıl yapılacağını ona anlattı. 


Yine bir gün hukümdar üzüntü içinde kendi-kendine: — Ne yazık, 
o mükemmel insanı kaybettim — dedi — 

Hizmetimde bir çok insanlar var, fakat hani işime yarayan, seçkin 
biri, 

Bütün işlerim bozuldu, iş bilen yok; bana yardım edecek, candan 
bağlı bir insan nerede? 

Tecrübeli ve tecrübesi ile iyiyi ve kötüyü tefrik eden insan ne der, 
dinle. 

İsterse, insan bütün arzularına kavuşur, fakat istediği gibi ve iyilerin 
başı olan bir insan bulamaz. | 

Bu insan kılığında dolaşan hizmetkâr takımı kalabalıktır; fakat 
bil ki, içlerinde insan diye güvenilecek kimse yoktur. 

Lâzım olan insan, işe yarayan insandır; işe yarayan insan da, faydalı 
olan insandır. 

Şiir söyleyen ve sözü mâna ile birlikte dizip, bize bırakan insan ne 
der, dinle. 

Etrâfımda dolaşanları görüyorum, fakat işe yarayanı yok ; işe yarayanı 
da bulunursa, benim etrâfımda dolaşmaz. 

Hizmetkâr kılığında dolaşan kalabalık çok; bu kalabalık arasında, 
istediğim zaman, bir faydalısı bulunmaz. 

Hukümdar devam etti : — Şöyle bir mesel vardır, asil insan ölse dahi 
soyu kalır — dedi — 


Yere ne ekilirse, yine o biter; oğlunun tabiatı da babasına çeker. 


Ay-Toldı 'nın oğlu da babasından bir parçadır; baba giderse, yerine 
oğlu kalır. 

Baba gitti, yeri boş ve açık kaldı; bu boşluğu doldurmak için, oğlunu 
çok el-verişli gördüm. 

Ben onu yetiştireyim, adam olsun ; adam olan her vakit faydalı olur. 


ödemiş olurum. 
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Ben onun işe yarayacağını ve yetişeceğini görüyorum ; yaşının küçük. 
lüğünden başka bir kusüru yoktur. 


İnsanların büyüğü ve kutlusu olan, Ila 'nın mârüf şahsiyeti çok yerinde 
, söylemiş... 


Beyler kime el uzatıp, yetiştirirlerse, sonunda beye yakın olur ve 


sırada beyden sonra o gelir, 


Beyler. kimi kendilerine yakın tutarlarsa, onun dilek ve arzusu eli 
altında bulunur, > 

Beyler kime güler yüz gösterirlerse, hukümdarın- hizmetinde bulu- 
nanlâr onun ağzına bakar ve onun etrafında toplanırlar, 
Hukümdar devam etti: — Şimdi benim için başka bir çâre yok; 
onu yetiştirirsem, o muhakkak adam olur. 

Ona şefkatle insanlık 


Ay-Toldı 'nın hizmeti çok idi; ona karşılık merdce hareket edeyim 
ve insâniyet göstereyim. 

İnsâniyet dediğim, 
dirmektir. 


İnsanın asili i iliği unutmaz olur; insanın soylusu gönlünü başka 


tarafa kaydırmaz olur. 

Atalar sözü ne der, dinle ; atalar sözünü tut, ey kuzum, bunu unutma, 

Ey iyi insan, iyilik yapmakta devam et; iyilik ihtiyarlamaz, onun 

ömrü ebedidir. - l a m i 

İyilik ihtiyarlamaz ve yıpranmaz ; onun ömrü çok uzundur ; iyiliğin 

kötü olmak ihtimali yoktur. mü 
.—.——. 

Hukümdar Öğdülmiş *i takdir etti; iyi ve kötü, bütün işlerini ona 

danıştı.. * — 7 l 5—— . 

Hukümdar ona ihsanlarda bulundu ve onu yükseltti; bir gün geldi, 

devlet idâresine:âit bütün kanunlara vâkıf oldu. 7 

Kanun, erkân ve iç-hizmeti muvaffakiyetle yerine getirdi; bu hiz- 

metinden dolayı, kendisine arzu ettiği kapılar açıldı. 


göstereyim, böylece babasının hakkını da 


iyiliktir; bu iyilik; başkalarını. yedirmek ve giy- 
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1654 
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Kusüru fazilet oldu, sözü söz oldu; hukümdar ;uyanır-uyanmaz, ilk 


defa onu görür idi. 


Hukümdar : — İçeride ve dışarıda arzu ettiğim işler şimdi yoluna 
girecektir — dedi — ` a 

Bunun, belli ki, bir mayası vardı; onun için onu yetiştirdim ve ona 
ihsanlarda bulundum. - ; l 

İşte şimdi, arzu ettiğim gibi, bir adam oldu; yaşı büyüdükçe, daha 
da inkişaf edecektir. 2 — i m 
Doğuştan merd ve insan olup, yükselecek olan çocuğun daha küçükken 
bütün alâmetleri belirir. i | j 
Şimdi buna benzeyen şu beyti oku; düşününce, mânası da anlaşılır. 
Bütün olacak şeylerin olacağını gösteren bir belirtisi vardır, 5777 
lükten itibaren büyüyünceye kadar belirti hep kendisini gösterir. 
Meyveyi, yiyecek nimetleri, çiçekte iken, görmeli;.her işte misâl 
olarak, bunu örnek tutmalı, 


Öğdülmiş hukümdarın huzürunda hizmet s sabah-akşam dâimâ 
hizmette bulundu, hiç bir kusür göstermedi. 

Uygunsuz ve lüzümsuz hareketlerini terketti, her türlü ite tam 
istifâde edilecek hâle geldi. |, ..... ə 
Hükümdar bir çok zahmetlerden kurtuldu; halkın üzerindeki yük 


hafifledi ve kazancı arttı. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUÂLİ l 
Hakusilun bir gün Öğdülmiş "i çağırdı, düşündükleri ve bildikleri 
hakkında onunla konuştu. i , ; 
Hukümdar : — Ey oğlum — dedi — şimdi dikkat et, sana soracak- 


larım var, beni can ve gönülden. dinle. `- 
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Söyle, bakalım, insan için faydalı olan şeyler nedir, faydaları nelerdir; 
bana bunları birer-birer anlar. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi: — Ey beyim, ey bilgi hazinesi, 
iyisi — dedi — 


ey insanların 
Ey asil tabiatli, her iki dünyada insanlara faydalı olan şey, iyilik 
yapmaktır. 


İkincisi — hayâ, üçüncüsü — doğruluktur ; insan bu üç şey ile saâdet: | 
güneşine. erer. 


İyi hareket eden kimseyi her kes sever, dürüst tabiatli olan imei 
baş-köşeye çıkar. R 


Her türlü densizliğe hayâ mâni olur; hayâsızlık insan için çok fena! 
bir hastalıktır. 


Bir de yumuşak huylu olan ve doğru hareket eden insanın her iki dünya- 
da günü kutlu olur. 


Doğruluk, hayâ ve iyi hareket — bu üçü kimde bileşirse, 
mes”üd olur. 


O jJnsan 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hukümdar tekrar sordu ; — Bu sözleri dinledim ; peki, insan çın 
kötü ve faydasız olan şeyler nedir? 


ÖĞDÜLMİŞ” İN HUKÜMDARA CEVABI 
Öğdülmiş cevap verdi : — Hukümdar kendi ferâseti ile bunun cevabını 
bulabilir — dedi — | 


Ey kudretli devlet adamı, 
şu üç şeydir. 


faydasız olan ve insana dâimâ zarar veen 


Biri — kötü tabiatli ve inatçı olmak, biri — yalan söylemektir 


Biri de — insanları aşağılık eden hasisliktir : bunların üçü de bilgi- 
sizlikten ileri gelir. 

Kim haşin tabiatli ve inatçı olursa, onun işi her zaman ters gider. 
Eğer bir kimse yalan söylemekle şöhret bulmuşsa, bil ki, o insanlar 
arasında dâimâ bu şöhretle anılır. 

Hasislikten daha kötü başka ne var; hasis toplar, yiyemez ve malı 
arkada kalır. 

Bilgi hasis hakkında ne der, dinle: —Ey zavallı, ey biçâre, ey sıkı el. 
Altın toplamasını bildin, fakat yemesini bilmedin, bu altını yığdın 
da, bir tânesini olsun, neden başkasına vermedin. 

Ey bu dünyayı toplayıp, yiyemeyen kimse, yiyiciler hazırlandı, sen 
yiyeceği hazırla. 

O üç şey kimde varsa, saâdet onundur; bu üç şey kimde varsa, onun 


adı mahvolur-gider. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ”E SUALİ 


Hukümdar yine dedi: —Bunları dinledim, bir sözüm daha var, ona 
da cevap ver. 
İnsan anadanmı âlim olarak doğar, yoksa yaşı ileriledikçemi öğrenir? 


ÖĞDÜLMİŞ "İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevip verdi : — Ey devletli hukümdar, bu faziletin bir 
adı da bilgi ve akıldır. 

İnsan bilgisiz doğar ve yaşadıkça öğrenir , bilgi sâhibi olunca, her 
işinde muvaffak olur. 

Anadan doğan bilgisiz doğar, bilgi öğrenir ve böylelikle itibar kazanır. 
Çalışmakla elde edilemeyen şey akıldır ; Tanrı onu insanın hamuruna 
katar. 

İnsan akıldan başka bütün faziletleri öğrenir ve böylece bilgisi gelişir. 
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1684 Hukümdar bu sözler: i 
— dedi — 
1685 Babasını kaybettim, fakat işte oğlu, 
yerini aldı. 
1686 Şimdi hâlika şükür ve halkada hakk 
etmeliyim. 
1687 Ben bu Öğdülmiş 'i bana sadâkatl 
ile yerine getiriyor. 


1688 Ona da bugün iyilik ile mukabele etmeliyim , 


o hazır bulsun. 


şitti ve sevindi; — Ben istediğimi buldum 
doğru yolda yürüyerek, babasının 
1 olan iyi nizam ile huküm 


e bağlı görüyorum ; her işi dürüstlük 


1689 Halk arasında temöyüz etmiş olan seçkin insan ne der, dinle. 


1690 İnsanlık edene karşı insanlık göster, insana 


insanlığı nisbetinde 
mukabele et, 


ol ve adını yükselt. 


1602 Hukümdar onu günden-güne yükseltti , adı ve şöhreti bütün ülkeye 


yayıldı. 
1693 Derecesi ve mevkii halk arasında yükseldi; hayir-duâlar aldı ve şöh- 
reti dünyaya yayıldı. 
1694 o Eşi-akrânı arasında yükselmiş olduğu gibi, bu şöhreti ile beyler ara- 
; sında da büyüklerden oldu. 
1695 Her kese karşı tevâzü gösterdi, mülâyim davrandı ; her kesle iyi 
— geçindi , böylece günler ve aylar geçti. 
1606 Alçak gönüllü ve tatlı dilli idi; içten ve dıştan halkı kendisine ısın- 
pide dirdi, ; í AENA, : 
1697: Bir çok dost ve arkadaş edindi; dost ve arkadaş insan için bir des. 
tektir. 
1698 


Kimin arkadaşı ve dostu çok 


ise, o arkasını sağlam ve yalçın bir 
kayaya dayamış demektir. 


: iyiliğinin karşılığını 


1691 Vefaya karşı vefa göstermek irilik vazifesidir ; vefakârlik et, insan ` 
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Kimin arkası varsa, kuvvetli olur; kudretli insanın saâdeti temelli 
olur. 


Saâdete alçak gönüllülük ne kadar uyar ; âlim bir insana hilm ve şef- 
kat ne kadar yakışır. 

Akıllı insan da ne güzel söylemiş , kim akıllı insanın sözünü tutarsa, 
işi yoluna girer. 

Saâdet gelip, kiminle bağdaşırsa, o kimse tevâzü göstermeli ve alçak 
gönüllü olmalıdır. 

Saâdet gelir ve insanın yüzüne gülerse, bil ki, onun devâmını sağla- 
yacak şey tevâzüdur. 

Saâdet aslında göç atı gibidir, göçer-gider; onu bulunduğu yerde 
tutan kök, alçak gönüllülükrür. 


Alçak gönüllü insan ne kadar iyi ve güzel olur ; onun işi dâimâ yolunda 


gider. 
Büyüklük taslayan, kibirli ve küstah adam tatsız ve sevimsiz olur ; 
kibirli insanın itibârı günden-güne azalır. 


Saâder gelirse, her kese yakışır; fakat akıllı insanlar ile daha çok 
bağdaşır. 


Ey iyi ve cömert insan, şimdi bu meâlde olan şu beyti oku da möna- 
sına iyice nüfüz et. 

Saâdet bilgisize de gelir ve yakışırsa da, bunun mahiyetini daha iyi 
bildiği için, bilgiliye daha çok yakışır. 

Mâdemki saâdet bilgisiz ile birlikte yaşayabiliyor, bilgili ile elbette 
daha esaslı surette bağdaşacaktır. 


Saâdet bilgisizi yükseltirse, elbette bilgiliyi, şöhret ve nâm ile, ondan 
daha çok yükseltecektir. 


Bilgisize saâdet ve ikbâl gelirse de, bil ki, bu sâadet onda devamlı 
olmaz. 


İşte buna şu söz şahiddir ; ey kalbi temiz, sen bunu oku, 


Saâdet insana gelir ve onu yükseltir; insan doğru hareket erderse, 
bu itibâr ona yâr olur. 
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Olmayacak himseye devlet ve saâdet gelirse, o ayağına gelen bu dev- 
Teti derhâl teper. 


ei Ya 
Hukümdar bu Öğdülmiş 'i tecrübe etti ve bütün işlerini sadâkatle 
ifâ ettiğini gördü. 

Bâzan itibar gösterdi, onu yükseltti; bâzan sert muâmele ile, onun 


itibarını kırdı. 


İtibarda iken, o başkalarına kaba muâmele etmedi, itibardan düştüğü 
zaman da işini aksatmadı. 


Hukümdara sadâkatle bağlanarak, ona bir siper oldu; hazineyi ve mali 
iyi idâre etti. 

Boynuna büyük bir emânet yüklendi; emânet yüklenen insana canım 
feda olsun. 

Öğdülmiş büyük bir sadâkatle işine devam etti; hukümdar onu 
günden-güne kendisine yaklaştırdı. 

Bütün işlerini açık olarak ve yerli-yerinde yaptı ; her birinin besabını 
ayrı-ayrı kaydetti. 

Hukümdarın malını iyi idâre etti, kendi çıkarını düşünmedi ; hiz- 
mette kıl kadar eğrilik göstermedi. 


- Yaşını-başını almış, hayatta nâdir bulunan, doğru ve dürüst insan- 


lardan biri ne der, dinle, 
İnsan için altın-gümüş kıymetli bir şeydir , fakat kendisine hâkim 
olan kimse, gümüşten daha kıymetlidir... 


Gümüşe kapılmayan, doğru insan saâdet içinde tam ve gerçek dünyaya 
erişir, 


s5 Bilgili insan bilgisi ile şu öğüdü vermiştir : doğru ve dürüst insan 


bulursan, onu sürme gibi, gözüne çek. 


Bak, akıl bundan daha iyi söyler: şefkatli bir insana canını dahi feda 


,etsen çok değildir. 


Doğru diye söylerler ; emânete hiyânet etmeyen doğru nerede? 
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İnsanlar arasında hangisi mükemmeldir; aramalı, tavır ve hareketi 
doğru ise, ona er demeli. 

İnsanlar arasında öğülmeğe değer kimdir; cömert öğülmeğe ve hasis 
ise, söğülmeğe lâyıktır. 

İnsan oğlu ne kadar zavallıdır, o bütün gün toplar, fakat yiyecek bir 
şey bulamaz. 

Kimi durmadan koşar, dünyayı dolaşır; kimi canını feda eder, 
denize dalar . 

Kimi dağ kazar, bakarsın, kayaların dibine iner ; kimi yeri kulaçlayarak, 
yaya koşar. 

Kimi, bak, tepeler aşar, dereler geçer ; kimi yer kazar ve suyu kuyudan 


içer. 
Kimi orduda kılıç ve balta yer; kimi kaleyi muhâfazaya memür olur, 
orada ihtiyarlar. 


Kimi hırsız, sahtekâr, yan-kesici, dolandırıcı; kimi zâlim olur, kimi 
öldürücü ve yıkıcı olur. 


İnsanın bunca zahmet çekmesi hep boğazı ve sırtı içindir; mal top- 
lar, yiyemez ; öldükten sonra da vebâli altında kalır. 


Bunlar hep bilgisiz insanların işidir ; bilgisiz insanlar tam bir hayvan 
sürüsüdür. 


Tanrıya inanan bilgili insan, kısmetinde ne varsa, onunla iktifa eder, 
Hayatın bu tecellilerini iyi gören akıllı ve sâkin insan ne der, dinle. 
İster yat, ister dünyayı dolaş, koş; kısmetin ne ise, sana O nasip olur. 
Ey âlim hakim, gönül ve dilini doğru tut; vakti gelince, yiyeceğin 
eksik olmaz. 


Zenginlik ve dünya nimetleri istersen, bunlar doğruluk ile elde 
edilir. 

Âhiretini de mâmür etmek istersen, elinden gelirse, bunun çâresini 
doğrulukta ve imanda ara. 

Aklı eren ve doğruluk ile dünyayı elde eden insan da iyi söylemiş. 


Bu dünyada zenginlik dilersen, özünle ve sözünle doğru ol. 


30. „Ancak kulun işin ehli olduğu görüldükten sonra, 


077 dürüst hareket ettiğini gördü. 


iilşi. beyin arzu ettiği şekilde olursa, 


34 


Ahireti kazanmak istersen, özünü, 
tut. 


Ey hukümdar, dikkat et, doğru hareket ederlerse 
ne kadar güzel geçer. ' 


B ə s . l 
unu doğruluk ve imanla kendine eş edin, her türlü işi insanlık ile 


yap. 
—————. 
Öğdülmiş 'i saâdeti günden-gü ü i 
> "eu günden-güne yükseltti; halka emirler verdiği 
. gibi, onların dileklerini dinlemeği de ihmâl etmedi : 


Hukümdar da onu her şekilde denedi, iyice tetkik etti, 


onun doğru ve 


Bütün yaptıklarının şüphesiz, 


le . doğ u old S “> R 
Öğdülmiş ”in sadâkatine mii Br uğunu gören hukümdar 


i 2 Hukümdara her hususta yol-iz gösteren âlim müşâvir ne der, dinle: 


ey bilgisiz, bunu anla ve itiraz etme. 


‘ıı Beyler hizmetkârlarına dikkat ve hizmete girecekleri de esâslı bir 


şekilde tecrübe etmelidir. 


bey ona i 
ihsan kapısını açmalıdır. — 


hizmetkâr büyür; hizmerkir 


HƏ) büyüy ünce, beyin de şöhreti artar. 


“Eğer yükselttiğini tekrar düşürmek isterse, 


5 ,, Her işe bilgisi ve aklı ermiş olan Yağma beyi çek iyi söylemi 
y: “Ey bey, f 


II işin ehline, işe yarayana, 


hareketi doğ ürü 
7: doğru ve dürüst 


ap Eğer bir bey işi ehliyetsiz bir kimseye verirse, ehliyetsizliği başkası 


değil, kendisi göstermiş olur, 


© “Tanrı bir kimseyi mes”üd etmek ve yükseltmek isterse, ona ehliyetli ve 


dürüst hizmetkârlar verir, 


ona gün gö 
hizmetkâr verir. - 


sözünü ve gönlünü dâimâ temiz 


insanların hayatı 


O bilgisiz idâre dizginini eline alır ve bu odun onu tâkip eder ; böylece 


bütün işi bozulur ve toz-dumana katılır. 


Hukümdar Öğdülmiş'i yükseltti; ona inandı ve bütün işleri onun 
eline verdi. 

Bütün memlekete onu hâkim kıldı; o her işte kudret ve nufüz sâhibi 
oldu. 

Ona unvan, mühür, at, koşum ve hil'at verdi; çok itibar gösterdi; 
o ikbâlin son derecesine vâsıl oldu. 

Hukümdar ona verdiği beratlarda kendisinden büyük bir sitâyişle 
bahsetti ve o hukümdarın yakınlarından oldu. 

Kapıda hizmet eden büyük-küçük, her kes, ona candan fedaya hazır 
olduklarını bildirdiler. 

Hizmetinde bulunanların hepsi gelip, tebrik ettiler; hediye olarak, 
yiyecek ve giyecek bir çok şeyler takdim ettiler. 

Öğdülmiş iyi kanunlar vaz'etmekte devam etti; her kesi, derecesine 
göre, taltif etti. l 

Halk üzerinden bütün zor ve tazyikı kaldırdı; kendisinden hiç bir 
uygunsuz hareket sâdir olmuyordu. 

Kanunlar vaz'edildi ve memleket düzene girdi; ülkenin temeli 
sağlamlaştı ve hukümdar huzüra kavuştu. 

Onu sevenler çoğaldı, sevmeyen ve düşman olanlar ülkesini bırakıp, 
kaçtı ; artık meydanda toz-duman nâmına bir zerre kalmadı. 
Hukümdar sıkıntıdan kurtuldu, huzür ve sevince kavuştu; işleri 
görüldü, kendisi râhat etti. i 

Bu gibi faydalar bilgiden gelir ; akıllı, bilgili ve iyi huylu kimseden 
gelir. i 
Akıllı insan nasıl öğülmez, akılsız kimsenin işi nasıl yerilmez. 
Akıllının işi hep ölçüye göre biçilir; bilgisizin işi ise, hep gelişi- 
güzel kesilir. 


1778 Akıllıya saâdet ne güzel yakışır ; akıllı 


1779 
1780 
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saâdet ne iyi uyar, düşün, ya veya iyi hareket eden bilgiliye 


Il Li . z .. .. . 
a beyi ne der, dinle; bu sözün mönası senin sözlerine temel Olsun 


Bilgisize devlet ve saâdet gelirse, halkın arasına fesât girer ve bu, ` 
şi 


memleket için, öldürücü bir felâket olur, 


Eğer beylik akıllı bir insanın eline j “ə N 
türur; sen bu söze inan, l geçerse, o ülkesini huzüra kavuş- 


———— — —. 


Hukümdar huzüra kavuştu, 


ve seni etti, günü aydınlandı; Tanrıya şükür, hamd 


Gözünü göğe dikti, 
veren sensin, 


elini kaldırdı ve: — Ey rabbim — dedi — bilgi 


Bilgi verdin ve kuvvetle beni ülkenin hâkimi kıldın ; gönlüme kuvvet 


ver ve beni doğru yoldan ayırma, 


Ey rabbim, bana kuvvet ihsan et; bütün 
ve tebeamın yükünü cesâretle yükleneyim. 


Fakirlere çok eşya ve mal dağıttı; her hususta Tanrı'ya gönül bağladı. 


Günl lar bö me iel a 
5: ar böyle sevinç içinde geçti; bütün memleket halkı hep 


Seçkin insan, bak, böyle olur; ne yazık ki, böyle insanlar da fânidir, 


Böyle bir beye sâhip olan halk b hti : ea 

bey, dirâyetli bir beyi. © Yardi; halkımın iyiliğini isteyen 
İyi veya kötü, ölünce, h “he, 
1 ep toprak olur; fakat ne kadar toprak olsalar 


2 gg, HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUALİ 


Hukümdar bir gün tek Başına oturuyordı , 


Öğdülmiş ”i çağ 7 
konuşmağa başladı. WE 


Ey Öğdülmiş — dedi — imdi bana bak iç bi i 
27 ş ana bak, sana babanın hiç bir emeği 


iyiliklere muvaffak olayım 
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Baban öldüğü zaman sen bir çocuk idin ; küçüklere yolu-izi büyükler 
gösterir. 

Baban sana fazilet ve bilgi öğretmedi; ben de bu hususta sana pek 
yardım edemedim. 

Nasıl oldu da bunca fazilet sende toplandı ; şimdi sen bana bunu 


söyle. 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — Hukümdarın ömrü ve devleti uzun 
olsun — dedi — 

Tanrı kime iniyet eder ve kısmet verirse, o dileğine kavuşur, şöhret 
sâhibi olur. x 
Görmüş-geçirmiş şu ak-sakal, şu türkçe mesel, bu hususta, bak, 
ne der: 

İnsan Tanrı fazlı ile büyür ve dileğine kavuşur; onun işi günden- 
güne yoluna girer. . 

Kara toprak ile mâvi gök, öç almak için, birleşse bile, Tanrı "nın ver- 
diğine insan mâni olamaz. 

Her işte Tanrının yardımı şarttır; insan ancak onunla dileğine kavu- 
şabilir. 

Bir de, ey hükümdar, çocuk ne kadar babasının rızasını alırsa, o kadar 
onun duâsına nâil olur. 

Babam bana hayır-du3 etmiş idi; ben o duâ ile yükselerek, bu mevkie 
ulaştım. 

Kadir rabbim hukümdarı da sebep kıldı, ben de bu fazilet ve bilgiden 
hâli kalmadım.. 

Hukümdar beni tuttu ve beni değerlendirdi ; felek de müsâit davrandı 
ve ben yükseldim. l 

Beyler kime gülerek bakar ve kimi değerlendirirlerse, istediği şeyler 
ona doğru koşar ve etrafına üşüşür ; yeter ki, o bundan faydalanmasını 
bilsin, 


1807 


1808 
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İnsanın gönlü bir bahçedir; onu yetiştiren su, beylerin sözleri ve 
nasihatleridir. 


Hangi bahçe devamlı sulanırsa, orada binlerce renkli ve kokulu çi- 
çek açılır. 


Bey onun hakkında iyi sözler sarfederse, kulun gönlü açılır ve yüzü 


güler. 


Eğer bey ona karşı lutufkir davranmazsa, yeşeren çiçek çabuk kurur , 


bunu böyle bil. 


çi SA : apk iə 
Kul dâimâ Tanrının fazıl ve inöyetini istemelidir , Tanrının fazıl 
ve ınâyeti olursa, kapılar açılır. 


A: A .. .. .. . . . . . . . 
Şâir bu mânada şu sözü söylemiştir ; €y iyı insan, şimdi bunu dinle 
ve anla. 


Tanrı kulunu fazıl ve inâyeti ile yükseltir ; ona bilgi kapısı açılır ve 
isteği rast gider. 


İnsan bilgi bilirse, hayatta günden-güne saadeti artar; kendisi ne 
kadar küçük olsa bile, yeri büyük olur. 
HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUÂLİ 


Hukümdar tekrar dedi: — Ey Öğdülmiş, peki, bilgi sâhibi olanlar 
bunu nasıl elde ederler. 


İnsan öğrenerekmi hakim olur, yoksa doğuştanmı böyle doğar? 


ÖĞDÜLMİŞ”İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ; söze başladı ve: — Bunun esâsını izah edeyim 


— dedi — 


Tanrı yaratırken, akıl ve gönül ihsan ederse, çocuk bilgi için tam 
bir sermâye elde etmiş olur. 


O günden-güne gelişir, gittikçe aklı tekâmül eder ve her istediğini 
öğrenir, bilir. 


Böylece bilgiye erişir ve bir gün âlim olur; bu bilgi ile memlekete 
çok faydası dokunur. 

Tanrı yaratırken, gönül vermezse, insan hiçbir dileğine erişemez. 
Bir şatt daha var; çocuk bilgi isterse, öğrenmeğe küçük yaştan baş- 
lamalıdır. 

İnsan, küçük çocuk iken, bilgi öğrenir ve büyüyünce, dileğine ka- 
vuşur. 

Bilgi, fazilet, iyi tavır ve hareketi insan öğrenir ve böylece gidişi 
düzelir. 

Bilgiyi olsun, fazileti olsun, insan öğrenebilir; fakat akıl ise, insan ile 
birlikte doğar. 

Buna berzer türkçe bir ata-sözü vardır; bunu oku ve istifâde et. 
İnsan çok şeyler öğrenir ve bilgisi artar; fakat ne kadar öğrense ve 
anlasa bile, yine aklı elde edemez. 

Akıllı olmak Tanrı vergisidir; ancak buna doğuştan sâhip olursa, 
aklın emâreleri kendisini gösterir. 

Akıl, şüphesiz, Tanrının ihsanıdır ; insan akıl ile bin türlü iyi kısmet 
ve nimete nâil olur. 

Akıllı insan insanların büyüğüdür ; akıl insan için bin türlü faziletin 
başıdır. 

Akılsız insana insan dememeli ; ne kadar söylerse-söylesin, ona inan- 


mamalı. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hükümdar yine dedi: — Bu sözleri dinledim, soracak bir sözüm 
daha var. 

Aklı bilgiden başka bir şey olarak ayırdın, bununla ne demek istiyor- 
sun, doğrusunu söyle. 

Aklın yeri neresidir, o nerede bulunur; nereden çıkar ve çıkınca, 


nereye gider? 


.—.... 
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1844 


1845 


1846 


1847 


` 1848 


1849 
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ÖĞDÜLMİŞ”İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — Akıl insan için aziz ve kiymetli bir 


şeydir — dedi — 


Aklın yeri üstte, beyindedir ; kıymetli bir şey olduğu için, onun yeri | 


baştadır. 


Akıl insan için, şüphesiz, bir köstektir ; hareketi doğru ve işi ölçü- 


lüdür. 
Merhametli Tanrı seçmiş olduğu kulunun hareketini ve dilini akıl ile 
kösteklemiştir. 


Akılsız ölüdür, akıllı ise, diridir; akıl insanları bu şekilde bir. - 


birinden ayırt eder. 


İnsan, ibi. k . ə : : m 
20 gibi, karanlık bir evdir; akıl, bir meş'ale gibi, onu ay- 


Her türlü iyilik akıldan gelir; insan bilgi ile büyür ve temâyüz eder 


İnsan-oğlu bu ikisi ile yükselmiştir; o doğruluk yolunda bu iki şey 


ile muvaffak olur. 


İnsan hayvandan bilgisi ile ayrılmıştır , bilgiden daha büyük ə 


ne vardır. 


Aklın buna benzer bir sözü vardır ; akıl yerinde kullanılırsa, faydası i 


çoktur. 


İnsanı hayvandan ayıran şey bilgidir; insan-oğlu bilgi ile hâkim | 


vaziyete geçmiştir. 

Yürü, hayvan olma; 255 

ri A X iə ma; akıllı ol ve bilgi öğren , bilgi ile söyle, sözün 
HÜKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ ”E SUALİ 


Hukümdar tekrar dedi ya E b A 5 müş : 
: y benim güzel 7 E 
bir şey daha var. 8 yüzüm, sormak istediğim 


Şimdi bana aklı târif et, onun mâhiyeti nasıldır ve adı nedir? 


üzü, görünüşü, tavır ve hareketi nasıldır; yaşı, derecesi boyu 
. : ı 
posu nasıldır ve ne ile avunur? 


Mi 


1850 
: 1851 
i 1852 


f 1853 


1854 


i 1855 


1856 


1857 


1858 
1859 


| 1860 
1861 


1862 


1863 


1864 
1865 


XXVII 
ÖĞDÜLMİŞ HUKÜMDARA AKLIN TARİFİNİ SÖYLER 


Öğdülmiş cevap verdi ve : — Aklın hareketi doğru ve itibarı büyüktür 
— dedi — 

Yüzü, şekli güzel ve dâimâ genç ve dinçtir; her türlü iyiliğe geçir 
veren odur. 

Halim, selim ve sâkin tabiatlidir; o bütün canlılar için şefkat dolu 
bir gönüldür. 

Nereye eli dokunursa, orası düzelir; sözü nereye erişirse, orası o 
söze uyar. 

Sıcak yüzlü, her kes için sevimlidir ; insanlar ondan fayda görürler. 
Keskin gözlü ve uzak görüşlüdür ; hangi işe el uzatırsa, ayağını sağ- 
lam basar. 

El sürdüğü iş ne kadar bulanık olursa-olsun, süzülmüş, sâf bir hâle 
gelir; ne kadar ters düğüm varsa, bir bakışla onu çözer. 

İşlere sağdan, soldan, önden, arkadan, her cephesinden bakar; hall 
çâresini ve zamanını bilir. 

Kaçana yetişir, uçanı yakalar, kırığı sarar ve bozuğu düzeltir. 
Akılsız hayıflandı ve dedi: — Ey akıl, sensiz ben çok bunalıyorum. 
Bana senden bir parça nasip olmadı ; sensiz insanın gönülü ölü sayılır. 
Akıl bir meş'aledir, kör için gözdür; ölü vücüt için can, dilsiz için 
sözdür. 

Akıllı akıla der : — Ey arkadaşım, sen benim işlerimi düzelten ne iyi 
bir arkadaşsın. 

Akıl dâimâ sağdan hareket eder, onun hiç solu yoktur; o doğru ve 
dürüsttür, hiç bir hilesi yoktur. 

Akıl kimde ise, belirtileri şöyle olur ve akıl bu belirtilerden anlaşılır. 
Her şeyden önce aklın tavır ve hareketi mâkuldür; aylar ve yıllar 


geçse dahi, gidişi aynı doğru yoldan taşmaz. 


1866 
1867 
1868 
1869 
1870 


1871 
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Akıllı doğrudur, dili ve sözü yumuşaktır , hareketinin esâsı doğru- 
luk üzerine kurulmuştur. 


O halim, sâkin, çok mütehammil ve sabırlıdır , işe dikkatle bakar ve 
sükün ile ele alır, 


Tavır ve hareketi ihtiyarlara benzer ; fakat dikkat edilirse, yaşı gençtir; 


ister hukümdarın has müşâviri, ister en âdi bir köle olsun, onu işti- 


yakla ararlar. 


Şimdi buna benzer şu sözü oku; nufûz edersen, mânası da aydınlanır, 


Aklın hareketi ihtiyardır, fakat kendisi „gençtir; akıl nerede ise, ona 


git, yapış. 


Küçüklüğü sevimli, ihtiyarlığı sâkin, kendisi halim, 
ve çok faydalıdır, 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 


Hukümdar bu sözleri işitti, sevindi ve şöyle dedi : — Ey sözü akıl ve 
bilgiden ibâret olan, uyanık adam. 


Tanrı bana her nimeti eksiksiz ihsan etti ; 


şüphesiz, sen de bana 
Tanrının bir ihsanısın. 


Bu zahmet, yüklenmesi güç olan bir yüktür, fakat insan bunu yük- 
lenmekle iyiliğe erişebilir. 


Kim iyilik dilerse, ağır yük yüklenir; ağır yük yüklenen dileğine 
ulaşmak ister. 


"Yükümü yükleniyorsun, dilek ve iş oluyor , 
fakat sana zahmet oluyor. 


beni rahat ettiriyorsun, 
Tanrı bana şimdi tevfik ve kudret versin, senin hakkını bire karşı 
üç olarak ödeyeyim. 


Senin nasıl hizmet ettiğini biliyorum ; beni düşünmen, senin bana 
candan bağlılığından ileri geliyor. 


alçak gönüllü i 
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1884 
1885 


1886 
1887 


1888 


1889 


1890 


1891 


Sâdık ve tam hizmetkâr kendi nefsini değil, beyin menfaatini göze- 


tendir. lə 
i i eyini 
Hizmetkârın dili ne der, dinle; severek hizmet eden ku y 


huzüra kavuşturur. ə 2 
Kulu candan bağlı olur ve işini yaparsa, bey memnün olur ve 

bir saâdete kavuşur. i TROI 
Bey hizmetkârı sâyesinde göğüsünü kabartır; o arzu edildiği şekilde 
hizmet ederse, beyini râhat ettirir. 

Kul sıkıntı, yük ve zahmetleri ortadan kaldırmalı, beyine arzu 
ettiği yolları açmalıdır. m 

Hangi bey böyle bir kulu bulursa, bu ona Tanrının büyük bir ihsanıdır. 


Bizden önce ölen dünya hâkimlerinden büyük bir kısmı da bunun 


hasreti ile ölüp gitmiştir. 


Dünya halkı huzür ve saâdet içinde râhata kavuştu; bütün halk 


hukümdara duâ etti. m 
Başka memleketlerin halkı da bunu işitti ve onun yüzünü görmeği 


arzu etti. m a 
Böylece aylar ve yıllar geçti; hukümdar iyi kanunlar vaz” ederek m 


leketini idâre etti. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 
Hukümdar bir gün Öğdülmiş'i yanına çağırdı ve: — Sana bir şey 
soracağım, bu hususta bildiğini söyle — dedi — 


İnsan kendi vücüduna, yedi endima bakarsa, bunlarda zevk bulur, 
bunların her biri kendi kısmetini toplar. 


i iki i etim 
Gönül zevki nedir, göz zevki ne; bu iki zevkten benim kısm 


nedir? 
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ÖĞDÜLMİŞ "İN HUKÜMDARA CEVABI 
Öğdülmiş cevap verdi ve: — Gönlün arzu ettiği ve kuvvetle özle- 
diği şey zevktir — dedi — 
Göz için, sevdiği yüzü görmek zevktir; gönül için arzusuna kavuş. 
mak zevktir, l 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ ”E SUALİ 
Hukümdar tekrar sordu : — Ey Öğdülmiş, söyle: sevgilinin nişânesi 
nedir? 


Her kes sevdiğini iddia eder; bu iddianın mânası nedir? 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 
Öğdülmiş cevap verdi ve: — Baş-üstüne; insan sevgilinin yüzüne 
bakınca, sevdiğini anlar — dedi — ii 
Göz için, bakarken, her şey örtülü olabilir; fakat gönül için örtü 
yoktur; bunu bilmelisin. 


Sevip-sevmediğini anlamak isterse, insan gönüle bakmalı; bu gönül- 


den anlaşılır. 


Sevgililerin yüzünde bunu belirten bir alâmet bulunur; göz-göze 
gelince, onlar birbirlerini anlarlar, 

Şâir buna benzer bir söz söylemiştir; dinleyip, anlamağa çalış; ey 
insanların karpuzu. 

Seven insan yüzünden bellidir ; ağzını açsa, sözünün mânasında sevgi 
kendisini gösterir. 

Birinin sevip-sevmediğini bilmek istersen, gözüne dikkat et; sana 


doğru bakınca, gözünden belli olur. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ "E SUALİ 
Hukümdar tekrar dedi : — Bu sözü dinledim, anladım ; daha bir sö- 


züm var, onu da bana söyle. 
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Şimdi sana çok mühim bir şey soracağım: bana iyice düşünerek, 


cevap ver. 
ÖĞDÜLMİŞ'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi : — Ey devletli hukümdar, beyler adlarını bilgi 
ile yükseltmişlerdir. 

Beylerin kendileri bilgi sarayıdır, kul bilgisiz olur; kul sözünün ne 
kıymeti var. 

Sormak kolay, fakat cevabı güçtür ; vereceğim cevap esâsen hukümdarın 
bilgisi dâhilindedir 

Kolayını hukümdar aldı; ey yiğit kahraman, güç olanı şimdi bana 


bırakma, 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hukümdar : — Soran muhtacdır ; kendisi bilmediği için, bunu karşı- 
sındakine sorar — dedi — 
Bu böyle olunca, senin buna ve sorduğum söze cevap vermen 


gerekir. 
ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — Ey iyi nizam sâhibi, dinlemek söyle- 
mekten daha iyidir — dedi — 

Söz söyleyen canını üzer; dinleyen ise, râhat eder ve vücüdunu 
semirtir. 

Tecrübesi olan hakim ne der, dinle; çok söz söylememeli, daha çok 
dinlemeli ve düşünmelidir. i 

İnsan dinlemekle âlim olur: çok söz söylemekten insanın başı 
gider. 

Dinlemek kulak için bir zevktir; çok söz söylemekte fayda yoktur. 


Söylenmeyen söz som altın sayılır; ağızdan çıkınca, bakır olur. 
F. 10 


—.—...———...—..,—.. 


1917 


1918 


1919 


1920 


BEYLİĞE LÂYIK BİR BEYİN NASIL OLMASI GEREKTİĞİNİ 
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— Hukümdar bunun üzerine şöyle dedi: — Sormak istediğim şey işte 
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HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hukümdar şöyle dedi : — Şimdi doğru söyledin, sen kendine sağdet 
kuşağını bağladın. 


1 1928 


İİ 1025 
ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi: — Ey devletli hukümdar, ben kul olmağı 
tercih ettim — dedi — 


Eğer aklı eriyorsa, beyinin râhat etmesi için, kul kendi canını erit- 
melidir, 


Ben kendi bildiğimi söylerim ; hukümdar dinlesin ve yanlış bulduk- 
İarını affetsin. 


. XXVII. 
SÖYLER 


şudur. 


Bir olan. Tanrı insan-oğlunu. yarattı; bunlar arasında büyük var, 
küçük var ; kötü ve iyi adlı olanları var. 


Bilgili, bilgisiz, fakir ve zengin var ; akıllı, akılsız ve küstah var. 
İyi söyle, 

Beyin nasıl olması gerek ki, o bunların başına geçsin, işini görsün, 
nâm ve şöhreti dünyaya yayılsın. 

Memleketi düzene girsin, halk zenginleşsin ; göçtüğü zaman da, iyi 
nâm bıraksın. i 


Gümüş ve sırmalar ile hazinesi dolsun ; düşman boyun eğsin ve kar- 


gaşalık ortadan kalksın. “ai 


Asker toplansın, kudretli bir ele sâhip olsun; yeter bilgi ile 


.... . $ g 
memleketi idâre etsin. 4 


Şöhret kazansın, adı dünyaya yayılsın , günden-güne yükselsin ve 
saâdeti artsın. 
“Huzür içinde ömür sürsün, uzun zaman hukümran olsun; bütün 


canlar feda olsun, tek o yaşasın. 


ÖĞDÜLMİŞ ”İN HUKÜMDARA CEVABI 
Öğdülmiş cevap verdi ve: — Hukümdar bana çok zor bir şey sordu 
— dedi — 
Bu beylik işini hep beyler bilir , kanun ve nizam, örf ve âdet onlardan 
gelir. 
Bey doğarken, beylikle doğar ; görerek öğrenir ve böylece işlerin han- 
gisinin daha iyi olduğunu bilir. 
Tanrı kime bu beylik işini verirse, ona işi ile mütenâsip akıl ve 
gönülde verir. 


Tanrı kimi bey olarak yaratmak isterse, ona önce münâsip tavır ve 
hareket ile akıl ve kol kanat verir. 


Bu beylik işi beylerin işidir; beylerin işini bey olan kimse bilir. 
Bu işi hukümdar benden daha iyi bilir; babası bey idi, kendisi de 
beydir. 

HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 
Hukümdar dedi: — Anladım, bunların hepsi doğrudur; bu sözü 
doğru söyledin, sözün misk gibi koktu. 
İşi yapan adam kendi vazifesini yapar; bunun kusur veya fazilet 
olduğunu gören insan takdir eder. 
Ben iş yapan insanım, sen ise, onu gören insansın ; yapan adam işinin 
nasıl olduğunu görenden öğrenir. 
Şimdi Tanrı sana akıl ve gönül verdi ; akıl ve bilgi sâyesinde sen işleri 
sükünetle ele alıyorsun. 


Küçüklüğünden beri hep benim hizmetimde bulundun; görüp öğ- 
renerek, iyi kanunlar elde ettin. 


1942” 


1943 


1944 


1945 


1946 


1947 


1948 
1949 


1950 
1951 


1952 


1953 
1954 


1955 
1956 


1957 


uu 


Bütün işleri artık sen anladın ve kavradın , bana da işin ve svzleriniz 


candan bağlısın. 


İnsan işini kendisine candan bağlı olana danışır ; sâdık insan kendisini 
başkası için feda eder, i 

. 3 
Bana içten bağlı olduğun için, sana inanıyorum ; sözlerime samimi. 
yetle čevap ver. l ü —. 
Dinle, 


, l : 1001 
şefkatli insan ne der insanlığın başı merhamettir. - 


Merhametli insanı akıllı çok öğdü; merhametli kimse insan için 


. 121: = 
akalın 


Igüz 


Həəə ə 


dedi. 


birini bulursan, bağrına bas: bilgi ve akıl bana böyle 
pi .. , . l 1994 
ÖĞDÜLMİŞ İN HUKÜMDARA CEVABI 

Oğdülmiş cevap verdi ve: — Ey hukümdar, ey üstün el, sağ ol ve 
huzür içinde yaşa — dedi — o, f 


1965 


Beylik için insanın ilk önce asil soydan gelmesi 555 bey cesür, 
kahraman, kuvvetli ve: pek yürekli olmalıdır. 


Babası bey ise, oğul bey doğar ; o da babaları gibi, 


1966 


bey olur. 1967 
— 1,68 


1969 


Bey bilgili ve akıllı olmalıdır ; cömert ve ENE huylu olmak da 
lâzımdır, 


Beyler bilgi ile halka baş oldular ve akıl ile memleket ve halkın i, işini 
gördüler. 


1970 


Bey adı biliş kelimesi ile ilgilidir; bişi in lâmı giderse, bəl adı kalır, 


Bey çok akıllı olmalı ve aklın kıymetini bilmelidir; bilgili insanın: 


düşmanı çok olur. - 


Bilgiyi takdir eden, , görmüş-geçirmiş ve çok gezmiş insan ne der, dinle, * ı 


Ansızın bir iftiraya uğramaması için, beyin bilgili, akıllı ve uyanık i .u. 
olması lâzımdır. : 
Adının iyiye çıkması ve boyanın tutması için, iyi tavır ve hareket ile : 1973 


binlerce fazilet lâzımdır. 


Aslında bütün insan-oğullarının ` merişei- aa “əz ise, 
bilgi ile temâyüz etmiştir. 
Soyu iyi ise, insan iyi olarak doğar ve iyi olduğu için baş-köşeye geçer. 
Bu beylik mukaddestir, temizlik ister; halkın da temiz ve uyanık 
olması lâzımdır. 
Halk için beyin cesür ve kahraman olması iyidir; büyük işleri ancak 
bu meziyetler ile karşılamak mümkündür, 

Tecrübeli, sözünü düşünerek söylemiş olan Ötüken beyi ne der, dinle, 
Halk için beyin çok seçkin olması lâzımdır ; özü, sözü doğrü-ve tabiatı 
güzide olmalıdır. . : : 
Bilgili, akıllı, halka muâmelesi. iyi,, cömert, gözü tok ve gönülü 
zengin olmalıdır. f 

Her türlü iyiliğe el uzatmalı; hayâ sâhibi, yumuşak huylu ve asil 
tabiatlı olmalıdır. 

Böyle bir bey halka lâyık, büyük; "bir bey olur ve bu beyden de iyi 
bir hânedan yetişir. 

İnsan her işe başlarken, bilgi ile başlar ve akıl ile sona erdirir. 

Bey halkı bilgi ile elinde tutar; bilgisi olmazsa, aklı işe yaramaz. 
Beyler işlerinde yanılırlarsa, ey devletli hukümdar, onların beyliği 
hastalanmış demektir; tedâvi etmelidir. 

Beylik hastalığının ilâcı akıl ve bilgidir ; ey yumuşak huylu, onu 
akıl ile tedâvi et. 

Bey bilgili, akıllı ve zeki olmalıdır; 577 hastalığına ancak bun- 
lar ile bir çöre bulunabilir. 

Bilgili, akıllı ve hakim hukümdarın her iki — da makami 
yüksek olur. : 

Her iki dünyayı bulan insan çok mes'üd olur ve bütün saâdetlerin 


başında bulunur. 


1974 


1975 
1976 


1977 


1978 


1979 


1980 


1981 


1982 
1983 
1984 


1985 


1986 


1987 


1988 
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Şâir şu sözü buna m . : 
biløisiz icin oë benzeterek söylemiştir; dikkat edersen, minas 
ilgisiz için gözdür. ” or 


edi , 
, tir 
Saâdet n d t bar a if et $ insanlar arasında mes ûd olan kimdir 


Kendisi yaşar, , başkalarını da yaşatır ve ömrünü saâdet ıçınde 
geçirirse, böyle bir insan âhirette de baş-köşeyi bulur l 
Tabiatı iyi ve hareketi doğru i i 
oğru ise, bak, o beyin hayatı sevinç içırde i 
Tanrı kime bu iyi tabi ; iyi tabiat ile birlikte i ; 
— yi tabiatı ve bu iyi tabiat ile birlikte iyi gidişi kısmı: : 
l 
Bu dünya, : her türlü nimeti ile birlikte, onun olur; isterse, kendısı : 
kullansın, isterse, başkalarına dağıtsın. air: 
Tanrı kuluna saâdet ile fazileti nasi | 
eti nasip ed atı iyi y 
hareketi mükemmel olur. “ə” 
İl ve şehirleri idire, sulh ve süküneti te'min etmek için, hukümdarı İ l 
iyi tabiat ve binlerce fazilet sâhibi olması lâzımdır N 
Bu iyi tabiat ne güzel şeydir ; tabiatı iyi olan insanın hayatı da güzeldir ı 
Tanrı kime kötü bir tabiat vermiş ise, bu felek oku ona eziyet çektirir. l 
Hangi ba kötü bir rabiata sâhip olursa, her işi ters gider; sevin 
yüzü görmez, dâimâ keder içinde yaşar. “a 
Bey takvâ sâhibi ve temiz olı : F i 
7 emiz olmalıdır ; aslı temiz olan dâimâ temizlik 2 
Takva sâhibi, hataya düşmemek için, dâimâ titiz davranır; böyl 
titiz hareket eden beyler doğru iş görürler. 77: 
Eğer bey takvâ sâhibi ve temi i i 
1 | iz kalpli olmazsa, hiç bi i z 
ve isâbetli hareket edemez. : --—— giii 
Sabır ve sükûnet bey için bir ziynettir ; bunlar beyliğin başta geleni 


meziyetleridir. 


2001 


2002 


2003 


İşe bilerek başlamak ve başarı ile tamamlamak için, beyin çok akıllı 
olması gerektir. 
İşi akıllı insanlar başarırlar ; akılsız kimseleri işten uzak tutmalıdır. 
Gönül olmazsa, insan gözünün faydası yoktur ; akıl olmazsa, insan 
gönülünden layıkı ile istifade edemez. 
Ey hukümdar, dinle, sâkin, iyi gönüllü ve tecrübeli insan ne der. 
Hangi insanda akıl ve anlayış varsa, ona insan de, onu ne kadar 
öğersen öğ. l 
Akıl, anlayış ve bilgi tami “olarak kimde bulunursa, kötü ise, onu 
iyi, küçük ise, büyük bil. : 
İnsan için akıl ne iyi şeydir; akıllı insanlara müşâvir nazarı ile 
bakmalı. 
Acelecilik her kes için fenadır ve derüni bir korku neticesidir ; eğer 
bu beyde olursa, onun yüzü kül renkli olur. 
Acelecilik, zevzeklik ve hiddetli mizac — bunlar bilgisizlik alâmet- 
leridir. 
Acele yapılan işler acı olur; acele yemek-içmek yüzünden hastalık 
gelir. 
Her işte süküneti tercih et, yalnız ibâdette acele et, çabuk davran. 
Bey tok gözlü, hayâ sâhibi ve yumuşak tabiatlı. olmalı, sözünde ve 
hareketinde açık ve vâzıh davranmalıdır. 
Gözü aç adam hiç bir şey ile doymaz; gözü aç olana bütün dünya 
nimeti kâfi gelmez. 
Aç gözlülük, ilâcı ve devası bulunmayan bir hastalıktır ; onu, bütün 
dünya kâhinleri bir araya gelse, yine tedâvi edemezler. 
Bütün açlar yer ve içerlerse, nihâyet doyarlar ; aç gözlü adamın açlığı 


ancak ölümle nihâyete erer. 


2004 


2005 


2006 


2007. 


2008 


2009 


2010. 


2011 


2012 


2013 


2014 


2015 


2016 


2017 


maz, onlardan vaz geç. 
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Aç gözlü adamı mal doyurmaz; 


. bütün dünyaya sâhi l . : 
dâimâ aç gözlü ve fakirdir. gá zu ik. yıne 


Bey hayâ sâhibi ve insanların seçkini olmalı , 
hareketi eksilmeyen bir bütündür, 


hayâ sâhibinin tavır ve 


Hayâ sâhibi kimse yumuşak tabi 1 ; isi hiç 
7 yumuş iatlı olur; kendisine yakışmayan hiç 


Tanrı kime hayâ ve iz'ân vermişse, ona devlet ile birlikte bütün şeref- 1 


leri vermiş demektir. 


Bütün uygunsuz işlere 


da hayâdır. 


Bu hayâ ne kadar iyi şeydir ve insan için ne büyük bir zinettir , hayâ i 


insanı her iyi işe sevkeden bir vâsıta : 
Beyin dili dürüst ve kalbi 
güneşi doğsun, 


Eger beylerin gönülünde hiyânet bulunursa, 


Beyin gönülü, dili ve tabiatı düzgü 
n olmazsa, saâ 
dolaşamaz, kaçar. - 8 a, saâdet o memlekette 


Sözünde durmayan beye ümi x do. . 
ye ümit bağlama, ömtün b 
peşiman olursun., 2 7 oşuna geçer ve 


Bey çok ihtiyatlı ve çok da uyanık olmalı; 


: beyler ihmâlkâ 
Bunun cezâsını başkaları çeker. : l m e 


mâni olan hayâdır; bütün iyi işlere ulaştıran | 


doğru olmalı ki, halka faydalı olsun ve i 


halka faydaları dokun. 


Bir memleketin bağı ve kilidi iki : - mn 
.. şeyden ibârettir , biri — ihti 
biri — kanun; bunlar esastır, s "i birt —ihtiyathlik, 


Hangi bey ihtiyatlı ise, o memleketini muhâfaza eder: 


ə di 
boyun eğdirir ve onu sım-sıkı bağlar, 77 


Hangi bey memlekerte doğru kanun koydu ise, 
etmiş ve gününü aydınlatmıştır. 


o memleketini tanzim 


13 


© 2018 


2019 


2020 


— 2021 


2022 


2023 


2024 


2025 


2026 


2027 


2028 


2029 


2030 


2031 


2032 


Beyliğin başı işte bu iki şeydir ; bu ikisi tam olursa, bey beylik yapar. 
İhtiyat ile hareket edip, düşmanını yenen, “ cesür muhürip: ne der, 
dinle. E - : 

Ey ülke beyi, memleketin korunmasını istersen, memleketin her 
tarafında ihtiyat tedbirleri al. 

İhciyatlılık beylerin ülkesini genişletir ; ihmâlkârlık ise, beyliğin te- 
melini göz göre-göre sarsar. l 

Bu ihtiyat ile sen düşmanın boynunu vur, halka huküm et, râhat ve 
huzür içinde yaşa. 

Bey iki şey ile kendi beyliğini bozar, eğri yola girer ve doğru yoldan 
şaşar. i 

Bunlardan biri zulüm, biri ihmâlkârlıktır ; bu ikisi ile bey memleke- 
tini harâp eder. 

Düşmanın boynunu kırmak istersen, gözünü, kulağını tetikte bulun- 
durmalısın. 

Beyler düşmanı ihtiyat ile vurmuşlar ve ihmâlkârlık ile beyliğin 
bağlarını çözmüşlerdir. 

Beyler ihmâlkâr olurlarsa, işlerini başaramazlar ; bey iyice bilmelidir 
ki, ihmâlkârlık ederse, beyliği devam edemez. 

İhtiyatlı insan dâimâ hazırlıklı bulunur ve ihmâlkâre pusu kurar. 
Bey ihtiyatlı olursa, memleketine el dokundurmaz ; eğer dokunursa, 
o bu tecâvüzü akıl, fikir ve bilgisi ile karşılar. 

Zâlim adam uzun müddet beyliğe sâhip olamaz; zâlimin zulmüne 
halk uzun müddet dayanamaz. 

Bilgili bunu nasıl ifâde eder, dinle; zâlim memleketine uzun müddet 
huküm edemez. 

Zulüm yanar âteştir, yaklaşanı yakar; kanun — sudur ; akarsa, nimet 


yetişir. 


2033 
2034 
2035 
2036 


2037 
2038 


2939 


2040 
2041 


2042 
2043 
2044 


2045 
2046 


2047 


2048 
2049 
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Ey hakim, memlekette uzun müddet huküm sürmek istersen, kanunu 


doğru yürütmeli ve halkı korumalısın. 


Kanun ile ülke genişler ve dünya düzene girer ; zulüm ile ülke eksilir 
ve dünya bozulur. 


Zâlim zulmü ile bir çok sarayları harâp etmiş ve sonunda kendisi 
açlıktan ölmüştür. 


Beyler gönüllerini temiz tutar ve imei. tatbik ederlerse, beylik 
bozulmaz ve uzun müddet ayakta durur. 
Ey devletli hukümdar, en kötüsü beylerin adının yalancıya çıkmasıdır. 


Beyin sözü doğru olmalı, tavır ve hareketi itimat telkin etmelidir ki, 
halk ona inansın ve huzür içinde yaşasın. : 


Yalancı insanlar vefasız olur , vefasız kimseler halkın hayrına uygun 
olmayan işler yaparlar. 

Vefali insan ne der, dinle; insan için insanlığın başı vefâdır. 

Sözü yalan olan kimsenin tavır ve hareketi cefâdır ; cefâ kimde ise, 
o kimse hayvandır. 

Yalancı adamdan vefâ bekleme; bu uzun ə beri tecrübe edil- 
miş bir sözdür. 


Bey cesür, kahraman ve atılgan olmalı; bey cesâreti ile düşmana 


karşı koyar. 


Korkak askerin cesâret alması için, kumandanın kahraman ve cesür 
olması lâzımdır. 


Cesür insan korkakların başına geçer ve her kes ondan cesâret alır. 
Bu söze şâhit olarak, şu beyti oku; bu sözü gönülüne al ve aklına koy. 


Arslan köpeklere baş olursa, köpeklerin her biri kendi 2... 
arslan kesilir. 


Eğer arslanlara köpek baş olursa, o arslanların hepsi köpek gibi olur. 


Beye cömertlik ve alçak gönüllülük lâzımdır; alçak gönllülük ile 
birlikte tabiatı da sâkin olmalıdır. 
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2054 


2055 


2056 


2057 


2058 


2059 


2060 
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2062 
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Beyler cömert olursa, adları dünyaya yayılır ; bunların nâm ve şöhret- 
leri ile dünya korunur. 

Etrafına üşüşerek, asker toplanır ve ordu olur ; asker ve ordu ile insan 
dileğine kavuşur. 

Harp eden ve hayatını bununla kazanan insan ne der, dinle: ey kah- 
raman, vur al ve aldıklarını tekrar yiğitlere ver. 

Cömert ol, bağışla, yedir ve içir; eğer malın eksilirse, tekrar vur, al ve 
eksileni tamamla, 

Cesür, gözü pek olan insan için mal eksik olmaz; ak doğan için de 
yem eksik olmaz. 

Kılıç, balra, ok, yay ile kuvvet ve cesâret varken, yiğit adam mal için 
endişe etmemelidir. l 

Dünya hâkimi hakim bey niçin hazine toplar; asker nerede ise, ora- 
dan hazır hazine alır. 

Memleket tutmak için, çok asker ve ordu lâzımdır; askeri beslemek 
için de çok mal ve servete ihtiyac vardır. 

Bu malı elde etmek için, halkın zengin olması gerektir ; halkın zengin 
olması için de, doğru kanunlar konulmalıdır. 

Bunlardan biri ihmâl edilirse, dördü de kalır; dördü birden ihmâl 
edilirse, beylik çözülmeğe yüz tutar 

İyi nâm ve şöhretle adının yayılmasını isterse, bey bir de şu beş şeyi 
kendinden uzak tutmalıdır. 

Biri acelecilik, ikincisi cimrilik ve üçüncüsü Riddesiz: bunlara karşı 
mukavemet et, mağlüp olma. 

Bir bey için fenâ olan şeylerin dördüncüsü inatçılıktır , yakışmayan 
bu şeylerin beşincisi, şüphesiz, yalancılıkrır. 

Adının kötüye çıkmaması ve sözünün itibârını kaybetmemesi için, 
beyler bunlardan kendilerini uzak tutmalıdır. 
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|2064 “Bunların en kötüsü bu inatçılıktıt; inatçı kimse, > şüphesiz, çok 
sıkıntı çeker. 


206 5 : iŞölr buna benzer bir söz söylemiştir ; şâir sözüne değer veren insanın 
ifâdesi zenginleşir. 


bo66 . İnatçılık insan için ağır bir Hu inatçılıktan kendini kurtar ve 
onunla savaş. . 


067 `: “ Düşmanın yapamadığı fenalığı onun kendi: hareketi kendisine yapar ; 
: bunun düşmandan farkı nedir, bu da düşmandır. 
068. Ey hukümdar, bir çok memleketleri elde etmek; i istersen, yapabilirsen, 
şu üç işi yap. i 
bss: (Sağ elin ile kılıç sallar ve vururken, sol elin ile mal dağıt. 


70 Ağzından çıkan sözler şekerden daha tari: olsun ; böylece bey-kul, 
> büyük-küçük, hepsi sana boyun eğer. 


Rə: Halk tarafından sevilmesi ve itibar görmesi için, ey hükümdar, > 
stol şü bir şeye sâhip olması lâzımdır. 


z O güler yüzlü, tatlı sözİü, yamuk huylu olmalı ve pnia; hareket- 
5x inlerinde de bunlara uygun davranmalıdır. 


3 . Bey gönülünü alçak tutmalı, eli açık olmalı, merhameti de bunlarla 
m mütenâsip bulunmalıdır. 

74: Her türlü fazileti tam olarak elde etmeli; 5 ve olmayacak 
rə tşeylerden: uzak durmalıdır. 


75 Böyle bir bey insanların seçkini ve halkın iyisidir; seçkin ve iyi olan 
kimse eksilmeyen bir aya benzer, 


fə 


6 Bürün dünya halkı ona kul olur; bu gibi. beyler iana hâkim olur- | 
lar ve bütün dileklerine kay "uşurlar. 

7” Asık suratlı, Kaba sözlü, kibirli ve mağrür ir insan her kesi kendisinden 

nefret ettirir ve işini yoluna koyamaz. 


8: “Küstahlık, acelecilik, zevzeklik, bunlar avam tabiatıdır ;. -bey bunlar- 
dan uzak bulunmalıdır. 
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Avam tabiatının beye yakın olması uygun düşmez; bu tabiat yakla- 
şırsa, bey itibârını derhâl kaybeder. 
Siyah — kul rengidir, bey— beyaz olur; siyah ve beyaz böyle 
ayırt edilmiştir. l 

Seçkin bir bey olabilmek için, fazilete kiymet verilmelidir, ey nâmlı 
meşhür. 

Bir kimsenin adı bey, fakat tabiatı avamınki gibi olursa, o halk araz 
sında avamdan daha aşağı görülür. 

Bey güzel yüzlü, saçı-sakalı düzgün, yakışıklı ve orta boylu: Siri 
aynı zamanda nâm ve şöhret sâhibi bulunmalıdır. 

Yüzünü gören her kes, bakınca, onu sevmeli; memleketi ve halkı 
ona bakıp, güvenle yaşamalıdır. 

Düşmana karşı cesür ve mert olmalı; güzelliği bakan gözü sevgi ile 
parlatmalıdır. 

Bilgi nazarında boyunun çok uzun olması makbül değildir ; onun çok 
bodur olması da güzel düşmez. g 

Onun için bey orta boylu olmalıdır; orta boylu olması daha iyidir. 
Çok yaşamış ve başından çok şeyler geçirmiş, tecrübeli insan ne der, 
dinle. 

Kısa boylu, bodur kimseler hırçın tabiatlı olurlar; hırçın nereye 
giderse, orada kavga başlar. 

Boy orta ve her şey bununla mütenâsip olmalı ; ey bilgili insan, her işte 
itidâlden ayrılma. 

Bey içki içmemeli ve fesatlık yapmamalıdır ; bu iki hareket yüzünden, 
sonunda ikbâl elden gider. 

Dünya beyleri şarabın tadına alışırlarsa, memleketin ve halkın 
bundan çekeceği zahmet çok acı olur. 

Dünyaya sâhip olan vaktını kumara verirse, memleketin bozar ve 
kenbisi de muhtac duruma düşer. 


> hırçın ve kavgacı olur. 
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Devlet işleri ihmâl edilir ve vaktında yapılmazsa, 


arkasından . 
kuşla tâkip etsen bile, bir daha ele geçmez. ' i sə 


<> Bilgi veren ve bilgisizi yererek, içkiden men'eden insan ne der, dinle, 


Ey içki düşkünü, boğazının esiri, içki içme ; içki içersen, sana fakirlik 


“ "yolu: açıldı demektir. 


Avam içkiye müptelâ oldu, malı rüzgâr gibi uçtu; Eri müp- 
telâ olursa, memleketi nasil durur, m 


Bu içki ve meyhâneci düşmandır, insanın parasını alır; içki içen 


İnsan sarhoş olursa, deli olur ve aklını kaybeder ; del: hiç doğru i 
"yapar mi, : s m. i 


Takvâ sâhibi insan neder, dinle; ey boğazının kulu, bu söze göre 


=Y hareket et. 


Yapılacak nice işler içki yüzünden yapılamaz ; yapılmaması gereken 


5 eunice işler de sarhoşken yapılır. 


Nice uygunsuz işler içki yüzünden işlenir; nice iyi işler sarhoşluk 
Yüzünden geri kalır. a l 
Bey içki içer ve oyunla vakit geçirirse, memleket işini düşünmeğe 
ne zaman fırsat bulur. 

Nerede fesat olursa, oradan: saâdet kaçar, gider ; fesat, şüphesiz, her 
yerde dâimâ beyliğe halel getirir. 

Sağder ve ikbâl temizdir, her yerde temizlik arar ; bu saâdet durudur 
ve ancak saf olanı destekler, 
Bey içkiye müptelâ, müfsit ve kaba olursa, onun bütün halkı da 
ayyâş olur. 


Halkın bütün uygunsuzluklarını beyler düzeltir ; bey uygunsuzluk 
ederse, onu kim yola getirir. 


İns . . . : 
an temiz olmayan şeyleri su ile yıkayıp, temizler ; eğer su kirlenirse, 
o ne ile ve nasıl temizlenir. 
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İnsan hastalanırsa, tabip bunun ilâcını verir; eğer tabip hastalanırsa, 
onu kim tedâvi eder. 
Beyler tavır ve hareketlerini temiz ve doğru tutmalıdırlar ; halk yo- 
lunu ve gidişini beyin yoluna uydurur. 
Beyler örf ve kanuna nasıl riâyet ederlerse, halk da aynı şekilde örf 
ve kanuna itâat eder. 
İşte şu söz de buna şâhittir; bu sözün, dikkat edersen, mânası buna 
uygundur. 
Beyler hangi yoldan giderlerse, beylerin bu gidişi kulun da yoludur. 
Beyi iyi ve gidişi doğru ise, kulu da daha iyi yürüyecektir. 
Bey mağrür, kabadayı ve kibirli olmamalı , gurür insanı doğru yoldan 
çıkarır. 
Beyler, şüphesiz, saâdetle büyük olurlar; bundan nasip alabilmeleri 
için gönüllerini küçük tutmalıdırlar. 
Akıllı, insanların iyisi, halk arasında seçkin ve bilgili bey ne der, 
dinle. i 
Beyler büyüklük taslar ve kibirli olurlarsa, ey oğul, onlar, şüphesiz, 
itibar görmezler. 
Gurür ile insan göğe yükselmez; alçak gönüllü olmakla da işi bo- 
zulmaz. i , 
Gurür faydasızdır, o insanları kendinden soğutur; alçak gönüllülük 
insanı yükseltir. 
Bey mütevâzı ve alçak gönüllü olmalıdır ; eğer böyle değil ise, sen 
ondan elini çek. 
Bey mütevâzı ve alçak gönüllü olmalı, suçlu kimselerin de suçunu 
affetmelidir. 


Hizmetinde bulunanlar ona çabuk ısınırlar ve gönülden bağlı olurlar ; 
gönülden bağlı olan, candan adamlar severek hizmet ederler. 


ER 
e get] 
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2124 Halka baş olan beye himmet lâzımdır; bu himmet ile birlikte mürüv- 


vet de bulunmalıdır. 


2125 Bey himmet ve'mürüvvet ile şöhret bulursa, dileğine erişir ve av aya- 


ğına gelir. 


2126 “Himmet sâhibi olmayan kimse ölüdür ; o her iki dünyada da mahrum 


2134 


2135 


137 


138 


b 
iliği. 


ç, Kötü insanlara karşı siyâset güden, halk dindi kargaşalığı 
© siyâset yatıştırır. 


2136 


kalır. 


“Himmeti ile berâber, bir de siyaset lâzımdır ; kə için de beylik 
şartlarını hâiz bir beyin riyâseti lâzımdır. 


* Bey memleket ve kanunu siyâset ile düzene koyar; taik hareketini 


. Onun siyâsetine bakarak, tanzim eder, 


“Şu beyitler bu söze cevap. ve şâhittir; şâhit nerede ise, hüccet de 
oradadır. 


“Beylerin kapısını siyâset süsler ; bey siyâset ile memleketini düzene 
koyar. | 


zı e , Memleketin direği, temeli, sağlamlığı, esâsı ve kökü iki şeye bağlıdır. 
Bunlardan biri halkın hakkı olan kanun, diğeri de hizmette bulunan- 


> lara dağıtılan gümüştür. 


Kanun himâyesinde halk sevinç içinde yaşamalı ve parayı görerek, 


n hizmet edenlerin de yüzleri gülmelidir. 


Bu iki zümre beyden memnün olursa, memleketi ve idaresi düzene 


girer; bey huzüra kavuşur. 


Her hangi bir bey halka kanun vermez, halkı korumaz ve halkın 
serveti: kapanın elinde kalırsa, 


“O halkın içine ateş atmış olur; memleketi bozulur ve hiç şüphesiz, 
beyliğin temeli yıkılır. 


Hangi bey askerini memnün etmezse, kılıç da kınından çıkmaz. 
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Beyler kılıç ile memleketlerine hâkim olurlar; kılıçsız, gâfil bey 
memleketine sâhip olamaz. 

Kılıç ile balta memleketin bekçisidir ; halkın başında bulunan, kılıç 
sâyesinde memleketler ele geçirir. 

Dünyayı elinde tutan, kılıç ve balta ile düşmanını yenmiş olan ne 
der, dinle: 

Ey memlekete hâkim olan, onu muhâfaza etmeli; zehir yiyen kimse 
bunu gaflet yüzünden yer. 

Ey kudretli, kılıç ve baltayı kendine muhâfız yap: kılıç bekçi olursa, 
bey râhata kavuşur. 

Kılıç kımıldadığı müddetçe düşman kimildayamaz , kılıç kinina 
girerse, beyin huzüru kaçar. 


Ey bey, kılıç kullananı her vakıt memnün et ve böylece kendin de 
dâimâ sevinç içinde yaşa ve zahmet yüzü görme. 


Öğdülmiş tekrar dedi : — Ey devletli hukümdar, memleket işleri çok 
ağır, fakat şerefi büyüktür. 5 

Halka baş olmak büyük ve ağır bir iştir; o dâimâ başa dert olur ve 
insana eziyet verir. 

Dikkat edersen, sevinci az, kaygısı çoktur; öğeni az, fakar söğeni 
daha çoktur. 

Nereye bakarsan, orada bir tehlike vardır ; sevincini sorarsan, o daha 
azdır. 

Sevmeyeni çok, seveni nâdirdir; didinmesi çok, râhatı azdır. 

Hiç bir yerde gönülü emin olmaz; gönülün emin olmaması, insan 
için, büyük bir ıstıraptır. 

Dikkat edersen, onun her işinde bir tehlike vardır ; tehlikeli işin tadı 
kaçar. 

Dinle, akıllı sözü ne der; akıllının sözü, dikkat edersen, tamamen 


bir inciye benzer. 
F. 11 


102 


2154 . Hukümdarın boynu kil: gibi, başı ise; burc kadardır ; akıllı insan ona 


pek inanmaz. 


-3 


2155 Beylik baş üzerinde bi TETE 

iş erinde bir kılıç gihidir:, her: gün Başı tehlikeli bin - 
3156 . Her beylik işi böyledir; , 1 

şını - işi böyledir; bazısı huzüra kavuşur, bözisi ise, kendi ba~, 


2157 Dünya ve âhireti, bunların her ikisini birden bulmak istersen şu bir | 


kaç işi bırakma; 


muktedirsen, bunları yerine getir. 


etme, 


2158 Gönül ve:dilini doğru tut, Tanrıya 5. b... 


2159 Tanrıdan ne gelirse, ona râzı ol; her şeye râzı olmak kulluk icâbıdır. | l 


2 160 Bürün halka içten 7 bir m —” y y P 
er Yek göster ; dâlmâ 1 ilik a ve 
12161 Halka faydalı ol, ona Zarar verme ; iyi hareket et, kötüləzin “dü 


ortadan kaldır. 
do, 
2162 Dünya ve hayat senin oldu; hayatta iken, ondan — istifade et 


Çan çıksa dahi, 


gösterir, 


6 
2 3:: ümidini kesme, inan: ki,.."Tanrı "iyiye iyi yol 


g ə tn , . 
Piet phe GEÇ $ 
meter WEARI GEN rigai : 


2104 o İşte benim.bu söylediklerimi hükümdar. işitti; 
fazilet ve bilgi lâzımdır. 


ER 

2165 Hangi insarida bu fazilet ve bu” i a, : 
"tərbiy e bul o ik 

ü „memlekette yükseltmelidir. hi -—. zə R 


66 Böylesi mük l hi 
də y bi zə .... emmel bir bey ve .. baş olur: insan ondan her türlü 


sm musa Tyra ƏTƏ 0 
; sım öv 


—. Bilgili ve zeki insan ne der, dinle , 


; bilgili ve zeki in 
sanın bil isi mem- 
İeket için bir Zİnettir. : i 


LA 


bey için böyle bir | 
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2170 


2171 


2172 
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2174 


2175 


2176 


2177 


2178 


2179 


2180 


Bey bilgili, akıllı ve âdil olmalı; şöhretinin yayılması için de cesür 
ve tedbirli davranmalıdır. 

Bey, memleketini iyice koruyabilmesi için, bir de asil, hayâ sâhibi, 
yumuşak huylu ve merhametli olmalıdır. 

O gözü tok, sabırlı, alçak gönüllü, şefkatlı ve sâkin tabiatlı olmalıdır. 
Bütün fazilerlerde her kesten üstün olmalı; halka karşı adâletle 
muâmele etmelidir. 

Hangi memleketin beyi böyle olursa, o memleket halkı kurtulur; 
derdi kalmaz. 

Orada saâdet güneşi doğar ve memleket huzüra kavuşur; fakat ne 
yazık ki, bu gibi insanlar çok yaşamazlar. 


Ey hukümdar, benim bildiğim bunlardır; aklımın erdiklerini işte 


sana arzettim. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ 'E CEVABI 
Hukümdar : — Anladım, doğru söyledin, bana lâzım olan ni bunlar idi, 
bilgide yanılmadın — dedi — 

Sana soracak bir sözüm daha var, onu da bana açık olarak, söyle. 
Beyi böyle her türlü fazilet söhibi olursa, ey seçkin insan, veziri nasıl 
olmalıdır ki, 

Altın ve gümüşten zengin bir hazine toplasın; memleket düzene 
konsun, şehir ve eyâletler çoğalsın. 

Memleketi tanzım. eyleyerek, doğru kanun ile idâre etsin; hizme- 
tinde bulunanlar iyilik görerek, ona ısınsın. 

Halk huzüra kavuşsun, kimse ona el uzatmasın; beyin adı iyilik ile 


dünyaya yayılsın. 


ijin: 
2181 
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XXIX. 


ÖĞDÜLMİŞ BEYLERE VEZİR OLACAK İNSANIN NASIL 
OLMASI LAZIM GELDİĞİNİ: SÖYLER 
o e am > 
: . : — Ey hükümdar, vezir beyleri i , 
“ onlar işleri bu eller ile görürlər. eli 7 erin eli demektir; 
Hiç şüphe yok, bey içi i ka dəə A 
.. . ey için va çok Yu vezir iyi olursa, 
Beylerin yükünü yükl , irdir : "s | ə 
75 n 77 m. beyliğin temelini sağlamlaştıran 
Bi işe halk içinde çok temâyüz etmiş, seçkin insan lâzımdır: aklı 
gönlü ermeli ve işe yürekten bağlanmalıdır. ; , 
Aklı gok ve bilgisi deniz gibi derin ve geniş olmalı, her iş elinden 
gelmeli ve beyin yüzünü güldürmelidir. — 


Asil bir ölleden gelmeli, takvâ sâhibi ə i 
, d mal 
dürüstlük ile. geçirmelidir, © TS olmalı, hayatını da 


. “Vezirlik mühim bir iştir : əni ə 
: | ştir; bu iş için seçkin insan lâ : s 
ve asil tabiatlı olmalıdır. ` n lâzımdır; o doğru 


.. Vezir akıllı ve bilgili olmalıdır , bu iş için zekâ ve yumuşak huylu : 


„olmak lâzımdır. 


Soyu iyi olan akıllı insan her yerde yükselir ve hiç bir şeyden mahrum ; 


kalmaz. 


Vezir i a Lİ q 5. : : : 
zir imanlı, takvâ sâhibi ve temiz olmalı, memleket ve halk ondan 


her bakımdan emin bulunmalıdır. 

İnsanların. seçkini * takvâ sâhibi: olan kimsedir 
ilâc ve devâdır. — - 
Takvi sâhibi insan. işte tedbirli 
yaklaşmaz ve işin vaktını bilir. 


o bütün muhtaclara 


davranır; yakışıksız işlere 
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2202 


2203 


2204 


2205 


2206 


2207 


Beyden sonra, onun yerine, hareket ve söz ile memlekete hukmeden 
insan vezirdir. : 
Soysuz adamlar temiz olmazlar; temiz olmayan kimse vezirliğe ya- 
kışmaz. 

Soylu insan vefâlı olur, temiz olmayanın işi dâimâ cefâdır. 
Kanun adamı ne der, dinle; kanun adamı her yerde itibar görür. 
Soylu insanların hareketi zarif olur; onlar ellerini halk üzerine vefâ 
ile uzatırlar. i 

Ne kadar şeker ve ilik ile beslesen dahi, temiz olmayanın hareketi 
vefâsız ve cefâlı olur. 

Vezir hayâ sâhibi, gözü tok ve itimat edilir bir insan olmalıdır; in- 
sanların kabası hayâsız adamdır. l 

Onun gözü tok olmalı ve onda mal hırsı bulunmamalıdır ; gözü aç 
olan kimse, bütün dünyaya nåil olsa bile, doymaz. 

İnsanların seçkini hayâ sâhibi olanıdır; hayâ sâhibi olan kimse, in- 
sanların başıdır. 

Kimde hayâ varsa, ona her işi teslim et; insan hayi ile küstahın yolunu 
tıkar. 

İnsanların aşağısı. hayâsız adamdır , hayâsızın dili doğru söz söy- 
lemez. 

Hayâ sâhibi, yumuşak huylu insan ne der, dinle; bak, acıdığı için, 
sana nasihat verir. 

Hayâsız adamdan uzak dur, uzak; hayâsız inkâr eden gözdür. 
Hayâsızın yüzü, dikkat edersen, etsiz bir kemiktir ; hayâsızın özü ise, 
kapanmaz bir gediktir. 

Hayâ ile insanın şerefi artar; hayâ sâhibinin bundan dolayı gözü 


parlar. 


220 Vezirin yüzü güzel ve düzgün, kendisi de, halkın hakkını alabilmesi 


için, âdil olmalıdır. 


2209 Doğru hareketli ve mülâyi i 
ari ae ülâyım tabiatlı olursa, ondan halka her vakıt 


2210 Hizmetkârların b i 
aşı olan vezir doğru hi 
də l zmet in işi 
ər ğr etmezse, beylerin işi 
2211 Hi â Š ürü i 
a ; zmetkirin doğru ve dürüst olması lâzımdır ki, beyler inanıp, i 
erini emniyetle ona tevdi etsinler, e 
2212 Güzeli i ü 
üzel insanın tabiatı da güzel olur; hareketi de güzel olur: 
lekete faydası dokunur, : 0 


221 . M .. .. ..... bs oa .. m s ? 
> 3 o Kimin yüzü ve dış görünüşü güzel ise, dışı gibi, onun içi de güzel 


olur, . 


2214 Tecrübe etmiş ve tecrübe ile 
x “5 der, dinle, 


"2215 İnsanın iç tabiatı onun dı 
(701 hareketi birbirine denktir. 


iyiyi, kötüyü ayırt etmiş insan ne 
$ görünüşüne eştir; yüzü ve kıyâfeti ile 


2216 Dışını görürsen, bunu içi için yeter şâhit say; 
b dışı da içi gibidir. 


insanın içi dışı gibi ve 


2217 Saçı-sakalı düzgün olan vezir heybetli olur , 
70 işi yolunda gider. i 


vezir heybetli olursa, 


2218 Vezir hesap bilir, âlim i : 

2: ; ve zeki ol ; bilgili itli 
£.. olmalıdır , bilgili olmalı ve çeşitli 
2 A ... “02. ai 

2219 Vezirin işi hep hesapla döner , hesap bilmezse, hizmetkârın işi kalır 
2220 İnsan işini-gücünü hesa : 


il i y 
5775 p ile .. yıl, ay, gün ve zamanı hesap ile 


isə) 


221 Hesabın adı hesaplı davranmak e a 
tan hesap ol ə . 
hesap çok hesaplı bir iştir. ap olmuştur; dikkat edilirse, 


isən 


7 san zeki olmazsa, işi başaramaz ; insan işini zekâ ile yapar 
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2235 


2236 
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2238 


İnsan bildiklerini yazı ile yazar ; yazarsa, ne yapmış olduğunu bilir. 
Bu yazı zekâ nişânıdır ; yazı bilen insan çok zeki olur. 

İnsan-oğlu yazı bilmese idi, yıl, ay ve günün sayısını nasıl bilirdi. 
Âlimler kitap yazıp bırakmamış olsalar idi, hesap yapmağa nasıl bir 
çâre ve imkân bulunurdu. 


Tanrı bu âlemi yaratmadan önce, levh ile kalemi yaratmıştır. 


Kulun neler yaptığını melek yazar, sonra Tanrı yarın o işi sorar. 


Vezirin gönülü alçak ve dili yumuşak olmalıdır; böylelikle insan 
kendisini başkalarına sevdirir. İSƏN 

Alçak gönüllülük insanı sevdirir , kendisini sevdiren kimseler arka- 
daşlarını da memnün ederler. 

Alçak gönüllü ve sâkin tabiatlı insan ne der, dinle; insan için alçak 
gönüllü olmak ne iyi şeydir. 

Alçak gönüllü insan halk arasında sevimli olur ; haşin ve kibirli adam 
ise, sevimsiz olur. 

Alçak gönüllü insan uzun müddet itibarda kalır; haşin ve kibirli in- 
sanlar büyüklüğe ulaşamazlar. y 

Vezirliğe çok olgun bir insan lâzımdır; o okuyan-yazan ve çok an- 
layışlı bir insan olmalıdır. ; 
Sözü, gönülü bir, hareketi doğru, hayâ sâhibi, merhametli ve halk 
arasında dürüst olarak tanınmış olmalıdır. 

Gözü tok, uyanık, ihtiyatlı ve işinin ehli olmalı; işe yarayan ve yara- 
mayan kimseleri ayırt edebilmelidir. 

Hizmete hâzır, vefâlı, emânete karşı titiz ve bir de temiz gönüllü 
olmalıdır. 

Bu fazilet ve bilgiler kimde tam olarak bulunursa, hukümdar vezir- 


liği ona verebilir. 


2239 
2240 
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© Tanımadığın adamı tanımak istersen, 
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Beye böyle bir ki i i 
7 ımse vezir olursa, bey ve halk, her ikisi de huzüra 


| onun tanıdıklarını s zam: 
anlarsın. a 2 


Her şey kendisi gibi olanlar ara: Aişə : 
gu ban asına katılır; sen doğrulukla yaşa, 


Bu söze şâhit olan şu beyti oku; bu beyti oku ve oriu gönlüne yer- 


leştir. 


x 


77” gibi, tam olur; memleketi düzene girer 
= ” 7 -— vezir olursa, o memleket halkı, 
. 7 - faydalıdır; halka faydalı olduğu gibi, : 
.— Ga . bilgi ile gönülü ve göğüsü aydınlanmış olan i 
. di 7 iyi olursa, onun hizmetinde bulunanlar doğru- 

: .. 2 ve kötü olurlarsa, onların hizmetinde bulunanlar iyi 

. 7 ə 7 hizmetinde bulunanların hareketi iyi olur ve 

-.. kötü olmadıkça, dikkat et, kötü kimseleri yanlarına 

 7”7Ü ise, kötüler de beraberdir , ey iyi insan, sen yürü ve 

| 7: 3 bir zaman anlaşamaz; doğru eğri ile hiç bir zaman ` 
7 gece aydınlık güne yaklaşmaz, yeşil su kırmızı ateşe konuk 


Yürüyen, uçan her şeye bak; her biri kendi dengini kendisine eş ve 
akran seçer. 
Kötü iyiye katılmaz, kaçar; her şeye tatbik edilebilen bu kaideye 
dikkat et. 
Vezir bey için dâimâ bir müşâvirdir, müşâvirler her işte kıyasla ha- 
reket ederler. 
Kötüye katılma, onun işi kara ve tabiatı fenâ olur; bu ağır yükü kolay 
yüklenemezsin. 
“Beyler iyi insanları kendilerine yakın tutarlarsa, memleketin işi yoluna 
girer ve iyi ad bırakırlar. 
Eğer bey kötü adamları kendisine yakın tutarsa, adını lekeler ve mem- 
leket işini bozar. 
Ey hukümdar, böyle bir vezir bulunursa, o beyini huzüra kavuşturur 
ve halkı râhat uyur. 
Bey onun vâsıtası ile bütün arzularını elde eder; durum ne olursa- 
olsun, bütün işi düzene girer. 
Halkı zenginleşir, memleketi de tanzim edilir , hazine çoğalır, beyin 
hayatı saâdet içinde geçer. 
Adı, şöhreti tâzeliğini hiç bir vakit kaybetmez, ebedi kalır; kendisi 
yıpranarak ihtiyarlasa bile, yeri sağlamlığını muhafaza eder. 
O bu dünya saâdetini elde ettiği gibi, öbür dünya saâdetine de nail 
olur; uzun uzaman hep devlet ve ikbâl içinde yaşar. 
HUKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ 'E SUALİ 
Hukümdar : — Bu sözleri iyice anladım — dedi — bugün çok güzel 
şeyler konuşuldu. 
Şimdi Bana söyle, beylerin işini iyi görmesi için, kumandan nasıl 
olmalıdır ki, 
Ordunun başına geçsin ve işini başarı ile yapsın ve hataya düşmesin. 


Bana söyle, kim bu işe yarar ve düşmanın ordusunu bozarak, onu 


darmadağın eder? 
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ÖĞDÜLMİŞ HUKÜMDARA KUMANDANIN NASIL OLMASI 
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' LÂZIM GELDİĞİNİ SÖYLER 


 Öğdülmiş cevap verdi nəə . ər 
üstün ol — - "ve: By hukumdar, düşmana karşı her vakıt 
: Anlaşmak istemeyen düşma 
: | düşmanın uykusunu kaçırmak için, şüphes: 
beye bir ordu kumandanı lâzımdır, ie © © ©. . 


Bü işe çok çevik, sert tecrübeli, tam “ve yürekli 
, , $ m Vi k ü ji l ) 
- e pe yürekli bir adam lå- 
"Orduya kinanda askeri idâre etm k es. 
7 I ek ve düşmanı kırmak çok büyük 
Bu iş için seçkin insan lâzımdır; ihmâlkârlık yüzünden: töhm 
„altında kalmaması için, o ihtiyatlı ve uyanık olmalıdır, : 
Cömert, cesür, alçak gönüllü, sofrası açık. ve soğuk kanlı olmalıdır 
Etrafına en seçkin kimselerin toplanması için, ordu başında bulunan 
insanın çok cömert olması lâzımdır. . — 
"O bütün malinı askere dağ ir" çok ki i 
ğıtmalı ve bir: çok kimsel ilâ 
İ 7(7 mseleri dost ve silih 
Kendisine bir at, giyim ve silah ayırması kâfidir ; meşhür olup, dün 
"yaya nâm salmak ona yeter. E 


Çoluk-çocuk ve karım diye, mal toplamamalı, veya mülk ve bağ- 
,bahçe edineceğim diye, gümüş yığmamalıdır. : 
O bütün arzusunu liği ile istemelidi ! ina) i 

5: idir; vurmalı, ali li, i 
"ve böylelikle şöhretini büyütmelidir. a 
Silâh arkadaşlarını yedirip-içirmeli ve giydirip-kuşatmalı ; onlara çok 
at-koşum, köle ve câriye ihsan etmelidir. 2 
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Böyle olursa, onun etrafına mert yiğitler toplanır ve tatlı canlarını 
fedâ ederek, cesetlerinden dağlar ve kayalar meydana getirirler. 


O çok cesür, zeki ve aynı zamanda da mert ve geniş yürekli olmalıdır. 


Harpte korkak kimselere lüzüm yoktur; korkak insanlar kadınlara 
benzerler. 

Korkak kimseler orduyu bozarlar; ordu bozulursa, askerler birbirini 
ifsat ederler. 

Harpte cesür yiğitler, dayanmalı, düşman at salarsa, hemen toplan- 
malıdır. i 

Ölüm için, hiç şüphesiz, ecelin gelmesi lâzımdır; eceli gelmeden, 
hiç bir yiğit ölmez. l 

Ölümü hatırına getirmeyerek, düşmanını vuran, yaman ve pek yürekli 
adam ne der, dinle. 

Anadan doğan hiç kimse ecelsiz ölmez; düşmanı görünce, neden 
korkarsın ? i , 
Düşmana yalın hücüm et, erkekler gibi vuruş; eceli gelmeyince, 
insan kat'iyen ölmez. ə 
Kumandan haysiyet sâhibi olmalıdır; o şerefi için düşmana karşı 
koyar ve intikamını almadan, ondan yüz çevirmez. 

Şeref duygusu ile insan: düşmanını darma -dağın eder; harpte ilk 
önce şerefsiz kimseler kaçar. . z. 

Korkak kimse dahi haysiyetini korumak için, kahramanlık gösterir ; 
öğülmesi için insan kendisini ölüme atar. 

Cesür dediğin haysiyet sâhibi olür; haysiyetli insan ölürken, vuruşa- 
rak ölür. :- ; 

Kumandan iyi tabiatlı ve alçak gönüllü olmalıdır; o böylelikle 
kendisini halka sevdirir. 

Alçak gönüllü kimse insanların kalbini kendisine ısındırır ; kötü dilli 
ve hiddetli kimseler insanları kendisinden uzaklaştırırlar. 
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Ordu kumandanı mağrur olursa, şüphesiz, düşmandan dayak yer, 


Mağrür adam ihmâlkârlık eder; ihmâlkâr adam ya bozulur yahut 
vakıtsız ölür, : i 
Nâmlı ve şöhretli olması ve adının yayılması için, onun cesür, heybetli, 
saçı-sakalı düzgün ve mert insan olması lâzımdır. 

Kendisinden korkmaları için, onun kötülere karşı heybetli görünmesi, 
sevmeleri için de, yumuşak huylu kimselere iyi davranması lâzımdır, 
Ordu kumandanı siyâset etmesini bilmeli ; ordu işi siyâsete bağlı olur. 

Siyâset tatbik edilirse, ordu başsız kalmaz; ordu başlı olursa, asker 
birbirine bağlı kalır. 

Hangi ordu başsız kalırsa, onu bırak; o ordu bozulur ; ey hukümdar 

sen çok yaşa. ... 

Rötülere haşmet ve siyâset, iyilere ise, dâimâ hürmet lâzımdır. 

İyi insanlara her türlü iyilikleri ver ; onları memnün etmeli ve onlara 

yük yükletmemelidir. 

Bütün insanlar bu iyilikleri ararlar; insan iyiliğini gördüğü adama 

kul olur. ve g 


Yumuşak huylu insan ne der, dinle; bu beyti oku ve kendini teselli et. 


Hür ve serbest insanların hepsi iyilik kuludur; sen iyilik yaparak, 
doğruluk yolunu aç. 


İnsanca hareket etmek için, sen dâimâ insan ol; insan insanlığın 
temelini böyle tesbit etmiştir. 

Düşmana karşı sefere çıkmak ve ordunun hareketini idâre edebilmek 
için, kumandanın şu bir kaç vasfa sâhip olması gerekir. 

Onun yüreği harpte arslan yüreği gibi ve dövüşürken de bileği kaplan 
pençesi gibi olmalıdır. 


O dömuz gibi inatçı, kurt gibi kuvvetli, ayı gibi azılı ve yaban 
sığırı gibi kinci olmalıdır, 


2325 


2326 


Aynı zamanda, kırmızı tilki gibi, hilekâr olmalı; deve aygırı gibi, 
kin ve öç gütmelidir. i 

Kendisini saksağandan daha ihtiyatlı tutmalı; gözünü, kaya kuzgunu 
gibi, uzaklara çevirmelidir. 

Arslan gibi, hamiyeti yüksek tutmalı; baykuş gibi, geceleri uykusuz 
geçirmelidir. 5 > 

İnsan bu vasıflar ile harpçi olur ; harpçi olur ve işinin ehli olur. 
Harpçi her vakıt silâh taşıyan kimsedir; o düşmanı vurur ve zafer 


kazanır. | 
Onun tuzu-ekmeği ve yemeği bol, atı, elbisesi ve silâhı da buna denk 


olmalıdır. | 

İnsanın adını tuz-ekmek, yiyecek ve içecek dünyaya yayar; bu hayatın 

devası yiyecek ve içecektir. 

Ila'nın meşhür şâhsiyeti ne der, dinle; ey insanların kutlusu, tuzun- 

ekmeğin bol olsun. 

Adının nâmlı ve şöhretli olmasını dilersen, başkalarına tuz-ekmek 
ir; k dilersen, yine aynı şeyi yap. 

7: itimat — ve cömert olan insana, tuz-ekmek 

hakkı diye, askerler bunun hakkını öderler. | 

Büyüklük dilersen, yiyecek ve içecek dağıt; uzun ömür istersen, o da 


bununla bulunur. .. 
İşinde muvaffak olması ve gidişinin düzenlenmesi için, kumandanı 


şu bir kaç vasıf bulunmalıdır. LP ə 
Söyledikleri doğru olmalı ve sözüne emniyet edilmelidir ; büyükler 
yalancı olursa, halkın itimâdı kalmaz. | 
İkincisi — cömert olmalı ve ihsanlarda bulunmalıdır; bir şeyler 
almağı âdet edinen hiç bir kimse hasisin etrafında udan 
Üçüncüsü — cesür ve göğsü pek olmalıdır; korkan kimse düşmanı 


görünce, hastalanarak, yatağa düşer. 
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kurnazlık 
bulan kimseye arslan bile baş eğer. 


Dördüncüsü — hile ve yollarını “bilmelidir; çâresini 


"Orduları yarıp-delmek için, sebarlı bulunmalı, : i | 
için de kesin kararlı olmalıdır. g zə : BE -. 
Ordu kumandanı bu faziletlere sâhip olursa, düşi 
“5 e sâhip olursa, düşmanını vurur ve onun 
Böyle bir k ina” ü 
. 0. 77 askerin: "şa geserse, i karşı her vakıt 
Ordu kumandanı düşmanla karşılaşınca, — uyanık bulun- 
malı ve uykuyu bırakmalıdır, 
Çok adama lüzüm yoktur, fakat asker seçme olmalı; asker seçme 
- olduğu gibi, onun silâhı :da tam. olmalıdır; 
Kalabalık ; bu ı 
| : | ı iğ ve ordu başsız 7 bu başsız asker ve ordu cesâretsiz 
Tecrübeli harp ida kiz etmiş ve on n iki binlik dadına büyük bir 
si kuvvet olduğunu söylemiştir. 
Ordular mağlâp etmiş olan kur in — Benim için dört bin 
ez, Asker tam bir ordudur —. demiştir. 
Kalabalık ordu yayılınca, içinden iie nizima sokulamaz, kötü 
bir durum hâsıl olur, l ' 
Şöhretli, cesür ve kahraman yiğit: — Pa ve yi silâhlı 


yiğitler lâzımdır — demiştir. 


Adı dünyaya yayılmış meşhür AR ali ne, der, dili bi sözü 


ə dinle ve ona göre hareket er. 


Çok asker i isteme, 
olmasını iste, 


seçme asker iste ; askerin seçkin x ve tam techizarlı 


Az sayıda - ve muntazam bir ordu, ` 


Kimseler çok âskerle bozguna uğradılar. 


soğa Hn daha iyidir) “çök 


Ordu kumandanı düşmana karşı harekete geçerken, 


düşmana karşı, 
koyacak esas kuvvetleri etrafında bulundurmalıdır. : 


E E n k 
Üni edi iiai A t o 


M daai iini AN 


175 


2342 
2343 
2344 
2345 
2346 
2347 
“6 
2349 
2350 
2351 
2352 
2353 
2354 


2355 


Öncü ve keşif kollarını seçip ayırmalı ; ihtiyatlı olmalı, göz ve kulağını 
uzaklara çevirmelidir. 

Keşif kolu gidip, düşmanın kalabalık öncü kuvvetleri ile karşılaşınca, 
eğer düşmana saldırmak icap ederse, geri dönüp hücüm etmelidir. 
Askeri tanzim ve tertip ile muhâfız alayını teşkil etmeli ve hiç kimse 


geride kalmamalı veya öne geçmemelidir. 


“Konak yerlerini ve muhâfız alayını düzenlemesini iyice bilmeli; 


askerden nöbetçiler tâyin etmeli ve bunlar da çok uyanık durmalıdır. 

Alemdar harekâtı iyice tâkip etmeli, düşmana hücüm edecek asker- 

lerden kimse hâric kalmamalıdır. ..—. 

Karargâh kurarken, çok dikkat etmeli ve mahfuz bir yer seçmeli; 

askeri toplu bir hâlde bulundurarak, uzaklaşmasına mâni olmalıdır. 

Kumandan .ihmölkir olmamalı ve çok uyanık bulunmalıdır; o ih- 

mâlkâr olursa, düşmanın baskınından zarar görür. 

Öncü kuvveti ile düşmanın yakınlarına sokulmalı ; otuna ve suyuna 

iyice dikkat ederek, karargâh kurmalıdır. i 

Askerini çok iyi gözetmeli ve dil yakalatmamalıdır ; askerinin az veya 

çok olduğundan düşman haberdar olmamalıdır. 

Daha önce dil yakalamağa gayret etmeli ve bu dilden düşmanın duru- 

munu öğrenmeğe çalışmalıdır. ə | 

Sonra „işini, alınan mâlümata göre, tanzim etmelidir ; ya düşmanın 

boynu kesilir yahut başı ezilir. 

Böyle hareket etmek ihtiyatlılık ve eze) olur; İşe kim- ih- 

tiyatlı davranırsa, o muvaffak olur. 

Uyanık beyin askeri, bak, ejderha Kümeli arslana binmiş, 
kılıç kamçılı orduya benzer. m 

Düşmanı vurmak için, şu iki silâh kullanılmalıdır ; bu iki silâh düş- 


mana ölüm getirir. 
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Her şeyden önce düşmana karşı hile ve hud'aya baş vurulmalıdır : 


bu A w .. "ia bələr 
hile ağına düştüğü için, utancından düşman yüzünü kızartsın 


- İkincisi — ihtiyatlı] k : im ihti 
7 yatlılık ve ayanikliktir, harpte kim ihtiyatlı davranırsa, 
Harpte kim ihtiyatlı ve uyanık bulunursa, 


felâkete uğratır, hiç şüphesiz, düşmanı o 


Eğer düşmanın askeri çok ve seninki daha az ise, 


A r savaşa acele et 
ona göre tedbir al, i . 


Anlaşmak imkânı varsa, onunla anlaş; 
sıkı-sıkı yapış ve güreş. 


Gayret et, düşmanı rahat bırakma, mümkün ise, gece baskını yap, 


gece karanlığı içind ini s i 
2: gi içinde kuvvetinin az veya çok olduğunun kim farkına 


yok ise, zırhını giy, düşmana 


Eğer sen galebe çalmak için imkân bul 
yapmağa çalış. 


Sözle oyala,' 


azsan, elçi göndererek, sulh 


sulh ol, kendini koru ve savaşa acele etme; işte bu kadar, 


Böyle olmazsa ve düşman anlaşmak istemeyip, savaşmakta ısrar ederse 


İşi uzatma, askeri topl 
> “SNe€TI topla ve savaş , askere mal dağıt, onlar kahr 
lık duygularını okşa ve her vâsıtaya baş vur. i > ia 


Savaşı uzatırsan, düşmanın aklı 


başına gelir; i 
s IŞ uzadıkça retini 
derecesini anlar, di Gi 


Düşmanlarını mağlüp etmiş, 


də görmüş-geçirmiş, tecrübeli yiğit ne der, 


27 düşmanın şöhreti uzaktan büyük görünür , meydana 
çıkınca, onunla karşılaşanlar nazarında bu şöhret küçülür, 
Düşmana yalın hücüm et, 


ağırlığın düşmanın eli in; işi 
ne ge , 
uzatırsan, ıı 


mağlüp oldun demektir , ayağını çevik tut. 
Askerin bir kısmını 


A usuya tir, 2 
kendini öden koş pusuya yatır, yaya okçuları harekete geçirerek, 
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Düşmanın karşısına yaşlı-başlı yiğitler koy ; askeri onlar götürsünler. 
Harpte saç-sakal ağartmış insanlar daha iyi savaşırlar ; bunlar harpçidir- 
ler ve bu işi çok iyi bilirler. 
Genç ve toy yiğitler çok âteşli olurlar; fakat bir yüz çevirdiler mi, 
bu ateşten eser kalmaz. 
Öne ve arkaya emin kimseleri koy; bir kısmını da sağa ve sola yer- 
leştir. 
Askerler yaklaşıp, erler birbirleri ile harbe tutuşunca, her kes kendi 
karşısındaki ile harp etmeli ve nâra atmalıdır. 
İlk önce uzaktan oklar ile vuruşmalı; yaklaşınca ve yüz-yüze gelince 
de, süngü ile hücüm etmelidir. 
Saflar karışınca, kılıç ve balta ile vuruş; dişle, tırnakla saldır, yaka- 
sından tut, yapış. 
Dayan, düşmana hiç bir süretle arka verme ; düşmanı vur veya vuruşarak, 
orada öl. 
Dinle, düşmanın içine giren cesür asker ne der; dayan, dayanan asker 
düşmanını ezer. 
Gelin kızların sevinçli anları zifaf geceleridir; cesür ve kahraman 
erkeğin iftihar edeceği zamanlar da harp günleridir. 
Mağrur kahraman seyirterek, sür'atle orduşunu sürer; şâhinin kuşlara 
saldırması gibi, hücüm eder ve kanlar döker. 
Kahraman yiğit düşmanı görünce, tozu dumana katar; her yere o atı- 
lır, başkalarına sıra gelmez. 
Kahraman yiğit asker görünce, arslan kesilir ; seyirtir, ya öldürür veya 
vuruşarak ölür. 
Kahraman yiğitin, düşmanı görünce yüzü güler; düşmanla kapı- 
şınca, kızıl kana boyanır. 
At, koşum ve zırhlar kıp-kırmızı olur; kırmızı ateş gibi yanan 


yanaklar mos-mor kesilir. 


F. 12 
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2386 Düşman at salar ve senin üzeri 
senin üze ürü 
Toa — rine yürürse, dayan, arka verme; kendi- 
2387 Damai harekete geçerse, sen de ona 
durumda onun her hareketini karşıla; 
2388 Eğer düşman karşı duramayıp, 
almağa çalış; böyle yapmazsan, 
2 8 s. TA | İ i 
389 7 mağlüp eden kahraman yiğitlerin safı 
önüp, tekrar hücüm eder ve gâlip gelir. 
Düşman kaçarsa, onu öl ülü tâki iç 
i ; çülü tâkip et, pek i ğ i 
man geri dönerse, sonra kaane m0 Rİ 


2390 


2391 Düşman ümitsizliğe düşerse, ölümü 


çok siddetle karşı koyar. 


göze alır ; ölümü gö: i 
göze alan kimse, 


2392 Ey oğul, böyle durumlarda k a 
şeyi göze al, endini iyi koru; kendini koru yahut her 


2393 İnsan ihmâlkâr ol . ölür; i 
a olursa, yürürken ölür; ihmâlkâr olmazsa, 


2394 Bana tecrübeli . böyle dedi tecrübeli “uu sozu sö: 
, zı S zlerin 


2395 Düşman kaçarsa, ölçülü tâkip et; 
ileri giden doyuncaya kadar kamçı yer 

2396 Su ateşi söndürünce, ateş nasıl tekrar alevlermezs 
linca, bir daha toplanamaz, - Š 


2397 Ümitsizliğe düşen insanlar ölümü ararlar ; 
evvelâ öldürür, sonra ölür. 


2308 əə ? 
39 Bir kimse bir yararlık gösterirse, ona derhal mükâfatını li 
c vermeli ve 


bununla onun yüzünü güldürmelidir. 


2399 Kim bir esir yakalarsa o x £ : i 
ihsin ile ən, , onu öğmeli ve ihsanda bulunmalı ki, o da bu 


göre hareket et, durma, hazı: $ 
senden kaçarsa, onu. tökip et ve esir $ 


karışınca, düşman 


dileğine 85 


arkasından pek ileri gitme, çok | 
düşman da dağı- i 


; ölümü isteyen kimse | 
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2400 Kötü insan öğmekle çok iyi olur; iyiyi öğersen, bu ondan hiç geri 
kalır mı? 
2401 Askeri öğersen, eli ile arslan tutar; atı okşarsan, koşar ve uçan kuşa 
yetişir. 
$ 2402 Yaralanan varsa, sen bakıp, tedâvi ettir; esir olan varsa, kurtar, geri al. 
j 2403 Eğer ölen olursa, hürmetle kaldır; çoluk-çocuğu varsa, onlara hak- 
larını ver. l 
2404 Askerler bunu görünce, sevinirler ; savaş günlerinde de sevgili canlarını 
fedâ ederler. 
2405 Tath söz ve güler yüz ile onlara mal vermelidir ; bu üç şey insan için 
iyi bir an'ane olur. 
7 2406 Serbest ve hür insanlar ona kul olur , bu kul, onu memnun etmek 
için, canını fedA eder. 
2497 Ey hakim, buna benzer bir söz vardır; iyice dikkat edersen, bunun 
doğru olduğunu tasdik edersin.. 
2408 Onlara güler yüz göster, tatlı söz söyle, mal ve mülk dağıt; serbest ve 
hür insanlar bu üç şeyin etrafına toplanır. 
2409 Sen kulu altın ve gümüş ile alma ; bu üç şeyi feda et, o her kesi sana 
getirir. 
2410 Ordu kumandanı böyle olmalıdır ; böyle bir adam orduya baş olursa, 


çok iyi olur. 
2411 Sen altınını, gümüşünü ve malını dağıt, sen ne kadar som altın 
verirsen, onlar da o kadar canlarından fedakârlık ederler. 


2412 Hizmetkörlar bu üç şey için ona kul olurlar ; beyler buna göre hareket 
etineli, bu her şeyin temelidir. 


2413 Bey böyle bir ordu kumandanı. bulursa, işini emniyetle sona erdirir. 


2414 Ordu kumandanı, böyle olursa, bütün işi yoluna girer ve kendisi 


takdire mazhar olur. 


2415 


2416 


Ehliyetli bir vezir istersen, öyle olmalı ; ehliyetli bir kumandan diler- 
sen, böyle olmalıdır. ` 


Böyle bir-adama beyler inanabilirler ; bey onun vâsıtası ile arzu ettiği 
şeyi bulur. 


Öğdülmiş tekrar dedi: — Ey devletli hukümdar, 
büyük vazifelerdir ; büyüklüğün atıdır. 


şu iki vazife 


Biri vezirlik, ikincisi ordu kumandanlığıdır ; 


bunlardan biri kılıç 
tutar, biri kalem. i 


Memleketin nizâmını ve dizginini bu ikisi ellerinde tutar; bu ikisi 
el-ele verirse, onu kim koparir. 


Bunların pek seçkin insanlar olması lâzımdır ; eğer beye karşı baş 
kaldırırlarsa, başları gider. 


Faydalı da olurlarsa, memlekete çok faydalı olurlar ; eğer baş kaldı- 
rırlarsa, memleket bunların çok zararını çeker, 


Bey iyi ve insanların seçkini olduğu gibi, bu iki hizmetkârı da halk 


arasında ileri gelen kimseler olmalıdır. 


Bunlardan memlekete fayda gelir ve bundan dolayı bey de huzüra 
kavuşur, 


Memleketi idâre eden, hakim insan ne der, 
bulunca, nefis bir yemek gibi yemelidir. 


dinle ; hakimlerin sözünü 


Memleketi alan onu kılıç ile almıştir, memleketi tutan onu kalem ile 


tutmuştur, — 


Bir memleketi kılıç ile derhâl ele geçirmek mümkündür ; fakat kalem 
olmayınca, insan onu elinde tutamaz. ' 


` Her hangi bir memleket kılıç ve kuvvetle alınabilir ; fakat bu hâki- 


miyet şiddet ve intikam ile uzun yıllar devam ettirilemez. 
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Hangi şehir ve eyâlet kalem ile idâre edilirse, orada her kes kendi arzu 
ve nasibini bulur. 
sorulduğu için, 


benim bildiklerim bunlardır ; 


Ey hukümdar, 

işte arzettim. 
HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 

Hukümdar : — Bunu açıkça anladım; daha bir sözüm var, ə 

söyle, ey şöhretli insan — dedi — m 

Şimdi bana, iyice düşünerek söyle :- ulu —. - nasıl bir insan 

olmalı ki, 

O diğer hâciblere baş olsun ve sadâkarle beye canını fedâ etsin. 

Gerek beyin kendisi, gerek memlekeri ona güvensin , halk da onlara 


duâ etsin. 


al ederek, beni 
Hukümdar : — Bu sözüme de cevap ver; bunu da izah ederek, 


sevindir — dedi, 
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OLMASI LÂZIM GELDİĞİNİ SÖYLER 


Öğdülmiş cevap verdi, söze başladı ve: — Hukümdar huzür içinde 
çok yıllar yaşasın — dedi. E 
Ulu hâcib çok emniyetli, dürüst ve bu doğrulukla birlikte de iyi ve 
dini bütün bir insan olmalıdır. 


Halka faydalı olması ve bununla halkın başına güneş ve. ay doğması 
için, onun soyu-sopu temiz ve tabiatı iyi olmalıdır. . 
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Sovu iv; : > 
ye iyi olan insan iyi olur; bu iyi insan halk için de iyilik ister 
İyi “insanlardan yiyecek, içecek, giyecek ve binecek husü 
ilik geli, cek husüsunda ancak 
Tabiatı iyi olursa, sözlerini 
M ; erini tarta ö ; sözleri i 
AA rtarak söyler ; sözleri tartan insanın 
Gözü tok, hayâ sâhibi i 

, hayâ sâhibi ve nâzik ; zeki i 

aa Gian izi olmalıdır; zeki ve bin türlü bilgiye 

Gözü tok.olan insan ən 
e başında rü ; hicip rü 

sə zül .... 2 aşında rüşvet almış: höcip rüşvet alırsa, 

Yoluna girmiş işi ü j 

şi bozan ; işi. çi 
las rüşvettir ; olgunlaşan işi. çiğ bırakan da 
Hâcip hayâ sâhibi, temiz ve nüzik bir insan olursa, ondan ix 


— 2 
sözde ancak iyilik gelir. səyə 
Hayâ sâhibi olan insan kötü iş yapmaz 

, 


laşmaz ve başkalarına kabalık etmez. münâsip olmayan şeylere yak- 


— .. saâdeti hazmeder , insan nâzik olursa, devlete lâyık olur.. 
. 57 5 mala muhtac olmaz ; bilgili olursa, 
ə -— insan da çok güzel söylemiş ; kısmetine en çok kavuşan 
kam için, bilgili insan Mamie bilgisiz adam hiç 
2707” alamamış ise, ia diri demek doğru ol-. 
... ile kə: ve şöhret bulur ; her kesten üstün olur ve her işi 
ən ə bir kalıptan eH bilgili kimsenin: yeri gökten 


| 


.—— e Mam 
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Hacib vazifede çok uyanık ve anlayışlı olmalı ; insan işinde uyanıklık 


ile boya tutturur. 
Akıllı olmak çok faydalıdır ; bütün iyiliklerde aklın hissesi vardır. 


Akılsız adam meyvasız ağaç gibidir; aç kimse meyvasız ağacı ne 


yapsın. 
Ancak akıllı kimse her iki d 
insan alır. 

Akıllı ve bilgili adam — adamdır; o insanların seçkini ve halkın 


ünyayı elde eder ; asil vasfını ancak akıllı 


ileri gelenidir. . 
Hacibin yüzü ve kıyâfeti güzel, saçı-sakalı düzgün, erkek sesli ve 
açık sözlü olmalıdır. 
Yüzü ve kıyâfetinin güzelliği onu sevdirir ; huzüra girip-çıkarken, 
merdâne tavrı iyi tesir yapar. 
Saçı-sakalı düzgün erkek haşmetli olur; insan bu haşmet ile hürmet 
bulur. i 
Hâcib takvâ sâhibi ve dindar olmalıdır ; tabiatı temiz olursa, hareketi 
de temiz olur. 
Takvâ sâhibi, temiz ve dindar insan üşenmez, dâimâ başkalarına hiz- 
met eder. l 
Takvâ sâhibi insan başkalarının. kaygısını çeker; insanların iyisi 
takvâ sâhibi olan insandır. 
Hâcib dâimâ her kesin gözü önünde bulunduğu için, onun yüzü göze 
güzel görünmelidir. 
Bu güzel yüzü görünce, insanın yüzü güler; içi açılır ve canı zevk 
bulur. 
“Bilgili işte buna benzer bir söz “söylemiştir ; bilgilinin sözünü tut, 
ey yumuşak huylu insan. E 
İnsanda bu yüz güzelliği.çok iyi bir şeydir; yüz güzelliği karşısında 


gözler parlar. 
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| 4 Kumral güzeline bak ve onu kendine uğur tut, işin iyi olur; başka 
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4 Zeki olmalı ve kanunu 


- “İnsanlara açık ve güler yüz göstermeli; 


v İnsan gönlünü alçak tutarsa, saâdet gelip, 


sözü bırak. 


Hâcib gönül sâhibi ve çok akıllı insan olmalıdır ; 


atlı olursa, daha iyi olur, bir de sâkin tabi- 


Gönül sâhibi olan insan v 


erdiği sözü unutmaz; gönü ibi 
| az; gö 
olmayan insan ise, KM 


Sözünü tutmaz. 
Gönül olmazsa, insan arkadaşını se 
Gönülsüz i i i 

üz insanlar kuru bir kalıp olur; insan her işi gönül ile yapar. 


O çok akıllı alçak rə | 
, gönüllü olmalı ; f: 5 : | 
katli gönül lâzımdır. O“ 7 537 un 


çemez ; aklı olmazsa, işini yapamaz. 


rr iyt bilmelidir , dünyayı süsleyen: şeyler hep 


Her kese karşı küçük ve alçak gönüllü davranmalı : 


şekerden daha tatlı olmalıdır. “5 


dâiresinde ve iyi muâmele etmelidir. 


Alçak günüllü insan ne der, dinle; ey .boş insan, gönülünü alçak ve 


“dilini kısa tut, 


55 onu bulur; h 
güler yüz ve tatlı söz etrafına toplanır. ME EO 


V 1 soze ınsan ısınır ; ınsan kime 1ısınırsa, ona kul köle 


, Sabırlı ve kendisine hâkim olmalıdır ; gözünü iyi gözetmeli ve dilini 


sakınmalıdır, 


Kulağı delik, aklı ve bilgisi geniş, 


e tavrı ve hareketi doğru, 


Sözü ve özü 


Bütün fazilerlere” sâhip ol iz 
2 2 p olmalı ve kalem sâhib . 
türlü işi bilgisi ile yürütmelidir. “Tn sikii. bulunmalıdır : her 


başkalarına karşı insâniyet l 


Ulu hacib, işinde muvaffak olabilmesi için, bu fazilet ve bilgilerin hep- 
sine birden sâhip bulunmalıdır. 
Dikkat edersen, hizmetler arasında en ince hizmet hâcibliktir. 
Hâcib olmak ve öne geçip, insanlara yol göstermek için, şu bir kaç 
şey lâzımdır. p s 
Buna benzer şöyle bir şâir sözü vardır; şâir sözü bilgisize gözdür. 
Hâciblik için önce şu on şey lâzımdır; keskin göz, delik kulak, geniş. 
gönül. i l i 
Yüz, kıyafet, boy, dil, anlayış, akıl, bilgi ; tavır ve "hareketi de 
bunlara tam denk olmalıdır. l 
Hukümdar çok yaşasın; fakat bir beyin gören. gözü ulu hâcibdir. 
Kanun, usül ve örfü yerine getirmek ince bir iştir; ulu hâcib bunu 
tanzim ederek, yol ve kapıları açar. 
Bir âlimin buna benzer bir sözü vardır; duyan bu söze gönül versin 
ve benimsesin. 
Bu hâciblik işi büyük iştir, bunu ancak çok ehil insan başarabilir. 
İster hâciblerin, ister beylerin işi olsun, büyük veya küçük, o bütün: 
mâruzatta bulunmak isteyenleri kabül eder. 
Hazinedar veya kâtip gibi memurlar ve elbiseci veya ayak-kabıct. 
gibi san'atkârlar ile münâsabettedir. 
Yat-yabancı elçilerin geliş ve gidişine, onların istihkakları olan ihsan: 
ve hediyelerin verilmesine o bakar. 
O bunların kalacakları yeri ve yiyecekleri yemeği tâyin eder, hediyeli. 
veya hediyesizlerin usül ve çâresine bakar. . 
Yol ağzında ise, insanlara rehberlik eder; merâsim, örf ve âdetin: 
yanlış yapılmamasına dikkat eder. 
Fakir, dul, öksüz ve yetim dileklerini dinler ve bunları beye 


arzeder. 
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` solan insanları beyine yaklaştırmalıdır. * . : 


“Biri— her duyduğu şeyi: ifşâ etmemeli; ikincisi — görmemesi icap 


` Üçüncüsü — kendisine hâkim olmalı ve 
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Haksızlığa. uğrayarak, hak talebinde bulunanları kabül etmeli, 


göstermeli ve onlara karşı haşin davranmamalıdır. - 


yol 


l Yine içte ve dışta uygunsuzları görürse, - onlarr ‘ikaz ederek, . hareket- 
letine mâni olmalı ve bunlara meydan vermemelidir, 

Bu çeşit bir çok ölçülü işleri, şüphesiz, ulu hâcib' halleder, 

Bu işlere her türlü yardım ondan gelir : eğer işler bozulur veya yapıl. 


mazsa, yine onun yüzünden kalır, 


Ey hukümdar, hâcibler bir ka 5: 
! ç yerde ihtiyatlı olmalı ve b 
çok: gayret etmelidirler. yazlı olmalı ve bu hususlarda 


Biri— hâcib beyin sözünden kat'iyen dışarı çıkmamalı; ikincisi — ” 


- Hava ve heveslerine aklını yular yapmalıdır. 
Üçüncüsü — huzürda müteyal məli. r 
Ü - yakkız olmalı ğ özü 
5: | ve ağzına gelen her sözü 
Rüşvet almamalı, üzerine düşen bütün işleri yapmalı ve uzaklaşmış 
Ey hukümdar, bir insanda şu 


gösterme, m Şey varsa, ona iş verme ve yakınlık 


inin a 


` Bunlardan biri” yalancılık ve diğeri de insanı doğru yoldan saptıran 


kötü huydur. 


Bu iki tabiat gerçekten kimde bulunursa, ey hukümdar, onu kendin 
yaklaştırma, 55 : ” : 


Bak,- daha şu üç şey vardır ki, hizmetkâr 
kendi başını yer. : 


bunlardan korunmazsa, 
eden uygunsuz şeyleri görünce göz yummasını bilmelidir. 


ər s : doğ lukla al f 
böylelikle hayatını sevinç içinde geçirir. iğ yaşamalıdır ; 


Hakim ve âlim bey ne der, dinle ; bu söze göre hareket edersen, senin 
için-çok iyi olur. i 


— 7 hih ahii rane i 
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Başını korumak istersen, beylerin söylemesi icap eden sözleri sen 
söyleme ve memlekete karşı suç işleyerek, kendi başını yeme. 
Avâm memlekete karşı suç işlerse, başı gider; konuşurken dili suç 
işlerse, dişi kırılır. : 
Çok görmüşümdür, liyâkatsız kimseler günün birinde memlekete 
karşı suç işlemişler ve başları kesilmiştir. 
Sonra çok okudum, dil ihtiyatsız konuşurken, gönül sırrını ifşa etmiş 
ve o kimseyi yaralamıştır. ` 
„Âlim ve hakimler de: — Kendisine hâkim olmayan. insan kendi başını 
yer —demişlerdir. 
Hâcibler kendilerini çok gözetmeli, huzürda gözlerine ve mâruzatta 
bulunurken de, sözlerine dikkat etmelidirler. 
Vaktı gelmeden içeri girmemeli ve kendilerine sorulmadan da mâru- 
zatta bulunmamalıdırlar. 
Akıllı insan ne der, dinle; akıllının dili mâna yolunu açmıştır. 
Meliklere vaktı gelince yüzünü göster, sordukları vakıt söyle ve ancak 
sorduklarına cevap ver. 
Her şeyin muayyen bir vaktı ve zamani vardır; vaktı geldi ise, bunu 
iki göz görür. - 
Bütün fazilet ve bilgilerinin böyle olmast lâzımdır; bu vasıfları hâiz 
olan ulu hâcib vazifesine başlayabilir. .. 2 


Ey hukümdar, benim bildiklerim bunlardır; işte sorulduğu için 
arzettim, ` 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ”E SUALİ 


Hukümdar : — Bunları dinledim, anladım — dedi— sana bir şey daha 
soracağım, ` 
Şimdi gelelim kapıcı-başına; bu 


vazifeyi üzerine alan insan nasıl 
olmalıdır ? 


EE an a —— 
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LÂZIM GELDİĞİNİ SÖYLER . 
Öğdülmiş cevap verdi” ve: — Ey hükümdar, hüzür içinde uzun 
seneler yaşa; ey yumuşak huylu — dedi — : 


Kapıcı-başı olan insan çok sâdık olmalı ve bu hizmeti 'danla- başla 
benimsemiş bulunmalıdır. 


O karanlık geceyi hizmət ka 
pısında ağartmalı v ve parla k 
aynı kapıda barirmalıdır. pu güns á 


Hizmet ederken, usûl ve erkânı bilmeli ; tabiatı, bütün tavır ve hare- 
keti müliyim olmalidır.. 


Tuzu-ekmeği bol ve kendisi çok cömert olmalı; gümüş ve altın. 
vererek, etrafına çok i insan toplamalıdır. 


Gece olunca, daha yatmadan, saray dö bec leki lüzümlu yerlere 


dikmelidir. 


Nereden geldiği belli olmayan yat ve yabancı varsa, alan “Eu ve 
aralarında en gözü açık olanları hizmete almalıdır. 


Saray kapısını gözü önünde kapatıp çıkınca, o günün bürün hizmeti 
tamamlanmış olur. 


Sabahleyin kalkınca, kapıdaki vazifesinin başına geçmeli; sabah- - 
akşam nöbetçileri yerinde tutmalıdır. : 


Kabül zamanı gelince, o bütün akni panak, onların başında 
huzüra çıkmalıdır. 


Huzürda çok kalmamalı, şöyle bi 
, Şöyle bir grini çıkmalı ; ka da da 
yerine bir adam bırakmalıdır. j - = 


Hizmėtkârlar. takım hâlinde, birden. huzüra an o, buna lâyık 


olan ve olmayanları gözden geçirmelidir. 
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Kabül zamanı sona erince, kapıcı-başı hizmetkârlardan mâruzatta 
bulunacak kimse varsa, onunla tekrar huzüra girmelidir. 

Onların isteklerini arzetmeli, arzularını desteklemeli ve onlara yardım 
etmelidir. 


Onlara hukümdardan altın-gümüş, ihsanlar koparmalı ; bâzılarına 
unvan ve bâzılarına da vazife verilmesi hakkında tavassutta bulun- 


malıdır. 

Kim gönülden, severek hizmete gayret ediyor, kim hizmet gör- 
meyerek, boşuna geziyor. 

Uygun ve faydalı olanı kim ; ileride faydalı olacak bir istidada sâhip 
bulunanı kim. 

Bunları hep beyine arzetmeli ve bicer-bire açıklayarak, lâyık olanı 
yükseltmelidir. 


Çıkınca, hukümdarın taltif ve takdir hakkındaki fermanlarını bizzat 
tebliğ etmeli ve hizmette bulunanların gönlünü böyle tedbirler ile 


ısındırmalıdır. 


Kapıda oturacak ve duracak yerleri dâimâ nizam altında bulundur- 
malı ve öyle tertip etmeli ki, hiç kimse açıkta kalmasın. 

Gelen yat ve yabancı kimseleri karşılamalı ve arkadaş edindiği kimse- 
lere de hürmet göstermelidir. 

Yemek tepsisi girdiği vakit, onu göz altında bulundurmalı ve mü- 
nâsip olmayan şeyleri görürse, buna mâni olmalıdır. 

Şıra çıkarken, onu nezâret altına almalı ve yolda her hangi bir elin 


ona dokunmamasına dikkat etmelidir. 


Kapıdan. yemek çıkarken, tepsilere nezöretle bunun, beyin şanına 
İayik bir şekilde, her kese dağıtılmasına dikkat etmelidir. 


İçte ve dışta hiç kimseyi açıkta bırakmamak için, kaç kap yemek dağıt- 


mak lâzım geldiğini bilmelidir. 
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77 iki şey büyütür: eşiğinde — ruğu ve baş-köşesinde: 2568 
— de kapının süsüdür , bunlar: beyin adını büyütür ve sadete i 2569 
777: insan olan ulu hacib, biri de — işinin ehli da) 2570 
= > 7 ile kapı tanzim edilir ve beyin adı büyüklükle her z571 
jki . şarapçı, döşekçi, aşçı ve tuğcuları hep göz önünde ruri 2572 
z . ve okçuları da her gün ve her an kapıda hâzır bulun- l 2573 
Oradan kalkıp, evine giderken, yardımcı ve arkadaşlarını birlike 2574 


götürerek,. onlara yemek ikrâm etmelidir. 


Yedirip-içirerek, karınlarını doyurduktan sonra da, 


boş göndi Bİ 
“7 varsa, onlara ihsanda bulunmalıdır. --——. `i 


o bir at, bir kat elbise ve silâh ile yetinmelidir ; kendisine az biz şe | 
kalsa yeter; kalanı başkalarına dağıtmalıdır. ” 


Yat-yabancı bir kimse hizmete gelirse, 


onu karşılayıp, kalacağ i 
ve arkadaşlarını tâyin etmelidir. yi 


Huzüra ö 
çıkmadan önce, onu görmeli ;. yiyeceğine- içeceğine, yerine, 
atına-elbisesine dikkat etmelidir, 


Hizmetkârların hâllerini sormalı, açmıdırlar-tokmudurlar, yiyecekleri 
varmı ; bunlar ile dâimâ ilgilenmelidir. 


Eli darda kalan varsa, onun ihtiyâcını karşılamalı ve hakkını vermelidir. 


Bir kimse bir müddet kapıya gelmezse, 


ne olduğunu sormalı ve seb 
ebe- 
bini araştırmalıdır. l 


Eğer hasta ise, hâlini sormalı ; haylazlık ediyorsa, buna mâni olmadi i 


Bütün bunlar beye karşı içten bağlılık ifâde eder; bu onu memnün et-- 
mek için, candan yapılması lâzım gelen bir iştir. 
Hizmet etmiş ve hizmeti ile ini takdir görmüş insan ne“ der, 
dinle. 
Hizmetkârın beyine içten bağlı olması lâzımdır ; içten bağlı olanın: 
da candan hizmet etmesi lâzımdır. 
Candan hizmet eden sâdık ve candan bağlı bir kulun hizmeti beyliğin 
temelini günden-güne sağlamlaştırır. 
Candan hizmet eden kimse kendi faydasını düşünmez; o her gün iyi 
niyetle beyin menfaati için çalışır. 
Yaban çiçeği faydalı ise, ben onun kuluyum ; eger özenilerek yetişti- 
rilmiş çiçek zatarlı ise, onun kökünü keserim. 
Candan bağlı hizmetkârın kıymeti merhametsiz ve: hayırsız evlâttan, 
daha yüksektir. - 
Faydasız ve değersiz ise, kardeş olsa bile onu bırak ; istifâde edebile- 
ceğin insanı arkadaş edin ve onun bol-bol hayrını gör. 
Kapıcı-başı yumuşak ve tatlı sözlü olmalı; gönülünü alçak tutmalı: 
ve her vakıt güler yüz göstermelidir. 
Çatık yüz, acı söz insanı soğutur ve bunun tesiri bürün hayat boyunca. 
devam eder, insanın gönlünden çıkmaz. 
Şimdi buna benzeyen şu beyti oku; sözü ile birlikte mânası da an- 
laşılır. 
İnsan sözü ile söğer ve dili ile acıtırsa, bu kemiğe sızı ve gönüle ateş. 
olur. 
Vurulan kamçı yarası kapanır ve çabuk geçer; dil acısı ise, yıllarca: 
dinmez. 
Beyler sefere, ava, cirit oyununa veya memleket gezisine çıktıkları 


vakıt, 


2583 


2584 


2585 


2586 
2587 
2588 


2589 
2590 


2591 
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Beyini çok dikkatle gözetmeli ; başına kötü bir hâdise, bir feliker 
gelmesini önlemelidir. : 
Eğer beylere bir felaket ve belâ gelirse, 


Seferde hareket esnâsında - gelir, 


bu avda, kuş avında veya 
İtimar edilemeyecek kimseleri onun yanından uzaklaştırmalı, şüpheli 
kimselere karşı ihtiyat tedbirleri almalıdır. . 3 
Onun başını korumak için, itimatlı, doğru, onu seven ye ona gönül-i 
den bağlı insanları beyin etrifında bulundurmalıdır. l 
Kumandan beyin muhâfız alayını tanzim ederken, kimsenin ileri 
gitmemesine ve geri de kalmamasına dikkat etmelidir. — i 
Küçük rütbeli kimseler büyükler arasına girmemeli ; uzak ve dışarı 
bulunması icap edenler de yakın gelmemelidir. 


ii esli gi 


Her kesin saray kapisıridaki mevkii ve yeri ne ise, bu hareket esnâ- 
sında da olduğu gibi muhâfaza edilmelidir ; ey büyük. 

Kapıcı-başı olan kimse böyle içten bağlı olmalı, ey cömert hukümdar, 
Kapıyı bekleyen ve beyinin ekmeğini yiyip, işini gören insan böyle 
omalıdır, 


İşte ben söyledim ve hukümdar dinledi ; eğer seçkin insan dilerse, 


bilgiyi tercih etsin, 
HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUALİ 


Hukümdar : — Bunu iyice anladım; bir” şey daha soracağım, 
da düşünerek, cevap ver — dedi — 


buna 


Şüphesiz, bilirsin ki, 


dünya beyleri memleketten memlekete elçi! 
gönderirler, 


Bana mühim bir söz söyle; bir bilgi daha ver; bir memleketten bir - 


memlekete elçi gönderirken, - 3 


Beylerin ona inanması ve onu yollaması için, bu elçiliğe nasıl bir ` 
insan lâzımdır? i i 


259ò 


2597 


i 2598 


2599 


2600 


2601 


2602 
2603 


z004 
2605 


2606 


2608 


- Vazifesinde muvaffak olabilmesi için, 


XXXIII. 


: ÖĞDÜLMİŞ HUKÜMDARA ELÇİ GÖNDERMEK İÇİN NASIL BİR 


İNSAN LAZIM OLDUĞUNU SÖYLER 


Öğdülmiş cevap verdi ve — Hukümdar bu meseleyi çok iyi düşün- 

melidir — dedi — 

Elçi insanlar arasında mümtüz, akıllı, bilgili, seçkin ve çok cesür 

bir kimse olmalıdır. l 

Tanrının kulları arasında en seçkinleri ve insanların en iyileri onun 

elçileri idi. 

Pek çok işler elçiler ile görülür ; iyi neticeler elçiler vâsıtası ile elde 

edilir. 

Elçi çok akıllı, temkinli ve sözünü ifâde edebilmesi için de bilgili 

olmalıdır. 

elçinin bir de sözün içini ve 

dışını bilmesi lâzımdır. 

Dünya beyi, halkı idâre eden, bilgili ve iyi insan ne der, dinle, 

İnsanların en seçkini, akıllı ve tam bilgili insanı halka âmir tâyin et. 

Hangi “işte akıl ön-ayak olursa, o iş başarı ile neticelenir; bunu çok 

tecrübe ettim. 

Alim hangi işte bilgisini kullanırsa, ona ulaşır; onu tutar ve elde 
Q 

eder. / 

İnsan aklını kullanır ve işine bilgi ile başlarsa, giriştiği her işte 

muvaffak olur. 

Elçi gözü, . gönülü tok, içten bağlı, itimat edilir, doğru ve dürüst 

tabiatlı bir insan olmalıdır. - 

Candan bağlı olan hizmetkâr beyin faydasını ister, beyin faydasını 


isteyen — beyini gerçekten sever. 
F. 13 


“ Haris kimse tamahkâr olur, tamahkârlık fenadır ; 


“Hayâ ölmâzsa, insan küstah ve'âdi olur; baya shibi i insan dürüst. 
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b 


Bil ki, beyine faydalı olan, ona gönülden bağlı kimsedir ; içten bağlı $ 
birini bulursan, onu bağrına bas. ' 


7 İçten ` bağlı hizmetkâr insanın bağırı gibidir; belki 
daha yakın, yürek kanı gibidir. 


Aç gözlü adam kendisine hâkim ol 
değildirler. ne m olamaz; haris olanlar elçiliğe - 


de bağırından 


— Gözü tok insan, fakir olsa dahi, zengin sayılır ; , insan sebat ederse, 


her işte muvaffak olur, 


sanlara dilenci derler... tamahkâr i 


Gözü t 
ok insan ne der, dinle; gözü tok insan en zengin, insandır. 


Aç gözlülük kimi fakir yapmış ise, 


bu dünya on 
i ; u ne: “kadar: doyursa, / 
yine zenginleştiremez. ə 


) 


ondan ancak ölümle kurtulabilir. 


Kim tamahkârlığın esiri olur ise, 


Bilgi veren, aç gözlü olana öğüt ve nasihat veren insan çok güzel 


söylemiş. 


Tam minası ile zengin olmak istersen, “hiç şüphesiz, 


liği dile, ey şanlı yiğit. gönül zengin- 


Gözü tok olan, kul olsa bile, beydir ; 


bu kulluk daha iyidir. 


Hangi bey haris ise, o fakirdir, - fakir , hangi kulün gözü tok ise, o: 
gönülü zengin bir beydir. E 


haris kimsenin 2. 


Elçi haya sâhibi, çok sâkin ve: : nizik bir insan olmalı: m ile bera- 
ber, her türlü bilgiye de sâhip bulunmalıdır, © “© - 


hareket eder, 


İnsan sâkin tabiatlr olumu ona halli denilir; P nilzik kimse, "odun 
her kese sevdirir. 5”: : 


2624 
2625 
2626 
2627 
2628 
2629 
2630 
2631 
2632 
2633 
2634 
2635 
2636 


2637 


İnsanda zekâ ile birlikte bilgi de bulunursa, o bu bilgisi ile her işte 
muvaffak olur. 

Şu beyti oku, ne der, dinle, her işe bilgi ile başla ve ona göre 
hareket et. 

İşi akıl ile anla, bilgi ile bil; günün. kutlu olsun, hayatın mesüd 
geçsin. 

İnsan dileğine zekâ ile ulaşır; önce bilgi edin, iyice kavra, sonra işe 
giriş. 

Elçi zekâ ile birlikte bir de inşanın nev'ine vâkıf olmalı; inşa bilen 
insan zâten zeki olur. 


Yazmalı, okumalı ve başkalarının sözünden de istifâde etmelidir ; 


insan bu suretle âlim olur. 


O her türlü faziletleri tam olarak bilmelidir; bu fazilerler ile insan 

yüzünü ağartır. 

Çok kitap okumalı, söz azı bilmeli; şiirden anlamalı ve 

kendisi de şiir yazmalıdır. 

Hey'et ilminden ve tıptan anlamalı; rüyâ yormasını bilmeli ve sözü 
yorduğu gibi çıkmalıdır. 

Hesaba, bir de hendeseye vâkıf almalı? cezir ile mesâha ilmini de 
bilmelidir. 

Bundan , başka, bir de çok iyi tavla ve satranc oynamasını bilmeli ve 
rakiplerini iyice sıkıştırmalıdır. 

Cirit oyununda mâhir olmalı ve ok atmasını iyi bilmeli; kuşçuluk ve 
avcılıkta da başkalarına üstün gelmelidir. 

Konuşurken, bütün dilleri konuşmalı; yazarken, -—. yazıları 
yazmalıdır. 

Elçilik için bütün bu faziletleri bilen bir insan lâzımdır; böyle 


elçi işinde muvaffak olur. 


TENT 
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2638 Elçi zeki, alım ve 
Elçi zeki, âlim ve uyanık ol 
faydalı olur. yanık olursa, her. yerde hoş karşılanır ve beyine. 


2639. . Elçi kötü, kof ve boş. olursa, 
itibârı kaybolur. 


2653 Ne kadar hayâsâhibi, nâzik ve iyi tabiatlı olursa-olsunlar, içki içince, 


insanlar kabalık ederler. 


onun gittiği yerde, şü : : 
sı y p şüphesiz, beylerin 2 2654 Ey nâzik insan, ne yazık ki, insan hayâsını ve aklını, idrâkini, bilgi- 
2640 Her işte emniyetle hareket edebilm. i | 7770006 55 
h v ə “El ci e e e i . .. P ı kə 
esi için, elçi olarak gidecek | 2055 İçki içme, içki içen insanın sağdeti elden gider; içki içenin adı deli 


kimsenin çok iyi bir insan olması lâzımdır. 
ve büdalaya çıkar. 


2641 Karşısına ne gibi . j 
pe işısına ne gibi meziyetler il i 
yenmeli ve kendisini - 77 çıkarlarsa-çıksınlar, o rakiplerini z050 Pa p girerse, sözü dışarı çıkarır; bu çıkan söz de tekrar ken- 
2642 O her çeşit i A ; : ısını yakar. 
şə di çeşit insanin sözü >. . P f 3 , 
ünü dinlemeli, anlayıp bilmeli, fakat bunu | 2657 Şu beyti söyleyen ne der, dinle ; okursan, onun içini ve dışını anlarsın. 


açığa vurmamalıdır. 


2643. , Elçi her türlü fazilete sâhi 
yükselir. m 


2658 Eğer sarhoş eden şarâbı içersen, gönülün sırrını açmış ve içindekileri 


dışarı dökmüş olursun. 


p olursa, beyi büyür ve adı o memlekette 
Bilgili, içki içerse, bilgisiz olur; bilgisiz kimse içki içerse, kimse 


—7 


2644 Bu işleri bilen kök-ayuk ne der da: e 
aklı yoktur. ' ü 


2645 Kim faziletli i 
tli ise, onun ğ : 
(7 nun adı her tarafa yayılır; eğer bir kimsenin - 
| yoksa, adı anılmadan, ihtiyarlar, gider. 
2646 İnsan fazileti ile başkalarına üstün dər 
: uçar gibi yükselir. l l 


bu sözü anlamayan insanın , küçük çocuğa döner. 
2660 Elçi fasih dilli ve gönül sâhibi bir kimse olmalı ; sözde usta ve akılda 


üstün bulunmalıdır. f 
2661 Hoş-sohbet insanlar her yerde iyi kabül görürler ; sözde usta kimse 
işte de muvaffak olur. 
2662 O kuvvetli bir hâfızaya sâhip olmalı ve sözü unutmamalı ; ne gibi söz 
duyarsa-duysun, onu sıkı tutmalıdır. i 
2663 Yüzü güzel, kendisi yakışıklı ve. saçı-sakalı düzgün olmalı ve boy- 
posça da insanlar arasında temâyüz etmelidir. . 


| kimin fazileti çok ise, o 
26 Ki ilet ile elini 0 m 
I im fazilet ile elini uzatırsa, yüce dağların başını eğerek; yere indirir 3 
2 | l : , , i 
4 Sorulan suâle doğru cevap verebilmesi için, onun sözden anlar | 
cevap bir”kimse olması lâzımdır. - 000 
2664 Elçi büyük himmet sahibi ve merd bir insan olmalıdır , insanın 
kıymeti bu iki şey ile ölçülür. : 
2665 Sözü yumuşak ve şeker gibi tatlı olmalı ; tatlı söze karşı, büyük- 


2649 F şarap içmemeli ve nefsine çok hâkim olmalıdır; nefsine haki , 
„Olan. insan, kendisini saâdete erdirecek kudrete sâhip da: z 


i26 ə əəə əə f 
50 Bilgili kimse içki içerse, bilgisiz olur ; bilgisiz sarhoş olursa, geri 
2 əs Sal i ' - l 


ne kalır. 
küçük, her kes yumuşar. 


2666 Elçinin işi hep sözle olur ; sözü iyi olursa, dileğine kavuşur. 


:26 i bilgini ; 
51 55 ve aklın düşmanıdır , içkinin adı, hakikatte kavga ve : 
gürültüdür. N , , ve : 
2052 .Ne.kadaı bilgili ve akıllı insan olursa. 1 ke | 2667 Devletli hukümdar böyle bir insan bulursa, onu elçi olarak seçebilir. 
yə -olsun, isini icki : 
işini bozar. z n, kendisini içkiye verirse, 2668 İster uzakra yat-yabancılara, ister yakındaki kendi adamlarına olsun, 


onu elçilikle gönderebilir. 
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HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ "E SUALI 2681 
Hukümdar: — Dinledim ve b d 
unu anladım — i-— bir sözü 
daha var, onu da söyleyiver, ji x... 2682 
Ga bana fikrini söyle, ben de sana sözünün hakkını ödeyeyim 
Ey akıllı, kâtip nasıl olmal i, bej itimat ; l oi 
əə, P malıdır ki, bey ona itimat sab. yazılarını .. 
2684 
IV. 2085 
ÖĞDÜLMİŞ HUKÜMDARA KATİBİN NASIL OLMASI 2686 
LAZIM GELDİĞİNİ SÖYLER ` 
o Əl 1 2687 
Oğdülmiş cevap verdi ve: — Hukümd “b $ | 
- düşünmelidir — dedi. | isə he aji s 2688 


Öğdülmiş deyamla şunları arzetti: — 


Ey bey bu sö .. ds .. .. 
e ə.a y bey, bu sözü düşündüğüm 
gıbı izah edeyim — dedi — l -— 


Beyler kendileri ne kadar bilgili olurlarsa- 


i l ol i 1 .. . m 
için, onlara yine de kâtip lâzımdır. ... ... e 


Kâtibe sırları söylemek icap edecektir; kâtip, 


bunları gizli tutmalıdır. az veya çok olsun, 


Bu sırlara vâkıf olan kimse itimat edilir, 
, 


dürüst bir in iti 
7 k san ve itimat 
kazanmak için de, dini bütün olmalıdır. : 


. Eğer kâtip sır saklamasını bilmezse, 


kâtibi yakar, mahveder. 


Beyler sözlerini ne kadar 
açmak zorundadırlar. 


beyinin sırrı fâş olur ve bu da i } 
gizlerlerse-gizlesinler, onü şu iki kimseye 


Bunlardan. biri — kâtip, 


biri — vezirdir , ` iki 
l — rdir; bu iki tevdi : 
-—. | ; şahsa sırrı tevdi ? 


Bu iki kişiye sırrı açmak ve sırrı açınca da nazlarını imei ir 


Bütün sırlar bu iki insanda bulunur ; bu sırları saklamazlarsa, kendi 
işlerini kendileri bozmuş olurlar. 
Ötüken beyi çok iyi söylemiş, sözlerin iyisini sana dili ile ulaştır- 
mıştır, 
Ey beylerin itimâdını kazanan insan, sırrı, iyi sakla; sırrı saklayamaz- 
san, derhâl başın gider. i 
Bu ağız bir in gibidir; sözün oradan çıkarsa, seher yeli gibi olur; 
Dünyaya yayılır ve artık toplanmaz; onu bütün halk duyar ve artık 
örtülemez. 
Ağızdan bâzan ateş, bâzan da su çıkar ; bunların biri yapar, biride yıkar. 
Lüzümsuz söz yanan ateş gibidir ; onu ağızdan çıkarmamalısın, sonra 
kendin yanarsın. 
Dilin söylediği iyi söz ise, akar su gibidir; nereye akarsa, orada çiçek 
açar. 
Ey merd tanınmış bilgili hakim, gönül sırrını çok sıkı saklamalıdır. 
Şu beyti okü, bak, ne der ; ey gönülümü doyuran, gönül sırrını gizli tut. 
Gönül sırrını iyi muhâfaza et, sen onu söyleme ; eğer söylersen, peşi- 
manlığı yıllarca sürer. 
Kırmızı dil kara başın amansız düşmanıdır; bu kötü düşmanı sıkı 
tut ve huzür içinde yaşa. 
Kâtip bilgili ve akıllı olmalı, güzel bir hatta ve üstün bir belâgate 
sâhip bulunmalıdır. . 
Mektübun hattı güzel olursa, gönül açılır; onu görünce, insan oku- 
mak ister, gönül avunur. 
Hattın güzelliği eğer belâgat ile de birleşirse, yazılı söz mükemmel 
bir ifâde bulmuş tolur. 
Ila kâtibi ne der, dinle; yazılı söz usülü mükemmel bir üsüldür. 
Her türlü iyi söz kitaplarda bulunur ; yazılmış olan söz unutulmaz, 


kalır, 


balaban 0 


ik ulusal di di b saa üs, 


24 İSLAMA a iydə diyə ka hal südə si Unix LAK az ALMAZ LAL SARMAŞ AMA LiL 


-—-— 


—— SL züy hərə 


— 2698 Yazanlar kitâpları yazmamış olsalar idi, 
nasıl öğrenebilecektik. 
2699 Alim ve hakimler yazıp. bırakmamış olsalardı 
den kim bahsedebilirdi. 
2700 İnsanlar arasında yazı olmasa idi, 
İnsan bir yerden başka bir 
vive fikrini nasıl ifâde eder, 


2701 


Yazı çok lüzümlu bir şe 
. ederler, 
2703 Beylerin işine yarayan kimseler şu. üç. türlü insanlardı 
: S ve işi ağ dar, : 
2704 Biri — bilgili, 
5 edilen kâtip, 


akıllı ve hakim kimse, biri — kendisine sırlar tevdi 


Üçüncüsü cesür, merd pk raal 

; ve pek yürekli yiğittir ; 
. karşı böyle bir yiğit lâzımdır. : 
2706. Anlayışlı, bilgili, 


E 
=E 


“O Ona söz yok. 
2707 Bütün memleket işlerini tanzim 
m... leketin gelirini yazı ile zapteder. 


akıllı ve hakim kimse istişâre. için faydalı olur; 


708 Yığit adam ise, eline kılıç alır ve onu kull 
2 
vurur ve'onu ayak altına alır, 


- 

2709 Bu üçü n i 2 
a 9 ç eb bir araya gelirse, insan orada dileğine kavuşur ve bütü 
55 arzularına nâil olur. un 


anarak, düşmanın boynunu 


710 Bunların dışında kalan bir sürü 
ə köşeklerdir. 
711 


insan, bu üçüne uyarak yürüyen 


Eğer memleket lin kılıç i 
; , ç ile tutulur; eğ 5 
etmek icap ederse, kalem ile edilir. 70 


247 İnsan bilgi ve akıl ile memleketi tanzim eder : 


.. r l 
dünyayı duru bir hâle getirir, 00 
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bu hikmet ve bilgileri biz 


dille söylenen söze kim inanırdı, - 


yere her vakıt haber gönderir ; yazı olmasa, ı 2716 


eydir ; beyler memleket işlerini yazı ile tanzim 
ey huküm- : 


düşmana ve kurda 


eden hep- yazıdır; zeki insan mem- 5 


oo 
E 2713 


İ 220 
bizden evvel gelenler- Şi 


a 2715 


Bey memleket ve kanunları bilgi ile ele alır ; bütün işleri akıl ile görür. 
Kılıç memleket zapteder ve zafer kazanır; kalem de memleket 
tanzim eder ve hazine toplar. 

Kılıç kan damlatırsa, memleket alır; kalemden mürekkep damlarsa, 
altın gelir. 

Gerek geçmişte, gerek gelecekte bu dünyanın bize verip-vereceği bu: 
iki şeydir. : 

Ey bey, bu iki şey büyük bir fazilettir; hakim hukümdarlar bunu 
kendilerine düstür edinmelidirler. 

Şimdi buna benzer bir söz vardır ; ey iyi insan, sen bunu dinle. 
İnsanın bilgili olması çok iyi bir fazilettir; insanın kılıç kullanması 
daha üstün bir fazilettir. 

Güzel ve iyi bir memleket kılıç ile zapt ve kalem ile tanzim edilir ; 
her kes dilek ve arzusuna kavuşur. 

Kâtibin gözü tok olmali ve tamahkâr olmamalıdır ; doğru, içten bağlı 
ve gönülü gani olmalıdır. 

Gözü tok insanda mala karşı hırs olmaz; böyle kimse mal ile alda- 
tılmaz. 

İnsan tamahkâr olursa, nefsinin esiri olur; ey dolunay gibi güzel 
yüzlüm, sen onu bağışla. : 
Tamahkâr, ne kadar bey olursa-olsun, kuldur; tamahkâr her vakıt 
aşağılık bir insan olarak kalır. 

Kâtip haris olursa, bilgisini kötüye kullanır ; tamah ederek yazar ve 
yazıyı tahrif eder. 

Altın ve gümüş görünce, ona aldanır; efendisinin başını yer yahut 
kendi başını kaybeder. 

Sâdık hizmetkâr eşiği yastık yapar ve.her istenildiği zaman kapıda, 


hazır bulunur. 


MALİ kA Lİ Ma hk MASA GM ük a kb NE SANKI e rc mm "Tr lal aa alm Aaa ka) alk la a 


.—.............-...0....2.22-..-"- kazma areh 


2737 Ey hukümdar, 


R te " . F 
fedi dz , tenini, Canını ve malını beyine. 3 


2729” Kâtip içki içmemeli ve tem 
hareketleri kendisinden uza 

2730 Kâtip i 
şırır, 


2731 o Kâtip sabah-akşam kapıda durmalı 
malıdır. : 


iz tabiatlı olmalı; yakışık l 204 
klaştırmalıdır. yakışık olmayan bütün $ 


. ki . . . : 
İçki içerse, bilgiden uzaklaşır ; bilgiden uzaklaşan yazıda >” 1 


lâzım olduğu zaman hazır bulun- 


$ pIE OH 
3 İnsanlar arasında şu iki kişiyi seç ve onlara şu iki işi 
ver. 


. ə : 
733 Biri — yazmasını bilen kâtip, biri — konuşmasını bilen elçi 
elçi, 


2734 Gerek yakın-akraba 
YƏ , gerek yat-yab, 
olursa, bil ki, bunlar ... ia TE arasında kırgınlıklar hâsıl 
2735 Ne iş gelirse, bu iki kişi x... 3 
w 1 kişiden gelir; işleri yoluna koyarsa, bu iki kişi 


2736 ə. Sər 
73 Biri yazıda sözü yanlış yazarsa, ikincisi dili ile bu 


x. nu tashih etmelidir. 
kâtip böyle olmalıdır , 


edilebilir, 


böylesine inanılır ve itimat İ 


2738 Böyle biri i ü 
yle bir insana inanmak mümkündür ; insanlık istersen, onda bulu : 
i rsun 2749 
5 “——.—.——————.- 7 
2739. Ey hukümdar, benim bildiğim bu kadardır ; 


başka bir diyeceğim yoktur. 


işte hukümdara arzettim, 


HÜKÜMDARIN ÖGDÜLMİŞ'E SUALI . 
2740” ü xo f 
740 ` Hukümdar: — Bunu da iyice anladım — dedi 


a dx bi .. e 
var, bugün ona da cevap ver. —- ve 


f 2752 
2741 Bana söyle, hazinedar nasıl olmalı k : 
neyi eline teslim edebilsin. 

2742 Hazinede altın, : 

başarabilsin. 


i, ona beyler iti i 
mat etsin ve hazi 
- E 2753 
ie 2 ii İ 
gümüşü muhâfaza etsin ve kendisine verilen 


işleri ; 2754 


XXXV. 


E ÖĞDÜLMİŞ HUKÜMDARA HAZİNEDARIN NASIL BİR İNSAN 


OLMASI LAZIM GELDİĞİNİ SÖYLER 


Öğdülmiş cevap verdi: — Ey devletli hukümdar, altın ve gümüş 


sevinilecek şeydir ve cana ilâcdır — dedi — 
Beyin gönülüne şüphe girmemesi ve onu hizmette tutması için, hazine- 
darın çok doğru, itimat edilir, iyi ve dürüst bir insan olması lâzımdır. 
Dünyayı dolaşan ve böylece servet sâhibi olan tüccar-başı ne der, 
dinle . : 
Bu can sevilecek bir şeydir, ondan daha çok sevilecek şey, altın ve 
gümüştür; o candan çok daha kıymetlidir. 
Perişan olan gönülleri bu gümüş huzüra kavuşturur ; eğilmeyen baş- 
ları bu gümüş eğer. i 
İnsan gümüşü görür ve ona gönül bağlamazsa, “ona hakiki bir melek 
demek daha doğru olur. 
Altın görünce, pek yürekli insanlar bile yumuşar; kaba sözlü in- 
sanların da sözü nâzikleşir. 
Servetin günden-güne ve saâdet içinde artmakta devam etmesi için, 
hazinedarın gözü tok olmalı, tavır ve hareketi de güven telkin etmelidir. 
Çok mal görerek, gözü doymuş olmalı ve kalbinde Allah korkusu 
bülunmalıdır. 
Helâl ve harâmı iyice ayırt etmeli; yarayan ve yaramayanı iyice 
seçebilmelidir. 
Gözü tok kimseler senin servetini kendi menfaatları için kullanmaz- 
lar ; doğru ve dürüst insanlar kendilerini lekelemezler. 
Küçüklüğünde altın ve gümüş görmüş olan kimse kendisini pek fazla 


mal hırsına kaptırmaz. 


9k mi is za Axi azi 


” 


2077 


22..—— ın im ə m" Ta 


xəzlər Azza uğ Kil əz bn sad a 


.£—...........570...-u- 


2755 Eğer kendisinde üstelik Allah korkusu da varsa 
doğruluk yolunu tutar. 


2756 Doğruluk bir sermâ 
© kâr ile insan ebedi 


bu kimse, şüphesiz, 


tadı bulmuştur. 
2757 İnsan doğru olursa, | 


günü iyi olur; günü iyi i 
Ea) y ; günü iyi olursa, ebedi saâdete ka- 


2758 Samimt insan ne der, 


2759: Düşüncen ve sözlerin doğru, 


hareketin güvenilir 
25 : güvenilir olsun, saâdet ve: 
bütün bu dünya nimetleri sana : 


gelir. 
2760 Doğru olursan, günün kutlu olur; sevin 
ömür sür. 
2761 Hazinedar gönülden bağlı, uyanık 
zekâ ile her işinde muvalfak olur, 
2762 - O akıllı ve tedbirli oldu 


a adamdan uzak dur, ondan vaz geç. 
2763 İnsanı yakışıksız işlerden alıkoyan. hayâdır ; 
düzelten de yine hayâdır. 


2764 O içki içmemeli ve nefsine hâkim olmalıdır: 


; nefsine hâki i 
san saâdeti bulur. ”. 


— 765 İçki içerse, mal ile cömertliğe kalkışır ; 


.. : karşılığını alamaz. malı etrâfına dağıtır, fakat 


2766 Bu iş için eli sıkı bir hazinedar daha 


— iyidir , ineni ; 
gözetilmelidir. yidir ; hazinenin malı hasisçe 


. 2767 Sâdık hizmetkâr sâdık olur; sâdık himet 
2768 


: .. beyini zengin eder. 
çten bağlı kimse insanların seçkinidir: i ğ : 

; içten bağl -ki i : 
: tut, ey insanların ileri geleni. . — ə sa 
2769 Hazinedar: uyanık olursa, 


işler bozul . 
disini de yakı. zulmaz ; .. hesaplı -tutar ve ken- 


204 3 


yedir ve bütün iyilikler. bu sermâyenin kârıdır : bu $ 


dinle ; ey dünyanın temeli, bu söze göre hareket et, 


ç ve saâdet içinde, selâmetle 
ihtiyatlı ve zeki olmalıdır ; inn 3 
ğu gibi, hayâ sâhibi de olmalıdır; hayisız 3 


kötü tabiatlı insanları $ 


Akıllı olan insan hiç bir şeyi unutmaz; işini hesaplı ve düşünerek 
görür ve hiç bir vakit yanılmaz. 1:77 

Akılsız adam, dikkat edersen, unutkan olur; akılsız hazinedar kendi 
işini bozar. 

Her türlü hesabı yapmak için, zekâ lâzımdır; zekâ olmayınca, insan 
hesap işlerini karıştırır. 

Onun usta bir muhâsebeci olması ve her çeşit kaydı bilmesi lâzımdır ; 
hesabın iyice tutulması için, dikkatle kayda geçmesi gerektir. 
Muhâsebeci gelir ve giderleri yazı ile tesbit etmeli; her türlü mu- 
âmele kayda geçirilmelidir. 

"Yıl, ay ve günü yazılırsa, tarihi belli olur ve sayılar açık ve vâzıh 
olarak bilinir. 

Hesapta emniyet, şüphesiz, kaydetmekle temin edilir ; hesap mun- 
tazam kaydedilirse, işler aksamaz. 

Candan bağlı insan ne der, dinle; hizmetkâr işinin hesabını sağlam 
tutmalıdır. A 
Kayda geçmeyen işleri insan gönlünde iyice tatamaz ; gönüle inanma, 
yaz, ey oğul. : ; 
Söz yazılırsa, kalır ; ihmâl edilirse, gider; ihmâlci hizmetkâr hesap 


verirken, çok zahmet çeker. 


= Hazinedar bütün bu çeşit kayıt usüllerini bilmeli ve böylece işini 


emniyetle tanzim etmelidir. 

Hangi hizmetkâr hesapta ihmâlkâr davranırsa, hesap verirken inler 
ve başını yerden-yere vurur. 

Hazinedarın kara-cümlesi çok iyi olmalı; aklını ve gönlünü hesap 
tutmağa iyice alıştırmalıdır. 

Kara-cümleden sonra, hendese hesâbını ele alması lâzımdır. 

Dikkat edersen, hendese ince hesaptır ; bununla yer ve gök hesapları 


yapılabilir. 


2785 Âlim hakim i lela 2 
5 0. insan ne der, dinle; bilgili insanın sözü yemek. gibi 2800 Cömertlik çok iyi bir şeydir, onu elden bırakmamalı : fakat el kesesin- 
2786 Hendese h i ü o den cömertlik olmaz. : 

ı “Plendese hesa N k i i . N 5 ğ b 2 
-— ne ba hesap hakimlerin bile başını 2801 (OO tüccar olmalı ve her türlü ticâretten anlamalıdır; insan ticâretten. 


döndürür 
anlamazsa, kâr edemez. 


12787 -O yedi kat göğü bir tine gibi yarar. ; ova ve tepeleri ise, şaçma tânesi i 


gibi, Birbirinden iyii 2802 Bütün eşyâ ve malları bilen, her şeyin pahalısını-ucuzunu tanıyan 


2788 “Bilgili, akıll i bir insan olmalıdır. 
2788 . Bilgili, akıllı, 
g tavır ve hareketi doğru olmalıdır; akıllı insanların i işi : Her şeyin değerini bilmeli, alış-verişte. malca zararlı çıkmamalıdır. 


— dâimâ iyi olur. 
2804 Alış-verişte muâmelesi mülâyim olmalı; büyüğüe, küçüğe karşı 


8 y ap 
-2789 Bilgili insanlar doğru ve dürüst olurlar; doğru. insanın her yerde tatlı dil kullanmalıdır. 


güneşi parlar. 
2805 Ödünç aldığı şeyleri zamanında öderse, ona da istediği. malı. derhâl 


e EE EE ŞE SY 7 


(2790 Akıl, olmazsa, insan: kendisini" | 
2 tutamaz; bilgi -olmazsa, insan i i 
ə , şini verirler, 
go „yapamaz. 
i ; 2806 Ticârette mülâ im, tavır ve hareketi doğru olara lâzım ‘olduğ u vakıt 
..Hazinedarı Fə l dəs : 2000 y , oğ , g 
kimsel x ŞI saray, içinde olur; hükümdarın “yakınında . E 1 onun için mal eksik olmaz. 
imseler kendilerine çok dikkat etmelidirler, 
: Eğer 5 askere ihsanda bulunurlarsa, o bunu, yüzünü saa 
“Ateşin alevi ve dumanı dokunmaması i için, onun gönülü ve dili doğru pa de elidir 
» j eee geti in ciir. $ 


hareketi ve tabi 
atı uygun olmalıdır. 
Hizmetkâr ihsâna mâni olursa, askerin gönülü kırılır ; askerin gönülü: 


kırılırsa, beyin adı lekelenir. 


i Gözünü i iyi gözetmeli ve dilini mahala: etmeli; aki ile arzu ve heves- 
Cömertlerin başı ne der, dinle; ey cimri insan, bunu hâtırında tut.. 


; lerine gem vurmalıdır. 


3 Gözüh gördüğü şeyi gönül arzular; gönül: arzu” edince, ona kim : 
karşı koyabilir. 


Sevilen kimseyi gözden düşürmek ve onu sevimsiz yapmak istenilirse, 
va'd edilen şeye mâni olmak ve vermemek kâfidir. 


5 ... Gönül yedi: endim üzerine b dir, be ji 
” . n gösterince, halk tered- ` Verilmeyecek şeyi va'd etmemeli; bir kerre de va'd edildimi, ona. 


dütsüz onu tâkip eder. 
mâhi olmamalıdır. 


com Bilgili çok yeride bir söz söylemiştir * éy yi | 
. a g 9 yi, gönülü "e gözü s : Beyler sözlerinde durmazlarsa, itimâdı kaybederler, itimat kaybolunca, 
mal da gider. 


Hazinedar çok uyanık ve dikkatli olmalıdır :: savsaklamağa lüzüm 


yoktur; hizmetkâr savsaklayıcı olursa, işler sürüncemede kalır. 


Vücür, yedi endâm, gönüle uyar ; insan gönülü ile ağır yük yüklenir. j 
“Gönülsüz insan yalnız bir şekil ve: kalıptan ibârettir ; gönülsüz insan 


âlim adını kaybeder. 


#Hazine ve serv hə KY 
ervetin israf edilmemesi i içiri, hazinedar eli sıkı ve ihtiyatlı. ` Beylerin yanındaki bütün bu hizmetkârlar, ihtiyaclarından dolayı. 


Md cömertliğe lü 
mertlığe lüzüm yoktur. hizmete girmiş ve kapılanmışlardır. 


z208 207 


2815 Hizmetkir darlıkta kalır ve muhtac duruma düşerse 


onun sıkıntısını 
duyan bey ihsan fermanını göndermelidir. 
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də Qr. 
2816 Hazinedar işi uzatır ve ihsan edileni vermezse 
, 
şen hizmetkâr sonra ondan yüz çevirir. ` 


ÖĞDÜLMİŞ HUKÜMDARA AŞÇI-BAŞININ NASIL OLMASI 


muhtac duruma dü- | 
LÂZIM GELDİĞİNİ SÖYLER 


2817' İnsan muhtac olduğu şeyi Zamanında bulursa, 


Bİ kadar gözükür bu çöp olsa dahi, ora 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — Ey hukümdar, bu işe mükemmel ve 
27 bux ühlu bir insan lâzımdır — dedi — 

“ki 77: der, dinle: y kahraman, muhtac olanın ihrtyicini 777 : 
orşılamağa çalış. İnsanlar arasında doğru, dürüst ve seçkin bir kimse bulmalı ve yemek- 


: içmek işini onun eline bırakmalıdır. 


-28:9 İsteyen istediğ zama 7777 
. ia xəz iz te bulursa, buna karşılık icâbında 


miz 2830 Bu iş için çok dürüst ve doğru bir insan ara; o şefkatli, işine 


gönülden bağlı ve hayâ sâhibi bir kimse olmalıdır. 


2820 Lâzim olduğ u zaman bi ' 
2 | ağ n bir çöp fil kadar olur; her şey - gibidir, 8:: İçten bağlı olan hizmetkâr, doğru ve dürüst insan tenini, canını ve 


2021 i te h 
a böyle akıllı, bilgili, hayâ. sâhibi ve yumuşak huylu başını beyine fedå eder. 
b. ik 2 z ” . .. . . 
28. z > i 1852 Bey için her türlü tehlike boğazdan gelir ; aşçı işini yaparken, onu kim 
47622 o Hazine ve serveti ona tevdi edebilir; ona itimat eder ve onun hakkını sevk ve idâre eder. 


özetirse 2 l 
: il kendilerini gözetmelidirler ; yemek-içmekte ise, 


Beyler her yerde 
bilhassa ihtiyat gözünü açmalıdırlar. 


Halkın başında bulunan kimsenin bir çok düşmanı olur; kimin 


manı varsa, ona karşı ağ hazırlanmış demektir. 


HUKÜ a, e 
IUKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ 'E SUALI m 


© 


Hükümdar: .— Anladım, beni aydınlattın — dedi — daha bir sö- 


zülm var, -onu da ... 
ə. doğru ve olgun bir kimse olmazsa, yemek-içmekte 


Aşçı güvenilir, 
beylerin durumu tehlikeye girer. 


2824: E : . . 
4: Aşçı-başı kapları ve sofrayı idâre eder; bu aşçı-başı hasıl olmalıdır ki 
' eski ve emektar bir hizmetkâr lâzımdır ki, beyi esir- 


Bu iş için çok 


85 Be ü 
y» şüphe etmeden, onun elinden yemeğini yesin; ona itimat etsi 
n 
geyerek, yemeği zevkle ve vaktında hazırlasın. 


ve hayatı tehlikeye düşmesin. 


826 Ey hakim, şüpheli insanın elinde iri İhsanını esirgemeyen bey hizmeti uzun ve emeği çok olan kimseye 


Mİ b i İk. Bö 
fil yok güç bir mesele hâlini alır, 2 z e içmek işi 


güvenebilir. 


47 Şimdi bana bunu da söyleyiver; ey merd kahraman Zekâsı bu vasıfları hâiz olan, insanların iyisi ne der, dinle. 


bunu da bileyi 
ə i mm . fi 
-— E 7 1 Hangi işe çok emek sarfedilmiş ise, insan onu sever ve onu her şeyden 


aziz tutar. 
F. 14 


210 
2840 İnsan ömrünü hangi ği 


eye sarf R 
olur. şey ederse, o şey sevimli can kadar k iymezli 


A 2855 Böyle güzel bir kimse göze temiz görünür; yemek temiz olmazsa, 
2841 Ömür aziz değil, emek azi insanın boğazında kalır. 


MUŞ zdir, bu emeğe sarfedilmeyen hayata ya- 


2 . 2856 Tanrı temizliği sever, temizlik ile insan iyi ad kazanır. 
2042 Hayat oider i 2 : l anı : —— m , 
i yat gıder, insan buna acıdığını itiraf etmez: emek boşa gid f 2857 Temizliği bütün insanlar ister; yemek temiz olursa, insan ona arzu 
unun , iderse, ` i 
acısı uzun seneler unutulmaz, ie duyar. i o 


28 £ ə 
43 T başının gözü çok tok ve gönlü zengin `ólmali: temi Iduš 2858 Temiz olmayan kimseyi yemekten uzak tutmalı; temiz olmayan 

| Bibi, yüzü ve kıyâfeti de ay gibi parlamalıdır ; temiz olduğu 

2844 Takva sâhibi, din ve l 


doğruluk gelir. 


insanın işi de temiz değildir. 


ili li ar Ama Ki 


şeriatı tanır bir insan olmalidir; böyle insandan 2859 Aşşçı-başı doğru, dürüst ve itimat edilir bir kimse olmalıdır; doğru 
olmayan insan gidişini düzeltemez. 


28 B i T o. l 
45 eylerin kendileri ve onlari vücüda getiren dört unsur temiz dir: 2860 Eğer aşçı-başı eğri olursa, onun bütün yamakları da eğri olur. 


yemek temiz olmazsa, onu nasıl iştihâ ile yiyebilirler. 


2846 Aşçı temi ; 
z olursa, temiz i 
gi yemek verir; ye : 
yenilir, ; yemek temiz olursa, seve-seve : - . 
2862 İnsana doğruluk ve iyi hareket lâzımdır; insan bunlar ile arzu ettiği 


2861 Bu ham insan sürüsü, yemek hırsızları, mutbahta toplanırsa, beyin 


sofrası nasıl güzel olur. 


sevinci bulur. 
2863 Doğru hareketli insan ne der, dinle; doğru hareket eden insan dün- 


yanın bütün nimetlerine nâil olur. 


2847 Aç gözlü kimse yemeğe karşı haris davranır 
onu berbat eder. l 
~= 2848 Aç gözlü adam çi 
bir hastalıktır, 


yemeğe elini sokar ve 


Š tavırlı olur; çiğ tavırlı olmak i | 

£ insana yakışmayan | ƏRİ 

m. x 4 2864 Doğru insan nerede olursa-olsun, onun günü kutlu olur ; doğru hareket 

“m 49 e kadar güvenilir, doğru ve dürüst bir insan aliia bile, bil ki Í eden insanın gündüzü geceye dönmez. 

İn ti seni ü “1: x ` n , , g ; 

sul n için en güvenilir ve doğru kimse yine kendinsin, 2865 Huyinet nereye ayak basarsa, faydalı olan her şey oradan çok uzaklara 
kaçar. / 


kendi-kendisini korumalı ve başını gözetmelidir. 2866 (o Hıyânet eden adam bir yere el attımı, deniz bile olsa, kurutur. 
2867 Aşçı-başı sâdık olmalı ve beyini çok sevmeli; nefsine hâkim ve hayâ 


sâhibi bir kımse olmalıdır. ı 


"2850: Bütün doğru ve olgun insanlara güvenmeli , fakat insan daha çok : 
: a çok | 

1 

> | 


b 28 5 n y ir y y , ayi 
I Bu a benzer ŞO) le bir soz var dır ş 6 Iyı it asan u sözü un 
b Q. utma, 


-4852 Her kese güven, 


fakat kendini gözer - : 
kendi gözündür. "ƏŞİ GRE sania kanı şefliği olan, senin 


2868 Aşçı-başı akıllı ve bilgili olmalı; yemek vaktı gelince, elini çabuk 
tutmalıdır. i 
28690 (Usül ve erkânı dâiresinde hareket ile hizmet etmeli ve girip-çıkar- 


ken, dâimâ önüne bakmalıdır. 


2653 Her şeyden daha fazla bu canın azizdir 


: 8 ; aziz canı koru ve sözü uzatma 
04 Onun yüzü, kıyâfeti güzel, tavrı iyi, 


özü-sözü bir olmalıdır. La TEL 


Aklını kullanarak, kendisini gözetmeli ; bilgisini kullanarak, gözüne 
hâkim olmalıdır. 


a 2870 


— 212 
İyı ad dileyerek, beye vefalı olmalı ; 


leşmiş olur. 


bu iyi ad ile onun adı da ebedi. 


Akıllı : əə : 
7 iranlı iyi ad isterler; bilgili insanlar itimâda lâyık olur) 
, i å rlar, 

7 ilana ınsanlık gelir; bilgili kimse insanların insanı ol 

Hü insan ne der, dinle; insanların başı akıllı insandı ü 
Akıllı, vefalı kimse insanların asili j 
kendisini fedâ edebilir, 
Temiz olmayan, 
den döner, 


dir; o başkaları için her vakit 


cefâkâr ve küstah kimse, söz vermiş olsa dahi, 


sözün- 


E h kü . .. . 
y u idar, işte söyledim ; aşçı-başı olacak insan böyle olmalıdı 
Böyle bir kimse sofra ve kapları idâre eder ve 


etmeden, yemeğini yiyebilir, beyi de, ondan şüphe 


o 
E h “ . "13" 
: y hükümdar, benim bildiğim bunlardır ; hArırıma gelenleri işte arzettim 


T A F~ rr x riano . 
UNUMUDUARIN ÖGDÜLMİŞ”E SUALİ 


nu dinledim ve anladım — dedi 


var, onu da söyleyiver, .—— 


Şimdi bana içkici-başını anlat ; içki işine bakan insan nasıl olmalıdır ki 


Bey ona ına ın vel Zuüru ile onu doğru bi erek 
ns hu 
ç Ə l , 


elinden içki içsin. 
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Ee 


>GDÜLMİŞ HUKÜMDARA İÇKİCİ-BAŞININ NASIL OLMASI 
LAZIM GELDİĞİNİ SÖYLER 


yi A Öğdülmiş cevap verdi ve; — 


Hukü — 
melike si. ukümdar bu hususu da çok iyi düşün- 


ps 5 kardeşlerinden veya uzun yıllar iyice tecrübe edilmiş 
im ve doğru yolda yürüyen biri olmalıdır. 


nefsine 
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2885 


2886 


j +2887 


2888 


2889 


2890 


2891 


2802 


2893 
2894 


2895 


2896 
2897 


2898 


3899 


Güvenilir, doğru, sâdık, gözü ve gönülü tok, tabiatı da atılan ok gibi 
doğru olmalıdır. 

Bu işe içkiyi iyi muhafaza eden ve bunu hazırlamağa muktedir böyle 
biri münâsip olur. 

İçkici-başı her türlü otları hazır bulundurur; hazım, kuvvet veya 
müshil ilâcı hazırlar. 

Onun elinde yenilen, yalanan veya içilen, arzu edilen her türlü ilâc 
bulunur. 

Kuru veya yaş meyva yahut içki ve Şarap, bunlar boğaza hep 
onun elinden girer. 

Bey için her türlü tehlike boğazdan gelir ; boğazın tadı aşçı ve içkici- 
nin elindedir. 

Aşçı ve içkici itimat edilir kımseler olmazsa, beyin emniyetle yiyip- 
içmesi çok güç olur. 

Bilgili ve hakim insan ne der, dinle; boğaza çok dikkat etmeli ve ya- 
vaş-yavaş yemelidir. 

Boğazı gözetmek, baş için faydalıdır; az yemek, ağıza tatlı gelir. 
Çok insan gördüm; boğazını gözetmediğinden, beyhude yere başına 
kıydı ve hayatını heder etti. 

Hastalık ve rahatsızlık insana boğazdan gelir ; tedâvi ve ilâc da boğaz- 
dan olur. 

O akıllı ve çok bilgili olmalıdır ; akıllı insandan insanlık gelir. 
Akıllı insan kötüye karışmaz ; bilgili insan da doğru ve dürüst hareket 
eder. 

Ok düz olmasa idi; doğru gitmezdi ; insan doğru hareket etmezse, 


başkalarının esiri olur. 


Ey kahraman beyim, sen doğruluk ile çalış; bence doğruluktan daha 
iyi bir şey yoktur. 


.-—..——.......-.. ıı ə əra ue xn 
” a EEE EY bedi zak sa DEPREM 
-——..—.-..0-..7 m. İl sa azyk lü sell - 
e ük AON PIENA Vey VENTES di 


onunu ununun 


2 300 İ . ... qz s 

9 eli başılık için çok titiz insan lâzımdır: o eğ ünü, ak 
Sini doğru tutmalıdır. 200. m 
2901 Bütün işleri doğruluk ile yapmalı ; 


kendisine yaklaştırmamalıdır, 


29o2 İçkiyi bizzat kendi eli ile karıştırmalı ; 
faza altına almalıdır. i 


uygunsuz ve “küstah kimseleri 


4 


kendisi mühürleyerek, muha: 


2903 Yemek ve içki 

ye karıştırılan bütü i eli i 
5 ii 25. A otları kendi eli ile kâtmalı ve bun- 
“2904 Kuru, yaş meyva veya gül-balı, gül- 
disi yapmalı ve muhafaza etmelidir. 


2905 Şefkat, sevgi -ve sadâkatle bey: 


ödemelidir. 


şurübu, bütün: bu içkileri ken- 


: in içkisini gözeterek, onun hakkını 
-290 ö inin hi 
29 6 Böylece beyinin hizmetine onun e 


dasını te'min eder. meği geçer ve bu emek kulun fay- 


n 1 şe (si megir eçerse, onun cani o eye bağlanmı olut 
nsan han € . 


e 
yi tabiatlı insan buna benzer bir SÖZ “s 


2908. 
© © sözü, dikkat edersen, hep bilgidir. 


| öylemiştir ; böyle insanların 

2909 İnsanın hangi ği — 

.. i angi şeye emeği geçerse, ö şey sevgili can kökü gibi sevili 

e nsanın ömür boyunca emek iğini s .. 
= .. ib) > : : 

2 77757 erdiğini sevmeli ve yüklenince de onun 
291 I 2 Bö Se . .. | : 

A Sir bir içkici-başı bulunursa, içki işi ona verilebilir 

i Hizmetinin -iyiliği ile içten memnü . 

el temiz tabiatlı bir insan lâzımdır 


2913... İçkici- 


n kalmak için, bu işe böyle 


b. A . 
—. aşının sâkileri de hep genç ve güzel yüzlü olmalıdırlar 
Zz] a. i .. tüy belirmemiş bu oğlanların yüzü dolun ay, b 

, Saçı kara ve görünüşleri tasvir gibi güzel olmalıdır. -— 


2915 


Belleri ince, omuzları geniş, 


malıdır. 


teni j 
eni beyaz ve yanakları al-kırmızı ol- 


no ün 


2917 
2918 
i 
2920 
aş 


2922 
17923 


. 2924. 


2925 
2926 


E 2927 


: 2928 


2929 


— 


Onların yeşil, müvi, sarı ve pembe ipek elbiseler giyip dolaşmaları ve 
yemek taşımaları hoş olur. 

İçkinin kıl, tüy ve çer-çöpten korunması için, içkici sakalsız ve 
temiz bir insan olmalıdır. 

İçkide kıl bulunursa, yakışık almaz; kılın yemeğe ve içkiye düş- 
meşi tatsız bir şeydir. 

Bilgi veren bundan dolayı — ,,Kadeh sunanlar sakalsız olmalıdır" 


© — demiş olacaktır. 


Kadehçi temiz ve güzel yüzlü olursa, içilen içki iştiha ile içilir ve 
insanın içine siner. 

Güzel yüzlü, tavır ve hareketi zarif olan kimse ne sunsa, yakışır ; 
bak, göz ondan canın hissesini alır. 

Şu beyti söyleyen ne der, dinle; ey bilen insan, bunu sen dinle.. 
Yüzü-gözü güzel, tavır ve hareketi zarif olmalıdır; o ne sunarsa-sun- 


sun, zevkle içilir. 
Karnı acıkmış insana onun yüzünü görmek bir yemektir ; susamış insan 


için, o bakıp kanılmaz bir içkidir. 
İçkici-başı işte böyle, sâkiler de öyle olmalıdır. 


Beyler onlara itimât ederek, inanır ve doğru-dürüst insan olarak, 


onları kendilerine yakın tutabilirler. 


Ey hukümdar, şu bir kaç işe sâdık, gözü tok vehayâ sâhibi, seçkin 
insanlar ara. 

Bunlardan biri — elçi, biri — kâtip, biri — içkici-başı ve biri de — aş- 
çı-başıdır. 

Bunların her birini çok iyi seç; eğer uygunsuz kimseler seçilirse, 


sonra peşiman olma. 
Eğer elçi ile kâtip olgun kimseler olmazsa, ey zeki insan, bunun zararı 


memlekete dokunur. 


2931 


2932 


2933 


2934 


2935 
2936 


2937 


2938 


2939 


2940 


2941 


2942 


2943 
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Eğer içkici ve aşçı-başılar çiğ olurlarsa, 


bunla 
olan cana dokunur. rın zararı hayatın esası 


Ey hukümdar, gayret et, bu bir kaç insanı iyi seç 


ellerine bırak. sonra işleri onların 


Öğdülmiş devamla: — E : 
s devl ü əəə 
ds büyük r yəm evletli hukümdar, beylerin işi gibi, adı 


Büyük işin her türlü derdi 
lə: 
Beylik ci ii 1 olur; bu derdler ortadan kaldırılmazsa, 


inle, istişârede beyin önüne yığınla inci dökerf has müşâvir ne d 
- ne der, 


Ey beyim, rahat arama, zahmeti 
xan RUR: , eti ortadan kaldır; râhat ile zahmet 


Bey zahmet çekip, : 
P, memleketi tanzim ederse, ha 

. MEN 5; : ı İk k 2. 3 

zenginleşir ; halk zenginleşirse, beyin her arzusu yerine ül 


Ey huzür içinde 
yaşayan bey, b R 
zahmet tâkip eder. yan bey, buna fazla sevinme; sonunda huzüru 


Ey cesür kahraman “ə 
s , aşçı ve içkici-b .. 
telkin ederlerse-etsinler, aşılar sana ne kadar çok itimat 


Seni onlardan daha 5 ə 
çok esir, “zə ecə 
bu başka bir kimse m7 lan yine kendinsin ; sözün kısası, 


Has-müşâvir ne tavsiye ihle; 
der, dihle; 
Px ye eder, dihle, bunu unutma, yaz ve dâimâ 


Aradım, aziz can i i k > - 
əha, in için kendimden daha emin başka bir kimse bula- 


y m g $ 8 , 8 8 , ç 
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Ey devletli hukümdar, sorulanlara cevap verdim; onun nasıl olmasr 


2944 
lâzım geldiğini, çâre ve tedbirini bildirdim. 
2945 Beyler böyle insanlar ile yükselir, düşmanın boynunu ezer, kendileri- 
nin nâm ve şöhretini yayarlar. 


İşte sana açıkça söyledim, fakat üzerinde durulacak başka bir sözüm: 


daha var. 


2946 


Hukümdar dinlemek lutfunda bulunursa, onu da söyleyeyim; eğer 


münâsip görmezse, sözüm bana kalsın. 


2947 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 
Hukümdar cevap verdi ve: —Ey hakim, diyeceğin nedir, bana söyle: 
— dedi— l 


2948 


enden NE SOZU AAA. 


N 
O 
$ 
O 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HUKÜMDARA CEVABI 


2950 Öğdülmiş cevap verdi ve: - Ey hukümdar, memlekete her türlü bilgi 
hukümdardan gelir — dedi- 
2951 Hizmetkörların yolunu ve kulun beyine nasıl hizmet etmesi lâzım 


geldiğini Hükümdara arzettim. 


2952 Beyler de hizmetkâr kullarına ve yıllarca hizmet edenlere nasıl ihsanda 
bulunmak lâzım geldiğini bilmelidirler. 

Kullar üzerinde beyin o kadar hakkı var da, beyler üzerinde kulların. 
hakkı yokmudur. 

2954 Eğer kullar beyin karşısında hizmet ile, onun hakkını yerine getirirlerse 


beyin de, hizmetlerine göre, kullarının hakknı vermesi lâzımdır. 


2953 


Hizmetkâr dünyalığı için hizmet eder ; eğer, dünyalığını bulamazsa, 


2955 
gadre uğramış olur. 


2956 Hukümdar : — Haydi, bana açık söyle ve bir- 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ "E. CEVABI 


hakkı ne demektir — dedi, Sik anları hizmetkir 
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-ÖĞD .. .. 3 2 7 
ÜLMİŞ HUKÜMDARA HİZMETKÂRLARIN BEYLER ÜZERİN 


-2957 
-2958 
2959 
2960 
2961 
5562 
2963 
"2964 
23965. 


2966 


DEKİ HAKLARININ i NELER “OLDUĞUNU SÖYLER 


Öğdülmiş dedi : — Beyler üzerinde hizmetkârın, daha hizmete baş 


İamadan evvel, bir alacağı vardır, 
Ona ilk önce yiyecek ve içecek vel mek ve onun hi met esbâb n - 
Ti 
z ını hazır. 
Hizmet etmek zahmetli ve ağır bir iştir ; 


lerse, hizmetkâr daha Gle e eda beyler bunu takdir eder- 


Hizmet e i tenini ve edi dr. k 
i gen insan tenini ve canını fedâ eder; kulluk eden beyini 
memnün etmek ister, 57 


ö i ə 
nlar sıcakta, soğukta, aç, tok, yaya ve çıplak hâlde, kılıç, balta 


- ve ok darbelerine mâruz kalırlar; ey hukümdar, bunu bil 


Onlar öne, arkaya, sağa ve sola giderler; 
kavuşturmak için, zahmet çekerler. 


Onlar düşmana karşı ön safta bir silâh un 
için kendilerini ölüme atarlar. 


oralarda beylerini huzüra 


görürler; beyin yaşaması 


Bu şekilde beyinin huzürunu diler ve 


çekerler, geceyi gündüze katarak, zahmet 


Bu “hizmetleri ` için bey onların hakkını” ödem 


7? r ə onlara şefkatle 


Halk arasında seçki . nı . 
dinle çkın ve insanların doğrusu olan Uç-Ordu hanı ne der, 


2072 


2973 


2974 


2975 


Ey halkın büyüğü ve bey olan kimse, hizmetkâr-kullarına iyi muâmele 
et ve onları yükselt. 
Beyler hökimiyetlerini hizmetkârlar vâsıtası ile elde ederler; huküm- 
dar hizmetkârlar ile memleketini düzene koyar. 

Beyin aslı ne kadar ulu ve kendisi ne kadar büyük olursa-olsun, onun 
adı hizmetkârları ile yükselir. 

Ey hükümdar, insanlık — mürüvvettir ; mürüvvet— insan için, bir 
tarikattir. i 
Mürüvvet ve tarikat, hiç şüphesiz, insanın emeğini, takdir ile hakkını 
vermektir. 0. 

Hizmetkâr kapıda ümit ile hizmet eder; bey onun umduğunu ver- 
mezse, mürüvvet gider. 

Beyler hizmetkârın nasıl olduğuna ve işe yarayıp-yaramadığına her 
vakit dikkat etmelidirler. 

Fea sy 
işe y , 
onun hakkını ödemek lâzımdır. 

Ey hukümdar, insan hayvandan daha aşağı bir mahlük değildir; 


bunu kıyâs tutarsan, iş ölçüsüne göre olur. 


aradığı nisbette ona ihsanda bulunmak ve hizmeti nisbetinde 


İnsan önce hayvanın karnını doyurur ; sonra bu insan ondan istifide 
eder. f 
Beyler ihsanda bulunur ve iyi sözle onu takdir ederlerse, hizmetkâr 


beyine kendisini fedâ eder. 


Hizmetkâr böylece onu sever, ona candan bağlanır ; beyinin huzü- 
runu temin için, kendisi zahmet çeker. 


Zeki bir insan buna benzer bir söz söylemiştir ; insan bilgi ile etrâfına 
hâkim olur. 
İnsan, iyiliğe karşılık, aziz canını verir; bir iyiliğe karşı on iyilik 


yapar. 


2981 


2982 


2983 


2984 


2985 
2986 


2987 
2988 


2989 
2990 
2991 
2992 
2993 
. 2994 


~ 2995 


22 
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Menfaati olursa, insan kendisini kul yapar , 
, 


re. başkasının kölesi olur 2996 
Ona, hizmetine gö ihsâ 
, göre, bol ihsanlarda bulunmalı : : ivdirmeli 
aç ise, doyurmalıdır. —— ve ise, giydirmeli; kəsi 
Ey devletli hukümdar, eğer kul i di 
, d 
5 ger kuldan fakir adını kaldıramazsa, o nasıl | 
l | 2 2999 
İhtiyarlar ne derler, dinle; onların sözü gençlerin gözüdür 
Bir kimsenin bir insa eği l : 
— — n parçasına emeği geçerse, o buna karşılık ona : 3099 
İnsan emeğini takdi i i : 
-— Sint takdir etmeyen “ur insan dememelidir , o hayvana , 3001 
Hizmette bulunan kimseler iki türlü alast biri — hür, biri — kul, |  3ooz 
Kul kendi ihtiyarı d da hi isi gö : ... 
s. yarı dışında hizmet eder; işi görmezse, beyden dayak : 
| i 3003 
Hür insana bak o kendisini k i 
i : ul edip, hizmet eder , onu hi ini 
takdir etmek ve emeğini karşılamak lazımdır. - n izmetini 3004 
Hür ve serbest insanlar hep iviliği 
Ea ep iyiliğin kuludurlar; it: 
e a ar; bunlara her vakit 30053 
Hür insanı kul ile bir tutmak i i 
olmaz; hür i ü A e 
kulu da kul gibi kullan, e yapı 2 “ 
Beylerin kapısı hüzür: kapısıdır i l 
; huzür k 2: 
menfaati icâbıdır. Pul Mizür Kapısına kapılanmak, kendi İ - 
2 $ 
Hizmetkâr zenginleşirse, b A ə : 
7 ginleşirse, bey nim kazanır ve bu nâmı duâ ile ebedi : 3008 
Ey: hukümdar, hizmetkâr il : 
, e bey arasındaki münâs. 
tam bir alıcı-satıcı münasebeti gibidir. 2. gerşekten, ] zə 
S : 
atıcı mal verir ve bu ona sermâye olur; alıcı da bunu alır ve bunu : 
3010 


memleketten-memlekete dolaştırır. 


Yıl, ay ve günler geçince, kâr birikir; tekrar karşılaşırlar ve her biri 
kendi kârını alır. 

İşte bunun gibi, hizmetkârın işi de beyi ile ortak hesaba bağlıdır. 
Bey kula mal verir ve iyi sözle onu teşvik eder; hizmetkâr ise, kendi 
vücüdu ile ona hizmet eder. 

Hizmetkir canını feda ederek, kılıç sallar; bunun kârı, şüphesiz, 
ildeki memleket ve şehirlerdir. 

Düşmanın başını ezer ve hazine toplar; dilek, arzu ve nimet birbiri 
ardınca gelir. 

Bunların hepsi gelir ve kâr gibidir, ey beyim, kâr getiren hoş tutul- 
malıdır. 

Tüccar-başı, kendi kârı uğurunda dünyayı dolaşan insan, ne der, 


dinle. 
Faydalı olan kimse, kul bile olsa, oğuldan daha yakındır ; faydasız 


oğulu düşman bil ve ondan sakın. 

Bütün uğraşan insanlar menfaatleri uğrunda koşarlar; bir menfaati 
olmasa idi, avcı evinde ihtiyarlayıp giderdi. 

Asker beylerin kanat tüyüdür , ey beyler-beyi, kanatsız kuş uçamaz. 
Beylerin kuvvet ve kudreti asker ile belli olur, beyler asker ile 
düğümleri çözerler. 

Hangi beyin etrafında cesür asker toplanırsa, o dünyaya sâhip-kıran 
bir bey olur. 

Hangi beyde bütün faziletler birleşirse, bütün istedikleri şeyler onun 
etrâfında toplanır. 

Dünya hâkimine binlerce fazilet lâzımdır ; dünya hâkimi bu faziletler 
ile cihânı elde eder. 

Ey oğul fazileti kıymetsiz sayma, öğren; bu faziletin tabiatı ak 


kuşa benzer. 


3011 


3012 


3013 


3014 


3015 


3016 


3017 


3018 


3019 


3020 


3021 


3022 


3023 


3024 
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Bu faziletin saâdeti ak kuşunki gibidir ; haydi, sen fazilete kuş adını ver. 
Dünyayı ihtiyarlatmış, çok” yaşamış, ak saçlı 


Bilgi v 
ig e fazilet öğren, ona hürmet et; bu Bizle sonra sana da hürmet | 


te'min 'eder, 


Bilgi edin, anla âh ..ç.. 
yış sihibi ol, vaktını bo i 
sana iyilik getirir, ` vaktını boş geçirme; vaktı gelince, » 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUALİ 


Hukümdar bu sözleri dinledi, sevindi ve: — 


xoda. Ey akıllı, ey nesebi temiz 


İnsanlığın temelini çok J tesbit ettin ; 


yolu budur. 


gerçekten vefalı insanların 


Ben kendim. halk üzerine hâkim oldum; her 


sözüm her yerde geçer oldu. şeye muktedir oldum ve. 


Şimdi ne bu beyliğe nöil old: uğum ve 


ne de bu hayatta kendi â 
rumu dilediğim için öğünüyorum. GM 


benim sâyemde 


Asıl dileğim şudur: bana gelen kimse zenginleşsin; 
kudret ve nüfüzu artsın, 


Bu: beylerin sevinci yarının kirilir 
adla zikredilmem bana yeter. 


buna karşılık hayır-duâ ve iyi 


Bütün bu hazineyi, bu bi k ümüsü 
biriktirdim. 7 t sok altın, gümüşü askere dağıtmak için 
İyi nâm kazanmak a i 

rzusu ile, bunları başkalarına ver 
duâ kazanayım ve Tanrı'adımı dünyaya yaysın. yem; a 
Dileğim şudur: bana hizmet edenler ve b 
hizmetkârlarım sıkıntı çekmesinler.. 


Ben göçüp giderim, bu hal : : əəə : 
— alk kalır; o zaman beni duâ ile anmalarını i 


insan ne der, dinle, 


undan sonra yaşayacak olan i 


3032 


3033 


3034 


3035 
3036 


3037 


3038 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HUKÜMDARA CEVABI 
Öğdülmiş cevap verdi ve: — Hukümdar bu işi akıl ve bilgi ile çok: 
iyi kavradı — dedi — 

Ölen insan için, kendisinden sonra iyi adının kalmasından dihi başka 
ne olabilir. 
Bu dünyayı isteyen insan gümüş dağıtmalıdır ; ukbâ isteyen için de 
kurtuluş yolu budur. 
Ey hukümdar, altın ve ii dağıt; hangi memleketi istersen, gərə 
hökim olursun. 
Hakim bey ne der, dinle: bu devlet işinin temelini o atmıştır. 
Beyler mal dağıtmalı ve çok asker tutmalıdır ; ne zaman isterse, düş- 
manının memleketini ele geçirir. 
Hazine neye gerek, çok asker lâzım; beyin m... lüzüm yok, 
halk tok olmalıdır. | 
Asker bulundukça, beylerde memleket eksik olmaz; asker olmasa, 
bey memleketine uzun müddet hâkim kalamaz. 
Asker beyden memnün oldumu, bey hangi memleketi isterse, onu: 
elinde bulur. l 
Dünya beylerinin eli açık olursa, onlar her iki dünyada baş-köşeye 
otururlar. 
Bilgili ne der, dinle: hasis bir bey memleketine hâkim olamaz. 
Bu iki şey birbirine zıddır, onlar birbirlerinden kaçarlar ; insan hasise- 
yanaşmaz, cömerde sıkıca yapışır. 
Bütün faziletli insanlar hasisten kaçarlar ve cömerdin etrâfında top- 
lanarak, dilek ve arzularına kavuşurlar. 
Hasislik ile beylik birbirine düşmandır ; hasise karşı her yerde isyan 
edilir. 


3939 


3040 


3041 


3042 


3043 


3044 


3045 


3046 


3047 


3048 


3049 


3050 


3051 


3052 
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Memleketi ayakta tutan daha iki . 
SR y n daha iki şey vardır: biri — som altın, biri de 


Memleketi cömerdlikle muhâfaza idi 
1 5 .. 
20 etmelidir, ey hukümdar, bey 


Cesür, kahraman ada “ə 
damarı parlar, n adam, yıldırım gibi kılıç sallarsa, azılı muhâriplerin 


Altın vere-vere eli nasır tutan b : 
eyler leketi : 
söz ile idâre ederler. yler memleketi kılıç kullanmadan, 


Memleketi şu iki şey il : : 
y ile tanzim etmeli; 3 ə .. 
şey ile büyür. etmeli, ey hukümdar, insan bu iki 


Çatılan yüzleri li alə 
sə yüzleri som altın güldürür, bozulmuş işleri som altın yoluna 


Kılıç nerede ise, gümü ə , 
yönelir. gümüş oradadır; gümüş nerede ise, kılıç oraya 


E h .. Vi . . ii sw. ge : - 
y Mina, gümüş saç, yiğit Kimseler toplansın; kendin için 
gümüş toplarsan, etrâfındaki kılıçlı yiğitler dağılır. 


Kılıçlı cesur yiğit bak üm P m 
, $ , i Lə) t 
g uşe T el ndir m to lanmış som al in kı 


Hasis bey mal topl 7 ə 
PRA e plar ve hazine yapar, cömert bey bunu kılıç ile vura- 


Bu dünyada böyle âdet olmuştur: hasise söğerler, cömerdi öğerler 


Öğdülmiş sözünü bitirdi öptü ; ü i 
ii ş ü bitirdi, yer öptü; hukümdara duâ etti ve Tanrıyı 
HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 


Hukümdar bu sözleri dinledi nö pü 
25- u sözleri dinledi ve sevindi ; ellerini kaldırarak, Tanrı'ya 


Sonra dedi: — Ey inandığ : 
ğım, merhametli rabbim; LE 
sığındığım rabbim. etli rabbim ; ey müşkül anlarda 


225 
3053 
3054 
3055 
3056 
3057 


3058 
3959 


3060 


3061 
3062 
3003 
3064 
3065 


3066 


Benim senden başka istinatgâhım yoktur ; güvendiğim bizzat sensin, 
ümidim sendedir. 

Bana yapmadığın hangi iyilik var; yerine getirmediğin hangi arzum 
kaldı. 

Ey ebedi ve gani Tanrım, doğrusunu söylüyorum, benim bu âciz 
varlığım sana nasıl lâyıkı ile kulluk edebilir. 

Sana niyâz ederim, yardımın ve kudretin ile doğru yola yönel, bana 
destek. ol. 

Bütün bu iyilikler arasında en iyisi, şimdi rühumu doyuran bu 
Öğdülmiş "ir. 

Onu sen bana ihsan ettin ; bunun için sana yüz bin defa şükür ederim. 
Benim işim uğrunda tenini, canını fedâ ediyor ve bu fâni hayatımda 
bana çok duâ kazandırıyor. 

Şimdi bana kuvvet ver, onun hakkını ödeyeyim ; memnün olsun ve 


bana kalpten bağlansın. 


Hukümdar yine söyle dedi: — Ey Öğdülmiş, akıllı ve bilgili her 
kes seni medhetmiştir. 

Akıllı biri lâzım olursa, sen aklın kendisisin ; bilgili biri lâzım olursa, 
sen bilginin kendisisin. 

Güvenilir, içten bağlı doğru ve temizsin , senin bütün hareketlerin 
dâimâ doğruluk yolunda olmuştur. 

Hizmet ettin, senin hizmetin benim ihsanımı aştı; yerine getirme- 
diğin hizmet kalmadı. 

Benden şimdi iyi bir karşılık görmelisin ; sana hakkını ödeyeyim, sen 
hayatını ona göre tanzim et. 

Benim gönlüm senden nasıl hoşnut ise, ey oğul, Tanrı seni de öyle 


sevindirsin. 
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067 Hukümdar sözünü bitirdi 
nü bitirdi ve bir müdd 

yer öptü ve ayağa kalktı. .. 

Oradan memnün ve ü 
mesrür ol : 
evine döndü. ii 
3069 . Yine sadâkatle, sabahkı hizmet etti; 
saâdet kapıları açıldı. i 


hizmetkârı 


3068 


bir az sonra atına binip, 


hizmeti takdir edildi ve 


3070 
3071 


Felek dönü i . 
ek dönüp, kudreti artınca, aklı derlenip toplandı, bilgisi derinleşti 


3 
ınsan ne der, dinle. 


3072 Kime saâdet gelip, onunla uyuşursa 


.. onun başını yükselterek, göğe 


3073 Sağder gelir ve servet toplanırsa, ni 


yüzü sevinçle parlar. BE ay 


3074 Kır saçlı sana buna b ei 
: na benzer bir söz söylemiştir: 
bu sözü iyice dinle, —. 


ey kahraman yiğit, 


Ki 
25555. 
3076 .. . 770 ne kadar natuk olursa-olsun, serveti yoksa, dili 
3077 7 âdeti böyledir; dönek "laya ve devletin adı böyle 
8 Eş le ` 

45. 
3079 57 olursa, onun içini dişim düzeltir ve her 
3080 Devlet kime gelir, ı | 


bütün istenilen i 
n istenilen şeyleri 'berâber getirir; o insan . ? 


dünyada meşhur olur, adı her tarafa yayılır 


Eğer giderse, bu getirdiklerini de berâber 
tekrar kara toprağa itdirir, 


3981 
götürür ; yükselttiği başı 


ək EE AT 


Í 3086 
| 3087 
3088 
3089 


f 3000 


3091 


3092 


3093 
3094 
3095 


3096 


Ey akıl ve gönül sâhibi, anlayışlı ve uyanık olan insan, bu dünyaya 


hiç gönül verme, onun beklerimedik yerlerde sana zararı ` dokunur. 


Bu karanlık zulmet yeri neye gerek, durulmuş ebedi ülke için önce- 
den hazırlan. ən 
Bu dünya bir zindandır, ona gönül bağlama ; sen yüsek saray ve ülke 
iste, huzür ve süküna kavuş. 
Gönülü durulmuş ve her işinde gönülü dürüst olan insan ne 
dinle. : 5 
Ey himmet sâhibi, güzel bir dünya iste, güzel olanı isteyeh insanın 
saâdeti eksiksiz olur. l : , 
Bu fâni dünyayı bırak, ukbâyı dile; sen dünyayı bırakmazsan, o seni 
bırakır. 
Bu dünya cefâkârdır, sen de ona cefâ et; ona ne kadar cefâ edersen, 
o da sana o kadar râm olur. 
Ey yoldan azmış, başı dönmüş adam, bu dünyaya hiç gönül verme, 
onun dibi bataklıktır. 
Bataklığa giren dibe batar, oradan kimse bir daha: çıkamaz ; 
sevinç arama. 
Kendini yukarı çek, bataklıktan kurtul; ibâdet ile kulluk vazifelerini 
yerine getir. : i 
- Bugün tekrar ona dön, senin dileğini o verecektir ; artık aksini söyle, 


der, 


1 
orada 


başkaca söylenecek söz kalmadı. 


Bundan sonra hükümdar gönlünü doğrulttu , halka iyi “kanunlar vaz'- 
etmekte devam etti. 

Halk huzüra kavuştu, zayıflar kuvvetlendi , onu sevenler yükseldi, 
düşmanları zayıfladı. 

Gününü sevinç içinde güvençle geçirdi; adı, şöhreti ve nâmı dünyaya 
yayıldı. 

Bir müddet böyle yaşadı ve .böyle hareket etti ; kürt ile kuzu müsövi 
oldu. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUALİ 


3097 Hükümdar bir gün yalnız otururken, 
günlerin nasıl geçtiğini ve işleri sordu. — 
3098 Ey Öğdülmiş, söyle, gün ve aylar nasıl geçiyor ; memlekette yoksulmu 
çoğaldı, yoksa zenginmi. 
3999 o Memleket içinde kötü, uygunsuz neler var; 
anlat, benden bir şey gizleme. 
3100 Halk arasında ne gibi sözler dol 


zammedenlerimi, 


3101 Kusurummu daha çok, yoksa faziletimmi , 
göre tedbirler alayım. 


Öğdülmiş *i yanıma çağırttı: 


bana halkın vaziyetini 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN HÜKÜNDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — — Ey hükümdar, memlekette her kes 
arzu ettiği şeyleri bulmaktadır — dedi — 


3103 Hukümdarın devleti sâyesinde “. düzeldi , keder kisa ve sevinçler 
uzun oldu. 


3102 


3104 Halk zenginleşti ve huzüra kavuş 
gönüller ferahladı, 


3105 Halk günlerini huzür içinde, 

3106 Her kesin dilinde medih v 
durmadan sana duâ ediyor. 

3107 Kanun su gibidir; zulüm ise, 
su akıttın ve ateş söndü. 


tu; memleket ve şehirler süslendi, 


gecelerini de hep sevinç içinde ; geçiriyor. 
€ senin dolaşıyor, nefes alan her canlı 


ateş gibi her şeyi 55 sen berrak 


3108 Kanunu doğru tatbik ettin, dünya düzene girdi; 


hiç sise memek 
artık bir zorbaya rastlamıyor. 


3109 Ey hukümdar, şu üç şey zulüm ve tazyıka sebep olur , DİL beyin 
ihmâlkârlığı ki, bundan musibet gelir. 


3110 İkincisi — halkın başında bulunan insanın zayıf olması , 


— halkın bağrını yiyen tamahkirliktır. 


aşıyor, öğenlerimi daha çok, yoksa, ` 


bana: söyle, ben de ona 


üçüncüsü de 7) 


Şimdi bu üçünden hiç biri sende bulunmadığından, memleketin 


de bir zorba zuhür edebilir. 
— temiz ve halim bey, Tanrı sana akıl, bilgi. ve bir çok faziletler 
ye 


verdi. 
Her türlü iyilik için Allah sana tevfik verdi; halkın karnı tok ve sırtı 


pek oldu. 


Tanrıya şükür et, ibâdet kıl ve sevin, müsterih ol, bir az huzür ve 


râhat içinde yaşa. , 
Dışarıda yanlış veya yersiz ne olursa, işte senin hizmetine koşan 
1 


kúlun ben varım. 


Hukümdar şükür etti ve çok sevindi; elini kaldırdı ve Tanrıya senâ 
75 rabbim — dedi — sen büyüksün; bu zayıf kulunun 
7 7: ettin; şükür enek boynumun 
> bu şükrü ne zaman hakkı ile önleyen benim şükür 


borcumu sana sen öde. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUALİ 


Hukümdar devam etti: — Ey Öğdülmişim, seni bulmam bana Tan- 

rının bir lutfu idi. İ 25.7 

Zulme mâni olmama, adâleti yerine getirmeme ve her türlü iyiliğe 

Zu ; l 

sebep şimdi sen oldun. | Ean 

Tanrı bana bugün bütün iyilikleri ihsan etti; bir de bunlardan on 
i ğ i verdi. 

misli fazla değerde olan seni ver İ i 

Bey yalnız, tek başına ne kadar gayret ederse-etsin, kulun yardımı 

olmazsa, bunu uzun zaman devam ettiremez. 

Bey içeridedir, onun dışarıdaki gözü, sâdık kuludur; o beyin hem 


gözü, hem sözüdür. 


3125 
3126 
3127 
3128 
"3129 
3130 


3131 


3133 
3134 
.3135 


3136 


3137 


,3138 
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Sen de benim gözüm, dilim ve elimsin , “yiği 
.. Lin ; ey əli yiğit, ben bu sâyede 3139 
“Dünya hâkimi ve bütün memleketleri idâresi alt mış o 

idâr 1 
“5 esi altına almış olan hakan 3140 
Beyler arayıp, sâdık bir kul bulurlarsa, onu altın ümü 
içinde tutmalıdırlar. — pe 
Beyler doğru, dürüst ve itimat edilir bir insan bulurlarsa, kendileri 
huzüra kavuşurlar ve hayatları saâdet içinde geçer. pae 
Hizmetkârın seçkini içten bağlı olur; böyle bir hizmetkârı kim f 
arayıp bulabilir, ; l 3143 


Dünyada seçkin ve içten bağlı kimseler bulunmasa idi; insanlık nasıl : 
kemale erişirdi. p : 3144 


: C i 
Bana babandan yadigâr olarak yalnız senin kalmana çok teessüf edi- : 


yorum. : e 3145 
Senin gibi daha başka biri bulunmuş olsa idi, senden önce veya senden 
sonra aynı yolu tâkip etmiş olurdu. 
Ey dürüst tabiatlı, benim yanımda şimdi sen teksin ; seni kaybeder. - 
sem, başka birini nerede bulurum. 
Ben senin böyle tek olmandan korkuyorum, ey kudretli insan; kâşki l 3147 


senin bir eşin daha bulunsa idi. 


Bütün bu zahmet senin üzerinde kalmazdı ; 


kazanmış olurdum. 


: 3148 
ben de daha çok duâ | 
Ara, akrabaların arasında senin | | 3149 


olunu tâkip edebi əə 
var mı, soruştur. y ıp edebilecek bir kimse 
ÖĞDÜLMİŞ'İN HÜKÜMDARA CEVABI 3150 


Öğdülmiş cevap verdi ve : — Hukü s 
.— ümdar E 1 j 
her oli bulur — Gi olsun, iş yapacak kimseler 3151 


Hukümdar her vakit râhat ve huzür içinde bulunsun; sükün içinde 


bütün dilek ve arzuları yerine gelsin. ə 


Benim zahmetime karşılık hukümdarın altını var; hiç endişe etmesin 

ve gönülünü ferah tutsun. 

Ben zahmet çekiyorsam, rahat da ediyorum; huzür ile zahmet yan- 
yana yürür. 

Eğer hukümdar memleket işinde faydalı ve halkın başında buluna- 
cak bir insan istiyorsa, 

Bak, hikmeti ile her gün yeni bir tedbir arayan hakim devlet adamı 
ne der, dinle. 

Ne kadar çok olursa-olsun, memleket işine yardımcılar ara; memleket 
böyle tanzim edilir ve büyük bey huzür içinde bütün arzularına kavuşur. 
Memlekette faydalı ve zeki insanlar ne kadar çok olursa, işleri bunlar 
görürler, bey de o kadar râhat eder. 

Yok değil, benim akrabalarım arasında da çok geniş bilgili böyle bir 


insan vardır. 


Kendisi her türlü fazilet ve takvâ sâhibi olup, uyanıktır ve elinden 


her türlü iş gelir. 
Hareketi doğru ve adı Odgurmış "tir, o her türlü iyiliğe el vurmuştur. 


Fakat o bu dünyadan yüzünü çevirdi ; kalkıp dağa çıktı, dünya endi- 
şelerini gönlünden uzaklaştırdı. 


Tanrıya ibâdet ederek, kendisini zahmete veriyor ve ibâdetle günah 
hastalığını tedâvi ediyor. 


Onun fazileti benimkinden yüz misli fazladır ; o halkın ileri geleni ve 
insanların seçkinidir. 


Benim bu akrabam burada yanımda bulunsa idi, o bize her işte bilgisi 
ile rehberlik ederdi. 
Hukümdar, altınına lüzüm kalmadan, ona gönülden inanarak, dün- 


yayı idâre eder ve sevinç içindeyaşardı. 


Hava ve hevese düşmân olduğundan 
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HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUÂLİ 


Hukümdar : — Arzum ve dileğim budur — 
işte ona emniyet edebilirim. 


Bu i işin ç S y y 
, a , ik 
Are: i ne ise b k; zeki sen onu muhakkak benim anıma 


Onu 35 nasıl dâvet edelim, 


on v i .. ” hə LA 
5 u çağırmak üzere kimi gönde- 


Mektüpmu lâzım 2. i : 
yahut a, ğızda: 
sip görürsen, öyle yap. gızdan sözmü ulaştırmalı ; sen nasıl münâ: 
ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdül 
7 cevap verdi: —Hukümdarın eline 


Böyle bir akrabamın bulunduğunu’ arzettim, 
hakkında bir şey söyleyemem. 


cevabım ` şudur 
fakar gelip-gelmeyeceği 


Eğer 
ğer gelirse, çok iyi; emrinize hürmet gösterdi demektir ; 
mezse, fermanınıza ehemmiyet vermemiş olur. 


Hukümdarın altını acabi ol ona tesir edermi; 
tekdirmi eder. 


eğer gel. 


Po doğru insan acabâ beni 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ ”E CEVABI ` 


I 1 l .. 1 B L . 1 1 } 1 . L . 1 1 
| 1 ew. o 
Çağır, gelir se-gelir ; eğer gelm Yezse ve benir n sözür Y yü di I zler Yr 1EZSE, 


Sen onun her türlü fazil r . : ; 
Da a ü fazi Lin öğdün, bu faziletlerinden: dolayı ben 
için, onu arzuladım. sen de bilgili ve akıllı dediğin 
İnsan dediğin bilgili ve akıl 

I ik 
hayvan gibidir, 8 7 i insandır ; önun n dişindakilerin hepsi de 


dedi— onu bulursam, her 
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3166 


3167 
3168 


3169 
1170 
3171 
3172 
3173 


3174 


3175 

3176 
3177 
3178 
3179 


3180 


İş bilirse, bilgili ve akıllı insan bilir; iş yaparsa, bilgili ve akıllı insam 
yapar. - l 

Bu gerçekten şuna benzer ; ey merd kahraman bunu dinle. 

Bütün kör düğümler bilgi ile çözülür ; bilgi bil, anlayışlı ol, akıl 
ile yaşa. 

Bilgi ile iş gör, sözün doğru olsun ; öğrenmekte devam et, bu günü 
boş geçirme. 

Bu akrabandan yalnız ben değil, sen de istifâde edeceksin ve hoşnut 
olacaksın. 

İnsanın akrabası varsa, yanında bulunmalı; 3 akrabası yoksa, i insan. 
ahbap edinmelidir. 

Dinle, memleket hâkimi çok yerinde söylemiş ; akrabaları olan kimse 
her kesten daha kuvvetlidir. 

Akrabaları olan kimsenin nâm ve şöhreti büyüktür; arkadaşları olan 
insanın adı ve sözü müteberdir. 


: lür 


Akraban yoksa, arkadaş ve ahbap edin, iyi arkadaş akraba gibi olur. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi: — Ey devlerli hukümdar, onu sen gerçekten: 
arzu ediyorsan, çâresine bakayım — dedi— 

Hukümdar emir buyurursa, kendim gideyim ; A açarak, onu 
buraya dâvet edeyim. 

Bilgi, akıl ve zekâmı kullanarak, türlü dil döküp, onu iknaya çalı- 
şayım. 

Hukümdar da kendi eli ile mektup yazsın ve o zeki insan da huküm- 
darın fermanını bizzat okusun. 

Bana itimat etsin ve bunun yalnız benim arzum olduğunu sanmasın ; 
fermanı da duysun ve arzuya muhâlefet etmesin: ” 

Ben ağızdan ne kadar söz söylesem dahi, hukümdarın fermanı, yazılr 


sözü başkadır. 


3181 


3187 


3183 


3184 


3185 


3186 


H 


Tanrı adı ile başladı : — Yaratan 


Sonra devam etti; — Tanrının adını 
devâdır. 


Tanrıya pek çok hamd ve binlerce sen 
yoktur. ai 


Bütün hareket edenleri o diledi , 
ledi ` iş 
Has iledi ve yarattı , 


Kadirdir, adildir, hak kanunları ki 


lüklara gücü yeter. 


M 
Dinle, aslı sırmalı ipek gibi temiz v 


k i zN 
fermanı halkın gönlünü avlar. e kıymetli olan ne der: —Beyin 


` B il il : 2 s. .. . 
ilgili ne kadar güzel-söylemiş : — Beyin sözü -kapalı gönülleri açar, 


Beyler kula iltifat ederlerse, kul bunu hayatı boyunca u 
nutmaz, 


Eğer beyin dili yumuşak i i 
2 yumuşak ve tatlı ise, onu, büyük-küçük, bütün halk 3195 
i 3196 

-. HUKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ 'E GEVABI 3197 

ukümdar : — Münâsip görü imdi 

P görüyorsan, şimdi mektüb 
onu avlayacak bir ağ olsun — dedi — 225... 3198 
Senin gitmen lâzım ise, h | > 

; 1 . s: A 

7 azırlan , ben bir mektüp yazıp, sana 3199 


XXXIX. 
UKÜMDAR KÜNLTƏSİİr nir ə 
UKUMDAR KÜN-TOĞDI “NİN ODGURMIŞ 'A MEKTÜP 
— —YAZIP GÖNDERDİĞİNİ SÖYLER i 
Hukümdar hokka ve kâğıt istedi, mekt i 
V t 
düzene -—.: 


besleyen ve göçüren odur — dedi. 


yazdım, bu ad her türlü derde : 


â ederim, onun için fânilik | 


-—” 


onlara rızık ve hayat ? 


oyan odur , yarattığı bütün mah- | 


Mâvi göğü yarattı, güneş ve ayı aydınlattı ; karanlık gece ve aydın 
gün yıl ve ay hesabını bulmak içindir. 

Bu feleği yarattı, durmadan döner; Tanrının hukmü ve takdiri ile 
hareket eder. 

Yaratmadan önce, kaza tâyin etti, kazaya râzı ol, boyun eğ ve ona uy. 
Ne istedi ise, yaptı ve ne isterse, yapar; ne dedi ise, oldu ve ne derse, 
olur. 

Bu hukümdardan selâm ve hatır sorma mektubudur ; ey zeki insan, 
bunu sana sağlık dileği ile yazdım. 

Vücüdun sağ ve sıhhattemidir , devran yükünü acabâ nasıl yükle- 
niyor. 

Senin iyi tavır ve hareketini duydum ; bu devirde sana denk ve eş 
bulunmadığını işittim. 

Tanrı sana şimdi İutfetmiş, bilgi vermiş ; fazilet; akıl ve anlayış nasip 
etmiştir. 

Senin böyle olduğunu işittim, ey güzel yüzlüm, gönülüm seni arzuladı. 
Akrabanı, Öğdülmiş'i gönderdim; sözümü ve anlayıp, bildiklerini 
sana eriştirecektir. 

Sen yakın akraba ve kardeşlerden uzaklaşmışsın ; köy, kasaba ve şehir 
halkından yüz çevirmişsin. 

İbâdet etmek için, kalkıp, tek başına dağa çıkmışsın ; fakat bu ibâdet 
çok uzun sürmüş. 

Akrabaların sana ne yaptı, niçin onlardan yüz çevirdin ; bunu bana 
izah et. 


Eğer zulüm görmüş isen, bana gel; bu dert ve endişeni bana anlar. 


Ben kudretimle senin hakkını te'min edeyim; neş'e ve sevinç içinde 


burada yaşa. 
Akraba akrabadan istifâde eder; insan bu süretle zevka kavuşur. 


Akraba ve kardeşler ile barışmak, eş ve dostlar ile kaynaşmak lâzımdır. 


136 


Nerede yakınlık. 
. yakınlık : ve eyemallik varsa, o işte . vardır ; 


Şâir ne .der, dinle; iki e b j l 
, , irbiri 
onların faydalarına olur. ne uygun aka: bu dim 


Kara 7 -mâvi su birbiri. ile. uyuştu; Or tada . binl rc 
, erce çiçek 


Aka: veya am birbirlerine uygun sssi ederlerse 
` dan yeni akraba ve ahbaplıklar meydana gelir. 


 Eğe ibâdet etmek için oraya gittin ise,. 
. budur.. : i 


- oraya nisbetle, burada daha. çoktur. 


“fayda gelmez. 


İki .. 
i türlü insana insan derler: biri — öğreten, biri — öğrenen. 


sen, onu seç. 


HUKÜMDARIN ODGUR MIŞ ”A NASİHATI 


Şimdi sen hangisisin, bana açık 
© çıkça söyle; ikisinden biri ol, üçüncü- 


Zahmetle öğrenerek, bütün bilgil R | 
ere sâhi 
“zahmet çekmeden, işlet. ip oldun; şimdi bunları, 


Eğer henüz öğrenmedi i 
ei $renmedin ise, bilgi öğren ve — de ondan sonra 


“Bilgi veren ve bilgi ile tâat ve ibâdet eden ne.der, dinle. : 
Tanrı ibâdetine bilgi ile yaklaş; bilgi cehennem kapısını mül 


Bilgi ile yapılari ibidetin sevib 
k 
sevâp kazanamaz. : 5 “.. kimse‘ ibâdet ederse, ` 


: bunu iyice 


bunlar- l 
ibâdeti şehirde bı: din yolu! i 


' ; 
yice düşünürsen, Allahın büyük emirle yerine uu fırsatı, ; 


İbâder etmek için, önce sok bilgi - . bilgisiz oeg ibadet 


Bu ikisinden başkasıni hep — olarak kabül et: hangisini ister- i 


3340 


Bilgisizin ibâdet ile meşgül olmasından, bilgilinin uyumasının sevâbı 
daha çoktur. 

Köy ve sehir içinde yapılacak çok ibâdet vardır; orada bunun yarısı 
bile bulunmaz. 7— 

Senin oradaki ibâdetinin biri namaz, biri de. tuttuğun. oruçtur, 
ey oğul. 

Bunlardan başka orada hangi: ibâdet var ; söyle, göster. 

Sen şimdi zâhit adını aldın; bu adın: ibâdetin için sana büyük bir 
felâket oldu. 

Bununla şimdi kendini aldatıyorsun, bu ibâdet din sözünü kes. 
İbâdet kılmalı, fakat onu halktan gizlemeli ; ibâdet 'ne kadar çok 
olsa dahi, onu azımsamalıdır. 
İnsanların iyisi tâat ve ibâdet ederken, önu halktan gizler ve kapısını 
“kapatır. 

Şimdi bu sözün mânası nedir, dinle; ey iyi insan, bu söze göre hare- 
ket. et. | 

Gerçek insan başkalarının ə kendisini gələni: yüz yıl ibâdet 


kılmış ve bunu da azımsamıştır. 


İbâdeti gizlemeli ; yap, fakat insanlar görmesin ; bu sözüm bir sır idi; 
işte şimdi açığa vurdum. 

Buraya gel, köy veya şehir içinde ibâdet et , sana her türlü a iyilik kapı- 
ları açılsın. 

Halka faydalı ol, muhtaclara yardım et; akrabalarına yakınlık göster, 
bağrını aç. 

Bak, burada bir çok yetim, dul, âciz, kör, kötürüm ve topallar vardır. 
Farz namazlarını cemğat ile kil, fakirler haccı olan cuma namazlarını 
edâ et. 

Helâl dünyalık kazan ve fakirlere dağıt ; insanlara yardımda bulun ve 


onlara güler yüzle muâmele et. 


3241 


3242 


3243 - 


28 


Bu sayılan hizmetler birer ibâdettir ; bunları 


59 zn erine getiren her keş' 
müsterih olabilir. : : 77 


Bütün bu i 
hunlara sen terkettin ; tek başına namaz kılıyor ve oruç tutuyor- 
sun, ey asil tabiatlı, öl 


Namaz ve oruç, bunlar hep kendi menfaatin içindir; hep kendi men 
faatini düşünen insan hodkâm olur. ən. 


SEE SMM 


İnsanların seçkini ve olgun olanı merhametli insan çok güzel söylemiş : 


İnsanların iyisi — kendi menfaatini bırakıp, 
kalarının faydasını isteyen kimsedir. 


Alm 


zahmet yüklenerek, baş: - 


7:7”: olmalı ve 5517 onlan stiati iyi yolu : 3200 

ağaya nk Kin g0 
7: 7 başkalarına 7 olur , ki ida 2. .. b. 

7 bir kul Tanrıyı ha edecek yolu ə bulà: e 

A i 

3205 


Tanrı senin ibâdetine muhtac değildi A , 
7 > değildir; kendi s : 
grieve iyi 2 a yeri 


Adı “kul olanın yapacağ i kn | i 
. ğı şey ibâdettir; bütün ibâdetsi 

b iei 0 y r | ütün 555 kulların adı. 
İbâdet, durmadan ibâdet i 


kil Ml ə ə: 
yakl 75 | ıl, bullak “ ii dikkat et ve bu ii 


ğ 5—— i 
Bilgisi geniş hakîm çok yerinde söylemiş; 


; buna gö 
eli açık insan. una göre -hareker et, ey 


İbâdet ve tâatte bulundum di | ı : 
m diye, fazla gurür getirme; ibâ f 
et, Tanrıya ibâdet eden insan azizdir. - : by i 


İbâdet kıl, Tanrıya kulluğun budur; fakar ibâdet kıldım diye, 
idrâkini kaybetme. >> . 
Ey Odgurmış, bugün seni dâvet ediyorsam, kendi menfaatimi düşü- 
nüyorum zannetme. 
Eğer gelirsen, senin için faydalı olur; gelmezsen de, bana bir zarar" 
gelmez. l 
Seni halkın iyiliği için dâvet ediyorum; bu iyilik halkın menfaatidir ; 
buna karşı gelme. 
Benim bu söylediklerime bir dikkat et; doğru ise, oradan kalk, bu- 
raya gel. 
Benimle berâber ol, bana yardım er: fakirleri destekle, onların vazi- 
yetini düzeltmeğe çalış. 
Bu senin için sevaplı bir iş ve benim için ise, iyi bir addır; buna kar- 
şılık kadir Tanrı sana her iki dünyayı nasip eder. 
Beni iyiliğe doğru götür, kendin iyi ol; insan iyi insanlara bakarak, 
yolunu düzeltir. . l : l 
Bugün bana iyilik yapmam için bir sebep ol; ey pehlivan, Tanrı 
sana da bunun karşılığını verir. 
İranlı âlim ne der, dinle; iranlı âlimlerin şöhreti büyüktür. 
Bey halka karşı iyi ve âdil olursa, onun faydası bütün halka dokunur 
ve halk saâdere kavuşur. 
Kendi iyiliğini istersen, beyin iyi olmasını iste; beyin iyi olması 
halkın menfaatidir. 
Halk iyi olursa, bu iyiliği onun yalnız kendisi içindir; beyi iyi olursa,. 
halk gün görür. l l 
İnsan derler, insan kimdir ; insan başkalarına faydalı olan ve onların 
işlerini gören kimsedir. 


Bütün insan-oğulları iyiyi severler : iyi nerede, "ben de onu öğeyim.. 


3271 
3272 


3273 


3274. 


3275 


3276 


3277 
3278 
3279 


3280 


3281 


3282 


3283 


ur 


İyi 
c Mii faydalı olan ve bundan dolayı ona zevk veren şeydir, 3284 
2 7. halka karşı şefkatli olur , merhametli olursan, - 
ısan olursun. sen de mi 
3265 
İşte yazı ile ulaştırılacak sözlerimi söyledi peş 
ii aştırılacak sözlerimi söyledim; sözümü bitirdim. vi 
"Bundan başka daha söyl . via l 387 
.daha..söylenecek.'ne.gibi sözüm. buni 3257 
da ağızdan bildirecektir, ey ay yüz a m. m Rə bene 
3288 


Mektübu katladı, bağl PORS EESE 
Nü , bağladı ve A -.. 
gelip, elinden aldı. üzerini müdhürleyezek, uzattı; Oğdülmiş 


Hukümdar : —Git, daha münâsi 
hakim — dedi — 


P ne gibi söz varsa, ona. ulaştır, cy 


à 4 5 : 2280 
d b “2. öl 
7 gayret et, onu bana getir; ey yiğit, bana onsuz, boş gelme, z i 
Bilgili ne der, dinle ; zeki elçi gönder ve sözünü ona tevdi et l iü 
Ben sana şimdi ağızdan ne sö i | | i 5 
: : söyle ım; İbi doğru söylenecek 
sözlerin hepsini sen biliyorsun. PA elm 
“Ne söylemek icap ederse, sen ağ ö No id 
öyle hareket et. kü. münisip gərursen 3293 
3294 
İyi terbiyeye, iyi ü 
» İyi tavır ve harekete sâhip olan Öğdülmi : 
üstüne 1“ — diyerek, kalkıp — e sâhip olan Öğdülmiş — Baş 3295 
Atına bindi, evine doğru harek BU 2 
ve kuşağını çözdü. x iü 75 gelip indi ; evine girdi, yakı. 3296 
Gü .. .. i l 
nes döndü, başını yere yaklaştırdı; dünyanın aydınlık yüzü kur 3297 


mizi sise büründü. 


Perçemini aşağı salıverdi, parlak yüzü kapandı ve güzel zülfü her 


tarafı kapladı. 
Kalkıp abdest aldı ve yatsı namazını kıldı; döşek istedi ve yatıp, 


bir az uyudu. 


-Birden silkinerek, tekrar uyandı, başını kaldırdı; sis gök yüzünü 


siyah zenciye döndürmüştü. 

Kalkıp abdest: aldı, sabah namazını kıldı; duâ etti, tesbih çekti; 
yine bir az bekledi. 

Yüzünü örten ipek kalkan sıyrıldı; gülen parlak yüz gibi, dünya 
aydınlandı. 


XL. 
ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ 'I ZİYÂRETİNİ SÖYLER 


Atını tutup, derhal eyerledi : oradan kalkıp, akrabasına doğru gitti. 
Akrabasına yaklaşınca, atından aşağı indi, yürüyerek, kapısına geldi. 
Gelip, eli ile yavaşça kapıyı çaldı ; Odgurmış ibâdeti bıraktı, yerinden 
kalktı, 

Kapıyı açtı, çıktı; hısımını gördü, kucaklaşıp, öpüşerek selâmlaştı. 
Elinden tutup, hemen içeri aldı , yer gösterdi ve elini tutarak, oturdu. 
Akrabasını gördüğüne pek çok sevindi; Tanrıya çok hamd ve 
şükür etti. 

İnsanın ayrıldıktan sonra tekrar araması ve gelip, sağ-sâlim kavuş- 
ması ne büyük bir saâdettir. 

Akrabalardan uzaklaştıktan sonra, yakınlık hisleri ile tekrar kavuşup, 
görüşmek ne kadar hoş oluyor. i 

Akrabaların birbirine candan yakınlık ve samimiyet göstermeleri ne 


güzel şeydir. 


F. 16 


ul 


Akra 
banın akrabaya merhametle ve gönülden bağlı olması ne güzel 


olur. 


Akr e : | 
abasına dostluk ve gönülden yakınlık gösteren mi akraba ix 


der, dinle, 
Birbirini kaybedip, tekrar buluşan şahisların kederleri kısa 


uzun sürer. 


Ayrılık 
yrılıktan sonra iki şahısın tekrar birbirine sağ-sâlim kavuşması 


ne kadar güzel şeydir. 


ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 
Odgurmış akrabalarını soruşturdu ; ı 
olduklarını söyledi, 


Odgurmış tekrar sordu: — Bana söyle 
geldin, sana ne oldu böyle. 


: 
en senin hukümdarın yanında bulunduğunu, bilgin ile halka faydalı 


olduğunu duydum, 


Halkın d 
alkın yükünü boynuna yüklendikten sonra, onları ' bırakıp, nasıl. 


buraya geldin. 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN ODGURMIŞ 'A CEVABI 


Öğdülmiş ceva 
p verdi ve: -E . 
geldi — dedi— y güzel yüzlüm, benim seni göreceğim 


Seni merak ettim, bu merak | 

aktan kurtulayım — diye, kalkıp buraya 
Seni görmeği candan istiyordum ; 
fırsat bulabildim. 


Seni görmeyeli çok zaman geçti ; 
fakat vakit bulamadım, 


- 


V: 
akti bugün imiş, işte geldim; çok şükür, sana kavuştum 


İnsan sağ olursa, dileğine ulaşırmış, ey benim cana yakın k | 
uzum, 


sevinçleri 


ön onların sağ ve sâlim 


şimdi buraya ne rpaksarla 


sana gelmek için ancak bugün 


, görüşmeği çok arzu ediyordum, ; 


Zamanın çok çabuk geçip-gittiğini iyice tecrübe etmiş ve kavuşmağı 
özlemiş olan insan ne der, dinle. 

İnsan sağ olursa, dileğini bulur ; hayat dilek için bir sermâyedir. 
İnsanlar sağ olurlarsa, birbirini arayıp bulurlar ; can sağ olursa, ayrılan 
yine muhakkak kavuşur. 

Dilek dileme, sağlık dile ; hayat ui erişmek hususunda ancak bir 
yardımcıdır. 

Tanrı nihiyet arzumu yerine getirdi: ben sağ-sâlim sana kavuştum. 


Bundan başka bir sözüm daha var; dinlersen, onu da söyleyeyim. 


XLI. 


ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ İLE MÜNAZARA: ETTİĞİNİ 
SÖYLER 
3318 Odgürmiş cevap verdi: — Söylediklerini dinledim, sen de benim 
sözlerimi dinle — dedi — 


Gösterdiğin bu yakınlığın Tanrı ecrini ihsan etsin, iyi insanlara 


Gi bahşettiği yüz binlerce sevâba sen de nâil ol. 
3320 Başka söyleyeceğin söz ne imiş, onu da bana söyleyiver. 
ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMUŞ'A CEVABI 
3321 Öğdülmiş cevap verdi ve: — Bu sözüm şudur — dedi— seni görünce, 
gözüm parladı. 
3322 İnsan kendi arzusu ile yol yürürse, zahmet çekmez, ey bilgisi büyük. 
3323 Tecrübeli insan ne der, dinle; mânasına dikkat et, ey huzüra kavuş- 
muş insan, 
3324 Hangi işe arzu ve dilek ile saa bu dilek her adımda ona bir 


destek olur. 


3325  İstekle yürüyü : 
yünce, u: k 

sâhibini bulur. zak yer yakın olur, arzuladığı 
Öğdülmiş devam: etti : — İşte 
den düşürmüyorum. 
Köy ve şehri, yak 

, ya ın akraba ve kard 1 ğ , 2 
laştın ; burada hiç bir tanıdık ve baba 7 m w 


yüzü görünce, an 


3326 l 
x. dâimâ'seni merak ediyorum, dilim- 


3327 


€ aşına ağır zahmetl ere katlandın , aç e çı lak aş rsun der 
I k b y 1yo S a 


mansız bir hâldesin. 
3329 Senin için bütü 
i tün akrabaların sızl ; gö i 
ve iştiyak içinde çırpınıyorlar. e OTE E 


ATRA 
yalnızsın, hasta da 


i 


ə ruq 
33 Hiç bir insan tek başına yapamaz; sen burada 


olabilirsin. 


Bu düşünce ile ben evde duramadım 


5 $ endişe ve kayguya karşı koya-. 


Tanrı c : 
ce : 
hennemi yalnız senin içi 


ili için 


RƏR yaratmadı , bütü 
yalnız senin için zikretmedi dı; bütün bu azapları 


3333 Niçin adine bi 
çin ve neden kendine böyle eziyet ediyorsun; bana b 
; unu açıkça 


söyle, ben de senin bu husustaki fikirlerini anlayayım 


ODGUR MİŞ "IN ÖĞDÜLMİŞ ?E -CEVABI ` 


o g $ i ..— , yal, 
e 
d utmış cev ap V erdi Bu sozunu dinledim ben de cevap eleyumn 


dinle — dedi — 


3334 


3335 Bu söylediğin sözler senin şefkatinden ileri 


nişânesi ve yakınlık alâmetidir | li 
23 Akrabaların kederini nin bir — 4 azsa 
33 36 akrabalar pay! ʻi i 
g aşir , insar İ 
onun istirâbına yabancı kimseler nasıl ortak olabilirler bü i 
3337 r yı r: l g adar 
3 Ben de kardeş ve akrabalardan a ılarak bu aya i içi 
l , y ge 1p, niçin bu k: £ 


3338 Çünki dinimi ini 
nimin selâmetini ve kendi menfaatimi b da 
unda gördüm 


buraya geldim; halvete çekilip, böylece Tanrıya 


Onun için kalkıp, 
ibâdetle meşgül olmak istedim. 


a işlerine karışan kimse aynı zamanda ibâdet ve âhiret işini 


Bu düny 


yerine getiremez. 
İnsan bütün bu halka kapısını kapatmayınca, 
edemez. 
İnsan ibâdette zevk bulabilmek için, 
dinle; nefsine kapılan kimse din işini tam 


yaratan Tanrıya ibadet 


hevesin kafasını iyice ezmelidir. 


Takvâ sâhibi insan ne der, 
yapamaz. 
Din hevesin ve nefsin en büyük düşmanıdır ; 
isteyen kulu yolundan şaşırtır. 
Nefsine kapılırsa, insan onun esiri olur; 
beni kul eder 
Hevesin tesirinde kalma, 
ile hâkim ol. 
Böyle olduğu için, ben köy 
lanarak, buraya sığındım. 
İnsanlardan ayrı yaşıyorsam, buna m 
ve dedi-kodu yapmıyorum. 
Ey kardeş, sen bana: — Yalnız yaşıyorsun 
zikrullah benim için kâfi bir arkadaştır. 
a ve kardeşlerden uzak bulunmama gelince, 


Yakın akrab 
zaman ve ne tok olduğum zaman, onlara bir yük olmadım. 


Halkın gönülü yufkadır, onu muhâfaza etmek çok güçtür ; burada 
ilâhi adâletle karşılaşılır ; bu ise, kâfidir. 
onlar benden zarar da 


bu ikisi ibâdet etmek 


tenin arzusuna uyarsam, 


bilgi 


akıl ile karar ver; ten baş kaldırırsa, 


ve şehirleri bırakıp, ağır zahmetlere kat- 


ukabil boş söz de sarfetmiyorum 
— dedin; ey dostum, 


ne aç olduğum 


gönül kırılırsa, 
Her ne kadar benden halka fayda yok ise de, 
görmezler. 


Fayda ve zarar, 
takdiridir. 
Yukarıdaki Arş ile aşağıdaki toprak arasında bulu 


şekilde, Tanrıya muhtacdır. 


iyilik ve kötülük hep Tanrıdan gelir; bu onun 


nan her şey, ayni 


246 


33 5 5 Ey nümli, insanlar 

(335: , arası ind ah : 
ler nda ne var, fayda yahut zarar ve ziyan, onu sen S i 

3356 İbâdetin ne faydası var — | j 


diy 5 
kapıları açar. "ye soruyorsun; ibâdet kulluktur ve kula 1 


3357: - Kul adı bundan dolay 


ibâdet etmelidir. 


$ 3370 
ı kula unvan oldu; o dağa çekilip, gece-gündüz d 
5:5... f 
. ula bu ad verilmemiş olsa bile, kadir Tanrı i a 
etmesin, ibâdet ve zikir dilden düşmemelidir. İster 257 “etsin-ister: a 
3359 Bu yalnızlığımın bana zararı 


buldum. r ten ve din sıhhatini ben burada : 


5 6 
3360. Şu beyti söyleyen ne der, dinle; ə bakma, 


dikkar et. 


Ey insanların mahiri, tek başına > a 
konuşmağı ve söz söylemeği kendi 


içine ve mönasına: 


3374 
3361 : 
A 3375 
: rkadaşsız yürü , bal, -papağan 3 
: e - başına elde etti. ` : 

: ul yalnız ve tek başına ibâdet ederse 


zarar gelebilir. bu tek bir kimseden halka nasıl 
Ey kardeş, i ; 3 
ş, insanlara karışmağ 3376 


ve onlar ile nasıl ahbâp olur. 


7 ; 
2 1 öğdün , fakat insan onlara nasıl katılır i 
3 ana geldiğinden beri ben bugü 3377 


düşünsene. ün ibâdetten geri kaldım; bir : 


. Bir tek seninle b ; 3 8 
ulu 17” 
7... şmanın zararı bu kadar olursa, artık beni fazla 

2366. İmdi ben i 
— mdr “Ben: insanlar arasına girersem, ibâdete ne zaman elim d 5 
elim eğer, 5 3 


. ÖĞD , : 7 

3367 . Öğdülmi e A tevai [38e 
8 IŞ cevap verdi ve: — Sözünü dinledim : xə 7 i 

B yüzünü çevirme — dedi — , sen de beni dinle, TEE 3381 
3368. Söylediklerinin he in K 
psi doğrudur; lâkin di : a 

katte ancak birer e a dikkar edirsen, bunlar haki- 3 3382 


İnsan hayatın 
larına faydalı olmalıdır. 


da kendisini yükseltmek ve adını yaşatmak için, başka- 
İnsanlar ondan bir iyilik görmezlerse, onun yaşadığı nereden belli 
olur. 


İnsan evlenmeli ve bir çok çoluk-çocuk sâhibi olmalıdır; ,,evlâtsız- 


. dır: — demek, insan için bir hakarettir. 
Ç 


İnsanların seçkini ne der, dinle; neslin kesilmemesinin çâresi kadındır. 


Evlâtsız insan ölürken peşimanlığını ikrar etti ve: — Ey benden 


sonra gelen sen, çoluk-çocuk sâhibi ol — dedi. 
Öldükten sonra evlâdı kalan bir baba için ,,yaşamıyor"“ denilemez. 


Evlâtsız insanın, ölünce, nesli kesilir : dünyadan adı silinir ve yeri 


boş kalır.. 


ODGURMIŞ "IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmiş cevap verdi ve: —Doğru, fakat bunun başka türlü bir şekli 


de var — dedi — 
Eğer çoluk-çocuk iyi ve hayırlı olursa, bu iş senin dediğin gibi olur. 


Eğer evlât hayırsız çıkarsa, hayatta seni inletir; ölünce de, seni 


çabucak unutur. 


Senin adını kötüler ve üstelik, büyükler başta olmak üzere, bütün 


yat-yabancı bed-duâ ederek, sana söğer. 
Çoluk-çocuk insana düşmandır, düşman neyine gerek; düşmansız 
hayat sürmek daha iyidir. 

Düşmandan nasıl rahatlık umarsın ; düşmanı 
şâhitlik eder. 

Bilgisi derin olan insan ne iyi bilgi vermiştir ; oğul-kızın adı, 


için, giderilemeyen bir gölgedir. 


n atı bile senin aleyhine 


insan 


3383. Bilgilinin buna benzer bir sözü va 
ınsan doğru söylemiştir. 
3384 Sen oğul-kız diye, 
nerede, 
3385 - Hari ; gi 
1 im toplarsın ; gidersen, kalır; sen inleye-i i 
TN nleye-inleye . git, safâsını 


3386 o Evlenen kimseyi bi 
y eyi bir . i inmi 
i denize açılır. : -..... 
3387 Oğul-kız dünyaya gelirse 
içinde kim diri kalır, ” 
3388 Oğul-kız sahibi : 
. 1 ınsanın kusuruna bakmamalı ; 


„gemisi. parçalanır ; gemi parçalanınca, 


3389 Evlâtların hayırsızı ölen anne ve babasını 
, 


3390 Böyle çocuktan hi 
hiç vefa 
gücü cefadır. i Sp 


ve muhâfazası güçtür. 


: 3395 Gönül nazlıdır, b ü R 
e3 -— , bu tecrübe edilmişci 


lunduğu yerde huzür ve sükün kalmaz. / 
Düşman yüzünden h sib 
zararlıdır. dönə. 


3397 ere 
nerede olursa-olsun, düşman 


3398 Düşman senin için ne kadar küçük olursa-ol 
sun, 


A 
bül et, ey merd ve cesür insan 


i 

E 

| 

I 
— 3394 Gönül sırça gibidir , ey oğul, onu 
sen onu büyük ka- 
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rdir; dikkat edersen, temiz kalpli 


kendini i ; 
endini üzersin; bu zahmeti takdir eden oğul-kız 
gemiye binen kimse 


evlât sahibinin yediği | 


bir kerre olsun, anmaz 
urmu; onun tabiatı kötü ve işi- 


3391 Oğul-kız babası her çi 
: a er türlü zah 

fil gibi aklen. ü zahmete katlanır; belâ ve mihnetleri de 
3392 Dost, ahbâ 0 

əə P ve arkadaş edinmeli — : də 
2074 ükünü yüklenmek çok zordur eş sk de iyi, fakat bunların 
3393 Parlak bilgili hakim yi l 
.. m yıne çok güzel söyl ə : 
ylemiş , insanın gönülü 
yufka 


çok iyi muhâfaza et, kırılmasın. 
ır; şöyleki, sıcakta erir, soğukta 


RoS 3 D safa 1 si .5 l , lü 
g k 
y 396 ostun önülü 1r1 Irsa, o içinden sana düşman olur , uşmanın bu 


səs Sinek fil için büyük bir düşmandır; fili ısırdığı zaman, onu zıp- 
zıp zıplatır. 

oo Dinle, düşmanı olan ve ömrünü düşman ile çarpışarak geçiren əə 
ne der. 


o: Düşmanım küçüktür — diye, sen ihmâlkâr davranma; — niçin kor- 


T du 

i kayım — diyerek, öğünme. 

3402 o Düşmanın varsa, onu ihmâl etme; düşmana karşı düşmanca hareket 

j et; iyi huylu insana karşı da halim-selim ol. 

su | 
| ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ ’A- CEVABI 
1403 Öğdülmiş cevap verdi, söze başladı : — Sözümü dinle ve kalbine yer— 

leştir — dedi — 
Tanrı bu dünyayı bilerek yarattı; helâlinden yiyecek ve içecek gön— 


3404 
derdi. 

İyi arkadaş edinerek, onlarla düşüp-kalkmalı; insanın arkadaşı iyi. 
olursa, kendisi de iyi olur. l 

3400 Başkalarına faydalı olabileceğin yerde insanlara karış; 


faydalı olmak insanın kendi menfâatidir. 
bu tek başına yaşayan yabani adamın başkalarına faydası. 


-A 3405 


bil ki, insanlara. 


Ey cömert, 
dokunmaz. 

3408 Başkalarına faydası dokunmayan insan ölü gibidir; faydalı ol, ölü: 

olma; ey mert yiğit. 

3409 Bir kimsenin arkadaş ve ahbâbı ne kadar-çok olursa, onun adı o nis- 

l bette memlekete yayılır ve işi yoluna girer. 


O bu dünyada dileğine kavuşur ; eğer âhiret saâdeti isterse, onu da. 


3410 
bununla temin eder. 

3411 Kara gününde bu dostlar onun uğrunda hayatlarını fedâ ederler, 
sevinçli gününde de sevinçten gözleri parlar. 

3412 Onun faziletini her kese söyler ve yayarlar ; kusürunu görünce de,. 


ağızlarını açmazlar, gizlerler. 
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3413 İnsanı gafl : 
. g m uykusundan uyandıran düşmandır ve yine düşunandır 
, Onun kusür ve faziletlerini memlekete ilân eder 777 
3414 . Düşman i iği 
şmanı olmazsa, insanın mertliği, adı ve aslı ne zaman belli si 
elli olur, 


3415 Kimin fazileti çok olursa, onun dengi olmayan düşmanı da o kadar 
n o kada 


öy çok olur. 
1 41 6 Kim faziletli e asil ne: i ! z i 
3 v se li l 1 
- > | ı i | P . ursa, memleketin her tarafında bir şok 
: 341 7 İyi insanın düşmanı belli olur; kötünün düşmanı yoktur i kötü 
2 : H u adam 


zâten ölüdür, 


3418 Hangi insanın etrâfına bir- düsm 

i ir- düşman kalabalığı to í i 

ox « osinsanın fazileti diğerlerinden-fazladır.' ii 
3419 Düşman ile çar i l F , 
Ppışa-çarpışa insanı üyür , dü ki 

adı yükselmez, yerde kalır. i pə büyür  düşmansız kimsen 

342o : .Faziletli insan ne der, di . 

, dinle, ilet ile i i l 

2” l nle; bu fazilet ile insan dilek ve arzusuna 


3421 "Bin tâne düşmanı olu z : : 
ı p da, hakkında, her gün bü 
255005... ında, her gün bin defa konuşulmayan 


3422 > Bak, arkasından bi öpeği ə 
: an binlerce köpeğin sesini duyunca, kaçana kurtmu denir 


3423 Yalnız olunca insanları 12: 
, çekiştirmem : dilimi lüzt 
: İBflar-ile günaha sokmam — d 7 em, dilimi lüzümsuz ve boş 
3424 “Ortada kimse yok eme ` 
yoksa ve kendin insanlar arasırlda « 
hakkında konuşacaksın. risarilar arasında: otutmuyorsan, kimin 
3425 Bak, yiğit o kimsedir ki, i : 
, insanlar arasında i ə 3 
faza eder ve böylece baş-köşeye geçer, © | .— 
Kaba söze yumu k x i l i 
şak ceva m 4 
etmelidir. | P 55 ve acı sözlere de,rarlı sozle mukabele 
3427 ül dan. ”— TE ; 
7: yükünü. yüklenmeli,, fakat -onlara . yük yükl 
© <efâ edenlere karşı, ses çıkarmadan, vefâ göstermelidir e 
3428 Öç ve kibiri öönü .. : semeHdır, 
gönülden atmalı, gönlü A > 
olmalıdır. E ək. varsa, dilinde de o 


3429 
3430 


“3431 Sana kim söğerse, 


— 3438 Huzür, arzu ve nimeti gözünle görmedin , 
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İyilik ile nâm ve şöhret kazanmış olan, insanların iyisi ne der ; dinle. 
İnsanlara karşı kaba söz söyleme ; kaba sözün acısını gönül uzun yıl. 
lar çeker. — aa o 

sen onu öğmelisin, böyle. olursa, o; küstahlardan 
sayılır, sen de asillerden sayılırsın. « “© © pa 

Cefâ edene karşı vefâ göstermekte devam et; 
kötüler ise, cefâ ederler. — epi 
Yakınların, akraba ve kardeşlerin senden uzaklaşsalar bile, ey arkadaş, 
sen onlara karşı dâimâ yakınlık göster. 


3434 Eğer zâlim sana zulüm ederse, sen onu affet, 


3432 yiğit olan vefâ gösterir ; 


3433 
din yolu budur. 
Kul ve câriye suç işlerlerse, sen onların suçunu bağışla ; bu suç bağış- 
lama sevabını, Âhiret için, kendine azık et. 

Yiğitlik budur ; bunun için er olanlar zahmete katlanıp, sabırla ölümü 


3435 


3436 
bekleyerek dolaşırlar. 
3437 Bugün sen tek başına bir eve kapanmakta ne gibi bir fayda umuyorsun, 
ey yumuşak huylu. , l 
gümüş, mücevher, altın 
“ve bakıra da hiç sâhip olmadın. , 
3439 Senin sarayın, köşkün, yerin ve yurdun yok; at, koşum, çoluk-çocuk 
hani; bunlardan hiç biri sende yok. 
“İnsanlar üzerinde de senin hiç bir.küvvet ve hâkimiyetin yok ki, onu 
kötüye kullanmayasın ve temiz nim kazanasın. 


3449 


an vaz geçtin ; hangi mecnün sana zâhid adını 


3441 Ne buldun ki, sonra ond 


taktı. 
3442 Erkek olan, çoğu elde edebildiği hâlde, az ile iktifâ eder; böyle bir 
insan zâhidlik mertebesine erişir. 7: 


Yoksa, aradığını bulamayan her kes zâhid olur; sabırdan başka bir 


çâre bulamadığından, elindeki ile yetinir. 


4 Erkek o kimsedir ki, bin arzusunu bulur ve ondan mertçe yüz çevirir. 


3443 


344 


3445 Yedirir, içirir ve malını fakirlere dağ 
ibâdet eder. 

3446 Gelen dünya nimetlerine 
sızlayıp, yüzü buruşmaz. 

3447 


gönülüne ve diline hâkim olur. 


© 


45 i 
344 Dikkat edersen, şu sözün- mânası buna uyar; 
hareket et, ey yumuşak huylu. - 


3449 Erlerin eri odur ki, her şeye muktedir olur: 
nefsine karşı mukavemet: eder. 


3450 Yine bu erden daha iyi erkek odur ki, 
kendisine derhal hâkim olur. l 
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güzel yüzlüm — dedi — 


3452 Ben ne söylerse İdedi 
y m, reddediyorsun , sözümü be 
bulunuyorsun. 


3453 Bana açık söyle, dileğin nedir , ne istiyorsan 


3454 Öğdülmiş cevap verdi: — Ben bura 
arzedeyim — dedi — 
3455 o Hukümdar Kün- 
beni gönderdi. 
3456 Seni görmeği çok arzu etti , seni 
beni yolladı. -> 

Ne kadar ağır gelse bile, senin oraya kadar gidip 


görünmen gerekir. 


ıtarak, Tanrıya can ve gonulden 


Arzusunu elde etmek için kuvvet bulduğu hâlde 


fakat yapmağa gelince, 
bir öm olduğu hâlde; 


ODGUR MIŞ TN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


3451 o Odgurmış cevap verdi: — Doğru söyle, arzun nedi 
yle, ır, 


ğenmeyip, ` itirazda 


açıkça söyle ve iste, 
ÖĞDÜLMİŞ "İN ODĞURMIŞ 'A CEVABI 


ya bir maksatla geldim, dileğimi” 


Toğdı seni haber aldı; sana ihtiyacı olduğu için 


çağırıp götürmek için, dâvetçi olarak 


5? 


gönül bağlamaz; elinden gidenlere de içi / 


kendisini tutar, 


. i 
dinle ve ona .çüre' 
È 


ey ay gibi 


-hukümdara bir 


Hukümdar çok iyi bir padişahtır; çok merhametli, halkın candan 
sevdiği bir insandır. 
Hukümdarın yüzünü gören her kes kutlu olur; her iki dünyada tam 
saâdete kavuşur. 
Devleti idâre eden, memleket işlerinde dirâyet sâhibi olan memleket 
beyi ne der, dinle. 
Kanunlara riâyet eden, doğru bey, gerçekten, bir saâdettir; onun 
saâdetinden her kes kendisine hisse alır. 
Nerede adâleti ile şöhret bulan bir bey bulunursa, oraya gitmeli ; 
insan onda saâdetini bulur. i 
Adalete istinat eden kanun — bu göğün direğidir ; kanun bozulursa, 
gök yerinde duramaz. 
Bu kanun koyan beyler hayatta bulunmasalardı, Tanrı yedi kat yerin 
nizâmını bozmuş olurdu. 
Âdil beyin yüzünü gören kutlu olur ; sevaba girer ve günahtan kur- 
tulur. 
Bilirsin, bugün, benim adam olmama sebep hukümdardır , o bana 
destek olmuştur. 
Tanrı bana anlayış, akıl ve bilgi verdi ve ben bundan dolayı her rürlü 
iyiliği yapmağa muvaffak oldum. 
Halka faydalı olmak ve onün yükünü yüklenmek husüsunda her türlü 
iyilik için Tanrı bana tevfik ihsan etti. 
El-ele verip, beylik düğümünü çözmek için, hukümdar bugün seni 
de istiyor. 
Şimdi sana dâvetçi olarak beni gönderdi ; ey mert yiğit, ben yalnız 
dönmeyeyim. 
'Hukümdar kendi eli ile yazıp, sana bir mektüp da gönderdi ; ne demiş 
ise, kendin bak, oku. ui) 


Çıkarıp, mektâbu sundu ; Odgurmış aldı ve bir az düşünceli, mektübu 
açtı. i 


is 
: ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ”E SUALI J406 
3473 .... 7 dar sıxı ve: 200: çok min 
3474 —. ü əz 1 — diye dâvet Bər — iyilikleri! 3487 
3475 Ağı 7 için çok büyük bir iştir; söylə baha e akıl öğret, ne 1488 
ÖĞDÜL MİŞ 'İN ODGUR MIŞ ”A CEVABI m 3459 
47 r ae P < sün a senden Pazar, bir ân bəyi 
3477 Əə balmas ağzından 7 çıkar ; o seni dört gözle 
Me 003 349! 
3478 ai a rtk, kimi saw . sözde olun adı dilinden düş. 3492 
3479 kr olm sevdirmiş insan ne der; gönlü Nİ sev- 1 3493 
3480 ia kimi severse, göz dâimâ onu görür ; göz aye bakarsa, orada | 3494 
3481 yel arzu ve” dilek ne ise, insan söze başlayınca, ‘dâimâ a 3495 
349 
ODGURMIŞ 'IN ub sədi 
3482 2. 7 verdi: — Ey yiğit, bana tavsiyede bulud, ne yapma- 3497 
3483 .. — bana yakın — sensin? bir fikir ver, kardeşlik 8 
3484 Bu işte senin bilgin ile mütenâsip bir tavsiyede ve e 
3485 Sen bir kardeşsin, istersen arkadaş olarak da kabül et, 7 3499 


kadaş Arasında fark yoktur. 


Bugün bana gerçekten bağlı olan sensin; ne yapmalı, söyle sana 


güveniyorum. 


ÖĞDÜLMİŞ ”İN ODGURMIŞ”A CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve: —Ey mübârek insan, bunu sen bana sorma 
— dedi — l 
Hukümdar beni sana dâvetçi olarak gönderdi ; sen .. benim ile 
nasıl istişirede bulunursun. pa - 

,Gidelim"" — demekten başka, benim bir s sözüm n yoktur; ben sana 
i „gitme“ diyebilirim. : 

Seninle birlikte bulunmak benim için çok yl kenai faydasını 
isteyen kimse ile akıllı insan istişâre etmez. 

Bilgili çiğil ne der, dinle; ey bilgisiz, dinle ve buna boyun eğ. 

İşte kendi istifâdesi bahis mevzuu olan bir kimse ile istişârede bulun- 
mamalı ; ey mübârek insan, bundan sana fayda gelmez, . 

Ey arkadaş, istişire ederken, kendi 77 düşünmeyen kimse ile 
istişâre et, 

Kendi faydasını düşünen kimse, menfaati için, m 25 dahi. 
uygun olmadığını söyler. 

Bâzı işler vardır ki, insanlar ile istişâre etmek lâzımdır ; fakat neticede: 

insan yine gönlünün münâsip gördüğü işi yapmalıdır. 

Seni en çok düşünen yine bizzat kendinsin, insanlara güvenme ; işte 
o kadar. 

Ne yapmak lâzımsa, bunu kendin bilmelisin ; istişâre et, fakat benden: 

bu iş için fikir sorma. i 

Oradan kalkıp, buraya seni götürmek için geldim; tavsiyem şu: 

yürü, buradan kalkıp, oraya gidelim. l 
İnsanlar arasına karıştığın zaman elde edeceğin sevap ve s iyilik burada 


bulunmaz, bu şüphesizdir. — > 


3500 


l 


Kasaba ve şehir içi 2 a ğer İğ . 
. çindeki 1 2.5: 
sik olarak söyledim. çeşitli iyilikleri ln sana teker-teker ye: 


a 3501 Bunları doğru söylediğimi i i i i 
nena gru söylediğimi takdir edersin ; Tanrı bilir ki, senin iyiliğin iii 3515 
3502 İnsanlardan ka, | 
çıyorsun, D 
gibi — yorsun, onlar sana ne yaptı; insanlara karış ve onlar" Í 5516 
3503 Müslümanların işini gör, ihti yi 
i şini gör, 
verir, yerin baş-köşe ” 5775 yardım et; Tanrı sana cenne 3317 
3504. Gönlünde ve dileği üs sâhibi di 
5 dileğinde hulüs sâhibi ol, hareketin dürü 
mD saâdet içinde ömür sür, “- 3518 
3. nsanlardan uzaklaşıp, yal , ba: 
B 5: P, yalnız yaşama, 5 kusürunu görme; -— 
3506 Ey hakim, şu beyit imdi ğ 
ÇƏN — imdi buna benzer, bunu okumalı ve ona göre 8 
3597. Nereye: gidersen it iyi ol: di 
iyilik ara, git, yalnız iyi ol; soya ve asâlete bakma, kendinde 
. . ” 
P 3508 7 iyisi gaflete düşmez; nereye giderse orada doğru yol ” 
: 2. . x , u arar, 
b 3509 İnsan iyi olmalı; iyi hareket eden kimse h de bi n . 
| eş er yerde bin türlü sevinç 3522 
3510 İ 11: Yə 2 
- . . Li yerde iyidir; insan iyiliğe karşı her yerde iyilik bulur 3523 
511 en iyilik yap, kötü olma  böylelikl le i l 
| 000 ; böylelikle nerede istersen, orada kork- 
3524 
ODG — >> 
URMIŞ ÖĞDÜLMİŞ'E DÜNYANIN KUSURLARINI 
| SÖYLER ... 
3512 Odgurmiş cevap verdi ve: ir 
:— B e .5 a š 9 
| -: 75 . Wii sözlerini dinledim, şimdi. sen 3527 
3513 Bu dünya kendisini sa irmi 
fəziler. gibi gönd na çok sevdirmiş; onun bütün kusürları sana " 3528 


Sana hayret etmem; meselde: de vardır: hangi şey sevilirse, onun 
kusürları görünmez. : . 
Ey memleketin büyüğü, dünya kendisini sevdiği için, onun bütün 
kusûrları sana fazilet gibi gelmiş. 
Sevmiş insan ne der, dinle; seven nazarında sevgilinin kusüru en 
büyük fazilettir. 
Ey şöhretli, sevgilinin nişanı, hakikatte şudur: sevilenin kusüru 
fazilet olur. 
Senin dünyayı sevdiğinin alâmeti budur; onun bütün kusürlarını 
gönlün fazilet gibi kabül etmiş. 
Bu dünyayı sen bana nasıl öğersin; onun kusürlarını sana ben söyle- 
yeyim. 
Âdem günah işleyince, Tanrı onu cezalandırdı; kadir Tanrı bu dün- 
yayı ona zindan yaptı. 
Zindanda ne gibi arzu ve dilek ararsın; dilek, arzu ve saâdet cennet 
içinde bulunur. 
Âdem cennet içinde buğday. tânesi yedi; bu dünya evi ona bir temiz- 
lenme yeri olarak yaratıldı. 
Bu şeytanın sevdiği Tanrının yerdiğidir ; Tanrının sevip bıraktığını 
ise, o daha çok sever. 
““Tanrı'her hangi: bir kulunu seçerse, ona dünya malı vermez, bu 
süretle onun yolunu temizler. i 
Bu dünya saâdeti hiç de iyi bir şey değildir, insanı Tanrı'dan uzak- 
laştırır ; din için asıl felâket budur. 
ə Tanrıyım" — diye böbürlenen insan dünyaya hâkim olmak istedi ve 
köpek gibi, geberip-gitti. l i 
İnsan zenginleşirse, aşağılık olur ; alçak gönüllülük ancak fakirlik ile 
mümkündür. 
Çıplak doğmuş.olan..insan çıplak gidecektir ; dünya malını toplamak 


neye yarar, tekrar bırakılacak olduktan sonra. 


F. 17 


fə 


Ey fâni nici “ə 
.. 7: kendini aldatıyorsun ; sen burada iki günlük misâfirsin. 
Ilirsin ki, hayat ölmek içindir; ölü ii 
.. içindir; ölüm hazırlanmıştır, sâdece vaktını 
Bir kapı açıldı —dün İ 
— dünya kapısı; bir k ç ö 

kapısıdır ve her kes oraya girer. x. i 
İ ə .. .. ... i 
a günlük avunma için, kendini bile-bile zorla Ateşe atma | 
Dönek dünya vefâsızdır, 


saâdeti karars . əə 2 
çabucak alır. ızdır; ne verdi ise, yine. ; 


. ə bey diye ayırmaz; bu daha iyi veya daha kötüdür f 
25677? 5 — 
: — 7İ gölge gibidir, tâkip edersen, kaçar ; kaçarsan, f 
277 et, imdi şu söz buna benzer ; ey hâlis yürekli, bunun münasını j 
Kim kendisin; | 
S a omm, be dlana ondi ba 
Bi : 

25 İ7: kini vardır ; dünyaya nâil olunca, 


Bu dünya insanın kar: se 
şısına süsl Er E : 
gönülü heyecanlandırır. ölü ; süslü bir gelin gibi, 


a. 


Gönül veri i 
irs 
en, huysuz bir acüze olur; yaka ve yene ya 
nın ardı-arkası kesilmez. -—.. 


Tavır, hareketi de vefâs m 
. ız ve dötektir : ko ı 
ay bile geçinmez. önektir , kocası ile d 


. Bir kimse ona gönül bağl l 
ke 8 ağlarsa, yazık, hayatını boşuna ona fedâ etmiş 


Bu hayâtın her günü çok .. 
almis. günü çok kıymetlidir, bunu boş yere sarfetmek doğru 


oğru-dürüst üç / 
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3545 Hayat her türlü iyilik için bir sermâyedir; ey kuvvetli insan, sen 
onu boşuna harcama. 


Bu dünya malının yalnız üç vasfı vardır: o ya helâl ya şüpheli yahut 


harâmdır. 
Helâl için hesap, harâm için ceza vaşdır ; eger şüpheli ise, bundan da 


3540 


3547 
çok sakın. 


Dünya önce kendisini sevdirir, fakat sonra seveni kovar ; huzür içinde 


avutur, fakat çabucak ondan bıkar. 
iyice semirtir ; fakar türlü endişe ve kaygılar 


3548 


Güler yüzle onu besler, 
ile onu tekrar zayıflatır. 


3549 
Sevincine dikkat edersen, sonu endişedir ; endişe ile geçen hayâtın 


sonu da sevinçtir. 


1559 


dibi minnettir , başı mihnet ise, sonu nimettir. 


Tepesi nimet ise, 
er, dinle: uzak dur, bu 


3551 


3552 Takv3 sâhibi ve uyanmış olan insan ne d 


dünya malının sana zararı dokunur. 


3553 Senin zenginliğin, bak, fakirliktir; senin nazarında kim fakir ise, 
asıl zengin olan odur. í 

3554 Seni kim yerse, sonunda sen onun etini yersin ; kara toprağın altında 

öcünü alırsın. 


Sağladığın bu nizam bozulacaktır; bu topladıkların tekrar dağıla- 


3555 


caktır. 


3556 Bu dünya kısa bir zamanda gidecek, öbür dünya gelecektir ; çok 


uyanık ol. 


Gidecek olan gider, gün geçtikçe senden uzaklaşır, gelecek olan 


3557 
gelir, kısa bir zamanda sana ulaşır. 

3558 Bilgili insan fâni olana gönül vermez ; akıllı ve ağır-başlı insan gelecek 
olana hazırlanır. 

3559 Ölümü bilen insan dünya saâdetine kapılmaz ; öleni gören insan da 


uzun müddet avunmaz. .. - 


3560. 


« Yola; çıkan. insan yol. üzerind i IL. 
p7TİİVÜ U EEE nde evini yallısı Bö eden kimse de $ 3575: 
7 > dünya. sana bir. Bin - çok $ 3576 

Bidi . | 
5: il şey değildir; o Kendisini - olanın 3577 
Tarikat ehli Es 
775: ne kadar sana — de, onun m. yem bu : a 3579 

7:7 ve gözü de çok haristir; böyle olan insan nasıl tuzağa ] 3580 

. . takvâ sâhibi 5 dünya: işlerinde ihtiyatlı a insan | 3581 
Tuzak kuran görünmez, yalnız e silk bir gln : 3502 


gibi, gönülü çeler, 


3 ə . 7 5 i ko " güfilsin ; uu -— ayağın 3583 

3 . ı 7 .. 7 7 bir kisə “bə ve 5 hüzür ve saâdet 3584 
— — 77 onun da — ja ba kara un de, bu yağız 3585 
. 1 — 7 sana bir rüya ... ne yaptınsa, bunün karşılığını 3586 
E -— .. 
3573 : 7 Wi zevki üç ə — tadı'da — . Gi 
3574 Bu üçün biri yenik iii biri de aka avutan anar | . 


Üçüncüsü ise, sıhhatte yaşamaktır ; bu: üç a en lüzümlu olanı 
da budur. . 

Bu üç şeyin bütün neş'e ve zevki, karşılığında yapılması icap eden 
diğer üç şeye değmez, ey memleketin büyüğü. 

Ey kardeş, zevkin biri yemek-içmektir ;. ” 5 buna mukabil 
bunlar çıkarken fenâdır. 

Bu zevkin üç parmaklık boğaz içindir ; üns — karın 
dolar. i a 

Eger yemek hazım edilmezse, esas unsurları bozar: ünsürlar bozu- 


lursa, insan hastalanıp, yatağa düşer. - 


İnsan için hastalık, her şeyden önce, ölüm habercisidir : a insanların 


ihtiyatlısı, ölüm zevkli bir şey değildir. 
Başka bir zevk da kadın zevkidir ; buna mukabil mi su ile yıkan- 


mak vardır. 
Ondan sonra çoluk-çocuk dünyaya gelir; onların pi yüklen- 
mek zahmetli bir iştir. 

Bu beyti a ne der, dinler kadın ve çoċuklar erkeğin kuvvetini 
keser. : Gk TaS 
Kadın ile berâber bulunmak çok güzel bir zevktir ; fakat buna karşılık 
soğuk su ile yıkanmak zordur. 7 .. l 


Zevk nerede ise, mihnet de berâberdir ; tatlı nerede | ise, orada acı 


vardır. 
Hayâtın zevki eğer | bu ise, dünya tatsız bir mihnet yoludur. 


Bu zevk içinde geçen 7 tatlıdır ; fakat sonunda acı ölüm bunu 


tatsızlaştırır. 


Dünyanın bütün- zevki, bu üç Mənin. ey nik bula bunlari 


tökip eden mihnetleri duydun. 


Bu dünya bir düşman, vücut ise, başka bir düşmandır ; bu iki düş- 


manın ağı her tarafa yayılmıştır. 
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3590 Üçüncü düşman 
üş şeytan, bu din hırsızıdır; Tanrı bunl : i 
arın şerrinden i — dün geçti; bugünkü hayat acabâ 


muhâfaza etsin. j#o0 Bu üç günden biri — yarındır ; bir 


yarına ulaşacakmı. 


3607 Bundan başka daha ne varsa, 


izah ettim. 
yöo8 Kadın ile bulunmak da ancak bâzı anlarda erkeklik 3teşini söndürmek 


3591 Bunlar b 
ə arasında en ser A 
t ve ü dü m 
kötü düşman vücüttur, e 
, en çok gürültü onu hayat telâkki etme; sana bunları 


de ondan çıkar. 


1592 o Tanri adını zikred 
ersen, şeytan kaçar, gider; dü İ 
öndən kurtulursün; çar, gider; dünyayı bırakıp gidersen, 
içindir. 
İnsan bu 3teşi nasıl söndürse olur ; ister güzel, 
sırası geldikçe kucaklar. 
şöro Bütün boğaz zevkleri karnın 


olanı yemekten el çekmektir. 
helva birdir; hepsi artar, kalır ; gireceği 


350) Fakat vücü 
5 vücûdu nas 
ıl bırakırsın; onu ancak ölüm send 
en ayırabilir, ye çi 


3594 Bilgili hakim çok gü 5 ər 
ki. çok güzel söylemiş ; bilgili hakimlerin sözünü dinlemek 
i içme 
pı 


3505 Bana vücüd 
um ıztırap ve ; 
zahmet çekti i : 
irir; bâzan güldürü 
f güldürür, fakar 


bâzan da ağlatır. 


3009 
en faydalı 


doymasıdır ; karın doyunca, 


3611 Karın doyarsa, arpa veya 
yol tıkanır. 

3612 İster şeker, helva, ister arpa, 
tekrar aç kalkar. 

3613 Dinle mal bakımından yoksul olduğu 

takvâ sâhibi fakir ne der. 


eri yedin; ben ise, 


1506 a do t b3 d 
330 Onun arzusuna uyarak düny yı laş y 
, irim , zan | 
aç atarım i 2 
, azan 


da tok. 
darı yemiş olsun, doyup yatan sabah 


2 4 
59 O bir arzusuna kavuşursa, bir başkasını ıster , onu da bulursa artık 
, 


insana tamâmen hâkim olur 
hâlde, gözü ve gönülü zengin 


olan, 
3599 Bu vücüt böyle kötü bi . p . 
çok -—. ötü bir tıynettedir; onu kuvvetlendirirsen, daha : 5 7: 

aynı derecede doyup akşam yattık; günüm geçti, 


3598 Ben bu vücü i 
; vücüdu yeni i 
ona : 
Ps hâkim olamıyorum; merhametli 


sen ona hâkim ol. m; merhametli rabbim, : 
ancak kudretimin yettiği 


5 Her ikimiz gitti. 


3600 Haşarı at sémiti 
mirirse, kudurur v TE 
kaçar e azar, sâhibini yere vurur 
ve onda 
3601 Vücüda bak b 77 (6 Dünyayı ne kadar toplarsan-topla, senin bundan muhakkak olarak 
, tam bir av köpeği gibidi : OO .. 
idir, : ER berâber götüreceğin ancak iki bez par asıdır. 
tanımaz. sı 8g ir; semirirse, sâhibinin hakkını r g kə P > gi 
3602 Karnı doyarsa, ava k 3617 Fakir ve zengin, ölümden sonra, her ikisi de kara toprağın altında 
3 O ý ge. w 
şmaz olur ; sâhibinin arzusuna göre hareket et tekrar müsâvi olur. 
i n kendini aldatıyorsun. 


ük geçici huzür için nede 


mez, yerinde durur. i 7 
3618 Hayatta iki günl 
lamak için can atıyorsun ; ölüm ise, 


seni yaka- 


3603 Vücût küçük 9 
çük çocuğa be . 
ğa benzer; karnı doyarsa, koşar, akranlarını arar 3619 Sen dünya malını top 
: lamak için can atıyor. 


3604 Karın d 
: oyarsa, vücü : 
200: . vr ücüt tembelleşir ; arzu ettiğin gibi olmasını i 
istediğini vermemelisin 8 ını istersen, 
3620 Hayat 
senin kökünü kazır. 


geçer ve her gün senden bir az daha uzaklaşır ; bu ölüm fenâdır 


3005 Hayat tamâmı- ü 
tamâmına üç gün sürer; bundan ötesi bir kaç rü 
üya ve 


gecedir. 
3621 Diri olan, şüphesiz, ni bilen yoktur. 


ölür , fakat hangi gün öleceği 


5515... 


3622 
3623 


3624 


3625 


3628 


3629 


3630 


...A x l : 
, Vücüda tâviz verme ve ona boyun 
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- Küçük iken, insan sakal c : 
5 akal çıkmasını 2. 5. çıkınca, “beyaz ol- 


Sakalın beyazlaşınca, ölüm geldi demektir , ok-yay, 


fayda etmez. silah ölüme karşı 


Kendini göz göre-göre zorl zı R ə 
7 göre-g zorla yakma ; “bu: dünya için, kendini Ateşe 


Bu dünya malı acı su gibidir 3 is 
gibidir ; insan ne kadar i R Š 
bile nemlenmez. i dar in kanmaz, damağı 


Bu insan kuru kuma benzer ; onun tamahkâr gözü derya girse 


Bu dünya serâptır, gözünden uçar; 
kaçar. 


ne kadar tâkip edersen, o kadar 


doymaz. : 


Nefsinin arzularını kendisinden uzaklaştıran ve ibâdete koşan kims 
e, | 


gizli düşmana fırsat vermez. 

eğme; onun avutması 

.... pi : 
ettiği de hava ve hevestir.. . i ii 
Geçen hayat bir daha dönmemek üzere gider; geri kalam ne kada 
: ; A ider; e 
sürer, bu da belli değildir. iğ 


Bâri elde bulunan bugünü başına geçirme ; ölüme hazırlan, ibâdete : 


koş. 


Uyanmış ve bütün bul əə — 
7 üt ulanıklıklardan süzülmüş olan insan ne der, 
Dün geceni geçirdin, gelen gününün geçeceğinden şüphemi ediyorsun 
Geçmiş ile geçecek arasında ancak bi ie E f 
; > ir konak vardır; bi 

hayat için, bu kadar gürültü etme. 5 TERE 
Epiyi bir zaman oldu, h : irdi 
belini kırdım. 7 i ə. Gg “. 5 si 
B .. r . G i . 

ugün sen beni kasabaya ve şehre çağırıyorsun ; orada nefsimin esiri 
olursam, beni kurtaracak bulunurmu. 
Bu vücut bir düşmandır ve in bir dü s 
çok çetin bir düşmandır : 6 

ve ağını yaymıştır. -, :— e 


e ilmek ani Heine 
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3638 


3639 
3640 


3641 
3642: 


3643 


3644 


3645 


Onu arzusuna bırakma, gayret et, mukavemet göster ; akıllı insanlar" 


vücüda tâviz vermezler. 


Hava ve hevese gölip gelerek, nefsine hâkim olmuş insan ne der, dinle. 
Ey “büyük bilgi sâhibi, vücüdun esiri olma; vücüt seni esir ederse, 
fidye olarak, dinini ister. > 
Her işi hava ve hevese uyarak yapan ada 
Ey diri gönüllü, vücüdun esiri olari adama akıllı demek “mümkün 
değildir. 


Vüvcüda dâima tâviz veren insan, gerçekten, bilgisiz insandır. 


ma bilgili demek câiz değildir. 


Ey kardeş, kendilerini hava ve heveslerine baş yapanlar akılsız kim- 


selerdir. 


İşte bu dünya böyledir; onun bütün kusürlarını söyledim, artık sen 


düşün. 


— XLIM. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞ'A DÜNYA VASITASI İLE AHİRETİN 


3646 


3647 
. 3648 


3649 


3650 


KAZANILMASINI SÖYLER 


Oğdülmiş cevap verdi: — Ey mübârek insan, söylediğin sözleri din- 
ledim — dedi — l l 
Bir de sen şunu dinle; bu söz, geçekten, bilgi ve akıl için bir ölçüdür. 
Bu dünyanın hâli her ne kadar dediğin gibi ise de, sen kendisine 
hayatı o kadar zehir etme. — 37025 
Bu geniş dünyayı kendine zorla daraltma ; günahkâr kulu için, Tan- 
rının fazlı ve rahmeti vardır. şər 
Azabı çok ise, rahmeti de boldur; günahkârlar için rahmet aziz bir 


şeydir. 


3651 
3652 
3653 
3654 


3655 
3656 


3657 
3658 
3659 
3660 
3661 

3662 
3663 
3664 


3665 


166 


Azâbından çok kork, fakat rahmetinden de ümit kesme ; ibâdet kıl ve 
bu kulluk adının icaplarını yerine getir. 
Bütün dünya halkı. kasaba ve şehirleri bırakı 


p, büyük yük yüklenerek, 
kalkıp, dağlara ihtifâya çekilmiş olsalardı, 


Dünya bozulur, her taraf boş kalır ve insan-oğullarının nesli kesilmiş f 


“olurdu. > i 


Tanrı bütün bu halk için iki ev yarattı; birinin adı cennet, 


birinin de 
cehennemdir. 


Yine bütün insanlar geceyi-gündüze katıp, bu düfiya peşinde koşarak, : 
İbâdeti bırakıp, dünya nimetlerine rağbet etseler ve buna mukabil 


cehenneme girseler, cennet yine de boş kalmazdı. 
"Tanrı kula iki göz ve iki kulak verdi; 
biri ile de âhirete bakmalıdır. 
Uzanıp elde etmek için, insana iki el verdi ; 
kullanırsan, birini de âhiret için kullan. 


biri ile bu dünyaya bakarsa, 


birini bu dünya için 


Yürümek için iki ayak verdı; biri ile bü tarafa bir adım atarsan, bir ` 


adımı, senin için zahmetli de olsa, oraya at. 


Dünyaya şöhret salmış, cömert, eli açık, hakim ve geniş bilgili insan 
gene güzel söylemiş. : — 


Ey kul olan akıllı ve uyanık insan, ihmâlkâr olma; dikkatli ol, baş- : 
kasının yüzünden sana zarar gelmesin, 


Bu her iki dünyayı da Tanrı yarattı ; birini bulunca, koş, diğerini 
de ara, 

Kadir Tanrı insan-oğullarının hepsini acıkan ve doyan mahlüklar 
olarak yarattı ve onlara böyle ad verdi. i 


İnsanın sırtına elbise ve boğazı için yemek lâzımdır; ey kardeş, 
bunlar hayat ilâclarıdır. 


Sırtını örtmek için elbise ve karnını doyurmak için yemek, ey kardeş, 
yaşayanlar için bunlardan vazgeçmek imkânsızdır. 
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3666 


— 3667 


yötö 


| 3669 


3670 
3671 


3672 
3673 
3674 
3675 
3676 
3677 
3678 
3679 
3680 


3681 


Helâl dünya nimeti bulmalı ve kazanıp yemeli, bir kısmını da fakir- 
lere dağıtmalıdır. . mu l i 

Kâşki bu pılı-pırtı ve bu boğaz olmasa; bu pılı-pırtı ve bu boğaz 
insanın vaz geçemediği şeylerdir. l 
Tanrının adınden dâimâ korkarak yaşa, fakat fazlından 
zaman ümit kesme. : 
Kulluk bu ikisinin arasındadır, bunu bil, yol budur, bu kulluk yolu 
nu kaybetme. i 

Bilgisizlere bilgi, öğüt ve nasîhat veren insan çok güzel söylemiş. 


Sen rica ile havfi kendine kanat edin; bu ikisinin arasındaki yoldan 


da hiç bir 


. i ir; saraya uçarak gir 
Tanrının emirlerini yap, kulluğunu yerine getir; saraya uç 

ve huzüra kavuş. R 
Rica ile havf, bu ikisi iki kanat gibidir; bu ikisi ile uçan göğe yol 


bulur. 


` Günahım çok diye ümit kesmemeli ; yalnız ibâdete güvenerek de 


ibâdette ifrâta gitmemeli. 

İbâdet kıl, kulluk hep hizmetten ibârettir ; kimin adı kul olursa, onun 
şiârı hizmettir. 7 l 
İnsan Tanrının emirlerini üstün ve kendisini değersiz tutmalıdır ; 
böyle davranmakla, sonunda kendisi kiymet bulur. . 
İbâdette kendini fakir bil, fakir ; ibâdetçe fakir ve günahça 7 i , 
Kendin de, sözün de iyi olsa dahi, insanlar arasında kendini kötü bil, 


kendini. 


İşte ben bildiklerimi sana söyledim; sözüme göre hareket edersen, 
šını bulursun. 

yarın karşılığını | Ni 

Eger bu söylediklerimi kabül etmezsen, cevap ver, ey merd yiğit, 

ben de döneyim. | 

Söz çok uzun oldu, bunu daha fazla uzatmakta artık bir fayda yoktur. 
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Sana her kesten daha yakın olan kendindir ; 


ODGUR MIŞ 'IN. ÖĞDÜLMİŞ 'E. CEVABI . 


Odgurmış başını elleri arasına aldı, uzun-uzün : i düşündü sonra 


başını kaldırdı! ve: — - 


Ey kardeş — dedi— sa — 

a .. met öldü; "aq Əə ə. 
Benim iyiliğimi düşünerek, b 

| u sözleri söyledin ; "Ta 
sevâbını versin, benim derdimi kendine derd edindin.- 777 
Dikkat ettim, imdi 

` yiğit. l 
Gönlüm bünu beğenmedi ve bü i işten ii 
işe girişmek tehlikelidir. 


bu i izte bana bir enka yal I oie ey merd 


Bilgisi derin ve kendisini her kesi in olan 
ne iyi bilgi vermiştir. 


“Hangi ï işi yapmak istersen, önce bunu gönlüne danış EER 
Sonra başkaları ile meşveret et, 
O işten kendini uzak tut. 


işi bırak, işte bu kadar. 


Ey gönülü diri, hangi işi. gönül beğenmezse, bi fayda gelmez. i 


Gönül bu isi İs 
ül bü işi severek arzu etmediğinden, ben de bundan vaz geçtim 


Beni mâzur' 505 rica Ra ər : 
rn ey insanlarin seckini Ben; 5 
- hülime (birak. : ; y arn seçkini, beni kendi : 


Ben ne : 
tabiatım, ne tavır ve hareketim, ne de sözlerim ile hukümdara 


faydalı olabilecek bir fazilete mâlik değilim. 
Kendim dünyadan kaçarak, buraya geldim: tekrar g oraya nasil giderim. 


Tanrı kulluğuna kendisini vakf, 
etmiş. olan . .. 
yapmak: yakışırımı, ey asil tabiatlım. 7 b 17777 


Beni şimdi Tanrı. ibâdetinde bırak, .senin. iyiliğin için. ima olayım 


iyor ; gönlün beğenmediği : 


temiz gönüllü insan. . 


her sözünü danış, fakat içine sinmezse, : 


gönlün tasvip etmediği | 


Birbirimizi arzulayıp, ou istersek, sen bana ben seni 


arayıp-bulayım. 5 

Zahmeti ben çekeyim, sen huzürunu bozma; gi hizmetinde, 
halkın faydasına çalış. 

Yakınlık gösteren, candan hizmet eden ve içten bağlı i insan ne der, 
dinle. 

Gönül heyecanlanır ve insanı harekete getirirse, bil ki, istenilen iş 
çabuk olacaktır. 

İnsan arzu ile ve isteyerek yürürse, yorulup yolda kalmaz, dileğine 
ulaşır. 

Arzusuna ulaşmaK” için arzu ile yola çıkan insan yarı yolda yorulup 
kalmaz, dileğini bulur. 

Vefâsı ile şöhret bulmuş, sevmiş ve “kendisini e “sevdirmiş olan 
insan çok güzel söylemiş. 

İnsan gönülden yakınlık duyarsa, ona uzak yer yakın olur; ; yakınlık 


vefakârlığı için dâimâ gönüle bak. 


Yakınlık hakkı vefakârlıkla takdir edilirse, doğu ile batı arası 
hemen bir tepe aşılınca ulaşılacak kadar yakın bir mesâfe olur. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ'A CEVABI 
Öğdülmiş cevap verdi: — Senin sözlerini dinledim, şimdi beni dinle 
— dedi — 


Ey kardeş, arzun bu ise, ben seni Re e kalbin kırılmasın. 
Başka bir diyeceğim kalmadı, sen sağ ve esen a kal; hukümdara bir 
mektup ver, beni mahcûp etme. 

Hukümdar kendi eli ile yazıp, mektüp gönderdi ; kendin gelme- 
yeceksen sen de ona bir mektüp yaz. 

Söylediğin sözleri ölçüp-tartarak, bana simdi b bir sevap ver; ben de 
ona göre hareket edeyim. j ; 

Hem ağızdan söyle, hem mektûp yaz, 3 zeki âlim; ben de 


hukümdarin yanına” döneyim; 


371: 
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(3715, 
3719 
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XLIV. N 
ODGUR MIŞ 'IN HUKÜMDARA MEKTÜP YAZIP 
GÖNDERDİĞİNİ SÖYLER 


Odgurmuş cevap verdi: — Bir az bekle, ii yazayım, ey zek: 


alim — dedi. 


Hokka ve kâğıt istedi, eline kal ürü 
... em aldı ve hukdrğdara mekrüp 


Tanrı adı ile söze b ladı: — 
77 aşladı: — Yaratan, besleyen ve göçüren odur 


- Bu dilimle Tanrıya aylar ve yıllarca sonsuz hamd ve sayısız senâ 


i ` etmekteyim. ` m 


Kara toprağı, mâvi gö 
, ğü, güneşi ve ayı, k 
veya ‘zengini hep o yarattı. yı, karanlığı ve aydınlığı, fakiri 


Sonsuz varlıkları ve sayısız canlıları o halketti; 


s: rızkını verir ve hiç birini aç bırakmaz, . 


3719 


3720 


3721 


1 un, 


3722 
N 


724 


3723 


Kendisi birdir, fakat yarattığı ikidir, onun birliği hesaba girmez. 


o bir v 
e vardır ; şüphesiz, nasılsız ve nicesizdir; onu u düşünürken 
> 


© ona bir benzer ve şerik tasavvur etmemelidir. 


o bunların hepsine i 


ə... 


Ululuk ona ve büyüklük 
a İd yüklük ona mahsustur , kadir v ve hâkimdir ve her 5 


Bütün bu s i 
onsuz ve sayısız kulları o yarattı ; dilediğine her türlü iz- ` 


zeti ihsan etti. 


Bu kubbe evin içi balçıktan yapılmıştır ve: karanlıktır; onun hâkim l 


: kudreti bunu güneş ile aydınlattı, 


Mövi, göğü yarattı ve yükseklere “5 güneş, ay ve laz ile 


4 üzerini süsledi. 


753 


Altı kara toprak ile mâvi li üstü süzülmüş yel ile ie 


Sıcak ile soğuğu, kuru ile yaşı birbirine yaraştırdı ve halka kısmetini 
verdi. 
Dilediğini istediği gibi yarattı, bu işte onun yardımcıya ihtiyâcı 
olmadı. 
İsterse, ona kulluk etmeyen bir kulu aziz kılar ; isterse, kulluk edeni 
zelil eder ve onun kulluğu hiç bir şeye yaramaz. 
.O11:— derse, dilediği olur; her işte, karar verdiği gibi, hukümünü 
yürütür. 
Sevgili resüle, o doğru rehber ve iyi kılavuza binlerce selâm. 
Hukümdara duâcı sıfatıyle mektüp yazdım ; ey zeki, sana selâm eder 
ve sağlık dilerim. 
Hukümdar mektüp yazmak lutfunda bulunmuş; mektübu okudum, 
gözüm sevinçle parladı. 
Bu pek güzel fermanda bana bir çok öğüt ve nasihat e 
Bir de mevki, ihsan, yiyecek ve giyecek husüsunda bir çok lutuflar 
vâdinde bulunmuşlar. . 
Bütün insanlar bunu isterler ve bunu elde etmek için, dünyayı gezip- 
dolaşırlar. 
Ben hiç uğraşmadan, böyle bir lutuf ve ihsana nâil olursam, bu saâ- 
deti ve bu hayatı nasıl beğenmeyebilirim. 
Fakat bunun bir kaç kusüru da vardır; eğer ben oraya gidersem, bu 
iyilikleri zararlar gâkip edecektir. 
Bunlardan biri — ben şahsan bu hizmetleri bilmiyorum; gidip de 
hizmet edemezsem, benden hiç kimse memnün kalmaz. 
Bende usül-erkin, bu işlere lâyık tavır-hareket ve vuküf yoktur, 
âdâb ve erkânı bilmeyen hizmetkâr hiç'bir işe yaramaz. 
İkincisi — bu cefâcı dünyanın bana da cefâ edeceğini bildiğim için, 
ben ondan evvel davranıp, ona cefâ ettim. 


Tanrıya sığındım, nefsime hâkim oldum ; rabbim bu din ve imanımı 


korusun. - 


3742-. Şimdi elimde: olan şeyler, yiyecek ve giyecek bana kâfidir; ordan 


3743” 


3744: 


3745 


3740 


3747 


3745 


3749 


3730 


3751 


3755 


3756 


fazlasının ne lüzümu var, o bana ancak yük olur. 


: Boğazım için 
Yiyeceği: ve sırtım için 
eksik etmez. -—-. 


Beni - o -yarattı ve bugüne: kadar 
ileride de besleyecektir. - 


O: sana; hi 
> hiç esirgemeden, dünya nimetlerini verdi , kə rabbim 


bana da vermezmi. 


Ey cömerd : : yiğitim, bütün “iyilik 
A ve kötülü 
Tanrı'dan bilirim. . : : © — i 

Ben Tanrı kapisi tuttum, ona kulluk 
. _ toplanacağı hakiki kapı budur. . 


Sana yahut senin kapına l 
gidip, hayatimi vakfı 
' senden ne: bekleyebilirim. yatimı 77 etmeme mukabil, ben 


“Biz ikimiz de Tanrı kullarıyız , bu zə. Mene 


aynı inei rüebedeyiz. .. ı 


Kulun küla küllük etmesi yakışmaz , hizinetkâra hizmet eden kim: 


senin kıymeti kalmaz. 


İnsan himmet sahibi ise, böyle olmalıdır ; 
ve bu yolda metâneti elden bırakinamalıdır. 


Âlim, akıllı, durmuş- 
miş, dinle, 3 orurmuş ə temiz kalpli i ınsan a çok güzel söyle- 


Tahriya kulluk etmeli 


Kendisinde . san ve m vasıfları 


bulunan bir ki kulluk 
etme, kulluk i için neye bir put ararsın. “..." 


b : : A 
urup-dinlenmeden bir. “Tanrıya sapın; gece gündüz . olan bu 


kapıdan şaşma. 


Ey hukümdar, şu dört: ve 
sana kulluk edeyim. 


Ben ölümsüz bir hayat isterim, İdil olmayan bir gençlik dilerini, 


” 
İLİ 


yaratan Tanrım bana 


..... m” da i o benit 


irlik ve zenginliği 


e e > bütün halkın 


yerine getir; ben de el ve yüz öperek, 


Sen beni dâimâ sıhhat içinde ve sağ tut; zenginleştir ve hiç bir 
vakıt fakir ve malsız bırakma. 
Bu dört şeyi bana te'min et, sana kulluk edeyim ; sevgili canımı fedâ 
ederek, kendimi emrine hâzır bulundurayım. 
Ey hukümdar, bana bu şeyleri te'min edersen, ben de kendimi kul 
ederek, sana bağlanırım. 
Eger bunları te'mine kudretin yetmezse, benden ne üstünlüğün var, 
bana açık söyle. 
Bu yemek, içmek ise, yiyeceğim ve giyeceğim var; daha da lâzım 
olursa, bunu da rabbim verecektir. 
İzzet bulmak veya zelil olmak Tanrıdandır; ölüm ve hayat da 
ondandır. 
Bunu gerçek bilen akıllı insan başka türlü davranırmı, ey büyük 
hukümdar. 
Ey asil bey, beni Tanrımın koruduğu gibi, sen beni koruyamazsın. 
Geceleri seni benim korumam lâzımdır; beni koruyan ise, odur ; 
sözümü açıkça söyledim. 
Sen doymadan, bana yemek gelmez, Tanrı ise, kendisi yemek yemek- 
ten münezzeh olduğu halde, beni doyuruyor. 
Başım darda kalırsa, aracıya lüzüm yoktur ; dilim daha hareket etme- 
den, sözümü işitiyor. 
Kapıcı veya yol-gösterici bana mâni olamaz; hiç bir kibir ve azamet 
taslayan bana kafa tutamaz. 
Sana karşı bir kusür işlersem, sen beni affetmeyeceksin ; rabbim beni, 
bin kusür işlesem dahi, affeder. 
Dinle, günahkâr kul ne der; bak, gönül sırrını açarak, ne söyler. 
Ey gerçek vefâlı, merhametli rabbim, senden daha merhametli başka 
birini bulmadım. . 
Başım darda kalırsa, istediğimi verirsin ;- hiç. bir desteği olmayanlara 


sen destek ve yardımcısın. 
F, 18 
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3786 
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- hilm de senden sâdir olur. 


nə 


Sen hastalığıma şifâsın, kederime sevinçsin, 
sıkıntılı zamanımda da beni teselli eden sensin. 


derdime dermansın; 


üvencim, avuncum ve sevincim hepsi senin rızan içindedir, ey ulu.” 
Ben sana ü işledi i r 
karşı çok günah işledim; senin rahmetin karşısında bu 


günah çok azdır. 


Günahımı bağışla; senin için bunun bir zararı olmadığı gibi | 
cezalandırmanın da sana bir faydası yoktur. : ' 
Günahım çok ise, senin rahmetin de var; bana kar: 
bu yakışır. 


beni - 


rahîm ol; sana 
Eger cezalandırırsan, ben buna da 14 j 
, âyıkım; bağ bəs : 
sen de buna lâyıksın. á “alma bağışla 3 
Bilirsin ki, seni bir rabbim bilirim: biliri . . . 3 
bilirsin. rim; bilirim ki, sana bir dediğimi ; 


Ben küstahım, küstâhlığımdan dolayı azap çekiyorum ; sen halimsin : 


Bu gidecek olan sevgili can emânettir | i i 
; emânet olan | i 
emânet-olarak bırakılamaz. O O 
Ey hukümdar, bu dünya geçicidir ; gün geçtikçe hayat eksilir ve tükenir. 
Neye güvenerek, > in; i 
7 > uzun emeller besleyeceksin ; neye sevinerek, kendini; 
Anneni, babanı kaybettin ; eş-dost, büyük veya küçük kardeş ortadan . 
silindi gitti; bir bak, oğlun, kızın nerede. l 
Ölümlüleri görüyorsun, sen de öleceksi izi i 
: görü : n; her diri olan, şüphesiz, bir < 
gün toprak ile örtülecektir. --. İ 
Gâfil la, ey hukümdar, uyuma, uyan , kendinden sonra iyi ad bırak. l 
Geçmiş gününü heder ettin ise, bâri gelecek geceni heder etme 
Geçer gün içinden gerek olan şeylerini al; senin hayattan göçürecek 
olanın her ân gelebileceğini düşün ve ona göre håzırlıklı bulun 


Ben gözüm ile bu hâli görürken, nasıl senin yanına gelebilirim. 


Bu cefâlı dünyadan gönlümü çektim; huzür içinde vefâlı rabbime 
sığındım. 
Ey hukümdar, sen beni kendi hâlime bırak; burada ben sana duğcı 
olayım. 
Ben senin neyine faydalı olabilirim ; sözümü dinle, sen kendin kendine 
faydalı ol. 
Ben insanlardan elimi-eteğimi çektim, sen de vaz geç; sana ve bana 
insanlardan fayda yoktur. 
Ben imdi bu geri kalan günlerimi ibâdetle ve Tanrımın rızasını 
taleple geçirmek istiyorum. 
Olanım bana yeter, bundan fazlası lüzümsuzdur , ey tamahkâr, bu 
dünyanın dibi kurutulması imkânsız bir bataklıktır. 
Tipi geçer gibi, hayat geçince, ben artık uyandım ve şimdi ona içim 
yanıyor. 
Sırtım pek, karnım da tok oldu; dünya yere batsın, onun başka ne 
faydası vardır. i 
Karnı tok, sırtı pek olan ne der, dinle: — Bu bana yeter — diyen 
insan mes'üd bir bey olur. 
Olanı ile yetinen ve bu kanâati ile tam bit saâdete kavuşmuş olan 
insan çok güzel söylemiş. 
Dünyada açlığımı giderecek kadar yedim; sırtımı örtecek kadar 
elbisem de var. 
Hayat devam ettikçe, yiyeceğimi bulurum; lâzım olunca, bana bir 
rabbim yetecek kadar verecektir. 
Hukümdar beni kendisine faydam dokunması için çağırıyorsa, bende 
istifâde edilecek kadar bilgi ve akıl yoktur. 
Eger memleket işinde faydalı olmam isteniliyorsa, ka'i söylüyorum, 
benim istifâde edilecek bir tarafım yoktur. 
Eğer bana iş-güçten bahsediliyorsa, kardeşim sana bin kişinin işini 


yapacaktır. 


3805 


Q 
3500 


3807 


3808 


3 gog 


) 
3510 


gig İşte elçi dediğim böyle olan elçidir; bu elçi ne söylerse-söylesin, 


ona zevâl yoktur. 
$20 Elçi kendisine emânet edilen sözü söyleyince, 
onu medhet : işte bu kadar. 


Eger sen beni iyiliği isti 
ge yiliğimden dolayı istiyorsan, kendin iyi ' 
seni kâfi derecede sevindirir. A r © vr “P 


Sen bin iyinin ayağ 
ayağına yapışa ğ : : ğ 
gina yapişacagina,. bir defacık olsun, sağlam ona ihsanda bulun, 


kendi yakana yapış. 


Dünyaya ün salmış bin bi it insat 
KL salmış ir çeşit insan hukümdarın etrafına iopi 


- ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ 'A CEVABI 


8:: Öğdülmiş cevap verdi : — Söylediğin sözlerin hepsini dinledim— dedi. 


8:2 Mektüba karşı cevap yazdın ; şimdi izin ver, 


alim. 
ğı; Fakat, ey kardeş, benim şüphem şudur : hukümdar seni kendisinden 


uzak bırakmayacaktır. 
Ey temiz kalpli insan, seni tekrar dâvet etmek için, 


şüphesiz, beni yine gönderecektir. 


5 Çok geçmez, © beni buraya gönderecektir ; sen ona gitmedikçe, o 


ısrar etmekte devam edecektir. 


H kü .... . 
Hukümdara benden ne gibi bir fayda gelebilir ; faydasız işi yapma 


ta ise, bir zevk yoktur. . əsi 
onu götüreyim, €y zeki 


Şimdi ben senden özür diliyorum; bana sarılma, Beni kendi hâl 
li, i hâli 


bırak. 


Başka ne gibi söz ve 
-çâre konuşulmuş i —. 
ve -site atzedecektit: “. 186 onları da kardeşim duydu 


hukümdar, hiç 


Sö .. .. . A 
zünü tamamladı ; mektübu katlayıp, bağladı ; uzattı ve zeki sardeşi 


aldı. 


Au vik 8 


ODGURMIŞ "İN ÖĞDÜLMİŞ 


Odgurmış cevap verdi : — Kardeşim, böyle söyleme ; kalbim kırılır 


— dedi — 

Ben buradan kalkıp, oraya gidecek değilim ; ken 
tekrar buraya gelme. 

3:8 İstemekle elde edilemeyecek olan şeyi isteme 
bir sözü söylesen, sözün kıymeti kalmaz. 


329 Derin bilgili, bütün iyi ve kötüyü tecrübe ile 
dinle. 

830 İstemekle alınamayacak şeyi zorla isteme ; aramakla bulunamayacak 
şeyi zorla arama. 

831 Yürümekle erişilemeyecek yere yaya 
kendine eziyet vermiş olursun. 


Sonra: — B 
a A BAE 2 
umu ve sözümü yazdım ; ağızdan söylenen sözleri 


de kendin duydun — dedi — 


Bunları şifâl len de arzet hükümdar ışıtsın ber 11 ke C li 1 1 ta i 
, j 
$ , n âlime 2 K: 


dini zahmete sokup, 
k fenâdır ; te'sir etmeyen 


Elçi söz ileti i 
} ç iletir ve cevabını ister; cevabını duydun, ey kudreri 
insan, onu götür. 1005254 


Birer hakik l bilen insan ne der, 
er ikat olan “5 1 3 577 : l l 
dinle, sözleri her tarafa yayılan Uç-Ordu hanı ne cer, 


Elçi sözünde hilâf etmez ve isi 
z ve kendisine emânet edi 2 üə 
tam olarak söylerse, ona zevâl yoktur. er edilen sözü doğra 


£ 
. 


gitme: eger gidersen, kendi- 


———————— 


Türk hanı bundan daha s. əs : ig 
güzel sö ler: kendisi , mu 
aynen tekrar eden elçiye gazap .. endisine emânet edilen sözü 


1832 Odgurmış bir de ilâve etti: — Şimdi yürü, bir daha buraya gelme, 


El i .... ... .. .. a 
çi işittiği sözü aynen ulaştırırsa, ona ölüm veya ceza yoktur ey merd yiğit 


3833 


3841 


3842 
3843 


öğ 


pri 


Yüzünde gâh sevinç belirdi, gâh keder; sonra tekrar gülümsedi: 


bir müddet teessürle düşünceye daldı. 


1845 


gideyim — dedi. 


o İse, 


3846 Kardeşin çok haşin cevap vermiş; ben ona ipek gönderdim, 


diken işlemiş — dedi — 
zararı yok, doğru söylemiş; doğru söz haşin olur; o da haşin 


: Kardeşi Öğdülmiş ’i uğ , şifâhe 
şi Öğdülmiş 'i uğurladı, şifâhen beyan ettiği fikirlerini de oni 


emanet etti 3847 Ne ise, 


Öğdülmiş atına bindi; geri dönerek, evir 2. söylemiş. 
, evine gelip, indi; 3848 Ağızdan söylediği sözleri nedir, işittiklerini ve düşündüklerini. şimdi 
D 


az dinlendi. yatıp, bir 


üneş yere indi, yüzünü gizledi; gök yüzü ə. uzi bana söyle 
> KUKE 


büründü, 2 : 
ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Dünya yüzüne kömür rengi . 
engind NE la ; j s. bu 
o, ac olalar — ginde bir boya sürdü, görür gözler kapandı; 3549 7: dinlemiş olduğu sözleri, nasıl konuştuğunu, olduğu gibi, 
#dülmis dö 8 ı ` ukümdara arzetti. 
57 döşek istedi, yattı; bir az uykuya daldı, tekrar basın 
; , aşını, 
| şöşo Aramızda kaç türlü söz geçti ; onun akıl ve idrâk dâiresinde söylediği 


sözlere ben de öylece cevap verdim — dedi — 


Doğudan ateş gibi alev dallandı ve gelin vüzünü ves: 
sözüme bir söz ile karşılık verdi ; yakaladığım zaman, 


dünya aydınlandı, “o” 0 yeni açmış gibi, 


Mızrak ve kalkanı kalkarak vü E 
cevher gibi oldu. » yükselmeğe başladı; 


3851 Benim her 
gözünü sım-sıkı kapadı. 


dünya yüzü beyaz 
Ne kadar ısrar ettim, fakat buraya gelmedi ; kat'i konuştu, râzı olmadı. 


3852 


Hukümdar onun sözlerini dinledi ; dediklerinin hepsi anlayış, akıl ve 
bilgi ile dolu idi. i 

3854 Onu tekrar görmek istedi, 
derd olur. 

Dikkat edersen, yiğitlerin-başı güzel söylemiş : insan gönülünün esiri 
olursa, kendisine hâkim olamaz. i 

3856 Gönül beydir, bütün vücüt onun kuludur; bey nereye giderse, kul 


Öğ ül . ” l 
ğdülmiş kalkıp, evinden çıktı ve saraya gitti; yol isteyerek, huk 
pai ” m 


darın huzüruna çıktı. ıı 


gönülü heyecanlandı , günül coşarsa, insana 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ 'E SUALI 


Hukümdar önce Odgurmiş ”i sordu 
niz — dedi — : 


Neler kon ilen i | 
er Konuştunuz, arzu edilen iş ne oldu; arkadaşın geliyor mu) 


sonra: — Söyle neye karar verdi. 


3855 


onu tâkip eder. 
Gönül heyecanlanır ve bir dilekte bulunursa, dileğ 


o sükünet bulmaz. 


Ögdül: miş ilk önce mekt y i: h 
ûbu erd : ü : 
b 1 ukümdar aldı, açtı ve dikkatle 3857 ini elde etmeden, 


okudu. 


3858 
3859 
3860 


3861 


3862 
3863 
3864 


3865 


3866 
3867 
3868 


3869 
3870 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 
H kü s. w .. l . . ” l 
ukümdar : — Ey Öğdülmiş — dedi — kardeşin gerçekten kâmil bır 


insan imiş. 
Kâşki onun sözlerini du i e 
âşki o ymamış ; ne tabiat | ilgisini 
hiç birini bilmemiş olsa idim. | b kə. .. o 
Fakat duydum ve ona gönlüm. le ; 
nlümd im; i bu dile.” 
>, a g e yer verdim; gayret et, beni bu dile-: 
i i — ı . . ya Š q 
enim hâkim olduğum bu memlekette bir dileğim olur da, | i 
onu ister ve bulamazsam, bu yakışık almaz 2 ku 


ÖĞDÜLMİŞ "İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş ceva i 5 : 
p verdi: — Ey hukümdar , . 
yumuşak huylu insan — —. » ey halkin seçkin beyi, ey 


Dönerken kardeşime : — Hukümdar tekrar beni sana gönderecek ve | 


beni de geleceğim. 
Nasılsa seni bırakmayacak ve sonunda kendi yanın 
hurmet göster, şimdiden gel — dedim. zə. 
Umidimi kırdı ve: — Bir daha gelme 
etme, beni zorlama — dedi. 


lacaktır . yk 


a Ba 
Menam, lid 


ben gidecek değilim ; ısrar 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 


Hukümdar : — Anladım, söylediklerini duydum — dedi — fakat bu 


sözlerin faydası yoktur; kendini avutma, 
Bu kadar arzu ettiği hâlde, dileğini elde € n 5 
7 e igi lde, dileğini elde edemeyen bey nasıl bir bey 
Kendi memleketinde fermânını yürütemi im ası i 
. . 

büy üğü ve hâkimi olur. 20 nasıl halkın 
H YA .. .. ə id . .. Lə . 

akiki büyüklüğün nişanı, şüphesiz, arzuladığı şeyi elde etmektir 


Gönül . herhangi bir şeyi arzu ; 
` nı ır şeyi arzu ederse . 5 
kavuşturmaktır. 577 , bunun tek çâresi onu dileğine , 


Bu arzu benim için artık bir hastalık oldu; bunun burada tedövisine 
imkân yoksa, benim oraya gitmem gerekir. 
Bu beyti oku, ne der, dinle; bunun mânasını anla, ey gönlümü do- 


yuran insan. 

Her hastalığın bir ilâcı ve çâresi vardır ; bu hastalığı tedâvi eden kam 
da bulunur. ` 

Eger gönül bir şeyi arzular ve bu arzu onda hastalık derecesine varırsa, 


o ancak dileğini bulmakla şifa bulur. 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABİ 
Öğdülmiş cevap verdi: — Ey devletli hukümdar, dünyada çöresi 
olmayan ne var — dedi — f l 
Hukümdar sağlık ve sıhhat içinde çok yaşasın, ben senin uğruna 
fedâ olayım. 


Hukümdara arzettiğim bu sözlerden dolayı yıllarca peşimanlık duya- 


çağım, fakat bunun bugün bir faydası yoktur. 


Dinle, akıllı insan sana ne der: — Sözü düşünerek söyle, ey merd yiğit. 
Sözü söylememenin faydası çoktur ; bu dilim beni söylemekle peşiman 
etti. : 

Sözü söylemezsen, o söz sana kul olur , eger söylersen, o seni kendisine 
kul eder. 

Sözü düşünerek söyle, acele etme, sabırlı ol; acele söylenen sözden 
yarın peşimanlık gelir. —- 

Odgurmış 'ın dâvet edilince, geleceğinden hiç şüphe etmemiştim ; 
o olgun bir insan idi. 5- 2 
.Hukümdar bir isterse, ben bin isterim; o bana her gün on. misli fay- 
dalı olacak idi. re 

Benim arzum onun ile birlikte çalışmak ve el-birliği ile daha iyi 


hizmet etmek idi. 


3885 
3886 


3887 


3888 


3889 


3890 


3591 


389z 


3893 
3894 


3895 


Ben ona ne kadar şiddetle israr ettimse, 


kaçırdı. oda o kadar direndi ve “adini 


Tekrar gitmem icap ederse, 


ben giderim : 5 
söylerim. & ; ne söylemek lâzımsa, ini 


3896 
3897 


Hukümdar tekrar bir mektup yazıp versin ki, o mektübu okusun ve bana 
itimat etsin. 
HÜKÜMDAR "IN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 


Hukümdar dedi : — Bir defa mektup 
dolu gibi cevap verdi 


3898 


gönderdim, bü mektüba taş ve 
3899 


Ona tekrar nasıl mektüp yazayım, ey zeki, 


gidiyorsun. mektüp yerine işte sen 


3900 


ÖĞDÜLMİŞ "İN HUKÜMDARA CEVABI 3901 


Öğdülmiş cevap verdi: — Ey devletli hukü .. 
5 ş P verdi: — Ey devletli hükümdar, bu her ne kadar böyle 


ise de, bir de mektüp yaz. 


Elçi ne kadar dürüst, mâhir ve temkinli olu ) m 
: , nli olursa- mektup olma; 
kalbinde şüphe kalır. hu — 
İnanmayan kimse içi üp bir delildi 
çin, mektüp bir delildir;-deli ile v 
-.. ir iL bulunursa, hile ve 3905 
HUKÜMDAR 'IN ÖĞDÜLMİŞ 'E. CEVABI 7. 
Hukümdar: — Eğer arzun bu ise, sö - 
, söze yol açmak ü û : 
5 ye aç üzere, mektüp di 
aza iğ . 3908 
İşte bu sözleri mektüba da yazayım, fakat seri yalnız mekuiba 
güvenme, kendin de gayret et. ' l 
5 > — 
Ne söylemek-lazımsa, söyle; her çâreye baş vurarak, sen onu buraya 3919 


getir. 


XLV. 


HUKÜMDAR KÜN-TOĞDI 'NIN ODGUR MIŞ 'A İKİNCİ 


MEKTÜBU GÖNDERDİĞİNİ SÖYLER 


Hukümdar kalem, kâğıt istedi; kalemi eline alıp, mektüp yazdı. 
Tanrı adı ile söze başladı: — Yaratan, besleyen ve göçüren odur — 
dedi. ı 

O kadir Tanrıya bin senâ olsun, doğru ve eğriye ezel hükmünü o 
eriştirir. 

O bir tektir, temizdir; ona hiç bir şey katılmamış ve karışmamıştır ; 
yoğu var eder ve varı da yok eder. 

Onu bir tek bil, ona hamd et ve gönülden inan; ibâdet kıl, imanın 
gıll-u-gişten âri olsun. 

O ne irâde ederse, irâdesi yerini bulur; neye „ol“ derse, o olur. 
Bütün canlıların rızkını o verir; her kese hayatı verdiği gibi, ölüm 
de onun emri iledir. 

İzzet ve zillet, büyüğe ve küçüğe bu yollar onun hukmü ile açılır. 
Onun dilediği şeyi bilen yoktur; ilâhi kazanın cereyânına kimse 
mâni olamaz. 

Tanrı sevgili resüle, o doğru yolu gösterene, yüz binlerce salât ve 
selâmımı eriştirsin. , 

Tanrı onun bütün ashâbına da, devamlı olarak, selâmlarımı ulaştırsın. 
Hukümdar seni çok öğerek, hâtırını soruyor ve selâm gönderiyor, 
ey kâmil akıllı insan. 

Hâtır ve gönül sormak üzere, sana mektüp yazdım, ey zeki âlim, 
nasılsın ? 

Sana kardeşini göndermiş ve senin bana gelmeni istemiştim. 

Sen bana gelmeği, benimle buluşmağı ve yüzümü görmeği kabül 


etmemişsin. 


- Benim bu sözlerimi de bir kere dinle; ey temiz kalpli insan bunı 


“Eğer ibader halk 
— . alkın , gözü önünde Ts bu ibâdet esâssız ve mâna- / ; 


üə 


Mektüba karşı bi ə 
000 şı 7 PES yazmışsın, 777: söylediklerini dö 


Me aki r 
ktûbunu okudum, sözlerin “iz. fakat benim sözümü de dinle 


kendini gizleme. 


Sana şekerde dah ; EM m : 
57: e a tatlı söz öz gönderdim; m. zehirden dala 


iyice düşün. 


Sen bu zâhid adını istediğin i i dın zâhi un 
71 i gin için, adın zâhid oldu ve kendin de dağ- . 


Bu şöhret ile adın yayıldı ve bütün insanlar arasında alem oldu. 


Senin ibâdet ile meşgül olman hep bu: ad içindir , sen zorla kendi 


nasibini böyle heder etme, 


j 
j 
: 


Tanrıya yapılan bütün ibiderler gizli. Yapilir ve bu b 
u örtü 
“ her — açılmamalıdır. ugün de” 


- Tanrı sevdiği - kullarını gölə: halk bu kullar Arasinda aaka 


tanıyamaz. 


Böyle bir kul da kendisi Tanrıy , 
ya düşmanı d a 
mudur, bunu kendisi bilemez. 5 — y: .. dost- 


$ .. 
uraya gel, kasaba ve şehir. içinde yaşa; ; sen halk a arasına katıl ve. karı 
onlar da senin kim olduğunu Bilmesinler. R ii : 


Helâl dünya malı ka ı ) —. : 
giy dir.. y zan, ə şerler; .— - ve hun 3 
Helâl dünya malına sâhi 

p olan i insan her iki dü 
yiyeceği ve giyeceği eksik olmaz. - aie kə 


Ey bana gelmek isteme izlə ionin f . 
yen, bu sözü dinle, gil əə 
hulüs sâhibi insan ne der. Si zi “əsil ve böyük pz 


Eger dünya malı i iyi insana rastlarsa, o her iki dünyada râhat ve huzür 


te'min eder. 
Dünya malını bulup da, onu yemesini bilmeyenin nasibi, yüklenmesi 
güç olan bir hesaptan ibârettir. 

Ey hakim, Tanrının kullarına faydalı ol , insanlara faydalı olan kim- 
selere ancak insan denilir. 

Ey zahid, ben seni müslümanların istifâdesi için, ısrarla buraya 
çağırıyorum. 

Buraya gel, insanlara faydalı ol; faydasız kimse diriler arasında bir 
ölüdür. 

Kendi menfaatini güden insanmı olur; insan “olan halk menfaatini 


güder. 


Mal dağıtmak cömerdlik değildir : asıl cömerd insan, canını, tenini 


fed3 eden insandır. 
Kendisini koruyan kimse merhametli değildir: merhametli insan 


başkalarının iyi olmaları için çalışan kimsedir. 

İyi insan derler, bu iyi insan nerede ey Alim hakim, bana haber ver. 
İyi adam derler, iyi adam kimdir; iyi adam derdi olanlara devâ olan 
kimsedir. 

Ey duru gönüllü insan, ey bilgisi çok olan, dikkat et ve bu .söz üze- 
rinde düşün. 

Bu söylediğim doğrumu, bir bak; doğru ise, nefsine hâkim ol, buraya 
gel ve burada yaşa. 


Söz uzun olursa, bıktırır ; akıllı insanlar sözü kısa keserler. 
Bu sözü şimdi kâfi gör ve başka bir şey 5 akıla ve bilgiye karşı 


itiraz etme. 
Daha başka, kalan ne gibi sözüm varsa, kardeşime emânet ettim, o 


sana ulaştıracaktır. 


3941 


3942 


3943 


3944 


“3945. 


3946 
3947 
3948 
3949 


.3950 


EEN ən 


3951 


3952 
3953 


3934 


3955 
3956 


` uzun düşündü. 


- Güneş yerden kalktı, başını kaldırdı ; sevgili yüzün tebessümü gibi 


286 
Me A s fi . i - i 
ekrübu tamamladı, dürdü ve iyice bağladı ; havadan serin bir esinti 
esti ve yazıyı kuruttu. 


Üzerini mühürleyip, mektübu eline aldı ve uzattı; 
, 


Öğdülmiş aldı. 


Hukümdar devam etti: — E Öğdülmiz . : 
: y Öğdülmiş, ktü “ə 14: T 
de ağızdan söyle — dedi — Gi . -—... 
Daha ne lâzımsa, onu da yap: 

, ; gayret et, 
getirmeğe çalış. yap; gayret et, onu kasabaya ve şehre 


ben o : 4 ə ili oÙ 
na lâzım olan her şeyi yapar ve bütün arzularını ağ 


yerine getiririm, 


Buraya gelince, 


Öğdülmiş, o iyi üstü i 

» O iyi arkadaş — Baş üstüne! — diyerek 

yürüyerek, evine geldi. “... 
7 içti ve bir müddet istirahat etti, 

l ə kızı yüzünü yere gizledi, dünyanın yüzü zenci derisi gibi oldu 
Hava tamamiyle kara-kuş rengini aldı, 1 t 
ile doldu. 


Yatak istedi, yattı; kardeşi ile karşılaşınca, neler söyleyeceğini uzun- 


Gelip eve girdi; oturdu; yedi, 


bütün dünya kara-kuş tüyü 


Bir az uyk dal , 20. 
idi, ykuya daldı, tekrar uyandı , gece, sönmüş kömür gibi, karanlık 


Uykusu kaçtı, ayağa kalktı; karanlık gece eteğini yukarı kaldırdı 13965 
parlak dişleri gözüktü. 


Kalkıp yıkandı, sabah namazını kıldı: i 
1; namazdan sonra da bir müddet 


2900 


Bir uşağa çabucak atını hazırlattı ve neş'e içinde evinden çıktı Bi 
Kardeşinin: evine yaklaşınca, 


atından indi. 


onun hâtırını sayarak, bir az uzâkta | 
11968 


Yürüyerek vardı ve yavaşça kapıyı çaldı; kârdeşi ibadetini bırakıp, 
ayağa kalktı. 

Hemen kapıyı açtı, çıkıp selâm verdi, müsâfaha ettiler. 

Odgurmış onun elini tutup, içeri girdi; ona hürmetle baş-köşede yer 


gösterdi. 


ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ”E SUALİ 


Sonra dedi: — Ey kardeşim, neye zahmet ettin; bu defa da sen bana 
her hâlde boşuna gelmedin. i 
Sana kat'i sözümü söyledim, sen bunu duydun; neden beni ısrarla 
bu işe zorluyorsun. 

Bilgi veren, tecrübe ile iyi ve kötü kimseleri ayırt eden insan ne der, 


dinle. 


İnsanı tecrübe etmek için, onu bir defa görmek kâfidir; arzusunu 
anlamak için, onun bir kaç sözü kâfidir. 


Eğer insan bakır ile altını görüp, tefrik edemezse, bunun için bir taş 


alıp, azacık sürtmek kâfidir. 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN ODGURMIŞ ”A CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve:. Kardeşim, bana gücenme, gönlünü yara- 
lama — dedi — 

Hizmetkâr gözünü açınca, karşısında beyini görür; beyler ne emr- 
ederlerse, onu aynen yerine getirir. 

Hukümdara mektübunu verdim ve söylediklerini de kendisine olduğu 
gibi anlattım. 

Bunlara cevap verdi ve mektüp gönderdi. — Mektüpu çıkarıp, eli 


ile uzattı. 


3969 


3979 


ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ İLE İKİNCİ DEFA MUNAZARA 


3971 


3972 


3973 
3974 
3975 
3976 
3977 


3978 
3979. 


3980. 
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ODGUR MIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Odgurmış mektubu aldı ve açtı, okudu; kendi-kendisine 
düşündü. 


1 


Sonra: — Ey kardeşim, senin ne eksiğin var ki, beyin beni bü bedel. 
ısrarla tâkip ediyor — dedi. - 


XLVI. 


ETTİĞİNİ SÖYLER 3986 
87 
Öğdülmiş cevap verdi, söze başladı ve: — Ey mam dedi — s 
sözümü dinle ve bil ki, 
Hukümd dü 
ukümdarın senin hakkındaki düşüncesi iyidir; bu iyilik ile yetin-i 
meyip, daha iyiye doğru yol arıyor. 
Bilirsin ki, burada bu tâat ve ibâdet ile meşgül olman, sana bir « m 
iyiliklerin kapısını açacaktır. l . i “öl 
Diğer taraftan şehir ve kasabalarda da, benim söylediklerim gib; 
bir çok iyilikler vardır, ey yiğitim. ' 399: 
Bu dünyanın sağdetini bulup, yaşamasını bilmek ve nim kazasımak 
hiç de feni bir şey değildir. 3995 
Ey zahid, sen âhireti i istiyorsan, onu da bulursun ; . P nimet ve 
sevâba nâil olabilirsin. 3093 
Bu dünya malını kötülemek doğru değildir , bunu sarfetmek ve dağır- 
mak suretiyle halkı sevindirmek mümkündür. ı 3994 
a 399 
Cömerdler-başı da çok güzel söylemiş; ey iyi insan, sen bunu dinle. 
Her türlü iyiliğe yol gösteren şey varlıktır ; her türlü hastalığı tedi 
eden şey varlıktır. 
Varlığı varsa, insan akıl ve bilgiyi bulur ve her türlü iyilik yapmağa 3995 


muktedir olur, 


İnsan arzu ederse, bu vatlık sâyesinde mövi göğe yükselir ; servet çok 
mühim bir destektir. 
Arzun hacca gitmek ise, bunun için mal ve servet lâzımdır; gâzilik 
dilersen, yine bu servet senin işine yarar. 

Verecek malı olmazsa, insan hiç bir iyiliğe el uzatamaz. 

Bu iyiliklere niçin yüz çeviriyorsun; bu öğüt ve nasihatleri niçin 
kabül etmiyorsun. 

İbâdete nasıl inansan da olur; insan ibâdet etmiş “ə. kabül 
ederse, bütün yaptıkları boşa gider. 

Kul Tanrıyı ibâdet ile bulmaz; kulun yolu çok ince bir yoldur. 
Kaç bin kul yıllarca ibâdet ile meşgül oldular ve tam can verecekleri 
sırada dalâlete düştüler. 

Kaç bin âsi günahkâr kullar da, son nefesleri kesilirken, doğru yolu 
buldular. 

Biliyorum, Tanrının rizâsı hep ibâdet ve tat içindedir, ey ulu. 
İnsan. hakiki ibâderin ne olduğunu bileme larının hangisinin 
ibâdet olduğunu anlayamaz. 

Böyle olduğuna göre, bu bahsi geçen zevkleri bulmak için, bütün 
bu ibâdetlerin hepsini yapmak lâzımdır. 

İyice dikkat et, sana söylediklerim doğrumudur, değilmidir, açıkça 
bana söyle. 

Eğer sana söylediğim şekilde ise, bunu itiraf et, sözümü tur, ey hâlis 
kalpli insan. 

Nefis ve havanın esiri olma, gönlünü doğrulr, insanlara karış ve huzür 


içinde yaşa, 


ODGURMIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmış cevap verdi ve: — Kardeş, beni kederlendirdin, aşımı 


şimdi bana zehir ettin — dedi 
F. 19 


Tir ea SL kayi Sə — 


4001 


4002 


4003 
4004 


4005 


4006 


4007 


4008 


00 


Farzedelim, senin dediklerini dinledim ümdar 
, h rid 
ə i e ukümdarın yanına gıdıp, 


mi etmek için ilk önce insan yolu-töreyi bilmelidir , onun tavrı- 
hareketi ile sözü teşrifâta uygun olmalıdır. i 


hi girmesini, çikmasını, durmasını ve oturmasını bilmelidir: insan 
, . . . ” i 
izmet etmesini bilmezse, boşuna zahmete girmiş olur. 
. ÇA > 
| Teşrifâta vâkıf olan insan ne der, dinle; tecrübesi ile'o en az şu uç 
şey üzerinde 'dürmuştur. ... A k 
Sen beylere hiz i | d 
met etmek istersen, gönül ilini-doğru i 
ve dilini-do sözü 
hâkim ol. 557 


Tö A p .. bə BİR a 
re ve usüle göre hizmet etmesini öğren; hizmet etmesini bilirsen 
muvaffak olursun, : .—. mə 


Ben insanlardan uzaklaşmış bulunuyorum , töre bilmem, yol bilmem , i 


hizmete akışacak By o : 
75 : ne tavır E . ne de söz söylemek kabiliyeti 


Ben beyine nasıl hizmet ederim ; bu kapi artık benim için kapanmıştır 


Niçin beni sıkıştırıyor ve her sözüme itiraz ederek, hukümdarın hiz 
metine girmeğe zorluyorsun. l 
p şə $ F bi 
ÖĞDÜL MİŞ ”İN ODGUR MIŞ ”A CEVABI 


, 
4010 


Oğdülmiş cevap verdi ve: — Ey hâlis kalpli insan, bu söz de pek yerinde 
değildir — dedi — . : ..- üni 


Hukümdar seni teşrifât ile mükellef si 
tutm. ktir: : : 719 

istersen ayakta dur. ə söz ayacaktır , . Istersen ə. 4 

qozu 
ODGUR MIŞ "İN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 
Odgurmış cevap verdi ve "Ey kâmil insan 4021 
:— il in ö ; 

değildir — dedi — y iisan, bu söz de pek yerinde - 

4012 


Töre bilmeden, şaşkın-şaşkın dolaşmak, sana veya bana nasıl ə i P 


Bu beyler memleketi tanzim ve idâre etmek, halkı düzene sokmak ve 
dünyayı temizlemek için nasbedilmişlerdir. 

İnsanlar halkın idâresini ve beylerin işini muayyen bir töre ve usüle 
göre yürütürler. 
Bu beyler bu şekilde memlekete hâkim oldular, âkılâne hareketleri ile 
emirlerini dinlettiler. 

Bilgili, akıllı ve halkın başında bulunan dünya hâkimi çok güzel 
söylemiş. 

Dünyayı tutan insan akıllı olmalıdır ; halkın başında bulunan kimse de 
cesür olmalıdır. 

Bu ikisinden sonra, hizmetkârların da töre ve usüle vâkıf olmaları 
lâzımdır. 

Beyler kudretlerini bunlar ile yükseltirler; düşmanlarının başını ezer 
ve öçlerini alırlar. 

Bu kanün ve töreyi kendimizin vaz'etmemiz icap ederken, töreyi 


bozmamız bize nasıl yakışır. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN ODGURMIŞ'A CEVABI 
Öğdülmiş cevap verdi ve: — Kardeş bu iş o kadar güç değildir — dedi — 
aş bir kere yapılsın, nasıl olsa yenir ve hazmolunur. 

İşte ben bu kanün ve töreyi biliyorum ; şimdi sana söyleyeyim ; sen de 
dikkatle dinleyerek, öğren. 

İnsan bilmezse, öğrenir, bilir; bildikten sonra arzusuna kavuşur. 
Bilgisi açık olan, bu mesele hakkında bir söz söylemiştir ; bu sözü 
tutmayan “insanın bilgisi yarımdır. : l 

İnsan doğuştan âlim doğmaz, sonradan öğrenir, dil doğuştan konuş- 
maz, zamanla konuşmağa başlar. 

İnsan öğrenerek, âlim olur ; bilgi sâhibi olduktan sonra, her işi yoluna 


girer. 


7 4031 Bu hizmetkârler iki. türlü olur; hizmet ederlerse 


4032 Bunlardan biri— çocukken hizmete 


ODGUR MIŞ *IN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 


4034 

4023 7 — — á — Senin istediğin bu ise, benim buna bir A 
. 8 m 

55 dai benim canımı çok sıkıyorsun ; bü hizmet nasıl olur, soyle | 

. P i 

4025 7 me l P bir dinleyeyim ; ben öğrenebilir. m 
4026 ka 4038 
g ÖĞDÜLMİŞ 'İN ODGUR MIŞ 'A CEVABI mi 
5 — Ey - insan, mükemimel ve doğru 2 4040 

ə SRRA 7 akıldan erzak aae şimdi temelini dügəlib 4041 

4029 7: anlatayım, düşünerek dinle ; öğren ve senin için bu düğün 4042 


o o v . * bə ` 
4030 Eğer şimdi öğrenmek istersen, sen süs ve beni dinle 


| XLVII. 
öĞDÜ : 
GDÜLMİŞ ODGUR MIŞ 'A BEYLERE HİZMET ETMENİN 
USÜL VE NİZÂMINI SÖYLER 


a .. işleri günder güne 


5 s FN girer, biri — büyüdükten sonra bu 


4033 Bunlardan küçükken hizmete girip, benlik ve. 


daha iyidir. gurürdan geçenler 


Her ne kadar bugün bunları sana anlatıyorsam da, sözlerimi küçükleri 
göz önünde bulundurarak, söyleyeceğim. 

Sözü kapalı tutarsan, sonu çiğlik olur; çiğ olan her şeyin altında 
zarar vardır. i 

Olgun olmasını istersen, sözü pişirmelisin ; doğruluk dilersen, kendin 
doğru yoldan ayrılmamalısın. 

İnsan hizmet kapısını açmak isterse, küçük yaşta hizmete başlamalıdır. 
Töre ve usülü öğrenmeli, hareketini düzeltmeli, giriş ve çıkış tarz- 
larını bilmeli, tavır ve hareketi edep dâiresinde olmalıdır. 

Erkenden kalkıp, hizmete hâzır bulunmalıdır ; sözlerinde ve hareket- 
lerinde mütevâzi olması lâzımdır. 

Her işi sür'atle ve vaktında yapmalı; işine iyice dikkat ederek, gözü 
ve kulağı tetikte bulunmalıdır. 

Kendisinden büyüğe hizmet etmeli ; dilini tutmasını bilmeli ve ulu- 
orta söz söylememelidir. 

Böyle bir genç hizmette başarı gösterirse, beyine yakın olur ve mer- 
haleleri muvaffakiyetle geçer. i 

Bundan sonra girerken, çıkarken, dilek ve ricaları arzederken, usülüne 
göre hareket etmelidir. 

Küçük rütbeli kimseler bu mertebeye erişince, bey bundan sonra 
onların yapacakları işleri tâyin eder. 

Hizmetkâr akıllı ve dürüst tabiatlı olursa, o dilekleri hukümdâra 
arz vazifesine yarar ve çabuk yükselip, ikbâle erer. 

İyi nişancı ve cesür ise, o okçu ve yaycı olur ; doğru tabiatli ise, mühür- 
dar olur. 

Tavrı, hareketi temiz ve güzel yüzlü ise, onu bey sâki yapar, ey iyi 
kalpli insan. 

Yazı ve hesap işlerini bilirse, hazinedar olur ; anlayış ve zekâsı iyi ise, 


kâtip olur. 


4049 
4050 
4051 
4652 
4053” 
4054. 
4055 
4056 
4057 
4058 
4059 
4oĞo" 
4061 
4062 


4063 


eni ve çok iyi hizmet etmelidir. 

e eden di hizmeti sâyesinde dileğine kavuşan kimse ne der, i 4005 

ila — m çok dikkatli ol ve görülmeyecek şeyini di 

i a ya düzelt, kendini gözet , gönlün, dilin dlürust . 

... tə həman yoluna girer; hizmet siyesinde insan iyi a a 
ə e . ir a olmak İstersen, önce hizmec et; hizmetin — 4070 

ə huzürunda bulunduğun zaman gözün yerde, kulağın baş-köşede 4071 
. ayaklarını birbirine bitiştir : sağ elini sol elin üzc- 1 4072 

ə sağ ayağını at; sana emir buyurulurken, aklın, 4073 
ar dl ve sk ————— az 
5. veya sola bakınma; havf yə hürmet dz all 4075 
| ele pi sən doğruyu söyle ; cevap verirse, emrini sadâkarle 4076 
5 as x boşu-boşuna dolaşma; yakışmayan ve feni 4077 
... sözleri işitmemiş gibi ol, gözünün gördüklerini görmemiş 4078 
İnsan, böyle hizmet edir se kendisini beğeni se ikbâli gunden- 4979 ` 


e s 


İnsan 200 aaa 
bunlardan hangisine erişirse-erişsin, çok dikkatli ve ; heyvani 4004 


güne artar, işi yoluna girer. 


Bünlardan kiminin emrine takım verilir ve o takım-başı olur; kimi 
at-aygır üzerinde il-başı olur. l 

Kimi sü-başı, kimi hâcip, kimi hukümdarın sır tevdi ettiği kâtibi olur. 
Bu derecelere erişip, iyi hizmet eden kimseler büyüklüğe ulaşır ve 
bütün arzularına kavuşurlar. © - 

Kimi aklı ile öğeliğe yükselir; kimi kök-ayukluk ile şöhret bulur. 
Kimi ınanç-bey, kimi çağrı-bey, kimi tigin-bey ve kimi çavlı-bey 
olur. .. 

Kimi yavgu, kimi yugruş veya il-beyi, kimi unvanının eşi” olmayan 
er-öği olur. e 

Hizmetkârların dereceleri buraya kadardır ; bundan sonra onlar için 
artık bir yükseliş derecesi yoktur. 

Bir bey hizmetkârlarını bu derecelere yükseltirse, onlara hakkını 
kendisine minnettar bırakacak kadar ödemiş olur. 

Bu derecelere yükselen her hizmetkâr kendi vazifesini yaparsa, o 
beyine çok faydalı olur ve bey de arzusuna kavuşur. 

Eğer bu mevkilere küstah ve aşağılık adamlar yerleşirse, bu hizmet- 
kârlardan beye büyük zararlar gelebilir. 

Akıllı ve hakim insan çok güzel söylemiş :— Lâyık olmayan kimselere 
bu mevkiler verilmemelidir. 

Bilgili insan bundan daha'iyi söylemiş : — Ey beyim, bilgisizin elinden 
tutma — demiştir. l re i : 

Akılsız kimseler bilgiyi tahrif ederler; bilgisiz kimseler halkı harâp 


ederler. 

Eğer bir bey bilgisiz kimseyi yükseltir ve ona mansıp verirse, şunu 
önceden bil ki, o kimse beyine sadâkat göstermez. 

Akılsız kimse büyüklüğe ulaşırsa, ey büyük hukümdar, o efendisinin 
başını yer. l l 

Onun için beylerin hizmetkâr kullarının derecelerini onların bilgileri 


nisbetinde yükseltmeleri gerekir. 


Kulu önce, tavrı ve hareketi bakımından, iyice tecrübe ermek; 
sonra anlayışı nisbetinde ona pâye vermelidir. 
Kul sâdık olmalı ve her vakit beyini korumalıdır; ancak böyle kul- 
lara beylerin ihsanda bulunmaları doğru olur. 


Kanü 
ün koyan ve kanün ile beyliğin işini tanzim eden insan ne der, 


dinle. 


Kul ne kadar yükselirse-yükselsin, kulun adı kuldur; o: yükselten 


beyine karşı her vakit hizmetkâr olarak kalmalıdır. 


Bey ne kadar küçük olursa-olsun, onun adı beydir ; hizmetkâr : ad - 


bey adı her vakit üstündür. 
Ey beylerin değer verip, yükselttikleri kimse, .. karşı gelme; 


onu büyük bil ve ona hurmet et. 


Sen hiç bir vakit bu beyler ile rekabete kalkışma ; iyice düşünmeden,- 


ancak 555 ə paye oldukları sözleri söyleme. 


, $ ye ız J r; Or r ) nar ireştirler, 


Onlar uludur, sevinmesi ve yüzünün gülmesi için,- insanın 


zemâne ile uzlaşması lâzımdır. 

Tecrübe ile bilen ve hizmet ile yükselerek, dileğine Dreni olan 
insan da güzel söylemiş. 

Sana beyler güler yüz gösterirler ve teveccüh ile bakarlarsa, sen 


buna sevinme ve ona güvenme. 


Hizmete güvenip, gurür 
2 getirme , eğer yanılırsan, beyl 
kaşlarını çatarlar. ger ya eyler sana tekrar 


İster büyük, ister küçük olsun, ister 
A şöhretli ve nâmlı olsun, - 
hakkaktır ki, hizmetkâr — hizmetkârdır. m... 


Gayret etmeli, beye karşı hizmette kusür etmemeli ve hizmet yolundan 
şaşmamalıdır. 


Beyler seni ne kadar kendilerine yakiri tarla tutsunlar, sen kendini . 


unutma ve doğruluktan ayrılma.” 


Beyler sana ne kadar iyi muâmele ederlerse-etsinler, sen onlardan 
emin olma, onları kendine eş sayma; dâimâ etrafını kolla. 
Onlar bâzan ateş olurlar, bak, bâzan su olurlar; bâzan güldürürler,. 
fakat bâzan da insanı ağlatırlar. 
Şu üç şeye yakın komşu olma: yanar ateş, akar su ve bu beylerin: 
şan ve şöhreti. 
Dikkat edersen, bey pek yürekli arslana benzer; öğerek yaklaşırsan, 
yumuşar, ipek gibi olur. 
Eğer ona saygısızca yaklaşırsan, hiddetlenir ve baş keser, damarını. 
deler , insanın kanını emer, içer. 
Hiddetlendiği vakit beyine yaklaşma; eğer yaklaşırsan, balını 
düşeceğin muhakkaktır. 
Sorduğu vakit cevap ver, çağırdığı vakit yanına gir; sağ ve selâmet 
yaşa, dâimâ ikbâlde ol. 
Bir çok sözleri duyduğun hâlde, duymamış gibi davran; gözünle- 
gördüklerini içinde gizle. 
Nefsine hâkim olmasını bilen ve vaktinde girip, hukümdara mâru- 
zatta bulunan insan ne der, dinle. 
; Gir!“ derlerse, bu büyük bir lutüftür ; „çık !“ derlerse, bu insanın 
yüzüne karşı bir hakarettir. 
Gözüne ve nefsine hâkim ol; nefsine hâkim olan insan bu dünyada. 
azizdir. 
Mümkün olduğu kadar gayret et, şu üç işten uzak dur: biri — beylik. 
taslama; sözüm katidir. 
Biri — yalan, biri — tamahkârlıktır ; bu üç işin üçü de sonunda insanı. 
mahveder. 
Sen başkaları hakkında gammazlık etme, dedi-kodu yapma; doğru. 
sözü söyle, doğruyu gizleme. 
Her bakımdan kendini temiz tut; bu beyler temizdir ve temiz şeyleri 


severler. 


-— 
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4118 
4119 
4120 
4121 
4122 
4123 
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4125 


2987 


Saraya girdiğin vakit dikkat et; sana kim hurmet ederse, sen de ona 
hurmet göster. 


Kibirli olma, elini-kolunu sallayarak girme; orada selâm verirken iz 
fazla lâübâli hareketlerde bulunma, `“ 


Oturduğun vakit yerini bil; insanları i incitme ; onlara karşı nizikine 
muâmele et. 


Orada gürültü ile boğazını temizleme ve ... bù küstahlık olur 


ve hoş karşılanmaz. 


Bir de bağdaş kurma ve yan yatma; yüksek sesle yə atma. 
Bir de tırnak kesme, bacaklarını yayıp-orurma ; bu insanı itibardan 4 


düşürür ve ikbâle mâni olur. “ə Bi 


Senden büyük biri söz söylerken, konuşmağı bırakıp, onu dinlemelisin, 


Doğru söz söyle, bu seni mesüd eder , söz söylerken de yalnız kendi ? 


haddin olan sözü söylemelisin. 


"Sarhoş olarak saraya girme, ‘nefsine hâkim ol: sarhoş i insan küstah ve 


münâsebetsiz olur, 


İnsan kendisini gözetmezse, şu üç şər dal ala başını . d 


bu sözü dinle. 
Biri — bu beylerin sözünü sözlerin beyi olarak kabül etmeli Ye Çüü 
kendi sevgili. canı gibi tutmalıdır. 


İkincisi — dürüst “olmalı ve ' memlekete sâdık kalmalı ; karişikl lik 
günlerinde kendisini i iyice gözetmelidir. — in 
Üçüncüsü — saray içinde doğru hareket etmeli ; ; uygunsuz ve yi akışıksız 
işlerden uzak durmalıdır. 


Bu üçünden birini ` yapan insanın, ne ek büyük olursa-olsun, başı 
kesilir. 


Ey saray içinde gezip-dolaşan, halim tabiatli insan, vakti gelmeden 
huzüra girme. 


Eğer kendi akranların ile oturuyorsan, çoğını-çığırmaz, yerinden kalk 


ve huzüra gir. 
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4139 
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Beyler sana bir şey sorarlarsa, ey cesûr yiğit, cevap ver, fakat sözünü 
pek uzatma. 
Sorunca, kendi bildiğini arzet; sözünü keserse, bırak, sözüne devam 
etme. l 
Eğer beyler seni ziyâfete dâvet ederlerse, yemeği edep ile ye; bunu 
iyice öğren. — 
Yemeği sağ elin ile ye; ey bali insan, yemeğe besmele ile başla. 
Başkalarının önündeki yemeğe el uzatma; ey temiz kalpli insan, 
kendi önündeki yemeği ye. i 
Orada bıçak kullanma, kemik sıyırma ; başkalarına yemek uzatma ve 
buyur etme. 
Yerken obur gibi yeme ve acele etme ; fakat dişi gibi de fazla nazlanma. 
İnsan ne kadar tok olsa bile, beyin yemeğini yemelidir ; bu beylerin 
yemeği ikbilin başlangıcıdır. 
Her hangi bir işe memur edildiğin vakit, o işi can ve gönülden yap, 
bu seni mesüd eder. l 
Bilgili insan çok güzel söylemiş; bu söze göre hareket eden kimse 
karşılığında saf altın bulur. 
Eğer s sana gerçekten beylik nasip olursa, ey nâmlı, işi bilgi ile idâre et. 
Eğer eşsiz yavgu olursan, ne kadar kuvvetli olursan-ol, hiç bir vakit 
sadâkatten ayrılma. 3 
“Eğer sana ordu başına geçmek kismet olursa, ey merd yiğit, cömerd 
ol ve uyanık dur. 
Sana takım veya on-otag rütbesi teveccüh ederse, valni dağıtıp, kılıç 
ve yaya sarılmalısın. 
Vezirlik isâbet eder ve eline iktidar geçerse, kötü kanunlar vaz”- 
etme, dâimâ halim ve yumuşak ol. 
Birine öğelik kısmet olursa, o akıllıca hareket etmeli v ve beyi yanıl- 


dığı vakit, ona değru yolu göstermelidir. 
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Eğer kök- . : 
ğer kök ayukluk nasip olursa, insan kendisini çok iyi gözetmelidir, 
o saâdet kemerini kuşanmış demektir. 


Eğer sen ordu v 
eya eyâlet başına ş 
kulağını keskin tur. aşına geçersen, doğruluktan ayrılma: 


© Eğer hacib olursan, rüşvet almamalısın , fakir, dul ve yetimlerin 


arzularını dinlemelisin. 


Seni hazineye hazinedar yaparlarsa, itimat kazanmağa çalış; dâimâ ` 


doğru ve dürüst hareket et, 
Eğer kendin kâtip veya sır-kötibi olursan, 


: önül sırrı- sık z 
faza et; ağzından söz kaçırma. : -—— 


Asıl mansıp' sâhibi olan hizmetkârlar bunlardı diğer hizmetkârlar i 


İse, bunlara tâbi olurlar. 


Döşekçi, kuşçu ve aşçılar gibi, bâzı işçiler daha vardır. 


Bu nevi hizmetlerden sen uzak dur; bunların huzüru az, fakat za ; 


meti çoktur. 


Kendin her vakit hurmet görmek istersen ey yüksele i hi i 
sesli, Cy yuscacü iisan - 
larına da hurmet et. 77 


Büyüğü büyük tut, onun iribarın ö 
+ 1 O: 
saâdeti gelir. gözet, sana da devlet ve ulu uk 


Dinle : özü 
, atalarımız ne der; atalar sözünü tutan kimsenin gözü açılır 


kalk. 


Küçüğün büyüğe hurmet etmesi lâzımdır ; 


şekilde mukabele eder. 


Öğdülmiş sözünü -kesti ve: — : l 
olur — dedi — unu. bey böyle, hizmetkir da öyle 


Ben sö : ə : 2. 
söyledim, sen dinledin ve işin esâsını öğrendin , nasıl hizm 
edileceğini iyice anladın. € 


Büyükler mhuhreremdir, bu dünya kanunudur; büyük gelince ayağa vi 


büyük de küçüğe aynı 
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Beye yapılacak hizmet böyledir; hizmet makbüle geçerse, ikbâl 


kapısı açılır. 
Faydalı hizmet budur, bunu bilmek kâfidir; bunu öğrenirsen, sen 


de beyin yakını olabilirsin. 


ODGUR MIŞ IN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUALİ 
Odgurmış cevap verdi: — Ey muhterem zat, ben şimdi bu sözleri 
dinledim — dedi — : 
Sana soracak bir sözüm daha var, onu da bana söyle. 
Ben hükümdarın hizmeti için, şehre inersem, her gün onun kapısına 


gitmem icap edecek. 
Orada insanların dostlukları ne gibi hareketleri ile belli olur; ey 


kardeş, bu hayat dâimâ onlar ile birlikte geçer. 
Hizmetkârlar ile, şüphesiz, münâsebetler kurmak ve onlar ile mü- 
nâsip bir şekilde geçinmek lâzım gelecektir. 
Bugün sen bunu da bana söyle; onlar ile nasıl münâsebetler kurmalı- 


dır, bunu da iyice öğrenmiş bulunayım. 


XLVII. 


ÖĞDÜLMİŞ KAPIDAKİ HİZMETKÂRLAR İLE NASIL 
GEÇİNİLECEĞİNİ SÖYLER 


Öğdülmiş cevap verdi: — Ey kardeş bu da çok mühim ve üzerinde 
durulacak bir meseledir — dedi — 
Bunu da şimdi sana anlatmalıyım ; bu hususta nasıl hareket edileceğini 


bilmen lâzımdır. 
Ey kardeş, hayat onlar ile geçer; onlardan kimini kardeş ve kimini de 


kendine dost edinmelisin. 
Kapıdaki insanlar ile iyice anlaşmali, onlar ile karışmalı ve onlara 


gidip-gelmelidir. 


Derece itibârı ile sana denk olan bu insanlar aralarına karışacağın 
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Kapıdakiler ile iyice anlaşmazsan, ey iyi insan, hayatın zevkini ta: | 


damazsın. 


Hizmet eden ve töreye göre kapı işleri tanzim eden insan ne der, 


dinle. 


Sen beye yakın olmak istersen, kapıdakiler ile. yakınlık te'sis etmeğe 
çalış. 


Sen büyüklük bulmak istersen, hizmetkârlara iyi muamele et, ey 
halim insan. i 


Beyler seni ne kadar yakın tutarlarsa-tutsunlar, hikmetkârlar ile yü 


münâsebet kur ve onlara karşı dürüst ol. 
Kapıdaki insanlar tam üç sınıftır ve hayat işi bunlar ile görülür. 


Bunlardan biri senin büyüklerindir ; büyüğe hizmet edersen, sen de 
saâdete erersin. 


Onları büyük bil, sözlerine hurmet et; onlar da. sana güler yüz - e 
iyi muâmele ederler. 


Lata 
Bilgili näKiiii çok güzl 2 hakimlerin. sözüne itibâr etek”. 
gerekir. .. 


Küçüğe büyüklük ak gelir: ve hizmet ederse, küçük ` 


saâdete ulaşır. 
Büyüklerin sözünü dinle, hizmetlerine koş; er mai sözünü tutan, 


arzusuna erişir. 


Büyükler ikbâldir ; ikbâle kavuşmak istersen, hizmet et; ikbâl için 
rehin olarak hizmet vermelidir. 


Ey kardeş, bir de sana denk ve akran olanlar vardır ; onları kendinden 
uzaklaştırırsan, sana düşman, yaklaştırırsan, dost olurlar. 


kimselerdir; onların hareket ve omuâmelelerine kanilik, sen de aynı 
muâmeleyi göster. 


Biri de senden sonra gelen küçüklerdir: hayati in acı ve tatlı anları 
bunlar ile birlikte duyulur. 


Gayret et, küçüklerin sana tahakküme kalkışmalarına meydan verme ; 
onlarla ağız şakası yapma, diline hökim ol. 

Bunlar hizmet ederken, her hangi bir şeyde yanlışlık yaparlarsa, ceza- 
landır ; onları başı-boş bırakma, işlerini dâimâ murâkabe et. 

Çok dost, ahbap ve arkadaş edinmeğe çalış ve onlar ile sık-sık görüş ; 
ahbapların çok olursa, her kes seni medheder. 

İnsanları bilmeyerek kendine düşman etme; düşmanı olan insanlar 
sevinç yüzü görmezler. 

Düşman .ne .kadar az olursa-olsun, zararı çoktur; düşmanda fayda 
olduğunu söylemeğe dilim varmaz. 

Ey uyanık gönüllü insan, dinle, düşman yüzünden ziyan görmüş olan 
insan ne der. ; 

Düşman biricik de olsa, onun zararı bindir ; binlerce dostun olsa bile, 
dâimâ bir tânesi eksiktir. 


“İnsan düşmanından fayda görmemiştir.;. eğer görmüş, ise, bu ancak 


kendi mahâreti sâyesinde olmuştur. “ 

Arkadaşın sana nasıl muâmele ederse, sen de ona öyle muâmele et, 
sevinsin. 
Kendine denk olan kimseyi ahbap edin; insan ancak kendisine denk 
olan ile hem-renk olabilir. 

Kötüyü arkadaş edinme,. 'ondan uzak ii kaç; kötü arkadaş seni 
yolundan şaşırtır. 

Sen iyi nâm kazanmak istersen, elinden geldiği kadar, kötüler ile 
düşüp-kalkmamağa gayret et. 

Nereye baktım ise, her mahlükun kendi "hem-cinsi ile gezdiğini. 
gördüm ; insan, hayvan, kuş-kurt hem-cinsini bilir. - 

.İyi ve kötüyü tecrübe ile hayatını geçirmiş olan büyük hukümdar ne 
der, dinle. 

Sığırcığı gördüm, kaklar arasında uçar ; arkadaşlarına bakınca, gördüm. 


ki, ikisi de karadır. 


4199 


4200 
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5 — ə kuğuya katılmaz ; ak-kuş ile kara-kuş birbirin- 
7: > bilir ve sürüsünü bulur ; sen insansın, içine karışa- 
77 aranılan şey iki türlü olur; bu iki şey için insan dost 
ka a e 


Biri de kendi menfaati için arkadaş edinir; bu arkadaşlik zorakidir ve. 


hiç bir vakit esaslı olmaz. 
Eğer . Dü eri ve ilâhibir sevgi ile 2 edinmek istersen, 
onun yükünü yüklen, hiç bir vakit yüzünü ekşitme ve kaşlarını .. 
Bunun faydasını burada arama 
1 , sabırlı ol; b ini 

Tanrı verecektir. E 
Eğer dostluk dünya menfaati. için i R. 

de ati. için ise, onlar ile. : eğ 
etmiş isen, ayrıl. i EE kö 
Dost edinmiş olan ve dostluğu: 

n fayda übe ile bi 

57 ğun fayda ve zararlarını tecrübe ile bilen 
Posty menfaat ve zarar içinde tecrübe et; eğer o bu hâllerde de dost 
luğuna devam ederse, ona sıkı yapış. i 
Dostun içini öğrenmek ist 
7: ğr istersen, sen onu sözle hiddetlendir ve ona 
Seni sevip-sevmediğini anlamak i 
a istersen, ondan iği bi ini 
5757: n, ondan çok sevdiği bir şeyini 


Eğer bunların her ikisi Kaf ez. : 
7: er ikisinde de infiâl göstermezse, bu insanı canın gibi 


Müfterilere. katılı 
. 7 tma, onlardan: ak dar müfterinin dilinde yanar - 


Dünya karışıklığı ifcirâda : ü 
başını kes, xi kopar; ey üi cömert, müfterinin 


yas 


Bir de menfaat-perest insana yakın durma ; o sana, şüphesiz, düşman 


olacaktır. 

Eğer menfaat-perest insan umduğunu bulursa, sana büyük veya küçük 
kardeş gibi muâmele eder. 

Eğer bulamazsa, senden yüz çevirir, seni hiç görmemiş gibi davranır 
ve senden uzaklaşır. 

Menfaat gözetmeyen dost, ahbap ve arkadaş edinmeğe çalış; onlara 
inan ve kaygısız yaşa. ; 

Dost, ahbap ve arkadaş sevinç ve kaygıda, iyi ve kötü zamanlarda 
insana faydalı olan kimselerdir. 

Seni daha çok sevmelerini istersen, onlara tuz-ekmek yedir ve her 
vakit güler yüz göster. 

Bu iki hareket insanı kendine ısındırır ; o da iyi ve kötü anlarda ken- 
disinin üzerine düşen vazifeyi yapar. 

Bilgi buna benzer bir söz söylemiştir ; ey temiz tabiatli insan, sen buna 
göre hareket etmeğe çalış. 

İnsanlara güler yüz göster ve onlara tatlı sözle tuz-ekmek yedir. 


İnsanları kul yapan bu iki harekettir; ben başkasını bulamadım ; 


varsa, sen bul. 


Düşman da iki türlü olur; bir insanın düşmanı olursa, kendisine 


tuzak kurulmuş demektir. 
Düşmanlardan biri din düşmanıdır ; bu kâfir düşman her vakit düş- 
mandır. 

Bir de menfaat yüzünden düşmanlık olur; 
intikam hissi ile yapar. 

Kâfir düşmanla amansız mücâdele etmelidir; bu işe, 
kendini feda et. 

Sana bir kimse menfaat için düşman olursa, ey cömert, 


menfaatinden vaz geç ve onunla barış. 


bu düşmanlığı insan 
gönüllü olarak, 
sen kendi. 


F. 20 


4229 
4230 
4231 
4232 
4233 
4234 
4235 
4236 
4237. 
4238 
4239 
4240 
4241 
4242 


4243 


Biri Er "ər 
Biri takvâ sâhibi ve Tanrıyı bilen kimsedir ; her türlü insanlık ondan 
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Düşmanın menfaati te'min edilirse, 
zararı yerine, sana faydası dokunur, 
Düşmanını dost etmeğe | 
içinde yaşa. 


o sana yaklaşır; böylece onun 
gayret et ; onunla barışarak, emniyet ve huzdr 


Bir kimse ile dü ic bi 
şman olmakta hiç bir fayda yok əsrə 
faydası olmayan işe el sürme. —— 2. 
Sen hizmette kusür etme, kendi 
, kendine dü i . dü N 
kimsenin başı bin türlü derde girer. a ik baci 
İyi ve seçkin kimseleri ahb in: i .. | 
ap-edin : 5 ai. 
sonunda peşiman olur. R ee arkadaşı Körü olursa, $ 
Yakınlık göstermek içi in bir ki : 
çin seçkin bir k Eğ 

insanla erişebilirsin, m e m | 
Biri aslında-esâsında iyi ve i ini 

as yı ve insanların seçkini olan bir ki ə ə 
779 ayə ir kimsedir; bulut. i 

i 

gelir: 
Bu iki türlü insana yakınlık gösteri : | 
57 erir; bunlar seni Sü : 
iyilik ile mukabele ederler, -— -.. paund 
Kötülükleri ile şöhret bulan kimselerden uzak dur: 
kara huylu insanlardır. ' 
Ey ak-pâk tabiatlı insan, sen karaya 
siyah çabuk bulaşır. 


böyle kimseler 
yaklaşma; dikkat et, beyaza 


Âlim müşâvir ne gü “ə: . əə 

güzel bilgi vasmiş : Bilgifi au: ə 
ve daha ihriyarlı olur. g uş; Bilgili bunu okursa, düşünür 
Ey iyi insan, 


kötüye katıl ötüni 
ma; o kötünü; iati gibi inki de 
dir 30) nün tabiati gibi, seninki de | 


Ey seçkin, 
halel gelir. 


Münâsebetsiz kimselere 
yakanı bırakmazlar, 


güzide insan, kötüye yaklaşma ; adın kötü olur ve saâdetine 


yakın gitme; yoksa onlar da sana gelir ve 


İyi nâm ile tanınmış bir çok kimseleri gördüm; kötü insanlar ile 
karışınca, işleri bozuldu. 
Kötü arkadaş yüzünden zarar gören ve zorla adı-sanı silinip-giden 
iyiler çok gördüm. 
Bu beyler evine saray (karşı) derler; bu saray içindekiler her vakit 
birbirlerine karşı gelirler. ç 
Bu saray kapısında birbirini çekememek çok olur ; nerede çekememek 
olursa, orada kavga eksik olmaz. 
Senden büyükler seni çekemezler ; sen de itibardan düşer ve peşiman 
olursun. .. 
Seninle müsâvi derecede olanlar da seni çekemezler ; yapmış olduğun 
iyilikler görülmez ve günün geceye döner. l 
Senden küçükler sana haset ederler; çekememezlik yüzünden, senin 
iyiliğini istemezler. 
Böyle olduğu için saraydaki insanlar birbirine karşı olurlar ; bunlardan 
ikisi birbirlerine karşı gelirse, biri ölür. 
Ey gönülümün güneşi, sen şimdi insanlara karşı hasüd olmamağa ve 
doğruluktan ayrılmamağa çalış. 
Çekememek bir hastalıktır ve uzun bir tedâviye muhtaçdır ; onun 
yediği kendisini yer ve o kendi-kendisini eritir. 
İyilik ve kötülük hep Tanrı hukmüdür ; Tanrı verirse, çekemeyen 
insan hased ile ona mâni olamaz. 
Böyle olunca, insanları çekememenin ne faydası var; insanları çeke- 
meyen kimsenin sonu hastalıktır. l 
Gücün yettiği kadar her kese iyilik et; hiç şüphe etme, sana bundan 
ancak iyilik gelir. 
Birinin sevinci varsa, buna sen de sevin; o keder ve kaygıya düşerse, 
sen de kederlen. 


Böylece adın iyi olur ; insanlar da seni severler ve her kes"seninle dost 


olmağa can atar. 


4259 


4260 


4261 
4262 


4263 
4264 
4265 
4266 
4267 
4268 
4269 
427o 
4271 


4272 


4273 
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K 
57 ne kadar çok kardeş veya- dost: —.. yalnız ken- 
ine düşman edinmemeğe gayret et. 


Eğer sana biri düşman olu f 
zi ş rsa, gâfil olma; sen de ona karşı ağını hazır 


Düşmanla çarpışmış ve düşmanını alt etmiş-olan-insan ne der, dinle, 


Gâfil olma, düşmana yakın durma, uzaklaş; 7: sen gâfil avla 


` ve.onu tuzağa düşürmeğe bak. 


Düşmanı deneme, sen onu büyük ve kuvvetli bil; 
düşmana karşı sen demir kalkan hazırla. 


E i .. .. .. .. 
ş ve arkadaşlarının yükünü yüklen, gönüllerini kırma ; sözünü unut- 


ma, bunu dâimâ göz önünde tut. 


Eğer arkadaşın sana düşman olursa, o senin canına yahut çeplayıp- | 


biriktirdiğin malına kasdeder. 


Arkadaşın senin içini-dışını bilir; bu içi-dışı bilen insan senden bir. : 


çok şeyler koparır. 
O isterse ; is 
, senin malına el uzatır ; isterse, canırit. ilik ile besler. 


Sen F . ” .. e . 2 : 
kendini nasıl gözetirsen, arkadaşını da öyle gözet; sözü uzatma. 


Dost edinmek kolay, fakat dostluğu, muhafaza etmek güç; düşman : 


olmak kolay, fakat barışmak güçtür. ” 


Düşmanın v 
arsa, canını ve tenini kor 
ru; düşmanı “olan in 
sanli - 
tulması güçtür. u“. 


Şu iki türlü kimse ile san bulunma, onlardan uzak dur; : 


a onlara kii bakarsın, karışıklık ? 


perest kimsedir. 


Bir de içkiye, düşkün kimse 
yi kendine arkad : 
göstermez, ancak kalbini kırar. b inmez ... 


Yalnız kendi menfaatini. gözeten dosta gönül bağlama , fayda gör- : 
mezse, sana düşman olur , ondan vaz geç. ə. 


; eliade sopa olan 


W9 


4275 


4276 
4277 
| 4278 


| 4279 


4280 


4281 


4282 


4283 


4284 
4285 


i 4286 


4287 


4288 


İnsanların sana her vakit yakınlık göstermelerini istersen, onlardan 
hiç bir istekte bulunma ve onların suyuna git. 

Hayatını sevinç içinde geçirmek istersen, mümkünse, insanlara hased 
etmemeğe gayret et. i 

Düşmanlarını kendine rim etmek istersen, saf altın dök ve onların 
sakalını eline al. 

Yanındakini kendinden uzaklaştırmak istersen, ona istediğini verme 
ve onunla bir az kaba konuş. 

Eğer uzun ömür dilersen, cömert ol ; başkalarından mümkün mettebe 
tuz-ekmeği esirgeme. l 

Kendini her kese sevdirmek istersen, sözün ve fikrin birbirine uygun 
ve dilin tatlı olsun. 

Sen kendine hurmet edilmesini istersen, başkalarına hurmet et, ey 
yumuşak huylu insan. 

Her bakımdan tam zengin olmak istersen, kanâarkâr ol; böylece 
kendi nasibini elde etmiş olursun. 

İnsanların seni her vakit öğmelerini i istersen, onlara karşı iyi ol ve güler 
yüzle muâmele et. 

Asıl insan böyle olur ; insana karşı insanlık göstermek insanlık şiârıdır. 


Bir kimsenin aslını öğrenmek istersen, onun hareketine bak, hemen 


anlaşılır. 

Şu beyti söyleyen, sözü ve mânasını .birbirine şâhit gösteren insan çok 
güzel söylemiş. f 
İnsanın aslını açık olarak bilmek istersen, dikkat et, onun düşüncesi, 
sözü ve hareketi buna şâhittir. 
Hareketi. iyi, düşüncesi ve sözü doğru ise, bu onun aslına-esâsına 
derhâl şehâdet eder. 


- Adi kimselere katılma, ey temiz asıllı insan, onlar sende hiç yüz suyu 


bırakmazlar. 
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üyüklere saygı göster, hurmette kusûr etme: böylece sen de yük 
e yük. 


319 J 


Kendisini bu nevi âdi ve kü 2.2 
: üstah kimselerd 


4305 


Kü . xj Ri € ğ 
üstah kimselere katılma, temiz ve halim ol; ey oğul, bütün k 
: : avga- 


lara bu küstahlar sebep olurlar. il 


Bir d i kimse i 
e celâlli kimse ile pek yakın olma; eğer hiddetlenirse yakınlık 


hakkını ayak altına alır. ə. 


Gönül sırr özü 
ını ve sözünü her k : i 
. x ese açma; eğ i š , 
düşersin. sma; eger açarsan, kendin zahmete : 


Dâimâ artan bir ak 5 N e l 
yakınlık görmek . z 
önə her yerde man? əl görmek istersen, tamahkârlığı ortadan kaldır; ` 


4310 


"Eğer yüzünün dâimâ gülmesini i 
ülm s > 
içinde yaşa. gülmesini istersen, doğru ol: endişesiz ve huzür 


Hem kendini Mi 

lm yinə end İİ gz 
7 ikbâl başını yükseltirse, ey iyi insan, — derhâl . suyuna : 4313 
z A | onunla anlaş ; anlaşamazsan, o sana i 

Es 0320 va ğ ” ` 

. — . 7 —. 77 istiyorsan, sordukları | 

Bos sö 3 | . : ki 
de dadı yaş 7777700 
— 57 7 bir rüzgördir, kalbi sızlatır; kalbi sızlayan ə. 
0-2 

4317 


selirsin, onların saâdeti sana da bulaşır 


4309. Töreyi bilen, 
Sana „siz“ diyenlere sen de ,, 
karşındakinden daha nâzik davran. 


Kaya yankısından daha aşağı kalma ; sana „sen“ diyenleri sen de senle. 


Sen kendi akranlarını sık-sık ziyaret et; onlara katıl ve onlar ile mü- 
nâsebetini kesme. 

Sana gerçekten hurmet gösterenlere sen de hurmet et ; saygısızları sen 
de sayma ve onlara yakın durma. 

Onlar nasıl hareket ederlerse, sen de öyle yap; tatlı söz söyleyenlere 
sen de tatlı dil ile mukabele et. 

4308 İyilere karşı dâimâ iyi insan ol ; kötülere karşı da, kötülükleri derecesin- 


de, kötü ol. 


töre ve kanün ile halkı idâre eden insan çok iyi söylemiş. 


siz“ tâbirini kullan ; mukabelede dâimâ 


Hizmetkârlar ile münâsebet böyle olur; onlar arasında yaşamak 


istersen, devâsı ve çâresi budur. 
İşte ben söyledim, sen dinledin; bunlar hâtırında bulunsun; işte bu 


kadar. 


ODGURMIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUALİ 


Odgurmış cevap verdi ve: Bu sözleri dinledim, ey temiz kalpli 


insan — dedi — 

Bundan başka bir sözüm daha var; ey güzel yüzlüm, onu da bana 
söyleyiver. 

Bugün kendim kasaba ve şehre gidersem, halk arasına karışmak ve 
onlar ile birlikte yaşamak icap eder. 2 

Onlar ile nasil bir münâsebet kurmalıyım ; söz açılmışken, bunu da 


bana anlat. 
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4318 o Öğdülmiş cevap verdi: — Bu 
— Bu söz, 
lüzümlu bir sözdür — dedi — z2 m z kalp li i insan, gerçekten 


4319 İleride sana lüzümlu olacak bir meseleyi bana sordun ; 
şimdi sana söyleyeyim. ` 


, dinle, ben 


XLIX. p: 
. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGUR MIŞ ”A AVAM İLE: NASIL- uğu 
KURULMASI LÂZIM 777 SÖYLER 


4320 (o Avâm halkın tabiatı tamâmen ayrıdır ; onun bilgisi, aklı ve tavrı da 


tabiatı gibidir. 


Avâm halk görgüsüz olur; aral 
nda so N A 
ne de usül vardır. Sa sazz şeberlerinde ne töre, 


4222 C- 

4322 Fakat yine bunlarsız iş olmaz; ur kar, 

xi “1  fakat onlarla arkadaşlık etme. : z 7 — ği 
4323 o Avâmın, kara halkın, tabiati her Vakit kap- ə iyice dikkat et 


kendini karaya bulaştırma, 


2 ` x i 1 
43 Kara halkın hareketi başı-böş ve tabiati 5 onun işi- - 


gücü de hep tabiati gibidir. 


4325 7:7” için yemeği bilirler , onların li başka bir | 
4326 pa .. . | 15 ... şaşmayan insan kara halkın i 
4327 iin . kaygısı hep nidie; onun çalışıp didinmesi hep boğazı ` 
4328 Bir çök kimseler bu bo oğaz ə cakla nied şimdi de : 


kara toprak altında peşimanlıkla ateş yerler, 


313 


4329 


4330 


4331 


4332 


4333 
1334 


4335 


4336 


4337 


4338 
4339 


4340 


Kara halkın karnı doyarsa, .ileri-geri konuşmağa başlar; iyice itâat 
altına alınmazsa, kendisi hâkim olmağa kalkışır. 

Ey kardeş, onlar ile de münâsebet kur ; onların m ve içeceklerini. 
eksik etme. 

Onlara karşı yumuşak dil kullan, ne isterlerse, ver ; dikkat et, veren 
alır ve kârından istifâde eder. i 

Çok söz söyleme, kendine hâkim ol ve dilini muhafâza et; çok söy- 
lenen sözün kıymeti kalmaz. l 


Kendisine hâkim olan ve dilini sıkı tutan, bilgili insan ne der, dinle. 


Her sözü söz diye ağzından çıkarma; lüzümlu olan sözü düşünerek. 
ve ihtiyatla söyle. 
Bir akıllı insan gördüm, az konuştu; fakat , çok konuştum" diye 


yıllarca peşiman oldu. 


L. 


ALİ-EVLADI İLE. MÜNASEBETİ SÖYLER 


Hizmetkârlardan başka ve beyin adamları dışında, münâsebette bulu- 
nacak kimseler şunlardır. 

Bunlardan biri Peygamberin neslidir ; bunlara hurmet edersen, devlet: 
ve saâdete kavuşursun. 

Bunları pek çok ve gönülden sev; onlara iyi bak ve yardımda bulun. 
Bunlar ehl-i beyttir, Peygamberin uruğudur ; ey kardeş, sen de onları, 
sevgili Peygamber hakkı için, sev. 

Ağızlarından yakışıksız bir söz çıkmadıkça, onların içini-dışını ve 


aslını-esâsını araştırma. 


4341 
4342 


© Onları-pek çok sev ve onlardan hurmetle bahset ; 


34 
LI. 


ÂLİMLER İLE MÜNÂSEBETİ SÖYLER 


Diğer bir zümre de âlimlerdir, onların ilmi halkın yolunu aydınlatır. 


çok veya az, onl 
bilgilerini öğren. ya az, onların 


Faydalı ve zararlı şeyleri birbirinden ayırt ederek, şr ve temiz 
yol tutan kimseler bunlardır. 


Mümkünse, ilimlerini öğren ve bilgilerini bil; onlara iyilik yap ve 
yardımda bulün; onlara dil uzatma. 


- Bu dinin direği gercekten bunlardır; doğru şeriatin temeli bunların 


bilgisidir. 


Dünyada bu âlim ve hakîmler. olmasa idi, ekilmiş olsa bile, yerden 
yiyecek çıkmazdı. | 


Onların ilmi halk için bir meş'ale oldu; geceleyin meş'ale yanarsa, 


insanlar yolu şaşırmazlar. 


Onlara malından hisse ayır, onları yedir, içir; güler yüz ve tatlı sözle 
hizmetlerinde bulun. 


Sert ve kaba dil kullanma, onlardan çekin ; onların eti yenmez, zehirdir. 


Onlara karşı sert ve kaba bir dil kullanma; tuz-ekmek yedir, saygı i 


göster ve hurmet et. 


Onları dinle, bilgilerine göre hareket et; tavır ve əsi hak- : 


kında arkalarından dedi-kodu yapma. 


Senin için lâzım olan onların ilmidir ; ; onlar insanlara el göstererek, 


“doğruluğa sevkederler. 


Bunları koyun sürüsünün koçu telâkki et; onlar başa geçip, sürüyü 
doğru yola götürsünler. 


Bunlar ile münâsebet kur ve iyi geçin; böylece saâdete kavuşarak, her 
iki dünyada mes'üd olursun. 


315 


4355 


4350 


4357 
4358 


4359 


4300 


436ı 


4362 


4363 


4394 


4365 


LII. 
TABİPLER İLE MÜNÂSEBETİ SÖYLER 


Bunlardan sonra daha bir kaç zümre vardır; dikkat edersen, birinin 
bilgisi diğerininkinden farklıdır. 

Bunlardan biri tabiplerdir; bütün hastalıkları ve ağrıları bunlar 
tedâvi ederler. 


Bu insanlar da senin için lüzümludur; hayat işi onlarsız sağlanamaz. 


İnsan hayatta iken hastalanabilir; tabibe mürâcaar ederse, tabip o 
hastalığı ilâc ile tedâvi eder. 

İnsan için hastalık ölümün arkadaşıdır, yaşayan her insan için de 
ölüm vardır. 


Bunlara karşı iyi davran ve onları kendine yakın tut; bunlar lüzümlu 


insarilardır, haklarını gözet. 


LII. 


EFSUNCULAR İLE MÜNÂSEBETİ SÖYLER 


Bunlardan sonra, efsuncular gelir; cin ve periden gelen hastalıkları 
bunlar tedâvi ederler. 

Bunlar ile de görüşmek-tanışmak gerektir; cin ve peri çarpmasından 
gelen hastalıkları okutmak lâzımdır. 

Eğer sana faydaları dokunmasını istersen, ey merd yiğit, onlara ai 
da iyi muâmele et. | 

Tabip efsuncunun sözünü beğenmez; efsuncu da tabibe kıymet 
vermez. 

Birinin sözüne göre, ilâc alınırsa, hastalığa iyi gelir ; diğerinin sözüne 


göre, muska taşırsan, cinler senden uzaklaşır. 


4376 
4377 


4378 


316 
LIV. 
RÜYÂ TÂBİRCİLERİ İLE MÜNÂSEBETİ SÖYLER 
Bir ilim de rüyâ ilmidir; rüyâ görünce, yoran kimse onu hayra çevirir. 


dediği derhâl 


İn DER YEMEME 1 
ii uyuyunca, rüyâ görür; tâbirci yormasını bilirse, 
çıkar, 


Bu rüyâ yoran kimse onu iyiye yorarsa, rüyâ dâimâ iyi çıkar ve 
insan sevinir. — 
1: rüyâ münâsebetsiz ve çok fena ise, fakirlere da vererek 
vücüdu onun şerrinden korumak lâzımdır. $ 
u ruya imine bak, merhametli, Tanrı kulunun iyiliğini arzuladı ve : 
ona rüyâda alâmetler gösterdi. 2 
Rüyğ iyi olursa, onu görünce, sevinmeli ; fena bir rüyâ görünce de i 
“kalkıp Tanrıya sığınmalıdır. E 
Fakirlere gümüş ve mal l 
muhâfaza eder. 
Ruya tâbire bakar, rüyâyı dâimâ iyiye yor; ey rüyâ yoran kimse, 
rüyâyı çok dikkatli incele. i | E 


Rüyâları böyle iyi yoran bunlardır ; onlar bilgileri ve gönülden bağ- . 


dağıtılırsa, Tanrı insanı” Bela Ve kasilıdan 


lılıkları ile insana iyilik ederler. 


Ey kardeş bunlara karşı da iyi davran, onlara istersen kardeş, istersen ` 
dost muâmelesi yap. ` l 


4388 
OW OO 
MÜNECCİMLER İLE MÜNÂSEBETİ SÖYLER 4389 
Bunlardan sonra da müneccimler gelir; iyice dikkat edersen, 
Yıl, ay ve günlerin hesabını bunlar * tutarlar ; ey kudretli insan, bu 4390 
hesap çok lüzümlu bir şeydir. 551 
Bunu öğrenmek istersen, hendese -okumalısın ; 5391 
$ 


bundan sonra- sana 
hesap kapısı açılır, .. 


Darb ve taksim oku, bütün kesirleri iyice öğren; bu kâmil bir insan 
için, mükemmel bir imtihandır; bunu yap. 

Sen taz'if ve tansifi iyice öğren; bunları öğrendikten sonra, aded 
cezrini ele al. ` 

Sonra cemi, tefrik ve mesâhaya geç: yedi kat feleği, bir çöp parçası 
imiş gibi, avucunda tut. 

Daha da istersen, cebir ve mukabele oku , bir de Oklidis”in kapısını 
da iyice çal. 

Gerek dünya işi, gerek âhiret işi olsun, inan ki, Alim bunları hesap ile 


birbirinden ayırarak, zapteder. 

Hesap bozulursa, dünya ve âhiret işi de onunla birlikte bozulur, ey 
iyi insan. 

Her hangi bir işe başlamak istersen, önce zamanın bunun için iyi veya 
kötü olup-olmadığını sormak lâzımdır. . 

Gün ve ayların kutlusu olduğu gibi, kutsuzu da vardır ; bunları sor ve 
kutlu olanını seç; ey temiz kalpli insan. 

Bilgili, görmüş-geçirmiş ihtiyar çok güzel söylemiş; işini her vakit 
bilgiliye sor ve ona göre hareket et. on 

İnsan işe bilgi ile başlarsa, onun her işinde muvaffak olacağını önceden 
kabül et. 

Her işte önceden bilgi edinmek faydalıdır , bilgi sonraya bırakılırsa, 
insan işind€ muvaffak olamaz. ` 

Sözü onlara sor, fakat hemen inanıverme” her şeyi bilen Tanrıdır ve 
ancak ona kuvvetle sarılmalıdır. 


Bunlara da iyi muâmele et, anlaş; onlara çıkışma ve incitecek söz 


söyleyerek, kalplerini kırma. 


4400 
4401 


4402 
4403 


4404 
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LVI. 
4405 


ŞAİRLER İLE MÜNASEBETİ SÖYLER 


Sonra söz dizenler, insanları öğen veya yeren bu şâirler gelir. 

: Bunların dili kılıçtan daha keskindir ve kalplerinin yolu ise, kıldın 
incedir. 7 A nu 
Derin ve ince minalı sözleri anlamak istersen, sözü bunlardan dinle | 
anlarsın. P ; i 
İyice dikkat edersen, onlar denize dalarak, güher, inci ve yikur çıkarin 
insanlara “benzerler, ə 8 
Bunlar medhederlerse, bu medih bütün ülkelere yayılır ; eğer hicv- / 
ederlerse, insanın adı dâimâ kötü olarak kalır, 


Ey kardeş, bunlara mümkün olduğu kadar iyi muâmele et; ey dost 
bunların diline düşme. “ 


Eğer kendin öğülmek istersen, bunları memnün et, işte bu kadar 


, 
DİL. e ə qo 
Düludi ile isterlerse i esi . bö RR 
.. , ver, hiç bir şeyi esirgeme , böylece bunların dilin- 
den kendini satın al. 


LVI. 
ÇİFTÇİLER İLE MÜNASEBETİ SÖYLER 


Başka bir: zümre de çiftçilerdir; bunlar da lüzümlu insanlardır. 


Sen bunlar ile de temas et, münâsebet'kür ve böylece. böğazıri husi 
sunda endişesiz yaşa. 


Her canlı bunlardan istifâde eder; yemek-içmek zevkini her kese | 
bunlar verir. l l 


Bütün canlılar, acıkan ve doyanlar, bütün yaşayanlar bunlara muh- * 
tacdırlar. l m: 2. 


Boğazının ihtiyâcını te'min. etmek için, şüphesiz, sana da bunlar 
lâzım olacaktır. E 


Ey kardeş, bunlar ilede temas et ve münâsebette bulun; boğazın: 


temiz kalır ve yiyeceğin halâl olur. 


Her işinde tedbirli hareket eden, takvâ sâhiplerinin ileri gelenlerinden. 


olan insan ne der, dinle. 

Çok ince olan bu doğru yolda yürümek istersen, ey temiz kalpli insan, 
önce yediğinin halâl olmasına dikkat et. 

Gerçekten takvâ sâhibi olmak istersen, boğazının ve sırtının nasibi 
halâl olmalıdır. l 
Fakirliğe düşmemek ve dâimâ zengin kalkmak istersen, hiç bir 
vakit zinâ etmemeğe gayret et. 

Kendin dâimâ itibarda kalmak istersen, ey yumuşak tabiatlı insan, 
hiç bir vakit fesâda karışma. 

Her şeyin aslını, esasını bozan fesaddır; her iyi izi ortadan silen fe- 
saddır. 

Saâdeti bulan kimse fesada yaklaşmaz, sönmüş olan ateşi fesad 
tutuşturur. 

İşe bilgi ile el uzatan, temiz kalpli insan çok iyi söylemiş. 

Fesad etrâfında dolaşma, ona yakın gitme; nerede fesad varsa, orada: 


itibarsızlık hâzırdır. 


Sağdet fesad ile bir arada duramaz, kaçar; onun ancak bir gecelik 
misâfir olmasına hayret etmemelidir. 

Çiftçilerin elleri geniş olur; Tanrının verdiğini geniş gönülle sarf-. 
ederler. 

Her mahlük kendi nasibini alır; yürüyenler yiyeceklerini ve uçańlar 
da yemlerini bulurlar. i 

Sen de bunlara katıl ve münâsebet kur ; onlara tatlı söz söyle ve güler 


yüz göster. 


- kir peşinde koşarlar. 


— verişte bulun. 


: Dünyayı “dolaşan bu satıcılar. olmasa idi, 


“olsun, adını dünyaya bunlar yayarlar. 


nu 
LVL. 


— İLE MÜNASEBETİ” SÖYLER 


Bundan sonra gelenle sara azdır bunlar TEET iar yapar ve 


Akıl ve gönüllerini hep Tanıya. yle Mai kazanmak 


için, dünyayı dolaşırlar. 
Onlara katıl, git ve onlar da sana gelsinler; ne isterlerse, per; alış- ` 


1 
3 


Halkın beğendiği ve bu dün da i Ve gü | 
ya a"zulanan se e, i 

hep onlarda bulunur. z ' yi > A . ü 

Doğudan bâtiya kadar gezip, 


777 arzu ettiğin şeyleri sana | 
getirirler. 585. k 


1 
“Ey bilgili cömerd insan, her türlü i ekliler, dala l 
onlarda bulunur. P , dünyanın 7 şeyleri 


R kara samur kürkü ne zaman. 
giyerdin. 


Hitay kervanları yolları toz-dumana boğmamış olsalar idi, 
ipekliler nereden gelirdi. 


.bu çeşitli 4439 


Satıcılar gezip-dolaşmamış olsa idi cinci e kr seyre- 


redebilirdi. sə 
Böyle sayarsan buna benzer le 
: şeyler vi çoktur; sözü uzat 7 
burada kesiyorum. : 7 i z i 
Bütün satıcılar hep böyle olürlar, onlara katıl “ve kapını her vakit 2 
açık tut. Gü 
Onlara karşı çok iyi muâmelede 7 gayret “et : senin adın da 3 
iyilikle uzaklara gider, buna şüphe etme; : nü 
: Dünyanın “her tarafına. adını, ulaştıran ` EA “. olsun, korü 
: 4444 


Sana az veya çok, bir şeyler hediye ederlerse, karşılığını vermek 
suretiyle, sen de onları sevindirmelisin. 

Kâr ve zarar husüsunda çok hassas olurlar; onlar ile iş görürken, bu 
husüsa çok dikkat etmelisin. 

Dünyayı gezmiş, bir çok şeyler görmüş-geçirmiş insan ne der, dinle. 
Dünyaya adını yaymak istersen, mümkünse, yolculara iyi muâmelede 
bulunmağa gayret et. 

Sen gerçekten meşhur olmak istersen, satıcılara iyi muâmele et ve 
onların haklarını ver. 

Ey oğul, sen iyi nâm kazanmak istersen, yolcu ve kervanlara karşı 
her vakir iyi hareket et. 

Satıcılara karşı işte böyle muâmele et ve iyi ad kazanarak, sevinç ve 


huzür içinde yaşa. 


LIX. 


HAYVAN YETİŞTİRENLER İLE MÜNÂSEBETİ SÖYLER 


Bundan sonra hayvan yetiştirenler gelir; hayvan sürülerinin başında 
bunlar bulunurlar. 

Bunlar doğru ve dürüst insanlardır, hiç bir gizli-kapaklı tarafları yok- 
tur ve kimseye de yük olmazlar. 

Yiyeceği, giyeceği ve ordunun binek atı, aygırı ile yük hayvani 
bunlar yetiştirirler. 

Kımız, süt yahut yün, yağ veya yoğurt ve peynir ile evin râhatını 
te'min eden yaygı veya keçe hep bunlardan gelir. 

Bu zümreye dâhil kimseler çok faydalı insanlardır ; ey yavrum, panar 
ile de iyi münâsebette bulunmalısın. 


Onlara katıl,. karış; onları yedir, içir ve hayatını doğruluk içinde 


geçir. 
F. 21 


4455 


Brit 
4456 
4457 


4458 


. ve kaba insanlardır. 


Bunlar demirci, ayak-kabıcı, 


322 


Ne isterlerse vet; ne lâzım olursa, al: hile bi 
, al; hile bilmeyen bu zümreni 
dâimâ doğru hareket ettiğini gördüm. bi 


Bunlarda görgü veya bilgi arama, 
ey temiz kalpli insan. 


Bunlar ile münâsebette kendine dikkar 


tavır ve hareketleri de serbest olur, 
et; bunlar görgüsüz, usülsüz 


Onlara tatlı söz söyle, fakat s arkadaş gibi | 
; ? ibi harek : l 
câhil ve haşin insanlardır. ; gıbı hareket etme; bunlar İ 


Kanun koyan ve halk arasına karışarak, onu tecrübe yolu ile taniyan d 
insan çok güzel söylemiş. i i 
Bilgisiz kimseyi kendine fizla yakın tutmamalısın ; 
şüphesiz, münâsebetsiz bir harekette bulunur. 3 


Bak, bilgi bundan daha güzel söyler , işe dâimâ bilgi ile el uzatmalıdır. * 


Bilgisiz kimselere yaklaşma, kendine hâkim ol: kendisine hâkim olan / 
insan hayatını saâdet içinde geçirir, 


, yakın torria j 


Bilgisiz insanlardan 


kabadır. 


İşte hayvan yetiştirenler böyle olurlar ; ə katılmak istersen, bu 
sözüm sana yolu gösterir. i 


uzak dur, kaç, bilgisizin sözü ve hareketi dâimâ 
4458 
23 i 


Nasıl yaşamak ve nasıl kendi nasibini 
almak lâz 
šana açıkça izah ettim. m geldiğini işeğ 


Miri iş f LX. rieng “2 
ZENAAT ERBABI İLE MÜNASEBETİ SÖYLER H69 


Başka bir zümre de bu zanâat erbâbıdır ; kendi m kazanmak öl 
için, zanâat ile meşgül olurlar. 
Bunlar da sana lüzümlu insanlardır ; 


tut, faydaları dokunur. 


“4471 
ey yiğit, onları kendine yakın 


yaycıdır derici yahut cilacı, boyacı veya okçu ve i 


4472 


Bu dünyanın süsü bunlardan gelir; hayret verici hünerler bunlardan 
çıkar. 

Bunların sayısı pek çoktur ; sayarsan, söz uzar; kalanlarını sen kendin 
tasavvur et, ben sözümü kesiyorum. 

Bunlar ile de görüş-tanış; onları sevindir ki, kendi hayatın da huzür 
içinde geçsin. 

Senin ısmarladığın bir işi yapınca, onların hizmet hakkını derhâl 
öde, bol-bol yedir, içir. 

“Çok dikkat et, halk arasında seni kötülemesinler ; adın lekelenmesin. 
Bilgili, halka merhametli, temiz ve berrak kalpli insan çok iyi söylemiş. 
Yalnız hayat isteme, iyi nim iste; insana hayat ile birlikte iyi ad da 
lâzımdır. f : 

Kendin nihâyet öleceksin, fakat adın ER adın iyi olursa, 
hayatın zevkli geçer. i .. 

Kimin adı lekelenir ve kötüye çıkarsa, onun için hayırlısı ölmektir. 
Bu hayat bir sermâyedir, onun ile iyi ad kazanmağa çalış; onu boşuna 


geçirme, iyilik ile adını ebedileştir. 


LXI. 
FAKİRLER İLE MÜNÂSEBETİ SÖYLER 
Bundan: sonra fakirler gelir; onlara mal ile iyilik et, yedir, içir. 


Ey kardeş, bunlar sana duâcıdırlar ; ey dostum, bu duâ çok iyi bir şeydir. 


Onlardan, karşılık olarak, mal bekleme; buna mukabil Tanrı sana 
cenneti nasip eder. l 


Onların sana veya senin onlara işiniz düşerse, memlekette temas edi- 


lecek kimseler bunlardır. 


4473 


a : 30 ə 
4474 (Böylece kendin her iki dünya nimetini elde edersin ; iyi nim kazanırsın 


4475 


4476 


4477 


4478 
4479 


: 448o 


"a 


P 
- 4482 


:4483 
4484 

4485 

: 4486 l 


di 


Bunların işlerini hallederken, merhametli 
bu insanlar sana yakın olarlar, 


davran; böylelikle bütün 


ve şöhretin dünyaya yayılır. - 


LXII. 


NASIL EVLENİLECEĞİNİ SÖYLER 
4490 
Eğer evlenmek istersen, çok dikkatli ol ve iyi bir TA ara 


Alacak kimsenin so i ei 
sər yu-sopu ve ailesi iyi olsun : ə 
takvâ sâhibi, temiz olmasına dikkat ii m hayâ ve” 


3491 


Alacaksau el deš E i 
k , gmemiş ve send b VEM ğ i 

. bir âile kızı almağa çalış. de yüzü görmemiş olan, 
Böylesi seni sever ve senden başkasını tanımaz, (4493 


nâsebetsiz hareketlerde de bulunmaz. yakışık almayan mü- 


Evl ` , 
7: kendinden aşağı derecede biri ile evlen : kendinden idi 
yüksek âilelere yaklaşma, sonra onun esiri olursun, öl 
Tecrübe etmiş olan in z 195 
sa R e . . è z. ı £ 
2557 n ne der, dinle; tecrübeli insanın işi dimi ii 
Evleneceksen, kendinden aşağ ge 
mu , 1 aşağı derecede biri i ME , 4490 
içinde geçirirsin. > ede biri ile evlen; ömrünü huzir 
Onda yüz güzelliği arama, gü e. o 3 1407 
iden 8 , güzel huy ara; huyu iyi olursa, seni mem-: mü 
E A . . . ] 
takvâ sâhibi insan, evlenme; evlenirsen, kendi dengin ile eylen, ` 4498 
"Yüz güzelliği arama, güzel- ə ə : 
5 g güze > 5 shuyu güzel olursa, o mükemmel 
Ey güzell: ir 4499 
| 75 arayan, güzellik arama , sen al yanağını boş yere sarartma 
övlenmek isteyen kimseler şu dörr nevi kadın ile evlenirler, ey erkek 4500 
e S ə i 2 ” 


lerin ileri geleni. 


Biri zengin kadın ile evlenmek ister; biri güzel olmasını ister ve 
ona göz diker. 
Bir başkası soyu-sopunun asil olmasını ister ve bu asâlet pâyesi ile 
iftihar eder. 
Başka biri de çok takvâ sâhibi olmasını arzular; onu bulunca, ken- 
disini ona derhâl kaptırır. 
Bunlardan hangisinin daha iyi olduğunu sana söyleyeyim ; evlenmek 
istersen, bana kulak ver. 
Ey seçkin ve bilgili insan, sen zengin bir kadın ile evlenmek isteyerek, 
kendini onun esiri durumuna sokma. 
O malına güvenerek, dilini uzatır ; o bir çok şeyler ister ve onun bütün 
bu arzularını yerine getirmek icap eder. 
Ey güzellik arayan insanların iyisi, kadında güzellik arama, âleme 
maskara olursun. 
Kadının güzelini her kes arzular; fakat onu ancak Tanrının fazlı 
koruyabilir. 
Ey asâlet ve büyüklük arayan insan, bu asil âile içinde küçük mevkie 
düşme. 
Soyu-sopu büyük olan kimseler yüksekten konuşurlar ; sen kadın 
esiri olma. 
Ey alacağı kadının takvâ sâhibi olmasını isteyen bey-zâde, böy- 
lesine rastlarsan, her dört şeyi de bir arada elde etmiş olursun. 
Eğer iyi ve takvâ sâhibi bir kadın bulursan, bu fırsatı kaçırma, derhâl 
evlen, ey iyi insan. - 
Arzun zenginlik ise, o tasarruf ederek, seni zenginleştirir ve yüzünü 
güldürür. 
Ahlâkı dürüst olan kimse güzel görünür ; kadının güzelliği onun tavır 
ve hareketidir ; bunu bilen bilir. 


4501 
4502 


4503 


4504 
4505 
4506 


4507 
4508 


4509 
4510 
4511 

4512 


4513 


T ” 


4514 


K À A ALLI ` s 
adın takvâ sahibi ve temiz olursa, asil demektir ve diger üç şey 
qê 


onda birleşir, ey kudretli insan. 


Ey hakim i e 
y hakim Gani takvâ sâhibi olan kadın iste; takvâ sâhibı biri bul 
nursa, her dört şey onda birleşmiş olur. 


4515 


yle bir kadın bulursan, çabuk davran; fırsatı kaçırma; ey mer 


yiğit. 4516 


LXII. 4517 
ÇOCUKLARIN NASIL TERBİYE EDİLECEĞİNİ SÖYLER 
. ae . sə 4518 
Senin ay gibi bir oğlun veya kızın doğarsa, onu kendi evinde terbiye 


er, bu işi başka ellere bırakma, pe 


Süt ninesi iyi iz bi 
i olarak iyi ve temiz bir kadın tut; oğlun kızın temiz büyü 
ve uzun ömürlü olur. — m 


4520 


Oğul-kıza. bilgi ve eden 6öret * bu ker M.İ l Pi l à ü Ni 3 
p öğret; bu her iki dünyada onlar için faydalı 
e a 


olur. 
4521 


Oğula kız a y | l . 
“S ` n. 
in l kızı ere ver , omr unu derdsiz. geçir, € mes üd ınsa 


Oğula bütün faziletleri tam olarak öğret; o bu faziletler ile ileride 


mal sâhibi olur. 4522 


Oğulu başı-boş dolaşmağa bırakma ; başı boş kalırsa "A tarafa wider 
, gide 


ve yazık olut. 4523 


Kızı çabuk evlendir, uzun müddet evde tutma, əə hasralığa 


lüzüm kalmadan, yalnız bu peşimafilık seni öldürür. 4524 
Ey dost arkadaş, sana kesin bir söz sö ə 
: ” r söz söyleye Şb ğ 
doğarşa yaşamasa daha iyi olur. -- — 
Eğer dünyaya gelirse, onun yerini ğ > 
j yerinin to ini 

75... prağın altı veya evinin mezara 
j 6 

Kadınları her vakit evde muhafâza et; kadının içi dışı gibi olmaz ii 


Yabancıyı eve sokma, kadını dışarıya çıkarma ; bu kadınları sokakta 


gören göz onların gönlünü çeler. 


Göz görmezse, gönül arzu etmez; ey oğul, gözün görürse, gönlün 
arzular. 


Gözünü gözetirsen, gönülün bir şeye akmaz, arzu etmeyince de, 


insan hiç bir şeye kapılmaz. 
Yemekte, içmekte kadınları erkeklere katma; eğer katarsan, ölçüyü 
kaçırırlar. 


Kadını evden dışarı bırakma; eger çıkarsa, doğru yoldan şaşar. 


Kadının aslı ettir; etimuhâfaza etmeli; gözetmezsen, et kokar; 


bunun çâresi yoktur. 


ver; evin kapısını kilitle ve eve 


Kadına saygı göster, ne isterse, 
erkek sokma. 

Bunlarda öteden beri vefa yoktur ; gözleri nereye bakarsa, gönülleri 
oraya akar. 

Onlar zahmetle süren ve yetişen bir ağaca benzer; 


meyvası zehirdir, 
ona karşı iştiha ve ihtiras besleme. 


Nice bin kudretli ve erlerin eri erkekler kadınlar yüzünden mahvolup- 
gitmişlerdir. 
Nice al yanaklı ve yüzü sıhhatle pırıl-pırıl parlayan erkekler, kadınlar 


yüzünden, toprak olup-gitmişlerdir. 


Bu kadınlar binlerce nâmlı ve 


gömmüşlerdir. 


şöhretli kahramanları diri-diri yere 


Onları nasıl zapt ve rapt altına alabilirsin ; meger ki, her şeyi koruyan 


Tanrı onlarla başa çıksın. 


4537 


4538 


4539 
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LXIV. 


AİZMETÇİLERE NASIL MUÂMELE EDİLECEĞİNİ 
SÖYLER . 


Bir de hizmetçilere iyi muâmele et: 
. . x f 

yeceklerini eksik etme, 

Onlara kudretleri nisbetinde i 

senden soracaktır, 


onlara yiyecek, içecek ver ve gi- 
şver; kadir Tanrı bunların hesabını 


Onlara kudretlerinin fevkinde işler yaptırıp 


karşında Tanrıyı bulursun, eziyet etme; aksi hilde 


Onlar da Allahın kuludur : ü ( 
“x udur; onlara zulüm ederek, kendine cehennemi 
Sen büyüksün, onlar senden küçüktür ; 
lütufkâr ve müşfik olur. 

Ne kadar büyük olsan da, alçak gönüllü ol; 
yakışır, 
Dinle, akıl sâhibi sana ne der, 
hareket er. 

Eğer sen bey ve halkın büyüğü olursan, b 
fedakârlığını göze al. 


büyük küçüğe karşı diimi 
ey oğul, büyüğe tevâzü 
ey geniş bilgili insan, bu söze göre 
una karşı tevâzü ve neziket 


Kendini unutma, hareketlerinde doğru yoldan şaşma ; saâderin rolu 
kapama ki, o sana sağ-sâlim erişebilsin. — 
Evini-barkını çok temiz ve pâk tut; 


ey cömert ve açık elli in 
ok sar 
sana saider getirir. : e 


Bir riyeceği, içeceği ğı 
de yiyeceği, içeceği ve tuz-ekmeği bol tur; iyi nâm kazanırsın v 
saâdet sana yâr olur, “ 


İradına göre mastâfını ayarla ; masrifina 
zim et, 


göre de derhâl irâdinı tan- 


Alırken-verirken kolaylık gö ve 
yuk göster ve dürüst harek “DƏ əə 
yolun her vakit açık olur. reket et; böyle yaparsan, 
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4540 
4541 


4542 
4543 
4544 
4545 


4546 


4547 


4548 
4549 


4550 
4551 
4552 
4553 
4554 


4555 


Eğer elin dara girerse, ey mert yiğit, başkalarına bundan sızlanma. 
Sevenlerin duyar, fakat yardımına koşmazlar ; seni sevmeyenler ise, 
gülmek için bir fırsat bulurlar. 
Arkadaş, dost veya kardeş nazarında itibârın kalmaz ve bunun acısın- 
dan gönülün yaralanır. 
İyi insanlara katıl ve onlarla münâsebette bulun ; insan ol ve insanlar 
arasında yaşa. 
Hisseli işlere girişme ve böyle işe mal yatırma ; al yanağın peşimanlık- 
tan sararır. | 
Evin-barkın büyük ve işlek yollara yakın olmasın, sana zararı dokunur ; 
bunu iyice düşün.. ` 
Beye veya taşan nehre komşu olma; hisara yakın durma, ey dürüst 
kalpli insan. i 
Bu üç komşuluktan sana bir fayda olmadığı gibi, bunlardan gelecek 
zarar da önlenemez. 
Ev almak istersen, komşusunu sor; yer almak istersen, suyunu sor, 
Kötüye katılma, selâmetle yürü, dâimâ doğru ve dürüst ol; küheylân 
gibi, meydanda cevelân et. 
Ne varsa, ona kanâat et, bey adını al; hırsına hâkim ol ve huzür 
içinde yaşa. 
Ölümü unutma, gaflete düşmezsin , rabbini unutma, gözün kapalı 
kalmaz. 
Sözünü düşünerek söyle, sana keder gelmez ; hayatını boşuna geçirme, 
peşiman olmazsın. i 
Çok gurürlanma, her kes senden tiksinir ; çok hasis de. olma, sana 
söğerler. 
Alçak gönüllü ve insanlığa karşı insanlık gösteren adam ne der, 
dinle. 


Sen iyi nâm kazanmak istersen, gayret et, çok cömert olmağa çalış. 


4565 


4566 


Hü - 


Hür insanı gerçekten kul etmek istersen, cömert ol, mal dağıt; karşı- 
lığını görürsün. ' 


Bir gün başının göklere ermesini istersen, her işi dikkatle ve bilgi ile 


yap. 


Adının dünyaya Ya mii istersen, yolcuya iyi misde et, adın 


dünyayı dolaşır. 


Huzûr içinde yaşamak istersen, ey yumuşak haylır: insan, ihmâlkârlığı : 


bir. tarafa bırak. 


Tanrıya kulluk etmek istersen, vücüda arzuladığı şeyleri verme ve 


bunun kapısını kapat. 


Her türlü iyiliğe erişmek istersen, vücüdu zapt ve rapt altına al ve : 
3 


nefsine hâkim ol. - 


Takvâ sahibi çok güzel söylemiş, ey ürkek ve mütereddir insan, buna 
göre hareket et. 


Bu vücüdun dilek ve arzusunu yerine getirme ; ` dileğine kavuşursa, ` 
e 


sâhibinin başını yer. 


Ona iyilik yaparsan, o sana - kötülük eder, ona kötülük yaparsan : 


çâresiz, sana karşı boyun eğer. 


Öğdülmiş sözünü bitirdi ve:— — Ey kardeş avâmın tavır ve hareketi 
böyledir — dedi — 


İşte, duyduğun gibi, sana izah ettim; bunları anladınsa, artık soracak 
bir şeyin kalmamıştır. 


ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Odgurmış cevap verdi ve: — Ben bu sözlerin hepsini dinledim ey 
dürüst tabiatli insan — dedi — i 


Sana soracak bir şeyim daha var, onu da bana izah er, 


Ben insanlara karışırsam, onlara gidip-gelirken, bunu endişesiz ve 
huzür ile yapmam lâzımdır. 


Şüphesiz, beni yemeğe çağıracaklar ve ben çağırınca, onlar da bana 


geleceklerdir. 
Yemeğe nasıl gitmeli ve yemeği nasıl yemeli ; si de nasıl 
çağırmalı, ey kardeş. 17: ; , 


Bunu da bana açık olarak söyle, bu hususta da bir az mölümatım olsun: 


LXV. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGUR MIŞ ”A ZİYAFETE GİTMEK 
ADABINI SÖYLER ` 
Öğdülmiş cevap verdi ve: =l kardeş, bu da izah edilmesi gereken 
bir şeydir — dedi — 
Çağıran kimseler muhtelif sınıf ve tabakalara mensüp olduğu gibi, 
257 de türlü-türlü olur. 
unlardan biri ə zə -dü gi im I şur 14 et tidir» biri de — a bir S un um 
ik ax gl Sp Şe şı. Cu ə Zn a diş) g 
sünneti dolayısiyle eli ziyâfettir. 
Bir de eş, dost yahut arkadaş, ahbap, .. veya kisik, yakın veya 
veya kardeş ziyâfete çağırır, ; : 
Yahut bir ölü için yapılan yog aşı olur yahut biri bir rütbe alınca, 
başkalarına ziyâfet çeker. 
Bu ziyâfetlerderi hangisine gitmek ve hangisine gitmemek icap et- 
tiğini bilmek lâzımdır. . 


Arkadaş, dost, ahbap ve Sen 577 olursa, oraya gidip eşi, 
dostu görmelidir. - 

Ziyâfette bilhassa yat ve yabancılara itina göstermeli, yiyecek ve içe- 
ceğin az veya çok dağıtılmasına dikkat etmelidir. 

Yakın komşu senin için bir ziyâfet verir jahit âhiret kardeşin seni 


dâvet ederse, ey yiğit, 


4592 


4593 


4594 


4595 
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Onlara git, gönüllerini kırma , onları sevindir ve kendin de sevin, ey 6 
oğul. ap 
Eğer senin için bir ziyâfet çekerlerse, o ziyâfete de git; yemeklerini 4597 
yiyerek, onları memnün et. 
Bunların dışında başka ziyâfetlere dâvet ederlerse, bunlara gitmemek 4598 
daha iyidir, gönlün yaralanır. i 
Oturma yerleri yarım-yamalak olur; duracak yeri bulunmaz; ey asil 4599 
nesepli insan, kalbin kırılır. Ni 
Ya ziyâfettekiler sarhoş olup, kavga ederler ; yediğin içine sinmez, ee 
sâdece canın sıkılır. l 
Bir doyumluk bu yiyecek ve içecek için, kendini zorla itibardan | .. 
düşürme. 4602 
Boğazına hâkim olan ve icap ettiği zaman kendisini yemekten mən 
edebilen insan ne der, dinle. 4603 


x 
Raai e asa 


Re i 5 1 xə Xə. s ` 
“oğazini gözet ve aşağilik insan olma; bir boğaz için, insanların kulu 


durumuna düşme. 460, 


Şimdiye kadar itibarda bulunmuş bir çok kimseleri gördüm ; boğaz- 


larına hâkim olmadıkları için, toprak olup-gittiler. vila 


Memlekette yükselmiş bir çok insan gördüm; boğazlarının esiri ` 


oldular ve toprağa düştüler. ış ses 


Bir çok zenginler gördüm, boğazlarının esiri oldular ve böylece iflâs | 


ederek, tekrar fakirliğe düştüler. 4507 


Boğazın esiri olma, ey boğazına düşkün adam; bağazın esiri olursan, ” 


bir daha bu esâretten kurtulamazsın. ği 


Hangi ziyâfette olursa-olsun, yemek yerken, mümkün olduğu kadar, 


edep dâiresinde hareket et. 1 4609 


Üsül bilmez, akılsız ve nasıl hareket edeceğini bilmeyen kimseler,“ 


A z ae en zə 
usüle vâkıf insanları görünce, şaşırır-kalırlar. 


Senden büyük yemeğe başladıktan sonra, sen elini uzat; bak, âder 
böyledir. 

Yemeğe sağ elini besmele ile uzat; böylece yemeğin bereketi artar, 
sen de zengin olursun. 

Başkasının önündeki lokmalara dokunma; kendi önünde ne varsa, 
onu al ve ye. 

Sofrada bıçak çıkarma ve kemik sıyırma; çok obur olma ve pek de 
sünepe oturma. 

Ne kadar tok olursa-olsun, insan ikrâm edilen yemeği reddetmemelidir ; 
ey kardeş, yemeği adamına göre ikrâm et. 

Yemeği alınca, ısır ve ufak-ufak çiğne ; sıcak yemeği ağzın ile üfleme. 
Yemek yerken, sofra üzerine sürünme ; insanların huzürunu kaçırma, 
hareketine dikkat et. 

Bütün bunlar usül bilmezlikten ileri gelir, usüle uygun hareket 
et; usül bilmeyen insanların başkalarına zararı dokunur. 

Usül bilen kimse çok güzel söylemiş; insan usül bilirse, baş-köşeye 
geçer. 

Her şeyin usülü, âdâp ve erkânı vardır; usülü tam olarak tatbik eden 
kimsenin yüzü güler. 

Usül, âdâp ve erkânı bilmeyen kimse insanlara katılırsa, işinde mu- 
vaffak olamaz. 

Yemeğe elini uzat, haz ve arzu ile ye; ev hanımı, seni görerek, mem- 
nün olsun. 

İnsan zahmet edip, sana ziyâfet hazırlarsa, bu zahmeti boşa çıkarma ; 
onun hâtırını kırma, 

Gönülü uyanık insan çok doğru söylemiş ; dikkat edersen, onun sözü 
çok renkli ve mânalıdır. 

İnsanın gönülü incedir, o bir sırçaya benzer; ona çok dikkat et, kaba 


söz söyleme, kırılır. 


4611 


4612 ` 


4613 
4614 
4615 
4616 
4617 
4618 
4619 


4620 
4621 


4622 
4623 
4624 


4625 


başındadır. “577 >> : G 
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İnsanın gönülü kırılırsa; işin tadı kaçar, yakınlık “s. ve ondan 
faydalanmanın arkası kesilir. : 

Yakınlık istersen; gönülü gözet; gönül kırılırsa, məsi gider ve 
bil ki, artık o senin dostun değildir. 


“Yemeği ölçülü ye, çok “fazla yemek yeme; -akıllı ve aziz insan bana 
böyle dedi. - 


Çok yiyenlerin yemeği hazmolunmaz , yemeği iyi hazmedemeyen 


. kimseler dâimâ hasta olurlar. 


Hastalık boğazdan girer, boğazı koru, yemeği ölçü ile. ye; insan her 
vakit az yeyip, az içmelidir. : , 

İnsana bir hastalık gelirse, onu derhâl kuvvetten nl tedâvi 
edilmezse, ölüm koşar-gelir. 


“Tabip hakim de çok güzel söylemiş; hakimlerin -sözüne kim fena 


diyebilir. 


vanı- 


Hastalık ölümün ilk kubar insan uu ölüm yanı 


v 


Hastalık belâ ve mihnettir ve ölümün öncüsüdür ; ölümün zevki . 


yoktur, onun iyisi olmaz. , ... 
Ben insanım — diyen âdem-oğlu sıcağı ve soğuğu ayırt edebilmelidir. 
Uygun olan şeyleri yemek için, önce tabiatı bilmeli; 
“olmayan yemeklere mümkün mertebe yanaşmamalıdır... 


Sıcaklık fazlalaşırsa, üzerine derhəl soğuk bir i mel; soğukluk 
fazlalaşırsa, onu sıcak ile tâdil etmelidir. 


Yaşın genç ve ömrürr -bahar: "yıllarında ise, — sole kullan, kanın 


bunları ısıtır. 


Yaşın kırktan fazla ve mevsim son “bahar. “ise, . tabiatini sıcak. şeyler 
ile tanzim et. 5— -.— 


Yaşın altmış ve vaktin de kış ise, sicak > kullan ; soğuk şeyler ile d 


arkadaşlık etme. 


tabiata uygun i 


| 4641 


Kuruluk ve soğukluk fazlalaşırsa, sıcak ve yaş şeyleri hazır tut; bu 
ikisi onlara karşı koyar. 
Bu yaşlık ve soğukluk fazlalaşır ve sana zarar verirse, sıcak ve kuru 
şeyler ile onları karşıla. 
Tabiatin soğuk ise, onu sıcakla kuvvetlendir ; sıcak ise, soğuk şeyler ye 
ve soğuk şeyler iç. 
Eğer tabiatin kat'i olarak ılık ise, onu, sırasına göre, sıcak ve soğuk 
şeyler ile besle. 
Tabiatini bu şekilde tanzim et, hayatın huzür ve sıhhat içinde geçer. 
Tabip ne söylemiş, dinle; bunun mânasını anlayarak yaşa, kuzum. 
Ben senin tabiatini izah edeyim; bu ya kızıl, sarı, ak veya kara olur. 
Bunlardan her biri diğerlerine düşmandır; düşman düşmana yaklaşınca, 
bu renkler ile ayırt edilir. 
Tabiati mütedil tutmak için, insanın akıllı olması gerektir; uygun 
olan ne ise, ancak o şeyler yenmelidir. 
İnsan ile hayvan arasındaki fark, tabiate uygun şeyleri yemekle belli 
olur, ey oğul. i 
İmdi ak-sakal ne der, dinle; Punhi anlamağa çalış ve ihtiyârlığında 
şaşırma. 
İnsan kırk yaşına gelir ve kendi alası bilmezse, nutuk sâhibi 
olmasına rağmen, o tam bir hayvandır. 
Tecrübe ve görgüsünden bilgi edinmeyen Kimseyi and saymamalı, 
ey temiz kalpli insan. 
Tecrübelerine rağmen, hareketini tanzim edemeyen “7 „hayvan“ 
derlerse, doğru söylemiş olurlar. 
Zaman geçtiği hâlde, hikmet sâhibi olmamış ise, ona „insan“ değil 
„hayvan“ demelidir. 
Dikkat edersen, tabipler çok iyi söylemişler : insan yemeği ne kadar az 
yerse, o kadar sıhhatli ve neşeli olur. 
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Dâimâ sıhhatre kalmak ve hiç hasta olmamak istersen, - ,,az”” adlı ` 


ilâc ye ve öyle yaşa, ey bey-zâdem. 


Uzun zaman huzür içinde ve rahat yaşamak istersen, ,,dil“* adlı eti ye 


ve öyle yaşa, ey temiz kalpli insan. 


LXVI. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞ 'A ZİYÂFETE DÂVET 
USÜLÜNÜ SÖYLER 


Eğer sen başkalarını dâvet etmek istersen, dâvet et, fakar bunun ıçın 
evvelce çok iyi hazırlık gör. 


Ev-bark sofra ve tabakların temiz, odan minderlerle döşenmiş, yiyecek 
ve içeceklerin de seçkin olmalıdır. 


Misâfirlerin arzu ile yiyebilmeleri için, yiyecek ve içeceklerin temız 
ve lezzetli olunası lâzımdır. 
Ziyâfete dâvet etmezsen, bir kusür işlemiş olursun; dâvet edersen, 
gelenler, bir kusür yerine, bin kusür bulurlar. 
Bütün misâfirlerin sofradan doyarak kalkması için, yiyecek ve içeceği 
mümkün mertebe iyi ve temiz hazırla. 

Arkadaş, kardeş, uzak ve .. her kesin hakkını 5 ve onları 
yemeğe dâvet et. 

Gelen gelir; gelmeyenler olursa, onların da hâtırı kalmamış olur. 


Boğaz meselesinden doğan öfke çok fena bir mu insan ölünceye 
kadar kin ve intikam besler. 


Dikkat et, her. kese yiyecek ve içecek yetiştir , ban varsa, onu da 
yemeksiz bırakma. 


Yemekte misâfirin içeceğini eksik etme; biri birer-bitmez, diğeri 
hazır bulunsun. 


Yemek yenilen yerde içecek de bulunmalı ; yiyecek ve içecek birbirine 
denk olmalıdır. 


Yemek yanında içecek de hazır olmazsa, o yemek, yiyenler için, 
zehir olur. 

“İster fuka”, ister mizâb, istersen cülengbin veya cülâb şertbetlerini ver. 
Bunlardan başka daha neler vereceğini bana sorma; bunu başkalarına 
sor. 


Büyükler yemeklerini yeyip, sofradan kalktıktan sonra, küçüklere 
yiyecek ve içecek verilmelidir. 


Her kese yemek yetiştir, hiç kimseyi gözden kaçırma; onları aç 
bırakma, sana söğerek dönmesinler. 


Yiyecek ve içecek tamam olunca, çerez ve meyva ver; kuru ve yaş 
meyva yanında; bir mikdar simiş de bulunsun. 


Hediye ver; gücün yeterse, ipekli kumaş ver; mümkün ise, diş 
kirası ver ki, gelenlerin ağzı kapansın. 


Bu ziyâfet işi böylece tamam olur , kapıları aç; misâfirler gitmek 
isterlerse, artık onlara mâni olma. 

Ziyâfere dâvet edenler dört zümre olduğu gibi, buna icâbet eden 
insanlar da dört türlü olur, ey yavrum. 

Bunlardan biri dâvet edildiği her ziyâfete gider ve ziyâfette ne ikrâm 
edilirse, yer, içer. 

Fakat kendisi evine başkalarını çağırmaz ; yemeğini evine kapanıp, 
yalnız başına yer. 

Biri de ziyâfete gider, yemeği yer ve kendisi de onu yemeğe dâvet 


eder. 
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Biri de, kendisi ziyâfete gitmediği gibi, başkalarını da evine diver 
etmez. : 


Böyle bir insan ölüdür, sen onu diriden sayma ; ona katılma ve onunli 


birlikte bulunma. 
40 B o 


Bir kısmı da dâvete gitmez; fakat kendisi, hayvanlar keserek, başka: 
larını ziyâfete çağırır. 


Bunlardan en iyisi bu sonuncusudur, hakim ve : alim insanların | beğen- 


dikleri hareket de budur. 


İster ziyâfete git, ister gitme; fakat boğazına. hâkim ol, yemeği iz 
ye ve sıhhatle yaşa. 

Çok yiyen insan her vakit hastalıklı olur, yüzü sarı, kendisi alı 
olur ve itibardan düşer. 


Mizâcı bilen, fikir ve bilgisi geniş olan tabip de bu hususta bunu 
teyit eder bir söz söylemişrir. 


İnsana hastalık boğazdan ve ür birlikte girer; hastalık insani 
ihtiyarlatır ve o ömrünü tamamlayamaz. 

Boğazı dâimâ gözet ve hasta olmamağa çalış ; hastalık insanın yüzünü 
yişin yapar. 
Ziyâfet işi, gerek dâvete icâbette, gerek başkasını dâvet ederken, işte 
böyle olur. 


İşte ben söyledim, sen dinledin; bunu şimdilik kâfi bul ve sö 
uzatma. : beşə o 7 f j 
Eğer insanlar arasına karışmak istersen, bu adnyana hâli, tavrı 


yolu budur. 


Ey gönlümün ışığı ve gerçekten yakınım olan insan, sözümün må 
anla ve iyice düşün. 


LXVII. 


ODGUR MIŞ ÖĞDÜLMİŞ'E DÜNYADAN YÜZ ÇEVİRİP, 


OLANA KANÂAT ETTİĞİNİ SÖYLER 


Odgurmış cevap verdi ve: —Ben sözlerini dinledim; şimdi sen de 
bunların mahzurlu taraflarını dinle — dedi — 

Senin söylediğin bütün bu şeyleri insanlar öğrenirlerse, bu dünyada 
dilek ve arzularına erişirler. 

Fakat hayat yalnız yiyip-içmektenmi ibârettir ; ey hakim âlim, önce 
bunu bilmelidir. 

Bu dünyada uzun müddet kalmayacak olduktan sonra, insanın bu 
kadar zahmete katlanıp, bu malı toplaması neye yarar. 


İnsan bu dünya peşinde koşarsa, tâat ve ibâdet işini bir tarafa bırakır. 


Bugün senin bana geldiğinden beri, bak işte, bütün ibâdet olduğu 
gibi geri kaldı. 

Yalnız bir tek insan ile görüşüp-konuşmak beni bu derece zarara 
sokarsa, artık bana gücenme ve beni zorlama. 
Ben kalkıp, kasaba ve şehre inersem, bütün işim-gücüm insanlar 
ile olacaktır. 

Ben tâat ve ibâdetimi nasıl edâ edebilirim; bu kapı artık benim 
için kapanmış olacaktır. 

Gençlikten ayrıldım, bugün artık ihtiyarladım; hayatımı Tanrıya 
hamd u senâ ve ibâdet ile geçirdim. 

Heder olacak bir hayata tekrar geri dönmek bana yakışırmı, ey mer- 
hametli insan. 

Bilgisi ırmak gibi gür akan âlim ne iyi söylemiş; ey temiz kalpli 
insan, sen bunu dinle. 

İhtiyarlıkta yapılacak işleri gençken yapmağa çalış; insan ihtiyar- 
layınca, kuvveti kalmaz ve bunlar yapılamaz. 


HU 


4693 o Gençlikte davran, Tanrıya ibâdet kıl; ihtiyarlıkta bu yapılamaz, bunu 
iyice bil, 


4694 Genç iken iyi hareket etmeğe çalış; ihtiyarlık gelince, bu ateş söner. 

469 5 Yiğitlik çağında her iyilikten kendisine bir hisse almak ne kadar gizel, 
` bir şeydir. 

4696 İhriyarlamış bir kimsenin Akal heda ederek, gençken yapılması 

© idp eden şeyler ile uğraşması'ne kadar yakışıksız olür. E 


4697 Dünya malı hayat için yaratılmıştır ; hayat sona èrince, mal derdi de 
ortadan kalkar. -: 3 


4698 Mal toplaya-toplaya 77: sonuna geldi: nefesin kesilirse, bunları | 
“kime birakacağın bellidir. * © © “yağ 


İ 166) 


4699 | Senin dediğin gebi, hükümdarın hizmetine girdiğimi ve eş- -dost ile 
© halkın tavit ve hareketini’ tam öğrendiğimi düşünelim. 

4760 * Sonunda ölecek ólduktan sonra, bunun’ faydasi t he, ; Bütün "bunlardan 
elinde kalacak olan iki bez parçasıdır. a 

4701: "Sıcakta bu kadar: terleyecek . ve "soğukta -bu kadar 75 ve 
neticede iki arzunu elde edeceksin, ey. müslüman yiğit. 

270277 Biri bu dünya malı ile kendini yükseltmek; biri de: memlekette sözü), 
geçen bir adam olmaktır. 

4703 ` Eğer bu ikisini elde ettikten sonra, ölümün pençesine əə VE 

= burada ebedî olarak kalacak olsa idim, bu çok güzel bir şey ulurdu, * 

4704 Bu iki zevki ölüm benim elimden aldıktan sonra, şimdi bu dün. 
yanın bana ne lüzümu var; ey derin bilgili i insan. 

4705 . İnsanlar arasında saâdete nâil olan: kimsenin nişanı olur, onun ili 
günden-güne artar. Piafi Hizm 

4706 Eğer insan tülihsiz i ise, o başkalarını kendisindeh. soğutur ve ihtiyar 
lık gününde ahlâkı bozulur, 


47075 Hakim ve bilgisi geniş olan i insan n çəki 7 7 $ ey al yanaklı, seni 
bunu dinle. T ; 


İnsanların kutlusu yükseldikçe iyi olur ve kötülüğü bırakır. 


Şunu açık olarak bil ki, ihtiyarladığı hâlde, nefsine uyarak, onun 
peşinde koşan kimse de insanlatın tâlihsizidir. 


Dünyayı isteyip, eline alan ve kendisine demirden e) ve kale yap- 


tıran kimse nerede. 


Bu dünyayı bulan ve kartala binerek, mâvi göğe çıkan o : küstah köpek 
nerede. 

„Ben Tanrıyım" diyen ve sonunda Tanrının denizin dibine gön- 
derdiği küstah nerede. l 

Bu dünya malını toplayan ve malı ile birlikte yerin dibine geçen insan 
nerede, 

Doğudan batıya kadar sefer ederek, bir çok memleketleri “hâkimiyeti 
altına alan dünya beyi nerede. 

Asâsı yılana çevirilen ve deniz yarılarak, oradan yürüyüp geçen insan 
nerede. 

Peri, kuş ve insanlara hukmeden o âdil insan nerede. 

Ölüleri dirilten insan nerede; o da nihâyet ölümün esiri olmuştur. 
İnsanlar arasında seçilmiş olan o iyi zât nerede; dünya onsuz boş 


kaldı, bir tarafı eksildi. 
Bu saydıklarımın hepsini ölüm yakaladı ve gvidi; ey temiz kalpli 


insan, senimi burada bırakacaktır. 
Bu dünyanın kanûnu böyledir; ister buna göre hareket et, ister aksi 
yolu tut. 


Dikkat et, dadı bu kara toprak altına ne çeşit insanlar girmiştir , 
onun çukuru hâlâ dolmamıştır. 


Kara toprağın altını bir az açıp baksa idin, orada ne kadar seçkin ve iyi 
insanların cesetlerini görürdün. . 
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uğ 
Ne beyler kara to 
prak olmuş, atarlı $ s R 
toprağa karışmışlardır. 0. 


Ben orada beyi kuldan i , gözü . 

5 seçemiyorum ; gözüm fakiri zenginden ayu 
S hiç bir hastalık görmeyen ne kadar cesûr ve n rür 
in: idi p3: 
o ar a toprak altına girdiler ; kımıldanmağa mecâlleri yok. 
ütün bu insanlar toprağı döşendiler; burada senin ile benmi iz 


kalacağız. 


Bu büyük yolda yal : ei 
5 y yalnız dinlenmek için bir az duran yolcu ev -barki 


Ben içimdeki bütün arzu ve di ; 
e dilekleri yok ettim; beni l j 
bana yeter bir destektir. y im; beni bırak, Tanrim 


İnsanı kul ihti 
eden bu ihtirastır , ben ihti 
en li 
oktur ; ihtirâsı bıraktım, artık gözüm 


7 bırakmış ve bu dönek dünyadan bıkmış olan insan ne der. 
7: ə 5 hat türlü ihtiras gözümden silindi 
— ... 7 7 e 77 ve arzuları üzerimden arrım, 
È 7- 7 in bugün ne ekilirse, yarın o biçilir. 
— 7 ekilirse, iyilik çıkar ve bu iyilik senin için yiyecek vi 


Fenâlık tohumu ekilirse, fenâlık | j 
, kar . gi 
boynuna bir yük olur. ık çıkar ve bu fenâlık yarın insa 


Bugün bu nefsi ve arzular 1 uzer imden atmadar 1 b m y Iy il 
, eni arın 


Bu dünya seni 
ə > seni terketmeden, sen onu bırak; o senden bikma 
sen daha önce davran, onu gözünden düşür i 


Sen on i 
onu terketmezsen, o seni bırakacaktır; sen ondan bikmaz 
o senden bıkacaktır. 


Böyle olduktan sonra, bu dünyanın ne lüzümu var; onun seni terket- 


mesini beklemektense, sen onu bırak. 


Bunu bırak, şimdi o dünyayı iste ve orada huzür içinde, ebedi hayat 


sür. 
Bundan daha iyisi de var ; eğer yapabilirsen, 


Yürü, bu iki dünyanın sâhibini iste; dünya ve âhiret, 


bunların ikisini de isteme. 
bu ikisinin de 
ne lüzümu var. 

"Türeteni bulursan, türeyen senindir , yaratanı bulursan, yaratılan 
senindir. : 
"Türeyenden korkma ve ondan hiç bir dilekte bulunma : türetenden 
kork ve her şeyi ondan iste. : 

Türeten rabbin ibâdetini geri bırakıp, türeyene uymak ve ona hizmet 
etmek değermi. 

Hizmetkârın şu iki şeyden başka kazancı yoktur: ya onun hizmeti 
makbüle geçer ve başı yükselir. 

Yahut hizmeti ve zahmetleri makbüle geçmez ; vakti ve ömrü boşuna 
harcanmış olur. 

Eğer hizmeti makbüle geçer ve bey yükseltirse, 
hâkim olamaz. 

Bunun için bâzan aç, bâzan tok koşmak lâzım; beyi râhat ederse, 


onun zahmetini hizmetkârının yüklenmesi lâzımdır. 


aradığını bulduğu 


gün, o artık kendisine 


Eğer onun bu yapmış olduğu hizmeti makbüle geçmezse, bütün bir 


hayat, çok yazık ki, boşuna geçmiş olur. 

Söyle, hizmetkârın elde ettiği nedir, onun bu hizmetinde ne gibi bir 
zevk vardır. 
Hizmetkârlık âdâp ve erkânı hakkında Ila 
Dikkat edersen, bu beylerin işi ters bir iştir; 
onlara kendisini kolay-kolay beğendiremez. 
Hizmeti beğenilirse, O kendi-kendisine hâkim olamaz ; 


beğenilmezse, o günden-güne itibardan düşer. 


büyüğü ne der, dinle. 
insan çok çalışmakla 


hizmeti 
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Ey hizmeti çok olan insan, sen hizmetine güvenme ; bu uzmen 
sonunda, senin başına mal olur. i 
O ,,.memnün oldu" derken, ortalığı berbat eder, söğer ; „yüzü güldü" 
derken, hiddetlenir, kaşlarını çatar. l : 
Onların tabiatlerini tamamiyle öğrenmek imkânsızdır; yapacakları 
fenalıkları da önlemek mümkün değildir. 


Ey oğul, bu dünya bir kasırga rüzgârıdır ; o hiç bir 7 karar : etmez 
yen bir gölgedir. 


Dikkat edersen, o ancak göze görünen bir serâptır; tutmak i istersen, 
ele girmez, yok olur. 


Bu saâdet nöbeti, bak, sıra ile gelir o dönekti, e ister biz di 
çabuk ihtiyarlar. 
Bana böyle bir dünyanın lüzümu yoktur ; bu sıtmaya Lİ ren .—. 
nöbetini de istemem, ey kahraman yiğit. - 


Rabbimin zikri bana kâfi bir iştir ve yerinde bir sevinçtir ; onun ml 
lerini yerine getirmek, benim için kafı bir meşğaledir. 
Rabbimin sevdiği işler kâfi gelmezse, mücâdele etmek için, düşmanı 
olan şeytan vardır. 
Her arzumu Tanrıdan diler ve ona ümit bağlarım ; her göydə: "Tanrıya 


iltica eder ve ona güvenirim. 


Giymek için, koyun yünü ve yemek için, arpa aşı ib yeter , eyl kardeş; 
bu dünyadan başka bir şey beklemiyorum. 
Mağarada yaşayan, merhametli ve takvâ sâhibi insan ne der, dini, “ 
Dünyadan kendi hissemi aldım , kepekten yiyecek ile koyun yünün- 
den elbise bana yeter. l 


Kepek yemeği, benim için, şekerden daha tatlıdır; bu beyaz : bisey 


sırmalı  ipeklilere bedeldir. ği 


Her yiyecek ve içecekten ancak karnı — Eu yemeli; içi nde, 
ister arpa, ister darı olsun, bu da benim karnımı doyuracaktır. 


4784 


Ey kardeş, sen ölmeyecek kadar” bir şey ye; öküz gibi çok yeme, mi- 
zacın bozulur. 

Zevk-safa sürme, zevkin cezası çok ağırdır; zevk karşılığında -elde 
edilen yer berbat bir bataklıktır. 


Ekşi veya tatlı yemekler boğaz zevkidir; boğazına düşkün adam 


hayvandan başka bir şey değildir. 
İnsanlar ipekli ve sırma elbiseler giyerler ; sen ancak vücüdunu örte- 
cek bir şeyle iktifa et, ey erkeklerin iyisi. 
Boğaz bir doyarsa, bu iki gün devam eder ; sırta giyilen bir elbise iki 
yıl dayanır. 
Bu iki şey için insanların hizmetine girmekle, kendini bile-bile kul 
'etmek değer mi. : 
Yukarıda Arş "ran aşağıdaki toprağa kadar, dünyada mevcut ne varsa, 
bunların hepsi, istisnasız, muhtac durumdadır. 

Her şeydan mc ancak bir Tanrı vardır : o ihtiyacları bilir, mer- 
hametli ve hallındir. 

Gönlümü ihlâs ile bir olan Tanrıya ulaştırdım ;. isteyici sıfatı ile 
yalnız onu istiyorum. 

Onun varlığına gönülden iman ettim ; gönlüm inandı ve dilim şevkle 
onu zikreder. 

Varlığını ikrar ediyor ve gece-gündüz uyumadan, onu istiyorum ; 
fakat onu nerede arayacağımı kendim de bilmiyorum. 

Geceleri gözlerimi kırpmıyorum, rabbimi diliyorum ; nişanını bulu- 
yorum, fakat onu gören yok. 

Arayan uyumaz, durmadan ara; arayıp ona yaklaşmışken, bulamadım 
diye, geri dönme. 
Durup-dinlenmeden ara ; aramakla ona erişebilen yok ; fakat arayıp da, 
bulamadım diye, yan yatmak da doğru değildir. 


Arayan kimse dinlenmeden koşmalıdır ; dinlenerek yatan kimseler 


aradıklarını bulamadılar. 
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Durmadan arayanlar neler bulmazlar ; kim dinlenip-yatmakla arzus: 
kavuşur. və 


İlk önce, severek, o beni ladı : "ər 
KOR , i arzuladı; ben de şimdi çırpınarak, onu 


Önce o beni ezelde istemiş idi: için şimdi 
ş idi; onun için şimdi ben d 

. i 

ister oldum. e 


Böyle rabbimi nasıl : ; ə T 
7 il sevmem ; onu arayıp-bulmak için, nasıl çırpınıp 


Muhtac olduğum zaman, başım sıkıldığı zaman, bana o | yasil 
eder ; belâ ve kaygı gelirse, beni o kurtarır. i 


müş oldum. 


Ben halktan vaz geçtim, Tanrıya sığındım; o beni her şeyden m 


Yalnız "kalırsam, bana rabbimin zikri yeter, zikretmek için, b: 
rabbimin adı yeter. 7 


Avun ğ e 
7 sığınacağım, desteğim ve dayanağım odur; açlığım 
ve tokluğumda beni gözeten o bir olan rabbimdir. ii 


Kalbi temizlenmiş ve Tanrıya gerçekten ulaşmış olan insan ne de 


dinle, 
Gönüldeki sırrımı sana açarım, dilek ve arzu ile sana uçarım. 


B > .. p-a 
güm güvenecek, avunacak ve sığınacak rabbim sensin; her şey i 
ilgimi kestim, sana sığınırım. 


Senin dünyadaki yerin bu dünyaya bağlıdır; bu dünya hava ve 
heveslerinden vazgeçmeden, o dünyayı kim kazanabilir. 


Bu dünyadan uzaklaşıp, ondan vaz 
i eçmek lâzımd öy 
ukbâ elde edilebilir. > zımdır ; ancak böylelikle 


İnsan bu dönek dünyaya sarılır ve onun zevklerine mukavemet 
etmezse, ebedi dünyayı nasıl bulur. 
Bu dünya tehlikeler ile doludur, onun şerbeti zehirdir; sen bütün 
içecek ve yiyeceklerde temizlik ara. 
Ukbâda iyi bir yer bulabilmek için insan bu dünyanın dilek ve arzu- 
larından vazgeçmelidir. 
Ey Öğdülmiş'im, ben sana kendi bildiklerimi söyleyeceğim; sen 
bunları hakikat bil. 
İnsan şu dört şeyden tamâmen vazgeçmedikçe, diğer dört işi iyice 
yapamaz. 
Bu dünya işini tamâmen bırakmadıkça, insan ukbâ işini yapamaz, 
ey inanılır insan. 
Ey kardeş, insanlardan uzaklaşmadıkça, Tanriya ibâdet ile meşgül 
olunamaz. 
Kendi nefis ve hevesinin başını ezmedikçe, vücüt doğruluk yoluna 
giremez. 
Gerçek Tanrı sevgisinin girebilmesi için, insan gönlünden bütün 
dünya arzularını çıkartp-atmalıdır. 
Bu dünya müslümanlar için bir zindandır ; zindanda huzür arama, 
gönlünü doğrul. 
Elinden geldiği kadar vücüdun isteklerini yerine getirmemeğe gay- 
ret et; ancak böylelikle kendin doğru yola girebilirsin. 
Bu geçici zaman ve gününü boşuna sarfetme, her geçen gecen bir 
daha geri dönmeyecektir. 
Geçen günün boşuna geçerse, sonunda peşiman olursun ; bu hayarı 


boşuna harcarsan, onu tekrar elde edemezsin. 


Dinle, bilgisi deryalar kadar geniş, “mütevizi, gönülü alçak, fakar 


kendisi yüksek olan insan ne der. 


4814 
4815 
4816 


4817 


4818. 


4819 
4820 
4821 
4822 
4823 


4824 
4825 


4826 
4827 


4828 
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Diyardan-diyara göçen insan eşyalarını önceden gönderirse, işini saha #29 Bir çok toplulukları, bak, ölüm dağıttı; ölüm hâtırıma geldikçe, 
iyi yapmış olur. ”. göz yaşım çeşme gibi akar. > 
Kendisi daha göç ermeden, göçünü önceden gönderirse, oraya varınca, 4530 „Ben“ diyerek, göklere yükselmek isteyenin benliği kalmadı; silâhlı 
onun için çok faydalı olur. ordular ona karşı kâr etmedi. 
Göçünü Aster gönder, . ister gönderme; fakat sonunda kendin pastis 431 o Gâfil olma, hayat belli etmeden gider; bu zaman ve gün bir daha 
göçeceksin, gâfil olma. də geri gelmemek üzere geçer. 
.. bey ol, ister kul, burada uzun zaman kalacak .degilsin, 4832 Huzüra dalıp, kendini avutma, yoksa günün boşuna geçer; bu saâdete 
ölüm artık seni yolda bekliyor. . inanma, o dönek ve küstahtır. 
İster bin yıl yaşa, ister on sekiz, bir gün öleceksin; eser olarak, ıyı 4833 © „Ben büyüğüm“ diyeni ölüm yakaladı ;,,ben uluyum" diyeni ölüm 
ad birakmağa çalış. yendi. : 
İster zengin ol, ister yoksul ve fakir, her geçen yıl, ay ve gün hayatı 4834 Ölüm bir çok şehir ve memleketleri virineye çevirdi, ölüm bir çok 
kemirmektedir. m saray, köşk ve evleri yıktı. i 
Büyüklük ve şöhretle başın ne kadar göklere yükselirse-yükselsin 4835 * Yaşayan kaç bin insan öldü ve yerin altına girip-gizlendi ; orada bizim 
sonunda girip-yatacağın yer kara toprağın altıdır. de gelmemizi bekliyorlar. - 
Hayat nimetini elde edip de vaktini boşuna geçiren insan kendisini 4836 Onlara dikkatle bak, gözünü aç; beyi kuldan ayırabilirmisin. 
t iə i : 
ateşe atmış demektir; o hayvandan farksızdır. 4837 Büyüklük ölüme karşı fayda etmedi; ölümden kaçan — kaçacak bir 
“İnsan sağlık bulup da ömrünü boşuna sarfederse, ey kardeş, bu çok yol bulamadı. | 
çirkin bir hayat olur. 2 l 4838 Nice ulu peygamberleri ölüm götürdü; artık kim ona karşı ilâç, 
Ey kardeş, sen benim . kaygımı yeme; sen gözünden yaş dökerek, deva veya silâh bulabilir. l 
kendi derdin ile uğraş. 54 i 4539 Bu cefacı dünyaya inanılmaz, o dönektir; onun tabiati vefasızdır, 
Bu dünya işi sağlam bir tuzaktır , tuzağa düşme, seni sım-sıkı yakalar. 2000 - ban 
Bugün sana saâdet geldi, senin arzuna göre hareket eder: takar ə 4840 Nasıl geçerse-geçsin, onun günü çabuk geçer , iyisi de, kötüsü de, 
inanma, o yine çabuk gider. ” l eğrisi de, doğrusu da fânidir. 
Gibi olma, ölümü uzak sanma onu beklemediğin bir anda, pusuda, ME 40 İnsan doysa da geçer, aç kalsa da geçer; ne beye yüz verir, ne zengin, 
çıkan bir düşman gibi, karşında bulursun. wv ne de kul seçer. : 
Binlerce gâfil kimseye bu ölüm baskın yapmıştır ; bir çok topluluk” 4842 Onun ne huzüru ve ne de zahmeti uzun sürer; ey oğul, bu kadar 
ları bu ölüm dağıtmıştır. F OP a gürültü ve patırdıya ne lüzüm var. l 
İmdi gönülü uyanık insan ne der, dinle; ölüme karşı gâfil davranmi 4843 Hakim, bilgisi geniş, düşünce ve hareketi birbirine uygun olan kimse 


zararını görürsün. 


çok iyi söylemiş. 


m 
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4845 
4846 


4847 
4848 


4849 `. 
4850. 


4851 


4852 


Ei 


4854 


4855 


4857 
4858 


4859 


` Bundan sonra da bütün ibâdetlerin yerine getirilmesine gayret emeli- 
, dir; böylece insanı binlerce iyiliklere götüren kapılar açılır. 
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Küçük bir saâdete erince, insan kendisini: unutur; sözünü mij 486o 
gökten daha yukarılara yükseltir. 4861 
Nice kabadayı, kibirli ve mağrür insanların göğüsünü ölüm ezmiş ve 

gözünü çıkarmıştır. 4862 
İşte.bu söylediklerim sana gerçek bağlılığımın bir nişânıdır, ey ömer 

dim. © 4863 
Bu hakikate vâkıf olan insan hiç bir zaman bu dünyaya kıymet vermez. ` 

Gençliği kaybettim, yaşım ileriledi , misk yerine başım kafür örtündü," 4804 
Ey insanların iyisi, bundan sonra artık, şüphesiz, ölüme hazırlanm 486: 
zamanı gelmiştir. : "ğı 4566 
Ölüm kaygısı sardı, sevinç artık bizden giti; ölümden sonra, arabi 

hâlimiz nice olacaktır. } 4867 
o Ey temiz kalpli insan, ben bu Mu ve ie adı kiyramıkon, a 
nasıl kalkıp, hükümdarın yanına giderim: , E O %4 4868 
Hukümdar benden hiç istifâde edemeyecektir ; kendisine fay dalı 
olmamı i istiyorsa, ona hiç bir faydam dokunamayacaktır. = “ui "4869 
Eğer beni öteki dünya için yanında” —- beni yanında farze ede . I Şüşə 
doğru yola gitsin. i : 
“Kadir Tanrı insan- -oğlunu iki ş “ için yaratmış 7 Ye Büridan dolayı oti qz: 


bu adı vermiştir. 
O ya cehennemde yanmak veya 5 bey olarak, sefa sürmek səl 
yahud bu dünyada itibarlı veya itibarsız olmak için yaracılımıştır. 
Ttibarlı olmak istersen, bunun yolunu göstermiştir ; iribarsızlık isti- 
yorsan, onun da yolunu çizmiştir. 


Şimdi: kulun, Tanrının revfikina mazhar” olması için, kendi kulli : 


Şunu tam olarak yerine getirmesi lâzımdır. ! 


Eğer kul Tanrının tevfikına nâil -— ona bütün iyiliklerin : yolu: : 


açılmış demektir. 
; 


İşte benim bildiklerim bunlar idi; sana söyledim, ey iyi arkadaşım. 
Size benim faydalı sözlerim lâzımdır; benim sözlerim kendimden 
daha iyidir. 

Eğer ukbâ istersen, onun yolu böyledir; eğer dünya istersen, sen 
kendin bunu daha iyi bilirsin. 

Felek rast getirdi, sen saâdete kavuştun ; başka ne gibi arzuların varsa, 
onlar da gelecektir, buna inan. 

Bende size faydalı olacak başka ne gibi bir iyilik var, ey iyi arkadaşım. 
Hukümdar beni Tanrıya bıraksın; iyiliği için, ona duâcı olayım. 
Bilgi istiyorsa, işte bildiklerim bunlardır; sen işittin, sana söyledik- 
lerimi ona da naklet. 

Sözümü tutunuz; eğer tutmazsanız, bugün ummadıklarınızın hepsi 
yarın başınıza gelecektir. 

Denizler kadar bilgili insan şu sözü çok iyi ip insan buna göre 
hareket ederse, bahtiyar olur. 

Bu sözüm, bak, bugün sana eş olur ; yarın orada bunun ecrini bulursun. 
Gâfil olma, sözüme göre hareket etmeğe gayret et; eğer sözümü tut- 
mazsan, işte söylediklerim başına gelir. 

Hukümdardan benim için özür dile; ne yapmak lâzım ise, onu yap ve 
bu işi haller. 

Buraya gelip-gitme zahmetine katlandığın için, Tanrı sana bunun 
ecrini ihsan etsin, güneş gibi parla. 

Ey kardeş benim için kendini üzme; bana karşı duyduğun sevgiyi 
eksik etme. 


OĞDÜL MİŞ ”İN ODGUR MIŞ ”A CEVABI | 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — Şimdi ben hakikat yolunu anladım 
— dedi — 
Söylediklerini dikkatle dinledim; sözlerini iyice tarttım, diyecek 


sözüm kalmadı. 


ik. 
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4884 
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4886 


4887 
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4888 
4889 
4890 


4891 


4892 


„bitirip, yattı. . 251757: 


kaymıştı, 77 aa eai 
Tekrar baktı, Ülker əəə başı ufka adı, — pra 
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Doğru söyledin, hakikat budur; bundan başkası hep eğri voldur. 


Hakikat sendedir, benimki ise, oyundur ; hakikate boyun eğiyorum ve 


oyunu bırakıyörum. 


Şimdi ben gideyim, sen sağ ve esen kal; ey her iki dina saidetinc 
kavuşan insan. 


Ey kardeşim, Tanrı sana tevfik: ve. kuvvet x versin ; duâlarında beni de 
unutma, gönülden çıkarma, e Pulu 20 2. 


Benim için de Tanrı” ya duâ et; “mu beni : “anan ve gönül gözümü 
açsın. 5 


Sözünü kesti, ayağa kalktı, vedâlaştı ve evine doğru yola düştü. 


. Atına binip, tekrar evine geldi ve girip, bir az dinlendi. 


Yedi, içti ve bir müddet 5 daldı; işittiği sözler üzerinde 


“uzun-uzun durdu. iü : 
Güneş yüzüne siyâh peçe örttü, tarafı em rengi kapladı. 


Rümi kız; zülüflerini qiza, yüzünü örttü; her taraf siyah zülüf 


rengini, aldı, 


Göğün her tarafı zenci 1 döndü; uçan koglar kondu, dolaşan 


mahlüklar durdu. . oy 
Kalkıp, âbdest aldı ve yatsı namazını 57 — istedi ve işleri 


Bir az uykuya daldı, tekrar. .. Merih: yıldı tepeden keniral 


Akrep kalkıp, yükselmişti. 


Tekrar bir az yattı, fakat .— : bir sebe gibi, gözünü yum-. 


madı. 
Uyumadan, bir müddet yattı, tar göğün diri kafüra boyandı 


Abir serpilmiş gibi, gök alacalandı; .. etrâfa clallanarak, / 
mızraklar yükseldi. i 


Güneş yükseldi, yerden toz kalktı; dokuz al tuğu yaklaşmağa başladı. 
Öğdülmiş kalkıp, âbdest aldı; namazını kıldı ve duâ etti. 
Kızarmış mızraklar ile kalkan ufuktan gözükürken, kalkıp, saraya 
gitti ve doğruca içeri girdi. l 
Hukümdar geldiğini haber alınca, onu yanına çağırttı, Öğdülmiş 
huzüruna girip, ellerini kavuşturdu. 
Hukümdar işâret etti ve ona oturacak yer gösterdi; o edeple, vakarla 
gösterilen yere geçti. 

HUKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ 'E SUALİ 
Bir parça durduktan sönra, hükümdar sordu: — Ey temiz tabiatli, 
söyle, ne haber — dedi — : 


Kardeşin ne diyor, işin nasıl oldu; dileğin ne oldu, arkadaşın geli- 
yor mu. 


ÖĞDÜL MİŞ "İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi, onun söylediği sözleri, neler konuştuklarını, 
hepsini olduğu gibi anlattı. 
İkisi arasında konuşulan sözleri hükümdar aynen arzetti. 


Hukümdar bir az durdu ve kendi-kendine düşündü ; gönülü yaralandı 
ve gözlerinden yaş döküldü. l 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 
Hukümdar : — Kardeşin doğru söylemiş; söz onun söylediği sözdür 
— dedi — 

Bugün biz kendimize zulüm ettiğimiz gibi, ona da zulüm ve eziyet 
ediyoruz. l 
Bu dünya geçicidir, kalmaz; bu kalan hayatın da ne kadar süreceği 


belli değildir. 
F. 23 
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Hiç şüphe yok, ebedi dünya bize doğru yaklaşmaktadır; ister bize 


huzür, ister zahmet gerirsin, gelmesi uzun sürmez. 4910 


Nerede hüzür" varsa, râhat dı orada i insanın yeri y ve 75: iyi olur, 


Senin kardeşin gafletten . tamâmiyle Ricta- onu çağırımakla. 


buraya getirmemize imkân yoktur. , 


Bizim bu varlığımız hava ve herin, esiridir ; zamanımız ye h uyarımız 
boşu-boşuna geçip-gidiyor..... pa 5: -o 


Dinle, imdi gönülü diri olan insan ne der: bak, sana iyi sözler ıle 
öğür ye naşihar verir. , : 


Hava ve. nefis şana PRENN ilin bulursa, n . etme, senden | 
eski öcünü alacaktır. Di i 


Hava: ve nefis canlanırsa, gönül ölür; gönül ə. EE ihmâl edilir, 


ey oğul. 


14925 
Hava ve nefis boynunun bü kadar” kalınlaşmış? olduğuna bakılırsa, 
bizim: gönlümüz b. ölmüş olmalıdır. ` 4920 
Ululuk, büyüklük v ve bu saldaz günle üz uzun — — ey temiz 
kalpli insan, © 1927 
Dikkat edersen, ba dünyanın, huzüra az, eziyeti çoktur; zahmet a 
çok. olduğu gibi, üstelik bir de lânet ye bedduğya uğramak felâketi | aşa 
vardır. i 
Bilgili ve dünyad : pik 
gi ve ünya a tectübeler görerek) yaşı ilerlemiş olan insan çok ` 
iyi "söylemiştir.. 55 
: : 4030 
Büyüklük, ile fazla, sevinme ye ,gurürlanma ; insan nı büyüdükçe xü ehmed 
de va 9020 002 oee 2300 2260 


Sevinç nerede ise, sonunda belâ wardır; huzür, nerede i ise, bin turlü 3 
eziyet de oradadır. “uq 


HUKÜMDARIN  ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hukümdar tekrar: — Ey Öğdülmiş 'im — dedi — kardeşini buraya 
çağırmaktan maksadım, 

Beni iyiliğe sevketmesi idi , 2 penran; acabâ gönlüm ə can- 
lanabilirmi. 

Direndi, buraya gelmeğe, eş-dost ve kardeşlerinin yüzünü görmeğe 
râzı olmadı. 

Dikkat edersen, söylediklerinin hepsi ii onu şimdi zorlamak 
da yerinde olmaz: l : 

Sana da gidip-gelmek zahmet oldu; çok konuştun, çok koştun x ve 
çok yoruldun. B 

Bekleyelim, bir bakalım, ey cömert; sonu ne olacak ve zaman bize 
daha neler gösterecektir. 

Gelecek hâdiseler. karanlık geceye bürünmüştür, ey iyi arkadaşım, 
ancak parlak güneş aydınlatabilir. S 

Zamâne yayı kuruludur ; insanlara bâzan faydası, bâzan de zararı 
dokunur. 

Bütün işleri Tanrı hukmüne bırak ; vakti gelince, yoluna girer ve ken- 
diliğinden açılır, ey gönlü diri olan insan. l 

İnsan hangi iş ile uğraşır ve ondan netice daz onu bir müddet 
bir tarafa bırakmalıdır ; ey derin bilgili i insan. 

Bu dünyanın huyu böyledir; peşine düşersen, senden kaçar ; vaz geç- 
sen, sana doğru gelmeğe başlar. 

Bir az bekleyelim ve onu tecrübe edelim ; sonu ne olacak ve önümüz- 
deki günler bize neler. gösterecek. 

Olabilir ki, bir gün bizi ister: iyice 0 kendisi için hangisi 
daha faydalı ise, onu yapar. ` . tn rl md 


4932 


4933 


vU nisi : ƏR Yek 
çi şələ əə 


HUKÜMDAR KÜN-TOĞDI” "NİN ODGUR MIŞ 'I ÜÇÜNCÜ DEFA, 


4934 
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Buraya gelince, hukümdar: sözünü kesti; 
, “sözünü kesti; Öğdülmi SM 
dışarı çıktı. i; Öğdülmiş yavaşça «alkıp, 


Bu konuşmadan sonra yine bir kaç gün geçti; “hükümdar i iyice baktı, ni 


işin ilerisini ve gerisini düşündü. 


5—5— 
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DÂVET ETTİĞİNİ SÖYLER 


Hukümdar bir gün Öğdülmiş 'i çağırdı vE Sina Bi zahmet daha, 


görünüyor — dedi — . 


Dâvcü z 
Davetime rağmen, Kardeşin bana gelmedi ; ben de bir arzu ve dileğime 


kavuşamadım. 


Ben bu arzumdan i 
zal düşündüm. vaz ii dei dilegitie tişmek i için, başka bi 


Artık benii arzum önül ğine; 


m igi ölü, görmektir. 
Ziyâret etmek i isin, y ya, penr o ona da gideyim yahut, o bana na gelsin, ey bah. 


tiyar insan. aiie! işa qn 
B elsin, Š o tal nöş “ə : 
ana üt ve 
8 ğ ” versin ; sonra tekrar” yerine "dönüp, 3 kend 
işi ile meşgül: olsun. m7 ; 


hi 
ov 7 Fi 


Bana faydası danın. ona Bundal”bi 


— si; 
€Z; gönlü 
emin olsun. s e 


ela arasi mün 
oy ağan "Tə 
ÖĞDÜLMİŞ ”İN HÜKÜMDARA CEVABI 
Öğdülmiş ceva b 
p verdi ve:“— Bu”söz, erçékten; k 
sözdür; ey kutlu zât — dedi — > e r i 


Hukümdar arzu eder , i 
eda se, bu işi yapayım ; emir ederse, tekrar onu dâvet 


4940 


4947 


4046 


4040 


4955 


4990 


4957 


Gideyim, ona bu sözü söyleyeyim ; hukümdar huzürunu bozmasın, 
ben onu buraya getireyim. 
Hukümdar tekrar bir mektüp lutfetsin , o temiz insan da okuyup, 


sana inansın ve buraya gelsin. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 
Hukümdar dedi: —Bu mektup da şimdi neye, mektuptan daha iyi 
itimat edilecek kimse sensin, ey zeki insan. 
Mektüp itimat edilemeyecek kimseye verilir ; senden daha inanılacak 
bir insan bulunurmu. 
Dinle, her türlü işe aklı eren Yağma beyi ne der. 
Elçi itimada şâyân olursa, mektuba ne lüzüm var ; ona itimat edilirse, 
ayrıca hazırlık külfeti neye gerek. 
Kendi sözünü söylersen ve onun cevaplarını dinlersen, ey zeki ınsan, 
bir de mektüba ne lüzüm var. 
Bu öyle ağır gelecek ve ürkülüp-kaçınılacak bir iş değildir. 
Bu kadarcık işe mektup veya ayrıca tertibat neye; sen ə itimat 
ettiğim insansın, mektup sensin, ey zeki. 
Buraya gelip, benimle buluşsun ve tekrar hemen gitsin ; zrla ona mâni 
olmayacağım ; kararında serbesttir. 
Bu iş için seni gönderiyorum ; onu zorlama, güzellikle buraya dâvet et. 
Eğer o buraya gelmezse, ben oraya gideyim ; yüzünü görüp, tekrar geri 


döneyim. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — Tanrı əə ederse, bu dilek yerine 
gelecektir — dedi— 
Kendi tarafımdan ben de bizzat gayret edeceğim, bu arzu ve dileği 
yerine getireceğim. 
Hukümdar sağ olsun ve huzür içinde yaşasın, Tanrı bütün dilek ve 


arzularını yerine getirsin. 
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Kalkıp çıktı ; atına binip, geri döndü; inip, evine girdi ve elbiselerini 
çıkardı. 


Gök yüzünün al rengi soldu, sarardı ; dünyanın her tarafı altın rengini 


aldı. 
Güneş yüzüne sarı safran sürdü; cihan ise, mina rengine büründü. 


Göğün her tarafı âşık kaşları ile doldu; 7 ə derisine 
büründü. 


Yedi, içti; abdest ə namaz kıldı; ai 7 ve yatı, ıp, bir az 
uyudu. 


Sarı bülbül öttü, güzel sesi ile şakıdı; Öğün irkilerek uyandı, 


uykusu dağıldı. 


Bülbülü dinleyerek, bir müddet uyanık yattı; bu sese hayran olarak, 


onunla bir az oyalandı. 


Uykusu kaçtı, 
bekledi. 


gece fazla uzun geldi; günün ağarmasını iştiyakla 


Gök yüzü üzerine geçirdiği sizl gömleği yırttı ; peçesini kaldırdı, a 


parlak yüzü açıldı. 


Yükselen güzel kız yüzü gülerek baktı ; duıyanın her tarafı ışıklara | 


boğuldu. 
Güneş doğdu ve yükselerek, yüzünü gösterdi ; dünyanın bütün vâdi ve 
ırmaklarını parlattı. 


Öğdülmiş kalktı, yıkandı ve giyinip, hazırlandı; namaz kıldı ve bu 
işte muvaffak olması için, duâlar etti. 


Atını tuttu, bindi ve bir uşağını Jonina aldı; gülerek, sevinerek, 


kardeşine doğru yola çıktı. 


Onun bulunduğu yere yaklaşma, atından indi. ve yavaşça yürüyüp, 
kapısına vardı. l 


Eli ile kapıyı hafifçe vurdu; kardeşi duyarak, kalkıp kapıya pku. 
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ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 
Karşısında Öğdülmiş'i görünce: — Ey kardeşim, sen işi uzattın 
— dedi — 


Niçin kendini zorla zahmete sokuyorsun ; niçin bu meselede bu kadar 


israr ediyorsun. 


Haydi gel, girelim, neden tekrar buraya geldiğini anlar bakalım. 


İki kardeş böylece eve girdiler; zâhit kardeşini bir az soğukça kar- 
şıladı. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ 'A CEVABI 
Gelen kardeşi: — Ey iyi kalpli insan — dedi — derhâl kaşını çatma, 


önce sözümü dinle. 

Senin dediğin bütün sözleri, eksiksiz olarak, hukümdara eriştirdim 
ve kendim de ricada bulundum. 

Hukümdar bu sözleri işitti, hepsini dinledi ; sözünü duydu ve uzun- 
uzun düşünüp-taşındı. | 

Ey kardeş, hukümdar şimdi seni serbest bıraktı ; fakat bundan başka 
bir arzusu daha var. 

Bu işi için beni sana elçi olarak gönderdi ; ey kahraman, sen beni artık 
utandırma, 

Her şeyin hudüdu ve ölçüsü var; işin ölçüsünü kaçırma, ey şöhretli 
insan. | 

Akıllı insan ne der, dinle; her şeye uyan ve her söze temel olan söz 
budur. | 

Hiç bir işte ölçüyü kaçırma ; ölçüyü aşan iş çığırından çıkar. 

Her şeyin bir itidâli, usülü ve âdâbı vardır; her şey itidâl ile selâmete 
kavuşur. 


4986 


4987 


4988 


4989 


4990 
4991 


4992 
4993 
4994 


4995 
4996 
4997 
4998 


4999 


361 


39) 


Hukümdar evvelki arzusundan vaz geçti ; seni şimdi yalnız ziyâret işin 


çağırıyor ; bunu da artık reddetme, . 
Gidip, onunla buluş yahut o sana gelsin , ey geniş yürekli” insan ol 5001 
senin yüzünü bir defa görsün. E 
Ey kardeş, bundan sana bir zarar øel eli, | 
, gelmez; ey ta rekl a ir: 59902 
defa da benim sözümü dinle. i 4 : 4 Š i . E 
Hukümdar da çok iyı bir sultandır; fakirler ve suçlular, ihsan veaf- 5003 
fından dolayı, onu canları gibi seyerler. zı 5004 
ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 
5005 
ə us verdi: — Bu söz akla yakındır, ey temiz kalpli 
ınsan — dedi — 
ə E 20 l l .. 
Müslüman müslümana kardeştir ve onlar birbirlerini ziyâret ederler 
ə” gönülü gönlüme uygun insan. 
Bu söz karşısında boyun eğiyorum ; ben bugün onu ziyâret ederim. 
O benden bir fayda: beklediği için, bundan önce ben ona gitmedim, 7 
Şimdi o bundan vaz geçti ve doğru yola girdi; "ben de bu yola giri- 8 
yorum; onun arzusunu yerine getireceğim ; emin ol. : . 
s . . , 
Ben hukümdara gideyim, o buraya gelmesin; bu zahmete ben kat- | 
lanayım, o eziyet çekmesin. 1 - 
Hukümdar memleketin beyi ve halkın büyüğüdür ; ona her sürü 
hurmet ve tâzimi göstermek lâzımdır, | 
f m 5010 
Böylece o hareketlerini düzeltir, sözünde sâdık olur ve memlekette 
kötülerin izini yok eder. 
Bilgisi deniz gibi geniş, akıllı, sâkin ve gönülü çok yüksek olan 5011 
ınsan ne der, dinle, l 
Beyin emirini yerine getirmek raiyet için vâciptir; büyük ve küçük “ 5012 


onu duyan her kes, bu emre riâyet etmelidir. 


Bu bey para ile satın alınmış köle dahi olsa; onun hem kendisine, 
hem de emrine riâyet gösterilmelidir. 
Ben de hükümdarın emrine hurmet eder ve onu ziyâret için, yanına 
giderim: ' 
Şimdi sen yürü, dön, hukümdara sözünü ulaştır ; geleceğimi söyle , 
işte sözüm budur. i ' 
Parlak dünya yüzüne örtü örtünce, ben oraya gelirim, ey eski düşkün. 
Gündüz insanlar beni görürlerse, peşime takılırlar ; benim hakkımda 
ileri-geri konuşarak, kendilerini ateşe atarlar. 
Haydi, şimdi sen git, evde bekle, ben sana gelirim ; bugün bir az geç 
uyursun. i l l 
İlk önce ben sana gelirim, sende buluşuruz; ne yapmak lâzımsa, 
birlikte düşünürüz. 

ÖĞDÜLMİŞ 'İN ODGURMIŞ 'A CEVABI 
Öğdülmiş sevindi ve:— Bu cevap çok güzeldir ve çok doğrudur 
— dedi — ; 
Ben şimdi kalkıp, hukümdarın yanına gideyim, bu sözleri ona haber 
vereyim; duysun da sevinsin. 
Ben gittikten sonra sen de sözünde dur ve kararlaştırılan zamanda 


orada bulun. 


Bu söz üzerinde ikisi de mutâbık kaldılar; Öğdülmiş, yüzü gülerek, 


sevinç içinde oradan ayrıldı. 


Bir de ilâve etti: — Ey kardeş, sözünü tutmazlık etme, muhakkak 
gel, ey gönlü gönlüme uygun insan — dedi — 

Güneş. batıp, yüzünü gizledikten, dünya yüzüne, kömür gibi, siyah 
bir deri bağladıktan sonra, 


5013 


5018 


5019 


5020 


Seni evde beklerim, bana gel : in içi i 
5 gel; senin için ne yapmak icap ed ör 
yapar, hâzırlarım. a 555 


Atına bindi ve oradan kalkıp, doğruca hukümdarın sarayına geldi, 
atından ınıp, müsâade isteyerek, huzüra çıktı, i 


Konuşulan sözleri hukümdara arzetti; hukümdarın sevinç içinde 

yüzü güldü. À 
HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUALİ 

Hükümdar: — Bu iyi bir iş oldu — dedi. — yalnız o da, senn 

söylediğin gibi, sözünde dursun. 

77 devamla : — Ne zaman gelir, onunla nerede buluşacağız 

— dedi. 


ÖĞDÜL MİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — Akşam, parlak dünyanın yüzü ıyıce 
kararınca, 


O benim evi ; ini 
: evime gelecek; ne zaman gelmesini emrederseniz, o zaman 
uzürunuza çıkacaktır. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 
Hukümdar şöyle dedi: — Çok koştun ve çok zahmet çektin; bu 
zahmetlere mukabil Tanrı sana hak ettiğin mükâfâtı versin. 
Benim hastalığımın devâsı bu idi; artık içim râhat etti. 
Sen evinde bekle ve gelince, derhâl bana haber ver; ben de, dâvet 
için, sana bir adam gönderirim. 
Sen kardeşin ile birlikte bana gelirsin, ben de teberrüken onun yi" 
zünü görmüş olurum. b 
İmdi bir âlimin buna benzer sözünü dinle ; bu mesele hakkında, 
bak, o ne der. ə © 


İnsan gönülü dâimâ bir şeyler ister ve arzu eder; dileğini elde edin- 
ceye kadar kendisini durmadan oyalar. 
Bütün dilek ve arzularını bulunca da, onları gönlünden çıkarır ve 


bir daha ağzına almaz. 


Öğdülmiş ,,baş üstüne“ diyerek, kalkıp çıktı; atına binip, evine 
döndü. 

Güneş yere indi; yüzünü gizledi; dünyayı kara bir duman kapladı. 
Dünya iztırap içinde, tekrar dul elbisesini giydi; gök, şeytan yüzü 
gibi, soldu, karardı. 

Bütün canlı mahlâklar süküna erip, gözlerini yumdular ; ses, gürültü, 


söz kesildi, hayattan eser kalmadı. 


LXIX. 
ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ 'E GELDİĞİNİ SÖYLER 


Odgurmış evinden kalkıp, yavaş-yavaş yürüyerek, geldi; Öğdülmiş 
onu bekleyip, karşıladı. 

Selâmlaşıp, el sıkıştılar ; bu iki temiz kalpli insan el-ele eve girdiler. 
Öğdülmiş yiyecek ve içecek çıkardı ve itina ile onu ağırladı; huküm- 
dara haber vermek üzere, adam koşturdu. 

Hukümdar haberi alır-almaz, derhâl mukabelede bulundu ve yakınlık 


göstererek, onları saraya dâvet etti. 
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LXX. 


HUKÜMDAR KÜN- TOĞDİ "NIN ODĞURMIŞ İLE 
l GÖRÜŞTÜĞÜNÜ- SÖYLER ` 


Her ikisi kalkıp, hukümdara gittiler; hukümdar yerinden kalku, 


„onlara doğru yürüdü ve kendilerini karşıladı., 


— Karşılaşınca, önce hukümdar selâm verdi; zahit ise, yalnız onun 
, selâmına mukabele etti, 


Hukümdar zâhit ile el — sevinç — güle yüzle hil-hin 


“sordu. 


Köndisinin yan başinda ə verdi, ona aşırı bir NRT ve hurmet 
ë gösterdi... 


Ey Odgurmış, yaya olarak ay kadar EAR çok büyük zah- 
metlere katlandın — dedi. 


 ODGUR MIŞ IN  HÜKÜMDARA CEVABI = 


Odaii cevap verdi: 
-upyttum — dedi. — a, x 
Ben sana kendi - geldim, ey bakimli. bu ii asıl dəl 
olabilir. . : 019209 : 
“İnsan kini arzusu a ile üə gar — yer çabuk erişir. ye yolda 
yorulup kalmaz. . 
“Aklı ile dünyaya şöhretin yaymış. .. Böke ) yavgusı | ne der, dinle, 
"Gönülden arzulanırsa, uzak yer. yakın olur. ve insan dileğini, ken dü 
için hazırlanmış gibi, derhâl elde eder. 
İnsan isteyerek ve arzulayarak yola çıkarsa, bu sevgi ile dileğine 
çabuk erişir. 


Arzu edilmeyen bir yere doğru yola çıkılırsa, bu yol ne kadar yakın 


.olursa-olsun, yine uzak gelir. 


ve: :— Seni görünce, bi bu ` zahımetlert 


165 
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5048 


5o49 


Yayan yürüyen insan zahmet çeker ; fakat gönül arzusu ile yürüyünce, 
bu zahmet ortadan kalkar. 

Ey hukümdar, ben sana gönül arzusu ile geldim; bu bana niçin 
zahmet olsun. | : 

Gönül birini sever ve arzu ederse, onun bulunduğu yer ne kadar uzak 


olursa-olsun, yine yakın görünür. 8 


HUKÜMDARIN ODGUR MIŞ ”A CEVABI 
Hükümdar: — Her şeyden önce sana soracak bir sözüm var, bana 
cevap ver — dedi — 
Sen şimdi gönül arzusu ile bana geldin ; fakat şu iş nasıl oldu, ey 
kudretlim. 


Bilirsin ki, selimın fazileti çok büyüktür ; ` kim daha önce bunu 
yaparsa, bu fazileti o göstermiş olur. 


Sen beni görünce, selâm vermedin; bu fazileti ve sevâbı neden iste- 


medin. 


ODGUR MIŞ "TN. HUKÜMDARA CEVABI 


Odgurmış cevap verdi ve: — Ben bilerek bunu yaptım ve önceden 
selâm vermedim — dedi — 


Selâm insana selâmet yoludur; kim selâm verirse, karşısındakine 


te'minat vermiş olur. 


Selâm insan için emniyet ve selâmettir; selâm veren kimse karşı- 
sındakinin hayatını emniyet altına almış olur. 


Şimdi buna benzer bir söz vardır, ey temiz kalpli insan, dinle. 
Selâm veren kimse insana amân verir; selâmı alan kimse, selâmette 
olur. 


Selâm insanı insanların şerrinden kotur; selâma mukabele eden 
kimse selâmetini te'minat altına almış olur. 


4 


Büyüklerin. küçüklere selâm vermesi. dâzumdir ve böylece işler yoluna 
“Küçükler büyüklerin; sözünü. die ve ona göre hareket ederlerse, 


- « Küçükler büyüklerin şerrinden emin- “olmalıdırlar ; 77 onlardan: 
" Hukümdarın eli. bütün halka uzanır; Dan 575 “İstediğin: yapi- 


İlk önce sen: benim. hizmetine girmemi, istedin ; çok arzu cüerek, 


aldatıcı dünyaya inanmıyorum. 


“Hukümdar şu mükabelede: bulundü: 27 Bir 17 için, m svzdeni 
dönmek çok:fenâ' bir şeydir. :: 25 ğin 


«Yalancı ve öfkeli insan hiç bir. zaman „dünyaya, hâkim olmasın. R 
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girer. 
selâmetle yaşarlar ve emniyette olurlar. 


hayır umarak, emniyet içinde yaşarlar, -;, 
Benden hukümdara ne gibi | bir kötülük dokunabilir ben — ] 
küçükten’ büyüğe nasıl bir zarar - gelebilir. s : 


bilir. Se 


Dikkat et, selâmın bu: “münaşından dolayı halk, beye .selâm vermez, 
ey bütün bunları bilen insan. 


beni yanına çağırdın. 7Xv7v77:7 
Ben bunu kabül etmedim ve sözünü, dinlemedim ; çünki, ben bu 


Ondan vazgeçip, sâdece seni ziyâret etmemi istedi; işte ben de 
şimdi bu gece .ziyârete geldim: :: <4: 55- 
Yine de senden Şekiniyordum.; fakat ,sen selâm bana unn R 
verdin. * © 
Tekrar eski fikrine dönecek diye, senden .. ve korkuyordum. 


Şimdi sana tamamiyle ” ve gerçekten “inandım, bana senden ancak 
yk yon -—- 


HUKÜMDARIN ODGURMIŞ A CEVABI . 


Verdiği sözden dönen bey .. bir zaman 7770 ermesin. 


Yalancı ve hasis kimse, nasıl ə beylik edebilir, - 


Bilgi de bundan daha iyi bir söz söylemiştir : insan sözünden dönerse, 
saâdet de ona yüz çevirir, ondan kaçar. 


Yalancı — insanların kötüsüdür ; kötülerin kötüsü ise, verdiği sözün- 
den dönen kimsedir. 


Doğru sözlü insan zi iyi söylemiş; doğru söyleyen insanı Allah 
ecre nâil etsin; 


Bey sözü dürüst olmalı ve o bundan caymamalıdır ; sözünden dönen 
kimseye erkek denilmez. 


Erkek insan verdiği sözden geri dönmez; sözünden dönenleri sen 


kadın bil. 


ODGUR MIŞ 'IN HUKÜMDARA CEVABI 
Odgurmuş cevap verdi: — Hukümdar bu iyi hareketlere vâsıta 


oldu — dedi — 


Ey hukümdar, Tanrı senin bu iyi hareketlerin ile bu iyi: ahlâkını 
dâim etsin ve artırsın. 


Halk içinde seçkin olan bu beylerin hareketleri ve sözleri de, kendi- 
leri gibi, seçkin olmalıdır. 


Bilgili insan bilgi verir ve şöyle der: Bey iyi ve doğru olursa, halk 
zenginleşir. 


Ak saçlı, dünya görmüş ve yaş yaşamış insan ne der, dinle. — 
Ey dünyaya hâkim olan, iyi hareket et; saâdet geldiği gibi, tekrar 
gidebilir. 


Gayret et, iyi ad kazan; saâdet vefâsızdır; sana tekrar yabancı muâ- 
melesi yapabilir. 


Ey kudret sâhibi, sen kötülük yapma; sözünle ve hareketinle her 
vakit iyilik etmeğe çalış. 


Büyüklük ve bu beylik sana yüz çevirebilir; piaz yük sana yüz 
çevirmez. 


50ğ0 


5091 


5092 
5093 
5094 
5095 
5096 
2097 


5098 


ə. 


5099 


5100 


2 
TRIAD.: 


5101 
5102 


5103 


“Tabiâtin adına 'yakışir şekilde ` mükemmeldir ; Tanrı seni mes” 


"Tanrinın sana verdiğinden bana da bir hisse ayır; gönülüm dirilsin 


Bugün iyilik kazan, halkın yükünü . zaman geçer, gider 
yatın sana bundan iyilik gelir. 


Bu ömrün günleri fırtına gibi geçer; saâdet vefasızdır, bir gün s F 
de bırakır. i 


. HÜKÜMDARIN ODGURMIŞ'A CEVABİ 


Hukümdar : : — Ey bilgisi büyük olan insan, dinle —dedi— senden 
dileğim şudur: bana iyilik yolunu göster. l 
“Seni bu kadar israrla” istemekten maksadım da bu idi, 
doyuran insan, 


ey gönlümü: 


Bütün gayretimi yalnız iyilik "yoluna hasretmem için, bana mdi 
öğüt ve 'nasihat ver: i : 
Etrafımda geçinen kalabalık bir insan kütlesi var;. fakat bunlar 
arasında, ey cömert insan, doğru, dürüst ve sâdık kimse, yoktur. 

Beyler bütün arzu ve dileklerini bulurlar ; fakat kendilerine mic 
olabilecek bir yardımcı bulamazlar, 


Kapıda bir sürü insan. dolaşır, durur, fakat. bana faydanı dükana ik 
bir kimse yoktur, ey bilir. , a 


“550 


Ey cömert, şimdi şu, beyit buna benzer; anlamak İstersen, işte, ok 


14O yI 


in. diye gezen pek çok kinə var; ban içinde ins 
faydalı olanını ararsan, nerede. 


Bir insan bâzan bin kişinin í işini yapar;  bizân binlerce i insan toplan 
ve bir kişinin işini göremez. — f 


Hukümdar devamla: Ey Odgurmiş, sen Tanrının bütün fazile 
lerini kendinde toplamış bir insansın —dedi— i 


etsin ve bütün arzularını yerine getirsin. 


ve nefsim ölsün. 


ODGUR MIŞ TN HUKÜMDARA CEVABI 
Odgurmış cevap verdi ve: — Ey hukümdar, insanlar benim görünü- 
şümü öğerler; sen de ancak bu zâhirimi görüyorsun — dedi — 
Ey kudretli insan, eğer içimi bir bilse idin, bana binlerce lânet edip, 


buradan kovardın. 
Bana zâhit adı takıldığından beri bu ad benim için bir felâket ol- 


muştur. 
Beni mahveden bu adımdır; bu adımdan dolayı nefsim bana hâkim 


olmuştur. 

İnsanların göreceği dükkânımı çok iyi süsledim, fakat burada kâr 
ve ticâretten eser yoktur. 

Ey hukümdar, sen insanın dışına bakma; insanın içine, onun gizli 
emellerine bak. 

Kavunun dışı, kokusu, şekli veya rengi ne kadar güzel olursa-olsun, 
İçinde tadı yoksa, o kavunu kaldırıp atmak icap eder, ey dağ keçisi 
gibi çevik insan. 

Dinle, şimdi uyanık insan ne der: içini süsle, dışını boyayıp-cilâlama. 
Her nesneyi yükselten şey onun işinden gelir: içi yoksa, dışı hiç bir 


işe yaramaz, 


HUKÜMDARIN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Hukümdar cevap verdi: — Ey saf gönüllü insan, senin için ve dışın 
her bakımdan iyidir — dedi — 

Bu dünyadan vaz geçmekle sen yükünü hafiflettin; ben ise, ona 
tutuldum ve ağır yük altına girdim. 

Bu dünya işi beni meşgül etti; Tanrı ibâdeti nerede, ona artık vakit 
bulamıyorum. 

Bana öğüt ve nasihat ver, ona göre hareket edeyim; sözüm saâdet 


getirsin ve ben gerçekten rühumu tasfiye edeyim. - 
F. 24 
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kini oluyorsun, 


Gönlünü ve dili? temizledin, kendin de temiz oldun; öğüt və 


“Tanrı sana her türlü iyilikleri ihsan etmiş; ey nâmlı, bu ivılik 


„Ey iyi insan, şimdi bana öğüt ver; yarın “Tanrı sana bunun ecrini 


mi 


: OGDUR MIŞ "İN HÜKÜMDARA: CEVABI 
Odgurmış cevap verdi : — Ey hukümdar, her türlü iyiliğe sen iynikle 
erişmeğe çalış — dedi — : 


"Ey bilgisi nehir gibi əkən, bil ki, Tanrı kulları arasında benden kötü 
başka biri yoktur. 


Ey hukümdar, Tanrının benden daha- kötü kulunu istersen, o vine 
benim. 
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Benim sözlerimin ne faydası olacaktır; acabâ nastha 1 
dalı olabilir mi. asıhat kə sana tay, 


Buna rağmen, ben rabbimden ümidimi kesmedim; bürün günah- 
ları əə o bir EDİR 


e .ma fire t dı l c LV : 
: Yy İV. y Hu 1 ey n 8 shkâr 


Ben senin hiz. cefakir kulunum ; iyice “Bılağan, ben baştan- 
ayağa günahım. 


Senden başka sığınacak sbb ok, ünahım: b id 
. nulde 

.. beni destekle. í : zi şi 
l HUKÜMDARIN ODGURMIŞ 'A CEVABI 


Hukümdar cevap verdi: — Ey uyanık insan, bu güzel vücüdu Tanı 
bu güzel ahlâk ile süslemiştir — dedi — 


Kendini daha kötü olarak bildiğin için, ister-istemez, halkın en seç- 


ben de senin sözünden bp edeyim. 
Ey iyi tabiatli, inanılır ve işi deği olan insan, bana acı, öğüt vel 
nasihat ver. 


yolunu bana da aç. 


ihsan eder. 


LXXI. 


ODGURMIŞ'IN HUKÜMDARA ÖĞÜT VERDİĞİNİ SÖYLER 


Odgurmış cevap verdi ve: — Ey hukümdar, Tanrı her işte sana tev- 
fikını refik etsin — dedi — i 

Bu kof ve boş dünya çok eski bir âlemdir; o nice bala ihtiyarlattı, 
kendisi ihtiyarlamaz. 

Senin gibi bir çok beyleri sevdi ve nihâyet onlardan yüz çevirdi; 
şimdi senin için hazırlandı, fakat seni de çabuk bırakacaktır. 


Sen ona inanıp, gönül bağlama; o sana hakiki bir vefa gösterecek 
değildir, ondan vaz geç. 

İmdi benim öğüt ve nasihatime ne lüzüm var, ey diri; sana feleğin 
verdiği ibret yeter. 

Senden önce dünyaya hâkim olanlar hani, nereye gittiler ; o kudret 
ve ihtişamları nerede. 

Onlar nereye gittiler, ibretle bak, düşün ; senin için de oraya gidilecek 
gün yakındır. 

Bu beylik sırası Bi sendedir, fakat uzun kalacak değildir; işini 
ona göre tut. 

Onlar için ne faydalı oldu ise, bugün sen de onu yap; yarın bunun 
zevkini tadarsın. 

Ölürken, onlar neye peşiman oldular ise, sen ondan uzak dur ve an- 
cak iyilik düşün. 

Bilgili hakim çok iyi söylemiş; bilgilinin sözü inci ve yâkut gibidir. 
Ölüyü gören hiç kimse diri kalmaz; ölüme hazırlan, haşin olma. 
Ey ölümü bilip de gâfil davranan, hayat geçer, ondan nasibini al, 
Gafletle yürüyen ey arzuların esiri, ölüm sana baskın yapmasın;o 
muhakkak bir gün seni almağa gelecektir. 

Geçmiş günlerine bugün dikkatle bak, hepsi bir rüyâ oldu; 


aklını kullan ve iyi düşün. 


fayda etmedi. 


“İmdi buna benzeyen şu sözü dinle, tutarsan, 55 lur ve se nin, n 


Baban öldüğü zaman sana şöyle şöylemiş olur: — Ey oğul, bak ge 


Eğer sen kendin iyilik yaptın ise, bundan sen kendine ebedi bir 
ecir kazandın. 
Eğer ömrünü boşuna geçirdin ise, gece-gündüz durup-dinlenmeden, 
peşimanlıkla inle. 


Arzu etmekle devamlı bir hayat temin “a sədi kuvveti de 
bir daha geri dönecek değildir... : 


Bari bu bulduğun zamanı boşuna geçirme; ölüme hazırlan, ibâdete 
isticâl et. i 


Ey hukümdar, bak, memlekete senden önce idareyi elinde tutan bey 


senin baban idi. 


Hazinesi, maiyeti ve askeri vardı; bunlara dayanarak, 5 isteğini so 


buldu”ve böylece bir müddet yaşadı, a 
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Sonunda ölüm onu yakaladı ve götürdü; onun ı büyük şöhreti bir, ii 


Baban öldü, gitti ve bu ölümü. ile sana öğür. verdi: baba 5 
tutarsan, o sana bal-şeker olur. ' 


görür gözün olur. : 22. 3 


uyan. . —- 
Ölüm beni yakaladı, gidiyorum ; şimdi sıra senindir , gayret et, keny 
dinden sonra iyi ad bırak. 


Ana-babanın ölümü çocuklar için tam bir E ; bunu anlayıp, 
benimse. 


Ananı, babanı - ölüm adbaad sali gelince, senimi bırakır. 
Onlara acımayan ve cefa eden bu dünya, tabiatini değiştirip, şanamı 
vefa gösterecek. 


Hayatı aziz bil ve ancak lüzümlu işlerde- kullan; ; insanlara ihsanlarda © 
bulun ve kendine sevap kazan. 


Geçici günler içinden ancak lüzümlu olan şeyleri al: zaman seni de 
geçirecektir, buna göre hazırlığını yap. 

Sen bu kadar halkın yükünü yüklenmiş bulunuyorsun ; dəni ol, 

gâfil bulunma ve düşünerek hareket et. 

Bir sürü aç kurt senin etrâfına taplanmıştır; ey kahraman hukümdar, 

koyunları iyi muhâfaza et. f 

Memlekette bir kimse bir gece aç kalırsa, onu Tanrı sana soracaktır ; 
gözünü aç. i 

Ey hukümdar, bugün sen bir meş'ale gibi yanıyorsün, fakat bunun 
ışığı başkaları içindir ; ey temiz kalpli insan. 

Yaşın ileriler ve hayat da sonuna yaklaşırsa, bu adamların sana ne gibi 
faydaları dokunabilir. 

İnsanlar için kendini ateşe atma, göz göre-göre zorla kendini yakma. 
Ölüm gelip, kapıyı çalarsa, ululuk, büyüklük ve bütün bu beyliğin 
hepsi burada kalır. 3: 

Doğru ol ve doğruluk üzere hüküm et, ... ancak böylelikle uzun 
müddet piyidar olabilir. 

Büyük bilgin ne iyi bilgi vermiş, bu söze göre hareket et ve bu yoldan 
yürü. 

Bu beyliğin temelini sağlamlaştırmak istersen, huküm ederken, 
dâimâ doğruluk yolunu tutmalısın. 

Öteki dünyayı elde etmek istersen, yine bu doğruluk yolunda devam 
etmelisin ; bunda şüphe yoktur. 

Ey “ben beyim f““ diyen, gurür getirme ; dünya ve saâdet vefasızdır, 
ondan vaz geç. 


Bu dünya saâdetine pek güvenme ; onun tabiati dönektir, ona inanılmaz. 


© Ey hükümdar, bu köşk, bu saray, bu taht senin için, dikkar et, ancak 


bir durak yeridir. 


Senden evvelkiler oraya uğrayıp, geçtiler ; menzilde yerleşmediler ve 
öncekileri tâkip ederek, göçtüler. 
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berâber sürükleyecektir. 


Senin yatacağın yer, şüphesiz, mezardır; onu iyilikler ile süsle, ey 


nâmdar, 
o böyle değildir. 


Dinle, bu saray sana ne der; dikkat edersen, çok doğru söy di i 
kahraman. 


nasıl senin olur. 


Senden sonrakiler sana „çık!“ der; onlar da oraya girmeğe 
lanıp, „benimdir, benim !** diye beklerler. 


Ey dünya beyi, bu dünya bir zindandır; zindan içinde endişeli 
başka bir şey bulunmaz. 


Zindanda sen fazla sevinç bekleme; sevinme ve avunma yeri. ancak 
cennettir. 


Geçici râhatı huzür olarak kabül etme, geçəsək sevince de söv. x. 
deme. f 3 


Saâdet böyledir, 77 m. 77 malları o hep - 


yüzünü oraya doğru çevir. 


Bu huzür, arzu ve dilekleri bırak, ebediyeti ara , ebedi huzüru į ist ici 
bunun ` zahmetine katlanmalıdır. e 


Düşün, Tanrı fazlı ile sana ne kadar iyilik etmiştir, buna dikka 


Kalabalık halk üzerine seni hâkim kıldı; dilek ve arzularını verd m > 
fermanlarını yürüttü. 3 


Senin gibi olan Tanrı kullarını sana muhtac etti ; işte bunların h nala 
görüyorsun. : 


Ey hukümdar, bugün buna şükür etmeli : Tanrının yarattıklarına 
karşı iyi ol ve temiz kalple muâmele et. 

Tanrı seni doğruluk için bu mevkie getirdi; haydi doğru ol ve 
doğruluk ile yaşa. 

Her işi akıl ile işle, nefsin esiri olma, gönlünü diri tut. 

Bütün halka kai merhamerli ol: büyüğe-küçüğe doğruluk ile hu- 
küm et. 

Halkın tavır ve hareketi değişir ve bozulursa, onu dâimâ göz önünde 
bulundurup, fesâda sapimalarına meydan verme. 

Ey hukümdar, dinle, bilgisi deryalar gibi engin olan insan ne der, 
bilgi ile hareket et, yüzün güler. 


Bugün her kesin iyi olmasını istersen, kendin iyi ol, ey memleketin 


büyüğü. 

Bütün bulanıklıkları durultmak istersen, kendi rühunu siye et; 
halk, ister-istemez, durulur. 

Bu beyler baştır; baş nereye giderse, onu ... eden bütün insanlar 
da ona uyarlar. 

Halk bozulursa, onu beyler düzene koyar; eğer beyler bozulursa, 
onları kim düzeltir. 

Sen kendi hareketini doğrult, tavrını düzelt; halkın hareketi kendi- 
liğinden düzene girer. 

Sen kendine yakışır şeyler yapmak istersen, yakışmayan şeylere yak- 
77 işte bu kadar. . 

Kat'i olarak söylüyorum ki, uygunsuz ve kötü -şeylerle ri 
istemiyorsan, yakışık almayan şeyleri yapma. 

Râhata dalıp oyalanma, içki içme; bu ikisi öyle bir denizdir ki in- 
sana geçit vermez. 

Tavrın doğru ve hareketin temiz olsun; yoldaşın akıl ve müşâvirin 
bilgi olsun. 
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Gönül ve dili doğru, fazileti ise, yüksek tut; gaflete dalma ve yolun 
şaşırma. iğ 
Alçak gönüllü ol, gurürlanma ; ,,hizmetkârlarım ve askerim çok À 
diye kibirlenme. à 
Nice cesür, mağrür ve kibirli insanları ölüm yere gömdü ve üzerleri 
toprak ile örttü. ı 
Bilgili büyük insan da iyi söylemiş; bilgili sözünü tutan her yerdə 
iyilikle karşılaşır. 


3 


H i 166 bi z . " 
„Hazinem çok! diye, bu mala güvenme; ,hizmetkârım ve 


askeri 
çok!“ diye gurûrlanma. E 


Kuvvetine güvenerek, kibirlenen kimse bir sineğe bile çâre bulur di 
Bir işle meşgül olurken, hiddetlenme, öfkene mâni ol; eğer gazabı 
gelirsen, dilsiz imiş gibi hareket et. ü 
Din işinden başka işlerde acele etme , insan acele işin fayd 
görmez.. 

İhsanda bulunurken, acele et ve çabuk ver; cezalandırmak ye diği 
atmak husüsunda teenni ile hareket et. m 


Harekette aceleci ve sözde zevzek olma, sabırlı ol, sabırlı 
halim derler. l 


Cömert ol, halka mal dağıt ve yedir; beyler hasis olursa, a 
kötüye çıkar. ' 
Beyler haşîn söz söylememeli ve kendilerine hâkim olmalıdır; haş 
söz insanların gönlünü çabuk soğutur. 
Her kese tatlı söz söyle, yüzünü açık ve alnını parlak tur. 
Sen halkın seçkinisin, hareketin de seçkin olsun , düşüncen ve sözün 
de dürüst ve doğru olsun. i 
Ey halkın göz diktiği insan 
kendisinedir. 


Eğer bu beyler iyi hareket ederlerse, bütün memleket bin curlü seyin, 
ile dolar. 


avâm halk iyi olursa, onun iyiliği anak 


Beyler kötü hareket ederlerse, kötüler kuvvetlenir iyi an'aneleri 
bozarlar. 

Kötü olma ve adını kötüye çıkarma; kötüleri zapt ve rapt altında 
bulundur, onlara müsâmaha göstesme. 

Kötülük zehirdir, o zehri yeme; -zehir yiyenin hayatı mahvolur. 
Akıllı kimseleri kendine yakın tut; bilgilinin sözüne göre hareket 
et ve onun hakkını gözet. 

Bütün dürüst, doğru ve iyilikle şöhret kazanmış kimseleri kendine 
yakın tut ve işi onlara ver. 

Bu aldatıcı dünyanın hareketi vefasız ve dönektir ; gâfil olma; dikkat 
et, yolu çok kaygandır. 

O bezenip süslenerek, gönülü alır; gönül verince de senden yüz 
çevirir, gider. 

Ölümü unutma, uzun emeller besleme, ölümün baskınına uğrama, 
ey devletli hukümdar. 

Ey hukümdar, bu gaflet uykusuna dalma; ey temiz kalpli insan, bu 
beylik seni sarhoş etmesin. 

Bugünkü huzüra aldanma, dikkatli ol ve iyice düşün, yarınki huzüru 


ara. 
böyle 


Onun sevinci çok ve huzüru uzun sürer; huzür olunca, 
olmalıdır. 

Huzür ve iyilik istersen, yürü, iyi ol, bol nimet içinde ebedi hayat 
sür. 

Bilgi elde eden ve bilgi ile memlekette hurmet kazanmış olan insan 
ne der, dinle. 

Tanrı izzet verirse, bunun sonu yoktur; bol rahmet içinde rahat ya- 
şarsın, 

Eğer ondan kaçarsan, zillet hazırdır ; zilletin azâbına kim tahammül 
edebilir. 
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“Yürü, iyilik yap, iyilik eki ; bundan -sen ebedi iyilik bulursun. 


Ey hukümdar, sen bugün bir hekimsin; halkın ise, sana m . 
olmanın hastasıdır. 


Bâzısı darlığa düşmüştür ve bedbahttır ; bir kısmı da fakirlik zt 
içindedir. 
Bâzısı aç, bâzısı da çıplaktır; bâzısı ise, endişe içinde kıvranır: 


Bütün bunların devası sendedir; sen onların hekimi ol, ilâç ver se 


tedâvi et. 


felâketi olursun. 
Tanrı bunu yarın sana sorar ; orada kendini kurtaracak cevabı ha 


Hayat çabuk geçer, bu beylik kalır; sana lâzım olan iyi adındır: 


Ey hükümdar, bu dünya rarladır ; bu el buraya ne ekerse, or: ada 0 oni 


biçer. 


Her türlü işi bilgi i ile işle; her güzel iş bilgi ile .... de P 


Bu âlem kalacak değil, nasıl olsa gidecektir; sen kaybolup-g 
yecek bir iyilik yap. 


kötü addır. 

Kötüye katılma, kötü seni yakar; adın iyi olursa, senden iyi > 
Ey hukümdar gayret et, uyanık dur, uyanık; gâfil olan ki mseyeibi = 
kalarının zararı dokunur. : a 
Beyliğin kökü ihtiyatlı olmak ve uyanık durmaktır; bir dünva dal 


istersen, onu da bunlarla bulursun, 


Gafil olma ; gâfil olursan, bu beylik gider ; gâfil insan her iki dünyada 
bedbaht olur. 
Kendine düşman edinme ve kan dökme; can çıkarken, bu iki günah- 
tan dolayı inler. 
Harâma el uzatma, kendini iyice gözet; harâm yiyenin yeri cehenne- 
min dibidir. 
Bütün insanlara karşı merhametli ol; başkalarının zararını isteme, 
yolunu şaşırma. 
Şarâp içme, fesâda katılma; onlardan uzaklaş; bu ikisi köşk, saray 
ve kaleleri yıkar. 
Her doğan ölmek için doğar ; ölen kimse adı ile bir iz bırakır. 
Bu bir tutam hayat tükenir, sona erer; insanın, ister iyi, ister kötü 
olsun, ancak adı kalır. 
Bu dünya seni avutarak oyalar; gâfil olma, gaflet seni uyutmasın. 
İnsanı uyutan bu gaflettir ; uyuyan insan işini-gücünü bırakır. 
İnsan bu gaflete hiç düşmese idi, o melek olur ve yalnız ibâdet ederdi. 
Bilgili insan bu sözü çok iyi söylemiş; ey gönülü açık, şimdi bunu 
anlamağa çalış. 
Sevinç ile neş'e hep gaflet eseridir; bu gaflet ile insan kendisini 
öyle mahveder ki. 
Gâfil olma, gaflet uykusu seni uyutmasın ; ey rabbim, beni bu gaflet 
uykusundan koru. 
Memleketinde gözünü ve kulağını keskin tut, merhametini her kese 
ulaştır. 
Sonunda Tanrı sana bunu soracaktır; her günahkâr Tanrının suâl 
ağına düşer. 
Dikkat er, takvâ sâhibi insan ne der; takvâ sâhibinin sözünü tutan- 
ların işi yoluna girer. 
Ey isyan vâdilerinde başı-boş dolaşan insan, Tanrı bunu senden sora- 
caktır, cevabını hazırla. 
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Ey kendi arzusuna göre hareket eden günahkâr: ve mâyüp insan, Bİ 
gün Tanrı bunun hesabını senden soracaktır. 


Ey yiyip-içmekle hayatını boşuna geçiren; hesaba hazırlan, çili 


yol ara. 


Tanrı her şeyi soracaktır ; kaçıp-kurtulacak yerin var mı, hani, 
Ey hukümdar, kılıç ve sopa sendedir ; bu kamçılar, bu cezalar kö E 


içindir. 


Kötüler kötülüklerini bırakmadıkları nisbette, sen de cezalarmusel 


sik etme, elinde sopan hazır bul 
Kötüler, dayak atıldığı hâlde, 


mertebe onlardan korumağa çalış. 


Hukümdar kötü olursa, dünyayı bozar; ona mâni olan çıkmazağı 
yolunu şaşırır. 


© Sen iyiye kıymet ver, ona her t 


bütün halk iyi olur. 


Oyunla oyalanma, kendini 
kalmıştır. 


Sen her vakit doğrulukla huküm et; beylik kanün ile ayakta duruğ 
İnsan gücü yettiği kadar gayret göstermeli, ihmâl ettikleri içini 
her vakit Allahtan affını istiğfâr etmelidir. 


Dinle, halkın başında bulunan 
yayan insan ne der, 

Ey bey, gücün yettiği kadar kan 
meğe çalış. 

Eğer kusür edersen, Tanrıdan 
tövbe et. 


Çok altın-gümüş. toplayıp, hazine yapma; ne bulursan, 


dağıt. 


unsun, 


yola gelmezlerse, kendini m 


ürlü iyiliği yap; ey nâmdar, böyle 


koru; râhata güvenme, günunğü 


ve kanün ile memlekete şöhre tin 
di 


unu tatbik et ve halkın hakkını Ya 


affını dile ve her gün tekrar-tel 


Ölüm yakalarsa, bu mal geride kalacak ve evlatlar onu kötü yolları 


sarfedeceklerdir. 


Malını kendinden önce, henüz hayatta iken, göndermeğe gayret et; 
o baş belâsından kurtul, yerine sevâp kazan. 


© Halkın beyi, halkın büyüğü ve insanların iyisi çok yerinde söyle- 


miştir, 

Ey hazine toplayan dünya beyi, yürü, kendinden sonra hazine bırakma. 
Huzüru başkası sürüp, derdi sana kısmet olmasın, ey asil ihtiyar. 
Ey zengin ve halkın seçkini, bu serveti dağıt, bol-bol sevap al. 
Vefasız dünyaya gönül bağlama, ona uyma, “munda o sana cefâ 
edecektir, ' l 
Ey halkın ileri geleni olan bey, bu beyliği önceden bırak ve kendine 
bir yer hazırla. 

Ey aç gözlü ve tamahkâr insan, henüz ölüm yakalamadan, neyin varsa, 
hepsini ver. ; 

Nihâyet ölüm yakalayınca, bu malın faydası yoktur; malın geri kala- 
cak ve artık onun zevkini süremeyeceksin. 

Ey hukümdar, az ye, çok ibâdet kıl; bütün faziletleri bil, fakat sözü 
az söyle. 

Fakir, dul ve yetimleri kolla; bunları korumak, kanünu gerçekten 
tatbik etmek demektir. 

Dedi-koducu kimseyi kendine yakın tutma; müfteriyi kendinden 
uzaklaştır, ondan sakın. 

İnsanların zararlısı böyle kimselerdir; zararlı kimseleri sen her 
vakit kendine düşman bil. 

Aç gözlü kimseye memlekette mevki verme; onun memleket nizâ- 
mını bozacağından hiç şüphe etme. 

Gayret er, kendini cehennemden uzaklaştır; her vakit iyilik yap, 
Tanrı seni korur. 

Bugünkü gününden yarınki günün ve gecen daha iyi olsun. 

Bilgili ve yumuşak huylu insan çok iyi söylemiş ve yapacağın işi yazı 
ile tesbit etmiştir. 


5209 


. Bugün için yarın bir hesap günü vardır; yarını düşünerek, 


Bu nefsine değer verme, canın aziz olur; bilgi ie olup, akıl h nlik 


hareket et. 
Gafil olma, uyanık dik uyuma, uyan; uyuyan gözü uyanık "tif 
bu uykuyu bırak. i 
Din dalı ile dünya dalı birbirine karşıdır ; ikisi birbirine yaklaşıma 
bunların yolu birbirini keser. 

Dinin dünya ile birleştirilmesi güçtür ; bu ikisi bir araya gelmez, 
bilmek kâfidir. 

Biri yaklaşırsa, diğeri kaçar; ikisini birlikte tutmak həy kim x 
yolunu şaşırır. 
Dünyayı fırtına ve yağmur bil; gelir, gürler, fakat çabuk si 7 T h a 
Saâdet gelir, kapıda bir kalabalık- toplanır; ona iiis bağ ıı 
hepsini başkasına verir. 


ə Zenginleştim"“ derken, bir gün fakir oluverirsin , 
derken, toprak seni zelil ediverir. 


„itibarda m t 32 


Dünya tokluğu hep açlıktan iblrerdir, onun huzüru, sevinci hep zali 
mettir. | 


Ey. hukümdar, bu nefsine kuvvetle karşı koy; onun arzusunu y 
getirip, ona zevk sürdürme, 


En kötü düşmanın budur ; sen ona iyilik yaparsan, o sana kötülülğ 
eder. b 


Vefali olursan, karşılığında sana cefA eder; ona cefâ edersen, vet kaz 
lık gösterir. 


eder. 


Bu dünya bir düşmandır, nefsin ise, Bi bir düşmandır; baş ki 
düşmanın her yerde tuzağı hazırdır. i 


Saâdete güvenme, alçak gönüllü ol; hayata pek inanma, ondan elini 
çek. i 


Büyüklük ve ululuk, bunlar geçicidir; bu saâdet ateşi bir gün sön er 


Aslı büyük olan ne der, dinle; sana acıyan insanın sözünü tutarsan, 

çok fayda görürsün. 

Sen beylik ile mağrûr olma, fazla kibir getirme; kendini koru. 

Bu hakir dünyayı sür, at; Tanrı orada sana her türlü iyi nimet ihsan 

eder. . 

Ey hukümdar, şu üç işe çok seçkin kimseleri ara ve bu işleri onlara ver. 

Bunlardan biri— kadıdır; halka faydalı olabilmesi için, onun çok 
temiz ve takvâ sâhibi olması lâzımdır. 

İkincisi — hukümdara vekâlet edecek olan kimsedir; halkın huzür 
bulması ve saâdetle yaşaması için, bunun dürüst ve güvenilir bir kimse 
olması şarttır. 

Üçüncüsü — vezirdir ; bunun çok seçkin bir kimse olması lâzımdır; 
halka ne gelirse, ondan gelir. 

Bu üç işe bakan kimseler doğru olursa, halk huzüra kavuşur, günü 
aydın olur. 

Memleketin düzene girer ve halk zenginleşir ve neticede bunlar sana 
hayır-duğ ederler. 

Bu üç yerde işe yaramayan insanlar bulunursa, bütün halkın işi kötü 
olur. i 

Şimdi aklima buna benzer bir söz geldi; ey güzel yüzlüm, sen 
bunu dinle 

Bir beye yol gösteren vezirdir; halka, muhafizlara ve hizmetkâr- 
lara nizam veren odur. 

Eger vezir yuları ters tarafa çekerse, her şey ters olur; bu benim 
kanâatimdir. 

Dünyayı kurulu bir sofra bil; insanlar hayat müddetince burada 
bulunan nimetlerden ne kadarını yiyebilirler. l 

Bizden önce gelen ve şimdi ölüp-giden nesiller ondan yedi, doydu ve 
kalktılar, 

Büyük bir kalabalık mahşeri bekleyerek yatıyor ve bizi çağırıyor, 
biz de onları tâkip edeceğiz. 
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5349 


5350 
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5352 


5353 


5354 
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- Takvâ sâhiplerinin başı, “gerçekten halal arayan ve halâl yiyen m 


Diğer bir nesil de ana karnındakilerdir , bizden sonra a bu sotradami 


yiyecekler onlardır. 


Bu nesil bizim kalkmamızı bekliyor; ötekiler ise, bizim gelmemizi 


bekliyorlar, ey yavtum. 


Bu sofradan yemek yemek bugün bize nasip aldi; acabâ bize 
ne kadar yiyecek ve giyecek verecek. 


Ölüp-yatanlar oraya çağırılıyorlar ; Barin ik ise, bu softa 
„kalk“ diye bizi zorluyorlar. 


Biri iter, biri çağırır; bu ikisi arasında kim huzüra kavuşabilir, 4 
Ey hukümdar, gâfil olma, uzun emellere ai ey asil tubiatliğ 
burada uzun kalınacak değildir. 


Harâma el uzatma, kendini gözet; ey hükümdar, iyi bil ki, harim 
gönülü karartır. 


Ey şöhretli insan, takvâ sâhibi olmak istersen, halâ] ye, nusibini 
halalden al, - 


ne der, dinle. 
Halâl yiyen kimse Tanrıya kargi günâh işlemez; halâl ye, yarın için 
azığın da halâl olsun. l 3 
Kimin boğazı ve üstü-başı temiz olursa; onun üzerinden bütü 
günahlar gider. 

Temizlik istersen, boğazından geçen halâl lokma olsun ; böyle yapa 
insanın elde edeceği nimetler, nehirler gibi, bol ve devâmlı olur 


Kendi menfaatini arama, halkın menfaatini düşün; senin menfaati 
halkın menfaati içindedir. : 


Het türlü işe aklı eren Uluğ-Kent beyi ne der, dinle. 
Bey halk i için bir saâdettir, halk mes”üd olmalıdır , halkın ies 
olması için, karnının doyması lâzımdır. 


Beyler dibi inci dolu .bir denizdir, denize yalan di zengi 5 
melidir. l 


Beyler içinde -altın ve' gümüş :mâdenleri bulunan: bir 5 gümüş 


madenlerine kazma vuran insan çok zengin olur. 

Bey “insanlara faydalı ve cömert olmalf, dünya halkına ondan tokluk 
gelmelidir. 7— . 

Ey hakîm hukümdar, güneş- ” palaj halk senin — bol x. 
ve içeceğe kavuşsun. - 
Tanrı "senin boynuna emânet “üə bu..emâneti gözet, onu 


sana soracaktır. 


“Ey hukümdar, -sen kendine bir .bakıver;; sen üzerinde ne: kadar "şey 


toplamışsın. : 
Denizdeki gevher senin için tükenmez; dibindeki .incinin arkası 
kesilmez. 

Sen kara toprak altındaki altın-gümüşü toplar ve hazineler vücüda 
getirirsin. 

Bu dağlar altından çıkan cevherleri kaza-kaza sana yetiştiremezler, 
ey temiz rühlu insan. 

"Kara toprak üzerinde biten hubübâtı sen toplayıp, ambarlasinı dol- 
durursun. | 

Uçan, yürüyen ve suda yüzen mahlükların hiç biri senin elinden kur- 
tulamaz, ey çetin huylu insan. 

Kervanların diyâr-diyâr gezerek, dünyayı dolaşır ; sen ipekli ve sırmalı 
kumaşlar ile sincap ve samur kürkleri toplarsın. 

Kasab, tüzi ve rümi kumaşları gibi, dünyanın nâdide şeyleri sana 
gelir ; fakat hazinen ve ambarların yine dolmaz. 

Arap küheylanı, binek ve diğer cins atlar ile ahırların dolmuştur; 
fakat bu aç gözlülük doymak bilmez.. 
Binlerce seçme dişi deve, ovada kalabalık at sürüleri ve ahırda katır- 
lar toplanmıştır. 

“Ova ve dağlık yerlerde dolaşan koyun sürüleri, kul, — ve hizmet- 


körların dolu , ey sâkin tabiatli insan. 
F. 25 


Aç gözlü kimseye zenginliğin bir e A ey gönülü tok 
olan, aç gözlüye acı. 
Aç gözlüye bütün bu dünya malı az gelir : olana kanâat eden kimsenin 


5372 ' Bir-de şimâldeki dağlarda -sürülerle: 2. mii sığırı veya ovad : 
dolaşan inek ve öküz sürüleri. - 
5373 Kayalara tırmanan bu dağ keçileri ve geyikler; ey yiğit pehlivan, § 
biri senin elinden kurtulamaz. ömrü saâdet içinde geçer 
5374 . Erkek ve'dişi dağ keçileri, ak geyik veya sarp kaya geyikli, 1 Gözü aç insan, kara toprağın tozu gözüne doluncaya kadar, mala 
„senin için tükenmez bir yiyecek, ey iyi tabiatli. doymaz. 
93757 İster yaban eşeği veya tagı, ister boz geyik “nı bunlari 
akalayıp, h 
pE y yıp, hep sana getirirler. Ey hukümdar, benim bildiğim bu kadardır; -—. ve 
537 o «Kure, tilki, arslan, ayr veya domuz hiç biri senin elinden kurtu lamaz inandıklarımı sana söyledim. 


hepsini de avlat öldü .. 
P “ə İşre ben söyledim, sen dinledin ; iyice bakarsan, gönülün ve gözün açılır. 


Sözümü tutarsan, yarın faydası dokunur; eğer tutmazsan, vebâl 
altında kalırsın. 


Akıllı insan ne der, dinle; eğer sı bu senin için bir nasihattir. 


5377 (Her:cins kuğular, 'turna ve su kuşları. yahut toy — veya. “a qi 
todlıç ve kazlar ; 
5378i: Havada'uçan kara kuş.sürüleri;* v, ey boz: > canlarını senin elın 


kurtaramazlar. 
Nasihat insana fayda getirir ; nasihati lokma-lokma ver, isterse, yesin. 


5379311 Senin av" kuşların. uçanı .uçurmaz ; isenin ka l E. 
; yürütmez. çur s g 77 — > . Eğer bu lokmaları yemeği bilmezse, karışma; bırak, kor yesin. 
5380“ “Babâlı babasız oluf, yetim Kalir ; analı anasız olur” öksüz kalır. “© HUKÜMDARIN ODGURMIŞ ”A CEVABI . 

Hukümdar bu sözleri dinledi, ağladı ve: — E insanların iyisi ve 

8 y y 

i seçkini — dedi — 

5382 Hep bu boğazına yiyecek ve 'sırtıná giyecek bülmik” “çin, bütün 1008 Ey gönülü uyanık ve huzür içinde bulunan insan, bu beylik 

m şimdi bana bir felâket oldu. 

Ben artık iyice anladım ve gözüm açıldı ; ben kendimi ateşe atmışım. 
Ey ulu, ben doğruluktan ayrılmışım ; sen-şimdi o yolu bana gösterdin. 
Ey Odgurmış, şimdi bana duâ et; Tanrı iyilik yolunda bana tevfikini 


5 381. Bütün bunların hepsi senin: . il e 77 Sen tüka 
“müz cöpirsin, ey” “küdretli yiğit. — 5. : 


dünyayı topladın ; fakat bir: gün ölüp, bunları arkada bırakacaksın, 5 


5383 Bu dünya malını toplamanın nihâyet 0 nedir ; bak, ecel can (oğ 
© lar ve senin kökünü kazır. © | 4 


pu Dikkat edersen, bütün bunlar —- taniahkarlıkla açıl 20 


un: © kimseler ne vakit doyarlar. . pi refik etsin.. 


ODGUR MIŞ 'IN HUKÜMDARA CEVABI 


Odgurmış cevap verdi: — Ey hukümdar, Tanrı senden istediğim 


5 85 Gözü tok insan ne der, dinle; zenginliğin başı tok gözlü olmaktığ 


5386 - Gözü aç olan bütün dünyayı elde etse bile, ona zengin denilniğği 
denil Ea 

“uu tevfik: esirgemesin — dedi — 

Gayret et, akıl ile hava ve hevesi zapt ve rapt altına al; kendisini hava 


ve hevese kaptıran kimsenin hayatı heder olur. 


5387 Fakir derler, fakir olan Tdi si 77 kadın 5 olsun 
gözlü olan kimsedir. 


di 


5404“: 


5405 © 


“her ân hatırla, 


Sen meniden türemişsin, vben deme, sen „ben!“ dersen, bak, 


işte bu nefsâni arzulardır. .. 


görüp "geçirdi. 


“Senin gibi: -yiğit bir- R 75 eli. seni de uzun” - 


yaşatmaz. : 


Onlar gitti ve bu taht sana kaldı; vaktini boş geçirme, hazirlık: gör. 
i Ey hükümdar, “uyan, ölümü unutma; 775 etme, o çok, kısa a bip 


zamanda sana da gelecektir. 2 “sua 


- Ey hükümdar, dikkatli ol, kendini. unutma , eğer kendini PERE 
aslını hatırla. : . Sada , p R 


Eğer bir kimse bu iki şeyi unutursa, o doğruluk yolida uzak laşır 


“Dinle, kendini: bilen, heva ve hevesini aklına esir eden insan ne der, 


“Ölümü unutma, asıl yerin  mezarındır:: ,,Kendini unutma" sözünü 


işte değerin. 


Bu görünmez ölüm pusudadır : karşıma çıkmak i isterse, hiç bir zaman 
izimi kayıp etmez. 


İnsan için başka hiç bir eziyet olmasa bile, bu acı ölüme bakı . 
. kâfidir. i 3 


Ölümden s sonra kara 77: alanda örüp dağılmak > yerer bil 
ibrettir... 


Akıllı insan bu hâli görürken, nasıl râhat uyur ve nasıl yiyip-ıçebili 
Dinle, bilgi "veren ve bilgi ile “. hakiki değerini anlayan 


ne der. 
“Himmeti büyük ve gönülü: 20. tut; bu danı bırak, ordan” yi 
geç.” 571 e aien | 


“Seni bitiren: bu nefsâni zevklerdir,-senin için vaz. 7 zor olan 3 


Bu dünya”çok eski ihtiyar bir: üə bu — —. bir si b cpleği 


Bu dünya, içi engerek yılanı dolu, bir zindandır; onu bırak, aydın 
ve hakiki dünyaya ulaşmağa çalış. 

Bu duru canın kalıbı olan vücüd bu kara toprak tıkacıdır ; ey gönlünde 
hazineler taşıyan insan, kara toprak bunlar ile dolar. 

Bu dünya bir zindan, karanlık bir kuyudur ; burası dâimâ belâ, mihnet 
ve felâketler ile doludur. 

Zindanda bulundığun müddetçe ne huzür istersin, aklına ve kalbine 
gelen ne gibi şeyi arzu edebilirsin. 

Bu bir avuç kara topraktan vaz geç, büyük ve ebedi diyârı iste; bu 
serâba neden aldanıyorsun. 

Bu toz, toprak ve dumanın fevkına yüksel, duru ve ebedi diyârı iste, 
gözünü aç. 

Sen ne kadar çok. yaşarsan-yaşa, ölüm nihâyet bir gün gelip, seni 
yakalar, ey günüm. 

Dünya malı ne kadar artarsa, onun derdi zevkinden daha fazla olur, 
ey yiğit oğul. 

İnsan binlerce sene yaşayıp, arzu ettiği şeylere kavuşsa. bile, yine 
dileği bitmez. 

Temiz kalpli ve bu zemâne oku ile gönülü yaralanmış olan kimse 
ne der, dinle. 

İnsan bin yıl yaşasa bile; arzu ve ihtiyaclarının hepsini tamamlaya- 
maz. 

Arzu eden kimse her çeşit dilekte bulunur ; arzusunun tükenmesi ile 
ancak onun dilekleri sona erer. 

Sözün faydası çok söylemekte veya söylenenleri hayretler isinde çek 
dinlemekte değildir. 

Sözün faydası işittiğin sözü işe tatbik etmekte ve böylece kendini 
“doğru yola yöneltmektedir. 


Çek söz: söyledim, sen hepsini dirledin; bu sözlerime göre hareketi 
et ve bunların faydasını gör. 777: 


Dilim kendisini tutamadı ve ... daaa sözüm azalmadı, fakat 
itibâri azaldı! ig? 7. 


Ey hakümdar, Tanrı sana- tevfik. versin de. .. “iyilikler yap. 


Tanrı sana 7 versin ve seni: korusün ; “ey. hükümdar) sen beni 
duâda unutma, LLL və ls a a20 


i — g ueue e Doy hi ə > 
Sözünü kesti, , 3 ayağa kalka: ae ə Bir a az TA otur — diye 
rek ,onu alakoydu. F 


CRRA ə gl ” 
ç Her, türlü yiyecek y ve, içecek | — —Ey aziz insan, azıcık bunlar, 
ə xo... iz z 
dr didi. Er -. 
"ə LE 


À ,Odgurmış e elini pub bir EEN aldı; bir az Yedi y ve şt, j 


- Yemekten elin: çekti ve e tazla - 
zikreyledi.. 


Gİ Mefar 


“Hem işeme arın eme iğ edişi gpr 


Odgurmiş ayağa kalktı ve selâm verdi; hakimdi ə ayağa F 3 
ona mukabelede bulundu, "7 “1070 məyi had , 
Odgurmiş odadan siku, Paikimdar: da onu r P işim, : 


geldi. ` 


ve bir müddet berâber yürüdüler. 
Odgurmış üə geri çevirdi ; Öğdülmiş onunla vedâlaşar 
ayrıldı. j 
Öğdülmiş evine sl girdi ; içinde bir "boşluk hâsıl pliu; kederi 
kaygıdan gözüne uyku girmedi. ` 


Doğudan güneş başını yukarı kaldırdı; dünyanın her tarafı kuğu 
rengine büründü. 

Güneş çıktı, göğüsünü yükseltti; dünyanın her tarafı saçılan kâfür 
ile doldu. 

Dünya, melek yüzü gibi, parladı; gök yüzü kâfür saçılmış gibi oldu. 


Yatağından çabucak kalktı ve âbdest alarak, ihlâs ile namâzını edâ etti, 
Giyindi ve evinden çıkıp, atına binerek, saraya gitti. 
Atından inip, saraya girdi; içeriye doğru yürüdü; hukümdarın dâveti 


üzerine, huzüra girdi. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hukümdar önce Odgurmış 'ı, onun ne kadar kaldığını ve ne zaman 
gittiğini sordu. 

Sonra : — Ey Öğdülmiş ”im, yemek bana artık zehir oluyor — dedi— 
Bugünden sonra nasıl yaşarım , omuzlarım çöktü, artık bir daha 
kalkamaz. 

İmdi bu beyliğe ve insanların yükünü taşımağa ne lüzüm var; bu 
endişe ve kaygı kalbimi parçaladı. 

Halkı idâre eden veya — bütün işlerini gören bir bey hizmetkâr- 
sız yapamaz. 

Hizmetkâr olunca da, şüphesiz, mal ve servet lâzımdır , mal olmazsa, 
başkasının hizmetine kimse girmez. 

Ordunun başında bulunan ve hayatını fedâ ederek, beyin emirlerini 
yerine getiren insan ne der, dinle. 

Hazine ve ordu beylerin kuvvetini teşkil eder , bu ikisi ile insan kendi 
öcünü alır. 

Bu ikisi ile bey büyüklük bulur ; bu ikisi bir araya ə beylik tacı 


azamet kazanır. 
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ÖĞDÜLMİŞ HUKÜMDARA MEMLEKETİ TANZİM ETME 


5457 
5468 
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Ey hükümdar, sen nasıl böyle âciz duruma un... her türlü yiliğ 


Asker toplamak için, çok masrafa lüzüm vardır; mal toplamak: ıçin! 
de bile-bile cebir kullanmak gerekir. : À 
Benim ancak: bir .sırtım ve bir tek boğazım var; niçin. bali kadari 
insanın vebâlini yükleneyim. ə 
Ne kadar fakir olsa bile, insan aç kalmaz; bu. “üm: baş yaşayan m 
bir gün öcünü alır. 


LXXIL | l l ə 


USÜLÜNÜ SÖYLER 


Öşdülmiş cevap verdi ve: — — Hukümdar önceden her türlü tedbiri 


alsın — dedi — 
Onun ağzından fenâ ve yakışıksız söz çıkmasın ;'ey bilgisi nehri 
gibi bol olan, Tanrı bunu hoş karşılamaz. 


Bu. beylik mesnedine sen nyerek gelmedin; onu Tanrı kendi 
ile sana ihsan etti; 


Lütuf ederek, sana bu beyliği verdi ; ey bilgisi geniş olan i insan, b 
579 et, - 


şefkat göster: — 


Heva ve hevesini yenerek, akıl ile ona hâkim ol, bilgi ile nefsin ba: 
gizi ez. 


Vücüdun doğru olmasını istersen, heva ve isa boynunu ez, be 
ölürse, vücüdun eğriliği düzelir. 


Gâyret et, hevanın esiri olma; heva ve nefis, bunların ikisi dedin 
hıtsızıdır. 


yapabilirsin, kuvvet ve kudretin var. 


Niçin bu kadar çok kederleniyorsun , neden bu hayatı kendine zehir 
ediyorsun. 

Hazinen çok, adamların ve askerin var; her türlü işe yol gösteren 
bilgi ve akla sâhipsin. 

Hazineni aç ve servet dağıt, adamlarını sevindir; onlar senin “her 
arzunu yerine getirirler. : 

Düşmana karşı koyan cesür insan ne der, dinle: altın ve gümüş veren 
düşmanını mağlüp eder. : 

Eğer sen her vakit üstün gelmek istersen, adamlarını memnun et ve 
onlara değer verip, öğerek, şevke getir. 

Adamlarını önce memnun et, sonra onlardan iş bekle ; bütün arzuların 
yerine gelir; düşman önünde boyun eğer. 

Adamların çok ve kalabalık olsun, onları sevindir; onlar da bir gün 
senin için sevgili canlarını verirler. 

Asker ve ordu ile bu düşman kâfirini ez; gönül temizliği ile Tanrı- 
dan kuvvet ve tevfik dile. 

Asker, ordu ve silâhını kâfirlere çevir ; kâfirler ile dövüşürken ölmek, 
ölüm değildir. 

Onların evini-barkını yak, burkanını kır; yerine câmi yap, etrâfına 
islâm cemâati toplansın. 

Oğlunu ve kızını esir ederek, kul ve câriye et; oradan aldığın servetle 
hazine kur. 

İslâmiyeti aç, şeriati yay ; böylece seçkin bir şahsiyet olur ve iyi bir 
nâm kazanırsın. | 

Müslümanlara karışma ve onlara tecâvüz etme ; ey hukümdar, onların 


karşısında Tanrı vardır. 


Müslüman müslüman ile kardeştir; kardeşe karşı düşmanca davran- 
ma, onlar ile her vakit iyi geçin. 


5498 


5499 


5500 


5501 


5502 


5503 
5504 


Halka huzür ve râhat sağlayacak bir nizam kur; sana hayır-dui 
etsinler. 


Tanrı sana bunun ecrini verir ; her iki dünya senin olur, ey sahnraman, GA 00 .- 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 
Hukümdar : — Bu sözleri güzel söylüyorsun-—dedi— ben de aynı 
şeyleri yapmak istiyorum. 
Ey yığır, bununla meşgül olacak insan nerede. bu ilə başarmağ 
için sen.bana yardım et. 
İlk önce memleket düzene girmeli ve fesad ortadan kalkmalıdır? 
iç ve dış işlerin iyi yürümesine dikkat etmelidir. 
Dostlarını ihsanlarda bulunarak, sevindir; düşmanlarını acımağağı 


sürgün et. ! 


—— 


Bunun için ilk önce memleket düzene girmeli ve bütün meyhinelef 


ortadan kaldırılmalıdır. 


Memlekette bu kötü yerler tasfiye edilmeli; halka kanunla, her 
bakımdan, düzen verilmelidir. 


Huzür ve memleketin. nizâmı nerede, bunun için kendim uğr 


mıyorum ; iş iş üzerine yığıldı, gözümü yumacak vaktim yok. 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HUKÜMDARA CEVABI 


”— ve yığılır, kalır.. 
Bugünkü işini yarına bırakma : yarın işin olursa, bu yapılamadan 


Halkın ve kendinin yarın huzüra kavuşabilmeniz için, bu memlek ket 
işlerinin günü-gününe görülmesi lâzımdır.. 


505: 


2307: :c 


Va ağir 


512. 
m. nd 

e ife ortadan "kâldirırlar. 
2513 


S “ zerigiitleştirměli ve açı doyufmalıdır: À 


Zalim olma, zulmü kötülere karşı tatbik et; bütün memleketi kötü- 
lerden temizle. 

Doğru ol, doğru yola git ve her vakit doğruluk ile hareket et; böylece 
kötü ve eğri yola gelir ve tavrını değiştirir. 

.Bu ters, tabiatli, zararlı "ve kötü adamların eli-kolu bağlanmadıkça, 
işler selâmetle yürümez. 

e: Kötüyü, kendine yaklaştırma, zararı dokunur; daim. uyanık ol. ve 
/ doğu insanlar ile yeğ... 


2557555557: 


“ə insan ne We diale . 22 
si Kötüye , kasılma ve, „doğruluktan , arami: izlər, — doğru 


insanın güneşi —- PEA E 


„Kötülük yapanlar | husrâna mahikâm olurlar; iyimi gü ül 
sre . H 
nin "karşısına doğru in insan, olarak çık. 


WE deki 


Ey. hukümdar, çiresiz, sana adamlar 1. 57 .. bunlar 


“ASI. ii Tükəz ged mx 


Bir çok adamlar toplamalı v ve “nf” Tiid: Yükü fakiri 


gin ua 


“Hizmette bulunan kimse bir şeyler ümit . xı za ümidini 
keserse, durmaz, gider. pai aag 

Ey hukümdar, hizmetkâr bir kaç gürlüdür; “bunları seç ve ayrı-ayrı 
muâmeleye tâbi tutarak, hizmet gördür, yollarını şaşırmasınlar. 


, Onlardan biri şeref için çalışır ; onu, şeref vermek suretiyle, tatmin et, 


Biri mal ve mülk ister; ona mal ver, canını sana fedâ etsin. 

Bâzısı hem mal, hem şeref ister; bir de unvan, hil'at ve nüfüz peşin- 
dedir. 

Eğer cesür ve kahraman kimse ise, ona gümüş ver; kılıç kullansın, 


sana şehir ve memleketler fethetsin. 


- Bilgili, akıllı ve temiz kalpli insan ise, ona hurmet göster, ihsanlarda 


bulun ve himâye et. 


5522 


Bir işi iki kişiye birden tevdi etme; onlar birbirlerine yüklerler ve iğ 


İşi iş bilen kimselere ver; iş yapamayan insan onu beceremezse, ü 


seni çok üzer. 


Zâlim ve kötü kimseyi yükseltme ve onu zengin etme; o sana, į 
hesiz, ilâc ve devâyı zehir hâline getirir. 


Böke yavgusu ne der, dinle; en zayıf insan bile, zenginleşirse, fer3 


man dinlemez olur. 


Ey kudretli hükümdar, kötüleri servet sâhibi etme; kötüler, zengi ız 
leşince, hâl ve tavırlarını değiştirirler. E 


( 


Eli darlıkta kalip, muhtöc duruma “düşünce, iyilerin bile tavır iyé 


hareketi bozulur. 


hareketi “kötüleşebilir. 


Kötüye değer vermezsen, O gittikçe tavır ve hareketini düzeltir;'i iyiye 
itibar gösterirsen, otiüh hâl ve tavrt daha da iyi olur. 


Sana gönülden bağlı olan kimseyi kendini yakın tut; hayâsız kir ci 
İeri de kendinden" uzaklaştır, orilardan kendini koru. : 
Kim faydalıdır, kim faydasızdır, ey âlim hakim, sen bunları iyice seç 


Seni seven ve sevmeyenleri de iyice ayırt et; sevene karşı sevimli Ye 
i 25 Nİ 
düşmana karşı da yalın ateş gibi ol. 


Senin memnün olmanı istemeyen kimseyi kendinden uzak tut: onu 
başkalarına da sevdirme ve ona hiç bir vazife verme. 


Hiyânet ile emniyeti bir araya getirme; yarayan ile yaramayanı Ibig 


arada tutma. y 


yapılmadan kalır. 


lür ve müteessir olur. 


Hizmettir diye, olur-olmaz insanlara iş verme ; işi sana faydalı - olaki 


şekilde becerikli kimselere ver. 


Memleketin faydasını kendi . menfaatin ile. telif. er, başkasının 


menfaatini düşünüp, ona bağlanma. 
Başkasının. gönülüne bakma, her kes kendi istifâdesini kollar; mem- 
leket menfaatini. ara ve kendini zorla fenâ. duruma düşürme. 


Sana kim faydalı ise, sen de. ona faydalı ol ; . kimseyi kendinden 


uzak bulundur. 


Faydalı insana her vakit ile göster ; ey hükümdar, lüzümlu işleri 
ona gördür. 

Ey hukümdar, senin yapacağın işler bunlardır: bunları yaparsan, 
memleket düzene girer. . 

Adın iyi olur, kendin kurtulursun : dünyada senden sonra da adını 
ve sözlerini dâimâ yâd ederler. 

Halk zenginleşir, memleket ve saltanat işleri tanzim edilir ; ne kadar 
istersen, o kadar hazine toplayabilirsin. 

İçten bağlı olan insan ne der, dinle; onun dili ile gönülü birdir. 
Hangi memleketin beyi iyi ve doğru olursa, o memleketin halkı 
zenginleşir ve başına gün doğar. 

Halkın zenginliği beyin zenginliğidir ; ister onu, ister bunu temin et. 
Şehir ve kasaba içinde hırsızı ortadan kaldır, yolcu ve kervan emniyet 
içinde sefer etsin. 

Memleket içinde halka zulüm edenleri yok et, dış eyâletlerde de bir 
tâne yol kesen şaki bırakma. 

Kötüyü, ceza vererek, doğru yola getir; kötüye kötü muâmele 
lâyıktır, sende öyle yap. 

İyinin serbest dolaşabilmesi için, kötünün ya zincirde veya zindanda 
olması lâzımdır, ey metin yürek. 

Bir de memleketin ahâlisi bir kaç türlüdür; her kesin râhatça çalışa- 
bilmesi için, bunlara ayrı-ayrı muâmelelerde bulunmalıdır. 
Onlardan biri 3limlerdir ; bunlar insanı devlet ve saâdete kavuştu- 
rurlar. 
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5553 


5554 
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5556 
5557 
5558 
5559 
556o 
5561 
5562 


5563 


5564. 


5565. 


5566 


5567 


Zenginlerin. yazi orta hallilere: 12777 yoksa, bu or 


Onlara izzet ve ikrimda bulun, ne derlerse, yap; şeriat yolunu. tuf, 
hukümlerine itiraz etme ve önlerinde hurmetle eğil. 
Ey hakim hukümdar, onların hukukunu muhâfaza ve yiyecek, içe 
ceklerini temin et, muhtac duruma düşmesinler. 
Gönül .huzüru ile öğretsinler, bilgisizler de onlardan bilgil öğrensin gi 
Bunlardan’ sonra 77: glie; ey kudretli; bunlar: kuvvetli 
olmalıdırlar... 227725£(777” OEE: 
Fâsık, serseri ve Bud 5 inzibat altında bulun durşunlaşi 
mescidleri cemâat ile dolu tutsunlar. , ; 
Bundan sonraki zümre senin hizmetinde lun ədu: “mâni ola 
mazsan, sana karşı gelebilecek olanlar bunlardır. eş iğ 
Bunlar yük altına girmezler; hizmetleri nisbetinde bur ların yukünü 
sen kendin yüklenmelisin. > 
Bunlardan sonra avâm kısmı gelir; - bunlara anali nhik et 
iyi bak. : 

Bunlar da üç zümredir, bunları birbirlerinden ayrı tut; onları 
zorlarsan, bu memleket için felâket olur. 


Bunlardan biri zenginlerdir, ey kudretli i insan, halk sille kuv ve eli 
olanlar bunlardır. R 


Bunlardan sonra orta həlli insanlar a "orta hâlliler . yıl 
yaptıklarını yapamazlar. 


Bunlardan sonra fakirler gelir; her şeyden önce bunlar korunmalıdığ 


hâlliler bozulur Ve büs-bütün sarsılır, , 

Orta hâlli kimselerin ii fakirlere. —- yoksa, 
açlıktan kırılır ve mahvolur.: 

Fakiri korursan, o orta halli olur; orta hâli. bir az kendisini coplarşai 


zengin olur.. 


Fakirler orta hâlli olursa, orta hâlliler S orta hâlliler z 


leşirse, memleket zengin olur. 


Memleket ‘düzene girer ve halk huzüra kavuşur ; o zaman sen de çok 
hayır-duâ alırsın. 


.Uç-Ordu hanı ne der, dinle ; ey fâni insan, iyi ad dile, 


Kim iyi ad bırakarak, ölürse, onun adı hayır-duğ ile Yaşar devam 


“eder.” 


Kim ölür ve hayır-duâ ile anılırsa, o yeniden doğarak, tekrar hayat 
bulmuş olur. - : . 

İyi ad ile. şöhret kazandıktan sonra, ister yerin üstünde, ister altında ol: 
İyi ad ği vücud bir gün ölecektir ; vücüd ölür, adı kalan insan 


.ebedi .olur::. 


Tebeanın senin üzerinde üç hakkı vardır; bu" hakları. öde ve onları 


zorluğa düşürmet: - l 
Bunlardan biri memleketinde gümüşə temiz nü onun mi koru, 
ey: bilgili. insan. `= — 


İkincisi halkı âdil kanunlar ile idâre et? "birinin diğerine tahakküme 
kalkışimasıtia meydan verme, onları kotu. 


Üçüncüsü bütün yolları emin tut; yerl kesici ve haydutların hepsini 
örtadan kaldır. 


Böylece tebea hakkını ödedikten sı sonra, sen de onlardan kendi hakkını 


isteyebilirsin, ey cömert hukümdar. 


Tebea üzerinde senin üç hakkın yardır; bunu onlardan istemelisin, 
iyice dinle. 


Biri halk senin emirlerine hurmet öldi ve bu emir ne dz: olsun, 
onu derhâl yerine getirmelidir. 


Ihesi hazine hakkını gözetmeli ve bunu vaktinde ödemelidirler, ey 
eli açık. insan. 


Üçüncüsü senin dostuna dost ve dığası düşman olmalıdır. 


Böylece sen onlara karşı vazifeni yapmış lırdı onlar da senin hak- 
kını ödemiş olurlar. 


“Ey tülü; “bu “yolun syolculuğunda bey böyle: — ‘tebea 'da böyle 


— Muhtesibin de elinde salâhiyet- olmalıdır ; oda cemâati dolayır 


ği —. 5—: “Ee 


olmalıdır. 
Böylelikle “halk beyinin iyiliğini: “üə ey de . huzüra. o uyur Vil 
dünyaya şöhretini yayar.“ .. m al 
Ey hukümdar, sana her iki m. te'min laik kismet ve saddens 
, şüphesiz: budur. : : : ü çi 503 
Bundan sonra âlimler iə geçip, ihlas ile halka si versinler; 


“kötülüklere :mâni olsun... :. ve. ' : . „i 
Satıcı emânetlerini gözetsin ; san'at ; ustaları 77 yeriştirmnekiğ 
devam etsiriler. » ocs 17 . a 
7: ni gayret etsinler, — — de sonları 1 oğli = 


verme ; verilmiş ise, onu bu i işten i l 
Faydalı oldukları nisbette onlara * izzet, ikrâm we ihsanda bulung 
gelirlerini artır ve rütbelerini yükselt. | 
Düşmana ve kurtlara karşı silâhlarını hözir "bulundursunlar ; dosta! 
yâr olup, düşmana ölüm olsunlar. 
Böylece bütün yakın olanların seçilir ve belli olur; "bütün işlerim de 
durulur .ve yoluna girer, o 
Sen her iki dünyada iyilik bulursün ve Tanrım da senden râzı olur 
Bak, doğruluk budur, doğru : ol, doğru; doğruluk. seni dileğine kavuş? 
turur, 
Sen doğrulukla Tanrının sevgisini kazanırsın ; halka kızıp, oni 
karşı doğruluktan ayrilma. 
Gönülü parlak olan insan ne der, dinle; baki nu minasını bu söz: 
te'yit eder. 2 


Doğruluk yüzünden gök ayakta durur ; yer sâbit olduğu için, üzerinde 
ot ve ekin biter. 

Sağa sola meyletme, doğru dur, gönlünü dürüst tut; doğru olan her 
iki dünyada doğruluk bulur. 

Ey hukümdar, işte ben bildiklerimi, gizli-âşikâr, sana arzettim. 
Her iki dünya için faydalı olan sözler işte benim sana söyledik- 
lerimdir. 


Bu dünya huzüru sana dünyayı ve iyi ad bırakmak için çalışman da 
sana ukbâyı te'min edecektir; ona göre hareket et. 

Bütün bu dünya malı kalacak ve kendin bir gün öleceksin; iyi ad 
kazanmağa çalış. 

Bilgili insan buna kıyas ederek, çok güzel bir söz söylemiştir. 
Kendim öleyim, .adım iyi olsun; her diri nihâyet ölecektir, dünyada 


adım kalsın. 


Mümkün mertebe iyilik yap, iyi ad dile ve bu ebedi ad ile yaşamakta 
devam et. 


Hukümdar bu sözleri duyunca, çok memnün oldu; sevinçle gönül 


gözü parladı ve hayattan tekrar tad almağa başladı. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 
Hukümdar Öğdülmiş'i candan alkışladı, öğdü ve: — Sen kendi 
bildiğini söyledin — dedi — 
Bugünden itibâren Tanrı bana tevfik versin; senin söylediğin sözleri 
dikkatle yerine getireyim. 
Rabbim bana senin gibi bir yardımcı verdi ; isterse, onun diğer dilek- 
lerimi de vereceğini umarım. 


Sen benim bütün arzularımı yerine getirdin ; ey iyi tâlih, Tanrı senin 
de bütün arzu ve dileklerini yerine getirsin. 
F. 26 


ae n 
Ga e 


"Ben sana inanıyor ve gerçekten. itimat ediyorum; ne düşündüğünü 


, Bugünden sonra da sen sadâkatle bana yardımda devam et, ey son ; 
bana yakın olan insan. 


bana açıkça söyle, ey güzel yüzlüm. ` jbżg 
Sen benim parlak güneşimsin; ben şimdi kusurlarımı senin siyendğ b 
görüyorum. . . dil 
Gönül sâhibi, düşüncesi ve sözü bir olan dost insan çok iyi söylemiş ip oğ 
Gönülün tamâmen . inandığı kimseyi kendine. ayna edin; kendini 9: 
görebilmek için onu dâimâ karşında bulundur. . — gi R 


İçten bağlı olan kimse insana ayna olur; insan ona bakarak, tabiat 
ve tavrını düzeltebilir. 
Bir kimse birine içten bağlı olur ve gerçekten yakınlık gösterirse, On 
itimat edilmelidir. - 


ummah 9032 
p 

Öğdülmiş hukümdarın sözlerini işitti, yüzü güldü ve sevinerek didi 

„baş üstüne !“ dedi. , d 
SR 

Hukümdar müsterih də sözünü - bitirdi , Öğdülmiş 1 kalkıp, -h öl 

zürdan” — 

Hukümdar bundan sonra aen e 7 zahmet yükle -nerelğ A 36 

ilini tanzim etti ve düzeltti, ; : 

ər “Kötüleri kendisinden uzaklaştırdı, bütün iyileri de in topladı VE 5637 

onlara çalışma imkânları verdi. i . 

Memleketi duruldu ve halkı da düzene girdi; halkın şikiyr kesildi 5638 

ve uzun bir müddet için huzüra kavuştu. z ü 

-© Memleketin refâhı sayesinde hayatın zevki arttı ; hak “. 3639 


rek, günlerini huzür: içinde geçirdi.. 


5635 


Hukümdar Öğdülmiş'i de takdir etti ve ona itimat ederek, bütün 


işleri eline bitraktı. 


Öğdülmiş bir müddet böyle devam etti; fakat endişe, kaygı içinde 
kıvranıyor ve kendisini günahkâr addediyordu. 

Kendine dikkat etti, hâl ve tavrına baktı; hayatını ve gençliğini 
boşuna geçirmiş olduğunu gördü. 

Gönülü, kalp gözü parlayarak açıldı ; gönlünün tamamiyle temizlen- 


mesini arzu etti. 


LXXIII. 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN GEÇEN HAYATINA ACIYARAK TÖVBE 


ETTİĞİNİ SÖYLER 


Öğdülmiş : — Ben gaflet içinde kendimi mes'üd sandım; bu gaflet 
içinde hayatım heder oldu — dedi — 

Yaşama kudreti beni terketti, uzaklaştı; ben bu zindeliği bırakıp, 
elime deynek aldım. 

Peşiman oldu ve : — Ah, ne yazıkki, günlerim geçti ; ömrüm tükendi, 
gecem artık kararmaktadır — dedi — 

Ben, öküz gibi, heves ve nimet yedim: bilerek-bilmeyerek, bir öküz 
gibi yaşadım — dedi. 

Sonra devam etti: — Ben gaflet içinde kendimi bahtiyar zannettim ; 
günlerimi boşu-boşuna geçirdim. 

Gençlik kuvveti beni terkederek, uzaklaştı; bu giden gençliğime 
acıyor ve yanıp-tutuşuyorum. 

Hayat nihâyet sonuna geldi, ölüm yaklaştı; ölüme karşı bir çâre 
olmadığı gibi, ondan kurtulacak bir yol da yoktur. 

Saçım, sungur rengi gibi, kır oldu; sakalım yazdan kalmış kuru ota 
döndü. l 


Fakat birden bire durup, düşündü ve : — Acele hareket eumcrucliyım $: 
çünkü acele etmek zararlıdır; bunu yapmamalıyım — dedi — l 


Otuz iki dişimin, bu beyaz incilerimin, ipi koptu ve. onlar dağı 


birer birer döküldü. 


Gözlerim bu güneşli yer yüzünde her şeyi görürdü; şimdi gözlerime ğ 


karanlık çöktü, önündeki insanları bile göremez oldu. 


İyice dinlersem, uzaklardan duyardım ; bugün ben artık insanlar ile A 


ancak işâretle anlaşır oldum. 


Başım, kuzgun gibi, siyah idi; şimdi başıma kuğu kondu, yaşım da 


çok ileriledi. l 
Bugün artık Tanrıya rücû edecek zamanım geldi ; günahlarım için, 
feryâd ederek, ağlamalıyım. 


Artık kalkıp, Tanrıya dönmeliyim ; günahlarım için, tövbe ve istiğfir * 


etmeliyim. 
Benim artık faydasız şeyleri bırakmam ve gönlümü mâsivadan temiz“ 


lemem lâzımdır. 


İlk önce bu iş için istişâre etmem ve zararlı olan şeylerden vaz geçi 


mem lâzımdır. ? 


Her işi bilerek ve danışarak yapmalıdır ; danışmayan her kes işindeği 


zarar görmüş ve sonunda peşiman olup, inlemiştir.. zr 
Dinle, Tanrıdan insanlara haber getiren nebi ne der : her yapılacak 
işe meşveret ile çâre bulunur, i 


İnsan her işini yakını ile danışmalıdır , her türlü iş danışma yolu ile 


halledilir. 


Ben şimdi kardeşimin yanına gideyim ve bu işi onunla istişâre «deyi 


O da mâkül görürse, ben bu işi yaparım ; eğer mâkül görmezse, bu 
işten vaz geçerim. 

İnsan kendisi kendi işini iyice bilemez; onu başkasına danışarak 
yapmak faydalı olur. 

Danışırsa, insanın bilgisi genişler ; eğer bu danışmaya bilgi de katılırsa, 
o iş, tereddütsüz, elde edilir. 

İstişâre eden insan ne der, dinle; insan kendi işini istişâre ile yoluna 
koyar. 

Ne gibi bir iş yapmak istersen, onu başkalarına danış; danışmayan 
kimseye karışma, ondan uzak dur. 

Her hangi bir işe girişmek istersen, önce istişâre et ; dilek ve arzularını 
iştişâre ile yerine getir. 


Gece yattı, sabah kalkıp, âbdest aldı; atına binip, saraya gitti. . 
Müsâade isteyip, hukümdarın huzüruna girdi; hukümdar ona iltifat 
ederek, yer gösterdi. i 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA SUALİ 


Hukümdara arzetti ve : — Ben bugün kardeşimi şöyle bir ziyâret etmek 
istiyorum — dedi — 

Müsâade ederseniz, oraya gideyim; ziyâret edip, çabucak buraya 
dönerim. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hukümdar : — Git, ona benden de selâm götür, ey bilgisi kâmil insan 
— dedi — 

O sırrını doğruca Tanrıya ulaştırdığı vakit, duâda beni de unutmasın, 
Günahlarımın affını Tanrıdan niyâz eylesin; belki kerim rabbim 
bu duâ sâyesinde beni affeder, 


1 


- döndü. 


“Dikkat etti, önce Müşteri yıldızı kalkıp; alev gibi, 
başladı. 


cı bir dilde ötmeğe başladı. 


106 d 
Öğdülmiş „baş üstüne 1“ diyerek, kalkıp çıktı ve sevinç içinde evıne 


Dünya yüzü altın rengine girdi ; güneş yakut rengini safrana çevirdi. 
Gök kaşlarını çattı, yüzünü kararttı ; bütün insanların 


bağladı. 


Öğdülmiş namazını kıldıktan sonra, yatağa girdi; bir müddet 5 
düşünerek, uyanık kaldı, sonra bir parça daldı. 


gözünü tutup 


Bir az uyudu, tekrar bir müddet uyanık yattı; düşünceleri onu 


bırakmadı, tekrar kalktı. 


Tekrar yattı ve uzun bir müddet uyudu; kendi-kendine ürkerek, 
birden uyandı. 


Düşünceler içinde bir daha gözlerini kapatamadı : uyuyamadı ve 3 
kendisini çok yalnız hissetti. 


yerden yukselmeğe 


Sonra Aygır ile Yıldırık yıldızları parladı, Ear bir de Erentir ka acıldı; 
bu yıldızları kendine işâret bil, 


Seher kuşu kalktı ve göğe doğru yükseldi ; ; Mezâmir okur gibi, ) yabani 


Başını kaldırdı ve şarka doğru baktı, güneşin yerinden ko mo 
yükselmeğe başladığını gördü. i 


Yerden yuķarıya doğru mızraklar m gök yüzü ateş ve E 
hâline geldi. 4 


Dünyanın yüzü, sevgilinin gülümsemesi gibi, parladı: kederler 
dağıldı ve sevinçler başladı. 


Öğdülmiş yerinden kalktı, âbdest aldı ve namazını kıldı; atına - 
koşturarak, dağa doğru koyuldu. 


Oraya varınca, atından indi ve yavaşça kapıyı vurdu; kardeşi ibideri 
bırakıp, kapıyı açtı 


Öğdülmiş ona selâm verdi, Odgurmış da buna mukabelede bulundu. 
Müsâfaha ederek, birlikte eve girdiler, kardeşi söz açarak, ona sordu. 


ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ. 


Ey kardeşim, niçin geldin, söyle; seninle buluşalı henüz bir ay bile 
geçmedi — dedi — 
Senin gönülünü bir az düşük Diyelim ği yı de daha 
sararmış buldum. 


Başına ne gibi bir derd geldi, neyin var, bana söyle, izah et. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ 'A CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — Kardeşim zemâne ok ile beni vurdu, 
gönlümü yaraladı — dedi — 

Eğer zemâne öğüt ve nasihati ile gönülü aydınlatırsa, o gonil ölmüş olsa 
bile, yeniden dip-diri olur. 

Gaflet yüzünden bu gönlüm uyumuş idi; bu zemâne nasihati beni 
uyandırdı. 

Gönül gözü ile bakarak, şöyle bir denedim ve doğru yoldan ayrılmış 
olduğumu hayretle gördüm. " 

Hayat sonuna geldi, yüküm ağırlaştı ; benim rik akları tövbe 
etme zamanım geldi. 

Hayatım boyunca insanlara e ettim ; bu ihmâl ve gaflet uykusu 
içinde Tanrıya ibâdet geri kaldı. 

Mâsivâ karşıma çıktı; hayat ise, gitmektedir; hayat tükenir, fakat 
bu dünya kalır. 

Ben dünyayı hayat için arzulamıştım; hayat kə bu değersiz 
dünyanın şimdi ne lüzümu var. 

İşte bu bugünkü günüm geçmektedir, acabâ ban: o gelecek gecemi 


kazanabilecekmiyim. 


Gençlik günlerim boşuna geçti ve yazık oldu, bâri o gelecek geceliği ni 


© Gâfil olma, bu ibâdet işini bugün yap; -bu işi bugün yaparsan, yarın 
. için hazırlık görülmüş olur. i l 


-Ben insanları çiğneyerek, çok dolaştım;. ey insanların azizi, 
„kendimi ayak altına almalıyım. ə... l 
Ben bir, skaçağım, rabbimden, kaçmış; bir-. âsiyim : bütün: varlığı 
, boyunca günâha batmıştır. Me e 25 


t Bugün ben tövbe ederek, ona rücü ve rabbimden bunun affını niyiz 


Saçım, bahar kelef otu gibi, 
gibi, alaca oldu. 


kurulaştı; sakal ise, sungur niyi 


Ey zeki insan, yarınki işimin arzu ettiğim şekilde olması için, benii 
bugünden hazırlık yapmam lâzımdır. 
Buna benzer şöyle bir söz vardır; ey temiz kalpli insan, bu söze 2 
hareket et. : 
Ben bu geçmiş hayata peşimanım ; ey güzel yüzlüm, acabâ bun 
sonraki günlerim nasıl geçecektir. 


heder olmasın. 
Yarın için bugünden hazırlık gör; bilgili ve zeki insan bana böyle 
söyledi. l l 


iri 


Öküz gibi yedim, içtim ve ömrümü boşuna geçirdim ; vakır geçmeden 
vücüdu riyâzâta çekmeliyim. 
O pek çok arzu ve nimetlere nâil oldu ve semirdi ; artık vakti geldi, 
bugün onu zayıflatmalıyım. 

İstediği gibi hareket ederek, huzür içinde çok yattı; bugünden ine 
baren artık ayak üzere dursun. l 
O bir çok insanları kendisine düşman etti; ben artik iyilikler yapara) 
onları tekrar memnun etmeliyim. 
İnsanlara karşı pek çok el ve dil uzattım ; bugün dilim bunlardan wi $ 
fâr etmelidir. 


etmeliyim. 


Ölüm henüz yakama yapışmadan, ibâdet ile meşgül olmalıyım ; ölüm 
bir kere yakaladı mı, artık ibâdet mümkün olmaz. 

İşir, derin bilgili insan ne der, dinle; ey haşin gönüllü insan, işte sana 
nasihat veriyor. 

Ölüm gelmeden Allaha yönel, kendini topla; ölüm yakalayınca, . 
peşimanlık fayda etmez. 

Ölümü unutma, tövbeye hazırlan , gâfil olma, ölüm gelir ve yakana 
yapışır. i 

İbâdeti gençlik çağında yerine getir; ihtiyarlık gelince, insanın kuv- 
veti kalmaz. 

Hayatı aziz bil, ibâdete acele et ; ölüm henüz yakalamadan, uyanık dur 
ve dikkatli ol. 

Ölüm henüz yakalamadan, uyanık ol, dikkat et; ölüm yakalayınca, 
bak, bundan bir fayda gelmez. 

Ben şimdi oradan kalkıp, sana geldim; iyice düşünerek, bu hususta 
bana yol göster. 

Sen benim candan bağlı kardeşimsin ; ey kahraman, söyle, ne yapmak 


lâzımdır. 


LXXIV. 


ODGUR MIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ 'E TAVSİYEDE 
BULUNDUĞUNU SÖYLER 


Odgurmış cevap verdi ve: — Ey kardeş, sözümü dinle; ey gönlü 
gönülüme uyan — dedi — 

Sen çok iyi niyet etmişsin, Tanrı seni muvaffak ve mes'üd etsin. 

Bu iş için tek bir bilgi kâfi değildir; bunun için dünyada yapılacak 
pek çok iş vardır. 

Onlardan biri şudur, dinle, sana söyleyeyim ; muvâfık görürsen, düşün 
ve ona göre hareket et. 


© benim için daha iyidir. 


29,. Başkalarına faydalı olan kimse ne der, dinle; başkalarına faydalı olani 


Yu İnsan gönlünde i iyi niyet besleyerek hareket ederse, o dünyada istedigi 


Bugün orada bulunmak senin için daha iyidir; burada durmak da 4 


Memleket bugün senden çok istifâde görmektedir ; bu faydaya haichi 
gelirse, yerini lânet ve bed-duâ alır. 


Hukümdar sana memleket işlerinde salâhiyet verdi; sen iyiliklerini 
ve halim, selim varlığın ile tanınmışsın. 


Halk huzüra kavuştu ve memleket işleri düzene girdi ; halk durmadan F 
sana hayır-duâ etmektedir. 


insan insanların başıdır. 


İnsanlar arasında insan olan kimse, başkalarına faydası dokunaşı 
kimsedir. 


Başkalarına. faydası dokunmayan kimseler insanların menfürudur; i 
faydalı insandan bütün memleket istifâde eder. 


her i işte muvaffak olur, 


573 3 İyi niyetle hareket eden insan her vakit iyilik görür , Diyetin - 

ettiremese bile, bunun ecrini bulur. m 
5734: Emniyet ve kanun memleketin huzürunu te'min Zə sad hug l 

kümdar, gerek halk senden memnündurlar. A 
5735 Her tarafta iyi kanun ve idâre hâkim oldu; kötüler hiyle ve sahtek 

lıklarını terkedip, ortadan kayboldular. şı 
5730 Sen bunları bırakıp, buraya gelirsen, bütün ba işler bozulur ve sende 

peşiman olursun. . a yz 
5737 Bu kanun ve nizam yine değiştirilir, memleket bozulur ve yapak: 

o. larından hiç bir eser kalmaz. = 

5738... Senin yerine bir, kötüsü geçer ve hiç kimseye râhat ve huzür yüzül 

göstermez. 54 
5739, Kötü-insan hukümdarı da kötülüğe sevkeder, kötülere hizmet eder ve 55 


böylelikle kötü bir iz bırakır. 


Bir olan Tanrı bunu sana soracaktır; Tanrı hesap soracaktır, bundan 
başka iyi bir ad bırakmak da vardır. 

Kötülük yapmamalı, kötü kanun vaz'etmemeli ve kötülük yapanlara da 
uymamalıdır. 

Tabiati ve gönlü doğru olan insan ne der, dinle, bu senin için bir 
nasihattir, dikkat et ve bunu unutma. 

Kötüye katılma ve kötü nizam kurma ; kötülük yapana da müsâmaha 
gösterme. : 

Sen iyilik yap, iyi nizam kur; her iki dünyada da kötülük görmeden, 
yaşa. 

Tanrı sana, iyilik yapmak ve her türlü iyiliklere erişebilmek için, 
tevfikini refik etmiştir. 

Bu iyilikleri niçin bozarsın, ey gönülü diri, bunun sana zararı dokunur. 
Memleket menfaatini tehlikeye düşürerek ve kendi menfaatini de 
bırakarak, buraya gelmekten ne gibi bir fayda umuyorsun. 

Benim için burasının daha iyi olduğunu sana anlatayım, ey güzel 
yüzlüm. 

Ben şahsan dünya ve devletin ne olduğunu görmedim, dilek ve arzu- 
lara da gönül vermedim. 

Halk ile karışarak, hareketlerimi onlara uydurmamış olduğum gibi, 
beylerin maiyetinde yaşamanın usül ve âdâbını da öğrenmedim. 
Ben bu dünya malını görmediğim gibi, iyi veya kötü, bu insanların 
hâline de vâkıf değilim. . 

Bu durumu bile-bile ben oraya gider ve ibâdeti bırakırsam, çok fenâ 
bir iş yapmış olurum. 

Altın ve gümüş görmemiş olan bir kimse bunları bulursa, onun tabi- 
ati değişir ve kendi üzerine bin bir lânet çeker. 

Şimdi dinle, tüccarlar ve dünyayı dolaşan Hitay kervanları başı ne der. 
Fakir ve zarüret içinde yaşayan bir kimse zenginleşirse, bütün iyi 
hareketlerini terkeder. 
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DOĞRULUĞA KARŞI DOĞRULUK VE İNSANLIĞA KARŞI | 
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Eğer bir fakir kimse servete kavuşursa ve zenginleşirse, #oğrululü 


yolundan çabucak ayrılır. 


Devleti görmemiş olan bir kimse saâdete kavuşursa, onun tabiati 


gittikçe bozulur ve memlekete felâket getirir. 


İdârede bulunmamış bir kimse memleketin idâresini eline alırsa, hem 


eli hem de dili ile halka zulüm eder. 


Sen imdi dünya ve devletin her çeşidini elde ettin; gönlüne hå 
olarak, heva ve nefsine mâni oldun. 


Gözün tok ve gönlün de huzür içinde, hukümdar ile birlikte, iyi yo da 


yürüyorsun. 


Bunların hepsi sana Tanrının bir fazlıdır, o sana her türlü iyiliğ 
vermiş ve seni sevindirmiştir. 


LXXV. 


İNSANLIK GÖSTERİLMESİNİ SÖYLER 


Bu bir türlüsüdür; birini daha dinle, ben onu da sana izah edeyif 


Sen bir şeyi acabâ unuttunmu, yoksa bu kapalımı kaldı; ne .. di 


umarak, bu işi yapmak istiyorsun. 


Bilirsin ki, dünyada vefalı insanlar çok takdir edilir ve afkışlanın, 
ey aziz insan. 


a 


Dünya yaratılalı beri bir kanun ve âdet vardır ve bunun nişin 


de insanlara karşı insanlık göstermektir. 


İnsan iyiliğe karşı iyilik yapar ; hatta bir iyiliğe on iyilik ile mukiği f 


etmelidir. 


gelir. l 
Eğer ana hırsızlık suyunu gizlice alır ve bundan bir oğul doğarsa 
memleket için bir Afet olur. 


Kimin soyu babadan temiz ise, ondan memlekete iyilik ve fayda 


Şimdi hukümdarın iyiliği için çalış, sen ondan, yiyecek, giyecek gibi, 
bir çok nimetler gördün. 


Bürün bu faziletlere, bilgi ve anlayış sâhibi olmana hukümdar sebep 
oldu ve bu yüzden sana bütün kapılar açıldı. 
O sana unvan ve rütbeler verdi, seni yükseltti; iyilik kapılarını o 


sana açtı. 


Bu iyilikleri, acabâ unuttunmu; ey gönülü diri; bütün bunlara karşı 
hiç bir mukabelede bulunmamalımı. 


Ey kardeş, ben bir az sertçe konuştum ; bana kızma, hiddetlenme ve 
gönlün kırılmasın. 


Doğru söz sert olur ve gönüle acı gelir; bu sözün mânasını iyice 
rühuna sindirirsen, faydası senin için tatlı olur. 


Eğer sana sert söz söyleyen olursa, buna kızma; doğru söz sert olur, 
sen buna karşı sertlik gösterme. 


İmdi buna benzer bir sözüm var; ey güzel yüzlüm, onu dinle. 


Doğru söz acıdır; onu hazmedebilirsen, yarın faydasını 7 
o sana zevk verir. 


Doğru söz, bak, gönüle acı ve sert gelir; sert söz doğrudur; o doğru 
söz nerede. 


Sen henüz küçük iken, baban öldü; sen de bilgi ve faziler kazanarak, 
saâdete ermemiş idin. 


Hukümdar seni aldı ve terbiye etti ; bu sâyede imdi sen insanlar sırasına 
girdin. 

Bu kul-câriye, at-aygır ve bütün bu yer-su hukümdardan geldi ve 
sana devlet kapısı açıldı. 


Sen her türlü nimet ve iyilikleri buldun; adın memlekette yayıldı 
ve sen de meşhur oldun. 


Şimdi bütün bunlara karşı kalkıp, düşman gibi, ondan yüz çevirmek 
sana yakışırmı. 
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Onun için faydalı olabileceğin bir zamanda ondan kaçıp, uzaklaş 
san, onun gönlünü ıztırap içinde bırakmış olursun. 

Hukümdar sana her türlü iyilikleri yapdı; ey şöhretli insan, bunği 
mukabele etmek gerekmezmi. 


İnsanlar gördükçe seni öğsünler, memlekette adın vefalı insan oi 
yayılsın. 


İnsanların iyisi ne der, dinle; gerçek insanların nişânesi insanlıktır 
Ey mert insan, insan ol ve bu vasfınla yüksel; insan insanlık yolunüü 
böyle târif etti. “a 
İnsan ol, insanlara karşı insanlık yap; insan vasfını kendin in) eni 
yüksek bir unvan olarak taşı. 

Hukümdar sana iyilik yaptı, sen de A .. . ile karşı! 
çalış. 

İyiliği karşılıksız bırakmayan Line insanların iyisi, halkın ieçkin 
ve insanlık nişânesini taşıyandır. 
Sen bilgisiz, değersiz, küçük bir çocuk idin; sana o destek oldu yg 
saâdet içinde o seni ylükseltti. l 
Canını ve tenini şimdi ona feda et; uyuyup yatma, gece-gundüz onur 
hizmetinde bulun. | 
O iyilik karşılığında bu iyilik hazır olsun ; Tanrı sana da buna mükabi 
iyilik verir. 


Boo 
5810 
Kalbi yakın olan ve içten bağlılık ile insanlık yolunda yürüyen udar 
ne der, dinle. 
Sen kimin ekmeğini yersen, onun işini gör; bağlılığını gittikçe rreg 
ve yediğin ekmek sana halâl olsun. 


İnsan olanlar tuz-ekmek hakkını gözeterek, bunu verene canlar 


feda ederler. oğ 


Bütün dilek ve arzularını buldun ve iyi yola girdin, bugün seri) de 


iyilikle ona faydalı ol. 


Sen sırma giydin ve vücüdunu ipekler ile örttün; hased edenlerin 
gözleri sana bakıp, kamaştı. 

Şimdi sen hukümdara iyi nâm kazandır; düşmanlar bunu görüp, 
sinsinler ve yabancılar boyun eğsinler. 

Sen huzür içinde bin türlü arzu ve nimetlere nâil oldun ; bir boğa gibi, 
boyun ve enseni kalınlaştırdın. 

Bu kuvveti şimdi hukümdarın hizmetine kullan ; uzun ömürlü olması 
için, halk ona hayır-duâ etsin. 

Sen dünya malını topladın ve zenginleştin; her türlü arap atlarına, 
cins atlara ve taylara mâlik oldun. 

Bu malı kullan ve hukümdarın uğrunda onları fedâ et; onun 
arzuları yerine gelsin ve yüzü gülsün. 

Hukümdar bugün huzür içinde tahtına pikami onun düşmanı uzaktan 
başını eğip, yer öpsün. 

O sana salâhiyet verdi ve emirlerinin dinlenmesini sağladı; dost- 
düşman, her kes sana bakıyor. 

Ey dostum, sen şimdi hayır-duânın artmasına bak; saâdet ve huzür 
içinde uzun bir ömür sür. 

Asıl insan böyle iyilik yapar ve onun adı dünyada ebedi kalır. 
Arapçada insanların aslını bilmeğe yol açan çok iyi bir söz vardır. 
İnsanların aslına onun hareketi şâhiddir; hareketi nasıl ise, aslı da 
odur. 

Kiminin aslı iyi ise, onun hareketi aslına uygun olur ; kötünün aslına 
onun kendi tavır ve hareketi delildir. 

Ey temiz tabiatli insan, hukümdar tavır ve hareketini değiştirirse, 
onu tekrar doğru yola sevk et ve bilgi ile onu aydınlar. 

Bütün iyilikler hukümdar yanındadır; bu iyiliği bırakıp, sen bunun 
dışında kalma. 

Bana itimat ederek, benim ile istişârede bulundun, ben de bütün bil- 
diklerimi söyledim. 


iyı bir müddet istirâhat etti. 


in Gök dul elbisesini giydi ve belini bağladı zülfünü dağıtıp parla 
b © Güneş örülmüş saçını. çözmüş “olacak, -dünya içi sincap x ve samur ren- 


er Yatağını hazırlattı ve yatıp, bir az istirâhat etti; bir müddet tatlı ve 
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Benim söylediklerim ile kendi bildiklerini iyice mukayese eder ve“ 
dikkatle gözden geçirirsen, işin kolayca halledilir. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ "A CEVABI 
Öğdülmiş sevindi ve : — Ey, kardeş, büyük insan böyle olmalıdır 
— dedi — 


Bu sözleri. bugün çok iyi söyledin , bu düğüm benim için çözulmüş 
oldu. 


„Bütün bu söylediklerin benim için  mechâl KY izahların 
ile bu örtüyü kaldırdın. 


İmdi ben bu arzumdan vaz geçtim, “aa bana destek ve yardımcı 
olsun. 


Rabbim beni korusun, gönlümü temiz tutsun ve hareketlerimde, beni 
doğru yoldan ayırmasın. 


Sen de duâ ederek, muvaffak olmam i, için , bana qada bulun; beni 


unutma, kendimi sana teslim ettim. 


Sözünü kesti ve ayağa kalktı, vedâlaştı ve atına binip, geri dondu.» 


Evine gelip, atından indi ve “7. içeri — yemeğini yedi ve 


yüzünü kapadı. 
gine büründü. 


sâkin bir uykuya daldı. 
o Uyandı. ve başını kaldırarak, ula - baktı, gök yüzü RI. 
tebessümü gibi, dişlerini gösterdi. : 
5 Güneş başını kaldırdı, tekrar yüzünü açtı; Saa her tarafı ik-kuy,/ 
rengine girdi. 


Öğdülmiş acele yerinden kalktı ; âbdest alıp, sabah namazını kıldı; 
bir az bir şeyler yedi. 

Atına binip, tekrar saraya gitti; inip, doğruca hukümdarın yanına 
girdi. i 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUÂLİ 


Hukümdar ona Odgurmış'ı sordu ve: —O kâmil insanın sıhhati 
nasıldır, râhatmıdır — dedi — 

Ne der, beni duâda ə mu ; Tanrıya duâ sâyesinde in insan belâ- 
lardan amân bulur. 

İnsan duâ ile iyilik bulur, duâ ile ebedi cennete kavuşur. 

Dünyada hayır-duâ bulunmasa idi, bu kötü dünya çoktan felâket 
çukuruna yıkılmış olurdu. f 


ÖĞDÜLMİŞ'İN HUKÜMDARA CEVABI . 


Öğdülmiş cevap verdi : — Hukümdarın bu sözü doğru, ilme ve akıla 
uygundur — dedi — 

Kardeşim bugün orada yalnızlık ve zarüret içinde, bize duâ etmekle 
meşgüldür. ' 

Bizden daha gâfil kim olabilir ; günâhı biz işleriz, o ise, bizim için 
duâ eder. 

Bugün o hukümdara, muhabbet ve ihlâs ile, dâlimâ duâ etmektedir. 
Ondan daha merhametli kim olabilir; kendi derdini bırakmış, bizim 
için Tanrıdan mağfiret niyâz eder. 

Ey hukümdar, bizden daha gâfil kim olabilir ; ömrümüz boşuna geçti, 
ibâdete elimiz değmedi. 

Vücüdumuzu dünya heves ve nimetleri ile semirterek, yatıp, huzür 
içinde avunup duruyoruz. 

Vücüt nihâyet ölecektir, onu kurtlar ve yılanlar yiyecektir; can 


çıkıp giderken, elde peşimanlıktan başka bir şeyimiz bulunmayacaktır. 
F. 27 
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Akıllı insan ne der, dinle; ey kuzum, buna göre hareket edersen, bu. ` 
söz sana yeter. i 
Vücüt semirirse, onu yiyecek kurtlar ve yılanlar hazırdır ; kendi dimi 
cine gelince, sen ancak konup-geçen bir yolcusun. 
Bu ömür rüyan gibi geçer-gider; hayatın geçeceğine her geçen zün ` 
delildir. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hukümdar cevap verdi ve :— Ey hakim, insan nasıl hareket etmeli” ve 
kendisini nasıl korumalıdır — dedi — 

Bana karşı senden daha bağlı bir kimse yoktur; ben imdi sana inanır 
ve itimat ederim. 

Ben şimdi ev içinde gâfil yatıyorum; ey kâmil insan, işlerim hep 
dışarıdadır. 

Sen benim gözüm ve kulağımsın, sen gör ve işit; uygunsuz ne görür- 
sen, onu öyle bırakma, düzelt. 

Sana her hangi bir işte benim de yardımım icap ederse, bana söyle, 
ben o işe bir çâre bulayım. 

Hizmetkörların birbirleri ile olan münâsebetlerini yola koy; beni 
onlarla boş yere meşgül etme, ben de bir az nefes alayım. 

Zalimin eli halk üzerinden uzak olsun ; bilgisiz kötü insanlar orradan 
kalksın, bilgili insanlar kalsın. 

Halk zenginleşsin ve memleketim düzene girsin; ben de bunlar ıçın 
Tanrıya şükür ile meşgül olayım. . 


ÖĞDÜL MİŞ ”İN HUKÜMDARA CEVABİ 
Öğdülmiş cevap verdi: — Ey hukümdar, ey insanların iyisi, Tanrı, 
sana tevfik ihsan etsin — dedi — . 


Arzum ve bana lâzım olan da budur; Tanrı doğruluk ve iyilik yolun 
açık tutsun. 


Hukümdar huzüra kavuşsun ve saâdet içinde yaşasın ; bütün zahmet ve 
derdler bana gelsin. 

Artık kendimi sana fedâ ettim; ey büyük hukümdar, sen huzür içinde 
yaşa, 

Senden bugün yalnız bir tek dileğim var, düşünerek ve içten duyarak, 
bu dileğimi kabül et. 

Bilirsin ki, beyler kimi kendilerine yakın tutarlarsa, insanlar dâimâ 
onun varını-yoğunu çekiştirirler. 

Sen bana ne kadar iyi gözle baksan bile, gammazların fitneleri seni 
benden soğutabilir. 

Kahraman ve cesür insan ne der, dinle; bu öğüt ve nasihati o bilerek 
vermiştir. 

İnsan kalbi ettendir, bozulur ve kokar; ey irâdeli insan, onu çok iyi 
korumalıdır. 

Ne kadar olgun ve iftiralara kulak asmaz bir insan olsa bile, müfteri 
araya girince, itidâlini muhâfaza edemez. 

Ne kadar akıllı ve uyanık bey olursa-olsun, kendisine yaklaşan gam- 


mâzın zararından kurtulamaz. 


Gönül beydir, bu vücut ise, kul ve esirdir; o kendisine söylenen 
sözlerden bâzan soğur, bâzan da ısınır. 


İnsanın tabiati birbirine muhâlif ve düşman olan unsurlardan meydana 
gelir ; biri güldürür, biri gürültü ve kavga çıkarır. 


Biri acele ederse, biri sükünet ister; biri gülerse, biri ağlamağa başlar. 
Sevinçli derken, endişeli oluverir; kederli derken, o sevinçle gülmeğe 
başlar. 

Ey devletli hukümdar, benim çekindiğim şudur: insanların köpeği 
olan bu gammaz iftira ederse, 

Canın sıkılır; sen ümidini keserek, benden yüz çevirirsin ve benim 
hizmetim de heder olur. 


kabül edilmiştir — dedi — 
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Senden dileğim ve ricam şudur: beni biri çekiştirirse, bunu . ince! 
bana sor. 

Sonuna kadar araştır ve iyice soruştur; neticede ne çıkarsa, oni 
göre karar ver. 

Sana kim gammazlık ederse, sözünü dinle; fakat bunun doğru olup: 
olmadığını, aslını-esâsını çok iyi araştır. 
İnsanların ileri geleni çok iyi söylemiştir: sözü dinle, fakat her söz: 
gönlünde yer verme. 
Bundan daha güzel şöyle bir söz vardır; buna göre hareket et, ey iyi 
insan. 

Her, sözü dinle, ancak lüzümlu olanı al, lüzümsuz olan sözleri orada 
bırak. 

Sözü dinle, doğru veya yalan olup-olmadığını araştır ; doğruyu kabül 
et, yalanı cezalandır. 

Bu dünyayı yalancılar ifsad eder; ey memleketin hâkimi, doğu ve 


r 


dürüst insanları kolla. 


5 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hukümdar cevap verdi: —Ey hakiki insan, arzun, istediğin gibi 


Kadir Tanrı sana insanlık verdi ; gönülün, dilin, ahlâkın ve, 4 
doğru oldu. 
Senden ne vakit bir kötülük, gelebilir; sen bu iyi ahlakı s ananin 3 
sütü ile kazanmışsın. m 
Seni çekiştiren adamları ben kendi düşmanım bilirim, ey bilgili ish 
İster çok, ister az söylesinler, ben onların sözüne hiç kulak as sarmıy. 


İyi ve kötüyü birbirinden tefrik edemeyen bir kimse nasıl nemieket 
başına geçer ve onu idâre eder. 


Doğru ile eğriyi ayırt edemeyen bir kimse nasıl bey ve halk üzeri 
hâkim olur. 


Tecrübe edilmiş bir kimseyi tekrar-tekrar tecrübeye kalkışan o 
kara bahtlı insan nasıl bir devletin başına geçebilir. 

Doğru ile yalanı ayırt etmekten âciz olan bir. hâkim işinde nasıl mu- 
vaffak olabilir. 

Sen bugün bana Tanrının gerçek bir ihsanısın ; bütün çetin düğümler 
senin sâyende çözülmüştür. 

Sen bana büyük bir sadâkatle hizmet ettin ve yediğin tuz-ekmek 
hakkını ödedin. 

Senin geçinmen ve hizmetimde hazır bulunabilmen için, benim de 
şimdi sana buna karşılık iyi bir mukabelede bulunmam lâzımdır. 


İnsanların iyisi olan ve halk arasında doğrulukla şöhret kazanan ne 


der,. dinle. 


İnsanların iyisi ve insanların başı başkalarına karşı her vakit insanca 
hareket eden kimsedir. 


İnsana insanlığı nisbetinde mukabelede bulun; böyle mukabelede 
bulunduğu için, insana insan adı verilmiştir. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi: — Hukümdar huzür içinde bulunsun ve 
memleketi bilgi ile idâre etsin — dedi — 

Tanrı ona her iki dünya nimetlerini ihsan etsin; bürün arzu, dilek 
ve umdukları eli altında bulunsun. İ 

Devran onun olsun ve muradınca dönsün; zemâne onun arzu ve 
dileklerine uygun hareket etsin. 

Ey ihlâs sâhibi, dürüst ve mütevâzi hukümdar, sağ ol, sıhhatli yaşa 
ve saâdet içinde ömür sür. 

Ben senden izzet ve ikrâm, servet, Eyes ve yiyecek, her türlü iyiliği 
gördüm. 

İşte ben hizmet etmek için gönülden niyet ettim; ey derin bilgili 
insan, Tanrı bana tevfik ihsan etsin. 


- etmek, F 
4::: Üçüncüsü açık elli ve cömert olmak, halka karşı şefkat göstermek 


, için, azimkâr ve cesür olmak. 


, inhitita doğru gider. A 


> olan beylerin tuttukları ve tutacakları yol budur. 


, Ey hukümdar, şu üç türlü insana değer ver; sana söyleyeyim, -yigg 
` dinle, 1 


Biri cesür, kahraman ve tunç yürekli yiğit insandır; o kılıcı ile, 


, Üçüncüsü zeki ve mâhir kâtiptir; devletin gelir ve giderinin h 
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Öğdülmiş devam etti: — Ey devletli hukümdar, Tanrı senin iyı 
adını dünyaya yaydı. 


Sen iyi ad dile, Tanrı sana saâdet verdi; saâdete erişince, gönlüne 
hâkim ol. 


Her vakit meşhur bir bey olarak kalmak için, Allah nasip ederse, şu 
dört şey lâzımdır. 


Biri doğru sözlü olmak, ikincisi ar kanunu devletle tatbik ! 


Dördüncüsü düşmanına boyun eğdirmek ve memleket işlerini ir 


Her hangi bir bey bu dört şeyi tam olarak yerine getirmezse, memieket 
Beyliğin kökü ve temeli işte budur; iyi beylik vasıflarına i iyice sig 


Sen bu gidişi bozma, bu izden yürü; senden öncekiler bu mertebeye 
erişmişlerdi. 


Hangi bey bu yolu bırakıp, başka bir yol tutarsa, o beyliğini bozar 
ve bu devletten nasibini alamaz. 


memlekete pek çok faydalı olur. 


İkincisi hakim ve âlim devlet adamıdır; bu insan ... için ri 
olur ve memleket işini tanzim eder, 


iyi tutulursa, hazine dolar. 


Sen bunları çok iyi seç ve başkalarından farklı muâmeleye tâbi tuti 
faydalı oldukları nisbette, onlara in'âmi ve ihsanda bulun. 


Böylece bütün işlerin yavaş-yavaş düzene girer; ülken günden-güne 
genişler ve toprakların artar. 

Adın iyi olur ve sen şöhret bulursun, dünya halkı senin yüzünü gör- 
meği arzular. 


Yine insanların âlimi çok güzel söylemiş : insan ölse bile, bu iyi ad ölmez. 


Ne güzel, bak, adı iyi olunca, insan kendisi ölse bile, nâmı ortadan 
kalkmıyor. 

İyi ad bırakmış olan bir kimse, her ne kadar kara toprak altında çürüse 
bile, sen onu diri bil. 

Sen hayat isteme, iyi ad iste; adın iyi olduğu müddetçe sen dirisin 
ve bununla iftihar edebilirsin. 

Hayat nedir ve iyilik nasıl olur ; ey âlim hakim, bunu bana izah et. 
Bu iyilik, gerçekte, doğruluktur ; buna iyice dikkat edersen, bu ha- 
yatın tâ kendisidir. 

Kim iyi hareket ederse, o diridir; kimin tabiati kötü ise, o daha ha- 
yatta iken, ölmüş sayılır. 

Bu dünya geçer, fakat iyitabiat ve bu iyi tabiatin çizdiği iyi yol kalır. 
Dönek dünya senden yüz çevirirse, ey kuzum, ondan senin berâberinde 
götüreceğin şey ancak yaptığın iyiliklerdir. 

Ey hukümdar, bu dünyaya güvenme; o sana vefa edecek değildir, 
bunu iyice bil. 

Bu dünya işi bir oyuna benzer; ayağını istersen, o sana başını verir. 
Ey kudretli insan, mümkün ise, onun oyununa düşme , bu tuzağa dü- 
şünce, insanın boynu bağlanır. 

Dikkat edersen, kitapta çok güzel yazılmış; ey uyanık kalpli insan, 
bu sözü unutma, 

Bu dünya işi oyundur, oyun; oyuna katılma, oyunun ne lüzümu var. 
Tanrının emirlerini ve kendi kulluğunu yerine getir ; eğer bunu yap- 
mazsan, boynunun gitmesine hazırlan. 
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5938 :::Hukümdar sözünü kesti ve sustu; Öğdülmiş, kalkıp, yavaş ve sessizce 


© Halk huzüra kavuştu, “7 düzene ə. hukümdar dadə ve 


, © Bak, bu iyi kanun ne kadar güzel bir şeydir; beylik kanun ile ayakta 
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Ey hukümdar, gizli-âşikâr, bütün bildiklerimi işte. sana arzettim, 
Sözümü tutarsan, tut; eğer bana inanmaz ve sözümü tutmazsan, 
neticesini, şüphesiz, bir gün kendin görürsün. 


HUKÜMDARIN. ÖĞDÜLMİŞ 'E ÇEVABI 
Hukümdar :— Ben gönlümü Tanrıya yönelterek, ondan bu iş ıçın 
tevfik dilerim — dedi — z 
İsterse, Tanrı yardım eder ve bana zâhir olur; benim göremediğim 
şeyleri sen bana bildir. 

Gayret et, dışarıdaki her işi idâre et; uyanık ol, gözünü ve kulağunu 
keskin ve tetikte tut. L 
Gücün yettiği her şeyi kendin yap, bana bel bağlama , yapamadıkların. 
kalırsa, ben sana yardım ederim. 


huzürdan çıktı. 

Atına bindi ve evine dönüp geldi ; li inip, içeri girdi ve soyundu, 
Gece yattı, sabah tekrar atına binip, saraya geldi ve inip, içeri girdi, 
Öğdülmiş bundan” böyle gayretle işe sarıldı; surum 
bu işler ile meşgül oldu. 


memnün oldu. 
Memleketi hayır-duâ ile medh u senâya büründü; adı ebedlleşeiğ 
ve unutulmaz oldu. 


durur. 

-Halkın başında böyle bir bey bulice halk ve memleket dülmi: 
, râhata kavuşur. 

Halk da muti ve dürüst insanlardan san olursa, beyler bu” 
sâyede saâdete kavuşurlar, 


Bu beyler hâkimiyetlerini Tanrıdan alırlar; halk iyi olursa, bey de 
iyi olur. l 

Halk kötülük yaparsa, bey de kötülük yapar , kötülere ancak kötülük 
yapmak suretiyle mâni olunabilir. 

Halk tavrını düzeltirse, bey de tabiatini düzeltir; beyler tabiatlerini 
düzeltirlerse, temiz kalpli insanlar memleketi her türlü kötülüklerden 
temizlerler. l 


Zaman, aylar ve günler bir müddet bu minvâl üzere geçti; dünya 


güzelliğini buldu ve halk zengin oldu. 


Toz, duman ortadan kalktı, rühlar inşirâha kavuştu ; her türlü bu- 
lanık işler süzüldü ve düzene girdi. 


Hukümdar tekrar Tanrıya şükür etti; ona çok hamd ve senâda 
bulundu. 


.LXXVI. 
ODGUR MIŞ 'IN HASTALANARAK ÖĞDÜLMİŞ 7 
ÇAĞIRDIĞINI SÖYLER 


Günlerden bir gün Öğdülmiş başını yatağa koyup, uyumak üzere 
iken, 

Birinin kapıda gürültü ettiğini ve yüksek sesle bağırdığını duydu ve 
„Git, bak!" diye, acele birini gönderdi. 


HİZMETÇİNİN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 


Hizmetçi baktı: — Bir adam gelmiş, söylenecek sözüm var diye, 


yanınıza girmek istiyor — dedi. 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN HİZMETÇİYE SUALİ 
Öğdülmiş : — Gir, sor; sözü ne imiş, kim imiş, ne söyleyecekmiş 
— dedi, 
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HİZMETÇİNİN HABERCİYE SUÂLİ 


Hizmetçi tekrar çıktı ve gelene nereden geldiğini; kim olduğunu, 
arzusunun ne olduğunu sordu. 


HABERCİNİN HİZMETÇİYE CEVABI 


O — Beni Odgurmış gönderdi, bir sözüm var; haydi, Kardeşin " 


göreyim — dedi. 
HİZ METÇİNİN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 
Hizmetçi geri dönüp, onun dediklerini ve kardeşinin onun vasıtası 
ile bir haber göndermiş olduğunu söyledi. 
ÖĞDÜLMİŞ 'İN HABERCİYE SUÂLİ 


Öğdülmiş derhâl yerinden kalkıp, onu içeri almalarını söyledi ; adım 
bunun üzerine girip, selâm verdi. 


Öğdülmiş ona: — Nereden geliyorsun — diye sordu — arzun ve 
sözün nedir, ey hakim, söyle — dedi. 

HABERCİNİN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 
Haberci: — Beni buraya Odgurmiş gönderdi; senin için, gelsin; 
onu bir göreyim, dedi. 
Artık ağırlaştı, bitkin bir. hâlde yatıyor; ey pa yakın, gidip 
onu bir görün — dedi. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN HABERCİYE CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi : — Gel, bir şeyler ye, berâber gideriz — dedi, 


HABERCİNİN ÖĞDÜLMİŞ ”E CEVABI 


Haberci bunu kabül etmedi ve: — Kardeşinin hâli çok ağırdır; ey 
bilginim, yolcu gibi görünüyor. 


Ben acele önceden gideyim; ey temiz kalpli insan, sen yavaşça arka- 
dan gel — dedi. 


Kapıdan tekrar koşarak geri döndü, Öğdülmiş ellerini ovuşturarak, 
şaşırmış bir hâlde kaldı. 

Kalkıp, derin kaygı içinde eve girdi; neşesi kaçtı, büyük bir yeise 
kapıldı. 

Bir müddet yattı, baktı ki, uykusu gelmiyor; gecesi yıl kadar uzadı, 
bitmek bilmedi. 

Uyumak arzusu ile gözlerini kapamak istedi, fakat gözünden uykusu 
uçup gitti. 

Tekrar kalkıp, bir parça oturdu; sarı tan atmağa başladı ve yayını 
kurdu. 

Bahçede bülbül yabancı bir dilde bir şeyler söyledi ; bunu duyan sev- 
dâlının gönlü tutuştu. 


Atına bindi ve kardeşine doğru gitti, varıp girdi ; el ve yüzünü öperek, 
onunla buluştu. 


Kardeşine baktı, uzanarak yatmış; abasını döşenmiş ve başını yenine 


yaslamıştı. 

ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ'A SUALİ 
Öğdülmiş :— Ey kardeş, sana ne oldu; seni böyle görünce, gönülüm 
yaralandı — dedi. 

ODGUR MIŞ TN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 
Odgurmış cevap verdi :— Ey kardeşim, yolum göründü ; ölüm öncüsü 
yakaladı, artık gitmek üzereyim. 


Yüzünü bir defa daha göreyim diye seni buraya çağırdım ; sana zahmet 


oldu — dedi. 


5986 


5987 


5988 


5989 


temizlenecek ve sevâba nâil olacaksın. 


ÖĞDÜL MİŞ İN: ODGUR.MIŞ ”A CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi: —Ey canım, insan hayatta oldukça, acılara vel 
hastalığa mörüz kalabilir — dedi — 


Gönülüne fenâ şeyler getirme, böyle şeyler pleme] ağrı ve hasa 
günahlara kefâret olur. 


Bilgilinin sözü ne'der, dinle; gönülün tozunu gideren bilgidir. 


Senin için bu hastalık günahların kefâretidir; günahsız. kim var 
bana söyle. 


İnsan hastalanırsa, onun bütün günahları dökülür , ey kahra 


günah dökülünce, insan kurtulur. 


Her-insan az-çok günah işler; günahsız insan bu dünyada nâdırdır 
l 


Hastalığın iyileşecek ve sende sıhhate kavuşacaksın ; günahın 


Niçin böyle fena-fena sözler söylüyorsun ; ey temiz kalpli insani 
öleceğini neden anladın. b 


ODGUR MIŞ "IN ÖĞDÜLMİŞ 'E CEVABI 


Odgütmiş cevap verdi: — Sebebi şudur, rabbim rüyamda bana - 
gösterdi — dedi — 


Rüyâ gördüm, rüyamda bu bana belli oldu ve ölecegin anh: aşıldı 
kahraman. - 


Tanrı, iyi veya kötü, kazasını bildirmek isterse, bunu gece | yatarken 
uykuda bildirir. . 
ÖĞDÜL MİŞ "İN ODGUR MIŞ "A CEVABI, 


Öğdülmiş cevap verdi : — Ey temiz kalpli insan, bu söz.de iyi deği dü 
— dedi — i 


İnsan her hastalıktan ölse idi; yer yüzünde canlı kimse kalmazdı. 


Hayatta insan-oğlu her vakit hastalanabilir, fakat her hastalık bu 
kökü ölümle kesmez. 


İnsan yatıp, uyursa, rüyâ görür; ancak tâbirciler onu iyi bir şekilde 
yorabilir. 


LXXVII. 


ÖĞDÜLMİŞ ODGURMIŞ'A RÜYÂ TÂBİRİNİ SÖYLER 


Rüyâyı yorabilmek için, önce bu tâbir ilmini çok iyi bilmek lâzımdır. 
Bu rüyâ tâbiri çok çeşitlidir ; ey sikin tabiatli insan, bunların hepsini 
bilmek gerekir. , 
Bilgisize rüyânı açma ve anlatma, rüyânı bilene sor ve bunu geciktirme. 
Gece gördüğün rüyânın tâbiri başka, gündüz gördüğün rüyânın tâbiri 
başkadır. 

Bu rüyâ tâbiri, dikkat edersen, bir çok şartlara bağlıdır ; Tə akıl 
erdirmek için, önce şunları bilmek lâzımdır. 


Rüyâ görünce, onu kendi gönülüne göre yormamalı ve her kese bunu 
söylememelidir. 


Her rüyâyı da rüyâ diye yormamalı, ey hakim, rüyânın tâbiri çoktur. 


Rüyânı yorma; yorarsan, bunu bilerek yor ve mânasını dikkatle 
mukayese et. 


İnsan nasıl yorarsa, rüyâ ona göre zuhür eder; tâbir etmesini bilmez- 
sen, rüyânın faydası yoktur. 


Denizler kadar geniş bilgili insan ne der, dinle; bu söze göre hareket 
et, yüzün gülsün. 


Rüyâ yormağa bakar, rüyânı dikkatle, bilerek ve anlayarak yor. 


Rüyâyı nasıl yorarsan, neticesi ona göre olur; rüyayı kötüye yorma, 
sana zararı dokunur. 


6005 


6006 


6007 


6008 


6009 


6010 


6011 


6012 


6013 


6014 


6015 


6016 


6017 


dü 


Bir çok rüyalar vardır ki, yemek ve içmekten gelir , yaramayan yemek- 
ler yenilmiş ise, rüyâ da uygunsuz olur. 


Bâzı rüyâlar vardır ki, yılın mevsimlerine bağlıdır; ahlâttan biri 
kuvvetlenerek, rüyayı kendi aslına çeker. J 


Yılın mevsimi bahar ve insan da çok genç ise, her şeyi kızıl ve yeriş 
kara görürse, 
Belli ki, onun kanı kuvvetlenmiştir, ona bir mikdar kan aldırması 


tavsiye edilir. 


De 


Yılın mevsimi yaz ve rüyâ gören delikanlı ise, rüyasında .sarı, pen 
renklerle safran veya öğütülmüş bir şey görürse, b 


Ey hakim, onun safrası kuvvetlenmiş olur; midesini boşaitması ve 


kudret-halvası yemesi lâzımdır. 


Yılın mevsimi güz ve insan da geçkin bir yaşta ise, rüyâsında sıy 
dağ, kuyu veya çukur görürse, 


kar ve dolu görürse, 5 
Onun balgamı kuvvetlenmiş olur; bunun ilâcı ona sıcak şeyleğ 
yedirmek ve içirmektir. 
Bir de bir nevi karışık rüyâlar vardır; ey kudretli insan, bu niya E 
tâbir yoktur. 


Bir kimse akşam bir şey düşünerek yatar ve bunu rüyasında gö 
bunun için de uygun bir tâbir yoktur. 
Yine bir rüyâ vardır ki, bu şeytandan gelir; bu rüyayı gören kiz 
gusül etmelidir. i 


Eğer bir kimse rüyada kendi san/atini görürse, ey cesür insan, bunun da 
tâbiri yoktur. 


Bunların hepsini iyice bilmeli, anlamalı, ayırmalı, seçmeli ve sonra 
rüyaları tibir etmelidir. 


Rüyâ tâbir eden hakim ne der, dinle, rüyayı kim görmüş ise, 
tâbirini de o sormalıdır. 


Rüyâ görünce, onu bilir-bilmez yormamalı; rüya nasıl yorulursa, 
öyle çıkar. 


Kederli bir rüyâ görülürse, bunun karşılığı sevinçtir , sevinç 
görülürse, kaygı gelir ve insanı ağlatır. 

Her rüyâ aynı şekilde tâbir edilmez, ey mekin insan, bunu çok 
iyi düşünmelidir. 

Avam rüyasının tâbiri başka, beylerinki ise, başkadır; dikkat et. 


Bir kimse rüyasında neş'e, oyun ve raks görürse, keder ve 
kaygılar başlayacak demektir. 


Eğer biri rüyada ağlar ve keder görürse, o kimse rahat içinde 
avunur ve bin türlü sevinç bulur. 


Bir de öyle rüyâ vardır ki, bunun tâbiri başkasını ilgilendirir, sana 
bir faydası olmaz. 


Rüya adamına göre tâbir edilir; yorarken, akıl ona uygun olanı ya- 
kıştırır. ` 


Rüyâ vardır ki, onu gören sıhhate kavuşur ; aynı rüyâ başka birini 
hasta eder, 


Ey kardeşim, bunun hepsini bilmek gerek; ey dostum, rüyâ ondan 
sonra yorulur. 


Şimdi sen nasıl bir rüyâ gördün, bana bunu iyice anlat, ben de onu 
düşünüp-taşınarak, tâbir edeyim. 
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LXXVIII. 
ODGURMIŞ 'ÖĞDÜLMİŞ'E RÜYÂ GÖRDÜĞÜNÜ SÖYLER 


ə 
ni dikkatle dinle — dedi — 

6033 Rüyamda bir mesi gördüm, onun elli basamağı adı: yüksek : el 
enli, karşıma dikilmişti. j 

6034 Ben bu basamaklara birer-birer basarak, yukarı çıktım; sonunağ 
kadar kaç basamak olduğunu saydım. ği 

6615 Son basamakta bir atlı bana su uzattı; ben de alıp, sonuna kadar iç 
tim ve suya kandım. 

6076 "Ondan sonra havaya yükselerek, göğe Mia, ve e yükseklip, : gözde 


kayboldum. 


LXXIX. 
ÖĞDÜLMİŞ ODGUR MIŞ 'IN RÜYASINI TABİR EDER 


6037 öÖğdülmiş cevap verdi ve: — Bu ə çok iyi ve çok güzel bir rüyadır 
— dedi — : 

6038 Niçin rüyanı kendine fena yoruyorsun; ey nefsine hâkim olan i: insa 
rüyâ tâbirine göre çıkar. 

6039 Bütün rüyalarda yükselme itibâra delâlet eder, insari yükseldiği 

bette şeref bulur. m 

6040 Rüyâda insan ne kadar yükselirse, onun bahtı ve båli deg 
kadar yükselir. 

6041 o Merdivenden çıkar gibi, onun sağdeti yükselir ve > adı buyük lük” 
şöhret bulur. 

6042 İşte bu söz buna delildir, rüyâ tâbircisi bunun öyle yozup-bırak 

“6o43) “Rüyada merdiven izzettir, insan yükseldiği nisbette ve her b 


için ayrı bir itibar görür. 


Odgurmış söze başladı ve cevap verdi: — Pek âlâ, söyleyeyim, sen 


Ne kadar yükselirse, o kadar hürmet görür ; saâdet, tâlih ve dünya 
malından nasibini alır. 


Kaptaki suyu alıp içmek kendinin ve neslinin uzun hayata nâil ola- 
cağına delâlettir. 


Kalkıp göklere uçarak, en yükseklere çıkman ise, Tanrının senin 
bütün arzularını yerine getireceğine delâlet eder. 
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ODGURMIŞ BU RÜYAYA BAŞKA BİR TABİR SÖYLER 


Odgurmış cevap verdi ve: — Ey dostum, rüyânın tabiri böyle değildir 
— dedi — 

Eğer uykuda bu rüyâyı sen görmüş olsa idin, bunun tâbiri de senin 
güzelce yorduğun gibi olurdu. 

Senin gayretin hep bu dünya içindir; bu dünyayı isteyen bu dünyayı 
bulur. 

Ben ise, bu dünyayı bırakıp kaçtım; zahmetlere katlanarak, burada 
yaşıyorum. 

Sen benim rüyâmı tam olarak yormadın dinle, bu rüyâyı ben sana 
tâbir edeyim. 

Gördüğüm basamaklı yüksek merdiveni, ey kardeş, ben hayat olarak 
yoruyorum. 


Merdivenin başına kadar yükselmem, yaşımın tükenmesi, hayatımın 
tamamlanmasıdır, 


başına kadar 
verdiği suyu alıp içtim. 


Merdivenin yükseldim ve o atlının gelerek bana 


Evlâtları babasız bırakan bu atlıdır, ey temiz kalpli insan. 


Tanzim edilenleri bozan ve hayattaki canlıları hareketsiz bırakan bu 


atlıdır. 
F.. 28 


34 


“Benim kaptaki suyu alıp içmiş olmamı sen hayata .... ve örürümü 
uzattın. 
“Su, eğer yarısı içilir ve yarısı bırakılırsa, senin ... gibi, hayan | 
delâlet eder. : 
nBen-de suyun yarısını içip, yami 7 olsa gan ömürumün $ 
yarısı kalmış olurdu. 8. 
Kaptaki suyun tamamını içtim ve hayatımı tamamladım, sen sağ ve iğ 
hoşça kal. 
Akıllı hakim insan ne der, dinle, hakimlik sözünü sözlerin temeli 
#ve esâsı olarak kabül etmelidir. © (© © we 
' Rüyâda bir kaptaki suyun yarısı içilirse, hayatın yarısı tükendi. ve 
yarısı borç. olarak kaldı; i 


Pas suyun tamamı sonuna kadar şile hayat sonuna erdi ve mezar 
“kazıldi demektir. 
, Benim yukarı uçup, kaybolmam ve mivi göğe sıkıp, boşluğa kar E 
"mam, ğ 
Temiz c canın bu kalıbından çıkarak, bir daha yerine dönmemek üzere d 
 üçmuş olmasına delâlet eder. © | . : 
€ Tanrı bana şimdi bunu rüyada mölüm etti ; : ey kahraman, artık -— 
, Shi izirlanmam lâzımdır, 
Bu rüyanın tâbiri böyle olur; ey kudretli i insan, sen n bunu bana başka E 
, türlü 57 i 


geldi, bunun çöresi ve devâsı yoktur. “fl 
Ey gönülü diri olan insan, dikkat et, ölüm kara peki te peciklerei 
çevirdi. 2. i 3 
Hey, ölüm nice konak, köşk ve süslü . sarayları darmadağın etti vel 
ıssız bıraktı. sə —— ağa 
Ölümü, nice cesür ve kendine güvenir büyük beyleri toprağa soktu 
ey yaşayan insan, dikkat et. 


Ölüm nice kuvvetli bileklerin topladıklarını alıp, hepsini saçtı ve 


dağıttı. 


Buna şaşmamalı; ölüm doğarsa, insan ölür; bütün nefes alanlar 
ölmeğe mahkümdur. 


Şaşılacak şey şudur ki, fâni vücüd ölümü unutur ve bunun lâfını 
bile etmez. 


Bu insan göfildir ; öleceğini bildiği hâlde, gaflet uykusundan kurtula- 


maz. 


Ölüm haktır, ondan kurtulmak imkânı yoktur ; ölümden sonra acabâ 
hâlim nice olacak. 


Ey gönül arkadaşım, endişem budur ; Tanrı ölümden sonraki işlerimi 
düzene koysun. 


Ne varsa, ona kanâat ederek, günümü geçirdim; huzür veya zahmet, 
bunlar geçti ; gecem de sonsuz olmadı. 


Elimi kısa tuttum, mal toplamadım, heva ve arzulara gönül vermedim. 


Bu günümü düşünerek üzerimdeki bütün yükleri ve günahlarımı 


hafifletmek istedim. 


Bilgi öğreten, nasihat ve öğüt veren merhametli insan ne der, dinle, 


Gâfil olma, gayret et, yükünü hafiflet; yolun kıldan incedir, doğru 
yürü. 
Bugün yatma, zahmet çek, işini tanzim et, bu geçici zahmetlerini 


sen göçerken unut. 


Yine dedi: — Ey gerçekten bana bağlı kardeşim, ben gidiyorum, be- 
nim arkamdan sen de geleceksin.’ 


Sana bir kaç söz söyleyeyim, sen bunları benden sonra da unutma, 


Henüz hayatta iken, sana bir iyliğim dokunsun; ben gittikten sonra 
bu söz de benden kalsın. 


pioto 


ODGURMIŞ'IN ÖĞDÜLMİŞ'E NASİHAT “ETTİĞİNİ SÖYLER 


l menşeini bil. 


BA 


s "Güler, yüzlü, tatlı sözlü als ve iyi 257 et; böylece. devir dener 
“ve sana sağder geliverir. 


“Dünya düşüncesini kısa tut, ibâdeti uzun; acele ederken, sâkin ve 


“görme, ört ve yok farzet. 
. saparsa,.ona mâni ol. y $ 
„yükleme, yükü kendin tast.. 


Malını, mülkünü, neyin varsa, günahlarının kefâreti olarak dağıtğ 
halkı sevindir, ey derin bilgili insan. 
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ror 
Sözüm şudur: Ey kardeş, gâfil olma, hayatı ve ömrü fenalıkla boşuna 
geçirme. 
Dürüst ol, doğruluk yolundan ayrılma ; bil ki, insanı dilek ve arzu- 

larına bu yol ulaştırır. ; 


Her “mahlüka karşı merhametli ` ol;  gönülün ile" dilini bir ederek, i 
Tanrıya ihlâsla ibâdet kıl. ' 


hiddetlenirken de, halim ol. 


: Ölümü unutma, bunun hazırlığını gör; kendıni unutma, aslını ve 


Dünyaya tamah ederek, rühunu karartma ; 5 kalır, ... sen peşi- 
manlık ile inleyerek gidersin. 


- Tanrı hukmüne râzı ol; ne gelirse, ona ahammül et; sırası geldikçe, i 
” halka faydalı ol. 


Doğru söyle, sözün dürüst ve tam olsun; sözü zü yalan kimseler küsrah 
olur. 


6110 


Cömert ve alçak gönüllü ol, tuz-ekmek Tan başkalaşının aybmi 
Arzularına hâkim ol; öfkelenirsen, kendini tut; nefsin eğri polad 


Kendi menfaatini düşünme, halkin menfaatini düşün; halka yük: 


İnsanların seçkini insanları kurtarır; onların sevinci uğrunda kendi 
sevgili canını fed3 eder. 

Yüksek, seçkin, bilgili, akıllı ve çok iyi düşünen insan pek güzel 
söylemiştir. 

İnsanların seçkini faydalı olan insandır; halk nazarında müteber 
kimse, merhametli olan insandır. 

İnsanlık adını taşıyabilmek için, iki şey lâzımdır; biri 55 
olmak, biri de cömert olup, mal dağıtmaktır. 

Bak, akıl bundan daha güzel söyler; aklın yolunu tutmanın faydası 
çoktur. 

Cömert derler, cömert kimdir ; cömert canını feda ederek, insanın 
hakkını veren insandır. 

Gümüş dağıtmak cömertlik değildir; cömert halk için canını feda 
eder. l 
Cömert insan halka malını akıtırsa, halk da koşarak, onun etrâfında 
toplanır. 

Dünyada şân ve şöhret iki şey ile kaimdir; biri mal, mülk sâhibi, biri 
şerefli olmaktır. 

Bu iki şeyi bulup, insan tam bin zi yaşasa bile, sonunda ölüm gelince, 
durum değişir. 

Halk vazifesini yaparsa, beyler büyür, yükselir; üzengi varsa, ınsan 
yuları kuvvetli tutar. 

Dünyanın, devletin ve halkın ahvâli budur; bunlar bulunmaz; bu- 
lununca da bey artık ihtiyarlamış olur. 

Sen göçeceksin, senin adın göçecektir; son gününde seni göçüren 
ölüm gelecektir. 

Göçecek olan kimse köşk ve saray yapmaz; gezgin kimse yolda aylar 
ve yıllarca kalmaz. 

Ey kardeş, kendini bu yolu geçmiş bil; bu dünyada fazla sevinip 
gülme. 


138 


6115 Bu dünya kalmaz geçicidir ; insan ölecektir, bunun günü belli olmaz. 

6116. Ölümün pençesi hazırlanmıştır : gaflet içinde yürürken, onun çengcli 
- insana saplanır. 

6117 Bu dünya bir yemektir; bu yemeği yiyenin adını sen söyle, ona benim | 
cesâretim yok. 

6118 Heva ve arzu peşinde koşma, nefsine mâni ol; başkalarını çekiştirme, 

s- dilini tut. 

6119: . Gönülü uyanık insan ne der, dinle , bu söze göre hareket edersen, sana 

«1 e zarar gelmez. m 

6120 Heva ve arzu peşinde koşmak çok zevklidir; fikat bu zevk için pu 
ağır bir şekilde hesap sorulacaktır. 

6121, Tatlıya karşı tatsız, İezzetliye karşı acı, çıkışa karşı iniş ve 

: „u; yüksekliğe karşı da derinlik vardır. j 

612z Bu dünya tam bir kıza benzer; ey yumuşak huylu insan, o seni al- 

60, datmasın. İ 

6123: O senin gibi bir çok insanları yele verdi; hukümdar gibi bır çok 

çe iç beyleri gördü-geçirdi. 

6124 Bugün size baktı ve el uzattı, gâfil olma, ey temiz yürekli insan. 

0125 “7 Sana ne verdi ise, yine alacaktır; sende neler topladı ise, onları / 
yine dağıtacaktır. l 

6126 Ne kadar gülerse-gülsün, bir gün yine ağlatır; ne kadar düzelrırse- 
düzeltsin, bir gün bozar, dağıtır. 

6127 © Onun tabiati cefâcı ve küstahtır; ə. az, tozu ve dumanı daha 

çoktur. 
6128 Süslenir, insana kendini gösterir; gönül verirsen, senin elini-iyağını 


bağlar. 
6129 — Şeker ile besler, und zehir verir ; ey hakim, dönek sadder böyledir, 
6139... 
düşün. 


'Takvâ sâhibi insan ne der, dinle; ey saâdete eren kimse, bunu yıce 


0130 


Geriye bırakacağın bu dünyaya gönül verme, sakın; ey sâkin tabiatli 
insan, o cefa edicidir.” 

Bak, yüksek, seçkin, bilgili ve çok akıllı insan ne kadar güzel söylemiş. 
Dönek sağdete kendini kaptırıp, yolunu şaşırma; saâdete inanılmaz, 
bakarsın, değişiverir. 

Dünya ve saâdet günleri bir gölgedir ; gölge dâimâ aynı yerde ve aynı 
şekilde kalmaz. l 

Dinine kıymet ver, bu dünyaya değer verme ; ey bilgisi deniz gibi olan 
insan, sana dinin kıymet kazandırır. l 

Râhata erdim diye, avunma ve sevinme, kendini tut; Tanrıya zikret 
ve ibâdetle: meşgül ol. 

Ey kardeş, saâdet seni də etmesin ; ayılınca, hiç şüphe yok, gözün 
yaşla dolar. 

Akıllı, anlayışlı ve sözünü tecrübeye dayanarak söyleyen bey ne der, 
dinle. 

Saadet gelip, kimi sarhoş ederse, onun kara toprak altında inlemekten 
kalbi parçalanır. 

Kim büyüklükten sarhoş olup, kendini kaybederse, sonunda kara 
toprak altında bunun cezasını çeker. 

Gençlik, zenginlik veya bu saâdet sarhoşluğu, ey kudretli insan, şarap 
sarhoşluğundan beterdir. 

Eğer içki içen şaraptan sarhoş olursa, uyuyunca bu sarhoşluk geçer 
ve kalkınca ayılmış olur. 

Saâdetin sarhoş ettiği kimse ise, bir diha ayılamaz ; ölüm yakalayın- 
caya kadar uyur, uyanmaz. 

Adın kul oldu, sen 55 işi ile arı ey iyi insan, kendi kulluğun 
ile meşgul ol. 


Hayat çok uzun sürecek değildir; büyüklük şöhreti pes -uzaklara 
gidecek değildir. 


| .... kardeş, sana doğrusunu söyleyeyim , ey gönüldeş, senden nıçın © d 
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< Binlerce yıl yaşasa bile, insan nihâyet bir gün ölecektir; vücudda 
birleşmiş olan âzalar birbirlerinden ayrılacaktır. 

Şimdi buna benzer şu sözü dinle, onu benimse ve küçümseme. 
Bütün arzularına ve dünya nimetlerine nâil olsan, âb-ı hayatı bulup, , 
ondan içsen, . : l j 
* Elini uzatarak, gökteki yıldızları tutsan ve başın göğe değse bile; a 


K 


. sonunda sen yine yerdesin. 


gizleyeyim. 
m Bu dünya malını, türlü nimetini, güzel yüzlülerin niz ve işvelerıni j 
insan nasıl sevmez. 
Rahar, arzu ve bu nimetlerin hepsini terk edince, dönek dünya 
bana bu kapıyı kapadı. 
” Bu dünya insanı Tanrıdan uzaklaştırır ; iyi işlere mâni olur ve vapıl- 3 
masına meydan vermez. 
: Bundan korktuğu için, ârif dünyayı bırakıp, zahmeti tercih ederek, 
- dünyayı dolaşır-durur. 
ə. dağda koşar, evi mağaradır; onun yediği ot kökü, içtiği yağınur * 
suyudur. j 
l Biri Tanrıya karşı bu korku ve endişe ile, bitkin bir hâlde, çöllerde ü 
koşar. 
Biri çullara bürünmüş, biri gözünden yaş dökerek, diyâr-diyâr dolaşır, 
Biri . yemez, kendini zayıflatır ; biri gece yatmaz, ayakta durur 
“Uyanmış insanlar böyle yaşarlar ; gâfillerin gafili biz ise, uykuya dal- 
` mişiz. b 
Ey kardeş, sen şimdi kendini koru ; dünya senin oldu, sen baş oldun,” 
3 Heva ve arzularına hâkim ol, akıl ile nefsin boynunu kır; insanlılş 
nişanı ve akıllılık alâmeti budur. | 


Bu ikisi ile insan zorla kendini mahveder; kim bunların esiri olursa, 
onu iztıraba sürükler, 
İşte ben bugün ayrılıp gidiyorum ; senin de yolun budur; iyilik yap 
da beni öyle tâkip et. 


Kötülere katılma, her vakit iyi hareket et; kötü insan için, her iki 
dünya felâketler ile doludur. 


Gönülü olgunlaşmış, ölmeden önce âhiret işini yoluna koymuş olan 


insan ne der, dinle. 


Ey deve aygırı gibi, cesâretle kötülüğe koşan insan, kötülük etme, 
kötülüğü zehir besler, 


Ey insanlara geniş bir salAhiyetle huküm eden kimse, ölüm yetişmek 
üzeredir, çabuk bir çâresine bak, 


Ey ben diyen insan, şu beni, beni bırak; ölüme hazırlan, o seni, 
seni diyor. 


Ey aç gözlü, tamahkâr, bu dünyanın kulu olan insan, ölüm seni 
tutmak için tamah ediyor. 


Odgurmış devam etti: — Ey kardeşim, keder içinde gidiyorum ; 
bugün bilhassa şu iki şey için üzülüyorum. 


Biri Tanrıya ibâdet edemeyeceğim, ikincisi de dilim Tanrıyı 
zikredemeyecektir. 


Bugün veya yarın bu göz kapanınca, ben de sizin duânıza muhtac ola- 
cağım. 


Ey kardeş, duâda beni unutma; benden sonra sen geleceksin, yanaş. 


Benim həlimi işte görüyorsun, bu sana ibret olsun , buna göre bir 
çâre ve tedbir al. 


Ölüm geldi, götürüyor, ben keder içinde gidiyorum ; benden sonra 
sana gelecektir, sen hazırlıklı bulun. l 


6186 


6167 


6185 
6189 


6190 


47 


Bugün ben üzüntü içinde ayrılıp gidiyorum; bir daha ne zaman 


kavuşacağımızı ancak Tanrı bilir. 1 
Ölen ve ölürken inleyerek, başını yere vuran insan ne der, dinle, 5 


Ölüyorum, peşimanlıktan iki gözüm iki çeşme oldu; bu ölüm tat-, 


lıları tatsızlaştırıyor. e 
Ölümden sonra insanı iki yol bekler ; acab bu ikisinden harıgısı benim 


yolum olacaktır. 


Odgurmış devamla: —Ey merhametli kardeşim, benim kaygımla sen iğ; 


gönlünü yaralama — dedi — 


Benden sonra feryad etme ve gönlünü üzme; mümkün mertebe ken- 


dine hâkim olmağa çalış ve bana duâ et. 


- t 
Fazla ağlama, buna mâni olmağa gayret et; bu Tanrının emridir, * 


işte bu kadar. 5 m 

Haydi, şimdi dön, tekrar evine git; bu keder ve kaygı ile canını sıkma, 
Sana lüzümlu olan her sözü söyledim ; ey temiz kalpli insan, sözümü 
unutma, 

Hukümdara benden selâm söyle; ey kemâl sâhibi insan, bu artık son 
selâmımdır. , : 


ÖĞDÜLMİŞ "İN ODGURMIŞ'A CEVABI 


Öğdülmiş bir az durup-düşündükten sonra, cevap verdi: — Ben seni * 


böyle bırakıp, nasıl giderim — dedi — 
Sen tek başına bu ağır hasta hâlinde ne yaparsın, ey asil insan. 


ODGURMIŞ 'IN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Odgurmış tekrar: — Oğlum, şimdi git; sen benim için hiç üzülme * 


— dedi— 


Rabbimin zikri beni teselliye kâfidir ; Tanrı beni bırakmaz; o benim 


işimi yoluna koyar. 


Tanrı kime lütuf etmiş ve onu aziz eylemiş ise, artık onun her şi 


iyi gider. 


ZO 
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Doğru sözlü ve her işi önceden gören keskin görüşlü insan çok güzel 
söylemiş : 

Tanrı kime inâyet ve yardım ederse, dünya onun olur ve o saâdete 
kavuşur. 


Kim Tanrının fazlına tamâmen mazhar olursa, o her iki dünya saĝ- 
detine nâil olur, 


Ey cesür oğul, Tanrı onu terk ettikten sonra, ister köpek olsun, ister 


boz-kurt, hepsi birdir. 


Odgurmış : — Kardeşim, haydi git, sağ ol, gözünden yaş dökme 
— dedi — ve sözünü kesti. 


Öğdülmiş kalkıp, Odgurmiş 'ı kucakladı ve öpüp ağlayarak, göz 
yaşı döktü. 

Üzüntü ile oradan kalkıp çıktı ; atına binip, evine doğru yola koyuldu. 
Gelip evine girdi ; yüzü kederli, neş'esiz ve gönülü hüzün ile dolmuş 
idi. ; 
İnsan oğlu, dikkat edersen, ne kadar zayıf bir mahlüktur , sevinci 
az ve her şey onun için bir kaygı kaynağıdır. 

Bütün dileklerine kavuşursa, sevinç onu neş'elendirir; kaygı gelirse, 
keder onu ağlatır. 

Sevdiklerini bulunca, onlara sevinerek ve gülerek bakar; ayrıldığı 
zaman yine kederi ile baş-başa kalır. 

Bir bakarsın, visâl onu sevinçle oyalar ; bir bakarsın, firak onu sonsuz 
bir kederle ağlatır. 

Dünyada firaktan daha güç ne var; firakın kaygıları denizden daha 
derindir. 

Sağ iken, ayrılsalar bile, insanlar yine kavuşurlar ; isteyip arayarak, 
tekrar birbiri ile buluşurlar. 

Hepsinden güç olan ayrılış bu ölümdür; ölüme çâre yok, ona silâhla 
karşı konulmaz. 


6206 


6207 


206 


209 


... 


Her şeyin firakı yakın veya uzak olabilir, ölümün firakı uzak bir | 
firaktır. 


Şimdi buna benzeyen şu beyti oku; okursan, mânasını da vice : 
anlarsın : 

Her şeyden ağır olan firak ölümdür ; şu gören göz firak yüzünden yaş 
döker. 


Sağ iken, firaka karşı bir visâl ümidi vardır ; ölen ise, şüphesiz, visdlə 
den uzaktır. : 


Öğdülmiş bir az teselli bularak, yedi içti ve kalkıp, namazını kıldı, $ 


Güneş yere indi ve yüzünü gizledi; gök yüzü karşısından yukseierek, | 
onun izini tâkip etti. i 
Döşek istedi, yattı, uykusu gelmedi; keder ve kaygı içinde gözünü i 
yummadı. 
Kalkıp, kapıya çıktı, göz yaşı döktü; dünyanın rengi habeş derisine | 
benzemişti. 
Tekrar odasına dönüp, yatağına girdi , kederine hâkim olarak, bir uz? 
teselli buldu. b. 
Rümi kızı yüzünü yere gizledi; dünyanın rengi zenci yüzüne döndüğü 
Uykusu gelmedi, kalktı, tekrar baktı; Ülker yıldızı aşağıya inmiş ve" F” 
gece sonuna yaklaşmıştı. A 

Gözlerini göğe dikerek, uzun müddet seyre daldı ; karanlık gece oi duğu 
gibi devam etti ve bir türlü aydınlanmak bilmedi. 


Bir az yattı, uyudu : tekrar uyanıp, kalktı; başını kaldırıp, mâvi göğe 
baktı. 


Doğudan Kara-Kuş yıldızı çıktı, yükseldi; düşman meş’ ilelerini 
yakmış gibi, ateş parladı. 


Yedi-Kardeşler başını yukarı kaldırdı ; Yıldırık yıldızı Aygır burcuna 
doğru eğildi. 

Erentir "in başı yere yakın bir noktaya kadar indi , güneş başını 
kaldırdı ve parlak yüzünü açtı. 


Öğdülmiş tekrar kalktı, âbdest aldı, temizlendi, tarandı; namaz 
kıldı, evrâdını okudu. 


Dünya altın rengine büründü, gök yüzü alev gibi kızardı. 


Elbiselerini giyip, derhâl atına bindi ve evinden çıkıp, tekrar saraya 
geldi. 


İnip, yürüyerek, doğruca saraya girdi; hukümdar çağırınca, kendisini 
toparladı, huzüra çıktı. 


Hukümdar Öğdülmiş 'e dikkatle baktı ve bu iyi insanın gönlünü 
kederli gördü. 
HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUALİ 


Hukümdar sordu: — Bu hâlin nedir, ey sâkin huylu insan, ben seni 
düşünceli buluyorum. 


Gönlüne bugün nasıl bir derd yüklendi ; alnındaki düğümde bunun 


alâmetini görüyorum. 


Kırmızı yüzün neden bugün solmuş? dünya başka ne endişeler 
çıkardı? l 


Henüz saâdet senden yüz çevirmedi ; bu dönek dünya ve saâdet henüz 
sana tebessüm ediyor. 


Felek henüz senin muradınca devrediyor; ey kahraman, ay, güneş, 
zaman arzu ettiğin gibi doğuyor. 


Ben sana karşı henüz kaşımı çatmış değilim; senden çok mem- 
nünum, sana hep ilrifat ediyorum. 
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Kim seni bu kaygı ve kedere düşürdü; bu hâlin nedir; cevâbını. 


öğrenmek isterim. 

Ey oğul, böyle bir zamanda bu nasıl bir derddir , bana söyle, ey sâkin 
tabiatli insan, ben de bileyim. 

Sen zahmet çekerken veya endişe içinde iken, ben nasıl sevinç duya- 
bilirim. 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi; söze başlayarak, kardeşinin hastalığını ve 
durumunun nasıl olduğunu, 

Kendisinin oraya gittiğini ve onu nasıl bulduğunu, onun nasıl öğüt 
ve nasihatte bulunduğunu birer-birer anlattı. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ 'E SUALİ 


Hukümdar çok müteessir oldu, ağlamağa başladı ve: — O iyi insana 
çok yazık — dedi — 

Tanrı onun canını bağışlasın, onun etine ve kanına bir halel gerir- 
mesin. 

Devamla: — Onun hâli nasıldır; onu binili gelmeğe gönlün nasıl 
râzı oldu — dedi — 

Ona kim hizmet eder, hastalığına kim bakar; o hasta-hasta yalnız 
başına nasıl orada kalır. 

Niçin orada bir müddet kalmadın; onu kime emânet ettin de, bu 
hâlde bıraktın, geldin. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi: — Ey deniz gibi derin bilgili insan, bu 


sözleri ona ben de söyledim — dedi — - 


A 
Bana itiraz etti, sözümü dinlemedi; sözüne karşı koymağı denedim), 


fakat gücüm yetmedi. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hükümdar : — Onu Tanrı korusun; o isterse, şifa ihsan ederek, onu 
ayağa kaldırır — dedi — 

O gönlünü, fikrini Tanrıya bağlamıştır ; ey oğul, bir olan Tanrı onu 
elbette boş bırakmayacaktır. 

Hangi kul her kesten yüz çevirip, yaratan rabbine sığınırsa, 

Bir olan Tanrı onu, şüphesiz, korur, onun arzularını yerine getirir ve 


o da iyi nâm kazanır. 


Şimdi buna benzeyen şu sözü dinle; bu senin gönlünde bulunsun, 
her işinde onu hatırla: 


Her şeyi terk et, Tanrıya sığın; gönül ve dilini temiz tut; hareketini 
düzelt. 


Bütün arzularını Tanrı verecektir ; şeytana karşı iyice mücâdele et; 
Tanrıya karşı da ihlâsını bozma. 

Hukümdar devamla: — Ey Öğdülmiş, fazla keder ve endişe edip, 
üzülme — dedi — 

O iyilerin başında gelen iyi bir insan idi; ölünce de Tanrı onun 
işini kolaylaştıracaktır. 

Ey hakim, bu iş yarın bize de gelecektir ; acabâ hayatımız nasıl geçecek 
ve bunda bizler ne kazanacağız. l 

Yazık, biz gençliğimizi boşuna geçirdik; yazık, vücûdumuz, kal- 
bimiz ve fikrimiz hep kötüden de kötüdür. 


Hayat bugün rüyå gibi oldu; o nasıl geçti ise, mükâfatı da öyle 
olacaktır. 


Bu kalan ömrü artık heder etmemeli, heva ve arzulara gönül verme- 
melidir. 


Nasıl olsa sonunda bu vücud ölecektir ve ölümden sonra da bin peşi- 
manlık vardır. 


Bugünden itibâren sen dışarıda halka şefkat göster ve onun derdleri 
ile meşgül ol. 
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Beni ve kendini böylece kurtarmağa çalış, bunun karşılığında Tanrı: 
bize iyi yol gösterecektir. 
Sakin tabiatli olan ve Tanrı kullarına karşı merhametle hareket eden 
insan ne der, dinle. 

Kim iyilik ederse,Tanrı bunun karşılığında ona da iyilik verir; ey iyi 
insan,.sen müsterih ol. — f 
Kim kötülük ederse, kendisine eder; o kütülüğün. karşılığı da kötü 
olur. i 5 ; ; 


"h 


Kötülük istersen, git, kötülük yap ; fakat şunu da bil ki, bu kocülüğün 
karşılığı seni bir gün inletecektir. 


ÖĞDÜLMİŞ”İN HUKÜMDARA CEVABI 


“Öğdülmiş cevap verdi: — Hukümdar bu şekilde öğüt ve nasihatleri 


ile beni desteklemekte devam ettiği müddetçe, 


Halka tatbik edilen tir daa iyi olur; Tanrı da bu beyliği her 
vakit ayakta tutar — dedi — 


Hukümdar çok yaşasın, saâdeti ve kudreti dâim olsun; benim 


canım, tenim ve bütün varlığım ona feda olsun. - 
ca ə i 


Ölümlü insan için, iyi addan başka, hiç bir şeyin değeri yoktur; 
kudretli Tanrım iyi ad ile ömür sürdürsün. f 
Bu ölüm seni yakalamak üzere hazırlanmış bulunmaktadır ; ... 
gaflet uykusuna bırakma, 

Bilgili insan çok güzel söylemiş; takvâ sâhibi olan insan bu yolağı 
yürür. 
Görünmez -ecel pusuda bekler, ümit peşinde koşan gâfil insanlar 
ansızın yakalayıverir. 

Ezelden yazılmış olan ecel erişince, iyi veya kötü, her kes kara copraki 


olur. 
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HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hukümdar ; — Bugünden itibaren Tanrı bana tevfik versin de ben: 
bu yolda hukümü yürüteyim — dedi. 


Hukümdar durdu ve sözünü kesti ; Öğdülmiş kalkıp, huzûrdan çıktı. 
Öğdülmiş yine bir kaç gün sabır etti; keder ve endişesini içine akıttı. 
Kardeşi için üzüntü içinde idi; gittikçe sarardı, kederden âdeti eridi. 
Fakat fazla tahammül edemedi ; tekrar gidip, kardeşini görmek istedi. 


Kalkıp saraya gitti, hukümdarın dâveti üzerine, huzüra çıktı. 


ÖĞDÜLMİŞ "İN HUKÜMDARA SUALİ 
Hukümdara mâruzatta bulundu ve; — Ben bugün kardeşimi yoklamak 
üzere, onu ziyâret etmek istiyorum — dedi — 


Acabâ ne hâldedir, 


öğreneyim. 


onu bir göreyim; hayatta olup-olmadığını bir 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hukümdar : — Gidersen, çok iyi edersin; kardeşlik ve yakınlık kar- 
şılıklı ziyâretler ile yerine getirilir — dedi — l 


Git, benim tarafımdan da hâtırını sor; hastalığına bak, nasıldır ; 
kendisini teselli et. 


Öğdülmiş baş üstüne" diyerek, oradan kalkıp çıktı; evine gelip, 
bir az dinlendi. 


Bir az yedi, içti; tekrar atına binip, mahzün-mahzün, kardeşinin 
bulunduğu yere doğru yola çıktı. 

Yaklaşınca, atından inip, yayan yürüdü ; kapıya gelip, seslendi ve gir- 
mek için izin istedi. 


F. 29 


Kardeşin göçtü-gitti, bu dünyayı terketti ; Tanrı sana sağlık ve. uzun 


müessir bir silâh yoktur. 
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-XXXTI. 


KUMARU ÖĞDÜLMİŞ 'E ODGURMIŞ 'IN 
© ÖLDÜĞÜNÜ SÖYLER 
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Kardeşinin müridi Kumaru çıkıp, onu göz yaşları ile karşıladı. 
Ona yaklaşarak : — Ey kardeş, gönlün yaralanmasın, sabırlı ol; Allah 
ecrini ihsan eder — dedi — 


ömürler versin. l 

Şimdi sen ağlayıp-inleme, sabret, kendine hâkim ol ; hayatta bulunan- 
lar için, ölümden başka çıkar yol yoktur. 

Her doğan ölür, sevgili can gider; dünyada ne bey, 
peygamber kalır. 
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Bu ölüm bizim için de hazırlanmıştır ; ölüme karşı bir çâre veya 
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Bunu duyan Öğdülmiş feryâd ederek, döğündü ve göz yaşı döktü. 


LXXXIII. 


KUMARU 'NUN ÖĞDÜLMİŞ 'E BAŞ-SAĞLIĞI 
DİLEDİĞİNİ SÖYLER 


Kumaru onun feryâdlarına mâni olmağa çalıştı : — Sabırlı ol, Tanrının 
hükmüne gönlünle, aklınla ve dilinle riza göster — dedi — 
Her kes için bu ölümün geleceği bir gün vardır ; o öldü, şimdi de sen 

ölüme hazırlan. l 

Ey oğul, "niçin ağlıyorsun ; sana vuran, söğen kim, kimden ne zarar 

gördün? 

Bu fâni canı ona Tanrı vermişti, şimdi bunu geri aldı ve can da çıktı- 


gitti. 


O bir daha geri dönecek değildir ; kısa bir zaman sonra, sen de ben de 
oraya gideceğiz. 


Bir de ilâve etti; — Kardeşinin mezarını bir gör, onu ziyâret edip, 


öyle geri dön. 
LXXXIV. 


ÖĞDÜL MİŞ İN ODGURMIŞ İÇİN MATEM 
TUTTUĞUNU SÖYLER 


Kalkıp gitti ve kardeşinin mezarını gördü; onu kucaklayıp, ağladı ve 
göz yaşlarını döktü. — 


Ey 257 kalkıp bana bir bak, yüzünü göreyim de hasretim dinsin 
— dedi — 
Buraya seni 
gizledin. 

Ey gönlümün tâcı, 


görmek arzusu ile gelmiştim; benden neden yüzünü 


sevgili cana can; sensiz bu fâni can nasıl yaşasın. 
Seninle geçen hayatımız bir rüyâmı idi: görürken kaybettim; sen 
gözlerimden silinip, benden uzaklaştın. 


(Metin eksik) 


LXXXV. 


HÜKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ 'E BAŞ-SAĞLIĞI 
DİLEDİĞİNİ SÖYLER 


Hukümdar bunu haber alınca, saraydan kalkıp, Öğdülmiş "in yanına 
geldi; ona gönülden baş-sağlığı diledi. 
Hukümdar : — Ey Öğdülmiş, 


meğe çalış — dedi — 


mâkül ol; sen duâ ile ona yardım et- 


Odgurmiş "a Tanrı rahmet eylesin ve onun bütün günahlarını affetsin, 


Tanrı sana bu felâketin ecrini versin; Tanrı senden râzı olsun ve 
cehennemden korusun, 


“0321 
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Sen yolunu kesmiş ve kapını kapamışsın ; yüzünü gizlemiş, ağzını 
kilitlemişsin. 
Böyle bir hareket sana yakışmaz ; akıllı insan böyle bir yolu ihtiyar 
etmez. 

Bana söyle, seni kim bu sıkıntıya düşürdü; kim sana kızdı veya kim 
sana kin bağladı. 

Kardeşinin başına gelen Tanrının hukmüdür, o kazâ-i ilâhiyi yerine 
getirdi ; sen kendine bak ve nefsini islâh et. m. 
Neye ağlayıp, feryad ediyorsun; bu şekilde hareket etmek iyi değil- 
dir, sen böyle yapma. 

Doğan ölür, yükselen iner , yürüyen durur ve veren alır. 

Kardeşinin ölümü sana ibret olsun; sabır et, ecrine nâil olursun, 
şekerin kand olur. l 
Ölümü görünce; hayatta kalanların bundan ibret almaları lâzım idi; 
alan hini. 

Ölenin nasihatine dikkat et, ne der: — Bana bak, beni ölüm yaka- 
ladı, gittim ; şimdi seni de yakalar. 

Şimdi buna benzeyen şu beyti oku; okuyup, iyice gönülüne yerleştir. 
Senden evvel binlerce ölüp-gidenler sana nasihat verirler ve derler 
ki, işte bana bak, bana. 

Gaflet içinde yaşadım, uzun zaman oyalandım ; beni ölüm yakaladı, 


gittim ; sıra sana da gelir. 


Hukümdar sonra Odgurmiş "r, onun nasıl 'öldüğünü ve bu hususta 


neler bildiğini soruşturdu. 


` ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş neler gördüğünü ve ölürken vasiyet enpi bırakmış olduğu * 


mirası hukümdara arzetti. 


6525 


63zö 


Kalkıp, kardeşinden yâdigâr kalan çanak ile değneği alıp, hukümdarın 
önüne koydu. — 


İşte kardeşimin bana bırakmış olduğu miras bunlardır — dedi — 


Hukümdar bunlardan birini, yâdigâr olarak, kendine alsın ; bu yadigâr 
dünyada uğur getireceği gibi, âhirette de faydalı olur. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hukümdar uzanıp, değneği eline aldı: — Bu yâdigâr bana uğurlu 
olsun — dedi — 


Sen bu çanağı al, kardeşini özlediğin zaman, onu bununla hatırlarsın. 


Öğdülmiş çanağı aldı; gönülü sızladı, gözünden yaşlar boşaldı. 


Hukümdar : — Bak şimdi bugün âkil ve düşünen bir insan için, bu 
ibret kâfidir — dedi — 


O öyle yaşadı, hayatı sona erdi; ondan dünya ve bir de bunlar kaldı, 
ey temiz kalpli insan. 


Tavrı, hareketi temiz ve her işe akıl ile el uzatan insan ne der dinle, 


Bu dünya malı ne kadar çok olursa-olsun, fazla gelmez; ne kadar az 
olsa bile, yerine göre kâfi gelir. 

Bu dünyanın kusüru bin, meziyeti ise, birdir; insan bunu nasıl 
geçirirse, o öyle geçer. 

Ölümden sonra bolluğun faydası nedir ; senden sonra ancak onu yiyen 
sevinir. l 

Kardeşin dünya malını bırakıp kaçtı; kendi seviyesine göre, çul giydi 
ve arpa yedi. 

Ömrünü geçirdi ve bu vaziyetten dolayı ölmedi; hazır 2—— de 
mal bırakmadı. 


6347 


6348 
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Gece-gündüz gayret etti, yükünü hafifletti; bu yolda çektiği dünya 
zahmetleri de geçti-gitti. 

O işini yoluna koydu, bugün artık kurtuldu; bizim hâlimiz acabâ 
nasıl olacak, bu düğüm hâlâ çözülmedi. 


Hukümdar bir çok iyi sözle öğüt ve nasihatte bulundu; öğütler 
vererek, içini boşaltıp, râhatladı. 


Hukümdar kalkıp, tekrar saraya döndü; inip, düsünceli bir hâlde, 


odasına girdi. 


Öğdülmiş bir kaç gün yas tuttu; mâtem günleri geçince, nihâyet 
bir az kendine geldi. 

Bu kaygı ve kederleri de unuttu, tekrar yedi, içti, sevindi ve yüzü 
güldü. l l 

Halkın başında bulunan ve halkın işini bilgi ile idâre eden insan çok 
güzel söylemiş. 

Kaygı ve keder seni ne kadar esir ederse-etsin, ne kadar ağlatırsa- 
ağlatsın, bir gün yüzün tekrar gülecektir. 

Bu dünyanın çok eski bir kanunudur; kötülük veya iyilik ne kadar 
uzun sürerse-sürsün, bir gün geçer. 

Öğdülmiş de yasını geçirdi; vazifesine başlayarak, işine devam etti. 
Büyük bir gayret ile işe sarıldı, sabah erkenden, akşam geç vakte kadar 
işi ile meşgül oldu. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E SUÂLİ 


Hukümdar bir gün Öğdülmiş ”i çağırdı, halkın durumunu ve memleket 
ahvâlini sordu. — 

Memleket ve halkın hâli nasıl, şimdi günler ve zaman nasıl geçiyor 
— dedi — l 
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6349 


6350 


6351 


6352 


6353 


6354 
6355 
6356 


6357 


6358 


Sen benim gözüm ve kulağımsın; her işle senin meşgül olmanı ist- 
yorum, bütün işleri sen haller. 


Bu bir kaç gün kaygı ve keder içinde kaldığın için, sen de işle pek 
meşgül olamadın ; acabâ işler nasil gidiyor. 


ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


Öğdülmiş cevap verdi ve: — Ey beyim, halkın hâli çok iyidir ; halk 
durmadan sana hayır-duâ ediyor — dedi — 


(Metin eksik) 
ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


(Metin eksik) 
Bir de söz, boğaz, göz ve bu şehvet âteşidir; bunlar ibâdete mâni 
olur ve insan için bir felâkettir. 
Kim boğazının arzularına râm olmaz, az söyler ve yakışmayan şeyler- 
den kendisini uzak tutarsa, 
Kim heves ve arzularına hâkim olur, gazaba gelip, hiddetlendiği 
vakit, onu yenebilirse, 


Akıllı ve bilgili insan odur; akıllı ve sâkin tabiatli olan kimse buna 
muvaffak olur. 


Akıllı insanların sözü öğülecek sözlerdir ; o doğru ve dürüst olur ve” 


kendisini her vakit belli eder. 
Onlar yakışmayanlara yaklaşmaz ve kendilerini bu gibi şeylerden 
uzak tutarlar ; lüzümsuz şeyleri görmezler, ona göz yumarlar. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜLMİŞ'E CEVABI 


Hukümdar : — Çok güzel söylüyorsun, bu çok samimi ve fevkalâde 
faydalı bir sözdür — dedi — 


(Metin eksik) 
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ÖĞDÜLMİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 


(Metin eksik) 


Bu vücüd cefâkâr ve küstahtır; cefacıya karşı cefâ kıl ve kendine 
hâkim ol. 


Bir kimse ne kadar vücüdu sever ve ona iyilik ederse, o da ona o 


kadar cefa ve kötülük eder. 


İnsanların seçkini çok güzel söylemiş; onun sözü cefâcı vücüda karşı” 


bir çâre ve tedbirdir. 


Birine vefâ gösterdi isen, ondan cefâ görmeğe hasili] cefâkâr nefsin 
seni bir gün cefâya duçar edecektir. 


Kime iyi muâmele ettinse, ondan kork; onun kötülüğü bir gün seni 
inletecektir. 


Ey hukümdar, şu üç şeyin semizi fenâdır; biri köpek, bir av-kuşu, 
biri de vücüttur. 


İyice yola gelmeleri için, bunları aç bırakmak lâzımdır ; bunlar ancak 
böylelikle yola gelir ve boyun eğerler. 


Yolunu sıkı! bir murâkabe altında bulundurmazsan, kuş avını yakala- 
maz ; köpek tok ve semiz olursa, av peşinden koşmaz. 

Vücüt “doyar ve kanarsa, deve- aygırı gibi olur; yaptığın iyilikleri 
önüne katarak sürer ve götürür, onu bırakmamalıdır. 

Kuşun avlamazsa, bunun zararı bir ördektir ; köpeğin avını bırakırsa, 


zararı nihâyet bir kakımdır. 


Vücüdun deve-aygırına döner ve enseni kalınlaştırırsa, seni ateşe 
sürükler ve acı-acı feryad ettirir. 


Yiyeceği olmayan fakir de huzür içindedir ; o eline geçene kanâat 
eder ve gönül zenginliği içinde yaşar. 


Sırtına bir şey geçirip, boğazını doyurunca, Tanrıya ibâdet kılar ve 
âhiret işini yoluna koyar. 


Büyüklük, bu devler ve bu saâdet insanı, yapmakla mükellef olduğu 
işleri bırakıp, kibirli olmağa sürükler. 


Gurür kulu Tanrıdan uzaklaştırır ; akıllı insan böyle bir -—-. ihtiyar 
etmez. 


Fakir de ölür, zengin de , bunların ikisinin de götürecekleri şey ancak 
bir kefenden ibârettir ve nihâyet kara toprak olurlar. 


Fakir ölürse, zahmetlerinden kurtulur , zengin ölürse, malını bırakır, 
fakat onun vebalini birlikte götürür. 


Gerçekten buna benzeyen bir söz vardır; bu sözden kendine bir 
hisse al, 


Ey nimet sâhibi, ölüm senin mihnetindir ; ey mihnet sâhibi, ölüm 
senin nimetindir. 
Fakir ölürse, zahmetlerinden kurtulur ; ey zengin ölüm yakalarsa, 


senin bir de hesap vermen vardır. 


HUKÜMDARIN ÖĞDÜL MİŞ 'E SÖZÜ 


Hukümdar devamla: — Bu dünya bir çok zehirli yılan ve çıyanlar 
ile doludur — dedi — l 

Yiyecek nimeti az, zehiri çok olduğu gibi, medhedilecek şeyi az, 
nefret edilecek şeyi de çoktur. 

Bu dünyada akıllı insanın elini uzatıp, alacağı şey azdır; bilgilinin 
iştiha ile yiyeceği nimet de azdır. 

Bilgisiz için. bu dünya cennettir; o huzür içinde avunur ve hiç bir 
şeye ihtiyac hissetmeden yaşar. 


Akıllı insan için dünya dikenler ile doludur; yere basınca, ayağına 
batar, dikkat etmek lâzımdır. 


` onun etini yer ve onu zayıflatır. 


Dünyanın hâline iyice dikkat eder ve onun mahiyetini anlarsa, insan 


© hayretler içinde kalır. . 


7 : ve kabadayı, 
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Bilgili insan için dünya zehir ile doludur; bundan dolayı o $ 6398 
yemek yemez, güçten-kuvvetten kesilir. 


Zâhid bundan dolayı çoluk-çocuğunu bırakıp kaçtı; âbid onun için 6399 


dünyayı bırakıp, kendini ibâdete verdi. | 


6400 
Biz bugün buna kendimizi kaptırmış bulunuyoruz ; Tanrı bu belâdan 1 


bizi korusun. 


6401 
ÖĞDÜL MİŞ 'İN HUKÜMDARA CEVABI 
“Şi 6402 
Öğdülmiş cevap verdi: Bu söz sözlerin en doğrusu ve akla en yakın” 
olanıdır — dedi — ğe 
Dikkat edersen, dünyanın, tabiati gibi, tavrı ve hareketi de doymak 
bilmez bir ejderhaya benzer. 

İnsanı, san ki, kendisi bizzat besler ve kendisi semirtir ; sonra kerdısı 
) | 6405 
6406 
Âdem ve Havvâ yer yüzüne inip, dünya içinde insan neslini çoğalıcı. 6407 
Onlardan itibâren bugüne kadar dünyaya ne türlü insanlar ve ne kadar 6408 
beyler beyi geldi. 

6409 


Kimi âlim doğdu, kimi cesür, kahraman ; kimi yalçın kaya gibi, rüağrür 


Kimi akıllı, kimi hakim , kimi deli ve ahmak idi; kimi de tenbel idı. “Be 


Kaç peygamber, kemâl sahibi kaç elçi geldi ve Tanrı hukmü ile bize 
yol gösterdi. 6411 
Kimi az yaşadı, kimi çok; kimi hakimâne sözleri ile yüksek makama 
erişti. 6412 


Kimi yaratan Tanrıya karşı, düşman gibi, yayını kurup, ok attı, 


6404: 


Şu beyti oku, dinle, ne der; iyice anla ve kendi tabiatini ona göre 
düzelt. 

İster âlim ol, ister bin yaşa, ister bütün dünyayı ele geçir ve bütün ni- 
metlerine nâil ol, 

Sonunda sen de öleceksin ve kara toprak olacaksın; ölüm yakalayınca 
götürür; sonra peşiman olursun. 

Bu dünyaya ne kadar iyi insanlar, âlim ve hakimler geldi ; bütün arzu- 
larına rağmen, ebedi hayata nâil olamadılar. 

Bugün bak, nasıl dünyaya hiç gelmemiş gibi olup, kara toprak altında 
yatarlar. 

Ne türlü ve ne çeşit insanlar bu dünyaya geldi; bak, kara toprak 
hepsini yedi ve yuttu. 

Süslü saray, köşk ve evlerini bırakıp, kara toprağı döşenerek, bekleyip 
yatarlar, 

Uyurlarmı, sesleri yok ve nefes almazlar; hâlleri acabâ nasıldır, bunu 
bilen hani. 

Onların hepsi bugün iyiliğe muhtacdır; elleri yiyecek ve giyeceğe 
erişmez. 

Bak, peşimanlıkla inleyip yatarlar; bin iştiyak ile iyilik isterler. 
Tanrı bize bugün bu günü verdi; ele geçen bu fırsatı heder etme- 
melidir. 

Tanrı bize bugünden sonra her türlü iyilik için tevfik versin, ey mül- 
kün iyi nizâmı. 


Öğdülmiş hukümdarı öğdü ve: — Ey hakim hukümdar, ömrün uzun 
olsun — dedi — 

Dünya sensiz kalmasın, sensiz âlem pek boş olur; Tanrı senin nes- 
lini kesmesin. 

Ne gibi arzu ve dileğin var ise, Tanrı sana bunların kapılarını dâimâ 
açık tutsun. 
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Daha ne gibi arzu ve dileğin olursa, ey cömert, Tanrı bunları da sana 
ihsan etsin. 

Sevinerek, avunarak, uzun ömür sür ve huzür içinde yaşa, ey halim, 
selim insan. 

Senin gibi insanlar ölür ve kemikleri toprak altında dağılmış yatarsa, 
çok yazık olur. 

Ne yapalım, Tən Bü dünyayı böyle yaratmış ey büyük hukümdar. j 
Senin gibi, iyilikler yapan bir hukümdar ölse bile, ölü sayılmaz. S 


Gerek öl, gerek uzun ömürlü ol, adın artık iyilik ile dünyaya yayıl- 


miştir, 


Dostların çok olsun, düşmanların perişan olsun, memleketin geniş- 


lesin. 


Öğdülmiş sözünü kesti, yer öptü ve kalkıp, dışarı çıktı; atına binip, 
evine doğru gitti. 

Gelince, atından inip, evine girdi ; yedi, içti, bir müddet yatıp, isti- 
râhat etti. 

Sabah tekrar kalktı ve işine başladı ; emirler verdi, işleri gözden geçirdi, 
kendisi de çalıştı. 

Sadâkat ve hulüs ile hareketlerini tanzim etti ; bütün eğriler onu göre- 
rek, doğru yola girdi ve huylarını düzelttiler, 


Dünya düzene girdi ; hayır-duâ çoğaldı ; bunun bereketi ile memlekette | 
günden-güne saâdet arttı. 


Onlar gitti, fakat iyi adları kaldı; onların adı dâimâ hürmetle yâd 
edilecektir. 


Dikkat et, imdi böyle insanlar insan mı olur; onların - yaptıkları 


işler meleklere yakışacak işlerdir. 


Eğer o vakit bunlar insan idi iseler, söyle bakayım, bugünkü insanlar 
nedir. 
Ey hakim, eğer biz insan isek, onlara, şüphesiz, melek demek lâzımdır. 


Onların tavrı, hareketi ve sözü ile bıraktıları iyi izler hakkında söy- 
lenenleri duymak da bir saâdettir. 


Akıllı anlar ve bilgil” bilir , hiç şüphesiz, insan ölür ve bu dünya kalır. 


Ele geçen bu zamanı boşuna geçirmeden, ibâdet kılmalıdır ; insanın 
bu dünyadan elde edebileceği menfaat ancak budur. 

Senden öncekiler ölür, sen de görürsün, bundan daha büyük nasihat 
ne olabilir. 

Bütün saray, köşk ve konakların hepsi kalır , ey büyük, insan bunlara 
devamlı olarak tasarruf edemez. v 


Nice saray ve köşkleri, nice sağlam kaleleri ölüm bozdu ve kara top- 
rağa çevirdi, bak, 

Nice şehir ve memleketleri, bağ ve bahçeleri bu ölüm ıssız bıraktı, 
ey diri. 

Saray, köşk ve konaklar boşalır, sana kalır; sen alır ve kendine bend 


ettim zannı ile, onları kullanırsın. 


Kâlabalık bir orduya sâhip olan o cihan beyi hani; ordusunu bıraktı, 
kendisi kara toprak oldu. 


Hani o memleketim az diyen haris hukümdar ; bir çok memleketleri 
hâkimiyeti altına aldı, fakat elinde tutamadı. 


Hani o başkalarının memleketine göz diken kimse; şimdi bir kulaç 
yerde ıztırap çekip yatar. 


Hani o müslümanların kanını döken insan, niye toprağa girdi, onun 
gücü, kuvveti ne oldu. 


Hani o başkalarına iftira eden adam, bu müfteri nasıl toprağa kalboldu. 


Hani o dünya için mücâdele eden insan, dünya yerinde kaldı, o ise, 
ölüme karşı koyamadı. 
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(43 # Hani o mal, mülk, ne varsa kendinin olmasını isteyen insan ; o berabe- 


© rinde ancak iki bez götürebildi. 


20/55 Hani o çok yer isteyen adam, kendisi kara toprağa döşendi ve dâva 


R 
f 


r- bitti, 


g5 


(45: “Bütün dünyanın hali böyledir; anlayış ile bakarsan, idrâk kapıları 
Hs "açılır. : . 


© Onun huzüru zahmet, sevinci keder, izzeti zillet ve râhatı mihnettir. 


geçer. i 

Ey felâketler karşısında sabreden insan, bilgi veren insan ne der, dinle. 
"Ey Hiet sâhibi, bundan şükür ederek istifâde et; ey mihnet sâhibi, 
kaderine boyun eğ, tahammül et. 


: ə 5 əə ği 
Sabır edersen, mihnet senin için nimet olur; nimet için şükür eder 


sen, bu nimet daha da artar, bunu böyle bil. 


Ey âlim, bugünkü zamana dikkat et, işler tamâmen değişti. ` 

Bilgili hakir oldu, bir tarafa sinip kalıyor; akıllı dilsiz oldu, ağzını 
ix açmıyor. l 

Memlekette fena adamlar çoğaldı; halîm insanlar ayak altında kaldı, 


(o "başlarını kaldıramıyorlar. 


Şarap ile yüzlerini yıkayan ve ibâdeti bırakanlar şimdi yiğit sayılıyor 
„Ve istediklerini yapıyorlar. 
Fesat ve fısk yapanlar merd sayıldı; şarap içmeyen kimseler hasis 


“sayıldı, 
Namazına ve orucuna devam eden insanlar münâfık sayıldı, ey mem- 

..leketin başında bulunan insan. 

A Halil büs-bürün: ortadan kalktı, harâm çoğaldı; harâm yiyenin gönlü 
kara kirle kaplandı. 


Ne gelirse, yüklen, şikâyet etme; huzür olsun-zahmet olsun, ikisi de 


Halâlin ancak adı kaldı, onu gören yok: harâm kapışıldı, hala 
ona doyan yok. ; 


Hani bu harâma harâm diyen, harâmı bırakıp, halal yiyen insan nerede, 


Gerçekten dürüst ve takvâ sâhibi denilecek kim kaldı; fakat güneşi 
parlayan bir kıyâmet günü vardır, 


Kalpler harâm ile çok fazla karardı; ey oğul, halâli nerede arayıp 
bulmalı, 


Buna benzer şöyle bir söz vardır, bunu iyice dinle, ey temiz kalpli 
insan. 


Gönlüm harâm ile karardı ve kirlendi; ben bilgiyi yüzde bir işte 


dahi kullanmam. 


Vücüt artık eğilmez, hevâ ve heves onu esir etti; ben artık ibâdetle 
meşgül olamıyorum ; işte sırrımı açtım. 


Dünyanın tabiati tamâmen değişti, insanların gönlü ile dilleri birbi- 
rine uymuyor. i 


Halktan vefâ gitti, cefâ çoğaldı; itimad edilecek bir kimse ararsan, 
bulamazsın. 


Halktan vefâ gitti, yerini cefâ aldı; itimad edilecek, inanılacak kimse 
pek nâdir. 


Akrabalar arasından yakınlık ve kardeşlik uzaklaştı ; artık candan 
arkadaşlık kalmadı. 


Küçüklerde terbiye, büyüklerde bilgi yok; kaba insanlar çoğaldı, 
nizik insanlar ortadan kalktı. 


İnsanlar para uğrunda birbirlerine yakınlaştılar ; doğruluk ve hakikat 
yolunda iş gören nerede, 


Emânetin adı var, onu yerine getiren nerede; nasihatin sözü var, 
onu tutan nerede, 


Mârüfu emreden kim, münkeri nehyeden kim. 
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Satıcılar emânet: vasfını kaybettiler, ustalar artık nasihatten vaz-. 6488 
geçtiler. 
Bilgili sözünü dos-doğru söyleyemez oldu; kadınlardan hayâ gitti, 6489 
yüzlerini örtmezler. 
Doğruluk gitti, yerine nice eğrilik geldi; Allah için iş gören tek. bir, 6490 


insan kalmadı. . 


İnsanların hepsi para kulu oldu; gümüş kimde ise, ona boyun eğdiler. 


6491 
Cemâatler çok, câmiler az idi; şimdi câmiler çoğaldı, cemâatler 


azaldı. 6492 
Dinle, takvâ sâhibi insan ne der; ey iyi insan, sen bunu gönlüne yer- 
eştir. ər 
Hani, doğruluk ile hareket eden kim var? hani Allah rızâsı için ış 
gören kim var. əə 
Dünyanın her tarafı baştan-başa du, buna bakıp, hayret eden 

bir kimse varmı. 

Müslümanlar karıştı, birbirlerinin etlerini -.. kâfirler ise, tam İ 6 495: 
bir huzür içinde yaşıyorlar. 6496 
Müslümanların malı çalındı, yağma edildi; harimı halâlden av-ırazi” 

ve buna riâyet eden nerede., ı 
Fesad ve fısk o kadar sesini yükseltti ki, insan geceleri uvuyamıyor? 5497 
ilim ve Kur'an sesi hiç duyulmuyor bile. 

Gönüller katılaştı, diller yumuşadı, doğruluğun kendisi gitti, ancağ “ayö 
kokusu kaldı. 5499 
Oğul babaya babalık eder, oğul bey ve baba ise, kul oldu. 

Hayat zorlaştı, endişe çoğaldı; hırs ve tamah gittikçe arttı, hüzür  ösow 
azaldı i j 

Fakir, dul ve yetimlere şefkat gösteren yok; dünyayı başka bir kalıba ğ 65v: 


koydular da hayrete düşen kimse yok. ı 


Hakim, bilgisi geniş, dünyayı tecrübe etmiş, cömert ve eli açık olan 
insan çok güzel söylemiş. 


Dünyanın sonu geldi ; nizam bozuldu ; iyiler kötülere bakarak, değiş- 
tiler. 


Akıllı. anlar, bilgili bilir ; yıl, ay, gün geçtikçe dünya günden-güne 
bozuldu. 


Oğul-kız babaya hurmetini bıraktı , ihtiyar kelimesi i insana bir hakâ- 
ret sözü oldu. i 


Nizâm ve kanunların hepsi değişti; ak ve kara birbirinden farksız 


oldu. 


Bunlar hep kıyâmet gününün alâmetidir , alâmeti görünürse, gelecek 
olan gelir. 


Kadir Tanrı encâmımızı berenin, bu fitne, belâ ve kötü âdetleri 
ortadan kaldırsın. 


Yıl dört yüz altmış iki idi, bu eseri yazıp, tamamladım. 


Aklımın erdiği sözlerin hepsini yazdım, ey okuyan ve anlayan insan, 
bundan hisse al. 


Nasıl hareket edeceğini ve hangi yola gideceğini bir parça izah ettim, 
sen buna göre hareket ederek, hayatına esaslı bir temel kur. 


Bunlardan biri din yolu, biri de dünya yoludur , bu esaslı yoldan şaşma. 


Eğer dünya istersen, onun yolu işte bu , eğer Ahiret istersen, onun da 
yolu işte budur. . 


Sen kendi kulluğunu yerine getir ; Tanrı sana kuvvet verir ; bunlardan 
hangisini istersen, onu seç, fakat üçüncü bir yol arama. 


Ben bu söze başlarken, kasdimin ne olduğunu sen biliyordun, ey 
rabbim ! 


F. 30 
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Ben kendime şan ve şöhret veya iyi ad dilemedim ; yakın olsun-uzak 
olsun, ben her kesin iyiliğini istedim. 


Bunu okuyan okudukça, beni hatırlayıp, belki bana da bir duâ eder 
diye düşündüm. 

Dileğim bu idi, ümidim de budur; okuyan bana her hâlde bir duâ 
edecektir. 

Dilim söyledi, elim de bunu yazdı, ey-temiz kalpli insan, benim bu 
dilim ve elim fanidir. 


Ey zeki insan, dilden ve elden kalan nişâne, işte sana ə bırakmış 
olduğum bu kitaptır. 


Ey bunu okuyan canlı, ben n diajap bırakıp; toprağa iin beni 
unutma. 


, 


Ey ebedi ve ihtiyacdan vâreste olan rabbim, sen büyüksün, bu muhtac 
kulunun günahlarını sen bağışla. 


Ben yolunu kaybetmiş bir kul idim, günahım çoktur; günahlarımi 


affet, sen benim rabbimsin. 
m 


Ben kuliinua sen rabbimsin, kulun adı kaldir; sen la mer- 
hametlisin, sen efendiliğini göster. 


Ben kulunum, sen benim rabbimsin ; ey gafür, beni affet, günahlarımı 


bağışla. 
Bir de, doğudan batıya kadar, bütün müminlerin günahlarını bağışla. 


Ben bir küstahım, küstah insandan küstahlık gelir; seri merhametli- 
sin; ey her şeyi bilen Tanrım, günahlarımı sen affet, 


Miskten ancak misk kokusu gelir; fena koku murdat şeyden çıkar. 


Ey ümidim, bana ümit bizzat sensin , ey. ə... ii ümidimi 
kesmeyeceğim. 


Ben senin günahkâr kulunum, yaptığım cefâdır; sen benim vefâlı 
rabbimsin, bana vefa göster. 


Ey rabbim, cefâdan yine cefâ gelir; vefâda vefâdan başka bir şey gör- 


medim. 
Bütün müminleri affet ; onların hürmetine bütün günahlarımı bağışla. 
Ey Tanrım, iyi kılavuz olan ve doğru yolu gösteren Peygamber ile, 


Onun dört arkadaşına benden durmadan ve dâimâ binlerce selâm 
ulaştır, 


GENÇLİĞİNE. ACIYARAK, İHTİYARLIĞINI .SÖYLER 


Gençliğimi, geçen bulut gibi, geçirdim ; ömrümü fırtına sür'ati ile $ 


tükettim. 

Yazık gençliğime, .gençliğime yazık; ben seni tutmasını bilmedim, 
çok çabuk elden kaçırdım. 

Ey gençlik, sen bana şimdi tekrar gel; ben seni el üstünde tutayım , 


bak, senin için ipekliler ve sırmalar döşettim. 


Yazık bu gençliğe, hani, nereye gitti; ne kadar r arartımsa da 


bulamadım. 


Sordum, gençlik kadar hayata zevk veren ve tatlı canı mes "üd eden 


iyi bir şey yokmuş. 

Ben şimdi gençlik zevkini ve yiğitlik huzürunu kaybettim, çimae 
tutarken, kaçırıverdim. 

Eğer doğru bir hayat yaşamış olsa idim, ihtiyarlığın da zararı yoktu ; 
-fakat ne yazık ki, onu boş yere sarfettim. 

Ey gençlik, esef ederek sana kızıyorum ; bütün güzelliğimi sen ENA 
tırdın, ben uzaklaştım. 

Benzim kırmızı, tam bir erguvan gibi idi, bugün yüzüme "uiran 
tohumu ektim. 

Misk gibi kara başıma kâfur örttüm; dölün ay gibi dolgun "uzu 
nereye götürdüm. 

Rengörenk çiçekler ile dolu, parlak bahar gibi idim; hazanamı 
uğrattım, hepsini kuruttum. 
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Kayın gibi vücûdum ok gibi düz ve dik idi ; - yay gibi eğri oldu, 
eğdim, eğildim. 


Yazık, hayatı boş yere isrâf ettim; peşimanlıkla gözden kanlı yaşlar 
akıttım. 

Çocukluğu geçirdim, gençliği kaybettim ; günümü kararıtım, kendimi 
çökerttim. 


Yerken, içerken, öküz gibi yedim, içtim ; hevâ ve heves peşinde koşar- 
ken, tozu dumana kattım. 


Nice kuş ve geyik avı ile udun. sevindim uçan kuş gibi, cins 
atları ağımdan kaçırdım. 


Kardeş ve arkadaşlar için sevgili can gibi idim; düşmanımı ise, haşarı 
tay gibi sıçrattım. 


Ben imdi nice insanlara kızdım, söğdüm ; günahsız ve yoksullara 
el kaldırdım, dil uzattım. 


Düşmanına gâlip gelen insan gibi, öylesine göğüs kabarttım ; mağrür 
insan gibi, kabadayı olup, kaya gibi karşılarına dikildim. 

İçip yatmış olan adam gibi, uyuyup uyanınca, yoldan çıkmış olduğumun 
farkına vardım, Tanrıdan utandım. 


İnsanlara hizmet ettim, Tanrı ibâdeti kaldı ; dünya errâfında koşarak, 
yolumu azıttım. 


Ben nice dilek ve arzu arkasından. koştum; kudurmuş kurt gibi, 
dünyayı inlettim. 

Ben insanları tutup, zorla paralarını aldım ; kimine çıkıştım, kimini 
yerdim, kiminin de canını yaktım. 


Rabbim bana : — Nasıl böyle yaptın? — 


diye sorarsa, ne mârzeretim 
var ; çok utanılacak hâle düştüm. 


Hangi deli bundan daha ters hareker edebilir; geçici olan günler ile 
avunarak, hayatı boşuna harcadım. 


ona 
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Huzür geçti, zahmet de geçecek idi; gün ve aylar boşuna heder oldu, 
peşimanlığa düştüm. 

Farzedelim ki, ben kisrâ veya kayser oldum ya Şeddâd ve Âd gibi, 
bir de cennet yaptırdım. 

İskender gibi, bütün dünyayı elimde tuttum, tam Nüh 'un yaşını yaşa- 
dım ve yaşattım. 

Yıldırım kılıçlı Haydar veya Rüstem gibi, dünyada meşhür oldum. 
İsa gibi, ben göğe çıktım veya Nüşirevan gibi, memleketi adâletle 
idâre ettim. 

Yahut hazinem, Karun'unki gibi, doldu-taştı veya Eshâb-i Res gibi, 
demirden kale yaptırdım. 


Fakat bunların faydası ne, sonu toprağa dönüş oldu; dünya geride 
kaldı, berâberimde ancak iki bez götürdüm. b 

Çıplak gelmiş idim, toprağa yine çıplak gireceğim; neden kendimi 
dünyaya bu kadar bağladım. 


Bu fâni dünya, tipi gibi, esti-savurdu ve geçti ; gaflette bu fâni dünyanın 
baskısı altında kaldım. 


Hayatta ne gibi bir iyilik yaptım; hayatta iken ektiğim tarla nerede. 


Ne ektim ise, sonunda onu biçtim ; ne biçtim ise, ondan zevk aldım. 
Gençliğimi elden çıkardım, ihtiyarlığa geldim ; sadede gelelim, sözü 
niye dağıttım. 

Uzun geceleri yatıp-uyumakla geçirme, Tanrıya ibâdet kıl; uyanık 
ol, durmadan ağla; günahlarımın yükü altına girdim. 

Yılan, haşerat ve böceklerin yemi olan bu vücüdu ben neden nimer 
içinde besleyerek, yetiştirdim. 

Ey uyuklayan vücüt, uyan, ağla durma; Tanrıya ibâdet kıl; yoksa; 
ben mahvoldum. 
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İhtiyarlık yakaladı, gençlik uzaklaştı, hayatın tadı kalmadı; artık 
gidilecek doğru yolu buldum. 


Çok eski olan bu dünya bir çok halkları aldatmıştır; ben hangisin- 
denim, neden bu kadar onu kendime sevdirdim. 


Ey rabbim, beni uyandır; sen rabbimsin, beni kovma, ben gönlümü 
temizledim. 


Günahlarımı bağışlayan sen bir rabbimsin, sen beni affet; günahları- 
mın sayısını ben bile unuttum. 


IL 


ZEMANENİN BOZUKLUĞUNU VE DOSTLARIN 
CEFASINI SÖYLER 


Kalkayım, gideyim, dünyayı gezeyim , dünyada acabâ vefâlı kimse 
varmı, arayayım. 
İnsan nâdir oldu, onu nerede aramalı; aramakla bulunacaksa, bir 
arayıp bakayım. 
Ben bütün arzularımı buldum, fakat bir insan bulamadım ; eğer bu 


arzum da yerine gelirse, onun yüzüne bir bakayım. 


Vefâ kırlaştı, dünya cefa ile doldu; vefâ acabâ kimde vardır, ben 
ondan bir az isteyeyim. 

Eğer bir vefâlı, cömert insan bulursam, onu sırtımda taşıyayım, 
gözüme süreyim. 

Eğer ben bir vefâlı insan bulamazsam, yabâni hayvanlar ile birlikte 
ömür süreyim. 

Yiyeceğim ot kökü olsun, yağmur suyu bana yeter; kumdan döşek 
yapıp, geceleyeyim, çuldan elbise giyeyim. 

Veya vahşi olup, çöllerde koşayım ; insanlardan uzaklaşarak, dünyadan 


silinip gideyim. 
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Daha da olmazsa, bütün dünyayı bırakarak, nehir gibi akayım, kourge 
gibi göklere yükseleyim. 


Ey rabbim, sıkıntı içindeyim, vefâsızlara rastladım; vefâlı acabâ 
kimdir, ona sevgili canımı fedâ edeyim. 

İnsanın ismi kaldı, insanlık kayboldu; bu insanlık nereye gitti, ben 
de arkasından gideyim. 

Aradım, dünyada candan bağlı bir insan yoktur ; vefâsız kimselere 
nasıl gönül bağlayayım. 

Kimi, gözüm gibi, kendime yakın tuttumsa, o, şeytan gibi, düşman 
çıktı; ben şeytanı ne yapayım. 

Kimi sevdim ise, onu sevgili canım gibi tuttum ; fakat ondan da cefâ 
geldi ; artık kimi seveyim. 

İnsanın gönlünü anlamak için, onun dili ve sözü bana şâhid. idi; şimdi 
gönül ve dil alaca oldu ; kime itimat edeyim. 

Bugün burada kendime eş diyeyim, kime inanayım veya kimi dost 
edineyim. 

Kime gönül vermeli, derdi kime açmalı; ben şimdi gamlıyım, bir az 
içimi dökeyim. 


Dost ve ahbaplarımda ben sadâkat bulamadım ; kardeşim bana yabancı 


gibi duruyor, ona gönlümü nasıl açayım. 


Eğer inanç ve güvenlik and ile ise, bu andı tutan kim ki, ona erkek ` 


diyeyim. 

Tuz, ekmek hakkını gözeten varmı ; ben onu altın, gümüş ve gevhere 
garkedeyim. 

Konu-komşu, sevinç ve keder arkadaşı nerede; ben ona her şeyimi 


vereyim, evimi bile ona terkedeyim. 


Arkadaş ve dost diye itimat edilecek kimi var; ben onu bey yapıp, 
kendim ona kul olayım. 
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Ben insan bulamadım, derdliyim ve yalnızım, kederden eriyorum , 
ben de bir sevineyim, güleyim. 

Halk neden bozuldu, niçin iyi âdetleri bıraktı; hangi zamana rast- 
ladım, nereye gideyim. 

Yahut ben deli ve budala olup, aklımımı kaybettim; neden böyle 
sözler söyledim ; anlat, anlayayım. 

Veya sevdâ çoğalarak, beynimemi te'sir etti veya gözümemi öyle 
görünüyor ; ben bir ilâc içeyim. 

Bu çeşit insanlar yalnız banamı rastladılar yahut ben kendimmi 
ters bir kimseyim ; bu huyumdan vazgeçeyim. 

Esef ederim, ben fenâyım; fakat dünyada vefâ adı bırakan insanlar 
nerede, onları medhedeyim. 

Onların koydukları iyi âdet, kanun ve an'aneleri bugün göreyim de, 
ben de sevineyim. 

Eğer böyle değilse, iyi âdet, kanun ve an'aneleri vaz'etsinler : halim 
insanlar baş-köşeye geçsin, küstahları kovayım. 

Bütün iyiler gitti, kanunu ve iyi an'aneleri berâber götürdüler burada 
insan artığı kaldı, iyileri nasıl bulayım. 

Bu insan kılığında dolaşanların hepsi adam ise, evvelkiler melekmi 
idiler ; ne bileyim. 

Onlar gitti, ben bunlar ile kaldım; nasıl hareket edeyim ve onlar ile 
nasıl bağdaşayım. 

Ne kadar söylesem de söz tükenmez ; şimdilik bu kadar yeter ; diyeceğin 
varmı, ben gideyim. 

Ben kendim için burada daha iyi bir şey bulamadım; memleket ve 
şehirleri bırakayım, insanlardan uzaklaşayım. 

Adımı bilmesinler, beni görmesinler ve arayıp da bulmasınlar ; sözümü 


keseyim. 
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Onlar akrep gibi sokarlar, sinek gibi kanımı emerler, Jia gibi 
havlarlar ; hangisine yetişeyim. 

Ben artık usandım, küstahlar arasına düştüm ; gece-gündüz peşiman- 
lık içinde bütün bu yükü nasıl taşıyayım. 

Dünyanın bütün cevir ve cefâsı bana gelmesin, küstah ve kaba insan- 
lardan uzak olayım. 

Ey rabbim, sevgili Beybi mizi didarını bana nasip et; bir de 
onun dört arkadaşının yüzlerini göreyim. 


IL 


KİTAP SAHİBİ YUSUF, BÜYÜK HAS HACİB, KENDİ- 
KENDİNE NASİHAT EDER 


Bilgi bil ve yerin baş-köşe olsun; bilgi insan için sağlam bir kalkandır. 

Bilgisiz yürek ve dil neye yarar ; bilgi ile, su: gibi, her kese faydalı ol. 

Ne kadar bilsen de yine ara; bak, bilen dileğine sorarak erişir. 
„Bilirim“ dersen, sen henüz bilgiden uzaksın ; bilenler arasında sen 

bili sayılırsın. 

Bilgi bir denizdir, onun ucu-bucağı yoktur ; serçe emse-emse bundan 

ağzına ne kadar su alabilir. 

Bu bilgin ile senin başın döner; kendisini bilmeyen kendini 
kendinden uzaklaştır. 

Sen ya bilgi bil, insan ol ve kendini yükselt yas hayvan adını al ve 

insanlardan uzaklaş. 

Bilgilinin yüzü gülmez, onun yüzü her vakit düşünceli ve çatıktır ; 

bilgisiz dâimâ sevinç içinde katıla-katıla güler. 

Bilgili insan bu kaygı içinde nasıl kahkaha atar; ey bilgisiz, sen dağ 

keçisi gibi, debelen, dolaş. 
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Bilgilinin ayakları kösteklendi, kalkıp koşamaz; bilgisiz, bak, arzu- 
larının peşinde durmadan koşar. 
Ey âlim, senin ayağında köstek var; bilgisiz 


bilgisiz ise, yürür; 


bir kösteklenirse, sen onun kösteğini sıkılaştır. 

İşte ben bilgi isteyerek, ona el uzattım; sözü söze katarak, dizip, 
sıraladım. 

Bu türkçe sözü yabâni geyik gibi gördüm; onu yavaşça tuttum, al- 
datarak, kendime yaklaştırdım. 

Okşadım, ısındırdım, çabucak bana gönül verdi; yine de ara-sıra 
ürküyor, korkuyor. 

Ele geçirdiğim gibi, sözü tâkip ettim; onun miski güzel kokular 
saçmağa başladı. 

Sözü doğru söyledim, o sert ve acı oldu; doğru söze tahammül eden 
akıllı insandır. 

Okuyana fazla ağır gelmesin, ben uzun-uzadıya izah ederek, özrümün 
bağışlanmasını istedim. i 

Doğru sözden başkasına söz deme ; doğru ile eğri arasındaki fark beyaz 
ile siyah arasındaki fark gibidir. 


Hayatımda bu sözleri söylediğim zaman, sene dört yüz altmış iki idi. 


Bu sözleri tam on sekiz ayda söyledim; sözleri toplayıp, derleyerek, 
seçtim ve ayırdım. 


Çeşitli çiçekler yaygısı gibi, kokusu miske benzer; ben bunu düzene 
koyup, tamamladım ve her kesin istifâdesine arzettim. 


Ne kadar söylense bile, sözü kim tüketir, o pınarlar arasından dur- 
madan akar, gider. 


Ey Yusuf, gerekli ve doğru sözü söyle; gereksiz sözü gizle, onun 
zararı dokunur. 
Sözü çok söyledin, dikkat et, tâzeliğini kaybetmesin; çok sözden 


insan usanır ve bıkar. 
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Bu “dünya itimâda şâyan. değildir; vefâsız-ve dönek huyludur; ey 
akıllı insan, ondan uzak dur, uzaklaş. - 


Sen şimdi bu dünyaya kuvvetle yapıştın , onunla elâkanı kesmeğe, 
gönlünü ondan çevirmeğe gâyret et. 


Bu “dünyaya güvenme ; sen çok daha emin olan Tanrıya sığın ve ona 
yalvar. 
Bu vefâsız dünya bir çok insanlardan yüz çevirdi; ne kadar insanlar 


doğru yoldan şaştılar, buna iyice dikkat et. 


Şimdi de senin için hazırlandı ; süslenip, yüzüne üə: ona çok fazla 
bağlanma ; gaflet içinde o kadar çok sevinip, gülme. 


Dünyaya nâil olan nice cihan beylerini ölüm yakaladı ve onlar gözleri ile 
etrâfından duâ dilenerek gittiler. 


Gençlik boşuna heder oldu, —— yazık oldu: bu yi tükenir, 
ıztırap çek, nödim ol.: 


Binlerce sene yaşasan bile, sonunda nihâyet öleceksin ; dünyayı ne 


kadar toplasan da, bir gün bırakıp gideceksin 


Ey Tanrı, sana sığındım, sen kendin. koru; bu gaflet uykusundan 
beni uyandır. ı 


Ben utanmaz bir kulunum, nə çoktur ; sen rahimsin, şefkat 
senden gelir. 


Sana karşı günaha girdim, senden. kaçtım; bugün yalvararak, əv 
sana sığınıyorum. 


Ey muhtac vücüt, neye inandın; göz göre-göre kime “dayandın. 
Şimdi yolunu düzelt, doğru hareket et, her iki dünyada da baş-köşeye 
geç. 


Bu dünyanın her tarafı zevkle doludur;.onu bırak, öteki dünyaya 


bak. 
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Dilini rut, boğazına hökim ol, çok uyuma, gözünü yum, kulağını 
tıka ve böylece hüzür içinde yaşa. 


Ey rabbim, bütün müminleri affet; bol rahmetini onlardan esirgeme. 


Peygamberimize ve onun dört arkadaşına da binlerce selâm ulaştır. 


